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ПРЕДИС10В1Е. 


Настоящимъ  томомъ  заканчивается  первый  отдЪлъ  нашего 
издашя,  т.  е.  собрате  стихотвореюй  Державина.  Этотъ 
томъ  представляете  три  разнородный  части: 

* 

1)  Сочинешя  послЪднихъ  восми  л*тъ  жизни  поэта  (1809 

—1816); 

2)  Сочинешя  неизданный  за  все  время  его  литературной  д*я- 

тельности  (1767 — 1816);  и 

3)  Объяснены  Державина  къ  стихамъ  его. 

Такъ  какъ  эти  Объяснения  не  идутъ  дал*е  1810  г.  и  вовсе 
не  касаются  стихотворешй ,  не  издан  ныхъ  самимъ  поэтомъ  при 
жизни  его,  то  задача  комментатора  въ  этомъ  том*  была  срав- 
нительно труднее,  нежели  въ  двухъ  предыдущихъ.  За  то,  съ  дру- 
гой стороны,  когда  р*чь  шла  объ  общеизвЪстныхъ  собьтяхъ 
ближайшей  къ  намъ  эпохи,  мы  могли  соблюдать  ббльшую  про- 
тивъ  прежняго  краткость  въ  своихъ  примЪчашяхъ. 

Главнымъ  основашемъ  для  текста  стихотворешй  1809  — 
1816  годовъ,  которыми  начинается  предлагаемый  нын*  томъ, 
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служила  намъ  У-я  часть  Сочиненгй  Державина,  издав  на  я  имъ 
въ  1816  году,  незадолго  передъ  смертью*,  и  составляющая  про- 
должеше  первыхъ  четырехъ,  напечатанныхъ  въ  1808.  Эта  часть 
содержитъ  въ  себе,  на  239  страницахъ*,  56  позднейшихъ  стихо- 
творешй,  начиная  съ  1807  года,  однакожъ  безъ  хронологиче- 
ской последовательности.  Книга  напечатана  въ  типограФш  Пла- 
ви лыцикова,  неизвестно  подъ  чьимъ  надзоромъ,  но  далеко  не 
такъ  исправно,  какъ  первыя  части,  за  издашемъ  которыхъ  на- 
блюдалъ  Лабзинъ**.  Для  поверий  этого  печатнаго  текста  мы 
постоянно  пользовались  обильными  рукописями  поэта. 

Загбмъ  идутъ,  въ  настоящемъ  том*,  Опыты  первой  эпохи 
и  неизданный  стихотворенгн  Державина.  Къ  числу  первыхъ  от- 
носятся, сверхъ  рукописныхъ,  татя  пьесы,  который  вскоре 
после  ихъ  сочинения  были  помещены  въ  журналахъ  или  изданы 
отдельно,  но  после  нигде  не  перепечатывались ,  и  такъ  какъ 
оне  тогда  явились  безъ  имени  автора,  то  принадлежность  Дер- 
жавину многихъ  изъ  нихъ  оставалась  неизвестною.  Тетради  поэта 
несомненнымъ  образомъ  разъяснили  происхождеше  такихъ  стихо- 
тноренш.    ВажнейппЙ  истбчникъ  неизданныхъ  сочинешй  первой 

*  Оиъ  умеръ  9  тля  этого  года.  Въ  письме  отъ  16-го  1юня,  изъ 
Павловска,  баронъ  Альбедиль  благодарить  его  отъ  имени  великой 
княгини  Марш  Павловны  за  поднесенный  ей  экземнлнръ  этой  книги. 
При  письмЬ  отъ  30  1юня  секретарь  российской  академш,  П.  И.  Соколовъ, 
уже  посылаетъ  ему  въ  корректур*  7-й  и  8-й  листы  У1-й  части  его  сочи- 
нений, которая  начиналась  трагед1ею  Иродь  и  Мар'нлмна,  но  осталась 
неконченною  и  въ  свЬтъ  не  вышла. 

**  См.  Томъ  I.  стр.  XXIV. 
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эпохи  его  деятельности  (до'  4779  года)  составляетъ  тетрадь, 
уже  упомянутая  нами  въ  1-мъ  Томе  (стр.  XII)  и  писанная 
вскоре  после  возвращения  его  изъ  командировки  по  поводу  Пу- 
гачевщины, именно  въ  1775  или  1776  году.  Изъ  этой  тетра- 
ди мы  въ  настоящш  томъ  не  внесли  только  того,  чтб 
или  уже  напечатано  нами  какъ  изданное  еще  при  жизни  Дер- 
жавина, или,  будучи  слишкомъ  незрело  и  представляя  единствен- 
но бюграфичесюй  интересъ,  удобнее  найдетъ  место  при  бю- 
графш  поэта. 

Раншя  и  неизданный  стихотворения  Державина  разделены 
у  насъ  на  два  разряда:  къ  одному  отнесены  те,  время  сочине- 
шя  которыхъ  известно  и  который  поэтому  можно  было  распо- 
ложить въ  строго -хронологическомъ  порядке;  въ  другой  вклю- 
чены стихотворешя  неизвестннхъ  годовъ.  Въ  первомъ  разряде 
помещены  между  прочимъ  Читалагайекгя  оды,  какъ  одинъ  изъ 
первыхъ  опытовъ  Державина,  не  принятый  имъ  въ  собрате  его 
сочинешй  и  еще  долго  по  смерти  его  не  входишшй  въ  издаше  ихъ. 
Въ  последшй  разрядъ  вошли  по  необходимости  и  некоторый, 
впрочемъ  весьма  немнопя,  изъ  прежде- напечатанныхъ  мелкихъ 
пьесъ  Державина,  о  времени  происхождешя  которыхъ  не  оста- 
лось точныхъ  сведешй.  Но  и  этотъ  второй  разрядъ  не  вовсе 
лишенъ  хронологической  последовательности.  Не  будучи  въ  со- 
стояли решить,  въ  которомъ  именно  году  написаны  некоторый 
изъ  стихотворешй  Державина,  мы  однакожъ  всегда  имели  воз- 
можность определить,  къ  какой  эпохе  его  деятельности  каж- 
дое изъ  нихъ  относится.  Такихъ  эпохь  мы  приняли  три:  пер- 
вая, по  собственному  сознашю  поэта,  идетъ  до  1779  года,  ко- 
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гда  онъ  вступилъ  на  путь  самостоя*гельнаго  творчества;  вторую 
можно  доводить  до  конца  прошла  го  столега,  а  третью,  въ 
которую  его  талантъ  уже  слабеетъ,  составляетъ  остальное  вре- 
мя его  жизни.  Но  этимъ  тремъ  эпохамъ  мы  и  распределили 
стихотворешя  иеизвестныхъ  годовъ. 

Мелюя  неизданныя  пьесы  Державина,  числомъ  280,  отде- 
лены еще  имъ  самимъ  въ  особую  тетрадь,  которая  подъ  загла- 
в1смъ  Часть  VII  уже  при  жизни  его  была  приготовлена  къ 
печати.  Въ  ней  стихотворешя  были  расположены  по  отделамъ, 
имЪвшимъ  слЪдуюнця  назвашя:  1)  Надписи,  къ  Высочайшим* 
особамъ  относящаяся;  2)  Надписи  на  разные  случаи;  3)  На 
изображенгя;  4)  Надгробгя;  5)  Записки*;  6)  Эпиграммы  и  7) 
Мадригалы.  Сборникъ  этотъ  сохранился  въ  трехъ  спискахъ,  пред- 
ставляющихъ ,  одинъ  противъ  другаго,  разныя  изменешя;  ста- 
рейшш  изъ  нихъ  писанъ  рукою  самого  поэта  и  относится  къ 
концу  прошла  го  столе™ ;  друпе  два  списка  изготовлены  въ  по- 
следше  годы  жизни  Державина  рукою  секретаря  его,  Абрамова. 
Помещенные  здесь  стихи  заимствованы  изъ  трехъ  более  старыхъ 
рукописей:  а)  изъ  тетради  1776  г.,  б)  изъ  тетради  4790-хъ 
годовъ,  о  которой  мы  говорили  еще  въ  1-мъ  Томе  (стр.  XII,  1), 
и  в)  изъ  черновой  переплетенной  тетради ,  куда  Державинъ  вно- 
силъ  своей  рукой  новыя  свои  сочинения  въ  этомъ  роде:  часто 
онъ  здесь  же  въ  первый  разъ  писалъ  ихъ  начерно.  Однакожъ 


*  Такъ  названы  пьески,  большею  частью  обращенный  къ  какому- 
нибудь  лицу,  какъ-то:  Къ  в.  Ж.  Колокольцову ;  Жуковскому  и  Род- 
зянюь;  Суворову;  И.  И.  Дмитрьеву  и  проч. 
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въ  чистые  списки  попали  не  всЬ  пьесы,  находяпцяся  въ  этихъ 
посл*днихъ  рукописяхъ,  и  потому  мы  печатали  многое  прямо 
изъ  черновыхъ;  всяшй  разъ,  когда  это  само  собой  не  было  ясно, 
мы  означали  источникъ,  откуда  брали  то  или  другое  неизданное 
стихотворение. 

Найденныя  нами  въ  нЪсколькихъ  спискахъ  басни  и  притчи 
Державина  напечатали  мы  особымъ  отдбломъ,  какъ  новый,  до 
сихъ  поръ  неизвестный  разрядъ  его  сочиненШ,  и  отсылаемъ 
читателя  къ  предпосланному  имъ  подробному  примЪчанш. 

Наконецъ,  отдельное  же  место  отвели  мы  такимъ  пьесамъ, 
которыхъ  принадлежность  Державину  сомнительна,  но  который 
въ  рукописныхъ  сборникахъ  или  въ  печати  были  прежде  уже 
отмечены  его  именемъ  и  потому  не  могли  быть  вполне  исклю- 
чены и  изъ  нашего  издашя. 

Вследъ  за  оконченными  въ  этомъ  томе  стихотворениями  Дер- 
жавина мы  сочли  правильнымъ  напечатать  тутъ  же  его  собствен - 
ныя  къ  нимъ  Объяснетя,  который  въ  двухъ  предыдущихъ  томахъ 
доставили  намъ  основной  матер1алъ  для  нашихъ  примечашй. 
Хотя  здесь  и  повторяется  отчасти  то,  чтд  было  уже  приведено 
въ  последнихъ,  необходимо  было  представить  въ  целости  этотъ 
важный  первоначальный  источникъ  комментария  къ  Державину, 
источникъ,  который  сверхъ  того  представляетъ  вообще  любо- 
пытный заметки  о  его  времени  и  служитъ  существеннымъ  до- 
нолнешемъ  къ  его  Запискамъ.  Издать  вполне  эти  Объяснены 
казалось  намъ  тЪмъ  нужнее,  что  они  до  сихъ  поръ  известны 
были  только  въ  искаженной  редакция  одного  изъ  родственни- 
ковъ  поэта.  Зд^сь  они   въ  первый  разъ  являются  въ  настоя- 
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щемъ  своемъ  вид*.    Подробнее  мы  говоримъ  о  нихъ  въ  осо- 
бомъ,  напечатанномъ  передъ  ними  примЪчанш. 

Приложенный  къ  настоящему  тому  портретъ  второй  жены 
Державина  снять  съ  подлинника,  писаннаго  Боровиковскимъ  и 
принадлежащаго  Петру  Ивановичу  Капнисту.  Источники  винье- 
токъ  указаны  при  стихотворешяхъ,  къ  которымъ  он*  относятся. 


Я.  Гротъ. 
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Приложеше  (Къ  Дежурщику) .  585. 

ОБЪЯСНЕНШ  ДЕРЖАВИНА  НА  ЕГО  СОЧИНЕНЫ: 
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Обпцй  алфавитный   списокъ   сочинешй,  вогаедшихъ  въ  первые 

три  Тома 761. 


СТИХОТВОРЕНШ 


ОТЪ  1809  ДО  1816  ГОДА. 


I.  ГЕБА1. 

1Ш. 

Изъ  опаюваго  неба  1. 

Со  Олимпа  высоты, 
Вижу,  идетъ  юна  Геба, 
Лучезарны  красоты ! 
Изъ  сосуда  льетъ  златаго 
Въ  чашу  злату  сн-Ьдь  Орлу. 

Зоблетъ  молтй  царь,  пернатыхъ  2. 

Пукъ  держа  въ  когтяхъ  громовъ, 
ВФ>тръ  съ  рамень  его  крылатыхъ 
Вкругь  шумитъ  межъ  облаковъ. 
Черно -пламенный  очи 
Мещетъ  Геба  на  него. 

1  1 8-е  апреля,  которымъ  въ  рукописи  помечена  эта  пьеса,  было  днемъ 
бракосочетания  великой  княжны  Екатерины  'Павловны  съ  принцемъ 
Георпемъ  Ольденбургскимъ.  Къ  этому-то  событш  и  относится  стихотво- 
реше  Геба,  напечатанное  сперва  въ  Цептникп  Измайлова  и  Бенитцкаго 
за  апръ-ль  1809  г.,  стр.  82,  съ  подписью  Д — кг,  а  потомъ  1816  г.  въ 
ч.  V,  ххп.  Екатерина  Павловна  родилась  10  мая  (ст.  ст.)  1788  г., 
овдовела  15  декабря  1812,  вступила  во  второй  бракъ  съ  насгБднымъ 
принцемъ  виртембергскимъ  12  января  1816;  18  октября  того  же  года, 
съ  восшеств!емъ  его  на  престолъ,  сделалась  королевою  и  скончалась 
26  декабря  1818  (Краткое  жизнеописание  королевы  еиртембергской  и  проч. 
въ  Сын»  Отеч.  1819  г.,  ч.  53  и  54). 
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2  Геба. 

И  улыбкою  Авроры  3. 

Бранный  умягчая  духъ, 
Музъ  его  клоня  на  хоры а 
Нежимый,  палимый  слухъ, 
Вьетъ  Орелъ  гнездо  на  лон*, 
Оперяются  птенцы ! 

Что  таинственна  картина?  4. 

Что  явленье  д'Ьвы  сей  ? 
По  челу  —  Екатерина, 
По  очамъ  —  огнь  Павловъ  въ  ней ; 
По  дунгЬ  она  —  Мар1я, 
Александръ,  Елисаветъ. 

Такъ,  она  ему  сестрою,  5. 

Искреншй  ея  бывъ  другъ, 
Будетъ  верности  душою 
То  творить ,  что  и  супругъ 6 , 
И ,  царю  служа  полсвета * , 
Будеть  подданныхъ  прим'Ьръ. 

О  изящна  добродетель,  6. 

О  великихъ  образъ  женъ, 
Кто ,  быть  могши  самъ  владетель , 
Но  ставъ  волей  униженъ, 

*  Клонить  Музъ  его  на  хоры  (1809). 
6  Наполнять  супруга  духъ. 

2  И,  царю  служа  полсвета. 
Это  выражение  полсепта,  которымъ  Державннъ  такъ  любитъ  означать 
Росс1ю,  употреблено  первоначально  въ  такомъ  же  смысли  Ломоносовым!» : 
въ  одъ  6  (строфа  17)  онъ  говоритъ  о  встунлеши  Елнсаветы  Петровны 
на  престолъ,  какое  было  великое  д*бло  — 

«Полсвпта  взять  въ  одной  нощи!» 
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Явилъ ,  выше  ццкжой  власти в , 
Духъ  отечеству  служить ! 

Симъ  однимъ  Екатерина,  7. 

Именем  ь  своимъ  однимъ 
Ты  повергла  исполина 
Росса  ко  стопамъ  твоимъ. 
ЧЬмъ  любовь  твою  заплатимъ ?  — 
Лишь  любовш  одной. 

Со  Георпемъ  на  брани,  8. 

Бъ  поприще  съ  тобой  наукъ, 
Мы  сберемъ  троФеевъ  дани : 
Грянетъ  Александровъ  лвукъ ! 
Славься  симъ,  Екатерина, 
Славься  Росс1янкой  быть. 


■  Блсскъ  отринулъ  царской  власти, 
Чтобъ  отечеству  служить. 
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II.  АСПАЗШ'.' 


Блещетъ  Аттика  женами,  1. 

ВсЬхъ  Аспамя  мил-Ьй : 
Черными  очей  огнями, 
Грудью  панною  своей 

Удивляючи  Аеины, 

» 

Превосходить  всЬхъ  собой ; 
Взоры  орли,  души  львины 
Жжеть,  какъ  солнце,  красотой. 

РЬзвятся  вокругъ  утЬхи,  2. 

Улыбается  любовь ; 
НЬги ,  радости  и  см*Ьхи 
Плетеницы  изъ  цв*товъ 
На  героевъ  налагаютъ 
И  влекуть  сердца  къ  ней  въ  шгЬнъ ; 
Мудрецы  по  ней  вздыхаютъ, 
И  Периклъ  въ  нее  влюбленъ. 

Угождаютъ  ей  науки,  3. 

Дань  художества  даютъ, 
Мусишйски  сладки  звуки 
Въ  взгляды  томность  ей  лштъ. 

1  Наппсано  24  апреля  для  Марьи  Антоновны  Нарышкиной,  урожден- 
ной княжны  Четвертинской  (Томъ1,  стр.685).  О  семейств*  и  род* 
ея  си.  Воспоминаю*  Вигелл  въ  Русск.  Влет.  1864  г.,  №  4,  стр.  211.  На- 
печ.  1816  г.  въ  ч.  V,  хххи. 
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Она  чувствуетъ,  вздыхаетъ, 
Нужная  видна  душа, 
И  сама  того  не  знаетъ , 
Ч4мъ  всЬхЪ  больше  хороша. 

Зависть  съ  злобой  содружася  4. 

Смотрятъ  косо  на  нее, 
Съ  черной  клеветой  свЫся , 
Унодобяся  зм1уЬ, 
Тонюя  кидаютъ  жалы, 
И  винятъ  въ  хул-Ь  боговъ  * ; 
Ужъ  Перикла  силы  малы 
Быть  щитомъ  ей  отъ  враговъ. 

Ужъ  ведется  всенародно  5. 

Предъ  судей  она  на  судъ. 
Злы  молвы  о  ней  свободно 
Ужъ  не  шепчутъ ,  —  вошютъ ; 
Ужъ  собранье  заседало, 
Ужъ  Архонты  вс'Ь  въ  очкахъ ; 
Но  сняла  лишь  покрывало : 
Паль  предъ  ней  Ареопагъ ! 

2  И  винятъ  въ  хулЪ  боговъ. 
Асиашя  вмъхгЬ  съ  Алкив1адомъ  была  обвинева  въ  поругаши  аеип- 
скихъ  гермовъ,  когда  эти  изображены  въ  одно  утро  оказались  опроки- 
нутыми въ  п/Ьломъ  город*.  Аспаз1я  явилась  предъ  судомъ  въ  покрыва- 
ли. Когда  она  сбросила  его  съ  себя,  всв  были  поражены  ея  красотою, 
и  никто  уже  не  хогблъ  судить  ее  (Об.  Д.). 


III.  ОКОВЫ*. 


Лиза  голову  чесала 
Скромно  гребнемъ  золотымъ ; 
Взявши8  волосъ,  привязала 

а  Вырвавъ  . . .  (1834). 

1  Писано  на  ЗванкЬ  для  племянницы  поэта,  Елисаветы  Николаевны 
Львовой*  (см.  Томъ  II,  стр.  418).  Пьеса  заимствована  изъ  Греческой 
Антолопи:  подлинникъ  принадлежать  Павлу  Силенщарш,  но  Державинъ, 
кажется,  сл-Ьдовалъ  немецкому  переводу  Гердера  (см.  НеПаз  УеПсЪеп, 
Гнсенъ,  1805,  стр.  94).  Выписывав мь  и  тотъ  и  другой: 

Хриат]^  еьриааааа  \к(.а.ч  тр^а  Д*>р1с  б^р^С, 

сих  осрихттуссис  от]<уеу  1(ла^  тсаХа^а^. 
аитар  1*уо  то  ТС?1У  Р^у  ^а7Х*оа,  оеаи.а  пусс^аь 

ДорСоо^  1р.ертт]с  ви^аргс  о16\*.ечо$' 
6$  Ък  оЧарр*5}§а1  оЪ()>о$  ойх  е^оу,  еатеуоу  тф»), 

01а  те  хаХхеС?]  сф1ухто$  аХихтотсе'&т). 
ха1  у53у  о  тр1$  атсотц.0^  атсо  тр1х°С  ^ерттгцхаь, 

оеахбть^  &У  ^рйатд,  тсихуа  и.е^еХхб^еуос. 


** 


Уои  Шгст  Наир(  год  Бонз  с1осЬ  асЬ!  а1з  1сп  уегзисЫе, 

ет  е1^ие8  доЫпез  Нааг,  \уаг  Б1веп  те  зо  Ъаг1. 

иш1  Ьап(1  писЪ  ап  йеп  Наийеп  Кип  ЬаЬ'  1сЬ  аиГде&еЪеи 

Шг  гит  Ое&ищепеп.  га  ге^ззеп  81в,  (1еп  МиШ; 

1сЬ  1асМ'  йег  всЪбпеп  Ваш1е,  ШвШскНсЪег,  шп  Ы#е 

сИе.  зргасЬ  1сЬ,  гейзз'  1сЬ  1е1сЫ;  чгоМп  бет  Нааг  нпсЬ  21еЬ1. 

*  Она  скончалась  во  время  печататя  этого  листа,  28  декабря  1864  года. 

**  Буквальный  переводъ :  «  Вырвавъ  волосъ  изъ  золотыхъ  кудрей,  Дорида 
связала  мнЪ  привычный  къ  копью  руки.  Я  быстро  уклонился,  думая,  что  легко 
разорву  оковы  пленительной  Дориды.  Но,  не  имЬвь  къ  тому  силы,  я  засто- 
нал ь,  какъ  бы  подъ  тяжестью  желъзныхъ  ц-ЬпеЙ.  Теперь  меня  несчастнаго 
влек  уть  волоскомъ  :  куда  потянетъ  повелительница,  туда  за  ней  и  слт>дую  ». 
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Къ  красотамъ  меня  своимъ. 

Бывъ  окованъ6  ц-Ьпью  нужной, 

Я  шутилъ  —  прервать  хогЬлъ ; 

Попытался  —  и  желЬзной 

Тверже  ц'Ьпь  сио  нашелъ. 

Съ  самой  той  поры  я  въ  скукЬ, 

Въ  тяжкомъ  пл'Ьн*  нахожусь:  10. 

Не  могу  ужъ  быть  въ  разлук*, 

Волоскомъ  за  ней  влекусь 

И  лишь  гЬмъ  я  облетаюсь, 

Уснокоиваю  грусть, 

Что  къ  ней  ближе  прививаюсь11 

И  касаюсь  сладкихъ  устъ. 

6  Ставъ  сей  скованъ. . . 
Я  прервать  ее  хотълъ; 
Но  чрезъ  опытъ  и  железной 
Тверже  ц'бпи  я  нашелъ. 


в 


приближаюсь. 


Это  стихотворение  приведено  въ  Разсуждети  о  лирической  поэзги,  какъ 
ирим'връ  « вкуса  въ  простомъ  слогв »,  и  напечатано  въ  Чтенгяхъ  въ  Бесъдъ 
любит,  русс,  ел.,  1811,  кн.  II,  Лг  1,  стр.  103,  потомъ  въ  издан ныхъ  Льво- 
вымъ  Объясненгяхъ  и  въ  Библ.  для  чтенгя  1834  г.,  т.  I,  стр.  30,  откуда  пе- 
решло и  въ  последующи  издашл  соч.  Державина.  Печатаемъ  текстъ  по 
Чт.  въ  Бе&ыкъ.  приводя  вар!анты  изъ  Объяснены. 


IV.  РУССКИМЪ  ГРАЩЯНЪ1. 

Белить  вамъ,  Грацш,  надернуть  покрывало* 
На  пЬсенки  мои  шутливыя  мудрецъ. 
Знать,  яблоко  его  Эдема  не  прельщало, 
Ни  мать  —  не  изъ  ребра,  ни  глиняный  отецъ, 
Ни  любопытенъ  онъ ,  какъ  д^ды  его  были ; 
Но  вы,  зрю,  —  всякая  всл-бдъ  прабабы  идетъ,  - 
Сквозною  дымкою  тЬ  песенки  закрыли 
И  улыбнулися  на  запрещенный  плодъ. 

*  Нап-всенки  мои  шутливыя,  мудрецъ, 
Ты  мрачное  велишь  надернуть  покрывало. 
Знать,  яблоко  тебя  Эдема  не  прельщало, 
Ни  мать  —  не  изъ  ребра,  ни  глиняный  отецъ, 
И  прадвды  твои  нелюбопытны  были. 
Но  что?  —  зрю,  всякая  красавица  идетъ 
За  прабабой  своей,  и  кисеей  лишь  скрыли, 
Взглянувъ  съ  улыбкою  на  запрещенный  плодъ. 

(Позднейшая  рукопись). 


1  Но  поводу  появлешя  въ  1808  году  Сочиненхй  Державина,  Сергвй 
Глинка  пом'бстилъ  въ  своемъ  Русекомъ  Ви>стникп>  за  апрель  1809  г. 
(стр.  135)  довольно  подробное  Шв\ьст\е  о  нихъ,  въ  которомъ  было  между 
прочим ь  следующее  зам-Ьчаше:  «Въ  третьей  части  находятся  анакреон- 
тическая оды,  бывпия  уже  въ  печати,  съ  прибавлешемъ  н'вкоторыхъ  но-  # 
выхъ  въ  семь  род*  сочинешй.  Анакреонъ  и  Сафо  полюбовались  бы  мно- 
гими изъ  сихъ  пъхень  Должно  однако  признаться,  что  есть  между  ими 
и  такгЯу  на  который  бы  Грацш  желали  накинуть  покроеь  ...»  Послъ'ДШЛ 
•слова  н  вызвали  эта  стихи  Державина,  къ  заглавию  которыхъ  въ  руко- 
писи прибавлено:  «въ  отв-бтъ  Русскому  Въхтнику  на  совътъ  его  въ 
журнал*  1809  года».  Они  были  тогда  же  напечатаны  въ  Цвлтник», 
ч.  II,  стр.  122;  но  ни  въ  одно  издаше  сочинешй  Державина  до  сихъ  поръ 
не  входили. 


1809. 


V.  В0ЦАРЕН1Е  ПРАВДЫ1. 


Господь  воцарился !  1 . 

Земля,  веселись! 

Мракъ  тучъ  разступился ; 

Холмъ,  въ  свить  облекись : 

Правда  и  судъ  утвердились 

Вкругъ  трона  Его. 

* 

Предъ  Нимъ  огнь  предыдетъ,  2. 

Враговъ  попалить, 

Вселенную  двигнетъ, 

Громъ  мракъ  осветить ; 

Горы,  какъ  воскъ,  вмигъ  растаютъ 

Предъ  Божьимъ  лицемъ. 

И  небо  веЬмъ  правду  3. 

Его  возвестить ; 
Народъ  въ  немъ  отраду, 
Честь ,  славу  узритъ ; 
ТЬ  же,  что  чтили  кумировъ, 
Поникнуть  съ  стыдомъ. 

Услыша  съ  весельемъ,  4. 

Взыграеть  Сюнъ, 

1  Псаломъ  96,  переложенный  3  шля  1809  г.  на  Званкъ\  Наиеч. 
1816  г.  въ  ч.  У,  уш,  гд'Ь  въ  3-мъ  стих'Б,  несогласно  съ  рукописью,  на- 
печатано :  раэступися. 
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VII.  НЕЗАБУДОЧКА'. 


Милый  незабудка-цв-Ьтикъ !  1 . 

Видишь,  другь  мой,  я,  стеня, 
Т>ду  отъ  тебя ,  мой  св'Ьтикъ : 
Не  забудь  меня. 

Встретишься  ль  га*  съ  розой  нЬжной,  2. 

Иль  лилеей  взоръ  шгЬня, 
Въ  самой  страсти  неизбежной 
Не  забудь  меня. 

Ручейкомъ  ли  где  журчащимъ  3. 

Зной#  омоешь  летня  дня : 
И  въ  жемчуге  водъ  шумящихъ 
Не  забудь  меня. 

Ветерокъ  ли  где  порханьемъ  4. 

Кликнетъ ,  въ  тень  тебя  маня : 
И  подъ  устъ  его  дыханьемъ 
Не  забудь  мейя. 

1  Сочинено  на  ЗванкЪ  22  шля.    Нанеч.  въ  первый  разъ  въ  нздан- 
ныхъ  Львовымъ  Объяененгяхъ  и  въ  Кибл.  дл.  чт.  1834,  т.  I. 
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VIII.  ЦЪЛЕМЕ  САУЛА '. 

Саул»,  Сюна  царь,  сынъ  Кисовъ,  волю  Бога 
Взгордясь  презр'Ьлъ,  тЬмъ  власть  Его  уничижилъ. 

Господь  средь  гн-Ьва  яра,  строга, 
Блестящее  лице  съ  Саула  отвратилъ 

И  рекъ :  « Поди ,  злой  дуть !  круши  его. » 

1  Окончено  25  тля.  Въ  рукописи  отмечено:  «Подражаше  Бровну» 
и  къ  заглавию  прибавлено  зачеркнутое  потомъ  слово :  Оратор%я.  Докторъ 
Броунъ,  аншйскШ  священникъ  (ЛоЬп  Впотп,  род.  1715,  ум.  1766), 
прюбръмъ  въ  свое  время  такую  известность  своими  сочинениями,  осо- 
бенно по  части  воспитангя,  что  императрица  Екатерина  II  въ  начале 
своего  царствовашя  приглашала  его  въ  Россш  для  устройства  училищъ; 
но  Броунъ  по  слабости  здоровья  не  могъ  предпринять  такого  далекаго 
путешеств1я  и  въ  припадке  меланхолш  лишилъ  себя  жизни.  Сочпнеше, 
которому  подражалъ  Державинъ,  носитъ  въ  подлиннике  заглав1е:  «ТЬе 
саге  оГ  8аа1,  а  засгес!  оде»,  и  напечатано  въ  книге  того  же  Броуна: 
«А  сНвзегШюп  оп  1пе  П8е,  шиоп  апс!  ро^ег  е1с.  о!"  рое!гу  апс1  ппшс» 
(Изследоваше  о  происхождеши,  связи  и  могуществе  поэзш  и  музыки), 
изданной  въ  Лондоне  1763  г.  и  замечательной  для  насъ  темъ  более,  что 
Державинъ  впоследствии  пользовался  ею  въ  своемт>  Раясуждети  о  лири- 
ческой поэ.пи.  Книга  Броуна  пршбрела  въ  18-мъ  веке  большое  значеше 
и  была  переведена  по -немецки  и  по-французски;  немецшй  переводъ 
вышелъ  въ  Лейпцигв  1769  г.  и  онъ-то  вероятно  находился  въ  рукахъ 
Державина.  Имея  передъ  собою  англйсшй  подлинникъ*,  заимствуемъ 
помещенное  передъ  нимъ  содержаше  оды,  чтобы  дать  читателю  возмож- 

*  За  доставлен  1е  этой  редкой  книги  мы  обязаны  Бл.  Вас.  Никольскому, 
случайно  купившему  ее  въ  Москве  у  букиниста  въ  то  самое  время ,  когда  мы 
тщетно  искали  ея  въ  Петербурге  и  должны  были  довольствоваться  Француз- 
скимъ  переводомъ.  въ  который  не  вошло  Цчьленге  Саула.  Это  Французское 
издате  (ШбЫге  (1е  Ропоте  е%  оез  рго^гёз  с!е  1а  роёвне,  Парижъ,  1768),  при- 
надлежащее здешней  публичной  библиотеке,  замечательно  однакожъ  истори- 
ческими и  критическими  примечаниями  переводчика,  которому  подлинникомъ 
служило  впрочемъ  не  первоначальное  англгёское  сочинеше,  а  сокращение, 
сделанное  гамнмъ  автором  I.. 


14  Цфлешв  Саула. 

Глаголомъ  сим^Г  вострепетали  бездны , 

Сквозь  пропасти  подземны  ф 

Со  огненна  одра  покоя  своего 

Возстала  злая  Месть  и  идетъ  на  Саула. 

Пукъ  люгыхъ  стрЬлъ  на  ней  за  плечьми  среди  тула         10. 

Вися  греметь,  какъ  громъ  вдали,  —  и  передъ  ней 

Отверзлись  ржавыя  со  скрыпомъ  ада  двери, 

Изъ  коихъ  зависти  и  злобы  бледны  дщери, 

Боязнь  и  грусть  и  скорбь  и  скука  и  тоска, 

ЗлгЬистыхъ  клочья  власъ  вкругъ  ней,  какъ  облака, 

ность  судить,  въ  какой  степени  русское  подражаше  соотвЪтствуетъ  въ 
ход*  мыслей  оригинальному  произведешю :  и  Саулъ ,  за  непокорность 
%ебу,  пораженъ  недугомъ  безум1я.  —  Давидъ  посланъ  исцълить  его  си- 
лою музыки.  —  Онъ  является  въ  сопровождены  хора  пастырей  и,  что- 
бы развлечь  скорбь  Саула,  поетъ  сотвореше  мдра  и  блаженное  состояв  1е 
нашихъ  прародителей  въ  раю.  —  Саулъ  тронутъ  изображен  1емъ,  но  спра- 
шиваетъ,  отчего  онъ  долженъ  страдать,  когда  друпе  счастливы.  —  Да- 
видъ, желая  убедить  его,  что  источникъ  несчасшя  есть  преступлете, 
поетъ  падеше  человека  и  изгнаше  его  изъ  рая.  —  Это  оскорбляетъ  гор- 
дость царя  и,  вместо  того,  чтобъ  успокоить,  приводитъ  его  въ  изступле- 
н^е.  —  Давидъ  пробуждаетъ  въ  немъ  совесть  и  устрашаетъ  его  пъхнью 
объ  истребленш  непокорнаго  племени  землетрясешемъ,  а  всего  пре- 
ступи аго  м1ра  потопомъ.  —  Саулъ  въ  ужас*  покушается  на  свою  жизнь. 
—  Но  Давидъ  укрощаетъ  его,  взывая  къ  раскалит  и  къ  Божш  мило- 
серддю.  —  Когда  же  онъ  опять  впадаетъ  въ  отчаяше,  Давидъ  приказы- 
ваетъ  своему  хору  возгласить  еще  болйе  торжественную  и  умилительную 
пйснь.  —  Саулъ  проливаетъ  слезы  раскаянгя.  —  Давидъ  поетъ  соб- 
ственное свое  счаст1е  въ  смирснномъ  жребш  пастыря.  —  Чтобы  еще 
бол'Бе  усладить  горе  царя,  онъ  тихой  гармошей  наводитъ  на  него  сонъ 
и  призываетъ  небесныя  вид-вшя.  —  Лицо  Саула  проясняется,  врагь-не- 
дугъ  бъ*житъ,  и  Саулъ  просыпается  вполн*  успокоенный.  —  Давидъ  кон- 
чаетъ  радостною  песнью  о  могуществе  гармонш  и  того  небеснаго  гимна, 
который  сопровождалъ  ее  при  сотворены  М1ра». 

Въ  развитш  самыхъ  частей  оды  и  всЬхъ  ея  подробностей  Державинъ 
сохраняетъ  полную  свободу  и  оригинальность.  Зам*втимъ,  что  стихи  въ 
разныхъ  мЪстахъ  состолтъ  изъ  7-и  стопъ;  иногда  же  нарушается  и  пра- 
вильность размера.  Цчьленъе  Саула  напеч.  въ  Чт.  въ  Бес.  люб.  р.  ел.  1811  г., 
кн.  II,  №  2,  стр.  72,  подъ  назвашемъ  Оратор1я,  и  1816  г.  въ  ч.  V,  ххпг. 


1809.  15 

Пустивъ  на  в-Ьтръ,  лететь  въ  призракахъ  чернымъ  роемъ : 
ТЬ  съ  скрежетомъ  зубовъ,  ггЬ  съ  хохотомъ,  тЪ  съ  воемъ , 
Какъ  враны ,  волки  какъ  на  тру  пъ  съ  л^совъ ,  степей 
Стадами  гладными  на  казнь  (Яиугь  цареву. 

Средь  крику  ихъ  и  реву  20. 

Унынье  дикое  безмолвно,  тяжело, 
Густой  подобно  мгл'Ь,  на  грудь,  на  очи,  на  чело, 
На  духъ  преступника,  на  сердце  налегло, 
Огнемъ  всю  внутренность ,  тоской  смертельно  жгло ; 
И  ночь  и  день  его  терзая  угнетало, 

Мечтами  ужасало. 

Почувствовалъ ,  почулъ 

Еговы  гн'Ьвъ  Саулъ. 

Веселья  оть  него  повсюду  удалились 
И  утучняющш  спорхнулъ  оть  в-Ьждей  сонь,  30. 

По  ссохшимся  щекамъ  потоки  слезь  катились, 

И  быль  какъ  тЬнь,  какъ  оставь  онъ. 
Въ  размученномъ  такомъ,  тревожномъ  состояньи 
Друзья  вокруп,  его  во  плачи,  во  стенанья     Щ? 
В'Ьщаютъ,  что  пастухъ,  но  имени  Давидъ, 
БолЬзни  тяжшя  бряцаньемъ  сгрунъ  целить : 
Что  арфы  громше  и  тихозвучны  тоны 
Волшебствомъ  н-Ькакимъ  обворожаюгъ  слухъ, 
Покоятъ,  веселятъ,  лелЪютъ,  нажать  духъ 
И  прогоняютъ  грусть,  задумчивость  и  стоны,  40. 

И  словомъ,  мочной  что  гармоньи  сладка  власть 
Удобна  исцелять  болезнь  и  всяку  страсть. 

Поспешно  повел'Ьлъ  звать  сына  Гессе  я. 

Пйвецъ  пришелъ  и  хо!>ъ  съ  нимъ  предъ  него, 
И  зря ,  что  на  одрЬ  царь ,  взоромъ  пламенея , 
Лежитъ  и  день  клянетъ  рожденья  своего. 


16  Цълкмв  Саула. 

Съ  созвучности»  струнъ,  касаясь  чуть  ушесъ. 
Двугласну  тихо  ггЬснь  вознесъ : 

О  Боже !  поспеши 
Сердечный  внять  мой  гласъ.  50. 

Скорбь  царску  утиши, 
Отри  потоки  съ  глазъ 
И  просвети  Твое  лице 
На  блещущемъ  его  в-Ьнц1>. 

* 

Виждь,  стрелы,  СуД1Я, 
Твои  его  разять, 
Какъ  лютая  зм1Я, 
Лштъ  во  сердце  ядъ. 
О  Боже !  посггЬшн , 
Скорбь  царску  утиши.  60. 

Внимаегь  п'Ьснь  монархъ ;  но  сила  звуковъ ,  словъ 
Такъ  отъ  него  скользить ,  какъ  лучъ  отъ  холма  льдяна ; 
Сн-Ьда  А  грусть  его ,  мысль  черная ,  печальна. 
Швецъ  то  зрить  —  и,  взявъ  другихъ  строй  голосовъ, 
Поетъ  ужъ  хоромъ  вс&мъ ;  но  сонно ,  полутонно , 
Смятенью  тартара ,  дупгЬ  смятенной  сходно : 

На  пустыхъ  высотахъ,  на  зыбяхъ  Божш  духъ 
Искони  до  в'Ьковъ  въ  тихой  тм-Ь  возносился , 
Какъ  орелъ  надъ  яйцомъ,  надъ  зародышемъ  вкругъ 
Тварей  всбхъ  теплотой,  такъ  крылами  пгЬздился.  70. 

Огнь,  земля  и  вода  и  весь  воздухъ  въ  борьбе 
Межъ  собой  внутрь  и  внй  безлрестанно  сражались, 
И  лишь  жизнь  тЬмъ  они  всЬмъ  являли8  въ  себЬ, 

1  . . .  они  ощущали  въ  себ*Ь  (1811). 
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Что  тамъ  стукъ,  а  тамъ  трескъ,  а  тамъ  блескъ  прорывались; 
Громъ  на  громъ  въ  вышин* ,  гуль  на  гуль  въ  глубин* 
Какъ  катясь,  какъ  вратясь  даль  и  близь  оглушали, 
Бездны  безднъ,  хляби  хлябь  колебавъ  въ  тишине 
Безъ  устройствъ  естество,  ужасъ,  мракъ  представляли. 

Подъ  томной  ггЬснью  сей  царя  тягчайшш  сонь 
Давилъ ,  что  больше  мертвъ ,  ч^мъ  живъ  казался  онъ.     80. 
Быль  сходенъ  хаосу,  въ  сонъ  вечный  погруженну, 
Въ  себ*  самомъ  смятенну. 
Но  гласъ  взгреагЬлъ : 
Стюйевъ  бездны  разделились ; 
Огнь  съ  воздухомъ  на  высоту  взлетЬлъ, 
Земля  съ  водою  внизъ  спустились : 
Бысть  свить ! 
Чертежъ,  въ  ум*  Творца  предвЪчно  изложенный, 
Напечатлелся  всей  природы  на  росткахъ, 

На  скрытыхъ  сбменахъ.  90. 

ВсЬхъ  думъ  его  отсветь, 
Отъ  слова  образъ  взявъ,  сталъ  видъ  одушевленный, 
И  въ  род*  всяка  тварь  своемъ , 
Къ  чему  назначенна,  явилась  точно  тЬмъ. 
Какъ  искра ,  отъ  кремня  и  изъ  стали  вспрянувъ 6 , 
Такъ  солнце  излилось,  изъ  мрака  возблеснувъ. 

Прекрасное  светило ! 

Грядетъ  среди  небесъ, 

Велич1е  открыло 

Тьмы  Божескихъ  чудесъ.  100. 

Въ  слЬды  его  смотря, 

Румянилась в  заря , 


°  . .    и  стали  воспрянувъ. 
■  Румянится  .  .  . 

Стшхотв.  Дерх.  Ш. 
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Въ  безмолвномъ  утра  мрак* 
С1яетъ  Орюнъ ; 
Но  звЪздъ  царя  при  зракЬ 
Бл*дн*етъ,  меркюггь  онъ. 
На  сйвер*  въ  полнощи  льетъ 
Свой  Арктусъ  яркш  св*тъ. 


И  ты ,  о  милая  лампада , 
Луна!  (такъ  восп^валъ  пастухъ)  НО. 

Средь  зв'Ьздъ  вдали  блестяща  стада 
Свой  тихо  совершаешь  кругъ. 
Сумрачны  тучи  удивились 
Задумчивой  красЬ  твоей, 
Когда  края  ихъ  посребрились 
Отъ  светлости  твоихъ  лучей, 
И  ты  царицей  нощи  стала,  — 
Оспоривая  день,  блистала. 

Такъ  тьмы  планетъ  въ  молчаньи  путь 
Проходятъ  свой  благоговейно,  120. 

Стремяще  неотложный  трудъ  а 

Къ  м^тЬ  всеобщей  стройно,  в^рно. 
О ,  коль  сей  дивенъ  тихогромъ  * 
И  льетъ  гармошю  какую ! 
Какъ  свйтлыхъ  СераФимовъ  сонмъ, 
Крылами  ггЬснь  на  немъ  святую 
Порхавъ,  по  СФерамъ  издаютъ, 
Созвучно  всЬ  Творца  поюгь. 
Воскликни,  хоръ,  воскликни  вдругъ, 
И  ты  Творца  съ  тьмой  зв-Ьздъ  согласно  130. 

Пой  съ  Серафимы  велегласно ; 
И  ты  Его  творенье  рукъ. 

*  Фортешано.  Д  —  Ср.  Томъ  II    стр.  642. 


1809.  19 

Веселой  трепетной  душой 
Хвалу  Его  любовью  пой ! 

Въ  безчувствш  глухомъ  лежащаго  владыку 
Проникнулъ  сладкш  шумъ  сего  священна  лику. 
Оц1шен1ш>1Й  взоръ  вкругъ  дико  водить  онъ 
И  чудесамъ  небесъ  дивится ,  мыслей  полнъ. 

Но  ново  лгЬше  возстало 

И  вновь  царя  слухъ  обуяло :  1 40. 

Онъ  слышитъ,  Океанъ,  возставъ,  съ  челъ  зв-Ьздъ  потекъ 
Шумяще  въ  свой  пред-Ьлъ ,  во  глубины  безмерны ; 
Возникли  горъ  хребты  мгновенно  изъ  средь  бездны 
И  межъ  себя  пути  отверзли  бЬгу  р!>къ ; 
А  тамъ,  нагнувшнся,  скалы  круты,  кремнисты 
Низвергнули  съ  себя  журчащш  чистый  ключъ, 
Который,  какъ  жемчугь  пересьтаясь  чистый, 
Катить  по  мураве  потокъ  свой  въ  понтъ  зыбучъ. 

Виждь,  пестр-Ьетъ  стадомъ  холмъ, 

Агнцы  по  лугамъ  резвятся,  150. 

Тонкимъ  скрыты  облачкомъ 

Шсни  жавронковъ  гласятся ; 

А  какъ  солнца  лучъ  багряный 

Загорится  средь  ручья, 

Отдаются  рощи  дальны 

Свистомъ  громкимъ  соловья. 

Съ  неба  Ангелы  нисходятъ, 

П^сни  ангельски  поя , 

И  блаженство  ихъ  низводятъ 

Въ  тЬни  злачныя  рая*.  160. 

*  Въ  тЪни  злачныя  рая. 
Это  проианошеше  рая  неразъ  встречается  у  Ломоносова :  см.  ода  8, 
строфа  2,  и  ода  10,  строфа  6.  Стихи  161  — 164  печатались  до  сихъ  поръ, 
начиная  отъ  издашя  1816  года,  съ  такою  пунктуащей,  что  смнслъ  ихъ 
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20  Цълешв  Саула. 

Миръ  ликуетъ  и  спокойство, 

Подъ  смоковницей  сидя ; 

Цв'Ьтъ  вдругъ,  запахъ  и  довольство 

Къ  ихъ  желашямъ  ведя, 

Непорочность  и  веселья 

Рука  объ  руку  идутъ ; 

Тамъ  не  знаютъ  лицем'Ьрья,    ч 

А  всЬ  въ  радости  живутъ. 

Будь,  чета  благословенна, 

ВЬкъ  невинностью  спряженна,  170. 

Ублажайся  счастьемъ  вновь, 

Чистая  сердецъ  любовь. 

Хоръ  смолкъ.  —  Монархъ  челомъ  свонмъ  съ  одра  склонился 
И ,  благов^нья  полнъ ,  во  помыслахъ  молился 
Толикихъ  множества  Создателю  чудесъ. 

Но  злобы  духъ  въ  немъ  вновь  воскресъ 
И  чернымъ  жегъ  огнемъ  его  съ  сугубой  силой. 
Царь  бьетъ  себя  во  грудь  съ  душой  унылой г : 

Почто  веселье  и  покой, 
Рекъ,  въ  хижинахъ*  живутъ,  а  домъ  забыли  мой?         180. 

Быстрые  гласы,  теките, 
Духа  печальна  будите, 
Коль  не  почувствуетъ  самъ, 
Гр-Ьхъ  что  его  есть  тиранъ. 

Стени  и  жалуйся ,  о  арфа !  скорбнымъ  тономъ , 
Стени  и  наполняй  весь  свЬтъ  его  урономъ. 

г  Царь  бьетъ  себя  во  грудь  и  вошетъ  съ  душой  унылой  (7  стоп.). 
4  И  въ  хижинахъ  . . . 

совершенно  затемнялся;  мы  восстановили  его  но  рукописи.  Въ  стих*  157 
и  ниже  въ  200-мъ  Ангелы,  какъ  въ  рукописи,  а  не  Ан%ели,  какъ  въ  изд. 
1816  года. 


1809.  21 

Несется ,  слышу,  вопль,  и  стонъ  и  плачъ  и  вой. 

Какое  зр-Ьлище  я  вижу  предъ  собой ! 

Увы !  напрасны  суть  твои  ужъ  слезь  потоки : 

Преступная  чета,  ты  пала  въ  гр^хъ  жестоюй.  190. 

Съ  невинностью  твоей  веселость  протекла , 

Смерть  косу  на  тебя ,  яряся ,  занесла 

И  Херувима  мечъ  огнемъ  вокругъ  сверкаетъ , 

Отчаянье  въ  очахъ  везд'Ь  тебя  пужаетъ ; 

Возненавиженна  сама  собою  ставъ, 

Куда  в  сокроешься ,  себя  собой  терзавъ  ? 

Несчастная  чета !  оставленная  Богомъ , 

Въ  л-Ьсахъ  ли  будешь  жить,  съ  зверьми  подъ  листьевъ  кровомъ ; 

Но  ты  жалка,  твое  плачевно  состоянье ! 

Подвиглись  небеса,  вс-Ь  Ангелы  въ  рыданье;  200. 

Долъ  плачетъ,  плачетъ  холмъ,  гуль  вкругь  твердить :  увы ! 

О,  коль  несчастливы,  сердца  порочны,  вы! 

Быстрые  гласы,  теките, 
Души  преступны  разите, 
Правдъ  не  познаютъ  коль  сихъ , 
Что  гр'Ьхъ  мучитель  есть  ихъ. 

Кичливу  грудь  царя  и  страхъ  и  стыдъ  бунтуютъ, 
Въ  надменномъ  пгЬвъ  лиц*  и  злость  изобразуютъ, 
Кровавы ,  выпуклы  глаза  его  свирепо  зрятъ. 

Но  юноша  хоть  то  и  прим-Ьчаетъ,  210. 

Безъ  робости  играетъ, 

Ланиты  правдою  горять, 
И  смртритъ  такъ  на  злость  тирана  онъ  спокойно, 
Какъ  добродетели  смотреть  на  злобу  сродно.  ' 
Подъ  взоромъ  блещущимъ  всл^дъ  скачущимъ  перстамъ 

е  Куды  . . . 


22  Цглвшк  Саула. 

По  арФ*  огнь  бЪжитъ ,  сверкая  по  струнамъ , 
И  возбуждаючи  высоки,  страшны  тоны, 
ГрЬхъ  въ  б'Ьдствш  поетъ  и  казнь  его  и  стоны : 

Громы  въ  громы  ударяютъ, 

Гулъ  за  гулами  реветь,  220. 

Смерть  и  ужасы  летаютъ, 

Молшя  вселенну  жжетъ ; 

Бездны  разверзаютъ  з^вы, 

Богъ  преступниковъ  казнить. 

Князь  и  царь,  рабы  царевы, 

Кто  отъ  Бога  убйжитъ? 

Родъ  1аковль!  веси,  грады 

Брось  и  кущи  ты  свои, 

Ты  умрешь,  —  и  нЪтъ  пощады 

За  злодействуя  твои.  230. 

Ты  умрешь,  —  и  я  ужъ  внемлю 

Шумъ  вокругъ  небесныхъ  стр-Ьлъ ; 

Трупы  смрадны  кроютъ  землю 

И  Солима  пусть  предкгь. 

Внемли !  се  крикъ  и  вопль  изъ  бездны  выникаетъ , 
Се  слабо  до  ушей  доходить  онъ  моихъ, 
Се  тише  отъ  часу,  все  тише,  —  исчезаетъ, 
И  вотъ  уже  совсЬмъ  затихъ3. 
Погибли  навсегда  хулители  Господни, 
Землей  поглощены,  низверглись  въ  преисподни,  240. 

Пропалъ  ихъ  сл^дъ, 
I  И  слуху  нить. 

Но  ахъ !  возмогугь  ли  мои  плачевны  струны 
Т*  живо  описать  и  молньи  и  перуны, 

*  И  вотъ  уже  совсЬмъ  затихъ. 
Этотъ  стихъ  въ  издан! и  1816  г.  пропущен?»,  конечно  по  ошибкъ. 


1809.  23 

Каме  праведный  опред-Ьлилъ  Судья 

Въ  казнь  вечную  злод^ямъ.  —  Увы !  ужъ  вижу  я : 

Грядетъ ,  грядетъ  свирепо  мщенье , 

Вкругъ  въ  бурю ,  въ  мракъ  облечено. 

Низвергну .10  скалы  трясенье ; 

Понтъ,  небо  въ  кровь  превращено.  250. 

МКръ  дрогнетъ,  вЪетъ  знамя  гпЬва. 

Восстань,  хлябь  водъ,  возстань! 

Гласъ  рекъ :  —  и  изъ  твоихъ  безднъ  чрева 

Потопомъ  съ  неба  шумнымъ  грянь 

И  погреби  въ  волнахъ  вселенну, 

Нечестьемъ,  злобой  оскверненну. 

Пусть  знаетъ  св'Ьгь  мой  правый  судъ, 

Изъ  сна  грЬховъ  себя  возбудить. 

Возстань !  —  да  воды  не  придутъ 

Въ  свой  паки  одръ  почить  покойно ;  260. 

Но  да  стремятся  всюды  грозно  * , 

Поколь  заклеповъ  не  прорву гъ, 

Сквозь  горъ  камннстыхъ  не  пройдутъ 

И  сушей  *  Океанъ  не  будетъ. 

Съ  гласу  Господня 

Вмигъ  преисподня 

И  звЬздна  хлябь  водъ 

На  землю  течетъ. 

Море  волнами, 

Небо  дождями  270. 

Шумить  и  реветь, 

М1ръ  топить  и  жретъ. 

ж  И  суша  . . . 

4  Но  да  стремятся  всюды  грозно. 
Для  формы  всюды  ср.  въ  од$  На  взятхе  Измаила,  Томъ  I,  стр.  348, 
строфу  13. 


24  Цълвшв  Саула. 

Богъ  правъ  —  и  судъ  Его  есть  правда, 

И  праха  сьгаъ  всегда  зрбть  слабъ  ея  лучи. 

Ненависть  съ  завистью  покрыла  ярыхъ  волнъ  громада ; 

Тамъ  сластолюб1е ,  тамъ  роскошь,  мракъ  пьючя, 

Съ  развратомъ,  съ  хЬностью '  погрязли  безднъ  въ  стремленья, 

И  тщетно  о  своемъ  мнятъ  смертные  спасенья. 

Скалъ  прорванъ  сводъ, 

Всталъ  къ  небу  понтъ,  280. 

Н'Ьтъ  больше  въ  спор* 

Съ  брегами  волнъ, 

На  мор*  море 

Кидаетъ  чолнъ 

По  всей  вселенной 

Опустошенной. 

Но  гласы,  пламенея, 

Возвысьтеся  н^вцовъ, 

Воскликни  хоръ  жив-Ье 

Спокойныхъ  пастуховъ,  290. 

Чтобъ  огненныя  стрелы 

Струнъ  ихъ  и  песней  вдругъ 

Пронзали  он*м*лы 

Цареву  грудь  и  духъ , 
И  онъ  бы,  правды  самъ  ставъ  зритель, 
Позналъ,  что  цгЬхъ  —  его  мучитель. 

Межъ  гЬмъ  какъ  п*лъ  Давидъ  такъ  п*снь,  восторга  полнъ, 
И  сильный  арфы  гласъ  чертожны  двигалъ  стЬны, 
Саулъ,  въ  отчаянья  пуская  дикш  стонъ, 
Зубами  скрежеталъ,  терзалъ  власы  смятенны  300. 

И  рд'Ьлъ  въ  жару,  какъ  угль,  и  мерзъ  въ  хладу,  какъ  ледъ; 

*  Съ  развратомъ,,  съ  лютостью  . . . 


• 


1809.  25 

По  бледному  лицу  катился  градомъ  потъ, 

И  съ  пеною  изъ  устъ  клубилася  желчь  черна. 

Въ  неистовстве  его  схвативъ  рука  кинжалъ 

Бзнесла и  на  грудь  свою ,  но ,  бывъ  остановленна 

Отъ  су щихъ  близь  его ,  —  вдругъ  острый  сей  металлъ 

Повергла  на  Давида.   Давидъ  отсторонился , 

И  действующи  зря 

Страхъ  Божш  на  царя , 
И  что '  спасенъ  быль  самъ ,  —  восторгомъ  оживился ,   310. 
И  сталъ  щнятно  съ  струнъ ,  какъ  в-Ьтерокъ ,  дышать , 
По  малу  духъ  царя  къ  спокойству  пр1учать ; 
Но ,  тщетнымъ  зря  и  то ,  что  скорбь  хотя  гЬлесну 
И  рану  облегчить  возможно  намъ  известну ; 

Но  слабы  все  бальзамы  суть 
Целить  и  утолять  душевную  въ  насъ  грусть, 

Сердечны  скрыты  раны , 
Терзаюнця  тайны,  — 
Приди  жъ,  раскаянье,  онъ  рекъ,  скорей  съ  небесъ, 
О  ты,  что  тусклый  взоръ  возводишь  къ  милосердью       320. 
И ,  полно  чувствъ  живыхъ ,  Судебъ  колеблешь  твердью , 
Приди ,  къ  святыне  вождь,  въ  лице  печали ,  слезь , 
И  милость  приведи  Творца  со  умиленьемъ, 
Чтобъ  сердце  царское  предъ  нимъ  съ  благоговеньемъ 
Соделалось  тобой  способнымъ  къ  чувству  благъ 
И  отъ  него  бъ  ушли  уныше  и  страхъ ! 

Раскаянье  приходить : 
Внемли  его ,  монархъ ; 
Оно  покой  приводить 
И  сладость  во  слезахъ ;  330. 

Печаль  имъ  радостью  бываетъ, 

Коль  все  желанье  обитаетъ 

"  Взнеся  . . . 
1  И  чтобъ  . . . 


26  Цълкшк  Саула. 

И  мысль  твоя  на  небесахъ : 
Оно  къ  блаженству  первый  шагъ. 
И  се  раскаянье  прогнало  уже  ярость.  — 
Царь  смотритъ  на  кинжалъ,  являя  трепетъ,  жалость, 
И  ТЙХ1Й  на  ггЬвцовъ  кидаетъ  съ  вздохомъ  взглядъ. 
3*ницы,  пламенно  вращаясь,  не  горягь, 
Въ  которыхъ  передъ  симъ  отчаянность  грозила. 
Небесная  печаль  грусть  ада  заступила.  340. 

О !  какъ  милость  есть  любезна , 
ВсЬхъ  она  славнМ  добротъ ! 
Плачетъ  царь  —  и  струйка  слезна 
По  ланитЬ  его  льегь. 
Бе  Ангелъ  принимаетъ, 
Не  пустя  упасть  во  тму ; 
Милосердью  посвящаетъ, 
Жертвъ  щшгпгёй  всЬхъ  ему. 

Еще ,  еще ,  —  но  ахъ !  болезнь  приходить  снова , 

Б1енье  сердца,  грусть  видна  въ  очахъ  царя  сурова.       350. 

Возвысьте,  пастыри,  вашъ  выспреннее  гласъ, 

Покудова  недугь  въ  немъ  въ  корни  не  погасъ, 

Поколь  обильный  токъ  съ  очей  не  устремился 

И  мукъ  съ  души  его  яремъ  не  низложи  лея. 

Всемогупцй!  пршми 
Вздохъ  раскаянья  царева, 
Искушешя  изми 
И  надеяцу  среди  пгЬва 
Брось  ему  твоимъ  лучемъ. 
Чтобъ  онъ,  сердца  сокрушенье  360. 

Слезь  изливъ  теб*  довдемъ, 
Зр'Ьлъ  въ  теб*  свое  цЬленье. 
Спустись  теперь  въ  юдоль  съ  холмовъ,  паряпцй  хоръ. 


1809.  27 

И  къ  п*нью  вышнему  не  напрягайтесь ,  струны : 

ТргумФъ  явили  свой  гармоти  перуны. 

Монархъ  ихъ  чувствуетъ,  его  св'ЬтхЬетъ  взоръ, 

Ланиты  бл-Ьдныя  румянятся  зарею.  * 

Блаженъ !  —  ужъ  отъ  него  б^Ьжить  уньшье  прочь ; 

Не  мучится  уже  онъ  совестью  своею. 

Раскаянной  душ*  спешить  самъ  Богъ  помочь,  370. 

И  черна  скорбь  къ  нему  ужъ  вспять  не  возвратится. 

ОДснь  ваша,  пастыри,  ему  да  усладится, 

И  арфы  тих1Я  пр1ятный  сердцу  звукъ 

Надеждою  небесъ  его  да  тбшатъ  духъ, 

Забавы  сельсшя,. невинность  и  свобода, 

Да  обольстить  его  вашъ  п1ш1емъ  предблъ, 

« 

Чтобъ  гордость  позабылъ ,  чтобъ  нравилась  свобода 
И  онъ  богатству  бы  спокойство  предпочелъ. 

Поля,  л^са,  пустыни  дики, 
Сквозь  дебрь  журчанце  ручьи,  380. 

Пастушьи  громки  слышьте  клики , 
Поющи к  светлы  дни  свои. 

Межъ  скаль  отъ  р1гзвыхъ  стадъ  брыканья 
Хохочетъ  эхо  вкругъ  его, 
И  онъ ,  священна  полнъ  вниманья , 
То  зритъ,  другой  не  зритъ  чего. 

Подъ  тих1я  вечерни  сЬни 
Идетъ  къ  нему  покой  съ  небесъ, 
Любовь,  невинность  въ  восхищеньи 
Въ  цв^тахъ  сидятъ  съ  нимъ  межгь  древесъ.  390. 

Вокругъ  чела  его  довольна 
Зв'Ьздъ  зрится  блескъ ,  льетъ  съ  ризы  св*тъ ; 

*  Поюща  . . . 


28  Цглвни  Саула. 

Вся  жизнь  его  покрова  пальмъ  достойна л , 
Шалашъ  его  покой  даетъ. 

Да  вв'Ькъ ,  о  Ангелъ !  ощущаетъ 
Твою  бесЬду  грудь  моя ; 
СиЬсь,  зависть  при  дворахъ  блнстаетъ ; 
Пастушья  хижина  твоя. 

Тише ,  о  п'Ьсни !  теперь  вы  звучите , 

Скорбному  духу  дремоту  внушите ;  400. 

Лей  на  него  свой  ароматъ ,  сонь ,  вкру гъ ; 

Сладко  спокойство,  лел*М  его  духъ. 

Слетайте  на  него,  о  воины  небесны, 

Стрегущи  Божш  градъ,  —  и  матемъ  своимъ  ега 

ВладЪющдя  сномъ ,  ч-Ьмъ  вы ,  мечты  прелестны , 

Грядуща  время  видъ  являете  того, 

Гд^  приготовлена  душамъ  благимъ  награда . 

А  злобы  извергамъ  грозящи  страхи  ада, 

Слетите  и,  его  восхитя  духъ  съ  собой, 

Представя  передъ  нимъ  небесный  садъ  агатой,  410. 

Къ  превыспренности  той  взнесите  светлой,  звездной, 

Гд+>  о  безсмертьи  м  лишь  звучитъ  безсмертный  хоръ ; 

Гд-Ь,  кром*  радости,  ничто  не  существу етъ , 

И  новой  вечностью  жизнь  в-Ьчна  торжествуетъ. 

АрФъ  своихъ  тономъ, 

Божественнымъ  звономъ, 

Стрясите  съ  него 

Скорбь  люту  его ; 

Плачь  будетъ  въ  радость, 

Стонъ  его  въ  сладость.  420. 

л  Покрова,  падьмъ  своихъ  достойна, 

Шалашъ  его  спокойство  чтетъ. 
"  Гд-Ь  о  безсмертномъ  . . . 


1809.  29 

И  се  уже  его  гармошя  живить ; 
Потокомъ  сладкихъ  слезъ  кропить  отрадный  видъ, 
Б-Ьжить  уныше»,  проходить  безпокойство. 
Согласье  новое,  яви  твое  устройство, 

Греми,  струнъ  новый  громъ, 

Созвучно  сь  голосами , 

Подвигни  небесами, 

Кличь  радость  въ  царскш  домъ. 
Какая  сильна  мощь  томить  души  волненье  ? 
Какая  возбуадать  въ  ней  можетъ  бурну  страсть?         430. 
Твое,  Гармошя,  волшебное  веленье 
И  надъ  природой  всей  твоя  чудесна  власть. 

Ты,  дщерь  небесъ, 
Вселенной  зримой  сей  съ  тбхъ  поръ  известна  стала, 
Какъ  съ  трона  в-Ьчнаго  Премудрость  гласъ  снизслала, 

Который  М1ръ  вознесъ. 
Явилась  ты ,  —  и  твердь  усЬялась  зв-Ьздами , 
По  звуку  твоему  потекъ  сей  красный ,  св-Ьтлый  строй ! 
Полкъ  ангельскъ,  поразись  соглаюемъ  его,  красой,  — 
Великъ,  восп'Ьлъ,  великъ  Творецъ  нашъ  чудесами!        440. 
И  въ  изумленш  съ  тбхъ  поръ  съ  высотъ  глядить 
На  сей  лучистый  сонмъ,  въ  его  заряся  ток*, 

И  совокупно  съ  нимъ  гласить 
Ш>снь  первую  звезды,  возникшей  на  восток*, 
Котору  СФеры  всЬ  и  вблизь  и  вдаль  твердятъ 
Едиными  усты :  Осанна !  снять ,  святъ ,  святъ ! 

■  БЪжитъ  унынье  прочь  . . . 
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IX.  ВЪ  ПАМЯТЬ  ДАВЫДОВА  И  ХВОСТОВА  \ 


Вдыхавшая  героямъ  1. 

Россшскимъ  къ  слав*  дуть. 
Склони  днесь  къ  струнамъ  томнымъ, 
О  Муза !  ихъ  твоимъ , 

1  Флота  лейтенанта  Хвостовъ  и  мичианъ  Давндовъ  были  молодые  лю- 
ди, отличавшиеся  образовашемъ,  расторопностью  и  отвагой.  Определясь 
на  службу  въ  свверо- американскую  каипавлю,  они  два  раза  ездили  мо- 
ренъ  въ  Америку  и  оттуда  въ  Сибирь.  Во  второе  путешествие  пришлось 
имъ  поступить  въ  распоряжеше  отправленваго  посломъ  въ  Япошю 
камергера  Резанова  (см.  Томъ  II,  стр.  476).  Послов  внезапнаго  отъезда 
его  они,  исполнивъ  его  поручеше,  прибыли  въ  Охотскъ;  но  здъхь,  по  не- 
ожиданному повел-Бвлю  начальника  порта,  Бухарина,  ихъ  посадили  подъ 
стражу.  Заключеше  это  было  такъ  тяжко,  что  конечно  сдъмалось  бы  для 
нихъ  гибельнымъ,  еслибъ  юнтлпеская  смъ-лость  и  добрые  люди  не  помогли 
имъ  спастись  бътствомъ.  Добравшись  благополучно  до  Петербурга  въ 
1808  году,  они,  по  желашю  самого  главнокомандующаго  финляндскою 
арм1ею,  графа  Буксгевдена,  отправились  на  театръ  войны  и  тамъ  своею 
храбростью  прюбр'Ьли  почетную  известность  (Спб.  Вгьдом.  1 808,  сент.  8, 
№  72).  Въ  следующую  зиму  Буксгевденъ  причислилъ  ихъ,  въ  вид*  на- 
грады, къ  своей  свить  и  велъ-лъ  имъ  возвратиться  въ  Петербурга,  гд*в 
они  съ  гбхъ  поръ  и  оставались.  Въ  начал*  октября  1809  года  пргвхалъ 
туда  корабелыцикъ  свверо-американскихъ  штатовъ,  Вульфъ,  съ  которымъ 
они  подружились  во  время  своихъ  странствовали.  Вмъхгб  съ  нимъ  они 
провели  вечеръ  4  октября  у  академика  Лангсдорфа  *,  жившаго  на  Ва- 

*  Баронъ  Георгъ  Гейнрихъ  Лангсдороъ,  въ  то  время  адъюнктъ  академия 
наукъ  по  зоолопи,  родился  въ  Швабш  18  апръмя  1774  г.,  учился  въ  Геттинген'Ь, 
сделался  медикомъ  и  въ  зтомъ  званш  попалъ  въ  Португ&ню.  По  возвращении 


1809.  31 

И  юныхъ  двухъ  отважныхъ 
Сподвижниковъ  оплачь, 

ЧТО  СКВОЗЬ  СТИХ1вВЪ  Г]ЮЗНЫХЪ 

И  океанскигь  безднъ 

сильевскомъ  острову.  Пробывъ  тамъ  за  полночь,  молодые  люди  въ  два 
часа  ночи  подъехали  къ  исакхевскому  мосту,  который  въ  это  время  былъ 
разведенъ;  сквозь  мостъ  проходила  барка.  Имъ  показалось,  что  они 
усп'Ьютъ  соскочить  съ  одного  края  моста  на  барку  и  потомъ  съ  барки 
попасть  опять  на  другой  край  моста.  Однакожъ  скачокъ  былъ  неудаченъ : 
они  оборвались,  улалн  въ  воду  и  оба  потонули ;  ночь  была  темная  и  бур- 
ная. Николай  Александровичъ  Хвостовъ  род.  28  тюля  1776  г.,  и  следо- 
вательно умеръ  33-хъ  лътъ;  Гаврил*  Ивановичу  Давыдову  было  всего  26. 
Оба  воспитывались  въ  морскомъ  кадетскомъ  корпус!  (Двукратное  путе- 
шествге  въ  Америку  Хвостова  и  Давидова,  изданное  А.  Шншковымъ,  Спб. 
1810).  Хвостовъ  приходился  племянникомъ  адмиралу  Шишкову,  женатому 
въ  первомъ  браки  на  сестре  его  матери,  урожденной  Шельтингь.  Раз- 
сказъ  Булгарина  объ  атихъ  двухъ  морякахъ  въ  Воспоминангяхъ  его  (ч.  II, 
стр.  148)  во  многомъ  нев-вренъ  (см.  Литерат.  мяету  1846  г.,  №  3  н  5), 
но  прибавляетъ  къ  исторш  ихъ  гибели  следующую  любопытную  черту: 
«Вдругъ  оба  они  пропали  безъ  вътти,  а  какъ  въ  это  же  время  амери- 
кански купечески  бригъ  лрошелъ  безъ  осмотра,  при  сильномъ  в'Бтръ", 
мимо  брантвахты  за  Кронштадтомъ  и  не  заявилъ  бумагъ,  то  мнопе, 
зная  безпокойный  духъ  Хвостова  и  Давыдова,  полагали,  что  они,  но 
страсти  къ  приключешлмъ,  ушли  въ  Америку.  Это  казалось  гбмъ  болъ-е 
вйроятнымъ,  что  шкиперъ  американскаго  брига  (названный  выше  Вулъфъ) 
былъ  прхятель  Хвостова  и  Давыдова,  оказавшихъ  ему  услугу  въ  Ситхъ\ 
Наряжена  была  коммисЫя  для  изслЪдовашя  д^ла,  но  она  ничего  не  от- 
крыла». Если  верить  Булгарину,  тайну  разъяснилъ  черезъ  несколько 
времени,  воротясь  въ  Петербурга,  свидетель  ихъ  гибели  Вульфъ,  который 
былъ  съ  ними  въ  роковую  ночь,  но,  опасаясь  задержки,  промолчалъ  о 

въ  Гермашю,  узнавъ,  что  изъ  Россш  Крузенштернъ  отправляется  въ  круго- 
св-ьгное  плаваше,  Лангсдороъ  поспЪшилъ  въ  Копенгагену  гд-Ь  стояли  корабли, 
назначенные  для  этого  плаватя,  и  былъ  присоединенъ  къ  экспедицди  въ  ка- 
честве ботаника.  Онъ  возвратился  въ  Петербурга  въ  1808  году  и  тогда-то  из- 
браяъ  былъ  въ  члены  академш  наукъ.  Удостоясь  особеннаго  внимашя  импера- 
тора Александра  I,  онъ  въ  1812  г.  назначенъ  былъ  генеральнымъ  консуломъ 
въ  Бразшаю,  и  оставался  въ  этой  должности  до  1830  года.  Въ  это  время  болезнь 
заставила  его  переселиться  въ  Европу :  остальные  годы  жизни  онъ  провелъ 
въ  ФрейбургЬ  (въ  Баден'в) ,  гдъ*  л  умеръ  29  шня  1852.  Результаты  его  путе- 
шеств1Й,  наблюдешй  и  изслъ-довашй  изложены  въ  нвсколькихъ  сочинешяхъ 
(Хёсго1о#е  ашуегэе!  (1а  XIXе  з1ёс!е;  особый  оттискъ,  Нарижъ,  1863). 
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СвирЬпыхъ  и  бездонньгхъ, 
Колумбу  подражая, 
Два  разъ  Титана  всл*дъ 
Прошли  къ  противуножнымъ 2. 

Межъ  горъ  лазурныхъ,  льдистыхъ,  2. 

Носящихся  въ  волнахъ, 
И  въ  ночь,  подъ  влагой  звездной, 
По  райнамъ,  парусамъ 
Блестящей,  —  солнца  тропы 
Преплывъ  сквозь  мразь  и  жаръ, 
Они,  какъ  воскрыленны 
Два  орлш  птенца , 
Пущенные  Зевесомъ, 
Чтобъ,  облетЬвъ  вселенну, 
Узнать  ея  сред}7. 
Три  удивляли  св-Ьта 5. 

Тамъ  на  летучихъ  Этнахъ,  3. 

Иль  въ  чолнахъ  морь  средь  нйдръ, 

несчастш  своихъ  сопутниковъ;  люди,  разводивпие  мостъ,  также  боялись 
ответственности,  и  бедственный  случай  остался  тайной:  тела  не  были 
выброшены  на  берегъ. 

Когда  погибель  Хвостова  и  Давыдова  сделалась  известною,  то  въ 
Русск.  Вястник*  за  декабрь  1809  г.  явились,  по  этому  случаю  два  стихо- 
творешя :  Анны  Волковой  и  А.  Ш.  (Шишкова)  при  письме  къ  издателю 
С.  Глинке  и  съ  его  примечашемъ.  Чтеше  всего  этого,  вероятно,  и  по- 
дало Державину  поводъ  къ  сочиненно  пьесы  Въ  память  Давыдова  и  Хво- 
стова, которая  въ  рукописи  помечена  24  декабря  и  сперва  написана 
была  риемованнымя  стихами,  после  зачеркнутыми  и  совершенно  пере- 
деланными. Она  напеч.  1816  г.  въ  ч.У,  хххтш. 

2  Прошли  къ  противуножнымъ  — 
т.  е.  къ  антиподамъ  —  въ  Америку. 

3  Три  удивляли  света  — 

т.  е.  Европу,  А31Ю  (Сибирь)  и  Америку.  Летучими  Этнами  въ  следующемъ 
стихе  названы  корабли.  Ср.  Крылаты  Этны,  Томъ  I,  стр.  406. 
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Тамъ  въ  нарахъ ,  на  еленяхъ  * , 
Бъ  степяхъ  на  коняхъ,  нсахъ. 
То  всадниковъ,  то  ггЬшихъ. 
Зимой  средь  дебрь  и  тундръ 
Однихъ  между  злод-Ьевъ, 
Ужъ  ихъ  погибшихъ  чтутъ, 
Безъ  пищи,  безъ  одежды 
Бъ  темницахъ  уморенныхъ ; 
Но  вдругъ  воскресигахъ  зрятъ, 
Везд+>  какъ  бы  безсмертныхъ. 


И  Финнъ  и  Галлъ  былъ  зритель  4. 

Безстрашья  ихъ  въ  бояхъ, 
Когда  они  сражались 
За  в*ру,  за  царя, 
За  отчество  любезно : 
Но  благов1;нью  въ  них ъ 
Бсякъ  къ  родшимъ  удивлялся, 
Корюлановъ  зр'Ьвъ6. 
Бсякъ  ждалъ :  насъ  вновь  прославятъ 
Грейгъ,  Чичаговъ,  Сенявинъ, 
Крузъ.  Оакенъ,  Ушаковъ 
Въ  моряхъ  великимъ  духомъ. 

4  Тамъ  въ  нарахъ,  на  еленяхъ  и  проч. 

Пары,  по  нашимъ  словаря мъ,  значитъ  ломостъ  выше  пола,  по- 
латич  задняя  лавка  въ  избъ;  но  зд&сь  очевидно  употреблено  для 
озналешя  особаго  рода  саней,  на  которыхъ  •Ъздятъ  северные  инородцы. 

6  И  Финнъ  и  Галлъ  былъ  зритель  и  проч. 
Французы   считались  союзниками  Россш  во    время  происходившей 
въ  Финляндм  войны  съ  Шведами,  въ  которой,  какъ  было  выше  показано, 
участвовали  Хвостовъ  и  Давыдовъ. 

•  Корюлановъ  зрЪпъ  и  проч. 
Особенно  Хвостовъ  доказалъ   во  многихъ   случаяхъ  редкую  сынов- 
нюю любовь :  онъ  решился  на  путешествие  въ  Америку  главнымъ  обра- 
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Но  мудрыхъ  разсужденье  5. 

Коль  справедливо  то, 
Что  блескъ  столицъ  и  прелесть 
Достоинствамъ  прямымъ 
ОпаагЬй,  ч*мъ  пучины 
И  камни  иодъ  водой : 
Такъ ,  красны  струи  невски ! 
Средь  тихихъ  вашихъ  н*дръ, 
Въ  насмешку  бурямъ  грозным  ь 
И  страшнымъ  океанамъ, 
Пожрать  не  могшимъ  ихъ, 
Вы ,  вы  ихъ  поглотили ! 


зомь  для  того,  чтобы  облегчить  положение  своей  матери,  и  предложилъ  ей 
половину  назначеннаго  ему  жалованья :  см.  Предислов1е  Шишкова  къ 
Двукратному  путешествию  и  проч.  Последними  стихами  4-й  строфы  Дер- 
жав инь  хочетъ  сказать,  что  погибппе  молодые  люди  подавали  блестящая 
надежды,  что  отъ  нихъ  ожидали  громкихъ  подвигов ь  въ  будущемъ.  При- 
веденный Державинымъ  имена  означаютъ  прославившихся  въ  нсторш 
русскаго  флота  героевъ;  пятеро  изъ  нихъ  вевмъ  известные  адмиралы, 
которыхъ  бюграфм  можно  найти  въ  Словари,  Бантышъ-Каменскаго.  Не 
такъ  изв'Ьстенъ  капитанъ  2-го  ранга  Сакенъ,  но  и  его  память  не  мен^е 
достойна  жить  въ  потомстве.  Христофоръ  Ивановичъ  (собственно  Рейн- 
гол  ьдъ)  фонъ  Сакенъ,  вероятно  лифляндсмй  уроженецъ,  выцущенъ  изъ 
морскаго  кадете каго  корпуса  въ  1772  г.;  какъ  офицеръ,  бывппй  на  отлич- 
номъ  счету,  онъ  взлтъ  во  время  турецкой  войны  въ  черноморский  флотъ 
и  въ  1788  г.  командовалъ  дуббель-шлюпкой.  20  мая,  на  пути  отъ  Кин- 
бурна  къ  устью  Буга,  за  ней  погналось  множество  мелкихъ  туредкихъ 
судовъ,  и  Сакенъ  погибъ  вмести  съ  своей  шлюпкой.  Обстоятельства 
смерти  его  въ  точности  не  известны;  но  изъ  св^д^мй,  который  тщательно 
собиралъ  самъ  Потемкинъ,  изъ  показанШ  очевидцевъ  сражешя  и  сослу- 
жи вцевъ  Сакена  вытекаетъ  заключение,  согласное  съ  общею  молвой  его 
соврем енниковъ.  что  онъ  самъ  взорвалъ  свою  шлюпку  на  воздухъ.  27  мая 
Потемкинъ,  по  соображеши  вс$хъ  полученннхъ  извъхтлЙ,  доносилъ  им- 
ператрице: «Въ  то  время,  когда  суда  непргятельсыя  показались  на  ли- 
мант>,  двойная  шлюпка,  съ  капитаномъ  Сакеномъ,  посыланнымъ  отъ 
принца  Нассау  къ  генералу  Суворову,  возвращалась  къ  флотилш.  Три- 
надцать судовъ  непрхятельскихъ  утремились  за  нею  въ  погоню.  Дости- 
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Увы !  въ  семь  аир*  чудномъ  6. 

Одинъ  небрежный  шагъ 
И  твердые  колоссы 
Преобращаетъ  въ  персть.  — 
Родители !  ахъ ,  вы , 
Внуша  гласъ  скучной  лиры  , 
Не  рвитеся  безъ  дгёръ ; 
Но  будьте  какъ  нрохожш, 
Что  на  цв^тахъ  блескъ  росъ 
Погасшимъ  зр-Ьлъ,  —  и  ихъ 
Всл^дъ  запахъ  обоняйте.* 

Жизнь  наша  жизни  вечной  7. 

Есть  искра ,  иль  струя ; 
Но  тЬмъ  она  ввЪкъ  длится, 

гаемый  Турками,  капитанъ  Сакенъ  отправилъ  къ  флотилм  маленькую 
шлюпку,  у  него  бывшую,  съ  9-ю  матросами,  приказавъ  имъ  объявить 
объ  оиасномъ  его  состояшн  и  что  ни  онъ,  ни  его  судно  въ  рукахъ  ту- 
рецкихъ  не  будетъ.  Сш  матросы  видели  его  окруженваго  непрмтелемъ, 
сц-впившагося  съ  онымъ  н  поднявшагося  на  воздухъ.  Если  при  семъ 
случае  не  истребнлъ  онъ  съ  собою  судва  непр1ятельскаго,  какъ  ув'Ьряютъ, 
то  неустрашимость,  съ  которою  онъ  сражался,  и  геройская  смерть  пока- 
зали Туркамъ,  какихъ  они  им-вютъ  непрхятелей.»  Тъмо  Сакена  было 
найдено  на  берегу  безъ  черепа  и  съ  оторванными  руками;  онъ  погибъ 
лить  35-и  отъ  роду.  Есть  предаше,  что  Екатерина  II,  въ  награду  за  по- 
двить Сакена,  пожаловала  его  сестрамъ  пенсш  или  им^ше  (А.  Вискова- 
това  Взглядъ  на  военныя  дпйствгя  Россгянъ  въ  Чериомъ  морн>  и  Дунснь  съ  1787 
по  1791  юдъ,  Спб.  1828,  стр.  19;  Морской  Сборникъ  1855,  т.  XV,  №  4, 
статья  В.  К.  [Владислава  Кеневича],  и  1856,  т.  XXVI,  №  14,  статья 
Висковатова).  Замечательную  характеристику  Ушакова  см.  въ  одной  изъ 
первыхъ  главъ  Исторги  войны  1799  %.  Д.  А.  Милютина. 

Въ  доказательство  дъмьнаго  направления  Хвостова  приведем  ъ,  что 
онъ  во  время  своихъ  странствовали  составилъ  словарь  нарОДя,  упо- 
требляемаго  на  южномъ  берегу  острова  Сахалина.  Этотъ  словарь  напеча- 
тана въ  3-й  части  Путешествгл  Крузенштерна. 

7  Внуша  гласъ  скучной  лиры  и  проч. 
Внуша  значитъ  здъхь  внявъ.  Ср.  Томъ  I,  стр.  324. 
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Коль  благовонье  льетъ 
За  добрыми  делами. 
О,  такъ!  исполнимъ  долгъ, 
И  похвалы  за  гробомъ 
Услышимъ  коль  своимъ,  — 


Чего  желать  намъ  больше  ? 
Къ  пыли  и  на  престоле 
Прославленный  герой 
Главъ  злыхъ  вЗшчанныхъ  выше. 

Хвостовъ !  Давыдовъ !  будьте  8. 

Вв1жъ  славными  и  вы. 
Межъ  нами  ваша  память, 
Какъ  гулъ,  не  пройдетъ  вмигъ. 
Хоть  роком  ь  своенравным ъ 
Вы  с*Ьсть  и  не  могли 
На  колеснищ-  счастья 8 ; 
Но  вашихъ  похожденш  звукъ, 
Духъ  Куковъ  и  Нельсоновъ 
И  умъ  Невтона  звездна. 
Какъ  Александровъ  в-Ькъ, 
Не  нозабудутъ  Россы.  . 

*  На  колесницу  счастья. 
Въ  письме  къ  Глинке  (см.  выше  прим.  1)  находилось  между  прочимъ 
выражеше:  «Жизнь  ихъ  была  д*пь  несчаспй». 
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X.  ШЕСТВ1Е  ПО  ВОЛХОВУ  РОССИЙСКОЙ  АМФИТРИТЫ1. 


Что  сметь  отъ  заката  1. 

Въ  полнощь  полудневный  свЬть  ? 
Средь  багряна  сткляна  злата 
Кто  по  Волхову  плыветъ  ? 
Полкъ  Тритоновъ  трубить  въ  трубы , 
'  Рыбъ  на  дн*  сребрится  б-Ьгъ, 
Пляшутъ  холмы ,  скЩтъ  дубы , 
Съ  плескомъ  рукъ  бЪжитъ  всл'Ьдъ  брега2 
И  шу  мять  струи  жемчужны ! 

Посидонъ  ли  съ  Амфитритой  2. 

Озираеть  ходъ  то  р^къ, 
Чтобъ,  судами  ставъ  покрытой, 
Онъ  довольство  всюду  влекъ  ? 
Иль  Прекраса  перевозить 

1  Писано  на  ЗванкЗ;  въ  тнъ"  м-Ьсяц'б  по  поводу  проезда  водою  изъ 
Твери  въ  Петербургъ  великой  княгини  Екатерины  Павловны  съ  супру- 
гомъ,  принцемъ  Геориемъ  Ольденбургскимъ,  генералъ-губернаторомъ  нов- 
городскимъ,  тверскииъ  и  ярославскимъ  (см.  выше  стр.  1).  Черезъ  не- 
сколько времени,  18  августа,  родился  въ  Павловск*  старили  сынъ  ихъ, 
Александръ  (ум.  4  ноября  1829).  Напечатано  1816  года  въ  ч.  У,  хххц 
первоначально  же  въ  Соч.  и  перее.  росс,  акад.,  ч.  V  (1811),  стр.  155,  и  въ 
Чт.  въ  Вес.  люб.  р.  ел.  1811  г.,  кн.  П,  №  1 ,  стр.  53;  тамъ  эта  пьеса  по- 
мещена въ  Разсужденш  о  лирич.  поэзги,  какъ  прим'Ъръ  разнообраз1я  въ 
картинахъ. 

*  Съ  плескомъ  рукъ  бЪжитъ  вслЪдъ  брегъ. 

Подражаше  стиху  Ломоносова:  «Брега  Невы  руками  плещутъ»,  ко- 
торый повторяется  у  него,  съ  нЪкоторымъ  измънешемъ,  въ  разныхъ  мй- 
стахъ  (см.  Томъ  I  нашего  изд.,  стр.  149.) 


38  Швствш  по  Волхову  российской  Амфитриты. 

Въ  Выбутскъ  Игоря  въ  ладь*3, 
Огнь  къ  себ*  любви  въ  немъ  множить , 
Жжетъ  и  сердце  имъ  свое  ? 
Сколь  красы  съ  геройствомъ  дружны а ! 

Н*тъ,  —  не  древнихъ  дивъ  картина 
Удивляетъ  смертныхъ  взглядъ; 
Шествуетъ  Екатерина 
Со  Георгомъ  въ  Петроградъ ! 
Ладогона4  зрю  сурова; 
Сн-Ьго-блещущи  власы 
Онъ  взбугря  чела  сЬдова, 
Изъ-подъ  дланша  красы 
Взоръ  стремить  звезды  полночной. 

Какъ  ?  гласить :  Екатерина ! 
Вновь  мн1>  блещеть  божество  ? 
Имя,  в-Ьсть  о  ней  едина  — 
Мн*  восторгъ  и  торжество ! 
Рекъ  —  и,  взоръ  къ  прекрасной  дщери 
Осклабляя,  подалъ  знакъ, 

■  Красота  съ  геройствомъ  дружны  (1811). 


3  Въ  Выбутскъ  Игоря  пъ  ладьй. 

По  предашю,  великая  княгиня  Ольга  жила  прежде  въ  выбутской 
веси  блнзъ  Пскова  и  была  перевозчицей.  Подъ  ииенемъ  Прекрасы  является 
она  и  въ  драматическомъ  сочинеши  Екатерины  II:  Начальное  управление 
Олега  (см.  Томъ  I,  стр.  XXIX  и  477). 

4  Ладогона  зрю  сурова. 

Въ  Ладоюнл  поэтъ  олицетворяетъ  Ладожское  озеро,  которое  въ  дру- 
гомъ  мъстъ  названо  у  петоЛадогъ  (см.  ниже,  подъ  1813  г.,  стихотвореше 
Новоюродскгй  волхвг  Злоюръ).  Наши  прежше  писатели  не  стеснялись  въ 
обращеши  съ  собственными  именами  и  свободно  урезывали  или  удлиняли 
ихъ,  или  переменяли  въ  нихъ  удареше,  когда  находили  это  нужнымъ: 
такъ  скандинавсюя  Валкирги  у  Екатерины  и  у  Державина  являются 
Валками  (см.  Томъ  II,  стр.  272);  такъ  у  Батюшкова  шведсшй  водопадъ 
Троллгетта  обратился  въ  Троллетану  (см.  его  отрывокъ  Воспоминанхя). 


1810.  39 

Чтобъ  ее  весть  понта  въ  двери,  — 
И  Нева,  преклонши  зранъ, 
Въ  градъ  ведетъ  преузорочный. 

Петрополь  встаетъ  на  встр-Ьчу ;  5. 

Башни  всходягь  изъ-подъ  волнъ. 
Не  Славенска  внемлю  в1>чу5, 
Слышу  Музъ  аеинскихъ  звонъ. 
Вижу,  мраморы,  граниты 
Богу  взносятся  на  хрюиъ ; 
За  заслуги  знамениты 
Въ  память  вождямъ  и  царямъ 
Зрю  кумиры  изваянны. 

Вижу,  Севера  столица  6 . 

Какъ  цкЬтникъ  межъ  рЬкъ  цвЬтетъ,  — 
Въ  св-ЬтЬ  веЬхъ  градовъ  царица, 
И  ея  прекрасней  н^тъ ! 
Бельтъ  въ  безмолвш  зерцало 
Держитъ  предъ  ея  лицемъ, 
Чтобы  прелестьми  блистало 
И  вдали  народамъ  веЬмъ, 
Какъ  румяный  отблескъ  зарьный. 

Вижу  лент1и  летучи  7. 

Разноцветны  по  судамъ ; 
Л"Ьсъ  пришелъ  изъ  мачтъ  дремучш 
Къ  камнетесаннымъ  брегамъ. 
Вижу  пристаней  цепь,  здатй, 

5  Не  Славенска  внемлю  в-Ьчу  и  проч. 
По  1оакнмовоЙ  летописи   и   сказашямъ  17-го  п*ка,   Славенскъ  быль 
древней  городъ,  основанный  на  Волхов*  правнукомъ  1афетовымъ,  Славе- 
номъ.    Петрополь  —  назваше,  часто  встречающееся  уже  у  Ломоносова. 
Вельтомъ  Державинъ  называетъ  Балпйское  норе  (ср.  Томъ1,  стр.  159,* 
и  дополи,  примеч.  къ  ней  въ  конц*  настоящаго  Тома). 
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Торжищъ,  стогновъ  ЧИСТОТУ, 
Злачныхъ  рощъ,  путей,  гуляши 
Блескъ,  богатство,  красоту, 
КрасотЬ  царя  подобну ! 

Межъ  народа  тамъ  онъ  зрится,  8. 

Какъ  отецъ  между  дЬтей ; 
Но  здЪсь  молшя  стремится 
Отъ  его  въ  строяхъ  мечей, 
И  отзывъ  его  ц^руна 
У жъ  трясетъ  среду  земну 6 : 
Онъ,  избравъ  днесь  вождя  юна, 
На  рогатую  Луну 

Повел-Ьлъ  вести  брань  злоб  ну. 

• 

Фениксъ  сей,  изъ  праха  отча  9. 

Вставъ ,  парить  во  звездный  кругъ ; 
Гордость,  зависть,  злоба,  молча 
Въ  немъ  признавъ  воинскш  духъ, 
Защищать  Стамбулъ  престанутъ, 
Въ  Аз1Ю  Магметъ  уйдетъ. 
Вновь  Эллады  лиры  грянуть, 
И  почтить  тогда  весь  св'Ьтъ 
Александра  алтарями. 

Но  доколе  совершится  10. 

Древшй  сей  пророчш  гласъ, 
Норда  царь  тЬмъ  веселится, 

6  Ужъ  трясетъ  среду  земну  — 
т.  е.  Константинополь  (см.  Томъ  1,  стр.  475).  Тогда  была  война  съ  Тур- 
шей,  и  поел*  неудачной  осады  Силистрде  Багратюномъ,  назначенъ  былъ 
главнокомандующим^  въ  начал*  1810  г.,  графъ  Ник.  Мих.  Каменсшй, 
молодой  генералъ,  незадолго  передъ  т'вмъ  прославивппйсл  своими  подви- 
гами въПруссм  и  въФинляндш.  Онъ  былъ  сынъ  фельдмаршала,  Михаила 
ведотовича  (см.  Томъ  11,  стр.  608  и  644),  и  потому-то  поэтъ  ниже  на- 
зываете его  фениксомъ,  возставшимъ  изъ  праха  отча. 
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Что  межъ  льдовъ  растетъ  Парнассъ ; 

Что  художества,  науки, 

РазцвЬтавъ  въ  его  г&ни, 

На  него  простерши  руки, 

Славословятъ  щедры  дни 

И  вЪнецъ  сулятъ  съ  звездами. 

Но  всЬхъ  лучше  украшешй б  1 1. 

Милосердья  алтари ; 
Духъ  мой  полнъ  тамъ  восхищенш в , 
ГдЬ  равны  богамъ  цари : 
Вижу  вдовъ,  сиротъ  притворы, 
Рукод&лья  юношъ,  дЬвъ, 
За  болящими  призеры 
И  всЪхъ  нивъ  благихъ  пос&въ 
Зрю  Маршной  рукою 7 ! 

Вижу  домъ  весь  благодатный,  12. 

Братье  въ ,  сестръ  —  божествъ  соборъ , 
Тих1Й  нравъ  и,  какъ  щиятный 
Лучъ ,  Елисаветинъ  взоръ ! 
Поспешай  къ  намъ,  Амфитрита, 
Россовъ  веЬхъ  угбшь  сердца, 
Да  душой  орла  —  повита 
Будетъ  юна  духъ  птенца г , 
Намъ  рожденнаго  тобою. 

6  . . .  украшеньевъ  (1816). 

■  . . .  восхищен ьевъ. 

р  Будетъ  юнаго  птенца  (1811). 


7  Зрю  Маршной  рукою. 
См.  Томъ  II,  стр.  78  и  слЪдд. 
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XI.  НАДЕЖДА. 

КЪ    О.    П.    ЛЬВОВУ1. 


Лучъ,  отъ  свита  отд'Ьленный,  1. 

Льющаго  веЬмъ  солндамъ  свЪгн, 
Прежде  въ  духъ  мой  впечатленный, 
Ч-Ьмъ  онъ  прахомъ  сталъ  од^тъ, 
Безпрестанно  ввыспрь  парящш 
И  съ  собой  меня  м&нящдй 
Къ  океану  своему ! 
Хоть  претитъ  земли  одежда, 
Но  несешь  меня  къ  нему 
Ты  желанш  на  крылахъ, 
О  безсмертная  Надежда, 
Об^щательница  благъ ! 

Глупые  мечтаютъ  смертны  2. 

О  какихъ-то  дняхъ  златыхъ ; 
Суеты  ихъ  неисчетны, 
Ищетъ  ц'Ьлей  всякъ  своихъ. 
Я  прем^ны  вижу  свЬта : 

1  О  бедор-в  Петрович*  Львов*  см.  Томъ  II,  стр.  478.  Написано 
15  1юня  въ  память  первой  жены  его,  Надежды  Ильинишны,  урожденной 
Березиной,  племянницы  Державиной:  мать  Березиной  была  Анна  Але- 
ксеевна, въ  дъмвицахъ  Дьякова.  Напеч.  въ  Соч.  и  перев.  росс.  ак.\  ч.  VI 
(1813),  стр.  189,  и  1816  г.  въ  Соч.  Державина,  ч.  V,  х\\ 
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Зрю  зимы ,  весны  дни ,  лЬта 

И  осеннихъ  дней  возврата ; 

Стар^ютъ,  юн-Ьютъ  роды, 

Зрю  всему  свой  кругъ ,  свой  рядъ : 

Но  довольнымъ  не  хощу 

Быть  теченьемъ  симъ  природы,  — 

Все  чего-то  вновь  ищу. 

В  Ькъ  меня  Надежда  льстила :  3. 

УгЬшала  детски  дни, 
Храбрость  мужеству  дарила, 
Умащала  седины 
И ,  предъ  близкой  днесь  могилой 
УкрЪпя  своею  силой, 
Сыилетъ  предо  мной  цвЬты. 
Вечности -на  прагЬ  стоя, 
Жизнь  люблю  и  суеты , 
Славы  мню  стяжать  в^нецъ, 
Безпокоюсь  средь  покоя ,  — 
И  еще  ль  я  не  глупецъ? 

Такъ  кажусь  я  пусть  безумнымъ,  4. 

Пусть  Надежда  бредъ  глупдовъ ; 
Но  какъ  моремъ  жизни  шумнымъ 
Утопаю  средь  валовъ, 
Ч'Ьмъ-то  духъ  мой  все  бодрится : 
Должно,  должно  мн1>  родиться 
Къ  лучшему  чему  ни  есть. 
Ахъ !  коль  чувство  что  внушаетъ , 
Умъ  даетъ  и  сердце  в-Ьсть, 
Истины  то  знакъ  для  насъ ; 
Духъ  никакъ  не  облыгаетъ. 
Гласъ  Надежды  —  Божш  гласъ. 
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Гласъ  Надежды  —  сердца  сладость,  5. 

Восхищете  ума, 
О  добр*  гряду щемъ  радость. 
Хоть  невидима  сама, 
Но  везд*  со  мною  ходить, 
Время  весело  проводить 
И  въ  забавахъ  и  въ  бЪдахъ. 
На  нее  зря,  улыбаться 
Буду  въ  смертныхъ  я  часахъ 
И  какъ  хладъ  польетъ  въ  крови, 
Буду  ризъ  ея  держаться 
До  объят1я  Любви. 

Такъ  Надежды  прееЬкаетъ  6. 

Лишь  одна  Любовь  полетъ, 
Какъ  во  солнц*  утопаЪтъ 
Лучезарномъ  искры  св-Ьтъ. 
Съ  Богомъ  какъ  соединимся а , 
Въ  св*ЬтЬ  вЪчномъ  погрузимся 
Пламенемъ  любви  своей, 
Смертная  спадетъ  одежда, 
Мы  въ  блистанш  лучей 
Жизнью  будемъ  жить  духовъ.  — 
В*рь ,  жива  твоя  Надежда , 
Ты  ее  увидишь ,  Львовъ ! 

•  Когда  съ  Богомъ  съединимся  (1813). 
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XII.  КЪ  БАХУСУ  \ 


Вакха  вдали ,  в-Ьрь  мн-Ь  потомство ,  я  вцд'Ьгь :  1 . 

Межъ  дикихъ  онъ  скаль  сЬдяпцй,  п*ть  училъ  пйсни 
Нимфъ,  ставшихъ  вокругъ,  внимавшихъ  его,  и  вверхъ 
Завостренныхъ  ушми  козлоногихъ  Сатировъ. 

Эвоа!  дрожитъ  еще  сердце  оть  страха;  2 

Ужасомъ  бога  исполненно  скачетъ  оно 
Съ  радости  дикой.  —  Эванъ !  щади,  о !  щади ! 
Оть  грознаго  тирса  я  трясусь ,  цЪпен'Ья 2 ! 

Позволь,  да  пою  я  о  дерзкихъ  ТЧадахъ,  3. 

О  быстро- теку щемъ  вин*,  млечныхъ  потокахъ, 
И  медъ  какъ  изъ  утлыхъ  древесныхъ,  душшстыхъ 
Пней  каплетъ  на  землю ,  извиваясь  струями. 


Такъ,  позволь  мтгЬ  восиЬть  и  о  св-Ьтломъ  в-Ьнц-Ь,  4. 

Блестящемъ  межъ  зв-Ьздъ ,  твоей  блаженной  супруги 3 , 


1  Ода  Горащл  (кн.  II,  19).  Напечат.  1816  г.  въ  ч.  V,  хин,  и  еще 
прежде,  безъ  заглавие  въ  Чт.  въ  Вес.  люб.  р.  ел.  1811,  кн.  II,  №  1,  стр.  115, 
какъ  прИ1ГБръ  диеираиба  въ  Разсужд.  о  лирич.  поэяхи,  для  котораго  ко- 
нечно н  переведена  ода.  Ие  считая  умъхтнымъ  касаться  здЪсь  степени 
точности  перевода,  едъ^аннаго  вероятно  съ  нъмецкаго,  ограничиваемся 
объяснешемъ  н'Ькоторыхъ  выражешй  и  мадоизвъттныхъ  ииенъ. 

2  Оть  грознаго  тирса  я  трясусь,  цЪпенЪя  и  проч. 
Пораженный  явдешемъ  бога,  поэтъ  боится  ударовъ  его  тирса,  жезла. 

обвитаго  шющемъ  и  виноградными  листьями.  Тхады  —  вакханки  (ТЬу1а- 
ёев,  отъ  5Г01в1У  —  бесноваться). 

3  . . .  твоей  блаженной  супруги  — 

Ариадны,    дочери   Миноса,    которую   Вакхъ   взллъ   въ   супружество. 
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С)  страшномъ  паденьи  жилища  Пентея 
И  о  ераюйска  Ликурга  пагуб*  лютой. 

Ты  волны  далекихъ  кротишь  океановъ,  5. 

И  шумный  вкругъ  холмовъ  обтекая  пустынныхъ, 
Жень  бистошйскихъ4  переплетше  безвредно, 
Связуешь  власы  загЬй  ядовитыхъ  узлами. 

Ты,  буйна  Гигантовъ  вдругъ  крамола  когда,  6. 

Верхъ  на  верхъ  по  горамъ  взгроможденнымъ  взмостяся , 
Къ  отчему  царству  взнеслась ,  съ  зЪвомъ  ужаснымъ 
И  съ  львиными  Рета  когтями,  вспять  ниспровергъ. 

Отъ  веЬхъ  хотя  ты,  какъ  искусный  плясавецъ,  7. 

Въ  шуткахъ  и  играхъ  любви  способнымъ  былъ  признанъ ; 
Въ  браняхъ  не  меньше  потомъ  привг&ръ  даль  собой 
И  великъ  ты  равно,  какъ  въ  бояхъ,  такъ  и  въ  мир*. 

Церберъ  въ  рогахъ  золотыхъ  зр*лъ  тебя  тихо  8. 

И ,  ничуть  не  взрев-Ьвъ ,  лишь  хвостомъ  обвивая , 
Съ  кротостью  ластясь,  трехъ  языками  з*вовъ 
Вкругъ  смиренно  лизалъ  стопы  твои  и  бедры. 

когда  она  была  оставлена  Тезеемъ  на  остров*  Наксос*.  По  Овиддю, 
Вакхъ,  для  прославлеыя  Ар1адны,  снялъ  съ  головы  ея  в'Ьнецъ  о  семи  ал- 
иазахъ  и  пом-Ьстилъ  его  на  неб*,  где  камни  превратились  въ  искры 
(созв'Ьздде  В'внецъ  Ар1аднинъ). 

4  Женъ  бистошйскихъ  . . . 
Бистошйскижи,  или  еравлйскими  женами  Горапди  называетъ  вакха- 
нокъ,  который  вплетали  ехиднъ  въ  свои  волосы. 


1816.  *7 


ХШ.  СЛАВА'. 


День  дню  отрыгаетъ  глаголъ,  и  нощь  нощи 
возвЪщаетъ  раяумъ  (пса!.  18,  3). 

Еще  ль,  цари,  вамъ  имя  громко  1. 

Быть  мнится  славою  прямой? 
Еще  ль,  мудрецъ,  ее  ты  только 
Чтешь  дыма  блещущей  струей  ? 
Признайтесь а ,  —  ваша  мысль  неправа ; 
Уверьтесь  истины  въ  словахъ : 
Безсмертная,  прямая  слава 
Есть  ц4пь  цвЬтущихъ  в^чно  благь. 

Чтожъ  хвалишься  во  злобгЬ,  сильный,  2. 

Внутрь  беззакошемъ  и  внб, 
Коль  ты ,  чрезъ  слезы  крокодильны , 
Чрезъ  токи  крови  на  воштЬ, 
Чрезъ  вероломства,  бунты,  яды, 
Чрезъ  святотатну  неба  честь, 
Повергъ  престолы,  храмы,  грады 
И  могъ  царей  веЬхъ  выше  сЬсть? 

•  Познайте  . . .  (1812). 

1  Написано  24  шня  на  Званкъ-  и  направлено  очевидно  противъ  На- 
полеона, которому  противополагается  Александръ.  Напечатано  въ  Вгьст- 
ники,  Европы  1812  г.,  №  16  (ч.  ЬХ1У,  стр.  32),  съ  полною  подписью 
имени;  также  въ  Соч.  и  перев.  росс,  акад.,  ч.  VI  (1813),  стр.  181,  и 
1816   г.  въ  ч.  V,  XVII. 
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Положишь,  край  твоихъ  желашй  —  3. 

Въ  водахъ?  въ  земляхъ,  внутрь  дикихъ  м-Ьстъ 
Распространи  завоевашй2, 
Коснуться  даже  самыхъ  зв&здъ. 
Се  горъ  и  рЬкъ  уже  не  стало : 
Какъ  вихрь,  промчался  на  крмлахъ, 
И  все  передъ  тобою  пало ; 
Но  что  же  славы  въ  томъ  ?  —  Ты  прахъ ! 

Увы !  —  и  каждую  минуту  4. 

Питаючи  въ  себ-Ь  змио, 
Коль  разжигаешь  жанСиу  люту 
И  жрешь  самъ  внутренность  свою, 
Почто  явишь  въ  себ^  Тантала 
И  ловишь  мнимой  славы  гЬнь? 
На  то  ль,  чтобъ  о  теб*Ь  сказала 
Словъ  несколько  аеинска  чернь? 

Безумецъ !  знай ,  когда  въ  надмень-Ь  5. 

Ты  богъ  мечтаешь  быть  въ  себЬ, 
Лишь  тиграмъ  ты  идешь  въ  сравненье 
И  въ  сердце  томъ,  кто  Л1>ститъ  теб+». 
На  погребенны  пепломъ  грады, 
На  кровь,  на  слезы  зря  людей, 
Какихъ  ждешь  жертвъ,  похвалъ,  пощады 
Отъ  нашихъ  и  грядущихъ  дней  ? 

Виждь :  тайно ,  мрачно  днесь  вздыханье  6. 

Вгл-Ьдъ  ходить  всюду  за  тобой ; 

2  Распространи  завоевашй. 
Нелитнимъ  считаемъ  напомнить,  что  здесь  яавоевангн  не  есть  роди- 
тельный падежъ,  а  поставлено  вместо  завоеваны:  особенность,  неразъ 
встречающаяся  у  Державина,  какъ  мы  указали  еще  въ  примъ*чан1лхъ  къ 
Фелитъ  (Токъ  I,  стр.  145). 


1810.  4-9 

А  завтра  клятвы,  восклицанье 

На  гробъ  твой  громъ  повергнуть  свой.  — 

Кто  жъ  замыслы  исполнить  страшны, 

Ч-Ьмъ  мхръ  поработить  мнилъ  весь? 

ГдЬ  блескъ,  гд*  звукъ,  гд-Ь  пышны  брашны? 

Ты  быль  —  и  н-Ьтъ ,  —  твой  слухъ  исчезъ 5 ! 

Се  громка  слава6  сильныхъ  М1ра!  7. 

Се  образецъ  геройскихъ  д-Ьлъ ! 
ВослЪдъ  кроваваго в  ихъ  пира 
Что  видимъ  мы?  —  не  груды  ль  тЬлъ? 
Не  кости  ль  на  поляхъ  смердящи  ? 
Не  запустЬнье  ль,  нуждъ  веЬхъ  мать?  — 
Ахъ !  можно  ли  столь  злы  губящи 
Правдиво  Славою  назвать  ? 

Но  и  хранянцй  строги  нравы,  8. 

У^юмый  доблеепю  мужъ, 
Не  отр-Ьвай  совсЬмъ  чувствъ  славы 
И  ты  отъ  любочестныхъ  дудаъ. 
ВеЬмъ  смертнымъ  славолюбье  сродно, 
Различенъ  путь  лишь  и  предметъ : 
И  въ  бочкгЬ  циникъ  благородно 
Вел-Ьлъ  царю  не  тмить  свой  свить. 

Тому  мила  чрезъ  то  известность,  9. 

Тоть  мнить  инымъ  быть  именигь' ; 

6  Вол.  громка  слава  . . . 

Вотъ  образецъ  ...    . 
■  ПослЪ  кроваваго  . . . 


г  . . .  знаменитъ. 


*  Ты  былъ  —  и  н-Ьтъ,  —  твой  слухъ  исчезъ. 
Предсказашя    Державина    о    паденш    Наполеона    начались   еще   съ 
1798  г.  (см.  Томъ  II,  стр.  147)  и  потомъ  повторялись  несколько  разъ. 

Стпхотв.  Держ.  III.  4 
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Но  пользъ  творцу  чрезъ  кротость,  честность 
ЗвучнМ  всЬхъ  плескъ  принадлежи™. 
(>гецъ  семействъ,  законодатель, 
Забрало  отъ  татей,  коварствъ, 
Сохи,  серпа  изобретатель  — 
Бича  славней,  поправд*,  царствъ. 

Возьмемъ  же,  въ  противуположность  10. 

Тирану,  добраго  царя, 
Всю  истощившаго  возможность, 
Блаженство  подданныхъ  творя : 
Не  зримъ  ли  Гешя  въ  немъ  неба, 
Блестяща  радуги  лучемъ, 
Въ  томъ  —  мрачна  демона  Эреба  ? 
Тотъ  сыплетъ  св*тъ,  —  сей  вержетъ  громъ. 

Гнусна  убшцъ  народовъ  слава ;  11 . 

Я  тихой  дорожу  молвой : 
Той  —  мести  н-Ьдрится  отрава, 
Сей  —  засевается  покой. 
Подрывъ  и  вражью  съ  трескомъ  граду 
Не  радуетъ  души  моей ; 
Стихъ  добрыхъ  думъ  одинъ  въ  награду 
Жметъ  сладки  слезы  изъ  очей. 

Какой  восторгь  души  блаженной !  12. 

Какал  слава,  в-Ьчна  честь, 
Какъ  храмъ,  для  б^дныхъ  учрежденный, 
Придешь,  гд*  воспитанье,  зрЬть 
И  въ  скорбяхъ  сущихъ  врачеванье ! 
Туть  царь  —  отецъ,  царица  —  мать. 
Умъ  можетъ  скиптровъ  тамъ  стяжаиье , 
Зд-Ьсь  будетъ  сердце  одобрять. 
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Но  если  больше  обоженна  13. 

Гд4  слава  долженствуетъ  быть, 
То  въ  образе  щита  священна 
Кто  лавромъ  могъ  себя  покрыть? 
Во  оборони  лишь  отчизны 
В-Ьнчаетъ  славою  война. 
Могилы  —  въ  жертвенники  тризны 
Преобращаетъ  намъ  она. 

Такъ,  доблесть  токмо  превосходна  14. 

Должна  поправдЪ  славной  быть ; 
Благотворителя  народна 
Долгь  сердцемъ  и  устами  чтить. 
Се  солнце  Творческой  державы 
В-Ьщаетъ  силу,  безднъ  сквозь  тму  : 
«Богь  благъ,  —  одинъ  Онъ  Царь  есть  Славы, 
«И  вся  поклонятся  Ему.» 
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XIV.  ИДОЛОПОКЛОНСТВО '. 


Аэъ  есиь  Господь  Богъ  твой ,  да  не  будутъ 
тебф  бозн  ян  к 

Творцу  я  поклоняюсь  М1ра,  1. 

Въ  лиц-Ь  Его  служу  царю. 
НигдЪ,  ни  въ  комъ  себЬ  кумира 
И  не  творилъ  и  не  творн>. 
Почтожъ  мн*,  идолы  бесчестны, 
Шумихой,  мишурой  прелестны, 
Вкругъ  ползать  вашихъ  алтарей?  — 
Почто,  —  коль  въ  хижин};  безвестной 
Доволенъ  подъ  рукой  небесной 
Я  долею  моей? 

1>огатетвъ,  чиновъ  стяжатель,  власти,  2. 

Льстедъ,  ищущш  могущимъ  быть, 
Пусть  лучшей  достигаетъ  часта,  — 
Стоить  въ  вод!;  и  —  хочетъ  пить ; 
Но  пастырь  добрый 2 ,  верный  стаду " , 
Не  перелазить  чрезъ  о!т>аду, 

■  Пусть  тать  прелазмтъ  чрсяъ  ограду. 
Но  пастырь  добрый ,  пт>рный  стаду 

1  Написано  27  шня  на  Инанк-в  н  очевидно  выражаетъ  взглядъ  поата 
на  собственный  его  тогдашшя  отношения  (Ср.  въ  Том*  II,  стр.  590, 
стихотворен1е  Облако).  Наиеч.  1816  г.  .въ  ч.  V,  XIV. 

2  Но  пастырь  добрый,  вЪрный  стаду  I*  проч. 
Следующее  за  симъ  есть  подражало  притч*  Спасителя  о  добром ь 
пастыре  (ев.  огь  1оанпа,  гл.  X). 
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За  посохомъ  нейдетъ  безъ  :ша 
И  пастырства  не  вымоляетъ ; 
А  взявъ  овецъ,  ихъ  соблюдаете 
Отъ  расхищенья  льва; 

Кл идеть  за  нихъ  въ  часъ  лютый  душу,  3. 

Не  бЬгавъ,  какъ  наемникъ,  прочь; 
Но  знавъ,  что  Тотъ,  Кто  море,  сушу 
И  небо  создалъ ,  день  в*  ночь 
Такъ  дланью  бднтъ  надъ  нимъ  своею, 
Какъ  предначертанной  стезею 
Катить  и  апра  колесо : 
То  полнъ  сихъ  чу ветвь  и  не  крушится, 
А  подь  какимъ  зубцомъ  случится,  — 
Смиренно  сносить  все, 

И  чтете  терпенье  въ  добродЬтель,  4. 

Что  смертнымъ  нужно  всЬмъ  оно ; 
Что  чрезъ  него  лишь  насъ  Сод'Ьтель 
Вчинясть  ;ш  кцъ  своихъ  въ  звено ; 
Что  персть  Его  за  правду  царства 
Возносить,  —  низитъ  за  коварства 


На  паству  не  пойдетъ  безъ  ава , 
Достоинства  не  вымоляетъ. 
Наемникъ  посохъ  оставляетъ 
И  стадо  на  хищенье  льва. 
Все  въ  свътъ  Промыслъ  управляешь, 
Поесть  такъ  звъзды,  какъ  овецъ, 
Народ!*,  какъ  волны,  уетремляетъ 
И  царек  ихъ  помыслы  сердецъ 
Ведетъ  къ  мътъ  ему  извъетной. 
МнЬ  видится  сей  М1ръ  чудесный 
Какъ  бы  вертяще  колесо. 
То  вверхъ  оно,  то  внизъ  вертится; 
Подъ  коимъ  быть  зубцомъ  случится, 
Терпъть  нашъ  жребхй  все  (Рукопись). 


54  И  дол  опекунство. 

До  нредназначенна  конца ; 
Царямъ  вельможъ  здЬсь  въ  возвышенье , 
А  тамъ  даетъ  во  униженье 
Ихъ  власти  и  в^нца. 

Такъ  Вышшй  таинства  сердечны  5. 

И  мысль  веЬхъ  видитъ  съ  горнихъ  м-Ьстъ, 
Мракъ  ада  проницаетъ  вечный 
И  солнечныхъ  пучины  пгЬздъ. 
Въ  Его  —  снкжинка  въ  мор*  пЪнномъ, 
И  искра  въ  пламени  возжженномъ, 
И  черна  мравья  путь  во  тм-Ь, 
И  въ  неб*  слЪдъ  орла  паряща, 
И  туча  стр'Ьлъ,  съ  луковъ  летяща, 
Различены  гм-Ь. 

•г 

Различены ;  —  но  н+>тъ  изъятья ;  6. 

Мцгь  въ  общей  коле-Ь  течетъ ; 
Хоть  въ  томъ  звен+> ,  хоть  въ  томъ  участье  — 
Несчастьемъ  тотъ,  сей  счастьемъ  чгетъ. 
Къ  чему  жъ  гордыней  надыматься, 
Когда  случится  возвышаться  ? 
Мы  можемъ  завтра  внизъ  упасть. 
Но  нолзть  почто  и  бЬдствъ  въ  юдолЬ? 
Учиться  лучше  въ  низкой  дол1; : 
Тщетна  кумировъ  власть. 

Ахъ ,  нЪтъ !  —  кумиры  сильны  въ  мгр-Ь б ,  7. 

Издревле  имъ  поклонникъ  свйтъ : 
Зд-Ьсь  роскошь  усыпляетъ  въ  пир*, 
.    Тамъ  красота  ядъ  в1>  сердце  льетъ : 

6  НЬгь!  идолы  могущи  въ  мГр1;. 
—  О  нътъ!  болваны  сильны  въ  м1р*Ь. 
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Зд-Ьсь  злато  осл-Ьпляетъ  блескомъ, 
Тамъ  слава  оглушаетъ  трескомъ. 
Все ,  все  сочли  за  бога  мы ! 
Безчисленны  суть  наши  страсти  * , 
Крамольники  мы  вышней  власти. 
О  Россъ !  б*Ьги  сей  тмы. 


■  Увы !  несчетны  наши  страсти. 
Избавь,  Творецъ,  ты  М1ръ  сей  власти, 
Сей  многобожья  тмы. 
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XV.  ДОБРОДЕТЕЛЬ1. 


Орудье  благости  и  силъ,  1. 

Господня  дщерь,  Его  подобье. 
Въ  которой  мудро  совлгЬстилъ 
Онъ  твердость,  кротость,  умъ,  незлобье 
И  къ  благу  общему  любовь, 
О  доблесть  смертныхъ !  Добродетель ! 
О  соль  земли !  —  хоть  сонмъ  духовъ , 
Разврату  нравственну  рад-Ьтель, 
И  ем-Ьетъ  звать  тебя  мечтой ; 
Но  Богь,  я  мню,  ты  воплощенный. 

Такъ,  —  ты  наместница  Творца,  2. 

Его  зиждительница  воли 
Въ  Его  селеньяхъ  безъ  конца. 
И  въ  сей  борешя  юдоли 
Добра  и  зла  ты  вождь  единъ,  - 
Къ  высокой  той  чред*  ведунцй, 
Къ  которой  избранъ  Свита  сынъ. 
( )  Аигелъ ,  въ  человек!;  сунцй ! 

1  Писано  1 2  шля  на  Званкъ.  Въ  рукописи  помещено  подъ  заглав1емъ 
следующее,  потомъ  зачеркнутое  пршгБчаше:  «Написано  по  спору,  въ 
которомъ  съ  одной  стороны  утверждали,  что  н-бтъ  добродетели,  что  она 
только  существуешь  мечтательно  и  условно».  Напеч.  въ  Соч.  и  перев.  росс, 
акад.,  ч.  V  (1811),  стр.  166,  и  1810  г.  въ  ч.  V,  XVI. 
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О  челов-Ькъ,  лицомъ,  душой 
На  небеса  взирать  рожденный  ! 

Ты,  доблесть,  —  мужества  прюгЬръ,  3. 

Ты  —  ц^ломудрш  зерцало, 
Незыблема  подпора  в+>ръ, 
Несокрушимо  странъ  забрало. 
Ты  въ  узахъ ,  въ  бЪдствахъ  присный  другъ , 
Клевретъ  въ  трудахъ ,  товарищъ  въ  бд!шьи , 
Вождямъ  и  пастырнмъ  ты  духъ 
Даешь ,  ихъ  паствъ  и  царствъ  въ  храненьи , 
Плодъ  ратаямъ,  талантамъ  блескъ, 
ВЬнецъ  —  веЬхъ  нуждъ  превозможеньямъ. 

Ты,  Добродетель,  образецъ  4. 

Благод1;яньевъ  всЪхъ  возможныхъ, 
Гармошя  благихъ  сердедъ, 
Источникъ  сладостей  неложныхъ. 
Ты,  —  если  царствуешь  съ  царемъ,  — 
Съ  судомъ  онъ  милость  сочетаетъ, 
Яю  облиставъ  своимъ  лицомъ ; 
Отъ  сильныхъ  слабыхъ  защишаетъ : 
Покровъ  наукъ  и  музъ  ты  плескъ , 
Мать  сирыхъ,  врачъ  изнеможеньямъ. 

Кто  разъ  узр&лъ  твои  черты,  5. 

Твоей  пленился  красотою, 
Вкусилъ  священныхъ  усть  соты 
И  весь  слился  съ  тобой  душою. 
Тому  другихъ  красотъ  ужъ  нить : 
Прахъ  —  безъ  тебя  ему  богатство. 
Корона  —  въ  тершяхъ  цвйтеть : 
Но  гд^  узритъ  тебя,  —  преиятство 
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И  смерть  ему  уже  ничто ;  — 
Летать  тобою  насладиться. 

Тогда  ему  и  злой  тирань  6. 

И  в<гЬ  его  прещенья,  муки,  — 
Какь  будто  знакъ  къ  победи  дань ; 
ВсЬ  ужасы  —  торжествъ  какь  звуки 
Манятъ  на  лобно  м-Ьсто  течь : 
На  пиръ,  на  бракъ  какъ  бы  съ  невестой, 
Съ  улыбкою  идетъ  подъ  мечъ.  — 
Такъ  Михаилъ  шелъ  въ  1-робъ  отверзтой 2 , 
Чтя  ханску  ярость  ни  во  что, 
Чтобъ  идоламъ  не  поклониться. 

Тогда.  —  какъ  страстны  мы  тобой,  7. 

Какихъ  свойствъ  милосердья  чужды? 
Смягчаемся  сироть  слезой, 
Не  сносимъ  хладно  нищихъ  нужды, 
Воспитывать  дйтей  рачимъ, 
Болезнь  и  старость  облегчаемъ, 
Цв1,тъ  цЪломудрш  хранимъ, 
Умъ  сл-Ьпо  в^рою  шгёняемъ. 
СкорМ  царь  бедность  посетить , 
Любя  тебя ,  ч-Ьмъ  домъ  богатый. 

Тогда  въ  судилищахъ  и  судъ  8. 

Даютъ  бояры  безпристрастно , 
Отечество,  царя  блюдутъ 
И  правд}'  говорить  безстрашно. 
Тогда ,  о  сладостный  восторгъ ! 

2  Такъ  Михаилъ  шелъ  въ  гробъ  отверзтой. 
Велики!  князь  Михаилъ  не  поклонился   идоламъ  Батыя   и   постра- 
дать. Д. 
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Царицы  —  вЪрныхъ  женъ  примеры : 
Вершить  свой  Евпракая  рокъ 5 ! 
Лилеей  ставъ  царевна  виры, 
Сама  д*въ  сонму  предеЬдитъ  * 
И  въ  души  льетъ  ихъ  нравы  святы ! 

Но  льзя  ль  исчислить  лепоты  9. 

Твои ,  о  доблесть  всеблаженна ! 
Ты  все  вчиняешь  въ  красоты, 
Что  тронетъ  длань  твоя  священна : 
Ты  доблишь  чувства,  мысли,  труд  г», 
Какъ  соль  творить  вкуснЬй  вс*  яства  ; 
Тобой  геройствомъ  —  храбрость  чтугь, 
Щедротою  —  уронъ  богатства, 
Прощеньемъ  ты  караешь  месть , 
Ты  ненавидима,  а  любишь. 

И ,  Добродетель,  посему  10. 

Добротой  Богу  ты  подобна. 
Что,  доброхотствуя  всему, 
Ты  благородствомъ  превосходна : 
Твой  правда  трудъ ,  твой  польза  плодъ ; 

3  Вершить  свой  Евпракс1я  рокъ! 

Евпраксш,  великая  княгиня  рязанская,  чтобъ  не  достаться  въ  руки 
влюбленна™  въ  нее  Батыя,  бросилась  съ  башни.  Д.  —  Евпракыя  была 
супруга  князя  Оеодора  Юрьевича,  убитаго  при  яашеств1я  Батыя  на  Рязань. 
На  сказаше  о  Евпраксш  Державинъ  написалъ  впосл'вдствш  трагедш, 
носящую  въ  заглавш  имя  этой  княгини. 

4  Сама  д-бвъ  сонму  предсвдить. 

Дочь  Ярослава.  Д.  —  Такъ  въ  изданш  1816  г.;  въ  рукописи  же 
было  прим/Ьчаше :  «Великая  княжна  Анна,  дочь  Всеволода,  пошедъ 
въ  дъ-вич1Й  монастырь,  сама  воспитывала  дъ-вицъ  и  учила  ихъ  разнымъ 
знавдямъ».  Последнее  свъдвше  согласно  съ  изв^спемь,  находящимся  въ 
Исторм  Татищева.  Анна,  или  Лнка,  постриглась  въ  1113  году.  Отецъ 
ея  былъ  сынъ  Ярослава  Владимировича  (Ср.  Ист.  Г.  Р.,  т.  11,  прим.  156). 


60  Добродетель. 

Ты  не  себ*,  но  веЬмъ  рад'Ьешь, 
Ко  всЬмъ  добра  ты  —  для  добротъ, 
Просить  награды  —  не  уагЬешь ; 
Всему  предпочитаешь  —  честь 
И  о  дЬлахъ  своихъ  не  трубишь. 

В&шчш  и  славы  цв+>тъ  П. 

Небесъ ,  о  безпорочна  Д'Ьва ! 
Тобой  стоить  сей  только  св-Ьтъ 
Среди  страстей  кипящихъ  рева. 
Коль  не  было  бъ  въ  немъ  чадъ  твоихъ, 
Орловъ,  сквозь  бурь  летать  рожденныхъ, 
И  голубицъ,  отъ  чреслъ  святыхъ 
Твоихъ  на  свить  произведенныхъ , 
Чтобъ  зло  кротить  и  побЬждать,  — 
М1ръ  паль  давно  бы  въ  преисподню. 

ЦдЬти  жь  сильней,  эдемскш  кринъ,  12. 

Средь  дебрь  терновыхъ  здешня  впра, 
Да  благовотемъ  твоимъ 
Моя  всЬхъ  услаждаетъ  лира. 
Или  во  мвгЬ  твоихъ  добротъ 
Лицомъ  благоволи  явиться: 
Тогда  и  солнца  отъ  красотъ 
Не  усумнюся  отвратиться, 
Твою  чтобъ  только  пальму  взять 
И  къ  лону  принести  Господню. 


XVI.  ИСТИНА '. 


Источникъ  вс1;хъ  начать,  зерно  I. 

Поин'пй,  мыслей,  чувства  высокихъ, 
Среда  и  корень  таинъ  глушкихъ. 
Отколь  и  кр1;мъ  вор  создано, 

'  Кончено  шля  21  на  НванкЬ.  Нанеч.  вь  Соч.  и  черт»,  росс,  акт)., 
ч.  V  (1Н1Г),  стр.  10(1;  нъ  Чт.  «.  Нес.  мой.  р.  ел.  1811  г.,  кн.  II,  №  2, 
стр.  8,  и  181(>  г.  т.  ч.  V,  ь  11-ь  рукописи  при  шилшнн  зачеркнуть  зпи- 
гра|п. :    чАще  кто  меня  отвержотся   иредт.  чолои^ки ,  и   а:п.  птиоршусн 
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Числъ  содержательница  счета, 
СосФереннаго  въ  твердь  сио, 
( )  Истина !  о  голосъ  СвЬта ! 
Тебя,  безсмертная,  ною. 

Тебя,  —  когда  и  червь,  занявъ 
Лучи  отъ  солнца ,  въ  тагЬ  блистаетъ ; 
Ко  свиту  очи  обращаетъ, 
Безъ  словъ  младенецъ  лепетавъ :  — 
То  я  ль  души  моей  пареньемъ 
Не  вознесуся  въ  Твой  чертогъ? 
Я  ль  не  воскликну  съ  дерзновеньемъ : 
Есть  в-Ьчна  Истина ,  —  есть  Богъ ! 

• 

Есть  Богъ !  —  я  чувствую  Его 
Какъ  въ  существ*  моемъ  духовномъ, 
Такъ  въ  чудномъ  щуЬ  семъ  огромномъ, 
Быть  не  возмогшемъ  безъ  Него. 
Есть  Богъ !  я  сердцемъ  осязаю 
Его  присутчгпие  во  штЬ :  . 
Онъ  въ  Истивгб,  я  ув-Ьряю, 
Онъ  совесть  -г-  внутрь,  Онъ  правда  —  внЬ. 

Такъ,  Истина,  слшсь  изъ  трехъ 
Существъ ,  единства  скрыта  лономъ 
Средь  тЬлъ  и  душъ  и  въ  дух*  ономъ. 
Кто  создалъ  все,  кто  держитъ  веЬхъ. 
Ея  подобье  въ  солнц*  зрится : 


его  предъ  Ангелами  Божшми»  (ср.  ев.  отъ  Луки,  XII,  9).  Въ  Соч.  и  пер. 
сохранена  первая  половина  этого  изречешя. 

Приложенный  къ  настоящей  одв  виньетки  взяты  изъ  изданной  въ 
1816  г.  части  V :  тамъ  первая  изъ  нихъ  находится  передъ  этимъ  стихо- 
творешемъ,  открывающим!,  томъ,  а  вторая  на  заглавномъ  лист*. 
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Лицомъ  и  св^томъ  и  тепломъ а 

Живя  всю  тварь,  оно  не  тмится, 

Ключъ  жизней  веЬхъ,  ихъ  образъ  въ  немъ. 

Сильнее  Истина  ве*хъ  силъ,  5. 

Рожденна  ею  добродетель. 
Чрезъ  духъ  свой  зр+»ть  ее  Сод'Ьтель 
Въ  безмерности  чудесъ  открылъ ; 
Ея  никто  не  обнимаетъ, 
Окро»гЬ  Бога  самого, 
Полкъ  тщетно  Ангеловъ  взлетаетъ 
Прозреть  кивотъ  судебъ  Его. 

О  Истина !  трилу чный  св*тъ ,  6. 

Сый ,  —  бывый ,  сущш  и  гряду  щш ! 
Прости,  что  прахъ,  едва  ползупцй, 
См-Ьлъ  о  ТебЬ  вЬщать  свой  бредъ ; 
Но  Ты ,  —  коль  солнцевъ  вс  Ьхъ  лампада , 
ЛПровъ  начало  и  конецъ, 
Отъ  корней  звбздъ  до  корней  ада 
( )бъемлешь  все ,  —  всего  Творецъ ! 

Творецъ  всего,  —  и  влилъ  мн1>  духъ  7. 

Ты  въ  вохЬ  мудрой  и  въ  желаньяхъ, 
И  неба  и  земли  въ  иознаньяхъ 
Парянцй  совершенства  въ  кругл» ; 
Такъ  можно  ль  быть  мн*Ь  въ  томъ  виновнымъ, 
Что  въ  выспренность  Твою  лечу  ? 
Блаженствомъ  я  Твоимъ  верховнымъ, 
Тобой  насытиться  хочу. 


Оно,  и  свътомъ  и  тепломъ 
Живи  всю  тварь,  само  не  тмится, 
Струя  ихъ  жизни,  образъ  въ  немъ. 
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Тобой !  —  Ты  перло  думъ  моихъ ,  8. 

Огца  насл-Ьдье,  сота  слаще. 
Ахъ!  скрытней,  дал*й  ч*мъ,  гЬмъ  вящше 
Я  алчу  зр-Ьть  красотъ  Твоихъ, 
Младенцамъ  лишь  однимъ  не  тайныхъ. 
Внемли  жъ !  —  и  мигъ  хоть  удостой 
Мелькнуть  сквозь  тучъ  Тебя  вкругъ  зарьныхъ , 
И  отЬни  мн*  обликъ  Твой. 

НЬтъ,  буйство!  —  какъ  дерзну  взирать  9. 

На  Бога ,  облеченный  въ  бренья  ? 
Томиться  здЬсь,  тамъ  наслажденья6 
Ждать  —  смертныхъ  участь  —  и  вздыхать. 
О ,  такъ !  —  и  то  уже  высоко 
Непостижимаго  любить, 
Небесной  Истиною  око 
Ум  1лъ  земное  пламенить ! 

(Хпянный  въ  узелъ  блескъ  денницъ,  10. 

Божественная  лучезарность, 
Пространствъ  совокупленна  дальность, 
В(гЬхъ  единица  единицъ ! 
О  правость  воль  неколебимыхъ ! 
О  м+>ра ,  в'Ьсъ ,  число  всего ! 
О  красота  красотъ  всезримыхъ ! 
О  сердце  сердца  моего ! 

Думъ  правило,  умоЬъ  законъ,  11. 

Св-Ьтило  всЬхъ  народовъ ,  вЬковъ ! 
Что  бъ  было  съ  родомъ  челов^ковъ , 


°  Томиться  вв'Ькъ,  —  ждать  наслажденья  — 
Есть  смертныхъ  участь  и  вздыхать. 
О ,  н-Ьтъ !  . . . 
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Когда  бъ  Тебя  не  к&далъ  онъ  ? 
Когда  бы  сов  Ьсти  не  знал 
ВсЬхъ  неумытнаго  Судьи, 
Давно  бъ  зверями  люди  стали. 
Законы  святы  мн*  Твои. 

Пускай  продерзкш  мрака  сынъ  12. 

Кощунству етъ  въ  своей  гордыне, 
Что  правда  —  слабость  въ  властелин*, 
Что  руль  правлешй  —  умъ  од  инь, 
Что  златомъ  тверды  царства ,  грады ; 
Но  ахъ !  снхъ  правилъ  тщетенъ  блескъ : 

Имперьи  рушатся  безъ  правды 

Се  внемлсмъ  мы в  престоловъ  трескъ ! 

О  Истина ,  душевна  жизнь !  1 3. 

Престолъ  въ  сердцахъ  небесна  царства ! 
Когда  духъ  лжи,  неправдъ,  коварства, 
Не  внявъ  разсудка  укоризнъ , 
Къ  добру  препятствъ  мн-Ь  вержетъ  камень, 
Ты  гласомъ  божесклмъ  Твоимъ 
Взжигай  въ  дупгЬ  моей  Твой  пламень 
И  будь  св*тильникомъ  мошгь. 

Тв1  жезлъ  мой  будь  и  вождь  всегда,  14. 

Да  токмо  за  Тобой  стремлюся, 
Твоимъ  сляньемъ  предвожуся, 
Не  совращаясь  никогда 
Съ  путей ,  Тобой  мн*  осв^щенныхъ ; 
Любя  Тебя ,  да  веЬхъ  люблю ; 
Но  отъ  сов-Ьтовъ,  мкЬ  внушенныхъ 
Тобой,  нигд*  не  отступлю. 

"  Мы  слышали  ... 

Стоп.  Дерх.  III.  5 
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Да  буду  провозв'&стникъ,  другъ,  15. 

Поборникъ  Твой ,  везд-6  шить  правды ; 
ВсЬ  М1ра  прелести,  награды 
Да  не  истлятъ  во  мн4  Твой  духъ ;  . 
Да  оправдаю  я  невинность ; 
Да  соблюду  присягу,  честь ; 
Да  яла  не  скрою  ковъ ,  безчинность , 
И  обличу  предъ  всЬми  лесть. 

Да  буду  соподвижникъ  твердъ  16. 

ВеЬхъ  добродетелей  съ  Тобою, 
Ходя  заповедей  стезею, 
По  правосудью  вгалосердъ ; 
Да  сущихъ  посещу  въ  темницахъ, 
Пить  жаждущинъ ,  Ьсть  гладнымъ  дамъ , 
Бальзамъ  страдающимъ  въ  больницахъ 
И  отче  лоно  сиротамъ. 

Да  отвращу  мой  взоръ  отъ  тЬхъ,  17. 

Кто  Твоего  не  любить  св*Ьта, 
Корысть  и  самолюбие  лгЬта 
Единая  чья  д-Ьйствш  веЬхъ , 
Да  отъ  безв-Ьрныхъ  удалюся , 
Нейду  съ  лукавыми  въ  совать 
И  въ  сонмъ  льстецовъ ,  — -  а  пршгёплюся г 
Къ  друзьямъ  Твоимъ,  Твой  чтущимъ  св^тъ. 

И  Ты,  о  Истина !  мой  Богъ !  18. 

Моей  и  виры  упованье ! 
За  все  мое  Тебя  желанье, 
За  мой  къ  Теб*  въ  любви  восторгъ, 

г  И  ко  льстецамъ.  —  но  прилЪплюся. 


1810. 

Когда  сей  плоти  совлеку ся, 
Хоть  быть  бы  чисть,  какъ  блескъ  огня, 
Но  какъ  къ  тебъ-  на  судъ  нанося, 
Не  отвратней  отъ  меня. 


68 


XVII.  ТОСКА  ДУШИ  \ 


Что  такъ  смущаешься,  волнуешь ,  1. 

Безсмертная  душа  моя  ? 
Отколе  пламенны  желанья  ? 
Отколь  тоска  и  грусть  твоя  ? 
Се  холмы  сише  мернаньемъ, 

1  Близшй  переводъ  пьесы  Козегартена :  Бае  МГепеп  Лее  А1ШеЪепо*еп 
(его  Роеыееп,  Лейпцигъ#1798 — 1802*,  т.  I,  стр.  53),  помеченный  въ 
рукописи:  «27  шня  на  Званке».  Такъ  какъ  Державинъ  всл'Ьдъ  за  этимъ 
заимствовать  несколько  стихотворешй  изъ  того  же  поэта,  то  помещает» 
здесь  краткую  о  немъ  заметку.  Козегартенъ  (ЬисЫ#  ТЬеоЬи1  Коведагйеп), 
род.  1758  г.  въ  Мекленбурге,  ум.  1818  въ  Грейфсвальде,  пасторъ  и  про- 
фессоръ,  одинъ  изъ  самыхъ  плодовитыхъ  поэтовъ  лучшаго  перюда  гер- 
манской литературы,  замечательный  разнообраз1емъ  тоновъ  своей  поэзш 
и  обшнемъ  ея  формъ.  Онъ  писать  п  драмы  и  романы  и  пользовался  въ 
свое  время  большою  известностью ;  однакожъ  позднейшая  критика  при- 
знала его  только  первымъ  между  второстепенными  поэтами  той  эпохи. 
По  словамъ  Гервинуса  (ОевсЪ.  о1,  й.  БкЫип^,  т.  V,  стр.  582),  Козегар- 
тенъ плаваетъ  по  всему  морю  поэзш  и  нигде  не  бросаетъ  якоря ;  только 
заметно,  что  онъ  вышелъ  изъ  гавани,  где  стоялъ  Клопштокъ. 

Разныя  строфы  этого  перевода  помещены  какъ  примеры  въ  Разсуж- 
дент  о  лирической  поэНи.  Напеч.  въ  Соч.  и  перев.  росс,  ак.,  ч.  VI  (1813), 
стр.  174,  съ  означешемъ  при  заглавш:  Переводъ  изъ  Козегартена,  и  1816  г. 

ВЪ   4.  V,  XIII. 

*  Какъ  видно  изъ  рукописей  Державина,  это  издаше  въ  трехъ  томахъ 
есть  то  самое,  которымъ  онъ  пользовался. 
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ч 

Лугъ  запахомъ  спокойство  льютъ ; 
Но,  ахъ !  ничто  не  утоляетъ 
Унынья  томна  твоего ! 

Иль  д6лъ ,  иль  подвиговъ  вновь  жаждешь ,  2. 

Чтобъ  имя  прозвучать  свое  ? 
Возстань ,  опрепояшься ,  действуй ! 
Обширно  поприще  твое ! 
Иль  жжетъ  алчба  ничтожна  злата? 
Прости !  —  не  в^даль  я  того, 
Безсмертная,  сему  кумиру 
Чтобъ  била  ты  когда  челомъ. 

Ужели  это  тотъ  избранный,  3. 

Снедаешься,  крушишься  кЬмъ, 
ЧЪмъ  нощью  спядце  въ  сн*  грезятъ 
И  грелягь  спяпце  ч^мвЬнемъ? 
Нить,  слабо  праха  воспаленье 
Наполнить  пустоту  твою.  — 
Но  что  жъ  ?  —  скажи  скорби  мн*  средство , 
Внутри  ч^мъ  жажду  утолить? 

Такъ  вскликнувъ  я,  —  повергся  долу,  4. 

Заглохну  ль  стонъ  болотна  дна, 
Замолкло  л*са  бушеванье , 
Затихла  тише  тишина. 
Лежалъ  простертъ  я ,  чуть  дыхая , 
Въ  цв'Ьтахъ  на  берегу  ручья, 
Надъ  коимъ  мйсяцъ  серпозлатый 
Блисталъ,  бл-Ьдн^лъ,  темвгЬлъ,  —  исчезъ. 

Ночная  тма  темнее  стала ;  5. 

Вкругъ  въ  гибкомъ  камыш*,  въ  кустахъ 
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Чуть  слышимо  погодъ  шептанье 
Въ  меня  вливало а  егЬкш  страхъ. 
Во  слухъ  мой  доходили  звуки 
Такъ  н-Ьжны,  сладки,  какъ  свирель. 
Отколь  они  ко  мн*  неслися  ? 
Но  въ  сердце  такъ  в-Ьщали  шгЬ : 

«Не  драгоценностей  алканье,  6. 

«Не  слава,  не  хвала  людей 
«И  не  предмета,  тобой  избранный, 
«Волнуютъ  во  груди  твоей ; 

«Но  Тотъ Прочь  отъ  очей  повязка ! 

«Запона  и  отъ  слуха  прочь2 ! 
«Воззри,  о  робкш!  маловерный ! 
«Вокругъ  себя  и  въ  небеса. 

«Не  зришь  ли  ч^рнордяный  пламень,  7. 

«  Зеленыхъ  сумракъ  средь  л^совъ  ? 
«Не  обоняешь  ли  цвЬтущихъ 
«Ты  благовоше  цв*Ьтовъ? 
«Не  внялъ  ли  крастелина  треска8, 
«И  радостна  въ  трав*,  во  мху 
а  И  въ  воздух*  жужжанья ,  шума 
« Большихъ  и  малыхъ  жизней  толпъ  ? 


•  Въ  меня  внушало  . . .  (1813). 


2  Запона  и  отъ  слуха  прочь! 

Въ  подлинник*:  «Ншжев  ?ош  Аидо  «Б1в  Вшйе!  «ге^  уош  ОЬг  «Вхе 
(Иске  НаиИ» 

3  Не  внялъ  ли  крастелина  треска  и  пром. 

Въ  подлинник*:   «Нбгз1  сКи  <1ег  \УасМе1  ЗсЬгаеИегп?  «81епз1  <1и  1т 
Ога8,  1Ш  Моо8  «Бае  ГгдЬНсЪе  Оетотте!  «Бег  ЬеЪоп  кЫп  иш!  вговз?» 
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« О  мрачный  и  оглохлый  смертный !  8. 

«Не  образованы  ль  рукой 

а  ОНИ  ОДНОЙ ,  ИЗЪ  ТОЙ  Жв  ГЛИНЫ , 

«Изъ  коей  и  сост&въ  весь  твой? 
«Не  облаченъ  ли  плащаницей 
«Непроницаемой  ты  вкругъ? 
«Сотри  скорВД  плену  отъ  взора 
«И  съ  слуха  перепонку  сбрось. 

«Тотъ,  серддемъ  кто  не  познаваемъ  9. 

«Твоимъ,  но  пламенно  искомъ, 
«Вблизи  тебя  неподалеку 
«И  можетъ  быть  легко  найденъ, 
«Его  душой  кто  прямо  ищетъ. 
«Онъ  носится  вокругъ  тебя 
«Въ  заряхъ  и  ранннхъ  и  вечернихъ 
«И  на  моряхъ  и  на  земли. 

«Такъ,  Имъ  ты,  Имъ  щедро годарнымъ ,  10. 

«Вся  всплаиененна  Имъ  одннмъ6 ; 
«По  Немъ  твоя  тоска,  томленье, 

«Зовешь  Его,  грустишь  ты  Имъ; 

«Твой  къ  току  своему  духъ  рвется, 

«Страданья  небрежа  земны 

«И  наслажденья  презирая, 

« Свое  блаженство  въ  Немъ  лишь  чтить ". 

«Онъ  жаждъ  твоихъ  веЬхъ  утоленье,  11. 

«Онъ  чу  день  именемъ  своимъ, 
«.^Ьобовь  и  св*Ьтъ  —  Его  есть  сущность; 


6  Воспламенении  Имъ  однимъ. 
■  Въ  Немъ  ты  чтешь. 
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«Его  ктда  всегда  есть  съ  Нимъ4, 
« Его  ъдгь  —  здЪсь  и  повсеместно ; 
«Его  подоге  есть  ты, 
«Его  отсв-Ьтъ  въ  тебЪ  блнстаетъ : 
«Гордись,  мой  брать,  величьемъ  симъ.» 

Такъ  рекъ,  —  завеса  и  повязка  12. 

Съ  меня  ниспали.  Я  прозркгь 
И  видкгь  вкругъ  себя  оянье : 
Трепещущи,  чуть  съ  м-Ьста  сшелъ, 
И  въ  ужасЁ  не  см-Ьлъ  быть  дерзкимъ 
Еще  разъ  на  Него  взглянуть ; 
Но  только  гласъ  Его  я  слышалъ, 
Въ  вечернемъ  в^ющъ  вЪтеркЬ. 

Склоня  кохЬна,  всзг&дъ  молился  13. 

Ему  и  радостенъ  я  быль, 
Пылалъ  восторгомъ  несказаннымъ, 
Дрожалъ ,  не  познавалъ  себя ; 
Вся  мл-Ьла  кровь.  Опомнясь,  вскликнулъ: 
Нашелъ ,  о  Чудный ,  я  Тебя ! 
Нашелъ ,  не  выпушу  изъ  сердца !  — 
Благослови  меня  съ  высотъ ! 


4  Его  когда  всегда  есть  съ  Нимъ. 
Въ  подлиннике:  «8ет  ТРалп  181 1ттег<1аг,  «8елп  \Уо  Ы  А11еп(Ьа1Ьеп, 
«8в1п  ЕЪепЬПД  Ы$1  ёи!» 
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ХШН.  ЯВЛЕНИЕ  *. 


Лежать  я  на  травномъ  ковр{>  зеленомъ,  1. 

На  берегу  шумящаго  ручья, 
Подъ  тЪнносв'Ьсистьшъ ,  лаплистнымъ  кленомъ  '; 
Отъ  зноя  не  пеклася  грудь  моя, 
И ,  мня  о  сихъ ,  о  тЬхъ  дЬлахъ  отчизны , 
Я  въ  сдадостномъ  уныши  дремадъ, 
Припомня  все ,  что  претерггЬлъ  въ  сей  жизни , 
Хотя  и  правъ  бмвалъ. 

И  се  съ  страны  изъ  рощи  вылетаете  2. 

Жена  мнЪ  юна  солнечной  красы ! 
Какъ  сн'Ьгь,  тончица  б-Ьла  обв'Ьваегъ 
Ея  ор-Ьхокурчаты  атасы  * ; 
Съ  очей  ея  блестяща  отливалась 
Эфира  чистаго  лазурна  даль ; 
Среди  ланить  лилейныхъ  расширялась 
Заря,  сквозясь  въ  кристаль. 

1  Подражаше  пьес*  Козегартена  Ые  Ёгвспешипв  (см.  его  Роез1ееп, 
т.  II,  стр.  43,  и  т.  III,  278).  Писано  28  тля  на  Званкъ*.  Напеч.  въ  Соч. 
и  пер.  росс.  ак.,  ч.  VI  (1813),  стр.  179,  съ  означешемъ  при  заглавш  : 
Подражате  Коэегартену,  и  1816  г.  въ  ч.  V,  хуш. 

2  . . .  лаплистнымъ  кленомъ. 
Въ  Соч.  и  пер.  р.  ах.  напечатано  лапистымъ  и  въ  прим'Бчаши  объяс- 
нено:   «кденъ  им'ветъ  листья  подобные  лапамъ»;  но  въ  рукописи  такъ 
же  какъ  въ  изд.  1816  г.,  которому  мы  здесь  слъ-дуемъ.    Въ  подлиннике 
яросто:  «Мнг  кйЫееп  Ег1епвспаОеп  «Бег  УГап^еп  пе1ззеп  Вгапй.» 

5  Ея  орЪхокурчаты  власы. 
Въ  подлинник*:    «Еш  одввег  ЗсЫегег  отеЫе  « 11т  1пг  пиззЪгаипез 
Нааг». 
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Вкругь  устъ  ея  видна  была  червленыхъ  3. 

Усмешка ,  ласка  искренней  любви , 
Блистали  капли  росъ  съ  рЪсшщъ  чуть  смежныхъ ; 
Въ  очахъ  щедрота ,  тихи  нравъ  въ  крови а 
Показывали  мн*  ее  въ  печали. 
Я  зр^лъ,  иль  мнилъ  такъ  быть  въ  мечтанья  ей. 
Но  кто  блаженнее,  кого  видали, 
Какъ  я  мечтой  былъ  сей? 

Возсталъ ,  —  и  къ  ней  объятья  простираю ;  4- 

Она  же  отъ  меня  уходить  прочь б ! 
Я  бледность  на  лице  ея  встречаю, 
Она  померкла  такъ  какъ  лунна  ночь ; 
Но ,  съ  чувствомъ  на  меня  взглянувъ  усердно , 
Взоръ  важный  и  глубокомудрый  свой 
Съ  десницею  взведя  на  небо  зв+>здно,  — 
Исчезла  предо  мной ! 

Гряди  въ  свой  путь,  я  рекъ,  небесъ  явленье,  5. 

Гряди,  —  довольно  я  позналъ  тебя, 
И  ясно  все  твое  мнЬ  мановенье : 
Я  понялъ ,  какъ  впередъ  вести  себя : 
Не  стоить  хвалъ,  любви,  но  паче  слезно11 
Само -блестяще  на  земли  житье ; 
Но  тамъ,  но  тамъ  съ  тобой  цвЪтетъ  любезно 
Отечество  мое. 

1  И  тих1Й  нравъ,  текуццй  во  крови, 

Иэъ  вздоховъ  мн-б  ея  печаль  являли. 

Такъ  эр-влъ  въ  мечтъ,  иль  быть  я  мнилъ  такъ  ей  (1813). 
6  Но  отъ  меня  она  уходить  прочь. 

Ахъ!  сумракъ  на  лиц*Ь  ея  встръчаю, 

И  стала  такъ  блъдна,  какъ  лунна  ночь. 
■  Не  стоить  хвалъ,  но  даже  слезно 

И  самое  блестяще  здъсь  житье. 
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XIX.  ПРЕДВШ1Е  \ 


О  вечеряюще  светило !  1 . 

Любезный ,  но  багровый  лучъ ! 
Что,  солнце  тихо,  такъ  уныло 
Ты  сходишь  въ  лоно  темныхъ  тучъ 
И  мглистымъ,  потускнЬлымъ  златомъ 
Наводишь  мракъ  на  светлый  день, 
ПечалыгЬйшимъ  твоимъ  закатомъ 
Вс*мъ  разстилаешь  гроба  гЬнь  ? 

Вкругь  осен-Ьюща  природа  *  2. 

Даетъ  унылы  мысли  мнЬ , 
Холодная  съ  кладбищъ  погода 
Разносить  хладъ  по  всей  стране ; 
Поля  златыя  опустели, 
Вдаль  птицы  тянутся  струей, 
Древа  пожелкли,  покраснели 
И  предв^щаютъ  рокъ  всё  злой. 


1  Подражание  пьесЬ  Козегартена  АЬпДпик   (см.  его  Рое81веп,   т.   I, 
стр.  111.    Писано  29  шля  на  Званкъч   Напеч.  1816  г.  въ  ч.  V,  хх. 

2  Вкругъ  осенЪюща  природа. 
Въ  изд.  1816  г.  осънпюща,  но  въ  подлиннике:   «Ои  *ескв1  ппг  1е1зе 
Тгааег,  «О  ЬегЬвШсЬе  ^1иг». 
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Такъ,  —  жребш  веЬхъ  гражданъ  вселенной         3. 
Есть  тотъ,  чтобъ  цв-Ьсть  и  отцветать, 
И  кровью  тигръ  ненасыщенный 
Не  можетъ  вв^къ  не  умирать. 
Родимся  мы,  растемъ  и  зрЁемъ, 
Идемъ ,  идемъ ,  —  куда  ?  —  не  знавъ , 
ОЬдБемъ,  старЬемъ,  дряххЬемъ 
И  падаемъ  въ  ровъ  тли  стремглавъ. 

Такъ,  такъ,  —  кто  в'Ьсть,  что  дубъ  корнистый      4. 
Еще  сей  долго  простоитъ  ? 
Перунъ  ли  на  него  огнистый 
Падетъ,  иль  вихрь  его  сразить? 
Пусть  всей  земли  онъ  трепетанье 
Пренесъ,  не  нагибавъ  чела; 
Но  рока  злаго  скрежетанье 
Придетъ  —  и  будетъ  онъ  земля. 

Ахъ,  такъ!  —  и  розы  молодыя,  5. 

Лилеи,  что  предъ  мной  цв*тутъ, 
Огь  зноя  ли,  иль  стужи  злыя, 
Но  свянуть  скоро ,  опадутъ ; 
Румянецъ,  белизна  сотрется 
И  разнесутся  ихъ  листы ; 
Пр1ятность ,  красота  минется  . . . 
Увы !  въ  семъ  св^тЬ  все  мечты. 

Пов'Ьренна  моихъ  печалей  6. 

И  общница  моихъ  отрадъ ! 
Коль  стали  младости  мы  дал-Ъй 
И  смерти  намъ  серпы  грозятъ : 
То  крепче  дружбой  мы  спряжемся 
И  такъ  скр1>пимъ  свои  сердца, 
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Что  рушься  шръ,  —  не  ужаснемся, 
Дождавшись  нашихъ  дней  конца. 

Конецъ  ристалища  блистаегь  7. 

Сей  жизни  пальмою  для  тЬхъ, 
Кого  смиренье  провождаетъ 
Въ  блаженну  вечность  для  утЬхъ. 
Рука  мы  объ  руку  съ  тобою, 
Христовой  в-Ьры  подъ  щитомъ, 
Въ  блестящихъ  ризахъ  белизною 
Въ  нев^стникъ  Ангелов  ь  войдемъ. 
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П.  ПРОБЛЕСКЪ1. 


Хранителя  меня  ты  ангела  крылами,  1. 

О  мысль  безсмерття !  прюсЬняй , 
Да  въ  немъ,  какъ  въ  зеркале,  души  очами 
Я  будущихъ  блаженствъ  увижу  рай ; 
Подобно  путникь  какъ  сверхъ  водъ,  сквозь  л^съ,  въ  мракъ  нощи 

Зритъ  проблескъ  отъ  луны. 

Коль  не  быль  гордъ  и  подлъ  и  лишь  изъ  самолюбья  2. 

Пронырствомъ  не  прол-Ьзъ  вельможъ  я  въ  сонмъ, 
Но  съ  малыхъ  должностей  всегда  орудье 
Быль  Бога  и  царя ,  ихъ  чтя  законъ : 
Се  зрю ,  се  зрю  себя  сЬдящимъ  выше  неба 

Между  князей  духовъ ! 

Когда  гру стиль,  вздыхалъ  и  проливалъ  слезь  р-Ьки,  3. 

Что  нравовъ  простота  и  в-Ьры  лучъ 
Въ  вселенной  погасалъ,  и  человйки 

Творились  зл-Ьй  звЪрей  средь  бранныхъ  тучъ : 
УгЬшеннымъ  себя  въ  эдемскихъ  вижу  кущахъ 

Средь  праотцевъ  моихъ !  • 

Коль  сердцеиъ  кротокъ,  тихъ,  благолюбивъ  душою,  4. 

Не  тягостенъ  рабамъ  и  добръ  я  быль, 
Доволенъ  отческихъ  полей  землею 

И  жатвой  чуясдой  духъ  мой  не  мутилъ : 

1  Писано  6  августа  на  ЗваикЬ  и  сперва  было  озаглавлено  Просеять. 
Это  опять  подражаше  Козегартену;  ср.  въ  его  сочинетяхъ  (т.  1,стр.  114) 
пьесу  Аив81сЫ.  Напеч.  1816  г.  въ  ч.  V,  XXI. 
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НаслОДемъ  себя  взираю  награждения 

Небеснаго  Отца ! 

Когда  не  ца]>скш  желалъ,  нскалъ  награды,  5. 

И  мзды  чьей  за  труды ,  за  подвить  мой ; 
Но  домогался  лишь  везд-Ь  единой  правды , 
Считая  жребш  всЬхъ  за  жребш  свой : 
Насыщеннымъ  себя  я  вижу  иравосудьемъ 

Отъ  Истины  святой ! 

Коль  милостивымъ  всЬмъ  былъ,  щедрымъ,  милосердымъ         6. 
И  б^днымь  завсегда  желалъ  помочь, 
Стыдился  къ  стражду щимъ  глухимъ  быть,  твердымъ, 
Сиротъ  и  вдовъ  не  гналъ  отъ  дома  прочь  : 
О  диво !  въ  грозный  день ,  въ  судъ  страшный ,  неумытный 

Помилованнымъ  зрюсь ! 

Когда  былъ  сердцемъ  чисть,  чуждъ  козней  и  коварства,        7. 
Не  ставилъ  никому  на  ловъ  сЬтей ;  . 
Но,  искренней  душой  презря  препятства, 

Невинныхъ  въ  вредъ  себЬ  спасал  ь  людей : 
О  восхищеше !  зрю  Бога  лучезарна 

Къ  себЬ  лицомъ  къ  лицу ! 

Не  изъ  корысти  коль  себЬ  хвалы  и  славы,  8. 

Но  изъ  желашя  лишь  вс1>мъ  добра 
Смиреньемъ  укрощавъ  враждебны  нравы, 

Судилъ ,  мирилъ ,  на  сильныхъ  мощь  не  зря : 
О  несказанна  честь !  —  за  миротворство  Божьимъ 

Я  сыномъ  нареченъ ! 

Коль  обносимымъ  былъ  и  оклеветанъ  лжами  9. 

За  то,  что  истину  и  правду  чтилъ , 
Что  Божьими  блюдомъ,  хранимъ  судьбами 
И  ими  весь  мой  в1жъ  поддержанъ  былъ : 
Весельемъ  ангельскимъ,  небеснымъ  наслаждаюсь 

Въ  бес-Ьд*  я  святыхъ ! 
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О  радость!  о  восторгъ!  толико  быть  блажеинымъ,  10. 

Что  удостоиться  взирать  Творца 
И,  св-Ьтомъ  окружась  Его  священнымъ, 

Въ  чертогЬ  опочить  всЬхъ  благъ  Отца, 
Между  своихъ  друзей,  родныхъ,  поднесь  что  милы 

Такъ  сердцу  моему ! 

Тогда-то  тамъ,  о  тамъ!  не  здешне  земно  тл^нье,  И. 

Не  проходящи  сны  лпрскихъ  торжествъ, 
Но  съ  ликомъ  душъ  вовЪкъ  Творцу  хваленье 
На  арф*  возглашу  въ  кругу  Божествъ, 
И  небо  и  земля,  моря  и  преисподня 

Послушаютъ  меня ! 

Давидъ,  1оасаФЪ  тогда  свои  псалтиры  12. 

МетЬ  съ  радостью  дадуть,  —  да,  въ  нихъ  бряцавъ, 
Во  гармоничные  созвучны  лиры 

Солыося  Ангеловъ ,  самъ  Ангелъ  ставъ ; 
Въ  безсмертномъ  превитать  я  буду  озареньи, 

Какъ  ясный  Божгё  лучъ ! 

Не  оставляй  же  вв-Ькъ,  не  оставляй,  любезна  13. 

О  мысль  безсмертоя !  меня  всегда ; 
Будь  стражъ  средь  поприща  сего  мятежна 
И  не  кидай  меня  ты  никогда ; 
Но  гЬшь  меня,  покой  прштнымъ  вображеньемъ 

Ты  будущихъ  блаженствъ. 

Хотя  болезнь  когда,  хоть  смерть  метЬ  приразится,  14. 

Не  преставай  елей  свой  въ  грудь  мне  лить 
И  по  посл*Ьдшй  вздохъ  въ  ум4  твердиться, 
Что  въ  гробъ  иду  не  умирать,  но  жить, 
Т4хъ  я^чныхъ  благъ  вкушать,  что  въ  неб!>  приготовилъ 

Богъ  любящимъ  Его. 
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XXI.  СРЪТЕШЕ  ОРФЕЕМЪ  СОЛПЦЛ  \ 


(Гимнъ). 

Оставь  багряный  одръ,  —  гряди,  1 

О  златокудрый,  в^чно- юный 
Богъ  св'Ьта !  Д*въ  парнасскихъ  вождь , 
Гряди  и  приведи  съ  собою 
Весны  и  л*Ьта  ясны  дни 
И  цв*то-благовонну  Флору, 
И  въ  класахъ  блещущу  Цереру, 
И  Вакха  гроздовъ  подъ  в'Ьнцомъ : 
Да,  въ  сретенье  тебЬ  исшедши, 
Воскликнемъ  гимнъ. 


1  Приготовлено  вероятно  въ  ожидаши  посвщешя  императоромъ  Але- 
ксандромъ  I  Беслды,  собиравшейся  въ  дом*  Державина.  Кром*  того,  что 
самое  содержаше  пьесы  подаетъ  поводъ  къ  такому  предположен! ю,  осно- 
вываемся  на  томъ,  что  она  въ  рукописи  отнесена  къ  марту  1811  года, 
открытое  же  Бесчъды  последовало  въ  этомъ  самомъ  м'бслц'б,  14-го  числа. 
Стихотворение  было  напечатано  отдельно  подъ  заглавгемъ:  Срътенхе 
Орфеево  солнца.  Гимнъ  и  диеирамбъ  въ  греческомъ  вкусв, 
препровождаемые  лирою.  Музыка  п.  Бортнянскаго  (Спб.  1811), 
съ  подписью  Державинг.  Потомъ  въ  Чт.  вт>  Бес.  люб.  рус.  слова  1811  г., 
кн.  II,  №  2  (стр.  103),  при  чемъ  видно,  что  оно  присоединено  къ  книжке 
уже  посл^  отпечаташя  ея,  такъ  что  заглаше  его  не  вошло  и  въ  оглавле- 
и1е.  Бъ  ч.  У,  см.  ххх,  гд-в  опущены  находивш1яся  прежде  надъ  куплетами 
надписи:  строфа,  антистрофа  и  эподъ. 

Стмхотв.  Дер».  Ш.  6 
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Вспылалъ  румяный  огнь  въ  водахъ ,  2. 

Вздымались  горы ,  засверкали ! 
Се  зрю,  се  зрю,  —  грядетъ,  грядетъ 
И  светлое  чело  возносить 
Изъ  синихъ  волнъ  на  небеса ! 
Ужъ  тихой  арфы  тихи  звуки 
БЬгуть  со  струнъ  лучами  въ  долъ , 
Безмолвны  наклонились  кедры, 
Внимаетъ  тварь а ! 

Пришел  ъ,  пришелъ  любитель  Музъ,  3. 

Олимпа  царь,  источникъ  знанш. 

Сердецъ  ему  несемъ 

Б.1агоуханну  дань. 
Прими  и  озари  съ  престола 
Тебя  поющихъ  Пюридъ. 

(Диоирамбъ). 

Тяжелой  съ  неба  стопой  4. 

Мракъ  отступаетъ, 
Тонетъ,  б.тЬдн'Ьетъ  во  мгл+>, 

И  съ  роскошью  л*нь, 
Тучныя  в-кжди  подъемля, 

Вставь,  идутъ  къ  трудамъ, 
Зрятъ  честью  шгённы  умы 

Къ  лаврамъ  и  слав!;. 

Слава !  что  зрю  въ  восхищеньи  ?  5. 

Боги ,  богини  и  Фивъ ! 

Се  они !  —  сердце  трепещетъ ! 

Очи  летятъ  на  красы ! 

•  Вся  внемлетъ  тварь  (1811). 
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Льются  съ  рамень  волны  златы ; 
Розы  средь  устъ  и  ланитъ ! 
Голуби,  лебеди,  пава2, 
В-Ьщая  птица  при  нихъ. 
Слава !  зрЬлъ  св-Ьтлаго  Фива ! 
Вид-Ьлъ !  —  в*Ьрь  мн* ,  потомство 5. 

Слава!  слава!  Музы,  скорее  6. 

Теките ,  бегите  ко  мн-Ь 

Фива  воспеть.  —  Холмы  и  рощи, 

Р1жи  шумящи  съ  горъ  слышу б , 

Прядаютъ  звезды,  громы  гремятъ, 

Пестрые  тигры,  львы  желтогривы 

Кротко  у  ногь  Фива  легли ,  — 

Вьются  орлы.  —  Фиву  вв-Ькъ  слава ! 

6  . . .  шумящи  ужъ  слышу. 


*  Голуби,  лебеди,  пава, 
В'вщая  птица  при  нихъ. 

«Голуби  —  принадлежность  Венеры;  лебеди  —  Аполлона;  пава 
Юноны;  квщая  птица  (сова)  —  Минервы».  Д. 

>  Вид-Ьлъ!  —  в-Брь  шгб,  потомство. 
Ср.  выше,  стр.  45,  1-й  стихъ  оды  Къ  Бахусу, 


6* 
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XXII-  КЪ  МЕРКУР1Ю '. 


Красноречивый  внукъ  Атланта,  I. 

Меркурш,  дикш  нравъ  смягчившш  грубыхъ  смертныхъ 
И  образъ  давнпй  ихъ  движенью  тЬлъ  красивый 
По  правиламъ  палестры ! 

Тебя,  боговъ  и  Дш  в-Ьстникъ,  2. 

Пою,  обрЬтшаго  выпуклозвонку  лиру, 
Въ  уловкахъ  хитраго,  искуснаго  все  въ  шуткахъ 
Похитить,  скрыть,  что  хочешь. 

Обманомъ  некогда  изъ  стада,  3. 

Нывъ  юнъ  еще,  воловъ  ты  свелъ  у  Аполлона, 
И  онъ ,  коль  не  отдашь ,  грозилъ ;  но ,  стр^лъ  вмигъ  въ  тул* 
Не  взвид-Ьвъ,  —  разсмЬялся. 

Ты  щедраго  въ  пути  Пргама  4. 

Быль  вождь,  какъ  онъ  Пергаиъ  оставилъ  и,  сквозь  стана 
Прошедъ  враговъ,  язб-Ьгнулъ  лютыхъ  стражей 
бессальскихъ  и  Атридовъ. 

Вчиняя  души  благочестны  5. 

Въ  селеньяхъ  радости  и,  леггая  ихъ  стаи 
Гоняя  золотымъ  жезломъ,  ты  всЬмъ  пр1ятенъ 
Богамъ  небесъ  и  ада. 

1  Переведено  изъ  Горация  (кн.  I,  ода  10)  и  помещено  въ  Разсу.тдети 
о  лирич.  поэ.пи,  какъ  примъръ  единства  въ  содержанш.  Напеч.  сперва  въ 
Чт.  въ  Вес.  люб.  р.  ел.  1811  г.  (кн.  II,  №  1,  стр.  40),  потомъ  1816  г.  въ 
ч.  V,  хь. 
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ИШ.  РИМСКОМУ  НАРОДУ  '. 


Куда,  куда  еще,  мечи,  едва  вложенны  1. 

Въ  ножны,  вы  обнажа,  стремитесь,  вновь  ярясь? 
Поля  ль  отъ  васъ,  моря  ль  не  много  обагренны, 
И  мало  ль  ваша  кровь  лилась  ? 

Н4тъ,  н'Ьтъ!  —  не  Римъ  ему  враждебный  и  надменный  2. 

Низвергъ  и  превратилъ  въ  персть  пламемъ  Кароагенъ; 
Ни  вольный  Бритовъ  родъ,  цепями  отягченный, 
Сквозь  врать  торжествъ  веденный  въ  шг&нъ. 

Такъ,  такъ,  —  не  отъ  Пароянъ,  но  собственной  враждою       3. 
Своей,  крамолою  падетъ  вашъ  славный  градъ. 
Ни  волкъ ,  ни  левъ ,  какъ  вы ,  съ  столь  яроспю  злою 
Своихъ  собратьевъ  не  губятъ. 

Чтожъ  за  сл-Ьпая  месть,  и  что  за  вышня  сила,  4. 

Иль  гр*хъ  какой  стремить  васъ?  —  Дайте  мн-Ь  отвЬгь.  — 
Но  вы  молчите !  . . .  Что  ?  —  вашъ  бл-Ьдность  зракъ  покрыла ! 
Иль  молшй  ужаснулъ  васъ  св+л*ь  ? 

Се  стропи  Рима  рокъ,  се  злоба  зв-Ьровидна.  5. 

Какъ  заглушаеть  вашъ  братоубшствомъ  гласъ ! 
Съ  тЬхъ  поръ,  какъ  Ремова  кровь  пролита  невинна, 
Лежитъ  проклятое  на  васъ. 

1  Изъ  книги  эподовъ  Горащя  (эп.  7).  Переведено  18  шня  на  Зван- 
къ\  Напеч.  1816  г.  въ  ч.  V,  ххх1Х.  Тамъ  во  2-мъ  стих*  2-й  строфы 
пламень,  но  это  очевидно  опечатка,  которую  мы  поправили  по  рукопи- 
сямъ.  Въ  этой  строфе,  какъ  и  въ  начале  следующей,  вероятно  съ  намЪ- 
решенъ  отступлено  отъ  подлинника. 
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XXIV.  АРИСТИШЮВА  БАНЯ  \ 


Что  вы,  аркадсюя  утЬхи,  1. 

Темпейскш  долъ,  гесперскш  садъ, 
Цитерски  резвости  и  сагёхи 
И  скрытыхъ  тысячи  прохладъ 
Средь  рощъ  и  средь  пещеръ  тЬнистыхъ, 
Между  цв*Ьтовъ  и  токовъ  чистыхъ,  — 
Предъ  тЬмъ,  гд*  Аристштъ  живетъ?2 
Что  вы  ?  —  Домъ  полнъ  его  довольствомъ , 

1  Написано  на  Званкъ  22  шня,  подъ  загладоемъ  Баня.  По  разсказу 
Аксакова  (Воспоминанья,  М.  1856,  стр.  385),  Державинъ  однажды  заста- 
вить его  прочесть  эту  «любимую  свою  пьесу»  въ  присутствш  молодыхъ 
д'бвицъ.  « Я  остановился  и  сказалъ,  не  угодно  ли  еху  назначить  что-нибудь 
другое.  —  Ничего,  возразилъ  сзгЬясь  Гаврила  Роиановичъ:  у  дъ,вушекъ 
уши  золотомъ  завышены».  Аксаковъ  прибавляетъ,  что  пьеса  «была  впо- 
сл'вдствш  напечатана,  но  съ  исключешями».  Это  несправедливо:  мы 
им^емь  передъ  собою  какъ  первоначальную  рукопись,  такъ  и  послйдую- 
шдя  редакщи  Аристипповой  бани,  и  можемъ  засвидетельствовать,  что  всв 
изм1шен1л,  съ  которыми  она  напечатана,  касаются  только  формы  отд'вль- 
ныхъ  выражешй  и  не  заключаютъ  въ  себ*  ничего  существеннаго  въ  от- 
ношеши  къ  смыслу  стиховъ. 

Лристиппова  баня  явилась  въ  Чт.  въ  бес.  люб.  р.  ел.  1812  г.,  кн.  VI, 
стр.  65,  и  1816  г.,  ч.  V,  хххш. 

2  Предъ  тНЬмъ,  гд-Ь  Аристиппъ  живетъ. 

«Гречесвлй  философъ,  живпий  за  400  лить  до  Рождества  Христова», 
д.  —  Аристиппъ  былъ  родомъ  изъ  Кирены;  воспитанный  въ  н^гв  и  иа- 
слаждешяхъ  на  родин*,  онъ,  хотя  и  ученнкъ  Сократа,  училъ,  что  высшее 
благо  заключается  въ  прхлтныхъ  ощущешяхъ,  въ  томъ,  чтобы  наслаждаться 
со  вкусомъ,  умеренно,  спокойно,  не  нарушал  свободы  духа.  Ср.  въ 
Томъ*  I,  стр.  260,  пьесу:  Философы  пьяный  и  трезвый. 
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Свободой,  тишиной,  спокойствомъ, 
И  вс  Ьхъ  блаженствъ  онъ  чашу  пьетъ ! 

Жизнь  мудраго  —  жизнь  наслажденья  2. 

ВсЬмъ  тЬмъ,  природа  что  даетъ. 
Не  спать  въ  свой  в  Ькъ 3 ,  и  съ  попеченья 
Не  чахнуть ,  коль  богатства  н-Ьтъ ; 
Знать  малымъ  пробавляться  скромно, 
Жить  съ  беззаконными  законно, 
Чтить  доблесть,  не  любить  порокъ, 
Со  всЬми  и  всегда  ужиться , 
Но  только  съ  добрыми  дружиться : 
Вотъ  въ  чем  ь  былъ  Аристипповъ  толк  ь ! 

Взг.шните  жъ  на  него.    Онъ  въ  бан*Ь !  3. 

Се  роскоши  и  вкуса  храмъ ! 
ЦдЬть  розъ  разсыпанъ  на  диване ; 
Какъ  тонка  мгла  иль  оиАиамъ, 
Завеса  вкругъ  его  сквозится  ; 
Взоръ  всюду  изъ  нея  стремится, 
Въ  нее  жъ  чуть  дуетъ  в*Ьтерокъ а ; 
Льетъ  чре.ть  каминъ,  сквозь  сводъ,  въ  купальню, 
Въ  книгохранилище  и  спальню 
Огнистый  съ  шумомъ  ручеекъ. 

Онъ  нежится,  —  и  Апеллеса  4. 

Картины  вкругъ  его  стоять б : 


•  . . .  въетъ  йЪтерокъ  (1812). 
6  . . .  Ахиллеса 


•   •    • 


вкругь  его  дышать. 


*  Не  спать  въ  свой  вЪкъ  . . . 
Что  поэтъ  собственно  хогЬлъ  сказать  этими  словами,  видно  изъ  пер- 
воначальной редакщи  стиха  въ  рукописи  :    Не    вешать    рукъ,  и  съ 
попеченья. 
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Сверкають  битвы  Геркулеса ; 
Сократъ  съ  улыбкою  пьетъ  ядъ ; 
Звучать  пиры  Анакреона ; 
Видна  и  ссылка  Аполлона, 
Стада  пасетъ  какъ  по  земли, 
Какъ  съ  Музами  свирЬлку  ладить, 
Въ  румянецъ  розъ  пастушекъ  рядить : 
Цв&тетъ  спокойство  на  чел*. 

Иль  миртъ  подъ  тЬнью,  подъ  луною,  5. 

Онъ  зрить,  на  чистомь  ручейкЬ 
Наяды  плещутся  водою, 
Шумять,  —  ихъ  хохотъ  вдалеке 
Погодкою  повсюду  мчится, 
Отъ  т\лъ  златыхъ  кристалъ  златится 
И  прелесть  светится  сквозь  мракь. 
Все  старцу  изь  окна  то  видно : 
Но  Нимфъ  невинности  нестыдно, 
Что  скрытый  съ  нихъ  не  сходить  зракъ. 

А  зд'Ьсь,  въ  сос+аствениомъ  иоко-Ь,  6. 

-  Въ  очкахъ  друзей  его  соборъ 
Надъ  книгой ,  видной  на  нало1> , 
Сидитъ,  склоня  думъ  полный  взоръ, 
Стиховъ  его  занявшись  чтеньемъ; 
Младая  дщерь  на  цитр*  пЬньемъ 
Меясду  Ф1яловъ  вторить  ихъ.  — 
Гласъ  мудрости  жив1>й  несется, 
Какъ  д'Ьвъ  онъ  съ  розовыхъ  усть  льется , 
Подобно  медъ  съ  сотовъ  златыхъ. 

«  О  смертные ! »  поетъ  Арета  * :  7. 

4  Дочь  его,  имъ  воспитанная,  была  дивом  ь  красоты   н  добродетели 
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«Коль  странники  страны  вы  сей, 
«Вкушать  сггЬшнте  благи  свита : 
«Теченье  кратко  вашихъ  дней. 
«Блаженство  намъ  даруетъ  время ; 
«Бываетъ  и  пор<1>ира  бремя, 
«И  не  прекрасна  красота. 
«Едино  счастье  въ  томъ  неложно, 
«Коль  услаждать  духъ  съ  чувствомъ  можно, 
«А  все  другое  —  суета. 

«Не  въ  томъ  бЬда,  чтобъ  ч-Ьмъ  прельщаться,        8. 
« БЪда  пороку  сдаться  въ  пхЬнъ. 
«Не  долженъ  мудрымъ  называться, 
« Кто  духа  твердости  лишенъ. 
«Но  если  тЬло  услаждаемъв 
« И  душу  благостьми  питаемъ : 
«Почто  съ  небесъ  перуна  ждать? 
«Для  жизни  челов^къ  родится,  , 

«Его  стих1Я  —  веселиться ; 
«Лишь  нужно  страсти  побеждать 

«И  въ  счастии  не  забываться,  !). 

« Въ  довольстве  помнить  о  дру гихъ ; 
«Добро  творить  не  собираться5, 

■  . . .  гЬлу  угождает». 

своего  времени.   Д.  —  Ар&г^,  У1г1и8,  достоинство,  красота  и  т.  и.   Такь 
действительно  называлась  дочь  Аристиппа. 

*  Добро  творить   не  собираться , 
А  дожно  дЬлить,  —  дЬлать  виигъ. 

По  словам ь  покойнаго  И.  В.  Капниста  (см.  Томъ  II,  стр.  106),  Дер- 
жавинъ  не  любил  ъ  осторожной  или  разборчивой  благотворительности  и 
съ  особен  и  ымъ  оживлсшсмъ  повторялъ  эти  два  стиха.  Самое  правило,  въ 
нихъ  заключающееся,  заимствовано,  кажется,  у  Суворова,  который  гово- 
рить: «Добро  делать  спешить  должно»  (Фукса  Ист.  Сувор^  ч.  II,  стр.  164). 
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«А  должно  делать,  —  д-Ьлать  впить. 

«Вотъ  мудра  мужа  въ  чемъ  отлчность ! 

«И  будетъ  ли  вредна  тутъ  пышность, 

«Коль  миро  на  браду  занесъ 

«И  часъ  въ  домъ  царскш  призываетъ, 

«Но  сирота  пришелъ,  рыдаетъ: 

«Онъ  всталъ,  —  отеръ  его  токъ  слезь? 

«Порочно  ль  и  столовъ  обилье,  10. 

«Блескъ  блюдъ,  винъ  запахъ,  сладость  яствъ, 
« Коль  гонять  прочь  они  унынье , 
«Кр-Ьпятъ  здоровье,  —  и  щиятствь 
«Живутъ  душой  друзьямъ  въ  досугахъ ; 
«Коль  тучный  полкь  стоить  въ  прислугахъ, 
« И  съ  гладу  вкругъ  не  воютъ  псы  ? 
«Себя  лишь  мудрый  умЬряетъ 
«И  смерть,  какъ  гостью,  ожидаетъ, 
1  «  Крутя  задумавшись  усы 6. » 

6  И  смерть,  какъ  гостью,  ожидаетъ, 
Крутя  задумавшись  усы. 

По  поводу  послъднихъ  двухъ  стиховъ  Гоголь  говорить  о  Державин* : 
«Слои»  у  него  такь  крупенъ,  какъ  ни  у  кого  изъ  нашихъ  поэтовъ.  Разъ- 
явъ  анатомическимъ  ножемъ,  увидишь,  что  это  происходить  отъ  необык- 
новенна™ соединены  самыхъ  высокихъ  словъ  съ  самыми  низкими  и 
простыми,  наа что  бы  никто  не  отважился,  кромъ  Державина.  Кто  бы  по- 
смълъ,  кром*  его,  выразиться  такъ,  какъ  выразился  онъ  въ  одномъ  м&сгб 
о  томъ  же  своемъ  величественномъ  мужъ,  въ  ту  минуту,  когда  онъ  все 
уже  исполнилъ,  чтб  нужно,  на  землъ»  (слъдуютъ  два  выписанные  нами 
стиха).  «Кто,  кромъ  Державина,  осмълился  бы  соединить  такое  дъло, 
каково  ожидаше  смерти,  съ  такимъ  ннчтожнымъ  дъйств1емъ,  каково  кру- 
чеше  усовъ?  Но  какъ  черезъ  это  ощутительнее  видимость  самого  мужа 
и  какое  меланхолически-глубокое  чувство  остается  въ  душ*!»  Замътимъ, 
что  вмъсто  послъдпяго  стиха  въ  рукописи  стояло  прежде:  «Съ  улыбкой 
расчесавъ  усы  ». 

Въ  первой  редакоди  пьеса  кончалась  11-ою  строфой;  12-ая  припи- 
сана поздние. 
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Но  вдругъ  вошли ,  пресЬкли  ггЬнье  1 1 . 

Отъ  Дюнисья  три  жены, 
Мужамъ  рожденны  на  прелыценье : 
Какъ  нощь  —  власы,  лицомъ  —  луны, 
Какъ  небо  —  голубые  взоры ; 
Блескъ  усть ,  ланигь  ихъ  —  блескъ  Авроры , 
И  холмы  въ  даръ  ему  плодовъ 
При  персяхъ  отдають  въ  прохладу.  — 
«Хвала  царю,»  рекъ,  «за  награду; 
«Но  выдьте  вонь:  —  я  философъ7.» 

Какъ?  —  НЬтъ,  мудрецъ!  скорМ  винися,  12. 

Что  ты  лишь  слабостью  не  слабъ. 
Безъ  зубъ  воздержностью  не  дмися : 
Всякъ  смертный  искушенья  рабъ. 
Блаженъ,  и  въ  средственной  кто  дол* 
Возмогъ  обуздывать  по  вол* 
С  во  ихъ  стремленье  прихотей ! 
Но  быть  богатымъ,  купно  святу. 
Такъ  трудно ,  какъ  орлу  крылату 
Иглы  сквозь  пролетЬть  ушей. 

7  Но  выдьте  нонъ :  —  я  философъ. 
«ДюнисШ,  царь  сиракузсшй,  подарилъ  Аристиппу  трехъ  красавицъ. 
Онъ  привелъ  ихъ  къ  себ*  и  отпустилъ  назадъ,  не  прикасаясь  къ  нимъ». 
Д.  —  Аристнппъ  жилъ  несколько  времени  при  двор*  Дюнная  младгааго 
эъ  Сиракузахъ. 
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XXV.  ЭХО1. 


Касаюсь  струнъ ,  —  и  громъ  за  громомъ  1 . 

Отъ  перстовъ  съ  арфы  въ  слухъ  летать, 
Шумитъ,  бушуетъ  додомъ,  боромъ, 
Въ  мгл*  шепчетъ  съ  тишиной  и  спить ; 
Но  вдругъ,  отдавшися  отъ  холма 
Возвратнымъ  грохотаньемъ  грома, 
Гремить  и  удивляетъ  М1ръ : 
Такъ  вв+жъ  безсмертно  эхо  лиръ. 

1  Въ  рукописи  заглавие :  Званское  эхо.  Къ  Евгеягю ,  съ  примъ*чамемъ : 
«Писано  3  числа  ((юля)  въ  день  рождешя  автора;  послано  13-го,  въ  день 
именинъ  его,  тля  1811  г.,  въ  отв'бтъ  на  письмо  Евгешя  отъ  8  шля  1809, 
въ  которомь  онъ,  похваляя  званское  эхо,  просилъ  что-нибудь  написать  о 
семъ  удивительномъ  явленш  природы,  подобно  какъ  писалъ  Овидгй  въ 
Превращен1яхъ  своихъ».  Упоминаемое  здвсь  письмо  въ  нашихъ  рукахъ. 
Ув-бдомляя  Державина  о  получеши  письма  его  изъ  Званки,  Евгешй  про- 
должает ь:  «Вы  опять  въ  соседстве  съ  безсмертнымъ  эхомъ,  которое,  вт»рно, 
въ  первый  же  день  вашего  прНжда  проснулось  отъ  зимнаго  сна.  Л  помню 
у  Овид1я,  книг.  3  Превращений,  описаше  эха,  гоняющагосл  за  Нарцпссомъ: 

Кто  тутъ)  вскрнчалъ  Нарциссъ:  кто  тутъ?  вскричало  Эхо. 
Поди  ко  мня,  —  рекъ  тотъ:  поди  ко  мюъ,  рекло  и  Эхо. 
Б*ъжшиъ  ты  —  ты  бпжишъ :  другъ  друга  укоряютъ. 
Постой  —  постой  одинъ  другому  повторяютъ  *. 

«Шиты  иовъхтвуютъ,  что  Нимфа  Эхо,  любя  Нарцисса  и  не  видя  отъ 
него  взаимной  любви,  изеохла  отъ  унынья  и  превратилась  въ  скалу,  со- 
хранившую въ  себе  вместо  жизни  одинъ  только  голосъ.  Званское  эхо 
также  можетъ  упрекать  своего  любимаго  барда,  не  проп'ввшаго  ему  ни 
одного  прив-БТЛиваго  стишка.  Нарциссъ  у  Овид1Я  былъ  по  крайней  мере 
приветливее».  Въ  пьесе  Жизнь  званская  (см.  Томъ  П,  стр.  633)  уже  была 
речь  про  эхо,  о  которомъ  здесь  говорится.    При  посещения  Званки  въ 

*  Въ  позднейшее  времн  Нарциссъ  Овид1я  переведенъ  М.  П.  Погодиным!, : 
см.  Московски  Впстникь  1828  г.,  ч.  VIII,  стр.  129. 
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О  мой  Евгетй !  коль  Нарциссомъ  2. 

Тобой  я  чтусь,  —  скалой  мн*  будь, 
И  какъ  покроюсь  кипарисомъ, 
О  мнй  твердить  не  позабудь2. 
Пусть  лирой  я ,  а  ты  трубою , 
Играя,  будемъ  жить  съ  тобою, 
На  Волхов*  какъ  чудный  шумъ 
Тьмой  гуловъ  удивляетъ  умъ. 

Увы !  лишь  въ  свЬтЬ  вспоминаньемъ  3. 

Сезсмертенъ  смертный  чслов'Ькъ : 
Нарциссъ  жиль  Нимфы  отвЪчаньемъ ,  — 
Чрезъ  Музъ  живуть  шиты  вв^къ. 
Пусть  въ  персть  тЬла  ихъ  обратятся, 
Но  вновь  изъ  персти  возродятся , 
Какъ  ожилъ  Пиндаръ  и  Омиръ 
Отъ  Данта  и  Петрарка  лиръ. 

Такъ,  знатна  часть  за  гробомъ  мрачнымъ  4. 

Останется  еще  отъ  насъ, 
А  паче  свиткомъ  безпристрастнымъ 
О  комъ  воскликнетъ  Клинъ  гласъ. 
Тогда  и  бявовъ  раззоритель 3 
Той  самой  Званки  былъ  бы  чтитель, 
Гд-Ь  Фебъ  бесЪдовалъ  со  мной. 
Потомство  воззвучитъ  —  съ  тобой. 

1863  г.,  мы  распрашивали  м*бстныхъ  жителей  объ  атомъ  явлеши,  но  никто 
не  зналъ  о  нсмъ :  «отголосокъ  встарину,  можетъ  статься,  и  былъ  въ  лису, 
а  теперь  тамъ  лъсъ  вырубленъ,  хоть  шаромъ  покати»  (Званка  и  могила 
Держ.у  ()овр.  лтътоп.  1863,  №  33). 

Напечатано,  подъ  заглав1емъ  Званское  эхо,  въ  Соч.  и  перев.  росс.  як. 
1813  г.,  ч.  VI,  стр.  172,  и  потомъ  1816  г.,  въ  ч.  V,  хххпг. 

2  О  инь*  твердить  не  позабудь,  — 

т.  е.  какъ  историкъ  русской  литературы:  см.  Томъ  II,  стр.  632. 

3  Тогда  и  Оивовъ  раззоритель  — 
Александръ  Македонсшй,  нощадивппй  въ  Онвахъ  домъ  Пиндара. 


94 


XXVI.  КЪ  ЛИДШ  \ 


Скажи  шгЬ,  Лиддя,  боговъ 
Подъ  клятвою  прошу,  почто  ты  Сибариса 

Любя  губишь,  что  нынЪ  онъ 
Возненавид-Ьлъ  рать,  —  пыль,  зной  сносить  могупцй? 

Почто,  над'Ьвъ  броню,  верхомъ 
Межъ  сверстныхъ  всадниковъ  не  ездить  и  уздою 

Стальнозубчатой  не  кротитъ 
Бурливаго  коня ,  вебхъ  яростаЬйша  Гаоовъ  ? 

Зач-Ьмъ  касаться  Тибра  онъ 
Боится  желтыхъ  волнъ,  и  отъ  борцовъ  елея2  10. 

Б*житъ,  отъ  яда  какъ  ехиднъ? 
Сожженныхъ  зноемъ  рукъ,  оруяае  носящихъ, 

Зат&мъ  не  кажеть,  всбмъ  хвалясь. 
Что  пращею  своей  сподвижниковъ  всЬхъ  далМ 

Онъ  за  поставленную  ц^ль 
Пребрасьгаалъ  кружцы  тяжелые  нер-Ьдко  ? 

И,  древле  какъ  бетидинъ  сьшъ 
Предъ  слезнымъ,  жалостнымъ  паденьемъ  Илюна, 

Зач-Ьмъ  онъ  прячется  отъ  войскъ, 
Чтобъ  и  его  на  брань  не  увлекли  съ  собою? 

1  Переведено  изъ  Горапдя  (кн.  I,  ода  8)  9  шля  на  Званкъч  Имена 
Лидди  н  Снбариса  означаютъ  роскошь  и  изнеженность.  Йоэтъ  пеняетъ 
ЛидДи,  что  очарованный  ею  молодой  челов-вкъ  не  участвуете  болъе  въ 
забавахъ  и  упражнешяхъ  своего  возраста.  Шутка  относится  къ  ней, 
но  еще  болъе,  кажется,  направлена  противъ  Сибариса.  Напеч.  1816  г., 
въ  ч.  V,  хьу. 

2  ...  и  отъ  борцовъ  елея  и  проч.. 
т.  е.  елея,  которымъ  борцы  умащаютъ  свои  члены.  Въ  подлиннике :  «Сиг 
оИуит  заодише  У1ргша  саиИив  уНай»  . . .  Ниже  кружецг  —  слово,  удачно 
передающее  назваше  дискъ. 


1811.  95 


XXVII-  УПОВАШЕ  НА  ЗАЩИТУ  БОНОЮ '. 


Будь  милостивъ  ко  мн*Ь ,  мой  Богъ ,  1 . 

Коль  врагъ  меня  пожрать  з1яеть, 
Всякъ  день  мн+>  б-Ьдства  замышляегь, 
Всякъ  день  блюдетъ  моихъ  сл-Ьдъ  ногъ 
И  злобно  на  меня  враждуетъ. 

Объемлетъ  страхъ,  —  надежда  Ты,  2. 

Тобой  живу ,  Тобой  хвалюся , 
Ты  щить,  броня,  —  и  не  боюся. 
Мн4  все,  кромЬ  Тебя,  мечты,  — 

И  что  ми*  челов'Ькъ  возможетъ? 

Пусть  мыслятъ  вредъ  мн-Ь  всяшй  день,  3. 

Твердятъ  слова  мои  съ  гнушеньемъ, 
Толпятся,  ловятъ  съ  ухищреньемъ, 
Мой  сл+>дъ  стрегуть  и  тЬнь : 

Ихъ  тщетенъ  трудъ,  —  Тобой  спасу ся. 

Твой,  "Боже,  персть  ихъ  сломить  рогъ,  4. 

Меня  Ты  скроешь  милосердьемъ , 
Слезъ  сжалишься  моихъ  теченьемъ. 


1  Изъ  псалма  58.   Писано  15  шля  на  Зван  к*  и  въ  рукописи  сперва 
озаглавлено:  Надежда  въ  папастяхъ  на  Бош.   Напеч.  1816,  въ  ч.  V,  их. 
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Тогда,  никто  какъ  не  помогъ, 

Ты  не  забылъ  Твоихъ  об-Ьтов-ь. 

УбЬгнетъ  врать,  услышавъ  то, 
Что  я  Тобою  защищаюсь, 
Что  на  Тебя  я  полагаюсь, 
Однимъ  Тобой  хвалюсь ,  —  и  что 

Тогда  злодейства  мыЬ  людсюя  ? 

Такъ ,  —  славлю  я  Тебя ,  Господь !  6. 

Лишь  Ты  отъ  золъ  меня  избавить, 
Стеръ  слезный  токъ,  подъялъ,  возставилъ 
И  продлилъ  мой  еще  животъ.  — 
Тебе  ль  не  благоугождаю  ? 
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XXVIII.  НА  ПРЕОДОЛ-ШЕ  ВРАГА '. 


(Хоръ). 

Воскликни  Господу,  вселенна!  1. 

Его  святое  имя  пой! 
И  ты ,  о  лира  восхищенна ! 
Въ  хвалу  .Ему  твой  гласъ  настрой. 
Рцы  Богу,  коль  д-Ьла  Его  предивны, 
Съ  высокой  палъ  нашъ  врагъ  стремнины. 
Весь  апръ  Творцу  поетъ  хвалебный  ликъ : 
Великъ !  великъ !  великъ ! 

Приди  и  обозри,  о  смертный !  2. 

Непостижимы  чудеса : 
На  чемъ  стоять  столпы  несметны, 
Держащи  землю,  небеса; 
Зри,  обращалъ  какъ  Богъ  понть  въ  сушу, 
Какъ  хлябь  разверзъ,  простеръ  въ  ней  путь 
И  тамъ  провелъ  живую  душу, 
И  вЬтрь  не  могъ  никакъ  гд*  дуть ! 

1  Изъ  псалма  65.  Сочинено  16  иоля  на  ЗванюБ,  вероятно  по  поводу 
начавшихся,  особенно  съ  весны  этого  года,  ДБлтельныхъ  приготовлеши  къ 
войн'Б  съ  Наполеономъ.  Графъ  ^верЬ  ее  Ма1в1ге ,  сардинсшй  посланникъ, 
пнсалъ  изъ  Петербурга  15  (27)  августа;  «Люди,  наиболее  знакомые  съ 
поюжешемъ  дъмъ,  думаютъ,  что  война  непременно  возобновится  до  окон- 
чан1л  года»  (ЬеИгез  и  проч.,  т.  I,  стр.  218).  Напеч.  1816  г.  въ  ч.  V,  гх. 
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(Хоръ). 

Воскликни  Господу,  вселенна !  3. 

Его  святое  имя  пой  I 
И  ты ,  о  лира  восхищенна ! 
Въ  хвалу  Ему  твой  гласъ  настрой. 
Рцы  Богу,  коль  дЬла  Его  предивны. 
Съ  высокой  паль  нашъ  врагъ  стремнины. 
Весь  М1ръ  Творцу  гласить  хвалебный  ликъ : 
Великъ !  великъ !  великъ ! 

Его  всевидящее  око  .        4. 

Сквозь  безднъ  врЬхъ  зв&здъ  на  М1ръ  сей  зритъ, 
Что  низко  въ  немъ  и  что  высоко, 
Надъ  вражеской  гордыней  бдитъ 
И  насъ  ведетъ  къ  блаженной  жизни, 
Стопы  склоняя  на  добро ; 
Чрезъ  брань,  бкды  и  укоризны 
Такъ  чистить  насъ,  какъ  огнь  сребро. 

(Хоръ). 

Воскликни  Господу,  вселенна !  5. 

Его  святое  имя  пой ! 
И  ты ,  о  лира  восхищенна ! 
Въ  хвалу  Ему  твой  гласъ  настрой. 
Рцы  Богу ,  коль  д-Ьла  Его  предивны. 
()ъ  высокой  паль  нашъ  врагъ  стремнины. 
Весь  шръ  Творцу  гласить  хвалебный  ликъ : 
Великъ!  великъ!  великъ! 

Хотя  вводилъ  Онъ  насъ  въ  напасти  6. 

И  посылалъ  на  насъ  войны ; 
Но  то  Его  былъ  опытъ  власти , 
Чтобъ  наши  наказать  вины. 
Благословите  жъ,  веЬ  языки, 
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Днесь  Бога  нашего,  и  вы, 
Зря  чудеса  Его  велики, 
Хвалите,  преклоня  главы. 

(Хоръ). 

Воскликни  Господу,  вселенна !  7. 

Его  святое  имя  пой ! 
И  ты ,  о  лира  восхищенна ! 
Въ  хвалу  Ему  твой  гласъ  настрой. 
Рцы  Богу,  коль  д-Ьла  Его  предивны. 
Съ  высокой  паль  нашъ  врать  стремнины. 
Весь  М1ръ  Творцу  гласить  хвалебный  ликъ  : 
Великъ!  великъ!  великъ! 

Придите  въ  храмъ  нашъ  и  внимайте  8. 

Душъ  славословш  трубу ; 

Но  не  на  жертвы  вы  взирайте,  — 

На  искрению  Творцу  мольбу ; 
И  ежели  языкъ  неправду 

Какую  нашъ  въ  сей  часъ  изрекъ, 

Да  удалить  отъ  насъ  пощаду 

И  милость  Онъ  свою  навЪкъ. 

(Хорь). 

Воскликни  Господ}',  вселенна !  9. 

Его  святое  имя  пой ! 
И  ты ,  о  лира  восхищенна ! 
Въ  хвалу  Ему  твой  гласъ  настрой. 
Рцы  Богу,  коль  д'Ьла  Его  предивны. 
Съ  высокой  паль  нашъ  врагъ  стремнины. 
Весь  М1ръ  Творцу  гласить  хвалебный  ликъ : 
Великъ!  великъ!  великъ! 
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XXIX.  КЪ  ЕАЛЛЮНФ 


Сойди  ко  мн*Ь  съ  небесъ ,  царица  Каллвпа !  1 . 

И  громкою  трубой,  иль  нЪжфшъ  звономъ  струнъ 
Огь  цитры  Феба,  иль,  когда  предпочитаешь 
Ты  голосъ  свой  всему ,  —  воспой  безсмертну  ггЬснь. 

1  Переведено  изъ  Горащя  (кн.  Ш,  ода  4)  для  Разсуждетя  о  лирич. 
поэзги,  какъ  прим*ръ  разнообразш  въ  план*,  который  некоторые  «такъ 
утаеваютъ,  что  и  угадать  трудно».  Державинъ  прибавляетъ,  что  толко- 
ватели этой  од  и  «донын*  не  согласны,  съ  какимъ  нам*решемъ  она  писа- 
на». По  зам*чанш  одного  изъ  новМшихъ  комментаторовъ,  главная  мысль 
ел  —  похвала  Музамъ,  дарующнмъ  мудрость:  сначала  поэтъ  говорить  о 
покровительств*,  какое  он*  оказываютъ  ему,  о  наслаждены,  доставляе- 
момъ  ими  цезарю;  потомъ,  чтобы  еще  ярче  выставить  свою  идею, 
онъ  противополагаетъ  этому  мрачный  образъ  грубой  исполинской  силы, 
которая  д*йствуетъ  безсознательно  и  сама  себя  губитъ  (Наукъ  въ  Ке- 
нигсберг*). «Этой  од*»,  сказано  при  перевод*  г.  Фета,  «съ  такнмъ  же 
иравомъ  можно  дать  заглав1е:  Къ  Каменамъ  или  къ  цезарю  Октав1ану; 
переходы  отъ  одного  предмета  къ  другому  р*зки,  но  вы  чувствуете  вну- 
треннюю связь  между  ними,  и  ода  производить  ц*льное  впечатл*вде ». 
Въ  объяснение  подробностей,  относящихся  къ  подлиннику,  зд*сь  не  вхо- 
димъ  и  отсылаемъ  читателя  къ  прнм*чан1ямъ,  приложеннымъ  къ  переводу 
г.  Фета  (Оды  Горащя,  Спб.  1856).  Ту  же  оду  перевелъ  Востоковъ 
(Стихотв.  его,  Спб.  1821,  стр.  133).  Переводъ  Державина  сд*ланъ  по 
буквальному  переводу  въ  проз*,  писанному  неизв*стной  рукой  и  найден- 
ному нами  въ  его  бумагахъ.  . 

Ср.  въ  Том*  I,  стр.  503,  другую  оду  Къ  Каллють,  въ  которой  только 
начало  заимствовано  изъ  Горащя. 

Настояний  переводъ  напеч.  въ  Чт.  въ  Вес.  люб.  р.  сд.,  1811,  кн.  II, 
№  1,  стр.  48,  и  1816  г.  въ  ч.  V,  хы. 
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Уже  м*гЬ  слышится,  иди  я,  обаяясь  2. 

Прелестною  мечтой,  брожу  въ  петой  чащи 
Священныхъ  рощъ  и  шумъ  прохладнаго  зефира 
И  тихш  внемлю  токъ  журчащаго  ручья  ? 

Такъ  на  гор*  Вультуръ,  еще  въ  младенств*  сущш,  з. 

За  рубежемъ  родной  Апулш  моей, 
Игрою  утомленъ,  въ  сети  сладкомъ  осЬненный 
Таинственно  вЪтвьми  я  быль  отъ  голубей. 

ВсЬмъ  населяющимъ  вершины  Ахерошй,  4. 

Навесисты  скалы  хЬсныхъ  бантшекихъ  дебрь 
И  тучны  пажити  долинъ  низкоФорентскихъ , 
Казалось  жителямъ  то  нЪкимъ  чудомъ ,  что 

Не  уязвляемый  ни  отъ  медвЬдей  лютыхъ,  5. 

Ни  черноядныхъ  змМ,  подъ  злачнымъ  лавромъ  я 
И  миртовой  въ  тЬни  почилъ  священной  рощи.  — 
Не  безъ  покрова ,  знать ,  боговъ  быль  отрокъ  смЬлъ. 

Меня,  любящаго  струи  и  ваши  нЪсни,  6. 

Ни  съ  филшшинскихъ  рать  бежавшая  нолей, 
Ни  древо  адское,  ни  волны  Палинура 
Не  погубили  морь  сицильскихъ  въ  хлябяхъ  ихъ. 

Я  вашъ,  Камены,  вашъ.  —  На  холмы  ли  сабински,         7. 
Въ  прохладный  ли  Пренестъ,  въ  полопй  ли  Тибуръ, 
Или  въ  приморские  вхожу  вертепы  байски, 
Нигд'Ь  и  ничего,  бывъ  съ  вами,  не  страшусь. 

ДоколЬ  вы  со  мной,  пловцомъ  пущусь  охотно  8. 

Въ  ярящшея  БосФоръ ,  въ  пески  лившеки  еткпъ , 
Британовъ  къ  странникамъ  и  Коноканъ  свир-Ьпыхъ, 
Шющихъ  конску  кровь,  Донъ  скиоскш  посещу. 
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Вы,  подвить  цезаря  великаго. окончить,  9. 

Какъ  размышляетъ  онъ  въ  пещере  Шэридъ, 
И  воинство  свое  шлетъ  въ  браняхъ  утомленно 
Во  грады  на  покой,  прохладой  щедрите. 

И  днесь,  блаженные  ему  советы,  кротки  10. 

Вдохнувъ,  ликуете.  —  Мы  знаемъ,  страшный  громъ 
Чей  свергъ  Титановъ  полкъ ;  землей  и  моремъ  бурнымъ 
Кто  править,  царствами  и  смертныхъ  и  боговъ. 

Немалымъ  ужасомъ  Юпитера  смутила  11. 

СамонадМная  та  буйна,  юна  рать, 
Что  силясь,  мышцами  подъявъ  братосодружно , 
Лесистый  на  Олимпъ  вскатить  вверхъ  Пелюнъ. 

Но  что  возмогъ  ТиФей  ?  —  что  Мимъ  ужасномочный  ?     12. 
Что  съ  грознымъ  станомъ  могъ  гигантскимъ  ПорФирьенъ? 
Что  Ретъ  и  Энцеладъ,  надменно  съ  корней  рвавши  • 

И  въ  б'Ьшенств'Ь  своемъ  бросавши  дерева  ? 

Противъ  эгида  что  гремящаго  Паллады  ?  1 3. 

И  пламенный  Вулканъ,  царица  и  небесъ 
Стояла  Гера  гд* ,  и  не  слагаюшдй  вов-Ькъ а 
Съ  раменъ  своихъ  стр-Ьлогремящш  светлый  тулъ, 

И  моющш  власы  разсыпанны ,  златые ,  1 4. 

Струящися  въ  ключахъ  кастальскихъ  чистыхъ  водь 
И  въ  отчихъ  родпюся  витающш  дубравахъ 

Ликшскихъ,  патернсюй  и  дельФСкш  Аполлонъ? 

* 

Лишенна  падаетъ  благоразумья  сила  15. 

Подъ  бременемъ  своимъ.    Благоразумьемъ  же б 

а  ...  и  не  слагаюшдй  [безъ  воеъкъ]  (1811). 
6  . . .  Благоразумьемъ  мощь 
Соразмъряему  . . . 
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Мощь  разагЬряему  возводить  боги  выше ; 
Но  ненавистна  имъ  возставшая  на  нихъ. 

Свидетель  словъ  моихъ  да  будеть  Гигъ  сторукШ  16. 

И  непорочный  Д1аны  Орюнъ 
Помысдя  на  соблазнъ в.  —  Онъ  скоро  укрощеннымъ 
Сталь  въ  дерзости  своей  девической  стрелой. 

* 

На  собственныхъ  своихъ  низверженна  чудовищъ  1 7. 

Земля ,  стеня ,  скорбитъ  о  чадахъ  тЬхъ  ея , 
Что  сдхнуты  молшей  во  мрачны  бездны  ада, 
И  Этна,  брошенна  на  нихъ,  еще  горитъ. 

Нечеспе  стрещи  определенна  птица  1 8. 

Рвать  невоздержнаго  не  престаетъ  доднесь 
Тиття  печени,  и  влюбчива  связуютъ 
Пиритоя  еще  трехъ-сотныхъ  склепы  узъ. 

*  Шшннвцпй  на  соблазн!» . . . 
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XXX.  КЪ  МЕЦЕНАТУ  \ 


Сабинскаго  вина,  простаго,  1. 

Немного  изъ  большихъ  кувшиновъ 
Днесь  выпьемъ  у  меня ,  Меценъ , 
Что  самъ,  на  греческихъ  винъ  пгЬзда 
Наливъ ,  я  засмолилъ  въ  тотъ  день , 

Когда,  любезн-Ьйшй  мой  рыцарь,  #         2. 

Народъ  тебя  встр'Ьчалъ  въ  театрЬ 
Со  плескомъ  рукъ,  —  и  громъ  отъ  хвалъ 
Твоихъ  съ  бреговъ  родимыхъ  Тибра 
Звучалъ  сверхъ  ватиканскихъ  горъ. 

Ты  у  себя  вино  секубско  3. 

И  сладки  пьешь  каленски  соки ; 
Но  у  меня  ихъ  н-Ьтъ,  —  и  гроздъ 
Ни  Форлйанскш ,  ни  Фалернскш 
Моихъ  не  благовонитъ  чашъ. 

1  Переведено  изъ  Горацм  (кн.  I,  ода  20)  н  включено  въ  Раэсужд.  о 
лирич.  по»  пи.  какъ  прим+.ръ  краткости.  Напеч.  въ  Чт.  въ  Бес.  люб.  р.  <и., 
1811,  кн.  II,  №  1,  стр.  59,  и  1816  г.  въ  ч.  V,  хьи. 
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XXXI.  НА  ОСВЯЩЕШЕ  ХРАМА  КАЗАНСКШ  БОГОРОДИЦЫ, 

ВЪС.-ПЕТЕРБУРГВ'. 


Ужъ  не  бавора  ль  я  на  рам*  1. 

По  ребрамъ  св^тлыхъ  тучъ  хожу  ? 
Иль  Соломона  въ  дивномъ  хралгЬ 
Вкругь  изумленный  взоръ  вожу 
По  злату,  по  мусш,  порФирамъ, 
И  къ  звонкнмъ  Сюнитъ  *  псалтирямъ 
Клоню  вперенны  ушеса  ? 
Восторгъ  веб  наполняетъ  чувства : 
Богатство,  красоту  искусства, 
Огверзты  вижу  небеса ! 

1  Еще  императоръ  Павелъ  опредъмнлъ  построить,  на  втЬсгЬ  старой 
церкви  Рождества  Богородицы  (гдф,  былъ  образъ  Казанской  Богоматери), 
нын'вшшй  Казансшй  Соборъ,  утвердилъ  составленные  академикомъ  Во- 
ронихинымъ  планы  и  14  ноября  1800  года  учредилъ,  нодъ  предопла- 
те л  ьствомъ  графа  А.  С.  Строганова,  особую  коммиссш  для  построения 
храма:  Въ  1801  году  императоръ  Александръ  положнлъ  въ  основаше 
его  первый  камень.  Десять  л'Ьтъ  продолжалось  строеше  церкви,  и  на- 
конецъ  15  сентября  1811  г.  она  освящена  въ  присутствш  государя  и 
всей  императорской  фамилш  (Пушкаре ва  Описанье  С-пбурю,  ч.  I,  стр.  170). 
По  мн'Ьшю  Вигеля  (Восп.  его,  Р.  Впстн.  1864,  №  4,  стр.  496),  Ворони- 
хинъ,  бывопй  крепостной  челов-Ькъ  гр.  Строганова,  въ  этомь  произедеши 
« ничего  не  могь  сделать,  какъ  самымъ  сквернымъ  ночеркомъ  переписать 
намъ  М  и  ке  ль- Анджел  о».  Напечат.  въ  Чт.  въ  Вес.  люб.  р.  ел.,  кн.  VI,  стр.  28, 
и  1816  г.  въ  ч  .V,  ххн. 

2  И  къ  явонкимъ  Сюнитъ  . . . 
«Сюнсшя,  или  духовныя  музы».  Д.  —  Ср.  Томь  II,  стр.  678. 
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Ни  бурь,  ни  морь,  ни  громовъ  рева 
Не  внемлетъ,  благовЬя,  шръ. 
Что  се  ?  —  Святыхъ  въ  святая  ДЬва 
Восходить ,  вогЬдъ  струя  ЭФиръ ! 
Глава  ув-Ьнчанна  звездами, 
Луна  блистаетъ  подъ  ногами, 
Какъ  солнце ,  ясень  взглядъ  и  тихъ ; 
Од'Ьта  неба  омоФоромъ, 
Предстала  предъ  Всевидца  взоромъ,  — 
И  слышу  свыше  ДЬвы  ликъ : 

«О  вЬчный,  Трисвятый 
«И  непостижный  Сый ! 
«Вселенну  наполняли 
«И  обитали  въ  храмахъ 
«Тобой  живыхъ  сердецъ, 
«Воззри  на  оны  сонмы, 
«На  чистый  еишамъ, 
«Теб-Ь  отъ  нихъ  куримый, 
«И  на  царя,  колена 
«Преклонша  предъ  Тобой, 
«Который  храмъ  сей  создалъ 
«Въ  земну  обитель  мн* ; 
«И  будь  благопр1ятенъ 
«Народу  и  ему, 

«Какъ  въ  мир!.,  такъ  и  въ  брани, 
«Чтобъ  угояаалъ  Теб'Ь.» 

И  се,  въ  подобьи  голубингЬ, 
Св4тъ  милый,  радостный  очамъ, 
По  синей  низлегЬлъ  равнине, 
Какъ  алыхъ  зарь  отливъ ,  на  храмъ ! 
Не  духъ  ли  то  снятый  съ  горъ  зв-Ьздныхъ 
Нисшелъ  на  домъ  молитвы  в-Ьрныхъ 
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Для  проявленш  чудесъ  ? 

О  знамеше  непостижно ! 

Россш  будетъ  неподвижно 

Подъ  кровомъ  цв-Ьсть  благихъ  небесъ ! 

Такъ,  если  силой  теплой  виры  5. 

Мы  и  невидимое  зримъ, 
Мой  духъ  сквозь  недостижны  сферы , 
Какъ  огнекрылый  Сераодмъ, 
Парить  въ  обитель  душъ  блаженныхъ 
И  въ  чувствахъ  тонкихъ,  безмятежныхъ 
Молитвы  слышитъ  ихъ  за  насъ. 
Передъ  судебъ  святымъ  ковчегомъ 
Давидъ  по  струнамъ  перстовъ  бЬгомъ 
Отъ  гуслей  льетъ  сладчайшш  гласъ : 

«О  Боже !  что  есть  тварь,  6. 

«Какъ  бренный  челов1жъ? 

«Дни  въ  суетЬ  проводить 

«  И ,  цв'Ьтъ  какъ ,  увядаетъ ; 

«Но  помнишь  Ты  его 

«И  только  отличаешь 

«Отъ  Ангелъ  мало  тЬмъ, 

«Что  мракъ  земный  онъ  долженъ 

«  Пройти  стезею  тернья , 

«И  въ  Твой  одеться  св^тъ. 

«Пошли  жъ  на  то  Ты  силы 

«Народу  и  царю, 

«Кой  въ  храм*  приб-Ьгаетъ 

« Семъ  съ  вирою  къ  ТебЬ : 

«Да  благоспю  носить 

«  Твой  образь  на  земли ! » 
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XXXII.  ЖИЛИЩЕ  БОГИНИ  ФРИГГИ  \ 

1812. 

(Хоръ.) 

Боги  любятъ  добродетель,  1. 

Сердце  верное  хранить. 

Благъ,  щедроть  ихъ  я  свидетель, 

За  терггЬше  наградъ. 

1  Къ  объясненш  этого  стихотворен1я  служить  следующее  письмо 
Державина  къ  графу  Петру  Гавриловичу  Головкину  (егермейстеру  и  дей- 
ствительному камергеру)  отъ  7  февраля  1812  года:  «Въ  бытность  мою 
прошлый  разъ  въ  Гатчине  далъ  я  слово  вашему  С1ятельству  написать 
что-нибудь  въ  альбаумъ  государыне  императриц* ;  но  тогда  за  крат- 
кост1ю  времени  не  могь.  Пргвхавши  же  домой,  тотчасъ  исполнилъ;  но 
за  нездоровье»  моимъ  не  им-влъ  силъ  въ  прошедшую  субботу  пргвхать 
для  поздравлетя  ея  высочества  государыни  великой  княжны  съ  днемъ 
ея  ангела  *.  Теперь  препровождаю  балладу.  Аллегорическое  содержаше  ея 
относится:  1-е*,  на  уединенное  положеше  Гатчина;  2-е,  на  военный  арсе- 
налъ,  гд*б  государыня  изволила  устроить  прекрасную  прхемную  залу; 
3-е,  на  воспиташе  великихъ  князей  и  княжны;  а  наконецъ  4-е,  вообще  на 
моральную  цъмь,  что  премудрость  живетъ  въ  уединешн,  и  храмъ  блажен- 
ства или  славы  достигается  превозможеньемъ  трудныхъ  путей  опытами 
добродетелей  и  терпъ,шемъ.  Ежели  таковое  сочинеше  благоугоднымъ  по- 
кажется, то  ко  мн*б  ли  прислать  изволите  альбаумъ,  или  мн*б  къ  вамъ 
пргБхать  для  яаписашя  въ  немъ  сего  маловажнаго  произведенья?  Л 
признаюсь,  что  оно*  необыкновенными  н  трудными  стихами  написано, 
не  можетъ  и  показаться  вдругъ  по  н-Ькоторымъ  особливо  мрачнымъ 
идеямъ;  но  мы*  хотелось  во  вкус*  Осыана  гбхъ  временъ  и  гбхъ  странъ 
сличить  ничто,  когда  Скандинавы  съ  Дуная  перешли  на  свверъ.  Итакъ, 
—  прежде  нежели  вы  изволите  сдъмать  изъ  сей  шесы  какое  употребле- 

*  Анны  Павловны,  3  Феврали. 
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(Пъвецъ). 

Брагге ,  духъ  поэзш  незримый 2 , 

Скальда  за  руку  схватя ,  повелъ  з 

Чрезъ  дремучш  л1>съ  непроходимый 

Въ  хладны  тундры,  —  сивера  въ  пред-Ьлъ*. 

нхе,  —  покорно  прошу  показать  оную  Григорт  Ивановичу  Внлламову  *, 
Николаю  Исаевичу  Ахвердову**  и  господину  Шторху***,  какъ  знатокамъ 
этого  д*Бла,  и  спросить  ихъ  замЪчашя  и  совета:  буде  они  найду тъ  что 
непр1ятное,  то  можно  переменить  или  все  сочинете  вовсе  уничтожить. 
Мое  нам*Бреше  было  только  одна  усердная  готовность  исполнить  пред- 
ложеше  ваше,  къ  благоу годности  той,  которую  мы  обожаемъ». 

Объ  источникахъ  знакомства  Державина  съ  скандинавскою  поэз1ей, 
изъ  которой  заимствованы  образы  въ  этой  пьесв,  было  уже  говорено  въ 
П-мъ  Том*,  стр.  271.  Жилище  богини  Фригги  въ  рукописи  названо  балла- 
дою (о  значенш,  въ  какомъ  Державинъ  принималъ  это  слово,  см.  ниже 
прим.  1  къ  пьесв  Царь-дпвица).  Напечатано  1816  г.  въ  ч.  V,  ххху,  съ  не- 
сколькими подстрочными  прим,Бчан1ями ,  которыя  мы  пом*Бщаемъ  и  зд*бсь, 
присовокупляя,  гдъ  нужно,  свои  пояснетл. 

«Фрнгпя  —  скандинавская  богиня  премудрости,  царица  неба  и  матерь 
всъхъ  боговъ».  Д.  —  Фри\\а  (Гпдд  или  Ггувв),  супруга  Одина,  высшая  изъ 
всбхъ  богинь. 

2  Брагге,  духъ  поэзш  незримый. 
«Брагге,  генхй  поэтовъ,  или  Аполлонъ».  Д.  —  Браге,  сынъ  Однна;  въ 
его  въхбнш  поэз1Я  и  краснор'вч1е ;  онъ  самъ  прсвосходн'вйпий  поэтъ  и 
исполненъ  мудрости. 

5  Скальда  за  руку  схватя,  повелъ. 
«Скальдъ  —  поэтъ».  Д.  —  Въ  скандинавских!»  языкахъ  слово  скалъдъ 
до  с  ихъ  поръ  означаетъ  всякаго  поэта. 

4  Въ  хладны  тундры,  —  севера  въ  предЬлъ. 
«Тундры —  трясины,  или  зыбуч1я  болота».  Д.  —  Это  сЬверно-финское 
слово,  употребленное  Державин ымъ  еще  въ  1788  г.,  въ  одъ*  Осень  во  вре- 
мя осады  Очакова  (Ушслъ  олень  на  тундры  мшисты),  сделалось  ему 

*   Главное  лицо  при  собственной  канцелярш  императрицы,  д.  ст.  сов. 

**  Кавалеръ  при  воспитанш  великихъ  князей  Николая  и  Михаила,  гене- 
ралъ-лейтенантъ. 

***  Андрею  Карловичу ;  онъ  былъ  въ  то  время  наставникомъ  великой  кня- 
жны Анны  Павловны;  академикъ  (род.  1766,  ум.  1835),  известный  своими  со- 
чинешями  но  статистики  и  политической  экономна  Его  мнЪш'е  о  Державине 
см.  Томъ  I,  стр.  158  и  слт.д. 
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Сосны  вкругъ  его  стояли  сгНгжны, 
Висли  в'Ьтви  и  листы  предъ  нимъ, 
Заграждали  стези,  виды  смежны, 
И  онъ  небомъ  виденъ  быль  однимъ. 

Боги  любятъ  добродетель , 
Сердце  в-Ьрное  хранить. 
Благъ ,  щедротъ  ихъ  я  свид-Ьтель , 
За  терпите  наградъ. 

Брагге  скальда  мчалъ  сквозь  дебри  темны.  2. 

Въ  ужаеЬ  безъ  чувствъ  скальдъ  трепеталъ , 

Вой  слыша  волчьи,  врановъ  стоны 

И  зря  древъ  съ  вершинъ,  какъ  огнь  сверкалъ 

Въ  взорахъ  синихъ  рысей,  пестробл'Ьдныхъ , 

Злящихся  втай  на  него  напасть, 

И  медведей,  изъ  берлоговъ  земныхъ 

Разз^вавшихъ  въявь  кроваву  пасть. 

Боги  любятъ  добродетель, 
Сердце  верное  хранятъ. 
Благъ,  щедроть  ихъ  я  свидетель, 
За  терпите  наградъ. 

Но  коль  паче  скальдъ  тЬмъ  устрашился ,  3. 

Что,  бывъ  вихремъ  въ  облакЬ  несенъ, 

Вмигъ  изъ  лиса  въ  замкЬ  очутился,  т   • 

Башнями,  стенами  окруженъ, 

Гд^  чугунными  драконы  ртами 

извЪстнымъ ,  вероятно,  во  время  олонепдаго  губернаторства  (1785).  Въ 
списки  словъ  на  букву  Т,  составленномъ  имъ  передъ  гЬмъ  для  словаря 
росайской  академш,  этого  имени  н-бтъ.  По-фински  1йп1иг%  значитъ  соб- 
ственно скала.  По  словарю  Соколова,  тундра  —  «безлесное  м4сто,  по- 
росшее мхомъ».  Ср.  выше  стр.  33. 
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Огнь  и  громъ  бросая ,  воздухъ  жгли ,  — 
Скрежеталъ  морозъ ,  стуча  зубами ,  — 
И  пустынный  градъ  сей  стерегли. 

Боги  любятъ  добродетель, 
Сердце  верное  хранить. 
Благъ,  щедротъ  ихъ  я  свидЬччзль , 
За  терггЬше  наградъ. 

У жъ  не  въ  стан*  ль  древнихъ  Скандинавовъ ,  4. 

Въ  области  Варяговъ,  думалъ  скальдъ, 
*  Бранныхъ  средь  племенъ  Скиоо  -  Славяновъ ,  — 
Гд-Ь,  о  Скада!  высился  твой  градъ5, 
И  твои  молшеносны  руки 
Всей  землЬ  отколь  бросали  брань,  — 
Рюрики  сбирали  славы  звуки, 
Кости  дарствъ  и  кровь  Одину  въ  дань6? 

Боги  любятъ  добродетель, 
Сердце  верное  хранить. 
Благъ,  щедротъ  ихъ  я  свидетель, 
За  терпите  наградъ. 

Идетъ  въ  темные  ггЬвецъ  проходы  5. 

Сквозь  кругловерхихъ  врать,  межъ  столповъ 
Подъ  гранитны,  мшисты,  древни  своды, 
За  скрыпучихъ  сто  дверей,  яамковъ, 

5  Гдъ,  о  Скада!  высился  твой  градъ. 

«Скада,  богиня  вреда,  иодош  и  грому».  Д.  —  Это  значеше  придано 
СкадФ>,  кажется,  произвольно,  по  смыслу  нарицатсльнаго  имени  8каг1а 
(вредъ).  8кас1е  —  прекрасная  дочь  одного  великана,  супруга  Ншрда  и 
мать  Фреи,  богини  красоты  (МопНзк  Му1по1од1  аГ  N.  М.  РеЬегзеп,  Копен- 
гагепъ  1849,  и  КопНзк!  Му1п.  Ьех1коп,  аГ  >У.  8ШЬег#,  Стокгольмъ  1844). 

6  Кости  царств  ь  и  кровь  Одину  въ  дань. 
«Одинъ,  главный  богь  Скандинавовъ  (Юпнтеръ)».   Д. 
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За  жел-Ьзныя  решетки  ржавы , 
Дня  гд*  св'Ьтъ,  ни  солнца  не  блестеть. 
« Ахъ !  не  Л  окне  ль  подъ  землей  кровавый 7 
«Зд'Ьсь  свое  оруийе  хранить? 

Боги  любятъ  добродетель 
Сердце  в*рное  хранить. 
Благъ,  щедроть  ихъ  я  свидетель. 
За  терпите  наградъ. 

«Не  Тевтоновъ  ли  тамъ  зрятся  гряды  6. 

«По  стЬнамъ  мечей,  щитовъ,  кольнуть, 

«Ратоборны  страшные  наряды, 

«Потрясаюпце  умъ  и  духъ?» 

Возстають  ужъ  быстрые  Полканы 8 , 

ПЪши  въ  бубны  рыцари  стучать, 

Копьями,  секирами  въ  грудь  раны 

Дать  ему ,  главу  срубить  грозятъ ! . . . 

Боги  любятъ  добродетель, 
Сердце  верное  хранять. 
Благъ,  щедроть  ихъ  я  свидетель, 
За  терпите  наградъ. 

Скальдъ  упалъ  полмертвымъ :  —  но  незапно  7. 

Въ  мрачный  взоръ  его  проникнулъ  лучъ, 

Возвратился  духъ  его  обратно. 

Онъ  взглянулъ,  и  межъ  полночныхъ  тучъ 

7  Ахъ!  не  Локке  ль  подъ  землей  кровавый. 
«Локке,  богъ  ада,  или  Плутояъ».  Д.  —  Жокеу  богъ  зла. 

*  Возстають  ужъ  быстрые  Полканы. 
О  Полканахъ  см.  одно  изъ  иашихъ  прим'вчатй  къ  следующему  за  симъ 
стихотворению  Царъ-дпвищ.  При  распространенныхъ  во  время  Державина 
историческихъ  и  этнографическнхъ  понятьяхъ  естественно  было  смъшевне 
древнерусскихъ  и  скандинавскихъ  сказатй.  То  же  увидимъ  ниже,  подъ 
1813  г.,  въ  стихотворети  Новоюродскгй  волхвъ  Злоюръ. 
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Зр  1лъ  с1яте  неизреченно 
Неисчетныхъ  тысящей  лампадъ.  — 
«Зришь  ли  царство»,  Брагге  рекъ,  «священно, 
«Доблестей  священныхъ  вертоградъ? 

Вот  любятъ  добродетель, 
Сердце  верное  хранятъ. 
Благъ,  щедротъ  ихъ  я  свидетель, 
За  терпите  наградъ. 

«Травы,  купины,  древа  пахучи,  8. 

«И  зимою  зд'Ьсь  цвЪты  цвйтуть; 

«Птицы  райски,  день  и  ночь  покипи, 

«Тоны  мусикшски  слухъ  влекуть 

«Къ  чувствамъ  кроткимъ,  тихимъ,  безмятежнымъ 

«Витязей  младыхъ  и  юныхъ  дЪвъ,  — 

«Къ  подвигамъ  клоня  ихъ  славнымъ,  еНжнымъ; 

«ЗдЬсь  витаетъ  съ  агнцемъ  вкуп*  левъ. 

Боги  любятъ  добродетель, 
Сердце  верное  хранятъ. 
Благъ,  щедротъ  ихъ  я  свидетель, 
За  терп-Ьше  наградъ. 

«Подъ  небесъ  зд-Ьсь  вкругъ  сапФирнымъ  сводомъ  9. 

«Горы,  зрелища,  сады  видны; 

«Сельски  д*вы  часто  хо]юводомъ 

«Съ  Валками  златы  проводить  дни9, 

«Важность  съединяя  съ  утЬшеньемъ ; 

«Словомъ:  зд+>сь  всЬ  счастливо  живутъ,  —  у 

«И  цвйты,  какъ  солнца  св-Ьтлымъ  зрЬньемъ, 

«Фригпей  животворясь,  растутъ.» 

9  Съ  Валками  златы  проводить  дни. 
«Валки,  музы».  Д.  —   См.  Томъ  II,  стр.  272. 

Стяжотв.  Держ.  III.  6 
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Боги  любятъ  добродетель, 
Сердце  в-Ьрное  хранить. 
Благъ,  щедротъ  ихъ  я  свидетель, 
За  терпгЬше  наградъ. 

Кто  жъ  та  Фригга  ?  гд*  ея  владенье  ?  1 0. 

Прагге  скальдъ  спросилъ.  —  «Зд^сь  она  живетъ : 

«Мудрость  царствуегь  въ  уединенье, 

«Образуетъ  душъ  изящныхъ  въ  св^тъ». 

Такъ,  —  во  старца  превратясь,  —  съ  смиреньемъ 

Скальду  стихотворства  богъ  сказалъ : 

«Чрезъ  путь  трудный  опытомъ,  теретЬньемъ 

«Входятъ  только  смертный  въ  Валкалъ10.» 

Боги  любятъ  добродетель, 
Сердце  в-Ьрное  хранятъ. 
Благъ,  щедротъ  ихъ  я  свидетель, 
За  терпите  наградъ. 

10  Входить  только  смертный  въ  Валкалч». 
«Валкалъ,  чертой»  блаженствъ,  или  рай  храбрых)»».  Д.  —  См.  тамьже. 
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ПригЬчан1е  1. 

Въ  «Народныхъ  русскихъ  еказкахъ»,  издашшхъ  А.  II.  Аеанасьевымъ, 
сказка  иодъ  этямъ  назвашемъ  встречается  въ  двухъ  вндахъ  (выпускъУ, 
№  42,  и  вып.  VIII,  №  13;  ср.  тамъ  же  стр.  448);  но  обе  редакидн  не 
представляютъ  ничего  общаго  съ  стихотворешемъ  Державина,  и  въ  яихъ 
лицо  Царь-дтицы  является  совершенно  безцветнымъ.  Почти  то  же  можно 
заметить  и  о  сказке,  которая  напечатана  отдельно  (М.  1820)  подъ  загла- 
в1емъ:  «Утица  златокрылая,  или  сказка  о  Петре-  царевиче  и  супруги  его 
Царь-девице».  Здесь  эта  героиня,  иногда  обращающаяся  въ  утицу,  оха- 
рактеризована только  следующими,  произносимыми  ею  словами:  а  Л  Царь- 
девица,  владею  въ  трндесятомъ  государстве,  имею  много  злата,  сребра 
и  разныхъ  драгоценностей;  теперь  ищу  себе  мужа:  ты,  Петръ-царевичъ, 
не  женатъ?  коль  хочешь,  такъ  женись  на  мне.»  —  Въ  комической  опере 
Екатерины  II  Храбрый  и  слньлый  витязь  Ахридпичъ  Царь -девица  —  одно 
изъ  действующихъ  лицъ,  именно  невеста  Ивана- царевича;  но  и  тутъ 
вся  ея  роль  ограничивается  темъ,  что  она  идетъ  со  всемъ  своимъ  дво- 
ромъ  съ  крыльца  на  встречу  своему  жениху,  угощаетъ  его  и  по  его  прось- 
бе велитъ  колдуну,  который  заключенъ  у  нея  въ  темномъ  погребе,  осво- 
бодить сестрицъ  Ивана -царевича,  Луну  и  Звезду,  изъ  рукъ  Медведя-мо- 
лодца и  Морскаго  Чуда. 

Прочитавъ  Царь-д^ьвицу  Державина,  всяюй  увидитъ,  что  идея  его  раз- 
сказа  должна  быть  заимствована  изъ  какого-нибудь  другаго  источника. 
Мы  уже  указали  разъ  (см.  Томъ  II,  стр.  214)  на  Русски*  сказки  Чулкова 
какъ  на  книгу,  съ  которою  нашъ  поэтъ  быль  знакомь.  Здфсь,  въ  по- 
вести обь  Алеимъ  Попович*  (ч.  I,  стр.  187  и  следд.)  паходимъ  и  эпизодъ, 
откуда  могли  возникнуть  образы,  представленные  Державиными  Алеша 
Поповичъ,  родивппйся,  по  этой  сказке,  въ  НорусЫи  отъ  Чурилы  Пленко- 
вича  и  Прелепы,  жены  тамошняго  жреца,  за  проказы  свои  пзгнаиъ  изъ 
края  и  отправляется  въ  Шевъ.  Дорогою,  на  ноляхъ  Литвы,  онъ  видитъ 
шатеръ  и  узнаетъ  отъ  стоящаго  передъ  входомъ  связаннаго  невольника, 
что  въ  шатре  опочиваетъ  Царь-девица:  «она  ездитъ  по  свету,  побиваетъ 
богатырей  и  недавно,  проезжая  русскою  землею,  наделала  ужасныя  раз- 
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зорены.  Меня»,  прнбавляетъ  невольннкъ,  «послали  противъ  нея  съ  ты- 
сячью . . .  ми*  приказано  было  привести  ее  живую  въ  Шевъ ;  но  она 
.перелущила  моихъ  всадниковъ  и  меня  взяла  въ  пленъ  ...  Въ  первый 
день  покусился  я  было  уйти;  но  Царь -девица  догнала  меня  и  отвесила 
мне  ударовъ  пять  плетью,  отъ  коихъ  я  съ  неделю  съ  места  не  вставалъ 
и  заклялся  больше  не  бегать».  Алеша  освобождаетъ  тысяцкаго,  а  самъ 
входить  въ  шатеръ,  чтобы  отмстить  за  русскую  землю.  Царь -девица 
спала  крепкимъ  сномъ;  богатырь,  пораженный  ея  красотою,  привязываетъ 
ее  къ  кровати;  отъ  его  поц'Ьлуевъ  она  просыпается  съ  гн-Ьвомъ  и  угро- 
зами, хочетъ  его  преследовать;  но  онъ,  взявъ  ея  оруж1е  и  доспехи,  ска- 
четь  въ  Шевъ  на  ея  коне.  Здесь  онъ  открылся  Чуриле  Пленковичу,  быль 
признаяъ  имъ  за  сына  и  принять  милостиво  Владнмхромъ  въ  услужевде. 
Вскоре  Царь-девица,  исполняя  свои  угрозы,  явилась  предъ  стенами  Шева, 
начала  опустошать  его  окрестности,  вызывала  богатырей  и  требовала 
выдачи  виноватаго.  Алеша  признался,  что  онъ  виноватый,  и  обещалъ, 
безъ  всякаго  сражешя,  победить  богатырку  и  привести  ее  въ  Шевъ. 
Царь-девица  стояла  въ  шатре  своемъ  въ  заповедныхъ  лутахъ  княже- 
скихъ.  Алеша  пошелъ  пешъ,  безъ  всякаго  оруж1Л,  только  съ  перстнемъ, 
который  подарилъ  ему  одннъ  спасенный  въ  пути  Полякъ  и  съ  помощш 
котораго  онъ  могъ  становиться  невидимкой.  Такъ  вошелъ  онъ  въ  ша- 
теръ, где  лежала  красавица.  Пробужденная  опять  его  ласками,  она  сму- 
тилась, требовала,  чтобъ  невидимка  открылся;  узнавъ,  что  это  ея 
оскорбитель,  дерзюй  Алеша  Поповичъ,  она  сперва  разсердилась,  но  по- 
томъ,  когда  онъ  себя  назвалъ  духомъ  -  хранителемъ  этого  богатства, 
когда  объявилъ  себя  ея  невольникомъ,  то  она  призадумалась  . . .  Нако- 
нецъ,  когда  онъ  ей  явился  въ  тъмесяомъ  своемъ  образе  и  бросился 
передъ  нею  на  колени,  «она  уже  не  считала  благопристойнымъ  мстить 
духу-хранителю  за  вину  того,  коего  онъ  представлялъ  образъ»,  и  доволь- 
ствовалась одними  укорами.  «Хитрый  богатырь  умелъ  пользоваться  выго- 
дами сего  обстоятельства  и  довершилъ  победу.  Онъ  получилъ  прощен  1е 
на  самыхъ  н е обход нмыхъ  условшхъ  —  быть  ея  супругомъ,  и  Царь-девица 
не  раскаялась,  потуша  опасный  огнь  своего  мщешя.» 

Любопытно,  что  подобное  предаше,  съ  разными  видоизменешлми,  еу- 
ществуетъ.и  у  другихъ  народовъ.  Въ  герои чес кихъ  сказашяхъ  минусин- 
скихъ  Татаръ,  метрически  переложенныхъ  на  немецшй  языкъ  академи- 
комъ  Шифнеромъ  *,  является  несколько  разъ  Ханъ-дпеица  ((Не  СЬапеп- 
зипдтгаа)  —  «великая  героиня:  она  ездить  въ  большой  колеснице  на 
сорока  колесахъ,  запряженной  сорока  конями ;  отъ  езды  ея  дрожнтъ 
земля,   колеблется   море».    Она  живетъ   въ  шатре,   который  стерегутъ 

*  НеЫепзадеп  Лег  тшиззшзсЬеп  Та1агеп,  81.  Ре1ег8Ъиг#,  1859  (см.  стр.  115» 
247  и  300). 
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шестдесятъ  поб*жденныхъ  ею  героевъ,  и  никто  не  можетъ  ей  противо- 
борствовать; наконецъ  однакожъ  богатырь  Канакъ-Калешъ  поб*ждаетъ 
ее;  но,  нзбивъ  Ханъ-д*вицу  до  иоду  смерти,  онъ  возвращаетъ  ей  жизнь 
и  становится  ея  мужемъ. 

Чтб  могло  подать  Державину  новодъ  къ  сочинешю  этой  пьесы,  на- 
званной въ  его  рукописяхъ  романсомъ  и  отличающейся  во  многихъ  отно- 
шен1яхъ  отъ  всего,  что  онъ  до  т*хъ  поръ  писалъ*?  Съ  1811  гоДа,  когда 
была  учреждена  «Бесъ-да  любителей  русскаго  слова»,  онъ  сочинялъ  для 
публичныхъ  чтешй  Разсуждете  о  лирической  поазги  и  поэтому  много  за- 
нимался теоргею  разныхъ  отраслей  ел.  Рассматривая  оперу,  онъ  между 
прочимъ  говорилъ:  «У  насъ  изъ  славянскаго  баснослов1я,  сказокъ  и  п*- 
сень,  древнихъ  и  народныхъ,  писанныхъ  и  собранныхъ  гг.  Поповымъ, 
Чулковымъ,  Ключаревымъ  н  прочими  . . .,  много  заимствовать  можно  чу- 
десныхъ  происшествШ  »,  Ключаревъ  издалъ  въ  1804  году,  подъ  заглав!смъ 
Древпгя  русски*  стихотворенья,  собрав  1С  былинъ,  дополненное  впосл*дствм 
Калайдовичемъ.  Какъ  смотръмъ  Державинъ  на  эти  произведен^,  видно 
изъ  собственныхъ  словъ  его.  Отдавъ  справедливость  русскимъ  народным  ь 
п*снямъ,  онъ  продолжаетъ:  «Но  относительно  древнихъ  песней,  издан- 
ныхъ  г.  Ключаревымъ,  ...  то  въ  нихъ  н*тъ  почти  поэзш,  ...  он*  одно- 
цветны и  однотонны.  Въ  нихъ  только  господствуетъ  гигантескъ,  или 
богатырское  хвастовство,  какъ  въ  хл*босольств*,  такъ  и  въ  ераженмхъ, 
безъ  всякаго  вкуса.  Выпиваютъ  однимъ  духомъ  по  ушату  вина,  поби- 
ваютъ  тысячи  бусурмановъ  трупомъ  одного,  схваченнаго  за  ноги,  и  тому 
подобная  нелепица,  варварство  и  грубое  неуважеше  женскому  иолу  изъ- 
являющая». Естественно  предположить,  что  Державинъ,  недовольный 
былинами,  захогвлъ  попытаться  написать  по-своему  что-нибудь  въ  томъ 
же  род*.  Такъ  какъ  онъ  о  романаь,  въ  своемъ  «Разсужденш»,  упомя- 
нулъ  только  мимоходомъ  и  выразилъ  нам*рен!е  посвятить  особое  сочи- 
нен1е  разсмотр*шю  нов*йшихъ  вндовъ  лирики,  то  очень  возможно,  что 
романсъ  Царь-девица  былъ  имъ  заранее  приготовленъ,  какъ  примерь  къ 
теорш  этого  вида.  Поэтическая  разработка  древнихъ  народныхъ  сказашй 
не  была  чужда  уже  и  тргдашней  литератур*.  Мы  не  говоримъ  зд*сь  о 
способ*,  какъ  она  производилась;  довольно  того,  что  идея  ея  существо- 
вала. Въ  этомъ  еще  Екатерина  II  подавала  прим*ръ  другимъ  писателямъ. 
Самъ  Державинъ,  можетъ  быть,  подъ  вл1ян1емъ  Добрыми  Львова  (см. 
Томъ  II,  стр.  462),  написалъ  въ  1804  г.  драматическое  сочинеше  въ 
род*  оперы,  названное  имъ  также  Добрыня.  Изъ  подобной  мысли  проис- 
текла и  Царъ-дпвица,  довольно  выдержанная  въ  основномъ  своемъ  харак- 
тер*, хотя  однажды  и  встречаются  въ  ней  «нимфы»  (въ  смысл*  д*ву- 
шекъ)  рядомъ  съ  « Полканами». 

*  Романсъ  Лунь,  см.  Томъ  II,  стр.  656,  былъ  написанъ  имъ  по  чужой  иде*. 
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Что  касается  отнесения  пьесы  Царъ-дпвица  къ  романсу,  то  зам'Ь- 
тнмъ,  что  въ  то  время  не  одинъ  Державинъ  ошибочно  понималъ  это  назва- 
Н1е ;  тогдашняя  шитика  иногда  еще  смешивала  поняты  романсъ  и  баллада. 
Эшенбургъ  говорнтъ:  «Къ  песне  относится  также  романсъ  или  бал- 
лада, которые  по  содержашю  своему  принадлежать  къ  повествователь- 
ному, а  по  форм^  къ  лирическому  роду.  Обыкновенно  предметомъ  этого 
вида  поэзш  бываетъ  замечательное,  или  по  изложешю  поэта  делающееся 
замечателънымъ ,  пронсшесине  страстнаго,  трагическаго,  чудеснаго,  лю- 
бовнаго  пли  только  веселаго  и  шуточиаго  характера».  Онъ  прибавляетъ, 
что  между  романсомъ  н  балладой  нетъ  существеннаго  разлпч1я  и  отвер- 
гаетъ  мнеше,  будто  романсъ  долженъ  иметь  содержание  комическое,  а 
баллада  —  трагическое  *.  Между  темъ  Державинъ  по  видимому  именно 
принималъ  это  разделение,  потому  что  другое  стнхотворевдс  того  же  рода, 
но  более  мрачнаго  настроен1Я :  Новоюродапй  волхвъ  Злоюрг  (см.  ниже)  на- 
звано у  него  «балладой».  Не  надобно  впрочемъ  забывать,  что  на  этомъ 
поприще  Жуковсклй  предупредить  Державина  своими  первыми  балладами: 
«Людмила»  была  написана  въ  1808  году,  а  «Светлана»  въ  1811.  Именно 
этотъ  примеръ  могъ  привлечь  на  ту  же  стезю  и  Державина,  который  ни  въ 
одномъ  роде  поэзш  не  хотелъ  уступать  другимъ  пальму  первенства,  къ  че- 
му способствовать  епископъ  (впоследствш  митрополитъ)  Евгешй,  который 
однажды,  въ  письме  1809  г.,  советовалъ  ему  подражать  Гораддю  во  всемъ, 
«то  есть,  попытаться  бы  и  въ  эпистоле  и  въ  сатире,  дабы  и  въ  семъ  не 
«уступить  римскому  певцу».  На  заняшя  Державина  въ  области  баллады 
могло  действовать  влшше  съ  этой  же  стороны.  Вотъ  какъ  Евгешй  воз- 
ражать на  приведенное  выше  замечаше  Державина  о  былинахъ:  «На* 
«прасно  вы  относите  къ  пЪсиямъ  Древнгя  русскгя  стихотворенья  Ключаре ва 
и  Они  суть  не  что  ни  ос,  какъ  северный  баллады  или  романсы,  какъ  и  сами 
«вы  прежде  сказали.  Гнгантескъ,  или  увеличиваше,  н  повтореше  въ  ннхъ 
«есть  сушдй  северный  скандинавсшй  вкусъ.  Хвастовство  силою  и  по- 
«пойками  есть  того  же  происхождешя.  Гаральдъ,  норвежсшй  принцъ, 
«воспитывавшийся  при  дворе  Ярославовомъ  въ  Новегороде  и  ВДеве,  также 
«хвастается  силою  своею.  Самая  дикость  и  грубость  нравовъ,  нзобра- 
«женныхъ  въ  сихъ  стихотвореншхъ,  доказываетъ  древность  сей  поэзш, 
«хотя  вы  и  вероятно  заключаете,  что  стихотворешя  сш  въ  татарскомъ 
«веке  уже  писаны,  по  крайней  мере  духомъ  дрсвнейшихъ  сихъ  временъ. 
«Въ  нашихъ  летопнсяхъ  видно,  что  праотцы  наши  были  шяки  и  заб1яки. 
«Древн1Я  наши  русскгя  сказки  прозаическш  такою  же  вкуса  А  потому 
«какъ  сказки  сш,  такъ  и  стихотворешя  Ключарева  почитаю  я  драгоцен- 


*  Еп№иг1  е1пег  ТЪеопе  и.  1л1ега1иг  аег  зсЪопеп  ХУдезепзсЬайеп,  Берлинъ, 
1789,  стр.  161.  Разсказъ  Шиллера  «Оег  КатрГ  тК  (1ега  ПгасЬеп»  (у  Жуков- 
скаго  Сражены  съ  злнъемъ)  названъ  въ  подлиннике  «Котапге». 
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и  ними  для  насъ,  хотя  и  испорченными  остатками  нашей  древности»  (си. 
въ  нашемъ  изданш  переписку  Державина  съ  Евгетемъ). 

Царь-дуьвица  писана  на  Званкв  въ  шнй  мътяц'б;  напечатана  1816  г. 

въ  ч.  V,  XXXVII. 

Прилагает»  и  первоначальную  редакщю  начала  этой  пьесы,  набро- 
санную на  обороте  одного  дъмоваго  письма  отъ  И.  Наумова,  писаннаго 
27  января  1812  года. 

РОМАНСЪ. 

Въ  русскомъ  царстве  всбмъ  известно, 
Что  былъ-жнлъ  Девица -царь, 
Что  ея  лицо  прелестно 
Отливалось  блескомъ  зарь; 

Что  душа  въ  ней  голубина 
Тнх1Й  какъ  зефиръ  была, 
Грудь  —  высока  лебедина: 
Она  ангеломъ  слыла; 

Что  ума  ея  безмерна 
Ни  сказать,  ни  описать; 
Чувства  сердца  благовЭДна 
Сердце мъ  могъ  лишь  всяшй  знать; 

Что  сонмъ  въ  неб-в  зв-бздъ  горяшдй 
II  песокъ  на  дн*  морскомъ 
Какъ  на  персяхъ  былъ  блестя шдй 
Ея  жемчугь; 

Что,  живъ  въ  тереме  высокомъ, 
Былъ  всев*Бдущъ  ея  духъ, 
Ей  коснись  кто  слухомъ,  окомъ,  — 
Раздавался  гуслей  звукъ. 
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ХХХШ.  ЦАРЬ-ДШЩА  \ 

Царь  жила-была  Девица,  1. 

Шепчетъ  русска  старина : 
Будто  солнце  светлолица, 
Будто  тихая  весна. 

Очи  светлы  голу  был,  2. 

Брови  чернью  дугой, 
Огнь  —  уста,  власы  —  златые, 
Грудь  —  какъ  лебедь  б+>лизной. 

Въ  жилкахъ  рукъ  ея  пуховыхъ,  3. 

Какъ  ЭФиръ,- струилась  кровь; 
Между  розъ,  зубовъ  перловыхъ, 
УсмЪхалася  Любовь. 

Родилась  она  въ  сорочкб  4. 

Самой  счастливой  порой, 
Ни  въ  полудни,  ни  въ  полночи*,  — 
Алой,  утренней  зарей. 

Кочетъ  хлопалъ  на  нашестЬ  5. 

Крыльями ,  крича  сто  разъ : 
Северной  звЬзды  на  свйтЬ 
Н-Ьтъ  прекрасней,  какъ  у  насъ. 

Маковка  злата  церковна  6. 

Какъ  горитъ  средь  красныхъ  дней , 
Такъ  священная  корона 
Мило  теплилась  на  ней, 
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И  вливала  чувство  тайно  7. 

Съ  страхомъ  чтить  ее  —  дивясь : 
Къ  ней  придти  необычайно 
Было  не  перекрестясь. 

На  нее  смотреть  не  сдгЬли  8. 

И  велише  цари ; 
За  решеткою  сид-Ьли 
На  часахъ  богатыри. 

И  Полканы  всюду  чудны2  9. 

Домъ  стрегли  ея  и  тронь ; 
Съ  колоколень  самогудный 
Слышался  и  ночью  звонъ. 

2  И  Полканы  всюду  чудны. 
Полканы,  по  толковашю  нашихъ  прежнихъ  миеологовъ,  родъ  рус- 
скнхъ  кентавровъ.  Кайсаровъ  (М.  1810)  называетъ  Полкана  иначе  полу- 
копь.  Ср.  Томъ  II,  стр.  214.  Въ  сказки  о  Бов*  Королевиче  богатырь 
Полканъ,  имъчошдй  такой  же  видь,  «скачетъ  всяшй  скокъ  по  сени  верстъ» 
и  становится  названымъ  братомъ  Бовы.  Оттуда  стихъ  Державина  въ 
Фелицгь:  «Полкана  и  Бову  читаю»  (Тоиъ  I,  стр.  139).  По  заагЬчанш 
г.  Пыпина,  «самымъ  характернымъ  представнтелемъ  рыцарскихъ  роиановъ, 
лереведенныхъ  у  насъ  встарину,  можно  назвать  Исторгю  Бовы  Королевича, 
которая  хотя  и  сделалась  теперь  почти  синоннмомъ  пошлости  и  вуль- 
гарности, стбитъ  однако  внимательнаго  разбора.  Это  конечно  древн'вйиий 
между  известными  у  насъ  западными  романами,  н  потому  любопьгпгБЙ- 
Ш1Й  для  историка  популярной  литературы»  (Учен.  Зап.  2-го  отд.  ак.  наукъ, 
кн.  IV,  стр.  244).  По  изел^довашю  г.  Пыпина,  сказка  эта  есть  сокращен- 
ная переделка  итальянской  редакцш  рыцарскаго  романа,  относящегося 
къ  циклу  сказашй  о  Кард-Ь  Великомъ  и  внесеннаго  въ  знаменитую  поэ- 
му-хронику среднихъ  в-Ьковъ,  КеаП  <Н  Ргапыа.  Въ  подлиннике  заглавге 
повести :  Виоуо  сГ  Апиша.  Происхождсше  нашего  Полкана  видно  изъ 
сл^дующаго  буквальнаго  перевода  нътколькихъ  строкъ  подлинника : 
«Одинъ,  по  имени  РаНсапе,  былъ  получеловек'!»,  полусобака,  къ  низу  отъ 
середины  собака,  къ  верху  человЪкъ ».  Этотъ  Пулнкане  бъталъ  такъ  шибко, 
что  никакой  д])угой  зв-Ьрь  не  могъ  догнать  его,  и  говориль  очень  хорошо ; 
оиъ  былъ  сынъ  собаки  и  хриспанки,  влад'Ьгельницы  армлнекаго  города 
Каппадоши.  См.  также  въ  Современник*  1841  г.  (т.  XXI)  Витязь  Бова, 
переводъ  съ  итал1янскаго,  и  въ  Молвь  1857,  №  18,  замъчку  Хомякова. 
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Теремъ  быль  ея  украшенъ  ю. 

Въ  солнцахъ ,  въ  лгЬсяцахъ ,  въ  зв-Ьздахъ ; 
Отливались  блески  съ  башенъ 
Во  осми  ея  моряхъ3. 

Въ  рощахъ  злачныхъ,  въ  лукоморье  11. 

Въявь  гуляла  и  въ  саду, 
Л-Ьтомъ  въ  лодочкЬ  на  взморье, 
На  санкахъ  зимой  по  льду. 

Конь  подъ  ней,  какъ  вихрь,  крутился,         12. 
Чувъ  девицу  ездока ; 
Полкъ  за  нею  нимфъ  тащился 
По  слйдамъ  издалека. 

Козъ  и  зайцевъ  быстроногихъ  13. 

з  Во  осми  ея  моряхъ. 
Какъ  изъ  этого,  такъ  нзъ  другихъ  местъ  пьесы  видно,  что  Держа- 
винъ  представляетъ  себъ  Царь-девицу  владетельницей  всей  Россш.  Во- 
семь морей  окружаютъ  у  него  и  престолъ  Фелйцы : 

Какъ  восемь  бы  зерцалъ  стояли 
Ея  велишл  моря  (см.  Томъ  I,  стр.  274). 

Уже  Ломоносовъ  говорилъ  о  семи  моряхъ:  у  него,  въ  одЬ  на  взяпе 
Хотнна,  Анна  Ивановна  — 

«Седми  пространныхъ  морь  бреговъ 

Надежда,  радость  и  богиня»  (Соч.  Лом.,  ч.  I,  стр.  -44). 

У  него  же,  въ  3-й  одб,  и  Елисавета  Петровна  — 

«Богиня,  коея  державу 
Обнять  не  могутъ  седмь  морей»  (тамъ  же,  стр.  61). 

Миръ  въ  Кучукъ-Кайнарджп,  1774  г.,  прибавилъ  къ  счету  еще  одно 
море  —  Черное.  Прежняя  семь  были:  Ледовитый  океанъ,  Белое  море, 
БалтШское,  Азовское,  Каспшское,  Охотское,  или,  по  тогдашнему,  11ен- 
жинское  *,  и  Восточный  океанъ.  Но  поводу  осми  морей  Державина  Гоголь, 
замечая,  что  все  у  него  величаво,  прнбавляетъ  между  прочимъ:  «вели- 
чава Росс1Л,  созерцающая  себя  въ  осми  моряхъ  своихъ».  Соч.  и  письма 
Гоголя,  т.  III,  стр.  141). 

*  См.  Слово  о  явленгяхъ  воздушныхъ  и  проч.  въ  Соч.  Лом.  (Смирд.  изд.  ч.  II, 
стр.  46). 
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Страсть  была  ея  гонять, 
Гладить  ланей  златорогихъ 
И  деревъ  подъ  тЬнью  спать. 

Ей  ни  мошки  не  мешали,  и. 

Ни  кузнечики  дремать ; 
Тихо  ветерки  порхали, 
Чтобъ  ее  лишь  обвивать. 

И  по  в^ткамъ  птички  райски,  15. 

Скакивалъ  заморской  котъ, 
Шли  соловьи  китайски 
И  жужукалъ  водометъ. 

Статно  стоя,  няньки,  мамки  16. 

Одаль  см-Ьли  чуть  дышать, 
И  бояръ  къ  ней  спозаранки 
Въ  спальню  съ  дЬломъ  допущать. 

Съ  ними  такъ  она  вещала,  п. 

Какъ  изъ  облакъ  божество ; 
Лежа  царствомъ  управляла , 
Ихъ  журя  за  шаловство. 

Иногда  же  и  тазала  18. 

Не  однимъ  ужъ  язычкомъ  : 
Если  больно  разсерчала, 
То  —  по  кудрямъ  башмачкомъ. 

ВсЬ  они  Царя-д-Ьвицы  *  19. 

Такъ  боялись,  какъ  огня, 
Крыли,  прятали  ихъ  лицы 
Отъ  мал'Ьйшаго  пятна. 

И  безъ  памяти  любили,  20. 

Что  безхитростна  была ; 
Ей  неправдъ  не  говорили, 
Что  сама  имъ  не  лгала. 
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Шила  ризы  золотыя,  12. 

Сплошь  низала  жемчугомъ, 
Маслила  брады  сЬдыя 
И  не  ссорилась  съ  умомъ. 

Жить  давала  всЬмъ  въ  раздолкЬ,  22. 

Плавали  какъ  въ  маслЪ  сыръ ; 
Ъздила  на  богомолье,  — 
Божествомъ  ее  всякъ  1ггилъ4. 

ВсЬ  поля  ея  златились  23. 

И  шувгЬли  подъ  серпомъ, 
Тучныя  стада   водились, 
Горы  капали  среброиъ. 

Слава  добраго  правленья  •  24. 

Разливалась  всюду  въ  св^тъ ; 
Вс*  кричали  съ  восхищенья, 
Что  ея  мудрее  нить. 

Стиход-Ьи  ту  жъ  бряцали  25. 

И  на  гусляхъ  милу  ложь ; 
Въ  царствахъ  инпшхъ  повторяли " 
О  ЦарЬ-д-Ьвиц*  тожъ. 

И  отъ  этого -то  грому  26. 

Поднялись  къ  ней  женихи 
Вереницей  къ  ея  дому, 
Какъ  Фазаньи  пЪтухи. 

Царствъ  за  тридевять  мудруя,  27. 

Вымышляли ,  какъ  хвалить ; 

4  Божеством!»  ее  всякъ  чтилъ. 
Эта  и  слйдуюшдя  строфы  написаны  какъ  будто  съ  мыслш  о  Екате- 
рине II  или  ЕлисавегЬ  Петровне. 

&  Въ  царствахъ  иншихъ  повторяли. 
Иншгн  —  областное  и  древнее  слово:  иной,  чужой. 
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Вздохами  любовь  толкуя, 
Къ  ней  боялись  подступить. 

На  слонахъ  и  на  верблюдахъ  28. 

Хаиъ  иной  дары  ей  шлетъ, 
Подъ  ковромъ  на  хинскихъ  блюдахъ, 
Камень  съ  гору  самосв-Ьтъ. 

Тоть  эдемскаго  индея6,  29. 

Гребень  —  зв*здъ  на  немъ  наростъ, 
Пурпуръ  —  крылья,  яхонтъ  —  шея, 
Изумрудный  —  зобъ  и  хвость. 

Колпицъ  алы  черевички7  30. 

Несъ  —  съ  бандорой  тотъ  плясать, 
Горлицъ  н*жныя  яички  — 
Н  Ьжно  п*тъ  и  воздыхать. 

Но  она  имъ  не  склонялась :  31. 

Набожна  была  чрезъ-чуръ ; 
Только  въ  шуткахъ  забавлялась, 
Напущая  на  нихъ  дурь. 

Иль  вел1иа  имъ  трудиться :  32. 

Яблокъ  райскихъ  ей  искать, 
Хохликъ  солнцевъ,  чтобъ  светиться 
Въ  тм+1 ,  в+»къ  младостью  блистать. 

Но  они  понадорвали  33. 

Свой  ишвотъ  и  стали  въ  пень ; 
Что  искали,  не  сыскали 
И  исчезли  будто  тЬнь. 

6  Тотъ  эдемскаго  индея  — 

или  индюка?  По  сл*Ьдующимъ  стихамъ,  скорей  павлина. 

7  Колпицъ  алы  черевички. 

Колпица,  или  колпикъ,  см.  Томъ  I,  стр.  225,  и  Томъ  II,  стр.  80. 
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Тутъ,  откуда  ни  явился  34. 

Царь,  царевичъ,  иди  круль, 
Ни  людямъ  не  поклонился, 
Ни  на  Спаса  не  взглянулъ. 

По  бедру  коня  хлестъ  задню  35. 

И  въ  тотъ  мигь  невидимъ  сталъ,  — 
Шасть  къ  Царю-д-Ьвицй  въ  спальню 
И  ее  поц-Ьловалъ. 

Хоронилася  платочкомъ  36. 

И  ворчала  хоть  въ  сердцахъ ; 
Но  какъ  всл+>дъ  его  окошкомъ  ? 

Хлопнула ,  —  вскричала :  ахъ ! 

Конь  къ  тому  жъ  въ  пути  обратномъ  37. 

Тронулъ  сЬть  садовыхъ  струнъ : 
Градъ  позналъ  въ  семъ  звукЬ  страшномъ, 
Что  быль  дерзокъ  Маркобрунъ \ 

Вотъ  и  всталъ  дымъ  коромысломъ  38. 

Отъ  маяковъ  по  горамъ ; 
Въ  мрачномъ  воздухе,  нависломъ 
Ревъ  завылъ  и  по  церквамъ. 

Кличь  прокликали  въ  столице,  39. 

И  гонцы  всЬмъ  дали  в'Ьсть, 
Чтобъ  скакать  къ  Царю-д-Ьвиц-Ь 
И,  служа  ей,  —  мстить  за  честь. 

Заскрып-кти  двери  ржавы  ,      40. 

Оружейницъ  древнихъ  лЬтъ, 


*     I] 


Что  былъ  дерзокъ  Маркобрунъ. 
Король  Маркобрунъ  одно  изъ  лицъ,  д-БЙствующихъ  въ  сказке  о  Бов* 
Королеви'гЪ;  тамъ  онъ  прнходитъ  изъ  «града  Данска»  или  изъ  царства 
Задонскаго.  Въ  италмшскомъ  подлиннике,  онъ  называется  МасаЪгипо,  гё 
(11  Ро1оша  (см.  выше  прим-Ьч.  2). 


1818.  Ш 

Воспрянули  мужи  славы 
И  среди  пустынныхъ  м-Ьстъ. 

Правятъ  снасти  боевыя  %  41. 

9 

И  булатъ  и  сталь  острятъ ; 

Старые  орлы ,  сЬдые 

Съ  соколами  въ  бой  летать. 

И  свирепы  кони  въ  стойлахъ  42. 

Топаютъ ,  -храпятъ  и  ржутъ , 
На  холмахъ  и  на  раздольяхъ 
Пыль  вздымаютъ,  п!шу  льютъ. 

Бъ  слухъ  пищали  стЬнобойны,  43. 

Растворя  чугунны  рты, 
Воюгь  въ  часъ  полночный,  сонный, 
Чтобъ  скорей  въ  походъ  идти. 

Идетъ  въ  шкурахъ  рать  зв-Ьриныхъ,  44. 

Съ  дубомъ,  съ  пращей,  съ  кистенемъ, 
Въ  перьяхъ  птичьихъ,  въ  кожахъ  рыбныхъ, 
И  какъ  холмъ  течетъ  чрезъ  холмъ. 

Занимаетъ  степи,  луги  45. 

И  насадами  моря, 
•  И  кричитъ :  помремте  други 

За  Девицу  и  Царя ! 

Не  шгЬнила  златомъ,  сбойствомъ9  46. 

Насъ  она,  ни  серебромъ, 
Но  лишь  дЬвичьимъ  геройствомъ, 
Здравымъ  и  простымъ  умомъ. 

•  Не  пд-Ьнила  златомъ,  сбойствомъ. 

Обълснеше  слова  свойство  прсдставляетъ  некоторую  трудность.   Оно 

находится  только  въ  Церкоеномъ  словаря*  Алексеева,  гдгЬ  определено  такъ : 

«удальство,   молодечество,   скосырство».    По  Опыту  областнаю  словаря, 

с  во  сырь  означав гъ:  «челов-Ькъ  надменный,  безъ  достоинс*въ;  —  сер- 

Стиютв.  Дерас.  III .  9 


130  Царь-донца. 

И  такъ  сини  вождь  речами  47. 

Взбудоражилъ  войновъ  духъ, 
Что,  поднявъ  бугры  плечами, 
Растрепали  крули  въ  пухъ. 

И  еще  въ  его  бы  царстве    '  48. 

Только  разъ  одинъ  шагнуть, 
СвЬта  бъ  не  было  въ  пространств-!; , 
Ч1»мъ  его  и  вспомянуть. 

Кровь  народа  Маркобруна  49. 

Уподобилась  ргЬкЬ ; 
Оиъ  дрожалъ  ея  перуна 
И  въ  своемъ  ужъ  чердак-Ь. 

Но  какъ  онъ  Царя -девицы  50. 

Шжный  нравъ  довольно  зналъ,  — 
Сталь  пастухъ  —  и  гласъ  цЬвницы 
Часто  ей  своей  внушалъ. 

аВиноватъ»,  П'Ьлъ,  «предъ  тобою,  51. 

«Что  прекрасна  ты,  мила. 
«Сердце  тронь  мое  рукою.» 
—  Сядь  со  мной !  —  она  рекла 

Такъ  и  всЬ  красотки  славны  *     52. 

Дерзостей  не  могутъ  несть ; 
Вс+>  бываютъ  своенравны, 
Любятъ  жены,  дЬвы  честь. 

дптый,  вспыльчивый».  По  этому  же  словарю  сбойливый  зпачитъ 
и  скромный  въ  рйчахъ»  (влад.),  а  по  Дополненхю  въ  обл.  ел.  —  удалый, 
отважный,  имъюшдй  тяжелый  характер!»  (новг.).  Въ  Словарь  ц.  ел.  и  русек. 
яз.  сбойливый  объяснено:  «способный  сбивать  другихъ,  ухищренный». 
Употребленное  въ  предыдущем!»  куплет*  слово  насадъ  значить  «водо- 
ходное плоскодонное  судно». 
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XXXIV.  НА  МЕЧЪ  ВЕЛИКАН)  КШ13Я  ПСКОВСКАГО  ГАВРШЛА, 

и  котогоп  золотою  вашего  : 

Нопогет  теит  пепип!   йаЪо1. 


Се  страшный  князя  мечъ  псковскаго ,  Гавршла. 
Съ  нимъ  чести  никому  своей  не  отдалъ  онъ : 
Да  снидетъ  отъ  него  на  Александра  сила, 
И  съ  срамомъ  поб^житъ  отъ  насъ  Наполеонъ ! 

1  Т.  е.  «Чести  моей  никому  не  отдамъ».  Мечъ  этотъ  виситъ  въ 
Троицкомъ  псковском  ъ  собор*  надъ  гробницей  князя  Всеволода  Гавршла 
(Ист.  Гос.  Р.,  т.  II,  гл.  IX  и  прим.  206);  но,  по  разысканшмъ  Долен ги- 
Ходаковскаго,  онъ  принадлежалъ  знаменитому  Довмонту  (Энцикл.  леке. 
Плюшара,  т.  XVII).  Надпись  Державина  была  напечатана  въ  Оыим>  Отеч. 
1812,  ч.  1,  №  VI,  стр.  253,  съ  прпмъ'чашемъ :  «Писано  1  шля  1812  г. 
во  Пскове,  при  рак*  угодника».  Державинъ  по*халъ  туда  около  20  шпя, 
дней  на  десять,  и  по  возвращенш  на  Званку  писалъ  7-го  шля  Наснлш 
Степановичу  Попову:  а  Л  нзъ  Пскова  5  числа  сего  месяца  воротился  ... 
Узнав ь,  что  въ  тамошнемъ  собор*  почиваютъ  мощи  росайскаго  героя, 
великаго  князя  Гавршла,  н  находится  страшный  его  мечъ,  пошелъ  полю- 
бопытствовать и  вел*лъ  отъ  искреннлго  сердца  отпить  молебенъ  за  усп*хъ 
нашего  оружш.  II  вотъ,  при  семь  случав  кашя  пришли  мн*  въ  голову 
мысли,  вамъ  сообщаю,  желая,  чтобъ  он*  сбылись*».  Сл*дуютъ  стихи, 
нпч*мъ  не  отличаюпцеся  отъ  предлагаемой  нами  редакцш. 

Впосл*дствш  городъ  Псковъ  поднесъ  Витгенштейну  (см.  следующую 
надпись)  икону  св.  Гавршла  съ  изображешемъ  меча  его,  а  пмнераторъ 
Александр!»  I  повелълъ  герою  принять  въ  свой  гербъ  девизъ  этого  меча. 

*  Письмо  это  обязательно  сообщилъ  намъ  въ  рукописи  П.  И.  Бартенеиъ, 
который  памЪренъ  напечатать  ого,  пмьст*  съ  несколькими  другими  письмами 
Державина,  въ  Русском*  Архив*. 
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XXXV.  КЪ  ПОРТРЕТУ  ГРАФА  ВИТГЕНШТЕЙНА  '. 


Пегрополю  Г1юзилъ  въ  Наполеоне  пламень, 
Иль  разъяренный  понтъ  свир-Ьпоспю  волнъ. 
Но  кто  его  екала  былъ,  ограждавппй  камень? 

Онъ! 

1  При  движение  французской  аряии  къ  Витебску  оставленъ  былъ  для 
противодъйствхя  Витгенштейну  и  для  угрожешя  Петербургу  корпусъ  Удиыб. 
Получивъ  повслъше  открыть  наступательный  дъ,йств1Я  протнвъ  Витген- 
штейна, Удинб  решился  немедленно  по  занятш  Полоцка  направиться  по 
пути  къ  Петербургу.  Известно,  какъ  Витгенштейнъ  (род.  1768,  ум.  1843  г.) 
д'ЬйствЬши  при  Клястицахъ  и  Полоцке,  въ  тл*  и  августе  млслцахъ,  раз- 
стронлъ  планы  Французов!»  (Гюгдановичъ,  т.  1,  гл.  XIII  и  XIV).  Петербург- 
ское дворянство  поднесло,  ему  грамоту,  а  купечество  150.000  рублей. 

Напеч.  въ  Сынл  Отеч.  1812,  ч.  1,  №  VI,  стр.  254. 


XXXVI.  МИТАФ1Я  ЗАВОЕВАТЕЛЮ  '. 


Подъ  камнемъ  симъ  лежитъ  Батый  -Наполеонъ, 
Величье  было  ихъ  —  ужасный  сонъ ! 

1  Напеч.  въ  Сыть  Отеч.  1812,  ч.  1,  №  VI,  стр.  254. 

Вей  три  надписи  (Л-  XXXIV  —  XXXVI),  напечатанный  при  жизни 
Державина  съ  полною  подписью  его  имени,  нын'Б  въ  первый  разъ  являются 
съ  собранш  его  сочннешй. 
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XXXVII.  ИЛ  ПЛРЕП1Е  ОРЛЛ1. 


Воаиергесъ !  Орелъ ,  сынъ  грома !  1 . 

Не  ты  ль  на  высотахъ  паришь 
И  сновъ  святыхъ  патмосска  холма 
Вид'Ьнья  бытлемъ  р  Ьшишь  ? 

1  Кутузовъ,  назначенный  главнокомандующимъ  на  место  Барклая-дс- 
Толли,  отправился  въ  Царево -Займище,  где  тогда  находилась  главная 
квартира  об*ихъ  арм!Й.  «Войска  встретили  вождя,  знаконаго  вст.мъ 
старымъ  служивымъ,  дружнымъ  ура!  ПрИ^халъ  Кутузовъ  бить  Фран- 
цузе въ,  говорили  между  собою  наши  солдаты,  Съ  быстротою  молнш  во 
всб  концы  обширной  России  разнеслась  весть,  будто  бы  въ  самое  то 
время  огромный  оредъ  вознесся  надъ  головою  Кутузова,  сопровождая  его 
при  объезде  лагеря.  Это  событие,  действительное  или  вымышленное, 
осталось  въ  народи  ыхъ  предамяхъ,  какъ  свидетельство  надеждъ,  воз- 
бужденныхъ  новымъ  главнокомандующими  Михайловсый-Данилевсшй 
говоритъ  объ  атомъ  случае,  какъ  о  несомненном!.  собьгпи,  случившемся 
въ  минуту  перваго  полвлсшя  Кутузова  передъ  войсками  у  Царева- Зай- 
мища, а  въ  Записке  о  войне  1812  г.,  князя  А.  Б.  Голицына,  бывшаго 
на  беземенныхъ  ординарцахъ  при  Кутузове,  полетъ  орла  надъ  главно- 
команду ющимъ  отнес^нъ  къ  другому  времени.  Когда  въ  первый  разъ, 
говоритъ  кн.  Голицынъ,  Кутузовъ  обозревалъ  позицш  подъ  Бородинымъ 
—  это  было  после  обеда  —  исполипскШ  орелъ  парилъ  падъ  нимъ.  Куда 
онъ,  туда  и  орелъ.  Анштетъ  первый  .что  заметилъ,  и  толкамъ  не  было 
конца»  (М.  Богдановича  Исторгя  бтеч.  войны,  т.  II,  стр.  125  и  530).  Въ 
такомъ  виде,  какъ  сейчасъ  будетъ  показано,  слухъ  объ  орле  дошелъ  и  до 
Державина.  Въ  (Ъмерной  Почтп,  1812  г.  (4  сент.  №  71)  напечатать  отры- 
вокъ  партикулярнаго  письма  изъ  главной  квартиры  отъ  26  августа,  где 
между  прочимъ  сказано:  «въ  самый  первый  день,  когда  главнокомандую- 
шдй  иагаъ  ездилъ  для  осмотра  местоположешя,  орелъ  появился  паря  щи  мъ 
падъ  его  головою :   князь  Михаплъ  Ларюновичъ  снялъ  шляпу  и  все  вое- 
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0 ,  нить !  —  суд^бъ  проречь  не  сигЬя , 

Что  агиецъ  одол-Ьетъ  злгЬя, 

Въ  тебЬ  я  зрю  лишь  духъ  Петровъ. 

Такъ,  —  онъ  надъ  росскимъ  войскомъ  вьется, 

Имъ  громъ  и  лавръ  вождю  несется. 

Се  знакъ :  —  мы  побйдимъ  враговъ. 

Мужайся ,  бодрствуй ,  князь  Кутузовъ !  2. 

Коль  надъ  тобой  былъ  зримъ  орелъ,  — 
Ты  в&рио  победишь  Французовъ 
И,  Россовъ  защитя  предать, 
.    Спасешь  отъ  узъ  и  всю  вселенну. 
Толь  славой  участь  озаренну 
Давно  теб-Ь  судилъ  самъ  1юкъ : 

кликнули  тогда  ура!»  Въ  рукописи  стихи  Державина  помечены  31  ав- 
густа. Въ  октябри  они  были  напечатаны  отдъмьно  (въ  четвертку)  съ  за- 
главнымъ  лнетомъ  такого  содержашя:  «Ода  по  случаю  парешя  орла 
надъ  росс1йскою  арм1ею  подъ  предводитсльствомъ  князя  Кутузова,  при 
сел*  Бородин*,  1812  года  въ  август*».  Другая  ода  На  паренге  орла 
явилась  въ  №  VI  Сына  Отеч.  1812  г.  съ  подписью:  К.-З-гй.  Тверь,  1812, 
ноября  8. 

Кутузовъ,  получивъ  нзв*ст1е  о  стихахъ  Державина,  но  еще  не  чн- 
тавъ  ихъ,  писалъ  ему  7  декабря  изъ  Вильны:  «Между  т*мъ  приношу 
вамъ  чувствительную  благодарность  и  за  того  Орла,  который,  какъ  слы- 
шу я,  при  Бородин*  воскрпленныи  велики  мъ  бардомъ  наш  имъ,  ларилъ 
надъ.  главою  Росшнина,  придавая  блескъ  скромнымъ  ого  заслугамъ». 
Цоздн*е,  30  марта  1813  г.,  недъли  за  дв*  до  смерти  своей,  князь  Смо- 
ленские такъ  выражался  въ  инсьм*  къ  Державину  изъ  Силезш:  « Хотя 
не  могу  я  принять  всего  пом*щеннаго  въ  прскрасномъ  творешн  вашемъ 
На  паренге  орла  прямо  на  мой  счетъ,  но  произведете  с1е,  какъ  и  дроч1я 
беземергнаго  вашего  пера,  им*етъ  особенную  ц*ну  уважеи1я  н  служить 
новыиъ  доказательством!»  вашей  ко  ми*  любви».  Потомъ  ода  Державина 
была  напеч.  въ  Соч.  и  перев.  росс.  ак.  1813  г.,  ч.  VI,  стр.  170,  и  1816  г. 

ВЪ   Ч.  V,  XXVI. 

Название  Воанергесъ  въ  первомъ  стих*  означаогъ  1оанна  Богослова. 
Въ  евангелш  отъ  Марка  (гл.  3,  ст.  17)  сказано,  что  Спаситель,  избравъ 
1акова  н  1оанна  въ  число  своихъ  ученнковъ,  «нарекъ  имъ  имена  Воанср- 
гесъ,  то  есть  Сыны  Громовы». 
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Смерть  сквозь  главу  твою  промчалась  , 
Но  жизнь  твоя  цЪла  осталась. 
На  подвиге»  сей  тебя  блюлъ  Богъ ! 

Въ  покровъ  Его  предавшись  сильный,  3. 

Теб-Ь  что  можеть  ЛюдиФеръ5? 
Ты  шелъ ,  —  и  пройдешь  чрезъ  ехидны ,  — 
Овномъ  сбодется  лютый  зв-Ьрь4. 
Нога  наступить  Александра 
На  жруща  пламемъ  Саламандра. 
Стратигъ  ты  молньи ,  Михаилъ ! 
Ты  подъ  своимъ  зря  руководствомъ 
Рать,  тверду  духа  превосходствомъ , 
Сдхнешь  Галловъ  тьмы ,  —  съ  тобой  Богъ  силъ ! 

*  Смерть  сквозь  главу  твою  промчалась. 
Въ  1774  и  1788  годахъ  Кутузовъ  былъ  рансиъ  двумя  пулями:  одна, 
ударнвъ  въ  лъвый  високъ,  вылсгЬла  у  праваго  глаза;  другая,  нонавъ  въ 
щеку,  вышла  въ  затылокъ.   Его  двукратное  спасете  обращало  на  него 
внвмаше  всей  Россш  (М.  Богдановвлъ,  т.  II,  стр.  10). 

3  Теб-Ь  что  можеть  ЛюциФеръ. 

См.  замеченное  о  Деннице  въ  Томъ  II,  стр.  224. 

4  Овномъ  сбодется  лютый  звърь  и  проч. 

Мысль  о  сходстве  Наполеона  съ  апокадипсическимъ  звЪремъ  давно 
уже  начала  распространяться.  Известный  графъ  1осифъ  до  Местръ,  сар- 
дннсшй  посланннкъ  въ  Петербурге,  еще  въ  1Й05  году  ннсалъ:  и  До  снхъ 
лоръ  звчрь  нм*блъ  перевъсъ.  Весь  М1ръ  земной  идетъ  за  ннмъ  и  покло- 
няется ему.  У  него  съ  десятокъ  головъ  н  столько  же  Д1адемъ  въ  нтогь. 
Не  знаю,  когда  его  свергнутъ  въ  пропасть.  Что  до  меня,  не  могу  отка- 
заться отъ  надежды  дожить  до  того,  что  онъ  сдълаетъ  этотъ  скачок ь 
(ЬеИгев  е1с.  ёи  с,е  3.  Йе  Ма1$1ге,  Нарнжъ  1851,  т.  I,  стр.  32).  Ср.  ниже 
прнмъчашя  къ  стихотворсшю  XXXIX.  Объ  имени  Саламандръ  см.  нашъ 
Томъ  И,  стр.  616. 
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XXXVIII.  НА  ОТЫЙДЪ  ИМПЕРАТОРА, 

декабря  7  дня  1812  года1. 


Сбылись  моихъ  надеждъ  пророчественны  сны : 
Россм  Франщю ,  а  съ  ней  Европу  победила. 
На  верхъ  какой  теперь  мы  славы  взнесены ! 
Спокойство  можетъ  дать  вселенной  наша  сила. 
Пусть  Грещй  Александръ  великъ  слыветъ  войной ; 
Но  шръ  кто  умирить,  —  тотъ  бол-Ье  душой ! 

1  «Между  гЬмъ  какъ  остатки  непр1ятельской  армш  отступали  отъ 
Немана  къ  Висд-б,  иипсраторъ  Александръ  I,  принявъ  мЪры  для  продол- 
жеыгя  борьбы  съ  нораженнымъ,  но  еще  опаснымъ  противником'*»,  отпра- 
вился нзъ  Петербурга,  ночью  съ  6-го  на  7-е  декабря,  въ  главную  квар- 
тиру князя  Кутузова,  какъ  только  получилъ  донесете  о  занятой  нашими 
войсками  Вильни . . .  Главною  цъмью  путешествгя  государя  было  прпда- 
те  большей  настойчивости  д*бйств1ямъ  нашихъ  арм1й...  11-го,  въ  пя- 
томъ  часу  по  полудни,  раздались  на  улицахъ  и  площадяхъ  Впльны  громкш 
восклицашя  народа...  На  следующее  утро,  въ  день  рождения  импера- 
тора Александра,  12-го  декабря,  государь,  обратясь  къ  собравшийся  во 
дворецъ  генераламъ,  сказать  имъ,  какъ  представителямъ  всей  армш:  «Вы 
спасли  не  одну  Россш;  вы  спасли  Европу»...  (М.  Богдановичъ,  Исторгя 
отеч.  войны  у  т.  III,  стр.  346).  Стихи  Державина  напеч.  въ  Соч.  и  перев. 
росс.  пк.  1813  г.,  ч.  VI,  стр.  169,  и  1816  г.  въ  ч.  V,  хыу. 
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XXXIX.  ГИМНЪ  ЛИР0-ЭПИЧЕСК1Й 

НА  ПР0ГНАН1Е  ФРАНЦУЗОВ!*  ИЗЪ  ОТЕЧЕСТВА  !. 


ПОСВЯЩЕНЪ  ВО  ГЛАВУ  ВСЕМОГУЩАГО  БОГА,  ВЕЛИКА  ГО  ГОСУДАРЯ,  ВЪРНАГО  НАРОДА, 
МУДРАГО   ВОЖДЯ   И   ХРАБРАГО  ВОИНСТВА   РОСС1ЙСКАГО. 


Благословенъ  Господь  нашъ,  Богъ,  1. 

На  браыь  десницы  ополчивый 
И  подъ  стопы  намъ  подкдонивый 

1  13  января  1813  года  А.  Измайловъ  писалъ  Грамматину  изъ  Петер- 
бурга: «Державинъ,  сказываютъ ,  написалъ  какой-то  славный  гнмнъ  на 
наши  победы.  Я  не  думаю  однако,  чтобъ  этотъ  гиинъ  могъ  сравниться 
сь  последними  стихами  Жуковскаго  Ппвецъ  во  стать  русскихъ  воиновъ» 
{Библ.  Зап.  1869,  №  14).  Гнмнъ  былъ  нанечатанъ  въ  Чт.  въ  Вес.  люб.  р.  ел. 
1813,  кн.  X,  стр  3,  и  нотомъ  1816  г.  въ  ч.  V,  ххуп.  Его  перевелъ  на 
нъмецшй  языкъ  г.  Гётце,  который  впослъ*дствш  переводилъ  также  русск1я 
народныя  пъенн*  (см.  Сынъ  Отеч.  1817  г.,  ч.  36,  №  II,  стр.  158).  Нъмец- 
шй  переводъ  гимна  нанечатанъ  отдельно  въ  Риге  и  ДерптЪ,  вь  1814  г. 
(см.  въ  конц^  нашего  изданЫ  библ1ограф1ю  персводовъ  изъ  Дс])жавипа). 
Гимнъ  нереведенъ  былъ  также  на  англ1йскШ  языкъ  молодымъ  11етровымъ, 
сыномъ  изв*встнаго  лирика,  и  Державин!»  отправплъ  этотъ  переводъ  въ 
Лондонъ  къ  русскому  посланнику,  графу  С.  Р.  Воронцову,  съ  просьбою 
напечатать  несколько  экземпляров!»  его  на  счетъ  Державина  и  переслать 
ихъ  въ  Петербургъ  къ  переводчику  (письмо  Державина  къ  Воронцову 
отъ-  31  мая  1814  г.). 

*  Ре1ег  Оио  ?оц  Оо1ге,  род.  въ  Ревель*  1793  г.,  изучадъ  въ  ДерпгЬ  1810  — 
18Г2  права,  потомъ  путешествовалъ  по  Россш  и  посту пилъ  на  службу  въ  де- 
партаментъ  духовныхъ  д"Ьлъ;  нынъ  въ  отставке,  тайный  совЬтникъ.  Издалъ 
между  прочимъ  въ  20-хъ  годахъ  81иптеп  йев  гизвЬспеп  УоШев  (см.  о  немъ 
8<,Ьп&81е11ег-Ьех1соп  Наиърскаго,  т.  II). 
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У  доблести,  у  виры  силы, 
Скиптръ  у  царей,  громъ  у  небесъ, 
У  правосудш  законы? 
Убивъ  на1юдовъ  миллионы , 
Изгнавъ  къ  отечеству  любовь, 
Растлилъ  веЬхъ  духъ ,  оподлилъ  кровь , 
Ставъ  хищна  рабъ  Наполеона,  — 
Возмнилъ  быть  царь  вселенной  трона  ? 

Такъ  —  онъ,  то  Галлъ  съ  своимъ  вождемъ :  6. 

Навергнувъ  на  царей  яремъ 
И  всю  почти  пхЬня  Европу, 

Далъ  страшному  Атропу 7 
Неразъ  ея  же  кровью  пиръ ; 

Прервалъ  звукъ  нЬжныхъ  лиръ, 
ПресЬкъ  спокойств1е,  торги,  трудъ  сельскш,  мирный 
И ,  въ  блескъ  разбойника  порфирный 

Од'Ьвъ,  возвелъ  на  тронь,  — 

То  былъ  Наиолеонъ. 
Онъ  в^тви  ссЬкъ  лилей  несчастныхъ 
И ,  въ  замыслахъ  своихъ  ужасныхъ 
Превозносясь ,  какъ  н^йй  дивш  Гогь  * , 
Въ  гордый  Ь  мнилъ,  что  все  творить  возмог. 
Но,  на  спокойну  зря  Россш, 
Что  передъ  инмъ  одна  не  кло!штъ  выю, 
Вспылаль,  простеръ  завистну  длань  — 

И  дхнулъ  изъ  яЬва  брань. 

Уже,  какъ  смрадныхъ  тучи  пругъ,  7. 

7  Далъ  страшному  Атропу. 
«Атропъ  —  Парка  или  смерть». 

*  Превозносясь,  какъ  нтлпй  дишй  Гогъ. 
а  Гогъ,  слово  еврейское,  значить  противоборника  Христу  (Аиок.  гл.  20, 
ст.  7,  и  у  пророка  1е;*екшлл  гл.  38,  ст.  2,  и  гл.  39,  ст.  11). 
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Его  летящи  лепоны 
Затмили  св-Ьтъ,  иль  быстры  волны 
Какъ  рйкъ  пяти  шумящихъ  вдругъ1* 
.  Чрезъ  НЬиянъ  прорвались  преградный. 
Самъ  онъ,  какъ  тигръ  на  трупы  гладный, 
ПредагЬющщ  своей  молвЬ, 
Шагнул»  къ  Днепру,  шагнулъ  къ  Москв-Ь. 
Кровавы  всл+>дъ  моря  струились 
И  заревы  по  небу  рдились. 

Въ  стремленьи  быстръ,  въ  бою  жестокъ,  8. 

Уже  своей  победой  дмился , 
Что  мы  (съ  насмешкою  хвалился) 
БЪжимъ  его  и  праха  ногъ ,0 ; 
Что  быстрый  полкъ  его  орлиный 
На  домъ  Петра,  Екатерины11 
Возсядетъ  скоро  средь  столицъ 
И  вкусить  онъ  отъ  царскихъ  лидъ , 
По  жатв-Ь  звучной ,  громкой  славы , 
Въ  Петрополй,  въ  Москв*  забавы12. 

Уже  блаженствъ  своихъ  съ  одра  9. 

Росс1я  внемлетъ  гласъ  царя, 

*  *  Какъ  рЪкъ  пяти  шумящихъ  вдругь. 

«Наполеонъ  пятью  колоннами,  болъ*е  нежели  въ  500,000  челов'Ькъ, 
перешелъ  пограничную  ръку  Нъманъ.  Релящд  отъ  17  ноня». 

10  БЪжимъ  его  и  праха  ногъ. 

«Въ  писыгахъ  въ  Парижъ  и  бюллетеняхъ   тщеславился  Наполеонъ 
такомъ  образомъ». 

11  На  домъ  Петра,  Екатерины. 

«Слухъ  носился,  что  тавъ  отзывался  онъ  послу  нашему  въ  Париж*». 

1*  Въ  Петрополъ ,  въ  Москв-Ь  забавы. 
«  Нъкоторыя  парижсыя  дамы,  по  увърешю  Наполеона,  писали  къ  пе- 
тербургскимъ  французскимъ  торговкамъ,  чтобъ  онъ*  къ  Петрову  дню  при- 
готовили имъ  платья  для  бала  въ  Петергофе». 
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Зовущаго  на  ополченье 13. 

О  радостно  вид-Ьнье ! 
Такъ  Май,  блестя  своимъ  лицомъ, 

Сквозь  тучъ  чрезъ  тихга  громъ 
Скликаетъ  сонмъ  съ  полей,  съ  лЪсовъ  къ  собЬ  пернатый. 
Различно  племя,  въ  разны  латы 

Облекшись,  россюй  родъ 

Какъ  исполинъ  встаетъ ; 
Идетъ  на  брань  единодушно, 
Монарху  своему  послушно, 
За  тронь  его,  за  виру  умереть. 
Нигд-Ь  сей  ревности  подобной  н4тъ ! 
И  старцы,  дЬти,  жены,  дивы, 
Богатства  всЬ  свои  въ  сокровища  царевы 
Отдавъ,  идутъ  въ  Господень  храмъ 

Взнесть  душъ  ихъ  еишамъ. 

Держай  твердь,  море,  землю,  адъа  10. 

И  равнов-Ьсье  межъ  м1рами ; 
Дышай  зефирами,  громами 
И  все  въ  единъ  вмещали  взглядъ , 
Воззр^въ  на  лесть  Наполеона, 
На  святость  Александра  трона, 
Въ  нощь  темныхъ  тучь  себя  облекъ  . 

И  тихимъ  гуломъ  грома  рекъ : 
«Полна  нечестья  Галловъ  лгЬра, 
Спасаетъ  Россовъ  тепла  в*ра ! » 

И  бысть.  —  Молебныхъ  капля  слезъ,  11. 

Унадши  въ  чашу  правосудья, 

*  Держаний  небо,  землю,  адъ  (1813). 

13  Зовущаго  на  ополченье. 
«Манифестъ  объ  ополчеши  6  шля  1812  года». 
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Всей  стратегистики  орудья1*, 
Какъ  прахъ,  взметнула  до  небесъ. 
Раздвиглись  Чермна  Моря  волны, 
И  Фараонъ,  гордыней  полный, 
Ступялъ  въ  невлажный  понтъ  ногой. 
Морскихъ  зв-Ьрей,  чудовищъ  строй 
Хотя  сей  дерзости  глумились, 
Но  будто  бы  боясь  —  странились, 

И  отверзали  сами  путь;  12. 

А  онъ,  чтобъ  паче  страхъ  вдохнуть, 
Со  всадники,  со  колесницы, 

Какъ  бы  закрывъ  зЬницы, 
Безстрашно  вшелъ  во  сердце  водъ 

И  гналъ  1аковль  родъ, 
Избранный  искони  и  ввйкъ  хранимый  Богомъ, 
Т  Ьсня  его  посиЬшнымъ  ходомъ ; 

Но  Богъ  воззр&гь  на  Нордъ : 

Слился  двухолмный  понтъ  — 
И  съ  шумомъ  поглотилъ  тирана. 
СлЬдъ  сталъ  его  лишь  влага  слана ; 
Лишь  вынлывалъ  тамъ  щитъ,  тамъ  тулъ,  тамъ  бронь, 
Тамъ  съ  всадникомъ  выказывался  конь, 
БлестЬла  чуть  въ  зыбяхъ  порфира. 
Не  чейголюбья  ли  то  образъ  м1ра 

И  гибели  надменныхъ  силъ? 

Се  Богъ  какъ  ихъ  казнилъ ! 

Но  ужасъ  духъ  еще  объялъ !  13. 

Царь  Сирш,  властитель  дара, 

14  Всей  стратегистики  орудья. 
«Стратаистика,  слово  греческое,  значить  военный  обманъ  или  хи- 
трость, которою  Французы  столь  много  превозносились».   Стратеия,  отъ 
греч.  атратос   —  войско,  значитъ  военное  искусство. 
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Явя  въ  себ*  торжествъ  кумира, 
Безумнымъ  вдругъ  животнымъ  стать15, 
И  на  стЬн-Ь  предъ  веЬхъ  очами 
Писала  длаиь  огня  чертами  ,6 , 
Что  скоро  власть  царя  пройдегь, 
Который  правды  не  блюдетъ. 
Всевышшй  управляетъ  царства , 
Даетъ ,  огьемлетъ  за  коварства ,7. 

Не  видимъ  ли  и  въ  наши  дни  .14. 

Мы  сихъ  чудесъ  въ  Наполеон*  ? 
На  зыблемомъ  возс^дши  трон*, 
Не  возлюбилъ  онъ  тишины, 
Но ,  злобу  злобами  умножа , 
Спокойны  царства  востревожа, 
Во  храмы  запустенье  внесъ, 
Святыхъ  не  пощадить  тЬлесъ |8 , 
Поль  нужный,  посрамленный, 
Заставилъ  втайн*  лить  токъ  слезный ,  — 

И  Богъ  ссдовалъ  съ  него  свой  лучъ :  1 5. 

Тогда  средь  бурныхъ,  мрачныхъ^тучъ 
Неистовой  своей  гордыни, 

15  Безумнымъ  вдругъ  животнымъ  сталъ. 

«У  пророка  Данншц  гд.  4,  ст.  30,  сказано  о  Навуходоносор* :  траву 
яки  волг  ядаше». 

16  Писала  длань  огня  чертами. 

а  У  Дашила  же  гл.  5,  ст.  5,  при  пиршестве  Валтасара:  Въ  той  часъ 
изыдоша  персты  руки  чеповгьчи  и  писаху». 

17  Даетъ,  отъемлетъ  за  коварства. 

«Тамъ  же,  гл.  4,  ст.  22:  Владгъетъ  Вышит  царствомъ  человпческимъ,  и 
ему  же  восхощетъ,  даетъ  е». 

11  Святыхъ  не  пощадилъ  тЬлесъ. 
«Смотри  Скверной  Почты  №  94,  статью  изъ  Москвы  о  неистовств* 
Французовъ». 
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И  домы  благостыни 
Смердя  своими  надписьми <9 , 

А  алтари  коньми90 
Онъ  поругалъ.  —  Тутъ  вс*  вгь  немъ  чувства  накричали , 
Огнями  надписи  вспылали, 

Изслали  храмы  стонъ  — 

И  обезувгкгь  онъ. 
Симъ  предузнавъ  свое  онъ  горе, 
Что  царство  пройдетъ  его  вскоре, 
Не  могь  уже  въ  МосквЬ  своихъ  снесть  зшъ, 
Решился  убЬжать,  зажегъ,  ушелъ;  — 
Вторымъ  ставъ  Навходоносоромъ , 
Кровавы  угли  вкругъ  бросая  взоромъ , 
Лилъ  п1шу  съ  челюстей  какъ  вепрь 

И  ринулся  въ  мракъ  дебрь. 

Но ,  Муза !  таинственный  глаголь  1 0. 

Оставь,  —  и  возгреми  трубою, 

Какъ  твердой  грудью  и  душою 

Россъ  ополчась  на  Галла  шелъ ; 

Какъ  Западъ  съ  ОЬверомъ  сражался, 

И  громъ  о  громы  ударялся, 

И  молньи  съ  молньями  секлись, 

И  небо  и  земля  тряслись 

На  Бородинскомъ  поли  страшномъ, 

На  Малоярославскомъ ,  Красномъ21 . 

18  Смердя  своими  надписьми. 
«Слухъ  носился,  что  Наполсонъ  въ  Москве  своими  вадписями  бого- 
угодныя  заведешя  присвоилъ  своей  матери». 

*°  А  алтари  коньми. 
« Смотри  Оъверной  Почты  Лё  78,  статью  изъ  Твери». 

21  На  Малоярославскомъ,  Красномъ. 
«При  сихъ  М'Ьстахъ  три  славныя  победы  решили  участь   не  токмо 
Россш  и  Европы,  но,  такъ  сказать,  пилой  вселенной». 

Стяжотв.  Деру-  Н1.  Ю 
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Тамъ  гатыкъ  съ  штмкомъ,  рой  съ  роемъ  пуль,  17. 

Ядро  съ  ядромъ  и  бомба  съ  бомбой, 
Жужжа,  свища,  сшибались  съ  злобой, 
И  мечъ ,  о  мечъ  :жуча ,  слалъ  гулъ ; 
Тамъ  всадники,  какъ  вихри  бурны, 
Темнили  пылью  сводъ  лазурный ; 
Тамъ  бхЬдна  Смерть  съ  косой  въ  рукахъ, 
Скреже1дуща,  въ  единый  махъ 
Полки,  какъ  класы,  посикала 
И  трупы  по  полямъ  бросала ; 

Тамъ  рвали  другъ  у  друга  громъ  я ,  18. 

Осмь  кратъ  спирали  градъ  челомъ 
И  царство  поборали  царствомъ, 

Зла  генш  коварствомъ, 
Который  такъ ,  какъ  жгу пцй  Эвръ  *23 , 

Смотря  на  древшй  кедръ, 
Стоящга  на  чел*  святой  горы  Синайской, 
ВсЬхъ  прохлаждавши  гЬнью  райской, 

Преклоншимся  лицомъ 

Надъ  осмь  морей  стекломъ 6 , 

6  Надъ  чистыхъ  водъ  стекломъ. 

Всю  семнадцатую  строфу  ср.  съ  17-ою  же  строфой  оды  Ломоносова 
на  взят1е  Хотнна: 

и  Тамъ  коня  бурными  ногами 

Нзвиваютъ  къ  небу  ирахъ  густой»  и  проч. 

Въ  экземпляр*  сочинешй  Ломоносова,  принадлежавшемъ  Державину, 
эта  строфа  отмечена  словами:  «блестящая  картина  ужаса». 

**  Тамъ  рвали  другъ  у  друга  громъ. 
«Въ  ре  ля  щи  отъ  27  августа  видно,  что  батареи  при  Бородине  пере- 
ходили нисколько  разъ  изъ  рукъ  въ  руки». 

**  Который  такъ,  какъ  жгувдй  Эвръ. 
«Эвръ,  африкансый  полуденный  паляшдй  въ"гръ».  Для  стиха:  «Надъ 
осмь  морей  стекломъ»,   см.  выше,  стр.  124,  примеч.  3  къ  пьес*  Царъ- 
Дп>вица. 
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Простерто  бывъ  на  полсв-ЬгЬ  корнемъ, 
Цв-Ьлъ  въ  покровительстве  Господнемъ ; 
Но  Эвръ  его  давно  сносить  не  могь ; 
Решился  съ  высоты  низринуть в  въ  логъ : 
Напалъ,  иглъ  несколько  сшибъ  з'Ьвомъ, 
Но  стебля  сбить  не  могь  всЬхъ  силъ  набЬгомъ. 
Вздохнулъ  впервый  на  неусетЬхъ 
И  съ  срамомъ  вспять  побЬгъ. 

Б1житъ,  —  и  пламеннымъ  мечемъ  19. 

Его  въ  тылъ  Ангелъ  погоняетъ , 
Отвсюду  ужасомъ  смущаетъ, 
Сл1>дъ  сЬетъ  огненнымъ  дождемъ. 
Встревоженный,  взъяренный,  бледный, 
Онъ  съ  трескомъ  въ  воздухъ  мещетъ  стЬны, 
Съ  кремлевскаго  ихъ  рвавъ  холма  ; 
Съ  чела  его  въ  мракъ  искръ  косма , 
Сквозь  дыма  сыплясь,  какъ  комета. 
Окровавляла  твердь  полсвета. 

Выжить,  —  и  несколько  полковъ,  20. 

Летящихъ  воздуха  волнами, 
Онъ  видитъ  тЬней  предъ  очами 
Святыхъ  и  нашихъ  праотцовъ , 
Которы  въ  зв'Ьздномъ  челъ  убранстве, 
Безмерной  высоты  въ  пространств* , 
Какъ  воющей  погоды  стонъ, 
«  Наполеонъ !  Наполеонъ ! » 
Лштъ  въ  слухъ  жалобы :  «изъ  злости 
Ты  наши  двигалъ  прахъ  и  кости24 !» 


•в  . . .  низвергнуть. 


24  Ты  наши  двигалъ  прахъ  и  кости! 
« Видно  изъ  письма  доктора  Гокруа  къ  доктору  Граю,  что  Наполеона 
не  только  сны,  но  н  привидъмя  ужасали». 

10 
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Б-Ьжятъ,  —  и  зрить  себя  вокругъ  21. 

Онъ  тысячи  невинныхъ  вдругъ, 
Замученныхъ  и  уб1енныхъ, 

Имъ  не  запечатл-Ьнныхъ  м , 
Что  полумертвымъ  взоромъ  зрятъ, 

Съ  усть  постгЬлыхъ  хладъ 
Дыхавъ ,  со  всЬхъ  сторонъ  кричать  ему  съ  укорой : 
«Ты,  ты  предвременной  и  скорой 

Насъ  смерпю  посЬкъ, 

Когда  на  брани  текъ. 
И  се,  —  наполненну  слезами 
Семсйствъ  и  нашими  кровями, 
Обвит}'  жалами  шипящихъ  знЬй, 
Ту  чашу  смертну,  въ  жизни  что  своей*6 
Ты  наполнялъ  безперестанно , 
Желалъ  и  требовалъ  несыто ,  жадно 
Еще,  еще  себЬ  кровей, 

Прими  теперь  и  пей ! »  — 

БЪжитъ,  —  себя  самъ  упреждавъ ;  22. 

За  скорыми  его  шагами 
Лишь  посп-Ьваетъ  Смерть  прыжками , 
ТЬлъ  груды  по  странамъ  бросавъ ; 
Тамъ  м-Ьдные  лежать  драконы , 
На  кони  наваленны  кони 
И  колесницы  другъ  на  другъ. 
Великаго  :ц+»сь  вождя  духъ, 

25  Имъ  не  запечатдЬнныхъ. 
«Да  дастъ  имъ  начертаны  на  рушь  или  на  челахъ  ихъ   (Ашж.  ГЛ.  13, 
ст.  16).  —   Наполеонъ  прннятыхъ  въ  свою  службу  клеймилъ  Ли  печа- 
талъ  своимъ  именемъ   (См.  журналъ  Сынъ  Отечества  №  4,  стр.  168)». 

28  Ту  чашу  смертну,  въ  жизни  что  своей. 
«Чашею,  ею  же  черпа  вамъ,  черплите  ей  сугубо  (Аиок.  гл.  18,  от.  6)». 
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Искусство,  смЬльство  видно  бранно, 
Что  онъ  бЪжитъ  лишь  безпрестанно ! 

БЬжить,  —  хотя  и  жажды  полнъ  23. 

Къ  сокровищамъ  неоцЬненнымъ , 
Въ  чсртогахъ ,  въ  храмахъ  похищеипымъ ; 
Но  ихъ  и  всЬхъ  кидаегь  онъ 
Друзей,  больныхъ  безъ  сожахЬнья. 
Сей  гешй  —  ищетъ  лишь  спасенья ! 
Его  страшить  и  в-Ьтровъ  свистъ 
И  скрипъ  деревъ  и  паднпй  лисгь, 
Въ  сердечныхъ  отзываясь  нЪдрахъ, 
Какъ  страшный  громъ  во  мрачныхъ  дебряхъ. 

БЬжитъ ,  * —  и  самъ  себя  внутрь  рветъ ,  24. 

Что  сильно  Россъ  его  женетъ ; 
Но  кажетъ,  будто  бы  бесстрашно 

Онъ  шествуетъ  обратно. 
Такъ  волкъ  въ  лЬса  б-Ьжитъ  назад  ь , 

Бывъ  прогнанный  отъ  стадъ, 
Оставя  добычу,  и  рыщетъ  хоть  скачками, 
Но,  взадъ  озрясь,  стуча  зубами, 

Огнь  сыплетъ  изъ  очей; 

Иль  аспидъ,  лютый  змЬй, 
ЬЬжитъ  такъ  съ  поль,  коль  С'Ьверъ  дуетъ 
И  Афра  за  собою  чуетъ : 
То  вверхъ  главу,  то  внизъ  клоня,  ползетъ, 
Шипи  гь ,  крутить  хребетъ ,  хвостъ  въ  кольца  вьетъ ; 
И  сколько  зм^й  сей  ни  ужасенъ, 
Но  понолзокъ  его  тЬмъ  паче  страшенъ, 
Что  дымъ  струится  въ  немъ  и  смрадъ , 

А  воздухъ  дышитъ  ядъ г ! 

г  А  въ  воздухъ  дышитъ  яд ъ. 
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БЪжитъ,  —  и  вндитъ  наконець,  25. 

Что  за  его  веЬ  злодеянья 
Готовить  небо  наказанья, 
И  падаетъ  съ  него  в-Ьнецъ ; 
Что,  ставъ  предъ  собственнымъ  ужъ  взоромъ 
Кладбищньшъ  рать  его  позоромъ, 
Огь  глада,  рань  и  мраза  мреть. 
О  ужасъ !  Галлъ  здЬсь  Галла  жретъ 27 ! 
Но  съ  серддемъ  Бонапартъ  желкзнымъ 
И  симъ  смеется  б-Ьдствамъ  слезнымь  ** ! 

Б-Ьжитъ ,  —  но  сорока  двухъ  лунь  26. 

Ужъ  данный  срокъ  на  возвышенье , 
Еще  пяти  —  на  оскверненье  ^ 
Ему  прошелъ ;  уже  перунъ 
Предв-Ьчнаго  висить  закона 
Поверхъ  главы  Наполеона : 
Еще  немного  —  онъ  падетъ, 
И  сонмъ  гбхъ  царствъ,  что  съ  нимъ  идетъ, 
Вдругъ  на  него  весь  обратится  *° ; 
Содомь,  Гоморъ  съ  нимь  вспепелится. 

27  О  ужасъ!  Галлъ  здЪсь  Галла  жретъ! 
«Сн>  видно  Оъверной  Почты  въ  №  99». 

21  И  симъ  смЪется  б-Ьдствамъ  слезнымъ! 
«Въ  томъ  же  письме  доктора  Рокруа  къ  Граю  видно,  что  когда  Напо- 
леону предсказывали  о  подобныхъ  ужасныхъ  картинахъ,  то  онъ  улыбался». 

29  Еще  пяти  —  на  оскверненье. 
«42  месяца  некоторые  разум*вютъ  42  года  его,  можетъ  быть,  поли- 
тической жизни  по  сей  1812  годъ;  а  друпе  42  месяца  принимаютъ  въ 
прямомъ  смысл*  время  его  усп^ховъ  по  испанскую  войну,  и  объясняютъ 
оные  числомъ  звъфинымъ,  какъ  ниже  видно.  —  Касательно  же  5  меся- 
це въ,  то  оные  полагаютъ  со  дня  вступлешя  его  въ  Росспо,  съ  шня  по 
ноябрь  мъхяцъ»  (см.  ниже  примеч.  31). 

ь°  Вдругъ  на  него  весь  обратится. 
«Ом*  возненавидятъ  и  запустгъвшу  сотворятъ  х»,  и  сожгутъ  ю  о%немъ,  то 
есть  Вавилонъ  (Апок.  гл.  17,  ст.  16)».. 


1812.  151 

О ,  такъ !  таинственныхъ  числъ  зв-Ьрь 31 ,  27. 

Въ  плоти  седмьглавый  ЛюциФеръ, 

31  О!  такъ,  таинственныхъ  числъ  зверь. 

а  Число  звгърино  666  (Апок  гл.  13,  ст.  18).  Видно  изъ  псчислешя  дорпт- 
скаго  профессора  Гецеля  *  въ  письме  къ  военному  министру  Варклаю- 
де-Толли,  отъ  22  шня  1812  года,  что  въ  числе  666  содержится  имя  На- 
полеона, какъ  н  приложенный  при  ссмъ  французский  алфавитъ  то  доказы- 
ваетъ».  —  Дополни  Мъ  это  примечаше  Державина  выпискою  изъ  Исторт 
отеч.  войны,  М.  И.  Богдановича:  Въ  имени  Наполеона,  переложенном!»  въ 
цыфры,  по  еврейскому  счислент,  думали  отыскать  зверя  (Антихриста), 
означеннаго  въ  Апокалипсисе  числом ь  666;  а  какъ  въ  другомъ  месте  Апо- 
калипсиса опредъменъ  былъ  пределъ  славы  этого  зверя  числом  ь  42,  то 
надеялись,  что  1812  годъ,  въ  который  Наполеонъ  им*лъ  отъ  роду  42  года, 
будетъ  временемъ  его  падеши.  Въ  Апокалипсисе,  гл.  13,  находится  сле- 
дующее пророчество,  ст.  18:  «Яд*  мудрость  есть,  иже  имать  умъ,  да 
«почтетъ  число  зв*Ьрино:  число  бо  человеческо  есть  и  число  его  шеетьсотъ- 
«  шестьдесятъ-шесть.  И  даны  быша  ему  уста,  глаголюща  велика  и  хульна; 
«и  дана  бысть  ему  область  творити  м^сядъ  четыре- десятъ-два».  Какъ  вь 
имени  и  титуле  звериномъ,  кои  на  французском!»  языке  изображаются 
сими  словами :  Ь'етрегеиг  №ро]ёоп,  гакъ  и  въ  числе  чегыредесяти-двухъ, 
кои  на  ономъ  же  языке  пишутся  словами:  циагаШе  (1еих>  находится  оба 
раза  число  666,  которое  определено  въ  помянутой  главе,  стихе  18-мъ 
Апокалипсиса. 

Выше  отмеченное  значеше  дано  французским  ь  буквамъ  по  примеру 
еврейскаго  числоизображешя ,  по  которому  десятью  первыми  буквами 
означаются  единицы,  а  прочими  десятки : 
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с,     (I,     е,     г\     ^1     Ь,     1,      к,       1,      ш,       п,      о,      р,      ц, 

1. 

2. 

3.     4.     5.     6.     7.     8.      9.      10.     20.     30.     40.     50.     60.     70. 
г,        8,         1,         и,         V,         те,         х,         у,          2. 
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изъ  того  выхрдитъ  следующее: 
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Егарегеиг       N    а    р     о      1    е     о     п. 

20 

5 

5   30  60   5   80    5    ПО  80      40    1    60   50   20   5    50   40         666. 

(2      и     а    г     а    п       I      е       <1еи        х 

70   ПО   1    80   1    40    100  5       4    5    100    140         666. 

(Ист.  отеч.  войны,  т.  I,  стр.  92  и  434). 
* 
*  Гецель  ^оЬ.ЛУЛЬ.  Рпес1г.  уоп  Неге1),  род.  во  Франконш  1754  г.,  ум.  1824, 
авторъ  безчисленнаго  множества  богосдовскихъ  и  лингвистических  ь  сочинешй, 
былъ  съ   1802  по  1820  прОФессоромъ    библейской  экзегетики   и  восточныхъ 
няыковъ  въ  дерптскомъ  университете  (8сппПя*е11ег-Ьех1соп). 
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О  десяти  рогахъ  в*Ьичанный 32 , 

Дни  кончить  смрадны. 
Сей  мнимый  гешй,  царь  царей, 

Падетъ  злый  вождь  вождей. 
Судьбы  небееныя  издревле  непреложны : 
Враги  Христовы  суть  ничтожны. 

Отъ  нихъ  намъ  в*6ра  —  щигь ; 

Онъ  праведныхъ  хранить. 
Кто  жъ  щить  даетъ  сей  царствъ  въ  отпору  ? 
Царь,  не  причастный  ВельФегору 55. 
Такъ !  Александровъ  гласъ  нашъ  духъ  вознесъ : 
Приб-Ьгъ  онъ  въ  храмъ  —  и  сталь  безстрашнымъ  Россъ. 
Упала  демонская  сила 
Рукой  избранна  князя  Михаила34. 

я  О  десяти  рогахъ  венчанный. 
« Имчъеть  седмь  глав*  и  роювъ  десять  (Апок.  гл.  1 7,  ст.  3).  Подъ  главами 
разумеются  здЪсь  семь  королей,  поставленныхъ  Наполеопомъ,  какъ -то: 
иеаполитанскгй ,  вестфальскгй ,  виртембергскгй ,  саксонсхш,  голландский,  испан- 
ск1«,  баварскгй;  а  подъ  рогами  —  десять  народовъ,  ему  подвластныхъ, 
а  именно:  австргйскгй,  прусскхй,  саксонскгй,  баварскгй,  виртембергскгй, 
вестфальскгй ,  италгянскгй,  испанскгй,  португальскгй,  полъскгй,  какъ  ВЪ  ма- 
нифест* отъ  3  ноября  1812  г.  явствуетъ». 

зз  Царь,  не  причастный  ВельФегору. 
«Велъфеюръ  глдолъ;  —  разумеется  здъхь  Наполеонъ,  которому  государь 
не  причастился,  или  согсзникомъ  не  былъ». 

з*  Рукой  избранна  князя  Михаила. 
«Возетапетъ  Михаилъ  князь  велики  (у  пророка  Данмла  гл.  12,  ст.  1). 
—  Замечательно,  что  фельдмаршалъ  Кутузовъ,  при . пору ченш  ему  въ 
предводительство  армш,  какъ  бы  нарочно  пожалованъ  княземъ,  чтобы 
сближиться  съ  Священны мъ  Писан хемъ;  впрочемъ  онъ  нзбранъ  былъ  об- 
щимъ  голосомъ  въ  начальники  всеобщаго  ополчешя».  17-го  1юня  после- 
довало избраше  графа  Кутузова  въ  начальники  с-петербургскаго  опол- 
чешя; 29  шля  онъ  былъ  возведенъ  въ  княжеское  достоинство,  а  8  ав- 
густа назначенъ  въ  главнокомандующие  всЬми  аршямн  и  ополчешя  ми. 
Прозваше  Смоленскаю  пожаловано  ему  за  д^ла  подъ  Краснымъ  и  вообще 
въ  смоленской  губернш  при  отступлеши  Наполеона  (М.  Вогдановичъ, 
томъ  II,  стр.  11,  и  III,  146). 
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Сей  мужъ  лишь  Гога  могъ  потрясть , 
Россдю  в-Ьрой  спасть55. 

Какая  честь  изъ  рода  въ  родъ  28. 

Россш ,  слава  незабвенна , 
Что  ей  избавлена  вселенна 
Отъ  новыхъ  Тамерлана  ордъ ! 
Цари  Европы  и  народы ! 
Какъ  бурны  вы  стремились  воды , 
Чтобъ  поглотить  край  Росса  весь ; 
Но ,  буйные !  гд-Ь  сами  днесь  ? 
Почто  вы  спяща  льва  будили, 
Чтобы  узналъ  свои  онъ  силы  ? 

Почто  вмещались  въ  сонмъ  вы  злыхъ  29. 

И ,  съ  нами  разорвавъ  союзы , 
Грабителямъ  поверглись  въ  узы 
И  сами  укрепили  ихъ  ? 
Гд*  царственны,  народны  правы? 
Гд*,  гд-Ь  германски  честны  нравы? 
Друзья  мы  были  вамъ  всегда, 
За  васъ  сражались  иногда ; 
Но  вы,  забывъ  и  клятвы  святы, 
Ползли  грызть  тайно  наши  пяты. 

О  новый  Вавилонъ ,  Парижъ  *• !  30. 

ЗД  Росс1ю  вЪрой  спасть. 
«Ш>  нйкоторымъ  извътпямъ  видно  благочеспе  князя  Кутузова,  что 
онъ  предъ  Бородинскимъ  сражешемъ  предъ  иконою  Бояаей  Матери  съ 
генералами  въ  виду  всего  войска  присягнулъ,   чтобы  ни  шагу  съ  мъхта 
не  отступать». 

36  О  новый  Вавилонъ,  Парижъ! 
«Вавилонъ  великгй  мати  любо&ьйцамъ  и  мерзоетемъ  земскимъ  (Апок.  гл.  17, 
ст.  5,  и  гл.  18,  ст.  2,  3).  Развратъ,  соблазнъ,  нечеспе  и  самое  безбоше 
французскаго  народа,  не  упоминая  о  бывшихъ  въ  последнюю  революцию, 
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О  градъ  мятежничьихъ  жилищъ37, 
Гд-Ь  Бога  нить,  окролгЬ  злата, 

Соблазновъ  и  разврата ; 
Гд  Ь  самолюбью  на  алтарь 

Все ,  все  приносягь  въ  даръ ! 
Бывъ  ч)  ждыхъ  царствъ  несытъ,  ты  шелъ  съ  Наполеономъ, 
НеизйгЬримымъ  небосклономъ 

Россш  повратить, 

Полсвета  огорстить. 
Хоть  прелестей  твоихъ  уставы 
Давно  ужъ  чли  в-Ьнцомъ  мы  славы ; 
Но,  не  довольствуясь  слюнить  умомъ, 
Ты  мнилъ  попрать  насъ  и  мечемъ, 
Забывъ,  что  северный  силы38 
Всегда  на  Западъ  ужасъ  наносили ; 
Гд*  жъ  мамелюкъ  твой,  гд*  элитъ? 

О  йчный  Сен*  стыдъ ! 

Такъ,  дерзка  Франщя!  и  вы,  31. 

видны  въ  исторш  самыхъ  давнихъ  вЪковъ  хриспанства.  Ихъ  упрекаютъ, 
что  они  еще  во  время  обладашя  Испан1ею  и  ФранпДею  Готеами  при  ко- 
роле Вамбо,  совокупясь  съ  н'вкоторымъ  похитителемъ  престола,  Павлоиъ 
Грекомъ,  какъ  ныы'б  съ  Бонапартомъ,  поругали  хританскую  виру  раз- 
ными безчишями ;  во  время  четвертаго  крестоваго  похода  въ  константи- 
нопольскомъ  Софгискомъ  собор*  плясали  съ  распутными. давками,  изъ 
коихъ  одна  припевала  сквернословную  п*бсню.  Тожъ,  и  въ  лучппе  дни 
своего  просвещения  при  Людовик-б  XIV  и  въ  Голландш,  каюя  Французы 
двлали  жестокости  и  варварства,  того  безъ  омер:гБшя  къ  нимъ  напомя- 
нуть  не  можно.  Потомство  и  о  нынъчпнихъ  поступвахъ  ихъ  въ  Москв-Ь 
не  лучше  отзовется».  Нелишнимъ  считаемъ  напомнить  здесь,  что  озна- 
ченныя  ковычками  примечания  принадлежатъ  самому  Держаяину. 

37  О  градъ  мятежничьихъ  жилищъ. 
«Якобинцы». 

з*  Забывъ,  что  гЪперныя  силы. 
«Известно  по  исторш,  что  всегда  северные  народы  одолевали  запад- 
ныхъ,  —  и  самый  Римъ  палъ  отъ  нихъ». 
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Съ  ней  шедши  на  васъ  державы ! 

Не  страшенъ  намъ  вашъ  ковъ  коварный, 

Коль  члены  мы  одной  главы. 

Отъ  хижинъ,  церкви  до  престола 

И  Д'Ьти  веб  до  нЪжна  пола  Л 

Суть  царски  витязи  у  насъ. 

Вы  сами  вид-Ьли  неразъ , 

Какъ  велъ  отецъ  дЬтей  ко  брани 40 , 

Какъ  сами  шли  безстрашно  къ  казни41. 

А  ваша  где  надменность  словъ  32. 

И  похвальбы  Наполеона, 
Что  къ  обладанью  росска  трона 
Не  мечъ  онъ  несъ ,  а  пукъ  оковъ  ? 
Гд*  на  монете ,  имъ  тисненной  *а , 
Тотъ  царь  Москвы,  тотъ  царь  вселенной, 
Кто  произнесъ  толь  дерзку  р*чь, 
Что  онъ,  поколь  наверхъ  свой  мечъ 

39  и  дЬти  ъсЬ  до  нЪжна  пола. 
«Двъ,надцатилъ,тн1я  даже  д*бти  тайно  отъ  своихъ  родителей  убегали 

въ  ополчеше,   какъ -то  сынъ  иовойнаго  тайнаго   советника  Муравьева, 
и  проч.». 

40  Какъ  велъ  отецъ  дЪтей  ко  брани. 

«Генералъ  Раевсшй  выводнлъ  вперед  ь  на  сражеше  своихъ  дйтей». 

41  Какъ  сами  шли  бесстрашно  къ  казни. 

«Когда  по  оклеветанш  н-Ькоторыхъ  крестьянъ  въ  убгёствъ'  Францу- 
зовъ  приговорены  они  были  къ  казни,  то  они,  простясь  между  собою, 
выходили  безъ  всякой  робости. подъ  ружейные  выстрелы,  ознаменовавъ 
себя  только  крести ымъ  знамешемъ.  См.  журналъ  Сынъ  Отечества,  №  6, 
стр.  244». 

42  Гдъ-  на  монегЬ,  имъ  тисненной. 

«Ув'вряютъ  некоторые,  что  будто  въ  Москве  выбита  была,  по  прика- 
занш  Наполеона,  монета  или  медаль,  на  которой  изображенъ  его  пор- 
третъ  съ  надписью :  а  Мой  мгръ  и  моя  воля».  —  Отъ  самаго  всту  плетя  въ 
Москву  до  выхода  оттуда,  Наполеону  некогда  было  думать  о  выбипи 
хвастливой  медали. 
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Петрова  не  положить  гроба, 

Не  дастъ  покою  намъ  ?...()  злоба 13 ! 

Но  духъ  Петровъ,  сквозь  зв'Ьздну  мглу  33. 

Съ  улыбкой  внявъ  сш  хулу , 
Геройской  кротости  въ  незлобьи 

Вспарилъ  орла  въ  подобьи  " ,  — 
И  грянулъ  бородинскш  громъ. 

Съ  гЬхъ  поръ  Наполеонъ 
Упалъ  въ  дупгб  своей,  какъ  духъ  Сатаиаила, 
Что  древле  молньей  Михаила 

Палъ  въ  озеро  огня 

И  тамъ,  стеня, 
Мертвъ  въ  помыслахъ  лежитъ  ужасныхъ 
Подъ  ревомъ  волнъ,  искръ  смрадныхъ,  страшныхъ. 
А  если  онъ  когда  еще  и  живъ, 
То  только  гЬмъ,  что,  взоры  искосивъ 
На  ОЬверъ  съ  зависти  и  злости, 
Грызетъ  свои,  беснуясь,  ссохши  кости, 
На  славу  Александра  зря, 

ВсЬмъ  милаго  царя. 

Лежитъ !  —  о  радость !  о  восторгь !  34. 

Кавказъ  и  Тавръ  встаютъ  вюгЬ  выше, 
Евксинъ  и  Бельтъ  шумятъ  мн*  тише: 
Мы  победили ,  —  съ  нами  Богъ ! 
Вселенна  знай  и  веЬ  языки, 

43  Не  дастъ  покою  намъ?  ...  О  злоба! 

«Отзывъ  Наполеона  въ  разговорахъ  о  миръ*  при  встудлешн  въ  рос- 
1-1ЙСК1Я  границы». 

44  Вспарилъ  орла  въ  подобьи. 

«Известно,  что  при  бородинскомъ  сражеши,  при  осмотр*  россшской 
армш  князсмъ  Кутузовынъ,  виденъ  былъ  парящдй  надъ  его  главою  орелъ 
(СНьверная  Почта у  Ас  71)».  См.  выше,  стр.  133,  оду  На  паренге  орла. 
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Коль  благъ  Богъ  въ  браняхъ  намъ  великий ! 
Внемли ,  врагъ  скрытый ,  намъ  хвалу ; 
Гладь ,  зм-Ьй ,  языкъ  свой  о  пилу  *5 ; 
Кричи,  что  рейнски  страшны  силы ;  — 
Ихъ  съ  Немана  по  Обь  могилы 4С ! 

Такъ,  щитъ  намъ  Погъ:  мы  страшны  Имъ,  35. 

Его  мы  волей  торжествует» , 
Ему  победы  восписуомъ, 
Имъ  Русски  Царь  пепоб-Ьдимъ ,  — 
Будь  одного  Его  держава ! 
Славянъ  всегда  наследье  —  слава. 
Не  блещутъ  доблести  безъ  б-Ьдъ, 
И  превосходствъ  н^тъ  безъ  поб*дъ. 
Когъ  посЬтилъ  насъ,  —  Богъ  прославилъ, 
БсЬхъ  выше  царствъ  земныхъ  поставилъ. 

Хвала  Ему!  хвала,  Творецъ,  30. 

Теб1> !  изъ  глубины  сердецъ 
Благодарете  приносимъ ; 

Молебны  чувства  взносимъ 
Теб'Ь  въ  пространны  небеса 

За  явны  чудеса, 
Которыми  Ты  насъ  возвысилъ  непостижно, 
Изъ  всЬхъ  земныхъ  державъ  такъ  дивно, 

Что  честью  превознесъ 

И  славой  до  небесъ : 

45  Гладь,  змЪй,  языкъ  свой  о  пилу. 

«Некоторые  скрытые  недоброхоты,  при  получсти  нзвЪстш  о  побй- 
дахъ,  хотя  показывали  радость,  но  всегда  предвещали  ужасы  отъ  Гейн- 
скаго  Союза». 

46  Ихъ  гъ  Немана  по  Обь  могилы! 

«Нгъманъ  —  известная  пограничная  р*ка;  а  Обь  —  протекающая  въ 
Сибири,  куда  отсылаются  преступники». 
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Отечество  мы  оградил, 
Царя  и  виру  защитили 
Отъ  угфожавшихъ  рабственныхъ  оковъ ; 
Не  зря  на  лесть  и  на  соблазнъ  даровъ, 
На  ужасы  и  самой  смерти, 
Галлъ  не  возмогъ  насъ  предъ  собой  простерта ; 
И  симъ  ужаснымъ  б^дствомъ  Россъ 
Еще  превыше  взросъ. 

О  Россъ!  о  доблкственный  народъ,  37. 

Единственный,  великодушный, 
Велиюй,  сильный,  славой  звучный, 
Изящностью  своихъ  добротъ ! 
По  мышцамъ  ты  неутомимый, 
По  духу  ты  непобедимый, 
По  сердцу  простъ,  по  чувству  добръ, 
Ты  въ  счастьи  тихъ,  въ  несчастьи  бодръ, 
Царю  радушенъ,  благороденъ, 
Въ  терпенья  лишь  себЬ  подобенъ. 

Красуйся  жъ  и  ликуй,  герой,  38. 

Что  въ  нынЬшнемъ  ты  страшномъ  б-Ьдствй 
Въ  себЬ  и  всемъ  твоемъ  насл-Ьдств-Ь 
Даль  св*ту  духъ  твой  знать  прямой ! 
Лобзайте,  родши,  чадъ,  —  ихъ,  чада, 
Что  въ  васъ  отечеству  ограда 
Была  взаимна  отъ  враговъ ; 
Щлуйте,  дЬвы?  жениховъ, 
Мужей,  супруги,  сестры,  братья, 
Что  быль  всякъ  твердъ  среди  несчастья. 

И  вы,  Гесперья,  Альбюнъ47,  39. 

47  И  вы,  Гесперья,  Альбюнъ. 
«Геспер**  и  Алъбгонъ,  древв1Я  имена  Испанш  и  Англш». 
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Внемлите :  палъ  Наполеонъ ! 
Безъ  ыасъ  вы  рано  или  поздно. 

Но  понесли  бы  грозно, 
Какъ  веб  несугь,  его  ярмо,  — 

У  ж  I»  близилось  оно ; 
Но  мы,  какъ  холмы,  бывъ  внутрь  жупломъ  наполненны, 
На  насъ  налегппй  облакъ  черный 

Сдержавъ  на  раменахъ, 

Огнь  дхнули,  —  палъ  онъ  въ  прахъ. 
Съ  гиганта  ребръ  въ  Версальи  трески, 
А  съ  нашихъ  рукъ  вамъ  слышны  плески : 
То  въ  общемъ,  славномъ  торжеств*  такомъ 
Не  должны  ли  и  общихъ  хвалъ  вЬнцомъ 
Мы  чтить  героевъ  превосходны  хъ, 
Душою  Россовъ  твердыхъ,  благородныхъ  ? 
О ,  какъ  мн*  милъ  ихъ  взоръ ,  ихъ  слухъ ! 

Пл-Ьненъ  мой  ими  духъ ! 

И  се,  какъ  въяв-Ь  вижу  сонь,  40. 

Ношуся  вй  пред-Ьловъ  м1ра, 
Гд*  въ  голубыхъ  поляхъ  эеира 
Витаеть  вождей  росскихъ  сонмъ. 
Межъ  ими  тамъ  въ  бесЬд'Ь  райской 
Рымниксшй,  Таврсюй,  Задунайскш 
Между  собою  говорить : 
«О,  какъ  в*нецъ  свйтЛй  стократъ, 
Что  дань  не  царствъ  за  расширенье , 
А  за  отечества  спасенье ! 

«Мамай,  Желковскш,  Карлъ  путь  святъ  41. 

Къ  безсмертью  подали  прямому 
Петру,  Пожарскому,  Донскому;  — 
Кутузову  днесь  —  Бонапарты 
Доколь  Москва,  Непрядва  и  Полтава 
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Течь  будутъ,  ихъ  не  умретъ  слава. 
Какъ  воинъ,  что  въ  бою  не  пагь, 
Еще  хвалъ  вйчныхъ  не  стяжалъ ; 
Такъ  громокъ  странъ  пусть  покоритель, 
Но  лишь  всликъ  ихъ ,  святъ  спаситель. » 

Поправд'Ь,  вечности  лучей  42. 

Достойны  войны  нашихъ  дней. 
Смоленсюй  князь,  вождь  дальновидный48, 

Не  зря  на  толкъ  обидный , 
Велишй  умъ  въ  себ^  являлъ, 

Безъ  крови  поражалъ 
И  въ  бранной  хитрости  противника,  безъ  лести, 
Превысилъ  Фаб1я  онъ  въ  чести. 

Витгенштейнъ  легче  бить  *9 

УмЬлъ,  ч-Ьмъ  отходить 
Средь  самыхъ  пылкихъ,  бранныхъ  споровъ, 
Бывъ  см*Ьлъ  какъ  левъ,  быстръ  какъ  Суворовъ. 
Вождь  не  предзримый,  громъ  какъ  съ  облаковъ, 
Слеталъ  на  вражш  стань,  на  тылъ  —  Платовъ50. 
Но  какъ  исчислить  вс-Ьхъ  героевъ, 
Живыхъ  и  падшихъ  съ  славою  средь  боевъ? 

4*  Смоленский  князь,  пождь  дальновидный. 
«Изъ  релящи  отъ  23  августа  видно,  что  князь  Кутузовъ  предсказать, 
съ  котораго  мъхта  Наполеонъ  атаковать  его  будстъ,  и  что,  вступив!»  нъ 
Москву,  онъ  его  истрсбитъ.   См.  Скверную  Почту,  №  70  и  75». 

49  Витгенштейнъ  легче  бить. 

«Въ  одномъ  донесенш  графа  Витгенштейна  видно,  что  легче  ему 
было  побеждать  Французовъ,  нежели  отъ  нихъ  ретироваться)). 

50  Слеталъ  на  вражМ  станъ,  на  тылъ  —  Платовъ. 

« Никто  столько  не  безпокоплъ  Наполеона,  какъ  сей  генералъ  своими 
казаками,  такъ  что  Французы  назван  1Я  ихъ  боялись.  Журиалъ  Сыпь  Оте- 
чества, №  9,  стр.  128».  —  Ссылка  на  анекдотъ  о  старух*,  которая 
словомъ  коза  испугала  Французовъ,  подумавшихъ,  что  она  произноситъ 
казакъ.  О  Платов*  см.  Томъ  II,  стр.  648. 
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Цочтимъ  Багратюновъ  прахъ 51 ,  — 
Онъ  живъ  у  насъ  въ  сердцахъ ! 

Се  бранныхъ  подвиговъ  в-Ьнецъ !  43. 

И  разность  межъ  Багратюномъ 
По  смерти  въ  чемъ  съ  Наполеономъ? 

« 

Не  въ  чувств  Ь  ль  праве дныхъ  сердецъ  ? 
Для  нихъ  не  больше  Ль  знаменитый 
Слезой,  ч^мъ  клятвами  покрытый? 
Такъ !  м-Ьрилъ  мЪрой  кто  какой , 
И  самъ  возмЪренъ  будетъ  той. 
Намъ  правда  Божш  явила , 
Какая  Галловъ  казнь  постигла. 

О  полный  чудесами  в-Ькъ !  44. 

О  М1ра  колесо  превратно ! 
Давно  ль  страшилище  ужасно 
На  насъ  со  всей  Европой  текъ? 
Но  гд-Ь  днесь  добычи  богаты  ?  • 

Гд*  мудрые  вожди ,  тристаты  ? 
Гд*  победитель  въ  торжествахъ? 
Гд-Ь  гешй,  блещу щш  въ  лучахъ? 
Не  здЬсь  ли  имъ  урокъ  въ  ученье , 
Чтобъ  царствъ  не  льститься  на  хищенье  ?  . 

О,  такъ!  блаженство  смертныхъ  въ  томъ,  45. 

Чтобъ  действовать  всегда  во  всемъ 
Лишь  съ  справедливостью  согласно, 

Такъ  мыслить  безпристрастно , 
Что  мы  чего  себе  хотимъ, 

* 

Того  желать  другимъ. 

61  Почтинъ  Багратюновъ  прахъ. 

«Багратюнъ  получидъ  тяжкую  рану  при  Бородине,  отъ  которой  скон- 
чался». 

Стахотв.  Держ.  III.  ц 
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Судьбы  Всевышняго,  отнявъ  скиптръ  у  Бурбоновъ, 
По  чертежу  своихъ  законовъ 
Взявъ  червя  изъ  червей, 
Въ  санъ  облекли  царей. 
Долгь  былъ  его ,  —  къ  чему  быль  званный  ; 
Но  онъ,  нечестьемъ  обуянный, 
Дерзнулъ  Господню  волю  пренебречь , 
Не  стерть  токъ  слезъ ,  судъ  правый  не  изречь    . 
И  быть  отрекся  миролюбнымъ, 
Великимъ ;  но  склоня  свой  слухъ  ко  трубнымъ 
Онъ  гласамъ,  мнилъ  быть  и  судьб-Ь 
Царь,  Богъ,  —  и  се  не  б*! 

Не  61;.  —  Но  ты,  монархъ,  блистай  46. 

Твоей  небесной  красотою ; 
То  кротостью,  то  правотою 
Владей,  пленяй  и  успевай 
Лукъ  наляцать  твой  кр-Ьпкш ,  сильный , 
Чрезъ  вс!>  твои  страны  обширны 
Ко  ужасу  твоихъ  враговъ, 
И  грозный  строй  твоихъ  полковъ^ 
Какъ  туча  молныши  чревата, 
Кругомъ  возляжетъ  царства  свята. 

« 

Югъ,  Западъ,  С-Ьверъ  и  Востокъ  47. 

Подъ  твой  покровъ  прострутъ  ихъ  длани , 
Уйдетъ  вражда,  умолкнуть  брани, 
Въ  пшенице  не  взрастетъ  порокъ ; 
Цари  придутъ  къ  теб*  на  сонмы, 
Чтобъ  миромъ  умирить  ихъ  громы, 
И  скромну  власть  твою  почтуть ; 
Обымегь  сов-Ьсть  правый  судъ ; 
ВсЬмъ  чувство  въ  грудь  вольется  ново, 
И  Царство  снндетъ  къ  намъ  Христово. 
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я 

Печалью  мрачныя  главы  48. 

Лучемъ  возблещуть  вновь  Москвы, 
Вновь  внидетъ  благол^пье  въ  храмы , 

Съ  обЬтомъ  етпамы 
Возжгутся  наши  и  сердца 

Не  забывать  Творца ; 
Отца  отечества  несметны  лопеченьи 
Скорбей  прогонять  нашихъ  тЬни ; 

Художествъ  сонмъ,  наукъ, 

Торговъ,  лиръ  громкихъ  звукъ,  — 
Веб  возвратятся  въ  ихъ  жилищи ; 
Свое  и  чуждо  племя  пищи 
Придутъ,  какъ  подъ  смоковницей,  искать, 
И  словомъ :  бывъ  градовъ  всЬхъ  русскихъ  ма^ь , 
Москва  по  прежнему  возстанетъ 
Изъ  пепла,  зданьемъ  велел1>пнымъ  станетъ, 
Какъ  Фениксъ,  снова  процветать, 

В1>нцомъ  средь  зв-Ьздъ  блистать. 

И  сей  прелестный  градъ  Петровъ  49. 

()тъ  удовольствгевъ  сердечныхъ, 
Отъ  радостей  невинныхъ,  честныхъ, 
Да  съ  тЬмъ  сравнится ,  съ  облаковъ 
Что  снидетъ  душъ  святыхъ  въ  ограду , 
Въ  блаженство,  въ  сладость  и  въ  прохладу, 
Гд6  съ  камней ,  сгЬнъ  драгихъ  лучи 
Подъ  гусльми  взблещутъ  и  въ  ночи ; 
Зной  вздремлеть  древъ  подъ  осЬненьемъ, 
Осветить  царь  своимъ  все  зр4ньемъ, 

И  изъ  страны  Россшской  всей  50. 

Печаль  и  скорби  изженутся, 

Въ  ней  токи  крови  не  прольются , 

Не  кануть  слезы  изъ  очей ; 

и* 
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Отъ  солнца  пахарь  не  сожжется, 
Отъ  мраза  бедный  не  согнется ; 
Сады  и  нивы  плодъ  дадутъ, 
Моря  чрезъ  горы  длань  прострутъ , 
Ключи  съ  ключами  сожурчатся, 
По  рощамъ  п^сни  отгласятся. 

Но,  солнце !  мой  вечерюй  лучъ !  5 4. 

Уже  за  холмы  синихъ  тучъ 
Спускаешься  ты  въ  темны  бездны, 

Твой  тускнеть  блескъ  любезный, 
Среди  лиловыхъ  мглистыхъ  зарь 

И  мой  ужъ  гаснетъ  жаръ ; 
Холодна  старость  —  духъ,  у  лиры  —  гласъ  отъемлетъ, 
Екатерины  Муза  дремлетъ : 

То  юнаго  царя 

Днесь  всл-Ьдъ  орловъ  паря, 
Предшествующихъ  благъ  виденья, 
Что  мною  въ  день  его  рожденья 
Предречено,  достойно  п'Ьть 
Я  не  могу ;  младымъ  етЬвцамъ  греметь 
Мои  вв-Ьряю  ветхи  струны, 
Да  черплютъ  съ  нихъ  въ  свои  сердца  перуны 
Толь  чистыхъ,  ревностныхъ  огней, 

Какъ  ггЬлъ  я  трехъ  царей. 
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ХЬ.  ИЛ  СМЕРТЬ  ФЕЛЬДМАРШАЛА  КИЯЗЯ  СМОЛЕПСКАГО, 

апреля  въ  16  день  1813  года  1. 


Откол*  падь  незапно  громъ  1. 

И  молшя  покрылась  паромъ? 
Грохочетъ  всюду  гуль  кругомъ ! 
Какямъ  гордишься ,  Смерть,  ударомъ, 
Что  дрогнула  твоя  коса  ? 

Давно  ль,  давно  ль,  страна  преславна,  2. 

Въ  блаженстве  царствовала  ты ! 
ГдЪ  жъ  красота  твоя  державна? 
Не  тогь  и  взоръ ,  не  гЬ  черты ! 

Отколь  тамъ  грусть,  гд*  духъ  велиюй? 

1  «По  прибытш  главной  квартиры  въ  Бунцлау  '/и.апр'вля,  болезнь 
князя  Кутузова,  усилившаяся  отъ  простуды,  заставила  его  остановиться. 
Зд*сь,  среди  торжествъ,  возбужденныхъ  наступлешемъ  союзныхъ  вонскъ, 
суждено  было  ему  окончить  славную  жизнь  свою.  Императоръ  Александръ 
и  король  пруссшй  оставались  въ  Бунцлау  до  9/«  апреля  и  ежедневно 
навещали  стараго  вождя,  который,  уже  на  одр*  смерти,  имъмъ  угвшеше 
вручить  государю  ключи  Торна,  —  посл'бдшй  трофей  вв'вреннаго  ему 
воинства!  ...  Король  пруссюй  прислалъ  къ  нему  знаменитаго  врача 
Гуфеланда.  Но  уже  были  сочтены  дни  Кутузова.  16/«  апреля  его  не 
стало»  (М.  Богдановича  Исторгя  войны  1813  юдау  т.  I,  стр.  115  и  слъ\дд.)- 
Замечательно,  что  въ  тогдашнихъ  русскихъ  газетахъ  мы  не  находимъ  из- 
в,вст1я  о  кончин*  фельдмаршала. 

Эта  ода,  не  включенная  1816  г.  въ  ч.  У,  была  напечатана  въ  Чт.  въ 
Бес.  люб.  р.  ел.  1813  г.,  чт.  XIII,  стр.  107,  съ  подписью  имени  Державина, 
и  оттуда  перешла  въ  позднъ'йппя  посмертныя  издангя  сочнненШ  поэта. 
Ср.  ниже,  подъ  этимъ  годомъ,  Тлпнге  и  нетлпме',  написанное  на  тотъ  же 
случай. 
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Военный  Генш  твой  въ  слезахъ,  3. 

Въ  густомъ  туман*  ратна  сила, 
Всеобща  скорбь  слышна  въ  р*чахъ, 
По  лаврамъ  ты  вдешь  уныло ! 

Гд*  сынъ  твой,  гд*  безсмертный  вождь? 

О  рокъ !  гд*  вождь  нашъ  сильный  ?  4. 

Гд*  воевода  грозныхъ  стр*лъ?       *  * 

Онъ  въ  родин*  своей  обильной 
На  гладъ  и  моръ  враговъ  навелъ 

И  ихъ  заставилъ  жрать  другъ  друга ! 

Гд*  онъ,  со  пламеннымъ  мечемъ  5. 

Женущш  князя  тмы  и  злобы, 
Глотавшаго  въ  пути  своемъ 
Болезни,  муки,  смрадъ  и  гробы, 

Б*гущаго,  какъ  хищный  волкъ? 

Откликнись ,  вождь  нашъ  несравненный !  6. 

ОсиротЬлъ  твой  мечъ  въ  ножнахъ ! 
На  твой  лежащш  шлемъ  священный 
Уже  валятся  ржа  и  прахъ ! 

Не  спишь  ли  ты  въ  сшньи  славы  ? 

Злодей  земли  изъ  безднъ  встаетъ  7. 

И  страшны  рветъ  съ  себя  оковы ! 
Въ  лиц*  луны  кровавый  цвЬтъ 
Огнистый  мещетъ  взоръ  суровый, 
И  зм*и  дыбомъ  на  глав* ! 

Проснись Но  что  ?  . . .  желанья  тщетны !  8. 

Молчнтъ  весь  м1ръ  на  голосъ  мой ! 
Сс*ченный  дубъ  нашъ  краткол*тнш 
Не  тмить  уже- лучей  собой, 

И  шумъ  вокругъ  лишь  въ  листьяхъ  мертвыхъ. 
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Вотъ  геюя  блестянцй  в-Ькъ !  9. 

Гд*  умъ  ?  гд-Ь  духъ  ?  гд*  блескъ  и*  сила  ? 
И  что  такое  челов^къ, 
Когда  вся  Ц'Ьль  его  —  могила, 

А  сущность  —  горсть  одна  земли ! 

* 

И  св'Ьтъ  и  прахъ  онъ  зд'Ьсь  мгновенно,  10. 

Но  скрытый  сей  небесный  громъ 
Единымъ  мигомъ  въ  жизни  тл-Ьнной 
Быть  можегъ  вечности  лучемъ. 

О  призракъ  свита  непостижный ! 

Ты  рабъ,  —  и  рабъ  благш  иль  злой,  11. 

Съ  закатомъ  солнца  гЬнь  растуща ! 
Единый  Бога  светил ьникъ  твой. 
Струя,  въ  пути  тебя  несуща, 

Несеть  и  червя  за  тобой ! 

Отечества  сыны  прямые !  12. 

Не  унывайте  въ  скорбный  часъ : 
Все  Богъ !  —  Его  лучи  святые 
Съ  рождешемъ  въ  сердцахъ  у  васъ. 
Орлу  что  пропасти  бездонны? 

Предшественница  в  Ьра  вамъ.  1 3. 

Царь  Севера,  отецъ  народный, 
Повергнувъ  зло  къ  своимъ  стопамъ, 
Откроетъ  къ  счастью  путь  свободный 
И  землю  отъ  оковъ  спасетъ. 

Ступай,  о  Россъ,  воитель  ада!  14. 

Горою  бей  и  вихремъ  рви, 
Ударь  дождемъ  въ  подобьи  града, 
УсЬй  враговъ  костями  рвы. 

Заря  блаженства  за  тобою ! 
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ХИ.  ИЛ  ПОБЕДУ  АЛЕКСАНДРОМ!  1-мъ  НАПОЛЕОНА 

ПОДЪ  ЛЮЦЕНОМЪ1. 


Впервый  изъ  пращи  вергнулъ  громъ  1. 

Ты  собственной  твоей  рукою 
На  Гол1аоа  шлемъ  кичливый, 

1  Сражевде  нодъ  Люценомъ,  20  апреля,  не  было  собственно  победой, 
но  по  тому,  какъ  действовали  въ  немъ  союзныя  войска  и  какъ  сообщено 
было  о  неиъ  извъчупе  въ  Россш,  естественно,  что  оно  у  насъ  было  при- 
нято, въ  то  время,  за  победу.  Въ  Скверной  Почт»  1813  г.,  №  36,  сказано: 
«1-е  число  мая  ознаменовано  было  здйсь  торжествомъ  победы,  одер- 
жанной въ  прнсутствш  его  императорскаго  величества  российскими  вой- 
сками въ  соедииенш  съ  прусскими,  подъ  командой!  генерала  отъ  кавале- 
рш  гр.  Витгенштейна,  надъ  французскою  арм1ею,  подъ  предводнтель- 
ствомъ  императора  Наполеона,  апръмя  20  числа,  при  местечки  Люден*. 
. . .  Передъ  начат1емъ  молебств1Л  управляюпцй  военнымъ  министерствомъ 
князь  Горчаковъ  чнталъ  о  сей  поб*д-Ь  извъчгпе»  и  проч.  Современный 
намъ  исторнкъ  войны  1813  г.  говоритъ:  «Сражеше  при  Люценъ-  стоило 

• 

Французамъ  убитыми  и  ранеными  вообще  до  15  т.  человЪкъ.  ...  Союз- 
ники захватили  въ  шгбнъ  до  800  челов'Ькъ  и  взяли  съ  боя  пять  оруддй. 
Съ  нашей  стороны  уронъ  былъ  также  значителенъ  ...  и  весьма  лишь 
немногимъ  уступалъ  неприятельскому.  . . .  Въ  награду  за  Люценское  сра- 
жеше графъ  Витгенштейнъ  {главнокомандующие  получилъ  орденъ  св.  Ан- 
дрея первозваннаго,  Блюхеръ  св.  Георпя  2-й  ст.  ...  При  составления 
релящи  сражешя  подъ  Люценомъ  императоръ  Александръ  приказать  гр. 
ВитгенпГгейну  поместить  отъ  себя,  въ  заключеше  донесен1я,  сл'вдуюпця 
собственноручно  написанный  грсударемъ  слова :  Вообще  не  могу 
довольно  отдать  справедливости  войскамъ,  сражавшимся  въ 
сей  достопамятный  день  передъ  глазами  своихъ  государей, 
какъ  храбрости  ихъ,  такъ  и  порядку,  съ  коимъ  подъ  жарчай- 
шимъ    огнсмъ    всб    движен1я    были    исполняемы.     Вслъ-дъ    за 
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О  кроткш  северный  Давидъ 2 !  — 

И  Филистимляншгь  туманный 

На  прахЬ  бледный,  обуянный, 

Средь  войскъ ,  какъ  дубъ  въ  хЬсу ,  лежитъ. 

Взноси  скорЬе  шагъ  другой  2. 

И ,  мечъ  твой  изъ  ноженъ  извлекши , 
Взмахни,  да  отъ  него  отблещетъ 
По  небосклону  молнш  свить, 
И  трупъ  безглавый,  отдЬленный , 
Въ  крови  гиганта  погруженный, 
Какъ  островъ  въ  морЬ ,  поплывегь ; 

Да  зря  чудовище,  у  ногъ  3. 

Поверженно  твоихъ,  воскликнетъ 
Поб'Ьдну  п-Ьснь  теб4  Европа, 
Спасенная  отъ  узъ  тобой, 
И  дерзки  Наполеонисты а 
Отъ  золь  —  къ  теб* ,  твоей  защиты 
Придутъ  искать ,  младый  герой ! 

а  . . .  Наполеониты  (1813). 

симъ  не  премину  я  представить  объ  отличившихся»  (Богдано- 
вичъ,  т.  I,  стр.  191  и  слЪдд.). 

Эти  стихи,  помеченные  въ  рукописи  1-мъ  мая,  напечатаны  въ  Сынп, 
Отеч.  1813  г,  ч.  5,  №  XVIII,  стр.  341,  съ  подписью  Д.,  и  потомъ  1816  г. 

ВЪ   Ч.   V,  Х1.У1. 

3  О  кроткШ  северный  Давидъ! 
Историкъ  употребляете  то  же  сравнеше,  называя  покойнаго  Кутузова 
«оруддемъ  всесильиаго  Промысла,  поразившимъ  завоевателя  такъ  же  не- 
ожиданно, какъ  пораженъ  былъ  сильный  Гол1аеъ  рукою  слабаго  Давида» 
(Богдановичъ,  т.  I,  стр.  118). 
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Х1Л1.  НА  ДОМОВУЮ  ЦЕРКОВЬ  КНЯЗЯ  А.  Н.  ГОЛИЦЫНА  \ 


Суетъ  лнрскихъ  во  удаленьи,  1. 

Во  сумрак  Ь  и  тишивтЬ, 
Лишь  солнца  ярка  въ  озареньи 
Молебный  храмъ  открылся  мн*. 
Ликъ  ангельская  доходить  слуху, 
Небесну  манну  въ  пищу  духу 
МвгЬ  каплетъ  съ  высоты  Сюнъ. 
Что  се  ?  —  не  светла  ль  сЬнь  Оавора , 
Иль  храмина  тЬхъ  лицъ  собора, 
На  челахъ  чьихъ  аялъ  огонь? 

Иль  первой  хриспанъ  то  церкви  2. 

Укровъ  благочестивыхъ  душъ, 
Гд-Ь  съ  псальмами  свершалъ  втай  жертвы 
Носившш  въ  сердцЬ  Бога  мужъ? 
Ущелья,  мраки  подземельны 

1  Князь  Александръ  Николаевичъ  Голицниъ  род.  8  декабря  1773  г., 
ум.  22  ноября  1844.  Когда  писаны  были  эти  стихи,  отнесенные  въ  руко- 
писи къ  1-му  мая,  онъ  былъ  уже  членомъ  государственна™  совета  и 
главноуправляющимъ  духовными  делами  иностранныхъ  испов'&дашй;  по 
словамъ  Вигеля  (Русск.  Вкъст.  1864  г.,  №  VII,  стр.  111),  это  последнее 
управлеше,  въ  начале  весьма  небольшое,  было  незадолго  передъ  гвмъ 
создано  для  князя  Голицына,  котораго  императрица  Екатерина,  при  са- 
мой женитьб*  Александра  Павловича,  поместила  ко  двору  этого  лгоби- 
маго  внука  своего.  Напеч.  1816  г.  въ  ч.  V,  ххш. 


1818.  171 

Ему  казались  рощи  сельны 
И  окрестъ  бури  —  тишиной. 
Голицынъ !  вира  движетъ  холмы , 
Спаеаетъ,  отвращаетъ  громы 
Огь  царствъ  единою  слезой. 

Блаженъ,  кто  можетъ  въ  ней      •  3. 

Свой  утЬхи  находить  , 
Быть  здателемъ  церквей 
И  души  жизшю  поить, 
Сводя  на  землю  небеса. 
Се  блеск ъ !  се  слава !  се  краса ! 
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ХЬШ.  С0СТРАДЛН1Е  \ 


Блаженъ,  на  нища  и  убога  1. 

Кто  зритъ  и  въ  лютый,  скорбный  день 
Огь  зноя,  жажды,  глада  строга 
Спасетъ,  —  и  кущъ  своихъ  подъ  гЬдь 
Его  привесть  не  постыдится : 
Онъ  Господомъ  вознаградится. 

Господь  самъ  съ  неба  назидаеть  2. 

Его  въ  сей  жизни  и  хранить, 
Блаженствомъ  всякимъ  угобжаеть, 
Жатвъ  изобил1емъ  дарить 
И,  избавляя  б-Ьдъ  и  скуки, 
Не  предаетъ  во  вражьи  руки. 

Всегда  ему  воспомогаетъ ,  —  3. 

Въ  бол-Ьзни  даже  на  одр*, 
Когда  вкругъ  ложа  ужъ  сверкаетъ 
Его  серпъ  смерти  —  и  въ  зар* 
Онъ  вЬчности ,  —  быть  въ  мглй  ужъ  мнится ;  — 
Но,  вдругъ  воспряну вшимъ ,  здравъ  зрится. 

Такъ  мнилъ,  над-Ьясь  я  на  Бога,  4. 

И  сострадателенъ  всЬмъ  былъ, 
На  лица  сира  зрЬлъ,  убога,  — 
И  Богъ  стократъ  мстЬ  заплатилъ : 
Когда  мни  врагъ  коваль  напасти, 
(Ляль  я  паче  въ  слав* ,  въ  счастья. 

1   Подражаше  псалму  41:    Блаженъ    разум-Ьваяй    на   нища    и 
убога.   Напеч.  1816  г.  въ  ч.У,  х. 
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хим.  ПОКАЯШЕ1. 


Помилуй  мя ,  о  Боже !  по  велицЬй  1 . 

Мн*  милости  Твоей, 
По  множеству  щедротъ,  Твоей  десницей 

Сгладь  грйхъ  съ  души  моей ; 
А  паче  тайныхъ  беззаконш 

Очисть ;  —  ихъ  знаю  я. 

Я  знаю  ихъ,  —  и  зрю  всЬхъ  предъ  собою  2. 

Моихъ  пороковъ  тьму ; 
Се  сокрушенной  каюся  душою 

ТебЪ,  лишь  одному 
Тебб,  —  что  быть  дерзнулъ  лукавымъ 

И  укрывалъ  мой  гр-Ьхъ. 

Но  льзя  ль  кому  передъ  Тобой  въ  чемъ  скрыться ,     3. 

Коль  все  зришь ,  слышишь  Ты  ? 
Какъ  можно  на  суд4  въ  чемъ  оправдиться 

Предъ  Т'Ьмъ,  Кто  и  мечты 
Душъ  нашихъ  и  сердецъ  всЬхъ  знаетъ? 

Онъ  в'Ьрно  победить. 

.1  Подражаше  псалму  50:   Помилуй  мя  Боже   по  вешц'Ьй   ми- 
лости Твоей.  Напеч.  1816  г.  въ  ч.  V,  хь 
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• 
Такъ ,  знастъ ,  что  я  зачать  въ  беззаконьи^  4. 

Въ  гр-Ьхахъ  родила  мать, 
Что  внутрь  меня  коварство,  а  вн*  козни 

Неправдой  правду  тмятъ,  — 
Ту  правду ,  искру  ту  премудру , 

Что  Оеть  во  мл*  возжегъ. 

Ахъ!  окропи  жъ  меня  Ты  зв^здъ  иссопомъ,  5. 

Водъ  благости  Твоей ; 
Омой,  Творецъ,  мн*  грудь  Ты  слезь  потопом-в, 

Внявъ  вздохъ  лупш  моей, 
Да  сердцемъ  уясняся  чистымъ, 

Б'Ьлъ  буду  я  какъ  сн^гъ. 

Даждь  слуху  моему  веселье,  радость,  6. 

Чтобы  вь  моихъ  костяхъ 
Смиренныхъ  та  вовЬкъ  лилася  сладость, 

Пьють  кою  въ  небесахъ. 
Такъ ,  Боже !  отврати  взоръ  грозный 

Отъ  слабостей  моихъ. 

Созиждь  въ  моей  утроб*  сердце  чисто,  7. 

Духъ  правый  обнови , 
Который  бы ,  какъ  солнце  въ  мгл*  лучисто , 

СИялъ  въ  моей  крови , 
И  лика  Твоего  святаго 

Съ  меня  не  отврати. 

Пошли  мн*  Твоего  жаръ  въ  грудь  спасенья  8. 

И  духомъ  такъ  своимъ 
Владычнимъ  утверди  путь  для  ученья 

ЗаповЬдямъ  Твоимъ, 
Чтобы  къ  ТебЬ  и  нечестивыхъ 

Я  обратить  всЬхъ  могъ. 
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Уста  мои,  о  Творче !  мн-Ь  отверзи  9. 

На  похвалу  Твою, 
Да  холмы  слышать,  рЬки  и  безднъ  брези, 

Что  я  Тебя  пою 
И  никому  не  посвящаю 

Я  ггЬсень,  какъ  Теб+>. 

Лхъ!  жертвы  бъ  восхот+лъ  коль  Ты  каюя,  10. 

Принесъ  бы  я  давно ; 
Но  не  пр1емлешь  Ты  мольбы  иныя, 

Вздыхаяье  какъ  одно : 
Храмъ  Богу  —  сердце  сокрушенно, 

Смиренный  духъ  —  алтарь. 
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Х1Д/.  ТЛ-БН1Е  И  НЕТЛ-ВШЕ  \ 


Прекрасный,  хбпый,  лучезарный,  1. 

Кругомъ  обтекипй  витязь  шръ, 
Лучи  метавши  жизнодарны 
На  понтъ,  на  землю,  на  эеиръ, 
О  дивный  победитель  мрака, 
ВсЬхъ  смертныхъ  ужасовъ  и  страха ! 
Что,  солнце,  видъ  твой  побл'Ьдн'Ьлъ ? 
Во  мглу  златыя  скрылись  латы, 
За  облакъ  шлемъ  огневласатый , 
И  нить  въ  твоемъ  ужъ  тул-Ь  стр'Ьлъ ! 

Лиса  и  холмы  отдаленны  2. 

Од-Ьлись  темной  синевой ; 
Долины  злачны,  холмъ  зеленый 
Подернулися  бледной  мглой ; 
Цв^ты,  въ  безмолвьи  преклоненны, 
Росою  плачутъ  окропленны ; 
Сверкаютъ  молнш  вдали ; 
Ревъ  слышенъ  громовъ,  в^тровъ  свисты. 
Ужель  природы  осенистый 
Сей  образъ  смерти,  образъ  тли? 

1  Писано  12  октября  на  Званкв,  въ  память  кончины  Кутузова  (си. 
выше,  стр.  165,  оду  на  тотъже  случай).  Напеч.  въ  Чт.  въ  Бее.  люб.  р.  ел. 
1813,  чт.  XIV,  стр.  56;  потомъ  въ  Сын*  Отеч.  1814,  ч.  2,  №  Ш,  стр.  122, 
и  наконецъ  1816  г.  въ  ч.  V,  ххуш. 
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Ужель  и  въ  гроб*  созерцанный  3. 

Отечества  спасатель,  вождь, 
Герой,  въ  блескъ  лавровъ  увенчанный,  — 
Картина  тлЪшя  того  ж  ь  ? 
И  добродетель  просвещенна, 
И  службой  честь  прюбр  Ьтенна , 
И  слава,  позднихъ  гулъ  временъ, 
И  уваженье  царски  рода, 
И  благодарность  отъ  народа, 
И  память  вечная  —  все  тлЬнъ? 

Сей  плачь,  сей  стонъ  и  воздыханье  4. 

Толь  множества  печальныхъ  лицъ, 
Прощальныхъ  гимнокъ  отпеванье 
И  возведете  .тЬницъ 
Къ  Творцу  со  пламенной  мольбою, 
Просящею  душамъ  покою  , 

(Чрезъ  что  суть  мертвы  и  живы 
ВвЬкъ,  небо  и  земля  въ  сношенье 
Между  собой),  ужели  тл-Ънье? 
И  нить  безсмерття  ?  —  Увы ! 

Н-Ьтъ,  есть  блапй  Богъ  и  безсмергный,  5. 

Есть  правда,  и  безсмертье  есть. 
Чрезъ  Промыслъ  свой  Онъ  неизслЬдный 
Въ  свой  вечный  свЬтъ  возводить  персть. 
Добро  отъ  злобы  отделяя, 
Ту  въ  тму ,  то  въ  солнцы  помещая , 
ВеЬхъ  зиждетъ  царспие  небесъ. 
Порокъ  изъ  праха  не  воспрянетъ, 
А  добродетель  в  Ьчно  станетъ 
Пить  св-Ьтъ  и  жизнь  Творца  съ  очесъ. 

Се  тмънье  есть,  въ  чемъ  и  нетлпмъе*.  6. 

•  Се  тлЪнье  въ  чемъ  есть  и  нетлънье  (1813). 

Стшхота.  Держ.  III.  12 
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ОтверзтЪ!  вижу  небеса : 

Въ  лазурномъ  бдещетъ  отдагень!* 

Непостижимая  краса ! 

Не  тамъ  ли  Божеска  держава , 

Жизнь  в'&чная,  блаженство,  слава? 

Восторгъ  объемлеть  умъ  и  духъ ! 

Зрю  невечерне  солнце  ново ! 

Гармоньи  тихой  внемлю  слово,  — 

Вселенна  преклонила  слухъ : 

« Гряди ,  о  добрый ,  доблш  воинъ ! 
На  вЬчно  светло  торжество ; 
Ты  царства  Моею  достоинъ, 
Ты  чтилъ  и  вЪрцлъ  въ  Божество. 
Полнъ  къ  человечеству  любовью, 
Не  славился  его  ты  кровью ; 
•  Разилъ  враговъ,  въ  слезать  Л1ясь. 

Спасавъ  отечество  и  виру, 
Къ  царю  блюлъ  долгъ,  себЪ  зналъ  миру: 
Въ  безсмсртъе  внид*>,  Смоленскгн  князь  /• 
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Твоя  побЬдная  десница  1. 

Высоко  славой  вознеслась ! 
Надменный  запада  Денница  * , 
Тобой  зягМ  раненый,  В1ясь 
Въ  ужасныхъ  кольцахъ,  пресиыкаетъ, 
За  Рейнъ  путь  кровью  уливаетъ 
И  зЪвомъ  *пръ  еще  страшить. 
Но  кто  Богъ  веллй,  какъ  Богъ  неба? 
Главу  во  правду,  шлемъ  въ  блескъ  Феба, 
Облезь  тебя  Онъ  в+>ры  въ  щитъ. 

И  сталъ  ты  бить  непобЦимыхъ ,  2. 

Какъ  богъ  велищя  въ  лучахъ ! 
Н'Ьтъ  сгЬнъ  теб'б  ненизложимыхъ : 

1  Битва  подъ  Лейпцигомъ,  начавшаяся  5  октября,  кончилась  7  числа 
бътствомъ  Наполеона;  союзные  же  монархи  заняли  городъ.  Стихотворе- 
ше  Державина  было  напечатано  сперва  въ  Сым$ь  Отечества  1813  г.,  ч.  К), 
-V  Х1/УТ,  стр.  47,  съ  подписью  Державину  потомъ  1816  г.  въ  ч.  V,  хьун. 

2  Надменный  запада  Денница. 
См.  Томъ  II,  стр.   224.  Байронъ  также  гравнивалъ  Наполеона  съ 
Денницей.  Въ  известной  од*  своей  «То  Каро1еоп  Виопараг1е»  (строфа  1) 
онъ  говорить: 

8тсе  Ье,  лшсаИ'Д  1пе  Могпшв  81аг, 
Ког  шап,  пог  йепс!  Ьа1Ь  ГаИеп  во  &г. 

(Со  временъ  того,  кто  былъ*прозванъ  Денницей,  ни  человъкъ,  ни  злой 
духъ  не  падалъ  такъ  низко). 

12* 
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НалгЬсто  страха  —  всЬмъ  ты  благъ, 

И  сердца  кротость,  добродетель 

Твоя  —  такихъ  чудесъ  содЬтель, 

Не  видывалъ  сей  м1ръ  какихъ !. 

Враги  безъ  боя  отдаютсл; 

Силъ  горсть  твоихъ  —  врагъ  съ  тьмой  дерутся : 

Подъ  Кульмомъ  мы  пленили  ихъ. 

Такъ,  ты  днесь  въ  образецъ  вселенны  3. 

Творишь,  избранникъ!  чудеса: 
Монархъ,  въ  невинность  облеченный, 
Къ  себ'Ь  склоняетъ  небеса.  — 
Мужайся  и  ревнуй  ихъ  вохЬ : 
Не  будетъ  съ  дней  твоихъ  ужъ  бол* 
Персъ,  Грекъ  и  Римъ  великимъ  чтимъ 
Запокореше  вселенны, 
Корсъ  зломъ  затмится,  погребенный, 
Какъ  солнцемъ  нощь ,  лучемъ  Твоимъ ! 
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ХШ.  НОВОГОРОДСШЙ  ВОЛХВЪ  ЗЛОГОРЪ1. 


(Хоръ). 

Бояновъ  послу хъ,  скальдъ  с/Ьдый !  1. 

На  мрачномъ  Волхов  к  а,  лЪнивомъ 
Возсядь  —  и  въ  гул*  горъ  игривомъ, 
На  арФ'Ь  древше  сл-Ьды  6 

•  На  мутномъ  Волхов*  . . .  (Черн.  рукоп.). 
6  Пой  арфой  древнихъ  лЪтъ  сд-бды. 

1  Начато  13-го  марта  въ  Петербурге.  —  Имя  Злоюрь  встречается  въ 
одномъ  отрывке  мнимо -древня  го  стихотворенЫ ,  о  которомъ  Державинъ 
упоминаетъ  въсвоемъ  Раэсужденги  о  лирической  поэми.  а  Если  справедливо», 
говорить  онъ,  «недавнее  открыпе  одного  славяно-русскаго  стихотворнаго 
свитка  перваго  въ-ка  и  нъткоЛькихъ  произречешй  пятаго  столбя  ново- 
городскихъ  жрецовъ,  то  и  они  принадлежать  къ  сему  роду  мрачныхъ 
временъ  стихосложен1л.  Я  представляю  при  семъ  для  любопытныхъ 
отрывки  оныхъ;  но  за  подлинность  оныхъ  не  могу  ручаться,  хотя,  ка- 
жется, буквы  и  слогъ  удостов^ряютъ  о  ихъ  глубокой  древности».  Отры- 
вокъ,  гдъ-  названъ  Злогоръ,  такъ  переведенъ  въ  Разсужденхи  Державина: 

«Не  умолчи,  Боянъ,  снова  воспой: 
О  комъ  пъмъ,  благо  тому. 
Суда  Велесова  не  убежать, 
Славы  Славяновъ  не  умалить. 
Мечи  Бояновы  на  язык*  остались; 
Память  'Злоьора  волхвы  поглотили. 
О  дину  всломинаше,  Скиеу  пЪснь. 
Златымъ  пескомъ  тризны  посыплемъ». 

Имя  Злогора  Державинъ  соединилъ  съ  предашекъ,  о  которомъ  онъ 
говорнлъ  еще  въ  1807  г.  въ  стихотворении  Жизнь  яванская  (строфы  58  и 
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Изъ  праха  извлекавъ  забвенья, 
Потомкамъ  иозднимъ  въ  удивленье , 
Грянь,  пой  д1>ла  намъ  ирошлыхъ  л-Ьгъ, 
Изъ  тмы  ихъ  воскрешая  въ  св*тъ. 

59;  си.  Томъ  II,  стр.  644);  тамъ  онъ  объяснись  въ  примЪчанш,  что 
возле  званской  усадьбы  находится  курганъ  и  что,  пожалуй;  подъ  этимъ 
курганоиъ  погребе  нъ  вождь,  или  волхвъ,  о  которомъ  разсказываютъ,  будто 
онъ,  превращаясь  въ  крокодила  и  въ  разныхъ  чудовищъ,  пожиралъ  людей, 
илававшихъ  по  Ильменю  и  по  Волхову,  отъ  чего  эта  ръ*ка  будто  бы  и 
получила  свое  назваше.  Сходно  съ  этимъ  и  Карамзинъ  приводить  сказку, 
будто  изъ  пяти  братьевъ,  пришедшихъ  отъ  Чернаго  моря  и  открывшпхъ 
чрезъ  волхвованге  мътто,  гдъ*  имъ  следовало  водвориться,  старпий  братъ 
Словенъ  поселился  на  ръ-кЪ  Мутной,  основалъ  городъ  Словенскъ  и  назвалъ 
реку  Мутную  Волховомъ  . . .  Онъ  «былъ  лютый  чародпн,  принималъ  на 
себя  образъ  крокодила,  скрывался  въ  реке,  топилъ  и  пожиралъ  людей, 
не  хогЬвшихъ  обожать  его  какъ  Перуна.  Онъ  жилъ  въ  особенномъ  городке 
на  берегу  реки,  въ  томъ  месте,  которое  именуется  Перынью  и  где 
язычники  поклонялись  ему.  Они  уверяли,  что  Волховъ  сълъ  въ  боги;  но  мы 
знаемъ,  что  бесы  утопили  его  въ  реке.  Надъ  гЬломъ  злаго  чародея,  вол- 
нами изверженномъ  въ  Перыни,  злочестивые  отправили  тризну  и  насы- 
пали высокую  могилу,  которая  черезъ  три  дни  провалилась  въ  адъ». 
Сказку  эту  Карамзинъ  нашелъ  въ  рукописныхъ  сочиненшхъ  одного  дья- 
кона конца  XVII  века,  въ  синодальной  библютеке  (Я.  Г.  Р.,  т.  I,  прим, 
70  и  91).  Она  была  известна  еще  Ломоносову,  который  видЪдъ  въ  ней 
аллегорш.  Вотъ  что  онъ  говорить  въ  Покаяанги  российской  древности: 
«Баснь  о  претворена  Словснова  сына  въ  крокодила  сходствуетъ  весьма 
съ  тогдашними  обыкновешями.  Ибо  по  морю  Варяжскому  и  по  втекаю- 
щииъ  въ  него  судопроходнымъ  ръчсамъ  чинились  велиюе  разбои,  на  ко- 
торые выходили  часто  княжесшя  и  королевсшя  дйти.  Итакъ  не  дивно, 
что  волхвъ,  разбойничая  по  реке  Мутной,  почитался  за  крокодила  и  даль 
ей  свое  имя  отъ  волшебства»  (Соч.  Лом.,  изд.  Смирд.,  т.  III,  стр.  11). 

Пьеса  Злогоръ  въ  рукописяхъ  Державина  названа  балладой,  о  чсмъ 
см.  выше  стр.  1 20.  Замечаемое  здъхь  см^шеше  славянскихъ  прсдашй  и 
басень  съ  скандинавскими  встречается  уже  и  въ  нЪкоторыхъ  старпнныхъ 
сказкахъ,  напрнм.  въ  вышедшихъ  изъ  типограф  ш  Новикова  подъ  загла- 
в1смъ  Вечернгс  часы  или  древнгя  сказки  Славят  древлянскихъ  (М.  1787 — 1788, 
см.  особенно  ч.  I). 

Злогоръ  напеч.,  съ  значительными  изменешлми  противъ  первоначаль- 
ной рсдакцш,  1816  г.  въ  ч.  V,  ххху!,  где  противъ  заглав1Я  прим^чаше: 
к  Взято  изъ  новогородскаго  баснослов1я  ». 
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(Скальдъ). 

Внемлите !  съ  южнш  отчизны в  2. 

Оденъ  пришелъ  на  край  нощной, 
Съ  нимъ  Велесъ;  волхвъ  же  Злого ръ,  тризны 
В*Ькъ  въ  память  сделавшись  р^кой, 
Сталъ  Волховомъ  съ  временъ  гЬхъ  зваться , 
Могильны  холмы  омывать, 
Сребристымъ  змаемъ  изгибаться, 
Вкругъ  враномъ  и  сычемъ  летать. 

Такъ  оиъ,  изверженецъ  изъ  ада,  я. 

ВеЬхъ  козней  демонскихъ  соборъ, 
Славяновъ  сынъ ,  Славяна  града 
Колдунъ,  сл^пившШ  черни  взоръ 
Очарованьями,  мечтами, 
Во  громы ,  въ  мольни ,  въ  вихри ,  въ  дождь 
Преображавппйся  часами, 
Былъ  крокодилъ,  волхвъ,  князь,  жрецъ,  вождь. 

Онъ  нев+>гласовъ 2  вмЬсто  Бога  4. 

Принудилъ  силой,  страхомъ  чтить 
Кумиръ  Перуна  -Чернорога 
И  кровь  ему  съ  мольбой  ихъ  лить; 
Но  жертвъ  ему  не  приносившихъ 
Самъ  и  чрезъ  чадъ  своихъ  губилъ  : 


■  Пой,  съ  южной  какъ  пришли  отчизны 
Оденъ,  Велесъ  на  край  нощной 
И  волхвъ  Злогоръ  для  вечной  тризны 
Между  холмовъ  потекъ  р-вкой. 
И  Волховомъ  сей  волхвъ  съ  тЬхъ  поръ 
Сталъ  зваться,  былъ  что  извергъ  ада  и  проч. 

2  Онъ  нев-ьгласовъ  . . . 
Невтласъ,  церк.-слак. ,  невъжда,  несв4душД. 
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Невой,  Ильменемъ,  Мшагой  плывшихъ 
Шелонью,  Ладогом^топилъ. 

(Хоръ). 


Бояновъ  послухъ ,  скальдъ  еЬдый ! 


*  г, 


О. 


На  мрачномъ  Волхове,  л-Ьнивомъ 
Возсядь  —  и  въ  гул*  горъ  игривомъ, 
На  арф*  древше  агЬды 
Изъ  праха  извлекавъ  забвенья , 
Потомкамъ  позднымъ  въ  удивленье, 
Грянь,  пой  д'Ьла  намъ  прошлыхъ  .тЬгь, 
Изъ  тмы  ихъ  воскрешая  въ  св^тъ. 

(Скальдъ). 

Злогора  душу  взяли  черти;  6. 

Но  слухъ  такъ  страшенъ  былъ  о  немъ, 
Что  люди  добрые ,  по  смерти 
Въ  гробъ  положивши  ницъ  лицомъ, 
Такъ  спрятали  его  въ  могилу, 
Чтобъ  имъ  не  вреденъ  былъ  тиранъ, 
Осиновъ  колъ  ему  вбивъ  съ  тылу, 
Надъ  нимъ  насыпали  курганъ. 

Но  онъ  и  по  своей  кончин*  7. 

Творилъ  премножество  проказь, 
Какъ  переносится  доныне 
О  немъ  старухъ  и  бабъ  разсказъ : 
Плелъ  басни,  смуты,  сЬялъ  шашни, 
Былъ  женъ  посадничьихъ  дружокъ, 
Леталъ  въ  повалуши  ихъ,  въ  башни, 
И  внизъ  и  вверхъ,  какъ  голубокъ. 

5  . . .  Ильменемъ,  Мшагой  плывшихъ  и  проч. 
«РЪкн  и  озеро  новгородской   губернш».   Д.  —  О  форм*  Ладоюмъ  см. 
выше  стр.  38. 
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Въ  куту  Кикиморой  незримой  8. 

Сид-Ьлъ  онъ  часто  на  печи; 
Весь  ужинъ,  къ  вечеру  хранимой, 
СъЬдалъ,  зубами  скрыпучи; 
А  по  ночамъ,  къ  хозяйску  диву, 
Скакалъ  на  клячахъ  по  сту  верстъ; 
Коню  жъ  любимому  плелъ  гриву 
И  какъ  трубу  волнистый  хвостъ. 

(Хоръ). 

Бояновъ  послухъ,  скальдъ  сЬдый!  9. 

На  мрачномъ  Волхове  лЬнивомъ 
Возсядь  —  и  въ  гулЬ  горъ  игривомъ, 
На  арф*  древше  слЬды 
Изъ  праха  извлекавъ  забвенья, 
Потомкамъ  позднымъ  въ  удивленье, 
Грянь,  пой  дТ>ла  намъ  прошлыхъ  .гЬтъ, 
Изъ  тмы  ихъ  воскрешая  въ  свЬтъ. 

(Скальдъ). 

Вадима  въ  бунтъ  на  Гостомысла  10. 

Всю  чернь  сей  поджигалъ  Злогоръ, 
Вперяя  противъ  здрава  смысла 
Въ  Варяговъ  и  въ  Славянъ  раздоръ; 
Онъ  тожъ  не  доиущалъ  Добрыню 
Новогородцевъ  окрестить , 
На  холмахъ  водружать  святыню 
И  идоловъ  въ  рЬкахъ  топить. 

Противился  и  Ярославу  1 1 . 

Въ  суды  онъ  Правду  Русску  ввесть, 
И  бабу  злу,  Ягу  лукаву,* 
Посадницу  всЬмъ  Мароу  въ  честь 
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На  колымаг!;  вскачь  съ  жел  Ьзнымъ 
Пестомъ  вел'Ьлъ  возить  на  в'Ьчь; 
На  ХутьпгЬ  жъ  огнемъ  подземнымъ 4 
Царя  бгЬгъ  Грознаго  сожечь. 

И  днесь  на  ЗванкЬ  онъ  проказить,  12. 

Тьмы  ночью  дЪлая  чудесъ: 
Златой  луной  на  Волховъ  слазить, 
Лучсмъ  въ  немъ  пишетъ  горы,  л^съ 
И ,  лоснясь  съ  колкунами 5  длинной 
Какъ  сн'Ьгь  брадой,  склонясь  челомъ, 
Дрожитъ  въ  струяхъ,  —  иль,  въ  холмъ  могильной 
Залегши,  въ  мракъ  храпитъ  какъ  громъ. 

4  На  ХутынЪ  жъ  огнеиъ  подземнымъ  и  проч. 

Хутынсый  монастьфь  (ср.  ТомъП,  стр.439  и  632),  основанный  въ 
1192  г.,  лежнтъ  на  Волхове,  верстахъ  въ  10-ти  къ  съверу  отъ  Новгорода, 
на  прежней  большой  московской  дорог*.  Сюда  заъзжалъ  на  пути  въ  Нов- 
городъ  царь  Иванъ  Грозный  (И.  Г.  Р.,  т.  IX,  прим.  388).  Въ  ризниц*  хра- 
нится трость  его,  которую  онъ  бросилъ,  убъгая  изъ  монастыря  при  чу- 
десномъ  огненномъ  запаленпт,  пройсшедшемъ  отъ  гроба  прей.  Варлаама, 
основавшаго  эту  обитель  (Ист.  росс,  герархги,  ч.  VII,  стр.  616). 

5  И ,  лоснясь  съ  колкунами  . . . 

Слова  колкунъ  нътъ  ни  въ  одномъ  словаре.  Не  опечатка  ли  это? 
Вероятно ,  должно  читать :  колтунами.  Хотя  назваше  колтунъ  собственно 
означаетъ  въ  западныхъ  губерн1яхъ  болъзвь  (рИса  ро1ошса),  при  кото- 
рой волосы  на  голов*  спутываются  и  образуютъ  какъ  бы  густую  массу 
и  которая  господствуетъ  особенно  въ  болотахъ  минской  губерши;  но  по 
устному  свидетельству  г.  Даля,  это  слово  известно  также  и  въ  нЪкоторыхъ 
великорусскихъ  мъхтностяхъ,  гд*Ь  оно  равносильно  слову  косма :  народъ 
говоритъ,  наприм.,  что  домовой  заплетаетъ  у  лошадей  гриву  въ  колтуны. 

Къ  сожалЗшш,  мы  не  могли  сличить  печатнаго  текста  этой  строфы 
съ  рукописным^  потому  что  въ  тетрадяхъ  Державина  сохранилась  только 
первая  половина  настоя щаго  стихотворешя. 
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ХШН.  НА  ОТБЫПЕ  ИМПЕРАТРИЦЫ  ЕЛИСАВЕТЫ  АЛЕКСЕЕВНЫ 
КЪ  ГОСУДАРЮ  ВЪ  ЗАГРАНИЧНУЮ  АРМ1Ю, 

19  декабря  1814  года1. 


Ужъ  двадцать  хЬтъ  какъ  украшаешь  1. 

Ты  росска  трона  вышину. 
Ужъ  двадцать  Л'Ьтъ  изображаешь 
Щедроту,  кротость,  тишину. 
Кто  зрЪлъ  лицо  твое  сурово  ? 
Кому  рекла  обидно  слово? 
Виною  чьихъ  была  ты  сле.ть  ? 

1  Въ  №  102  Скверной  Почты  1813  года,  декабря  20,  напечатано: 
(«Вчера  въ  пятницу  государыня  императрица  Едисавета  Алексеевна  от- 
быть изволила  изъ  сей  столицы  въ  чуяне  край  по  тракту  въ  Берлинъ  и 
Франкфурта  на  Майн*».  Къ  этому -то  случаю  относятся  стихи  Держа- 
вина, начатые  имъ  внрочемъ  за  два  года  предъ  гЬмъ  въ  похвалу  импера- 
трицы, какъ  показываетъ  первоначальная  редакпдя,  начинающаяся  такъ: 

Осмнадцать  лп>тъ  ты  украшаешь 
Росайска  трона  вышину. 

Это  начало  —  подражаше  двумъ  первымъ  стихамъ  одной  строфы 
Ломоносова  (въ  18-й  од*  его,  см.  строфа  23): 

«Осмнадцать  л$тъ  ты  украшала 
Благословенный  домъ  Петровъ». 

Пьеса  Державина  была  напечатана  въ  Сынп  Отеч.  1813  г.,  ч.  10, 
Л-  Ы,  стр.  253;  иотомъ  1816  г.  въ  ч.  V,  хьуш. 
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Во  храм4  ль  ты,  —  благочестива, 
Въ  чертогахъ  ли,  —  ласкор&чива. 
Твой  светлый  взглядъ  есть  взглядъ  небесъ. 

Но  днесь  отъ  насъ  ты  отъезжаешь,  2. 

Все  наше  сердце  рвешь  съ  собой ; 
Такъ  всхЬдъ  свой  души  увлекаешь, 
Какъ  солнце  —  птицъ  парящихъ  рой, 
Въ  иной  предать  катяся  св-Ьта. 
Нашъ  духъ  тамъ ,  гд6  Елисавета ! 
И  ч^мъ  воздать  за  ц1шь  цв^товъ, 
Твоимъ  супругою,  намъ  сплетенну, 
Влад-Ьньемъ  кроткимъ  наложенну, 
Какъ  не  любовью  за  любовь  ? 

Гряди  жъ,  жена  благословенна,  3. 

Воззванна  н^жностио  въ  путь, 
Усердомъ  препровожденна , 
Обнять  героя  бранну  грудь, 
И  подъ  трудомъ  главу  склоненну, 
Безсмертнымъ  лавромъ  оеЬненну, 
На  лонЪ  1гЬги  умасти. 
Согласье  ваше  намъ  щиятно ; 
Но  возвратись  скорей  обратно 
И  намъ  на  сЬвер-Ь  свита. 

Такъ,  если  мать,  родство  драгое,  4. 

СггЬшишь  зр-Ьть  душъ  восторгъ  ты  ихъ, 
То  вспомнь  и  божество  другое, 
Другую  мать ,  другихъ  родныхъ , 
Тебя  любящу  полвседенну. 
Ты ,  кою  жизнь  намъ  дать  блаженну 
Въ  залогъ  низслали  небеса, 
Явись  скорей  съ  своимъ  супругомъ, 
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За  миръ  зевшымъ  восггЬта  кругомъ, 
Желанный  плодъ  намъ  принеся. 

Да  видя  странъ  другихъ  народы  5. 

Въ  васъ  благотворну  имъ  чету, 
Передадутъ  изъ  рода  въ  роды 
Монарховъ  росскихъ  красоту, 
И  возгремятъ  ихъ  всюду  клики, 
Что  только  таковы  владыки 
Царствъ  могутъ  счастье  созидать, 
Кто  благостью,  умомъ,  геройствомъ, 
Любовью,  правотой,  спокойствомъ 
У&гЬютъ  подданныхъ  пленять. 
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ХЫХ.  НА  0ТБЫТ1Е  ВЕЛИКИХЪ  КНЯЗЕЙ  НИКОЛАЯ  ПАВЛОВИЧА 
И  МИХАИЛА  ПАВЛОВИЧА  ИЗЪ  ПЕТЕРБУРГА  КЪ  АРШИ, 

5  февраля  1814  года1. 


Птенцы,  спорхнувнпе  съ  гнезда  1. 

ПолсвЪгнаго  Петрова"  дома, 
Орлы  младые-,  вожди  грома ! 
Ужель  пришла  и  вамъ  чреда 
Парить,  ширяться  въ  поднебесной 
И  молшей  дракона  жечь  ? 

Но  вы  едва  суть  оперенны,  2. 

Съ  крылъ  льетъ  чуть  лоскъ  на  раменахъ : 
Почто  же ,  въ  бурю  устремленны , 
Вы  рЬете  на  явный  страхъ, 
Оставя  блещущихъ  слезами 
Шжн-Ьйшу  матерь  и  сестру, 

И  домъ,  любяпцй  васъ,  и  слугъ,  3. 

Усердьемъ  коихъ  и  раченьемъ, 
ПршкИфомъ  ]юдшей  и  ученьемъ 
Вы  свой  питали  юный  духъ, 
Чтить  добродетель  навыкая, 
И  бремена  какъ  царствъ  носить? 

Постойте !  —  Иль  породе  сроку  4. 

Боговъ  для  воз  мужанья  н-Ьть? 

*  Полномнаго  Петрова  . . .  (1814). 


1  Напеч.  сперва  въ  Оынл  Отеч.  1814,  ч.  12,  №  VII,  стр.  31;  потомъ 
1816  г.  въ  ч.  V,  хых. 
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.Коль  такъ,  не  устрашаясь  року, 

На  исполинскш  мчитесь  сл*дъ, 

Да  будетъ  брать  вашъ  въ  томъ  свидетель, 

Колико  вамъ  любезна  честь ! 

Летите  подъ  его  надзоръ  5. 

И ,  славными  его  путями 
Обвив  ь  челъ  вашихъ  верхъ  зв-Ьздами, 
Дивите  тожъ  царей  соборъ, 
Какъ  онъ,  дивя,  исторгъ  Европу 
И  всю  подсолнечну  отъ  узъ. 

Летите  —  и  съ  Невы  до  Сены б ,  6. 

На  поприще  толь  многихъ  царствъ, 
Окинувъ  окомъ  перемены в 
Боренья  правды  и  коварствъ, 
Воспользуйтесь  урокомъ  р-Ьдкимъ, 
.НуяигЬйшимъ  для  владыкъ  земныхъ, 

Что  тотъ,  кто  не  позналъ  правдиво  7. 

На  самыхъ  опытахъ  д'Ьла, 
Не  ножетъ  править  царствъ  счастливо , 
Не  знавъ  цЪны  добра  и  зла ; 
Путьг  Демона  и  Генья  видя, 
Познайте,  Бо1у  какъ  служить. 

И  будутъ  всЬ  благословенны  8. 

Шаги  стопъ  вашихъ  въ  семь  пути , 
Мольбой  Марш  споси-Ьшенны , 
Колико  славны ,  столь  Святы ! 
Да  вы,  небесъ  намъ  подъ  покровомъ, 
Во  здравьи  возвратитесь  вспять ! 

6  А  отъ  высотъ,  съ  Невы  до  Сейны. 
■  Окинувъ  д"Ьйств1Й  вгЬхъ  преыЪны, 

Боренье  . . . 
г  Плодъ  . . . 

. . .  Богу  чъиъ  служить. 


№ 


I.  СОЧИНИТЕЛЫШЦЪ  СТИХОВЪ : 

КЪ  ФАНТА8Ш  И  НА  СМЕРТЬ  ПОДРУГИ 


Олимшя !  —  На  ПлвдЬ  Россовъ 
Соперница  Пиндара  струнъ, 
Которой  Фебъ*  и  Ломоносовъ, 
Внушивъ  Фантазш  перунъ, 
Высокяхъ  мыслей  стройность,  вкусъ, 
Свои  бы  лиры  уступили ! 
Тебя  ихъ  лаврами  покрыли,  — 
Подруга,  Б-Ьлышева,  Музъ! 

а  Которой  Флаккъ  . . .  (позднейшая  рукоп.). 

1  Въ  №  IX  Ста  Отечества  на  1814  годъ  били  помещены  стихи  въ 
подписью  Б.  и  съ  приквчамемъ  отъ  редактора:  «СИи  стихи  сочинены 
одною  нзъ  выпускаемыхъ  ныв*  воспитанннцъ  с -петербургская)  училища 
св.  Екатерины».  Они  оканчивались  куплетомъ,  который  выписываеиъ: 

«Еще  поныне  Ломоносовъ 

Повсюду  славою  гремнтъ  — 

И  къ  чести,  слав*  храбрыхъ  Россовъ 

Его  иноплеменный  чтить: 

Не  ту  же  ль  участь  велегласно 

Провозглашаешь  ты  всечасно 

ШЬвцу  Фелицы  и  другимъ? 

Воззри,  и  мы  соплещемъ  ихъ». 

Въ  вышедшей  вслъмъ  за  гвмъ  книжке  Сына  Отечества  (ч.  2,  Ле  X, 
стр.  154)  появился  ответь  Державина,  который  потомъ  не  вошелъ  въ 
собран  1е  его  сочинешй  и  отнесенъ  былъ  къ  числу  мелкихъ  его  стихотво- 
ретй,  оставшихся  ненапечатанными. 
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и.  христосъ'. 


Никтожв  пр{идетъ  ко  Отцу,  токмо  мною. 
1оав.  гл.  14,  ст.  6. 

• 

О  Сый,  котораго  перомъ*,  1. 

Ни  бреннымъ  зр&влемъ,  ни  слухомъ5, 
Ниже  витлйства  языкомъ 
Не  можно  описать ,  а  духомъ 4 

1  Эта  духовная  ода  Державина  не  нмйетъ  ничего  общаго  ни  съ  ла- 
тинскимъ  гимномъ  Гейнз1уса,  въ  перевод*  Опица  (Пал.  Нешзи  ЬоЪдеяопд 
1езо  СЬпзМ),  ни  съ  гбми  многочисленными  стихотвореньями  на  эту  же 
тему,  который  можно  найти  у  подражателей  германскаго  поэта  (см.  Гер- 
вннуса  СевсЫсЬЬе  (1.  ёеи*.  БкЫипд,  т.  III,  стр.  210  и  234). 

Во  И-мъ  Том*  нашемъ,  въ  прим'Ьчаши  къ  Безсмертт  души  (стр.  3), 
мы  уже  упомянули  мимоходомъ,  какъ  высоко  Мицкевичъ  ставилъ  оду 
Христосъ,  хотя  и  ваходилъ  начало  ея  слабымъ.  «Ье  соштенсетеп(;  <1е 
зоп  оде  аи  СЛго*  ее!  1гёз-&иЫе.  II  ге^агёе  Ьогуоигв  1е  Сппз1  сотте  пп 
зоиуегаш:  сеИе  Ше  йе  зоиуегаше1ё  1е  дотше.  II  айпиге  бпг1оп1  Го- 
п^ше  (1а  Спп81,  за  ршззапсе  ех!ёпеиге,  Гёс1а(  ее  за  дЫге.  Ма1з  уегз 
1а  тоШё  (1е  Гоёе  1е  роё1е  ез1  а  1ш-тёте,  П  (1ёуе1оррс  зоп  зузгёте,  (ГаН- 
1еиг8  1гёв-рЬПо8орЫяие,  П  гедагйе  ГЬотте,  сГаргёв  дие^цез-ипез  <1ез 
1га(1Шопз  геКдоизев,  сотте  ауапй  ё1ё  сгёб  запз  1а  тайёге,  е(  сотте  та- 
(ёпаНзё  раг  за  ргорге  1аи1е.  ^зиз,  1а  1шшёге  (Нуше,  агте  роиг  1е  ге- 
1еуег.   II  у  а  дез  уегз  айппгаЫея  (1е  81трИсИё  е1  йе  па!уе1е;  ^е  пе  (гоиуе 

з  а  Сый,  всегда  везд'Б  пребываютдй.  1оанна  гл.  1,  ст.  18:  Сый  въ  лошь 
огпчи».  Д. 

5  «Тамъ  же:  Бога  никтоже  видь  нигдпже». 

*  «Къ  Корннеян.  первое  послан.  Павла,  гл.  12,  ст.  3:  Никто  же  мо- 
жешь рещи  Господа  1исуса,  точью  Духомъ  Святымъ». 
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И  в1>рой  пламенной  молить ! 
Твоею  благодатью  пленный , 
Какъ  бы  на  небо  восхищенный5, 
Тебя  дерзаю  я  гласить6.  — 

Тебя  ;  —  но  кто  же  сущш  Ты,  2. 

Что  челов1жомъ  чтимъ  и  Богомъ  ? 
Лице ,  какъ  солнца  красоты 7 ! 
Хитонъ ,  какъ  сн-Лгъ  во  блескЬ  многомъ ! 

пеп  6!е  рагеИ  йап8  1е8  аикгез  оиугадев  <1е  Б1егжатпп*».  За  этимъ  сл-в- 
дуютъ  строки,  уже  прнведенныя  нами  въ  указанномъ  иЪсгЬ  и  содержа- 
поя  между  прочимъ  странную  догадку  Мицкевича,  будто  поэтъ  напнсалъ 
од>'  Христосъ  въ  первой  молодости.  Наконецъ  Мицкевичъ  особенно  вы- 
ставлястъ  конецъ  12-й,  13-ую  и  15-ую  строфы:  въ  последней  онъ  нахо- 
дить философическую  идею. 

Ода  эта  сперва  была  напечатана  отдельно  въ  1814  году  (въ  типогра- 
фе военнаго  министерства),  подъ  заглав1емъ :  Христосъ.  Свыше  Благосло 
венному  припишете.    Имя  автора  только   въ  концъ\    Потомъ  1816  г.   въ 
ч.  V,  и.  Въ  1851  году  ода  Христосъ  была  опять  издана  отдельно  въ  Пе- 
тербург*, Наталье ю  Расторгуевою  (въ  большую  осмушку,  16  страницъ). 

Такъ  какъ  всб  прим'Ьчашя  къ  этому  стихотворение  ограничиваются 
ссылками  на  Св.  Писаше,  сделанными  Державин ымъ,  то  для  сбережен1я 
м*вста  не  выписываемъ  подъ  текстомъ  стиховъ,  къ  которымъ  он*  отно- 
сятся. 

5  « Къ  Корине,  второе  послан,  гл.  12,  ст.  2 :  Восхищена  бывша  до 
третхяхо  небесе». 

6  «Послан,  первое  1оан.  Богосл.  гл.  2,  ст.  27:  Помазанье  въ  васъ  пре- 
бываешь, и  оно  учитъ  вы  о  весмъ». 

7  «Мате.  гл.  17,  ст.  2:  Лице  ею  яко  солнце.  —  Марка  гл.  9,  ст.  3: 
Ризы  блестящи  яко  стыъ». 

*  «г  Начало  его  оды  Христосъ  очень  слабо.  Онъ  все  смотритъ  на  Христа 
какъ  на  царя;  эта  идея  державной  власти  у  него  гос  по  детву  етъ.  Онъ  восхи- 
щается особенно  происхождетемъ  Христа,  его  внЪшнимъ  могуществомъ, 
бдескомъ  его  славы.  Но  около  середины  оды  поэтъ  становится  достоинъ  себя, 
онъ  развипаетъ  свою  систему,  весьма  Философическую,  и,  основываясь  на  н*Ь- 
которыхъ  религюзныхъ  предашяхъ,  признаетъ  человека  созданным  ь  безъ 
матерш  и  матер1ализованнымъ  по  собственной  своей  винв.  1исусъ,  божествен- 
ный еввтъ,  является  къ  нему  на  помощь.  Есть  стихи  изумительные  по  про- 
стоте и  чистосердечности;  ничего  подобнаго  не  нахожу  въ  другихъ  сочине- 
Н1яхъ  Державина». 
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Изъ  ребръ  нетл  Ьнныхъ  льется  кровь 8 ! 
Лучи  —  всю  плоть  прошяваютъ ! 
Небесный  взоръ,  уста  дыхаютъ 
Сладчайшимъ  благов-Ьстьемъ  словъ ! 

Кто  Ты,  —  что  къ  намъ  сходилъ  съ  небес ъ         3. 
И  паки  въ  нихъ  вознесся  въ  слав  Ь 9  ?  — 
ВовЬкъ  живый  и  тамъ  и  здЪсь 
Несм-Ьтнмхъ  царствъ  своихъ  въ  держав* 10 , 
Въ  округ*  и  средин!;  СФеръ. 
Хл'Ьбъ  жизни  и  животъ  струй  В'Глныхъ  п , 
Савгь  святъ,  безгр-Ьшенъ;  а  всЬхъ  грЬшныхъ 
Единая  къ  спасенью  дверь  " ! 

Кто  Ты,  —  кого  изъ  древнихъ  Л'Ьтъ  4. 

Сивиллы ,  маги  и  пророки 13 
Приходъ  предвозвестили  въ  св-Ьтъ ; 
Полкъ  горнихъ  силъ  сквозь  блескъ  далекш  м 
Дивился  съ  трепетомъ  кому, 

8  «1оан.  гл.  20,  ст.  27  :  Принеси  руку  и  вложи  въ  ребра  моя». 

9  «1оан.  гл.  3,  ст.  13  :  Никтоже  взыде  на  небо,  токмо  сшедый  съ  небесе». 

10  «1оан.  гл.  14,  ст.  2  :  Въ  дому  Отца  моею  обители  мнохи  сутью. 

и  «1оан.  гл.  6,  ст.  51:  Азъ  есмь  хлгъбъ  животный.  —  Таиъ  же  гл.  7, 
ст.  37 :  Лще  кто  жаждешь,  да  пргидетъ  ко  мнп>,  и  пьетъ». 

12  «1оан.  гл.  10,  ст.  9:  Азъ  есмь  дверь,  мною  аще  кто  внидетъ,  спа- 
сется». 

13  «Царица  Никавля  и  она  же  Сивилла  Савская,  увидя  въ  1ерусалнм1* 
у  Соломона  не  пиючее  древо,  на  коемъ  около  тысячи  л*тъ  поел*  распятъ 
Христосъ,  въ  изступленш  возгласила :  Се  древо,  на  немъ  же  Вохъ  облеченный 
пьотхю  умретъ  въ  воскресенье,  —  Также  Эрифрейская,  Ку майская  и  проч1Я 
Сивиллы  и  Трисмегистъ  въ  Египте  предвещали  о  Христе.  См.  Лактан- 
пдя  въ  4  кн.  —  Магъ  СирШсшй  Валаамъ,  4  книги  Числъ  Моисея  гл.  24, 
ст.  1 7,  сказалъ :  возегяетъ  звгьяда  отъ  1акова  и  возстанетъ  человпкъ  отъ 
Израиля.  —  Пророкъ  Аввак.  гл.  3,  ст.  1 :  Господи,  усльшахъ  слухь  твой  и 
убояхея,  и  проч.»  О  цариц*  Савской  см.  книгу  3-ю  Царствъ,  гл.  10.  Ср. 
ниже,  нодъ  1815  г.,  Полдень. 

14  «1оиа  гл.  38,  ст.  7:   Возхласиша  мя  гласомъ  велгимъ  вси  Ангели  мои». 

13* 
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Что  Бога  и  Царя  небесна, 
Безсмертна  суща,  безтклесна , 
Сходяща  видягь  смерти  въ  тму  ? 

Кто  Ты ,  —  въ  которомъ  сквозь  ЭФиръ  1в  5. 

Съ  горы  ниспадшш  зрелся  камень, 
К+>мъ  М1ра  сокрушенъ  кумиръ ; 
Тотъ  лЬпый  юноша ,  что  пламень ,6 
Внутрь  пещи  въ  росу  претворилъ, 
И  прежде,  чЬмъ  на  св1угь  явился, 
Во  тьмЬ  чудесь  предобразился 
И  чаяньемъ  языкомъ  былъ 17  ? 

Кто  Ты ,  —  котораго  звезда |8  6. 

Часъ  возвестила  въ  М1ръ  явленья, 
Казала  путь  къ  кому  ведя 
Царямъ ,  волхвамъ  для  поклоненья ; 
Чей  тронь  не  въ  .златЬ  средь  порфиръ, 
•  Но  въ  вергЬ  * ,  въ  ясляхъ  былъ  возвышенъ ,9 , 
Надъ  к-Ьмъ  ликъ  ангеловъ  былъ  слышенъ : 
Сошслъ  во  человйки  миръ ! 

Кто  Ты ,  —  вспять  1орданъ  бЪжалъ м  7. 

Кого  омыть  съ  стремленьемъ  шумнымъ, 

15  «Дашнлъ  гл.  2,  ст.  34:  Отторжеся  камень  отъ  юры  безъ  рук*,  и 
удари  тмьао  въ  нош  желпзны  и  скудельны,  и  истни  ихъ  до  конца». 

'6  «Дан.  гл.  3,  ст.  92:  И  эрою»  четвертый  подобенъ  Сыну  Ьожгю». 

*7  «Псал.  117,  ст.  25  и  26 :  О  Господи!  поспеши  же.  —  Влаюсловенъ 
хрядып  во  имя  Господне.  —  И  прочие  пророки  предвещали  о  Мессш  или 
Помазанник!,  Бояаемъ  ХрпсгЬ». 

18  «Мате.  гл.  2,  ст.  2:  Видгьтомъ  бо  зтзду  ею  на  востощъ  и  пргидохомъ 
поклонитися  емуч. 

*9  «Луки  гл. '2,  ст.  7:  И  положи  ею  въ  яслн&ы). 

20  «Псаломъ  113,  ст.  5:  И  тебгь  1ордане,  яко  возвратился  еси  вспяты>. 

*  «Въ  вертепЪ».  Д. 
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ВЪ  ПуСТЫН^  СВ'ЬТЬ  0С1ЯВаЛЪ  ; 

Гласъ  Агнцемъ  проповедал  ь  чуднымъ 2| , 
Могущимъ  всЬхъ  гр&хи  подъять. 
Таинственнымъ  страша  веЬхъ  слухомъ, 
Что,  не  родясь  водой  и  духомъ23, 
Небесъ  не  можно  достигать. 

Кто  Ты,  —  что  отверзалъ  слухъ,  взоръ  8. 

Глухимъ,  схЬпымъ  —  прикосновеньемъ а* ; 
Кротилъ  свирепость  бурь  и  морь 24 
Единымъ  перста  мановеньемъ  ? 
И  не  Теб*  ль  былъ  сошгь  духовъ25 

ПОСЛУШНЫМЪ,  ВСЯКаЯ  СТИХ1Я, 

И  гласъ  не  Твой  ли  изъ  земныя 
Взывалъ  утробы  мертвецовъ  ж  ? 

Не  Ты  ль  величественный  мужъ  9. 

Во  слав+>,  въ  блеске  несказаиномъ 27 
Между  живыхъ  и  мертвыхъ  душъ*8 
На  холмЬ  зр+>лся  лучезарномъ, 
Какъ  н^гай  дивный  властелннъ  • 

31   «1оан.  ГЛ.  1,  ст.  29:  Се  агнецъ  Божгй,  вземляи  гръхи  мгра». 

22  «1оан.  гл.  3,  ст.  5:  Лще  «то  не  родится  водою  и  духомъ,  не  можешь 
внити  въ  Царе  теге  Волсге». 

25  «1оан.  гл.  9,  ст.  6  :  Номаза  очи  бренгемъ  сллпому.  —  И  Луки  гл.  7, 
ст.  22:  Сллпги  прозираютъ,  хромт  ходить,  прокаженнш  очищаются,  глусги 
слышать,  мертвги  возстаютъ,  нищги  блпхоегьствуютъ.  О  сихъ  чудесахъ  1н- 
суса  доносилъ  и  ПонйАсшй  Пилатъ  императору  Тиверш». 

2<  а  Мате.  гл.  8,  ст.  26:  Тогда  возставъ  запрети  вптромъ  и  морю,  и 
бнстъ  тишина  велгя». 

25  и  Мате.  гл.  8,  ст.  32:  И  рече  (блсамъ):  идите». 

26  «1оан.  гл.  11,  ст.  43  :  И  воззва:  Лазаре,  гряди  вонь  п. 

27  «Мате.  гл.  17,  ст.  1  и  2 :  И  возведе  ихъ  на  юру  высоку  едины  и  пре- 
образися  предъ  ними». 

28  «Тамъ  же  ст.  3:  Се  явистася  имъ  Моисей  и  Илгя  (изъ  конхъ  второй 
по  предашю  святыя  Церкви  жнвъ  и  донын*)». 
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И  днешня  и  грядуща  япра  ? 

Надъ  коимъ  громъ  грем'Ьлъ  съ  эипира : 

«  Се  мой  возлюбленнМнпй  Сынъ  ю ! » 

Какъ !  —  Неба  сынъ  Ты  ?  —  ужасъ ,  мракъ      1 0. 
Мои  всЬ  проб'Ьгаютъ  кости ! 
Ты  Богъ?  —  но  Твой  поруганъ  зракъ 
Отъ  челов-Ьчесюя  злости ! 
Окровавленны  красоты ! 
Съ  злод-Ьями  на  древ*  крестномъ  *° 
Висишь  въ  томленьи  скорбномъ,  смертномъ, 
Бл1;днъ ,  бездыханенъ ,  мертвъ !  —  Кто  жъ  Ты  ? 

Кто  Ты  ?  —  и  какъ  изобразить  1 1 . 

Твое  величье  и  ничтожность, 
Нетл-Ьнье  съ  тл'Ьньемъ  согласить, 
Слить  съ  невозможностью  возможность  ? 
Ты  Богъ,  —  но  Ты  страдалъ  отъ  мукъ31 ! 
Ты  челов-Ькъ .  —  но  чуждъ  быль  мести 3* ! 
Ты  смертенъ ,  —  но  истнилъ  скиптръ  смерти 33 ! 
«  Ты  вйченъ ,  —  но  Твой  издше  духъ  м ! 

О  тайнъ  глубокихъ  океанъ !  1 2. 

Пучина  дивъ  противоборныхъ ! 
Зач'Ьмъ  сходилъ  Ты  съ  зв-Ьздныхъ  странъ 

#>  «Тамъ  же  ст.  5  :  Глаеъ  иль  облака  хлахоля:  сей  есть  Сынъ  мой  воз- 
любленный». 

30  «Иса1Я  гл.  53,  ст.  12:  И  со  беззаконными  вмпнися.  —  Мато.  гл.  27, 
ст.  38:  Тогда  распята  съ  нимъ  два  разбойника:  единою  одесную,  и  единаю 
ошуюю». 

31  «Мате.  гл.  27,  ст.  30:  Пргята  трость,  и  (ляху  по  глав*  ею». 

32  «Луки  гл.  23,  ст.  34:  Отче,  отпусти  имъ:  не  впдятъ  бо,  что  тво- 
рятъ». 

33  «Ко  Бвреемъ  послап.  гл.  2,  ст.  14:  Да  смертью  упразднить  имущаю 
державу  смерти». 

3*  «Луки  гл.  23,  ст.  46:  И  Ыя  рею»  ипдтг». 
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И  жиль  въ  сслсншхъ  юдольныхъ? 
Творецъ  Ты ,  —  могъ  все  съ  высоты ; 
Ты  тварь ,  —  почто  же  трепетала  м 
Вся  твердь ,  какъ  жизнь  Твоя  увяла  ? 
Открой,  открой  себя  мн-Ь  Ты! 

Открой  себя ,  открой ,  молюсь !  1 3 

И  се  —  гласъ  слышу  сердца  въ  дверяхъ : 
«Доколь  воплю,  доколь  толкусь36 
«  Воскреснуть  въ  хладныхъ  малов-Ьрахъ  ?  • 

« О  св*та  сынъ !  о  рабъ  днесь  тмы ! 
« Свлеки  съ  себя  покровъ  твой  бренной 
«И  мыслью,  вЪрой  воскрыленной 
«Мой  Промыслъ  о  себ-Ь  вонми: 

Премудрость,  сила  и  любовь,  14. 

Богъ  духъ ,  въ  трехъ  св'Ьтахъ  Св-Ьтъ  вв'Ккъ  живый  ™ , 
Единствомъ  тройчнымъ  до  вЬковь 
Въ  своемъ  сов'ЬгЬ  положивый 
Свою  въ  тм1;  славу  проявить, 
Воззвать  изъ  безднъ  созданье  ново 
Послалъ  единородно  Слово3*, 
И  словомъ :  —  тма  —  вселенной  бысть л9. 

Изобразилось  естество,  15. 

Незримое  всезримымъ  стало 
И  въ  человЬкЪ  Божество, 

35  «Мате.  гл.  27,  ст.  61  и  52:  И  земля  потрясеся,  и  каменге  распадеся. 
—  По  описашямъ  путешественннковъ  ц  ншгЪ  видима  разевлина  въ  ка- 
менной гор*  Голгов*». 

з*  «Апокалипс.  п.  3,  ст.  20:  Се  стою  при  дверехъ  и  толку». 

эт  «1оан.  гл.  4,  ст.  24:  Дух»  есть  Бо%ъ.  —  И  его  же  первое  послан, 
гл.  1,  ст.  5:    Богъ  евгътъ  есть  ж 

з*  «1оан.  п.  1,  ст.  14:    И  Слово  плоть  бысть  ж 

90  «Быт1Я  кн.  1,  гл.  I,  ст.  3 :  И  рече  Богъ:  да  будетъ  евмпъ:  и  бысть 
свштъ». 
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Какъ  солнце  въ  мор'Ь ,  возояло ! 

Все  покорилося  ему  *° , 

Что  благъ  быль,  кротокъ,  чисть,  незлобенъ 

И  во  зерцале  какъ  подобенъ 

Творцу  безсмертну  своему*1. 

Но  поелику  созданъ  онъ  **  1 6. 

Съ  свободною  душой  изъ  персти ; 
То  обаялъ  мечташй  сонъ 
•  Его  и  ухищренье  лести  *3 : 
Онъ,  въ  красоту  свою  влюбясь, 
Возмнилъ  быть  Богъ  —  и  возгордился , 

ОТЪ  ЕДИНИЦЫ  ОТКЛОНИЛСЯ 

И  отблескъ  въ  немъ  Ея  погасъ. 

Погасъ !  —  палъ  въ  тму  вселенной  царь ,  1 1. 

Нетл-Ьнье  превратилось  въ  тл-Ьнье  4| ; 
Ему  совоздыхая  тварь  ** , 
Доднесь  страстей  своихъ  въ  бореньб , 
ВЬкъ  будетъ  въ  прЬ  —  не  утолить 
Доколь  игЬвъ  Отчь  сей  низкой  долей  *6 , 
Что  волей  палъ,  и  той  же  волей 
Себя  къ  Нему  не  возвратить, 

И  плоти  не  отвергнетъ  такъ47,  18. 

*о  «Ко  Евр.  гл.  2,  ст.  8 :  Вся  покорилъ  еси  подъ  нозп  ею». 

м  «Бьшя  гл.  1,  ст.  26 :  И  рече  Богъ:  сотворимъ  человека  по  образу 
нашему  и  по  подобью». 

*з  «Бьшя  гл.  2,  ст.  7 :  И  созда  Богъ  человека,  персть  вземъ  отъ  земли, 
и  вдуну  въ  лице  ею  дыханхе  жизни». 

*3  «Такъ  же  гл.  3,  ст.  5 :  И  рече  змгй:  и  будете  яко  Бози». 

**  «Тамъ  же  ст.  20 :  Яко  земля  ееи,  и  въ  землю  отъидеши». 

*&  «Къ  Римлян,  гл.  8,  ст.  22 :  Впмы  бо,  яко  вея  тварь  съ  нами  совозды- 
хаетъ». 

*б  «Къ  Колоссаемъ  гл.  1,  ст.  20  :  И  т*ъмъ  примирити  всяческая  къ  себп». 

я  «Послаше  второе  къ  Корине,  гл.  5,  ст.  4 :  Воздыхаемъ,  да  пожерто 
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Ничто  чтобъ  духъ  не  отягчало ; 

Но  паль  какъ  въ  толь  глубоки  мракъ, 

*>го  силъ  его  возстать  не  стало  *8 ; 

То  тутъ  Любовь ,  временъ  въ  исходъ 49 , 

Сошла  смирить  страстей  злыхъ  ревы : 

Сый  возаялъ  отъ  чистой  ДЬвы, 

Какъ  солнца  лучъ  отъ  чистыхъ  водъ !    . 

Имъ  пробудилось  божество,  19. 

Уснувше  чувствъ  отъ  оболыценья, 
Духовно  свЪта  существо, 
Какъ  искра  камня  отъ  б1енья , 
Вспрянуло,  —  и  явился  Богъ 
Въ  плоти  его  страданьемъ  Слова : 
На  скЬтъ  Имъ  трисвягый  зр*ть  снова 
Адамъ  сподобиться  возмогъ. 

Адамъ  бы  падши  не  возсталъ,  .  20. 

Когда  бъ  въ  ХристЬ  не  воскресился, 
Не  воскресясь  —  не  возшлъ, 
Не  возаявъ  —  не  возродился 
Въ  блаженство  первородно  вновь. 
Се ,  какъ  смиреюемъ ,  териЬньемъ , 
Страданьемъ,  скорбью,  умерщвленьемъ 
Возводить  веЬхъ  къ  себ*Ь  Любовь ! 

Такъ  подлинно,  безъ  плоти  духъ  21. 

Не  могъ  въ  тлЬнъ  пасть.    Безъ  духа  жъ  силы 

будешь  мертвенное  животомг.  —  И  къ  Колос,  гл.  3,  ст.  5  :  Умертвите  уди 
ваша  яже  на  земли». 

4*  «Послаше  второе  къ  Корине,  гл.  12,  ст.  9:  Сила  бо  моя  въ  немощи 
совершается». 

*•  « Къ  Галат.  гл.  4 ,  ст.  4 :  Егда  же  пргиде  кончина  ллта ,  посла  Богъ 
Сына  своею  единороднаю». 


202  Хрвстосъ. 

И  плоть  слаба  духовъ  втечь  въ  кругъ 
Къ  земл*  съ  прикованными  крылы : 
То  по  совету  трисвяту,  • 

Скудель  въ  санъ  сераФимскъ  возставить, 
Безсмертьемъ  смертиаго  прославить 
Предоставлялося  Христу. 

И  Имъ  со  славой,  съ  торжествомъ  22. 

Явилась  М1ру  Божья  сила : 
Какъ  западъ ,  насъ  златымъ  лучомъ  ^ 
Святая  кровь  Его  покрыла, 
И  осветила  благодать, 
Давъ  область  въ  чадъ  Его  вчиняться51, 
Младенцевъ  смысломъ  умудряться 5* 
И  разумъ  вЬр-Ь  покорять,  — 

Чтобы,  надЬясь  на  Его  23. 

Одну  мы  благость,  милосердье, 
Могли  искать  себ*  того 
НаслЬдна,  прежня  озаренья, 
Имъ  кое  только  можно  зрЬть : 
Святымъ  внутрь  духомъ  очищаясь, 
Живясь,  светлеясь,  возвышаясь, 
Любовью  къ  Божеству  горЬть. 

Се,  что  есть  Сын,  что  есть  Христосъ,  24. 

Что  Бого-ЧеловЬкъ,  что  Слово: 
Онъ  самый  тотъ,  который  взнесъ 
Духовно  и  гЬлесно  въ  ново 
ТЬмъ  бьгпе,  что,  страждя  самъ, 

зо  «Вечерняя  пЪснь  св.  Софровгя,  Патргарха  1ерусалимскаго :  Прп- 
тедше  на  запад*  солнца,  еидн>вше  свп>тъ  вечсрнт». 

51  «1оаи.  гл.  1,  ст.  12:   Даде  имъ  область  чадомъ  Божъимъ  быти». 

52  «Мато.  гл.  11,  ст.  25:  Яко  утаилъ  еси  Ыя  отъ  премудрыхъ  и  разум- 
ныхъ,  и  открылъ  еси  та  младенцемъ». 


1814.  203 

ВсЪмъ  подать  ясные  примеры53, 
Какъ  силой  доблести  и  виры 
Входить  возможно  къ  небесамъ ! 

Такъ,  Онъ  едины  никто  другой  25. 

Слепца  привесть  не  можетъ  къ  св'Ьту, 
Потерянному  чувствъ  стезей ; 
Лишь  словомъ  устъ  Его  согрЬту 
Внутрь  вскрыться  могутъ  очеса. 
Поить  струей  Онъ  в-Ьчной  жизни 
И  сладость  древтя  отчизны 
На  землю  сводить,  небеса. 

Онъ  —  сшедша  Истина  съ  небесъ,  26. 

Онъ  —  Добродетель  воплощенна, 
Отерша  токи  смертныхъ  слезъ. 
Въ  лиц-Ь  подобострастна  тл-Ьна 
Сходить  Онъ  къ  смертну  естеству 51 
Отъ  узъ  грЬховныхъ  м1ръ  избавить , 
На  прежней  степени  поставить 
И  уподобить  Божеству. 

Такъ,  безъ  Него  никто  къ  Отцу"  27. 

Его  приближиться  не  можетъ. 
Безъ  Сына  дверь  наградъ  къ  в1шцу 
Таинственную  не  проторжетъ. 
Живетъ  въ  Отц-Ь ,  Отецъ  же  —  въ  Немъ м ; 
Безднъ,  неба  и  земли  посредникъ , 
Ходатай,  вождь,  всЬхъ  блага  насл-Ьдникъ 57 
И  подвигоположникъ  Онъ. 

53  «Ко  Еврееиъ  гл.  12,  ст.  2:  Взирающе  на  начальника  йпры,  и  совер- 
шителя  1исуса». 

54  «Первое  послаше  къ  Тимов,  гл.  3,  ст.  16:    Воп  явися  во  плоти». 
М  «1оан.  гл.  14,  ст.  6:  Никтоже  пргидетъ  ко  Отцу,  токмо  мною». 

ев  «Тамъ  же  ст.  10:  Яко  азъ  во  Отщъ,  и  Отецъ  во  лит». 
57  с* Ко  Евр.  гл.  8,  ст.  6  :  И  лучшаго  аавпта  есть  ходатай». 
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Предвечной  Правде,  трисвятой  28. 

Противно  бъ  было  безконечно, 
Чтобъ  смертный  за  проступокъ  свой 
Предъ  В-Ьчнымъ  не  былъ  виненъ  вЬчно. 
Кто  жъ  Бога  удовлетворить  ? 
Лишь  Сынъ  Его  изъ  милосердья, 
Взявъ  на  себя  веЬхъ  преступленья  ад , 
Возмогъ  М1ръ  миромъ  примирить89. 

Се  есть  Христовыхъ  ц*ль  заслугъ :  29. 

Да  благость  сблизить  съ  правосудьемъ , 
Да  воцаритъ  надъ  тЬломъ  духъ,  — 
И  сихъ  великихъ  дЬлъ  орудьемъ 
Онъ  пребылъ  Самъ,  что  Самъ  страдалъ: 
Онъ  могъ  призвать  въ  защиту  громы ; 
Но,  волею  на  казнь  ведомый, 
Своей  Онъ  смертью  смерть  попралъ. 

И  чрезъ  примерь  явилъ  сей  свой,  30. 

Что  не  М1рсшя  наказанья 
На  лобномъ  насъ  мрачатъ  хулой60, 
Равно  и  не  король  сляньл 
Богоподобными  творятъ ; 
Но  правда,  вира,  добродетель 
ВвЬкъ  провозвЬстникъ  и  свидетель 
И  блескъ  неложный  свита  чадъ. 

Се  тако  1исусъ  всЬх  ъснасъ  31. 

И  Познань  ЧеловЬко-Богомъ, 
Что  такъ  ни  чей  покоить  гласъ 
И  сладость  въ  насъ  лить  въ  б^дств-Ь  строгомъ 

м  «Исаш  гл.  53,  ст.  11:  И  грлхи  ихг  той  понесешь». 

ДО  «Къ  Колоссаемъ  гл.  1,  ст.  20  :  И  гтьмъ  примирити  всяческая  къ  себн». 

во  «Къ  Галат.  гл.  6,  ст.  7  :  Богъ  поругаемь  не  бываетъ». 
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Не  сидень,  какъ  Его  единъ. 
Бывъ  выше  всЬхъ ,  —  училъ  быть  низшимъ 61 , 
Любить  враговъ ,  и  сердцемъ  чистымъ 62 
Молилъ  за  нихъ  лишь  Божш  Сыпь. 

Онъ  Царь,  Законодатель  тотъ,  32. 

Что  устъ  своихъ  однимъ  глаголомъ 
Ко  благу  общу  веЬхъ  ведетъ, 
Равнлетъ  хижину  съ  престоломъ  : 
«Просящему»,  речетъ  Онъ,  «дай63, 
Болящаго  призри  въ  больнице, 
Печальнаго  утЬшь  въ  темнице, 
Голодна,  жадна  напитай». 

Первосвященникъ  Онъ,  Пророкъ64,  33. 

Кой  вЪрющнмъ  въ  Него  любовью 
Себя  далъ  в*ры  ихъ  въ  залогъ, 
Запечатл'Ьвъ  завгЬть  свой  кровью65, 
И  такъ  его  гЬмъ  утвердить. 
Что  Имъ  обещанный,  небесный 
Въ  языкахъ  огненныхъ  чудесный66 
Излилъ  свой  Духъ  и  научилъ : 

Былинки  злобно  не  сломить67,  34. 

Но  быть  веЬмъ  кроткимъ,  всЬмъ  радушнымъ, 

6*  «Мате.  гл.  11,  ст.  29 :  Научитеся  отъ  мене,  яко  кротокъ  есмъ  и  сми- 
ренъ  сердцемъ:  и  обрящете  покой  душамъ  вашнмъ». 

б*  «Мате.  гл.  5,  ст.  44:  Любите  враги  ваша». 

**  «Мате.  гл.  25,  ст.  35  и  36:  Вяплкахся  бо,  и  даете  ми  ясти  и  проч.». 

м  «Ко  Евр.  гл.  5,  ст.  10:  Наречень  отъ  Коха  Первосвященникъ,  по  чину 
Мелхиседекову». 

6*  «Ко  Евр.  гл.  7,  ст.  27:    Единою  (жертвою)  себе  принесъп. 

66  «Д'Ьян.  А  пост.  гл.  2,  ст.  3:  «И  яаиится  имъ  раз&ълени  яяыцы  яко 
огненни». 

эт  «Иса1Я  гл.  42,  ст.  3:  Трости  сокрушены  не  сотрешь». 
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Лишь  по  себ*  другихъ  судить68, 
И  не  чрезъ  рать  себ-Ь  послушньшъ 
Быть  лиру,  но  чрезъ  рыбъ-ловцовъ69 
Простыхъ  вел'Ьлъ,  —  и  синагоги, 
Ареопагъ  имъ  паль  предъ  ноги 70 : 
Се  силенъ  какъ  законъ  Христовъ ! 

Христосъ  весь  благость,  весь  любовь,  35. 

Блескъ  свойствамъ  даже  трисвященнымъ ; 
Весь  кругъ  бы  безъ  Него  м1ровъ71 
Неполнымъ  былъ,  несовершеннымъ. 
Богъ-Умъ  могъ  все  предначертать, 
Богъ-Мощь  —  все  сздать;  любви  жъ  безъ  Бога 
Могли  ль  премудрость ,  сила  строга 
Гор-Ь  къ  себ-Ь  сердца  воззвать  ? 

Такъ ,  Богъ  и  дивенъ  и  великъ  36. 

Нам  ь  паче  воплощеньемъ  Сьгаа : 
Могъ  плоть  и  духъ  создать  Онъ  вмигъ , 
Но  связь  сихъ  крайностей  едина 
ВсЬхъ  удивительней  ч)гдесъ  ! 
Адамъ  пусть  волею  паль  злою ; 
Но  взнесся  плотью  онъ  святою 
Въ  ХристЬ  превьппе  веЬхъ  небесъ. 

• 

Отецъ  и  Сьпгь  и  Духъ  Святый,  37. 

68  «Къ  Римлян,  гл.  2,  ст.  1 :  Имже  бо  судомъ  судиши  друга,  себе  осуж- 
даемы». 

69  (с  Мате.  гл.  4,  ст.  19:  Грядита  по  мнп>,  и  сотворю  вы  ловца  человп- 
комъп. 

70  «ДЪян.  Апост.  гл.  17,  ст.  22 :  Ставь  же  Павелъ  посреди  Ареопага.  — 
Тамъ  же  гл.  18,  ст.  4 :  Отязашеся  же  на  сонмищахъ  (или  въ  синагогахъ) ». 

7*  «1оан.  гл.  1,  ст.  3:  Вся  тгьмъ  быша:  и  безъ  него  ничтоже  быстъ,  еже 
быстъ.  —  Къ  Ефес.  гл.  4,  ст.  10 :  Сгиедый  и  возшедый  превыше  всгьхъ  небесъ, 
да  исполнить  всяческая.  —  Къ  Колос,  гл.  1 ,  ст.  18:  Яко  да  будешь  во  вспхъ 
тон  первенствуя». 
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Незримый  Св'Ьтъ  тр1гпостасный ; 
Но  въ  плоти  Сынъ  иршвъ  черты , 
Какъ  челов-Ькъ  подобострастный, 
Открылъ  Себя  и  научилъ 
Чтить  Бога  истиной  и  духомъ 72. 
Кумировъ  свергъ  своимъ  Онъ  слухомъ, 
Какъ  силу  ада  сокрушилъ 73. 

Христосъ  насъ  Искупитель  всЬхъ 74  38. 

Отъ  первороднаго  паденья. 
Онъ  свить ,  —  тмой  необъемлемъ  вв  Ькъ 7Я ; 
Но  тмится  внутрь  сердецъ  нев  Ьрья 7в , 
Светясь  на  лон-Ь  у  Отца Т7. 
Христа  нашедши,  все  находимъ78, 
Эдемъ  свой  за  собою  водимъ, 
И  храмъ  Его  —  святы  сердца79. 

О  Всесвятый !  ПревЬчный  Сый !  39. 

СвЬтъ  тих1Й  Божесшя  славы ! 
Пролей  свои ,  Христе !  красы 
На  духъ ,  на  сердце  и  на  нравы , 
И  жить  во  мн+>  не  преставай ; 

72  «1оан.  гл.  4,  ст.  23  и  24 :  Егда  истиннги  поклонницы  поклонятся  Отцу 
духомъ  и  истиною  п. 

73  «Иса1Я  гл.  11,  ст.  4:  Я  духомъ  устенъ  убгетъ  нечестиваю». 

74  «Къ  Галат.  гл.  3,  ст.  13:    Христосъ  искупилъ  насъ  отъ  клятвы  за- 
конных». , 

75  «1оан.  гл.  1,  ст.  5:  Свгътъ  во  тмл  свгътится,  и  тма  его  не  объять». 

76  «Второе  посдаше  къ  Корине,  гл.  4,  ст.  3:   Благовжтвованге  нагие 
въ  гибнувшихъ  есть  покровеноп. 

77  «1оан.  гл.  1,  ст.  18:   Единородный  Сынъ,  сый  въ  лонгь  Отчи». 

78  «Мате.  гл.  6,  ст.  33  :  Ищите  прежде  Царствгя  Боэкяя,  и  правды  ею, 
и  сгя  вся  приложатся  вамъ». 

та  «Послан,  второе  къ  Корине,  гл.  6,  ст.  16:    Вы  есте  церкви  Бога 
жива». 
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А  ежели  и  уклонюся 

Съ  очей  Твоихъ  и  затемнюся, 

Въ  слезахъ  моихъ  вновь  возояй  * ! 

Услышь  меня,  о  Богъ  любви !  40. 

Отецъ  щедротъ  и  милосердья ! 
Не  презрь  нреклоншейся  главы 
И  сердца  грЬшна  дерзновенья 8| 
Мн-Ь  моего  не  ставь  въ  вину, 
Что  изъяснить  Тебя  я  тщился,  — 
У  ногъ  Твоихъ  коль  умилился 
Ты ,  зря  съ  мастикою  жену 82. 

80  «Пеаломъ  6:   Слезами  моими  постелю  мою  омочу  п. 

**  «  Послан.  2  Пав.  къ  Тим.  гл.  3,  ст.  1 6 :  Всяко  писате  Воюдухновенно 
и  полезно  есть  къ  учентъ. 

8$  «Мате.  гл.  26,  ст.  7:  Приступи  къ  нему  жена  стклянииу  м*-рп  имущи 
мноютъннагоп. 
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Приложен^. 


Въ  тетрадяхъ  Державина  ода  Хрнстосъ  сохранилась  въ  одномъ  только 
чистомъ  списке,  совершенно  согласномъ  съ  напечатаннымъ  въ  его  сочи- 
нешлхъ  текстомъ;  но  изъ  другихъ  бумагъ  поэта  видно,  что  предъ  пз- 
дашемъ  ея,  въ  1814  году,  была  представлена  въ  цензуру  иная  редак- 
ция, местами  отличавшаяся  отъ  позднейшей.  Державинъ  долженъ  былъ 
по  нескольку  разъ  изменять  мнопя  строфы.  Наконецъ  «избранные  имъ 
самимъ  раземо  трители  »  были  удовлетворены  последними  его  нсправле- 
шямн,  и  рукопись  была  возвращена  ему  съ  одобретемъ  цензурнаго  ко- 
митета. Просвещен нымъ  посредникомъ  между  нимъ  и  духовною  цен- 
зурою былъ  знамснитейний  архипастырь  нашего  времени,  нын^  высоко- 
преосвященный Филаретъ  "московски,  бывппй  въ  ту  пору  ректоромъ 
с-петербурской  Духовной  академш.  О  томъ  свидетельству ютъ  два 
письма  его  къ  Державину  (отъ  10  и  28  марта  1814  г.).  Въ  переданныхъ 
намъ  рукописяхъ  нашли  мы  черновой  листъ,  содержаний  послъдшя  объ- 
яснен1я  Державина  на  некоторыя  изъ  цензорскихъ  заагЬчашй,  которыя 
тутъ  же  имъ  выписаны.  Помещаенъ  здесь  эти  обълснен1л  поэта  вместе 
съ  предшествовавшими  имъ  замечаниями  цензора. 

«Замечан1е  на  строфы  16  и  36,  будто  причиною  падстя  пер- 
ваго  человека  было  то,  что  онъ  созданъ  съ  плотш. 

«Объяснен  1С.  Такъ  мне  точно  кажется  по  самому  строгому  смыслу 
Священ  наго  Пиеашя:  Богъ,  взявъ  персть,  изъ  земли  создалъ  человека 
и  потомъ  по  его  преступлены  объявилъ  ему  свой  приговоръ:  земля 
еси  и  въ  землю  пойдет* ;  следовательно,  сотворя  его  съ  одной  стороны 
изъ  персти,  сотворилъ  чрезъ  то  не  токмо  съ  возможности  пасть, 
но  и  осудилъ  его  за  преслушаше  необходимо  умереть  или  идти  въ  землю 
по  той  причине,  что  онъ  взятъ  былъ  отъ  земли.  Съ  другой  же  стороны, 
поелику  Богъ  вдунулъ  въ  лице  его  дыхаше  жизни  съ  свободною  волею, 
то  далъ  ему  чрезъ  то  купно  и  возможность  не  пасть,  или  быть  беземерт- 
иымъ.  Поелику  жъ  онъ,  преступивъ  заповедь,  и  духомъ  паль  и  тъмюмъ 
умеръ;  то  и  совершился  надъ  нимъ  смертный  приговоръ.  А  какъ  нельзя 
предполагать,  чтобъ  Всеведушдй  не  предвпделъ  искони  сихъ  бедствен- 
ны хъ  случасвъ,  то  для  того  и  предопределилъ  Онъ  чрезъ  Сына  своего 
избавить  его  отъ  оныхъ.  Когда  же  было  то  не  такъ,  то  не  для  чего  было 
Христу  воплощаться  и  страдать,  подавая  собою  образъ  къ  возрождешю. 
Мне  могутъ  сказать,  что  Ангелы  безплотны  были,  но  пали.  Пусть  такъ. 
Но  такое  ли  ихъ  было  падете,  какъ  человека,  и  предположено  ли  было 
ихъ  искуплеше  какъ  его,  и  могугъ  ли  они  возвратиться  въ  прежшй 
светъ  свой,  какъ  онъ?  —  Это  неисповедимая  тайпа,  а  потому  и  гово- 
рить о  ней  не  должно;  здесь  же  мы  токмо  видпмъ  и  чувствуемъ  всяшй 
разъ  по   себе,   что   причина  соблазна  и  падетя  духа  нашего  —  наши 
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чувства;  то  для  чего  и  не  предполагать,  что  плоть  была  причиною  па- 
дешя  и  нервосоздаинаго  человека,  а  особливо  когда  говоритъ  то  стпхо- 
творецъ,  который  объясняется  более  чувственно,  а  не  духовно,  какъ 
богословъ?  Наконецъ  припомни»  и  слова  самого  Спасителя  :  духъ  бодръ,  а 
плоть  немощна*;  следовательно  она  причиною  падешя. 

«^ам-Бчан1е  на  строфу  20,  будто  падете  перваго  человека  было 
неизбежимо  и  необходимо  для  блаженства. 

«Объяснен  10.  По  свободной  воле  человека  было  оно  избежимо,  сле- 
довательно и  обходимо;  но  когда  оное  случилось,  то  само  по  себе  ра- 
зумеется, что  для  возвращешя  прежняго  блаженства  нужно  было  воз- 
рождение чрезъ  1исуса  Христа,  который  не  явился  бы  м1ру  для  искупле- 
Н1я  человека,  когда  бы  онъ  не  палъ. 

«Замечан1е  на  строфу  3  7:  что  Отецъ  и  Сынъ  и  Духъ  Снятый  взяли 
въ  образе  Христа  видим ыя  подобострастныя  черты,  нельзя  того  допустить, 
ибо  воплотился  гокмо  Сынъ  Бож1й,  а  не  вообще  Святая  Троица. 

«Хотя  Святая  Троица  исповедуется  православйемь  никогда  и  нигде 
не  разделимою,  то  и  можно  бы  основаться  на  семь  догмате  моимъ  мне- 
шемъ;  но  какъ  Христосъ  Спаситель  молилъ  Отца,  чтобъ  мимо  шла  чаша 
Его  и  жаловался  на  кресте,  что  векую  Его  Отецъ  оставил  ъ,  то  я  охотно  по- 
винуюсь сему  замечашю  и  исправляю  мою  погрешность  такимъобразомъ: 

Отецъ  есть,  Сынъ  и  Духъ  Святый, 

Незримый  светъ  тр! упостасный  ; 

Но  Сынъ,  пр1авъ  въ  плоти  черты 

Какъ  человекъ  подобострастный, 

Открылъ  въ  себе  и  научилъ  и  проч. 

«Удовлетворительны  ли  будутъ  сш  объяснсн1я?  Но  какъ  бы  то  ни  бы- 
ло, оконча  нхъ,  за  нужное  нахожу  сказать,  что  пштъ  не  есть  догматикъ: 
онъ  говоритъ  иногда  загадочно,  подразумеваемо,  кратко,  а  иногда  съ 
некоторою  свободой)  или  вольностш.  —  (Че  ему  темъ  паче  кажется  из- 
винительно, что  самое  богослов!е  подвержено  разнымъ  противоречим!».  — 
Доказательство  сему  —  что  находится  въ  библютске  многихъ  вековъ  не- 
сколько тысячъ  богословскихъ  и  философскихъ  споровъ,  еще  по  С1е  время 
нерешеныхъ  и  никогда  решиться  не  могущихъ,  потому  что  судебъ  и 
таинъ  Божшхъ  никто  изъ  смертныхъ  изъяснить  не  можетъ.  Въ«семъ  слу- 
чае полезнее  бы  было  всего  пленять  только  разумъ  слепою  верой  и  ни 
богословамъ,  ни  философами  ничего  не  проповедывать  и  не  писать  отно- 
сительно существа  Божйя  и  Его  Промысла;  —  но  какъ  писали,  пишутъ 
и  писать  будутъ,  и  непротивно  ае  Священному  Писашю,  которое  говоритъ: 
Вси  бо  высиноее  секта  есте,  и  —  всякое  ппсаме  боюдухновенно  есть  ко учетю**; 
то  думаю,  что  и  с1е  сочинеше  не  произведетъ  раздора  въ  православш 
нашемъ,  темъ  паче  ежели  при  сумнительныхъ  мвегахъ  удостоится  оно 
краткихъ  примечан1Й  святейшихъ  отцовъ,  какъ  что  по-богословски  пони- 
мать должно». 

*  Ев.  птъ  Матвея,  гл.  26,  ст.  41. 

**  Ап.  Павла  поел.  1  къ  Сол.,  гл.  5,  ст.  5,  и  поел.  2  къ  Тимоо.,  гл.  3,  ст.  16.  Д. 
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Сердце  пл1;няюща  лира !  1 . 

Геюй  восторга !  взносись 
И ,  обтекая  вкру  п>  лира , 
Светлый  твой  голосъ  возвысь. 
Пой  того  крепость,  мощь  львину 
Агнца,  —  кто  кротость  явилъ, 
И  другую  половину" 
Св-Ьта  —  Парижъ  покорилъ ! 

Милостью  больше,  тЬмъ  пг&вомъ,  2. 

Въ  слав1>  блестящъ  тамъ,  какъ  Богь, 
Препровожденный  вшелъ  небомъ 
Въ  древюй  Бурбоновъ  чертогъ ; 
Духъ  къ  нимъ  народа  любовью 
Возжегши ,  ихъ  воскресить ; 
БЪдства  московски  не  кровью, 
Благомъ  злод1шмъ  отмстилъ. 

Здравъ,  Александръ,  3. 

Царь  будь  царей, 
Что  безъ  наградъ 

•  Другую  кто  половину  (Рукоп.). 

1  Написано,  какъ  видно  изъ  рукописей,  17  апреля.  Напечатано 
тогда  же  отд'Ьльно  (въ  медицинской  типографш)  и  въ  Оки*  Отечества, 
ч.  14,  №  XXII,  стр.  95;  потомъ  1816  г.  въ  ч.  V,  ь. 
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* 

Твердой  твоей 
Свергь  злость  ты  душой, 
Доблесть  вознесъ, 
Прямо  герой ! 
Славься  симъ  днесь !  * 

Слава  тебЬ  днесь  какая  4. 

Въ  шрЬ  обширномъ  звучитъ, 
Счастьемъ  что,  сладостьми  рая 
Вкругъ  доблесть  духъ  твой  поить : 
Взглянешь  на  грады ,  —  спасенны ; 
Храмы  ль  зришь ,  —  жертвы  курятъ ; 
ДЬти  ль  отцамъ  возвращенны,  — 
ВсгЬ  ихъ  спасителя  чтять. 

Сколько  жъ  отрадно ,  пр1ятно  5. 

Быть  Рошяшшомъ  днесь, 
Что  ты  насъ  такъ  благодатно 
Славой  и  честью  вознесъ ! 
Вся  насъ  теперя  вселенна 
Своей  ужъ  защитой  чтетъ ; 
Европа  узъ  свобожденна 
Хвальными  п-Ьсньми  поетъ. 

Здравъ,  Александръ,  6. 

Царь  будь  царей, 

Что  безъ  наградъ 

Твердой  твоей 

Свергь  злость  ты  душой, 

Доблесть  вознесъ, 

Прямо  герой ! 

Славься  симъ  днесь ! 

*  « Подобные  стихи  п-Ьты  были  въ  Париже  Французами  въ  честь  нашего 
государя,  при  вступлети  его  въ  С1Ю  столицу».  Д. 
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Сладюя  слезы  восторга  7. 

Съ  радостныхъ  льются  очесъ : 
Ангела  ль  кротка,  иль  бога, 
Сына  ль,  любимца  ль  небесъ 
Зримъ  въ  теб-Ь,  иль  исполина, 
Маньемъ  смирилъ  что  руки 
Млръ  весь?  —  Петръ,  Екатерина, 
Столько  ль ,  какъ  ты ,  велики  ? 

Мудростью,  правдой,  геройствомъ  8. 

Чудный  стяжалъ  ты  вЬнецъ. 
Съ  богоподобньшъ  къ  намъ  свойствомъ 
Царь  возвратись  и  отецъ ! 
Къ  матери  нужной  скорее 
Въ  слав  Ь  поб  Ьдныхъ  лучей ; 
Солнце  весной  какъ  свЬтлЪе, 
Дай  жизнь  Россш  такъ  всей. 

Здравъ,  Александра,  '     9. 

Царь  будь  царей, 

Что  безъ  иаградъ 

Твердой  твоей 

Свергъ  злость  ты  душой, 

Доблесть  вознесъ, 

Прямо  герой ! 

Славься  симъ  днесь ! 
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•  .  — 

Ты  возвратился,  благодатный,  •  I. 

Нашъ  кротюй  ангедъ ,  лучъ  сердецъ ! 
Твой  возсЬиъ  намъ  зракъ  прекраснвга, 
Монархъ ,  отечества  отецъ ! 
Внемли  жъ  усердья  клики  звучны : 
О,  сколько  мы  благополучны, 
Отца  въ  монарх*  зря ! 

Ура !  ура !  ура ! 

Ты  мужества  явилъ  примеры ,  2. 

Росс1ю  твердой  спасъ  душой ; 
Защитникъ  быль  святыя  в*ры 
И,  доблестьми  прямый  герой, 
Явилъ  д-Ьла  великодушны. 
О,  сколько  мы  благополучны, 
Отца  въ  монарх*  зря! 

Ура !  ура !  ура ! 

Ты  возвратился,  царь  нашъ  милый,  3. 

И  счастье  наше  возвратилъ ; 
Прогнавъ  отъ  насъ  гЬ  дни  унылы 
И  страхъ,  который  насъ  томилъ, 
Что  были  мы  съ  тобой  разлучны. 
О,  сколько  жъ  мы  благополучны, 
Отца  въ  монарх*  зря ! 

Ура!  ура!. ура! 

1  Въ  рукописи  эта  пьеса  названа  кантатой,  съ  отметкою,  что  она 
сочинена  28  апреля  и  пЪта  въ  Павловск*  у  императрицы  Марш  Осодо- 
ровны  17  шля  1814  года.  На  музыку  переложена,  кажется,  Бортнян- 
скимъ.  Въ  первоначальной  редакпди  было  псредъ  послъднимъ  куплетомъ 
еще  два,  зачеркнутые  Державинымъ,  какъ  недовольно  удачные  и  из- 
лишше.  Напеч.  сперва  отдельно,  а  потомъ  1816  г.  въ  ч.  V,  ьп. 


Ш.  11Л  СПЯЩИЕ  ПОБИДИТЕЛЯ  ЕВРОПЫ. 
АЛЕКСАНДРА  Г. 


Внемлите,  царства!  поднимитесь,  1. 

О  князи*  врать  градскнхъ,  пюрГ.й! 
Ршцантш.  стогны,  разстунитссь, 
( )ть  паса  радости  моей  : 

1  Въ  рукописи,  какъ  н  въ  нзданш  1810  г.,  озаглавлено :  "Ни  срЬ- 
гси1с  иобФднтеля,  свободятеля  и  примирителя  Квршш,  велик  а  го  и  тише 
благое  л»  пси  па  го  отца  отечества  Александра  I.    1814  года  |нмя       дин». 

*  «Портики,  или  надпратные  переклады  и.   Д.  —    Кня.п,  верхкШ  б]1угъ  у 
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Возстань ,  сргЬтай ,  о  С4>веръ  бранный ! 
Се  въ  лавръ  и  пальмы  увенчанный 
Велики  Александръ  идетъ, 
Не  царствъ  вселенной  покоритель, 
Но  ихъ  отъ  узъ  освободитель ; 
Царь  славы ,  царь  сердецъ  грядетъ ! 

Такъ !  мужеству  ль  его  дивиться  ?  2. 

Изгналъ  онъ  твердостью  враговъ ! 
Великодушш  ль  чудиться  ? 
Онъ  местью  ихъ  не  пролилъ  кровь ! 
КрасЬ  ль,  щедротЬ  ль  поклоняться? 
Се  —  шгЬнны  имъ  благотворятся 
Безмездно  царства  и  цари ! 
Иль  ублажать  его  смиренье  ? 
Онъ  Богу  только  въ  прославленье 
Творилъ  добро ,  смирялъ  царствъ  при ! 

На  лоно  отчее,  на  пгЬзды,  я. 

Подъ  с*ни  рощъ  и  тихихъ  селъ 
За  нимъ  орлы ,  —  въ  ихъ  персяхъ  звЬздны , 
Изъ  молшевъ  в4шцы  вкругъ  челъ,  — 
Парятъ  и  кроюгь  св-Ьгъ  крылами ; 
Европа  плескомъ  и  хвалами 
Ихъ  твердый  духъ  и  нравы  чтить , 
И  съ  сожал-Ьньемъ  благодарнымъ 

Напечатана  тогда  же  отдельно,  въ  четвертку  (12  страницъ)*  съ  двумя 
виньетками,  которыя  и  здесь  воспроизводятся :  одна,  въ  начале,  пред- 
ставллетъ  трйумфалышя  ворота  и  вступающаго  въ  нихъ  Феба,  за  кото* 
рымъ  дежитъ  пораженный  имъ  драконъ  и  летятъ  орлы  (см.  строфы  3-ю 
и  5-ю);  на  другой  виньетке,  въ  конц'Ь,  —  изображена  надъ  тучами  и 
перунами  радуга.  Въ  изд.  1816  г.,  ч.  V,  см.  Ы. 

*  Въ  единственном!,  экземпляре    который  мы  видели  (доставлен!,  нам  ь 
М.  II.  Михайловскимь),  заглавнаго  листа  н-Ьтъ;  въ  концъ-  подпись  Державина 
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За  царевождемъ  лучезарнымъ 

И  мысль  и  взоры  всл'Ьдъ  стремить. 

Гряди,  избранный  небесами,  4. 

Велишя  свершивъ  д^ла ! 
Твой  подвигъ  тысячью  веками 
И  честь  твою  не  скроетъ  мгла. 
Се  громъ  за  громомъ,  по  эоиру 
Катясь,  благов'Ьствуетъ  М1ру, 
Что  шествуетъ  къ  дЬтямъ  отецъ. 
Спускаясь  солнце  въ  понтъ,  дивится, 
Что  градъ  Детровъ  св*тл*е  зрится 
Отъ  пламени  къ  нему  сердецъ ! 

На  вышшя  Россгя  горы,  5. 

Толпясь,  съ  поспешностью  течетъ, 
Чтобъ  на  героя  бросить  взоры 
Вдали ,  на  блескъ  его  поб^дъ : 
Какъ  громовержною  рукою, 
Но  больше  мудрою  главою 
Ужасны  силы  онъ  истнилъ 
И  пламемъ  жрущаго  дракона 
Низвергъ  съ  похищеннаго  грона, 
Царей  и  царства  свободилъ. 

По  неизмЬрному  пространству  6. 

Р'Ькъ  за-риФейскихъ  и  степей, 
Кавказскихъ,  таврскихъ  ордъ  подданству, 
ГдЬ  сильныхъ  тысячу  князей, 
Въ  подвижныхъ*  и  недвижныхъ  градахъ 
Живя  край  свЬта  дней  въ  прохладахъ, 
Молвягь  въ  пирахъ  народовъ  ихъ : 
«Хвала  полнощному  Давиду, 

*  к  Улусы,  иди  кочевыя  селения,  переносящаяся  съ  м-Ьста  на  м-Ьсто».  Д. 
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Что  не  даль  Галламъ  насъ  въ  обиду ! » 
И  огнь  изъ  чашъ  ихъ  пьютъ  златыхъ. 

На  Тереке,  Урал'Ь,  Дон*  7. 

Летучи  тучи -казаки, 
(Лздыхъ,  сухихъ  морей  на  лонЬ 
Разсыпавъ  бурные  полки, 
Какъ  вихрь ,  въ  круга»  вертясь ,  кружатся , 
Учить  сыновъ  и  внуковъ  тщатся , 
Какъ  всякъ  изъ  нихъ  сто  Галловъ  свергь : 
Молтеносны  стЬны  рагны, 
Звукъ  трубъ  и  Флейтъ  сливъ  въ  гродгь  пр1ятный , 
Торжествъ  ихъ  плещутъ  средь  угЬхъ. 

Но  коимъ  светится  восторгомъ  8. 

Сиротъ  порфироносна  мать, 
Насъ  наградивша  полубогомъ. 
Того  не  можно  описать ! 
ЗрЬть  сына  въ  славЬ  —  сердца  сладость ! 
Ея  всЬмъ  ангельская  радость 
Видна  на  взорахъ  и  устахъ. 
Цари  велики,  какъ  зарницы 
Въ  понтъ  съ  неба  зря ,  —  въ  немъ  зря  ихъ  лицы , 
Съ  ней  не  сравняются  въ  лучахъ. 

И  ты ,  о  древняя  Камена !  9. 

СЬдой  сребрящася  главой, 
#  Не  чая  быть  ужъ  столь  блаженна , 

Чтобъ  гласъ  еще  возвысить  свой, 
Въ  хвалу  тобой  дивъ  предреченныхъ , 
У  зря  ихъ  ньпгЬ  совершенныхъ , 
Удвой ,  удвой  твоихъ  струнъ  КЛИКЪ  ; 
Звучи  :  « Кто  Бога  нашъ ,  какъ  Богъ  велШ  ! » 

* 

Тобой  воспетый  въ  колыбели  — 
Днесь  ЛатЬй  вс-Ьхъ  земныхъ  владыкъ ! 
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О  диво,  мыслямъ  непонятно !  10. 

О  благость  щедрыхъ  къ  намъ  небесъ ! 
Велич1е  невероятно, 
Какимъ  въ  толь  кратки  дни  вознесъ 
Россш  царь  благословенный ! 
Нашъ  мечъ,  въ  ножны  имъ  не  вложенный, 
Едва  сверкнулъ  съ  своихъ  жилищъ,  — 
Уже  на  ЭльбЬ  и  на  Рейн* 
Гремитъ,  блеститъ,  разить  на  СейнЬ, 
И  передъ  нимъ  простертъ  Парижъ ! 

Парижъ !  сынъ  истый  Вавилона ,  11. 

Кумиръ  народовъ  и  царей , 
ГдЬ  Бога,  вЬры  и  закона 
Никто  не  чтилъ ,  кром-6  страстей  * ; 
Въ  которомъ  Корсъ,  пришлецъ  надменный, 
Мечтавъ  ось  обращать  вселенны, 
Росс1ю  ни  во  что  вмгЬнялъ : 
Какъ  ураганъ ,  вздымалъ  волнъ  холмы ; 
Какъ  ЛюциФеръ,  металъ  въ  твердь  громы ; 
Но  Александръ  предсталъ ,  —  онъ  паль ! 

Гиганты  тра!  научитесь  12. 

Пршгёромъ  симъ.  —  О  царствъ  главы ! 
Превыше  аг&ръ  не  возноситесь 
И  съ  Богомъ  не  равняйтесь  вы, 
На  скиптръ  опрясь  свой  исполинсюй ! 
Предъ  Нимъ  ничтожны  вы  и  низки, 

*  «Шатобр1анъ,  стран.  35  и  36».  Д.  —  Зд-Ьсь  разумеется  известная  бро- 
шюра Шатобрзана :  «Бе  Вопараг1е  е(  с!ез  ВоигЬопв»,  перепечатанная  въ  Пе- 
тербурге и  изданная  одновременно  (1814  г.)  по-русски  въ  двухъ  различныхъ 
переводахъ.  Въ  рукахъ  Державина  быдъ  вероятно  переводъ  Севастьянова  Бо- 
напарт* и  Бурбоны,  въ  которомъ  на  указанныхъ  страницахъ  действительно 
описывается  мрачными  чертами  внутреннее  соетояше  Франц]'и  въ  Наполеоново 
время. 
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Коль  правда ,  вира  не  за  васъ : 
Он*  одни  —  твердыня  трона. 
Гд*  блескъ  меча  Наполеона? 
Предъ  солнцемъ  правды  онъ  погасъ. 

Объемлетъ  умъ  благоговейно  13. 

Мой  —  ужасъ ,  радость  и  восторг ; 
На  стогне  молится  смиренно, 
Зрю ,  Александръ !  —  и ,  св*Ьта  богъ 
Какъ,  взглядомъ  тму  онъ  осв-Ьщаетъ, 
Врагамъ  щедротою  отмщаетъ 
И  прахъ  Людовика  святить ! 
Во  изумленья,  золъ  столица, 
Склоня  колена,  горды  лица, 
Токъ  умиленныхъ  слезъ  струить ! 

Каюе  клики,  разговоры,  14. 

Племенъ  различныхъ  торжество ! 
Каше  радостные  взоры 
На  ихъ  блаженства  божество ! 
Ливанъ  тамъ  храмы  изливаютъ ; 
Тамъ  д-Ьвы ,  юноши  бросаютъ 
Къ  стопамъ  спасителя  цв^ты ! 
Когда  какой  и  гдЬ  властитель 
Толикихъ  душъ  былъ  вдругъ  шгёнитель  ? 
Онъ  Ангелъ  благъ  и  красоты ! 

0 

Онъ  Гешй ,  съ  небеси  низсланный !  1 5. 

Мар1ей  кроткою  рожденъ, 
Чтобъ  ввЪкъ  былъ  миротворецъ  славный 
И  сыномъ  Божьимъ  нареченъ :  щ 
Онъ  громы  утишилъ  военны, 
Воздвигнулъ  троны  низложенны, 
Безъ  пользъ  своихъ  п*Ьнилъ  сердца. 
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На  Геликон*  я  двухолмномъ 
Лиръ  очарованъ  всюду  звономъ 
Съ  конца  Европы  до  конца ! 

Тамъ  обнимаются  супруги,  16. 

Сыны  и  братья  и  сестры ; 
Мечи  куются  въ  сольны  плуги ; 
Стань  кроютъ  скатерти ,  ковры ; 
Поля ,  бывъ  труповъ  мертвыхъ  полны , 
Струятся  кл асами,  какъ  волны; 
Пестр'Ьетъ  лугъ  въ  рйкахъ  и  брегъ ; 
Стада  на  пажитяхъ  тучнЬютъ ; 
Попутны  в'Ьтры  въ  парусъ  в-Ьютъ,  — 
И  всЬмъ  златой  катится  в1>къ. 

Текутъ  дни  райсгае ,  незлобны ;  1 7. 

Сопразднуетъ  народамъ  тварь ! 
И  все  С1е  богоподобный 
Даруетъ  миролюбный  царь ! 
А  ты,  о  бичъ  и  царствъ  воитель, 
Желавппй  св^та  быть  властитель^ 
Взгляни  черепьевъ  на  костры : 
Вела  тебя  гд1>  слава  мнима, 
Тамъ  дымомъ  твердь  доднесь  мрачима 
И  рдЬютъ  кровно  зари. 

Надъ  пеплами  тамъ  клятвы  воютъ,  18. 

На  небо  стоны  вотютъ : 
Въ  могил*  черви  прахъ  твой  взроютъ, 
Какъ  въ  жизни  совесть  враны  рвутъ. 
Почто  же  было  такъ  трудиться, 
Чтобъ  быть  теб  Ь  великимъ  мниться  ? 
Великимъ  злоба  не  творить. 
С1я  честь  существу  благому 


222  На  СРБТВН1В  победителя  Европы,  Александра  I. 

И  слава,  но  не  духу  злому 
Безсмерт1е  принадлежитъ. 

Но  отвратимъ  скор-Ьй  зеницы  1 9. 

Съ  позорища  кровей  и  слезъ ; 
Злой  демонъ  счастья  съ  колесницы 
Упалъ,  —  и  слухъ  о  немъ  исчезъ. 
Пойдемъ  же  и  простремъ  мы  длани, 
Сердца  повергнемъ  вместо  дани, 
Любошю  къ  отпу  горя ; 
Хваля  ко  брани  исхожденье, 
Восхвалимъ  днесь  и  возвращенье 
Благословеннаго  царя. 

Пойдемъ  и  сопряжемъ  съ  любовью  20. 

Надежду  нашу  на  того, 
Кто  самъ  сожертвовалъ  намъ  кровью. 
Мы  все  получимъ  отъ  него : 
Онъ  храбрости  воздасгь  усердье, 
Явить  терггЬвшимъ  милосердье, 
Невинныхъ  узы  перерветъ , 
СозиждетЪ  домы  раззореннымъ , 
Дастъ  правосудье  притЬсненнымъ , 
ВсЬхъ  благочестьемъ  превзойдетъ. 

И  мы,  его  душою  полны,  21. 

Пойдемъ  его  добротъ  восл^дъ ; 
Покажемъ ,  что  его  достойны , 
Что  насъ  счастливей  въ  св-ЬтЬ  н^тъ ; 
Стопы  его  облобызаемъ 
И  въ  немъ  съ  горячностью  познаемъ 
Царя  —  ревнителя  Христа. 
Въ  восторгахъ  сильныхъ  тихнетъ  радость , 
Отъ  гуслей  не  Л1ется  сладость, 
Я  полонъ  чувствъ  ,  —  молчать  уста ! 


1814. 

Но  чту  себя  и  твмъ  счастливымъ. 
Что  нгЬчто  въ  славу  его  п'Ьлъ, 
Что  сердцемъ  вт>шимъ,  справедливымь 
Тоть  днесь  тр1умФЪ  яапечатлъмгь, 
О  коемъ  предв-Бщалъ  я  прежде  : 
Се  царства  въ  сбывшейся  надежд!; 
Пришли  стопы  его  лобзать  * ! 
Меня  народы  не  забудутъ : 
Хвалы  мои  ему  ввгбкъ  будуть 
Моря  и  горы  повторять. 
• 

1  Пришли  стопы  его  лобзать. 
Ср.   нъ   ОТИХОТВОрешн    1805   г.:     Глас*    санятпстербуркм 
(Тит.  II,  Стр.  577): 

Цари  кол^иа  преклоняют!.. 
Народы,  царства  прибегают!. 
Стопы  спасители  лобзать. 
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IX.  ПЛ  ШВРАЩВДЕ  ПОЛЕОВЪ  ГВДРДШ'. 


Бсзсмертной,  громкой  чада  славы,  1. 

Которы  за  Роодю  кровь 
Толь  храбро  лили  у  Полтавы, 
Какъ  и  подъ  Кульмомъ  нынЬ  вновь ! 
Такъ ,  вамъ ,  —  герои  хвалъ  достойны , 
Петра  и  Александра  вЛшы , 
ПобЬдна  рать  царя ,  — 

Ура !  ура !  ура ! 


Вы,  ваше  твердое  геройство  2. 

И  грудь,  незыблему  нич-Ьмъ, 
Не  зря  на  вражье  превосходство, 
На  мЬсто  поставляли  сгЬнъ  ^ 

И,  бывъ  какъ  холмы  неподвижны, 
Во  браняхъ  клали  души  львины. 
Победна  рать  царя ! 

Ура !  ура !  ура ! 

Гордитесь  сладостной  молвою ,  3. 

Неложной  честью  таковой , 
Что  такъ  служа  царю -герою, 
Какъ  вы,  сталъ  всякъ  изъ  васъ  герой. 
Мы ,  подвиги  чтя  ваши  бранны , 
Щлусмъ  ихъ,  цЬлуемъ  раны. 
ПобЬдна  рать  царя ! 

Ура !  ура  !  ура  ! 

1  Напсч.  1816  г.  въ  ч.  V,  ыи. 
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Ш.  ПОЛДЕНЬ1. 


Едва  Кармилъ  и  Амморей 
Багряною  зарей 
Изъ  утренюя  мглы,  какъ  острова,  взносились, 
И  розовымъ  огнемъ  ихъ  чела  золотились, 

1  Это  неконченное  стихотвореше  осталось  только  въ  двухъ  отдель-  9 
ныхъ  спискахъ  (руки  Абрамова*,  съ  поправками  самого  Державина)  безъ  * ^ 
всякаго  хронологичсскаго  указашя;  но  такъ  какъ  рукописный  тетради  "• 
поэта  доходятъ  до  1814  года  п  не  содержать  этого  отрывка,  то  мы  не 
колеблемся  отнести  его  къ  позднейшему  времени. 

Въ  первый  разъ  онъ  былъ  напечатанъ,  однакожъ  не  совсемъ  исправно, 
въ  Памятники  отечественныхъ  музъ  1827  г.,  стр.  28,  и  оттуда  иерешелъ, 
въ  томъ  же  вид*,  въ  посмертныя  издашя  сочинешй  Державина.  Здесь 
онъ  помещается  исправленный  и  дополненный  по  подлинному  списку. 

После  перепечатываема™  нами  текста  находятся  въ  рукописи  еще 
шесть  стиховъ,  за  которыми,  на  11-и  страницахъ  большаго  формата,  сле- 
ду ютъ  въ  прозе  нсторхя  построен1я  и  подробное  описаше  Соломонова 
храма;  вероятно,  поэтъ  думалъ  переложить  со  временемъ  и  это  въ  стихи. 
Приводи мъ  здесь  рукописное  заключеше  отрывка,  предшествующее 
Щ)озе : 

Хирама  позвала  къ  себе  Архитектона, 
Въ  Ерусалиме  былъ  что  зодч1й  Соломона, 

Сопутствовалъ  что  съ  ней, 
И,  показавъ  рукой  и  матемъ  очей 

Ему  на  здате  огромно, 
Желала  все  узнать,  чтб  имъ  где  строено,  подробно. 
Онъ,  на  чертежъ  и  градъ  свой  обращая  зракъ, 
Разсказывалъ  ей  такъ. 

Къ  этому  отрывку  относятся  въ  бумагахъ  Державина  множество  вы- 
писокъ  изъ  Священнаго  Писаниц   изъ  1осифа  Флав1я  и  другихъ  источ- 

*)  См.  Томъ  I,  стр.  382. 

Стижотв.  Дерх.  III.  15 
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Рубинные  ковры,  ВОСТОЧНЫЙ  ГОрИ301ГТЪ 

И  искросребра  ткань  струили  черный  понтъ ,  — 
Великолепный  флотъ  Хирамовъ  изъ  Офира 
И  чудный  кораблецъ  въ  немъ  краше,  легче  веЬхъ 
На  поднятыхъ  крылахъ  дыхашемъ  зефира 

Къ  юдейскимъ  берегамъ  прибЪгъ.  10. 

Никавля  въ  немъ  была,  владычица  Сидона, 

Желавша  вид-Ьтъ  Соломона ! 
Но  солнце  восходить  какъ  стало  на  зенитъ,  — 
Ковыль  вдали,  пески  и  воздухъ  зарябили, 
Подзвездные  орлы  почить  подъ  хламомъ  сЬли , 
#         И  въ  глубину  спустился  китъ 
5  На  зыбкой  отдыхать  бездонной  колыбели ; 

•  Въ  коральныхъ  теремахъ  Сирены  усмирЬли, 

/.  Пернаты  он-Ьм-Ьли, 

Прижалися  среди  ихъ  пгЬздъ,  20. 

Не  могши  жара  снесть. 
Лишь  изъ  л+>сныхъ  трущобъ,  чрезъ  холмы,  степи,  логи, 

ннковъ,  также  черновой  эскизъ  описание  храма,  н  наконецъ  особая  руко- 
пись подъ  заглав1емъ:  «Свидаше  царицы  Макведы  или  Ныкавли,  Сибиллы 
Савской,  съ  царемъ  Израиля,  премудрымъ  Соломономъ,  въ  1ерусалимъ- ;  пе- 
ре водъ  съ  древняго  эллинскаго»  и  проч.  Къ  рукописи  приложено  и  сде- 
ланное перомъ  изображеше  царицы  Савской.  ВсЬ  эти  дополнешя  пока- 
зываютъ,  какъ  занимали  Державина  нодобныя  сочинешя  въ  посл^дше 
годы  его  жизни,  когда  онъ  вм^бсгб  со  многими  другими  предался  мнсти- 
цнзму,  и  каше  обширные  приготовительные  труды  онъ  предприннмалъ 
для  осуществлешя  задуманныхъ  имъ  въ  этомъ  настроенш  плановъ.  Сл1;- 
дуюшде  стихи,  набросанные  имъ  въ  одной  изъ  принадлсжащихъ  сюда 
тетрадей,  даютъ  понятге  объ  основной  идей,  съ  какою  онъ  принялся  за 
этотъ  трудъ  (о  цариц*  Савской  ср.  выше  стр.  195): 

Храмъ  Соломона  н  Савской  царицы 

Его  посещенье,  о  Муза,  воспой. 

Ты  только  можешь  мудрость  и  славу 

И  велел'впье  в-Бнчанныхъ  сихъ  главъ 

Въ  црнтчу  царямъ  живо  представить, 

Что  мнромъ  однимъ  лишь  царства  цв*втутъ. 
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Вскачь  серны  и  единороги 

Ихъ  жажду  утолить , 
И  вЪтвеглавые  елени  табунами 
Къ  потокамъ,  къ  студенцамъ,  пробитыми  тропами 

Бежали  вереницей  пить. 

Тогда  поморье  юффшско 

На  разстояте  неблизко 

И  юрданскш  брегъ  покрыть  30. 

Сталь  дивнымъ  поЬздомъ  сей  южныя  царицы : 

Тьма  темъ  кипитъ ,  блеститъ ! 
И  всадникъ  и  етЬшецъ  и  конникъ  и  возницы, 
Въ  путь  движась ,  не  щадя тъ  ни  силы ,  ни  труда. 

Но  часъ  когда 

Пришелъ  полдневный, 
Паль  прямое  гойно  лучъ  въ  долъ  съ  неба  раскаленный 
И  все  лицо  земли  какъ  угль  разжегъ, 

Никто  ступить  не  могъ : 
ЗмМ  вихрепламенный  летЬлъ  и  близкимъ  ревомъ  40. 

Ужъ  всЬхъ  грозилъ  истнить  тлетворнымъ  зЪвомъ ; 
Изъ  пыли  облака ,  какъ  черна  дыма  с+>ть , 
Столбясь,  крутясь,  весь  затеняли  свить. 
И  не  было  нигдЬ  спасенья  каравану, 
Коль  не  прибегла  бы  Македа  къ  талисману, 
Который  въ  даръ  прислать  царице  Савской  сей 
Съ  Еговы  именемъ  мудрЬйппй  изъ  царей. 

Подъ  кедры  Бож1и  ливансюе  подзвездны 
Царица  скрылася  въ  еюнекш  садъ, 

Въ  святилище  прохладъ,  50. 

Спокойства,  тишины, 

Гд4  въ  страшны  глубины. 
Средь  высочайшихъ  скалъ,  нависнувшихъ  надъ  бездны, 
Изъ  древъ  сплетенна  с*нь,  иль  н^юй  дивный  сводъ 

15* 
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Ущельемъ  на  гору  всЬмъ  отверзаетъ  всходъ ; 

Куда  ни  в-Ьтръ  ие  провЬваетъ, 

Ни  св-Ьта  лучъ  не  проницаетъ ; 
Гд  Ь  в^чно  дерева ,  какъ  дремлющи ,  стоять ; 
Гд-Ь  путники  съ  высотъ  и  въ  самомъ  сильномъ  зноЬ 
Въ  потокЬ  Кедрскомъ  такъ  светило  м1ра  зрятъ ,  60. 

Какъ  блюдо  круглое,  плову щее,  златое, 
И  синю,  какъ  въ  окно,  чуть-чуть,  небесъ  лазурь; 
Во  время  громовъ  гд-Ь  и  въ  ужасъ  бурь 
Какъ  дубы  вержутся ,  бушуя  пальмы  гнутся , 
Стократно  гулы  вкругъ  глух1е  раздаются : 
А  въ  тишину ,  какъ  н-Ькш  шоногь ,  стонъ , 

Отъ  горлицъ  воркованья. 

То  отъ  долбленья  жолнъ, 

Отъ  соловьевъ  свистана, 

То  отъ  различныхъ  голосовъ,  70. 

Звучащихъ  средь  лЬсовъ ; 
Какъ  про'Ьзжаютъ  тамъ  мостъ  каменнометальный , 
Тьмой  отголосковъ,  эхъ,  грохочутъ  дебри  дальны. 

ПорФироносица ,  про  Ьхавъ  оный  л1>съ , 
Или  дрему  щихъ  рощъ  злачно -зелено  море, 

Главу  взносящихъ  до  небесъ, 
Пальмъ,  нардовъ,  кипарисовъ,  певговъ, 
Алоевъ,  теревиноовъ,  кедровъ, 
Носящихъ  гроздь  и  льющихъ  ароматъ, 

УзрЬла  предъ  собою  вскорЬ  80. 

Давидовъ  градъ, 
Который  облакомъ  со  ската, 

Отъ  разноцвЬтныхъ  плиноъ  стеклистыхъ  и  отъ  злата, 
На  кровы  съ  крововъ  льющихъ  блескъ, 
(Ляль  —  какъ  бы  пожаръ  средь  рЬкъ ! 
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[Д'П.  НА  В03ВРАЩЕН1Е  ИМПЕРАТРИЦЫ  ЕЛИШЕТЫ 
АЛЕКСВЕВНЫ  ИЗЪ  ЧУЖИХЪ  КРАЕВЪ, 

иоября  30  дня  1815  года  *. 

Небесъ  благихъ  планета ,  1 . 

О  ангелъ  тихихъ  дней ! 
О  солнце,  к-Ьмъ  нагрЬта 
Грудь  у  Россш  всей ! 
(Ляшемъ  честей 
И  славою  одЬта, 
Всечтимая  душей, 

Хвала  теб-Ь ,  Елисавета ! 

И  ты,  внемля  съ  полсвЬта  2. 

Подвлаетныхъ  гласъ  людей, 
Какъ  въ  гимнахъ  царствъ  днесь  п+»га, 
О  нЬжныхъ  мать  д-Ьтей ! 
Зри,  что  ихъ  веЬхъ  очей 
Ты  съ  Александромъ  мЪта 
Въ  гармошн  лучей. 

Хвала  теб  Ь ,  Елисавета ! 

Такъ,  ты  въдни  :ю.гь  навЬта,  3 

Какъ  дождь  лила  огней 
Съ  небесъ  на  наеъ  комета, 
И  ползъ  какъ  страшный  ;шЬй, 
ВсЬмъ  твердостью  твоей 
Выла  л\чемъ  совета 
И  дивомъ  для  мужей. 

Хвала  тебЬ ,  Елисавета ! 

И  впредь,  о  цвЬтъ  лилей !  4. 

Будь  утЬшеньемъ  свЬта 
Намъ  доблестью  своей. 

Хвала  тебЬ ,  Елисавета ! 

1  Въ   рукописи  эти   стихи    названы :    баллада   или   застольная    гтснь. 
Напечатаны  1 81 Н  г.  въ  ч.  V,  мг. 
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Ш1.  ХОРЫ,  ПЯТЫЕ  ВЪ  ТОРЖЕСТВЕННОМЪ  СОБРАНШ 
БЕСВДЫ  ЛЮБИТЕЛЕЙ  РУССКАГО  СЛОВА, 

30  декабря  1815  года1. 


Начальный. 

Взведи  окрестъ  твой  взоръ,  Россш,  1. 

И  веждь  среди  твоихъ  трофей  — 
Твой  царь,  смиря  страны  чу  ноя, 
Приносить  миръ  дуигЬ  твоей 
И  хочетъ  благомъ  от  заняться 
Св<тхъ  дтьтей ,  своимъ  добромъ  *. 
О  радость !  будемъ  утбшаться 
Въ  монархе  мы  отцомъ ! 

Какъ  въ  неб*  светится  планета,  2. 

Съ  С1яшемъ  сл1ясь  зарницъ, 
Такъ,  славой  многихъ  царствъ  од*та, 
Въ  кругу  родныхъ  царей,  царицъ 
Не  можетъ  мать  налюбоваться 
На  сын*  доблестей  в^нцомь. 
О  радость !  будемъ  утЬшаться 
Въ  монарх*  мы  отцомъ ! 

1  О  Беыьдп  любителей  русскаю  слова,  учрежденной  1811  г.  въ  ДОМ'Ь 
Державина,  см.  его  бюграфш.  Последняя,  19-ая  книжка  ел  Чтенгй  цен- 
зурована въ  март*  1815  г.  и  потому  настояшде  хоры  не  могли  войти  въ 
это  издашс.  Они  напечатаны  отдельно  н  въ  Сыюь  Отеч.  1816  г.,  ч.  27, 
Лг  I,  'стр.  43 ;  также  въ  ч.  V,  ыу. 

*  «Подлинный  слова  государя».  Д. 
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Зря  мать,  царицу  и  супругу  3. 

И  благодатнаго  царя, 
Да  прозвучитъ  земному  кругу 
Хоръ  му зъ  нашъ ,  ревностью  горя , 
Что  къ  намъ  благоволить  склоняться 
Они,  какъ  Фебъ  съ  небесъ,  лнцомъ. 
О  радость !  будемъ  утЬшаться 
Въ  монархе  мы  отцомъ ! 

Окончательный. 

Внуши,  Творецъ,  моленье  4. 

Душъ  росскихъ  и  сердецъ ; 
Пошли  благословенье 
На  насъ ,  щедротъ  Отецъ ! 
Чтобъ  здравье,  дни  и  слава 
Того  царя  цв'Ьли, 
Чья  мудрость,  мечъ,  держава 
Отечество  спасли ; 
Да  матерь  и  супруга, 
Весь  домъ  его  и  родъ, 
Какъ  солнце ,  жизнь  намъ  льегь 
И  въ  новый  годъ  съ  небесна  круга ! 
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ЫХ.  НА  ТОРЖЕСТВО, 

нывшее  въ  Петербурга   19  марта   1816  года, 
НА  ПАМЯТЬ  ВЗЯТ1Я  ПАРИЖА1. 


Воспоминаше  парижскаго  шгбненья  1. 

Представя  Александръ  на  невскихъ  берегахъ, 
Неизреченный  духъ  влилъ  въ  Россовъ  восхищенья , 
Что  далъ  имъ  торжество  незримо  зрйть  въ  в-Ькахъ. 

Казалось,  неба  сводъ,  полкъ  Ангеловъ  склонились,  2. 

Чтобъ  зр-Ьть  царей ,  царицъ ,  ликъ  пастырей ,  войскъ  строй ; 
Но  паче  красотЬ  души  того  дивились, 
Кто  въ  благочестьи  семъ  былъ  истинный  герой. 

За  зло  не  воздалъ  зломъ ,  не  мстилъ  страдальца  кровью ;    3. 
Но,  прахъ  его  почтя,  платилъ  врагамъ  любовью. 
Се  образъ  доблестей,  который,  какъ  гора, 

В-Ькъ  будеть  славой  рость,  какъ  звезды,  не  увянетъ.         4. 
Ничто  такъ  радовать  тебя ,  монархъ ,  не  станегь , 
Какъ  память  сладкая  содЬланна  добра. 

1  Торжество  состояло,  какъ  показываютъ  самые  стихи,  изъ  парада 
войскамъ  съ  молебств1емъ.  Этотъ  сонетъ  напечатанъ  въ  ч.  V,  ьуг;  потомъ 
въ  Сыюь  Отеч.  1821  г.,  ч.  67,  №  VI,  стр.  270. 
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IX  ПОЛИГИШШГ. 


Муза  Эллады,  пылкая  СаФа,  1 

С'Ьверныхъ  странъ  Полигимшя ! 
Твоя  ли  сладкозвучная  арфа? 
Твои  ли  то  струны  златыя, 
Что,  молнш  въ  души  бросая. 
Что,  громами  тихо  гремя, 

Грудь  раздробляютъ  мою ! 

Иль,  о  румянощока ,  чернокудра,  2. 

Агатовоокая  д'Ьва ! 
Ты  мн-Ь  древняго  слога  премудра 
Витлевъ  эольскихъ  напева 
Съ  розовыхъ  устъ  гласъ  проливаешь  ? 
Слышу  журчашде  токи 

И  во  гармоньи  тону ! 

1  Издатель  Сына  Отечества  въ  некрологи  Державина  (1816,  №ХХ1Х) 
считаетъ  Политмнгю  посл*диимъ  его  стихотворешемъ.  Вйрн-Ье  будетъ 
принять,  что  это  —  одно  изъ  посл'вднихъ.  Въ  рукописяхъ  оно  не  со- 
хранилось. Зд'Ьсь  Державинъ  обращается  къ  какой-то  дам*,  которая  чи- 
тала ему  вслухъ  его  стихи.  Судя  по  выраженш  пылкая  Сафа,  можно 
бы  подумать,  что  поэтъ  разумъетъ  известную  А.  П.  Бунину;  но  тогда 
ей  было  уже  42  года  (род.  1774)  и  притомъ  она  никогда  не  отличалась 
красотою.  Скорее  можно,  полагать,  что  Державинъ  обращается  или  къ 
княгини  Зинаид*  Волконской,  урожденной  Б'влосельекой-Бълозорской 
(ум.  1862  г.  въ  Рим*),  блиставшей  талантами  и  наружностью  и  воспе- 
той впоследствии  многими  очарованными  ею  поэтами,  или  къ  Бълы- 
шевой,  которая  уже  прежде  внушила  ему  стихи  (см.  выше  стр.  192). 
Пьеса  эта  напечатана  последнею  (ЬУП)  въ  ч.  V  его  сочинешй. 


234  Полигшши. 

Такъ,  ты,  греко-россшска  Харита,  3. 

Вблизи  какъ  меня  возеЬдая, 
Коснулась  ко  мн*  дланью  шита, 
Со  мной  однодушно  дыхая, 
Мой  гимнъ  возглашаючи  Богу : 
Сердце  во  мн*  вспламенялось, 
Слезы  ручьями  лились ! 

И  еслибъ  мигъ  еще  продолжила  4. 

Твое  небозвучное  чтенье, 
Всю  жизнь  бы  мою  какъ  былье  спалила ; 
Растаялъ  бы  я  въ  восхищенье, 
Юной  красой  упояся ; 
Блаженства  снести  бы  не  могъ, 

Умерь,  любовью  сгорЪвъ.  • 

Но  холодная  старость,  сЬдая,  5. 

БхЬднымъ  покрывъ  щитомъ  костянымъ, 
Стрелы  твоихъ  очесъ  отражая , 
Хоть  упасть  ко  стопамъ  мн*  твоимъ 
Строго  тогда  воспретила, 
Изб-Ьгъ  я  тебя ;  но  твой  взглядъ , 

Лучъ  какъ  въ  льд-Ь,  блещетъ  во  мн*. 

Зрится  въ  моемъ ,  горитъ  вображень* ,  6. 

Ахъ !  какъ  солнце ,  твоя  красота ! 
Сдышу  тебой  мое  выраженье, 
И  очаровательна  мечта 
Всю  душу  мою  наполняешь 
НЬньемъ  твоимъ  п-Ьсень  моихъ.  — 
Буду  я,  буду  безсмертенъ  ! 
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ЬХ1.  П0ШДН1Е  СТИХИ  ДЕРЛШИНА  \ 


Р1жа  временъ  въ  своемъ  стремленья 
Уносить  всё  Д'Ьла  людей 
И  топить  въ  пропасти  забвенья 
Народы,  царства  и  царей. 

1  Эти  стихи,  вошедппе  подъ  принятымъ  и  нами  заглав1емъ  во  всё 
посмертный  изданы  сочинешй  Державина,  въ  первый  разъ  напечатаны 
были,  вскоре  поел*  смерти  поэта,  въ  Сыть  Отечества  1816  г.,  ч.  31, 
№  XXX,  стр.  175,  при  заметки,  которую  прилагав мъ  здъхь  ц'бликомъ: 
«Въ  некролопи  Державина  сказали  мы,  что  последнее  его  сочинеше  была 
«ода  Полишмнги.  Эта  ода  въ  самомъ  дьм*  есть  последнее  изъ  напеча- 
«танныхъ,  но  после  того  написалъ  онъ  еще  несколько  стиховъ.  За  три 
идни  до  кончины  своей,  глядя  на  висввшую  въ  кабинет*  его  известную 
((историческую  карту:  Ъька  временъ*,  началъ  онъ  стихотвореше  На  тлпн- 
«ностъ,  и  успЪмъ  написать  первый  куплетъ. 

«(Ли  строки  написаны  имъ  были  не  на  бумагв,  а  еще  на  аспидной 
«доскп>  (какъ  онъ  всегда  писывалъ  начерно**)  н  уже  после  смерти  его 
((положены  на  бумагу  однимъ  родственникомъ.  —  Кончина  его  была 
«тиха,  подобно  закату  яснаго  солнца.  3-го  числа  праздноваль  онъ  еще  въ 
((семейственномъ  кругу  74-й  день  своего  рождешя.  8-го  числа  почув- 
«ствовалъ  усилеше  обыкновенной  болезни  своей,  спазматическихъ  при- 
«падковъ  въ  груди,  и  въ  11  часовъ  вечера  продиктовалъ  письмо  въ  11е- 
«тербургъ  къ  доктору,  у  котораго  просилъ  сов'втовъ  въ  своей  болезни. 
«Онъ  никакъ  не  думалъ,  что  находится  въ  опасности  и  въ  то  же  время 
« приказал ъ  отписать  къ  издателю  6-ой  части***  его  сочинешй  о  перемгънн 

*  «Р'Ька  временъ,  или  эмблематическое  изображеше  всем1рной  исторш». 
Она  была  составлена  Страссомъ,  директоромъ  гимназш  въ  Клостерберген-Ь,  и 
переведена  съ  нъмецкаго  А.  Варенцовымъ  (см.  Журналъ  росс.  Словесности 
1805,  №  8). 

**  Не  всегда,  а  развъ*  иногда. 

***  Эта  6-ая  часть  осталась  неизданной).  См.  наше  Преди слеше  въ  этомъ 
Том-Ь. 
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А  если  что  и  остается 
Чрезъ  звуки  лиры  и  трубы, 
То  вечности  жерломъ  пожрется1 
И  общей  не  уйдетъ  судьбы  ! 

«одною  стиха.  Потонъ  логъ  онъ  вт.  постелю,  вт>  пол  о  вин  4  2-го  часа 
«вздохнулъ  сильн*е  обыкновенная,  н  съ  синь  вздохом'1.  скончал  гл.  Т*ло 
«его  предано  земл*  12  ты  вт.  Хутын*  монастыр*,  отстоящем-!,  въ  нЪ- 
«сколькихъ  верстахъ  отъ  Нова  гор  ода,  куда  привезено  было  по  Волхову. 
•<На  погребет  и  были  почти  одвн  только  родственники  его.  Гробъ  несли 
«офицеры  стоящего  неподалеку  оттуда  конпоегерскаго  полка;  они  не 
«были  знак  о  и  ы  лично  ни  ему,  ни  семейству  его,  но  почлн  обязанностью 
«отдать  последней  долгь  великому  Росс1явину». 

Вскоре  доска  съ  последними  стихами  Державина  была  подарена  его 
родственниками  императоре  кой  публичной  бпблютек*,  по  усильной 
просьб*  директора,  Д.  Н.  Оленина  (Сыта  Отеч.  1817,  ч.  34,  №  II,  стр.  67). 
Там-),  хранится  она  и  попын*:  ее  ислаш  можетъ  внд*ть  на  ст*н*,  въ 
отд^лени)  русеквхъ  книгъ:  но  отъ  начертаниыхъ  на  ней  строкъ  почти 
ничего  уже  не  осталось. 

Прилагаемая  виньетка  находится  въ  кони*  ве*хъ  пяти  тоновъ 
первоначальна™  издан  1л  сочянешй  Державина. 

а  То  вЬчаостн  жерломъ  пожрется. 

Ср.  во  П-мъ  Тон*,  стр.  306,  во  второй  строф*  ОДЫ  На  смерть  На- 
рышкина, посд*дшЙ  стнхъ:   «Все  вечности  жерло  пожретъ». 


ОПЫТЫ  ПЕРВОЙ  ЭПОХИ 


и 


СТИХОТВОРЕН1Я  НЕИЗДАННЫЯ. 


I.  ПА  ШЕСТЫЕ  ИМПЕРАТРИЦЫ  ВЪ  КАЗАНЬ1 . 


17«7. 


Пристойно,  Волга,  ты  свирЬпо  протекала, 
Какъ  для  побЬдъ  Татаръ  тобой  царь  Грозный  шелъ а ; 
Ты  шумомъ  водъ  своихъ  весь  полдень  устрашена , 
Какъ  громъ  тобою  Петръ  на  гордыхъ  Персовъ  велъ б ; 
Но  днесь  тебЬ  тещи  пристойно  съ  тишиною : 
Екатерина  миръ  приносить  веЬмъ  собою1. 

1  Къ  поб-Ьд*  какъ  Татаръ  тобой  царь  Грозный  шелъ  (1779). 
6  Велишй  Петръ  тобой  какъ  громъ  на  Персовъ  велъ. 
■  Несетъ  тобой  всЪмъ  миръ  монархиня  съ  собою. 

1  О  поводи  къ  этой  надписи  Державинъ  такъ  упоминаетъ  въ  своихъ 
Запискахъ  (Р.  В.,  стр.  36):  «Съ  открьшемъ  весны  государыня  на  судахъ 
по  Волг*  шествовала  въ  Казань.  На  семь  пути,  въ  сообществ*  своихъ 
приблнженныхъ  господь,  трудилась  надъ  переводомъ  Марионтелева  Ве- 
ли зарш».  (Ср.  Томъ  1,  стр.  793,  и  Прибавл.  къ  Казачек.  Въстнику  1828, 
,У-  48,  стр.  536). 

Напеч.  въ  С-петерб.  Впстнти,  1779  за  февраль  (ч.  III),  стр.  109. 
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II.  НА  МАШРАДЪ, 

БЫВШ1Й  ПБРБДЪ  ИМПЕРАТРИЦЕЙ  ВЪ  КАЗАНИ, 

ГД*  НЛГЛЙЦЫ   И  ПРОЧ1Е  НАРОДЫ  ПЛЯСАЛИ  И  ИГРАЛИ  НА  СВОНХЪ 

ИНСТРУМЕНТАХЪ  '. 

1787. 

Достойно  мы  тебя  Минервой  называемъ8, 
На  мудрые  твои  законы  какъ  взираемъ. 
Достойно  мы  тебя  Астреею  зовемъ : 
Подъ  скипетромъ  твоимъ  златые  дни  ведемъ б. 
Воистину  у  насъ  ОрФеевъ  в'Ькъ  тобою в : 
И  горы  и  лиса  текуть  къ  теб*  толпою.  — 
Гд*  ты ,  монархиня ,  туть  пиръ  и  торжество , 
Ликуетъ  старь  и  малъ,  ликуеть  общество, 
И  диюе  съ  степей  сбегаются  Фауны 
И  пляшутъ  предъ  тобой,  согласно  движа  струны. 
Рошя !  похвались  владычицей  своей : 
И  варварски  сердца  уже  пленились  ей г. 

*  . . .  Минервой  нарицаемъ, 

Коль  мудрые  твои  законы  созерцаем!,  (1779). 
6  . . .  твоимъ  въ  златые  дни  живемъ. 
■  И  радость  и  восторгъ  текуть  въ  сердца  р"вкою . 

Монархиня!  гдЪ  ты,  туть  красно  торжество. 
г  И  варварски  сердца  пл-вненны  стали  ей.  # 

1  См.  прим'вчаше  къ  предыдущей  пьесЬ.  Нанеч.  въ  С-пб.  Вгьстн.  1779 
(ч.  III),  стр.  109. 
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III.  ОДА  ЕШЕРШГБ  II '. 


Вдохни,  о  истина  святая!  1. 

Свои  лптЬ  силы  съ  высоты ; 
Мн-Ь,  гласъ  мой  къ  пЬнью  напрягая, 
Споборницей  да  будешь  ты ! 
Тебй  восл!>дъ  идти  я  тщуся, 
Тобой  одною  украшуся. 
Я  слабость  духа  признаваю, 
Чтобъ  лирнымъ  тономъ  мн+>  грем-Ьть ; ' 
Я  Му.ть  съ  Парнасса  не  сзываю, 
•    Съ  тобой  одной  хочу  я  пить. 

Велико  Д'Ьло  и  чудесно*  2. 

Въ  подоблачной  стран!;  звучать 

1  Эта  первая  по  времени  ода  пмца  Фелицы  оставалась  до  снхъ  поръ 
въ  рукописи  (ср.  Томъ  I,  стр.  150,  гд*  исчислены  всё  предшество- 
вавипл  од*  къ  Фелиц*  стяхотворенм  Державина  въ  честь  Екатерины). 
Какъ  эта,  такъ  и  друпя  раншл,  доселе  неизв*стяыя  оды  Державина 
любопытны  для  исторш  развит1я  его  поэтическаго  таланта,  показывая 
намъ,  какъ  онъ  писалъ,  когда  еще  не  вышелъ  на  самостоятельныА  путь 
и  подражалъ  Ломоносову.  Он*  выясняютъ  намъ .  собственное  признание 
Державина,  такъ  записанное  Остолоповымъ :  «Вс*хъ  сихъ  произведен^ 
авторъ  самъ  не  одобрялъ  потому,  какъ  выше  сказано,  что  онъ  хот*лъ 
подражать  Ломоносову,  но  чувствовать,  что  талантъ  его  не  былъ  вну- 
шаемъ  одинаковымъ  гешемъ:  онъ  хот*лъ  парить,  и  не  могъ  постоянно 
выдерживать  красивымъ  наборомъ  словъ  свойственнаго  единственно  рос- 
сийскому Пиндару  велел*шя  и  пышности,  а  для  того  въ  1779  году  из- 
брал, онъ  совершенно  особый  путь»  и  проч.  (Ключъ  къ  соч.  Д.,  стр.  13). 

Въ  настоящей  од*  уже  встречаются  тавля  мысли,  которыя  приняли 
другую  форму  или  большее  развипе  въ  позднМшихъ  одахъ.  Такъ  напр. 
стихи  8-й  и  10-й. въ  10-й  строф*  ср.  съ  прнм*ч.  28,  31  и  37  въ  Изобра- 
жетн  Фелицы  (Томъ  I,  стр.  286  и  сл*дд.). 

1  Велико  д*ло  и  чудесно. 

Ср.  у  Ломон.,  въ  6  од*,  строфа  1 7 :  «Велико  д*ло  есть  и  знатно»  и  проч. 

Стшхотв.  Держ.  III.  16 
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И  въ  честь  влад'Ьтелямъ  нелестно 
Гремящу  лиру  настроить ; 
Но  если  пышнмя  паренья 
Однимъ  искусствомъ,  въ  восхищенья, 
Сердца ,  безъ  истины ,  плЪняютъ ; 
То  въ  в-Ьки  будущихъ  преминь 
Въ  подобны  басни  ихъ  вм-Ьняютъ, 
Что  п-Ьлъ  Гомеръ  своихъ  временъ. 

Начто  жъ  на  горы  горы  ставить  з. 

И  вверхъ  ступать  какъ  иснолинъ? 
Я  солнцу  св+>тъ  могу  ль  прибавить, 
Умножу  ли  хоть  лучъ  одинъ  ? 
Твои,  монархиня,  доброты, 
Любовь,  судъ,  милость  и  щедроты 
Безъ  украшешевъ  С1яютъ ! 
Поди  ты  прочь ,  витшскш  громъ 5 ! 
А  я,  что  Россы  ощущаютъ, 
Лишь  то  моимъ  пою  стихомъ. 

Возведъ  своихъ  я  мыслей  взоры  4. 

Надъ  верхъ  полночныя  страны , 
Каме,  слышу,  разговоры 
По  селамъ ,  градамъ  ведены  * ! 
Теб-Ь,  о  мать  Екатерина, 
Плетется  тамъ  похвалъ  пучина ; 

3  Поди  ты  прочь,  ВИТ1ЙСК1Й  громъ! 

Ср.  въ  од*Б  На  смерть  князя  Мещерскаю  (Томъ  I,  стр.  94): 

Подите,  счастья,  прочь,  возможны! 

4  По  селамъ,  градамъ  ведены. 

Въ  этой,  а  отчасти  и  въ  сл-Ьдующихъ  строфахъ  отразилось  начало 
похвальнаго  слова  Ломоносова  Елисаветъ  Петровнъ:  .«Еслибы  въ  сей 
пресвътлый  праздникъ  . . .  возможно  было  намъ  радостт  восхнщеннымъ 
вознестись  до  высоты  толикой,  съ  которой  бы  могли  мы  обозреть  об- 
ширность нространнаго  ся  владычества»  и  проч. 
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Усердны  чувства  то  вспаляетъ 

И  двюкетъ  къ  оному  языкъ ! 

О  коль,  —  толпа  людей  в*щаегь,  — 

Въ  владевшей  нами  Богъ  великъ ! 

Онъ  даль  намъ  то  въ  императриц* ,  5. 

Ч*мъ  Петръ  премудръ  въ  законахъ  сльш>; 
Что  купно  вид*лъ  св*ть  въ  д*виц*, 
Какъ  в*къ  ея  незлобивъ  быль : 
Шумящей  слав*  не  внимаетъ, 
Что  вм*стЬ  съ  плачемъ  прилетаегь ; 
Но  ч*мъ  народна  тихость  бол* , 
Свой  т*мъ  единымъ  красить  тронь, 
Во  всемъ  Творца  .согласна  вол* ; 
Та  зритъ  на  пышность,  какъ  на  сонъ. 

Она  подобна  той  пернатой,  6. 

Что  кровь  свою  изъ  персей  льетъ, 
Да  т*мъ,  своихъ  хоть  дней  съ  утратой, 
Птенцамъ  довольство  подаетъ. 
Покой  трудами  нарушаетъ, 
Страны  далеки  обтекаеть, 
Для  пользы  нашей  пбтомъ  льется, 
Не  для  себя  свой  в*къ  живетъ : 
Да  обще  счастье  вознесется, 
Да  всякъ  блаженны  дни  ведеть. 

Предъ  мысленными  очесами  7. 

Предходитъ  новый  мн*  предметъ ; 
Народъ  сокрылся  съ  похвалами, 
Ни  селъ,  ни  градовъ  бол*  н*тъ. 
Я  духомъ  въ  храмахъ  освященныхъ, 
Темисой в  вс*мъ  установленныхъ , 

4  Въ  Краткомъ  миволог.  лексикон*  Чулкова  Оемиса,  вм.  нынъ*  употреби- 
те! ьнаго  вемида.   Строку  6  ср.  съ  21  строф,  оды  19  у  Ломоносова. 

16* 
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Какой  тутъ  сльппу  слухъ  веселый ! 
Не  злобой  пишутъ  винныыъ  рокъ ! 
Ликуйте ,  россюе  пределы : 
На  васъ  кровей  не  льется  токъ ! 

Стр*лецъ,  оруяйемъ  снабженный,  8. 

На  сын*  видя  лютыхъ  зм*й, 
Любовью  отчей  побужденный 
Сп{юти  его  напасти  сей, 
Поспешно  лукъ  свой  напрягаетъ, 
На  сына  стр*лы  обращаегь ; 
Но  чтобъ  кровямъ  его  не  литься 
И  жизнь  безб*дно  сохранить, 
Искусно  мЬтитъ  онъ  и  тщится 
На  немъ  лишь  затей  однихъ  убить. 

• 

Таковъ  твой  судъ  есть  милосердый,  9. 

Ты  такъ  къ  намъ  сердобольна,  мать! 
Велишь ,  —  но  были  бъ  мы  безвредны ,  — 
Пороки  въ  насъ  ты  истреблять. 
Для  правды  удовлетворенья, 
Для  вящшей  злости  прес*ченья, 
Грозишь  закона  намъ  стр*лою ; 
Но  жизнь  преступшихъ  ты  блюдешь. 
Насъ  матерней  казнишь  рукою  — 
И  крови  нашей  ты  не  льешь. 

Твою  къ  намъ  милость,  мать  народа,  10. 

Мн*  всю  удобно  ль  исчислять? 
Произвела  тебя  природа, 
Чтобъ  всю  вселенну  удивлять ! 
Ч*мъ  дал*  в*къ  твой  протекаегь, 
Т*мъ  бол*  смертныхъ  ущедряетъ. 
Младенцамъ  жизни  ты  спасаешь, 
Законы  старымъ  пишешь  ты , 
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Науки  въ  юныхъ  расширяешь, 
Селишь  обширны  пустоты. 

О,  коль  пространно  всюду  поле  1 1. 

Твоихъ ,  богиня ,  хвальныхъ  д*лъ ! 
Вникаю  тЬмъ,  ч-Ьмъ  зрю  ихъ  болЬ, 
Не  можетъ  мысль  вм-Ьстить  въ  пред  1>л  ь ! 
Такъ  мн*  ужъ  можно  ли  стремиться 
И  1гЬть  тебя  достойно  льститься, 
Коль  Музъ  соборъ,  Росаянъ  клики 
Немолчно  тщатся  тя  гласить ; 
Но  всё  твои  д-Ьла  велики 
И  тЬ  не  могутъ  похитить ! 

Тобой  сколь  родъ  нашъ  препроелавлснъ  1 2. 

И  сколь  тобой  блаженъ  нашъ  вЬкъ, 
Таковъ  тебЬ  алтарь  поставленъ 
Въ  сердцахъ  россшскихъ  человЬкъ, 
Премудра  нашихъ  дней  богиня ! 
Тишайша  матерь,  героиня! 
У щедрь  Господь  твои  такъ  л'Ьты , 
Какъ  ты  безмерно  щедришь  насъ ; 
Иснолнь  всегда  твои  совЬты, 
Вонми  мольбы  смиренный  гласъ! 

С\е  къ  тебй  подданныхъ  чувство,  13. 

Покой  душамъ !  любовь  сердецъ ! 
Начто  жъ  мнй  п!лъ  тогда  искусство , 
Коль  всякъ  теб-Ь  внутри  п-Ьвецъ? 
Усердныхъ  только  всЬхъ  желадш, 
Не  ложныхъ,  искреннихъ  плесканш 
ТебЬ  свидетель  симъ  нельстивный. 
Они  восходить  до  иебесъ 
И  съ  славой  вдругь  твоей  предивной 
Гремять  хвалу  гвоихъ  чудесъ. 
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IV.  НЛ  ПОДНЕСЕШЕ  ДЕНУТЛТЛМИ  ЕЯ  ВЕЛИЧЕСТВУ  ТИТЛА 

ЕКАТЕРИНЫ  ВЕЛИКОЙ  \ 

«787. 

Хотя  весь  кругъ  земной,  чудясь,  внималъ  той  славЬ, 
Гремела а  что  Петромъ  побЬдой  при  Полтаве ; 
Однако  не  одни  воинсюя  д'Ьла  — 
Всеобщая  ему  на  св-ЬтЬ  похвала ; 
Но  правы  и  суды  и  нравовъ  просв^щенье  — 
Безсмертное  ему  вовЬки  прославленье. 
Не  тЬмъ  онъ  сталь  великъ ,  ум*Ьлъ  что  поб-Ьждать ; 
Но  что  блаженство  зналъ  подвластнымъ  созидать б. 
Монархиня !  и  ты  въ  сл*Ьды в  его  ступаешь ; 
Зовись  великою:  онъ  началъ,  ты  кончаешь. 

а  ВзремЪла  ...  (1779). 

6  Но  зналъ  что  пользы  онъ  подвластыыхъ  соблюдать. 

■  . . .  въ  стези. 


1  Въ  1767  году  сенатъ  и  созванные  для  составления  проекта  новаго 
уложенш  депутаты  поднесли  императрице  наименование  Великой,  Пре- 
мудрой, Матери  отечества;  но,  какъ  известно,  она  отказалась»отъ  этихъ 
тнтловъ  (//.  Собр.  Зак.у  т.  XVIII,  №  12,978),  —  20  августа  1767  г.  секре- 
тарь гр.  А.  К.  Разумовскаго  писалъ  изъ  села  Коломенскаго  къ  И.  И.  Шу- 
валову за  границу:  «Прошлаго  воскресенья  была  во  дворце  благодар- 
ственная ея  величеству  церемошя  отъ  депутатовъ,  въ  которой,  сказы- 
ваютъ,  просили  депутаты  принять  титулъ  Премудрой,  Великой,  Матери 
отечества;  на  что  ответь  былъ  достойный  сей  монархини  сл$дующ1й: 
Премудрость  одному  Богу;  Великая,  —  о  томъ  разсуждать  потомкамъ; 
Мать  же  отечества,  —  то  я  васъ  люблю  и  любима  быть  желаю»  (изъ 
бумагь  Иларюна  Николаевича  Толстаго). 

Напеч.  въ  С-пб.  Впсмн.  1779  (ч.  III),  стр.  110. 
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V.  ВЫШКА. 

(1-Я   ЭПИГРАММА   НА   СУМАРОКОВА1). 


Терентий  зд-Ьсьживетъ  Облаевичъ  Церберъ2, 
Который  обругалъ  подъячихъ  выше  м-Ьръ, 

1  Сумарокову  желая  осм-Ьять  предпринятую  Ломоносовымъ  въ  1756  г. 
эпопею  Петръ  Велики,  написалъ  следующую  эпитафш  своему  сопернику: 

«Подъ  камнемъ  спмъ  дожить  Оиреъ*  Оирсовичъ  Гомеръ, 

Который,  вознесясь  ученьемъ  выше  м"Ьръ, 

Беликаго  воспеть  монарха  устремился, 

Отважился,  дерзнулъ,  запъчгь  и  осрамился  : 

Дъма  онъ  об'вщалъ  воспеть  велика  мужа; 

Онъ  къ  морю  велъ  чтеца,  а  выдилася  лужа». 

Державинъ  вступился  за  Ломоносова  и  въ  пародш  этой  эпитафш  на- 
писалъ въ  Москве,  т'бмъ  же  разм^ромъ  и  на  гб  же  риемы,  свою  Вшъску. 
Такая  форма  эпиграммы  была  тогда  употребительна:  Сумароковъ  подалъ 
первый  прим'връ  ея  своею  Вшгъской,  въ  которой  выставленъ  писарь  Сава 
(Соч.  Оумар.,  изд.  Новикова,  ч.  IX,  стр.  158). 

Въ  рукописяхъ  Державина  передъ  Вывпскою,  печатаемою  нами  въ 
тексгБ,  помещены  приведенные  стихи  Сумарокова,  и  объ*  пьесы  соеди- 
нены подъ  общимъ  заглавхемъ:  Надгробье  и  Вытъска,  съ  такимъ  при- 
м'&чашемъ:  «Надгроб1е  сочинено,  сколько  известно,  отъ  зависти  къ  славъ 
г.  Ломоносова,  а  Вывъска  тогда  жъ  въ  защищевде  ^наго».  Стихи  Су- 
марокова, въ  Новиковскомъ  изданш  сочинешй  его,  напечатаны  по  позд- 
нейшей ихь  редакпди,  отличающейся  отъ  той,  въ  которой  они  здесь 
предлагаются  (Сон.  Оумар.  ч.  IX,  стр.  139,  эпитафгл  17-я).  Вытьска 
Державина  въ  первый  разъ  напечатана  была  нами  въ  1-й  книжки  За- 
писокъ  акад.  наукъ  1862  г.  въ  статье:  Письма  Ломоносова  и  Сумарокова 
(стр.  17). 

2  Терент1Й  здЪсь  живетъ  Облаевичъ  Церберъ. 

Терентгемъ    Сумароковъ    названъ    здесь,    какъ    авторъ    комедш,    по 

*  Оерситъ,  известное  безобразное  лицо  въ  Ил1адъ\  Ср.  Томъ  I,  стр.  486. 
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Кощунствовать  своимъ  Опекуномъ 3  стремился а , 
Отважился,  дерзнулъ,  з-Ьвнулъ  и  подавился : 
Хулилъ  онъ  наконецъ  дЬла  почтенна  мужа  б , 
Чтобъ  сей  изъ  моря  сталъ  ему  подобна  лужа. 

*  Святыне  плесть  хулу  порока  въ  вид*  тщился  (Стар*йш.  рукон.). 
6  И  хулилъ  наконецъ  д*ла  онъ  славна  мужа, 
Изъ  моря  чтобъ  и  онъ  съ  нимъ  равна  была  лужа. 


имени  славнаго  римскаго  воиива,  которое  въ  18-в*к*  вообще  такъ  про- 
износилось у  насъ.  Прозваше  Церберъ  Облаевичъ  иаиекаетъ  на  его  за- 
носчивость въ  критик*  и  сатир*. 

*  Кощунствовать  своимъ  Опекуномъ  стремился. 
Зд*сь  Державинъ  конечно  разум*етъ  н*которыл  р*чи  Чужехвата  и 
Пасквина  въ  комедш  Опекун*  (Соч.  Сумар.  ч.  V),  именно  въ  явлешяхъ: 
IV  (стр.  13  и  14),  X  (стр.  23),  XI  (стр.  26),  XII  (стр.  27)  и  XIV  (стр.  36). 
Опекун*  оконченъ  былъ  въ  начал*  1765  года  (Зап.  Порошит,  стр.  264), 
а  нанечатанъ  въ  1768  (Сопиковъ,  Л*  55.291),  такъ  же  какъ  и  4-е  издаше 
сочннешй  Ломоносова. 
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VI.  НА  СОРОКУ  ВЪ  ЗАЩИЩЕВ1Е  КУКУШЕКЪ 

* 

(2-Я   ЭПИГРАММА  НА  СУМАРОКОВА  '). 


Не  будучи  Орломъ  Сорока  зд'Ьсь  довольна3, 
Кукушками  всЬхъ  птицъ  поносить  своевольно ; 

1  Эта  эпиграмма  вапясана  Державинынъ  въ  Моокв'Ь,  когда  Сума- 
роковъ  обращалъ  на  себя  общее  внимаше  тамошней  публики  своею 
ссорою  съ  содержателемъ  театра,  Бельмонти,  и  главнокомандующим!», 
графомъ  Петромъ  Ссменовичемъ  Салтыковымъ,  за  то,  что  на  сцен*,  иро- 
тивъ  желани  автора,  представлена  была  трагеддя  Синавъ  и  Труворъ.  Осо- 
бенно стали  смеяться  надъ  нимъ,  когда  сделалось  извЪстнымъ,  что  онъ 
подавалъ  императрице  жалобу  и  что  она  въ  ироническомъ  отвЬгЬ  своемъ 
приняла  сторону  главнокомаидующаго  (ея  письмо  отъ  15  фсвр.  1770  см. 
въ  Чтенгяхъ  общ.  ист.  и  древ.  1860,  кн.  II).  Раздосадованный  Сумароковъ 
наоисалъ  на  Москвичей  следующую  эпиграмму,  которая  въ  бумагахъ 
Державина  записана  передъ  его  отв'бтомъ: 

НА  КУКУШЕКЪ  ВЪ  МОСКВА. 

•  •     «Наместо  соловьевъ  кукушки  зд'Ьсь  кукують 
И  пгбвомъ  милости  Д1анины  толку  ютъ; 
Но  можетъ  ли  вредить  кукушечья  молва? 
Кукушкамъ  ли  понять  богинины  слова? 
Въ  дубрав*  сей  поютъ  безмозглыя  кукушки, 
Которыхъ  п-Ьсни  всв  не  стоятъ  ни  полушки. 
Лишь  только  закричитъ  кукушка  на  суку, 
Друпя  всв  за  ней  кричать:  куку  —  куку».. 

Въ  Новиковскомъ  издали  сочинешй  Сумарокова  эта  эпиграмма  напе- 
чатана два  раза:  въ  VII  ч.  между  баснями  (стр.  '331)  и  въ  IX  ч.  между 
эпиграммами  (стр.  129). 

2  Не  будучи  Орломъ  Сорока  зд'Ьсь  довольна. 
Орломъ,  т.  е.  главнокомандующим^  Сорока,  т.  е.  Сумароковъ:  сходство 
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Щекочетъ  и  кричитъ :  чики  —  чики  —  чики , 

Въ  дубрав*  будто  сей  вс*  птицы  дураки. 

Но  мужество  Орла  Д1ана 3  почитаетъ , 

И  весь  пернатый  св-Ьтъ  его  заслуги  знаетъ. 

Сорока  жъ  завсегда  сорокою  слыветъ, 

И  что  Сорока  вретъ а ,  то  все  сорочш  бредъ 4. 

а  Сорока  что  совретъ ,  то  все  сороч1й  бредъ. 


имени  его  съ  звуками  слова  сорока  вероятно    входило  въ  соображевде 
Державина  при  выбор*  этого  прозван]*. 

3  Дгана  —  императрица. 

4  И  что  Сорока  вретъ,  то  все  сороч1Й  бредъ. 

Посг&дшй  стихъ  эпиграммы  былъ  давно  извъхтенъ  изъ  Анекдота  о  Сума- 
роков*, напечатанная  въ  Соревнователя  простщ.  и  блаютвор.  1819,  Л«  5. 
Вся  эпиграмма  была  въ  первый  разъ  напечатана  въ  Библгогр.  Запискахъ 
1859,  №  17  (стр.  520),  въ  стать*  г.  Аеанасьева:  Образцы  литератур- 
ной  полемики  прошлого  столптгя,  но  съ  оговоркою,  что  авторъ  этихъ 
стиховъ  неизв-Ьстенъ.  Объ  нить  упомянуто  также  въ  Запискахъ  Дмитриева 
(Москвитянинъ,  1842,  №  1,  стр.  161).  Ср.  С.  Глинки  Очерки  жизни  и  соч. 
Сумарокова  ч.  I,  стр.  101  —  106),  Грота  Державина  (Современ.  1845,  т, 
XXXVII,  стр.  142),  Булича  Оумароковъ  (стр.  45  —  47).  Предан  1е  объ 
отношешяхъ  между  обоими  писателями  подало  Пушкину  поводъ  къ  за- 
метки: «Державинъ  исподтишка  писалъ  сатиры  на  Сумарокова  и  прь 
т»зжалъ,  какъ  ни  въ  чемъ  не  бываю,  наслаждаться  его  бъчпенствомъ» 
(Соч.  Пушк.,  изд.  Анненкова,  т.  VI,  стр.  87). 
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VII.  НЛ  СЛУЧАЙ  РАЗЛОМКИ  МОСКОВШГО  КРЕМЛЯ 

ДЛЯ  ПОСТРОЕШЯ  НОВАГО  ДВОРЦА 

въ  1770  году  архнтекторомъ  Баженовымъ,  при  отъъздъ  автора  изъ  Москвы 

въ  Пбтервургъ  1. 


Проста,  престольный  градъ,  великолепно  зданье 
Чудесной  древности ,  Москва ,  Россш 2  блистанье ! 
(Ляющи  верхи  и  горды  вышины а , 
На  диво  въ  давши  в-Ькъ  вы  были  созданы. 
Впослйдни  зрю  я  васъ ,  покровы  окомъ  мЬрю 
И  въ  ужасЬ  тому  дивлюсь ,  сомнюсь ,  не  вйрю ; 
Возможно  ли,  чтобъ  вамъ  разрушиться,  возстать 
И  прежней  красоты  чуднее  процветать? 
Твердынямъ  таковымъ  коль  пасть  и  возставлоться ,  8. 

То  должно ,  такъ  сказать ,  природ*  преагЬняться ! 
Но  что  не  сбудется ,  гдЬ  хощетъ  божество б  ? 
Баженовъ!  начинай,  —  уступить  естество. 

а  . . .  верхи,  гордящи  вышины  (1779). 
6  Но  что  не  будетъ  тамъ,  гд-Ь  строить  божество? 
Минерва  хочеть  то,  —  уступить  естество. 


1  Васил1Й  Ивановичъ  Баженовъ,  архитекторъ,  при  императоре  Павлъ1 
вице -президента  академш  художествъ,  род.  1737,  ум.  1799.  Баженовъ 
начертадъ  проектъ  великолепна™  кремлевскаго  дворца,  но  исполнеые 
этого  проекта  встретило  затруднены  и  онъ  былъ  оставленъ.  Ср.  РЬчь 
Сумарокова  на  заложите  кремлевскаго  дворца  (Соч.  Сумарокова,  ч.  II, 
стр.  267)  и  заметку  по  этому  предмету  Н.  Горчакова,  где  приведены 
надписи  въ  стихахъ  и  проз*,  сделан ныя  на  мйдныхъ  доскахъ  при  за- 
кладке (Москвитяпинъ  1842  г.,  кн.  IX,  стр.  162).  —  О  Баженов*  ср. 
Томъ  II  нашего  издашя,  стр.  21. 

Напеч.  въ  С-пб.  Впстникгъ  1779  г.,  ч.  Ш,  стр.  112. 

2  РосЫй  вм.  Россш,  —  Державинская  вольность  (ср.  выше  стр.  48). 
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Ш.  РАШЯШЕ'. 


Ужель  свирепства  веб  ты,  рокъ,  на  мя  пустить? 
Ужель  ты  злобу  всю  съ  несчастнымъ  совершилгь  ? 
Престанешь  лн  меня  теперь  ужъ  ты  терзати?. 
Ч^мъ  грудь  мою  теб^  осталось  поражати  ? 
Лишилъ  ужъ  ты  меня  именья  моего * , 
Лишилъ  ужъ  ты  меня  и  счастля  всего, 
Лишилъ,  я  говорю,  и  —  что  всего  дороже  — 
(Какая  можетъ  быть  сей  злобы  злоба  строже  ?) 
Невинность  разрушилъ 3 !  Я  въ  роскошахъ  забавъ 
Испортилъ  уже  мой  и  непорочный  нравъ,  10. 

|  Это  стихотвореше,  по  языку  очень  устаръмое,  осталось  неотдъман- 
нымъ;  въ  старой  тетради,  писанной  рукой  Державина,  противъ  Рсьекаянгн 
сделана  имъ  отметка:  Исправить.  За  то  стихи  эти  любопытны  и  важ- 
ны въ  бюграфическомъ  отношенш.  Они  должны  относиться  къ  началу 
1770  года,  когда  Державинъ  уже  болъе  трехъ  л'втъ  жилъ  въ  Москве  и 
велъ  тамъ  безпорядочную  жизнь,  бывъ  завлеченъ  въ  дурное  общество. 
«Наконецъ»,  сказано  въ  его  Запискахь  (Р.  Б.,  стр.  42),  «онъ,  проживая, 
въ  Москве  съ  знакомыми  таковаго  разбора  людьми,  чрезвычайно  иаску- 
чилъ  или,  лучше  сказать,  возгнушавшись  самъ  собою,  взялъ  у  прхятеля 
матери  своей  50  руб.,  бросился  въ  сани  и  поскакал ъ  безъ  оглядокъ  въ 
Петербурга». 

2  Лишилъ  ужъ  ты  иенн  имЪнья  моего. 
(«Онъ  проигрался  въ  карты»  (тамъ  же). 

*  Невинность  разрушилъ  . . . 
«('познакомился  съ  игроками  или,  лучше,  съ  прикрытыми  благопри- 
стойными поступками  и  одеждою  разбойниками:  у  пихъ  научился  загово- 
рам», какъ  новичковъ  заводить  въ  игру,  подборамъ  картъ,  поддъмкамъ  и 
всякимъ  игрецкимъ  мошенничествамъ»  (тамъ  же). 
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Испортихъ,  развратилъ,  въ  тьму  скаредствъ  погрузился,  — 

ПовЬса,  мотъ,  буянь,  картежникъ  очутился; 

И  вместо ,  чтобъ  талантъ  мой  въ  пользу  обратилъ , 

Порочной  жизтю  его  я  погубилъ ; 

Презрйнъ  теперь  отъ  всЬхъ  и  всеми  презираемъ,  — 

Огь  вМжъ  честныхъ  людей,  отъ  всЬхъ  уничижаемъ. 

О  градъ  ты  роскошей,  распутства  и  вреда! 

Ты  людямъ  молодымъ  и  горесть  и  б+>да ! 

Москва,  хотя  въ  теб*Ь  забавы  пребываютъ, 

Веселья ,  *  радости  живу  щихъ  восхищаютъ ;  20. 

Но  самый  ты ,  Москва ,  ужъ  тотъ  же  Вавилонъ  : 

Ты  такъ  же  слабишь  духъ,  какъ  прежде  слабилъ  онъ. 

Ты  склонности  людей  отравой  напояешь, 

Ко  сластолюбш  насильно  привлекаешь. 

Надлежитъ  мрамора  крЬпчае  сердцу  быть, 

Какъ  бывши  молоду,  въ  теб-Ь  безстрастнымъ  жить. 

По  имени  въ  теб  Ь  лишь  мужество  известно ; 

А  что  порокъ  и  срамъ,  то  всЬмъ  въ  теб*  прелестно. 

Безумная  тобой  влад'Ьегь  слепота, 

Мечтанье  лживое,  суетствъ  всЬхъ  суета.  30. 

Блестянця  въ  сердцахъ  и  во  умахъ  прелыценья 

Подъ  видомъ  доброты  сугубятъ  потемненья. 

Ступаю  на  стези  и  ими  въ  тму  иду. 

Прелестну  н*Ьту  силъ  преодолеть  б-Ьду ! 

О  лабиринтъ  страстей,  никакъ  неизб*Ьжимыхъ , 

Борющихъ  разумомъ ,  но  непреодолимыхъ ! 

Доколе  я  въ  тебЬ  свой  буду  в*къ  влачить? 

Докол-Ь  мн*Ь ,  Москва ,  въ  теб-Ь  распутно  жить  ? 

Покинуть  я  тебя  стократно  намеряюсь 

И,  будучи  готовъ,  стократно  возвращаюсь.  40. 

Противъ  желанш  живу,  живя  въ  теб4г; 

Кляну  тебя ,  и  въ  томъ  противлюсь  самъ  себ*. 

Магнитная  гора,  котора  привлекаете, 
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Живой  въ  теб'б  привгЪръ ,  Москва ,  изображаете : 

Ты  силою  забавъ  насъ  издали  влечешь, 

А  притянувъ  къ  тебЬ,  ты  крепко  насъ  прижмешь. 

Жел-Ьзо  какъ  та  рветъ ,  къ  себ-6  та  присвояетъ , 

Въ  те#Ь  у  насъ  такъ  жизнь  именье  обираеть.    . 

Отдай  скорМ,  прошу,  отдай  свободу  шгЬ,        * 

И  счаспя  искать  не  льсти  въ  твоей  стран  Ь :  50. 

Не  милы  мн1>  въ  тебе  и  горы  золотыя ; 

Но  токмо  бъ  избежать  лишь  жизни  сей  шгЬ  злыя 

И  преяшее  мое  спокойство  возвратить, 

И  независимость  отъ  счастья  получить. 

Я  сердцемъ  и  душой ,  мн$  въ  томъ  самъ  Богъ  свидетель , 

Нелестно  что  люблю  святую  добродетель. 
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IX,  НА  ПЕТЕРГОФЪ  \ 


Прохладная а  страна !  мЬста  преузорочны ! 
ГдЬ  съ  шумомъ  въ  воздухъ  бьютъ  стремленья  водоточны ; 
ГдЬ  роскоши  своей  весна  иагЬетъ  тронь, 
Гд-Ь  всюды  слышится  поющихъ  птичекъ  тонъ, 
Гд*  спорятъ  межъ  собой  искусство  и  природа 
Въ  л1>сахъ ,  въ  цвЬтахъ ,  въ  водахъ ,  въ  небесномъ  блеске  свода , 
И  словомъ,  кто  эдемъ  захочетъ  знать  каковъ,  — 
Приди  и  посмотри  приморсшй  домъ  Петровъ. 


я 


Приморская  . . . 

Шумя  гд-Ь  бьютъ  въ  эеиръ  . . . 

Веселий  гдъ  своихъ  . . . 

Повсюду  слышенъ  гдъ  . . . 

Искусство  блещетъ  гд-Ь ,  у  крася  вещество , 

Въ  лъсахъ ,  цвътахъ ,  водахъ  превыся  естество , 

И  лучше  наиъ  нельзя  эдемъ  узнать  каковъ, 

Какъ  если  посмотреть  пр1ятный  ПетергоФъ. 

Но  райсшя  иъста  кому  же  посвященны  V 

Не  для  ли  насъ  они,  коль  будемъ  мы  блаженны? 

Селеше  с1е  рая  наиъ  выше  тъмъ: 

Вина  живетъ  блаженствъ,  Екатерина ,  въ  немъ  (1779). 


I 


Помещается  здъсь  по  позднейшей  редакпди  въ  рукописи:  Часть  VII. 
Напечатано  въ  С-петерб.  Въстникп  1779  г.,  ч.  III,  стр.  110,  откуда  вы- 
писываешь и  вар1анты. 
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X.  РВЛ6ИЕХТ0М '. 
1772. 

Что  день ,  то  звукъ  и  торжество ,  1 . 

Летятъ  победами  минуты : 
Коль  склонно  вышне  Божество 
ТебЪ ,  богиня ,  въ  брани  люты ! 
На  встокъ ,  на  югъ  орелъ  парить ; 
За  славой  вихрь  не  ускорить. 
Ты,  Муза,  бурь*  стремясь  вь  вершины', 
Какъ  мой  восторгъ  несись,  шуми, 

1  . . .  звЪздъ  . . .  (Рукоп.). 

1  Подъ  этииъ  заглав1емъ  занесена  въ  тетрадь  1776  г.  только  первая 
строфа  отрывка;  остальныя  строфы,  вмъхгЬ  съ  первою,  найдены  нами  на 
особомъ  лист*.  Очевидно,  что  стихи  эти  относятся  къ  успйхамъ  Русскихъ 
въ  первую  турецкую  войну.  Державинъ  заду  мы  вал  ъ,  какъ  кажется,  очер- 
тить весь  ходъ  борьбы  Хриспанъ  съ  Магометанами.  Следующая  строфа 
назначалась  по  видимому  взам-Ьнъ  5-й,  для  олицетворешл  владычества 
Ислама : 

Но  что  мрачится  горизовтъ 

И  р*Ьетъ  пламень  надъ  лесами? 

Угрюму  бровь  нав'всивъ  въ  понтъ, 

Гора  стоитъ  подъ  небесами! 

Отъ  ней  плеяды  дымъ  темнить 

И  жупелъ  среди  волнъ  горитъ. 

Не  бранный  ль  демонъ  мною  зрится? 

Средь  поль,  средь  дебрей,  средь  пещеръ, 

Изъ  челюстей  земля  багрится : 

Ужасенъ  мерзклй  изувъ-ръ. 
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Тр1умФЫ  пой  Екатерины б , 
Воспой,  начни,  звучи,  греми. 

« 

Свергая  тучу  съ  тверди  зв-Ьздъ,  2. 

Возжженныхъ  въ  ней  главой  Парнасса , 
Расчисть,  расширь  обширность  лгЬстъ 
Для  хвалъ  тамъ  сей  царицы  гласа. 
Стряси  св-Ьтиль  веЬхъ  блескъ  въ  надиръ: 
Те#Ь  всегдашни  мракъ,  Омиръ, 
Мое  днесь  солнце  освйщаетъ, 
Моя  богинфалыпй  св-Ьтъ ! 
Не  баснь  о  ней  мной  зд-Ьсь  в-Ьщаеть , 
Но  правда  въ  Ломоносовъ  сл-Ьдъ. 

Въ  единомъ  м1рЬ  мЬста  н-Ьтъ :  3. 

Победа,  въ  трехъ  лирахъ  рожденна, 
Изъ  рода  въ  родъ  въ  устахъ  живетъ, 
Преданьемъ  въ  вечность  утвержденна. 
Ужъ  зрю  грядущш  сонь  очамъ ! 
Тамъ  паль  лавровый  хЬсъ  къ  стопамъ, 
Тамъ  твердь  благоухаетъ  смирны а : 
Весь  св4тъ  потомства  плеску  малъ ; 
Сошлись  властители  вселпрны 
Дивиться  той ,  Магметъ  кЬмъ  паль. 

Но  новый  жарь  и  шумъ  и  лучъ  4. 

Еще  мой  голосъ  возвышаетъ ; 
Онъ  гонитъ  прю  житейскихъ  тучъ, 
Онъ  звуки  Россовъ  украшаеть. 
Разверзла  мн*  скрижаль  жена, 


6  Еще  тр1уиФЪ  Екатерины, 
Еще  тр1умФЪ  звучи,  греии. 


2  Род.  падежъ  ви.  твор. ;  смирна  (церковно-слав.),  —  туггЬа. 

Стажоп.  Лерж.  III.  17 
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ДЬяньевъ  бывшихъ  та  паша ! 
Тамъ  въ  внхряхъ  пере*Ншъ  крутящихъ 
Сквозь  мглу  н  мракъ  проходить  взоръ. 
Среди  в-Ьковъ,  во  тму  летящихъ, 
Св^тхЬетъ  мнЬ  въ  яву  позорь3. 

Великш,  страшный  исполню» 
На  полдень  наступилъ  ногою ; 
Чрезъ  горь  хребты,  чрезъ  глубь  долинъ 
Востокъ  онъ  придавить  другою. 
Когда  сходилъ  съ  пустыш^съ  м-Ьсть, 
Главой  касался  онъ  до  звЪздъ 
И ,  бурными  какъ  холмъ  шагами 
Простерши  пепелъ  за  собой, 
Онъ  царства  разорить  часами 
И  страшною  предсталъ  Луной. 

Страшилище  вселенна  зрить, 
Трепещеть,  въ  мысляхъ  изступленна : 
Вотще  въ  ЕвроггЬ  жарь  горить, 
И  въ  броню  святость  облеченна 
Сбираеть  Крестоносцевъ  сонмъ. 
Угрюмымъ  наклонясь  челомъ, 
Борей,  нахмуря  бровь  на  воды, 
Какъ  дуетъ  мелкш  дождь  съ  зыбей ; 
Срацынъ  союзны  такъ  народы 
Сопхнули  съ  Палестины  всей. 


*  Позорь  употреблено  здЪсь  въ  смысл*  позорища;  ср.  Том ъ  I,  стр.  625 
и  657. 
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XI.  НА  БРАКОСОЧЕТАШЕ  ВЕЛИКАГО  КНЯЗЯ  ПАВЛА  ПЕТРОВИЧА 

СЪ  НАТАЛ1ЕЮ  АЛЕЕСЪЕВНОЮ.  * 


Въ  полнощи  светлый  югъ  сшетъ,  1. 

Течетъ  живйе  въ  сердце  кровь а , 
И  осень,  какъ  весна,  вливаеть 
Наталье  съ  Павломъ  въ  грудь  любовь. 
Туманы  солнцемъ  озарились, 
Въ  зефиры  бури  превратились, 
РазцвЪлъ  при  БельтЬ  Инда  край. 
ЧетЬ  любящейся  согласно 
И  самый  воздухъ  дышитъ  страстно, 
ЗдЬсь  храмъ  любви,  блаженства  рай. 

■  И  радость  вгбкъ  волнуетъ  кровь ; 
Намъ  осень  лЪто  представляетъ, 
Что  зиждетъ  Павлу  бракъ  любовь. 
Се  вЪтры  въ  эеФры  премъ'нились, 
Се  мракн  въ  ведро  претворились, 
Мы  эрииъ  на  БельтБ  Инда  край  ! 
И  воздухъ  дышитъ  уже  страстно, 
ЧегБ  любящейся  согласно; 
Зд'бсь  хранъ  любви,  утъ-хи  рай  (1773). 


*  Первое  бракосочеташе  великаго  князя  Павла  Петровича  последо- 
вало 29  сентября  (10  октября)  1773  года.  Великая  княгиня  Натал1я 
Алексеевна,  до  замужства  принцесса  Вильгельмнна,  была  дочь  ландграфа 
гессенъ-дармштадтскаго,  Лудвига  IX,  родилась  14  (25)  шня  1755  г., 
скончалась  15  (26)  апреля  1776.  Подробности  объ  этомъ  брак*  можно 
найти  въ  брошюр*  г.  П.  Лебедева:  Графы  Никита  и  Петр*  Панины  (гл.  III). 
Уже  за  пять  л-бтъ  до  того  Екатерина  П  остановила  внимате  на  гессенъ- 

17* 
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Душой  и  мысл1ю  вперенна  2. 

Богиня  въ  горни  небеса, 
Всякъ  часъ  котору  зритъ  вседенна 
Творящу  смертнымъ  чудеса , 
Еще ,  еще  блаженство  строить , 
НавгЬкъ  Росеш  успокоить, 

дармштадтскомъ  дом*  для  выбора  невеста  своему  сыну,  и  графъ  II.  И. 
Паппнъ  переписывался  съ  находившимся  въ  Дармштадт*  нашимъ  пов*реп- 
нымъ  въ  д*лахъ,  барономъ  Ассербургомъ,  о  трехъ  дочсряхъ  ландграфа, 
Амалш,  Вильгельмин*  и  Луиз*.  Наконсцъ,  по  приглашена  императрицы, 
он*  вм*ст*  съ  своею  матерью  ландграфинею  прг*хали  въ  Петербургъ  (въ 
дон*  1773);  выборъ  великаго  князя  согласовался  съ  желашемъ  Екатерины 
и  предположениями  Ассербурга.  Но  бракъ  этотъ  не  былъ  счастливъ: 
Натал1я  Алекс*евна  скончалась  въ  родахъ  уже  черезъ  два  съ  половиною 
года. 

По  случаю  бракосочеташл  ея  съ  великимъ  княземъ  появились  оды : 
Хераскова,  Княжнина,  Сумарокова,  Владыкина  и  друпя,  не  только  на 
русском!»,  но  и  на  иностранныхъ  языкахъ,  также  несколько  сочинешй  въ 
проз*,  какъ -то  Описаше  торжества  и  т.  п.  (см.  Ки$8.  В1Ы.,  т.  II,  стр.  468, 
и  С-пбуршя  Впдом.  за  посл*дннз  м*сяцы  1773  г.).  Настоящая  ода  была 
въ  то  же  время  напечатана  въ  типографе  академии  наукъ  (какъ  видно 
изъ  д*лъ  академическаго  архива  за  ноябрь  1773  г.*),  въ  числ*  50-и  экз. 
Полное  заглав1е  ея  было:  Ода  на  всерадостное  бракосочетание  ихъ  импера- 
тарскихъ  высочествъ,  сочиненная  потомкомъ  Аттилы,  жителем  рпки  Ра.  Въ 
Слнктпетербурмъ,  1773  года.  !3д*сь  въ  первый  разъ  выразилась  охота  Держа- 
вина скрываться  подъ  загадочными  заглав1ями,  кашя  онъ  поел*  придумы- 
валъ  при  выпуск*  въ  св*тъ  Читалагайскнхъ  одъ  и  Фелицы.  «Потомкомъ 
Аттилы»  назвалъ  онъ  себя  въ  томъ  же  смысл*,  какъ  поел*  «Татарскимъ 
мурзою»;  а«жителемъ  р*ки  Ра»  (Волги)  —  какъ  казанешй  уроженецъ. 
Настоящей  оды  н*тъ  ни  въ  одномъ  библюграфическомъ  указатели ;  един- 
ственный намъ  изв*стный  экземпляръ  ея  найденъ  А.  А.  Куникомъ  въ  акаде- 
мической библютек*.  Изданная  безъ  имени  автора,  въ  маломъ  количеств* 
экземпляровъ,  она  впосл*дств1И  не  могла  обратить  на  себя  внимания;  самъ 
же  онъ  не  перепечатывалъ  ея,  такъ  же  какъ  и  большую  часть  другпхъ 
пьесъ  первой  эпохи  своего  стихотворства.  Изъ  сохранившаяся  автогра- 
фа этой  оды  видно,  что  Державинъ  когда-то  началъ  исправлять  се;  но 
остановился  на  первой  строф*,  которую  и  передасмъ  по  поздн*йшей 
редакпди  съ  вар1антомъ  изъ  печатнаго  текста. 

*  См.  Канцелярская  д*ла  и  Журналъ  исходящимъ  д*лям*ь  №  1557. 
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Не  быть  чтобъ  видной  ей  никакъ2 
Отъ  грозна  буйствомъ  злобна  время , 
Отъ  чуждагб  даримой  племя , 
Грядегь  творить  днесь  сыну  бракъ. 

ЦдЬтуща  младость  вслЬдъ  царице  3. 

Спешить.    Эдема  садъ  очесъ ! 
Луна  и  солнце  по  денниц* 
Коль  шли  бы  вдругъ  верху  небесъ, 
Мы  были  бъ  меньше  удивленны, 
ЧЬмъ  наши  души  восхищенны 
(Ляньемъ  днесь  Россш  боговъ ! 
Краса  красу  тутъ  предваряетъ, 
Восторп>  все  сердце  наполняетъ, 
Уста  не  изрекаютъ  словъ ! 

Въ  безмолвномъ,  висящемъ,  священномъ,  4. 

Палящемъ  внутрь  меня  опгЬ, 
Въ  мечтаньи  сладкомъ,  изсту пленномъ , 
Небесъ  се  дверь  разверзлась  инЬ ! 
Живущихъ  гласы  не  пронзаютъ, 
Ни  молньи  въ  слухъ  мой  не  дерзають, 
Ни  поить,  ни  вихрь,  ни  л'Ьсъ  шум-Ьть;  # 

Разбросаны  С1яньемъ  мраки, 
Притуплены  существъ  всЬхъ  зраки : 
Я  зрю ,  нельзя  что  смертну  зрЬть ! 

Въ  пространств*  бездны  звЬздъ  широкомъ,  5. 

Въ  эфирной  дальности  высотъ, 

2  Не  быть  чтобъ  вредной  ей  никакъ  и  проч. 
т.  о.  чтобъ  ей  не  потерпеть  вреда  отъ  грознаго  буйствомъ  времени,  отъ 
племени,  чуждаго  даримой  (Россш).  Во  2-омъ  стих*  следующей  строфы 
естественный  порлдокъ  словъ  такой:  садъ  эдема  очесъ. 
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Не  можно  гд*  озрбти  окомъ 

Горящихъ,  зыблющихъ  красоть, 

Въ  тЬняхъ  лазурныхъ  быстропарныхъ , 

Въ  заряхъ  лиловыхъ  лучезарныхъ 

Чудесный  радужный  чертогъ, 

Гд4  ждетъ  судьба  себ*  устава, 

Неувядаема  гд*  слава, 

Гд*  св*ту  свЬтъ,  самъ  светить  Богъ. 

Тамъ  въ  виссъ5  тргумфовъ  облеченна,  6. 

ВЬнцомъ  венчанная  царей, 
Стоить  жена,  Орломъ  взнесенна 
Седми  обширныхъ  вверхъ  морей 4 ; 
Оть  вечера  до  утра  края 
Очами  царства  надзирая, 
Рукой  въ  союз*  держить  Льва5, 
Въ  цдЬгахъ  вредъ  скрытый  презираетъ, 
Луну  ногою  попираеть, 
Творцу  речетъ  сш  слова : 

«За  виру  правую,  Создатель,  7. 

За  ревность  искренну  къ  Теб*Ь, 

з  Црссъ  (церк.)  тоже,  что  виссонъ.  Ср.  у  Ломоносова  въ  од*  10, строфа 
5,  стихи : 

а  И  въ  виссъ,  в'вщаетъ,  облеченной 
Владычиц*  росыйскихъ  водъ». 

Ниже,  иодъ  женой  должно  разуметь  уже  не  Екатерину,  а  Россш. 

4  Седин  обширныхъ  вверхъ  морей. 
См.  выше  стр.  124. 

5  Рукой  въ  союз*  держить  Льва. 

Уже  Ломоносовъ   нер*дко  называлъ  Швещю,  по  ея  гербу,  Лъвомг; 
см.  у  него  напр.  въ  од*  4,  строф*  6 : 

«Пятой  наступишь  ты  на  Льва». 

Въ  сд*дующихъ  за  т*мъ  стихахъ  Державина  подъ  центами  (лнл1ями) 
разумеется  Франщл,  подъ  Луной  —  Турпдя. 
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Ты  быль  всегда  мн*  бяагъ  Податель, 
Отецъ  въ  Твоей  Ты  мн*  судьбе ! 
Чрезъ  все  препятство  и  коварство 
Вознесъ  мое  Ты  въ  крепость  царство ; 
На  западъ,  сЬверъ,  югъ,  востокъ 
Я  свой  предки»  днесь  простираю , 
Въ  себЬ  вселенну  всю  взираю, 
ВсЬхъ  главъ  Тобой  ной  выше  рога. 

«Благословенна  я ,  что  въ  руку  8. 

Ты  далъ  меня  Петру  держать, 
Ему  подобную  что  внуку 
Судилъ  Тебя  изображать. 
Тобой  герой  младой  мн*  сп^етъ, 
Живетъ  Тобой,  цвЬтетъ  и  зрЬетъ; 
Чей  правнукъ  онъ  и  чей  онъ  сынъ ! 
Въ  очахъ  его  я  то  взираю , 
Что  имъ  я  троны  покоряю ; 
Но  кто  по  немъ?  Ты  . . .  онъ  . .  .  одинъ». 

(Ле  Росс1я,  распаленна  9. 

Въ  безмерной  ревности  своей , 
Душой  и  сердцемъ  сокрушенна, 
Взывала  ко  Царю  царей, 
Предъ  Нимъ  колена  преклоняла, 
Предъ  Нимъ  молитву  проливала, 
Да  дастъ ,  просила ,  Павлу  бракъ : 
Кадилъ  такъ  дымъ  благоухаетъ, 
Ея  молитва  какъ  взлетаетъ 
Предъ  Вышняго  ей  склонный  зракъ. 

На  тронЪ  солнечномъ  сбдящш,  ю. 

Въ  лучахъ ,  во  слав* ,  въ  торжеств* , 
Отъ  безднъ  вершинъ,  сквозь  бездны  зряшдй, 
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Пре дивный,  сцдьный  въ  естестве 
Земли  и  неба  скшггръ  подъе  млеть ; 
Молчать  моря,  в^тръ,  буря  внемлеть, 
Ермонъ,  ваворъ,  РиФей,  Кавказъ 
Верхи  съ  почтеньемъ  преклоняютъ : 
Да  будетъ,  Россы  что  желаютъ,  — 
Онъ  рекъ ,  и  ужъ  у гкпилъ  насъ. 

.Се  Павла  сердце  героично  1 1 . 

Питаетъ  огнь  въ  своей  крови ; 
Богининъ  сьгаъ :  ему  прилично 
Къ  богине  жарь  им'&тъ  любви. 
Наталья  взоръ  всЬхъ  преклонила, 
Наталья  духъ  вс&хъ  поб-Ёдила, 
Прсозаренъ  ей  весь  чертогъ ! 
И  въ  томъ  подсолнечна  согласна, 
Что  кто  толь  съ  кротостью  прекрасна, 
Всегда  благоволить  къ  той  Богъ. 

Уже  отворенъ  храмь  священный,  12. 

Ливаномъ  жертвенникъ  вскуренъ ; 
Алтарь,  межъ  вапъв  препозлащенный , 
Снревыше  счастьемъ  оеЬненъ  : 
Надь  нимъ  владычняя  десница, 
Предъ  нимъ  законъ,  императрица 
Благословляютъ  жаръ  четы. 
Тутъ  сердце  сердцу  отвЬчаетъ, 
Корона  такъ  не  ув'Ьнчаетъ, 
Какъ  то,  меня  что  любишь  ты. 

Молчите,  страшны  Норда  громы,  13. 

И  свить  престаньте  потрясать ; 

•  Ват  (стар.)  —  краска. 
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Пусцай  останутся  Содомы 
Еще  день  року  ожидать. 
Въ  сей  день  Титана  не  сражайте , 
Вися  надъ  нимъ,  не  ударяйте, 
Оставьте ,  день ,  сей  день  чтобъ  жилъ ; 
А  тамъ  вы  съ  вящшею  грозою, 
Торжествъ  усилившись  росою , 
И  прахъ  сметете,  гдЬ  онъ  быль. 

Раксальски7  дебри,  возыграйге;  14. 

Несися ,  гласъ  Аральскихъ  горъ ; 
Озера ,  р  Ьки ,  восклицайте ; 
Составьте,  Камски  дубы,  хоръ: 
Не  гласъ  ОрФеевъ  возбуждаеть 
Васъ ,  —  утра  солнце  восхищаетъ : 
Таковъ ,  таковъ  женихъ  у  насъ ! 
Вы ,  д!>вы ,  НимФамъ  подражайте , 
Зарю  въ  Наталье  воспевайте; 
Скачи ,  ликуй ,  шуми ,  Парнассъ ! 

Пророчественной  въ  св'Ьтъ  цЬвницей  15. 

Прорцы  къ  событлю  глаголъ : 
Парящей  нынЪ ,  какъ  орлицей , 
И  впредь  взнесется  нашъ  престолъ ! 
Екатеринины  заслуги 
Млады  пробавятъ  въ  насъ  супруги, 
Господь  ущедритъ  ихъ  плодомъ : 

7  Ракеальскгй  —  вместо  Роксоланскт.  Встарину  Роксоланъ  считали 
предками  Русскихъ  и  производили  названю  ихъ  отъ  имени  ръки  Ра.  Ло- 
моиосовъ  говорить :  «Роксолане  —  речеше  сложенное  отъ  м*вста  ихъ  оби- 
танш»  (т.  е.  обитанш  Аланъ),  «которое  не  безъ  основашя  производят!, 
отъ  р'Ьки  Раа,  какъ  у  древнихъ  писателей  слыветъ  Волга»  (Соч.  Лом., 
т.  III,  стр.  133).  Следовательно,  ракеальскгй  у  Державина  значить  при- 
волжекги. 
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Намъ  в^чна  будеть  кровь  Петрова ! 
Промчись,  С1Я  надежда  нова, 
Растай  хребты,  покрыты  льдомъ. 

Средь  звуковъ  плещущаго  тона,  16. 

Души  въ  знакъ  пламенной  своей, 
Поверхъ  летающаго  звона, 
Петрополь,  тьмы  разсыпь  зарей. 
Страны  подзвездны  украшая, 
Концы  земли  провозглашая , 
Греми,  союза  светлый  день, 
Греми ;  я  громомъ  огнь  вкушаю , 
Въ  востокъ  полночь  преобращаю , 
И  зрю  ЕвФрата  брачну  еЬнь ! 

Янтарный  облакъ  ограждаетъ  17. 

Гд-Ь  холмы  красные  вокругъ ; 
Гд*  уху  в^трь  не  досаждаетъ , 
Гд6  нЬньемъ  сладкимъ  пл^ненъ  духъ ; 
Межъ  перлъ  кристальны  бьютъ  гд-Ь  воды ; 
Гд-Ь  дуть  не  см^ютъ  непогоды; 
Гд4  всюды  злачные  луга, 
Игры ,  веселья ,  радость ,  см-Ьхи ; 
Со  всей  подсолнечной  утЬхи 
Куда  сошлися  на  брега : 

Между  лавровыми  древами  18. 

Тамъ  н-Ьга  свой  шгЬетъ  тронь, 
На  ложахъ  розъ,  подъ  миртъ  ветвями 
Природу  тихъ  лел*етъ  сонь ; 
ф      Въ  тЬняхъ  тутъ  горлицъ  воздыханье , 
Въ  водахъ  тамъ  лебедей  всклицанье ; 
Супруговъ  страстныхъ  всюды  зракъ ; 
Они  горятъ,  они  пылаютъ, 
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Съ  царемъ  вселенной  не  желаютъ 
Сменять  ихъ  счастля  никакъ. 

ЗеФиръ,  любитель  м-Ьстъ  прштныхъ,  19. 

Ты  зд'Ьсь  имеешь  свой  полетъ : 
ЗеФиръ,  въ  сихъ  рощахъ  ароматныхъ, 
Скажи,  кто  царствуя  живетъ? 
Ты  зд-Ьсь  и  Флору  прохлаждаешь, 
И  огнь  Нарцизу  подпгЬщаешь 8 ; 
Тому  палишь,  сей  нежишь  кровь, 
Зд'Ьсь  все ,  я  вижу ,  счастьемъ  шгЬнно ! 
Зд-Ьсь  все  въ  блаженство  превращенно ! 
Конечно,  зд-Ьсь  живетъ  любовь? 

Зд'Ьсь  злоба  аду  не  рыгаетъ,  20. 

Вражды,  крамолъ,  убийства  нить. 
Никто  свирепости  не  знаетъ, 
Никто  за  честь  ее  не  чтетъ. 
Безсильный  съ  сильнымъ  безопасно 
Живутъ  въ  содружеств*  согласно 
И  всякш  часъ  ликуютъ  вновь. 
Древа  другъ  друга  обнимаютъ, 
Подъ  коркой  сердцу  быть  являютъ ! 
Конечно ,  зд'Ьсь  живетъ  любовь  ? 

Въ  блещаньи  зрачнаго  подира0,  21. 

На  благовошя  в-Ьтрахъ, 
Отрада,  мать,  утЬха  мхра, 
Въ  улыбкЬ  рдяной,  какъ  заряхъ, 
Сн-Ьшитъ  Любовь  и  за  собою 

8  У  Державина  было  подхтьждаешь,  но  такого  слова  н4тъ :  подгтьщать 
—  церк.-сл.,  подкладывать  подтопку. 

•  Подиръ  (отъ  греч.  тсо&^рт^,  до  ногъ  спускаюшдйсл)  —  длинная  риза: 
Исход.,  гл.  28,  ст.  31;  Премудр.  Сол.,  гл.  18,  ст.  24. 
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Изящно-зрительнаго  строю 

Ведетъ  преузорочный  видъ : 

Красотъ,  высотъ,  добротъ,  прелыценьевъ , 

Какъ  лучъ  въ  Наталь*  восхищеньевъ , 

Какъ  туча  ясная  летать. 

Гряди,  речетъ,  гряди  за  мною,  22. 

Избранная  изъ  веЬхъ  д^вицъ. 
Гряди  и  царствуй  мной  самою, 
Средь  счаспя  моихъ  границъ : 
Теб'Ь  единой  то  довл-Ьетъ, 
Что  тотъ  къ  теб-Ь  любовью  тл'Ьетъ, 
Кого  полсвЬта  тронъ,  вЪнецъ 
Та  звучна  слава  ожидаетъ, 
Что  въ  рождшей  днесь  его  С1яетъ : 
Онъ  будетъ  царь,  герой,  отецъ. 

Ввела  Любовь  въ  свое  селенье  23. 

Младыхъ ,  монархиня !  супру гъ ; 
Тому  подобно  и  владенье 
Тобой  блаженныхъ  намъ  округъ : 
Куды  я  взоръ  ни  обращаю, 
Тебя  съ  щедротами  встречаю : 
Въ  д-Ьлахъ  твоихъ  тебя  ищу  ; 
Тебя  нигдЬ  не  постигаю ; 
ЗагЬмъ  хвалить  не  начинаю. 
Благоговею  и  молчу. 
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При1гЪчан1е. 


Черезъ  нисколько  времени  поел*  Пугачевскаго  бунта  издана  была 
маленькая  книжка  (8  д.  л.)  въ  38  страницъ,  подъ  заглав1емъ:  Оды,  пере- 
веденный и  сочиненны*  при  горп  Читалаигп*  1774  *.  На  заглавномъ  лист* 
ея  не  означено  ни  имени  автора,  ни  когда  и  гд*  она  напечатана.  По 
свидетельству  Сопикова  и  Остолопова,  это  было  въ  1777  году**;  тотъ 
же  годъ  указываетъ  и  самъ  Державинъ  подъ  одою  Вельможа;  Дмитр1евъ 
говорить,  что  книжка  вышла  около  1776  г.  изъ  типографш  академш 
наукъ***.  Но  изъ  тогдашнихъ  С-петербургскихъ  Ведомостей  оказывается, 
что  Читалагайсюя  оды  выпущены  были  въ  продажу  въ  начал*  1776  года. 
Въ  Прибавлен1яхъ  къ  №  12,  13,  14  (февраля  9,  12  и  16-го)  объявлено, 
.  что  он*  продаются  въ  академической  книжной  лавки ,  въ  переплет*  по 
20  к.,  и  безъ  переплета  по  15  коп. 

Въ  1774  году  Державинъ,  бывпий  тогда  подпоручикомъ  преображен- 
скаго  полка,  командированъ  былъ  на  Волгу  для  принята  м*ръ  къ  поимки 
Пугачева;  но  въ  журнал*,  веденномъ  имъ  въ  это  время  и  включенномъ 
впосл*дств1И  въ  его  Записки,  ничего  не  упомянуто  ни  объ  его  литератур* 
ныхъ  занятляхъ  въ  ту  эпоху,  ни  о  гор*  Читалага*.  Въ  диктованныхъ  же 
имъ  Объясненгяхъ  на  его  стихотворешя ,  про  оду  На  смерть  Бибикова  ска- 
зано, что  она  написана  « въ  саратовской  губерши  при  гор*  Читалага*  въ 
колоти  Шафгаузенъ»,  о  которой  не  разъ  говорится  въ  журнал*  Держа- 
вина (Зап.  его,  Рус.  Бес.  стр.  67,  69,  72,  73,  86,  89,  92). 

Шаапаузенъ  принадлежитъ  къ  ц*лому  ряду  н*мецкихъ  колоши,  осно- 
ваны ыхъ  въ  начал*  царствовашл  Екатерины  II  на  луговой  сторон*  Волги, 
въ  той  части  волгскаго  у*зда,  которая  нын*  отошла  къ  самарской  губерши: 
начинаясь  въ  52  верстахъ  отъ  Саратова  колошею  Екатеринштатъ,  он* 
тянутся  верстъ  на  50  вверхъ  по  Волг*  почти  до  верховья  р*ки  Малаго 
Карамана,  гд*  лежитъ  колония  Шафгаузенъ,  которую  Державинъ  поэтому 
и  называетъ  крайнею  (стр.  69). 

*  Не  Читалагарп,  какъ  напечатано  въ  издашяхъ  Штукинскомъ  (1845  г.) 
и  Смирдинскомъ  (1847  и  1851). 

**   Опыть  росс,  библшрафги ,  №  3135;  Ключъ  къ  соч.  Державина,  стр.  13. 
***  Могквитяиинъ  1842  г.,  кн.  I.:  «Державинъ,  изъ  записокъ  Дмитр1ева». 
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О  горе  Читалаигп  до  спхъ  поръ  не  было  никакнхъ  положнтельныхъ 
сведешй.  Было  даже  выражено  сомните  въ  дф.йствительномъ  ея  суще- 
ствовании. Находясь  на  мЪстахъ  детомъ  1862  года,. мы  имели  однакожъ 
возможность  удостовериться,  что  Державинъ  ея  не  выдумалъ.  Верстахъ 
въ  8-ми  отъ  колоши  Шафгаузенъ,  въ  степи,  тянется  параллельно  съ  Вол- 
гой ц1щь  песчаныхъ  холмовъ,  известныхъ  у  колонистовъ  подъ  назватемъ 
Калмыцкой  горы  (Ка1тискепЪег$),  Старой  горы  или  просто  горы,  —  воз- 
вышенность, съ  северной  стороны  которой  стекаетъ  въ  Волгу  речка 
Вертуба  (у  НЬмцевъ  \УаШ)асЬ).  Значительнейппй  изъ  этнгь  холмовъ  на- 
ходится протпвъ  самой  колоши  Шафгаузенъ ;  на  дершинъ*  его  видны  до 
сихъ  поръ  следы  четырехугольнаго  шанца  или  батареи.  Здесь-то  въ  Пуга- 
чевщину стояла  несколько  времени  часть  артнллершскаго  отряда,  вытре- 
бованнаго  Державин ымъ  изъ  Саратова.  Этотъ  холмъ,  названный  на  одной 
старинной  карте  тамошняго  края  Шитлагаемъ,  и  есть  юра  Читалаган  на- 
шего поэта.  Последнее  имя  почти  уже  неизвестно  на  м-встахъ;  его  пом- 
вятъ  только  аемнопе  старожилы.  Между  окрестными  Русскими  оно  слы- 
шится иногда  въ  искаженной  форме  Чертолаим*. 

Часть  весны  и  лета,  какъ  въ  1774,  такъ  и  въ  1775  году,  Державинъ 
жилъ  въ  колотяхъ,  особенно  въ  Шафгаузене,  и  могъ  въ  это  время,  въ 
промежуткахъ  между  распоряжевдями  и  разъездами,  находить  досугъ  для 
своихъ  любимыхъ  литературныхъ  занлпй.  Познакомясь  въ  колошяхъ  съ 
несколькими  образованными  Немцами,  онъ  нашслъ  у  нихъ  сочиненля 
короля  Фридриха  II  въ  немецкомъ  переводе  и  вздумалъ  передать  неко- 
торый изъ  нихъ  по-русски.  Неискусный  переводъ  его  отзывается  иногда 
германизмами,  по  которымъ  мы,  еще  не  зная  издашя,  служившаго  емупод- 
линникомъ,  пытались  возстановить  фразы  немецкаго  перевода  (см.  въ 
Библюгр.  Зап.  1859,  №  16,  статью  нашу  о  Читалагайскихъ  одахъ). 

Впоследствш  догадки  наши  были  вполне  оправданы  книжкою,  доста- 
вленною намъ  г.  профессоромъ  Н.  Н.  Буличемъ.  Это  быль  ветх1Й  экземпляръ 
<сУегш8сЫе  ОесИсЫе,  ВегНп,  1760»,  —  перевода  стихотворен1й  короля- 
поэта,  изданныхъ  имъ  въ  томъ  же  году  подъ  заглавхемъ:  «Роёмев  сНуегвев 
Ли  рЪНоворЬе  пе  8ап8-8оип**.  Эта  книжка,  купленная  г.  Булнчемъ  въ 
Казани  на  рынке,  быть  можетъ,  тотъ  самый  экземпляръ,  который  былъ 
въ  рукахъ  Державина:  на  заглавном!»  листе  написано  стариннымъ  почер- 
комъ  имя  Карла  Вилъмсена,  съ  которымъ  Державинъ,  какъ  видно  изъ  его 
переписки,  былъ  знакомь  во  время  Пугачевщины. 

*  По  свидетельству  П.  П.  Семенова,  бывавшаго  въ  киргизскихъ  степяхъ, 
татарское  слово  ни  есть  назваше  высокой  травы,  въ  роде  камыша,  изъ  которой 
на  Востоке  плетутъ  корзины,  ширмы,  двери  и  т.  п.,  а  шалаши  значить  вер- 
хушка, голова.  Это  объяснен  1е  весьма  правдоподобно,  потому  что  около  горы, 
на  болотной  почве,  въ  самомъ  деле  растетъ  въ  изобилш  такая  трава. 

**  Вотъ  почему  Остолоповъ  (Ключъ,  стр.  13)  говорить,  что  большая  часть 
Читалагайскихъ  одъ  переведена  изъ  книги  Безпечный  философъ. 
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ВсЬхъ  Читалагайскихъ  одъ  восемь:  первыя  четыре,  въ  прозе,  пере- 
ведены изъ  Фридриха  II,  остальныя  —  оригинальный  стихотворешя.  Мы 
пом'Ьщаемъ  ихъ  здесь  въ  томъ  же  порядке,  въ  какомъ  он-Ь  находятся  въ 
отдъмьномъ  издаши  Державина.  Цздаше  это  сделано  съ  большою  не- 
брежностью :  н'вкоторыя  изъяне  чатокъ  искажаютъ  даже  смыслъ ;  оне 
исправлены  нами  по  подлиннику.  Читалагайсвдл  оды,  напечатанныя  Дер- 
жавинымъ  въ  небольшом!»  числе  экземпллровъ,  всегда  были  очень  редки. 
Здешняя  публичная  библютека  своимъ  экземпляромъ  обязана  Гельсинг- 
форсскому  университету,  который  самъ  получилъ  его  изъ  Россш  съ  дру- 
гими пожертвовашями,  сделанными  въ  пользу  этого  университета  после 
Абоскаго  пожара,  н  уступилъ  библштеке  по  просьб*  ея  начальства  въ 
1 850-хъ  годахъ.  У  Д.  В.  Поленова  находится  экземпляру  принадлежавшей 
самому  поэту  и  отмеченный  своеручными  его  поправками.  Читалагай- 
ск1я  оды  не  входили  въ  собрате  сочинешй  Державина  до  1845  г.,  когда 
он*  въ  первый  разъ  перепечатаны  въ  издаши  книгопродавца  Штукнна, 
по  указанно  покойнаго  Н.  А.  Полеваго;  после  того  он-в  включены  и  въ 
Смирдинское  издаше  Державина. 

Въ  этихъ  одахъ,  не  смотря  на  все  ихъ  несовершенство,  мы  видимъ 
ступень  къ  будущему  развитш  поэта  и  любопытную  страницу  изъ  пер- 
ваго  першда  его  литературной  жизни.  Уже  одно  то,  что  молодой  офицеръ, 
посреди  вс-вхъ  тревогъ  командировки,  чувствуетъ  охоту  и  находить  досугъ 
продолжать  свои  литературный  заняпл,  есть  явлеше  очень  замечатель- 
ное для  того  времени.  Недостатки  и  промахи  Читал агайскихъ  одъ  объ- 
ясняются неблагопр1ятными  для  образовашл  услов1лми  юности  Держа- 
вина; они  выставляютъ  еще  въ  более  яркомъ  свете  силу  и  смелость, 
съ  какими  онъ  является  после,  восторжествовавъ  надъ  всеми  препят- 
ств1ями.  Но  въ  техъ  Читалагайскихъ  одахъ,  которыя  писаны  стихами, 
заметны  уже  проблески  вдохновешя  и  таланта.  Такого  мнешя  о  нихъ 
былъ  и  соврсменникъ  нашего  поэта,  Дмитр1евъ.  Узнавъ,  что  у  самого 
Державина  не  сохранилось  экземпляра  Читалагайскихъ  одъ,  онъ  преддо- 
жилъ  ему  свой.  Державинъ,  по  словамъ  Остолопова,  самъ  сознавался, 
что  эти  оды  «писаны  весьма  нечистымъ  и  неяснымъ  слогомъ»  *,  и  потому 
удивлялся,  какъ  можно  придавать  цену  этимъ  слабымъ  опытамъ  незре- 
лаго  таланта.  «Я  всегда  любилъ  эти  оды»  —  заметилъ  Дмитргевъ:  «ты 
уже  и  въ  нихъ  карабкался  на  Парнассъ**».  Впоследствии  Дмитргевъ 
въ  своихъ  Запискахъ  такъ  отозвался  о  книжке  Читалагайскихъ  одъ:  «Въ 
стихахъ,  помещенныхъ  въ  ней,  при  некоторыхъ  недостаткахъ,  уже  пока- 
зывалась замашка  врожденнаго  таланта  и  главныя  свойства  его :  благо- 
родная смъмость,  стропя  правила  и  резкость  въ  выражен1лхъ». 

*  Ключъ,  стр.  53. 

**  Слышано  отъ  гр.  Д.  Н.  Блудова  и  князя  П.  А.  Вяземскаго. 
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XII.  ОДЫ,  ПЕРЕВЕДЕННЫЙ  И  СОЧИПЕННЫН 
ПРИ  ГОР'Ё  ЧИТАЛАГАЪ 

1774  года. 


I.   ОДА  НА  ЛАСКАТЕЛЬСТВО  !. 

1. 

Какое  священное  пореваше2,  кое  божество  меня  одушевляетъ. 
и  коль  сильн  Ьйшш  огнь  разжигаетъ  мои  мысли  ?  Пршди  ко  ми*, 
о  Муза !  да  паки  тобой  пршму  я  лиру  и  посл-Ьдую  твоимъ  красо- 
тамъ.  Поборствуй  мн-Ь,  добльственный  Адкидъ,  ты,  котораго 
бесстрашная  бодрость  низлагала  ужаснЬйшихъ  чудовищъ !  Въ  по- 
доб1е  теб+>?  яко  отмститель  вселенной,  еще  съ  опаснМшимъ  чу- 
довищемъ  и  я  долженствую  братися 5. 

2. 

Вихри,  разяице  жестокостью  своею  корабли  о  каменья;  моря, 
покрытый  въ  кораблекрушеше  тысящами  дерзновенныхъ  море- 

*  Въ  «УегпшсМе  ОесНсЫе»  заглавие:  «Оде  IV.  Ые  8сЬте1сЬе1еЪ>. 

з  По-немецки  «\Уи1Ь». 

з  Въ  экземпляр*,  принадлежавшемъ  Державину,  начало  этой  оды  соб- 
ственною его  рукою  исправлено  такъ:  «Какое  священное  рвевле,  какое 
божество  меня  одушевляетъ  и  какой  сильиБЙпий  огнь  разжигаетъ  мои 
мысли?   Пр1иди  ко  мн*,  Муза!  дай  лиру  и  да  последую  я  твоимъ  преле- 

стямъ . 

Подобно  теб'Б,  какъ  отмститель  вселенной,  съ  опасн'вйшимъ  нежели  ты 
чудовищемъ  я  сражатисл  долженствую. 

«Вихри,  разбнваюшде  силою  своею  корабли  о  каменья;  моря,  въ  ко- 
раблекрутенш  покрытыя  тысящами  дерзкихъ  мореходцевъ;  тлетворные 
въ*трь1,  творяшде  заражены ымъ  своимъ  дыхашемъ  изъ  земли» 
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ходцевъ;  вЬтры,  творяпие  тлетворньшъ  своимъ  дмхашёмъ  изъ 
земли  опустошенной  гнусное  позорище  Атропы,  —  не  такъ  страш- 
ны, какъ  стр-Ьлы  ласкательства,  который  вредятъ  сердца  героевъ. 

3. 

Нравное  ласкательство  есть  чадо  собственнаго  своего  при- 
бытка. Притворство,  воспитавшее  оное,  даровало  ему  убранство 
добродетелей.  Оно,  присЬдя  непрестанно  при  подножшхъ  трона, 
оиАпамомъ  тщеты  окружаегь  оный  и  упоеваетъ  имъ  мужей  и  ца- 
рей великихъ.  Личиной  учтивости  прикрывается  пресмыкающаяся 
подлость  лживыхъ  его  потакатй4. 

4. 

Тако  клубящаяся  змш,  лежащая  сокровенно  во  злакЬ,  при- 
уклоняетъ  кичливую  главу  свою  предъ  безопаснымъ5  Африканцемъ. 
Она  ползетъ,  дабы  напасть,  и  вредъ  желающей  угрызть  несется 
подъ  сйннолиегаемь  6  и  подъ  цветами,  или  такожъ  неосторожнаго 
путника,  вместо  истиннаго  свита,  прелыцаютъ  огни  блуднице 
мгновеннымъ  своимъ  блисташемъ. 

5. 

Коварный  льстецъ  скрьгеаетъ  подъ  обманчивою  сладоспю 
своихъ  безпрестанныхъ  хвалъ  наивредн-Ьйппй  ядъ.  Уста  его  лжи- 
вы и  обманчивы;  языкъ  его  стр-Ьла  изощренноубивственная,  вне- 
запно прилетающая,  попадающая  и  пронзающая,  подобно  яко 
лютое  тЛте  Сиренъ  съ  удовольств1емъ  смерть  приносить. 

6. 
Небо!  какое  преобращеюе  дЬлаетъ  изъ  трости  кедръ,  изъ 

4  ...  «(Не  кпесЬепде  №едег1гйсЫ1вкеи  Шгее  ШвсЪеп  ВеИ*а11б».  На- 
чало же  этой  строфы  читается  такъ  въ  н-Ьмецкомъ  перевод*:  «1Яе  %ь- 
ШН^е  8сЬте1сЪе1е1  181;  (Не  ТосЫег  с1ев  Едеепшйгеб». 

5  т.  е.  безстрашнымъ  —  «Дет  уегаедепеп  АГпкапег». 

6  ...  «шн!  <1ег  Бе1га^,  тН  (1ет  81е  Шп  га  уегйегЬеп  зисМ,  181  ип1ег 
с!ет  8сЬте1ге  ёег  В1атеп  уегдескг». 

18* 
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тершя  розу,  изъ  скнипа  Минотавра7!  Мевш  тотчасъ  сделался 
Вирпшемъ,  Терситъ  явился  соперникъ  Ахилл  есовъ,  и  все  стало 
одно  съ  другимъ  смешанно.  Государи!  научайтесь  познавать  лас- 
кательство :  оно  есть  то ,  котораго  обожешя  пороки  ваши  творять 
добродетелями. 

7. 

Часто  его  низкость  благогов-Ьетъ  предъ  отвращенш  достой- 
нымъ  тираномъ  и,  славословя  его  мерзости8,  продаетъ  за  дорогую 
ц-Ьну  свое  ему  благоухаше9.  Высоковыйное  счаспе10,  изминай 
благополучная  дерзость  находятъ  себЬ  почитателей.  Ежели  бы 
Картуша  украсила  корона ,  или  Катилина  быль  на  престоле ,  то 
не  им'Ьли  ли  бъ  и  они  своихъ  ласкателей? 

8. 

Когда  разгоряченная  кровь  моя,  изъ  жилъ  въ  жилы  стре- 
мящаяся, воспламеняется11  и  скоропостижный  огнь  приносить 
бшщемуся  моему  сердцу;  когда  потемненный  мой  разумъ  уже 
оставляетъ  меня  моему  бЬснованш :  вотще  тогда  безстыдный 
льстецъ  обманчивымъ  своимъ  краснорЬч1емъ  будетъ  выхвалять  и 
цвйть  лица  моего  и  совершенство  моего  здрав1я. 

9. 

Вместо  того,  чтобъ  скаредное  ласкательство  благообразило 
наши  пороки,  то  искажаетъ  С1е  преступное  богопочтете  у  витязей 
славу.  Люди  могутъ  насъ  хвалить  или  хулить;  но  мы  остаемся 

*  Вместо  посл'Ьдняго  сравнешя  паходииъ  въ  немецкою»  текст*:  «ааз 
е1пег  МПЪе  ешеп  8Иег»,  чтб  согласно  и  съ  подлинннкомъ :  «он  сГип  сь 
гоп  Ы1  ип  (аигеаи»,  т.  е.  нзъ  клеща  —  вола.  Скнипъ  —  вошь.  Въ  пер- 
воначал ьномъ  издаши:  «книпа»,  но  такого  слова  н*бтъ. 

8  ...  «ЫШДО  Шге  8сЪапсипа1еп». 

9  ...  «зешсп  ^УеШгаисЪ». 
ю  «Баз  81о1ге  С1йск». 

и  Въ  издан1яхъ  Штукина  (1845)  и  Смирднна  (1847  и  1851)  здвсь 
передъ  слово мъ  воспламеняется  появилась  нел'БП'БЙшая  вставка:  изъ  скнипа, 
которая  какъ-то  забрела  сюда  изъ  6-й  строфы,  гд*  ввгбсто:  «изъ  скнипа 
Минотавра»  въ  этихъ  издашлхъ  напечатано:  изъ  Минотавра  красавца. 
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таковы,  каковы  есмы:  немощны  или  здравы,  откровенны  или 
скрытны.  НЬтъ,  не  витшство  челов'Ьковъ,  но  гласъ  совести  моей 
одобряетъ  мои  добродетели 12. 

10. 
Людовикъ,  который  потрясъ  землю,  котораго  руки  сильно 
ужасалися,  быль  очень  великъ  на  войнЬ,  но  весьма  малъ  на  теа- 
трЬ13.  ВсЬ  знаки  чести,  посвященные  государями  собственной 
ихъ  памяти ,  дЬлаютъ  тр1умФЫ  ихъ  ненавистными ,  и  я  не  познаю 
уже  гордаго  разорителя  Вавилона  на  его  престоле,  когда  онъ 
велЬлъ  себя  нарещи  сыномъ  божшмъ. 

11. 

Возстаните  отъ  ушешя  вашего,  государи,  князи,  мудрецы 
и  герои,  и  победите  слабость  вашу,  владычествениые  лавры  ва-  • 
ши  дЬлающую  поблекшими.  Воззрите  на  море  заблужденш,  въ 
которое  изъ  суеты  самолюб1е  ваше  васъ  низвергаетъ.  Мужайтеся, 
бодрствуйте  противъ  ласкателей  и  разбейте  неверное  зеркало,  со- 
крывшее предъ  вами  правду. 

12. 

О  ясноблещущая  истина,  дщерь  безсмертная  неба!  снесися 
къ  симъ  мЪстамъ  изъ  лучезарнаго  твоего  жилища.  Свить  твое 
наел  Ьд1е :  разсыпь  туманный  облака ,  чймъ  гордость  помрачаетъ 
нашъ  разумъ ;  да  прейдетъ  она  яко  мгла  густая,  исчезающая  огь 
тихихъ  лучей  грядущаго  на  горизонтъ  утренняго  солнца. 

13. 
Вельможи,  последу  юнце  прим-Ьрамъ  Цинея  и  Морнея14,  вы 
единственно  заслуживаете  храмъ,  посвященный  имепамъ  великимъ. 
Ваши  тоншя  укоризны  15  при  напоминовеши  умЪютъ  нравиться, 

«  ...  «сИс  ЗДште  тешев  Оешвзепв  181  ее,  (Не  теше  Ти^елёеп  еп1- 
8сЬе1йе1  (<3ш  йёсШе  <1в  тез  уегШв)». 
13  ...  «ип(1  веЪг  к1ет  ш  Лег  Орег». 
**  ...  «дев  Стеав  ойег  Могаау». 
*в  с<1Ьг,  (1егеп  всЬаг&г  Та<1еЬ  . . . 
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и  вы  суть 16  одни  друзья  спр  а  вед  левые.  Ласкатели !  не  употреб- 
ляйте теперь  бол^е  вашей  лести,  не  думайте,  чтобъ  вы  меня  об- 
мануть могли.  Я  познаю  уже  ваши  нещмязненныя  стрЬлы. 

14. 
Цезарюнъ ,  другь  истинный  и  н^яогЬйппй  нежели  Пиридъ  17 ! 
въ  теб*  нахожу  я  примерь  изъ  первыхъ  всЬхъ  добродетелей 1в. 
Обличай  дерзновенною  дружбою  твоею  безослабленно  мои  заблу- 
яцегая  и  пороки.  Такъ  очищаетъ  и  разд^ляетъ  злато  въ  горнил* 
огнь  отъ  прочихъ  низкихъ  металловъ. 

(в  вы  суть  подчеркнуто  рукою  Державина  въ  принадлежавшемъ  ему 
экземпляра  Читалагаискихъ  О^ъ. 
17  т.  е.  Пиритой. 
1«  ...  «дегегзЪеп  аИегТи^епйеп»,  т.е.  первой  изъ  всвхъ  добродетелей. 


II.  ОДА  НА  ПОРИЦАШЕ  *. 

1. 

Какое  привид'Ьше,  какое  страшилище  непрестанно  меня  пре- 
слЬдуетъ!  Оно  убежало  отъ  рубежа  царства  тЬней,  и  взоръ  его 
грозить  погублешемъ.  Р-Ьки  горести  и  желчи  текутъ  изъ  оскор- 
бительна™2 рта  сего  блйднаго  и  свитуЬпаго  чудовища.  Оно  не 
илгЬетъ  друпя  плоти,  кромЬ  лжи,  обмана,  клеветы,  лести  и  ве- 
роломства. 

2. 

Я  познаю  тебя  по  подлымъ  изворотамъ  лица  твоего,  варвар- 
ское порождете  зависти!  Я  познаю  тебя  по  неутолимой  никогда 
алчб-Ь  безстыдства  и  предательства  твоего,  по  зтямъ  твоивгь  и 
скоргаямъ3,  воздоеннымъ  твоею  лютостлю,  по  покрывалу  твоему, 

«  В^рн'ве:  На  клевету  —  «Ан  <Не  УеНешпёипв »  (въ  указанной  н*- 
иецкой  книжке  ода  I). 

а  ...  «аиз  йет  1а81егш1еп  Маойе». 
л  ...  «иш!  1)гасЪеп». 
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по  ложному  гласу  трубы  твоей,  сему  твоему  оруд1ю  недоб]ю- 
хотства! 

3. 

Между  тЬмъ  какъ  угасши  <ыялъ 4  мрачнаго  твоего  подожже- 
шя  раздуваешь  ты  вновь  и  отрясаешь  его  близь  престоловъ,  то 
въ  куренш  семъ  исчезаютъ  оные.  Уже  къ  облежимымъ  къ  нимь 
тобою  не  доходить  болйе  жалобы  невинности,  коея  были  они  по- 
кровители. Тотчасъ  сами  они  становятся  тебЬ  въ  порокахъ  со- 
преступниками,  теб-Ь  служатъ  и  угнетаютъ  все,  что  только  гонитъ 
твоя  ненависть. 

4. 

Личиною  притворства5  прикрываешь  ты  свое  сквернообразге. 
Продерзость  скареднаго  твоего  языка  возстаетъ  даже  на  самихъ 
государей.  Съ  ужаснымъ  ревомъ  во  веЬхъ  чергогахъ  царскихъ 
слышно  рыкаше  твоей  наказанш  достойной  зависти6.  Ты  есть 
единственная  душа  придворныхъ 7 ,  преобращающая  смЪюшдеся 
ихъ  дни  въ  печальный  нощи. 

5. 
Итакъ  наполненный  твоими  лоношеншми  быстротекущи}  слухъ 
заражаетъ  своею  лютостлю  всю  вселенную.  Европа,  жадная  къ 
новостямъ,  глагаетъ  дымъ,  изрыгаемый  твоимъ  ядовитымъ  ды- 
хашемъ.  Вверженная  тобою  въ  заблуждеше,  почитаеть  она  про- 
рицалище  лжи  за  излагателя  правды. 

6. 
Ржа  твоя  обыкновенно  пристаетъ  бол-Ье  къ  имепамъ  славою 

4  Фхялг  —  кубокъ;  смешано  Державинымъ  съ  еловомъ  факелъ,  которое 
цдъть  следовало  употребить:  «1п<1ет  (1и  <1еп  1гйЬеп  ЗсЬшшег  (1ог  8сЬ\уаг- 
хеп  Раске1п  (1ег  Т1з1рЬопе  шеДег  аийасЬв*»  . . . 

»  ...  «МИ;  йег  Ьагте  Лег  Ро1Шк»  ... 

6  Фридрихъ  II  говорить  о  самомъ  себ* :  «МП  ешеш  всЬгсскНсЬеп  Ое- 
ЬгйП  всЬгеи  ^Шег  писЪ  ал  а11еп  НбГеп  <1ег  81гаП>аге  Наев». 

7  Въ  первоначальномъ  издаши  притворились  —  опечатка:  «Би  илг81 
а11еш  (Не  8ее1е  Лее  81аа1$Ьеат1еп». 
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велпкимъ.  Сште  ихъ  вящшей  красоты  неудобосносно 8  твоимъ 
мрачиымъ  взорамъ.  Демонъ  ужаса,  которымъ  ггы  одержима,  очер- 
няетъ  Цесареву  славу  у  Никомеда  и  не  щадить  Сцишона.  Ты 
изгоняешь  Велисар1я  въ  б-Ьдность  и  преобращаешь  его  лавры  сво- 
имъ  волшебствомъ  въ  глазахъ  народа  въ  терше. 


Гд*  были  велишя  заслуги,  на  которыхъ  ты  когда  не  зшла? 
Не  гонишь  ты  Терсита,  но  Ахиллеса  заглушаетъ  твой  ревъ. 
Свир-Ьпые  твои  сообщники  вооружалися  въ  Грещи  острацизмомъ, 
истребити  всЬхъ  героевъ9.  Велише  только  люди  суть  твоя  жертва, 
и  еще  дымится  кровь  оныхъ  на  темныхъ  алтаряхъ  твоихъ,  про- 
литая твоими  беззакошями. 

8. 

Въ  безумномъ  ушеши  твоемъ  Люксембургъ  былъ  обвиненъ 
чароватемъ.  Евгенш  въ  младости  своей  носилъ  знаки  зубовъ  тво- 
ихъ. Колбертъ,  сей  достопочтенный  мужъ  совета,  и  теперь  еще  сты- 
дить тЬмъ  Франщю,  ч^мъ  ты  его  поклепала.  Тобою  даже  статуя 
великаго  Людовика  въ  минуту  поел!*  его  смерти  была  обезчещена. 

9. 

Кинжалъ  твой,  прободая  честь,  возставляетъ  бранниковъ 10. 
Бол-Ье  нежели  одинъ  приводецъ11  за  побЬды  свои  обязанъ  сопер- 
ника своего  славй.  Преодолел  вей  препятств1я,  по  многимъ  ди- 
вамъ  имя  его  наконецъ  будетъ  яду  твоему  противный  ядъ.  Но 
какъ  ты  ни  на  кого  болйе  не  преогорченна ,  лишь  на  людей  ве- 
ликихъ,  то  въ  твоемъ  мрак'Ь  чрезмерное  ихъ  С1яте  осл-Ьпляегъ 
паче  глаза  смертныхъ. 

в  «Беше  га  всЬг  81гаЫепс1е  8с1юпЬе11  уег1с1г1». 
д  . . .  «а11еп  НеЫепти1Ь  ги  егвИскеп». 
«о  ...  «тасЫ  йазв  (Не  НеИеп  шейег  аиМеЬеп». 
и  «МеЬг  а1з  еш  ЪегйЬтЪег  НеегГйЬгег»  ...  Ср.  польское  4ст6<ка,  на- 
чал ьиикъ  отряда. 
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10. 
Потому,  претернЬвъ  твою  лютость,  не  боюся  я  бол*е  твоихъ 
намущешй ,  для  того ,  что  пускаемый  тобою  стр-Ьлы  всегда  попа- 
даютъ  въ  добродетель.  Напрасно  ставить  противъ  тебя  споны 13 : 
сана  Минерва,  вооруженная  Медузой,  не  могла  обратить  тебя 
въ  камень.  Одно  благод-Ьяше  времени  откроегь  твою  злость  и 
оправдаетъ  насъ  передъ  св-Ьтомъ. 

И. 

Вы  же ,  которыхъ  чудовище  схе  воскормило  и  воспитало ,  из- 
ливппе  пагубными  языками  своими  злость  его,  соустроевайте  свой 
хулительный  гласъ,  органъ  подлййшаго  обмана,  тонкимъ  клеветамъ 
его,  возмущайте  паче ,  ежели  можете ,  и  всЬ  бездны  моря :  ничто 
не  разрушить  глубокаго  моего  покою. 

12. 
Между  гЬмъ  какъ  въ  прекрасныхъ  вертоградахъ  нашихъ,  съ 
цвЬтовъ  перелетая  на  цв^ты,  для  своего  нектару  собираетъ  пчела 
сладость,  то  въ  то  же  время  безплодный  рой  шерстневъ13,  для 
собирашя  своего  яду,  высасываетъ  со  вредныхъ  травъ  горесть 14. 
Когда  къ  трудолюбивому  царству  пчелъ  припалзываютъ  нена- 
вистные шерстни,  тогда  царица  оныхъ  взвивается  къ  облакамъ. 

13. 
Всегда  полезная  невинность,  тако  счастливая  и  спокойная, 
довольная  своею  судьбиною,  трудится  для  блага  человЬческаго 
рода  и  вндить  въ  варварскихъ  рукахъ  твоихъ  остр1е  железа,  под- 
стрекаемое до  посл-Ьдняго  сл^да  разрушить  новые  памятники, 
поставленные  премудростлю  и  блаженствомъ. 

14. 
Стократно  вид'Ьлъ  я,  что  твои  неблагодарный  руки,  дабы  тЬмъ 
бол-Ье  повредить  живущихъ,  ласкаютъ  умершихъ.   Пороки  твои 

1*  т.  е.  препоны. 

*з  т.  е.  шершней,  «МГезреп». 

14  читай:  горечь. 
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обитаютъ  въ  нощи,  ибо  ты  отвращаешься  дня ,  который  ихъ  из- 
обличить можетъ,  —  подобно  печальнымъ  вранамъ,  кои  на  клад- 
бищахъ  мертвыхъ  собираются  въ  кипарисныхъ  дебряхъ  и  своимъ 
крикомъ  пужаютъ  тЪней. 

15. 
Ядовитая  гидра!  ты,  которой  угрызете  змшно  жалить  для 
общаго  добра  рожденнаго  принца,  о  диюй ,  кровожаждупцй  тигръ! 
я  отказьгеаюсь  труда,  не  заслуживающаго  благодарности 15,  умяг- 
чить твои  свирепые  нравы :  прежде  Аравйтянинъ,  подъ  горящимъ 
поясомъ,  укротить  веЬхъ  аФриканскихъ  чудовищъ. 

16. 
Будь  кто  соревнитель  Вирпшевъ  и  царствуй  на  гор*  дву- 
холмистой,  но  Зоилъ  тебя  перехулитъ  и  сопхнетъ  со  Геликона. 
Дерзостный  орелъ,  вознесшш  свое  пареше  до  чертоговъ  божества 
свита,  понижаётъ  свой  полетъ  и  скоро  преобращенъ  будетъ  въ 
хищную,  или  трупы  жрущую  птицу. 

17. 

Между  тЬмъ  какъ  разгорячившееся  отъ  яду  порицатя  сердце 
занимается  объ  ономъ  слагать  стихи,  безчеститъ  оно  свой  даръ  и 
божественное  соглаае  своея  пЬсни.  Да  не  употребимъ  во  зло  на- 
шего восторга;  желчь  порицатя  отравляетъ  источникъ  Иппокрены. 
Я  предпочитаю  краснор-Ьчш  своему  мудрое  и  добродетельное  Бер- 
нардово  молчате,  который  опЬвалъ  божество  любви. 

18. 

Тако  стоить  безъ  утЬшетя  Наяда,  когда  возмятутъ  бунтую- 
щее вихри  тих1я  ея  воды,  изъ  нйдръ  глубокаго  ея  жилища  поды- 
маются камни,  песокъ  мЬшается  съ  волною  и  помрачаетъ  кри- 
сталовидныя  ея  струи.  Но  ежели  наступить  тишина,  источникъ 
становится  прозраченъ,  бежать  светло  въ  тихое  его  течете,  то 
уже  ничто  не  возмущаетъ  чистаго  ея  потоку. 

15  «1с&  еп^а^е  Дег  ипдапкЪагеп  АгЪеН». 
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19. 

Подобны  сему  и  разславденныя  поношешя,  между  тЬмъ,  какъ 
они  еще  и  новы,  касаются  только  воздуху,  потомъ  презираюсь 
ихъ  ,  позабьгааютъ  и  пасквили 1в  ихъ  съедаются  червями.  Одни 
только  справедливый  заслуги  находятъ  сами  въ  себ*  непрестанное 
покровительство. 

20. 

НапосхЬдокъ  возставленная  истина  торжеству етъ  надъ  заблуж- 
дешемъ.  1ул1анъ  находить  противъ  священнаго  порицашя  защит- 
ника. Ежели  ненависть  и  ея  подруяие  зависть  п  лежать  въ  пыли, 
то  безъ  дальнаго  предстательства,  добродетель  сама  показывается 
собою.  Мы  видимъ  въ  почтенш  достойныхъ  покЬстяхъ,  что  лавры 
славы  зеленЬютъ  паки,  которые  было  обезлистила 1Я  ненависть. 

*в  ...  «ши!  (Не  ЗсЬтйЬзсЬгШ». 

ю  «МУепп  ёег  Наев  ип(1  вет  ОеЫ%е  ипй  йет  КеМ»  ... 

1»  1<еп1ЫаПег1». 


Ш.  ОДА  НА  ПОСТОЯНСТВО  1. 

1. 

Ослепленная  алчба  крови,  губительница  смертныхъ,  не  твоему 
мрачному  неистовству  посвящаю  я  здЬсь  алтарь,  но  той  муже- 
ственной, постоянной,  твердой  и  долготерпеливой  добродетели,  ко- 
торая, презирая  обуревате  судьбины,  непреклонна  отъ  гласу  не- 
нависти, полна  любови  къ  своей  жизни,  изъ  великодуппя  токмо 
пренебрегаеть  смерть. 

2. 
Низведенный  пгЬвъ 2  боровъ  преступкомъ  дерзкаго  Прометея, 

*  Въ  указанной  книжки:  «Ойе  III.  Б1е  ЗипсШаШ^кеН»,  во  фран- 
цузскоиъ  подлиннике:  «Ьа  Гегше1ё». 

*  Въ  первоначальномъ  издаши  «низведенный  Певъ»  —  опечатка,  ко- 
торая повторилась  и  въ  собрашяхъ  сочинешй  Державина.  «Бег  аи%е- 
ЪгасЫе  2огп  дег  боиег»  . . . 


284  Ода  на  постоянство. 

похитившаго  у  нихъ  небесный  огнь,  вехкгь  распространиться  изъ 
вреднаго  сосуда  Пандоры  по  всей  земл-Ь  адскому  отроищу3  зла; 
только  единственная  частица  ихъ  милости  осталася  на  дн*  пагуб- 
наго  сего  сосуда  въ  надежд*. 

3. 

На  страшномъ  позор* *  ономъ,  гд*  люди  яко  на  игрищ*  пред- 
ставляютъ  свои  лица 5,  природа,  утешающаяся  нашими  несчаспя- 
ми,  кажется  намъ  мачиха:  заслуги,  достоинства,  порода  и  ничто 
не  освобождаетъ  насъ  отъ  страдатя.  Во  вс-Ьхъ  нашихъ  участяхъ 
бЬды  съ  нами :  я  вижу  Галилея  въ  узахъ,  Медицисъ  въ  заточенш 
и  Карла  на  м*ст6  лобномъ. 

4. 

Зд*сь  похищенное  у  тебя  счаспе  возжигаеть  въ  теб*  отмще- 
ше;  тамо  неповинное  твое  сердце  прободаютъ  стр*лы  зависти; 
тутъ  изнуряющая  скорбь  разливаетъ  свои  страхи  на  цветущее 
твое  здрав1е.  Сегодня  больна  жена,  завтра  мать,  или  брать,  или 
смерть  в*рнаго  друга,  заставляюсь  тебя  проливать  слезы. 

5. 
Тако ,  не  взирая  на  усильственную  лютость  свирепствующей 
хляби,  носится  утлое  судно  по  ярящемуся  морю.  Воздвизаемыя 
бурнымъ  дыхаюемъ  волны  то  возносятъ  къ  облакамъ,  то  низвер- 
гаютъ  его  въ  тартаръ.  Небо  возв*щаетъ  ему  его  сокрушете,  но 
оно,  подкрепляемое  своею  бодроспю,  противится  и  волнамъ  и 
вихрямъ  и  безднамъ. 

6. 
Итакъ,  въ  смущенныхъ  дняхъ,  противу  вс*хъ  нав*товъ  твер- 
дость щить  и  непоколебимость  оруж1я6.    Судьбина  можетъ  гнать 

3  ...  «(1еп  ЬбШвсЬеп  ЗсЪ^апп». 

4  т.  е.  позорищ*.  Державинъ  и  поел*  употреблялъ  слово  позорь  въ 
этомъ  смысле:  см.  выше  стр.  258. 

з  «\УогаиГ  (Не  81егЬНсЬеп  (Не  8р1е1епс1еп  Регвопеп  зшй». 
в  «8о  вши  1п  сИезеп  ипгиЫдеп  Тадеп  Ми1Ь  шн!  81апс1ЬаШ$ке11  <1ёг 
ЗсЫИ  ипс!  <Не  МГаЯеп,  с11е  1сЬ  Дег  ^ейепуйгидке^  еп^едеп  8Ье11е». 
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и  изготовлять  падете  и  ускорять  погибель ,  но  никакая  опасность 
не  сотрясеть  постоянства.  Когда  боязливая  подлость 7  исчезаетъ 
безъ  надежды,  тогда  духъ  кр^шйй  мужаться  долженъ. 

7. 

Божество  времени  скорыми  своими  крылами  летать  и  не  воз- 
вращается къ  намъ  паки.  Хотя  не  можетъ  оно  отменить  судьби- 
ны, но,  кажется,  въ  его  отдаленш  самимъ  своимъ  полетомъ  уже 
даетъ  намъ  благо,  ибо  все  имъ  причиняемое  и  все  истребляемое, 
даже  до  мал-Ьйшаго  сл^да,  уносить  оно  съ  собою.  Для  чего  жъ 
вздыхать  въ  краткое  несчастье,  которое  пройдетъ  въ  минуту,  и 
для  чего  безпрестанно  намъ  жаловаться? 

8. 

Чуждуся  я  Овид1яв:  печаленъ,  грустенъ,  боязливъ  и  даже  въ 
самой  бедности  ползающш9  льстецъ  своего  тирана  не  им-Ьетъ 
ничего  мужественнаго  въ  своемъ  сердц*.  Должно  ли  заключить 
изъ  его  жалобъ,  что  кромЬ  пышныхъ  ст'Ьнъ  Рима  нЬтъ  нигд-Ь 
надежды  смертнымъ  ?  Блаженъ  бы  онъ  былъ,  когда  бы  въ  своемъ 
заключена,  какъ  Горащй,  сказать  могъ:  «Счаспе  мое  со  мною!» 

9. 

Кр-Ьпюе  ФилозоФСше  духи,  жители  на  земли  неба,  звезды 
стоическаго  учешя!  вы  будете  изъ  смертныхъ  боги.  Ваши  муд- 
рован1я,  ваши  непоколебимью  души  надъ  челов-Ьчествомъ  торже- 
ствуютъ.  Что  могутъ  налоги  несчаспя 10  мужественному  едклать 
сердцу,  которое  унывать*  неспособно? 

10. 
Регулъ  оставляетъ  друзей,  отечество,  идетъ  въ  Кареагену, 

'  «ЧйГепп  дет  ГагсМватеп  РбЬе1  а11е  Ноптшв  уегбспкипйеп  всЪеЫ». 

в  «1сЬ  уегкеппе  деп  (Жс1». 

9  «Бег  1гаап^е  ш  вешет  Е1еп<1  кпесЬепйе»  ...  Въ  первоначальномъ 
издашн  польяующгй  —  опечатка.  И  Сумароковъ  писалъ  ползующхи  вм. 
пол.юющгй. 

*о  «МГав  уегтад  ЗсЪтегг  ип<1  ^ГкИепг&гидкеи»  ... 
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предается  въ  неволю  укротить  дикую  суровость  своихъ  мучителей. 
Велизар1я  я  болЬе  чту  въ  его  презрЬти  и  въ  нищегЬ,  нежели  на 
лонЬ  его  благополуч1Я.  Если  я  удивляюся  великому  Людовику,  то 
это  тогда,  какъ  его  угнетаютъ  несчасття,  и  онъ  лишается  своего 
потомства. 

11. 

Малый  духъ  покоится  безъ  труда  въ  нЬдр+»  своего  благопо- 
луч1я;  человЬкъ  наслаждается  своимъ  счастсемъ,  которое  ему 
даруетъ  случай ;  душа  благородная  не  токмо  отличается  въ  благо- 
пр!ятномъ  времени,  но  ежели  и  обстоятельства  смешаны".  (Ле 
же  опытъ  совершенной  добродетели,  когда  сердце  въ  жестокостяхъ 
рока  растетъ  и  возвышается. 

12. 
В-Ьчное  предопредЬлеше  неупросимо;  напрасно  хотятъ  преоб- 
ратить  его;  который  смертный  дерзнулъ  противоборствовать  его 
узаконешямъ?  НЬть!  вс*  силы  Алцидовы  въ  крутизнахъ  стрем- 
летя  его  слабы. 1а  Постоянною  душою  только  надлежитъ  сносить 
свирепость  несчасття,  которое  никакъ  премЬнить  не  можно. 

н  «ЮсМ  ]т  $ап$Идеп  8сЫскза1  капп  зкЬ  еш  её1ег  Се181  Ьсгуог- 
1Ьип;  ег  *тп1  т\%  (1ег  Меп&е  теглшсМ. 

12  «Ке1п,  яНе  81йгке  А1сЫеп8  паНе  Нш  шсЫ  гпЛег  Леп  $1гога  ешез 
ге189епс!еп  Р1п8$ев  всН^штеп  ветасЫ». 


IV.   ОДА  КЪ  МОВТЕРШЮ1. 
ЖИЗНЬ  ЕСТЬ  сонъ. 

1.    • 

О  Мовтертй,  дражайшш  Мовтертй,  какъ  мала  есть  наша 
жизнь !  ЦдЬтъ  сей,  сегодря  блистаюицй,  едва  только  успЬлъ  рас- 
цвЪсть,  завтра  увядаетъ.  Все  проходить,  все  проходить  строгою 

*  Мопертюи   (Маирегйиз),   котораго  Державинъ  по  незнандо  фран- 
цузскаго  языка  называв тъ  неправильно,  бнлъ  знаменитый  французский 


1Т74.  287 

необходимоспю  неизбЪжимыя  судьбины,  и  все  уносится.  Твои 
доброд-Ьтели,  твои  велшае  таланты  не  могутъ  дня  одного  получить 
отсрочки  отъ  времени. 

2. 
Лучшихъ  дней  моихъ  кктъ ;  какъ  шумяиия  волны ,  удоволь- 
ств1Я  мои  улегЬли ;  никакая  сила  оныхъ  не  удерживаетъ,  и  я  сле- 
дую уже  стоическому  поучешю  хладнаго  моего  разума.  Между 
гЬмъ  какъ  я  удручаюся,  онъ  восходить;  настоящее  летитъ, 
будущее  неизвестно,  а  прошедшее  менЬе  какъ  сонъ. 

з. 

Гордый  смертный,  ты,  который  толь  суетенъ  въ  слабыхъ 
помышлешяхъ  духа  твоего!  познай  твою  крушимую  судьбину  и 
умйрь  твою  сггЬсь;  кратокъ  есть  конецъ  и  въ  томъ  пред-Ьлъ  твой: 
лишь  только  ты  родился,  уже  рокъ  дня  того  алечетъ  тебя  къ  раз- 
рушающей нощи,  гд-Ь  Мевш  и  Виргилш  во  множеств*  смешанны  * 
и  им-Ьютъ  единственною  участь. 

4. 

Прельщенные  ложнымъ  блескомъ  добра  недостойнаго,  д-Ьлаю- 
ице  себЬ  идола  изъ  метала  бреннаго  и  преходящаго,  къ  чему  вы 
его  жал-Ьете?  Видите,  о  смертные!  на  св-ЬтЬ  семъ  все  яко  цв-Ьтъ 
сельный  упадаеть;  такъ  лучше  пожал  Мте  о  своемъ  заблуакдеши! 
Ваши  сокровища,  ваши  богатства  посл^дуютъ  ли  за  вами  въ  мо- 
гилу вашу? 

математикъ  (1698 — 1759),  известный  особенно  по  экспедищи  (1736), 
отправленной  подъ  его  начал ьствомъ  въ  Лапланддю  для  измерен!»  гра- 
дусовъ  и  имевшей  результатомъ  точнейшее  опредъмеше  формы  земли  у 
полюсовъ.  Авторъ  одъ,  Фридрихъ  II,  вызвалъ  его  1740  г.  въ  Берлинъ  и 
впосл'вдствш  доставилъ  ему  м$сто  президента  тамошней  академш;  Мопер- 
тюи  вм-ЬсгЬ  съ  Вольтеромъ  принадлежалъ  къ  тесному  кружку  самыхъ 
близкихъ  друзей  короля.  Въ  «УегпшсМе  ОесНсЫя»  ода  IX:  «Ап  Май* 
рег1шз.  Баз  ЬеЪеп  181  еш  Тгашп». 

*  иБа  зшй  (Не  Мйуе  ипЛ  У1г^1е  иоЬег  ёег  Мепде  уегпшсМ  ип(1  ЬаЬеп 
ет  %Ыс\\е&  8сЫскьа1». 
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5. 

Какъ  можно  толикое  множество  суетныхъ  предметовъ  пожерт- 
вовать нашей  жизни 3 !  Для  чего  такое  великое  пространство  за- 
мысловъ  пути  столь  ограниченному?  Герои,  готовяцце  узы  не- 
счастливой вселенной!  воззовите  витязей,  начертанныхъ  въ  л'Ьто- 
писцахъ :  достигаете  ли  всЬхъ  оныхъ  вы  славы  ? 

6. 
Пусть  подсолнечная  дЬлами  вашими  придетъ  во  изступлеше, 

» 

пусть  тргумФЫ  ваши  превознесутъ  васъ  въ  санъ  монарха,  но 
миръ  окончить  брани ;  вы  будете  жертва  смерти ,  и  едва  только 
выговорится  о  васъ  одно  слово,  уже  все  загладится  рушащими 
веками.  Челов4къ  умретъ  и  героя  позабудутъ. 

7. 

Какое  множество  было  мужей  великихъ,  и  время  еще  усугу- 
бить оныхъ.  Станьте  съ  ними  рядомъ,  но  тЬнь  ихъ  помрачить 
васъ.  Ежели  ваше  невЬядоственное  бешенство  почитало  славолю- 
б1е  за  истинную  славу,  то,  ахъ!  какая  будеть  судьба  ваша?  Часто 
свирепствующий  кровопивецъ  думаеть  въ  то  время  прославляться 
дЬлами  своими,  когда  свЬтъ  весь  наполненъ  къ  нему  омерз'Ьшя. 

8. 
Сколько  прошло  вЬковъ,  какъ  щедродарная  десница  мятежный 
устроила  (гпши,  и  изъ  Хаоса  сотворила  св-Ьтъ.  Время  все  захва- 
тываеть  въ  свое  владычество,  такъ  что  настоящее  б+>житъ,  а 
будущее  скоропостижно  ему  же  посхЬдуетъ.  Челов-Ькъ!  область 
дней  твоихъ  —  въ  вечности  точка:  быть  одну  минуту,  где  назы- 
вается жить. 

9. 

Когда  бы  люди  по  крайней  етЬрЬ  двойственное  число  дней 
своихъ  жить  могли,  то  бы  можно  было  иногда  поласкать  ихъ  гор- 

з    «\У]е  капп  тап  веш  ЗсЫскза)  §о  У1е1еп  еШеп  Ое#еп81апс1еп  аи{- 
ор&т»! 
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дости.    Смертные!  дерзюя  желатя  ваши  возносятъ  васъ  срав- 
I         няться  богамъ,  но  что  вы?  —  вы  рождены  пресмыкатися  въ  пыли, 
жить  и  умереть.  Это  вы ,  которые  существуете  на  то ,  чтобъ  ис- 
чезнуть, —  это  вы  стараетесь  о  славЬ? 

10. 
Для  чего  искать  счасття?  Для  чего  бояться  ударовъ  неба? 
Доброе  есть  пр1ятный,  а  злое  худой  сонь.  ВсЬ  сш  случаи  для  того, 
кому  бьгпе  наше  известно  *,  суть  предметы  равнодушные.  Прочь, 
печали ,  угЬхи ,  и  вы ,  любовныя  восхищетя !  я  вижу  нить  дней 
моихъ  въ  рукахъ  уже  смерти. 

11. 
Им'Ьтя,  достоинства,  чести,  власти,  вы  обманчивы  и  яко 
дымъ.  Отъ  единаго  взгляда  истины  исчезаеть  весь  блескъ  прохо- 
дящей красоты  вашей.  НЬтъ  на  св^тЬ  ничего  надежнаго,  даже 
и  самыя  наивеличайнпя  царства  суть  игралище  непостоянства. 

12. 
Познаемъ  слепоту  нашу,  предразсужденш  наши  и  наши  сла- 
бости: тогда  все  кажущееся  великимъ  будетъ  куча  безд'Ьлицъ. 
Вознесемся  на  небеса  и  ниспустимъ  отъ  величественной  высоты 
оной  взоръ  свой  на  Парижъ ,  на  Пекинъ  и  на  Римъ :  то  въ  отда- 
ленности всЬ  сш  великости  исчезнуть.  Вся  земля  уподобится  точки; 
что  же  будетъ  челов-Ькъ  ? 

•  13- 

Наполнены  суетности,  носимся  мы  между  прошедшею  и  бу- 
дущею бездною  вЪковъ,  которые  б-Ьгутъ  непрестанно.  Всегда 
упражнены  юггЬмъ 5,  яко  действительные  Танталы  ложнаго  блага, 
погружены  въ  обавающдй  сонь,  терзаемся  безпрестанно  хогЬшемъ 
•и  теряемся  въ  ничтожестве!  Сей  есть  предйлъ  нашей  жизни0. 

*  . ..  «с1ег  ипзеге  Оаиег  кепп1». 

8  «1тгаег  т\1  етет  ЭДсЬ(8  ЬевсМйде!  (1о1уоиг8  оссирёз  раг  <1ев  пеп8)». 

в  «0108  181  <Ме  ВезИттипв  ипзегз  ЬеЬепз. 
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V.  ОДА  НА  ВЕЛИКОСТЬ1. 

Живущая  въ  кругахъ  небесъ  1. 

У  Существа  существъ  всЬхъ  сущихъ, 
Кто  св^тъ  изъ  в-Ьчной  тмы  вознесъ 
И  твердь  воздвигъ  изъ  безднъ  борющихъ, 
Дщерь  мудрости ,  душа  боговъ ! 
На  гласъ  моей  звенящей  лиры 
Оставь  гремянце  эоиры 
И  стань  среди  моихъ  стиховъ ! 

Возлегши  на  твоихъ  персяхъ,  2. 

Наполнясь  твоего  паренья, 
Я  зрю ,  —  блистаетъ  свЬтъ  въ  очахъ ; 
Я  мню ,  —  перо  творить  веленья ! 
Восторгся  духъ  зарей  въ  чертогъ ! 
Страны  вселенныя,  взирайте, 
Божественъ  образъ  познавайте : 
Великость  въ  человек*  —  Богъ ! 

СвЬтила  красныя  небесъ ?  3. 

Теперь  ко  мн-Ь  не  наклоняйтесь ; 
Дубравы ,  птицы ,  зв+>ри ,  л'Ьсъ , 
Теперь  на  гласъ  мой  не  сбирайтесь : 
•  Для  васъ  высокъ  сей  п'Ьсни  тонъ. 
Народы !  васъ  къ  себЬ  сбираю , 
Великость  вамъ  внушить  желаю, 
И  вы ,  цари !  оставьте  тронь. 

Ногою  ставъ  на  черный  понтъ,  4. 

> .    Чрезъ  мракъ  и-  чрезъ  пары  стремящи 
Тавръ  всходить  въ  вышшй  горизонтъ ; 

*  *  Эта  ода,  какъ  видно  изъ  посдъ*днихъ  строфъ  ея,  относится  отчасти 
къ  Екатерине  И  и  внушена  блистательными  победами 'ея  войскъ  въ 
борьбе  съ  Пугале вымъ  и  съ  Турками  («Ты  свергла  Зм1я  и  Луну  я). 
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Не  можетъ  вихрь  его  яряшдй 
Нимало  сердце  колебнуть : 
Онъ  бурей  трескъ  уничтожаетъ, 
Онъ  молнш  блескъ  пренебрегаетъ, 
Безсиленъ  громъ  его  тряхнуть. 

Высоюй  духъ  чрезъ  все  высокъ.,  5. 

Всегда  онъ  твердъ ,  что  ни  случится : 
На  западъ,  югь?  полнощь,  востокъ 
Готовъ  онъ  въ  правд*  ополчиться. 
Пускай  самъ  Богъ  ему  грозить а , 
Хотя  въ  пыли,  хоть  на  престол*, 
Въ  благой  своей  онъ  кр*покъ  вол* 
И  въ  ней  по  смерть ,  какъ  холмъ ,  стоить. 

Изъ  мрачной  древности  временъ  6. 

Великш  духъ  мн*  въ  слухъ  разится  : 
Алкидъ,  геройствомъ  возбужденъ, 
Прогнать  изъ  свита  злобу  тщится. 
Онъ  въ  путь  течетъ  средь  безднъ,  средь  блатъ, 
Изъ  корней  горы  исторгаетъ, 
Горами  страшными  бросаетъ, 
Шагами  потрясаетъ  адъ3. 

Когда  богамъ  не  можно  быть  7. 

*  « Когда  на  1ова  праведнаго  ниспосланы  были  бЗгдства,  то  самъ  Богъ, 
искушая  его,  призвалъ  духа  и  вехвлъ  коснуться  плоти  его».  Д. 

5  Ср.  у  Ломоносова  въ  од*  6,  строфу  10: 

«Я  духомъ  зрю  минувше  время, 
Тамъ  грозный  злится  исполинъ  и  проч. 
Онъ  ревомъ  бездну  возмущаетъ, 
Л-бсисты  съ  м-бстъ  бугры  хватаетъ 
И  въ  твердь  сквозь  облака  разитъ». 

Это  соотв-Бтетвуетъ  §  158  его  Риторики:  «Увеличеше  вещей  къ  со- 
ставлению вымысловъ  весьма  способно»  и  т.  д. 

19* 
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Никакъ  со  слабостьми  людскими, 

То  долженъ  челов*Ькъ  сравнить 

Себя  делами  имъ  своими. 

На  что  взноситься  въ  звездный  тронъ  ? 

Петра  Великаго  лишь  зр-Ьти, 

Его  кто  можетъ  духъ  им+>ти, 

Богамъ  подобенъ  б}гдетъ  онъ. 

Востока  царь,  полсв-Ьта  страхъ,  8. 

Подсолнечной  желатель  трона. 
Не  гЬмъ  великъ  въ  моихъ  глазахъ 
Попратель  града  Вавилона, 
Что  скипетры  подъ  нимъ  лежать, 
Но  что ,  быть  мнивши  кубокъ  съ  ядомъ , 
Пр1ялъ,  не  возмутился  взглядомъ4, 
Яко  божественный  Сократъ. 

Судьбина  если  не  дала  9. 

Кому  престоломъ  обладати , 
Творити  Титовы  д'Ьла, 
Щедроты  смертнымъ  изливати,  — 
И  въ  нижней  части  можно  быть* 
Пресвыше ,  какъ  носить  корону : 
Ч-Ьмъ  быть  подобному  Нерону, 
То  лучше  Епиктитомъ  слыть. 

Терпеть,  страдать  и  умереть  #10. 

Съ  неколебимою  душою, 
Такою  ревностью  гор-Ьть, 
Мужался  Регулъ  каковою,  — 
Преславно  тако  кончить  дни ! 
Бездушные  Сарданапалы 

<  Какъ  кажется,  воображете  Державина  сильно  поражено  было  этой 
чертоЁ  изъ  жизни  Александра  Македонскаго.  Ср.  Токъ  I,  стр.  114. 
*  т.  е.  и  въ  низкой  доли  можно  быть  выше,  ч'бмъ  нося  корону. 
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Сто  разъ  предъ-  Белизаромъ  малы, 
Хотя  блаженств}  ютъ  они. 

Небесный  даръ,  краса  вековъ,  11. 

Къ  тебе,  великость  лучезарна, 
Когда  средь  сихъ  моихъ  стиховъ 
Восходить  мысль  высокопарна, 
Подай  и  сердцу  столько  силъ> 
Чтобъ  я  тобой  одной  быль  явеЕгь,  ^ 

Тобой  въ  несчастьи,  въ   счастьи  равенъ, 
Одну  бы  добродетель  чтилъ. 

Луны  у  насъ  въ  полудни  н-Ьтъ,  12. 

Она  средь  нощи  намъ  блистаетъ, 
А  если  солнце  день  даетъ,  — - 
По  *буряхъ  краше  намъ  аяетъ. 
Великъ  напастьми  человекъ ! 
Въ  горниле  злато  какъ  разжженно 
Отъ  праха  зрится  очищенно , 
Такъ  нашъ  бедами  бренный  вЬкъ. 

Услышьте,  все  земны  владыки,  13. 

И  вс^  державныя  главы ! 
Еще  совсЬмъ  вы  не  велики, 
Коль  61>дъ  не  претерпели  вы ! 
Надлёжитъ  зло  претерть  пятой, 
Противъ  перуновъ  ополчиться, 
Самихъ  небесъ  не  устрашиться 
Со  добродЬтельной  душой. 

Богини,  радости  сердецъ,  14. 

Я  здесь  высотъ  не  выхваляю : 
Помыслить  кто ,  что  былъ  я  льстецъ ; 
ЗатЬмъ  потомкамъ  оставляю 
Гремящу,  пышну  ону  честь : 
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Рост  чувствуеть,  налоги, 
Судьбы  небесъ  какъ  были  строги 
Монархини  сей  духъ  вознесть. 

Она  пожары,  язвы,  гладъ,  15. 

Свирепы  бунты  укротила ; 
ВсЬхъ  золъ  зшлъ  на  насъ  какъ  адъ, 
Она  б-Ьды  всё  отвратила : 
Магмету  стерла  гордый  рогъ ; 
Превыше  смертныхъ  щедрой  власти. 
Была  покровъ  намъ  въ  лютой  части , 
Какъ  былъ  на  насъ  Самъ  въ  пгёв&  Богъ. 

Уже  дымятся  алтари  16. 

ДупгЬ  превыспренней,  парящей, 
Среди  поб'Ьдъ,*  торжествъ  зари 
Своимъ  величествомъ  светящей : 
Россш  праздоуетъ  жену. 
Но  это  за  громъ  меЬ  ударяетъ  ? 
Екатерине  лпръ  взываеть : 
Ты  свергла  Зшя  и  Луну ! 

в  Ср.  выше  въ  9-й  строфе  оды  На  постоянство  (стр.  285):  Налоги 
несчастья. 


VI.  ОДА  НА  ЗНАТНОСТЬ  К 

Не  той  зд'Ьсь  пьппности  одеждъ ,  1 . 

Царей  и  куколь  что  равняетъ, 
Наружнымъ  видомъ  отъ  нев'Ьждъ 

*  Написана  въ  честь  Румянцова-Задунайскаго,  какъ  славнййшаго 
деятеля  въ  турецкой  вой  ни,  одновременной  съ  Пугачевщиною.  Объ  этомъ 
стихотворети  было  уже  говорено  въ  Том*  I  (стр.  622)  подъ  одою  Вель- 
можа, въ  которую,  двадцатью  годами  позже,  Державннъ  пересоздалъ  оду 
На  знатность. 
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Что  имя  знати  полз^аетъ, 
Я  строю  гусли  и  тимпанъ ; 
Не  ты,  сЬдящш  за  кристаломъ 
Въ  кивотЬ,  блещущш  металломъ, 
Почтенъ  зд*сь  будешь  мной ,  болванъ ! 

На  стопгь  поставленъ,  на  позорь,      .  2. 

Кумиръ  безумну  чернь  прелыцаетъ ; 
Но  чей  въ  него  проникнетъ  азоръ, 
Кром-Ь  пустотъ  не  ощущаетъ. 
Се  образъ  ложныя  молвы, 
Се  образъ  грязи  позлащенной ! 
Внемлите ,  князи  всей  вселенной : 
Статуи,  безъ  достоинствъ,  вы ! 

При  блюд*  въ  пиршеств*  златомъ  з. 

Калигула,  быть  мнимый  богомъ,   • 
•      Не  равенъ  ли  съ  своимъ  скотомъ2? 
И  ты,  вельможа,  въ  блеск*  многомъ 
•   Не  такъ  ли  твой  какъ  пышенъ  цугъ  ? 
Не  только  ль  славенъ  ты  кудрями, 
Всякъ  день  роскошными  столами 
И  множествомъ  нарядныхъ  слугъ? 

Творящъ  въ  АреопагЬ  судъ,  4. 

Подъ  кровомъ  злата  и  виссона, 
вемиды  свято  мЬсто  тутъ : 
Б*ги  изъ-за  зерцальна  трона , 
Коль  ты  неправеденъ ,  Катонъ !         * 
На  что  и  правосудье  въ  свЪтЬ, 

2  Не  равенъ  ли  съ  своимъ  скотомь. 
Ср.  Вельможа,  строфа  4 : 

Калигула!  твой  конь  въ  сенатъ 
Не  могъ  С1ять,  С1яя  въ  златъ: 
Сшютъ  добрыя  д'Ьда. 
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Когда  есть  стольникъ  въ  той  прим-ЬтЬ, 
Что  сталъ  другой  Шемякинъ  онъ 3  ? 

Къ  чему  способности  и  умъ,  5. 

Коль  духъ  наполненъ  весь  коварства? 
Къ  чему  послужить  вождя  шумъ, 
Когда  не  щитъ  онъ  государства? 
Емелька  съ  Каталиной  —  зм-Ьй; 
Разбойникъ,  распренникъ,  грабитель 
И  царь,  невинныхъ  утЬснитель,  — 
Равно  вселенной  всей  злодей. 

Въ  тргумФ*,  въ  слав-Ь,  подъ  в!>нцомъ,  6. 

Герой,  Помпея  победитель, 
Ьолш  жаждущимъ  мечемъ 
Не  сталъ  ли  Рима  обагритель  ? 
Славней  Екатериной  быть :  # 

Преставъ  быть  чуждымъ  страхъ  границамъ, 
ВелЬла  слезы  стерть  вдовицамъ, 
Блаженство  наше  возвратить. 

О  вы,  верховный  главы,  7. 

Сыны  отъ  крови  сйтлородной ! 
Тогда  достойны  знати  вы, 
Когда  душою  благородной, 
Талантомъ,  знаньемъ  и  умомъ 
Примеры  обществу  даете, 

з  Что  сталъ  другой  Шемякинъ  онъ. 

«Да  не  возьметъ  фамнлгя  Шемякиныхъ  с1е  на  свой  счетъ;  судъ  Ше- 
мякинъ извъстенъ  въ  нростонародш.»  Д. 

Повъсть  о  Шимякиномь  суд*  продавалась  въ  Москвъ  на  Сиасскомъ 
мосту  еще  при  царъ  Михаил*  беодоровичъ,  —  какъ  сказано  въ  преди- 
СЛОВ1И  къ  стихотворной  ея  передълкъ,  напечатанной  въ  1794  г.,  въ 
Москвъ  же,  подъ  заглавгемъ:  Старинная  русская  повъсть  Оудъ  Шемякинъ 
съ  баснями  въ  лицахъ. 
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И  пользу  оному  ведете 

Перомъ,  мечемъ,  трудомъ,  жезломъ. 

Дворянства  взводить  на  степень  8. 

Заслуга ,  честь  и  добродетель  * ; 
Не  гербы  предковъ,  блеску  тЬнь, 
Дворянства  истинна  водитель : 
Я  князь ,  коль  мой  сшеть  духъ ; 
Влад'Ьлецъ ,  коль  страстьми  владею ; 
Боляринъ,  коль  за  всЬхъ  бол-Ью 
И  всЬмъ  усерденъ  для  услугъ. 

Предъ  нами  древностью  своей,  9. 

О  князи  М1ра ,  не  гордитесь : 
Каковъ  Евгень,  Тюрень,  мужей 
Представьте,  ими  возноситесь, 
Но  въ  росскомъ  множеств*  дворянъ 
Герои  славнее  бывали 
И  ньигЬ  царство  подпирали; 
Межъ  прочихъ  сей  въ  примйръ  вамъ  данъ : 

Отечеству  Румянцовъ  другъ  10. 

И  прямо  свита  хвалъ  достоинъ. 
Великъ,  что  въ  немъ  геройсюй  духъ, 
Но  болЬ,  что  Востокъ  спокоенъ 
И  С^веръ  сталъ  его  рукой. 
Когда  уста  не  йрославляютъ , 
На  то  лишь  только  умолкаютъ, 
Чтобъ  мирной  чтить  его  душой. 

*  Первые  2  стиха  ср.  съ  Наказомъ,  гл.  XV :  «Добродетель  съ  заслугою 
возводить  людей  на  степень  дворянства»  (стат.  363).  «Добродетель  и 
честь  должны  быть  оному  (дворянству)  правилами»  (ст.  364). 

Стихи  5-й,  6-й  и  7-й  этой  строфы  сохранены  безъ  изменения  въ 
8-й  строф*  Вельможи,  но  вместо  8-го  стиха  поставленъ  другой: 

Царю,  закону,  церкви  другъ. 
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VII.  ОДА  НА  СМЕРТЬ  ГЕНЕРАЛЪ-АНШЕФА  БИБИКОВА1. 

Тебя  ль  оплакивать  я  долженъ?  1. 

О  Бибиковъ ,  какой  ударъ ! 
ТебЪ  ли  кипарисны  лозы 
И  миро  я  на  гробъ  несу  ? 
Едва  уотЬлъ  тебя  познати, 
Уже  лишился  рокомъ  лютымъ ! 
Погибъ  съ  печали  разумъ  мой. 
Когда  твои  доброты  вспомню, 
Сердечны  разверзаю  раны 
И  вновь  терплю  твою  я  смерть. 

Твои  заслуги  и  почтенье  2. 

Къ  теб*,  отъ  всей  твоей  страны, 
Уже  стократно  бол*  стоять, 
Какъ  нежели  тебя  забыть. 
У  веЬхъ,  достоинства  кто  любить, 
Твой  образъ  въ  мысли  будеть  вЬченъ : 
Внемли !  се  музъ  несется  стонъ ; 
Военна  доброд-Ьтель  тужить, 
Минерва  съ  Россами  крушится ; 
Любовь ,  мой  плачь  твердить :  увы ! 

*  Въ  1-мъ  Том*  (стр.  16)  уже  Напечатаны  съ  надлежащими  объясне- 
шями  позднОДпия  редакцш  этой  оды,  написанной  Державинымъ  вскоре 
по  полу  чеши  извъхпя  о  кончин*  Бибикова  (ум.  9  апръмя  1774  г.  въ 
Бугульн'в).  Вд^сь  помещается  только  первоначальный  текстъ  ея  съ  при- 
м1»чашями  самого  Державина,  въ  томъ  вид*,  какъ  они  появились  въ  пере- 
печатываемой нами  книжки. 

Ода  На  смерть  Бибикова  —  одна  изъ  всбхъ  Читалагайскихъ  одъ  — 
включена  поэтомъ  въ  собраше  его  сочинетй.  Конечно  онъ  сохранилъ  ее 
не  столько  потому,  что  она  удалась  ему  лучше  другихъ  (она  потребовала 
изм'внешя  многихъ  стиховъ  и  цъмюхъ  строфъ),  сколько  изъ  желашя  пере- 
дать потомству  это  вылившееся  у  него  изъ  души,  искреннее  и  простое 
выражеше  любви  и  благодарности  къ  вельмож!»,  который  былъ  однимъ 
изъ  украшешй  в-Ька  Екатерины. 
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Не  показать  мое  искусство,  3. 

Я  здесь  теперь  пишу  стихи ,  • 

И  риемъ  въ  печальномъ  слоге  1г1;тъ  зд-Ьсь ; 
Но  вздохъ,  но  знакъ,  но  чувство  лишь 
Того  тебе  благодаренья, 
Въ  моемъ  что  невмЬстимо  сердце , 
Я  здесь  изобразить  хочу. 
Пускай  о  томъ  и  все  узнаютъ : 
Я  сделалъ  мавзолей  симъ  вечный 
Изъ  горькихъ  слезъ  моихъ  тебе. 

Друпе  чтятъ  одну  Фортуну  ;  4. 

Смотря  на  прибыли  свои, 
Божественной  поэзьи  дары 
Лишь  ей  одной  приносить  въ  честь ; 
Но  я  предъ  тронь  Фортуны  м1ра 
Моихъ  цвЪтовъ  не  разсыпаю  ; 
Я  сыплю  ихъ  на  пепелъ  твой, 
Желаю  только ,  чтобъ  сказали : 
Онъ ,  знать ,  что  любить  добродетель , 
Онъ  пишетъ  ей  свои  стихи. 

Но  смерть  твою,  герой,  прехвальну  5. 

Живей  чтобъ  могъ  я  описать, 
Я  взялъ  себ^  все  черны  тени 
Съ  гЬхъ  месть ,  где  твой  пресекся  векъ. 
Не  лавръ,  какъ  прежде,  исторгая 
Прусака ,  укротилъ  Сарматъ ; 
Но  ставъ  своихъ  спаситель  странъ, 
Въ  вертепе  бедномъ  ты  скончался ! 
А  сей  конецъ ,  о !  какъ  прекрасенъ ; 
Онъ  лучше  всехъ  земныхъ  победъ. 

Воззревъ  на  предстоящихъ  слезныхъ :  6. 

«Не  жаль  отца,  жены  и  чадъ : 
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* 
«Воздать  любящая  заслугамъ, 

-  «Россшска  матерь  призрить  ихъ; 

«Мн*  жаль  отечество  оставить2!»  . . . 

Ты  рекъ ,  и  рокъ  сомкнулъ  вздыханья ; 

Однако  видъ  казалъ  геройскъ, 

Чтобъ  скоро  все  низвергъ  ты  б-Ьдство. 

Но  туть  бореи  возшуигЬли 

И  разнеслася  страшна  в*Ьсть. 

Пустыни  въ  вретище  облеклись ъ ,  7. 

Весна  преобразилась  въ  мракъ, 
Казань  вострепетала  въ  сердце, 
Упалъ  горяпцй  войновъ  духъ. 
СггЬшатъ  писать  ув*щеванья : 
Мужайтесь ,  бодрствуйте ,  —  в'Ьщаютъ  * ; 
Но  н*тъ  тебя  ...  но  н*ть  тебя! 
Разстроилось  победы  д'Ьло в ; 
Сильнее  разлилася  язва, 
Скрепился  въ  зв&рств&  Пугачевъ. 

Тогда  цЬна  твоя  позналась  8. 

Твоихъ  рыданьемъ  согражданъ, 
УсггЬхомъ  хищниковъ  россшскихъ, 

*  «Сш  слова  самыя  гЬ,  которыя  сказаны  покойнымъ  при  концъ*  его, 
когда  бывппе  съ  нинъ  стали  представлять  ему,  чтобъ  онъ  просилъ  мо- 
нархиню о  неоставленш  семьи  его». 

3  «Сочинитель  былъ  въ  то  время  въ  пустыняхъ  нйкоторыхъ  труже- 
ннковъ,  которые  въ  знакъ  своего  сокрушешя  надъмш  на  себя  волосяныя 
рубахи,  С1е  есть  вретище,  и,  сочиня  постъ,  молили  о  душ*  его». 

4  «Преемникъ  Бибикова,  генералъ-поручикъ  Щербатовъ,  отдавая  по- 
койному справедливость,  писалъ  къ  яйкоторымъ  въ  своихъ  повелЬвшхъ, 
чтобъ  не  ослабевали  въ  дъмахъ  своихъ,  услыша  о  кончин*  толь  любез- 
наго  и  достойнаго  предводителя». 

з  «Татищевское  сражеше,  разсыпало  -  было  всю  дерзость  бунтую- 
щихъ,  но  посл^  смерти  сего  мужа  Пугачевъ  нашелъ  время  паки  прИк-и 
въ  силу». 
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Паденьемъ  скорымъ  многихъ  странъ. 
Блаженъ !  рекли  вс1>  вожди  свита  : 
Онъ  въ  лучши  дни  животъ  оставилъ, 
Когда  о  немъ  жал^ютъ  веб ! 
Въ  ел  Цы  счастливый  победитель 
Несеть  проклятье  за  собою, 
Защитникъ  жалость  по  себ-Ь. 

Подвижники  усердной  службы  9. 

Отечеству  по  самый  гробъ, 
Когда  идгЬютъ  въ  воздаянье 
СебЬ  всегдашню  похвалу ; 
То  вожди  будущи  и  войны 
Россшскихъ  странъ  поб'Ьдоносныхъ , 
Взрастивъ,  какъ  мы,  лавровый  лЬсъ, 
Сбирайтесь  чтить  того  вы  память, 
Сносите  въ  честь  тому  вы  розы, 
Кого  зрЬть  тщились  короли 6. 

Онъ  былъ  искусный  вождь  на  браняхъ,  10. 

Совета  мужъ,  любитель  музъ, 
Отечества  ревнитель  твердый, 
Блюститель  в1>ры,  правды  другъ, 
Почтенъ  монархиней  за  службу, 
За  даръ  ума,  за  добродетель, 
За  честность  духа  своего ; 
Онъ  зло  стерть  въ  подвиг!;  скончался. 
Вы ,  в1'/гры ,  нын*  вейте  тише ! 
Священный  почиваетъ  прахъ. 

в  «Герой  нынешня  г  о  вЪка,  его  величество  король  Нрустй  писалъ 
къ  господину  Бибикову  письмо,  которое  есть  и  напечатанное». 

ЗамЪтимъ,  что  этотъ  первоначальный  текстъ  оды  Нп  смерть  Бибикова 
перепечатывается  нами  въ  первый  разъ:  онъ  пропущенъ  даже  въ  гЬхъ 
издашяхъ,  гд-Ь  помещены  остальлыя  Читал агайсшя  оды. 


302 


VIII.  ОДА  НА  ДЕНЬ  РОЖДЕШЯ  ЕЯ  ВЕЛИЧЕСТВА,  СОЧИНЕННАЯ 
ВО  ВРЕМЯ  ВОЙНЫ  И  БУНТА   1774  ГОДА1. 

Се  красный  день,  твой  новый  годъ ;  1. 

А  ты  еще  не  утружденна, 
Еще  ни  въ  чемъ  не  упражненна, 
КровгЬ  поб-Ьдъ,  добротъ,  щедротъ, 
Кромй,  чтобъ  милость  намъ  являти 
И  часъ  потеряннымъ  считати 
Безъ  милосерд1евъ  твоихъ. 
Любовь  и  удивленье  свита, 
Что  д-Ьлалъ  Петръ ,  Елисавета ; 
Твой  в-Ькъ,  Екатерина,  —  ихъ! 

Се  новый  путь  блистать  лучамъ,  2. 

Теб-Ь  въ  безсмерпе  стремиться, 
Еще  превыше  возноситься, 
Съ  тобою  восходить  и  намъ. 
Но,  въ  яры  дни  теперь  вздыхая, 
Дней  прошлыхъ  кротость  вспоминая, 
*  Ужель  не  ждать  ихъ  вспять  съ  небесъ? 
Эхъ !  можно  ль  въ  ономъ  сумьгЬваться 
И  льзя  ли  Россу  удержаться 
Отъ  П'Ьн1Я  твоихъ  чудесъ  ! 

Младая  муза,  вспрянь,  бодрись,  3. 

И  Эвръ  какъ,  крыла  простирая, 
Полеты  стр-Ьлъ  предускоряя, 
Дерзай,  теки,  стремись,  несись, 
И  въ  быстромъ  вихрЬ  скоропарномъ , 

*  Екатерина  II  родилась  21  апреля  1729  года.  Эта  ода,  въ  сохра- 
нившейся первоначальной  рукописи,  состоитъ  изъ  гораздо  большаго 
числа  сгрофъ  нежели  въ  книжки  Читал агайскихъ  одъ.  Мы  повгЬщаемъ 
ниже  въ  прии<вчан1яхъ  пропущенныя  въ  печати  м'вста. 
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Въ  теченьи  солнца  св-Ьтозарномъ , 
Приближь  къ  нему  свой  орлш  взоръ , 
Сдержи  его  крутизнъ  въ  вершине, 
На  самой  выспренней  стремнине 
Шовущихъ  синихъ,  свйтлыхъ  горъ. 

Сдержи  и  рцы :  о  князь  планетъ ,  4. 

Веществъ  чувстаительныхъ  живитель, 
ЦвЬтовъ ,  весны ,  зарей  родитель , 
Св*тило,Льющедушувъсй;ть! 
Со  лучезарной  колесницы 
Весь  день  низводишь  ты  зеницы 
На  россшй  небу  равный  край ; 
Не  въ  г1гЬвъ  теб-Ь,  царю  златому,  — 
Равенъ  ли  солнцу  ты  другому, 
К*мъ  св'Ьтелъ  Нордъ  ?  Скажи ,  в-Ьщай ! 

Разжженный  какъ  въ  горну  халкидъ2,  5. 

Таковъ  туть  сынъ  Латонинъ  зрится, 
Въ  лиц*  багрянымъ  ндЬтомъ  рдится 
И  свой  желаетъ  скрыта  стыдъ. 
Трясетъ  горящими  кудрями 
И  жаркихъ  бьетъ  коней  возжами, 
Претечь  ихъ  нудить  горизонтъ. 
Пустившися  съ  высока  юга, 
Всего  эмпира  чрезъ  полкруга, 
Въ  единый  мигъ  онъ  скрылся  въ  понтъ. 

Когдабъ  средь  варварства  ночей  6. 

Еще,  монархиня,  мы  жили, 
Мы  въ  солнца  чинъ  тебя  бъ  вместили, 
Поставя  правдой  вымыслъ  сей ; 
Но ,  днесь  ужъ  Ольгой  освященны , 

з  Халкидонъ  —  драгоценный  камень,  родъ  агата;  но  зд^сь  халкидъ 
то  же,  что  х*^^°С  —  м*Ьдь. 
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Тобою  паче  просвещенны, 
Мы  баснями  тебя  не  чтимъ; 
А  если  къ  онымъ  приб-Ьгаемъ, 
ЖнвЬй  лишь  мысль  представить  чаемъ, 
Въ  тебЬ  его  что  образъ  зримъ. 

Отъ  в+>къ  горящш  ОЮЯНЪ  7. 

Возвйшенъ  въ  тверди  сей  надъ  нами, 
Дабы  светящими  реками 
Земныхъ  онъ  былъ  лампада  странъ : 
Такъ  ты,  во  блещущей  корон* , 
На  богол^пномь  предковъ  трон*, 
Екатерина ,  —  росскш  свЬтъ : 
Ты  намъ  премудростью  сгяешь 
И  ею  тамъ  ты  озаряешь, 
Гд-Ь  съ  мракомъ  ледъ  борьбу  ведетъ. 

Любезный  зракъ  какъ  светить  сей,  8. 

Какъ  зримъ  его  передъ  глазами, 
Безвредными  тогда  стезями 
Мы  ходимъ  средь  своихъ  путей : 
Такъ  ясный  день  твое  владенье, 
Твои  доброты  —  охраненье 
Отъ  всЬхъ  намъ  золъ  въ  стран*  твоей : 
Законы,  казни  всей  вселенной 
Не  могутъ  жизни  дать  блаженной, 
Какъ  благъ  одинъ  прим-Ьръ  царей. 

Полезной  всюду  теплотой  9. 

Оно  плоды  произрастаетъ , 
Богатыхъ  съ  скудными  питаетъ 
И  всяку  плоть  живить  собой : 
Такъ  ты  героевъ  награждаешь 
И  купно  б*днымъ  помогаешь 
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Бо  восиитаньи  оныхъ  чад ъ. 
Торги,  художества,  науки, 
За  милости  воздавши  руки, 
Тебя  одну  благодарить2. 

Оно  обил1емъ  лучей  10. 

Ползущихъ  тварей  оживляетъ : 
Твоя  рука  намъ  подиимаетъ 
Изъ  ныли  верженныхъ  д-Ьтей. 
На  зданья  зданья  всЬ  мемФисски 
ТебЬ  поставишь  въ  обелиски,  — 
Благодаренья  малъ  то  знакъ : 
Носили  горы  исполины, 
А  человека,  взявъ  изъ  глины, 
Одинъ  лишъ  Богъ  сод-Ьлалъ  такъ. 

Когда  угрюмыхъ  облакъ  сонмъ  1 1 . 

Хотятъ  лицо  его  покрыта, 
Оно,  дни  ясны  продолжити 
Зажегши  паръ ,  бросаетъ  громъ : 
Въ  завидшихъ  нашему  покою 
Победоносною  войною 
Перунъ  и  ты  пустила  свой. 
Уже  пламеноносны  стркяы 
Ниспали  въ  вражески  предЬлы, 
Стеснившись,  какъ  туманъ  густой3. 

2  Тебя  одну  благодарить. 
Ср.  Тоиъ  I,  стр.  147,  примеч.  34  къ  Фелицчь. 

3  Поел*  этой  строфы  идутъ  въ  рукописи  еще  сл'вдуюпия  десять : 

Но  въ  новыхъ  звувахъ  чтобъ  поб'вдъ  12. 

Возвысить  гласъ  свой  паче  лиръ, 
О  Муза!  пролетай  въ  эеиръ, 
Взирай  траукфовъ  прежнихъ  сл'бдъ, 
Дабы,  тъчсъ  тд  воображая, 
Въ  сей  вътти  радость  умножая, 

Стахотв.  Держ.  III.  20 
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Уже,  какъ  зыкъ  въ  л'Ьсахъ  ловцовъ  12. 

Еленицъ  робкихъ  ужасаетъ, 
Срацынъ  такъ  слухъ  одшгь  сражаетъ, 
Монархиня,  твоихъ  полковъ. 
Доколь  въ  нихъ  молши  летаютъ, 

Громчай  воскликнуть:  съ  нами  Богъ! 
Срацыны,  знайте,  покоряйтесь, 
Что  день,  то  грома  дожидайтесь: 
Сотреиъ,  сразимъ,  вашъ  свержемъ  рогъ. 

Сугубый  жаръ  мой  духъ  вознесъ;  13. 

Я  зрю  съ  востока  въ  сЬверъ  хладный 
Византски  рыщутъ  скимны  гладны, 
Но  тутъ  ихъ  Россъ  какъ  сернъ  разнесъ. 
Какъ  только  слухъ  единъ  зарницы 
Заслышать  нощи  хищны  птицы, 
С  питать,  разсЬясь,  по  норамъ; 
Такъ  имемъ  тутъ  твоимъ  единымъ, 
Монархиня,  въ  бою  взгласимымъ, 
Средь  фур1Й  врагъ  хребетъ  намъ  далъ. 

Гд*  Порты  злость  на  насъ?  гдъ*  ядъ?  14. 

Гд*  конники -тристаты  яры? 
Гдъ*  злобой  дышущи  янчары? 
Въ  глазахъ  ихъ  огнь,  средь  сердца  адъ; 
Въ  кивжалахъ  молшю  зрю  скору, 
Но  въ  Россъ*  каждомъ  вижу  гору: 
Сперва  стоитъ,  недвижно  ждетъ, 
Потомъ  несется,  подавляетъ 
И  пыль  лишь  только  оставляетъ 
Вослъдъ  себя,  гдъ*  ихъ  сотретъ. 

Изъ  зефра  вихрь  какъ  ставъ  крутя  щъ,  15. 

Въ  свиръ-пств'Ь  бурномъ  пролетая, 
Матерый  дубъ  принагибая, 
Къ  себ*  его  упорствъ  незрящъ, 
На  кедръ,  что  твердостью  гордптся 
И  быть  не  преломимымъ  мнится, 
Напалъ,  подулъ,  —  пошелъ  лишь  трескъ, 
И  лътъ,  за  нимъ  стоящъ,  свалился. 
Ужъ  вихорь  въ  путь  свой  устремился 
Явить  еще  гд-Ь  силы  блескъ. 
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Они  ужъ  то  въ  тр1умФЪ  считаютъ, 
Гдй  если  б^гъ  имъ  жизнь  спасетъ : 
Господь  твоей  помощникъ  вол*. 
Не  будеть  несть  земля  ихъ  бол* 
И  память  съ  шумомъ  ихъ  минетъ. 

Изъ  дона  мирныхъ  дней  такъ  Россъ,  16. 

Врагомъ  во  мести  принужденный, 
Въ  военну  бурю  устремленный, 
Возсталъ,  пошелъ,  огонь  понесъ, 
Являя  страшну  вс/Ьмъ  судьбину, 
Преклонну  жизнь  дарить  Хотину, 
Его  себ-Ь  покорность  зрящъ; 
Бендеры  горды  въ  прахъ  стрясаетъ; 
Отъ  страху  Крымъ  весь  упадаетъ  ... 
Летитъ  еще,  побудь  ищащъ. 

Еще  ль,  Силистрш,  стоишь,  17. 

Когда  за  брегь  дунайскъ  въ  дорогу 
Занесъ  свою  Румянцовъ  ногу? 
Еще  ль,  какъ  ступитъ,  не  слетишь? 
Не  дай  лишь,  небо,  ты  преграды, 
Стамбульской  ждемъ  тотчасъ  осады, 
Сорвемъ  верхи  Влтарскихъ*  горъ. 
Не  зрилось  Росса  гд/в  и  вида, 
Отъ  Даго  за  столпы  Алкида, 
Его  днесь  блещетъ  мечъ  и  взоръ. 

Кто  знаетъ  Россовъ  грудь  и  духъ,  18. 

Екатерины  мудрость,  твердость, 
Не  счелъ  бы  тотъ  въ  неимоверность, 
На  цъмый  свить  пошли  бъ  хоть  вдругъ! 
Когда  насъ  правда  воружаетъ, 
Когда  насъ  должность  провождаетъ, 
Любовь  къ  отечеству  велитъ, 
Когда  мы  в'вру  защищаемъ 
И  Бога  въ  помощи  взираемъ, 
Такъ  кто  намъ  свой  поставить  щить? 

Пернатый  спутникъ  грома  ^тръмъ,  19. 

Не  Зевсомъ,  но  Петромъ  рожденвыхъ, 

*  Не  ошибка  ли  въ  тетради,  писанной  дурнымъ  писарскиыъ  почеркоыъ  и 
со  многими  невЪрностями? 

20* 


308  Ода  на  день  рождешя  вя  величества. 

Но  скопы  жирныхъ,  черныхъ  тучъ  13. 

Какъ  солнце  жаромъ  разрываегь, 
Желанный  дождь  всЬмъ  проливаетъ, 
Журчащихъ  водъ  сугубитъ  ключъ : 
Такъ  ты  вс-Ьмъ  матерь  равна  буди. 
Враги ,  монархиня ,  тЬ  жъ  люди : 
Ударь  еще  и  разжени, 
Но  съ  тЬмъ,  чтобъ  милость  къ  нимъ  пролети, 

Тобой,  богиня,  изощренныхъ, 
Орелъ  росс1&ск1Й  возлегЬлъ, 
Прострясь  отъ  нощи  въ  день  крылами, 
Паритъ  Марморы  надъ  морями, 
Взираетъ  дббычи  своей 
И  вдругъ,  какъ  плинеъ*  летящъ  иэъ  пращи, 
Спустившись  съ  визгомъ  въ  понтъ  ЯрЯШДЙ, 
Онъ  рветъ  драконы  средь  зыбей. 

Уже  пронзенъ,  окровавленъ,  20. 

Когтьмп  растерзанъ  какъ  носами, 
Преядовитыми  зубами 
Вотще  къ  защигв  ополченъ, 
Поддержанъ  мочью  надъ  волнами, 
Трясетъ  и  бездной  и  брегами 
II  съ  ревомъ  рвется  отъ  вреда; 
Взнесенъ  на  землю,  издыхаетъ, 
Орелъ  чудовище  снъ'даетъ: 
Се  кости  моетъ  ужъ  вода. 

Къ  брегамъ  съ  пучины  флотъ  враговъ  21. 

Такъ  снесъ,  чрезъ  страши ыхъ  жерлъ  удары, 
Въ  моряхъ  блистатель  молвлй  ярый, 
По  имю,  по  д'Ёламъ  Орловъ. 
Тутъ  съ  волнъ  въ  плеяды  дымъ  стеснился, 
Луцферъ  какъ  градъ  летущъ  валился, 
По  искрамъ  твердь  и  хлябь  текла; 
Еще,  еще  чесменски  волны, 
Стенанья,  заревъ  грома  полны, 
Ревутъ  въ  насъ ** 

*   Плинеъ,  или  плинва,  церк.-сл.  (греч.  тсХСггос)  —  кирпичъ. 
**  Этотъ  стихъ  въ  рукописи  не  разобранъ. 


I 


1774.  309 

Въ  свое  владенье  покорите. 
Какъ  насъ,  покоить  ихъ  въ  сЬни\ 

Какъ  насъ  всегда  храня  собой,  14. 

Покроя  орлими  крылами, 
Златыми  осчастливя  днями, 
Весь  М1ръ  возвесели  тобой ; 
Тобой  борей  зеФиромъ  будетъ, 
Злод-Ьйство  злобствовать  забудетъ, 
Сокроетъ  зависть  ядъ  въ  себЬ ; 
Пргидуть  царге  вселенны, 
Твоею  славой  восхищенны, 
Учиться  царствовать  къ  теб! 5. 

Тогда  ни  вранъ  на  труп*  жить ,  1 5. 

Ни  волки  течь  къ  тЬламъ  стадами 
Не  будутъ,  насыщаясь  нами, 
За  сн-Ьдь  царей  благодарить : 
Не  будутъ  жатвы  поагёненны, 
Не  будутъ  села  шишенны,' 
Не  прольет  Пугачевъ  кровей. 
Твоя  кротчайшая  природа 
УтЬшитъ  всЬ  страны  народа, 
Коль  будетъ  въ  власти  все  твоей. 

*  За  этнмъ  въ  рукописи  слъ-дуетъ  строфа  17,  поел*  которой  читается: 

На  то  ль,  на  то  ль  сей  только  свить,  25. 

Чтобъ  жили  въ  неиъ  рабы,  тираны, 
Другъ  друга  варваре гвомъ  иол  рай  ы, 
Съ  собою  свой  носили  вредъ? 
Ни  тигры  тигровъ  не  терзаютъ, 
Ни  львы  на  львовъ  не  нападаютъ, 
Себя  губитъ  лишь  челов'вкъ: 
Въ  скудельной  жизни  бренной 
Онъ  врагь  себ*  первостепенный, 
Коротшй  свой  коротитъ  В*БКЪ. 

*  С]).  Томь  I,  стр.  288. 
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Ужель  на  сей  одинъ  конецъ  16. 

Веб  твари  только  и  созданны , 
Вели  чтобъ  брани  непрестанны  ? 
О  Боже  благъ ,  щедротъ  Отецъ ! 
Не  льзя  ль  изъ  хаоса  злосчастьевъ 
Намъ  свить  ТебЬ  содЬлать  счастьевъ 
И  слезы  наши  отереть? 
Подай,  да  царству етъ  едина 
Надъ  свЬтомъ  всЬмъ  Екатерина : 
Имъ  долженъ  тотъ,  кто  благъ,  владЬть. 

Ея  и  благъ  и  кротокъ  духъ :  1 7. 

Пришел ьцевъ  сЬныо  та  покрыла, 
Отъ  казни  винныхъ  свободила, 
Она  намъ  щитъ  отъ  сильныхъ  рукъ : 
Кого  жъ,  кровгЬ  ея,  водитель, 
Твою  прославить  добродетель 
Пошлешь  къ  исправь  Ты  людей  ? 
Удвой  ей  громъ,  спасай  вселенну, 
Везд*  отъ  злобы  утЬсненну,       # 
И  воцари  ее  надъ  ней. 
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XIII.  ЭПИСТОЛА  КЪ  ГЕНЕРАЛУ  МИХЕЛЬСОИУ 
НА  ЗДЩИЩШЕ  КАЗАНИ '. 


Внемли  здЬсь,  Михельсонъ,  стихи  тоя  ты  музы, 
Которой  спасъ  ты  жизнь,  съ  которой  снялъ  ты  узы. 

<  Эта  Эпистола  до  сихъ  поръ  известна  была  только  по  упоминанию 
о  ней  въ  Словаре  митрополита  Евгения.  Она  считалась  потерянною;  мы 
отыскали  ее  между  бумагами  Державина  въ  перебеленномъ  списке  соб- 
ственной его  рукн;  но  это,  очевидно,  только  начало,  оставшееся  безъ 
продолженгя  и  притомъ  далеко  не  отделанное.  Рукопись,  современная 
самому  сочиненно  эпистолы,  отличается  отъ  всЬхъ  другихъ  гЬмъ,  что  на 
поляхъ  каждые  пять  стиховъ  означены  цифрами  (5, 10, 15  и  т.д.),  а  внизу 
страницъ  отчеркнуто  большое  место  для  примЪчашй,  нзъ  которыхъ  впро- 
чемъ  только  одно  вписано  (см.  ниже  прим.  5).  Рукопись  озаглавлена 
только  словомъ  Эпистола;  мы  дополнили  заглав1с  по  выражешю  Словаря 
Евгенгя.  Посл^  печатаемаго  нами  начала  следуетъ  въ  рукоппсяхъ  еще 
черновая  страница,  написанная  на  особомъ  листе ;  но  такъ  какъ  на  ней 
стихи  еще  только  набросаны  безъ  всякой  отделки,  отчасти  даже  не  со- 
всбмъ  разборчиво,  то  мы  этой  страницы  не  пом^щаемъ  въ  тексте  и  при- 
водимъ  изъ  нея  здесь  лишь  несколько  стиховъ,  чтобъ  дать  поняше  о 
содержании  этого  добавочнаго  отрывка: 

О  стропи  день  судебъ  и  лютость  гЬхъ  часовъ! 
Почто,  о  Боже,  намъ  твой  гневъ  былъ  столь  суровъ? 
•    Неужель  предъ  Тобой  мы  ^олько  согрешили, 
Благоутроб1я  что  бездны  истощили? 


Ты  любишь  правсдныхъ,  ты  грешнымъ  терпъмипъ, 

Ты  всЪмъ  намъ  мнлостивъ,  Отецъ  и  Покровитель: 

Такъ  можетъ  ли  то  быть,  чтобъ  былъ  намъ  Ты  жъ  мучитель? 

Не  Ты,  но  адское  рождеше  то  злобы. 
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Хоть  лучше  тебЬ  хвалъ ,  что  я  тобой  дышу  2,   ' 
Но  въ  благодарность  я  те  къ  те<№  пишу,   - 

Но  ч$мъ  виновны  зд*сь  младенцы  погубленны?  — 
Судьбы  Твои  отъ  насъ,  Всесильный,  сокровенны! 

Изъ  ада  иль  съ  небесъ,  во  зло  есть  Пугачевъ! 

Главный  обстоятельства  б*дств1я  и  спасены  Казани  были  сл*дуюпцл. 
Пугачевъ,  ворвавшись  въ  городъ  12  шля  1774  г.,  сжегь  посреди  грабежей 
и  уб1йствъ  большую  половину  его,  но  не  могъ  овладеть  хорошо-обороняе- 
мою крепостью,  въ  которой  заключились  городсыя  власти  и  множество 
жителей.  Михельсонъ,  преследуя  Пугачева,  не  могъ  настигнуть  его  до 
Казани,  но  подоспъмъ  къ  ней  ввечеру  того  же  дня.  Услышавъ  о  прибли- 
жен! и  войска,  Пугачевъ  встр*тилъ  его  въ  7  верстахъ  отъ  города,  близь 
села  Царицына,  и  зд*сь  былъ  совершенно  разбить,  чтб  повторилось  на 
другое  утро  на  Арскомъ  пол*,  а  черезъ  два  дня  опять  около  Царицына. 
Пугачевъ  бросился  вверхъ  по  Волг*;  думали,  что  онъ  пойдетъ  на  Москву; 
но  у  Кокшайска  онъ  переправился  черезъ  Волгу  и  обратился  на  югъ. 
Подробности  событлй,  сопровождавшихъ  разорсше  Казани,  можно  найти 
въ  Краткомъ  извгьстхи  о  злодгьйскихъ  на  Казань  дгьйстегяхъ  Емельки  Пугачева, 
составленномъ  архимандритомъ  Платономъ  Любарскимъ  и  напсчатанвомъ 
Пушкинымъ  въ  Приложетяхь  къ  Исторги  Пугачевскаго  бунта.  Это  —  письмо 
Любарскаго  къ  Н.  Н.  Бантышъ-Каменскому;  подлинникъ  —  въ  государст- 
венномъ  архив*.  Ср.  разсказъ  самого  Пушкина  въ  7-й  глав*  его  книги. 
Йзв-Ьспе  о  б*дств1и  родной  Казани  Державинъ  получплъ  16  шля  1774 
года  въ  Саратов*,  гд*  онъ  въ  то  время  находился,  бывъ  командпрованъ 
въ  окрестности  его  еще  покойнымъ  Бибиковымъ  для  принят  м*ръ  къ 
попмк*  Пугачева.  Эпистола  была  написана  уже  по  истребленм  Пуга- 
чева, вероятно,  подъ  конецъ  1774  илп  въ  начал*  1775  года,  когда  Дер- 
жавинъ жилъ  въ  Казани,  вызванный  туда  начал ьникомъ  секретныхъ  ком- 
миссш,  Иавломъ  Серг*евнчемъ  Потемкинымъ  (о  которомъ  см.  ниже 
прнм*ч.  9). 

Попытка  Державина  обработать  въ  поэтической  форм*  эпизодъ  изъ 
Пугачевщины  т*мъ  бол*е  зам*чательвд,  что  она,  сколько  известно,  един- 
ственная въ  своемъ  род*  и  что  поэтъ  былъ  очевидцемъ  собьтй,  изъ  ко- 
торыхъ  имъ  займет  во ванъ  предметъ.  Внимашл  заслуживаетъ  также  на- 
м*рен1е  почтить  заслуги  Мнхельсона,  которому  и  до  енхъ  поръ  еще  не 
отдана  полная  справедливость.  Иванъ  Ивановичъ  Михельсонъ  былъ  под- 
пол ковн  и  комъ,  когда  Бнбиковъпоручилъ  ему  отд*льный  отрядъ  для  д*й- 
ствШ  протнвъ  Пугачева,  съ  которымъ  онъ  и  нмълъ  бол*е  12-иудачныхъ 
сражен! й  и  въ  посл*днемъ  окончательно  уничтожнлъ  его  силы  (см.  ниже 
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Котору  чувствую  въ  душ*  нелицемерной 

За  подвиги  твои,  за  трудъ  твой  нребезлгЬрной , 

Опасность  что  презря ,  ты  въ  помощь  намъ  притекъ 

И  кремль3  освободить  кровавыхъ  сильныхъ  рЪкъ. 

Казански  жители,  едиными  устами, 

Признательны  тебЬ  и  сердцемъ  и  душами :  1 0. 

Не  хочетъ  за  животъ  кто  свой  благодарить, 

Не  стоитъ  жизни  тотъ,  не  долженъ  въ  свйтЬ  жить. 

Пускай  прахъ  Бибиковъ  возносится  слезами  * : 
При  жизни  какъ  своей  почтенъ  онъ  былъ  хешами, 
Пускай  составить  псальмъ  и  днесь  ему  не  лесть, 
Но  искренность  сама  и  истина  и  честь, 
Что  былъ  отечества  онъ  пламенный  любитель , 
Что  былъ  монархини  онъ  ревностный  служитель, 

прим.  10);  поел*  казни  Пугачева  Мпхельсонъ  получнлъ  собственноруч- 
ный реевриптъ  императрицы,  чинъ  полковника  и  друпя  награды.  Впо- 
сл*дств1и  (1788  г.)  шведская  воина  въ  Финляндии  доставила  генералу 
Михельсону  случай  къ  новыйъ  подвпгамъ.  Въ  турецкун)  войну,  при  им- 
ператор* Александр*  I,  онъ  былъ  назначенъ  главнокомандующнмъ,  но 
умерь  уже  19  августа  1807  г.  въ  Бухарест*. 

2  Хоть  лучше  теб*  хвалъ,  что  я  тобой  дышу  — 
т.  е.  хотя  для  тебя  лучше  похвалъ  то,  что  я  теб*  обязанъ  жизнью.  — 
Какъ  Казане цъ,  поэтъ  воображаетъ,  что  онъ  былъ  въ  родномъ  город*  во 
время  нашествия  Пугачева. 

3  Слово  кремль  у  самого  Державина  написано  какъ  нарицательное 
имя,  безъ  большой  буквы  (Обь  этомъ  слов*  см.  нашу  зам*тку  въ  За- 
пискахъ  Ак.  Я.,  т.  VI,  кн.  I). 

4  Пускай  прахъ  Бибиковъ  возносится  слезами. 

Назначенный,  доел*  Кара,  главнокомандующнмъ  армм  для  усми- 
рения Пугачева,  Александръ  Ильичъ  Бибиковъ  умерь  въ  начал*  своихъ 
уси*шныхъ  д*йств1й,  на  пути  въ  Оренбургъ.  Смерть  постигла  его  въ 
Бугульм*,  9  апр*ля  1774  года.  Стихи  Державина  на  его  кончину  см. 
выше  стр.  298  и  въ  Том*  I,  стр.  16. 

Объ  употреблении  такихъ  именъ,  какъ  Бибиковъ,  въ  вид*  прнлагатсль- 
пыхъ  см.  Томъ  II,  стр.  464.  Прим*ръ  подобиаго  употребления  имени 
Ломоносовъ  ср.  также  выше  стр.  257. 
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Что  былъ  министръ  и  вождь,  судья,  отецъ  и  другъ, 

Кому  и  вражескш  былъ  тайно  преданъ  духъ :  20. 

Его  прибытьемъ  зд'Ьсь  вострепетала  злоба 5 , 

Была  что  скрытая,  мрачьгЬе  съ  язвой  гроба. 

Его  единъ  обратъ6,  его  единъ  зд'Ьсь  взглядъ 

Крамолу  обуздалъ  и  обезсилилъ  ядъ. 

Въ  пред'Ьлы  буйности  то  тотчасъ  разнеслося, 

Что  воинство  ему  на  хищниковъ  далося 7. 

Онъ  миры  предпршлъ  и  вождевъ  разрядилъ ; 

Казалось,  что  тогда  жъ  онъ  злобу  поб'Ьдилъ. 

Начало  положилъ  къ  концу  благополучну 

И  кончилъ  свою  жизнь,  съ  победой  неразлучну.  30. 

Пускай  ему  сердца  и  души  даютъ  дань, 

И  помнить  вздохами,  съ  пролитьемъ  слезъ,  Казань. 

Утрату  чувствуетъ  вся  въ  немъ  пускай  Россш ; 

Достоинъ  Бибиковъ  есть  жертвы  таковыя. 

Пускай  Голицыну 8  въ  искусств*  и  труд* 


в  «Въ  1773  году  въ  ноябре  мъсяцб  и  декабря  въ  иервыхъ  числахъ 
Казань  была  въ  вел  и  ко  мъ  страх*  и  колебанш  отъ  самозванцевыхъ  пар- 
ий. Прибьтемъ  покойнаго  Александра  Ильича  все  еле  и  развеваемые 
плевелы  въ  народ*  обуздались.  Одна  его  особа  устрашала  бунтовщиковъ, 
въ  60  верстахъ  разъЪзжающихъ  уже  отъ  Казани».  Д. 

6  Обратъ  ви.  оборотъ. 

7  Что  воинство  еыу  на  хищниковъ  далося  — 
т.  е.  что  ему  дано  было  войско  . . . 

*  Князь  Петръ  Михайловича.  Голицынъ,  генералъ-маюръ,  которому 
поручено  было  очистить  край  къ  сторон*  Оренбурга,  одержалъ  23  марта 
1774  года  при  крепости  Татищевой,  на  Яик*,  первую  победу  надъ 
Пугаче  вы  мъ.  И  во  все  время  бунта  Голицынъ  д-вйствовалъ  съ  о>тлич1емъ; 
онъ  очень  ц'бнилъ  Державина  и  впосл'Ьдствш  старался  защитить  его  отъ 
пгБва  графа  П.  И.  Панина.  Въ  самый  годъ  казни  Пугачева  (1775)  и 
князь  Голицынъ  несчастно  кончилъ  жизнь:  онъ  былъ  убитъ  на  дуэли 
Шепелевымъ,  впоследствии  женатымъ  на  одной  изъ  племянницъ  Потем- 
кииа  (ср.  Томъ  I,  стр.228),  который  будто-бы  и  устроилъ  этогъ  поеди- 
нокъ  изъ  зависти  къ  Голицыну,  обратившему  на  себя  внимание  Ека- 
терины П. 
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По  правде  похвалы  разносятся  везд-Ь  : 

Сквозь  степи ,  снЬгъ ,  прошелъ  бураны  онъ  безбедно 

И  войско  сохранилъ  въ  опасностяхъ  безвредно. 

Удачный  зольный  бунтъ  какъ  души  всЬхъ  мутилъ , 

Скрывался  въ  пешгЬ  огнь,  онъ  войновъ  укрЬпилъ.  40. 

Колеблснъ  всякъ  тогда  противъ  врага  быль  злова, 

Онъ  первый  опровергъ  въ  укрбпахъ  Пугачева ; 

Изпг&нникамъ  даль  страхъ,  отвагу  намъ  вперилъ, 

Карать  безъ  робости  продерзость  ободрилъ ; 

Поставилъ  свою  грудь  впередъ  въ  смущенномъ  бо* : 

Такое  рвете  любезно  есть  въ  геро* ! 

Онъ  доблй  будетъ  вождь ,  то  трудъ  его  звучитъ , 

И  зависть,  въ  немъ  узр'Ьвъ  надежду,  замолчитъ. 

Пускай  отечества  защитники  и  в'Ьры, 

Возстать  противъ  кого  дерзали  изуверы,  50. 

За  церковь ,  за  себя ,  за  скипетръ  и  за  честь 

Являли  буйству  ихъ ,  гдгЬ  должно  было ,  месть ; 

Пускай  изверговъ  тьма  есть,  ими  побгенныхъ, 

И  бол'Ье  сто  разъ  избавленныхъ ,  спасенныхъ. 

Пускай  Потемкинъ 9  кремль  чрезъ  несколько  часовъ 

э  Екатерина,  поел*  смерти  Бибикова,  назначила  главнокомандую- 
щимъ  князя  Оедора  ведоровича  Щербатова ;  но  не  поручила  ему  секрет- 
ныхъ  розыскныхъ  коммиссШ,  казанской  и  оренбургской,  который  также 
были  въ  в^двши  покойнаго.  Вскоре  она  поставила  надъ  ними  особаго 
начальника;  это  былъ  молодой  генералъ-машръ  Павелъ  СергЬевичъ  По- 
темкинъ, троюродный  братъ  знаменитаго  временщика,  обратившей  на 
себя  внимаше  въ  турецкую  войну,  только  теперь  кончавшуюся.  Впо- 
сл,бдств1и  онъ  возведенъ  былъ  въ  графское  достоинство.  Получивъ  обра- 
зование въ  московскомъ  университет*,  П.  С.  Потемкинъ  занимался  ли- 
тературой, сочинялъ  и  переводилъ  (см.  Словарь  Евгешя)  и  между  прочнмъ 
составилъ  исторш  Пугачева,  надъ  которымъ  онъ,  но  окончании  бунта, 
ироизводилъ  слъ-дствге  вм'бст'б  съ  московски мъ  градоначальникомъ,  кня- 
земъ  М.  Н.  Волконскнмъ;  трудъ  этотъ  остался  неизданнымъ.  Внезапная 
смерть  Потемкина,  29  марта  1796  г.,  до  сихъ  поръ  покрыта  тайною: 
ее  приписываютъ  известному  Шешковскому,  съ  которымъ  онъ  видъмся 
передъ  самымъ  концомъ  свонмъ.  —  По  новой  должности  своей  Потемкинъ 
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Труднее  удержалъ,  какъ  въ  несколько  годовъ, 

Разсудкомъ,  бодростью,  проворствомъ  и  словами 

Воздвигнулъ  къ  мужеству  отчаянныхъ  душами , 

З.то  вкрадшеесь  прееЪкъ,  пожаръ  не  попустилъ 

И  ветхость  себЬ  стЬнъ  на  память  защитилъ  60. 

(Едва  ль,  я  думаю,  Казань  бы  то  терпела, 

Когда  бы  ран-Ье  Потемкина  тгЬла). 

Пусть  Панину 10  в-Ьнецъ  и  блескъ  и  звукъ  и  честь  — 

прибыль  въ  Казань  въ  ночь  на  8-е  шля  1774,  следовательно  за  четыре 
дня  до  нападешя  Пугачева,  и  принял ъ  начальство  надъ  имевшимися  тамъ 
армейскими  командами.  12-го  числа  онъ,  съ  отрядомъ  нзъ  400  человекъ 
и  двумя  пушками,  вышелъ  на  встречу  мятежниковъ,  но  не  могъ  помешать 
ихъ  вторжешю  въ  городъ  и  едва  усп*лъ,  съ  большею  частью  своего  от- 
ряда, укрыться  въ  кремле,  где  и  оставался  до  следующаго  утра,  когда 
Мнхельсонъ,  разбивъ  злодея,  при  разсвете  пришелъ  на  Арское  поле  и 
далъ  знать  казанскимъ  начальникамъ  о  своемъ  приближены.  Здесь  По- 
темкинъ, по  словамъ  Михельсонова  донесешя,  «своимъ  присутств1емъ 
былъ  свидетель  вторичной  победы  надъ  Пугачевымъ».  Потемкинъ  съ 
своей  стороны  писал ь  императрице,  что  Мнхельсонъ,  по  его  повелешю, 
въ  9  часовъ  утра  ношелъ  на  встречу  Пугачева,  который,  вследств1е  по- 
лученнаго  подкреплешя  имея  более  15  т.  человекъ,  намеренъ  былъ  въ 
следующую  ночь  напасть  на  Казань.  Въ  7-и  верстахъ  отъ  города  нача- 
лось еражеше.  Потемкинъ  изъ  кремля  отрядилъ  къ  Михельсону  200  че- 
ловекъ пехоты,  но  войско  принуждено  было  отступить.  Однакожъ  Михель- 
сонъ  поправилъ  эту  неудачу,  и  наконецъ  мятежники  бежали,  потерявъ 
12  пушекъ  и  более  4  т.  пленными  (Изъ  делъ  государственнаго  архива). 
Съ  подчинетемъ  Потемкину  секретныхъ  коммисшй  Державинъ  полу- 
чалъ  но  ваг  о  начальника,  съ  которымъ  вскоре  и  началась  у  него  деятель- 
ная переписка.  Письма  къ  нему  П.  С.  Потемкина,  почти  всегда  соб- 
сгвенноручныя,  иногда  съ  французскими  приписками  *,  показываютъ  осо- 
бенную доверенность  и  благосклонность  къ  Державину. 

1"  Когда,  после  разграблешя  Казани,  Екатерина  увидела  необходи- 
мость более  энершческихъ  мерь  противъ  Пугачева,  то  она,  вызвавъ 
Щербатова  въ  Петербургу  избрала  на  место  его  въ  главнокомандующие 
графа  Петра  Ивановича  Панина  и  29-го  шля  подписала,  въ  Петергофе, 
указь  о  его  назначены.  Принятия  нмъ  стропя  меры,  нагнавъ  страхъ  на 

*  Потемкинъ,  еще  не  зная  Державина  лично,  считалъ  его,  какъ  гвардей- 
екаго  офицера,  человЬкомъ  светски  образованнымъ. 
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И ,  можно  ч-Ьмъ  еще  заслуги  превознесть , 

Военный  трубный  гласъ  и  сладки  лирны  струны 

Согласьемъ  заглушать  и  громы  и  перуны. 

Пускай  ему  тргумФЪ,  восторгъ  и  торжество 

И  сыплетъ  росское  щедроты  божество : 

Онъ  душу  ревностну,  въ  отечество  влюбленну, 

Им1>я  жалостью  и  мужествомъ  вспаленну,  70. 

Пожарскш  какъ  Москву  избавить  шелъ  отъ  б*дъ, 

Такъ  онъ  пошелъ  съ  Москвы  низвергнуть  росскш  вредъ: 

Ни  л'Ьта ,  ни  труды ,  ни  Лавровы  сЬдины 

Сдержати  не  могли  геройсюя  стремнины ; 

Познало  тотчасъ  зло  наложенный  яремъ, 

Бросалось  по  степямъ  въ  отчаяньи  своемъ : 

Попранно ,  сверженно ,  желало  урываться ; 

Но  можетъ  ли  когда  гд*  зло  не  наказаться  ? 

Судьбина  какъ  на  насъ  свирепа  ни  была, 

Но  Панинл  сама  ехидну  привела.  80. 

Любовь  къ  отечеству  и  сердца  добродетель 

В-Ьнчаегь  завсегда  успехами  Сод-Ьтель. 

Заразу  что  извлекъ,  мятежи  укротилъ 

И  прежнее  онъ  намъ  спокойство  возвратилъ, 

Пускай  признательна  вся  въ  томъ  ему  вселенна ; 

По  жизнь  мн'Ь,  Михельсонъ,  тобою  защищенна! 

Тобою  нашъ  спасенъ  оставшш  рухлый  градъ  — 

Отъ  самыхъ  тартарскихъ  ты  возвратилъ  насъ  врать. 

мятежи иковъ,  конечно  способствовали  къ  прекращешю  безпокойствъ;  но 
окончательный  поражешя  Пугачева  и  поимка  его  произошли  совершенно 
независимо  отъ  Панина,  благодаря  энерпи,  съ  какою  Михельсонъ  шелъ 
по  пятамъ  злодея  :  25  августа  Пугачевъ  былъ  на  голову  разбитъ  имъ  при 
Черномъ  Яр*,  а  15  сентября  выданъ  казаками.  Известно,  что  Панйнъ 
не  сошелся  съ  Державиннмъ  (см.  статью  нашу  Державин*  и  храфъ  Петръ 
Панйнъ  въ  С-петербургскихъ  Въдом.  1863  г.  №  209  и  210);  т*мъ  замеча- 
тельнее то  уважеше,  съ  какимъ  поэтъ  отзывается  о  немъ  въ  этихъ  сти- 
хахъ,  писаны ыхъ  после  непрглтнои  для  обоихъ  встречи  въ  Симбирск*. 


ч 
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Что  видимъ  еще  св-Ьтъ  и  солнце  лучезарно , 

Все  общество  за  то  теб*  зд-Ьсь  благодарно.  90. 

ТебЪ,  приспевшему  известь  изъ  б*Ьдства  насъ, 

Признательный  здесь  веЬхъ  сораздается  гласъ. 

Тебе  то  навсегда  служите  будетъ  къ  чести ; 

Правдива  зд-Ьсь  хвала,  тебе  не  надо  лести. 

Хотя  въ  исторш  дела  твои  и  трудъ 
Потомки  поздные  увидять  и  прочтуть ; 
Хотя  известно  всЬмъ  то  будетъ  непременно, 
Емельку  что  ты  гналъ  везде  неутомленно; 
Уралы  дише,  вертепы  страшньщъ  горъ, 
Природы  ужасомъ  где  содрогаеть  взоръ,  100. 

Чрезъ  реки,  чрезъ  леса,  чрезъ  степи,  чрезъ  крутины, 
Съ  сибирскихъ  почти  странъ  до  донсюя  стремнины,  • 

Прошелъ  —  и  поражалъ  б-Ьгущихъ  сопостатъ 
И  хищника  разбилъ  —  ты  знаешь,  сколько  кратъ! 
ТебЬ  известны  всЬ  лишь,  все  твои  победы,  — 
Я  мысл1ю  своей  теряю  твои  следы ! 
Я  въ  пов-Ьстяхъ  тебя  со  всЬхъ  вижу  сторонъ, 
И  все  мне  говорить ,  везд-Ь  мне :  Михельсонъ ! 
Истор1Я  хотя  твой  трудъ  превознесетъ, 
И  сбытность  твоихъ  д'Ьлъ  по  свЬту  распростретъ ;          110. 
Но  стихотворство  зд*сь  изобразить  живей, 
Что  должно  намъ  сказать  вв1>къ  къ  памяти  твоей. 
Какое  Михельсонъ  тобой  намъ  зло  сраженно! 
Воззри  на  зрелище ,  тобою  прекращенно ! 

Въ  день  ярыхъ  намъ  небесъ,  за  гр-Ьхъ  какъ  насъ  казнить 
Всевышнш  захогЬ.ть  тирана  допустить, 
Когда  мы  древнему  Египту  соравнялись, 
Что  тварью,  такъ  какъ  онъ,  презренной  покарались, 
Едва  лишь  солнце  свой  простерло  М1ру  взглядъ,  — > 
Багровый  лучъ  изъ  мглы  низвергнулся  на  градъ,  120. 
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Зарделось  здаше  блистающе  въ  вершине; 

Что  пламенной  оно  готовилось  кончине, 

Скрьгаали  облака  кровавы  —  небеса; 

Что  смертная  идетъ  пожати  насъ  коса. 

Начальники  хоть  влить  старалися  кровь  рьяну, 

Народъ  унылому  быль  сходенъ  Оюяну,. 

Который  недвижимъ  предъ  бурею  стоить, 

Какъ  будто  чувствуетъ,  что  вихрь  ему  грозить. 

Явлете  Сирень  нев-Ьждамъ  штурмъ  в-Ьщаетъ : 

ЗдЬсь  имя  царское  безумцевъ  возмущаетъ ,  1 30. 

Бйснуетъ  ядъ  сердца  и  развращаетъ  умъ. 

Межъ  тЬмъ  ужъ  слышится  по  стогнамъ  накровъ  н  шумъ, 

Тревожный  гласъ  и  вопль  по  улицамъ  несется : 

Идетъ  злодей  на  градъ !  слухъ  въ  град*  раздается. 

Стремятся  ратники  на  стрЬльницы  на  брань, 

Несутъ  монархине  и  долгу  жизни  въ  дань. 

Потемкинъ ,  сердце ,  духъ  имЬя  и  проворство , 

ХотЬлъ  чудовище  воззвать  въ  единоборство  " , 

Иль  славно  умереть,  иль  славно  победить; 

Но  былъ  ему  сов4тъ  соблазна  не  чинить.  140. 

Однако  онъ,  презря,  что  съ  страшной  врагъ  толпою, 

Не  съ  тысячью  пошелъ,  —  съ  отважною  душою. 

Довольно  мужества,  но  мало  силъ  илгЬлъ, 

Лишь  тЬмъ  нахальнаго  врага  не  одолйлъ, 

Который,  такъ  какъ  вйтръ  ярящися  дышашдй, 

11  Накра,  стар.,  бубны.    Ср.  во  второй  ггЬсни  иоэмы  Петръ  Великт 
(Соч.  Лом.,  т.  I,  стр.  353): 

«При  накрахъ  движутъ  духъ  свирели,  барабаны». 

Вообще  Эпистола  носитъ  сл-вды  вл1ян1я  этой  поэмы  на  Державина;  от- 
туда и  употреблеше  слова  крови  во  множ.  тис  ли,  которое  впрочемъ  и  въ 
другихь  мъхтахъ  нередко  встречается  у  обоих#  поэтовъ. 

12  Хотблъ  чудовище  воззвать  въ  единоборство. 
Весьма  любопытный  фактъ,   неизвестный  изъ  историчеекпхъ  свид-в- 
тельствъ,  но  вероятно  слышанный  Державин ымъ  отъ  самого  Потемкина. 
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Бурливый,  мещущш,  кр}тящися  визжаицй, 
ХотЬлъ  насъ  поломить ,  но  былъ  везд*  отпоръ : 

■ 

Стенали  ревомъ  жерлъ  твердыни  тяжкихъ  горъ; 

Горюче  зелье  страхъ  и  мракъ  и  смерть  бросало 

И  бездны  дальшя  ударомъ  потрясало ;  150. 

Носился  вихрями  ревущнхъ  ядеръ  градъ. 

Ужъ  скверныхъ  скопищъ  вождь  хотЬлъ  идти  назадъ; 

Но  знать ,  что  божество ,  что  было  раздраженно , 

Хотело  насъ  казнить  конечно  непременно. 

Тогда  кромешный  духъ  подгнелъ 13  мятежа  ядъ  — 

Изменой  подлыхъ  душъ  тогда  отверзся  градъ. 

Тогда  бичъ  зд'Ьшнихъ  странъ,  преемникъ  Гришки,  Смерда ", 

Соотчичъ  Разина,  разбойника  злосерда, 

Свирепый,  злобный  тигръ,  рыкаюпцй  на  ловъ, 

Какъ  сонмы  многихъ  водъ,  вломился  Пугачовъ.  160. 

Грубейшая  толпа,  разжженна  изу вЬрствомъ 7 

Прелыценна  кознями,  грабительствомъ  и  зв-Ьрствомъ, 

Какъ  волки  хищные ,  порыскали  на  трупъ 

И  къ  стр-Ьльницамъ  на  тылъ  направили  приступъ , 

Ударили  на  сломъ;  туть  должно  обращаться 

И  спреди  и  сзади,  намъ  съ  тысячьми  сражаться. 

Падутъ  изменники  и  извергаютъ  духъ,  — 

Однако  на  штыки  толпами  л+дуть  вдругъ ; 

Сугубу  въ  сердц-Ь  желчь  и  ненависть  тгЬя, 

Открыту  наглу  грудь  нимало  не  жал^я,  170. 

БЬгуть  свирепые,  кровями  блещетъ  взглядъ, 

И  всякш  умереть  за  самозванца  радъ. 

Гд1г  слыхана  когда  такая  злоба  рьяна, 

Чтобъ  зв^ри  дише  дрались  за  ихъ  тирана? 

<з  Подгнелъ.  неправвг^&но,  вм.  подгн'втилъ  отъ  подгн-Ьтить,  под- 
гн-Ьщать;  ср.  выше  стр.  267. 

**  Смердъ,  т.  е.  Смердисъ,  известный  въ  древней  персидской  исто- 
р1и  самозванецъ. 
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Не  зв-Ьрь  зд-Ьсь,  —  челов-Ькъ,  но  зхЬе  оиъ  зверей: 

На  брата  идетъ  брать,  отецъ  противъ  дЬтей. 

Любовь  монархини  и  мать  въ  ней  забывая, 

За  варвара  животъ  и  душу  полагая, 

Не  мыслять  ни  о  чемъ,  бросаются  на  строй. 

Но  мужество,  не  зря  на  трудъ  и  подвить  свой,  180. 

Еще  туть  лютость  разъ  и  ярость  низлагало. 

ВзвертЬлъ  тогда  туть  змМ  свое  въ  гортани  жало : 

Нельзя  предательству  усерд1я  пофать ,  — 

ВелЪлъ  предм-Ьепе  пожару  пожирать. 

Возгнелся15  всюды  огнь  и  городъ  воздымился, 

Полдневный  красный  блескъ  въ  полунощь  премйнился. 

По  мракамъ  густость  искръ ,  какъ  огненна  р*ка , 

Поднявшись  отъ  земли,  простерлась  въ  облака. 

Свирепый,  страшный  вихрь,  верхи  съ  домовъ  хватая 

И  клубы  пламенны  чрезъ  поприщи  бросая,  190. 

В1я  съ  углями  прахъ,  несеть,  курить  и  мчитъ 

И  дальни  здан1я  завЬтрить  и  палить* 

Тамъ  грохотъ,  трескъ  и  стукъ,  гдЬ  пламя  прорЬваетъ, 

Зд Ьсь  мгла  и  пыль  и  шумъ ,  гдЬ  буря  воздуваетъ ; 

Тамъ  сЬрный  сильный  зной,  здЬсь  смольный  страшный  жарь; 

Падетя  высотъ  тамъ  слышится  ударь, 

ЗдЬсь  утлы  храмины  вмигъ  рушащимись  зрятся , 

Торжественны  врата  тамъ  въ  пепелъ  свой  валятся , 

Тамъ  церквы  Божш  стихия  не  щадить : 

Прекрасный  городъ  весь  во  пламени  стоить !  200. 

Не  можно  стало  намъ  съ  огнемъ,  съ  врагомъ,  съ  вихрями, 
Съ  изм-Ьной ,  злобой  вдруп>  сражаться  и  съ  судьбами : 
Оттертъ  сталь  сонмъ  гражданъ  туть  въ  отст}гпъ  отъ  бойницъ ; 
Но  блещетъ  еще  мечъ ,  сколь  можетъ ,  ихъ  десницъ ; 
Хотя  идутъ  впередъ,  хоть  станутъ,  хоть  отходить,  — 

1*  Возгнелся,  ср.  выше  прим.  13. 

Стяжотв.  Дерх.  III.  21 
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Везд'Ь  зубами  смерть  въ  свой  сл-Ьдъ  скрежащу  водятъ ; 

Средь  искръ,  средь  пуль,  средь  стрйлъ,  средь  кошй,  средь  мечей, 

Еще  мужаются,  еще  душой  своей. 

Одинъ,  въ  опасности  отвсюды  окруженный, 

Разить  1фемножество ,  но  самъ  лежитъ  сраженный ;  210. 

Другой,  чтобъ  защитить  врата,  отважно  сталъ, 

Но,  въ  чрево  прободенъ,  на  чрево  мертвъ  упалъ. 

Се  здЬсь,  пробившись  самъ,  но  спасть  рабовъ  желаетъ, 

Бросается  и  чуть  живоф  не  скончеваетъ ; 

Се  тамъ,  отставь  отъ  всЬхъ,  одинъ  стоить  въ  бою, 

Но  долженъ  посхЬ  жизнь  чрезъ  сгЬны  несть  свою. 

Тоть  воинъ,  что  Пруссакь  и  Турокъ  не  страшился,  — 

Въ  разсЬяньи  сквозь  врать  далече  простремился ; 

Тоть  бранникъ  на  бояхъ,  что  Персъ  и  Шведъ  бивалъ, 

Изм-Ьнникомъ  сраженъ,  какъ  сельный  злакъ  увялъ;  220. 

Тоть  всадникъ ,  что  въ  степяхъ  какъ  быстрый  вихрь  носился, 

Пущеннымъ  на  него  металломъ  обагрился ; 

Тоть  конникъ,  что  мечемъ  какъ  молшя  блисталъ, 

УеЬченъ  во  главу,  стремглавъ  на  пыль  упалъ. 

Т*  музы  кротшя,  тЬ  музы  тиха  свойства, 

Едва  что  терпятъ  звукъ  и  истинна  геройства, 

За  честь  Минервину  съ  оруяйемъ  стоять , 

Начальника  въ  кровяхъ  поверженнаго  зрять 16. 

Т*  общества  щиты,  подпора  царска  трона, 

Непотрясаема  твердыни  оборона,  #  230. 

Какъ  прежде  прорекли,  и  душу  и  животъ 

Слагали  съ  рвешемъ  за  мать  своихъ  щедротъ. 

То  вождь  несчаспгЬйшш ,  что  в-Ьнчанъ  сединою, 

Прхаму  жалкому  подобенъ  былъ  судьбою.   • 

16  Начальника  въ  кровяхъ  поверженнаго  зрять. 
Додь  музами  Державинъ  здъхъ  разумйетъ  самого  себя,  а  подъ  на- 
чальны ко  мъ  Бибикова,  который  погибъ  среди  кровопролития  («въ  кро- 
вяхъ»).  Въ  послъ'днихъ  стихахъ  этого  отдела  поэтъ  сравниваетъ  его  съ 
Щмамомъ  въ  томъ  смысле,  что  оба  погибли  въ  борьб*  за  отечество. 
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Но  должно  поспешать  спасти  кремлевъ  оплогь. 
Гд*  полчища  стеклись  вблизи  уже  воротъ, 
Тутъ  надобно  опять  отважиться,  мужаться, 
Сквозь  тысячъ  одному,  коль  можно,  пробираться. 
Азшцы  изъ  луковъ  пустили  тучу  стр'Ьлъ ; 
Потемкинъ,  то  не  зря,  насъ  прямо  къ  онымъ  велъ.        240. 
Лежалъ  въ  пути  намъ  мость ,  тутъ  тьмой  толпы  спирались ; 
Ударили  мы  въ  нихъ  и  грудью  продирались, 
Встречали  на  штыки ,  свергали  стами  въ  ровъ ; 
Но  много  тутъ  и  насъ  побито  отъ  враговъ. 
У  самыхъ  врать  кремля,  подъ  самыми  стенами 
Покрыта  мертвыми  земля  была  тЬлами. 
Однако,  презря  все  и  ядръ,  что  сыпалъ,  дождь, 
Пробился  и  провелъ  сквозь  все  нашъ  храбрый  вождь ; 
Но  кажется  и  тутъ,  что  стЬны  возопили, 
Почто  и  въ  крайности,  коль  живы,  отступили.  250. 

Какое,  Михельсонъ,  тутъ  зв-Ьрство  началось, 
Когда  все  воинство  въ  засаду  вобралось ; 
Какая  Фурш,  наполненная  злобы, 
Пришла  терзать  Казань  изъ  адсюя  утробы ! 
Не  зря ,  теб-Ь  того  нельзя  вообразить ; 
Я,  видйвъ,  разв-Ь  тень  могу  лишь  изразить. 
Отъ  в-Ька  самаго  что  злость  ни  вымышляла, 
Въ  суровости  большой  то  все  зд'Ьсь  показала : 
Хищете  богатствъ,  граблеюе  домовъ, 
Ругаше  церквей,  попранье  алтаревъ,  260. 

Разбой  монастырей,  татьба  одеждъ  священныхъ, 
Нещада  утварей,  престолу  посвященныхъ , 
Ристаше  на  всЬхъ,  рыкате  и  искъ, 
Прекровожаждущш  на  благородныхъ  рыскъ п. 

1?  ...  на  благородныхъ  рыскъ. 
Известно,  что  господствующею  чертою  Пугачевщины  было  ожесто- 
ченное преследование  и  истреблеше  дворянъ.    Нын-Ь  уже  забытое  слово 

21* 
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Тиранство,  варварство,  мученьевъ  разны  роды, 

Что  въ  кровопивств*  есть  въ  зазоръ  и  стыдъ  природы , 

Убивство,  пагуба,  терзанье  по  частямъ,  — 

Зд'Ьсь  все  представилось ,  о  Михельсонъ ,  то  намъ ! 

То  все  съ  несчастными  съ  высотъ  кремля  мы  зрЁли , 

Которы  въ  кремль  войти  въ  защиту  не  посп-Ьли.  270. 


рысхъ  значило:  беганье,  беготня.  Державинъ  употробилъ  его  однажды  п 
въ  проз*,  въ  донесенш  объ  ужасахъ  Пугачевщины.  Ср.  у  Ломоносова, 
въ  1-й  1ГБСНИ  поэмы  Петръ  Великгй  (т.  I,  стр.  324): 

«Для  убгешя  не  нуженъ  былъ  въ  нихъ  искъ: 

На  сродниковъ  моихъ  направленъ  былъ  ихъ  рыскъ». 
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XIV.  МОЛИТВА1. 


Кто  можетъ,  Господи,  Твои  уставы  знать? 
ПредЬлъ  Твоихъ  судебъ  кто  можеть  испытать? 
Котора  бу^иа  тварь  столь  въ  мысляхъ  вознесется , 
Что  твердость  никогда  ея  не  потрясется? 
Кто  скажеть  мн* :  богатъ  я ,  знатенъ  я ,  высокъ  ? 
Единъ,  всесильный  Царь,  Ты  держишь  смертныхъ  рокъ; 
Ты  участи  людей  какъ  коло  обращаешь, 
Свергаешь  дблу  Ты ,  Ты  вверхъ  ихъ  восхищаешь ; 
И  небо  и  земля,  и  воздухъ  и  моря, 

И  сердце  и  судьбы  въ  Твоихъ  рукахъ,  Царя.  10. 

Какъ  быстры  вода  Ты  въ  насъ  мысли  устремляешь, 
Ты  брегъ  водамъ,  конецъ  дЬламъ  определяешь. 
Чего  не  приходило  на  сердце  и  на  умъ, 
О  томъ  теперь  молва ,  гласъ ,  звуки ,  слава ,  шумъ ; 
Которая  зв+>зда  свЬтлЬе  всЬхъ  блистала, 
Незрима  та  теперь  и  неприметна  стала. 
Средь  лона  ечаетш  герой  Фарсальской  брани 
Убить  и,  распростри  победоносны  длани, 
Л  ежить  въ  крови  своей  оть  искреннихъ  своихъ  . . . 
Какъ,  Господи,  узнать  предать  судебъ  Твоихъ?  20. 

Когда  я  паче  всЬхъ  дней  жити  еще  льщуся . 

1  Въ  рукописи  эти  стихи  сл'Ьдуютъ  за  одою. На  день  рожденья  ем  вели- 
чества, въ  той  же  тетради  и  писай  и  тон  же  писарской  рукой.  Тамъ  они 
безъ  заглашл. 
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То,  можетъ  быть,  въ  тртъ  мигъ  я  въ  смертный  ровъ  валюся ; 

Когда  я,  думаю,  надъ  всЬмъ  превознесенъ , 

То,  можетъ  бьггь,  стремглавъ  легЬть  я  осужденъ. 

Надменный  въ  гордости ,  коль  мудрствую  я  паче , 

Не  для  того  ль ,  о  томъ  раскаяться  чтобъ  въ  платЬ  ? 

Когда  жъ  трясусь  и  зрю,  что  смерть  моя  близка,  — 

Меня  Всесильнаго  всесильная  рука 

Изъ  тартара,  когда  не  чаю,  восхищаетъ. 

Твоя  власть ,  Господи ,  изъ  мертвыхъ  воскрешаетъ :        30. 

Отчаиваться  гр*хъ,  надеяцы  верной  н*Ьтъ. 

Такъ  Ты ,  о  Боже  мой !  и  жизнь  моя  и  св-Ьтъ ; 

Въ  восторгЬ  радостномъ  и  мысли  восхищемой 

Помощника  Тебя  я  вижу  всей  вселенной, 

На  Тя  единаго  мн-Ь  должно  уповать, 

И  безъ  меня  Ты  мн-Ь  возможешь  счастье  дать. 

Начала  своего  я ,  ни  конца  не  вижу : 

Пекусь  коль  о  себ-Ь ,  я  гЬмъ  Тебя  обижу ! 
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XV.  НА  СТАТУИ)  ПЕТРА  ВЕМКАГО1. 


Се  тотъ  герой ,  Орла  который  прэсв-Ьтилъ а , 
Вн*  Солнце ,  Льва ,  Луну,  —  внутрь  Гидру  поб1,дилъ ; 

•  . . .  Орла  что  св-Ьтомъ  озарилъ, 
Кто  Солнце,  Льва,  Луну,  кто  Гидру  усмирилъ; 
,  онъ  былъ  законодатель  (1779). 


1  Подобныхъ  надписей  въ  честь  Петра  I  находится  нисколько  у 
Ломоносова  (Соч.  его,  Смирд.  изд.,  т.  I,  стр.  231)  и  у  Сумарокова 
(Соч.  его,  Новик,  изд.,  ч.  I,  стр.  265).  Зд-Ьсь  должно  разуметь  конную 
статую  Петра,  съ  которою  находятся  въ  связи  и  два  стихотворешл, 
напечатанный  нами  въ  1-мъ  Том*,  стр.  29  и  37.  Для  сооружешя  этого 
памятника  вызванъ  былъ  въ  1766  году  французский  скульпторъ  и  писа- 
тель Фалконетъ  (род.  1716,  ум.  1791).  Черезъ  три  года  модель  была 
готова.  Гранитный  камень,  назначенный  въ  поднояие,  привезли  изъ 
Лахты  въ  1770  году;  къ  сожал-Ьнш,  художникъ  уменыпилъ  его  перво- 
начальные размеры.  Голову  всадника  изваяла  пргЬхавшая  съ  Фалконе- 
томъ  девица  Коллб  (Со11о1).  Къ  литью  статуи  приступили  въ  1775  году, 
но  тогда  это  не  удалось;  окончательно  отлита  она  4  шля  1777.  Фалконетъ, 
по  н'Ькоторымъ  нещлятностямъ,  принужденъ  былъ  оставить  Россш  уже 
въ  1778.  Открытие  памятника  последовало  7  августа  1782  (И.  Бакмей- 
стера  Историческое  извгъстге  о  изваянномг  конномъ  изображены  Петра  2?., 
персводъ  Н.  Карандашова  * ;  ср.  Киев.  В1ЬИо1Ьек,  т.  IV,  стр.  160).  Из- 
вестная надпись  на  этомъ  монументе:  Петру  перьвому  Екатерина  вторая 
принадлежите  Сумарокову  (см.  Соч.  его,  ч.  I,  стр.  269;  ср.  Друхъ  прос&ъ- 
щенгя  за  май  1804  г.,  ч.  II,  стр.  153). 

Второй  стихъ  ср.  со  стихомъ  надписи  Сумарокова  (Соч.  его,  ч.  I, 
стр.  268): 

«Петръ  внутреннихъ  враговъ  и  внЬшнихъ  побйдилъ». 

*  Питомца  академической  гимназш,  см.  Матергалы  для  бшрафги  Ломоно- 
сова, собр.  Билярскимъ.  . 
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Воднмъ  премудростью ,  —  былъ  вождь ,  законодатель , 
Строитель,  плаватель,  работникъ,  обладатель6. 
Екатерина ,  —  Россъ  чтобъ  зря  благогов-Ьлъ ,  — 
Воздвигла  зракъ  его.  Ея  сей  образъ  д-Ьлъ. 

6  Екатерин »  здЪсь,  —  чтобъ  Россъ  благо  говъмъ ,  — 
Воздвигла  зракъ  Пстровъ ;  се  образъ  ея  дъмъ. 


Солнце  означаетъ  ШуынщЦевъ  —  Швецш,  Луна  —  Турщю;  Гидра  — 
реводющю  (ср.  Томъ  I,  стр.  645,  и  Томъ  II,  стр.  346). 

Настоя шде  стихи  Державина  напечатаны  въ  С-петерб.  Вгьстникп  1779  г., 
ч.  III,  стр.  108. 

Изъ  рукописи  1776  года  заимствуемъ  первоначальною,  довольно 
любопытную  редакпдю  изягБненныхъ  впосл*бдств1и  стиховъ  этой  надписи 
(начиная  съ  3-го  стиха): 

Темису  посадилъ  средь  аигусгвйша  трона; 

Намъхтннкъ  Марса  былъ,  Нептуна,  Аполлона: 

Минервою  водимъ,  учившисл  училъ; 

Подъемля  раб1й  зракъ,  —  подвластвуя,  царнлъ; 

ПресЬкъ  самъ  ропотъ  т4хъ,  что  санъ  даетъ  природа, 

Великостью  своей  что  былъ  монархъ  народа. 

Отечества  отецъ,  во  множестве  чудесъ, 

Собой  себя,  сей  градъ,  страну  с1ю  вознееь. 

Безсмерпе  дала  дъмамъ  его  судьбина, 

А  видъ  сей  въ  вечный  знакъ  взнесла  Екатерина, 

ПредбудущДй  чтобъ  мгръ,  благоговея,  зръ\1ъ. 

Се  Петръ,  речетъ  она:  се  образъ  моихъ  дъмъ. 
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XVI.  НА  И30БРАЖЕН1Е  ПЕТРА  ВЕЛИКАН) '. 

Кого  блистающа  я  вижу  средь  лучей"? 
Не  Марсъ  ли ,  Аполлонъ ,  Эрмш ,  иль  богь  морей  ? 
Ликурга  ль  образъ  сей ,  Алкида  ль  представляетъ  ?  — 
Великаго  Петра,  —  мнй  Клш  отв-Ьчаетъ. 

•  Се  кое  божество  блистаете  средь  лучей? 
Кто  —  Марсъ  иль  Аполлонъ,  ЭрнШ  иль  богъ  морей?  (1779). 

*  Въ  рукописи  1776  года  заглав1е  этой  надписи:  На  ту  же  статую; 
тамъ  первые  два  стиха  записаны  такъ: 

Который  это  богъ?  божественъ  видъ  сей  чей? 
Кто  —  Марсъ  иль  Аполлонъ?  иль  это  богъ  морей? 
Напеч.  въ  С-петерб.  Вгьстпикгь  1779,  ч.  III,  стр.  108. 


XVII.  НА  ТАКОЕ  ЖЕ  ИЗОБРАЖЕНА  \ 

Боп>  рЬдко,  чудеса  творя, 
Подобныхъ  въ  свЬтъ  мужей  являетъ ; 
Создавъ  Великаго  Петра, 
ПонынЬ  отдыхаетъ. 

*  Время  сочинешл  этой  надписи  въ  точности  неизвестно ;  она  поме- 
щается зд^сь  по  связи  ея  съ  предыдущею. 


ч\  1 


XVIII.  НА  ГРОБЪ  ПЕТРА  ВЕЛИКАГО  \ 

Священный  нрахъ  Петровъ  въ  семъ  гроб*  почиваетъ. 
Надъ  онымъ  Ангелъ а  тоть  крылами  иомаваетъ , 
Который  тронъ  его,  сей  градъ  его  хранить. 
Плагогов-Ьй ,  монархъ !  здесь  твой  учитель  спить. 

а  . .  .  Ген1й  топ,  . . .  (1779). 
1    Напечатано  въ  С-петерб.  Впстнимъ  1779  г.,  ч.  III,  стр.  108. 
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XIX.  НА  БОЛТУНА  \ 
1775. 

Не  спить,  не  йсть,  не  пьетъ,  и  день  и  ночь  хлопочетъ, 
Ворчить ,  шумитъ ,  кричить ,  —  казаться  у мнымъ а  хочетъ ; 
Н-Ьтъ  д-Ьла  ни  на  грошъ,  —  но  велер-Ьчивъ  онъ. 
Свинцовый  колоколъ  даетъ  такой  же  звонъ. 

•  . . .  дбльнымъ  . . .  (Рукоп.  1790- XI,  годовъ). 

1  Первоначальная,  почти  точно  такая  же  редакщя  найдена  нами 
на  черновомъ  лист*,  относящемся  къ  70-мъ  годамъ.  Годъ  сочинешя  озна- 
ченъ  на  одномъ  изъ  списковъ.  Эта  эпиграмма  печатается  зд'бсь  въ  пер- 
вый разъ  (по  рукописи  Часть  VII). 


XX.  НА  ОТКРЫТОЕ  НАМЪСТНИЧЕСТВЪ  \ 

177в. 

Начто а  нам-Ьстники  теб*  всякъ  ставятъ  тронъ  ? 
Престолъ  тебЬ  весь  вмръ  чрезъ  мудрый  твой  законъ. 
Почто  теб^  они  возносятъ  обелиски  ? 
Въ  сердцахъ  твой  обелискъ  превысилъ  всЪ  мемФисски2; 
Безъ  храмовъ,  безъ  статуй,  сквозь  тьму  грядущихь  вйковъ 
Вселенна  обожать  мать  будеть  челов-Ьковъ. 

а  Почто  . . . 

1  Всл"Бдств1е  учреждешя  о  губерн1яхъ,  изданнаго  7  ноября  1775  года. 

Первый  стихъ  должно  разуметь  такъ :  ЗачЪмъ  каждый  изъ  наместни- 
ке въ  ставить  тебъ*  тронъ'?   Ср.  Томъ  1,  стр.  249,  стихи  оды  На  Счастге: 

«На  пышныхъ  карточныхъ  престолахъ    Сидятъ  мишурные  цари» 
и  прим'вчаше  къ  нимъ. 

Напеч.  въ  С-петерб.  Вгьстникгь  1779,  ч.  III,  стр.  112. 

2  Въ  сердцахъ  твой  обелискъ -превысилъ  всЬ  мемФисски. 

Окрестности  древняго  египетскаго  города  Мемфиса  (близъ  нын-Ьпшяго 
Каира)  богаты  были  собственно  не  обелисками,  а  пирамидами.  Ср.  выше, 
стр.  305,  два  стиха  въ  10-й  строфъ  оды  На  день  рожденья  ея  величества. 
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XXI.  НА  И30БРАЖЕН1Е  6Е0ФАНА  \ 


Россшекой  церкви  столпъ,  совета  мудрый  мужъа, 
Философъ,  богословъ,  историкъ,  пастырь  душъ. 
Витшствомъ  словъ  его  доднесь  Россш  блещегь ; 
Петровымъ  похваламъ  вселенна  совосплещетъ. 

а  Се  церкви  1ерархъ,  синклита  мужъ  избранъ, 
Философъ,  богословъ,  историкъ  беоФанъ  (1779). 

*  Эта  и  слъдующдн  четыре  надписи  (XXII,  ХХШ,  XXIV  и  XXV)  напи- 
саны по  поводу  вызова,  напечатанная  въ  предисловш  къ  С-петербургскимъ 
Ученымъ  Вгъдомостямъ  1777  года:  издатели  приглашали  желающихъ  сочи- 
нить и  доставить  къ  ннмъ  надписи  къ  портретамъ  беофана  Прокоповича, 
Кантемира,  Поповскаго,  Лосенкова  и  Чемесова*.  Державинъ  былъ  въ 
числъ  лицъ,  принлвшихъ  вызовъ:  въ  С-петерб.  Вгьстникп»  1779  г.,  ч.  IV, 
стр.  113,  напечатаны  пять  его  надписей  точно  въ  такомъ  порядке,  и  онъ- 
же  встречаются,  съ  измъненлями  и  сокращешями,  въ  позднъйшихъ  его 
рукописяхъ. 

Эта  надпись  напечатана  въ  гомъ  же  вид*,  какъ  въ  нашеиъ  текстъ, 
въ  Словаря»  древней  и  повой  поэ.пи,  Остолопова,  ч.  II,  стр.  207. 

Оеофанъ  Прокоповичъ,  арх1епископъ  новгородски  и  первенствуюпцй 
членъ  св.  синода,  род.  1681  г.,  скончался  1736. 

*  «Сверхъ  сего  мы  будемъ  иногда  вносить  въ  наши  Ведомости  мелшя 
стихотворешя ,  который  болъе  согласны  будутъ  съ  нашимъ  намърешемъ.  Да 
и  пригласили  бы  мы  господь  россМскихъ  стихотворцевъ  къ  сочинешю  Над- 
писей къ  личнымъ  изображен  1яиъ  россМскихъ  ученыхъ  мужей  и  писателей, 
если  бы  не  опасались  мы  ихъ  тъмъ  отвлечь  отъ  важнъйшнхъ  трудовъ.  Но 
ежели  бы  захотелось  имъ  оказать  намъ  учтивость  исполнешемъ  нашея 
просьбы,  то  предложили  бы  слъдующее  упражнеше :  сочинить  надписи  9ео- 
фану  Прокоповичу,  К.  Антгоху  Кантемиру,  Николаю  Никитичу  Поповскому, 
ыъ  наукахъ  прославившимся  мужамъ ;  Антону  Павловичу  Лосенкову  и  Евхрафу 
Петровичу  Чемесову,  въ  художествахъ  отличнымъ  мужамъ.  Сего  на  первый 
случай  было  бы  довольно».  Объ  этомъ  вызовъ  упомянулъ  г.  Лонгиновъ  въ 
Русск.  Архив*  1864  г.,  вып.  11  и  12,  ст.  1253. 


332 


XXII.  НА  КАНТЕМИРА  '. 

Старинный"  слогъ  его  достоинствъ  не  умалить. 
Порокъ !  не  подходи :  сей  взоръ  тебя  ужалить 

■  Нечистый  . . .  (1791).        

*  Эта  надпись  была  помещена,  почти  въ  такомъ  «точно  вид*  (см. 
вар1антъ),  въ  Московскомъ  журнал*  за  тнь  1791  г.,  ч.  II,  стр.  221,  подъ 
заглав1емъ :  Надпись  къ  портрету  князя  Кантемира.  Въ  Спб.  Вп>стникп> 
были  передъ  этими  двумя  стихами  еще  два: 

Се  равный  остротой  Боалу  Кантемиръ; 

Минпстръ  и  первый  нашъ  онъ  былъ  творсцъ  сатиръ. 

Впослъжтвш  эта  надпись  напечатана  въ  Памяти,  отеч.  музъ  на  1827  г., 
стр.  45,  и  оттуда  перешла  во  всъ*  посмертный  издашя  Державина. 

Ей  подражалъ  Гнйднчъ  въ  первомъ  стих*  своей  Надписи  къ  гробу  Кан- 
темира (Стихотворенья  Н.  Гн'вдича,  Спб.  1832,  стр.  204): 

и  Порочный,  не  смМ  подходить  къ  сей  гробнице: 

Твой  бичъ,  Кантемиръ  здъхь  лежитъ. 
Ты  жъ,  добрый,  къ  могиле  приникни  спокойно 
И,  если  захочешь,  усни. 

Князь  Анпохъ  Дмитр1евичъ  Кантемиръ,  бывппй  русскимъ  резиден- 
томъ  въ  Лондон*,  а  потомъ  чрезвычайнымъ  посломъ  въ  Париж*,  род. 
1708,  ум.  1744  г. 


ХХШ.  НА  П0Н0ВСКАГ0  \ 

Шить  и  философъ,  и  Локкъ  и  Попе  росскш, 
Въ  чертахъ  сего  лица  изображенъ  Поповскш. 

*  Первоначальная  редакщя  этой  надписи  въ  Спб.  В*ьсмникн>  была 
следующая : 

Горацш,  Попе,  Локкъ  прославилися  въ  чемъ, 
Онъ  мысль  ихъ  начерталъ  природнымъ  языкомъ, 
Прославился  и  былъ  титъ,  философъ  россы  й : 
Се  взоромъ  и  умомъ  изображенъ  Поповскш! 

Николай  Никнтичъ  Поповешй,  ученикъ  Ломоносова  и  одинъ  изъ  про- 
фессоров!» московскаго  университета  при  его  учрежденш,  нзвъ'стенъ 
особенно  своими  переводами:  1)  Опыта  о  человек*,  Попе;  2)  Послашя 
Горацдя  къ  Пизонамъ  о  стихотворств*,  и  3)  Локковой  книги  о  воспиташи. 
Умерь  1760  г.  тридцати  лътъ  оть  роду. 
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XXIV.  НА  ЛОСЕНКОВА  \ 

Талантъ ,  духъ  творческш  въ  чертахъ  его  являегь : 
И  въ  Россахъ  можеть  быть  Апеллесъ,  —  предв-Ьщаетъ. 

1  Въ  Спб.  Впстникп,  передъ  этими  двумя  стихами  были  еще  два : 
Лосенкова  сего  не  ^мретъ  мастерство: 
Безсмерпе  онъ  влить  могъ  въ  тленно  вещество. 

Сверхъ  того  въ  концъ1  надписи  стояло  представляешь  вместо  предвпщаетъ. 

Антонъ  Павловичъ  Лосенко,  истинный  основатель  русской  школы 
живописи,  родился  въ  Малороссш.  По  возвращешн  изъ-за  границы  въ 
1770  году,  онъ  получилъ  зваше  профессора  академги  художествъ,  а  по- 
томъ  былъ  короткое  время  директоромъ  ея.  Умеръ  1773  (А.  Андреева 
Живопись  и  живописцы  и  проч.  Спб.  1857  г.).  Онъ  былъ  похороненъ  въ 
Смольномъ  монастыре  близъ  нынешней  церкви,  где  покойный  граверъ 
Н.  И.  Уткинъ  (какъ  мы  слышали  отъ  него)  видъ-лъ  плиту  съ  именемъ 
Лосенко.  Наводнеше  1824  года  смыло  сл'вды  этой  гробницы. 


XXV.  НА  ЧЕМЕСОВА1. 

Прштности  души  и  сердца  онъ  являлъ : 
О  добродЬтели !  онъ  васъ  изображалъ. 

*  Въ  Спб.  Впетникп  эти  два  стиха  стояли  поел*  двухъ  следую щнхъ : 
Рачитель  Чемесовъ  художествъ  былъ  свободных!» , 
Художникъ  первый  онъ  нзъ  Россовъ  благородныхъ. 

Евграфъ  Петровичъ  Чемесовъ  (род.  около  1737,  ум.  1765),  превос- 
ходный граверъ,  былъ  академикомъ  и  оставилъ  несколько  зам'Ьчатель- 
ныхъ  эстамповъ;  разсказываютъ,  что  онъ  самоучкою  дошелъ  до  изуми- 
тельнаго  искусства  въ  рисоваши  перомъ.  У  покойнаго  Уткина  видели  мы 
портретъ  Чемесова,  имъ  самнмъ  гравированный.  Онъ  былъ  ученикъ 
Шмидта  (Ст.  Гг.  8сЪ1Ш(Н),  гравировавшаго  портретъ  Елисаветы  Петровны 
во  весь  ростъ.  Есть  и  грудной  портретъ  ея,  резанный  на  м*бди  Чемесо- 
вымъ.  Онъ  же  гравировалъ  портретъ  Екатерины  II,  подъ  которммъ  под- 
писаны стихи  Дашковой  (см.  Словарь  Евгешл).  Любопытно  было  бы 
знать,  на  чемъ  основано  показавде  Блума  въ  бюграфш  Сиверса,  будто 
бы  Чемесовъ  несправедливо  подписалъ  свое  имя  на  н'ЬкотЬрыхъ  доскахъ 
Шмидта,  оставлены  ыхъ  посл'Бднимъ  въ  Россш  при  вы'бзд'в  отсюда  (Еш 
П1881зеЬег  81аа15тапп,  прим'ьчате  о  прпложенныхъ  портретахъ  въ  конц*Ь 
тома  IV).  Очеркъ  бюграфш  Чемесова,  составл.  П.  Н.  Петровыми  см.  въ 
Библ.  для  Чтенья  за  апрель  1860  г. 

Державинъ,  по  прибытие  изъ  Казани  на  службу  въ  Петербургъ,  позна- 
комился съ  Чемесовымъ  и  былъ  обласканъ  имъ  (Зап.  Держ.  Р.  2>.,  стр.  17). 
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XXVI.  ПЕСНЬ  ЕКАТЕРИНА  ВЕЛИКОЙ  \ 

1779. 

Увеселяя  всюды  взоры  1. 

Въ  благополучьи  вашихъ  дней, 
Составьте,  Россы,  громки  хоры 
Цариц*,  матери  своей. 

Хоръ.  Она  народомъ  обоженна, 

•  Она  монархами  почтенна  ; 
Неситесь,  гласы,  до  небесъ, 
Екатерининыхъ  чудесъ ! 

Изъ  тмы  Росс1ю  восхшцати  —  2. 

Петра  Великаго  труды ; 
Росою  солнцемъ  осв-Ьщати  — 
Бкатеринины  плоды. 

Хоръ.  Она  народомъ  обоженна  и  проч. 

Гд*  только  взоръ  она  являетъ,  3. 

Чертогъ  тамъ  слава  зиждетъ  свой ; 
ВездЬ  величество  сшетъ, 
Везд*  съ  ней  царь  или  герой. 

Хоръ.  Она  народомъ  обоженна  и  проч. 

1  ЗамЪчателенъ  эпитетъ,  данный  въ  заглавш  императрице.  Эта 
пътнь,  въ  одной  старой  рукописи  поэта,  помещена  всл'бдь  за  двумя 
пъхнями  Петру  Великому  (см.  Томъ  I,  стр.  29  и  37)  и  вероятно  на- 
писана въ  подражаше  имъ.  Напечатана,  безъ  имени  автора,  въ  Ахаде- 
мическихъ  Иэвгьстмхь  за  февраль  1779  года  (стр.  174),  почему  мы  и  от- 
носимъ  ее  къ  этому  году. 
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Когда  прохладный  сонь  лел'Ьетъ  4. 

Полсв-Ьта  подъ  ея  рукой, 
Она  покою  не  им-Ьетъ, 
Но  бдитъ,  ему  дал  покой. 

Хоръ.  Она  народомъ  обоженна  и  проч. 

Встаютъ  изъ  пепла  ея  грады,  5. 

Текутъ  сквозь  сушу  волны  р-Ькъ, 
Цв'Ьтуть  въ  пустыняхъ  вертограды, 
Воскресъ  изъ  мертвыхъ  человЬкъ * ! 

Хоръ.  Она  народомъ  обоженна  и  проч. 

Она  законы  возвестила  6. 

Порокъ  со  жалостью  карать, 
И  судъ  и  милость  совместила : 
Она  всЬхъ  челов-Ьковъ  мать. 

Хоръ.  Она  народомъ  обоженна  и  проч. 

Сыны  отечества  и  дщери  7. 

Призр'Ьнны  ею  въ  юныхъ  дняхъ , 
Торгамъ  отверзты  ею  двери 
Въ  чужой  и  свой  архипелагъ. 

Хоръ.  Она  народомъ  обоженна  и  проч. 

Она  науки  ободряетъ,  8. 

Героевъ  производить  въ  св-Ьтъ ; 
Таланты,  нивы  удобряегь, 
Заслугамъ  должну  мзду  даетъ. 

Хоръ.  Она  народомъ  обоженна  и  проч. 

*  «Чрезъ  С1е  разумеется  избавлеше  отъ  смертоносной  воспы  и  спа- 
сете сирыхъ  младенцевъ»  (Д.),  —  оспопрививание  и  учреждете  Воспи- 
тательныхъ^омовъ  (ср.  Томъ  I,  стр.  287  и  290). 
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Чтобъ  козни  злобы  усмир-Ьли,  9. 

Едва  блеснула  лишь  мечемъ, 
Эвксинъ ,  Дунай ,  Чесма  взревели , 
Въ  востокъ  и  полдень  грянулъ  громъ. 

Хоръ.  Она  народомъ  обоженна  и  проч. 

Врагамъ  самимъ  великодушна,  10. 

Судья  царей,  престоловъ  честь; 
Европа  въ  бур-Ь  ей  послушна ; 
Рекла :  да  будеть  миръ ,  —  и  есть ! 

Хоръ.  Она  народомъ  обоженна  и  проч. 

Царица  Савская 5  въ  почтенкЬ  1 1 . 

Взирала  Соломоновъ  тронь ; 
Владычицы  сердецъ  реченье 
Почтилъ  самъ  норда  Соломонъ 4. 

Хоръ.  Она  народомъ  обоженна  и  проч. 

Благотворительница  лпра,  12. 

Ея  въ  томъ  слава  и  краса , 
Чтобъ  зр-Ьлась  всЬмъ  ея  порфира, 
Какъ  полны  радугъ  небеса. 

Хоръ.  Она  народомъ  обоженна  и  проч. 

Цари  предъ  ней  благогов-Ьютъ ,  —  13. 

Какая  зд'Ьсь  ея  хвала? 
Пиндарны  громы  онЬм-Ьютъ, 
Ея  гд-Ь  имя  и  дЬла. 

Хоръ.  Она  народомъ  обоженна, 

Она  монархами  почтенна; 
Неситесь,  гласы,  до  небесъ, 
Екатерининыхъ  чудесъ. 

3  О  царице  Савской  см.  выше  стр.  195  и  226. 
*  «Король  Прусск1Й  Фридрихъ  II».  Д. 
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XXVII.  КЪ  ПОРТРЕТУ  ЛОМОНОСОВА  \ 


Се  Пиндаръ,  Цицеронъ,  Виргшпй,  —  слава  Россовъа, 
Неподражаемый,  безсмертный  Ломоносовъ. 
Въ  восторгахъ  онъ  своихъ  гд-Ь  лишь  черкнулъ  перомъ, 
Отъ  пламенныхъ  картинъ  понынЬ  слышенъ  громъ б. 


а  Виргилй,  Цицеронъ  и  Пиндаръ  звучный  Россовъ, 

* 

Неподражаемый  здъсь  зрится  Ломоносовъ  (1779). 
6  Среди  пр1ятностей  тамъ  весь  парнассшй  громъ. 

*  Въ  одной  рукописи  эта  надпись  положительно  отнесена  къ  1779 
году:  она  тогда  же  была  и  напечатана  въ  С-петерб.  Впстникп,  ч.  III, 
стр.  114,  всл'Ьдъ  за  надписями  1777-го  года  (си.  выше  стр.  331).  По- 
водомъ  къ  составлению  ея  могло  быть  издаше  въ  1778  г.  Дамаскинымъ 
сочинешй  Ломоносова  съ  его  портретомъ. 


ХХШП.  ПРИ  ЧТЕШИ  ОПИСАШЯ  ЗИМЫ  ВЪ  Р0ШЯД15 

ВО  ВРЕМЯ  ЖЕСТОКйГО  МОРОЗУ  1779  ГОДА1. 


Останови  свою ,  Херасковъ ,  кисть  ты  льдяну : 

Ужъ  отъ  твоей  зимы 

ВеЬ  содрогаемъ  мыа.  - 
Стой,  стой!  я  весь  замерзъ  —  и  вмять  дышать  престану. 


а  Безъ  памяти  все  мы  (Черновая  рукоп.). 

1  Въ  рукописяхъ  означенъ  въ  заглавш  этой  эпиграммы  1777-й  годъ; 
но  такъ  какъ  РосЫяда  была  издана  не  прежде  1779,  то  мы  и  поправили 

Стяхотв.  Держ.  III.  22 
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■ 

ошибку,  прнпйвъ,  что  стихи  эти  написаны  при  первом ь  чтенш  поэмы. 
Они  являются  только  въ  позднъйшпхъ  рукописяхъ  Державина,  и  если 
предположить,  что  онъ  выставнлъ  годъ  на  память,  то  легко  объяснить 
такую  неточность. 

Описание  зимы,  которое  разумълъ  поэтъ,  находится  въ  начал*  12-й 
пътни  РосЫяды. 

Велъдъ  за  этою  эпиграммой  въ  рукописяхъ  его  помещена  другая 
подъ  заглав1емъ :  Сужденхе  о  РосЫядм,  автора  и  критика.  По  мъхту,  гд+» 
она  въ  первый  разъ  встречается,  есть  основаше  думать,  что  Державннъ 
наппсалъ  ее  уже  въ  1800-хъ  годахъ  ;  но  такъ  какъ  это  только  наше 
предположено,  то  мы.  по  связи  съ  предыдущими  стихами,  печатаемъ 
ее  здъхь.  Въ  прпмъчанш  такъ  объяснено  ея  происхождение : 

« Пр1ятель  творца  Росаяды,  увидъвъ  ее  у  одного  зиакомаго,  хвалнлъ, 
уподобляя  чистой  ршг»;  но  тотъ  показалъ  ему  сорокъ  мъстъ,  гдъ*  упоми- 
нается тростникъ».  Вотъ  самая  эпиграмма : 

Авторъ. 

На  РосеЛяду  я  гляжу,  какъ  на  рЪку : 
Въ  ней  много  чнетыхъ  водъ  *. 

Критнкъ. 

Не  нътъ  п  тростнику! 

Весьма  замъчателенъ  фактъ,  что  Державннъ  писалъ  на  Хераскова 
эпиграммы  въ  такое  время,  когда  послъдмй  елнлъ  однимъ  изъ  образцо- 
выхъ  писателей,  особенно  въ  эпосЬ;  Державннъ  же  самъ  воспълъ  его 
въ  Ключп>.  Въ  позднъйтихъ  рукописяхъ  его  есть  еще  едъмуюшдн,  сюда 
же  относяпцйся  отрывокъ  подъ  заглавЛемъ:  .?ила,  /7.0.9  года: 

Дай,  Херасковъ,  кисть  мнФ  льдяну, 

Чтобы  зиму  описать, 

Ту  Йемена**  силу  хладну, 

Чтобы  пламень  застужать; 

Дай  его  миъ*  волхвоваиье, 

Да  огверзу  вьюгъ  чертогъ. 

Чтобы  чтущихъ  ***  кровь,  дыханье 

Замороживать  я  могъ. 

*    Въ  другой  рукописи :  Въ  ней  бездна  чистыхъ  подъ. 

**  Въ  РосЫядп  Зимт.  служить  чародъй  Нигринъ,  а  не  Исменъ. 

***  т.  е.  читающихъ. 
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Двенадцать  почти  жить,  дражайшш  мой  супруге», 
Какъ  страстнымъ  иламенемъ  къ  тебе  возжженъ  мой  духъ,  — 
Двенадцать  почти  ле»тъ,  какъ  я  тобой  шгЬненна. 
И  всягай  день  и  часъ  въ  тебя  я  вновь  влюбленна ; 
Но  что  я  говорю  —  двенадцать  только  хЪть  ? 
Не  съ  самыхъ  ли  тЬхъ  поръ,  какъ  я  узнала  св1;тъ, 
Не  съ  самыхъ  ли  пеленъ,  со  дня  какъ  я  родилась, 
Въ  супруги  я  тебе  судьбой  определилась  ? 
Конечно ,  это  такъ !  Едва  я  стала  жить , 
Ужъ  мне  назначено  тебя  было  любить;  10. 

Лишь  чувства  н^жимя  развертываться  стали, 
Желашя  мои  лишь  счаспя  взалкали, 
Ужъ  цЪюй  тайный  гласъ  въ  груди  моей  вещалъ, 

*  Это  послаше  отъ  имени  дамы  сохранилось  въ  единственном?»,  от- 
дъльномъ  и  современном!»  сочинешю,  списке  руки  самого  Державина, 
съ  поправками  его  же  почерка.  О  назначение  стнховъ  этихъ  можно  до- 
гадываться по  одному  мътту  Записокъ  его  (Р.  />.,  стр.  124).  Говоря  о 
своихъ  близкнхъ  отношешяхъ  къ  дому  начальника  своего,  гепералъ-про- 
курора  князя  Вязсмскаго  (по  служб*  въ  сенатъ*  съ  1777  г.),  Державши» 
такъ  выражается  о  еебъ* :  «Словомъ,  онъ  былъ  нйкотораго  рода  любим- 
цемъ  сего  весьма  уважаемаго  дома  . . .  Для  княгини  писалъ  стихи  по- 
хвальные въ  честь  ея  супруга,  хотя  на  счетъ  ея  страсти  и  привязанно- 
сти къ  нему  не  весьма  справедливые,  ибо  они  знали  модное  искусство 
давать  другъ  другу  свободу ».  Князь  Александр!»  Алексеевич!»  Вяземсюн 
(род.  1727,  ум.  1793)  почти  во  все  царствоваше  Екатерины  II,  около 
30-и  л*втъ,  зав^дывалъ  важнейшими  внутренними  дъламн.  Онъ  былъ  же- 
иатъ  на  княжн*  Елен*  Никитиптн'Б  Трубецкой  (род.  1745,  ум.  1832). 
По  первымъ  стихамъ  послашя  выходить,  что  они  вступили  въ  бракъ  въ 
1708  году,  когда  ему  былъ  41,  а  ей  23  года. 
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340  Письмо  къ  супругу  въ  новый  1780  годъ. 

Любовникомъ  тебя ,  супругомъ  называлъ ! 

Не  знала  я  тебя ,  но  я  тебя  искала ; 

Не  зр^ла  я  тебя,  но  зр-Ьть  тебя  желала. 

Вообразя  красы  вселенныя  мечтой, 

Творила  изъ  красотъ  я  милый  образъ  твой 

И ,  будучи  всегда  ужъ  онымъ  наполненна , 

Не  выдавши  тебя,  была  въ  тебя  влюбленна.  20. 

Средь  пышностей  двора,  среди  его  богатствъ, 

Средь  прелестей  его,  среди  его  щмятствъ, 

Средь  множества  мущинъ  прекрасныхъ,  знаменитныхъ , 

Цв-Ьтущихъ  младостью,  умами  отЬнитыхъ , 

При  счастья  моего  и  знатности  отца, 

Блистаючи  вездЬ  и  побЬждаючи  сердца  * , 

При  случаяхъ,  какъ  все,  мн-Ь  все  любовь  вдыхаю, 

ДуптЬ  моей  тебя,  тебя  не  доставало. 

Никто  не  силенъ  былъ  то  сердце  победить, 

Которое  тебя  готовилось  любить.  30. 

Ни  чьи  достоинства,  къ  плЬнешю  удобны, 

Съ  супругомъ  мысленнымъ  мнй  не  были  подобны. 

Предсталъ  лишь  только  ты,  —  какъ  н-Ьюй  сильный  богъ, 

Единымъ  взглядомъ  мн-Ь  ты  чувства  всЬ  возжогъ ! 

Супруга  моего,  котораго  иската, 

Въ  р  Ьчахъ  твоихъ ,  въ  чертахъ ,  въ  поступкахъ  я  узнала , 

И  сердце  нЬжное  сказано :  «это  онъ !» 

Раэсудокъ  не  вел-Ьлъ  нр1ять  любви  законъ : 

Не  воспротивилась  всесильной  я  судьбин*. 

Ты  руку  мою  взялъ,  ты  любишь  мя  донын-Ь !  40. 

О ,  коль  я  счастлива ,  любезный  мой ,  тобой ! 

Завиденъ  всЬмъ  женамъ ,  я  мышлю ,  жребш  мой ! 

Къ  теб'Ь  единому  любовш  возжженна, 

Къ  единому  теб-Ь  всЪмъ  чувствомъ  прилйпленна , 

а  Семистопный  стихъ. 
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Въ  у лыбкЬ ,  въ  радости ,  въ  восторгахъ ,  вн-Ь  себя , 

Не  насыщаючись  смотр-Ьньемъ  на  тебя, 

Я  мышлю  иногда,  возл-Ь  тебя  с1даща, 

Весь  разумъ  мой  къ  теб-Ь ,  всю  душу  устремяща : 

Ахъ !  еслибъ  не  было  угодно  то  судьб-Ь , 

Чтобъ  сопряженной  быть  на  вечность  мн*  теб* ;  50. 

Когда  бы  счаспе  тебя  не  украшало 

И  блеску  титлами  тебЬ  не  пршбщало ; 

Когда  бы  въ  участи  ты  самой  низкой  былъ, 

Въ  непроницательномъ  когда  бъ  ты  мракЬ  жилъ, 

А  я  бы ,  зр  Ьвъ  тебя ,  твое  бы  сердце  знала , 

• 

Къ  другому  бъ ,  не  къ  теб* ,  любовш  сгарала , 

Не  знала  бъ  истинныхъ  достоинствъ  оцЬнить, 

Не  добродетель  бы  должна  была  любить,  — 

Какого  бъ  счастш  на  св1угЬ  я  лишилась ! 

Въ  порочной  пышности  презренна  бъ  находилась !         *  60. 

А  ты,  веЬхъ  благъ  моихъ  и  радостей  творецъ, 

Супругъ  дражайшш  мой,  л.юбовникъ,  другъ,  отецъ. . . 

О  !  соберитесь  всЬ  вы ,  имена  священны : 

Въ  одно  назваше  вы  мной  совокупленны , 

Да  страсти  я  моей,  любви  моей  равно, 

Изъ  всЬхъ  ему  имянъ  сод1;лаю  одно :  ф 

Любезный  мой  супругъ !  . . .  ты  знаешь  то  конечно 

Какъ  любятъ  матери  д  Ьтей  своихъ  сердечно ; 

Чего  жъ  въ  сей  новый  годъ  я  пожелаю  имъ  ? 

Да  могутъ  следовать  ввЬкъ  по  стезямъ  твоимъ !  70. 

Какого  блага  имъ  хощу,  да  наградятся  ? 

Лишь  въ  добродетели  умЬютъ  пусть  влюбляться. 

Въ  сЬдой  коль  старости  въ  нихъ 3  выше  человйкъ : 

Укрась  еще  ты  свой ,  укрась  ты  ими  вЬкъ ! 

*  въ  нихъ,  т.  е.  въ  добродйтеляхъ. 
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XXX.  НА  ЗАГОРОДНЫЙ  ДОМЪ  СЕНАТОРА  НИКОЛАЯ 

ИВАНОВИЧА  ЧИЧЕРИНА '. 

17(1. 
Поставленъ  домикъ  сей  суетъ  во  избЬжанье 
Теб-Ь,  сов-Ьта  мужъ,  въ  спокойство  но  трудамъ. 
Кто  любить  истину,  честь,  разумъ,  нрилежанье,  — 
Симъ  добродЬтелямъ  воздвигнуть  этотъ  храмъ. 

*  Чичеринъ  съ  1764  по  7  дек.  1777  г.  занимать  должность  геиераль- 
полнцШмейстера;  ум.  иъ  чин*  генерал ь-аышефа  1782  г. 

XXXI.  ПА  УВЕСЕЖТШНЫЙ  САДЪ, 

НАЗВАННЫЙ  „КАПРИЗОМ!»", 
КНЯГИНИ  ЕЛЕНЫ  НИКИТИШНЫ  ВЯЗЕМСКОЙ, 

ВЪ  СЕЛ*  АЛЕКСАНДРОВСКОМЪ  1. 

17(3. 

Капризомъ  названъ  садъ,  въ  который  ты  идешь; 
Но  странности  ты  въ  семь  названы!  не  найдешь. 
Природой  были  здЬсь  мЬста  преиебреженны , 
Искусством»  и  трудомъ  теперя а  украшенны. 
ЗдЬсь,  видишь,  лугъ  цв&тетъ,  здЬсь  льется  водный  токь, 
Изъ  бдата  поднялись  зд'Ьсь  рощи ,  холмы ,  горы ; 
Ч1;мъ  если  ты  свои  утЬшишь  духъ  и  взоры ,  — 
«И  самонрав1е»,  скажи:  «не  есть  норокъ6». 

•  . . .  суть  нын*  . . .  (Рукопись  1790-хъ  гг.). 

6  Признайся,  что  капризъ  не  есть  всегда  иорокь. 

*  Служа  въ  сенате,  Держав»  нъ  быль  первое  время  домашинмъ  чело- 
в*комъ  въ  семейств*  своего  начальника,  князя  Влзсмскаго  (ср.  выше 
стр.  339),  съ  которымъ  оиъ  носл*  быль  въ  цеир1язненныхъ  отношешяхъ. 

Дача  Вяземскихъ  находилась  на  берегу  Невы,  на  м*ет*  учрежденной 
впоел*дстви1  Александровской  мануфактуры,  въ  бывшемъ  Софмюкомъ  у*зд*, 
на  11-ой  верст*  отъ  Петербурга,  но  Шлюссельбургской  дорог*.  Зд'Ьсь 
было  цълое  село  изъ  камеиныхъ  домовъ,  расноложенное  но  об*  стороны 
дороги,  съ  красивою  церковью,  съ  хорошо  построенными  сахарнымъ  и 
кожевенным ь  заводами,  съ  трехъ-этажнымъ  госнодскнмъ  домомь,  имев- 
ши мъ  громовой  отвод'!,.  При  величественном!»  англмскомъ  сад*  была  еще 
особая  мыза,  состоявшая  изъ  н*сколькихъ  домовъ.  По  словамъ  Шторха, 
самое  м*сто  было  живописно,  а  строенш  придавали  виду  еще  болъе  кра- 
соты (СхешапЫе  \оп  81.  Ре1еп*Ьиг'{,  т.  I,  стр.  102;  ср.  Геоьрафическш  Сло- 
варь Щекатова,  ч.  I,  стр.  104). 
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XXXII.  ЖШН№  ЗИМЫ. 

ЕГО   МИЛОСТИ   РАЗЖАЛОВАННОМУ   ОТСТАВНОМУ   СЕРЖАНТУ,    ДВОРЯНСКОЙ   ДУМЫ 
КОП1ИСТУ,   АРХИВАР1УСУ   ВЕЗЪ   АРХИВА,   УПРАВИТЕЛИ)   БЕЗЪ   ИМ-Ы11Л 

И   СТИХОТВОРЦУ   ВЕЗЪ  ВКУСА  *. 

На  кабак*,  Борея  х 

Эолъ  ударилъ  въ  нюни  * ; 
Отъ  вяхи  **  той  бл  Ьдн1;я , 
Борей  вино  и  слюни а 
Изъ  глотки  источилъ, 
Всю  землю  замочилъ. 

а  Боп.  хлада  слякоть,  слюни  (Позднейшая  поправка). 

*  Имя  лица,  которому  поевлщеиа  эта  шуточная  иьеса,  приведено  въ 
6-мъ  ея  куплет*.  Однодворецъ  или  мъщанинъ  Петръ  Мнхайловить  За- 
хар ьннъ  сделался  изв*стенъ  Державину  въ  1786  г.,  въ  Тамбов*,  когда 
посл*дшй  жнлъ  тамъ  въ  качеств*  губернатора  и  открывалъ  народиое 
училище.  При  этомъ  случа*  Захарьинъ  нроизнесъ  публично,  на  улиц*, 
сочиненнув)  Державин  ымъ  р*чь,  которая  была  приписана  самому  оратору 
и  надълала  много  шуму,  даже  въ  Петербург*,  куда  Захарьинъ  поел*  былъ 
вытребованъ  по  повел*шю  императрицы  и  гд*  нозбудилъ  много  о  себ* 
толковъ  (о  чемъ  см.  въ  переписк*  Державина  письмо  къ  нему  Н.  А. 
Львова  отъ  1-го  ноября  1786  года).  Самая  р*чь  будетъ  помещена  нами 
между  сочинешнми  Державина  въ  проз*  (ср.  Записки  его,  Р.  2>.,  стр. 
269  и  сл*дд.). 

Въ  поздн*йшее  время  къ  заглавш  настоящей  п*снн  сд*лано  поэтомъ 
слъдующее  прим*чаше:  «Сей  однодворецъ,  къ  которому  с1я  ода  писана, 
имълъ  природный  болышя  способности  къ  еочннешю  романовъ,  чтб  до- 
казываем пов*сть  его  объ  Арфаксад*,  въ  стихотворешяхъ  же  не  было 
вкуса,  но  непреодолимою  поб*жденъ  страстш  къ  пьянству,  отъ  которой 

*  Нюни  —  губы  (Облает,  словарь);  обвислый,  слюнявый  губы  (Словарь 
Даля). 

**  Вяха  —  в'Ьсть;  чудо,  небывалый  случай  (Обл.  ел.). 
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И  зря б  ту  Осень  шутку 2,  2. 

Ихъ  въ  правду  драться  нудить, 
Даеть  вина  по  кубку » 
И  дождь  реками  прудить, 
Плеща  имъ  въ  рожи  грязь , 
Какъ  дуракамъ  свгЬясь. 

Въ  убранств*  козьфбацкомъ $ ,  3. 

Со  ямщикомъ-нахаломъ, 
^  На  иноходце  хватскомъ, 

Подъ  б^лымъ  покрываломъ  — 
Бореева  кума  — 
Катить  въ  саняхъ  Зима. 

Кати,  кума  драгая,  4. 

Въ  шубеночкЬ  атласной, 
Чтобъ  Осень,  баба  злая, 
На  Астрахански  Красный 
Не  шлендала  *  кабакъ 
И  не  кутила  дракъ. 

6  У  зря  . . . 

*  Подшшъ  предъ  нами  юбку, 
Дожди,  какъ  рЪки,  прудить. 

былъ  удерживаемъ  разными  средствами  сочинителемъ  сей  оды;  но  какъ 
ничто  не  успело,  то  въ  шутку  надъ  нимъ  и  написана  сля  площадная  пьеса». 

Объ  упоминаемомъ  здесь  романе  Арфаксадь  можно  найти  Ц'&лый  рядъ 
бнблюграфнческихъ  замътокъ  въ  Москоьскихъ  Вгъдомостяхъ  1859  года 
№  190  п  сл'Ьдд.  О  самомъ  же  Захарьин*  и  отношешяхъ  его  къ  Держа- 
вину см.  бюграфш  поэта,  также  Отечеств.  Записки  1823  г.,  ч.  XIII,  стр. 
80 — 98).  Адмнралъ  Н.  С.  Мордвиновъ,  бывъ  назначеиъ  начальником!» 
черноморскаго  флота,  взялъ  Захарьина  съ  собою  въ  южную  Россш  изъ 
Москвы,  гд*  онъ  нарочно  отыскалъ  его  по  прочтеши  Арфаксада.  Одно- 
дворецъ-писатель  умеръ  въ  Николае  и*  въ  1798  г.  (или  въ  1800,  какъ 
показываетъ  Шторхъ  въ  Систематическомъ  обозрпти  литературы  въ  Россги). 

«  т.  е.  И  Осень,  зря  ту  шутку. 

з  Козырбатпй;  этого  слова  пътъ  въ  словаряхъ;  оно  вероятно  сродни 
слову  коэыритъся,  молодечествовать,  храбриться  (Словарь  Даля). 

*  Шлендать  (въ  Обл.  Сл.  шляндать)  тихо  ходить;   бродить  по  грязи. 
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Кати  къ  намъ,  бЪлолика,  5. 

Кати,  Зима  младая, 
И,  льстя  сЬдаго  трыка4 
И  страсть  къ  нему  являя , 
Эола  усмири, 
Съ  Бореемъ  помири. 

СггЬши,  и  нашу  музу,  6. 

Кабацкую  певицу, 
Наполнь  хжЬльнаго  грузу, 
Наладь  ея  скрипицу!  — 
Строй  пуншъ  твоей  рукой, 
Захарьинъ !  пей  и  пой. 


Пой,  только  не  стихеры  ,  7. 

И  будь  лишь  въ  стойки  дивенъ, 
На  разныя  манеры 
Ори  ширень  да  вирень6, 
Да  листъ,  братцы,  трава  . . . 
О  пьяна  голова ! 

«Астраханский  Красный  кабакъ»  —  вероятно,  назвавде  такого  заведешя 
въ  Тамбове,  который  лежитъ  на  астраханскомъ  тракте, 
в  Трыкъ  —  жодникъ,  в-Ътреникъ  (Обл.  Сл.). 

6  «Покушался-был о  оиъ  сочинять  стихеры  и  перелагать  въ  стихи 
псальмы;  но  Гавршлъ,  митрополитъ  санктпетербургсый  и  новгородски, 
не  опробовалъ  оныя».  Д.  (О  Гавршл*  си.  ниже  стр.  349).  Слово  стойка, 
употребленное  въ  следующем*  стих*,  можетъ  конечно  им*Ьть  зд^сь  только 
значеше  отгородки,  устроенной  въ  пнтейныхъ  домахъ  для  продажи  на- 
пнтковъ  (Словарь  церк.-слав,  и  русск.  яз.). 

7  Это  слово  есть  и  въ  прозаическою,  эскиз*  ВшНьтя  Мурзы,  гд*  ска- 
зано: « Иногда  шатался  я  какъ  сгЬнь  въ  туфляхъ  и  колпак*  ц'Ьлый  день 
по  моимъ  покоямъ,  а  случалось,  по  улицамъ,  и  п*влъ  ширень  да  виренъ». 
Эти  два  слова  озыачаютъ,  какъ  кажется,  пЪше  пьянаго  (см.  Объяененгя 
Державина  въ  нашеиъ  издаши;  ср.  Тоиъ  I,  стр.  168). 


346 


ХХХШ.  НА  МРАМОРНУЮ  КОЛОННУ,  ВЪ  КРАСНОЙ  МЫЗЪ 

ндрыткиньиъ, 

КОТОРУЮ    БЕЗЪ    В* ДОМ А    ХОЗЯЕВЪ    ИМПЕРАТРИЦА    ЕКАТЕРИНА    II  ВЪ   САДУ 

ИХЪ    ПОСТАВИТЬ    ПРИКАЗАЛА  *. 

1/18. 

Сей 

Свыше  даръ 

и 

Нашей  радости 

Предметъ  неизреченный ! 

1  Здесь  особенно  любопытенъ  фактъ,  на  который  указывает?»  загла- 
в1е.  Владетельница  мызы,  Анна  Ннкитишна  Нарышкина,  урожденная 
княжна  Трубецкая,  старшая  сестра  княгини  Вяземской  (см.  выше  стр. 
339),  была  давно  въ  короткой  пргязни  съ  императрицей.  Супругъ  ея  былъ 
оберъ-шенкъ  Александръ  Александровичъ  Нарышкинъ  (род.  1726,  ум. 
1795),  старили  братъ  более  известнаго  Льва  Александровича.  Ихъ  дача, 
Красная  мыза,  была  по  петергофской  дороге,  на  4-ой  верст*  отъ  Петер- 
бурга: по  левую  сторону  дороги  былъ  деревянный  домъ  съ  деревнею, 
построенною  въ  голландскомъ  вкусе;  по  правую  же  сторону  тянулся  почти 
на  версту,  до  самаго  взморья,  англ1йск1й  паркъ  съ  островами,  беседками, 
круглымъ  храмомъ,  качелями,  кеглями  и  т.  п.;  на  каналахъ  были  плоты, 
гондолы,  и  плавали  лебеди.  Сюда  по  воскресеньямъ  сбиралась  на  гулянье 
многочисленная  публика,  для  которой  играла  музыка.  Эта  дача  известна 
была  также  подъ  оригинальным!,  назвавдемъ  Ба!  ба!,  какъ  лежавшая  въ 
двухъ  верстахъ  далее  мыза  Л.  А.  Нарышкина  называлась  Га!  га!  (Георги- 
Безакъ,  Описате  С.  Петербурга,  ч.  Ш,  стр.  625  и  711;  ср.  Томъ  I, 
стр.  737). 

Здесь  въ  первый  разъ  встречается  у  Державина  надпись,  написанная 
въ  прозе  такъ  называемымъ  лапидарнымъ  слогомъ.  Ниже  будетъ  напеча- 
тано еще  несколько  подобныхъ  надписей. 
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XXXIV.  НА  ОТРАЖЕШЕ  ШВЕДОВЪ  ГРЕЙГОМЪ1. 

Британа  храбра  кровь  съ  душою  Славянина 
Какъ  шла  соединясь,  въ  отпоръ  рычащу  Льву, 
Вселенна  слышна  правдивую  молву, 
Что  Грейгъ  съ  младенцами  препнулъ  путь  исполина. 

*  Адмнралъ  Грейгъ  одержалъ  морскую  победу  надь  Шведами  (Лъвомъ) 
6  шля  1788  года  (ср.  Томъ  I,  стр.  292). 


XXXV.  НА  ГРОБЪ  ГРАФА  НЕТРА  ИВАНОВИЧА  ПАНИНА  \ 

17И. 

Прочь,  врагъ  отечества  съ  нахмуреннымъ  челомъ! 
Сему  не  прикасайся  тл-Ьну : 
Сокрыть  въ  немъ  на  измЬну 
И  на  неправду  громъ. 

•  Графъ  П.  И.  Панинъ  род.  1721,  ум.  въ  Москве  15  апръля  1789  г. 
Незадолго  передъ  своею  смертно  онъ  имФ>лъ  случай  оказать  Державину 
услугу,  которая  ихъ  окончательно  примирила  (см.  выше  стр.  317). 
Державин ъ  нргЬхалъ  въ  Москву,  такь  какъ  въ  тамошиихъ  денартамеи- 
тахъ  производилось  д-вло  объ  отр'Ьшенш  его  отъ  тамбовскаго  губерна- 
торства. По  окон  чаши  года  онъ  дожидался  только  объявленгя  сената, 
что  нить  препятств1Я  къ  отъезду  его  въ  Петербурга,  и  обратился  къ 
Панину  съ  просьбою  постараться  объ  ускорена  выдачи  такого  объявле- 
Н1Я.  Къ  чести  Панина,  говорить  Державинъ  въ  своихъ  Зипискахъ  (Р.  />., 
стр.  291),  должно  сказать,  что  этотъ  вельможа  принялъ  его  благосклонно 
и  исполнил!»  его  просьбу. 

Первоначально  надпись  состояла  только  пзъ  двуспшш! : 

Здъ*сь  на  измъну  скрыть 
И  на  неправду  громъ. 
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XXXVI  и  XXXVII.  НА  ИЗОБРАЖЕНА  ЕКАТЕРИНЫ  II  \ 

170. 

I. 

Величества,  любви,  щедроты,  красоты 

Изображенны  зд'Ьсь  безсмертныя  черты, 

О  коихъ  тяжется  со  Счастьемъ  Добродетель8. 

Вселенна  суддя  ихъ  спору  и  свидетель. 

Но  Россы  говорить :  возложишь  мы  в^нецъ 

Не  на  чело  побудь,  —  владычицу  сердецъ. 

•  О  коихъ  споръ  велеть  со  Счастьемъ  Добродетель. 
•  Вселенна  зритъ  на  ннхъ  и  съ  плескомъ  имъ  свидетель. 

Росс1я  говорить,  что  истины  вънецъ 
Отдастъ  любезн-БЙшей  владычиц*  сердецъ  (Рукоп.  1799-хъ  гг.). 

II. 

Любовш  къ  Россш  дышить, 
Ей  зиждете  счастье  и  покровъ : 
Законы,  судъ  и  милость  пишетъ 
И  громъ  бросаеть  на  враговъ. 

1  Ср.  еще  надпись  къ  портрету  Екатерины  П  въ  Том*  I,  стр.  445. 

XXXVIII.  НА  ПЕРЕНЕСЕШЕ  МОЩЕЙ  СВ.  АЛЕКСАНДРА  НЕВСКАГО 

ВЪ  НОВОПОСТРОВННУЮ  ЦЕРКОВЬ  МИТРОПОЛВТОМЪ  ГАВРШЛОМЪ ». 

17)1. 

Когда  невидимо  на  брань  незапну  съ  Шведомъ 
Съ  перуиомъ  Александръ  ходилъ  къ  намъ  въ  помощь  небомъ, 
Тогда  наставникъ  думъ,  смиренный  Гавршъ, 
Екатерининой  щедротой  храмъ  построя, 
Въ  немъ  Богу  мира  сЬнь  возвысилъ,  освятилъ 
И  умолилъ  почить  святаго  въ  немъ  героя, 
Прешедъ  изъ  перваго  жилища  своего. 
Страшися ,  росскш  врагъ ,  —  не  разбуди  его ! 

*  Новая  эта  церковь  была  заложена  30  августа  1778  года  преосвя- 
щеннымъ  Гавршломъ  въ  присутствш  императрицы,  а  окончена  въ  1789. 
30  Августа  1790,  когда  объявленъ  миръ  съ  Швещей,  церковь  освящена 
мнтрополитомъ  н  въ  нее  перенесены  кавалерами  ордена  Александра 
Невскаго  мощи  святаго  (Ист.  Росс.  1ерархги,  ч.  II,  стр.  215 — 218). 
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XXXIX.  ПА  МРАМОРНОЕ  ИЗОБРАЖЕШЕ  МИТРОПОЛИТА 

ГАВРШЛА 

ПО  ПОВЕЛЪНГО  ИМПЕРАТРИЦЫ  ЕКАТЕРИНЫ  И1. 


Премудрости  внимая, 
Создалъ  храмъ  Богу  Соломонъ. 

На  мраморъ  сей  взирая а , 
Не  представляется  ли  онъ? 
О  1гЬтъ !  се  образъ  Гавршла. 
Екатерина  имъ  сей  храмъ  соорудила. 

■  На  злате  не  взирая, 
Не  вспоминается  ли  онъ? 
НЪтъ :  образъ  Гавршла. 
Екатерины  гласъ  онъ  внявъ,  соорудилъ, 
Миръ  торжествуя,  освятилъ 
Сей  храмъ  во  славу  Бога  мира  (Рукопись  1790-хъ  гг.). 


^  Въ  одной  рукописи  объяснено,  что  это  изображеше,  по  повел1>шю 
государыни,  поставлено  было  въ  Невскомъ  монастыре,  въ  новопосгроен- 
ной  церкви  (см.  предыдущую  надпись).  Митрополитъ  Гавршлъ  (Петровъ), 
род.  1730,  ум.  1801  г.,  почти  во  все  царствоваше  Екатерины  II  нахо- 
дился въ  Петербург!  и,  какъ  человЗжъ  высокаго  образованы,  какъ  писа- 
тель и  проповъдникъ,  пользовался  особеннымъ  ея  уважешемъ.  Въ  пись- 
махъ  къ  Вольтеру  она  часто  упоминала  о  немъ  и  посвятила  ему  (1773  г.) 
сделанный  во  время  плавамя  ея  по  Волг*  (1767)  переводъ  Мармонтелева 
Велисар1я.  Въ  Петербургъ  былъ  онъ  внзванъ  1765  г.  изъ  Твери,  гдъ  за- 
нималъ  епископскую  каеедру;  въ  1768  назначенъ,  на  мъхто  умершаго 
митрополита  Дмнтр1л,  депутатомъ  отъ  синода  въ  коммисш  о  составлеши 
проекта  новаго  уложешл:  въ  1770  г.  переименованъ  арх1епископомъ 
с-петербургскимъ ;  въ  1783  пожалованъ  мптрополитомъ  и  оставался  въ 
этомъ  зваши  до  1800  г.  Скончался  въ  Новгород**»  70-и  лътъ  (Словарь 
Евген1Я  и  Русс.  Арх.  1864,  вып.  II,  стр.  213). 
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XI.  КЪ  ПОРТРЕТУ  КНЯГИНИ  ЕКАТЕРИПЫ  РОМАНОВНЫ 

ДАШКОВОЙ,  ВО  ВРЕМЯ  ЕЯ  ПРЕЗИДЕНТСТВА 

ВЪ  ЛКАДЕМШ  НАУКЪ '. 


Сопутницей  была, 
Когда  съ  небесъ  на  троиъ 
ВозсЬсть  Астрея  шла ; 
А  ньпг!>  —  Аполлонъ. 

*  Княгиня  Дашкова  род.  1744,  ум.  1810  г.  Первые  стихи  относятся 
къ  известной  роди,  которую  она  играла  при  восгаествм  на  престол» 
Екатерины  И,  о  чемъ  сама  она  разсказываетъ  въ  Запискахъ  свонхъ;  но, 
по  язвительному  замйчанш  Фридриха  II,  Дашкова  «п'а  ёЬё  1а  ^ие  1а 
тоисЬс  гапНеивс  Ди  сосЬс :  1е8  ОНогТ  оп!  1ои1  №1;  КЬиНеге  з'ев!  1готр^» 
(Мёто1гев  <1е  Кб#иг,  т.  II,  стр.  415).  Бюграфичесшя  скбдбнм  о  Дашко- 
вой см.,  сверхъ  Словаря  Евгешл,  въ  Друге  Просвъщеюя  1806  г.,  №  3, 
стр.  271  —  273,  и  въ  Отеч.  Зап.  1859,  т.  СХХУ1  и  СХХУП  (дв*  статьи 
Д.  Иловайскаго) ;  о  литературныхъ  трудахъ  ея  —  въ  Отеч.  Зап.  1860, 
т.  СХХ1Х  (статья  А.  Афанасьева). 

Къ  Дашковой  же  отнесено  въ  одномъ  доставлен номъ  намъ  со  сто- 
роны *  списке  следующее  двустнпие  Державина,  не  объясненное  пмъ,  но 
написанное,  кажется,  около  того  же  времени.  Въ  его  рукописяхъ  оно 
читается  точно  такт»  же,  но  только  подъ  заглав]емъ :  Къ  портрету  Герма- 
фродита. 

Се  ликъ : 
II  баба  и  мужикъ. 

*  Отъ  А.  в.  Нычкова. 
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ХЫ.  КЪ  БЮСТУ  АДМИРАЛА  ВАСИЛ1Я  ЯКОВЛЕВИЧА  ЧИЧАГОВА1. 

Трикратъ  на  насъ  силыгЬй  флотъ  Шведовъ  текъ ; 
Болстрашный  Чичаговъ  Екатерине  рекъ : 
«Коль  намъ  помощник  ь  Богъ,  насъ  тьмой  но  сглотать  силъ!» 
Отбилъ,  облегъ,  разбилъ,  шгёнилъ. 

*  Адмиралъ  Чичаговъ,  род.  1726,  ум.  1809  г.,  прославился  особенно 
морскою  победою  надъ  Шведами  въ  ревельскомъ  рейд*,  2  мая  1790 
года;  непр1ятельск1Й  флотъ  состоялъ  изъ  26-и  кораблей  и  7-и  другихъ 
судовъ,  у  Чичагова  же  было  всего  10  линейиыхъ  кораблей  и  нисколько 
фрсгатовъ.  За  этотъ  подвнгъ  адмиралъ  получилъ  орденъ  св.  Теория  1-й 
ст.  и  2000  душъ  крестьянъ  въ  Б*лоруссш.  Дсржавинъ  разсказываетъ,  что 
въ  1791  году  имиератрица,  намереваясь  назначить  его  своимъ  секрста- 
ремъ,  въ  Светлое  Христово  воскресенье,  въ  присутствш  всего  двора,  при- 
казала ему  идти  за  собою.  «Пришедъ  въ  отдаленный  эрмитажа  комнаты, 
остановилась  въ  той,  гд*  стоятъ  нын*  (1812)  бюсты  Румянцева ,  Суво- 
рова, Чичагова  и  проч.,  начала  приказывать  тихо,  какъ  бы  какую  тайну, 
чтобъ  онъ  сочинилъ  Чичагову  надпись  на  случай  мужественнаго  его  от- 
ражешл  въ  прошедшемъ  году  въ  Ревел*  сильн*йшаго  въ  три  раза  про- 
тивъ  росс1Йскаго,  флота  шведе каго,  которая  была  бъ  сколько  возможно 
кратка  и  непременно  помещены  бы  были  въ  ней  слова  сего  мореходца. 
Когда  она  ему  сказала,  что  идетъ  сильный  флотъ  шведсклй  протнвъ 
нашего  ревельскаго,  посылая  его  онымъ  командовать,  то  онъ  ей  отв*чалъ 
равнодушно :  Богъ  милостивъ,  не  прохлотятъ  * !  Это  ей  понравилось.  Прика- 
завъ  едъмать  его  бюстъ,  желала,  чтобъ  на  ономъ  надпись  именно  изъ  т*хъ 

словъ  состояла На  другой  день,  истоща  вс*  силы  свои  и  въ  поэзш 

искусство,  принесъ  онъ  сорокъ  надписей  и  представилъ  чрезъ  любимца 
государыне,  но  ни  одна  изъ  нихъ  ею  не  апробована,  а  написала  она  сама 
прозою,  которую  и  нын*  можно  видъть  на  бюст*  Чичагова»  (Ср.  Томъ  -И, 
стр.  489).  Въ  тетради  1790-хъ  годовъ  надпись  Державина  записана  такъ : 

Се  челов*къ! 
На  Бога  уповалъ  и  рекъ : 

Насъ  тьмою  не  поглотятъ  силъ: 

Отбилъ,  облегъ,  разбилъ,  пл*нилъ. 
Носл*дшй  стпхъ  относится  и  къ  дальн*йшимъ  подвигамъ  Чичагова 
нь  Финскомъ  залив*,  какъ  видно  изъ  распространеннаго  при  этой  редак- 
Ц1н  заглавия:  «Къ  бюсту  Чичагова,  на  отражен  1е  имъ  шведскаго  флота 
отъ  Ревеля,  на  обложеше  въ  выборгскомъ  залив*,  на  совершенное  раз- 
биле  при  выход*  изъ  онаго  и  на  пл*нен1е  многихъ  кораблей». 

*  По  показашю  Бантышъ-Каменскаго,  Чичаговъ  произнесъ  передъ  саиымъ 
сражешеиъ,  въ  ревел  ьскииъ  рейд*,  слова:  Богъ  защитник*  мой  !  не.  прохлотятъ 
они  насъ 


352 


Х1Л1.  КЪ  ПОРТРЕТУ  АДМИРАЛА  АЛЕКСАНДРА  ИВАНОВИЧА 

КРУЗА  \ 


Зря  громъ  бдощш  въ  громъ  и  въ  страшномъ  бо*Ь  Круза, 
Пророчественная  предвозв'Ьщаетъ  муза : 
Гд'Ь  градъ  Петровъ  Екатерининъ  духъ  хранить,  — 
Остановись ,  Густавъ !  на  страж*  Богъ  стоить. 

1  Крузъ  (род.  1727,  ум.  1798  о),  въ  чин*  вице-адмирала,  22 — 24 
мая  1790  г.  близъ  острова  Сескара,  за  Кронштадтомъ,  счастливою  ата- 
кою и  обороною  удержалъ  и  отразить  сильнййлпй  шведскШ  флотъ  подъ 
предводительствомъ  герцога  Зюдерманландскаго.  Въ  награду  императрица 
пожаловала  Крузу  орденъ  Св.  Александра  Невскаго  и  имЪые  въ  Лифляндди. 

Первоначально  надпись  эта  имъма  такую  форму,  въ  которой  она  по- 
вторяется и  въ  нЪкоторыхъ  поздн-Ьйшихъ  рукописяхъ: 

Три  дни  онъ  отражалъ 
Себя  сильн-бйпий  громъ; 
Густава  съ  Карломъ  не  пускалъ ' : 
Спасъ  градъ  Петровъ  и  домъ. 

■  Густава  съ  Карломъ  не  впускалъ 
И  въ  градъ  Петровъ  и  въ  домъ. 

Бантыпгь- Каменске  сообщаетъ  надпись  на  надгробномъ  памятник* 
Круза,  которая,  судя  по  ея  сходству  съ  напечатанными  здесь  стихами, 
должна  также  принадлежать  Державину: 

Громами  отражая  громъ, 

Онъ  снасъ  и  градъ  Петровъ  и  домъ. 
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ХЫП.  СУВОРОВУ-  РЬШНИКСКОМУ, 

ВЪ  РОЧЕНСАЛЬМЪ  ИЗЪ  ЦАРСКАГО  СЕЛА1. 


Не  всягай  день  мы  зримъ  перунъ  небесъ, 
Которымъ  Бояай  пгЬвъ  разить  злод*евъ, 
Но  часто  тучки  лишь8.  —  Почш,  нашъ  Геркулесъ, 
И  ты  теперь  среди  твоихъ  троФеевъ. 

■  Пустыя  часто  облака. . . 

*  Удаленный  въ  Финляндию  для  укр*плен1я  границы,  Суворовъ  назы- 
валъ  тогдашни  занята  свои  бездъйсъшемъ  въ  сравненш  съ  прежнею 
службой  (Словарь  Бантышъ-Каменскаго,  Спб.  1847,  г.  III).  Къ  этому-то 
и  относится  настоящая  записка,  —  такъ  названы  эти  стихи  въ  одной  руко- 
писи; въ  другой  означенъ  при  нихъ  май  м'бсяцъ.  Воченсальмъ  (Кио1зеп- 
8а1пп,  финское  назваше,  по-шведски  8уепквипд,  знач.  тведсвлй  проливъ)  — 
крепость  при  Финскомъ  залив*,  за  Фридрихсгамомъ  (Ср.  Томъ  I,  стр.  709). 


ХШ.  НА  МЕДАЛЮНЪ, 

НА  КОТОРОМЪ  ПРЕДСТАВЛЕНЪ  СУВОРОВЪ  ВЪ  ЛЬВИНОЙ  КОЖЬ1. 

Се  росскш  Геркулесъ  : 
Гд  1>  сколько  ни  сражался а , 
Всегда  неиобЬдимъ  остался, 
И  жизнь  его  полна  чудесъ ! 

■  Онъ  тамъ  разилъ  и  зд*сь 
Ехиднъ,  драконовъ,  львовъ, 
Отечества  враговъ  (Рукопись  1790-хъ  гг.). 

1  Поел*  взят  Измаила  была  выбита  въ  честь  Суворова  медаль,  кото- 
рую и  должно  разуметь  въ  этихъ  стихахъ.  Въ  имцрраторскоиъ  эрмитаж* 
есть  серебряный  экземпллръ  ея.  На  одной  сторон*  изображенъ  Суворовъ 
съ  львивою  кожей  на  плечахъ;  на  другой  висяпце  подъ  лавровымъ  в*н- 
комъ  щиты  съ  надписями :  Рымникъ,  Ивмаилъ,  Фокшаны,  Кинбурнъ;  на  этой 
же  сторон*  еще  надписи:  вверху  —  Побъдихъ;  внизу  —  въ  1787,  1788  и 
1790  юдкгъ. 

Позднейшая  редакщя  текста  Державина  взята  нами  нзъ  рукописи 
Часть  VII. 

Стяхотв.  Дсрж.  III.  23 
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XIV.  РЕ30ЛЮЦ1Я1. 

17)4. 

♦ 

ПлЬниры  смертью  огорченъ, 
Въ  Милену  я  влюбленъ, 

Таможнею  взб^шенъ, 
Родоянъ  славой  оглушенъ а 

* 

И  пить  ихъ  Музой  восхлщенъ ; 

Могу  ль  я  быть  уменъ 
И  въ  межевыхъ  д-Ьлахъ  силенъ? 
Пускай  же  ихъ  решать  Романъ  и  съ  нимъ  Семенъ б. 

*  Роесш  громомъ  . . . 

г>  Пусть  ихъ  решать  Романъ,  Семенъ  (1860). 

^  Назначенный  въ  начал*  1794  года  президентомъ  коммерцъ-кол- 
леии,  Державинъ  испыталъ  по  этой  должности  много  непр!ятностей,  на 
которыя  и  намёкаетъ  трет1Й  стихъ  (си.  его  Записки,  Р.  /?.,  стр.  362  и 
сл*дд.).  15-го  тля  умерла  Пл*нира,  первая  жена  его,  а  въ  сл*дующемъ 
году  онъ  женился  на  Милен*,  —  Дьяковой  (Томъ  I,  стр.  58,  570  и  584); 
4-й  стихъ  относится  въ  слав*  Суворова  въ  польскую  кампанш  (тамъ  же, 
стр.  636).  Изъ  посл*днихъ  же  стиховъ  видно,  что  Резолюция  написана  по 
поводу  какого-то  дъма  въ  межевомъ  департамент*  сената,  въ  которомъ 
Державинъ  быль  членомъ  съ  1793  года. 

Эти  стихи  были  напечатаны  въ  московскомъ  листк*  Развлечете  за 
1860  годъ,  №38  (сент.  24)*,  подъ  заглав1емъ:  Экспромтъ  Державина,  «ска- 
занный имъ  по  выслушанш  съ  товарищами  его  одного  межеваго  д*ла, 
во  время  присутствовашя  ихъ  въ  сенат*,  въ  межевой  экспсдищи»;  при 
чемъ  объяснено,  что  имена  Романъ  и  Семенъ  означаютъ  сенаторовъ 
Теплова  и  Неплюева.  Посл*днее  имя  показано  в*рно,  но  вм*сто  перваго 
сл*дуетъ  поставить  другое.  Члены  межеваго  департамента  въ  это  время 
были:  Романъ  Никнфоровнчъ  Томиловъ  (инженеръ-генералъ-поручикъ), 
Сергвй  Козмичъ  Вязмитиновъ,  графъ  Николай  Петровнчъ  Шереметевъ, 
графъ  Алекс*й  Кириловичъ  Разумовсшй ,  Державинъ  и  Семенъ  Алексан- 
дровичъ  Неплюевъ  (Мпсяцоелосъ  съ  росписью  чиновъ  на  1795  г.). 

*  Гд*  однакожъ  недостаетъ  5-го  стиха. 
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XIV!.  НА  ТРЛГЕД1Ю  „ЛЖЕДМИТР1Й", 

КНЯЗЯ  БЪЛОСЕЛЬСКАГО  !. 

Лжедмитрью  плахи  какЪ  синклитомъ  подносились, 

Отъ  благородныхъ  чувствъ  мой  духъ  вострепенулъ, 

И  слезы  сладгая  съ  ланитъ  моихъ  катились; 

Но  съ  патргаршихъ  словъ  —  о  гр'Ьшникъ !  —  я  заснулъ. 

1  Въ  другой  рукописи :  При  чтенги  трагсдьи  Лжедмитргй  анекдотъ. 
Была  ли  эта  трагед1я  напечатана,  сомнительно :  ея  нить  ни  въ  извйст- 
ныхъ  библографическнхъ  указателяхъ,  ни  въ  Россгйскомъ  оеатрп.  Въ 
Смирдинской  Росписи  (№  7707)  названа  другая  пьеса  князя  Александра 
Михайловича  Бъмосельскаго,  именно  опера  Олинька  или  первоначальная 
любовь  (Село  Ясное,  1796).  Имя  Бъмосельскаго  было  упомянуто  нами  на 
стр.  356  Тома  II. 


Х1ДШ.  ОТРЫВОКЪ1. 


Не  предавай  себя  печали, 
Не  сокращай  стенаньми  в  Ькъ : 
Блаженны  небеса  создали 
Тебя  къ  блаженству,  челов^къ ! 
УмМ  сей  жизнью  наслаждаться, 
У  лгЬй  ты  всЬмъ  довольнымъ  быть ; 
Сколь  много  ни  грустить,  ни  рваться, 
Твоихъ  судебъ  не  прем^нить ; 
Летитъ  Сагурнъ,  стремятся  годы, 
Смерть  ближится  всечасно  къ  намъ. . . 

* 

1  Относимъ  сюда  этотъ  отрывокъ  на  томъ  основашн,  что  содержаше 
его  по  видимому  въ  связи  съ  печалью,  которую  въ  1794  году  испыталъ 
Державинъ,  лишившись  жены  своей  (см.  Томъ  I,  стр.  570  и  сл'бдд). 
Стихи  написаны  его  рукой,  почеркомъ  этого  времени  его  жизни,  на  осо- 
бомъ  лисгв  безъ  всякаго  обозначены. 


23' 
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ХШП.  Н.  А.  ЛЬВОВА 


7  « 


Какъ  я  сегодня  всталъ 
И  п4сню,  отъ  тебя  мной  взяту,  прочитать,  — 

Узнать , 

Что  ты  ее,  мой  другъ,  писалъ. 
Въ  солдатскомъ  разум*  твой  умъ  блистать 

И  горы  раз  двигал  ъ, 
И  цЪлыя  къ  ногамъ  ты  царства  повалялъ ; 
Но  какъ  въ  иныхъ  м-Ьстахъ  немного  погрешать, 
И  слога  низкаго  ты  въ  нихъ  не  удержалъ , 

То  я  по  дружб*  смелость  взялъ  10. 

И  слова  два-три  въ  ней  перемарать. 
Нехладкгй  первый  стихъ  поглаже  я  свахлялъ, 
Виноенаю  послушнымъ3  я  нажать, 
Алмазный  щитъ  я  на  булатный3  промЬнялъ, 
Вселенну  б*лымъ  св'Ьтомъ*  я  признать, 
Замысловатый  разумъ  твой  корою  покрывалъ; 
Но  какъ  красотъ  твоихъ  нигд-Ь  не  ощипать, 
То  и  не  думаю,  чтобъ  я  въ  вину  попалъ. 
А  для  того   тебЬ  ту  п*снь  поправленну  послалъ 
И  несколько  межъ  тЬмъ  я  списковъ  написать  20. 

И  во  дворецъ  съ  собой  въ  карманъ  я  взялъ, 

Чтобъ  славы  громъ  и  о  теб*  звучать. 

1  Н.  А.  Львовъ  (см.  Томь  I,  стр.  511,  и  Томъ  П,  стр.  459)  нали- 
салъ  Солдатскую  тъеню  на  взятге  Варшавы  и  показалъ  ее  Державину,  ко- 
торый, сдъмавъ  въ  ней  н-Ькоторыя  изм-Ьнетя,  отвйчадъ  этою  шуткой. 
Помещаешь  въ  приложены  п'бсню  Львова,  отысканную  нами  въ  руко- 
писной книгв  его  стихотворешй,  принадлежащей  внуку  его  Леониду  Лео- 
нидовичу Львову. 

2  Д*Ьдо  идетъ  о  4-мъ  стих*  прип-Ьва  (см.  вар1антъ  б  въ  приложен  ш). 
5  и  *  См.  трет1Й  куплетъ  въ  приложен!!!. 


357 


Пртиожен!*. 

СОЛДАТСКАЯ  ПФСНЯ  НА  ВЗЯТ1Е  ВАРШАВЫ. 

(Н.  А.  Львова). 

П&сня  эта  бьиа  напечатана,  чуть  ли  не  въ  первый  разъ,  въ  Карманномъ 
тъсенникп,  изданномъ  И.  И.  Дмитргевымъ  1796  г.  въ  Москве  (стр.  156), 
а  потоиъ  появлялась  долгое  время  и  въ  другихъ  сборникахъ  этого  рода, 
но  всегда  безъ  подписи  имени  автора.  Перепечатываемъ  ее  по  изданш 
Дмитр1ева,  прилагая  варианты  изъ  рукописи. 

Холя*  съ  гребнемъ  приходила  1. 

Буйну  голову  чесать, 

Мыть  грозила,  —  отступила1;  — 

Русска  грудь  нейдетъ  назадъ. 

Слава,  слава  русской  груди, 

Слава  русскому  уму! 

Исполать  вамъ,  русски  люди, 

Что  послушны6  вы  ему! 

Буйну  голову  шаршаву  2. 

Кто  клокотилъ,  кто  трепалъ? 
Русский  выступилъ  на  славу, 
Взялъ  шаршаву,  расчесал  ь. 

Слава,  слава  русской  груди, 

Слава  русскому  уму!  и  проч. 

Русский  Богъ  Россш  славитъ,  3. 

Бп>лый  свптъ  онъ  въ  ней  вместить; 
Руссшй  умъ  долсвъчомъ  править, 
Русска  грудь  —  булатный  щитъ. 

Слава,  слава  русской  груди, 

Слава  русскому  уму!  и  проч. 

Какъ  на  дъмо  гдЪ  сойдутся  4. 

Руссмй  умъ  да  руссшй  Богъ, 
Горы  треснуть,  раздадутся, 
Царства  ц'Ьлыя  у  иогь. 

Слава,  слава  русской  груди, 

Слава  русскому  уму! 

Исполать  вамъ,  русски  люди, 

Что  послушны  вы  ему! 

я  И  пришла,  да  отступила;  — 

...  не  ходить  вспять  (Рукопись). 
6  Что  повинны  . . . 

*  «Прусская  арапя»  (Рукопись  Львова).  Пруссаки  приходили -было,  въ 
подкръ-плеше  Русскихъ,  подъ  Варшаву,  но  вскоре  отступили  (См.  Томъ  I, 
стр.  646,  прим'вчашя  къ  од*Ь  На  взятге  Варшавы). 
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Х1ЛХ.  НА  ОСВЯЩЕШЕ  ХРАМА  ВЪ  КАБИНЕТА 

ЕЯ  ВЕЛИЧЕСТВА  ЕКАТЕРИНЫ  II  \ 

17». 

О  Ты,  чей  небо  тронь,  земля  подножье  ногъ, 

Велики  Богъ ! 
Коль  вЬрныхъ  сонмъ  сердецъ  всегда  Твоя  обитель, 

Приди  въ  сей  храмъ 

Ты  къ  намъ 

И  будь  въ  немъ  житель : 

Достойна  Твоего  жилища  зд-Ьсь  краса, 

Земныя  небеса ! 

^  Наиъ  неизвестно  никакихъ  подробностей  въ  объясненш  этого 
обстоятельства. 

I.  ПРИ  ВХОДЪ  ГРИГОРЬЕВСКОЙ  БОЛЬНИЦЫ  \ 

Григорьевская  больница, 

Отъ  щедротъ 

Екатерины  вторыя, 

Графинею  Бранидкою 

Въ  намять 

Заслугъ  дяди  ея 

Князя  Григор]я  Александровича 

Потемкина  -  Таврическаго , 

Возстановителя  и  повелителя 

Черноморскаго  Флота, 

И  его  къ  ней  неисчетныхъ  благотворешй 

Воздвигнута  1795  года. 

*  Гд*  была  эта  больница,  названная  но  крестному  имени  Потемкина? 
Не  въ  Ыэлой  ли  Церкви,  имъчии  Браницкихъ,  которое  съ  1793  г.  отошло 
къ  Росс1И?  Объ  Александре  Васильевне  Браницкои,  урожденной  Энгель- 
гардтъ,  см.  Томъ  I,  стр.  228,  453  и  473. 
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II.  НАДЪ  ДВЕРЬМИ  ПОКОЕВЪ,  ГДЪ  ЛЕЖАТЬ  БОЛЬНЫЕ1 

О  вы ,  нашедгше  здЪсь  с1шь  и  исцЬленье ! 
Пошлите  къ  Вышнему  усердное  моленье, 
Да  успокоится  въ  селешяхъ  святыхъ 
Пролившш  вамъ  и  мн*  потокъ  щедротъ  Своихъ ! 

^  См.  прим-Ьчаше  къ  предыдущей  надписи. 


Ы1.  НА  МОНУМЁНТЪ, 

ВОЗДВИГНУТЫЙ    ГРАФИНЕЮ    ВРАНИЦКОЙ    ВЪ  М4СТЕЧКФ    БИЛОЙ    ЦЕРКВИ 

КНЯЗЮ  ПОТЕМКИНУ-ТАВРИЧЕСКОМУ  1. 

Таврида  и  Эвксинскш  флоть 
В'Ьщаютъ  о  его  заслугЬ. 
Зд'Ьсь  благодарность  слезы  льетъ 
По  дяди,  по  отцй,  по  другЬ. 

1  См.  прим^чаше  подъ  надписью  Ь. 

ЫП.  НА  БЮСТЪ  ВЪ  МЕДАЛЮНЪ  ВЕЛИКОЙ  1ШЯЖНЫ 
АЛЕКСАНДРЫ  ПАВЛОВНЫ,  ЕЯ  ТРУДОВЪ, 

ПОДАРЕННЫЙ    ГРАФИН*    ВРАНИЦКОЙ  1. 


%" 


Какъ  даръ  весны  благоуханный 2 , 
Въ  ея  день  ангела  и  мой, 
Сей  образъ,  ею  изваянный, 
Ея  же  ангельской  мн*Ь  подаренъ  рукой. 

1  Объ  Александре  Павловне,  см.  Томъ  II ,  стр.  300  и  583.    О  Бра- 
ницкой  выше,  подъ  надписью  Ь. 

з  День  Александры  бываетъ,  какъ  известно,  въ  апр'БЛ'Б  м'бсяц'б. 
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Ш.  НА  МЕДАЛЮНЪ  ГРАФИНИ  АЛЕКСАНДРЫ  ВАСИЛЬЕВНЫ 

БРАНИЦКОЙ, 

подаренный  Екатериною  II,  съ  антиками  бя  работы*. 

«7И. 

Подвластныхъ 
Мудростью,  добротой, 

Противныхъ 

Твердостью,  умомъ, 

Какъ  царь,  пленила ; 

Меня  безчисленной  щедротой, 

Какъ  мать,  обогатила 

И  рукъ  своихъ  трудомъ 

Украсила,  почтила 

Екатерина  симъ.  — 

Во тъ  памятникъ  дЪтямъ  моимъ ! 

*  Въ  своихъ  Объяснетяхъ,  въ  одномъ  прим&чаши  къ  од*  Рпшемыслъ 
(Томъ  I,  стр.  170),  Державинъ  говорить,  что  императрица  въ  последней 
годь  жизни  часто  занималась  въ  раные  часы  дня  «отпечатываыемъ  ан- 
тиковъ  на  картузной  бумаге,  кои  дарила  своимъ  приближеннымъ,  а  особ- 
ливо мнЛе  изъ  нихъ  находятся  у  графини  Браницкой».  Въ  Запискфгъ 
Грибовскаго  (М.  1864,  стр.  31)  также  упомянуто  что  Екатерина  II,  въ 
последнее  время,  «иногда  делала  бумажные  слепки  съ  холе,  чтб  случа- 
лось и  при  слушанш  почты». 
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IV.  ВИДЪ  АВТОРУ  СУВОРОИДЫ1. 

Сей  риемотворческой ,  безсмысленной  чухой 
Геройскш  звукъ  поб^дъ  въ  потомство  не  промчится : 
По  имени  творца,  въ  пыль  тотчасъ  завалится, 
И  в'Ьчно  будетъ  жить  Суворовъ  самъ  собой 
Или  достойною  его  гомеровой  трубой. 
Вотъ  видъ  на  эту  книгу  мой. 

1  Авторъ  Сувороиды,  Иринархъ  Завал  ишинъ,  подполковнивъ  фана- 
гор1Йскаго  гренадсрскаго  полка  (шефомъ  котораго  былъ  Суворовъ),  под- 
несъ  эвземпляръ  своей  героической  поэмы  Державину;  посл-Ьдшй  напи- 
салъ  эти  стихи  перед ь  заглавнымъ  ея  листомъ,  откуда  и  займет вуемъ  ихъ. 

Оувороида,  сочиненная  въ  ВаршавЪ,  напечатана  въ  Петербурге  въ 
1796  году.  Она  начинается  стихами: 

и  Пою  прехрабраго  силъ  росскихъ  воеводу, 
Который,  въ  сорокъ  дней  свершеннаго  ноходу 
Борясь  съ  стих1ями,  съ  Днйстровскихъ.  береговъ 
До  Вислы  гналъ,  разилъ  отечества  враговъ, 
Низвергнулъ  крамолу,  покой  везд^  возегавилъ 
И,  царства  покоривъ,  себя  навъ-къ  проел авилъ». 


1ДИ.  НА  ГРОБЪ  ДУБЯНСКАГО\ 

Что  смертно  было  въ  немъ,  поглощено  волной 
И  скрыто  зд^еь  землей ; 
Безсмертное  живетъ  въ  опгЬ,  въ  эФирЬ. 
Не  плачьте  же  о  немъ,  потоки  слезъ  л1я, 
О  н^жна  мать ,  сестра  и  братья  и  друзья ! 
Вы  узрите  его  въ  лучахъ  въ  воздуншомъ  М1р-Ь. 

1   См.  въ  ТомФ  I,  стр.  750,  пьесу  Потоплены. 
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1ЛШ.  ПА  РОНДО  ПЕТРУ  ВЕЛИКОМУ  \ 


Когда  кричитъ  куликъ : 

Такой-то  мужъ  великъа, 

Его  такъ  слышенъ  крикъ, 

Какъ  бы 6  шумитъ  голикъ ! 

Для  грома  имени  Петрова 

Слаба  музыка  Куликова ; 

Но  пусть  по-своему  взываетъ  всяка  тварь1 : 

Великш  Петръ !  великш  царь ! 

'  Что  кто  велись,  великъ  (1848). 
6  Будто  . . . 
"...  всяка  плоть. 
Великъ,  великъ  Господь! 


*  Рондо,  названное  въ  заглавш,  напечатано  Н.  П.  Николевымъ  въ 
1-й  книжке  Лонидъ  (стр.  78).  Стихи  Державина  помещены  имъ  въ  пись- 
ме въ  Дмитр1еву  отъ  6  октября  1796  года  и  вмъхгв  съ  этвлъ  письмомъ 
были  напечатаны  въ  10-й  книжк'Б  Москвитянина  1848  г.  (письмо  №  5). 
Впосл'бдствш  эти  же  стихи  применены  были  Державинынъ  къ  героиче- 
ской поэм*  Петръ  Великгй,  Сладковскаго,  изданной  въ  1803  г.,  въ  Петер- 
бурге, и  потому-то  въ  одной  рукописи  при  нихъ  означенъ  1804-й  годъ. 

Для  полнаго  объяснены  первыхъ  стиховъ  этой  эпиграммы  надобно 
прибавить,  что  каждый  изъ  семи  куплетовъ  рондо  Николева  начинается 
и  кончается  восклицашемъ :  «Петръ  великъ!» 

Вотъ  первый  куплетъ: 

«  Петръ  великъ !  . . .  такъ  мгръ  вЪщаетъ ; 
Сердце  то  же  ощущаетъ ; 
Сердце  тако  говорить: 
Кто  столь  много  сотворитъ. 
Потрудится  такъ  полезно  ?  . . . 
О  отечество  любезно ! 
Простирай  до  неба  кликъ: 
Петръ  великъ!» 


1796.  363 


Ш1.  ДРУГУ  ЖЕНЩИНЪ  \ 


Замужней  женщины  прекрасной а 

Кто  дружбу  щнобрЬсть  ум-Ьлъ ; 

Для  толковъ,  для  молвы  напрасной 

Тотъ  лучше  бы  стихи  ей  въ  честь  не  плелъ б. 

Какъ  хладный  в^терокъ  —  чума  для  н-Ьжпыхъ  розъ 
Такъ  при  муж*  и  другъ  вмигъ  отморозить  носъ. 


'  Въ  замужней  женщине  . . . 

Себ-Ь  кто  дружбу  пршбр-Ьлъ  (1848). 
6  Онъ  лучше  бы  ее  не  пьмъ. 


*  Эти  стихи  относятся  къ  Карамзину  и  написаны  по  поводу  его 
Лосланм  къ  женщинамъ,  напечатанная  въ  1-ой  книжки  Лонидъ  (стр. 
218  —  249)  и  кончающагося  стихами: 

Чтб  истина  своей  рукою 
Напишетъ  надъ  моей  могилой?  ...  Онъ  любилъ: 
Онъ  нижней  женщины  нпжнн&ишмъ  друюмъ  быль! 

Стихи  Державина  помещены  имъ  въ  томъ  же  письмъ  къ  Дмитр1еву, 
о  которомъ  упомянуто  въ  примъчанш  къ  предыдущей  пьесв  и  при  нихъ 
замечено:  «Не  погнъвайся:  это  истина;  но  прошу  меня  не  поссорить  съ 
Николае мъ  Михайловичемъ;  я  его  люблю.  Его  привязанность  къ  добро- 
детели и  восторге»  поэта  побудили  похвалиться  дружбою  дамы;  но  благо- 
разум1е  въ  семъ  случай  друга,  т.  е.  ваше,  должно  было  остеречь  его  въ 
сей  нъжной  матерш». 

Напеч.  въ  10-й  книжке  Москвитянина  1848  г.,  въ  письмъ  №  5. 


их.  ДАШИ  ПРИНОШИПЕ*. 

17*7. 

Ты  со  мной  вечоръ  сидтла, 

Милан,  и  пЬсню  п-Ьл" : 
«Садъ  намъ  надо,  сядь,  мой  свтлъ!» 
Я  хоть  думать :  денегь  1гЬтъ ; 

*  И  одну  ты  йгию  п+.ла. 
л  Садъ  уя1-,  надо,  садъ,  ной  свЪтъ». 
А  теб*  я  :  денегь  нътъ. 

«Какъ  же  ты  свой  в-Ькъ  трудился,  — 

*  Но  11-нъ  Том*  (стр.  364)  было  уже  сказано  о  происюждсши 
згой  веконпенвоВ  пьесы  и  о  связи  ея  оъ  шмдньЕшимъ,  понъщсивынъ 
ганъ  стихогнорсн1емъ:  Ирыношгнхе  хрпепвчцамъ.  Имя  Дайн  ознапаетъ  вти- 
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Но ,  любя ,  какъ  отказаться  ? 

Сталь  ходить  и  домышляться , 

Какъ  теб*  въ  томъ  пособить, 

Какъ  бы  саду  быть. 

Но  какъ  утро  вечера  хитрее , 

Буду  завтра  я  ушгбе !  10. 

Легъ  я  рпать  и  вижу  сонь : 

МнЬ  явился  Аполлонъ ! 

«  Саду  даже  не  добился  ? 
«  А  по  нашимъ  суетаиъ , 
«Некуда  и  выйти  наиъ. 
«  Но  дъ'ла  твои  спорте 
«Пойдутъ  отъ  саду,  скоръе». 
—  Прихоть !  прихоть !  по  дЪламъ 
Не  гуляютъ  по  садамъ. 
«Да  ты  пишешь  и  стихами, 
«И  широкими  шагами 
«  Топъ  по  комнат* ,  да  топъ , 
«  Будто  буря ,  морща  лобъ  ; 
«То  впередъ,  то  взадъ  летаешь, 
«Т'внью  мн*  въ  глаза  мелькаешь: 

«  Успокой  мой  духъ  ! » 

—  Хорошо,  мой  другъ ! 

Я  сказалъ  и  поклонился, 

Самъ  въ  постелю  торопился, 

Легъ,  заснулъ  и  вижу  сонъ. 

(Зачеркнутая  редакпдя). 


рую  жену  Державина,  для  угождешя  которой  онъ,  какъ  упоминается  въ 
пьес*,  предпринялъ  сочинение  Анакреонтических*  ппснсй,  желая  доставить 
ей  средства  развести  при  дом*  садъ. 

Стихи  Даинь  приношенге  сохранились  ц*ликомъ  только  въ  черновомъ 
подлинник*,  въ  рукописи  казанскаго  университета  (Томъ  I,  стр.  XV), 
по  которой  они  были  напечатаны  въ  Библшрафическихъ  Запискахъ  1859  г., 
№  11.  По  той  же  рукописи  печатаются  они  и  зд*сь  съ  исправленнымъ 
чтешемъ  нъкоторыхъ  стиховъ. 

Къ  этому  стихотворенш,  какъ  служащему  допблнетемъ  Анакреонти- 
ческихъ  ыьсней,  прилагаются  два  рисунка,  въ  подлинник*  сделанные  при 
жизни  Державина.  Первый  былъ  приготовленъ  къ  Принохиенхю  красавииамъ, 
но  мы  заменили  его  (Томъ  II,  стр.  364)  другою,  первоначально  зака- 
занною поэтомъ  виньеткою  изъ  отд*льнаго  издашя  Анакреонтическиосъ  юьс- 
ней;  другой  рисунокъ  заимствуемъ  изъ  III- го  тома  издан1я  1808  года, 
гд*  онъ  является  на  1-ой  страниц*,  падь  заглав1емъ  той  же  пьесы. 


366  Даш*  ориношвшв. 

Вкругъ  чела  его  кругъ  звЬздъ б  аяетъ ; 

Самъ  на  лир*  онъ  играетъ, 

Перстами  по  стру  намъ  бьетъ  ■ , 

И  огонь  оть  нихъ  течетъ, 

Какъ  съ  лампадъ  лучи  струятся. 

Ночь  св'Ьтл'Ьетъ,  взоры  тмятся 

Оть  божественныхъ  красогь ! 

Оть  волшебнаго  бряцанья,  20. 

Его  гласа г  восклицанья , 

Вижу  я ,  мой  садъ  растетъ ! 
Изъ  земли  выходятъ  дубы  мшисты , 
Въ  воздухъ  бьютъ  ключи  сребристы, 

Рыбы  ходить  по  прудамъ, 

Птицы  райски  по  кустамъ, 

Лани  б-Ьлы,  златороги 

Черезъ  желтыя  дороги, 

Черезъ  холмы  скачуть  скользки 

И  коты  кричать  заморски.  30. 

Богъ  лучистый,  богъ,  сотворили  садъ* 
Бросилъ  на  меня  свой  взглядъ : 
«Я»,  сказалъ,  «тебЬ  даль  лиру, 
«Ты  восетЬлъ  ужъ  ей  харитъ. 
«Для  чего -же  юрув 
«Еще  гласъ  твой  не  гремитъ? 
«Зачинай2!  рЬка  златая, 
«Изобилье  проливая, 

6  Вкругъ  чела  изъ  зв-Ьздъ  вЪнецъ  С1яетъ. 
■  Въ  струны  перстами  бьючи ; 

Съ  струнъ  такъ  звоны ,  какъ  лучи    - 

Оть  лампадъ  по  тм*Ь  струятся, 

Блещутъ  въ  очи,  очи  тмятся  . . . 
г  Пъсенъ,  гласа.  . . . 
л  . . .  сей  мнъ  садъ. 
е  Для  чего  же  съ  нею  м1ру 
я  Ну,  зачни.  . . . 

Изобильная  такая 
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«На  карманъ  твой  потечетъ,  — 
«Удивится  свить.»  40. 

Онъ  сказалъ  и  самъ  сокрылся 
Средь  златыхъ,  лазурныхъ  тучъ. 
Я  вспрянулъ 3  и  пробудился ; 
Вижу :  солнца  лучъ 
Огь  востока  сквозь  окно  сшетъ 
И  струею  золотой 
Течетъ  точно  ■  какъ  живой , 
Надъ  лицомъ  моимъ  играетъ 
Средь  *  завесы  вкругъ  одра  зеленой, 
бсталъ  я ,  богомъ  озаренный 2 ,  50. 

Показалъ  теб*  св*тъ  сей. 
И  туть  вол*  я  твоей 
Ужъ  безмолвно  покорился. 
Взялъ  я  лиру  и  на  ней, 
РазогрЬвъ  холодну  кровь, 
1ТЬть  изъ  шутки  покусился 

Нужную  любовь ; 

А  ко  мн*Ь  Анакреонъ, 
•  Лель,  Амуръ,  Эротъ  и  Купидонъ, 

Съ  ними  вм^стЬ  ты *  60. 

На  совЬтъ  пришли, 

Въ  мигъ  единый  потечетъ, 

Что  дивиться  будетъ  св-втъ. 
■  Я  вздрогну лъ  . . . 
"  Такъ  трепещетъ  ... 
1  Внутрь  . . . 

Всталъ  я,  св'Бтоиъ  . . . 

Показалъ  тебЪ  лучъ  сей. 
*  СаФО,  Львовъ,  а  съ  ними  ты 

На  беседу  все  пришли. 


2  Остальное,  начиная  отъ  этого  стиха,  сохранилось  еще  въ  другой 
редакпди  на  особомъ  лист*,  откуда  заимствуемъ  вар1анты  к,  л  и  стихъ  70, 
который  пропущенъ  въ  казанской  рукописи  и  въ  Библинр.  Запискахъ. 


Дашт.  ориношкшк. 

Вкусъ  и  знанья  принесли , 
Чтобъ  поэзш  мечты , 
ТЬнь  и-Ьшать  умтлъ  пр1ятно  съ-св'Ьтомъ' 
А  теб"Ь,  душ*  моей, 
Даръ  принесъ  я  сей , 
Не  для  славы ,  — 
Для  забавы 

Въ  скучные  твои  часы , 
Когда  сморщишь  ты  красы. 
Ты  замт.ть:  сбудется  ль  сонь? 
Правь  ли  будетъ  Аполлонъ 
Съ  толь  прЬгшымъ  МН'Ь  обЪтомъ  ? 

*  Ч'-Ънь  смЪшать  приятно  съ  свЪтомъ. 
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IX  АВТОРУ, 

ОСМЕЯВШЕМУ    ВЪ    К0МЕД1И    СТИХОТВОРДК  ВЪ    И    НЕГЕ  ВОДИ  В1П  К  М  У 

АНАКРЕОНА1. 


Преславно  подлинно  и  всЬхъ  похвалъ  достойно, 
Въ  комедьи  рифмачей  ты  живо  описалъ,  — 

Мольеръ,  Анакреонъ  ты  сталь. 
Лишь  день  въ  твой  вЪкъ  умЬлъ  одинъ  провесть  пристойно ! 

1  При  первоначальной  редакцш  прибавлено  къ  заглавш  этой  эпиграм- 
ма, что  переводивиий  оды  Анакреона  въ  одной  изъ  нихъ  сказалъ:  Какъ 
все  было  спокойно  и  онъ  тотъ  день  проеелъ  пристойно.  Эти  слова  даютъ  намъ 
ключъ  къ  опредъменлю  лица,  послужившаго  предметомъ  эпиграммы.  Въ 
Подражании*  дреенимъ  Николая  Эмина  (см.  Томъ  II  нашего  нздатя,  стр. 
232)  ода  III*  начинается  стихами: 

«Недавно  въ  темиу  ночь, 
Окончивъ  день  пристойно, 
Прогнавъ  заботы  прочь, 
Я  спалъ  себ'в  спокойно». 

Эминъ  же  написалъ  комедию  Знатоки  (Москва,  1788),  въ  которой 
действительно  осмеяны  стихотворцы  въ  лиц*  Пегасова  и  отчасти  Само- 
хвала. 

*  Это  та  ода,  которую  перевслъ  я  Державинъ,  давъ  ей  заглавш  Купидонг 
(Томъ  II,  стр.  73). 


1\\.  НА  КОНЧИНУ  ЕКАТЕРИНЫ  П  \ 

Народовъ  съ  тысящей  упала  днесь  корона : 

Отъ  Финновъ  до  Якутъ  не  слышно,  кром-Ь  стона. 

*   Ср.  Томъ  I,  стр.  789,  Надгробную  императрицы  Екатерина  II. 


Стижотв.  Дерх.  П1.  24 


370 


ЬХИ.  КЪ  СТАТУЪ  ЕКАТЕРИНЫ  II  \ 

Хотя  бы  окружеиъ  былъ  тмою  сей  кумиръ, 
Но  въ  немъ  владычицу  свою  позналъ  бы  мфъ. 

1  Ср.  ниже  №  ХСУ1. 

ЬХШ.  КЪ  11РАМ0РШШУ  ЕЯ  БЮСТУ  У  СЕНАТОРА  САМАРИПА1. 


Хоть  сей  бездушенъ  камень ; 
Но  благовМный  у  того 
Родится  въ  сердц-Ь  пламень, 
Кто  только  взглянетъ  на  него. 

*  Петръ  бедоровичъ  Квашнинъ-Самаринъ,  въ  то  время  тайный  совет- 
ник!, и  сенаторъ  2-го  департамента,  былъ  прежде  президентомъ  юстицъ- 
колдепи;  род.  въ  1731  г.,  ум.  въ  1830  въ  чин*  действ,  тайн.  сов. 


ЬШ.  НА  МЕДАЛЮНЪ  СЪ  ЕЯ  ИЗОБРАЖЕШЕМЪ  И  ВОЛОСАМИ 

У  ПРОТАСОВОЙ  \ 

Остатокъ  тленности  — 

Души  моей 
Бездонный  здЬсь  залогъ : 
Да  будетъ  въ  в-Ьчности 
Такъ  милостивъ  и  къ  ней, 
Какъ  мн-Ь  она  была, 

Всещедрый  Богъ ! 

*  О  камеръ-фрейлин*  Анн*  Степановн*  Протасовой,  род.  1745,  ум. 
1828*,  см.  Томъ  I,  стр.  306.  Въ  1801  году  она  получила  графское  до- 
стоинство. 

*  По  Спискамъ  Карабанова  (Чт.  1860,  кн.  I);  по  примЪч.  же  г.  Лонгинова 
къ  Запискамг  Энгельгардта  (стр.  39),  +  12  апреля  1826. 


а 
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Ш.  ИЛ  ТАКОВОЙ  ЖЕ  СЪ  ШУНТОМЪ  И  ВОЛОСАМИ  ЕЯ  У 

ГРАФИНИ  МУСИПОЙ- ПУШКИНОЙ'. 

О  славй  —  области  чуипя, 
.  О  добродЬтеляхъ  —  Россля , 
О  милостяхъ  ко  м1гЬ  ея  — 
И  умъ  и  сердце  вспоминаетъ , 
На  коемъ  здЬсь  блистаетъ 
Остатокъ  отъ  нея. 

1  Графиня  Екатерина  Алексеевна,  урожденная  княжна  Волконская 
(род.  1754,  ум.  1829),  была  супруга  извЬстнаго  любителя  и  собирателя 
древностей,  двйствит.  тайн,  советника  графа  Алексея  Ивановиче  Мусина- 
Пушкина  (род.  1744,  ум.  1817). 


ЬХОТ.  КЪ  ИЗОБРАЖЕНА  ИМПЕРАТОРА  ПАВЛА  1-ГО 
ПРИ  ВСТУПЛЕШИ  ЕГО  ПА  ПРЕСТОЛЪ  \ 

По  слову  первому  —  покой, 
По  имени  —  ты  царь  нашъ  первый, 
Сынъ  —  по  рождешю  —  Минервы, 
Сосудъ  избранный  —  ангелъ  твой, 
И  ангелъ  риомой  сочетаться 
Лишь  можетъ  съ  именемъ  твоимъ2. 
Кого  же  должно  дожидаться 
Вещей  съ  стеченьемъ  таковымъ? 
Кого?  —  конечно  не  инова, 
Какъ  соподвижника  Петрова ! 

1   Ср.  Томъ  II,  стр.  145,  оду  На  новый  1798  юдъ. 

з  См.  тамъ  же,  стр.  219,  стихи: 

Во  громы  облеченный  ангелъ, 
Во  броню  правды  вирный  Павелъ. 

и  ниже  стр.  377. 
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1\Щ\.  НА  ИЗОБРАЖЕН»  СУВОРОВА  ПРИ  ОТСТАВКА  ЕГО1. 

На  браняхъ  ставя  тверду  грудь  врагамъ а , 
Великъ,  непобЬдимъ  онъ  быль  войною. 
Никто  его  сокрыть  не  можеть  тмою : 
Преграды  н*гь  лучамъ. 

*  Врагамъ  на  браняхъ  ставя  грудь, 
Велнкъ  непобедимый  мужъ  войною ; 
Но  больше  еще  тотъ,  кто  борется  съ  судьбою : 
Благословенъ ,  Суворовъ,  будь!  (Первой,  рукопись). 


*  Обт». увольнении  Суворова  см.  Тонъ  II,  стр.  136. 


ЬХШ.  КЪ  ПОРТРЕТУ  СЕНАТОРА  КНЯЗЯ  ЯКОВА  0ЕД0Р0ВИЧА 

ДОЛГОРУКОВА.   :  ■  ;\- 

Въ  сенатЬ  римскомъ  быль  Катонъ, 
А  въ  русскомъ  —  онъ. 
Тотъ  съ  равными  себ*  за  правду  состязался ; 
Сей,  рабъ  передъ  царемъ,  бывъ  правъ,  не  унижался. 


ЬХ1Х.  КЪ  ПОРТРЕТУ  ТОГО  ЖЕ1. 


Великъ  сей  мужъ :  царю  онъ  правду  говорилъ ; 
Петръ  бол^е  его,  что  правду  ту  сносилъ. 

*  Ср.  Томъ  I,  стр.  622,  портретъ  Долгорукова,  и  стр.  634,  относя- 
щееся къ  нему  стихи  въ  одахъ  Истуканъ  и  Вельможа. 
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ЬХХ.  НА  ГАТЧИНСК1Е  ПРУДЫ 

ВЪ    ЦАРСТВ0ВАВ1Е    ИМПЕРАТОРА    ПАВЛА    Н. 


На  трон*  возсЬдитъ  господь  сихъ  м1>стъ  высоко. 
Какъ  точку  зритъ  онъ  шръ  пространный  подъ  собой ; 
Какъ  солнце  въ  мрак*  безднъ  провидитъ  онъ  глубоко 
И  видитъ  въ  сихъ  водахъ  на  дн*  песокъ  златой, 
И  рыба  гонится  за  малою  какъ  рыбкой. 
Но  еслибъ  зр*лъ  онъ  такъ  вс1>  ясно  и  сердца 
Блестящихъ  вкругъ  его  щнятною  улыбкой ; 
Тогда  бы  онъ  позналъ,  кто  волкъ  и  кто  овца. 

1  Державинъ  неразъ  бы  вал  ъ  въ  Гатчине  по  службе  и  иногда  гостилъ 
танъ  у  Н.  А.  Львова,  пользовавшегося  особенною  милостью  императора 
Павла.  Ср.  Томъ  II,  стр.  185.  Но  эти  стихи  написаны  вероятно  по  по- 
воду того  проезда  черезъ  Гатчино,  о  которомъ  Державинъ  упоминаетъ 
въ  своихъ  Запискахь  (Р.  />.,  стр.  410):  тогда  узналъ  онъ  о  своемъ  новомъ 
назначеши  въ  президенты  коммерцъ-коллепи  съ  подчинешемъ  по  этой 
должности  князю  Гагарину,  въ  чемъ  онъ  видъмъ  знакъ  недов4;р1Я  импе- 
ратора Павла. 


ЬХХК  КЪ  ПОРТРЕТУ  ВЕЛИКОЙ  КВЯЖПЫ  АЛЕКСАНДРЫ 

ПАВЛОВНЫ  \ 


Когда  бы  Урашя 
Сошла  свЬтл-Ьйшихъ  зв-Ьздъ  въ  в'ЬнцЬ, 
Безсмертну  красоту  увидЬла  бъ  Росс1я 

Въ  ея  и  нравЪ  и  лицЬ. 

*  См.  выше  стр.  359. 
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ШН.  ПА  ИАДУТЛГО,  НЕСПРАВЕДЛИВА  ГО  И  ХРОМОНОГОГО 

ИСТОРИКА '. 

• 

Тацитъ  нашъ  за  столомъ,  по  многихъ  красоуляхъ  * , 
Минувшш  хаетъ*  вЬкъ,  а  хвалить  только  свой; 
Но  жаль ,  что  кривъ  душой  и  хромъ  ногой : 
Исторш  его  къ  намъ  выйдетъ  на  ходуляхъ. 

"...  хулить  .  .  . 


|  Первоначальное  доглаше  было  просто:  На  хромоногою  историка. 
Кого  здЬеъ  Державннъ  разумеетъ,  на  это  н'Ьтъ  никакого  указана;  мы  не 
им*Ьемь  въ  виду  никого,  кто  бы  тогда  писал ъ  или  готовнлея%нсать  исторш. 

2  Красоуля,  иначе  красовулъ  —  монастырская  чаша;  вообще,  боль- 
шая кружка. 

ЬХХШ.  НА  ПАДЕШЕ  НОВАГО  ФАЭТОНТА  \ 

1798. 

( )  гордый  юноша ,  подобный  Фаэтонту ! 

Безъ  разума  по  высоте  летя, 
Ты  вмигъ  уналъ  стремглавъ  со  горизонту, 
Но  колесница  все  кряхтитъ  еще  твоя. 

*  Въ  черновой  рукописи :  На  падете  К.  Эта  буква  означаетъ  веро- 
ятно одного  изъ  князей  Куракиныхъ,  которые,  поел*  быстраго  возвыше- 
шя  при  императоре  Павле,  осенью  1798  года  вдругъ  лишились  важныхъ 
должностей  своихъ. 

ьхш.  къ  е.  М.  КОЛОКОЛЬЦОВУ  \ 

Чтобъ  узелъ  развязать,  какъ  победитель  евЬту, 
Мы  правосудия  поднимемъ  острый  мечъ, 
Дадимъ  домъ  Мейеру,  а  ШредершЬ  монету,  — 
И  бросимъ,  какъ  Омаръ,  и  судъ  и  книги  въ  печь. 

1  О  Оедоре  Михайловиче  Колокольцове  см.  Томъ  II,  стр.  264.  Въ 
чемъ  именно  заключалось  тяжебное  дело,  по  поводу  котораго  написаны 
эти  стихи,  названные  въ  черновой  тетради  запиской,  намъ  неизвестно. 
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ЬШ.  ПА  ХАРЛКТЕРЪ  ИМПЕРАТОРА  11АШ1Л \ 

Въ  немъ  воли  доброй,  мудрой  много; 

Остеръ  въ  рЬшешяхъ,  легокъ8, 

За  все  берется  круто ,  строго ; 

Все  бъ  сд'Ьлалъ  вдругь,  коль  былъ  бы  богъ. 

■  Въ  рьшеньнхъ  кратокъ,  быстръ,  щедроты  лилъ,  гдЬ  моп,, 
Судъ  аравый  водворить  брался  онъ  живо,  строго, 
И  все  бы  сдълалъ  вдругь ;  но,  ахъ !  онъ  не  былъ  богъ. 

(Пояднъйшая  рукопись). 

Печатается  здЪсь  по  первоначальной  редакщи. 


ЬХХШ.  Г-НУ  ДИЦУ,  30  ОКТЯБРЯ  4798  ГОДА1. 

Какою  силой  Дицъ  на  скрышгЬ  такъ  играетъ, 
Что  восхищаегъ  умъ,  волну еть,  нЬжитъ  кровь? 
Не  отгого  ли,  что  краса  его  питаетъ, 
Внушаетъ  вкуса  богъ,  безмолвье  и  любовь? 
Живи,  витля  чувствъ!  игрой  гЬшь  Музъ  соборы 
Прштенъ  и  безъ  словъ  твой  сердца  разговоръ. 

*  Въ  Ш-й  книжке  ^оншЬ  (1798 — 1799)  помещено  следующее  четыре- 
стиппе  И.  И.  Дмитрова: 

ЭКСПРОМПТЪ  НА  ИГРУ  Г.  ДИЦА- 

Что  слышу,  Дицъ!  смычокъ,  тобой  одушевленный, 
Поетъ  и  говоритъ  и  движетъ  всЬхъ  сердца! 
О  сынъ  Гармонш !  достоинъ  ты  вънца 
И  можешь  презирать  языкъ  обыкновенный. 

Тамъ  же  (стр.  114)  сказано  въ  примъ-чанш:  «Сой  превосходный 
музыканта,  къ  удивленш  всбхъ,  вдругь  пересталъ  говорить  и  уже  близъ 
года  наблюдаетъ  глубокое  безмолвие,  не  переставая  притомъ  восхищать 
по  прежнему  игрой  своей».  Къ  этому -то  обстоятельству  относится  и 
поел ъд  ил  и  стихъ  у  Державина. 


е 
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ШШ1.   11.1  ГРОБНИЦУ  П.  В.  НЕКЛЮДОВА, 

ПОСТАВЛЕННУЮ    СУПРУГОЮ    КГО    ВЪ    НЕВСКОМЪ*. 


СвЬтъ  ясный ,  неизменный ! 
Пролейся  въ  гробъ  сей  темный , 

Да  некогда  струя  твоя 

Возбудить,  воскресить 
Отъ  сна  здбсь  друга  моего 

И  на  чел-Ь  его, 
Какъ  перло,  возблеститъ 
Слеза  моя. 

|  Петръ  Васильевы чъ  Неклюдовъ  служилъ  оберъ-прокуроромъ  въ  се- 
нате н  присутствовал  ь  также  въ  придворной  контор*  (Мнсяцесловъ  1796  г.). 
Онъ  род.  въ  17 40-х ь  годахъ;  ум.  въ  тхЬ  1796  г. 


1,ШШ.  КЪ  ПОРТРЕТУ  ПРЕОСВЯЩЕПНАГО 
ИНН0КЕНТ1Я  ПСКОВСКАГО, 

«КОНЧАВШАЯСЯ    26    ЯНВАРЯ*    1799    ГОДА1. 


Вит1Я ,  о  теб  Ь  не  возгласимъ  похвал  ь : 
Гласъ  краснор1;ч1я  для  праведника  малъ. 

*  Надпись  эта,  вырезанная  на  гробниц*  преосвященнаго  въ  Алексан- 
дро- невской  лавр*,  сочинена  по  поводу  того,  что  ему  не  было  произне- 
сено надгробнаго  слова.  Арх1епископъ  Иннокентий  родился  въ  1722  году. 

Напечатана  въ  Словарь  Митрополита  Евгения  и  въ, Памятник*,  отвч. 
музъ  на  1827  г.,  стр.  45. 

*  По  Епгешю,  24  январи. 
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ЬХХ1Х.  НА  ПОБ-БДУ,  ОДЕРЖАННУЮ  ЭРЦГЕРЦОГОМЪ  КАРЛОМЪ 
НАДЪ  ФРАНЦУЗСКИМЪ  ГЕНЕРАЛОМЪ  ШТДАНОМЪ 

въ  март*  1799  года*. 


Достигнулъ  только  громкш  слухъ, 
Что  войски  шлеть  на  Галловъ  Павелъ,  — 
Вмигъ  въ  Карл-Ь  поразилъ  ихъ  ангелъ : 
Исчезъ  Журдановъ  сл^дъ  и  духъ ! 

1  Журданъ  съ  дунайскою  арм1ею,  составлявшею  37,000,  перешелъ 
Рейнъ  въ  феврале  мъхяц'Б,  и  столкновение  его  съ  эрцгерцогомъ  Карломъ 
было  началомъ  военныхъ  д*бйств1й  въ  русско-австрйскую  кампанш.  Не 
смотря  на  значительный  перевесь  австргйскихъ  с  иль,  простиравшихся 
до  90,000,  битвы  при  ОстрахЪ  и  Штоках*  (8 — 15  марта)  не  имъми  р*- 
шительнаго  резузьтата,  и  союзники  Россш  разв*  потому  только  могли 
приписать  себъ*  победу,  что  Журданъ  вскоре  поел*  этихъ  сражений  сдалъ 
команду  своему  начальнику  штаба,  уЬхалъ  въ  Парижъ  и  получилъ  уволь- 
нение (Исторгя  войны  1799  г.,  Спб.  1857,  ч.  И,  стр.  183  —  203). 


ЬХХХ.  НА  СМЕРТЬ  КПЯЗЯ  АЛЕКСАНДРА  АНДРЕЕВИЧА 

БЕЗБ0Р0ДК0 '. 


Онъ  мн'Ь  творилъ  добро,  — 

Быть  можегь ,  что  и  лихо ; 
Но  умеръ  челов+жъ,  не  входить  въ  небо  зло. 

Творецъ !  мольбе  моей  воими : 
Въ  объятле  Свое,  въ  С1янье  тихо 

И  слабости  его  прими. 

<   См.  примечание  подъ  следующею  надписью.' 
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ЬХХХ1.  НА  ГРОВЪ  ЕГО  ЖЕ1. 


За  сердце  и  за  умъ 
Онъ  быль  почтенъ  двумя  царями; 
.Хюбимъ,  оеЬтованъ  друзьями, 

И  не  народный  шумъ, 
Не  погребенья  блескъ,  не  звукъ  ему  хвала,  — 

Д-Ьла. 

*  Князь  Безбородко  род.  14  марта  1747,  умеръ  6  апреля  1799  года 
(ср.  Томъ  II,  стр.  208  и  359).  Къ  объясненш  первыхъ  двухъ  стиховъ 
могутъ  служить  Записки  Державина:  говоря  объ  отношешяхъ  своихъ  къ 
Безбородко,  онъ  неразъ  намекаетъ  на  неискренность  добраго  располо- 
жешл,  которое  этотъ  вельможа  показывалъ  ему  (см.  особенно  стр.  338 
и  365).  Въ  черновой  рукописи  было  сперва  заглав1е:  На  смерть  человека. 


ЬХХХП.  ЖУКОВСКОМУ  И  РОДЗЯНКЪ, 

ИРИСЛАВШИМЪ  СЪ   БОЛЬШИМИ   ПОХВАЛАМИ   АВТОРУ   ПЕРЕВОДЪ   КГО  ОДЫ 

«БОГЪ»   НА  Ф-РАНЦУЗСКОМЪ  ЯЗЫК*  '. 


Не  мн* ,  друзья !  идите  всл-Ьдъ ; 
Ищите  лучшаго  примеру : 
Пиндару  русскому,  Гомеру а 
Посл-Ьдз'йте ,  —  вотъ  мой  сов-Ьтъ. 

1  Жуковекгй  и  Семенъ  К.  Родзянко  воспитывались  вмъхгё  въ  москол- 
скомъ  университетскомъ  панеюнъ1  (см.  сочинеше  объ  этомъ  училище 
Н.  В.  Сушкова,  М.  1858,  стр.  76  и  89)  и  оттуда  прислали,  при  дисыгЬ 
къ  Державину,  едъманный  ими  фрапцузвдй  переводъ  оды  Богъ  (Томъ  I, 
гтр.  190). 

*  Ломоносову. 
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ЬХХХШ.  ОТРЫВОКЪ1. 


Всторжествовалъ  —  и  усмехнулся  1. 

Внутри  души  своей а  тирань , 
Что  громъ  его  не  промахнулся. 
Что  имъ  ударь  последит  дань 
Непобедимому  герою, 
Который  въ  тысящи  бояхь 
Боролся  твердой  съ  нимъ  душою 
И  презиралъ  угрозы  страхъ. 

Н+>тъ,  не  тирань,  не  лютый  рокъ,  2. 

Не  смерть   сразила : 

Венцедаятель,  Славы  Богъ 

Архистратига  Михаила 

Послалъ,  небесныхъ  вождя  силъ, 

Да  приведетъ  къ  нему  вождя  земнаго 

Пр1ять  возмезд1я  вйнецъ, 

Какъ  лучъ  отъ  свода  голубаго 

■  Улыбкой  гордою . . . 

1  Эти  дв*  строфы  написаны  рукой  Державина  начерно  на  особомъ 
полулисте,  съ  немногими  помарками,  и  не  встречаются  въ  другихъ  его 
рукописяхъ.  Годъ  сочинешя  укааанъ  рукописью. 
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ЬХХШ.  НА  СМЕРТЬ  СУВОРОВА  \ 


О  вечность !  прекрати  твоихъ  шумъ  вЪчныхъ  споровъ , 
Кто  превосходней  всЬхъ  героевъ  въ  св^тЬ  бьиъ. 
Въ  святилище  твое  отъ  насъ  въ  сей  день  вступилъ 

Суворовъ. 

1  См.  Томъ  II,  стр.  344.  Въ  тетрадяхъ  Державина  надпись  эта 
сохранилась  только  въ  такомъ  вид* ;  но  мы  получили  отъ  А.  О.  Бычкова 
еще  следующую  редакщю  ея,  заимствованную  изъ  одного  рукописнаго 
сборника,  где  она  также  приписана  Державину: 

Окончи,  вечность, 
Твхъ  споровъ  безконечность, 
Кто  больше  изъ  твоихъ  героевъ  бьиъ. 
Окончи  безконечность  споровъ. 
Въ  твое  святилище  вступилъ 
Отъ  насъ  Суворовъ. 


ЬХХХУ.  НА  ГРОБНИЦУ  СУВОРОВА  ВЪ  НЕВСКОМЪ  \ 


Зд'Ьсь  лежитъ  Суворовъ. 

*  См.  тамъ  же,  стр.  345.  Эта  надпись,  действительно  вырезанная 
на  надфобномъ  памятнике  знаменитаго  полководца,  встречается  отдель- 
но въ  тетрадяхъ  нашего  поэта,  и  мы  помещаемъ  её  такнмъ  же  образомъ 
въ  подтверждеше,  что  она  точно  принадлежи™  Державину. 
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ШХУ1.  ПЕТРУПГС, 

ПРОПОВЕДНИКУ   ВЕЗЪ   словъ*. 

Твое  безмолвно  лепетанье 
И  непонятный  разговоръ, 
На  небо  дланей  простиранье , 
То  важный,  то  веселый  взоръ, 
Приведши  всЬхъ  насъ  въ  удивленье ,  — 
Не  ангельсюй  ли  былъ  восторгъ 
И  тЬхъ  намъ  таинствъ  изъясненье , 
Которы  скрылъ  отъ  мудрыхъ  Богъ  ? 
Невинностью  своей  чудесной 
Не  говорилъ  ли  ты  съ  Христомъ  ? 
Младенцевъ  царств1е  небесно,  — 
Ты  в-Ьрно  говорилъ  о  томъ. 

1  Въ  черновой  рукописи   Петрушп  Милову,  31    января  1804   года, 
Имя  Миювыхъ  нигде  более  не  встречается  въ  бумагахъ  Державина. 


ЬХХХШ1.  НА  НОДЪЯЧАГО,  СВИСТАВ1ПАГ0  ВЪ  К0МЕД1И 

«КОВАРНЫЙ»1. 

Какъ  ты  Коварнаю  решился  освистать? 
Сказалъ  дьяку  такъ  дьякъ,  бывъ  хитрый  самъ  пролаза.  — 
Нашъ  долгъ ,  тотъ  отв-Ьчалъ ,  себя  зд-Ьсь  защищать : 
И  воронь  ворону  не  выколетъ  в*дь  глаза. 

1  При  заглавм  въ  рукописи  означенъ  декабрь  1804  года.  Изъ  Смер- 
чам Впстника  (ч.  V,  стр.  108)  видно,  что  комед1Я  Коварный  действительно 
была  въ  первый  разъ  представлена  16  декабря  этого  года.  Къ  сожале- 
нию, въ  журнале  не  сообщено  ни  имени  автора,  ни  другихъ  какихъ-либо 
подробностей  относительно  этой  пьесы. 
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ЬХХХШ.  КАНТАТА1. 

Страны  россшски ,  ободряйтесь !  1 . 

Ликуй ,  и  церковь  и  чертогъ ! 
Языци!  знайте,  покоряйтесь, 
Внуши 2 ,  вселенна :  съ  нами  Богь ! 

Мечъ  только  Александровъ 

Извлекся  изъ  ноженъ, 

Огнь  страшный  С&тмандровъ 3 

Въ  минут}-  охлажденъ. 

Б-Ьгутъ  Наполеониты  * ; 

С)  Россы !  съ  вами  Богъ ! 

Какь  ураганы ,  свир*п*я ,  2. 

Летя,  все  пламенемъ  палятъ, 
Но  тихнуть,  встретивши  Борея, 
Такъ  тылъ  къ  намъ  обратилъ  Мюратъ. 
Мечъ  только  Александровъ  и  проч. 

Дерзай ,  сонмъ  войновъ  благородныхъ :  3. 

Твои  знамена  впереди. 
Н-Ьтъ  въ  мужестве  теб*  подобныхъ,  — 
Непоб'Ьдимыхъ  победи. 

Мечъ  только  Александровъ  и  проч. 

1  Написана  по  поводу  извЪспя  о  подвиге  нашего  арьергарда,  кото- 
рый подъ  начальствомъ  Миюрадовнча  и  Витгенштейна,  24  октября  1805 
года,  па  берегахъ  Дуная,  отразилъ  многочислен  нМипй  непр1ятельск1й 
корпусъ  подъ  предводительствомъ  Мюрата  (Михайлов.  -Даниловскаго  Опи- 
саны первой  войны  съ  Наполеономъ.  стр.  92). 

з  Внуши,  т.  е.  услышь,  внемли. 

*  См.  Томъ  II,  стр.  616. 

«  Ср.  тамъ  же  стр.  169. 
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Внявъ  душъ  великихъ  гласу  въ  плач*  4. 

И  нежности  и  красотЬ, 

Мы  не  хотимъ  васъ  зр^ть  иначе , 

Какъ  со  щитомъ  иль  на  щит+>. 

Мечъ  только  Александровъ 

Извлекся  изъ  ноженъ. 

Огнь  страшный  Оаламандровъ 

Въ  минуту  охлажденъ. 

Б-Ьгутъ  Напал еониты ; 
•    О  Россы !  съ  вами  Богь. 


ЬХХХ1Х.  ПИРУШКЛ  АНГЛИЧАНЪ  ВЪ  ПЕТЕРБУРГЕ, 

ПО  СЛУЧАЮ  ПОЛУЧЕННЫХЪ  НЗВФСТ1Й  О  ПОБЪДЪ  РУССКИМИ  ФРАНЦУ ЗОВЪ.' 

НАРОДНАЯ  ПЪСНЯ. 

Французовъ  Руссюе  побили :  1. 

Здоровье  храбрыхъ  войновъ  пьемъ ; 
Но  не  шампанскимъ  пьемъ ,  какъ  пили : 
Друзья !  мы  русскимъ  пьемъ  виномъ. 

Подай  намъ  доброй  штофъ  сивухи, 

Дай  пива  русскаго  кулганъ2. 

Мы,  братцы,  не  немецки  шлюхи, 

Безъ  боя  не  покинемъ  станъ. 

Ура !  здоровье  Русскихъ  пьемъ. 

Ь  1  Въ  рукописи  это  стихотворен1е  помечено  20-мъ  ноября.  5-го  числа 
этого  вгвслца  Багратюнъ  съ  6000  Русскихъ  пробился,  подъ  Шенграбе- 
нонъ,  сквозь  тридцатитысячный  французсюй  корпусъ  и  соединился  съ 
отступавшимъ  Кутузовынъ,  который,  за  пять  дней  передъ  гбмъ,  разбилъ 
непр1ятеля  у  Кремса  (Описанге  первой  воины  съ  Наполеономъ,  стр.  128 — 132). 
Ср.  Томъ  II,  стр.  579. 

2  Кулганъ  —  мЗздный  кувшинъ. 


384  Пирушка  Англичанъ  въ  Петербурге. 

♦ 

В-Ьдь  вожди  руссгае  не  Маки 8 ,  2. 

Нитд-Ь  не  сд  клали  измЪнъ  ; 
Солдаты  не  поляутъ  какъ  раки, 
Какъ  бабы  не  сдаются  въ  пхЬнъ. 

Подай  намъ  доброй  штофъ  сивухи,  и  проч. 

Обсталъ  Бонпартъ  Багратюна :  3. 

Отдай,  кричалъ,  твои  штыки! 
« Возьми» !  отв&сивъ  три  поклона, 
Сказалъ  —  и  расчесалъ  въ  клочки. 

Подай  намъ  доброй  штофъ  сивухи,  и  проч. 

Хоть  отступалъ  назадъ  Кутузовъ,  4. 

Противъ  обычья  Русаковъ,  — 
ВелЪлъ  такъ  царь,  —  но  онъ  Французовъ 
Пужнулъ,  какъ  тьму  тетеревовъ. 

Подай  намъ  доброй  штофъ  сивухи,  и  проч. 

Кто  русскихъ  войскъ  царю  вЬрн^е?  5. 

Гд-Ь  есть  подобные  полки  ? 
На  брань  и  дЪти  пламенея , 
Знамена  вражьи  рвутъ  въ  куски. 

Подай  намъ  доброй  штофъ  сивухи,  и  проч. 

Но  и  за  нашихъ  красоуля  *  6. 

Пусть  ходить  воинов ъ  вокругъ : 
Хоть  Нельсона  сгубила  пуля , 
Герой  съ  победой  издалъ  духъ. 

Подай  намъ  доброй  штофъ  сивухи, 

Дай  пива  русскаго  кулганъ. 

Мы,  братцы,  не  немецки  шлюхи, 

Везъ  боя  не  покинемъ  станъ. 

Ура !  здоровье  Русскихъ  пьемъ. 

3  Австр1&ск1&  генералъ  Макъ  со  вс&мъ  своимъ  корпусомъ,  при  Уль- 
м*»,  положилъ  оруяие  предъ  окружившими  его  Французами. 

*  Надобно  помнить,  что  это  говорится  отъ  имени  Англичанъ.  Слово 
красоуля  см.  выше  стр.  374. 
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ХС.  НА  АТАКУ  ФРАНЦУЗАМИ  БАП'АТЮНА '. 


Обшедъ  кругомъ  Мюратъ  Багратюна, 

Ув-Ьдомлялъ 

Наполеона , 
Что  онъ  нашелъ  пирогъ,  чтобъ  кушать  поспйшалъ". 
Летать  къ  нему  Аттилъ  со  зверской  пастью,  съ  злостью 
На  лакомый  кусокъ ;  —  но  подавились  костью. 

а  Чтобъ  съ-всть  пирогъ  къ  нему  онъ  поопъшалъ. 
На  лакомый  кусокъ  летитъ  Аттида  съ  злостью, 
Но  оба  подавились  костью  (Первоначальная  редакщя). 

1  Послъ  отражетя  Мюрата  Русскими  (см.  выше  стр.  382),  Нанолеонъ, 
услышавъ  о  движенш  Кутузова,  сп'впгалъ  всл'бдъ  за  нимъ;  но  Кутузовъ  • 
28-го  октября   перешелъ    неожиданно  на  лъвый   берегъ  Дуная   и  при 
'КремсЬ  одержалъ  решительную  поверхность  надъ  непр1ятелемъ  (Опис. 
1-ой  войны  и  проч.  стр.  107  и  слйдд.). 


ХС1.  ПА  НЕРВЫЯ  ПОБЕДЫ  РУССКИМИ  ФРАПЦУЗОВЪ \ 


Узр^лъ  лишь  Галла  Россъ,  вмипь  треснулъ  его  въ  усъ. 
«Кричали  мнй»,  сказалъ:  «непоб-Ьдимъ  Французъ». 

*  См.  выше,  стр.  382,  примъч.  къ  Л?  ЬХХХУШ. 


Стих отв.  Дсрж   III.  25 


380 


ХСН.  НА  0П1ИШЦ1Ю  .ЛПГЛ1ЙСКАГ0  ПАРЛАМЕНТА 

О  ТОРРЬ  НЕВОЛЬНИКАМИ'. 


Прекрасно,  хорошо,  и  можно  подтвердить, 

Чтобъ  дать  невольникамъ  отъ  ихъ  работъ  свободу ; 

Но  прежде  надобно  двЬ  вещи  разрешить : 

Льзя  ль  просвещенный  умъ  привить  всему  народу 

И  въ  равенстве  его  во  всей  вселенной  зрйть ? 

Коль  можно,  то  съ  зверьми  должно  въ  норахъ  сид-Ьть 

И  л^съ  звать  городомъ,  а  пить  за  коФе  воду. 

|  Уже  съ  1785  года  начади  поступать  въ  нижшй  парламентъ  про- 
шения объ  отмени  торга  невольниками ;  здЪсь  д*Ьло  ндстъ  о  преншхъ, 
возобновившихся  особенно  по  настояшямъ  Внльберфорса  и  Фокса  и  ииъ-в- 
шихъ  результатомъ  постановлевге,  состоявшееся  въ  феврале  1807  года 
подъ  назвашемъ  АЪоШюп  Ас*  о{  я1ауегу.  Ср.  примеч.  1  къ  пьес*  Голубка, 
Томъ  II,  стр.  391. 


ХСН1.  НА  НЕСПРАВЕДЛИВУЮ  ХВАЛУ  РЕЦЕНЗЕНТОМЪ  НТ>- 
КОТОРЫХЪ  МШЪ  ВЪ  ТРАГЕДШ  «БАРДАХЪ»'. 

Оставя  лучння  въ  трагедш  1гЬста , 

ГдЬ  сердце  чувствуетъ  и  блещетъ  мыслей  свЬтъ, 

Друг1я  рецензентъ  въ  ихъ  лгЬсто  выхваляетъ : 

1  Подъ  Бардами  Державинъ  разумйеть  трагедш  Озерова  Финшлъ. 
которая  въ  первый  разъ  была  представлена  8  декабря  1805  года,  ср. 
Томъ  II,  стр.  580  и  слъх  О  первоиъ  представлены  ея  есть  статья  въ 
СЬмерномъ  Впстникп  за  декабрь  1805  г.  (ч.  IV,  стр.  262);  но  такъ  какъ 
тамъ  н'бтъ  р^чи  объ  отдъмьныхъ  мъттахъ  трагедш,  то  надобно  полагать, 
что  Державинъ  въ  «той  эпиграмме  разум'Ьстъ  не  журнальную  реценздо, 
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Какая,  говорить,  въ  нихъ  сила,  красота, 

Гд1>  ихъ  совсЬмъ  и  н-Ьть.  — 
Скажите :  автора  онъ  хвалить,  иль  ругаетъ? 

а  чье-нибудь  слышанное  имъ  въ  разговор*  суждевде.  Въ  первоначальной 
же  редакпди  не  было  слова  реценэентъ,  .а  стояло  цензоръ. 

Сперва  редакщя  была  следующая : 

Оставя  лучпия  въ  трагедди  м'&ста, 

Ума  гдЪ  блещетъ  свить, 

Дурныя  если  намъ  въ  ней  цензоръ  похваляетъ: 

Какая,  говорнтъ,  тутъ  сила,  красота, 

Гд*  ихъ  совсбмъ  и  н*тъ.  — 
Скажите  и  проч. 


ХШ.  И.  И.  ДШШЕВУ, 

ПО  ПОЛУЧЕН1И  ОТЪ  НвГО  3-Й  ЧАСТИ  ЕГО  СОЧИНКН1Й'. 

<ш. 

О  какъ  шумливъ а  бывать  градской  нашъ  бургомистръ , 
Изъ  первой  гильдьи  кто 6  въ  м-Ьщане  исключался ! 
Сердить  и  Фебъ ,  мой  другъ ,  что  даръ  ты  скрыть  старался ; 
И  сталь  не  басельникъ,  но  ужъ  —  эпиграммисть. 

а  . . .  сердить  . . .  (Первонач.  редакция). 
6  Изъ  псрвостатейныхъ  кто  . . 
Досадно,  что  и  ты  тадантъ  свой  крыть  старался, 
Изъ  баснослова  ставъ,  ной  другь,  эпиграммистъ.  # 

•  - 

1  Эта  3-я  часть  сочинетй  Дмитр1ева  напечатана  была  въ  1 805  г.  въ 
дополнение  къ  двумъ  первымъ,  изданнымъ  въ  1803  (разборъ  ся  въ  В*ьст- 
никп  Европы  1806,  книжка  II).  Получивъ  ее  отъ  автора,  Державинъ  былъ 
нсдоволенъ  излишними,  по  его  мнЪшю,  сокращешлми  въ  басняхъ  и,  за- 
мечая это*въ  письме  къ  Дмитриеву,  приложил!»  настоящее  четырестииие 
(см.  въ  Москвитянин»  1848,  кн.  V,  письмо  16,  отъ  8  марта  1806  г.).  Дми- 
тр1евъ  былъ,  действительно,  до  того  строп»  къ  самому  себъ\,  что  хогьлъ- 
было  исключить  даже  Чужой  толю  изъ  издашл  своихъ  сочинетй  (слышано 
отъ  покой  наго  графа  Блудова). 


25 
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ХСУ.  КЪ  ПОРТРЕТУ  ИМПЕРАТОРА  АЛЕКСАНДРА  I '. 


Кто  царь  сей  межъ  царей?  чья  блещетъ  такъ  порФнра? 
По  бронЬ  Александръ,  по  взору  Аиоллонъ ; 
Летать  за  нимъ  Орлы ,  какъ  на  победу  лнра а ! 
Такъ !  в  Ьрно  победить ,  но  благоспю  онъ. 

•  Тьмы  вкругъ  него  Орловъ:  знать,  победитель  *|ря. 

1  Напечатана  въ  Памятник*  отеч.  музгь  на  1827  г.,  стр.  33,  и  потомъ 
въ  посмертныхъ  издашлхъ  Державина. 


Х(Ж  КЪ  ПОРТРЕТУ  ИМПЕРАТРИЦЫ  ЕЛИСАВЕТЫ 

АЛЕКСЕЕВНЫ  \ 


Какъ  лил1я  весной  и  роза  среди  л-Ьта 

Въ  уединеши  благоуханье  льетъ, 

Такъ  скромностью  своей  сердца  къ  себ-Ь  влечетъ, 

Умомъ  и  красотой  —  владычица  полсвета. 

1  Напеч.  въ  Памятник*  отеч.  му.п  на  1827  г.,  стр.  34,  и  потомъ  въ 
посмертныхъ  издашяхъ  Державина. 
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ХСУИ.  КЪ  ПОРТРЕТУ  ВДОВСТВУЮЩЕЙ  ИМПЕРАТРИЦЫ 

МР1И  ВЕОДОРОВНЫ '. 

Хоть  мракъ  лучи  ея  лица  и  сокрываегъ а ; 
Но  красоты  души  не  преетаютъ  блистать. 
Щедротъ  богиню  въ  ней  свою  Россш  знаетъ ; 
А  сироты  —  ихъ  мать. 

я  Хотя  бы  не  въ  лучахъ  она  пила 
И  тма  ее  дерзала  покрывать. 
Царицу  бы  Россш  въ  ней  узнала, 

А  сироты  —  ихъ  мать.   (Черновая  рукопись). 

I    Ср.  Томъ  II,  стр.  82. 


ХШ11.  КЪ  ПОРТРЕТУ  ВЕЛИКА!»  КНЯЗЯ  КОНСТАНТИНА 

ПАВЛОВИЧА  \ 


Сбери,  Рафаэль,  огнь  съ  очей  его  души" :        .   . 
Россш  Марса  напиши. 

*  Сними,  РаФаоль,  огнь  съ  очей  его,  съ  души 
И  въ  шлемъ  Марса  въ  немъ  Россш  напиши  (Чернов,  рукоп.). 

1  Ср.  Томъ  I,  стр.  379,  и  Томъ  II,  стр.  289.  Вслнклй  князь  Кон- 
отантииъ  Павлович  ь  род.  27  апреля  1779,  скончался  15  шил  1831  года. 
Нансч.  тамъ  же,  гд*  Л&Л&  ХСУ  и  ХСУГ. 
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ХС1Х.  А0ИНЫ  И  АЛЕШИДРЪ  \ 


Монархъ  какъ  юный  сей,  поднявъ  мечъ,  шелъ  въ  Перейду, 
4   О ,  какъ  Аоины  туть  участье  брали  въ  немъ , 
Сквозь  зубъ  браня  его ,  а  радовались  съ  виду ! 
Какъ  побйдителемь  и  енльнымъ  царствъ  царемъ 
Въ  словахъ  его,  въ  пирахъ  провозглашали  м1ру, 
А  мнили ,  что  ему  тЬмъ  дЬлали  сатиру ! 

Безмерная  хвала 

Есть  то  же ,  что  хула. 

*  Эти  стихи  являются  у  Державина  только  въ  двухъ  черновыхъ  руко- 
пислхъ,  но  въ  чистыя  тетради  не  включены.  Первыя  шесть  строкъ  нред- 
ставляютъ  акростихъ:  Москва.  Въ  одной  рукописи  заглавие  было:  Истин- 
ное мнъ"Н1е  Аоинъ  объ  Александра  Великомъ,  и  посл'Ь  6-го  стиха 
шли  слъ'дуюшде,  образовавине  акростихъ:  похожа  (на  Аеииы?),  но  по- 
гонь зачеркнутые : 

Подобно  такъ  рабы  господъ  боготворятъ, 
Округъ  ихъ  ползаютъ,  а  за  очи  бранятъ. 
Хотя  жъ  и  кукиши  въ  карманахъ  поставляютъ, 
Однакожъ  нмъ  въ  лицо  курятъ,  благоухаютъ, 
Желаютъ  въ  часъ  *  и  золъ,  но  туп,  же  служатъ  имъ. 
А  такь  мы  внднмъ  сплошь  не  то,  на  что  гладить. 

*  т.  р.  подъ-чагъ. 


1806.  т 


С.  НА  ЖУРПЛЛЪ  «ДРУГЪ  ПРОСШЦЕШЯ», 

перем-мишный  изь  ал  а  го  цв-ыа  въ  голу  кои  >. 

ф 

Въ  одежд!;  красной8  былъ  въ  годъ  прошлый  сей  журн&гь. 
И  просвгЬщеше  намъ  сурикомъ  блистало ; 

Но  иын  Ь  голубымъ  онъ  сталъ : 
Не\  жель  намъ  вранье  ирштц^е  в  ь  немъ  стало  ? 

"  Въ  одежд*  алой  (Нерпой,  редакцш). 

*  Въ  черновой  рукописи  эта  эпиграмма   озаглавлена :   На   перемкну 
оболочки  журнала  Д.  /7.,  и  поел*  2-го  стиха  прибавлено: 

А  въ  правду  коль  сказать,  немного  и  марало. 
Вм*сто  заключительная  стиха  стояли  первоначально  два: 
Чтожъ  значить  то?  не  то  ль,  что  съ  легкостью  эеира 

• 

Слышна  намъ  будетъ  въ  немъ  Хвостова  звучна  лира  ? 

О  журнал*  Дру%ъ  Просвещения  и  издателяхъ  его  см.  Томъ  I,  стр.  525 
н  802,  п  Томъ  II,  стр.  483  и  сл*дд.  Въ  начал*  нздашя  этого  журнала, 
въ  1804  году,  Державинъ  согласился  пом*стнть  въ  немъ  нисколько  сти- 
хотворении въ  1805  онъ  даль  гр.  Хвостову  только  дв*  пьесы,  а  въ 
1806  уже  не  далъ  ничего. 


С1.  РАЗНОЦВЕТНЫЕ  ЖУРНАЛЫ. 

КЪ    СККРЕТАРЮ   АКАДКМШ1. 

Не  правда  ль,  что  у  насъ  теиеря8  проев Ьщенье, 
Подобно!  веси* ,  во  всей  крас*  цвЬтетъ ? 


«...  ужь  нын*  .  ■  ■  (Черноваи  рукоиись) 

*  Секретарю   российской   академш   П.    И.  Соколову*,   съ   которыми 
Державинъ  былъ  въ  сношешяхъ.    Въ  1806  году   издавались  сл*дую1ще 

*  О  Соколов*  см.  нашу  зам*тку  въ  Запискахъ  Ак.  Я.,  т. VI,  кн.  III,  стр.  306. 
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Журналовъ  будто  рЬкъ  блистаетъ  наводнение  ° , 
И  пестроты  межъ  ихъ  какой  не  видит  ь  ев  Ьтъ  ? 
Въ  оберткахъ  алыхъ  тЬ,  зеленыхъ  тЬ,  брусничныхъ, 
ТЬ  синих  ь ,  голубыхъ ,  иные  и  въ  двуличныхъ , 
И  словомъ :  въ  разности  чудесныхъ  толь  цв^товъ  • , 
Казалось,  какъ  не  быть  талантовъ  и  головъ, 
Чрезъ  кои  поле  бы  искусствъ  веЬхъ  было  полно ; 
Но  что,  коль  запаху  и  зернь  въ  нихъ  нЬтъ  довольно? 

6  Журналовъ  или  ръкъ  повсюду  наводненье, 

И  пестроты  какой  въ  нихъ  н%тъ  ? 
■  Но  благовония  въ  нихъ,  кажется,  немного; 

Иль  не  судить  о  нихъ  теперь  еще  такъ  строго, 

Пока  къ  нам  ъ  осень  не  придеть  У 

Но  ахъ!  не  поздно  ли,  какъ  сьия  упадетъУ 

журналы  —  въ  С.  Петербурге:  Корифеи,  Галинковскнмъ ;  Периодическое 
сочинете  о  устъхаяъ  просвыиенгя ,  Озерецковскимъ ;  Лицей,  Мартыновымъ; 
Любитель  словесности,  Остолоповымъ;  Статистический  журналъ,  Германомъ; 
иъ  Москве :  Впстникъ  Европы,  Каченовекимъ ;  Друп  Просшщенгя,  гр. 
Хвостовымъ  н  др.  (см.  предыдущее  стихотворение) ;  Московски  Курьеръ, 
II.  Львовымъ;  Московская  учения  В%ьдомости,  профессоромъ  Буле;  Москов- 
ски* Зритель,  кн.  Шали  ко  вы  мъ;  Дамски*  журнал*  и  Московски  Собеспдникъ 
(неизвестно  къмъ).  За  два  года  иередъ  т-Ьмъ ,  вскоре  носд-Ь  появления 
Друга  Просвъщенгя,  Державинъ  пйсалъ  къ  И.  И.  Дмнтр1еву:  «Въ  самомъ 
дф»лъ,  куда  какъ  зажурналнлось  и,  по  привычке  къ  риемъ\  хочется  сказать : 
затуманилось,  вмъсто  свита,  котораго  ожидали»  (Письмо  огь  5  тля 
1804  г.). 
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СИ.  МИЛОРДУ,  МОЕМУ  ПУДЕЛЮ '. 


Тебя ,  Милордъ ,  восггЬть  хочу  :  1 , 

Ты  графской  славной  сынъ  породы. 
Встань,  Дюгенъ,  зажги  свЬчу 
И  просв-Ьти  ты  въ  томъ  народы, 
Что  верности  и  дружбы  н-Ьтъ 
На  св-Ьт!;  бол+»е  собачьей. 
Воззри ,  брехавъ  на  шръ  ходячш : 
Какъ  бочку  ты,  такъ  кабинегь 

1  Объ  этомъ  пудел*  упомянуто  уже  пъ  пьес*  1801  года:  На  ръзлуку 
(Томъ  II,  стр.  395).  Стихотворение  Милорду  находится  только  въ  пере- 
беленной рукописи,  гд*б  оно  отнесено  къ  апрелю  месяцу  и  сперва  было 
озаглавлено:  Великому  моему  пуделю.  Въ  поздн*йиие  годы  сд*лаиы 
были  въ  немъ  мнопл  поправки  и  на  поллхъ  прибавлены  дъ\ше  куплеты; 
но  такъ  какъ  всв  эти  перемены  и  дополнешл  носятъ  характеръ  неокончен- 
ностя  и  даже  не  могутъ  быть  вполнЪ  разобраны,  то  мы  почти  исключительно 
держимся  первоначальной  редакнди.  Изъ  дополнительныхъ  сгрофъ,  какъ 
недодЬланныхъ,  не  решились  мы  включить  въ  текстъ  ни  одной,  и  при- 
вод и  мъ  здъть  только  следующую,  какъ  содержащую  исторически  намскъ  : 

Отважный,  дерзк1й  водолазъ, 

П  рубль  ты  сыщешь  бездоъ  въ  средин*. 

Еще  бы  бол*е  проказь 

Узрели  мы  Фортуны  въ  сын* : 

Когда  бы  только  онъ  им*лъ 

Твое  чутье  и  плавать  лапы, 

Онъ  сорвалъ  бы  съ  Пританценъ  шляпы 

II  вмигъ  ихъ  златомъ  оплад*лъ, 

На  брегъ  изъ  моря  вышсдъ  съ  дракой. 

П  былъ  вс*хъ  больше  бъ  забшкой. 
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Ст|)ожетъ  мой  циникъ1  безъ  иЗмЬны, 
Храня  въ  немъ  книги,  письма,  стЬны. 

Къ  теб-Ь  какъ  древле,  такъ  къ  нему  2. 

Коль  вшелъ  бы  мфа  победитель 
И,  принеся  въ  кануру  тму, 
Его  былъ  гордый  вопроситель, 
Чего  себЬ  желаеть  въ  даръ : 
То,  гриву  дыбомъ  какъ  щетину 
Поднявъ,  ощеря  харю  львину. 
Какъ  ты  онъ  громко  бъ  заворчал  ь : 
«  Прочь !  солнечна  не  тми  зениту, 
«Не  засть  писать  стихи  шиту». 

Ты  шерстью  б-Ьлъ,  Милорд  ь,  умомъ  —  з. 

Подлогу  н-Ьтъ  въ  тебЬ  ни  духу ; 
Ты  рабъ.  а  въ  смысл  Ь  другъ  прямомъ 
И  струсишь  развЬ  отъ  обуху ; 
Ласкаешься  ты  къ  тЬмъ  всегда, 
Меня  кто  непритворно  любить ; 
А  кто  мн-Ь  врагь  иль  лесть  мн-Ь  трубить. 
Ты  тЬхъ  кусаешь  иногда. 
Ты  камердинеръ  на  догадки : 
Мн*  носишь  шляпу:  трость,  перчатки. 

Осанисть,  взраченъ.  смотришь  львомъ,      *  4. 

Подобно  гордому  вельмож  Ь : 
Обмыть,  расчесаиъ,  обЬленъ. 
Прекрасенъ  и  въ  мохнатой  рож  Ь :  • 
Великъ ,  кудрявь ,  веЬмъ  хвать  собой : 
Какъ  иней  —  бЬлыми  бровями, 
Какъ  соколъ  —  черными  глазами , 

*  Циникъ  употреблено  здъть  въ  смысл*  того  слова  (греч.  хшду),  отъ 
когораго  ато  назиашс  происходить,  и  на  томъ  основан! и,  что  Дюгенъ 
принадлежа™  къ  школ*  циииковъ.  Ср.  Томъ  I,  стр.  641,  прим*ч.  4. 
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Какъ  гузъ  таможенный  какой, 
Въ  очкахъ  магистеръ  4Каменитый, 
А  паче  гд*  ты  волокитой. 

Бываешь  хЬтомъ  сзади  голь,  5. 

Обрить  до  тЬла  ты  нагаго ; 
Но  сколь  ни  будь  кто  хочетъ  золь. 
Не  можетъ  на  тебя  другаго 
Пороку  взвесть  и  трубочистъ, 
Который  всЬхъ  собой  мараетъ,  • 

Что  видъ  твой  мота  лишь  являетъ , 
Который  сзади  уже  чисть 
Им-Ьшемъ  своимъ  богатым  ь, 
Но  зрится  лишь  сь  лица  хохлатымъ. 

О ,  сколь  завистниковъ  вь  судьбЬ  (>. 

Твоей  и  жребьи  столь  счастливомъ, 
Когда  отвсюду  нимфъ  къ  теб* 
Ведутъ,  —  и  ты  во  прихотливомь 
Твоемъ  желаньи ,  какъ  султанъ , 
Насытясь  мясъ  изъ  рукъ  иашинскихъ, 
Съ  млекомъ  левантскихъ  питш,  хинскихь. 
Почить  ложишься  на  диванъ : 
Ты  равенъ  тутъ  ужъ  сибарит), 
Породой ,  счастьемъ  отм*Ьниту 5. 

Онъ  сладко  -Ьсть  и  пьетъ  и  спить,  7. 

Курить  и  весь  свой  в-Ькъ  з-Ьваетъ,  — 
Т'Ьмъ  больше  вь  св'ЬтЪ  знаменить, 
Ч-Ьмь  больше  въ  н*гЬ  утопаетъ. 
Но  н+,тъ :  его  ты  лучше  тЬмъ , 
Что  доб!Юхотамъ  благодаренъ , 
Не  золь  на  вышкЪ,  не  коварень, 

5  Слова  опьтънитый  въ  Словарях*  и+>гь,  по  им  ого  слышали  наг  уетг 
парода  въ  рязанской  губернш. 
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Не  подлъ  внизу  ни  передъ  к!шъ, 
И  на  воронъ  хоть  Аешь  черныхъ, 
Но  другъ  друзей  своихъ  ты  б'Ьлыхъ. 

Заносчивъ,  правда,  ты,  Милордъ,  8. 

Но  будь  блаженъ ,  о  песъ  почтенный ! 
И  по  достоинству  тЬмъ  гордъ, 
Что  стражъ  ты  добръ  хозяйскихъ  верный, 
Какъ  р-Ьдко  въ  нын'Ьштй  то  в1>къ ! 
Въ  тгЬну  стЬсненъ  бывъ  жаждой,  гладомъ, 
Прервавъ  ты  цЪнь,  б^жалъ  шгЬмъ  градомъ, 
Какъ  твердый  отчичъ ,  человЬкъ , 
Что  на  дары  ничьи  не  падокъ, 
И  легъ  на  одръ  свой  безъ  оглядокъ 4. 

О  славный,  р-Ьдкш  пудель  мой,  9. 

Кобель  велнкш,  ханъ  собачш, 
Что  истинно  ты  есть  герой, 
Того  и  самый  злой  подъячш 
Не  можетъ  ужъ  перехерять : 
Ты  добръ ,  —  смешишь  дЪтей  игривыхъ ; 
Ты  храбръ,  —  страшишь  людей  трусливыхъ;% 
Учтивъ,  —  бежишь  меня  встречать; 
Ты  мудръ,  въ  философы  годишься, 
ЗатЬмъ  что  Дурака 5  тулишься. 

О,  такъ!  великъ,  могущъ  Дуракъ,  ю. 

И  вс1;мъ  пословица  известна, 
Что  съ  сильнымъ,  съ  богачемъ  никакъ 
Ни  брань ,  ни  драка  несовместна : 
То  какъ  избавиться  хлопотъ, 

*  Милордъ  когда-то  быль  украденъ  и  содержался  въ  тяжеломъ  плФну, 
но,  вырвавшись,  приб1;жалъ  черсзъ  весь  городъ  домой. 

3  «Дурикомъ  называется  ужасной  величины  датскш  злобный  кобель, 
отъ  котораго  Милордъ  всегда  прячется »  (тулптся).   Д. 
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Кайъ  сладить  со  слоновьей  мочью? 
Съ  упрямой  тварью ,  мозгом ъ  тощыо , 
Какъ  не  бежать,  поджавши  хвосгь? 
Смекну  въ,  ты,  чтобъ  не  быть  въ  накладЬ, 
Ушелъ  отъ  б-Ьдъ,  живешь  въ  прохлад*. 

СЯятельнййтш  твой  отецъ 6  1 1 . 

Покоится  въ  саду  прекрасномъ 
•      И  тамъ,  чувствительныхъ  сердецъ 
Къ  отрадЬ  въ  плач*  ихъ  ужасномъ, 
Надъ  нимъ  поставленъ  монумента : 
То  мн*  ли  бьггь  неблагодарнымъ , 
Шиту  не  высокопарнымъ , 
Теб*  не  сделать  комплимента? 
Н'Ьтъ !  гробъ  твой  освЬчу  лучами , 
Вкругъ  прахъ  обмою  весь  слезами. 

А  если  строгою  судьбой  12. 

Й  цепреложнымъ ,  злобнымъ  рокомъ 
ВЬкъ  прежде  прекратится  мой ;        *      • 
То  ты  въ  отчаяньи  жестокомъ, 
Среди  ночныя  темноты, 
Наполнь  весь  домъ  мой  завываньемъ , 
Чтобъ  врагь  и  другъ  мой ,  дупгь  съ  терзаньемъ , 
Простили  мн*  мои  вины : 
Хоть  то  по  смерти  награжденье, 
Во  вс/Ьхъ  внушить  коль  сожаленье. 

й  Уже  въ  лервомъ  куплегв  порода  Милорда  названа  графскою ;  изъ 
этихъ  же  стиховъ  видно,  что  онъ  происходить  отъ  одной  изъ  собакъ 
Екатерины  II,  похоронен ныхъ  въ  царскосельскомъ  саду  за  известной  пи- 
рамидой, гд*  надъ  ними  положены  надгробные  камни  съ  надписями  въ 
стихахъ,  изъ  которыхъ  некоторая  сочинены  самой  государыней  (см. 
статью  П.  П.  Пекарскаго  о  журнальной  и  литературной  деятельности 
Екатерины  II  въ  Том*в  III  Записокъ  Академги  Наукъ,  стр.  70).  См.  ниже, 
подъ  1803  г.,  эпитаф!Ю  Милорду. 
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(Ж  КРЕСТЬЯИШЙ  ПРЛЗДПИКЪ  \ 


Горшки  не  боги  обжигаютъ,  ,         1. 

Не  все  пьюгь  пиво  богачи : 
Пусть ,  Муза !  насъ  хоть  осуждаю  тъ ; 
Но  ты  диесь  въ  кобасъ 2  пробренчи 
И,  всшедъ  на  холмъ  высокш,  званскш, 
Прогаркни  праздникъ  сей  крестьянски, 
Который  господа  даютъ ,  — 
ГдЬ  веЬ  молодки  съ  молодцами, 
Подъ  балалайками,  гудками, 
Съ  парнями,  съ  давками  поютъ. 

Покугь  подъ  пляской  въ  1гЬсняхъ  сельскихъ,  2. 

Что  можно  и  крестьянамъ  быть 
По  упражненьяхъ  деревенскихъ 
Счастливымъ,  радостнымъ  —  и  пить. 
Раздайтесь  же,  круги,  пошире 
И  на  преславномъ  этомъ  пщгЬ 
Гуляй ,  удала  голова ! 
Ничто  теперь  уже  не  диво : 

•  Это  стихотворен1е,  отмеченное  1807  годомъ,  находится  въ  руко- 
писной тетради  передъ  пьесой:  Евгенгт.  Жизнь  яванская,  которая  объяс- 
няетъ  его;  ср.  особенно,  Томъ  II,  стр.  642,  стихи: 

Толпа  крестьянъ,  ихъ  женъ  вино  и  пиво  пьетъ, 
Поетъ  и  пляшетъ  подъ  гудками. 

*  Въ  Словаряхъ  академическомъ  и  Даля:  кдбысъ,  нобызг  варганъ. 
Даль  принимаете  еще  форму  кобу.гь  и  прибанляетъ:  астраханская  бала- 
лайка. Ср.  кобза,  оемнетрунная  балалайка. 
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Коль  есть  въ  глазахъ  вино  и  пиво, 
Все,  братцы,  въ  свЬт+»  трынъ- трава. 

Гуляйте,  бороды  съ  усами,  а. 

Купайтесь  по -уши  въ  чанахъ, 
И  вы,  повойники  съ  чепцами, 
Не  оставайтесь  на  дрожжахъ ; 
Но  кто  что  хочетъ,  то  тяните, 
Проказьте ,  вздорьте ,  курамшите  * ; 
•    Тутъ  нЬтъ  вины ,  гд Ь  пиръ  горой ; 

Но,  въ  домы  вшедъ,  питьемъ  не  лейтесь: 
Съ  женой  мужъ  яйцами  бейтесь, 
Или  скачите  чихардой. 

Но  только,  вставъ  поутру  рано,  4. 

Перекрестите  шумный  лобъ, 
Умывъ  водой  лицо  багряно ; 
Съ  похмелья  чару  водки  тропъ  *  — 
Ужъ  не  влекитесь  больше  къ  пьянству, 
Здоровью  вредну,  христианству 
И  разоригельну  всЬмъ  вамъ ; 
А  въ  руки  взявъ  серпъ,  соху,  косу, 
Пребудьте,  не  поднявши  носу, 
Любезны  Богу,  господамъ. 

Не  зря  на  в-Ьтрсныхъ  Французов*»,  г>. 

11то  мнили  ровны  быть  царямъ 
И,  не  поднявъ  ихъ  вздорныхъ  грузовъй, 
Спустилися  въ  навозъ  къ  скотамъ, 
•И  днесь ,  какъ  зв  Ьри ,  съ  ревомъ ,  съ  воемъ 

*  Но  но  подняв/,  умовъ  ихъ  грузовъ  (Прежний  рсднкщн). 

3  Въ  Словаряхъ  нъгъ  итого  олова. 

*  Тропнуть  —  сильно  ударить  (Дополнение  къ  Обл.  Словарю). 
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Пьюгь  кровь  нЬмецкую  разбоемъ. 
Мечтавъ ,  и  Гусь  что  мишура ; 
Но  вы  не  трусы  в-Ьдь,  ребята. 
Штыками  ваша  грудь  рогата ; 
Въ  милицьи  гаркнете :  ура 5 ! 

Ура,  россшсше  крестьяне,  6. 

Въ  трудЪ  и  въ  бо-Ь  молодцы ! 
Когда  вы  въ  сердц-Ь  христиане, 
Не  в-Ьроломцы ,  не  страмцы  : 
То  всЬхъ  предъ  вами  дивъ  явленье, 
Б'Ьсовъ  Французскихъ  наважденье 
Предъ  в-Ьтромъ  уб-Ьжитъ,  какъ  прахъ. 
Вы  все  на  свЪтЪ  въ  грязь  попрете, 
Вселенну  кулакомъ  тряхнете, 
Жить  славой  будете  въ  вЬкахъ. 

»  Въ  то  время  набиралось  ополчевде  (ср.  Томъ  П,  стр.  640).  Мани- 
фестомъ  30  ноября  1806  г.  повеяно  было  составить  ополчеше,  назван- 
ное «внутреннею  временною  милнщею»,  въ  612,000  ратниковъ,  взятыхъ 
нзъ  31-й  губерши  ...  Въ  милицш  поступали  мещане,  однодворцы,  казен- 
ные и  помъчцичьи  крестьяне  не  старее  50-ти  и  не  моложе  17-ти  л-Ьтъ 
(Опис.  2-й  воины  съ  Напол.,  стр.  52  и  сл$дд.). 


Ш.  НА  ПРОГУЛКУ  ВЪ  ГРУЗИНСКОИЪ  САДУ  \ 

О ,  какъ  пленительно ,  умно  тамъ ,  мило  все , 

Гд-Ь  естества  красы  художествомъ  сугубы, 

И  еЬннолистны  гдЬ  Ижорска  князя  дубы 

Въ  в'Ьтръ  шепчутъ ,  преклонясь ,  про  счастья  колесо ! 

*  Въ  бывшемъ  им$нш  Аракчеева,  Грузин*,  въ  18-и  верстахъ  отъ 
Званки,  есть  дубовая  аллея,  саженая  кнлземъ  Меншиковымъ  (Нжорскимъ). 
Два  сосЬда  веди  между  собой  тяжбу  и  были  въ  отношен1лхъ  вовсе  не 
дружескихъ,  о  чемъ  подробнее  въ  бюграфм  Державина.  Въ  4-мъ  стих* 
пророчество  на  счетъ  Аракчеева. 
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СМ.  ПОХВАЛА  КОМАРУ  \ 


Пиндаръ  воснЁвалъ  орла * ,  1 . 

МитроФановъ  сокола, 
А  Гомеръ,  хоть  для  игрушекъ, 
Прославлялъ  въ  грязи  лягушекъ ; 
Попе  —  женскихъ  клокъ  власовъ, 
И  Волтеръ,  я  мню,  въ  издевку 
Величалъ  простую  дЬвку ; 
Ломоносовъ  —  честь  усовъ. 
Я ,  въ  деревне ,  для  забавы , 
Въ  подражаше  ихъ  славы, 
Проворчу  тара -бара. 

*  Чрезвычайное  обшпе  комаровъ  надъ  болотисты мъ  грунтомъ  Званки 
на  берегахъ  Волхова  (см.  Томъ  II,  стр.  196  и  633),  подаю  Державину 
поводъ  сказать  о  ней  однажды: 

Здъ-сь  царство  комарье, 
Царица  въ  немъ  Дарья, 

т.  е.  жена  его;  этимъ  же  объясняется  происхождеше  настоящей  шуточной 
пьесы.  Комаръ  есть  одинъ  изъ  любимыхъ  предметовъ  русскаго  народнаго 
остроум1я,  какъ  показываетъ  множество  относящихся  къ  нему  замысло- 
ватыхъ  поговорокъ  и  загадокъ  (см.  Словарь  Даля),  и  у  Державина  встре- 
чаются здъхь  иногда  образы,  несколько  сходные  съ  тЬми,  которые 
создала  народная  фантаз1я. 

2  Пиндаръ  воспЪвалъ  орла  и  проч. 
См.  въ  Том*  П,  стр.  332,  2-ую  строфу  Первой  тьсни  Пиндара  пиеи- 
ческой.    О    Митрофанове   Державинъ    замйчаетъ:    «Известный   п$вецъ, 

который  п^валъ  русскую  пъхню:  Высоко  еоколъ  н  проч.»  Гомерова 
Ватромюмахгя,  шуточная  поэма  Попа:  ТЬе  гаре  оГ  Ше  1оск,  и  Вольтерова 
Ьа  Рисе11е  едва  ли  требуютъ  указашя.  Дал$е  поэтъ  разумеете  Гимнъ 
бород»  Ломоносова,  напечатанный  въ  Библ.  Зап.  1859  г.  №15.  Вирпшю 
приписывается  между  прочимъ  стихотвореше  подъ  заглав1емъ  Сп1ех  (Ко- 
маръ). 

Стмютв.  Держ.  III.  26 
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Стройся,  лира  восхищенна, 
Слышь  Виргилья  вновь ,  вселенна : 
Я  пою  днесь  Комара ! 

Б  латы,  л%съ,  луга,  моря,  2 

Комаровъ  летящихъ  зря, 
Какъ  гудятъ  повсюду  гуломъ, 
Иль  какъ  стрЬлъ  съ  гремящимъ  туломъ 
Марсъ  несется  на  войну : 
Такъ  съ  комарьей  похвалою 
На  ПегасЬ  вскачь  трубою 
Я  колеблю  тишину.  — 
Стихотворцы !  ставь  парадомъ , 
Съ  лирами,  съ  свир-Ьльми,  рядомъ, 
Честь  воздайте  Комару, 
И  согласнымъ  восклицаньемъ, 
Звономъ,  грохотомъ,  бряцаньемъ, 
Въ  бубны  бейте :  туру-ру. 

Мгла  упала  тл^на  съ  глазъ :  3. 

МнЬ  предсталъ  Микромегасъ 3 , 
Головой  небесъ  касаясь, 
Черезъ  море  нагибаясь, 
Какъ  чрезъ  чашу  молока, 
И  ужасною  рукою 
Ловить,  горспю  одною, 
Корабли  сквозь  облака. 
Такъ  съ  метлою  я  гайдука, 
Великановъ  древнихъ  внука , 
Комаровъ  отъ  барскихъ  яствъ 

3  Заглав1е  философической  сказки  Вольтера  и  имя  героя  ея,  вели- 
кана съ  звезды  Сириуса  (см.  Оеиугез  с1е  УоШмге,  ей.  ВеисЪоЬ,  т.  XXXIII, 
стр.  165 — 194).  Эта  сказка  переведена  Сумароковымъ  (Соч.  Сум  ар.,  ч. 
IX,  стр.  258). 
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Прочь  гонящаго ,  взираю 4 ; 
Я  съ  гигантомъ  рокъ  равняю ; 
Съ  комарами  —  силы  царствъ. 

Гласъ  народа  мн*  в-Ьщалъ :  4. 

Съ  дуба-де  комаръ  упалъ5.  — 
Се  по  л*су  звукъ  раздался , 
Холмъ  и  долъ  восколебался , 
Океанъ  всталъ  изъ  бреговъ. 
Не  на  быль  ли  баснь  похожа, 
Что  упалъ  какой  вельможа 
Изъ  высокихъ  внизъ  чиновъ  ? 
Вставъ  изъ  дрязгу  теплымъ  л^томъ, 
Подъ  блестящимъ  солнца  свйтомъ, 
Счастья  плылъ  онъ  на  крылахъ. 
Комара,  мудрецъ,  паденьемъ 
Возгреми  нравоученьемъ : 
Суета ,  скажи ,  все  —  ахъ ! 

Мужикъ  корень  вырветъ  древъ ;  5. 

Комары,  оттоль  взлетЬвъ, 
Его  роемъ  окружаютъ, 
Жалятъ  всюду  и  пронзаютъ  : 

4  Въ  блаженныя  времена  крйпостнаго  состоянгя  водилось  въ  барскихъ 
усадьбахъ,  что  за  столоиъ,  въ  летнее  время,  сзади  каждаго  стула  стоялъ 
дворовый  съ  длинною  ветвью,  которою  онъ  безпрестанно  махалъ  надъ 
головой  сид'ввшаго  передъ  нимъ,  для  удален  1я  докучныхъ  насвкомыхъ. 
Покойный  С.  Т.  Аксаковъразсказы  ваетъ:  «Здоровенный  дворовый  парень, 
Николва  Рузанъ,  сталъ  за  дедушкой  съ  ц-Ълымъ  сучкомъ  березы,  чтобы 
обмахивать  его  отъ  мухъ»  (Сем.  Хроника,  М.  1856,  стр.  42). 

в  Народная  пъхня,  за  указаше  которой  мы  обязаны  П.  Н.  Полевому. 
Она  находится  въ  Сказангяхъ  Сахарова  (т.  I,  Спб.  1841,  стр.  217)  и  на- 
чинается словами : 

«Стукнуло,  грянуло  въ  л4с*, 
Комаръ  съ  дуба  свалился». 

26* 
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Не  подобнымъ  ли  война 

Изъ  безднъ  ада,  ЛюциФеромъ6, 

Излетала  намъ  примЪромъ  ? 

Небо  ей ,  земля  полна : 

Ей  Гомеры  и  Мароны , 

Воздавали  честь  Мильтоны, 

Чтили  брань  въ  людяхъ,  въ  духахъ. 

Для  чего  жъ  полки  комарны, 

Буйствомъ  столь  же  быстропарны , 

Не  воспеть  мн*  на  стихахъ  ? 

НасЬкома  мелка  тварь,  6. 

Хоть  ничтожный  прахъ  комаръ ; 
Но  по  подвигахъ  толикихъ, 
На  крылахъ  своихъ  великихъ, 
Не  преславенъ  ли  войной? 
Не  равняется  ли  чванствомъ, 
Своимъ  браннымъ  шарлатанствомъ 
Съ  первымъ  вождемъ  сей  герой 7  ? 
Такъ,  не  храбрыхъ  воевъ  свойствомъ 
И  не  личнымъ  онъ  геройствомъ 
Города ,  страны  беретъ : 
Но  лишь  издали*  пужаньемъ , 
Вводить  въ  скуку,  въ  страхъ  жужжаньем  ь 
И  въ  расплохъ  всЬхъ  кровь  шетъ. 

Неисчетиа  тьма  враговъ,  7. 

Какъ  Татаръ  и  Калмыковъ, 
Саранчи  рои,  летая, 
Древле  съ  визгомъ  окружая . 

6  Намекъ  на  Наполеона;  ср.  выше  стр.  135,  151  и  179. 

'  Народная  загадка:   «Въ  май   м'всяц'в,   по  осмой  тысяч*,  родился 
конь  крылатый,  не  боится  царя  въ  палат*»  (Словарь  Даля). 
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Ужасъ  тщились  навести ; 

Изъ  луков  ь  дождь  стр^лъ  пущали 

Остры  копья  простирали, 

Русскихъ  мнили  по1Т>ебсти ; 

Мы  отъ  ордъ  сихъ  въ  защищенье 

Тактики  ввели  ученье 

И  воздвигли  города. 

Такъ  отъ  жалъ  комарьихъ  нын4, 

Отъ  носовъ  ихъ,  живъ  въ  пустын*, 

Много  вышло  намъ  труда. 

Терпятъ  взоры  наши,  носъ,  8. 

Что  тамъ  вересъ,  тамъ  навозъ 
Жгутъ  отъ  войскъ  сихъ  въ  защищенье ; 
Иологовъ  тамъ  расширенье 
Доставляетъ  сладюй  сонъ я ; 
Для  прохлады  тамъ  въ  окошки 
Ставятъ  изъ  кисеи  рогожки ; 
Но  нельзя  какъ  выйти  вонъ 
Безъ  ограды  изъ  покоевъ ; 
То ,  какъ  лучшш  вождь  героевъ  "\ 
Бить  чтобъ  Турокъ,  ввелъ  каре : 
Такъ  боярыни  средь  Званки , 
Съ  стекломъ  капоръ  изъ  серпянки 
Сшивъ,  гуляютъ  въ  ФОнарЬ. 

*  Кровать  со  всвхъ  еторонъ  окружается  оградою  изъ  кисейныхъ 
занавътокъ.  Старый  Багровъ,  въ  Семейной  Хроникп,,  спалъ  въ  пологу  изъ 
домашней  р-вдинкн.  а  Предосторожность  необходимая»,  замЪчаетъ  Акса- 
ковъ:  «безъ  полога  заъчти  бы  его  злые  комары  и  не  дали  уснуть.  Роями 
носились  и  тыкались  длинными  жалами  своими  въ  тонкую  преграду 
крылатые  музыканты  и  всю  ночь  пъми  ему  докучныя  серенады.  Смешно 
сказать,  а  гр'вхъ  утаитъ,  что  я  люблю  дишкантовый  пискъ  и  даже  ку- 
сан ье  комаровъ:  въ  нихъ  слышно  мыв  знойное  л-бто,  росконшыя  безсон- 
ныя  ночи»  и  т.  д.  (Сем.  Хр.,  стр.  35). 

9  Румянцовъ;  см.  Томъ  I,  стр.  406. 
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Такъ,  друзья,  мой  слыша  зовъ,  9. 

Вы  не  бойтесь  комаровъ ! 
Комары  не  безполезны, 
Могутъ  быть  еще  любезны : 
Вялыхъ  двигають  недвигъ, 
Искусствъ  служить  къ  обр^тенью, 
Даютъ  случай  къ  дерзновенью 
Гордыхъ  щелкать  въ  носъ  и  шлыкъ, 
У  красавицы  сп-Ьсивой 
См'Ьть  съ  улыбкою  учтивой 
Съ  нужной  ихъ  согнать  руки, 
И  своимъ  они  мученьемъ 
Нравъ  мягчатъ  намъ  сожал^ньемъ , 
Какъ  грызуть  ихъ  пауки. 

Что  за  туча  на  крылахъ  10. 

Синимъ  дымомъ  на  поляхъ 
Поднималась,  расширялась, 
Вдругъ  на  землю  опускалась? 
Затемнился  солнца  свить, 
Зачернелись  небеса, 
Затопилися  л-Ьса, 
Затруднился  б'Ьгъ  нланегъ, 
Затуманились  народы, 
ЗакшгЬли  мухой  воды, 
Застеналъ  и  самъ  Неитунъ ; 
На  египетски  границы 
Гн-Ьвъ  небесной  легъ  десницы, 
И  Комаръ  —  ея  перунъ ! 

Столпъ  изъ  пламени  былъ  дань  1 1 . 

Весть  Юдеевъ  въ  Ханаанъ. 
Предъ  грядущею  весною 
Въ  вечеръ,  тихою  зарею, 
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Столпъ  толчется  комаровъ : 
Служить  знакомь  селянину 
Въ  поле  гнать  свою  скотину 
И  впрягать  въ  плуга  воловъ ; 
Рыбакамъ  метать  еЬтъ  въ  воды, 
Идти  дЪвамъ  въ  хороводы , 
Воспевать  любви  ихъ  жарь, 
Жаворонкамъ  вверхъ  взвиваться , 
Соловьямъ  вдаль  раздаваться  . . . 
И  предтеча  вс&мъ  —  Комаръ. 

Но  ужели  огнь  мой  весь  12. 

Къ  п^нью  комаровъ  исчезъ? 
Мысль  за  мыслю  стремится , 
Бездна  безднъ  чудесъ  ихъ  зрится : 
Булдыхана  зрю  я  тронь ! 
Мандарины  вкругъ  съ  усами, 
Съ  черными  свдятъ  косами, 
Съ  лысымъ,  блещущимъ  челомъ. 
Имъ  рабы  ихъ  на  колЪняхъ 
Подаютъ  тамъ  на  ступеняхъ 
Съ  насекомыми  тьмы  блюдъ. 
Лица  радостны  ихъ ,  взоры ; 
Сребро,  злато  и  ФарФоры 
Съ  комарами  имъ  несуть. 

Иль  *Китайцамъ  лишь  Комаръ  13. 

Дань  природой  въ  сладкш  даръ  ? 
Сколько  птичекъ  сладкоп'Ьвныхъ 
И  козявокъ  разноперныхъ! 
Какъ  китовъ,  ихъ  Чукчи  ясдутъ ; 
Напротивъ  того,  и  сами 
Комары  сколь  ихъ  носами 
Земнородныхъ  крови  льютъ ! 
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ПрогЬзаютъ  въ  узки  щелки , 
Какъ  пьянчуги  для  гор&лки, 
ГдЬ  бы  было  что  попить, 
И  подъячш  съ  ихъ  примеру 
Въ  петлю  радъ  хоть  черезъ  в*ру 
И  чрезъ  совесть  пощечить. 

Ахъ !  на  то  ли  шръ  созданъ ,  1 4. 

Чтобъ  былъ  жертва  и  тирань? 
Вижу,  въ  пышной  колесниц* , 
Уподоблен  Денниц* !0 , 
ВыЬзжаетъ  Исполинъ ! 
Перстомъ  делить  онъ  Европу, 
Угрожаетъ  Еоюпу ; 
Надъ  ягненкомъ  з^въ  тамъ  львинъ 
Ужъ  разверзть ,  его  хватаетъ , 
Но  Комаръ  какъ  вихрь  влетаетъ 
Алчущихъ  тирановъ  въ  носъ ; 
Они  чхаютъ,  упадаютъ, 
Жертвъ  въ  поко*  оставляюгь. 
ФилосоФамъ  тутъ  вопросъ : 

Силенъ  ли  надъ  нами  рокъ  ?  1 5. 

Комарт,  агнца,  юръ  сберегъ. 
Есть  ли  звЬздъ  опред'Ьленье ? 
Есть  ли  вышнее  правленье  ? 
О,  великъ  и  ты,  Комаръ !        » 
Общей  ц-Ьпи  всЬхъ  твореньевъ 
Не  посл+,дшй  ты  изъ  звеньевъ. 
Не  напрасно  ль  я  мой  даръ 
Въ  похвалу  однихъ  великихъ, 
Блескомъ  тщетнымъ  отмЬнитыхъ , 
Приносилъ  всегда  людей? 

м  Наиолеонъ;  см.  выше  стр.  179. 
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Между  зв'Ьздъ  и  преисподней 
Кто  суть  пользой  благородней  ? 
Дайте,  дайте  мн*  судей. 

Но  найду  ль  я  мыслей,  словъ,  16. 

Чтобъ  прославить  комаровъ? 
Слабы  струны  моей  лиры. 
Окружаетъ  и  порфиры 
Рой  ихъ ,  тронъ  и  алтари ; 
И  наушниковъ  бояться, 
Надъ  зоиломъ  издаваться, 
Брать  ихъ  могутъ  въ  цЬль  цари, 
А  геройства  звуку,  грому, 
Славы  тщетныя  содому 
Точный  образъ  есть  Комаръ : 
ЗеФиръ  порхнетъ ,  —  къ  небу  вьется : 
Борей  дунеть ,  —  и  свернется : 
Онъ  чудовище  и  паръ. 

Въ  микроскоиЬ  онъ,  поверь,  17. 

На  ходуляхъ  дишй  звЬрь ; 
Хоботомъ  —  слону  подобенъ ; 
По  крыламъ  —  драконъ  всймъ  злобенъ ; 
О  шести  ногахъ  —  куликъ ; 
Тощь  и  малъ ,  —  а  льва  тревожить : 
Въ  коняхъ ,  въ  тиграхъ  ярость  множить , 
Буйволъ  имъ  реветь  и  быкъ, 
А  Церберъ  съ  досады  воетъ, 
Что,  кусая,  безпокоитъ 
Столь  его  живая  грязь ; 
Онъ  по  лету  —  духъ  небесный ! 
Алчбой  крови  —  воясдь  известный, 
По  усамъ  ордынскш  князь  н. 

*•  Ср.  народную  загадку:   «Крылья  Орловы,   хобота  слоновы,  груди 
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Больше  жъ  ты,  Комаръ,  во  всемъ  18. 

Схожъ  съ  военнымъ  кораблемъ : 
Ты  на  парусахъ  летаешь, 
Страшны  громы  испущаешь, 
Жжешь  свирепо  и  язвишь ; 
Ты  снабженъ  кормой  и  носомъ 
И  съ  предлиннымъ  тожъ  насосомъ 
Часто  на  меляхъ  сидишь. 
Грязнувъ  въ  патоке,  въ  сметан* 
И  на  зимнемъ  твосмъ  стан* 
Замерзаешь  тожъ ,  какъ  онъ ; 
А  тепло  лишь  дхнетъ  весною, 
Ты  попутною  порою 
Самъ  средь  моря  Фараонъ ! 

Но  большую  коль  съ  меньшой  19. 

Сравнимъ  вещь  между  собой, 
То  ноэзш  пареньемъ 
Намъ  нельзя  ль  воображеньемъ 
Комаровъ  равнять  душамъ, 
Кои  въ  вечности  витаютъ, 
Мир1адами  летаютъ 
По  полямъ  и  по  л'Ьсамъ ; 
Въ  плоти  светлой  и  прозрачной 
Воспевая  вЪкъ  свой  злачной, 
Не  кусаютъ,  —  н*тъ  тамъ  жалъ. 
О !  когда  бы  я ,  въ  восторгЬ 
Шсни  въ  райскомъ  п'Ьвъ  чертог!, 
Комаромъ  небеснымъ  стать ! 

Зд*сь  же  въ  м1р*Ь  что ,  любя ,  20. 

Прославлялъ  я  столь  тебя ; 

кониныя,  ноги    львиныя,  голосъ  медный,  нось  железный;  мы  ихъ  бить,  а 
они  нашу  кровь  лить»   (Словарь  Даля). 
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То  прошу  теперь  послушать 
И  живьемъ  меня  не  кушать, 
Не  хЬзть  въ  очи ,  не  дуть  въ  слухъ ; 
Зд'Ьсь  жилище  не  небесно ,  — 
Часто  тварямъ  въ  ономъ  гЬсно ,  — 
Мы  поссоримся,  мой  другъ. 
Тамъ  духовъ  одна  порода, 
Братство,  равенство,  свобода; 
Пиеагорцы  можемъ  быть, 
ВвЬкъ  нич+>мъ  не  разделяться, 
Другъ  вс-Ь  другомъ  насыщаться , 
Царь  и  рабъ  друзьями  жить. 

О  Комарь!  колико  свойствъ,  21. 

Разныхъ  доблестей,  геройствъ 
Тебя  въ  св'ЬгЬ  отличаютъ ! 
Вей  народы  величаютъ 
Во  свою  тебя  чреду. 
Ты  л'Ьсникъ,  травникъ  и  тундрикъ, 
Пикинеръ !а ,  трубачъ ,  цырульникъ ,  — 
Мастеръ  1гЬть,  пускать  руду. 
Сколь  мужей  было  великихъ 
Между  насъ  и  между  дикихъ ! 
ВеЬхъ  была,  прошла  нора; 
Но  тебя  не  позабудутъ: 
Мои  пЪсни  в+лно  будутъ 
Эхомъ  звучнымъ  Комара. 

'2  Пикинеръ  или,  правильнее,  никенеръ  (р^^испа^ге)  —  солдатъ,  воо- 
руженный никою.  При  Екатерин*  II  было  образовано  несколько  такихъ 
нолковъ  изъ  казачьнхъ.  Графъ  П.  И.  Панинъ,  бывъ  назначенъ  главно- 
командующим!, для  усмирешя  Пугачевскаго  бунта,  въ  начал*  августа 
1774  г.  писалъ  императриц*  о  новыхъ  нолкахъ:  «...  вс*  они  но  нревра- 
щешн  ихъ  нзъ  казачьнхъ  въ  пикннерные  немалое  негодоваше  оказывали» 
и  нроч.  (см.  наши  Материалы  для  истор.  Путч,  бунта  въ  Зап.  А.  Я.,  т.  III). 
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СМ.  НА  МОГИЛУ  УБИТЫХЪ  ПРИ  'ГРАНИЦЕ  РУССКИХЪ 

ВОИНОВЪ  ПОДЪ  ФРИДДАПДОМЪ  \ 


Властолюбивый  вождь,  къ  чертЬ  сей  не  ходи: 
Защитниковъ  не  разбуди ! 

1  Гибельное  для  Русскихъ  сражеше  нодъ  Фрндландомъ  было  2  шня 
1807;  число  убитыхъ  и  раненыхъ  съ  нашей  стороны  простиралось  до  10 
тысячъ  (Опис.  2-й  войны  съ  Наполеоном,  стр.  326 — 338). 


СМИ  КЪ  ПОРТРЕТУ  М.  II.  ХЕРАСКОВА. 


Любимецъ  русскихъ  музъ  (въ  немъ  нашъ  Виргилш  цвйлъ) а 
Монарховъ  подвиги ,  д'Ьла  героевъ  п'Ьлъ : 
Се  видъ  его  лица,  души  —  стихи  свидетель, 
А  жизни  —  добродетель. 

а  . . .  ВиргилШ  нашъ  въ  немъ  цвълъ ; 
Онъ  подвиги  царей ,  . . . 
Лица  его  сей  видъ (1808). 

1  Херасковъ  род.  25  октября  1733,  ум.  27  сентября  1807  г.  Напечат. 
въ  Русском*  Впстникть  за  апреля  1808  г.  (ч.  II,  стр.  77)  и  въ  Памятники, 
отгч.  музъ  на  1827  г.,  стр.  46;  потомъ  во  всъхъ  посмертныхъ  издашяхъ 
Державина. 
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СУШ.  А.  С.  ХВОСТОВУ 


У  знатоковь  соболи  хвость  1. 

ИвЛеть  знамениту  ц*ну : 
Въ  РожественскШ  имъ  хладный  ностъ 

*  Держав инъ  уже  въ  первую  эпоху  своей  деятельности  былъ  знакомь 
съ  Хвостовымъ  и  пользовался  его  советами  въ  своихъ  литературныхъ 
зашшяхъ  (см.  Томъ  I,  стр.  70).  Дружссыя  ихъ  отношешл  не  изменя- 
лись и  после.  При  учрежденш  Беспды  любителей  русскаго  слова  въ  1811 
году  Хвостовъ  сделался  председателемъ  3-го  разряда  ея.  Въ  литературе 
известенъ  онъ  более  по  преданш,  вакъ  счастливый  острословъ  и  тоншй 
эпикуреецъ*,  нежели  по  своимъ  сочинешямъ,  изъ  которыхъ  только  два 
до  сихъ  поръ  обратили  на  себя  внимаше  потомства,  именно :  шуточная 
ода  къ  Безсмертш :  «Хочу  къ  безсмертью  прштиться»  (см.  Собеслдникъ 
люб.  росе,  ел.,  ч.  X,  стр.  165)  и  «Посланде  къ  творцу  послания»,  т.  е.  къ 
Фонъ-Визину,  напечатанное  въ  книге  кн.  Вяземскаго  объ  этомъ  писателе 
(стр.  330).  Въ  приложении  къ  настоящему  посланш  читатель  найдетъ 
еще  стихотвореше  А.  С.  Хвостова,  доставленное  намъ  М.  П.  Погодинымъ. 

Александръ  Семеновичъ  Хвостовъ  былъ  двоюродный  братъ  ославлен- 
наго  несчастною  страстью  къ  стихотворству  графа  Дмитр1я  Ивановича 
Хвостова  (см.  Томъ  II,  стр.  484),  надъ  которымъ  онъ  часто  подшучи- 
валъ,  какъ  показываетъ  н  следующее  приписываемое  первому  двустиипе : 

«П-псатель  нашъ  Хвостовъ,  скажу  вамъ  не  въ  укоръ, 
Танцуетъ  какъ  Вольтеръ  и  пигаетъ  какъ  Дюпоръ»**. 

Графъ  Хвостовъ  иронически  выражалъ  сожалеше,  что  не  иожетъ  на- 
звать своего  родственника  русскимъ  Пирономъ,  потому  что  онъ  слишкомъ 
ленивъ.  Тотъ  отвечалъ: 

«Лениться  —  жреб1й  мой,  и  жребй  неизбеженъ; 

Скажи,  любезный  другъ,  чтб  въ  томъ,  что  ты  прилежеиъ?»  *** 

*  Вое  пом.  В  и  геля  въ  Русск.  Вьет,  за  апрель  1864  г.,  стр.  565. 

**  Сообщено  Н.  И.  Гречемъ.  О  знаменитомъ  въ  свое  время  танцовщике 
Дюпоре  говорится  въ  Воспоминанмхъ  Вигеля  (Русск.  Вгьст.  заавгустъ  1864  г., 
стр.  452). 

***  Слышано  отъ  покойнаго  графа  Блудова. 
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Они  зрятъ  митру  опушену, 

Корабликъ  на  глав*  царнцъ ; 

Хвосгъ  грЬетъ  грудь  у  ясень,  дЪвицъ ; 

О  тоиъ,  какъ  однажды  графъ  Хвостовъ  воспользовался  комплимен- 
томъ,  назначеннымъ  автору  оды  къ  Безсмерпю,  разсказываетъ  Жихаревъ 
въ  Дневник*  студента  (стр.  282).  А.  С.  Хвостовъ  слылъ  вообще  между 
своими  друзьями  человъ*комъ  даровитымъ,  но  лЪнивымъ.  Въ  одиомъ,  не- 
извъ'стномъ  иамъ  посланш  къ  Н.  А.  Львову,  Капнисту  и  Хемницеру, 
подъ  заглав1емъ  Три  портрета,  онъ  охарактеризовалъ  талантъ  каждаго 
изъ  нихъ.  Львовъ  отрвчалъ  схЬдующимъ  экспромптомъ : 

«Хвостовъ!  краскою  своею 

Ты  насъ  всЬхъ  троихъ  спнсалъ 

И  чрезъ  то  ты  намъ  сказалъ: 

Вотъ  какъ  кистью  я  владею! 

Я  за  всвхъ  за  васъ  ум-Ью 

Означать  и  свъ*тъ  и  гвнь. 

Это  видите  вы  сами, 

Что  тремя  могу  быть  вами, 
Да  ...  лъ'нь!»* 

А.  С.  родился  18  ноября  1753*  г.  въ  сел*  Кежовъ*  (петербургской  губ. 
гдовскаго  у&зда),  учился  въ  академической  гимназш,  поступилъ  1772  г. 
на  службу  въ  коллепю  иностранныхъ  д$лъ,  потомъ,  при  генерал. -про- 
курор* кн.  Вяземскомъ,  былъ  секретаремъ  въ  сенат*  и  тутъ-то  вероятно 
сблизился  съ  Державинымъ  (см.  Записки  Д.,  Р.  2?.,  стр.  124  и  сл*дд.);  въ 
1779  онъ  перешелъ  въ  военную  службу  подполковникомъ;  въ  1791  былъ 
повъ-реннымъ  въ  дъмахъ  въ  Константинополе;  въ  1803  переимевованъ 
изъ  генералъ-маюровъ  въ  действительные  статсые  советники;  въ  1804 
произведенъ  въ  тайные;  впо&гбдствш  былъ  директоромъ  государственнаго 
заемнаго  банка  и  умеръ  14  ноня  1820.  Въ  молодости  Хвостовъ  перево- 
дилъ  съ  разныхъ  языковъ  и,  уже  начиная  съ  1770  г.,  печатать  эти  юно- 
шеские труды**. 

*  Розсказъ  объ  этомъ  и  посл-Ьдшй  стихъ  слыхали  мы  неразъ  отъ  графа 
Блудова,  но  полный  экспромптъ  Львова  сообщенъ  намъ  А.  Л.  Кожевниковымъ. 

**  Некоторые  изъ  нихъ  показаны  въ  Словари  Евгешя  и  въ  Смирдинской 
Росписи.  Непонятно,  какимъ  образомъ  первый  опытъ  его  (Любовные  оборотни, 
изъ  Леграна}  напечатанъ  1770  въ  Москвъч  За  сообщаемые  здъ-сь  бюграФиче- 
СК1Я  о  немъ  свЪд'бшя  мы  обязаны  Н.  В.  Сушкову,  которому  передалъ  ихъ 
С.  Д.  ПолтарацкШ,  а  ему  они  были  доставлены  сыномъ  Александра  Семеновича, 
А.  А.  Хвостовымъ.  Къ  числу  переводовъ  А.  С.  прибавленъ  въ  указашяхъ 
г.  Сушкова  романъ  съ  Французскаго:  Фантетина  ножка.  Остальные  были:  съ 
н'Бмецкаго  Португалия,  изъ  Бюшинговой  геограФШ  (Спб.  1772),  и  съ  латнн- 
скаго  Андрганка ,  комед1я  Тергнщя  (Спб.  1773). 
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Султанска  имъ  подбита  шуба ; 
Но  паче  всЬхъ  хвала  сугуба, 
Что  св&та  богъ  у  Музъ  своихъ 
Мететъ  имъ  пыль  съ  ихъ  лиръ  златыхъ. 

Однимъ  изъ  давнишнихъ  приятелей  Хвостова  быть  и  А.  В.  Храповиц- 
К1Й  (см.  Томъ  П,  стр.  145).  Они  переписывались  въ  стихахъ;  ихъ  по- 
слания отъ  X.  въ  X.  (см.  Раутъ  1854  г.)  имели  особенное  значеше  для 
совремеиниковъ,  которые  находили  въ  нихъ  понятные  для  себя  намеки. 
Изъ  шутокъ  его  приведемъ  между  прочимъ  следующее.  «Жена  его  ро- 
дила дочь  —  и  вотъ  онъ  въ  радости  пишетъ  экспромптомъ: 

«Наконецъ 
Я  —  отецъ! 
Въ  эту  ночь 

БОГЪ  МН'В  дочь 

Даровать!»  и  т.  д. 

«Встречается  онъ  съ  записнымъ  волокитой,  и  вотъ  ему  сов'Ьтъ : 

«И  за  дичинкою  на  ловлю 

Въ  чуж!е  не  ходи  края. 

Тотъ,  кто  чужую  кроетъ  кровлю, 

Смотри,  не  протекла  бъ  своя  ...» 

«Съ  молоду  насмешливость,  шутки  и  остроты  Хвостова  вызвали  и  на 
него  шутку  съ  каламбуромъ: 

«Хвосты  есть  у  лисицъ,  хвосты  есть  у  волковъ, 
Хвосты  есть  у  кнутовъ:  —  эй,  берегись,  Хвостовъ!» 

«Въ  одной  журнальной  стать*  эта  шутка  приписана  Воейкову,  кото- 
рый будто -бы  написалъ  ее  на  гр.  Хвостова.  Въ  семейныхъ  предан1яхъ, 
еще  недавно,  въ  1860  г.  подтвержденныхъ  мне  дочерью  А.  С.  Хвостова, 
С.  А.  Козляиновой,  и  родной  внучкой  его,  Б.  Н.  Тучковой  (по  рожденью 
Веригиной),  эти  стишки  отнесены  къ  времени  его  военной  службы;  они 
были  прилеплены  къ  его  лагерной  палатке  и,  стало  быть,  написаны  не 
на  гр.  Хвостова  и  не  Воейковымъ,  который  едва  ли  участвовать  въ  на- 
шихъ  войнахъ  съ  Турпдей.  Авторъ  ихъ  не  изв'Ьстенъ.  Перебирая  остря- 
ковъ  давней  поры,  мнопе  приписывали  ихъ  Копьеву»*. 

Настоящее  послаые  сохранилось,  переписанное  на-бело,  съ  немно- 
гими поправками  самого  Державина,  въ  одной  изъ  его  тетрадей;  другой 
списокъ,  совершенно  такой  же,  полученъ  нами  отъ  М.  П.  Погодина;  изъ 

*  Частью  изъ  книги  г.  Сушкова :  Моск.  учив,  благор.  панситъ  (М.  1858), 
частью  изъ  рукописных!,  его  сообщешй,  поправляющихъ  прежтя  показания. 
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Подобно  такъ  и  ты,  Хвостовъ,  2. 

Разсудкомъ  здравымъ,  тонкимъ  вкусомъ, 
Съ  моихъ  сметаешь  грязь  стиховъ, 
И  твоего  пера  искусомъ 
Мои  такъ  мысли,  какъ  пилой, 
Пилишь  вокругъ  твоей  хулой, 
Гоня  моей  Еврейки  взрачной 3 
Съ  лица  веснушекъ  облакъ  мрачной, 
О  коихъ  рекъ  Дмитревсюй  намъ, 
Что  то  порокъ  прекрасныхъ  драмъ. 

Княгиню  съ  княземъ  молодыхъ,  3. 

По  древню  Россовъ  обычаю, 
Какъ  въ  сорокъ  соболей  драгихъ 
Окутавъ  вкругь,  оиослЪ  чаю 
Ведутъ  ко  браку  на  погостъа, 
Насыпавъ  хетЬлю  на  помостъ, 
Хвостовъ  махая  вязью  славной ; 
Такъ  идетъ  Иродъ  съ  Мар1амной 
Мой  въ  свить  подъ  блескомъ  чертъ  твоихъ, 
И  волосъ  не  падетъ  на  нихъ. 

Идетъ6,  какъ  кровь  съ  млекомъ,  какъ  сьфъ,  4. 

*  Усыпавъ  хмслемъ  сбни,  мостъ, 

Выводить  дружки  на  по  гость  (Позднейшая  поправка). 
й  Валить.  . . . 

чего  можно  заключить,  что  это  —  одно  изъ  стихотворсшй,  распространив- 
шихся между  современниками  въ  рукописи.  У  Державина  оно  помечено 
11-мъ  января  1808  года.  Подъ  1809  г.  см.  еще  стихи  Хвостов*  къ  Дер- 
жавину. 

2  ...  моей  Еврейки  взрачной,  т.  е.  Мар1амны.  Р*бчь  идетъ  о  трагедш 
Державина :  Иродъ  и  Маргамна,  которая  въ  это  время  была  уже  написана 
и  прочитана  въ  рукописи  знаменитымъ  актеромъ  Дмитревскимъ  (род. 
1736,  ум.  1821).  См.  драматкчесюя  сочиневдл  въ  слъ'дующемъ  Том* 
нашего  издамя. 
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Купчиха  въ  кунтуш*  собольемъ 

На  пышный,  горделивый  ииръ 

Раздуться  яствъ  и  пивъ  привольемъ ; 

Или  какъ  русская  Жанъ-д'Аркъ, 

Хвостъ  черный  гребнемъ  на  шишакъ 

Нагнувъ  надъ  взоромъ  соколинымъ, 

Течетъ  въ  рядахъ  въ  бой  съ  сердцемъ  львинымъ, 

Забывъ  свой  полъ  и  юность  лить,  — 

Моя  трагед1я  идетъ. 

Пойдетъв  подъ  по'Ьздомъ  твоимъ  5. 

На  славный  такъ  театръ  столицы ; 
Котурномъ  возносясь  своимъ, 
Взвернетъ  веЬхъ  ложъ,  помостовъ  лицы 
На  образъ  свой.  О,  сколько  словъ 
Завистныхъ  втай  и  въявь  судовъ г 
Возстанетъ  тамъ !  Того  не  зная , 
Сколь  мыслей  и  стиховъ  ломая  * , 
Ты  золь  мн1>  быль,  бол-Ьзненъ  такъ, 
Какъ  сердцу  отчу  дщери  бракъ. 

Но  много  ли  такихъ  хвостовъ6,  6. 

Какъ  ты ,  изъ  соболина  рода  ? 
Инымъ  не  месть  моихъ  стиховъ ; 
Тебя  произвела  природа 
Лонгиномъ,  Квинтильяномъ  быть, 
Лагарповъ  въ  Россахъ  зародить ! 
Лишь  будь  ты  сиднемъ  въ  кабинете, 
И  копотк1Й  въ  твоемъ  сов-ЬтЬ , 


в  Взойдетъ  . . . 

г  Завистныхъ  толковъ  и  судовъ. 

А  Ты  сколь  стиховъ  и  риемъ  лоиая , 

Жестокъ  мн-Ь  былъ,  бол-Ьзненъ  такъ. 
е  По  иного  ли  суть  тЪхъ  хвостовъ  (Первонач.  редакция). 
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Разборчивый  Шишковъ  * :  —  то  музъ 
Невы  прославится  сою.тъ. 

Отнюдь  я  не  завистенъ  къ  гЬмъ,  7. 

Кто  ихъ  стиховъ  не  любить  править 
И  сыплетъ  имъ  какъ  бы  дождемъ , 
Себя  мня  риемами  прославить  *. 
Пусть  чернь  гремитъ,  ликъ  хвалить  барь 
И  блещетъ  ихъ  тщеславный  жарь : 
Я  въ  швальню  не  пойду  портнаго ; 
Но  дать  на  судъ  ума  Хвостова 
И  всЬмъ ,  кто  вкусомъ  знаменитъ , 
Письмянъ  моихъ,  —  не  ставлю  въ  стыдъ. 

ж  . . . .  лишь  славить. 


3  А.  С.  Хвостовъ  былъ  въ  короткой  приязни  съ  Шишковымъ  (Моск. 
ун.  б  а.  пансгонъ^  1.  е.). 


Приложите. 

ОТВ*ТЪ  Г.  Р.  ДЕРЖАВИНУ. 
(А.  С.  Хвостова.) 

Державина  пр1явъ  веленье,  1. 

Огнынь  я  критикъ  и  шип»; 
ГГЪвца  Фелицы  ободренье 
Кого,  кого  не  возгордить? 

Проживъ  полвека,  я  такаго  2. 

Огня  въ  себ-Ь  не  ощущалъ; 
Се  дЪйств1е  его  мн*  слова, 
Се  сл'Ьдств1е  его  похвалъ. 
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Тщеславья  м-Ьряся  аршиномъ,  8. 

Мню,  что  талантъ  на  судъ  мне  данъ; 
Уже  себя  я  чту  Лонгиномъ, 
Мню:  я  Лагарпъ,  Квинтшианъ. 

Но  разумъ  мой,  меня  не  нежа,      *  4. 

Даетъ  полезный  мне  урокъ. 
Онъ  говорить:  «Мол та,  невежа; 
«Сиди  въ  своемъ  шестки,  сверчокъ! 

«Тайнъ  Божьихъ  Выпгаяго  свершенья  5. 

«Пресвитеру  у  алтаря 
«  Прилично  ли  уподоблен ье 
«Нев'вжнаго  понамаря? 

«Державинъ  вкусъ  твой  похваляетъ,  6. 

«Тебя  доверенностью  чтитъ; 
«Умъ  въ  м'врахъ  быть  повел'вваетъ 
«И  знать  себя  тебе  велитъ. 

«Тебе  то  диво  непонятно,  7. 

«Что  въ  барине  да  спеси  нътъ; 
«Иль  то  тебе  невероятно, 
«Что  скроменъ,  терпелнвъ  поэтъ? 

«Тебе  ль  его  судьей  быть  драме?  8. 

«Постой,  опомнися,  гордецъ! 
«Ведь  тотъ,  кто  соръ  мететъ  во  храме, 
«Не  есть  хвалъ  Вышняго  певецъ. 

«Скорей  въ  невежестве  признайся,  9. 

«Меня,  ума,  послушавъ  въ  томъ: 
«Хвостовъ,  не  очень  величайся 
«Своимъ  метелочнымъ  умомъ»! 
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Единъ  есть  Богъ,  единъ  Державинъ,  1. 

Я  въ  глупой  гордости  мечтадъ, 

*  Стихи  эти  написаны  Дсржавинымъ  по  тому  поводу,  что  однажды 
тпвейцаръ  его  прпнялъ  пакетъ,  адресованный  на  имя  другаго  Державина, 
оберъ-свлщенника  Ивана  Семеновича,  который  жилъ  по  соседству  съ 
ннмъ.  Шуточное  послаше  стало  ходить  по  рукамъ  и  вызвало  длинный, 
язвительный  отв-Ьтъ  въ  стихахъ  же,  приписанный  однофамильцу  его  н 
помещаемый  нами  ниже,  въ  приложена!.  Обе  пьесы  распространились 
въ  безчисленныхъ  спискахъ  и  встречаются  въ  рукооисныхъ  сборникахъ 
подъ  одним  ь  общимъ  заглав1емъ:  Спорь  Державиныхъ,  или  Ссора  Дер- 
жавиныхъ. Само  собою  разумеется,  что  въ  такомъ  большомъ  числе 
списковъ  мнопе  стихи  являются  въ  различвомъ,  отчасти*  искаженномъ 
виде.     Нрыказъ  моему  привратнику  былъ   навонецъ   напечатанъ    въ   Ви- 

-блшрафическихъ  Запискахъ  1859  г.  (№  11,  ст..  329),  нри  чемъ  некото- 
рые стихи  представлены  въ  двоякой  редакции.  Мы  печатаемъ  это  стихо- 
творение по  собственной  тетради  поэта,  где  оно  помечено  16-мъ  января 
1808  года  и  переписано  набело  рукой  писаря  съ  немногими  только  ав- 
тографическими поправками.  Изъ  первоначальнаго  заглавгя :  Приказъ 
моему  вратнику  два  первый  слова  тамъ  вычеркнуты,  а  вместо  послед- 
и  я  го  поставлено  Привратнику.  Мы  удержали  ту  форму  заглав1Я,  въ  ка- 
кой оно  чаще  всего  попадается  въ  рукописяхъ  *  и  уже  явилось  однажды 
въ  печати.  Помещать  при  немъ  все  варганты,  попадающееся  въ  распро- 
странившихся спискахъ,  не  считаемъ  иужнымъ,  такъ  кавъ  эти  вар1анты 
принадлежатъ  по  большой  части  не  самому  поэту,  а  переписчпкамъ. 

Что  касается  до  Отв*ьта,  или  Приказа  моему  секретарю,  котораго,  но 
очень  понятной  причине,  въ  бумагахъ  поэта  не  оказалось,  то  мы  заим- 

*  Въ  сборнике,  полученномъ  нами  отъ  В.  И.  Григоровича,  читается  за- 
глав1е  :  Приказан*  моему  привратнику ;  пъ  списке,  доставлен номъ  отъ  М.  П. 
Погодина :  Наставлены  вратнику. 
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Одна  мн*  риема  —  древшй  Навинъ2, 
Что  солнца  б'Ьгъ  остановлялъ. 
Теперь  другой  Державинъ  зрится, 
И  риема  та  жъ  ему  годится ; 
Но  тотъ  Державинъ  —  попъ,  не  я: 
На  шгЬ  парикъ,  на  немъ  скуфья. 

Итакъ,  чтобъ  врать  моихъ  приставу  2. 

Въ  Державиныхъ  различье  знать, 
Пакетовъ,  чести  по  уставу3, 
Чужихъ  мн*  въ  домъ  не  принимать , 
Не  брать  отъ  имрековъ  пасквилей , 
Цидулъ,  листовъ,  —  не  быть  впредь  Филей, 
Даю  сей  вратнику  приказъ 
Не  выпускать  сего  изъ  глазъ: 

На  имя  кто  бъ  мое  пакеты  3. 

Каше,  письма  ни  принесъ, 
Вопросы  долженъ  на  ответы  * 

ствуемъ  его  изъ  весьма  четко  и  грамотно  написаннаго  сборника,  пода- 
реннаго  намъ  въ  Казани  бывшимъ  профессоромъ  тамошня  го  университета, 
Викторомъ  Ивановичемъ  Григоровичемъ.  Помещенный  здвсь  списокъ 
ответа  отличается  полнотою  и  верностью;  въ  имевшейся  у  насъ  до  того 
коти  не  доставало  ц*влыхъ  6-ти  строфъ  (отъ  2-ой  до  7-ой  включительно). 
Въ  Библ.  Зап.  изъ  этого  отвита  было  сообщено  только  16стиховъ.  Вполне 
онъ  недавно  былъ  напечатанъ,  вм^ст*  съ  послашемъ  поэта  Державина, 
за- границей,  въ  одномъ  сборник*  русскихъ  стихотворешй,  но  не  безъ 
важныхъ  нев*рностей. 

2  Въ  н*которыхъ  спискахъ:  «Одинъ  мн*  риема  древый  Навинъ» 
(т.  е.  одинъ  Навинъ ... ).  По  настоящему,  и  въ  томъ  и  въ  другомъ  выра- 
жен! и  неточность:  поэтъ  хогвлъ  сказать:  одному  мн*  риема  Навинъ. 

3  Этотъ  стихъ  почти  во  всбхъ  изв*стныхъ  намъ  спискахъ  искаженъ: 
по  большей  части,  вместо  чести  читается  тутъ  почты.  Въ  этой  же  строф* 
стихъ  7-ой  часто  встречается  вътакомъ  вид*:  ««Ему  даю  на  то  приказъ». 

4  Въ  Библилр.  Запискахг  было  замечено  объ  этомъ  стих*:  «Непра- 
вильная перестановка;  должно  читать:  Отемпы  долженъ  ни  вопросы».    Это 
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Тотчасъ  онъ  дать,  —  бумагъ  гбхъ  въ  р&съ,  — 
Сказать:  отколь,  къ  кому  писанья? 
И  тЬ  веб  ироизнесть  признанья 5 
Свободнымъ  безъ  запинокъ  ртомъ;  — 
Подметны  сшетни  жги  огнемъ*. 

А  чтобъ  Державина  со  мною  4. 

Другаго  различать  ты  самъ,  — 
Вотъ  знакъ:  тотъ  младъ,  но  съ  бородою; 
Я  старъ,  —  юнъ  духомъ  по  гр*Ьхамъв. 
Онъ  въ  ряс*  длинной  и  широкой; 
Мой  Фракъ  кургузъ  и  полубокой. 
Онъ  въ  волосахъ,  я  голь  главой; 
Я  подлинникъ,  —  онъ  списокъ  мой. 

Онъ  ггЬлъ  молебны,  панихиды,  5. 

И  ихъ  поныне  все  поетъ: 
Слуга  былъ  Марса  я ,  бемиды , 
А  нынЬ  —  отставной  поэтъ; 
Онъ  пастырь,  чадъ  отецъ  духовный, 
А  я  правитель  былъ  народный. 
Онъ  оберъ-попъ,  я  ктиторъ  Музъ6, 
Иль  днесь  пресвитеръ  ихъ  зовусь. 


*  Подметны  жъ  письма . . .  (Прежняя  редакщя). 
6  ...  я  сотникъ  Музъ. 


не  в'Ьрно:  такихъ  перестановокъ  Державинъ  никогда  не  позволялъ  себ*в; 
онъ  хочетъ  сказать,   что  швейцаръ  при  пр^емЪ  пакетовъ  долженъ  пред-  . 
лагать  принесшему  ихъ  вопросы  для  получен  1я  отв'бтовъ  и  потомъ  пере- 
давать эти  ответы  (признанья)  своему  господину. 

5  Стихъ,   въ  большей   части  списковъ  пропущенный  и  замощенный 
точками. 

6  Въ  одномъ  списке: 

Я  старъ,  —  онъ  младъ,  хоть  и  съ  брадою, 
Но  старъ  онъ  духомъ  по  гр-Ьхамъ. 
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Кропить  водой,  курить1  кадиломъ,  6. 

Онъ  тянеть  руку  дамъ  къ  устамъ 7 : 
За  честь  я  чту  тянуться  съ  рыломъ 
И  целовать  ихъ  ручки  самъ. 
Онъ  молить  небеса  о  мщг&, 
Героевъ  славлю  я  на  лир+> ; 
Онъ  тайны  сердца  испов-Ьсть, 
Скрывать  я  шашни  чту  за  честь. 

Различенъ  также  и  дЬламиг:  7. 

Онъ  'Ьстъ  кутью ,  а  я  салму 8 ; 
Онъ  громокъ  многими  псалмами, 
Я  въ  день  шепчу  по  одному. 
Державинъ  родъ  съ  потопа  влекся; 
Онъ  въ  семинарьи  имъ  нарекся 9 
Лишь  сходствомъ  риомъ  моихъ  и  стопъ. 
Мой  д*Ьдъ  мурза,  его  д1;дъ  попъ. 

И  словомъ,  онъ  со  мной  не  сходенъ  8. 

Ни  видомъ,  ростомъ,  ни  лицомъ; 
Душой,  быть  можетъ,  благороденъ, 

■  . . .  звучитъ. 
—  брянчитъ. 
г  Различенъ  платьемъ  и  дЪлами. 

7  Въ  нЪкоторыхъ  спнскахъ:  «ко  рту  дамъ». 

8  Сейма  —  изрезанное  кусками  гЬсто,  сваренное  въ  водъ-  съ  при- 
правою или  просто  (Обл.  Словарь).  Это  татарское  слово,  записанное  въ 
симбирской  губернш,  конечно  распространено  и  въ  другихъ  низовыхъ 
мЪстахъ,  гд1>  бывалъ  Державинъ. 

*  Известно,  что  въ  прежнее  время  сыновья  евлщенниковъ  обыкно- 
венно принимали  въ  семинара!  новую  фамидш.  Поэтъ  намекаетъ,  что 
отецъ  1оаннъ  назвался  въ  семинарш  Державиными  потому  что  подражалъ 
его  стихамъ.  При  этомъ  онъ  въ  шутку  прсувеличиваетъ  древность  своего 
рода,  который  собственно  восходилъ  до  временъ  Васшпя  Темнаго,  когда 
изъ  Золотой  орды  вьгЬхалъ  родоначальникъ  Державиных!,,  мурза  Багри мъ 
(Записки  Д.,  Р.  />.,  стр.  10). 
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Но  гербомъ  не  Державинъ  онъ! 
Въ  моемъ  звгЬзда  рукой  держима10, 
А  имъ  клюка  иль  трость  носима. 
Онъ  можеть  четки  взнесть  въ  печать, 
Я  лирою  златой  блистать. 

А  потому  почталюновъ ,  9. 

Его  носящихъ  письма  мни, 
Отправя  множествомъ  поклоновъ, 
Ни  средь  об*Ьдовъ,  ни  во  сн* 
Не  рушь  ты  моего  покою ; 
Но  позлащенной  булавою 
Съ  двора  ихъ  съ  честью  провожай ; 
Державу  съ  митрой  различай. 

м  Въ  герб*  Державина  изображена  рука  среди  облаковъ,  держащая 
звезду.  Въ  царствование  Павла  онъ  нрндумалъ  къ  этому  надпись :  Силою 
вышнею  держусь  (Зап.  его,  Р.  Ь\,  стр.  427). 


Приложен1е. 


Хотя  есть  основаме  сомневаться,  чтобы  отвйтъ  на  предыдущее  стихи 
былъ  написанъ  т4мъ  самым  ь  лицомъ,  котораго  они  касались,  однакожъ  мы 
здъеь  сообщимъ  прежде  всего  свъдън1я  о  священник*  Державин*,  какъ 
объ  одномъ  изъ  героевъ  этой  перебранки,  а  потомъ  назовенъ  того,  кто  по 
всей  вероятности  ножетъ  считаться  авторомъ  ответа.  Отецъ  1оаннъ  Се- 
неновичъ  Державинъ,  по  окончанш  курса  въ  новгородской  сеиинарш, 
былъ  въ  ней  учнтеленъ;  въ  1788  году,  когда  Александре -невская  семн- 
нар1я  была  преобразована  въ  Главную,  съ  тЬмъ  чтобъ  приготовлять  учи- 
телей въ  семинарш  еларх1альныя,  онъ  былъ  вызванъ  сюда  наставникомъ 
на  клаесъ  пекши  *,  а  въ  слъдующемъ  году  переведенъ  на  клаесъ  красно- 

*  Въ  томь  же  году  были  вызваны  въ  Главную  семинарию,  для  пригото- 
влен! я  къ  наставннческимъ  должно*  тямъ :  знаменитый  Сперансшй  #изъ  влади- 
мирской семннарш,  известный  И.  И.  Мартыновъ  изъ  полтавской,  Оедоръ  Га- 
вриловичъ  Русановъ  (впослъдствш  веофилактъ,  экзархъ  Грузш)  изъ  олонецкой, 
и  Петръ  Андреевнчъ  Словцовъ  изъ  тобольской  семинарш. 
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рЪч1я;  въ  1790  г.  вышелъ  священникомъ  въ  приходъ  и  занималъ  разныя 
епархйальныя  должности;  въ  1798  произведенъ  въ  протоиерея  къ  Возне- 
сенской церкви;  въ  шл*  1807  назначенъ  членомъ  синода  и  оберъ- свя- 
щенникомъ армш  и  флота  (на  м-всто  П.  Я.  Озерецковскаго),  а  въ  де- 
кабре того  же  года  пожалованъ  митрой.  Въ  1808  г.,  при  учреждение  ко- 
митета о  преобразовании  церковныхъ  училищъ,  И.  С.  Державинъ  назна- 
ченъ членомъ  его  (вмъхгб  съ  митрополитомъ  Амвросдемъ,  кн.  А.  Н.  Го- 
лицыиымъ,  Сперанскнмъ,  беофилактомъ  Русановымъ  и  Криницкимъ),  а 
поел*  переименовашя  комитета  въ  коммиссю  духовныхъ  училищъ  оста- 
вленъ  постояннымъ  ея  членомъ.  Скончался  въ  начал*  1826  т.  и  по- 
гребенъ  въ  волковской  церкви  Воскресешя  Христова,  въ  притвор*.  Онъ 
былъ  женатъ  на  дочери  духовника  императора  Александра  1,  протопре- 
свитера Сергвя  Оедоровича  Красноп-ввкова  (ум.  4  мая  1808  г.).  У  него 
было  четыре  дочери,  изъ  которыхъ  дв*  еще  живы.  Портретъ  И.  С.  Дер- 
жавина, какъ  и  тестя  его,  есть  у  преображенскаго  протчнерея  Сицилин- 
скаго.  Отецъ  1оаннъ  жилъ  на  углу  обуховскаго  проспекта  и  2-ой  роты 
измайловскаго  полка,  гд*в  теперь  помещается  строительное  училище*. 
По  отзывамъ  знавшихъ  его  современниковъ ,  онъ  былъ  челов'вкъ  весьма 
умный,  даровитый  и  имъмъ  въ  синод*  большую  силу.  Независимость 
своего  характера  доказалъ  онъ  многими  мн/бшями,  которыя  онъ  пред- 
ставлял ъ,  расходясь  съ  болыпинствомъ  своихъ  сочленовъ,  и  въ  кото- 
рыхъ  почти  всегда  былъ  съ  нимъ  согласенъ  позднМппй  духовникъ 
императора  Александра  П.  В.  Криницшй.  Къ  этимъ  св*бд*н1ямъ,  за  до- 
ставление которыхъ  приносимъ  искреннюю  признательность  И.  А.  Чисто- 
вичу,  прибавимъ,  что  отъ  прото1ерея  Державина  остались  три  напеча- 
танный р-Ьчи,  говоренныя  имъ  передъ  воинствомъ  въ  1812,  1813  и  1814 
годах ь.  Изъ  нихъ  бол*е  других ь  замечательна  первая,  пропущенная  въ 
Смирдинской  Росписи,  но  имеющаяся  въ  здешней  публичной  библютек* 
подъ  рукописнымъ  заглав1емъ:  Слово  о  должности  воина.  Вотъ  изъ  нея 
довольно  любопытное  мйсто:  а  А  какое  зло  можетъ  превышать  варвар- 
«сшй  характеръ  Наполеона?  Еще  за  18  в*ковъ  почти  некоторый  знаме- 
нитый римешй  философъ  изобразилъ  чувства  и  правила  праотцевъ  его. 
«Вотъ,  говоритъ  онъ,  законы  Корсиканцевъ :  мстить,  лгать,  хищничать 
«и  отвергать  боговъ!  —  По  всбмъ  лвлен1ямъ  жизни' и  дъмъ  видно,  что 
«Наполеонъ  нам*ренъ  ничего  не  щадить,  чтобъ  на  земли  не  существо- 
авали  отнюдь  благоденств1е,  правда  и  добродетель  и  чтобъ  гибельными 
«навыками  къ  его  правиламъ  заражены  были  вев  супуе  подъ  солнцемъ. 
«И  <ле  ли  зло  останется  отъ  васъ  ненаказаннымъ?»  и  проч.  (стр.  5  и  ел.). 
Судя  по  этимъ  р*чамъ,  трудно  представить  себ*,  чтобы  Приказъ  се- 
кретарю былъ  написанъ  т'Ьмъ  же  перомъ.  Действительно,  по  засвид*- 
тельствованш  достов"Брныхъ  людей,  уже  между  современниками  Держа- 
виныхъ  была  распространена  молва,  называвшая  авторомъ  этого  ответа 
совсбмь  другие  лицо,  именно  священника  Пакатскаго.    Онъ  напечаталъ 

*  Г.  Р.  Державинъ  жилъ  въ  собственномъ  дом*  на  Фонтанк*  близъ  из- 
майловскаго моста;  см.  Томъ  I,  стр.  436. 
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довольно  много  сочинешй,  по  большой  части  стихотворныхь,  который 
легко  могутъ  имъть  одинаковое  происхождеше  съ  занимающимъ  насъ 
отвито мъ.  Особенно  относятся  сюда  его  Зримый  свмпъ,  или  возникающая 
Аврора  (Спб.  1805)  *,  и  посвящеше  императору  Александру  Павловичу  пе- 
редъ  Священной  поэмой  на  окончание  войны  съ  Наполеономъ  (Спб.  1814); 
то  и  другое  написано  четырехстопными  ямбическими  стихами,  довольно 
легкими  для  того  времени,  и  языкомъ  довольно  чистымъ.  Авторъ  еще 
въ  1789  г.  издалъ  книжку:  Благоразумный  христганинъ  или  напутстеге  че- 
ловеку, вступающему  въ  должности  общежитгя.  Гораздо  позднее  онъ  пере- 
ложить въ  стихи  Плачь  1еремш  (1812),  Псалтирь  (1818),  Книгу  1исуса 
Сираха  (1825)  и  Канонъ  Андрея  Критскаю  (1829).  За  Псалтирь  рос  ейская 
академия  наградила  его  прем1ей  въ  500  рубл.  (Извпст4я  росс.  ак.  1820  г., 
кн.  VIII,  стр.  7).  На  заглавномъ  лиетъ  этой  книги  перелагатель  обозва- 
ченъ  «лишеннымъ  зръшл».  Изъ  предислов1Л  къ  Зримому  септу  видно,  что 
онъ  еще  въ  1802  и  1803  годахъ,  по  слабости  зрънк,  пользовался  сво- 
бодою отъ  должности.  Тогда  уже  Гавршлъ  Абрамовичъ  Накатали  былъ 
конечно  человъкъ  не  молодой;  онъ  занималъ  мъсто  священника  при 
церкви  градскихъ  богадъленъ,  подъ  Смольнымъ  монасыремъ;  учился  въ 
новгородской  семинарш.  Вотъ  всЬ  свъдъшл,  который  намъ  до  сихъ  поръ 
удалось  собрать  о  немъ  при  радушномъ  содЗДствш  протслерея  И.  В. 
Рождественскаго  и  профессора  II.  А.  Чистовы ча.  По  словамъ  автора  Об- 
зора русской  духовной  литературы,  (кн.  II,  стр.  222),  «канонъ  Крнтскаго 
такъ  хорошо  переложенъ,  такъ  близко  къ  подлиннику,  что  едва  ли  мо- 
жетъ  быть  лучшее  переложеше». 

ОТВЕТЬ. 

ПРИКАЗЪ  МОЕМУ  СЕКРЕТАРЮ. 


Опомнись,  осмотрись,  Державинъ, 
Какой  ты  дичи  наблеллъ*! 
Одна  ль  тебъ  есть  риема  Навинъ, 
Кой  б  солнца  бъгъ  остановлллъ?     • 
Единъ  есть  Богъ  и  Вседержитель, 
Державинъ  есть  державы  житель: 
Въ  державе  житель  не  одинъ, 
А  риема  есть  ни  родъ,  ни  чинъ. 

а  . . .  намаралъ  (По'другимъ  спискаиъ). 
6  Что  . . . 


*  Эта  книжка,  родъ  дЬтской  энциклопедш,  ОгЫз  вепвиаНит  р1*с(и8,  81сЬ*- 
Ъаге  ЛУеН,  переложена  имъ  въ  стихи  изъ  прозаическаго  перевода  (съ  нъмец- 
каго),  сделан  наго  членомъ  росс.  акадеши  Иваномъ  Хмелъницкимъ  и  издавав- 
шагося  яъеколько  разъ  подъ  заглав1емъ  :  Свптъ  зримый  въ  лицеисъ.  Мы  зиаемъ 
четыре  его  издашя :  1778,  1789,  1806  и  1817.  Первое  въ  четвертку,  400  стр. 
кромъ  предислов1я,  и  въ  текстъ  100  большихъ  гравюръ  на  мЪди. 
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НъТЪ   НуЖДЫ   СПОРИТЬ   МН*   СЪ   ШИТОМ!» .  2. 

Богатой  риемы  мн*  не  жаль  1; 
Я  до!женъ  толковать  съ  левитомъ 
Начало  виры  и  скрижаль. 
Начто  же  было  издаваться, 
Что  могъ  Державиными  назваться? 
Но  я  тоя  жъ  державы  членъ», 
Боль  столько  же  въ  нее  влюбленъ. 

Начто  жъ  вставать  изъ-за  об* да,  3. 

Писать  обширный  сей  приказъ 
Я  столь  невиннаго  сосуда 
Колоть  не  въ  бровь,  а  прямо  въ  глазъ? 
Не  знаю  я  твоихъ  пороковъ, 
Займовъ,  кредитовъ  и  просроковъ; 
Начто  приматы  вс*  считать? 
Довольно  надпись  прочитать. 

Зоиловыхъ  держась  ты  правил ъ,  4. 

Искалъ  въ  чужой  сорочке  блохъ; 
Но  свой  лишь  вшивый  плащъ  представилъ  г 
Въ  сатир*  сей,  какъ  Архилохъ. 
Я  зналъ  различье  между  нами, 
Хотя  мы  сходны  именами: 
Я  младъ  лотами,  ты  старикъ. 
Ношу  я  митру,  ты  —  парикъ. 

Не  попъ,  но  оберъ  я  свлщенникъ. 2 ,  5. 

Ръчпитель  зд'Ьсь  грЪховныхъ  узъ; 
Филипповъ  только  ты  каженникъ 3, 
Не  ктиторъ,  но  питомецъ  Музъ; 
Я  членъ  свягвйшаго  синода, 
Ты  былъ  правителемъ  народа; 
Я  ветх1Й  съ  новымъ  чту  завътъ, 
Теб*  жъ  изв'встн'Бе  балетъ  д. 

Я  въ  рясв  длинной  и  широкой,  6. 

Власы  им'Ью  и  браду; 

■  Другой,  тоя  жъ  державы  членъ, 

Кой . . . 
г  . . .  тылъ  представилъ. 
4  Тебъ*  жъ  пора  плясать  балетъ. 


1  Т.  е.  я  спорю  не  изъ-за  богатой  риемы  и  готовъ,  пожалуй,  уступить  ее. 

2  Оберъ- свлщенникъ  —  «  прототерей ,  управляющей  духовными  дЪлами  воен- 
ного ведомства,  независимо  отъ  епарх1альнаго  начальства»  (Акад.  Словарь). 

8  Относится  къ1  сказашю  апостольскому  объ  апостоле  А* липп-Ь  и  эеюп- 
скомъ  вельмож-ь  —  каженикп,,  или  евнух*,  который  принялъ  тсъ  Филиппа  кре- 
щеше  (Дчьян.  апостолъек.,  гл.  8,  ст.  26—39). 
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Твой  фракъ  кургузъ  и  полубокой 
И  пгбшь  поверхъ  его  въ  виду. 
И  то  скажу  съ  отвален  ымъ  рискомъ, 
Что  мн*  нельзя  твоимъ  быть  спискомъ: 
Съ  чего  власы,  браду  мн*  снять? 
Ч*вмъ  рясу  съ  фрака  дополнять? 

Пою  молебны,  панихиды:  7. 

Мой  долгъ  и  польза  суть  виной; 
Слуга  бывъ  Марса  и  бемиды, 
Министръ  ты  нывгб  отставной. 
Кроплю  водой,  брянчу  кадиломъ, 
Тебя  къ  себ-Ъ  не  кличу  съ  рылоиъ, 
Но  крестъ  святой  лобзать  даю, 
Кто  руку  хочетъ  чтить  мою  в. 

Я  пастырь  еемь  овецъ  словесныхъ,  8. 

Завистникъ  ты  красотъ  гвлесиыхъ; 
Я  тайны  сердца  исповъмъ, 
Ты,  зная  ихъ,  разскажешь  вевмъ. 
Бужу  вевхъ  многими  псалмами, 
Едва  ль  внушу  по  одному. 
Кутью  жъ  Ъдятъ  М1ряне  сами, 
Одинъ  ты  кушаешь  салму! 

Теб'Ь  не  нужны  еим1амы,  9. 

Ниже  съ  водой  святою  крестъ; 
Одн'б  въ  у  к*  вертятся  дамы, 
Хотя  бъ  среди  священныхъ  м"бстъ. 
Всбхъ  родъ  исходитъ  отъ  Адама, 
Хоть  кавалеръ  кто  будь,  хоть  дама; 
Всб  мы  отъ  Ноевыхъ  сыновъ 
Беремъ  ра&пгае  чиновъ. 

Кто  тамъ  мурзой  именовался,  10. 

О  томъ  совевмъ  не  знаю  я; 
Но,  какъ  историкъ  отозвался, 
Была  въ  ковчег!  и  свинья. 
Мой  родъ  и  вс*  въ  Россш  д-бды; 
Татары  —  только  намъ  соевды: 
Державинъ  есть  росшйскШ  сынъ, 
Мурза  —  князей  татарскихъ  чинъ. 

Учась  въ  росс1йскомъ  институт/в,  П. 

С1е  я  имя  заслужилъ; 
Твой,  можетъ  статься,  д-бдъ  въ  БахмугЬ 
Его  мурзенку  наложилъ.  • 

II 

6  Кто  хочетъ  —  руку  чтить  мою. 
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Мой  гербъ  есть  книга,  крестъ  и  митра, 
Твой  гербъ  —  звезда  въ  рук*  безъ  скнптра! 
Клюка  жъ  —  хранитель  отставныхъ, 
А  четки  —  ангеловъ  земныхъ. 

Что  ты  ни  въ  чемъ  со  мной  не  сходенъ,  ^    12. 

Признался  ты,  и  я  не  лгу, 
И  быть  душою  благороденъ 
Всегда  хочу  я  и  могу. 
Ошибка  ль  чья  тому  виною, 
Или  игрушка  надо  мною, 
Что  поданъ  мой  тебъ-  пакетъ,  — 
Моей  вины  однакожъ  н*бтъ! 

Коль  многими  уже  веками  13. 

Нашъ  чинъ  кключенъ  въ  орнгиналъ, 
Какой  бы  дерзкими  руками 
Похитить  могъ  его  нахалъ? 
Мн*  въ  чин*  едълалъ  ты  убавку, 
Дабы  забыть  свою  отставку, 
Дабы  татьбой  чужихъ  заслугъ 
"  Покрыть*  природный  свой  недугъ. 

Теперь,  казалось,  расквитались,  14. 

Дсржавинъ!  мы  уже  съ  тобой, 
И  много  безъ  кишокъ  катались, 
Смотря  на  сей  безкровный  бой;  — 
Но  будь  и  въ  тодъ  еще  увъ-ренъ: 
Коль  будешь  такъ  же  не  умъренъ, 
То  знай,  что  *Бду,  не  свищу, 
А  какъ  найду,  не  спущу. 

9 

А  ты,  Козминъ,  мой  тайникъ*  верный,  15. 

Возьми  пасквиль  его  прескверный 
И  мной  написанный  отвъ-тъ 
Хранить  на  случай  въ  кабин етъ, 
Чтобъ  встречей  намъ  сему  подобных!» 
Впередъ  съ  тобою  не  видать. 
При  случая хъ  на  то  удобныхъ 
Сле  имеешь  наблюдать: 
Прхемля  и  нося  пакеты. 
Различье  помни  и  примъты, 
Подложныхъ  писемъ  не  примай 
И  самъ  печати  не  ломай. 

ж  Открыть  . . . 

4    Тайникъ,   переводъ  слова   секретарь.    Въ  одномъ  спискт»  шпиннию, 
б<»;л.  мой. 
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ф  а.  ОТЗЫВЪ  НА  ПАСКВИЛЬ1. 

Ужедь  м1гЬ  отв-Ьчать 
На  то ,  что  такъ  меня  за  шутку  злобно  колютъ  ? 

Благоразумнее  молчать: 
Избыткомъ  лишь  сердецъ  уста  у  насъ  глаголютъ. 

*  Въ  черновой  рукописи  стихи  эти  били  начаты  подъ  следую щимъ 
заглавхемъ:  Ответь  попу  Державину  на  ругательство  и  сперва 
получили  такую  редакцдо : 

Что  дать  въ  отв'бтъ  на  брань  святаго  мн*  отца? 
Всякъ  правъ  иль  виноватъ  считается  д-Ьлами. 
Ноидемъ  на  судъ  къ  людямъ  своими  мы  стихами; 
Увидитъ  всякъ  изъ  нихъ,  кто  волкъ  и  кто  овца. 
Ин'в  должно  ль  говорить,  где  злобно  меня  колютъ? 
Избыткомъ  сердца  лишь  уста  у  насъ  глаголютъ. 


СИ.  НА  ОСВЯЩЕНШ  ЭРМИТАЖНАГО  ТЕАТРА, 

ВЪ    КОТОРОИЪ    ВЫЛЪ    МАСКАРАДЪ    И    УЖИНЪ 

28  января  1808  года  1. 

Не  Солндевъ  ли  сей  домъ? 
Онъ  весь  блестеть  огнями! 
Нить!  храмъ,  св-Ьтящшся  сердцами, 
Когда  счастливь  народъ  царемъ. 

1  Празднество  было  въ  честь  великаго  князя  Константина  Павловича, 
которому  въ  этотъ  день  минуло  десять  л'бтъ  (см.  Томъ  II,  стр.  150). 
Надпись  эта  напечатана  въ  Драматическою  Впстникп  1808  г.,  ч.  I,  стр.  32, 
съ  подписью  Державина  Оттуда  и  заимствуемъ  нашъ  текстъ;  въ  поздн*бй- 
шихъ  тетрадяхъ  поэта  встречается  следующая  редакщл : 

Не  Солнцевъ  ли  чертогъ  содъмался  сей  домъ, 
Что  свить  объемлетъ  насъ  и  светить  всбмъ  зарями? 
Нбтъ,  это  храмъ  молитвъ,  св-Ьтяшдйся  сердцами, 
Когда  народъ  счастливъ  царемъ. 
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СХП.  НА  ВЗЯТ1Е  СВЕАБОРГА  \ 


Какъ  Тиръ,  такъ  Свеаборгъ  непобЬдимымъ  быль; 
Но  что  противъ  машинъ  и  силъ  и  ухищренья 
Царей  могущихъ  стать  возможетъ  устремленья? 
Тотъ  первый  Александръ,  второй  сей  покорилъ. 

1  Свеаборгъ  сдался  генералу  Буксгевдену  въ  20-хъ  числахъ  апреля 
1808  года,  при  чемъ,  какъ  теперь  уже  несомненно,  золотой  порохь  дМ- 
ствовалъ  бол'ве  вслкаго  оруЖ1я.  Это  важнейшее  событие  войны  праздно- 
валось въ  Петербург*  особеннымъ  торжествомъ  предъ  монументомъ 
Петра  Велика  го  (Михайловскаго-Даннлевскаго  Описанье  финляндской  войны, 
стр.  109). 


СХШ.  НА  ТО ,  ЧТО  БЫЛО  и  что  нынъ  \ 

Бывало  обручи  вкругъ  китовы  над-Ьты  1. 

И  госпожи  средь  ихъ  какъ  города  стоять; 
А  нын-Ь  донага  почти  онЬ  раздЬты ; 
На  плечахъ  крылышки,  —  Амуръ  вспорхни,  —  летятъ. 

Бывало  нелегко  причислиться  въ  поэты  2. 

И  генш  вЬкъ  свой  трудъ  былъ  долженъ  исправлять; 
А  нын'Ь  такъ  стихи,  какъ  мйдныя  монеты, 
Чеканятъ  всякш  день,  и  Пиндары  гремятъ. 

1  Въ  черновой  тетради  отмечено  25  мая  1808  г.    Помещается  по 
рукописи  Часть  VII. 
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Бывало  съ  юности  трудятся  многи  л*ты,  3. 

И  баръ  по  опытамъ  на  степени  садятъ ; 
Днесь  польза  царствъ ,  законъ  хоть  чужды  имъ  и  счеты , 
Но  Остерманомъ  быть  веЬ,  Вяземскимъ  хотягь. 

Бывало,  въ  лагеряхъ  и  сыты  и  од-Ьты,  4. 

Оружьемъ  поразя,  своихъ  враговъ  щадятъ; 
А  нынече  бивакъ  Французскихъ  въ  томъ  лишь  м1>ты, 
Чтобъ  кровью  ц-Ьлыхъ  царствъ  насытить  звЪрскш  гладъ. 

Бывало,  къ  отчеству  любовш>  нагр-Ьты,  5. 

За  в-Ьру ,  за  царя ,  какъ  въ  пиръ ,  на  бой  летятъ ; 
А  нын*  золота  и  в-Ьроломства  сЬти 
Министровъ  и  вождей  и  царски  очи  тмятъ. 

Какой  же  лучше  в-Ькъ?  планеты  иль  кометы?  6. 

Что  было,  иль  что  есть?  —  кто  можетт»  судъ  мн+>  дать? 
Правдивой  славы  въ  храмъ  Лукрещй  иль  Мальгреты  *, 
Съ  Аттилой  Александръ  ужели  пойдутъ  въ  рядъ? 

Ахъ,  н-Ьтъ!  коль  вечность  есть,  Богъ  праведенъ  и  святъ,  —  7. 
Не  могутъ  такъ  пройти  Господнихъ  словъ  об-Ьты, 
И  души  чисты,  такъ  какъ  солнце,  возблестять; 
А  нечестивыя  покроетъ  мрачный  адъ. 

*  «Бурбпнскаи  принцесса».  Д. 


« 
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СХГС.  НА  ПОРАЖЕШВ  ГШШШЦАМИ  ФРАНЦУЗОВ!*1. 

Въ  огневиц*2  Французъ  ужасны  терпитъ  муки, 
Бросается  на  всЬхъ ,  кусаетъ  и  грызетъ : 
Гншпансюя  ему  прикладываютъ  мухи. 
Не  знаю,  придетъ  ли  онъ  въ  разуло»,  или  нЬтъ. 

•  Написано  вероятно  по  поводу  извйспя  объ  нзгнанш  Французе  въ 
возставпшми  Испанцами  изъ  Мадрида  и  всего  королевства  до  реки  Эбро, 
поел*  чего  однакожъ  непр1ятель  опять  занялъ  страну  и  началась  война 
гверильясовъ. 

2  Огневица  —  горячка. 


СХУ.  КЪ  ПОРТРЕТУ  АДМИРАЛА  ДМИТР1Я  НИКОЛАЕВИЧА 

СЕНЯВИНА '. 

Аттила  бы  хотЬлъ,  чтобъ  онъ  венчался  кровью, 
Сгоря  на  воздух* ,  въ  опгЬ ,  какъ  саламандръ ; 
Но  къ  человечеству  исполненъ  царь  любовью : 
Спасителю  людей  даетъ  победы  лавръ. 

*  Подъ  Аттилою  разумеется  Наполеонъ.  Въ  1806  году  Сенявинъ  съ 
большою  славою  д'виствовалъ  противъ  Французовъ  въ  Далмащи;  но  когда 
открылась  война  съ  Турпдей,  онъ  долженъ  былъ  отправиться  въ  Архи- 
пе л  агъ  и  здесь  при  Лемнос*  одержать  надъ  непрйлтелемъ  решительную 
победу  (въ  шн*  месяце).  «После  победы»,  говорить  Бантышъ-Камен- 
сшй,  «Сенявину  предстоялъ  выборъ  самый  затруднительный :  гнаться  ли 
за  остатками,  или  возвратиться  въ  Тенедосъ,  спасти  гарнизонъ  отъ  плена 
неминуемаго  и  жестокаго,  и  отказаться  отъ  редкаго  случая  быть  истре- 
бителемъ  всего  турецкаго  флота?  Сенявинъ  не  поколебался  пожертво- 
вать личною  славою  для  спасения  брашй  своихъ,  осажденныхъ  превосход- 
нымъ  числомъ  непр1ятеля.  Онъ  последовалъ  движению  своего  добраго 
сердца  . . .  28-го  шня  Турки  сняли  осаду  . . .  Государь  пожаловалъ  Дми- 
трш  Николаевичу  орденъ  св.  Александра».  Сенявинъ  род.  1763,  ум.  1831  г. 
(Словарь  достоп.  люден,  Спб.  1847). 
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Ш1.  въ  :шциту  СТАНЕВИЧА  '. 

Прославится  иль  постыдится 
Всякъ  огь  того,  кто  что  творить. 
Станевичъ  быть  полезнымъ  тщится , 
А  Сквернословъ  его  бранить. 

1  Евстафйй  Станевичъ,  питомец  ь  коммерческая)  училища,  основан- 
наго  ирн  московскомъ-Воспитательномъ  дом*  на  щедрыя  пожертвовашя 
Прокоф1я  Акннв1евнча  Демидова*,  бнлъ  въ  молодости  увлеченъ  книгою 
Шишкова  О  старомъ  и  новомъ  слот,  (1802)  н  вскоре  после  ея  полвлешя 
самъ  высгупилъ  на  литературное  поприще,  какъ  одинъ  изъ  ревност- 
нМшнхъ  его  приверженцевъ.  Онъ  началъ  переводами  съ  франдузскаго, 
а  въ  1805  г.  издалъ  томъ  своихъ  мелкихъ  сочинений,  большею  частью 
стиховъ,  подъ  заглав1емъ:  Собрате  сочинетй  въ  стихахъ  и  въ  проз*,  ч.  I 
(Спб.).  Книжка  эта,  свидетельствовавшая  о  совершенномъ  отсутствш  въ 
авторе  поэтическаго  таланта,  била  очень  враждебно  встречена  Каченов- 
скимъ.  Помещенная  въ  Влстник*  Европы  (1806  г.  янв.,  кн.  2)  критика 
его,  отчасти  справедливая,  отчасти  придирчивая,  вызвала  со  стороны 
Станевича  защиту,  составившую  целое  отдельное  сочинеше  подъ  загла- 
В1емъ :  Сиособъ  разсматриеатъ  книги  и  судить  о  иихъ  (Спб.  1808,  мал.  8  д.  л., 
116  стр.)**.  Въ  томъ  же  году  онъ  напечатал»:  РазсуждЫе  о  русскомъ 
язык*  въ  двухъ  частяхъ  (8°,  70  и  116  стр.);  проникнутое  благоговешемъ 
къ  Шишкову,  оно  содержит ь  однакожъ  и  верный  мысли,  разумеется,  въ 
границахъ  тогдашнихъ  филологи  чески  хъ  пошгпй,  и  показываетъ  лъ  ав- 
тор* человека  очень  начитаннаго  и  знакомаго  со  многими  иностранными 
языками.  На  первое  изъ  этихъ  двухъ  сочинешй  напалъ,  опять  въ  В.  Е. 
(1808  сент.,  кн.  18),  Воейковъ  весьма  резкою  статьею:  Мнп>нье  безпри- 
страстнаго  о  способ*  разсматриеатъ  книги,  и  эта-то  статья  послужила  по- 
водомъ  къ  четырестишш  Державина,  который  подъ  имонемъ  Скверно- 
слова и  разумеетъ  Воейкова. 

Самъ  Державинъ  вовсе  не  былъ  безусловно  на  стороне  Шишкова, 
какъ  показываетъ  то,  что  онъ  въ  начале  1804  года  писать  къ  И.  И. 
Дмитрхеву:  «Г.  Ши.  вызывалъ  меня  въ  разговорахъ  на  похвалу  своей 
критики  (Разсужденгя  о  старомъ  и  новомъ  слот),  сделанной  имъ  на 
счетъ  новыхъ  писателей. и,  какъ  кажется,  более  Ни.  Ми.  (Н.  М.  Карам- 
зина).  Я  ему  сказали,  что  я  не  грамматикъ,  о  всехъ  тонкостяхъ  языка 

*  См.  Способ?,  разсматриеатъ  киши,  стр.  56. 

**  Въ  концЬ  .)той  книжки  Станевичъ  защищаетъ  своего  друга,  харьков- 
скаго  жителя  А.  А.  Палицына,  котораго  Посланге  къ  Привп>тп>  или  воспомина- 
ние о  некоторых!,  русскихъ  писателяхъ  моею  времени  также  было  отделано  в  ь 
В.  Е. 
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судить  не  могу,  но  мн*  кажется,  что  слишкомъ  пристрастны  ею  разсу- 
ждешя.  Онъ  ототелъ  съ  неудовольств1емъ».  Прибавляя  потомъ,  что  онъ 
желаетъ  успеха  Карамзину,  но  боится  излишнлго  усерд1я  его  подража- 
телей, Державин ъ  кончаетъ  свое  письмо  замечая  1емъ :  «Мудрость  заклю- 
чается въ  середин*  крайностей»  (Москвит.  1848,  №  10).  Вотъ  почему 
онъ  не  могъ  сочувствовать  и  слишкомъ  ожесточенным!»  нападкамъ  на 
Отаневпча,  т*мъ  бол*е,  что  этотъ  въ  то  время  молодой  писатель  искалъ 
его  покровительства,  поднесъ  ему  свои  сочинения  и  въ  нихъ  нисколько 
разъ  выражалъ  свое  удивлеше  къ  «творцу  Фелицы»,  а  Державинъ  всегда, 
но  особенно  въ  старости,  былъ  слабь  къ  похвал*  и  лести. 

Сверхъ  выходки  противъ  Воейкова,  онъ  написалъ  въ  томъ  же  смысл* 
и  несколько  стиховъ  на  Каченовскаго,  которыхъ  н*тъ  въ  рукопислхъ 
Державина,  но  которые  были  найдены  на  экземпляр*  Способа  раэсматри- 
ватъ  книги,  поднесенномъ  ему  авторомъ. 

Этотъ  экземпляръ  достался  потомъ  митрополиту  Евгешю,  а  имъ  зав*- 
щанъ,  въ  числ*  другихъ  книгъ,  библштек*  шевской  семинарш.  Вотъ  эта 
надпись,  составляющая  отв*тъ  на  113  н  114  стр.  книжки*: 

Зоиловыхъ  противъ 

Тебя,  Станевичъ,-  клеветашй, 

Суть  собственны  его  писанья 

Твои  сильн*йши  оправданья, 

Ко  торы  св*ту  ты  открнлъ. 

Припомнимъ  истину  изв*стну  вс*мъ  давно : 

«Въ  чужихъ  глазахъ  зримъ  сукъ,  не  зримъ  въ  своихъ  бревно». 

Эти  стихи  были  напечатаны  въ  Маять  1842  г.,  т.  У,  Смпсъ,  стр.  25. 
О  Станевич*  см.  также  Воспоминания  Вигеля  (Р.  Въспт.  1864,  Л»  8, 
стр.  483),  статью  г.  Лонгинова  Вплинскги  и  его  лжеученики  (Р.  Внстн. 
1861,  №  6,  стр.  129)  и  Истор.  Христом,  г.  Г  ал  ахова  (т.  II,  стр.  385). 

Въ  своемъ  Домгь  Оумасшедишхъ  Воейковъ  посвятилъ  ему  слъдуюшдй 
куплетъ:  «Вотъ  Станевичъ.  Въ  отдаленья 

Усмотр*въ,  что  это  я, 

Возопилъ  въ  остервененьи : 

М1ръ,  потомство!  за  меня 

Злому  критику  отмстите : 

Мой  изъ  бронзы  выливъ  лнкъ, 

Монументъ  соорудите! 

Л  великъ,  велнкъ,  великъ!» 

*  а  И  когда  доетавилъ  я  знаменитому  творцу  Фелицы  мои  сочинения,  то 
я  никакъ  не  опасался  его  худаго  обо  мн*  заключения ,  потому  только ,  что  на- 
звал ъ  моего  критика  зоиломъ  въ  сихъ  стихах!» : 

«  Зоилъ  угрызъ  мой  трудъ : 

Но  коль  п*вецъ  Фелицы 

Нрочтетъ  С1и  страницы 

И  скажетъ:  онъ  не  худъ,  — 

Зоилъ!  напрасенъ  былъ  твой  судъ». 

28* 
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Ш11.  НД  ПАМЯТНИКЪ  ПРЕКРЛСНАГО  ПУДЕЛЯ  \ 

Подъ  камнемъ  симъ  Милордъ,  кудрявый  песъ  прекрасный, 

Поч1етъ  погребенъ ,  счастлив-Ьйшш  изъ  псовъ : 

Онъ  'Ьлъ,  онъ  пилъ,  онъ  спалъ,  онъ  велъ  в*къ  сладострастный, 

Д^ля  женъ  множеству  н^жн'Ьйшую  любовь ; 

А  сверхъ  того  всегда  не  упускалъ  развиться 

Между  прекрасныхъ  Д'Ьвъ,  въ  диванахъ,  по  коврамъ. 

Милорды  роскошью!  придите  прослезиться 

У  гроба  зд'Ьсь  его :  онъ  быль  подобенъ  вамъ. 

1   См.  вмше,  стр.  393,  Милорду,  моему  пуделю. 


ШШ.  АННЪ  ПЕТРОВНЪ  БУНИНОЙ, 

НА    ПРИСЛАННУЮ    ИДНЛЛ1Ю,     ВЪ    КОТОРОЙ     ОВА    ПРЕ  ДСТАВ.1Я  ЕТЪ    СЕБЯ 

БЕЗПОЛЕЗНО    ПИЛЯЩЕЮ    КАМЕНЬ*. 

Холодный  камень  сей  ты  тайною  пилою 

Вотще  заботишься  пилить ,  — 
Здоровье  тЬмъ  свое  лишь  можешь  повредить; 
Но  съ  разумомъ,  пр1ятностыо,  красою 
Отважься  на  него  любовною  стрЬлою : 
Ты  сердце  въ  немъ  властна,  какъ  громомъ,  раздробить! 

1  А.  П.  Бунина,  род.  въ  1774,  ум.  въ  1831  году.  Довольно  подроб- 
ный о  ней  свъдъчня  см.  въ  Плюшаровомъ  Эицикл.  Лексикон* ,  также  въ 
Русск.  Арх.  1865,  вып.  9.  Дсржавннъ  разум*Бетъ  ея  идиллш:  Лшпя,  начн- 
нающуюся  такъ  (см.  Собрате  стихотв.  Буниной,  Опб.  1819, ч.  III,  стр.  13): 

Камилла. 
Что  дФлаешь  ты  здъть,  съ  открытой  головою, 
На  солнечномъ  жару,  одна,  томясь  отъ  зною, 
Средь  камней  и  иесковъ? 

ЛИВ1Я. 

Ломаю  сей  утесъ. 
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СХ1Х.  НА  ФРАНЦУЗСКУЮ  КНИГУ,  НАЗЫВАЕМУЮ  НОВОЮ 

ТАКТИКОЮ1. 

Система  книги  сей ,  иль  бранныхъ  правилъ  зрелость  — 
Ни  въ  чемъ,  какъ  быстроту  илгЬть  и  см+>лость,  смЬлоеть; 

Хотя  бы  и  мосты  людьми  мостить, 
Но  только  бъ  победить, 
Подобно  древле  какъ  кровавы  Тамерланы 
Безъ  милосердья  въ  пеплъ  сражали  царства  вдругъ. 
Начто  симъ  намъ  грозить?  Французы  шарлатаны 

Предъ  гЬмъ,  кто  знаетЬ  русски  духъ. 

1  Любопытно,  какъ  выражение  тогдашняго  взгляда  на  Французовъ. 
Въ  библюграфнческнхъ  указателяхъ  мы  тщетно  искали  заглавгя  книги, 
которую  разум'встъ  Державинъ. 

СХХ.  ПРИ  ПОСЫЛКЕ  СОЧИНЕШЙ  АВТОРА  СЕСТРЕ  ЕГО, 

НАТАЛЬЕ  ИВАНОВНЕ  МИЛЛЕРЪ '. 

На  вечернихъ  дней  зарЬ 

Врать  любезнейшей  сестр* 

Шлетъ  въ  сихъ  книгахъ  душу  нын-Ь; 

А  онослЬ  на  холстин* 

Къ  ней  пришлегь  и  образъ  свой  — 

Жить,  беседовать  съ  сеемой*. 

а  .  .  .  собой  (Первой,  рукоп.). 

*  Наталья  Ивановна,  урожденная  Державина,  была  по  отцу  двоюрод- 
ная сестра  поэта.  Мужъ  ея  былъ  Никита  Миллеръ,  внуки  котораго  до 
сихъ  норъ  владБютъ  имъчпями  Державина  въ  казанской  и  самарской  гу- 
бершяхъ  (см.  его  бюграфш).  Н.  И.  желала  имъгь  портретъ  брата.  Зака- 
завъ  портретъ,  онъ  между  т*бмъ,  въ  январи  1809  г.,  иослалъ  ей  экзем- 
пляръ  свонхъ  недавно  вышедшихъ  сочинешй  и  на  заглавиомъ  лисгб  1-й 
части  напнеалъ  эти  стихи.  Они  были  напечатаны  въ  Маять  1842  г., 
т.  I,  стр.  90. 
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СХХ1.  ОТВЪТЪ  А.  С.  ХВОСТОВУ1. 

Я  на  осмой  стоять  степени  у  бемисы ; 
Парнасскихъ  нын-Ь  древъ  я  возлежу  въ  тЬниа. 
Коль  истины  вЪсы  могли  у  ней  тмить  крысы, 

*  Стою  у  русскихъ  музъ  на  первой  днесь  вь  тъ*ни. 
Коль  истины  вЪсы  той  закастили  крысы , 
Сихъ  лиры  праведной  не  осквернять  онт». 
О!  ежели  . . .  (Первой,  рукоп.). 

•  Объ  А.  С.  Хвостов*  и  его  отношенЫхъ  къ  Державину  см.  выше 
стр.  413.  Подъ  вемнсою  зд'Ьсь  должно  разуметь  или  ведомство  юстипди, 
по  которому  Державинъ  долго  служилъ  въ  качеств*  сенатора,  или  импе- 
ратрицу Екатерину.  Но  не  совсвмъ  ясно,  чтб  онъ  хогЬлъ  сказать  словами 
на  осмой  степени;  не  относятся  ли  они  къ  межевому  департаменту,  чле- 
номъ  котораго  былъ  Державинъ  и  который  въ  состав*  сената  занималъ, 
по  спискамъ,  8-е  мъхто?  (см.  Мпсяиословъ  съ  росписью  чиновныхъ  особь  на 
1794  г.) 

Державинъ  отвечать  этими  строками  на  сл*дующ1е  стихи,  написан- 
ные очевидно  по  поводу  обвинеый,  которымъ  онъ  подвергался  вскоре 
поел*  издан1я  своихъ  сочннешй.  Вотъ  эти  стихи  Хвостова,  занесенные 
также  въ  рукописи  нашего  поэта. 

А.   С.   ХВОСТОВЪ    НА    МОИ    СОЧИНЕН1Я. 

«Удары  волнъ  бываютъ  ли  ужасны? 
Пигмеевъ  замыслы  Ираклу  не  опасны; 
Дымъ  Этны  пламенной  Олимпъ  безпечно  зритъ: 
Зоиловъ  слабый  крикъ  Омира  не  страшитъ. 
П'ввца  Фелицы  лавръ  средь  дерзка  врановъ  гласа 
Растетъ  и  высится  въ  честь  росскаго  Парнасса». 

О  томъ,  что  сочинешя  Державина,  при  появлеые  ихъ  въ  1808  году, 
возбуждали  не  всегда  благоприятные  для  него  толки,  свидетельству етъ  и 
следующее  четырестипие  его  къ  Лабзину  (ср.  Томъ  П,  стр.  678): 

Издателю  моихъ  сочинен1й. 

Вь  угодность  наконецъ  общественному  ввгляду 
Багрнмъ  къ  тебъ-  предсталъ  татарскихъ  мурзъ  съ  гудкомъ; 
Но  съ  вздохомъ  признаюсь:  въ  немъ  очень  мало  ладу; 
И  то  уже  порокъ:  я  смъмъ  блистать  умомъ. 

Около  того  же  времени,  подъ  1809  годомъ,  занесена  въ  черновыя 
тетради  нашего  поэга  еще  другая  стихотворная  переписка  его  съ  А.  С. 
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То  струнъ  не  осквернять  межъ  музъ  моихъ  он*. 
Такъ,  ежели  мой  лавръ  на  Пинд1;  зелеи+>етъ. 
То  запахъ  обонять  его  Хвостовъ  умнеть. 

Хвостовым  ь.  Принадлежащие  къ  ней  стихи  Державина  остались  неотде- 
ланными, и  потому  не  ном1>щаемъ  ихъ  въ  нашемъ  тексте;  но  такъ  какъ 
они  по  содержант  любопытны,  то  приводимъ  ихъ  здесь.  Дело  и  деть  о 
томъ,  позволительно  ли  въ  русскнхъ  стихахъ  употреблять  стопу  пирри- 
хгн  (состоящую  нзъ  двухъ  слогов  ь  безъ  ударен1я).  А.  С.  Хвостовъ,  найдя 
много  пиррих1евъ  въ  сочпнешяхъ  своего  соименника,  графа  Д.  И.,  напал  ь 
на  него  за  это;  тотъ  въ  оправдаше  свое  ссылался  на  Ломоносова  и  дру- 
гихъ  нашихъ  поэтовъ,  у  которыхъ  эта  стона  также  встречается  часто, 
какъ  неизбежная  при  многосложности  русскихъ  словъ,  нмт.ющнхъ  только 
ио  одному  ударешю;  къ  тому  же  она  придаетъ  разнообраше  наш  им  г  ям- 
бамъ  и  хореямъ.  Сознавши,  что  гр.  Хвостовъ  правь,  Державннъ  написать: 

Къ  А.  С.  Хвостову. 

Замеченнымъ  тобой  пнррих1емъ  въ  Хвостов* 

Какую  ты,  Хвостовъ,  над-Ьлалъ  кутерьму! 

Цыплята  Солнцевы"1,  витающи  Музъ  въ  крове, 

Хоть  треснуть,  но  прочесть  виршъ  долженствуютъ  тьму; 

Трудъ  Ломоносова,  Хераскова  разверзся, 

Зрятъ  Дмитрева,  тебя,  меня,  —  и  что  я  изреку? 

Пиррих1Й  и  въ  твоихъ,  кричать,  стихахъ  нашелся! 

Графъ  веселъ,  какъ  петухъ,  поетъ  кукуреку 

И,  гордъ  победою  своей,**  — 

Пиррихьемъ  вновь  звучитъ,  какъ  скриплою  телегой. 

А.  С.  Хвостовъ  отвечать: 

«Коль  въ  Ломоносове  пиррих1й  ианденъ, 

Такъ  конченнымъ  считаю  дело; 

Признаюся,  что  побежденъ: 

Всякъ  можетъ  сотнями  впередъ  писать  ихъ  смело. 

Желалъ  бы  только  я,  чтобъ  графъ  за  сто  красогь 

И  Ломоносова  и  вашихъ, 

Одинъ  хоть  путненьшй  далъ  мыеллмъ  обороть 

Во  все  течен1е  своихъ  летъ  и  летъ  нашихъ. 

Румянцеву  кто  хочетъ  подражать, 

То  кажется,  не  темъ,  чтобъ  не  уметь  писать». 

Последше  два  стиха  открываютъ  намъ  неизвестную  доселе  черту  въ 
графе  Хвостове  и  молву  современнике  въ  о  Румлнцове. 

*  т.  е.  питомцы  Фебовы. 

**  Тутъ  зачеркнуты  слова:  «въ  поозьи  негой». 
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Ш11.  ЛИЗЪ  ЗА  КШСГО 


Вчерась  съ  припнымъ  взоромъ 
Я ,  Лиза ,  награжденъ  тобой 
Златою  книжкой,  съ  договоромъ, 
Чтобъ  въ  в^къ  я  вписывалъ  въ  ней  мой, 
Катя  въ  св-ЬтЬ  гдЬ  случатся 
Велики,  славныя  дйна.  — 
Писать  я  буду,  радъ  въ  томъ  клясться, 
Но  только  то,  —  что  ты  мила. 

|  Эта  и  сдЪдуюицл  дв-Ь  пьески  помещены  въ  рукописяхъ  подъ  об* 
щимъ  заглашемъ:  Благодарность  за  подарки  въ  день  именинъ  (13  шля). 
Подъ  Лизой  должно  разуметь  покойную  Едисавету  Николаевну  Львову 
(см.  Томъ  II,  стр.  418  и  459). 


Ш111.  ИЙ"»  ЗА  ЦФ1ЮЧКУ '. 

Вчерась  рукой  невинной  В+>ра, 

Взложа  мнЬ  ц'Ьпь  свою  на  грудь, 

«Носи»,  сказала,  «для  примера, 

Что  ужъ  подъ  ней  никакъ  вздохнуть 

Не  долженъ  ни  о  комъ  с тарикъ  безстраетной ! »  — 

Я  рекъ:  —  кромЬ  тебя,  прекрасной! 

<  В'Ьр'Ь  Петровне  Лаааревой,  которая,  по  окончанш  воспитан1я  въ 
Смольномъ  монастыри,  будучи  сиротой),  жила  въ  дом*  Державина  вагЪ- 
стЬ  съ  племянницами  его,  Львовыми.  Она  была  сестра  анамснитаго  ад- 
мирала Михаила  Петровича  Лазарева  и  имъма  еще  двухъ  братьевъ, 
Андрея  (впосл'Ьдствш  тоже  адмирала)  и  Алексвя  (флигель -адъютанта). 
Отецъ  нхъ,  Нетръ  Гавриловичъ  Лазаревъ,  морякъ,  былъ  давыишшй  другъ 
Державина.  Онъ  умерь  идовцомъ  лить  аа  десять  до  поэта  и  лоручплъ 
ему  своихъ  д'Ьтей.  Въра  Петровна  вышла  носл*  зам  ужъ  за  Петра  Петро- 
вича Львова,  брага  Оедору  Петровичу;  см.  Томъ  II,  стр.  478  (слыш.отъ 
А.  И.  Кожевниковой). 
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СХШ.  ДРУГОЙ  ш>ъ  за  кошелекъ1; 

Вчерась  златой  мнЬ  кошелекъ 
Прекрасна  В'Ьра  подарила 
И  такъ  съ  улыбкой  говорила : 
«Прими,  мой  милый  старичекъ, 
И  золото  клади  въ  него». 
Я  отоЬчалъ :  Въ  младыя  лЬта 
Другой  бы  не  хранилъ  монеты 
Въ  немъ,  кромЬ  сердца  твоего. 

1  Вт.рт»  Николае нн*  Львовой;  см.  Томъ  II,  стр.  460. 


СИУ.  ИД  ФИЛД11Т1ЧШ1Ю. 


Какой  небесный  въ  томъ  к  р+>дкш  вижу  даръ, 
О  человечестве  кто  вешай  мигъ  нечетен! 
Любя  его,  вокругъ  онъ  непрестанно  вьется. 
О  Филантропы !  —  ты  точно  какъ  комаръ. 

^  Эинграмма  на  филантропически  тенденцш,  госнодствовавипя  тогда 
въ  высшихъ  слояхъ  русской  администрации  н  иногда  переход  и  випл  в'ь 
крайность. 
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(XXVI.  ПИРАМИДА1. 

Зрю 

Зарю, 

Лучами, 

Какъ  свищами, 

Во  мракЬ  блестящу, 

Въ  восторгь  всЬ  души  приводящу. 

Но  что?  —  Отъ  солнца  ль  въ  ней  толь  милое  блистанье? 

Н*тъ!   —    Пирамида  —  д'Ьлъ  благихъ  воспоминанье. 

*  Встарину  лучппе  поэты  потешались  иногда  подобными  игрушка- 
ми, которыми  некогда  занималась  даже  шитика  (см.  8сЬо11е1,  Беи&еЬе 
Уег8-  ипс!  Кеипкипб*,  ГгапкГиг!,  1656,  стр.  214).  Знаменитый  еще  въ 
начале  нынъ'шияго  столъ"ия  Ранлеръ  написалъ  оду  на  гранатное  яблоко 
строфами,  которыя  суживались  къ  низу,  и  хвалился,  что  оды  его  произ- 
водя™ впечатлите  пргятное  для  глазъ  н  для  слуха.  У  Панара  (Рапагс!, 
1690  —  1765)  есть  нисколько  стнхотворенгй,  образующихъ  такъ  назы- 
ваемые 1о8аи#е8,  разныя  замысловатый  фигуры,  между  прочимъ  стакаиъ 
и  бутылку  (см.  А1тапасЬ  сЬап1ап1,  Рапв  1864).  Еще  очень  недавно 
Французъ  Помье,  авторъ  «игры  въ  ривмы»,  подбиралъ  стихи  въ  вид* 
узоровъ.  Одна  изъ  его  иьесъ  такъ  начиналась  (С-петерб.  В%д.  1860, 
Л:  249): 

А 

Та 

(Лте 

КиЪНпге 

Мопитеп!  # 

(^ш  йёгетеп! 

Ьёуев  1ев  аз818еб  . . . 

Въ  черновой  рукописи  Державина  прибавлено  къ  заглавш :  для  впи- 
сангя  въ  началп  сиъбаумовъ  и  внизу  приписано :  «На  Званк'Ь  1809  года 
шнл  21  дня  незапно  (жспромптомг?)  моимъдъгямъ  сочинил»  Державииъ». 
Си.  выше,  стр.  380,  въ  прнм$чан1и,  надпись  на  смерть  Суворова,  обра- 
зующую очерташе  гробницы. 


1810.  из 


СХХУН.  ВЪ  ЗАПИСНУЮ  КНИЖКУ  НЕТРУШ1}  ЛЬВОВУ1. 

Богъ  есть  среда  и  круп>  всей  видимой  вселенной,  1. 

Творецъ  и  Царь  духовъ  и  тварей  веЬхъ  Отецъ. 
Не  см'Ьй  питать  въ  себ-Ь  и  мысли  развращенной, 
Что  Онъ  не  есть  всему  начало  и  конецъ. 

Познали  бытле  свое  едва  народы,  —  2. 

Признали  Бога  власть  во  власти  ихъ  царей : 
И  ты  священными  законы  чти  природы, 
Ни  Богу,  ни  царю  противиться  не  смМ. 

Но  вместо  Бога  ты  не  обожай  кумира  3. 

И  угождать  царей  противыикамъ  не  тщись; 
Однакожъ  проницай  пути  пристрастна  мфа , 
Какъ  голубь — сердцемъ  чисть ;  какъ  зм-Ьй  —  быть  хитръ  учись. 

На  правомъ  ставъ  пути,  противъ  неправдъ  мужайся  4. 

И  вЬрь,  терп-Ьньемъ  что  возможешь  злобу  стерть; 
Богатствъ  на  силу,  мощь  друзей  не  опирайся ; 
ВсЬ  —  кром*  совгьсти  —  уйдутъ,  какъ  придетъ  смерть. 

Она  единая  въ  сей  жизни  утешенье.  5. 

Душъ  добротой  твои  родители  цв^ли. 
В*Ькъ  помни  матери  блаженное  успенье; 
И ,  въ  неб*  какъ  она ,  —  будь  счастливъ  на  земли. 

1  Сыну  бедора  Петровича  Львова  отъ  первой  его  жены,  урожденной 
Березиной.  См.  Томъ  И,  стр.  478,  и  настояшдй  Томъ,  стр.  42.  Въ  перво- 
начальной рукописи  эти  стихи  помечены :  10  гюня  1810  *.  на  Званкп. 

Благочестивый  мысли,  занимав  нал  Державина  особенно  въ  послъмцие 
годы  его  жизни,  выражались  въ  разныхъ  формахъ.  Такъ,  между  прочнмъ, 
мы  находимъ  въ  черновой  его  тетради  сл-вдующую  Загадку: 

Я  разуму  уму  заря, 

Я  иду  съ  мечемъ  судгя; 

Съ  начала  та  жъ  я  и  съ  конца 

И  всЬми  чтуся  за  Отца. 

Первые  дна  стиха  этой  загадки  придуманы  такъ,  что  ихъ  можно 
одинаково  прочесть  съ  конца,  на  что  и  намекаетъ  трет1й.  Второй  изъ 
нихъ  довольно  извЪстенъ,  хотя,  сколько  мы  знаемъ,  не  былъ  ианечатанъ. 
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СИ1111.  НА  ГРОБЪ  ПЕРЕВОДЧИКА  АНАКРЕОНА,  П.  А.  ЛЬВОВА, 
И  ЕГО  СУПРУГИ,  ВЪ  СЕЛ*  НИКОЛЬСКОМ!/. 

Да  вьется  плющъ,  и  миргб  зд-Ьеь  высится  зеленый, 

Хоръ  свищетъ  соловьевъ,  смЬется  пестрый  лугь, 

Ключи  струятъ  млеко,  и  вина  драгоценны 

Да  разливаюгь  вс  1;мъ  благоуханье  вкругъ : 

Аиакреонъ  съ  четой  здЬсь  русской  почнваегь. 

О  Львовъ!  покойся,  —  прахъ  покой  коль  ощущаетъ. 

•  Ср.  особенно  прим'Ъчаше  1  къ  стнхотворешю :  Память  другу  (Том  ь  II, 
стр.  459).  Написано,  вероятно,  во  время  нребывашя  Державина  въ  Ни- 
кол ьскомъ,  куда  онъ  Ъздилъ  въ  1810  год}'. 


СХХ1Х.  дътскля  пъсня '. 

Коль  я  добрая  дЬвица,  1. 

Любить  маменька  меня; 
Если  прясть  я  мастерица, 
Я  любезна  для  нея. 

Шью  когда,  вяжу,  читаю,  2. 

Это  нравится  все  ей; 
Что  прикажетъ,  исполняю 
Волею  всегда  своей. 

И  она  мн*  позволят»  3. 

Дни  въ  весельи  проводить, 
Шгть,  играть  не  заирещаетъ, 
Резвою  и  милой  быть. 

*  Изъ  черновой  рукописи,  гд+»  при  этомъ  .тглавш  отмечено:  «Перс- 
водь  съ  нЪмсцкаго.  На  ^ванкФ.  12  шля  1810  г.» 


1810.  445 


СИХ.  КЪ  МОЛОДОМУ  ЗЛОБИНУ '. 


Каа  бо  польза  человеку,  аще  виръ  весь  нршбрящеть, 
душу  же  свою  отщетнтъ?  Мате.,  16.  26. 

Къ  Плутону  ты  отъ  Аполлона ,  1 . 

Отъ  Гномовъ  къ  лику  св^тлыхъ  Музъ 
Бежишь,  богатства  съ  пышна  лона 

1  Сыну  знаменитаго  въ  свое  время  Василья  Алексеевича  Злобина, 
который,  благодаря  своему  природному  уму,  смелости  и  обстоятельствам^ 
доставившимъ  ему  покровительство  генерал» -прокурора  князя  Вязем- 
скаго,  сделался  въ  короткое  время  изъ  бед  наго  мещанина  миллйшеромъ- 
откупщнкомъ.  Памятннкомъ  его  возвышешя  и  необыкновенной  деятель- 
ности остается  до  сихъ  иоръ  городъ  саратовской  губерши  Волъскъ,  ко- 
торый онъ  застроилъ  множествомъ  каиенныхъ  домовъ;  это  —  родина  Зло- 
бина, прежнее  село  Малыковка,  получившее  права  города  вместе  съ  но- 
вымъ  именемъ  въ  1 780  году.  Есть  предаше,  что  императрица  хотела  на- 
звать его  Злобинскомъ,  но  что  Злобинъ  отказался  отъ  этой  чести  и  предло- 
жилъ  вместо  того  н  азиате  Бкатериноеолъска  (какъ  учрежден  наго  волею 
Екатерины),  откуда  будто  бы  и  произошло  настоящее  имя  этого  города. 
Какъ  много  Вольскъ  обязанъ  Злобину,  видно  между  прочимъ  изъ  того, 
что  когда  после  бывшаго  тамъ  пожара,  въ  первые  годы  нынъчбняго  сто- 
лепя,  правительство  готово  было  назначить  жителямъ  пособхе,  то  они 
отозвались,  что,  благодаря  щедрости  своего  согражданина,  не  нуждаются 
въ  помощи  отъ  казны. 

Державинъ  могъ  познакомиться  съ  Злобинымъ  еще  въ  Пугачевщину, 

ч 

когда  былъ  командированъ  Бибиковымъ  въМалыковку;  но  вероятно,  более 
сошелся  съ  нимъ  после,  служа  подъ  начальствомъ  князя  Вяземскаго, 
когда  Злобинъ  былъ  вызванъ  въ  Петербургъ  и,  живя  здесь,  вошелъ  въ 
связи  съ  государственными  людьми;  когда,  по  словамъ  г.  Костомарова, 
«его  приветливость,  добродупие  и  роскошные  обеды  привлекали  къ  нему 
толпы  гостей»  (Лоъздка  въ  городъ  Волхскъ,  въ  Памятной  книжк*  саратов- 
ской губерн1и  на  1859  г.  стр.  88 — 96). 
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Въ  гЬнь  тихих ь  рощъ,  изъ  злата  узь,  — 
Смиренъ  душой,  прозваньемъ  злобенъ. 
Сколь  самъ  себ^  ты  не  подобенъ! 

Сей  день  условье,  договоры  2. 

На  хл*бъ ,  на  соль  и  на  вино ; 

* 

Константинъ  Алекс*евичъ  Злобинъ,  къ  которому  поэтъ  обращается 
въ  настоящемъ  послаши, .им*лъ  тогда  года  32  отъ  роду.  Изъ  н*кото- 
рыхъ  стиховъ  мы  можемъ  заключить,  что  онъ  былъ  челов*къ  съ  много- 
стороннимъ  образовашемъ,  увлекавпийся  весьма  разнородными  интере- 
сами. Онъ  воспитывался  въ  Сарепт*  у  н*мецкаго  настора,  зналъ  древше 
языки  и  прюбр*лъ  хорошую  библютеку;  по  разсказу,  слышанному  въ 
Вольск*  г.  Костомаровыиъ,  онъ  получилъ  отличное  образоваше,  зани- 
мался литературой  и  оставилъ  въ  печати  (?)  несколько  стихотворешй. 
О  вступленш  его  въ  гражданскую  службу  и  первомъ  брак*  (на  англи- 
чанке Мар1анн*  Стивенсъ)  сообщено  несколько  св*д*шй  барономъ 
М.  А.  Корфомъ  въ  Жизни  графа  Сперанскаю  (т.  I,  стр.  83,  272  и  282). 
Зам*тимъ,  что  молодой  Злобинъ,  служа  при  генералъ- прокуроре,  моп, 
быть  этимъ  обязанъ  старинннмъ  отношешямъ  своего  отца  къ  князю 
Вяземскому;  посл*днимъ  начальникомъ  Константина  Алексвевича  былъ 
Державинъ,  по  должности  министра  юстищи,  которую  онъ  занималъ 
большую  часть  1803  года;  въ  этомъ  же  году  Злобинъ,  по  домашнимъ 
обстоятельствамъ,  оставилъ  службу  и  у*халъ  въ  Вольскъ  заниматься 
торговыми  делами  своего  отца.  Вероятно,  къ  этому-то  времени  относится 
вступлевде  его  въ  масонсыя  ложи,  учреждение  въ  родномъ  город*  учи- 
лища подъ  назвашемъ  Пропилеи,  которое,  къ  сожал*н1Ю,  не  пережило 
своего  основателя,  а  также  #  друг1я  пожертвовашя  на  общую  пользу,  за 
которыя  онъ  получилъ  отъ  императора  Александра  I  рескриптъ  съ  орде- 
номъ  св.  Владимира  4-й  ст.  Вскор*  поел*  смерти  Марианны  молодой 
Злобинъ  женился  во  второй  разъ,  но,  едва  узнавъ  супружеское  счастие, 
умерь  в  самъ,  въ  1813  году  (въ  чин*  колле&скаго  сов*тника).  Въ  по- 
следнее время  жизни  онъ,  изъ  благодарности  къ  отцу,  хлопотать  о  вклю- 
ченш  въ  свой  гербъ  словъ:  «Рго  \тг(и1е  ракета  »>,  но  не  усп*лъ  выпол- 
нить этой  мысли.  Черезъ  несколько  м*сяцевъ  поел*  его  смерти,  за  нимъ 
посл*довалъ  и  отецъ  его,  разорившейся  въ  посл*дше  годы;  онъ  уиеръ 
въ  август*  1814  года*.  Въ  рукоп.  послаше  пом*чено  20  мая  1810. 

*  Г.  Костомаровъ  относить  смерть  его  къ#1818  г.,  а  баронъ  КорФЪ  —  къ 
1841  (последнее  не  опечатка  ли?).  Мы  основываемся  на  показанш  внука  ого, 
Константина  Константиновича  Злобина,  которому  мы  обязаны  и  за  н*которыя 
друпя  св*д*н!я  этого  прим*чатя. 
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ПЬвцовъ  нарнасскихъ  завтра  хоры. 
Я  зрю  и  слышу  не  одно 
Изъ  устъ  твоихъ  въ  твоихъ  бес  Ьдахъ , 
На  ужинахъ  и  на  обЪдахъ. 

Обь  откупахъ,  торгахъ,  подрядахъ  3. 

Теперя  споришь  съ  жаромъ  ты , 
И  вмигъ  —  Аркадьи  о  прохладахъ, 
Пастушекъ  хвалишь  красоты. 
Поэтъ  душой,  купецъ  породой,  — 
Двоякъ  въ  себ-6  съ  твоей  свободой. 

Итакъ  ты  выбрось  разнь  изъ  мозгу  :  4 . 

Двухъ  зайцевъ  вдрутъ  не  поймать ; 
Чтобъ  быть  и  вей  и  вся ,  ужъ  розгу 
Волщебну  днесь  нельзя  сыскать. 
Барышникъ ,  стиход-Ьй  —  суть  двое : 
Ты  выбери  добро  любое. 

Ихъ  въ  М1р-&  два :  одно  льстить  тЬло ,  5. 

Другое  сладостно  уму ; 
Т  Ьмъ  жди  за  трудъ  награды  см*Ьло , 
Т-Ьмъ  отъ  мечты  подъ-часъ  суму. 
Симъ  шумъ  прострется  за  тобою, 
Другое  приведетъ  къ  покою. 

Когда  богатъ,  —  за  столь  возсядешь,  6. 

Тьмы  лакомыхъ  властитель  блюдъ! 
На  виночерпья  только  взглянешь, 
И  кубки  питей  п'Ьной  бьютъ ; 
Изъ  криновъ  льются  благовонья 
И  слышится  вдгии  гармонья. 

Сколь  узришь  лести  разны  роды  7. 

Тогда  изъ  устъ  и  изъ  очей ! 
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Вскричать  свои  шиты  оды; 
Пукъ  перьевъ  взявъ  изъ-за  ушей , 
Дьяки  вспрыгнуть  х*рить  доклады ; 
Т*Ь  въ  долгъ  просить,  а  тЬ  —  награды. 

Но ,  ставь  поэтъ ,  въ  углу  съ  друзьями  8. 

Ты  будешь  съ  мертвыми  одинъ 
Сидеть  въ  безмолвьи,  —  и  съ  гостями,  — 
Въ  своемъ  дому  не  господинь; 
Не  взлюбишь  пиршествъ,  ни  им-Ьнья, 
А  тихихъ  Шэридъ  лишь  ггЬнье. 

И,  внутрь  коль  ощутивъ  довольство, 9. 

Твоя  подруга  при  теб-Ь,  — 
Достатокъ  нужный  и  спокойство 
Удержишь  вйкъ  свой  при  себ*, 
Скажи  тогда,  на  что  решишься? 
Души  ли,  злата  ль  отщетишься? 

Решись,  оставь  свое  разгласье :  10. 

Сомненья  кь  благу  не  ведутъ. 
Нить!  Генш  когда  и  счастье, 
С  ложась,  теб*  дары  даютъ, 
Дерзай:  будь  чудо-Фениксъ  въ  лпр*! 
Не  игрывалъ  Мидасъ  на  лир1>. 
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СХХХ1.  НА  ИЗДАТЕЛЯ  ЧУЖИХЪ  СТИХ0ТВ0РЕП1Й '. 

О  рЬдкш,  славный  умъ,  изящный  изъ  умовъ, 
Умъ  прямо  Аполлоновъ, 
[который  въ  годъ  одинъ  пять  томовъ 
Прекрасныхъ  написалъ,  но  лишь  чужихъ  стиховъ! 

1  Т.  е.  на  Жуковсваго,  который  издаль  Собраны  рускихъ  стихотворе- 
мй,  взятыхъ  изъ  лучшихъ  стихопмориевъ  росЫйскихъ  и  изъ  многихъ  рускихъ 
журналом,  5  ч.,  Москва  1810 — 1811.  Когда  появился  этотъ  сборннкъ, 
въ  которомъ,  съ  согласия  Державина,  было  помещено  довольно  большое 
число  его  произведен^,  то  какой-то  книгопродавецъ  увъ,рнлъ  его,  будто 
это  повредитъ  сбыту  собственнаго  его  издашя  (1808  г.).  Державинъ  се- 
рюзно  разсердился  на  Жуковскаго  и  написалъ  къ  А.  И.  Тургеневу  весь- 
ма резкое  письмо  (отъ  18  марта  1811),  которое  будетъ  въ  своемъ  М'лсгб 
напечатано  нами.  Бъ  тому  же  обстоятельству  относится  и  это  четырс- 
стиппе.  Отв-втъ  Тургенева,  также  дошедппй  до  насъ,  конечно  успокоилъ 
поэта:  от  ноше шя  его  къ  Жуковскому,  всегда  питавшаго  къ  нему  глубо- 
кое уважеше,  опять  поправились,  какъ  видно  изъ  слйдующихъ  строкъ, 
набросанныхъ  на  одной  изъ  поздн'вйшихъ  черновыхъ  бумагъ  Державина: 

Теб'в  въ  наслъмдс,  Жуковсмй, 

Я  ветху  лиру  отдаю; 

А  я  надъ  бездной  гроба  скользкой 

Ужъ  преклоня  чело  стою. 

Помещаемая  нами  въ  текст*  эпиграмма  не  пошла  дал-Ъе  черновой 
тетради  поэта. 

СХХХП.  ФИЗЮПЮМИСТЪ  ИЛИ  ХИРОМАНТИЮ»  \ 

* 

Ты  просишь  отгадать ,  *  1 . 

Что  мыслишь  и  какимъ  ты  занята  мечтаньемъ? 

Стань  прямо  и  смотри ,  красавица ,  съ  вниманьемъ ; 
Не  будетъ  хиромантикъ  лгать. 

Какой  въ  очахъ  огонь!  2. 

Какая  на  чел*  щпятность  и  прелыценье! 
И  въ  хладныхъ  ты  душахъ  возжжешь  воспламененье ; 

Тобой  не  шутить  Купидонъ. 

1  Въ  первоначальной  редакцш  н^тъ  слова  фимогномистъ;  оно  при- 
бавлено къ  заглавш  уже  поел*,  въ  другомъ  собственноручномъ  же  списки 

Стихотв.  Дер».  Ш.  29 


430  Физюгномистъ  ял  хиромантикъ. 

На  роловыхъ  твоихъ  з. 

Ланитахъ  и  устахъ  цвЪты  любви  сшютъ, 
Улыбкой,  нежностью,  умомъ  обворожаютъ ; 

Весна  ты  во  очахъ  моихъ. 

Начто  жъ  крушить  твой  духъ?  4. 

Чего  недостаеть  еще  твоимъ  желаньямъ? 
ПовЬрь,  любезная,  моимъ  ты  знаньямъ: 

Теб-Ь  лишь  надобенъ  —  супругъ. 

СХХХП1.  АМУРЪ  И  ГИМЕНЕЙ  \ 

Амуръ. 
Ко  мн-Ь,  красавицы,  идите8, 

Лишь  мн-Ь  сердца  вы  въ  даръ  несите. 

Гименей. 
Не  в-Ьрьте  мальчику  сему : 
Ко  мнЬ  идите,  не  къ  нему! 

Амуръ. 
Но  беяъ  меня,  —  ужель  не  знаешь?  — 
Сердецъ  ты  не  шгЬняешь б. 

Гименей. 
А  ты,  шутя,  резвясь,  смеясь1, 
Хоть  ихъ  пхЬнишь,  но  лишь  на  часъ. 

* 

Амуръ. 
Такъ,  слушай,  другъ  мой:  помиримся! 
Съ  тобой  мы  лучше  съединимся : 
Я  буду  ихъ  пленять,  сражать1*, 
А  ты  подъ  стражею  держать. 

■  За  мною,  дввушки,  идите  (Первой,  рукоп.)- 
6  Ты  ихъ,  сердецъ  не  поймаешь. 

■  А  ты  рвзвягь,  шутя,  плутецъ, 
Ввдь  не  плЬншиь  наввкъ  ссрдецъ. 

г  Коль  я  плЪннлъ  сердца  Ланскихъ, 
То  будь  ты  стражемъ  ввъкъ  у  нихъ  (позднъйшаи  р^д.). 

|  Изъ  чериовыхъ  рукописей:  написано,  какъ  кажется,  безъ  всякаго 
прим-внешя,  но  впоглъдствм,  какъ  показываетъ  варгантъ  г,  отнесено  къ 
браку  Ланскихъ  (имя  ято  см.  ниже  подъ  стихотворешями  неизв'Ьстныхъ 
годовъ). 
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СХХХГО.  КЪ  ПОРТРЕТУ  КНЯЗЯ  КУТУЗОВА -СМОЛЕНСКАЯ)1. 


Премудро  Фабш,  воскресшаго  для  насъ, 

Одно  зд-Ьсь  кажетъ  слово : 

Не  скоро,  да  здорово. 
Тотъ  Римъ,  а  онъ  Россш  спасъ. 

*  Изъ  червовой  тетради.  Ср.  куплетъ  народной  тьсни  въ  Впстникп» 
Европы  1814  г.,  №  9  (стр.  80): 

«Князь  Кутузовъ  помнилъ  слово: 
Хоть  не  скоро,  да  здорово,  — 
Старый  воробей». 

Надпись  Державина  была  отправлена  имъ  въ  армш  при  пнсьмъ*  къ 
генералу  Алексею  Васильевичу  Воейкову  (въ  то  время  жениху  Виры 
Ник.  Львовой),  отъ  22  ноября  1812  г.  «Зд-Ьсь»,  писалъ  онъ,  «за  медлен- 
ность его  {фельдмаршала)  несколько  сетовали,  но  посл4>дств1л  доказали 
съ  предусмотр'вшемъ  его  и  правоту  его  дМств^й». 

Приведемъ  тутъ  же  Эпиграмму  на  адмирала  II.  В.  Чичагова,  найденную 
нами  въ  бумагахъ  Державина  на  отдъмьномъ  листке.  Хотя  она  напи- 
сана рукой  его  секретаря,  но  такъ  какъ  ея  нъть  въ  тетрадяхъ  поэта, 
то  мы  не  можемъ  сказать  утвердительно,  онъ  ли  ея  авторъ;  Имъ  не 
мен'ве  прилагаемъ  эту  пьеску  какъ  выражение  тогдашняго  общественна™ 
мн,БВ1я.  Она  гЪмъ  любопытнее,  что  очень  близко  передаетъ  идею  двухъ 
сдъманныхъ  въ  то  время  каррикатуръ  на  Чичагова,  описанныхъ  г.  Кене- 
вичемъ  въ  стать*:  Историческое^  значение  басень  Крылова  {Запуски  Ак.Наукъ, 
т.  IV,  стр.  164);  сборникъ,  въ  которомъ  находится  одна  изъ  нихъ,  при- 
надлежитъ  нын-Ь  здешней  публичной  библютек*. 

Эпиграмма. 
Смоленске  князь  Кутузовъ 
Продерзостныхъ  Французов ь 
И  гналъ  и  билъ, 
И  наконецъ  имъ  гибельну  онъ  сЬть  связал  ь; 
Но  земноводный  генералъ 

Ириползъ,  —  да  всю  и  распустиль. 

Собственныя  объяснены!  Чичагова  см.  въ  «Мёто1ге8  Де  Гапига!  ТзсЫ- 
1сЬа#оп"»,  Лейпцигъ  1862.  Иавелъ  Васильевичъ  Чичаговъ,  сынъ  Екате- 
рининскаго  адмирала  (см.  выше  стр.  350),  род.  1767,  ум.  въ  Париж* 
10  сеит.  н.  ст.  1849  г. 
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ШХУ.  КЪ  ПОРТРЕТУ  ГРАФА  МИХАИЛА  АНДРЕЕВИЧА 

МИЛОРАДОВИЧА '. 

Ш4. 

Обзоромъ,  быстротой  и  натискомъ  разитель 
ВеЬхъ  Милорадовичъ  враговъ;  онъ  Россовъ  честь, 

*  Подъ  этимъ  стихотворевдемъ,  па  особоиъ  листке,  рукой  Державина 
приписано :  «Выпроси  фигурной  бумаги,  хоть  у  Прасковьи  Николаевны  *, 
и  хорошенько  съ  золотыми  или  красными  литерами  перепиши,  братецъ  **, 
С1Ю  надпись  къ  Бесвд'в  и  не  показывай  никому;  а  имя  мое  оставь  мн'Б 
самому  подписать». 

Въ  другой  рукописи  стихи  эти  помечены  8  декабря  1814  года. 
Къ  Милорадовичу  же  относятся  слъдуюнце  неконченные  стихи,  на- 
писанные Державинымъ  только  начерно.  Поводомъ  къ  сочиненш  ихъ  было 
запитое  Русскими  Варшавы  въ  конц-Ь  1813  года,  когда,  всл'вдств1е  со- 
глашения Милорадовича  съ  Шварценбергомъ ,  деиутацдя  отъ  этого  города 
явилась  къ  первому  съ  хлъЧюмъ  и  солью,  и  ключи  Варшавы  были  под- 
несены ему  гбмъ  самымъ  чиновникомъ,  который  въ  1794  г.  вручнлъ  ихъ 
Суворову.  За  этотъ  важный  усп'Ъхъ  императоръ  Александръ  пожаловать 
Милорадовичу  свой  вензель  на  эполеты,  и  князь  Кутузовъ  писалъ  своему 
сподвижнику:  «Велишя  заслуги  ваши  столь  много  сблизили  васъ  съ  все- 
августБЙшимъ  императоромъ  нашимъ,  что  сге  даруемое  имъ  вамъ  пре- 
имущество находиться  при  особ*  его  императорскаго  величества  сдъма- 
лось  необходимо  для  васъ  и  для  него».  (М.  Богдановича  Исторгя  войны 
1813  *.,  т.  I,  стр.  15). 

Ты  возвещаешь,  Фуксъ***,  мн'Б  о  взять*  Варшавы 
И  что  виновникъ  сей  Росадянъ  новой  славы 
Былъ  Милорадовичъ,  сподвижникъ-ученикъ 
Суворова,  твой  другъ,  чей  мечъ  блистать  привыкъ 
Въ  слъ\ды  Рымпикскаго  всегда  победой  новой 

*  Львовой,  см.  Томъ  II,  стр.  459. 

**  Относится  къ  секретарю  поэта,  Абрамову  (Томъ  I,  стр.  382). 

***  Егоръ  Борисовичъ  Фуксъ,  изв'Ьстный  секретарь  Суворова  иъ  италшн- 
скую  кампан1ю  и  авторъ  разныхъ  о  немъ  сочинешй.  Обьивлешс  о  бюграФш 
Суворова,  которую  готовилъ  Фуксъ,  написано  Жуковскимъ  и  напечатано  въ 
Впстн.  Еер.  1809  г.,  ч.  48,  стр.  34С. 
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Суворовъ  ученикъ,  Кутузовъ  исполнитель3. 
Прштно  отблескъ  въ  немъ  здЬсь  ихъ  слянья  зрЬть. 

И  ветвью  украшать  чело  свое  лавровой; 
Предъ  к*вмъ  надменная,  блестящая  Луна, 
Надъ  седмихольпемъ  неразъ  рога  склоня, 

*  отъ  ужаса  блъ-дн'вла 

И  жалко  на  заряхъ  по  минаретамь  пила; 

Предъ  коимъ  и  Сарматъ,  обриты мъ  свЪтлымъ  лбомъ 

Неразъ  уладь  до  ногъ,  сметалъ  съ  ыихъ  пыль  хохломъ, 

И  Альпы  гнулися  предъ  коимъ  нхъ  хребтами, 

Какъ  бездны  проходилъ  онъ  смелыми  шагами. 


з  Суворовъ  и  Кутузовъ  зд'всь  прилагательныя:  ср.  Томъ  1,  стр.  125, 
и  Томъ  II,  стр.  464. 

*  неразобранное  слово. 


ШХУ1.  С0ЛДАТСК1Й  ИЛИ  НАРОДНЫЙ  ЦИНИРЛШГЬ 

.  ПО  ТОРЖЕСТВА  НАДЪ  ФРАИЦ1КЮ1. 

Сп'Ьсь  мы  Франщи  посбили,  1. 

Ей  кудерки  пообрили, 
Убаюкана  она! 
Ужъ  не  будетъ  безпокоить, 
Штуки  разный  намъ  строить : 
Дайте  чашу  намъ  нина! 

Веселися,  царь  блаженный,  2. 

Александръ  Благословенный 2 ! 

* 

*  На  перебил  с  нномъ  списке  отмечено:  «С-Петербургъ,  май  10-го 
дпя  1814  года». 

*  Когда  государь,  посл*б  18-ти  м^сячнаго  отсутств!я,  въ  1млФ  1814 
года,  возвратился  въ  Петербургь  (ср.  выше  стр.  214),  синодъ,  государ- 
ственный сов'втъ  и  сенатъ  единодушно  положили  просить  его  о  принятие 
имени  Благословен  наго.  Александръ,  какъ  известно,  отказан»  въ  этой 


454  Солдатски*  или  народный  днеирлмвъ. 

Русская  земля  сильна : 
О  теб*  она  радЬла, 
Груди ,  жизни  не  жал-Ьла : 

Дайте  чашу  намъ  вина! 

Дайте  чашу  пьяной  браги :  3. 

Генераловъ  въ  честь  отваги 
Выпьемъ  мы  ее  до  дна; 
За  казачью  хитрость,  свойство,* 
За  солдатское  геройство  — 

Дайте  чашу  намъ  вина ! 

Дайте  меду  намъ  братину,  4. 

Что  явили  мочь  мы  львину ; 
Гд1>  пылала  зла  война , 
Сотней  тысячи  сражали ; 
Н1;тъ  храбрей  насъ  —  доказали. 
Дайте  чашу  намъ  вина! 

Н'Ьтъ  храбрей,  —  что  мы  съ  любовью  5. 

Своей  жертвовали  кровью; 
Русскимъ  честь  мила  одна : 
И  корысти  забывали, 
Мы  враговъ  своихъ  спасали. 

Дайте  чашу  намъ  вина! 

Успокоили  мы  царства;  6. 

Бонапарта  и  коварства 
Свергли  въ  бездну  адска  дна,  — 
Пусть  воюютъ  тамъ  съ  чертями. 
Царь-отецъ!  ты  здравъ  будь  съ  нами. 
Дайте  чашу  намъ  вина! 

просьбе  (Гречъ  въ  Энн.  Лексикон»);  но  съ  гЪхъ  поръ  имя  Благословен- 
наго  начало  уже  являться  въ  печати  и  особенно  въ  стихахъ,  какъ  можно 
вндъгь  въ  тогдашнихъ  журналахъ. 
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СХХХУ11.  МОЛОДОМУ  кмниш 


г   I 


Изъ  крылышекъ  своихъ 
Амуръ  мн*Ь  золотое 
Въ  день  именинъ  моихъ 
Принесъ  перо  такое 
(ХотЬлъ,  знать,  пошутить), 
Чтобъ  могъ  я  всЬхъ  имъ  краше 
Красу  изобразить. 
Я  взялъ  перо  —  и  Даш* 
Трудъ  посвятить  мнилъ  мой, 
Когда  имъ  начертаю  10. 

Я  дЬвы  образъ  той , 
Котору  обожаю. 
Но  Даша,  на  чело 
Взглянувъ  мое  сЬдое , 
Сказала,  что  перо 
Не  надо  ей  такое, 

1  Въ  подлинник*  къ  заглавш  приписано:  при  отдать  пера,  обвтпаю 
разным  гиелкомг  и  золотому  подаренною  автору  Дашею  (второю  женою  его), 
тля  13  дня  1815  году  (день  его  именинъ). 

Этихъ  стнховъ  н*Ьтъ  въ  тетрадяхъ  Державина,  но  они  списаны  съ 
автографа  и  доставлены  намъ  М.  А.  Дмнтр1евымъ,  лолучнвшимъ  подлпн- 
никъ  отъ  князя  ДмитрЪг  Ивановича  Дол  гору  каго. 

Семенъ  Васильевичъ  Капвистъ,  сынъ  нзвъттнаго  по»та  (Томъ  II, 
стр.  104),  прНзхавъ  въ  Петербургъ  на  службу  въ  посл-Ьдше  годы  жизни 
Державина,  жилъ  въ  его  дом*:  по  своей  матери  онъ  былъ  родной  лле- 
мянникъ  Дарьи  Алексеевны.  По  примеру  отца  и  дяди,  онъ  также  ни- 
салъ  и  печаталъ  стихи  (см.  гамъ  же,  стр.  717).  Къ  нему-то  и  обращается 
Державинъ. 
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Которо  все  пестро, 

А  лучше  ей  простое , 

Чтобъ  сердце  лишь  зажгло 

И  было  вековое,  20. 

Не  только  что  па  часъ. 

Но  какъ  мои  сЬдины 

Я  не  уагЬлъ  сокрыть 

И,  вместо  сердца,  льдины 

Не  могъ  я  растопить, 

То  принужденъ  признаться 

Что  слабь  быль  курамшить8 

И  за  красой  гоняться. 

Тутъ  Лель,  что  мн*  являлся, 

Подъ  Дашинъ  кроясь  ликъ ,  30. 

Вспорхну  ль  и  засмеялся, 

Сказавъ,  что  я  старикъ, 

Но  юну  долгъ  огнисту 

Поэту  етЬть  красотъ. 

Я  даль  перо  Капнисту : 

Пускай  онъ  ихъ  поетъ. 

-'  «Куртизанить,  подлипать.»  Д.  —  Ср.  это  слово  выше,  стр.  399. 


СТИХОТВОРЕНШ 


пеизвъстпыхъ  годов ъ, 


ПОЛЬШЕЮ  ЧАСТЬЮ  НЕИЗДАННЫЯ. 
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СХХХУШ.  ИДИЛЛ1Я'. 

Не  мышлю  никогда  за  Пиндаромъ  гоняться 
И  бурнымъ  вихремъ  вверхъ  до  солнца  подыматься ; 
Чтобъ  Фениксомъ  не  стать,  боюся  я  того 
И  съ  жару  бъ  не  сгор-Ьть  въ  полвека  моего, 

Не  треснуть  бы  съ  огня. 

Стихи  мои  слагать,  — 

Довольно  для  меня 

Зефиру  подражать : 
Онъ  н-Ьжно  на  цв-Ьты  и  розы  красны  дуетъ 

И  вс*  онъ  ихъ  ц-Ьлуетъ ; 
Чего  же  мн-Ь  желать?  Пишу  я  и  ц-Ьлую 

Анюту  дорогую. 

1  Нъ  рукописи  1776  года  №  1.  Эти  стихи  гЪмъ  любопытны,  что  въ 
нихъ  молодой  поэтъ  шуточнымъ  тономъ  отрекается  отъ  торжественной 
оды,  которою  онъ  впослъмствм' прославился.  Присоеднняемъ  сходный  по 
идеъ*  отрывокъ  изъ  другаго  стихотворемя  его,  относящагося  къ  той  же 
эпох*  и  озаглавленнаго ,  въ  той  же  рукописи:  Идиллхя,  переложенная  вг 
стихи  еь  греческаю  перевода  (т.  е.  по  переводу  съ  греческаго). 

Когда  хочу  настроить  въ  хвалу  боговъ  я  струны, 
Или  когда  монарховъ  блистанье  п*Ьть  фортуны, 
То  голосъ  мой  исчезнетъ  и  силы  сокрушатся, 
И  стройныя  тутъ  струны  нестройны  становятся. 
А  если  я  оставлю  боговъ,  царей  въ  порфире, 
Ихъ  пъ"гь  кому  другому  на  гордой  его  лир*, 
И,  съ  сердцемъ  соглашаясь,  люблю,  скажу,  драгая; 
И  голосъ  мой  тутъ  сладокъ  и  пъхнд  тутъ  иная,  — 

Золотая. 


460  Первая  эпоха. 


СХХХ1Х.  НА  ГРОБЪ  БОДРЯГИ  \ 

Водряга  капитанъ  подъ  камнемъ  симъ  лежитъ*. 

Въ  сраженьяхъ  онъ  бывалъ,  —  въ  трактир*  онъ  убить. 

■  Прехрабрый  капитанъ  Бодряга  здъхь  л  ежить. 


*   Въ   рукописи    1776   г.   №  9 :   Эпитафгя;    переписано    въ   тетрадь 
Часть  VII  съ  ыебольшимъ  только  изм'Ёнешемъ  и  другимъ  заглав1емъ. 


СХЬ.  ЭПИГРАММА'. 

Что  пользы  въ  томъ ,  хоть  ты  и  много  кннгъ  читаешь , 
И  тысячу,  какъ  жить,  прим-Ьровъ  твердо  знаешь, 
Коль  д-Ьлаешь  ты  то,  что  должно  убЬгать, 
А  бЬгаешь  того,  что  должно  исполнять? 

*   Изъ  рукописи  1776  г.  №  11. 


СХ1Х  0ТКРЫТ1Е1. 


Какой-то  бешеный  по  улид-Ь  б-Ьжадъ, 

И  мочи  что  въ  немъ  есть:  горитъ,  горитъ!  кричалъ. 

Тутъ  выбЬжалъ  старикъ  съ  прекрасною  женою : 

«Гд+>,  что»,  кричалъ,  «горитъ?  что  сделалось  со  мною?» 

Тутъ  бешеный  такой  сказал ъ  ему  ответь : 

Ахъ  нЬтъ! 
Не  твой  пылаетъ  домъ,  —  сердечушко  во  ми+> 
По  душечк*  торить,  —  твоей  горитъ  жен-Ь! 

Изъ  рукописи  1776  г.  №  19. 
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сил.  совт\ 

Уймешься  ль  куликать?  жена  тазала  мужа : 

Ты  видишь,  насъ  скуда  кака  пришибла,  нужа!  — 

Тащить  кто  бол*  домъ ,  ей  мужъ  сказалъ  въ  ответь , 

Ты  лучше  знаешь  то :  иль  я,  иль  нашъ  сосЬдъ? 

Жена  ему  на  то  ни  слова  не  сказала, 

Краен Ьла  только  лишь,  задумалась,  молчала. 

1  Изъ  рукописи  1776  г.,  №  22. 

•  _ 

шли.  схоластикъ1. 

Схоластикъ,  доктора  увид^въ,  укрывался. 
Врачъ  спрашивалъ  его :  Чего  ты  испугался?  — 
Мн*  стыдно ,  сударь ,  васъ ,  схоластикъ  отв-Ьчалъ : 
Ужъ  несколько  годовъ  я  боленъ  не  бывалъ. 

*  Заимствовано  нзъ  «1ерокловыхъ  веселыхъ  замысловъ»*,  напечатан- 
ныхъ  въ  Трудолюбивой  Пчел*  Сумарокова,  ч.  II,  стр.  427:  «Схоластикъ, 
встр'втясь  со  врачемъ,  прости  меня,  государь  мой,  говоритъ,  и  не  гне- 
вайся пожалуй  на  меня  за  то,  что  я  болезни  никакой  не  имелъ;»  и  да- 
лее, стр.  428:  а  Схоластикъ,  встрйтясь  съ  л'вкаремъ,  спрятался  за  уголъ, 
и  какъ  спросили  его  о  причине,  то  онъ  отвйтствовалъ :  давно-де  уже  я 
боленъ  не  бывалъ,  и  для  того  стыдно  мне  показаться  лекарю».  Стихи 
эти  въ  разныхъ  видахъ  встречаются  несколько  разъ  въ  рукописяхъ  Дер- 
жавина. Помъттивъ  ихъ  въ  текст*  по  последней  редакщи  (Часть  VII), 
приводимъ  зд^сь  и  первоначальную  изъ  тетради  1776  г.,  где  они  запи- 
саны подъ  заглав1емъ  Стыдливость  (№  23): 

Схоластикъ,  идучи,  вдругъ  медика  узръмъ; 
Чтобъ  скрыться  отъ  него,  онъ  за  уголъ  ушелъ. 
То  медикъ  видевши,  къ  схоластику  подкрался 
И  спрашивалъ  его,  чего  онъ  такъ  боялся. 
Мне  стыдно,  сударь,  васъ,  схоластикъ  отвечалъ: 
Ужъ  съ  годъ  тому,  какъ  я  и  боленъ  не  бывалъ. 

*  Пероклъ  (Шегок1ез),  неоплатоникъ,  живили  въ  б-мъ  столетси  по  Р.  X. 
въ  Александры,  написалъ  между  прочимъ  собрате  анекдотовъ  (!Аате1ос),  ко- 
торое издавалось  несколько  разъ  въ  западной  Европе. 
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СХШ.  УЛИКА1. 

Не  выписалъ  копистъ*  какого-то  указу, 
Не  внесъ  его  въ  экстрактъ  по  данному  приказу. 
За  ту  его  вину  дьякъ  на  ц*пь  приковалъ 
И ,  бивши  по  щекамъ ,  неистово  ругалъ ; 
Пропойцею  его,  ярыгой  называя, 
РазсЬчь  хогЬлъ  плетьми6,  отъ  пьянства  унимая. 
Подьячш,  зря  б*ду,  отъ  страха  весь  дрожалъ. 
Божился,  что  родясь  онъ  пьяньшъ  не  бывалъ.  — 
Ахъ,  скверный  челов-Ькъ!  ты  хочешь  оправдаться, 
Предъ  ставкою  очной  дерзаешь  запираться? 
Не  я  ли  всякш  день,  —  хожу  какъ  на  кабакъ, 
Самъ  вижу  тамъ  тебя?  —  сказалъ  кописту  дьякъ. 

а  Не  выписалъ  писецъ  . . . 

Не  сд-Бдалъ  выписки  по  царскому  приказу  (Первонач.  рукоп.). 
6  ХотЬдъ  стегать  плетьми  . . . 

Увид-бвъ  то,  писецъ  отъ  страха  задрожалъ 

И  клялся,  въ  кабакъ  что  съ  роду  не  бывалъ. 


'  Изъ  рукописи  Часть  VII;  вар1анты  приводятся  по  тетради  1776  г. 
(№  24).  Въ  тетради  1790-хъ  годовъ  озаглавлено:  Дьяку. 

СШ.  НА  КРАСАВИЦУ \ 

Красавица!  зря  пчелъ  вкругъ  розы  ты  весной, 
Представь,  что  роза  ты,  а  мы,  мы  всЬ  твой  рой! 

*  Это  двустиппе,  напечатанное  въ  Памятник*  отеч.  музъ  1827  г. 
(стр.  104)  и  потомъ  въ  посмертныхъ  издатягъ  Державина,  встречается 
почти  въ  таком  ь  же  видь  въ  тетради  1790-хъ  годовъ.  Но  уже  рукопись 
1776  г.  (№  25)  представляетъ  начало  его  въ  игБдующемъ  Мадригала: 

Взглянувъ  когда  на  красный  розы  цвътъ, 

Филиса,  —  въ  ней  представь  себя  тотчасъ. 

Летящихъ  пчелъ  весной  къ  ней  зря  на  медь, 

Тутъ  воспоини  ты,  прекрасная,  о  насъ. 

Твоя  цв'втетъ  подобно  юность  дней; 

Желанья  въ  насъ  родятъ  она  и  страсть; 

На  прелести,  какъ  рой,  красы  твоей 

Стремимся  мы,  чтобъ  гЬмъ  вкусить  намъ  сласть. 
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СХШ.  БЫВАЛЫЦИПА'. 

Пословица  у  насъ  крестьянская  вдеть, 
Что  краденый  намъ  ххЬбъ  вкусней  свово  живетъ ; 
Прибавка  такова  ко  правд Ь  много  схожа, 
И  я  теперь  скажу  бывальщину  про  то  же. 
Вертлявый  господинъ,  изрядный  молодецъ, 
Пригожей  жены  мужъ  и  д  Ьткамъ  уж  ь  отецъ ,    • 

Прелестникъ  былъ  сердецъ; 
А  попросту  сказать :  заб*глый  удалецъ , 

Иль  быль  онъ  волокита. 
По  имени  какъ  слылъ,  того  я  не  скажу;  10. 

Желаетъ  же  кто  знать ,  загадкой  покажу : 
Онъ  не  былъ  Никодимъ  и  не  былъ  Никаноръ, 

НикиФоръ  не  слывалъ, 
А  Никона  ему  попъ  имя  не  давалъ, 
И  также  не  звался  отнюдь,  отнюдь  Никита; 
Отъ  литеры  жъ  онъ  нашъ  то  имя  начиналъ. 

Ты  понялъ  разговоръ, 

Читатель  дорогой, 

Какъ  зваться  онъ  довл^етъ? 
Пойми  еще  и  то:  прозваше  съ  зимой  20. 

Онъ  схожее  имЪетъ. 
Мн-Ь  съ  наша  и  зимы  ну  чтожъ  теперь  начать? 

Какъ  то  мн"Ь  разсказать? 

О  Момусъ,  научи! 
Молчи: 

Престань  ты  бол-Ь  врать; 

*  По  указываемыми  здЪсь  признаками  можно  догадываться,  что  сти- 
хи эти  были  написаны  на  какого-то  Назимова.  Въ  рукоп.  1776  г.  Л*  43. 


464  Первая  эпоха. 

Начто  тебе  издевку 

Соседу  соплетать? 

Довольно  и  сего 

Къ  несчаспю  его.  30. 

Укралъ  онъ  негде  девку, 

Въ  тюрьме  за  то  сид'Ьлъ; 
Бывъ  въ  юпку  наряженъ,  онъ  слгЬхъ  отъ  всЬхъ  терп-Ьлъ ; 

Онъ,  бедный,  согр'Ьшилъ 
И  тысячу  рублевъ  за  девку  заплатилъ. 
Не  все,  что  обЪщадъ,  въ  бывальщине  сказалъ. 
Читатель ,  извини :  мне  Момусъ  заказалъ. 


СХ1Ж  СОПЕТЪ1. 

Красавица!  не  трать  ты  времени  напрасно  1. 

И  знай ,  что  безъ  любви  все  въ  св^тЬ  суеты : 
Жалей  и  не  теряй  прелестной  красоты, 
Чтобъ  посл^  не  тужить,  что  в-Ькъ  прошелъ  несчастно. 

Любися  въ  младости,  доколе  сердце  страстно;  2. 

Какъ  сей  в-Ькъ  пролетать,  ты  будешь  ужъ  —  не  ты. 
Плети  себе  венки,  покуда  есть  цветы, 
Гуляй  въ  садахъ  весной,  а  осенью  ненастно. 

Взгляни  когда,  взгляни  на  розовый  цвЪтокъ  3. 

Тогда ,  когда  уже  завяль  ея  листокъ : 
И  красота  твоя  подобно  ей  завянетъ. 

Не  трать  своихъ  ты  дней,  доколь  ты  не  стара,  4. 

И  знай,  что  на  тебя  никто  тогда  не  взглянетъ, 
Когда,  какъ  розы  сей,  пройдетъ  твоя  пора. 

*  Въ  рукописи  1776  г.  №  45. 
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СХЬШП.  ПОХВАЛЬНЫЕ  СТИХИ  ГАВРШ  АНДРЕЕВИЧУ 

СУРОВЦОВУ, 

КОТОРЫЙ   БЫЛЪ   ВЪ   ИНОСТРАННОЙ   КОЛ  ЛЕПИ   ПЕГЕВОДЧИКОМЪ  (. 


О!  какъ  ты,  Суровцовъ,  въ  восторгь  меня  приводишь, 
Къ  забавамъ  что  ты  всЬмъ  вездЬ,  всегда  приходишь! 
Дивится  всякъ  теб'Ь,  дивится  старъ  и  малъ, 
Что  редкостью  собой  во  всемъ  ты  градЬ  сталъ. 
Смотр-Ьвши  на  твои  дары  неоц-Ьненны , 
Въ  веселье,  въ  шутку,  въ  смЬхъ  живутъ  всЬ  приведении. 
Какъ  пальцами  двумя  играешь  въ  клавесинъ, 
Въ  брянчаши  ты  семъ  бываешь  не  своимъ. 
Скрипицу  ты  когда,  играть  чтобъ,  принимаешь, 
Играньемъ  всЬхъ  своимъ  со  смЪху  надрываешь.  10. 

Когда  ты  сделаешь  въ  хвалу  кому  стихи, 
То  оные  стихи  бываюгь  веЬмъ  въ  смЬхи; 
Въ  нихъ  живность  разума  и  остроты  блистанье 
Въ  немолчный  веЬхъ  ведутъ  восторгь  и  хохотанье. 
Въ  поступкахъ  ты  легокъ,  какъ  ркшенькш  козелъ, 
А  въ  важности  ума  —  какъ  вьюченный  оселъ. 
Прости ,  что  я  скотамъ  тебя  зд^сь  применяю : 

*  Оть  1771  до  1776  г.  этотъ  С)~ровцовъ  значится  въ  Мпсяцословахъ, 
при  коллепн  иностранньгх7>  д^лъ,  однимь  изъ  секретарей  капитанскаго 
ранга*.  Изъ  рукоп.  1776  г.,  №  48. 

*  Гаврила  Суровцовъ,  безъ  отчества.  Въ  способ*  занесет  я  должностнихъ 
лицъ  въ  списки  соблюдалась  любопытная  постепенность:  высппе  чины,  до 
коллежскаго  советника  включительно,  записывались  съ  окончашемъ  вичъ, 
надворные  советники  и  маюры  —  овъ  сынъ,  а  слъдовавппе  затЬмъ  —  вовсе 
безъ  отчества.  Впрочем ь  уже  около  1780  года  зта  тонкость  въ  чинопочиташи 
исчезаетъ  изъ  календаря. 

Стяхотй.  Держ.  III.  30 
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Я  свойства  тЬхъ  зверей  въ  теб-Ь  лишь  обр-Ьтаю. 

До  прелестей  твоихъ  касается  же  что, 

Довольно  в-Ьдаютъ  всЬ  женщины  про  то : 

Прекраснымъ  солнышкомъ  они  тебя  считаютъ;  20. 

Ласкаючи  тебя,  какъ  куколкой  итраютъ. 

ХогЬлъ  бы  куклой  быть  равно  у  женщинъ  я, 

Но  я  не  Суровцовъ,  то  горька  часть  моя, 

И  Фоки  Маркыча2  я  имя  не  шгЬю. 

Крушася  я  о  томъ,  печалюсь  и  жал-Ью. 

Я  съ  красными  бровьми  и  въ  красномъ  парике, 

На  рЬзвомъ,  такъ  какъ  ты,  не  -Ьзжу  рыжакЬ; 

Не  шелъ  я  въ  карусель  противъ  враговъ  сражаться 3 , 

Я  Шведомъ  никогда  не  мыслилъ  наряжаться. 

Ты  разумомъ  широкъ  и  хитростью  ты  быстръ;  30. 

Безъ  разсужденья,  ты  —  сенаторъ  и  министръ. 

2  Не  былъ  ли  этотъ  Фока  Марковичъ  другой,  бол*ве  важный  по  м-Ьсту 
или  богатству  Суровцовъ?  Въ  Млсяцословахъ  70-хъ  годовъ  мы  не  нашли 
такого. 

*  Карусель,  на  который  здъхь  намекается,  былъ  14  тля  1766  года; 
см.  Томъ  I,  стр.  280  и  767.  Для  объяснешя  слйдующаго  стиха  надобно 
вспомнить,  что  Росс1я  находилась  тогда  въ  дружественныхъ  отношешлхъ 
къ  Щвецди,  гд'Ь  между  собой  враждовали  двъ*  партш:  французская,  или 
шляпы,  и  русско-англ1  искал,  или  шапки.  Попытка  Густава  III  ввести  въ 
Швецш  национальный  костюмъ  могла  несколько  отразиться  и  на  петер- 
бургскихъ  модахъ. 
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схых.  МОЛИТВА1. 


Непостижимый  Богъ,  всЬхъ  тварей  Сотворитель, 

Движетевъ  сердецъ  и  помысловъ  Прозритель! 

Въ  послбдшй  разъ  зову  къ  Теб*  я  въ  жизни  сей а : 

Склони  съ  небесъ,  склони  свой  слухъ  къ  мольб-Ь  моей. 

Воззри,  Создатель  мой,  на  сердце  сокрушенно. 

Что  если,  Твой  законъ  желавъ  знать  совершенно, 

Я  слабымъ  разумомъ  чего  не  понималъ, 

Помилуй  Ты  меня ,  коль  въ  немъ  я  заблуждалъ. 

Твое  святое  я  хогЬлъ  творить  велЬнье 

Со  всею  ревностью,  но  безъ  предразсужденья. 

Се ,  вижу  растворенъ  тотъ  путь  передо  мной , 

По  коему  войти  я  въ  вЬчный  льщусь  покой. 

Войду,  конечно  такъ ,  я  въ  томъ  не  сомневаюсь : 

На  милосердо  Твое  я  полагаюсь. 

Ты  щедръ  и  милостивъ  быль  въ  в+,къ  сей  скоротечный : 

Ты  будешь  мн'Ь  Отецъ,  а  не  Мучитель  вЬчный. 

а  Къ  ТебЬ  я  воп1Ю  впослъдтй  въ  жизни  сей, 
Ты  ухо  преклони  съ  высоть  къ  мольбЪ  моей  (Первой,  ред.), 

*  Эта  пьеса,  встречающаяся  не  только  въ  рукописи  1776  г.  (№  54), 
но  и  въ  двухъ  позднъйшнхъ,  первоначально  носила  заглавхе :  Перево&ъ  съ 
молитвы  *.  Волтера.  Подлинные,  француасше  стихи  находятся  въ  4-й 
части  сочннешл  «Роете  заг  1а  1о1  па!иге11е»  (см.  Оеиугез  (1е  Уо1Ыге, 
ё<1.  ВеисЪо1,  т.  XII,  стр..  177).  Они  были  въ  свое  время  очень  известны. 
Ихъ  же  перевел ь  Радищевъ  {Соч.  его,  М.  1806 — 1812,  ч.  I,  стр.  198). 


30* 
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а.  Я.1ГАДКЛ1. 


Я  тварь  ума  и  рукъ,  моя  дочь  безконечность ; 

Въ  людской  я  жизни  мигъ,  а  въ  Божьей  жизни  вечность. 

Едва  я  не  ничто;  но  я  слЬпыми  зримъ. 

Составилъ  м!>ру  я;  но  я  неизмЬримъ. 

Могу  гЬлесенъ  быть,  равно  и  безтЬлесенъ , 

Въ  опгЬ,  въ  землЬ,  въ  вод!;,  въ  эФирЪ  среди  СФеръ. 

У  Русскихъ  дама  я,  у  Шшцевъ  кавалеръ9. 

•  Была  напечатана,  безъ  имени  автора,  еще  въ  С-петербургскожъ 
Вн>стних}ь  1779  г.  за  октябрь  (ч.  IV,  стр.  281).  Встречается  несколько 
разъ  въ  рукопнсяхъ  Державина  съ  полснешемъ:  точка.  Между  5-мъ  и 
6-мъ  стихомъ  былъ  первоначально  еще  стихъ,  напечатанный  и  въ  Внст- 
ниюъ,  но  опущенный  въ  позднЪйшихъ  рукопнсяхъ,  вероятно  по  неясности 
своей : 

Стремятся  исъ*  ко  мн*,  хоть  вс!,мъ  я  неизвъчггеиъ. 

Въ  тетрадяхъ  поэта  находится  еще  следующая  Загадка  съ  отгадкою 
въ  ахростихъ,  задуманная  имъ  еще  въ  молодости,  но  только  въ  послъ\ц- 
ств1И  получившая  эту  исвусственую  форму : 

Родясь  отъ  пламени,  на  небо  возвышаюсь; 

Оттуда  на  землю  водою  возвращаюсь. 

Съ  земли  меня  влечетъ  планетъ  всбхъ  князь  къ  звЪздамъ; 

А  безъ  меня  тоска  смертельная  цв^гамъ. 

2  Немецкое  слово  Рипк!  —  мужескаго  рода. 
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Ш.  ИЗЪ  ПОЭМЫ  ШКЛРСК1Й'. 

Пою  усердныхъ  войскъ  россшскихъ  воеводу, 

Который,  усмиривъ  крамолы  непогоду, 

Отъ  внЬшнихъ  супостатъ  Москву  освободилъ, 

Наследный  Россовъ  скиптръ  наследнику  вручилъ, 

А  самъ,  —  отрекшись  быть  державнымъ  властелиномъ,  — 

Подпорою  царю,  отечеству  былъ  сыномъ. 

1  Въ  одномъ  прнмъ'чанш  къ  од*  Да  Коварство  (Томъ  1,  стр.  329) 
уже  было  упомянуто  объ  особенномъ  уважешк  Державина  къ  Пожарскому 
и  объ  этомъ  оставшемся  въ  черновыхъ  его  бумагахъ  отрывке,  писанном!,, 
сколько  можно  судить  по  почерку,  около  или  вскоре  посл'Ь  1780  года. 
Въ  рукописи  надь  этими  стихами  заглав1е  Ппснь  1.  Въ  нихъ  очень  замът- 
но  подражашс  Геирхадъ*  Вольтера;  это  становится  еще  очевиднее,  когда 
мы  узнаемъ,.что  Державинъ  около  того  же  времени  началъ-было  перево- 
дить Генр1аду,  какъ  показы ваютъ  слЪдуюпце  его  рукой  писанные  стихи : 

Пою  властителя  французскаго  народа, 

Кого  взвела  на  тронъ  победа  и  порода, 

Несчаспемъ  самимъ  навыкнулъ  кто  царить, 

Въ  изгнаньи  зналъ  сражать,  а  побЪдивъ,  простить. 

Онъ  свергъ  Иберш,  крамолу  и  Маенна 

И  былъ  его  отцомъ  отечества  сражен  на. 

Снесися,  Истина,  съ  высотъ  ко  мн-в  твоихъ 

И  силу,  св'бгъ  и  жаръ  разсыпь  въ  стихахъ  моихъ, 

Да  слухъ  царей  внимать  глаголь  твой  нрюбыкнстъ 

И,  что  имъ  должно  знать,  въ  твои  в^щаньл  вникпстъ; 

Являй  причину  золъ,  междоусобну  рать, 

Какъ  наши  области  раздоръ  могъ  пожирать,' 

Описывай  порок ь,  и  вождевъ,  и  монарховъ, 

Несчасие  людей  и  слабость  1срарховъ; 

Приди  н  возгласи,  и  слухъ  правдивъ  коль  сей, 

Что  прежде  съ  важностью  мешалась  баснь  твоей  * 

*  Первый  переводь  Генршды,  белыми  стихами,  появился  у  насъ  въ  1777  г. 
и  едъланъ  Княжнинымъ  (см.  С-пб.  Вгъстникъ  ч.  I,  стр.  396);  другой,  въ  рио- 
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О  ты,  которая  средь  людствъ,  наедине, 
Во  всЬхъ  его  д-Ьлахъ,  въ  совЬтахъ,  на  войнЬ 
Была  его  душа,  наставникъ  и  свидетель, 
Приди,  внуши  меня,  святая  Добродетель!  10. 

Скажи  мн+>  подвиги  и  всЬ  его  дкаа, 
И  всЬ  пути  его,  и  какъ  его  вела 
Любовь  къ  отечеству,  а  ты  сопровождала , 
Когда  его  рука  Росаю  избавляла. 
Одни  лишь  вы  могли  его  вождями  быть : 
Героевъ  истинныхъ  удобны  вы  творить. 

Печальная  Москва,  Поляками  шгЬненна, 
Казалась  узницей,  въ  оковы  заключенна; 
Чертогь  царей  ея  и  тронь  ея  былъ  сиръ; 
Ни  въ  мысляхъ,  ни  въ  сердцахъ  не  водворялся  миръ;      20. 
По  стогнамъ  кровь  текла,  въ  домахъ  лилися  слезы, 
Звучали  на  гражданъ  возложенны  жел*Ьзы 

Въ  позднейшее   время   поэтъ  перед'влалъ   начало   поэмы  Пожаршй 
елъдующимъ  образомъ : 

Любовь  къ  отечеству,  богиня  душъ  изящныхъ! 
Воспой  вождя  тобой  водимыхъ  росскихъ  енлъ, 
Что  Готовъ  и  Сарматъ  въ  дни  мятежей  ужасныхъ 
Умомъ  и  храбростью  отвлекъ  и  отрази  л  ъ 
Отъ  завладъшя  полувселенной  трономъ, 
Освободилъ  Москву,  крамолу  усмиря, 
Отвсргь  предложенный  в*Ьнецъ  ему  народомъ 
11  воцарнлъ,  избравъ,  наслЪдыаго  царя. 
Любовь  къ  отечеству !  паришь  ты  предо  мною 
И  перстомъ  мнЪ  твоим ь  показываешь  путь.  ... 

махъ,  неизвестно -чей,  напечатанъ  въ  1790  г.  {Моск.  журналъ ,  ч.  II.  стр.  207). 

Приводнмь  для  сравнешя  начало  поел  Ьд  ни  го  : 

«Пою  героя,  кто,  разрушивши  коварство, 
0руж1сиъ  досталъ  Французско  государство; 
Кто,  долго  странствуя  моясь  сопротивныхъ  сидъ. 
НаслЬд1е  свое  чрезъ  храбрость  получил ъ, 
Злыхъ  возмутителей  Испанцев  1,  былъ  гонитель, 
Сталъ  подданныхъ  своихъ  отецъ  и  покровитель». 
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Приложен^. 

(Въ  бумагахъ  Державина  сохранился  целый  планъ  начатой  имъ  поэмы, 
писанный  собственною  его  рукой.  Сообщаеиъ  весь  этотъ  конспектъ,  ис- 
ключая только  находящееся  передъ  каждымъ  отдЪломъ  заглав1е :  Содер- 
жанье такой-то  мъсни,  такъ  какъ  поэтъ  очевидно  не  установнлъ  оконча- 
тельно разд*Блен1Я  поэмы  и  у  него  иногда  на  двухъ  песняхъ  сряду  встре- 
чается та  же  цифра.  При  этомъ  ограничиваемся  ггбмъ,  что  отставлясмъ 
содержаше  каждой  отдельной  песни,  по  первоначальному  плану;  потомъ 
предполагалось  ихъ  15,  а  напоследокъ  только  12). 

У  тиснете  Литвою  Москвы  и  принужденге  въ  ней  сидящихъ  русскихъ 
изменниковъ,  Салтыкова  и  прочихъ,  выбрать  на  царство  королевича 
польскаго.  Слабая  осада  Трубецкимъ  Москвы  и  слабое  жъ  его  сопро- 
тивление противъ  Сапоги  и  гетмана  ХоткЪвича,  прнходящихъ  на  снкурсъ 
городу.  Раздоръ  въ  его  войскахъ  о  утвержден ш  на  царство  некоторыми 
самозванца,  а  некоторыми  шведскаго  королевича  и  о  уходе  изъ-иодъ 
Москвы  некоторыхъ  войскъ  его.  О  убгенш  Ляпунова.  О  пленети  многихъ 
городовъ,  какъ -то  Новагорода,  Смоленска,  Козельска  и  прочихъ.  Раз- 
слаблеше  всего  государства.  Горестное  описаше  Москвы.  Лвляюпцлся 
страшныя  чудеса. 

Описаше  уединеннаго  жилища  Пожарскаго.  Волнете  его  между  лю- 
бовью къ  отечеству,  между  трудностями,  ему  предстоящими,  между  по- 
койною жизшю  его,  любовш  къ  Клеонисе,  негою  и  о  держащими  его  отъ 
ранъ  болезнями.  Внушете  его  разнымъ  посетителям!»  бедственна™ 
состояния  государства. 

Изображеше  Любви  къ  отечеству,  которая,  захотя  спасти  Россш, 
приходитъ  къ  Пристрастш,  и  оба  вместе  во  сне  внушаютъ  Минина,  ко- 
торый поутру,  выходя  на  площадь,  со  рвешемъ  уговариваетъ  народъ 
вступиться  къ  защите  отечества,  высказывая  те  самыя  слова,  которыми 
увещевалъ  Ножарсклй  своихъ  посетителей.  Соглане  на  то  всехъ  вообще. 
Собрате  сокровищъ  и  послате  оныхъ  съ  послами  къ  Пожарскому  съ 
просьбою, чтобъ  онъ  принялъ  главное  надъ  совещающимися  повел ительство. 

Принесете  клятвы  Дмитрт  ложному;  подлое  Злодейство,  живущее 
въ  тартаре,  приходитъ  потаенными  ущел1ями  къ  Властолюбш,  живущему 
близко  его  въ  гордыхъ  палатахъ,  возбуждаетъ  его  взять  на  себя  образъ 
Трубецкаго  и  представить  Заруцкому  опасность;  а  само  оно  беретъ  на 
себя  вдохнуть  въ  Заруцкаго  ядъ  свой,  чтобъ  послать  убить  Пожарскаго. 
ЗаруцкШ  потому  и  отправляетъ  уб1йцъ,  под  ь  видомъ  темъ,  будто  просить 
отъ  него  себе  помощи*. 

*   Этотъ  отдЪлъ  въ  подлиннике  зачеркнуть. 
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Пожарскаго  при  шест  в1е  въ  Нижшй.  Собраше  и  ополчеше  войска. 
Послаше  грамотъ  въ  нЪмецыя  земли,  чтобъ  чрезъ  С1Ю  интригу  умедлить 
ихъ  прибыпе  съ  королевичами  на  царство  московское.  Извъть  нечаян- 
ный Пожарскому  о  нам-Ьреши  убить  его.  Онъ  неколеблсмою  душею  при- 
нимаетъ  пословъ  убийства,  его  ранятъ.  Минина  и  народное  стремление 
растерзать  ихъ.  Но  онъ  прощаетъ  убйцъ  и  шествуетъ  на-  помощь  къ 
пославшнмъ  ихъ. 

Прг&здъ  самозванца  въ  лагерь  подъ  Москву.  Казнь  его  и  побътъ  къ 
другому  самозванцу  Заруцкаго  съ  войсками,  котораго  на  дорогЬ  послан- 
ный отъ  Пожарскаго  двоюродный  его  братъ  разбиваетъ.  Но  онъ  самъ 
уходнтъ  и  по  страшны мъ  скитается  вертепамъ;  ужасъ  его. 

Пришеств1с  Пожарскаго  въ  Троицкую  лавру.  Описаше  оной.  Повесть 
архимандрита  Дюниыя  подробная  происшеств1ямъ  московским!»  во  вре- 
мя болезни  Пожарскаго.  Объ  утверждеши  Поляковъ.  О  Гермогенъ1  и 
Филарете  и  напоминовеше  о  собственныхъ  его  дъмахъ  и  ранахъ  при  за- 
щити его  московской  отъ  Поляковъ.  Отшеств1е  изъ  лавры.  Чудо,  пред- 
возвещающее успъ'хъ  его  походу. 

Хитрость  Струся,  который  даетъ  поводъ  выйти  Клеонист,,  дочери  его, 
съ  намЪревдемъ,  чтобъ  она  уговорила  Пожарскаго  медлить  приходомъ 
подъ  Москву.  Онъ  ъ*детъ  осматривать  положен1е  мйстъ  для  стана  войска; 
Клеониса  его  встръ-чаетъ  съ  своею  свитою  въ  рощахъ.  Ихъ  свидаые.  Нуж- 
ное волненхе  сердца  Пожарскаго.  Сражены  любви  съ  любовью  отечества*. 
Онъ  предается  щмятностямъ  и  нечувствительно  медлитъ.  Въчггникъ  возвф- 
щаетъ,  что  гетманъ  идетъ.  Онъ  позабываетъ  любовь  и  возвращается  къ 
войску. 

Властолюб%е,  ослабленное  отсутствгемъ  Злодейства,  призываешь  на  помощь 
Коварство  и  внушаешь  Трубецкому  послать  пословъ  къ  Пожарскому  въ  таборъ, 
чтобъ  соединиться  съ  нимъ  вм-ЬсгЬ  и  дать  ему  пожаре  кой  конницы.  По- 
жарешй  стать  вмъхт4>  отказывается,  а  конницу  даетъ.  Прогоняетъ  одинъ 
гетмана,  однако  ослабеваете  Требуетъ  помощи  отъ  Трубецкаго,  который 
не  даетъ;  онъ  посылаетъ  деньги  и  нанимаетъ  отъ  него  войска. 

На  утр1е  новое  побоище,  гд*  совершенно  разбиваетъ  гетмана.  Струсь 
вышелъ  на  помощь :  и  его  разбиваетъ  и  вламывается  въ  городъ  Китай. 
Неудовольствге  и  ненависть  Трубецкаго  и  казаковъ. 

Жалостное  состоите  кремля.  Совъть  въ  немъ  сидящихъ  Поляковъ. 
Надежда  на  вел  и  коду  пи  е  Пожарскаго.  Намъ-реше  отпустить  къ  нему  въ 
покровительство  женъ  своихъ  и  имъ-ше  свое,  съ  тЬмъ  и  посылаютъ  къ 
нему  пословъ. 

Среди  своихъ  тр1умфовъ  печальное  размышлеше  Пожарскаго,  что 
сколько  онъ  нссчастливъ,  видя,  что  наместо  благодарности  всеобщей 
возбудилъ  онъ  на  себя  ненависть  многихъ  и  что  не  можетъ,  исполняя  долгъ 
свой  къ  отечеству,  удовольствовать  склонности  своего  сердца  въ  разеуж- 

*  Подчеркнутое,  какъ  здЬсь,  такъ  и  ниже,  написано  рукою  Капниста. 
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ден1и  любви  своей  къ  Клеонисв.  Послы  приходить  и  просятъ,  чтобъ  онъ 
цринялъ  въ  и  окр  о  въ  женъ  и  имеше  осаждены  ыхъ.  Онъ  принимав  гъ  и 
радуется,  что  увидитъ  между  ними  свою  возлюбленную.  Однако  ему 
сказываютъ,  что  Струсь  своей  дочери  не  отпустилъ;  не  взирая  на  еле, 
даетъ  имъ  онъ  свое  покровительство. 

Кремль,  не  взирая,  что  выпустилъ  своихъ  женъ,  не  могъ  перенести 
тяжкаго  облежашя.  Отворилъ  ворота.  Войска  польеюя  сдалися.  Полки, 
которые  пленены  Трубецкимъ,  посЪкаются  на  голову  казаками,  между 
которыми  былъ  и  Струсь.  Пожарсшй,  услыша  еле  кровопролитие ,  изба- 
вляет ь  отъ  смерти  Струся.  Сыскиваетъ  дочь  его  Клеонису  и  даетъ  имъ 
у  себя  безопасное  убежище.  Будучи  победитель  и  имел  Струся  въ  своей 
власти,  проситъ  у  него  дочь  его  себе  въ  супружество.  Польсюй  вель- 
можа, будучи  жесгоковыенъ,  не  даетъ  своего  нозволешл  дочери  дать  ей 
руку  Пожарскому.  А  съ  презрешемъ  говоритъ  ей,  буде  она  хочетъ,  то 
онъ,  будучи  шгбнникомъ,  возбранить  ей  того  не  можетъ.  Пожарсшй  ве- 
ликодушно С1е  сноситъ  и  отпускаетъ  Струся  и  съ  его  дочерью  въ  ихъ 
отечество. 

Благодарность  народная  приносить  победителю  корону.  Завистники 
хотълп  сему  препятствовать,  но  народъ  заставилъ  ихъ  молчать.  Онъ  бла- 
годарить народъ  за  его  признаке.  Велитъ  назначить  день  собрашя,  где 
онъ  объ-щаетъ  имъ  представить  достойнаго  имъ  государя.  Народная  о 
семь  его  изволешн  радость. 

Между  гЬмъ  какъ  во  время  нощи  все  покоилось,  онъ  пекся  о  устро- 
ен1И  тишины  въ  граде  и  о  сокровенномъ  своемъ  намереши  посылаетъ 
гонцовъ.  Поутру  пргуготовлеше  производилося  къ  коронащи.  Собрали ся 
все  и  ожидали  его  пришествгя.  Онъ  медлилъ.  Наконецъ  приходить. 
Подносится  ему.  Онъ  ее  беретъ.  Зависть  ухищренно  улыбается.  Но  онъ 
ее  налагаете  на  приведеннаго  съ  собою  юношу.  Становится  лредъ  нимь 
на  колени  и  обълвляетъ  его  государемъ.  Представляетъ  его  мать  и  ска- 
зы ваетъ,  что  онъ  оставпийся  потомокъ  прервавшагося  рода  царей  росшй- 
скихъ.  Даетъ  ему  присягу  и  требуетъ  отъ  народа.  О  себе  объявляетъ, 
что  онъ  удаляется  въ  уединеше,  съ  темъ,  что  ежели  его  рука  или  советы 
когда-нибудь  понадобятся  отечеству, онъ  готовь  всегда  показать  ему  услуги. 

(Въ  конце  рукою  же  Державина  приписано:) 

Главные  характеры. 
Пожарскаго:  образ ь  совершеннаго  героя,  любителя  отечества;  велнко- 

душенъ,  терпеливъ,  безкорыстенъ,  милосердъ,  щедръ,  скроменъ, 

богочтителенъ. 
Трубецкаго:  власюлюбивъ,  хитръ,  корыстолюбивъ,  завистливь  и  гордъ. 
Минина:  пристрастный  любитель  отечества,  иростосердь,  горячъ,  мечта- 

теленъ,  жертвуюшдй  все  отечеству. 
Заруцкаго:  злодей,  коварснъ,  подль,  корыстолюбивъ,  трусь. 
Струся:  надмень,  твердъ,  жестокъ,  неумолимъ. 
Клеонисы:  добродетельна,  великодушна,  нежна,  послушлива  и  постоянна. 
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С1Л.  НА  ГРОБЪ  ПОЖАРСКЛГО'. 


Пл'Ьнитель  чуждыхъ  царствъ  и  вождь  мятежной  злости! 
Не  слгЬй  попрать  сей  прахъ :  —  Пожарскаго  тутъ  кости. 

1  См.  предыдущей  №. 


СЫН.  ОТРЫВОКЪ1. 


Омывши  костромскихъ  подошву  твердыхъ  стЬнъ, 
Спешила  Волга  взять  стремленье  Унжи  въ  шгЬнъ; 
Но ,  видомъ  одного  урочища  прелыценна 
И  м-Ьстъ  щиятностью  окрестныхъ  привлеченна, 
Склоня  съ  прямой  стези  свой  быстротечный  бЬгъ, 
На  долъ  облокотясь,  лобзая  тучный  брегъ, 
Составила  заливъ,  горами  окруженный, 
Въ  который  вЪтры  дуть  не  см'Ьютъ  раздраженны а . 
Тамъ  въ  жидкомъ  зеркале  любуются  л^са; 
Светило  дневное,  луна  и  небеса,  10. 

Унизанныя  тьмой  алмазовъ,  вЬкъ  блестящихъ, 
Пр1ятно  смотрятся  въ  струяхъ  покойныхъ,  спящихъ. 

■  . . .  разъяренны  (Зачеркнутая  редакция). 


^  Автографъ  этого  отрывка  написанъ  на  особомъ  полулисте,  съ  не- 
многими поправками  и  помарками,  безъ  всякаго  замаем.  Бумага  совер- 
шенно такая  же,  какъ  та,  на  которой  начало  Пожарскаго;  почеркъ  изъ 
той  же  эпохи. 
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Вблизи  и  окрестъ  ихъ  разложисты  брега, 

Поля  зеленыя  и  злачные  луга 

Прекрасное 6  очамъ  позорище  являютъ. 

Пристанище  сге  нередко  поеЬщаютъ 

Мимоходяпця  торговый  суда. 

Отъ  страшныхъ  непогодъ  спасаясь  иногда, 

Находить  плаватель  въ  немъ  твердую  ограду. 

Въ  безбурны  дни  почить  или  вкушать  прохладу,  20. 

Или  потребные  припасы  доставать 

Обыкли  кормч1е  въ  немъ  часто  приставать. 

Оттоль  невдалек-Ь  строетевъ  громады 

Стояли  безъ  забралъ,  безъ  всятя  ограды, 

Безъ  стражи  и  безъ  врать.  Средь  здашй  на  столбахъ 

Изображалося  въ  короткихъ  с  ихъ  словахъ : 

Всякъ  нужное  бери.  Различный  потребы  — 

Железо,  верви,  соль,  смола,  вино  и  хл^бы, 

Отъ  влаги  лишь  одной  сокрыты  подъ  покровъ, 

Въ  особыхъ  храминахъ  безъ  мЬръ  и  безъ  в-Ьсовъ  30. 

Съ  излишествомъ  вездЬ  желанью  представлялись.  . . . 

6  Любезное  . . . 
Убежище  . . . 


ШМ.  СТАНСЫ  ШРИСФ \ 


Зефиры  нежны  прилегали, 
Пришла  прекрасная  весна; 
Съ  пригорковъ  воды  зашум'Ьли, 
Повеют  зелень  разстлана. 

1   Наъ  рукописи  1790-хъ  годовъ. 


476  Вторая  эпоха. 

При  всход*  утренней  зарницы 
Поютъ  по  рощамъ  звонко  птицы, 
И  все  мой  духъ  въ  восторгъ  ведетъ; 
Но  что  въ  теб* ,  Клариса ,  зрится  ? 
Румяна  роза  застыдится, 
Лилеи  побл*дн*етъ  цв'Ьтъ. 

Ты  разумомъ  пхЬняешь  бол*,  2. 

Ч*мъ  прелестью  весна  своей; 
Живешь  ты  въ  страстномъ  сердце  дол*, 
Ч*мъ  лучъ  скользящш  сверхъ  зыбей. 
Твой  взоръ  лазурное  ЭФира, 
Твой  вздохъ  пр1ятн*е  зефира, 
Ты  слаще  соловья  поешь. 
Шлетъ  пурпуры  теб*  Аврора, 
ЦвЬты  и  ароматы  Флора; 
Ты  царствуя  средь  ихъ  цв*тешь! 

О !  еслибъ  только  гЬмъ  сравнилась  3. 

Съ  младой  и  нужной  ты  весной, 
Чтобы  ко  мн*  такъ  преклонилась, 
Какъ  в*твь  съ  блистающей  росой! 
Тогда  бъ  я,  жарь  мой  прохлаждая 
Въ  гЬни  блаженствъ,  любовь  вкушая, 
На  лон*  вЬкъ  твоемъ  почилъ, 
Или  златымъ  пчеламъ  подобно 
Летать  во  время  лишь  способно 
И  съ  рать  твоихъ  бы  нектаръ  пиль! 
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Ш.  МОЛИТВА1. 

О  Боже !  чту  Твоихъ  пред-Ьловъ  свЪтозарность  1 . 

И  льщусь,  что  я  могу  въ  блаженств*  в-Ьчномъ  жить; 
Къ  престолу  Твоему  взываю  благодарность, 
Что  Ты  опредЪиилъ  мнЬ  въ  сей  надеждЬ  быгь. 

Ты  благость  льешь  свою  на  грЬшныхъ  всеконечно,       2. 
Ты  наши  слабости  щедротой  превозмогъ; 
Влад 1;ше  Твое  есть  благо  и  предв^чно : 
Мнй  все  в-Ьщаетъ  зд-Ьсь,  что  Ты  прямой  есть  Боп>. 

Мн*  солнце  есть  Твоихъ  пред'Ьловъ  предъявленье ,         3. 
Могущество  Твое  со  всЬхъ  я  вижу  странъ; 
Природа  вся  мн1>  въ  томъ  есть  точно  уверенье, 
Что  Твой  законъ  всему  пространну  М1ру  данъ. 

Велич1е  Твое,  о  Боже!  восп-Ьваю,  4. 

Къ  Теб1>  стремлю  я  мысль  и  чувств1я  и  духъ, 
И  сердцемъ  существо  Твое  я  прославляю; 
О  Боже!  преклони  къ  усерднымъ  пЪснямъ  слухъ. 

Мн*  помощь  не  нужна  парнасска  Аполлона,  5. 

Дабы  Создателя  усердгемъ  почтить; 
Не  надобно  къ  тому  гремящей  лиры  звона,  — 
Лишь  надобно  удгЬть  Создателя  любить. 

)   Въ  подлиннике  писано  также  рукой  самого  поэта  на  особоиъ  полу- 
листе; бумага  и  ноперкъ  сходны  съ  замеченными  при  №Д&  СЫ  и  СЫН. 


478  Вторая  эпоха. 


Ш1\.   КАНТЛТА  НЛ  ДЕНЬ  ВОЕННЛГО  ОРДЕНА 

ГЕРОЯМЪ  РООСКИМЪ1. 


Поправъ  своихъ  злод'Ьевъ, 
Младый  лобзая  миръ , 
Росс1я  средь  троФеевъ 
Своимъ  героямъ  пиръ 
Межъ  лавровъ  поставляетъ. 
Екатерина  къ  нимъ 
Лицомъ  своимъ  С1яетъ ; 
Петрополь  наливаетъ 
Кшшщи  звезды  имъ. 

На  арф*  звонкострунной  Ю. 

Хоръ  Музъ  имъ  п!>снь  поетъ; 
Трубой  златоперунной 
Въ  пространный  Слава  сйгь 
ДЬла  ихь  пов-Ьствуетъ ; 
Простря  безсмертный  персть, 
На  нихъ  всЬмъ  показуеть, 
Звучитъ  о  нихъ  у  зв-Ьздъ. 

Сей  съ  громомъ  двигать  сгЬны 
И  побеждать  училъ, 

*  Орденъ  св.  Теория  учрежденъ  26-го  ноября  1769  года;  кантата 
написана  очевидно  послЪ  первой  турецкой  войны.  Въ  стихахъ  22 — 33 
разумеются  герои  этой  войны:  гр.  Румянцовъ,  графъ  П.  И.  Панннъ,  князь 
А.  М.  Голицынъ  и  графъ  А.  Г.  Орловъ.  Подлинник!» -автографъ,  съ  не- 
многими поправками,  на  особомъ  лист*. 
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И  новой  Кароагены  20. 

Онъ  рокъ  опред'Ьлилъ. 

Сей  съ  горстью  тьмамъ  встречался , 
Какъ  вихрь  за  прахомъ  мчался , 
Какъ  буря  грады  рвалъ, 
Привг&ръ  вождямъ  давалъ. 

1     Сей ,  *осторожнымъ  боемъ, 
Прославился  героемъ, 
Съ  жал-Ьньемъ  врагъ  разилъ : 
Оливы  приносилъ. 

Тотъ  всю  обтекъ  вселенну,  30. 

Флотъ  вражш  истребилъ ; 
Тотъ,  грудь  поставя  въ  сгину, 
Сейградъ  оборонилъ. 

Тогь  въ  мор*, 
Тотъ  въ  горахъ, 
Тотъ  въ  пол*, 
Тогь  въ  л*сахъ 
Противныхъ  поражали, 
Вселенну  удивляли. 

Какъ  туча,  сюгЬя,  40. 

Приходить  съ  полей, 
Молтя,  р*я, 
Блистаетъ  струей; 
И  буря  какъ  яра 
Чернымъ  крыломъ 
Ударь  всл*дъ  удара 
За  громомь  шлетъ  громъ,  — 

Перуны  по  мракамъ 
Секутся  вокругъ. 
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Все  пламеннымъ  зракомъ  50. 

Зшеть  вамъ  вдругъ 

И  п1шны  громады 

Волнъ  кровью  текутъ : 

Рушатся  грады, 

Бездны  ревутъ! 

Топотомъ  бурнымъ 

Коннымъ,  война  * 

Трескомъ  перуннымъ 

Какъ  ни  страшна, 

Но  росскимъ  героямъ  60. 

И  смерть  ни  во  что , 

И  дуть  съ  покоемъ, 

Велятъ  имъ  на  что  . .  . 


(XVII.  ПОДРАЖАШЕ  ПСАЛМУ1. 


Терп'Ьлъ  я,  уповалъ  на  Бога  ,  1. 

И  преклонился  ко  мн-Ь  Богъ ; 
Мое  смятеше,  тревога 
Про  никнул  и  въ  Его  чертогъ. 

Изъ  безднъ  клеветъ  меня  избавилъ,  2. 

Прииъ  въ  объятья  Онъ  свои, 

*  Такъ  озаглавили  мы  атотъ  отрывок ь,  оставшейся  только  вчерне  на 
обороте  репортички  изъ  коммерцъ-коллепи  отъ  23  февраля  1796  года. 
Стихи  эти  соответствую™  первой  половин*  39-го  псалма  и  относятся 
къ  гбмъ  непр1ятностямъ  по  служб*,  которые  Державинъ,  какь  видно  изъ 
его  Записокъ,  испытал  ь  въ  1794  и  95  году. 


НТО— 18М.  *Н1 

На  камни  ноги  мн1>  поставилъ 
И  утвердилъ  стопы  мои. 

Вложилъ  въ  уста  мои  п'Ьсиь  нову,  3. 

Хвалу  я  Господу  вос1гЬлъ; 
ВсЬ  зрЬли,  вс*  дивились  слову, 
Въ  которомъ  я  о  Немъ  гремЪлъ. 

Блаженъ,  своимъ  кто  упованьемъ  4. 

Пометь  въ  БогЬ  лишь  одномъ, 
И  ложной  суеты  съ  мечтаньемъ 
Не  ослепляется  лучемъ. 

Великъ,  великъ  Онъ  чудесами,  5. 

Которыя  на  мн*  явилъ; 
Непостижимыми  дЬлами 
Себя  никто  съ  Нимъ  не  сравнилъ. 

Не  исчислять  ихъ,  проповедать,  —  6. 

Мое  я  п'Ьнье  возношу 
Сердечны  чувства  исповедать; 
Другихъ  я  жертвъ  не  приношу. 

Такъ!  въ  путь  иду  мой,  не  роб-Ья,  7. 

(Написано  о  мнЬ  въ  судьбахъ!) 
Закономъ  Божьимъ  пламенея, 
Живущимъ  у  меня  въ  костяхъ. 


Стнхотв.  Держ   III.  3] 
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7  1 


шин.  ил  птичк\ 


Поймали  птичку  голосистт, 

И  ну  сжимать  ее  рукой : 

Пищитъ  бЪдияжка ,  вместо  свисту,  — 

А  ей  твердить :  Пой ,  птичка ,  пой ! 

*  Это  четырестиппе,  напечатанное  сперва  въ  Памятники  отеч.  музъ 
1827  г.  (стр.  102),  а  и  о  тою»  во  всЬхъ  посмертныхъ  нзданглхъ  Держа- 
вина, написано  конечно  по  тому  поводу,  что  когда  онъ  попалъ  въ  долж- 
ность секретаря  Екатерины  II  (1791),  то  государыня  часто  выражала 
ему  желаше,  «чтобъ  онъ  писалъ  въ  родЬ  оды  Фелицъ*»  . . .  «онъ  и  далъ  ей 
въ  томъ  свое  слово;  но  не  вгогь  онаго  сдержать  по  причин*  разныхъ 
придворныхъ  каверзъ,  коими  его  безирестанно  раздражали;  не  могъ  онъ 
такт»  воспламенить  своего  духа,  чтобъ  поддерживать  свои  высокий  преж- 
Н1Й  идеалъ.  когда  вблизи  увид-Ьдъ  подлинникъ  человечески  съ  великими 
слабостями»  (Записки  Д.,  Р.  Я.,  стр.  320  и  379). 

Разительное,  хотя  конечно  случайное  сходство  съ  этими  стихами 
нредставляетъ  по  идеъ*  басня  Крылова  Кошка  и  Соловей,  какъ  показы ваютъ 
сл-вдуюшде  два  стиха  изъ  середины  ея: 

«II  рои  ой,  дружок  ь,  хотя  немножко.  — 

Но  нашъ  нЪвецъ  не  пъ*лъ,  а  только  что  пищалъ». 


СЫХ.  НА  ПОЛКОВОДЦА,  ХОГБВШЛГО  ПОСТРИЧЬСЯ'. 

Румянцовъ  и  Репнинъ  давно  стоять  въ  ружкЪ; 
А  ты,  о  Марсъ!  —  къ  кутьЬ! 

1  Извъттио,   что   таково   было   намЪреше   Потемкина   вскоре  пск'Л'Ь 
возвышешя  его  въ  1774  году.  Рукописи   1790-хъ  годахъ  и  Часть  VII. 
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СЛХ  ПРАВИЛО  ЖИТЬ  '.. 


УтЬшь  поклономъ  горделивца, 
Уйми  пощечиной  сварливца, 
Засаль  подмазкой  скрыпъ  воротъ, 
Заткни  собак*  хл-Ьбомъ  роть : 
Я  бьюся  объ  закладъ, 

Что  веб  четыре  замолчать. 

♦  . 

1  Занесено  совершенно  въ  томъ  же  вид*  въ  тетрадь  1790-хъ  годовъ 
и  въ  рукопись  Часть  VII. 


01X1.  СПРАВКА1. 


Пе:гь  енравокъ  запрещаеть 
Закинь  ,тЬла  решить; 
Сенатъ  за  справки  отр-Ьшаеть 

И  отдаетъ  судптъ. 

Но  какь  же  поступать?  — 
Воровать ! 

1  Есть  уже.въ  тетради  1790-хъ  годовъ,  гдЬ  слово  сенатъ  приписано 
посл'в;  въ  одной  изъ  поздн'бйшнхъ  рукописей  оно  заменено  словонъ  ди- 
ванъ.  Въ  другой  последнему  стиху  дана  такая  форма:  Неужель  воро- 
вать? 


ЗГ 
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охи.  ЧЕЛОБИТНАЯ  О  ДОСТРОЙКА  ДОМА  \ 

Воззри ,  монархиня !  на  домъ ,  покрова  неимущи , 
Въ  столиц*  отъ  крупицъ  царя  Тавриды  сущш. 
Воззри !  и  украси  сей  хижиной  твой  тронъ : 
Прибавь  къ  украденнымъ  еще  хоть  миллюнъ. 

'  Р*бчь  идетъ  о  Гарновскомъ,  который,  будучи  управителемъ  Таври- 
ческаго  дворца,  хог^лъ  воспользоваться  своимъ  положевдемъ  и  самъ  на- 
чалъ  строить  себ*  доил».  Но  по  смертп  Потемкина  наследники  его  оста- 
новили расхищеше,  и  домъ  Гарновскаго,  смежный  съ  домомъ  Державина, 
остался  недостроенным!».  Влад'влецъ  просилъ  у  Екатерины  пособ1Я,  чтб 
и  подало  повод ь  къ  этой  эпиграмм*,  заимствуемой  нами  изъ  рукописи 
Часть  VII  (Ср.  Томъ  I,  стр.  442). 


ГХХШ.  0Б0Р0ПД  ОТЪ  ВОРА  \ 


ПолЪномъ  воръ 
Прохожаго  хватилъ. 
Разбойнику  прохожш  говорилъ : 
Забылъ  ты  разв+>,  воръ, 
Что  на  полгьно  есть  топоръ? 

1  Такъ  въ  рукописи   1790-хъ  годовъ;    въ   Части  VII  заглавие   этой 
надписи :  На  вора. 


1779—1800.  485 


СШУ.  НА  БАРСУКА '. 


Витсей  слылъ  Барсукъ  средь  львинаго  чертога. 
Съ  утра  до  вечера  онъ  всЪхъ  ц-Ьнилъ,  ругать, 
И  даже  ужъ  шутилъ  на  счетъ  царя  и  Бога; 
А  только  о  себ-Ь,  ослахъ  и  псахъ  молчалъ. 

*  Изъ  тетради  1790-хъ  годовъ  и  рукописи  Часть  VII.  —  Это  подра- 
жало эпиграмм*  Клей  ста  Маг&гшв,  кончающейся  стихомъ: 

иУош  Евс1  паг  ипй  Ап"еп  8сЬ\У1е#  ег  8(111». 

(К1е181'в  МГегке,  ВЪна,  1789,  ч.  I.  стр.  97.) 


(XXV.  СООТЬ  АВТОРУ  '. 


Писанья  ты  свои  прилежно  вычищай : 
ВЬдь  изъ  чистилища  приходить  уже  въ  рай. 

1  «Переводъ  съ  фраицузскаго,  на  которомъ  С1Ю  эпиграмму  сочи- 
нить г.  Капнистъ  въ  отвить  на  посланные  мои  стихи».  Такъ  обълсняетъ 
самъ  Державинъ  это  двустишде,  въ  первый  разъ  встречающееся  въ  те- 
тради 1790-хъ  годовъ,  нодъ  заглав!емъ:  Цидулка  автору. 
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(XXVI.  МОЛИТВ  Л  \ 


Боже  Создатель, 

• 

Владыко  Творецъ! 

Ты  мой  питатель, 

Ты  матерь,  отецъ, 

Ты  покровитель : 

Ты  мн+»  судьбой 

Быть  въ  св!;гЬ  судилъ, 

Своей  мн*  рукой 

Ты  душу  вложилъ; 

Ты  жить  повелкгъ.  10. 

Въ  чреслахъ  кровями 

Ты  родшей  моей, 

Въ  д'Ьтств'Ь  сосцами 

На  лонЪ  у  ней 

Взлел*Ьялъ  меня. 

Въ  юности  нын*, 

Въ  бунт*  страстей, 

Въ  быстрой  пучин  I, 

Волнъ  жизни  моей 

Помощникъ  мн1;  будь!  20. 

Не  вижу  я  дней 

Во  мрак*  моемъ 

И  свЪтлыхъ  лучей; 

На  поприщ*  семъ 

Не  знаю  пути. 

Судно  ветрами 

1  Это  —  одио  нзъ  многнхъ  духовныхъ  етихотворешй,  встречающихся 
въ  самихъ  старыхъ  рукописяхъ  Державина.  Мм  избираем!»  его,  какъ  от- 
личающееся большею  оригинальностью.  Оставлял  въ  стороне  первона- 
чальную редакцш  этой  молнтвы  въ  тетради  1776  года,  заимствуем!» 
иашъ  текстъ  изъ  рукописи  90- хъ  годовъ. 
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Несется  въ  моряхъ, 

Бьется  волнами, 

Въ  шумящихъ  водахъ 

Утонаетъ  оно.  30. 

Я  такъ  подобно 

Въ  сомн-Ьньяхъ  моихъ, 

Бурями  злобно 

Пристрастш  моихъ 

Тону  во  грЬхахъ. 

Коль  не  изымен1ь 

Рукою  своей, 

Въ  бездн*  сей  кинешь, 

Погрязну  я  въ  ней, 

СовеЬмъ  ногу  б  лось.  40. 

Слабой  ты  груди 

Будь  укрЬпленье. 

Знаютъ  пусть  люди : 

Ты  лишь  спасенье 

Единъ  у  меня. 

Злобны  языки 

Да  стиснуть  гортань; 

Гн'Ьвъ  ихъ  велишй, 

Злосердую  брань 

Обрати  мн*  въ  любовь.  50. 

ВЬрныхъ  надежда, 

Веселье  сердецъ, 

Нищихъ  одежда, 

Монарховъ  вЪнецъ, 

ВсЬхъ  утешитель! 

Коль  въ  сокрушены! 

Взываю  къ  Теб-Ь, 

Въ  благоволеньи 

Внемли  сей  мольб*, 

Творецъ  мой  и  Богъ!  60. 
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(XXVII.  НА  СМЕРТЬ  НЕТРА  ВЕЛИКАН)'. 

Когда  скончался  Петръ, 
Отецъ  отечества  и  царь : 
Умолкъ  въ  Россш  в&тръ, 

Уныла  тварь, 
Померкла  солнечна  краса, 
Восилак&та  земля ,  взыграли  небеса. 

1  Написано  въ  и  ар  ал  л  ель  къ  надписи  на  рождеше  Петра;  си.  Томъ  I, 
стр.  444. 


сшш.  воинская  песнь \ 

По  сЬверу,  по  югу  I. 

Нашъ  сизъ  орелъ  парить : 
Всему  земному  кругу 
Шумъ  крылъ  его  грозить. 

Ура  вамь,  храбры  войны, 

Роесшсюе  солдаты,  — 

НикЬмъ  не  побйдимы, 

1  Хотя  позднейшая  переделка  этихъ  стиховъ,  подъ  заглангемъ  За- 
здравный орелъ,  ужо  и  напечатана  въ  1-мъ  Том 4  (стр.  712),  однакожъ  не 
лишнимъ  считаемъ  иомъхтить  здт»сь  и  первоначальную  редакцию  ихъ,  от- 
носящуюся очевидно  ко  времени  окончашя  шведской  и  второй  турецкой 
войны.  Въ  этомъ  вид*  пьеса  сохранилась  только  въ  тетради  1790-хъ 
годовъ.  Редакция  Заздравного  орла  отнесена  Державпнымъ  къ  1795  году; 
но,  судя  но  словамъ  2-го  куплета:  «Мы  въ  память  вашу  пьемъ»,  обращен- 
ными къ  Румянцеву  и  Суворову,  надобно  думать,  что  эта  переработка 
сделана  уже  поел*  смерти  обоихъ  полководцев!»,  именно  въ  1804  г.,  — 
для  Анакреонтическихъ  тъеней,  гдгЬ  это  стихотвореше  въ  первый  разъ  по- 
явилось. 
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НикЬмъ  не  устрашимы ! 
Здоровье  ваше  пьемъ. 

Хоръ.  Звучи  ты,  трубный  звонъ, 
Блистай  изъ  пушекъ  громъ. 
Ура!  ура!  ура! 

Орелъ  кидаетъ  громы  2. 

На  Льва  и  на  Луну : 
Стамбулы  и  Стокгольмы, 
Покорствуйте  ему. 

Ура  вамъ,  мудры  вожди, 

На  супгб  генералы а , 

На  1юр&  адмиралы, 

ВсЬ  русски  офицеры! 

Здоровье  ваше  пьемъ. 

Хоръ.  Звучи  ты,  трубный  звонъ,  и  проч. 

Орелъ  подъ  облаками  3. 

Своихъ  не  тратить  правъ; 
Готовъ  въ  когтяхъ  съ  громами 
Противу  всЬхъ  державъ. 

Ура,  Екатерина, 

Какъ  Петръ  неустрашима, 

Какъ  Соломонъ  премудра, 

Какъ  небо  милосерда ! 

Твое  здоровье  пьемъ. 

Хоръ.  Звучи  ты,  трубный  звонъ, 
Блистай,  изъ  пушекъ  громъ. 
Ура!  ура!  ура! 

а  Российски  Геркулесы, 
Румннцовъ  и  Суворовъ, 
Репнин ь,  Орлов!,,  Потемкинъ  (НозднЬйшая  поправка). 
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шах.  КЪ  ПОРТРЕТУ  ЦМИРЛЛЛ  СПИРИДОВД1. 

Когда  по  матю  его"  бросалъ  перунъ 

Орелъ  въ  превыспренней  своей  отвагФ», 

Россъ  Турковъ  при  Чесм*  жегъ  флотъ  въ  Архипелаг!»; 

Тогда  Орловъ  —  Зевесъ,  Сниридовъ  былъ  —  Нептунъ. 

*  ГригорШ  Андреевнчъ  Спирндовъ,  род.  1713,  ум.  17110;  командуя 
кораблемъ  Евстафш,  обратнлъ  въ  бегство  турецшй  флотъ  нри  Суэзскомъ 
залив*  и  содействовал!}  совершенному  истрсблешю  его  при  Чесм1.  (Сло- 
варь дост.  людей,  Моск.  1836).   Изъ  рудо  п.  Часть  VII. 


ахх.  ил  ГРОБЪ  КНЯЗЮ  ПЕТРУ  МИХАЙЛОВИЧУ 

ГОЛИЦЫНУ '. 

■ 

Стой,  Зависть,  стой  —  и  устыдись! 

*  Смыслъ    этой    надписи    объясняется    причиною  и    родомъ  смерти 
князя  П.  М.  Голицына:  см.  выше  стр.  314.  Пзъ  Части  VII. 
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(XXXI.  ИД  ГРОБЪ  ЛЮБИМЦУ  ФОРТУНЫ  '. 


Богатъ,  красенъ,  цвЬтущъ,  вкругъ  почестьми  пяль, 
И  можно  бы  ему  воскликнуть  тьмы  похвалъ; 

Но  в'Ьра  воспрещаегь 
Хвалить  М1рсгая  суеты. 
Разсыпьте,  Музы,  вы  цвЬты 
На  гроб*  семъ : 
Любимецъ  въ  немъа 
Фортуны  почиваетъ. 

*  ВЪдь  въ  немъ 
Благоводеше  монарше  почиваетъ  (Рукоп.  1790-хъ  гг.). 

'  Изъ  рукописи  1790-хъ  годовъ  и  Части  VII.  Первоначальное  загла- 
В1е  было:  Любимцу  царскому.  Написано,  какъ  видно  изъ  этого,  по  поводу 
Эпитафги  Струйскаго  графу  Алексею  Григорьевичу  Разумовскому  (ум.  1771): 

«Любимца  царскаго  зд*бсь  тл*нъ  опочиваетъ. 

Со  именемъ  его  и  прахъ  не  сотл'Ьваетъ; 

Но  еслибъ  и  сотлъмъ  и  мельче  пепла  былъ, 

То  и  тогда  бъ  сей  прахъ  для  всЬхъ  безц4шнымъ  слылъ. 

На  м'Ьст'Ь  семь  лежитъ,  быть  мнится,  добродетель, 

Ёлисаветнныхъ  щедротъ,  всбхъ  дф>лъ  свидетель. 

Монархиня  сама  ему  в+>нды  плела, 

Рукой  своей  безсмергья  въ  храмъ  ввела». 

(Соч.  Н.  Струйскаго,  т.  I,  стр. «9). 
О  Струискомъ  см.  ниже  поди  надписью  На  изв\ьстнаю  стихотворца. 
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СШИ.  ИА  ГРОБЬ  ВЕЛЬМОЖИ  И  ГЕРОЯ '. 


Въ  семъ  мавзолее  погребенъ 
Прим-Ьръ  С1ЯЮЯ  .людскаго , 
ПрилгЬръ  ничтожества  шрскаго : 
Герой  —  и  тл-Ьнъ. 

1   Изъ  рукописи  1790-хъ  годовъ  и  Части  VII.    Напеч.  въ  Памятники 
отеч.  музъ  1827  г:,  стр.  45,  и  въ  посмертныхъ  издашяхъ  Державина. 


ГХХХШ.  КЪ  СИЛУЭТУ  И.  И.  ХЕМНИЦЕРЛ  \ 


Эзопъ  лампадой  освЬщалъ, 
А  Басня  кислю  тень  съ  Истины  снимала; 
Лицомъ  Хемницера  незапно  тЬнь  та  стала, 
Котору  въ  басняхъ  онъ  столь  живо  описалъ. 

1  Изъ  рукописи  1790-хъ  годовъ.  Въ  другой,  позднейшей,  объяснено 
при  заглавии :  при  его  басняхъ  напечатанному.  Тутъ  разумеется  прекрас- 
ное издаше  нхъ,  сделанное  въ  1799  году  другомъ  покойыаго  баснописца 
Н.  А.  Львовымъ,  съ  виньетами  Оленина;  впереди  предисловш,  написан- 
наго  первыыъ,  пои'вщенъ  силуэтъ  Хемницера,  окруженный  свернувшеюся 
въ  кольцо  зм'вею,  которая  опирается  на  лиру.  Это  3-е  издание  басен ь 
Хемницера,  къ  трехъ  частяхъ,  тогда  же  напечатано  было  и  на  простой 
бумаги  безъ  виньетъ.  Въ  семействе  Львовыхъ*  сохранилось  предаше, 
что  Хемницеръ  быль  замечательно  дуренъ  собою. 

*  Онъ  былъ  влюбленъ  въ  Марью  Алексеевну  Дьякову,  впоследствш  вы- 
шедшую за  Н.  А.  Львова,  и  посвятилъ  ой  свои  басни. 
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сшпг.  КЪ  ПОРТРЕТУ  ПРЕКРАСНОЙ  и  добродетельной 

ЖЕНЩИНЫ \ 

Коль  Еввою  тебя  природа  бъ  сотворила, 

• 

Была  бъ  ты  образомъ  любви  и  красоты, 
Но  хитрость  зм1я  бы  тебя  не  обольстила : 
Любовники  твои  всЬ  были  бы  святы. 

*  Въ  черновой  рукописи  къ  этому  заглавш  прибавлены  начал ьныя 
буквы:  Г.  К.  6.  С,  вероятно  означаюшдл  графиню  Катерину  Васильевну 
Скавронскую,  впосд'Ьдствш  Литта  (см.  Томъ  II,  стр.  201).  Надпись  от- 
носится къ  1790-мъ  годамъ. 


СЬХХУ.  НА  ГАУБИЦЫ,  ГРЛФОМЪ  ШУВАЛОВЫМ!*,  И  НА  КОН- 
НУЮ АРТИЛЛЕР1Ю,  КНЯЗЕМЪ  ЗУБОВЬШЪ  ВВЕДЕННЫЙ  \ 


Шуваловъ  громъ  вознесъ  —  вдругъ  тьмы  враговъ  сражать ; 
А  Зубовъ  —  быстротой  чтобъ  молньи  ихъ  догнать. 

*  Графъ  Петръ  Ивановичъ  Шуваловъ  (см.  Томъ  II,  стр.  144)  былъ 
съ  1756  г.  генерадъ-фельдцейхмейстеромъ  и  славился  еще  между  совре- 
менниками улучшешемъ  артиллерш;  извъхтныя  подъ  его  именемъ  гауби- 
цы появились  въ  1758  г.  (см.  Словарь  дост.  людей,  М.  1836)  и  подали 
Ломоносову  поводъ  написать  особое  стнхотвореше  о  превосходств*  ново- 
изобретенной артиллерш  предъ  старою.  Князь  Платонъ  Александровичъ 
Зубовъ  (см.  Томъ  I,  стр.  598)  сформировали»  въ  1794  г.  особую  конную 
артиллерш,  послужившую  основашемъ  нынешней. 
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(XXXVI.  КЪ  ПОРТРЕТУ  В.  В.  КАПНИСТА  \ 


Надежды  и  Любви  и  Ябеды  пиоецъ : 
Дай,.Аристархъ,  ему  и  огь  Сатиръ  в^нецъ. 

*  Надежда  —  одна  изъ  одъ  Капниста;  любовь  воспета  имъ  въ  стихахъ 
На  счастге  и  На  дружество;  Ябеда  —  известная  его  комеддя.  Второй  стихъ 
относится  къ  его  стихотворению:  Сатира  первая,  напечатанному  сперва 
въ  Спб.  В*ьстник1ъ  (ч.  IV),  а  потомъ,  съ  исключеыемъ  осмъ\янныхъ  именъ 
и  съ  дополнешемъ  въ  загдашн  и  последняя,  —  въ  Собеседник*  люб.  р.  ел. 
(ч.  У).  Въ  черновой  рукописи  есть  еще  следующая,  потомъ  зачеркнутая 
надпись  на  Капниста: 

Онъ,  истину  трубя, 
Не  пощадилъ  себя: 
Въ  театр*  ябеду  дерзнулъ  пересм'вхать, 
Въ  суд*  —  противъ  Тарновской  стать. 

Для  объенешя  посл'бдняго  стиха  см.  Томъ  II,  стр.  106. 


(XXXVII.  НА  Х0Л0ДПАГ0  СТИХОТВОРЦА1 


Кто  ни  единой  мысли  мн+ 

Въ  дунгЬ  огнемъ  не  печатл+>етъ 

И  такъ  слова,  какъ  на  гумнЬ 

1  Мы  бы  ни  какъ  не  догадались,  какой  поэтъ  подал»  Державину  но- 
во дъ  къ  :*тнмъ  стихамъ,  еслибъ  въ  его  бумагахъ  не  осталось  черноваго 
отпуска  записки,  передъ  которою  набросанъ  подстрочный  переводъ  Шнл- 
лерова  Дивирамба,  начинающейся  словами : 
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Крестьянинъ  въ  в-Ьтръа  мякину,  вЬетъ,  — 
Тотъ  скученъ ,  холоденъ  поэтъ : 
Блистаетъ  пыль,  а  зеренъ  нФ.тъ. 

•  . . .  въ  мразъ  . . . 

Никогда,  верьте  мн1>,' 
Не  показываются  боги, 
Никогда  одни. 

За  диеирамбомъ  елйдуеть:  «Возвращая  поэта,  въ  которомъ  по  исти- 
не много  ума,  много  знашя  и  много  прекрасныхъ  стиховъ,  но  —  отъ  того 
ли,  что  ужъ  очень  много,  или  что  н*бтъ  Пиндарова  огня,  который,  под- 
хвативъ,  съ  собою  возноситъ,  или  пр1ятнаго  нектара  Горащя,  который 
вмъттв  щекотитъ,  учитъ  и  услаждаетъ,  —  не  прочслъ  я  ни  одной  пьесы 
безъ  скуки*.  Столь-то  разнообразны  и  странны  вкусы  челов-Ьчесвде !  и 
столь -то  впрочемъ  это  истина,  что  похвалы  одн*  утомляютъ  не  токмо 

постороннихъ  читателей,  но  и  самого  героя!  писашя,  ежели  они 

не  приправлены  аттпческою  солью  —  нравоучевдя  или  сатиры  —  по 
крайней  мър*Ь  такъ  мн'Б  кажется.  Надобно  причины  сему  искать  во  глу- 
бине сердца  человЪческаго.  Подлинно  такъ;  но  о  немъ  отнюдь  сего  ска- 
зать не  можно». 

Послъ-  этихъ  сгрокъ  приписаны  стихи,  являющееся  въ  чистой  тетради 
подъ  заглав1емъ :  На  холоднаю  стихотворца.  Любопытно  это  впечатлите, 
которое  производилъ  Шиллеръ  на  Державина  и  которое  впрочемъ  до- 
вольно понятно  при  совершенной  разнородности  характера  поэзш  того 
и  другаго.  Мечтательность  перваго,  иногда  переходившая  даже  въ  сен- 
тиментальность, была  совершенно  чужда  чисто  реальному  и  практиче- 
скому направлению  последний).  Романтизмъ  не  могъ  понравиться  поэту, 
который  по  духу  былъ  въ  полн$йшемъ  смысл*  классикомъ. 

Основываясь  на  рукописяхъ,  мы  относимъ  эту  надпись  къ  1790-мъ 
годамъ. 

*  ЗдЪоь  надъ  строкою  цриииганы  слова:  я  ему  даже  удивляюсь ,  который 
мы  оиускаемъ,  такъ  какъ  связь  ихъ  съ  предыдущими  несовсЬмъ  ясна.  ДалЪе 
точками  означено  неразобранное  м*Ьсто. 
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оххотп.  КЪ  ПОРТРЕТУ  ТРУДОЛЮБИВЛГО  \ 

Вселенной  на  вратахъ  написано  вездЬ , 

Что  счастье  смертныхъ  всЬхъ  единственно  въ  труд-Ь. 

«   Изъ  Части  VII. 


.XXIX.  КЪ.  ПОРТРЕТУ  ЧРЕЗЪ  ЗЛОДМШЯ  ДОСТИПП 
КЪ  ДОБРОДЪТЕЛЯМЪ  И  СЛАВЬ '. 

Правдиво  доблестьми  сей  образъ  намъ  блеститъ  — 
Но  ахъ!  —  въ  потомстве  возсмердитъ. 

«   Изъ  Части  VII 


СЬХХХ.  КЪ  ПОРТРЕТУ  ПРЕОСВЯЩЕННЛГО  ПЛЛТОНЛ  \ 

Сей  россюй  Златоустъ 

Бдинымъ  словомъ  устъ, 

Предъ  гробомъ  преклоня  знамена, 

Безсмертье  доказалъ : 
«Возстань»,  онъ  возопилъ,  «Великш  Петръ,  изъ  тл-Ьна!»  — 
И  въ  росскихъ  Петръ  сердцахъ,  какъ  молтя,  возсталъ. 

■  Зд*бсь  разумеется  слово,  произнесенное  мнтрополитомъ  Шатономъ 
въ  1770  году  въ  петропавловскомъ  собор*  по  случаю  победы,  одержанной 
напшмъ  флотом ь  надъ  турецкимъ.  Ораторъ  неожиданно  сошелъ  съ  амвона 
къ  гробниц*  Петра  Великаго  и,  коснувшись  ея,  сказалъ:  «Возставь  теперь, 
велиюй  монархъ,  отечества  нашего  отецъ!  возстань  и  воззри  на  любез- 
ное изобретете  твое»  и  т.  д.  Съ  этимъ  соединяется  известный  анекдотъ 
о  граф*  К.  Г.  Разумовскомъ.  —   Изъ  Части  VII 


% 
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ГХХХХ1.  НА  ИЗВШНЛГО  СТИХОТВОРЦА  \ 

По  имени  —  струя, 
А  по  стихамъ  —  болото. 

«  Изъ  Части  VII.  Въ  чериовыхъ  руконисяхъ  встречается  между  стн- 
хотворешями  1790-хъ  годонъ,  и  нъ  одной  изъ  нихъ  озаглавлецо:  Къ  пор- 
трету %-на  Струйскаю.  При  позднейшей  редакцш  Держа  в  и  пъ  хогЬлъ-было 
обратить  эту  надпись  въ  следующую  эпнтафш: 

Средь  мшистаго  сего  и  влажнаго  толь  грота, 
Пожалуй,  ми*  скажи,  могила  эта  чья? 
—  Поэтъ  тутъ  погребенъ:  по  имени  струя, 
А  по  стихамъ  —  болото. 

Николай  Ерем-вевичъ '  Струйсшй  (ум.  въ  1796  году)  пздалъ  1790 
томъ  (1-й)  своихъ  Сочинешй  и  сверхъ  того  печаталъ  отдельно  разные  труды 
свои  въ  стихахъ  и  прозъ\  Онъ  былъ  некогда  владпм1рскимъ  губерпато- 
ромъ;  по  выходе  же  въ  отставку  поселился  въ  своемъ  пензинскомъ  нм*б- 
Н1И  Рузаевк*  (инсарскаго  увзда).  «Будучи  страстнымъ  охотникомъ 
писать  стихи  и  печатать  ихъ,  онъ  завелъ  у  себя  въ  дерева*  типографш 
для  печатана  своихъ  произведен^.  Наборщики  и  мастеровые  были  изъ 
кр'впостныхъ  людей».  Въ  зам*  г  к*  г.  Бартенева  о  селъекихъ  типографгяхъ 
(Библ.  Зап.  1858  г.,  стр.  281),  откуда  взяты  эти  строки,  поименованы  и 
издашя  Струйскаго.  Стихотворецъ  новМшихъ  временъ,  ДмптрМ  Юрье- 
вичъ  Струйсый,  сказано  тамъ  же,  былъ  внукомъ  рузаевскаго  помещика; 
изъ  его  же  семьи  произошелъ  поэтъ  Полежасвъ. 


СШХН.  НА  КОРЫСТОЛЮБЦА  \ 


Корыстолюбецъ  и  подлецъ 
На  честь  и  ласки  не  взираетъ. 
Нич'Ьмъ  не  сыть  жпветъ  емецъ, 
Ему  лишь  деньги  толкъ. 
Въ  собачей  кожЬ  волкъ 
Способнее  карманы  набиваетъ. 

*  Изъ  рукописей  1790-хъ  годовъ  и  Части  V II. 


Стихотв.  Лерж.  III.  32 
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ахххш.  нл  РиемоплЕТА  \ 


Видалъ  ли,  риомоплегь,  на  рышг!  ты  блины 
Изъ  гречневой  муки,  холодные,  сузае, 
Безъ  голи ,  безъ  дрождей ,  безъ  масла  спечены , 
И  словомъ,  черствые  и  жестюе  тате, 
Что  въ  горло  могутъ  быть  пестомъ  лишь  втолчены? 
Не  трудно  ль  —  разсуди  —  блины  таюе  кушать, 
Не  казнь  ли  смертная  за  тяжюе  гр^хи? 
Воть  такъ-то ,  риомоплегь ,  легко  читать  и  слушать 

Увы!  твои  стихи*. 

я  Въ  тринадцати  чаотяхъ,  увы!  твои  стихи. 

1  Изъ  рукописей  1790-хъ  годовъ  и  Части  VII.  Не  трудно  угадать, 
на  кого  мЪтятъ  какъ  эта  эпиграмма,  такъ  и  следующие  три.  Варгантъ  а 
подъ  первою  изъ  нихъ  могъ  бы,  правда,  указывать  на  Хераскова,  такъ 
какъ  никто  другой  не  былъ  такъ  плодовнтъ;  но  пзъ  надписи  подъ  №  СУП 
(стр.  412)  видно,  да  и  по  другимъ  фактамъ  известно,  что  Державину 
хотя  и  сознавалъ  въ  Хераскове  недостатки  (см.  стр.  337),  однакожъ 
раздъмялъ  общее  о  немъ  мните.  Писатели,  о  которыхъ  онъ  въ  разныхъ 
случаях ь  отзывался  враждебно,  были:  Н.  Эминъ  (Т.  I,  стр.  271,  Т.  II,  232, 
и  Т.  III,  стр.  369),  Нпколсвъ  (см.  выше  стр.  362),  гр.  Хвостовъ  (стр.  439) 
и  СтруйскШ  (стр.  497).  Естественно,  что  эти  эпиграммы  относятся  то  къ 
одному,  то  къ  другому  изъ  ннхъ  же,  гвмъ  болЪс  что  тутъ  встречаются 
и  выражения,  которыл  поэтъ  прежде  или  поел*  прилагалъ  къ  нихъ;  такъ 
Никол евъ  былъ  названъ  куликомъ,  поэзгя  Струйскаго  сравнена  съ  боло- 
томъ,  а  стихи  гр.  Хвостова  съ  скрипящею  телътоЙ. 


1779—1800.  *99 


СЬХХХГС.  НА  ВЗД0РНЛГ0  ПИСАТЕЛЯ  \ 

Въ  твоихъ  торжественныхъ ,  высокопарныхъ , 

Похвальныхъ  одахъ,  благодарныхъ , 

Не  блески  въ  мрак*  зрю,  —  не  день, 

Не  звуки  слышу  громовые; 

Текуть  потоки  потовые 

И  отъ  гремушекъ  дребедень. 

1  Изъ  рукописей  1790-хъ  годовъ.  См.  №  СЬХХХШ. 


СЬХЮГС.  НА  СОЧИНИВШАГО  ОДУ  БЕЗЪ  ЕРОВЪ '. 

Прекрасно  написалъ  ты  оду  безъ  еровъ ; 

Но  лучше  бы  еще,  когда  бъ  совсЬмъ  безъ  словъ". 

■  О ,  если  бы  безъ  словъ ! 


1  КЪиъ  и  когда  была  написана  такая  ода,  мы  не  знаемъ;  ничего 
подобнаго  не  случалось  намъ  видеть  и  въ  рукописи ыхъ  сборникахъ.  Из- 
вестно, что  Домашневъ,  бывппй  директоромъ  академш  наукъ  съ  1775 
по  1783  г.,  старался  вывести  букву  ъ  изъ  употребления  въ  конц*  словъ. 
Въ  издававшихся  при  немъ  Академическихъ  Извгьстгяхъ  печатался  съ  1781  г. 
одинъ  отд*Ьлъ,  въ  вид*  опыта,  безъ  этой  буквы.  Это  былъ  отдъмъ,  по- 
м^щавпийсл  въ  конц-Ь  издания  подъ  заглавхемъ:  «Показаше  новЗДгаихъ 
трудовъ  разныхъ  академй».  Друпя  попытки  изгнашя  буквы  ъ  были  и 
прежде  н  поел*  того.  Впрочемъ,  зная,  что  мнопе  старинные  поэты,  въ 
томъ  числ^  и  самъ  Державинъ,  иногда  для  благозвуч1я  писали  стихи  безъ 
р  (см.  Томъ  II,  стр.  126),  можно  подумать,  не  9ту  ли  букву  онъ  разу, 
мълъ  подъ  назвашемъ  еровъ  или  еровъ  (Державинъ  никогда  не  писалъ  э). 
Такому  толковашю  м-Ьшаетъ  только  то,  что  безъ  буквы  р  трудно  напи- 
сать оду,  какъ  пьесу  во  1-хъ  довольно  длинную,  а  во  2-хъ  не  имеющую 
надобности  въ  особенной  мягкости  ввуковъ;  но  одами  назывались  также 
и  анакреонтичесшя  пътни  небольшаго  размера. 
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СЬХХХШ.  НА  (ЖРЫПЛЕВА  \ 


Скрипитъ  немазанна  тел-Ьга 

Въ  степи  песчанистой  безъ  брега 

И  съ  золотомъ  везетъ  навозъ. 
Сидитъ  куликъ-крикунъ  въ  бологЬ, 
Трудится  въ  тяжкой  онъ  работЬ: 

То  ноги  увязить,  то  носъ. 
Изъ  тинистой  р!>ки,  раздравъ  зелены  воды, 
Таскаютъ  воротомъ  коряги  и  колоды, 

И  тянуть  лямками  суда. 
Визжитъ  свинья,  въ  околице  увязши, 
Стучать  песты,  на  толче*  упадши, 

"'  И  въ  вешникь"  бьегь  съ  плотинъ  вода. 
Оретъ  мужикъ  въ  л^су  дуброву , 
Деретъ  медведь  въ  долу  корову, 

И  всюду  раздается  гулъ. 
Отъ  рынку  ходючи  до  рынку, 
Дудитъ  по  праздникамъ  въ  волынку 

Докучну  пЬсню  вс^мъ  Федулъ. 
Кричитъ,  пустясь  на  удалую, 

*  Изъ  рукописей  1790-хъ  годовъ.  См.  №  СЬХХХШ.  Въ  одномъ  изъ 
нов'вйшихъ  списковъ  этой  эпиграммы  заглав1е  ея  изменялось  несколько 
разъ;  подъ  одной  помаркой  читается:  На  Тяжелослова,  а  подъ  другою 
можно  разобрать  имя  Хвостова. 

х  Въ  акад.  Словаре  вешнякг  —  въ  плотинахъ  и  запрудахъ  отверзтле 
съ  твориломъ  и  спускомъ  для  стока  прибылой  воды.  По  замечание  г.  Даля 
(см.  его  Словарь),  иные,  можетъ  быть,  правильнее  говорятъ:  верщняп  и 
вышмшгг,  потому  что  есть  и  нижникъ.  Бели  такъ,  то  и  вешмш»,  котораго 
въ  эгомъ  значен^  словари  не  приводятъ,  не  есть  ли  испорченное  верншикъ? 
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Одну  весь  в*къ  свой  столповую 5 

Изъ  многихъ  пономарь  стиховъ. 
Подобно  такъ  твоя  прштна , 
Легка  П0Э31Я  и  внятна, 

О  славный  нашъ  ноэтъ,  Окрынлевъ! 

з  Столповое  пгьн%е  —   нап'ввъ  простой  и  бсзъ«мъры,    нм'Ьюии"  сход- 
ство съ  чтешемъ  на  расп'Ьвъ. 


СЬХХХУИ.  ИЛ  ХМЕЛЬПИИЛ1. 

Весьма  злорйчивъ  тотъ,  иеправеденъ  и  злобенъ, 
Кто  скажетъ,  что  Хмельнинъ  Гомеру  не  нодобенъ: 
Шита  огнь  везд-Ь  и  громъ  блистаегь  въ  немъ; 
Лишь  пахнетъ  несколько  виномъ. 

1  Изъ  рукописей  1790-хъ  годов  ь.  Написано  конечно  на  Кострова, 
который  еще  въ  1787  году  нздалъ  переводъ  первыхъ  шести  нъ-сснь 
Ил1ады. 


ОХШШ  \ 


БосканФъ,  Лаба  и  Дольскш 
Сходны ,  какъ  съ  братомъ  брать : 
РЬшилъ  бы  лишь  Шешковскш, 
Кто  больше  плутовать. 

1  Изъ  упомянут ыхъ  въ  начал*  именъ  намъ  известно  только  первое, 
встречающееся  въ  Запискахъ  Блума  о  Сиверсв.  Боскаифъ,  или  вйрн^е 
Боскампъ  (Воозкатр)  былъ  одинъ  изъ  тайлыхъ  агентовъ  графа  Спверса 
въ  Варшав-в*,  точно  такъ  же  какъ  прежде,  во  время  первой  турецкой 

*  ГраФъ  Яковъ  (или,  какъ  самъ  онъ  подписывался,  1аковъ)  Ефимовичъ 
Сиверсъ,  род.  1730,  ум.  1808  г.,  былъ  въ  Польше  посломъ  1789—1793. 
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войны,  онъ  служилъ  подобны мъ  агентомъ  русскому  правительству  въ  Кон- 
стантинополе. Въ  Варшаве  и  кончилась  его  карьера:  онъ  погибъ  въ 
р^зп-Ь  1794  года.  Сиверсъ,  ходатайствуя  о  призртшш  дътей  убитаго,  вы- 
хваляетъ  въ  письме  къ  императриц!*  (5  янв.  1795)  услуги,  оказанный  имъ 
правительству  раскрыт1емъ  во  время  сейма  продъмокъ  короля,  Коссаков- 
скнхъ  и  прусскаго  министра.  Вмъттт,  съ  гЬмъ  Сиверсъ  ссылается  на  Дер- 
жавина, котораго  нлемянникъ  Арсен ьевъ  женатъ  былъ  на  дочери  Боскампа 
и  который  поэтому  зналъ  положеше  сирогъ.  Незадолго  передъ  смертдо 
Боскампъ  и  самъ,  въ  одномъ  письмт,  (7  марта  1794)  просилъ  Сиверса 
замолвить  Державину  слово  объ  Арсен  ьевъ-,  который,  не  им'БЯ  порядоч- 
наго  м*вста,  слишкомъ  дорого  стоилъ  своему  тестю;  Державинъ  въ  то 
время  былъ  президентомъ  коммерцъ-коллепи  (Еш  гиввгзсЬег  81аа1зтапп, 
т.  IV,  стр.  53,  132  и  138).  Что  касается  до  родства  Державина  съ  Ар- 
сеньевымъ,  то  изъ  родословной,  оставшейся  въ  бумагахъ  поэта,  видно; 
что  троюродная  сестра  послтдняго,  Катерина  Дятлова,  была  замужемъ 
за  Иваномъ  Михайловичемъ  Арсеньевымъ  (ст.  сов.,  род.  1726,  ум.  1799), 
у  котораго  было  четыре  сына:  Николай,  Алексей,  Петръ  и  Павелъ. 
Одинъ  изъ  нихъ  и  приходился  дальнимъ  племянникомъ  Державину.  Въ 
Росе,  родосл.  книг*  (ч.  IV,  стр.  251)  вей  четыре  показаны  женатыми  на 
особахъ,  между  которыми  н'втъ  фамилш  Боскампъ;  тутъ  или  ошибка  (же- 
на Павла,  Боярская,  не  есть  ли  Боскампъ?),  или  можно  предполагать,  что 
тутъ  не  означено  первой  женитьбы  при  одномъ  изъ  братьевъ. 

Известный  Шетковсвдй  значится  огвдующимъ  образомъ  въ  Мпсячо- 
словахь  своего  времени  (при  1-мъ  департаменте  сената) :  «у  порученныхъ 
отъ  ея  имп.  величества  особыхъ  д*влъ  по  тайной  экспедицш  Степанъ 
Ивановичъ  Шешковсшй ».  Имя  его  было  уже  упомянуто  у  насъ  въ  1-мъ 
Том*,  стр.  111.  Одинъ  изъ  до  просо  въ  его  разсказанъ  Невзоровымъ  и 
И.  В.  Лопухиным?»  (Библинр.  Зап.  1858,  стр.  651  и  слъдд.;  тамъ  же,  стр.  753, 
заметка  о  немъ  кн.  Н.  Голицына). 


СШХ1Х.  КЪ  ПОРТРЕТУ  П.  А.  ДЬЯКОВА'. 

Курантъ  духовный ,  повсеместный : 
Лишь  только  заведи 
И  прочь  поди,  — 
Играетъ  арш  небесны. 

1  Николай  АлексЬевичъ  Дьяковъ,  родной  братъ  второй  жены  Держа- 
вина (см.  Томъ  II,  стр.531),  прекрасно  нт»лъ  и  оставилъ  нисколько  лёг- 
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кнхъ  музыкальныхъ  произведен^ ;  вмести  съ  гЪмъ  онъ,  зная  наизусть 
почти  всю  библш,  предавался  мистицизму,  и  привадлсжалъ  къ  москов- 
ской масонской  лож*,  въ  которой  Позд*евъ  былъ  гросмейстсромъ.  Дер- 
жавинъ, подсм*иваясь  иногда  надъ  релипозлыми  странностями  своего 
шурина,  соединить  въ  этой  надписи  характеристику  об*нхъ  его  особен- 
ное гей.  Известно,  что  курантами  назывались  встарнну  часы  съ  музыкой. 
У  Н.  А.  Дьякова  былъ  братъ  Семенъ,  которому  Державинъ  нанисалъ  сле- 
дующую эпитафш,  заимствуемую  нами,  такъ  же  какъ  и  эта  надпись  къ 
портрету  Н.  А.,  изъ  Части  VII.  Изъ  черновыхъ  рукописей  видно  одна- 
кожъ,  что  об*  относятся  къ  1790-мъ  годамъ. 

НА  ПАМЯТНИКЪ  С.  А.  ДЬЯКОВА, 

УВИТАГО  ВЪ  СРАЖЕН  Ш  СЪ  Ш  ВЕДАМ  И   НА  ОСТРОВ*  ВЪ   1790   ГОДУ. 

На  черной  сей  скал*,  прохожШ,  поутру, 
Какъ  блескъ  росы  тебя  осв*титъ  удивленна, 
Вспомнь:  за  отечество  тутъ  война  уб1енна 
И,  какъ  зарю,  по  немъ  рыдавшую  сестру. 


Г.ХС.  НА  ГРОБЬ  КНЯЗЯ  АЛЕКСАНДРА  ДЛЕКСДПДРОВИЧД 

ВЯЗЕМСКАГО  \ 

Въ  усердш  его  къ  отечеству  отверзтомъ 
Не  спорить  врагъ  и  другъ,  ни  истина,  ни  лесть, 
И  словъ  надъ  гробомъ  симъ  не  стыдно  произнес  гь  : 
Онъ  могъ  быть  Скшпеиъ  при  Генрихе  чертвертомъ. 

*  Изъ  Части  VII.  Известно,  что  Державинъ,  въ  последнее  время 
своей  службы  при  генералъ- прокурор*  кн.  Влзсмскомъ,  былъ  не  въ  хо- 
рош ихъ  съ  нимъ  отношен1Яхъ  и  вслБдств1е  того  долженъ  быль  даже  вый- 
ти въ  отставку.  Позднее  Вяземсшй  способствовал!»  къ  отдач*  его  подъ 
судъ  за  д*йств1л  по  тамбовскому  губернаторству,  и  въ  прежннхъ  стихахъ 
Державина  можно  найти  много  намековъ  на  неирЬшнь  къ  нему  сильнаго 
вельможи.  Поэтому  настоящая  эпитаф1я,  такъ  же  какъ  и  подобное  над- 
гроб1е  другому  гонителю  его,  графу  П.  И.  Панину  (см.  выше  стр.  347), 
доказываетъ  незлоб1е  поэта  и  отсутетше  въ  немъ  злопамятности.  Въ  по- 
сл*дпсмъ  стих*  заключается  косвенный  унрекъ  Екатерин*  II.  О  Вязсм- 
скомъ  см.  при  Зап.  Державина  (Р.  Б.,  стр.  122)  зам*тку  г.  Бартенева. 
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СХС1.  НА  ЗАКОНЫ  \ 

Хоть  въ  розовы  законъ  сафьяны 
Переплетенъ  въ  судахъ  людскихъ; 
Но  всЬ  суть  люди  обезьяны , 
И  надобенъ  прим+.ръ  для  нихь. 

1   Изъ  Части  VII. 


СХСН.  ЭПИТАФШ  САМОМУ  СЕБ^ '. 

Сребра  и  злата  не  далъ  въ  лихву 
И  съ  неповинныхъ  не  бралъ  мзды, 
Коварствомъ  не  вводилъ  въ  ловитву 
И  не  ковалъ  ни  чьей  б  Ьды ;  % 

Но,  вЬрой,  правдой  вержа  злобу, 
Въ  долгу  оставилъ  трехъ  царей. 
Приди  вздохнуть,  прохожш,  къ  гробу, 
Покоищу  его  костей. 

1  Изъ  Части  VII  и  черновой  рукописи,  где  эти  стихи  озаглавлены 
въ  одномъ  месте :  На  гробъ  .№№,  а  въ  другомъ :  Самому  себп*.  Подъ  тремя 
царями  въ  6-мъ  стихе  разумеются:  Екатерина II,  Иавелъ  н  Александръ  I. 
Писано,  но  видимому,  въ  1804  или  1805  году. 

М.  А.  Дмитр1евъ  сообщилъ  намъ  еще  другую  эпитаф1ю  Державина 
самому  себе,  написанную  въ  прозе ,  въ  виде  лапидарной  надписи: 

Здесь  лежнтъ  Дсржашшъ, 

который  подержи  валъ  иравосудде; 

но,  подавленный  неправдою, 

палъ,  защищая  законы. 

Автографъ  находится  на  обороте  нисьма  кь  шшту  отъ  в  мая  1796 
года,  почему  вероятно,  что  въ  толь  же  году  нисана  и  эннтаф1я;  изъ 
Заппсокъ  Державина  известно,  что  онъ  въ  предшествовавшее  время  по- 
терпелъ  много  неприятностей  по  службе. 
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СХСШ.  ПИ  ГРОБЬ  X  И.  БИБИКОВА  \ 

Не  блескомъ  велелЬпной  тризны, 
Не  бронзой  смертный  знаменита; 
Отца,  жены,  дйтей,  отчизны 
Слезами  Бибиковъ  покрыть. 

«  Изъ  Части  VII.  —   См.  Томъ  I,  стр.  16  и  25. 


СХСШ.  ПЛ  МОПУМЕПТЪ  П.  Д.  ЕРОПКИПУ, 

ВОЗДВИГНУТЫЙ  ВЪ  МОСКВФ  ЗА  СИАСЁН1Е   ОНОЙ  '. 

Почто  въ  свой  в-Ькъ  не  получаютъ 
Щиты ,  подпоры  царствъ ,  себ*  достойной  мзды , 
Но  монументы  имъ  по  смерти  воздвизаютъ8, 

Хоронятъ  славно  за  труды? 
Не  отъ  того  ль,  что  гордость  ихъ  боится 
При  жизни  возвышать?  по  смерти  же  ликуй 
Хоть  съ  ангелы  герой.  —  Прохожш!  поклониться 
Приди  зд-Ьсь  мужеству  и  прахъ  его  цЬлуй. 

а  Но  мавзолеи  созидаютъ 
И  похороны  имъ  дишь  славны  за  труды  (Первой,  рукопись). 


1  Изъ  Части  VII.  Петръ  Дмитр1евичъ  Еропкинъ,  род.  1736,  ум.  7  февр. 
1805  г.,  изв'встенъ  своими  д*бйств1лми  во  время  московской  чумы  и  нро- 
исшедшаго  по  поводу  ея  бунта  1771.  Вскоре  послй  смерти  его,  именно 
14  марго,  имнераторъ  Александръ  въ  рескрипте  на  имя  московскаго  воен- 
наго  губернатора  А.  А.  Беклешова  объявилъ,  что,  желая  засвидетельство- 
вать особливое  уважен1е  свое  къ  памяти  и  заслугамъ  покойнаго, 
онънам'вренъ  соорудить  ему  надгробный  памятникъ  (Спб.  Журналъ, 
№  IV,  стр.  31).  Этимъ-то  рескриптомъ  и  объясняется  надпись  Державина. 
Действительно  ли  осуществилось  нам^рете  государя,  намъ  неизвестно; 
Еропкидъ  погребенъ  въ  сел*  свосмъ  Успенскомъ  (калужской  губерши?), 
какъ  видно  изъ  Краткихъ  штстгй  о  жизни  его,  нздаиныхъ  Я.  Ростомъ. 
М.  1805,  стр.  12). 
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СХСЛГ.  ИЛ  ГРОБЬ  ПРЕОСВЯЩЕННЛГО  ЛМВР0С1Я, 

УБИТАГО  ВЪ  МоСКВФ*. 

Что  Г1юбъ  бросаетъ  сей  печальный 
Кровавы  вкругъ  себя  лучи? 
Не  вЬки  ль  мучениковъ  дальны 
И  дни  нев-Ьжества?  —  Молчи! 

1  Изъ  Части  VII.  —  Амврони  Зертисъ-Камепсши,  арх1епискоиъ  мо- 
сковски, род.  1708  окт.  17,  въ  Нъжннъ",  убить  московскою  чернью  во 
время  чумы  1771  г.,  сент.  16.  См.  сочинеше  Д.  Н.  Баитышъ-Каменскаго 
Жизнь  архгепископа  АмвроЫя,  М.  1813,  и  Описанге  московского  бунта  въ 
Гусек.  Архив»  1863  г.,  стр.  910. 


СХ(Ж  ВЪ  АЛЬБОМЪ  ИМПЕРАТРИЦЕ  Ш1Р1И  вЕ0Д0Р0ВН'В,. 

I. 

На  сихъ  альбаума  листахъ 

ЦвЬтегь  поэзш  искусство, 
Но  благодарное  чадъ  росскихъ  чувство 
Къ  ихъ  матери  —  на  ихъ  написано  сердцахъ. 

П. 

Два  въ  св'ЬгЬ  способа  отъ  всЬхъ  любовь  найтить : 
Къ  богатымъ  ласкову  быть,  —  милостиву  къ  бЬднымъ. 
Но  если  истину  надлежитъ  объявить,  — 
Великан  душа  склоняется  къ  посл'Ьднимъ. 

1   Изъ  рукописи  Часть  VII. 
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СХСТП.  ЭКСПРОМПТЪ  ДЛЯ  МАРвЫ  ИВАНОВНЫ  АРБЕНЕВОЙ  \ 


Ну  же,  Муза!  ну  ну  ну! 
Настрой*  арфу, 
Воспой  Мареу, 

МнЬ  Арбенева  жену. 

Что  Мароа  прекрасна, 
Въ  томъ  Муза  согласна б ; 
Что  Мареа  умна, 
Въ  томъ  Муза  скромна в. 

•  Возьми  . . . 

6  . . .  арфа  согласна. 

■  . . .  лира  скромна. 


*  Сказанъ  всл*дств1е  неотступной  просьбы  этой  въ  то  время  пожи- 
лой уже  дамы  написать  похвальные  ей  стихи,  при  чемъ  она,  встречаясь 
съ  Державиным^  всякШ  разъ  повторяла:  « Ну  же,  Гаврила  Романовичъ!» 
Этихъ  стишковъ  въ  рукописяхъ  его  н*тъ,  но  они  хорошо  известны  въ  кругу 
его  родныхъ  и  сверхъ  того  сохранились  въ  памяти  многихъ  современни- 
ковъ;  мы  получили  ихъ  въ  н*сколькихъ  спискахъ.  По  словамъ  Н.  В.  Суш- 
кова,  которому  мы  обязаны  однимъ  изъ  этихъ  списковъ,  эпиграмма  на  Ар- 
бе не  ву  ходила  по  Москве  въ  1808  и  1809  годахъ,  когда  онъ  воспитывался 
въ  тамошнемъ  университетскомъ  пансшн*.  А.  9.  Бычковъ  нашелъ  ее  въ 
одномъ  рукописномъ  сборник*  стиховъ  съ  т*мъ  объяснешемъ ,  которымъ 
начинается  настоящее  наше  прим*чаше.  Мужъ  Арбеневой,  1оасафъ  1евле- 
вичъ,  былъ  тогда  генералъ-аншефомъ  въ  отставке.  Объ  этой  чет*  разсказы- 
ваетъ  Вигель  (Р.  Вгьстн.  1864  за  апрель,  стр.  490):  «Теперь  въ  Петербург* 
едва  ли  кто  знаетъ,  чтб  такое  были  Арбеневы,  а  тогда  бывало  лишь  назо- 
вешь Асафа  Ивелича  и  Марфу  Ивановну,  знакомые  и  незнакомые  люди 
вс*хъ  состояшй,  всяшй  знаетъ,  о  комъ  идетъ  р*чь.  (Ли  супруги  прослави- 
лись своими  странностями,  а  смертш  своею  нисколько  времени  оставили 
въ  обществ*  пустоту.  Честный  и  добрый  старикъ  былъ  служакой  при 
Екатерин*,  когда  ихъ  было  такъ  мало,  и  отъ  того  долго  командовалъ  при 
ней  нзмайловскимъ  иол  комъ:  манеры  его  нисколько  отзывались  фронтомъ 
и  отъ  того  должны  были  казаться  странными  въ  гостиныхъ.  При  Павл* 
онъ  оставилъ  службу  съ  честш  и  миромъ,  съ  пеншей  и  мундиромъ;  даже 
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при  отставке  получилъ  чинъ  пол  наго  генерала  и  остался  на  жить*  въ 
Петербурге.  Въ  Маре*  же  Ивановне  см^шнымъ  казалось  то,  что  напе- 
рскоръ  природ*,  она  хотела  оставаться  молодою  въ  шестьдесятъ  летъ  и 
для  того  все  у  себя  красила  н  перекрашивала:  н  все  это  для  того  только, 
чтобы  лучше  понравиться  мужу,  съ  которымъ  они  жили,  какъ  голубки. 
Ихъ  домъ,  собственный,  на  малой  морской,  былъ  единственное  место, 
где  самый  высший  петербургски  круп»  встречался  съ  второстепеннымъ 
и  даже  съ  третьекласснымъ  обществомъ.  Во  извиневде  себе  знатные 
говорили,  что  4>здятъ  посмеяться,  а  еслнбы  сказали  правду,  то  для  того, 
чтобы  повеселиться.  Говорятъ,  действительно,  радупие  было  старинное, 
гостепр1имство  тогдашнее  московское.  ВсякШ  вечеръ,  что  хозяева  не  на 
звано мъ  бале,  у  нихъ  самихъ  незваный  балъ:  наедетъ  молодежь,  домъ 
набьется  биткомъ,  все  засмеется,  все  запляшетъ;  правда,  говорятъ,  зажгут- 
ся сальныя  свечи,  для  прохлады  разнесется  квасъ;  уже  ничего  прихот- 
ливаго  не  спрашивай  въ  угощенш,  но  за  то  весел1е,  самое  живое  весел1е, 
которое,  право,  лучше  одной  роскоши,  заменившей  его  въ  настоящее 
время.  Однакоже,  и  съ  такимъ  житьемъ,  когда  принимаешь  у  себя  весь 
городъ,  небольшому  состоятю  трудно  то  выдержать  и,  кажется,  Арбене- 
вы  не  оставили  много  средствъ  жить  такъ  же  весело  своему  семейству, 
которое  съ  техъ  поръ  удалилось  въ  провинпдю.  Какъ  ни  говори,  но  чтобъ 
уметь  постоянно  собирать  у  себя  разнородныя  общества,  необходима  въ 
хозяине  или  хозяйке  особливая  приманчнвость». 


СХСШ.  КЪ  ПОРТРЕТУ  И.  Н.  КАРАМЗИНА  \ 


Любезныхъ  Прелестей  любезный  обожатель 

И  росскихъ  звучны хъ  дЬлъ  правдивый*  описатель. 

а  . . .  искусный  .  .  . 

*  Карамзинъ  познакомился  съ  Державинымъ,  когда  возвратился  изъ- 
за  грапицы  въ  1790  году  и  былъ  проездомъ  въ  Петербурге.  Предпри- 
нимая издаше  Московскаю  журнала,  онъ  просилъ  стнховъ  у  знаменитаго 
поэта,  который  и  после  часто  помъщалъ  свои  повыл  произведены  сперва 
въ  этомъ  издаши,  а  потомъ  въ  Лонидахь.  Карамзинъ  всегда  принималъ  эти 
присылки  съ  особеннымъ  удовольств1емъ ,  какъ  показываютъ  его  отзывы 
при  некоторыхъ  изъ  нихъ.  Оба  писателя  знали  другъ  другу  цену  (см. 
Томъ  I,  стр.  427),  хотя  Державину  не  всегда  нравилась  сентименталь- 
ность Карамзина,  на  что  и  намекаетъ  первая  строка  двустнпия  (ср. 
выше. стр.  363).  Слово  Прелести  употреблялось  тогда  какъ  синошшъ  Гра- 
щй.  —  Изъ  Части  VII. 


1801—1816.  509 


СХС1Х.  ПА  ГРОСЪ  ГРАФА  АЛЕКСИЯ  ГРИГОРЬЕВИЧА 

ОРЛОВА '. 


ЗачЬмъ,  орелъ,  сидишь  ты  на  гробниц!;  сей 
И  взводишь  быстрыя  на  небеса  зеницы?  — 
«ЗдЬсь  въ  образ*  орла  я  персти  стражъ  моей, 
Сокрытой  дочерью;  а  духъ  мой  —  у  Фелицы». 

1  См.  Томъ  I,  стр.  762,  и  Томъ  И,  стр.  387.  —  Изъ  Части  VII. 
Прахъ  Орлова  покоится  въ  прекрасном!»  подмосковном  ь  сел*  его  Хатуя», 
серпуховского  у*зда. 


СС.  ВЪ  АЛЬБОМЪ  ЕКАТЕРИНЫ  ДМИТР1ЕВНЫ  БАЛАШЕВОЙ'. 


Беру  перо;  но  глядь  —  въ  альбаум*  все  Французы: 

Квартира  занята ! 
Что  дЬлать?  —  знать,  что  въ  немъ  невмЬстны  русски  музы. 

Но  какъ  не  красота, 
Не  лестна  суетность ,  не  дамамъ  угожденье 

И  въ  модномъ  свЬтЬ  жить  уменье 
Велели  въ  книжке  сей  мн-Ь  н'Ьчто  написать 

И  чувства  дружбы  начертать; 
Такъ  пусть  хоть  при  конц*,  ко  Франкамъ  я  примкнувшись , 

Но  въ  русску  правду  обернувшись, 

1  Старой  девицы ,  сестры  извйстнаго  министра  полнцш  во  время  оте- 
чественной войны,  Александра  Дм*итр1евпча  Балашева,  у  котораго  былъ 
на  Фонтанки,  насупротивъ  дома  Державиныхъ,  свой  домъ,  впоследствии 
купленный  въ  казну  для  ведомства  путей  сообщешя.  Балашевы  были  въ 
короткой  пргязни  съ  Державиными.  Изъ  Части  VII. 
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Запечатл-Ью  ей  листы , 

Сказавъ  сш  стихи  златы 
На  время  ньшЬшне  и  дней  на  память  дальныхъ: 
Блаженъ ,  кто  могь  творить  всякь  день  неблагодарным 3 

И,  не  оюалгьвъ  себя .  невинность  защищать! 
Альбаумъ  долженъ  сей  лишь  тЬмъ  принадлежать. 

3  Мысль,  заимствованная  изъ  Вольтерова  стиха,  который  особенно 
нравился  Державину: 

«II  ев!  &гап<1,  Н  е§1  Ьеаи  <1е  йиге  <1ев  т&га*$.» 

(Изъ  Ргёс18  Де  1'Есс1ё81аз1е,  Оеитгез  <1е  V., 
ВеисЬо1,  т.  XII,  стр.  223.) 

Ср.  нашу  статью  Жизнь  Державина  въ  Русс*.  Впстникп,  1860  г.,  №  7, 
стр.  355. 


ССЛ.  НА  СПУСКЪ  КОРАБЛЯ  «ОРЛА». 


Когда  ты  возлетишь  подъ  небеса  волнами,  — 
Увидишь  смертныхъ  умъ  и  ихъ  надъ  моремъ  власть; 
Но  въ  бездны  коль  падешь,  —  узришь  ихъ  бренну  часть. 
Взноси  жъ ,  Орелъ ,  крыл-Ь ,  чтобъ  вв-Ькъ  жить  межъ  звездами. 

1  По  м*Ьсту,  занимаемому  этой  надписью  въ  черновой  тетради,  она 
относится  вероятно  къ  1810  и  1811  году. 


ССН.  СВЕТСКАЯ  БЛАГОДАРНОСТЬ1. 


Вотъ  благодетель  мой  представленъ  на  картине, 
Вотъ  мЬдный  полкумиръ 2  его  мной  вознесенъ. 
Жертвъ  благодарности  какихъ  же  хочетъ  онъ, 
Коль  на  стЬи-Ь  виситъ,  стоить  и  на  камине? 


Изъ  черновой  рукописи  1800-хъ  годовъ. 
Вюстъ. 


2  Бюстъ. 
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ССШ.  КЪ  ПОРТРЕТУ  Ш \ 

Минервы  и  Цересъ,  Д1аны  и  Юноны 

Бй  нравились  законы ; 
Но  въ  дружестве  съ  одной  Цитерой  не  жила , 

Хоть  недурна  была. 

•  Изъ  черновой  рукописи  видно,  что  подъ  NN  должно  зд'всь  разу- 
меть вторую  жепу  Державина,  Дарью  Алексеевну.' 


ССГО.  ДУРПОЙ  сонъ\ 

Скупой  Жидь  зр-Ьлъ  во  сн-Ь,  что  пиромъ  разорился 
Вскочилъ  отъ  ужаса  —  и  съ  горя  удавился. 

1   Изъ  Части  VII 


ССТ.  ОЦФНКА  ДВУХЪ  КЛРТИНЪ  \ 

Ты  хочешь  ц^ну  знать,  маляръ,  твоихъ  картинъ, 
Гд+>  въ  неб*  написалъ  ты  въ  пламЪ  Фаэтона 
И  у  гопающа  въ  вод*  Девкалюна? 
Внемли  правдивый  судъ :  ты  стоишь  ихъ  судьбинъ ! 

1    Изъ  Части  VII 
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С(Ж  КЪ  ПОРТРЕТУ  И.  И.  ДМИТР1ЕВА1. 

Поэз1я,  честь,  умъ 
Его  были  душою ; 
Юстищя,  блескъ,  шумъ 
Двора  —  судьбы  игрою. 

*  Дмнтршвъ  былъ  еще  совершенно  молодымъ  чслов'Ькомъ,  когда 
Дсржавинъ  поразилъ  его  свопиъ  талантомъ  и  сдъ\лался  предметомъ  осо- 
беннаго  его  уважен1я  (см.  Томъ  I,  стр.  88);  но  начало  ихъ  личнаго  зна- 
комства относится  къ  1790  году  (тамъ  же,  стр.  456).  Оъ  гЬхъ  поръ 
между  ними  установились  самая  дружеск1Я  отпогаетя;  Дсржавинъ  такъ 
цЪнилъ  вкусъ  и  мн^шя  Дмитр1ева,  что  ничего  не  выпускать  въ  свить 
безъ  предварительна™  его  просмотра,  чему  мы  представили  много  при- 
мъ-ровъ  въ  1-мъ  Томъ\  Часть  бывшей  между  пими  переписки  уже  об- 
народована (Москвит.  1848  г.,  №  10).  О  дальнМшихъ  отношен1ЛХЪ  ихъ 
см.  бюграфш  Державина.  Министромъ  юстицш  Дмитргевъ  былъ  отъ  1810 
до  1813  г.  —  Изъ  Части  VII. 


С(Ж  НА  ГРОБЫ  РОДА  ДЕРЖАВИНЫХЪ 

ВЪ  СЕЛЪ  ЕГОРЬЕВЪ 1. 

О ,  праотцевъ  моихъ  и  родшихъ  прахъ  священный ! 
Я  не  принесъ  на  гробъ  вамъ  злата  и  сребра 
И  не  размножилъ  вашъ  собою  родъ  почтенный; 
Винюсь:  я  жилъ,  сколь  могъ,  для  общаго  добра. 

1  Егорьево  —  казенное  село  лаишевскаго  увзда  казанской  губернш, 
имеющее  нынъ*  бол'ве  1200  жителей.  Родители  Державина,  полковнпкъ 
Романъ  Николаевичъ  (ум.  въ  1754  г.)  и  Секла  Андреевна,  урожденная 
Козлова  (ум.  въ  1784  г.),  похоронены  зд-Ьсь,  потому  что,  живя  непода- 
леку въ  своемъ  нм'бши,  Кармачахъ,  принадлежали  къ  Егорьевскому 
приходу.  Прахъ  обонхъ  покоится  «озлЬ  самой  церкви,  въ  ея  огради,  и  на 
двухъ  рядомъ  поставленных!,  гробницахъ  до  снхъ  поръ  ясно  читаются 
имена  ихъ  (см.  Записки  Ак.  Наукъ,  т.  II,  стр.  38).  Для  объяснешя  3-го 
стиха  зам*втимъ,  что  у  Державина  никогда  не  было  дътей. 
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ССШ.  0Б0ДРЕН1Е1. 


ГраФнн-Ь  лгалъ  сержантъ,  какъ  города  береть, 
Что  самъ  съ  сердечными  онъ  мечется  штыками  — 
И  весь  въ  любви  дрожалъ.  —  Она  см&ощими  устами: 
Чтожъ  сталъ,  сердечный  мой?  ступай,  не  бойсь,  впередъ! 

1   Изъ  Части  VII. 


СС1Х.  НА  ПОСТРОЕНИЕ  ХРАМА  \ 


Воздвигнуть  Божш  храмъ  сей  для  молитвы  в^рныхъ: 
Душою  чистыхъ  лишь  въ  немъ  жертва  возгоритъ, 
Ихъ  примется  мольба.  Но  сов-Ьспю  черныхъ 
Св^щи  не  возблестятъ:  ихъ  вим1амъ  смердитъ. 

1  Изъ  Части  VII.  Поводомъ  съ  сочинешю  этихъ  стиховъ  было,  веро- 
ятно, освящеше  Казанскаго  собора  (си.  выше  стр.  105),  ибо  къ  этому 
времени  относится  страница  рукописи,  гд*в  они  записаны. 


ССХ.  НА  МОГИЛУ  МИЛОЙ  СОБАЧКИ1. 


ЗдЬсь  песикъ  б-Ьленыай  лежать, 
Который  Горностайкомъ  звался. 


1     г 


Эту  собачку  звали  сокращенно  Тайкой;  она  была  хорошо  известна 
всбмъ  посвщавшимъ  Державина,  которые  часто  заставали  его  въ  халат* 

Стшжотв.  Дерн.  III.  38 
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Оыъ  былъ  тЬмъ  миль  и  знаменита,  * 

Что  за  хозяина  вступался 
И  угождалъ  не  низкою  какой, 
А  твердой  —  львиною  душой; 
Ворчалъ,  визжалъ,  —  но  такъ  забавно, 
Что  и  сердяся  п-кгь  сопрано. 

и  вндъми  у  него  эту  любимицу  за  пазухой.  Вероятно,  къ  ней  же  относятся 
слйдуюшде  диа  стиха  его,  напечатанные  въ  Маякн  1842  г.,  т.  I,  стр.  91. 
Приложенное  тамъ  объяснеше,  будто  въ  нихъ  р-Ъчь  идетъ  о  болонке  импе- 
ратрицы Екатерины,  сомнительно,  потому  что,  судя  по  м*всту  этой  над- 
писи въ  тетрадяхъ  Державина,  она  написана  въ  посл'вдше  годы  его 
жизни: 

ВсЬмъ  смертнымъ  —  должно  сей  собачке  подражать: 
Хоть  лаять  иногда,  но  только  не  кусать. 


ССХ1.  ОТШЪ  ТРОМПЕТИНА  БУЛАВКИНУ*. 


Трубить  Тромпетинъ  какъ  въ  тромпету, 
Трубы  звукъ  вторить  холмъ  и  долъ; 
Но  колетъ  какъ  Булавкинъ  въ  м'Ьту, 
Кому  слышна  булавки  боль? 
Блистали  царства,  —  царствъ  тЬхъ  н-Ьту; 
Пиндаръ  въ  стихахъ  своихъ  живетъ. 
Толпой  толпятся  мошки  къ  св-Ьту; 
Но  дунетъ  в*тръ  —  и  мошекъ  н-Ьтъ. 

1  Изъ  Части  VII.  Тромпетинъ  означаете  здесь  лирика,  а  подъ  Булав- 
кинымъ  разумеется  его  критик  ь.  Ср.  ниже  пьесу  ССХХУШ. 
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ССХН.  НА  ТРАГЕД1Ю1. 

Не  правда  ль,  что  я  въ  сей  трагедш  прекрасенъ , 
И  ты  не  освисталъ,  бывъ  съ  публикой  согласенъ? 
Вольтеръ  съ  улыбкой  аюй  Пирона  вопрошалъ.  — 
Пиронъ  въ  отв-Ьтъ:  «Мн*  какъ  свистать,  когда  з-Ьвалъ?» 

*  Изъ  Части  VII.  Этииъ  анекдотом ъ  объ  отв'бгЬ  Пирона  Вольтеру 
воспользовался  и  н-Ьмещий  поэтъ  Гбкннгъ  ((хбсктвк,  род.  1748,  ум.  1828); 
си.  его  ЗшпдеоМсМе,  Ье1р21д,  1778,  стр.  9:  КгШк  ЦЬег  ет  Огаша,  гд-Ь 
однакожъ  не  названы  писатели,  къ  которымъ  отноелтъ  разговоръ,  пере- 
данный Державинымъ. 


ССХШ.  БЛАГОПРШТНЫЙ  СЛУЧАЙ1. 


Втораго  Фридриха ,  1осиФа  втораго , 
Екатерину  взялъ  когда  вторую  Богъ,  — 
Не  мудрено ,  тогда  изъ  смертнаго  простаго а 
Быть  первымъ  межъ  царей  и  Бонапарта  возмогъ. 

а  Быть  первымъ  межъ  царей  изъ  смертнаго  простаго 
Кто  захотълъ,  тотъ  могъ  (Первой,  рукоп.). 

*   Изъ  Части  VII 


33' 
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ССШ.  БЛАГОСЛОВЕШЕ  НЕВЪСТБ  И  ЙЙИИХУ1. 

Послушайте,  друзья!  вы  оба  близоруки, 
И  ирелестьми  вдали  себя  нельзя  вамъ  льстить ; 
Но ,  зря  ихъ  подъ  носомъ ,  скорМ  давайте  руки : 
Благословляю  васъ  другъ  друга  В'Ькъ  любить! 

1  Изъ  рукописи  Часть  VII.  Эти  стихи  были  напечатаны  въ  Мая** 
1842  г.  (т.  I,  стр.  91  Залтчателя)  съ  сл'Ьдующимъ  поясиешежъ:  «Держа- 
винъ  заметил,,  чго  одинъ  изъ  его  родственниковъ  былъ  неравнодутенъ 
къ  дочери  его  друга;  д'кло  шло  на  помолвку.  Нев-вста  и  женихъ  были 
оба  близоруки  и  поэтъ  часто  надъ  ними  подшучивать;  но,  принимая  въ 
нихъ  искреннее  участ1е,  совЪтовалъ  спешить  свадьбою».  По  дошед- 
пгнмъ  до  насъ  семейнымъ  предашямъ,  жившая  въ  дом*  поэта  дъ-вица 
ВЪра  Петровна  Лазарева  (см.  выше  стр.  440)  была  действительно  близо- 
рука; но  сдъмавпнйся  мужемъ  ея  Петръ  Петровичъ  Львовъ  не  страдалъ 
этимъ  иедостагкомъ,  такъ  что  наверное  нельзя  сказать,  точно  ли  къ 
этой  чегБ  относится  шуточное  четырестинпе,  или  содержаше  его  вымыш- 
лено по  поводу  близорукости  Лазаревой. 


<:ш.  отвт>тъ  для  альбома  е.  и.  ланской  '. 

На  колесниц*  лучезарной 

Коль  въ  полнощь  Фебъ  къ  теб*Ь  съ'Ьзжалъ, 

Сквозь  двери  въ  день  небесъ  янтарной, 

»   Эти  стихи  были  вызваны  следующими: 

Отъ  Е.  И.  Ланской. 

«Въ  лучезарной  колесниц* 
Фебъ  спустился  съ  облаковъ! 
Опъ  несетъ  п^вцу  Фелидъ- 
Но  одинъ,  а  тьму  в'Ьнцовъ:* 
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Знать,  зрЬлъ  тебя  и  страстенъ  сталь 
Тобой.  —  Теперь  его  лучами 
Ты  бывъ  наделена  дарами , 
Въ  чисхЬ  быть  Музъ  его  должна. 
Конечно,  бывъ  умомъ  богатой, 
Ты  будешь  Музою  десятой 
Чрезъ  твой  альбаумъ  почтена. 

Каждое  его  творенье 
Ув-Ьнчалъ  Парнасса  богъ, 
Векамъ  позднимъ  въ  удивленье 
И  безсмерт1я  въ  залогь! 
Нашихъ  дней  Анакреона 
Слабой  лирой  не  воспеть: 
Самъ  властитель  Геликона 
Даръ  сей  иожетъ  лишь  иметь ...» 

Елисавета  Ивановна  Ланская  была  дочь  н&мецкаго  поэта  1оанна 
Готтлиба  Вилламова  (онърод.  1736,  ум.  1777  г.),  который  до  1772  былъ 
инспекторомъ  школы  св.  Петра  въ  Петербурге;  онъ  прюбрълъ  въ  Гер- 
манш  имя  своими  диеирамбами  и  баснями  и  издавалъ  у  насъ  немецшй 
еженедельный  журналъ*  (Бакмейстера  Кивз.  В1Ы.,  ч.  I,  стр.  280).  Лнза- 
вета  Ивановна,  наследовавшая  отъ  отца  любовь  къ  литератур*,  была  въ 
молодости  наставницей  великой  княжны  Александры  Павловны  (Маввоп, 
ч.  1,стр.  15),  пользовалась  прьязнью  лучшихъ  русскихъ  писателей  своего 
времени  и  сама  занималась  авторствомъ.  Около  1830  года  она  собралась 
было  издавать  журналъ  и  уже  составила  программу  его,  но  предприятие 
ато  по  чему-то  не  осуществилось  (слыш.  отъ  гр.  Блудова,  въ  то  время  то- 
варища министра  народн.  проев.).  Мужъ  ся,  Ланской,  челов^къ,  ничъ*мъ 
особеннымъ  не  ознаменовавши  себя,  былъ  дядей  бывшаго  въ  наше  время 
министромъ  внутреннихъ  д$лъ  графа  Сергея  Степановича  Ланскаго. 
Статсъ-секретарь  Григоргй  Ивановичъ  Вилламовъ  былъ  ея  родной  брагь. 

Въ  Части  VII \  откуда  заимствуемъ  эти  стихи,  находится  еще  следу- 
ющая надпись: 

Б.  И.  Ланской. 

Отецъ  твой,  Вакха  воспевая, 
Безсмертнымъ  учинилъ  себя; 
А  я,  безсмерт1я  желая, 
Безсмертнымъ  сталь,  хваля  тебя. 

*  8ра21егд&п#е ,  ете  тогаНзсЬе  ^осЬепвсЬгШ  Гиг  йав  деиисЬе  РиЪНсшп  ш 
8*.  Ре1ег8Ьиг«,  1772. 
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ССХШ.  НА  САМОХВАЛОВА1. 


«Какъ  нравится  теб-Ь  моя  о  БогЬ  ода?» 

Самхваловъ  у  меня  съ  надменностью  спросилъ: 

«Я  Фантастическа  не  написалъ  урода, 

О  коемъ  намъ  въ  письме  Горащй  говорить2; 

Но  всяку  строку  я  набилъ  глубокой  мыслью 

И  должный  моему  даль  Богу  видъ  и  ростъ».  — 

То  правда,  я  сказалъ:  нелепицу  ты  кистью  — 

И  быть  бы  гдЬ  глав-Ь  —  намалевалъ  туть . . .  хвостъ. 

1  Изъ  Части  VII.  Еще  Тредьяковсшй  назвалъ  Самохваломъ  Ломоносова 
въ  эпиграмм*,  недавно  объясненной  г.  Куникомъ  (Оборникъ  матер1аловъ 
для  исторш  Лкадемш  Наукъ,  ч.  I,  стр.  ХЫХ);  аотомъ  въ  сатир*  Капниста 
(си.  выше  стр.  494)  встречаются  стихи: 

«Учености  над*въ  личину  дерзновенно, 
Самхваловъ  хочетъ  вс*хъ  насильно,  неотм*нно 
Ув*рить  о  своемъ  и  знаньи  и  ц*н*...» 

Настоящая  эпиграмма  Державина  относится  къ  графу  Хвостову,  ко- 
торый превозносился  своей  одой  Богъ,  написанной  въ  1797  году,  т.  е. 
черезъ  тринадцать  л*тъ  поел*  знаменитой  оды  Державина  (см.  Томъ  I, 
стр.  191).  Сраонеше  об*ихъ  см.  въ  стать*  Анастасевича  о  н*которыхъ 
стихотворешяхъ  Хвостова,  въ  Соревнователь  просе,  и  блаютеор.  1820  г., 
ч.  IX,  стр.  243  и  сл*дд. 

2  Эпистола  къ  Пизонамъ   начинается    предположешемъ   уродливаго 

образа: 

Нитапо  сарШ  сетсет  р1с1ог  едишат 

1ип#еге  81  \еН1  н  проч. 

(т.  е.  еслибъ  живописецъ  захогвлъ  къ  человеческой  голов*  приставить 
лошадиную  шею  . . .). 

Во  Н-мъ  Том*  (стр.487)  уже  было  показано,  что  до  Хвостова  ино- 
гда доходили  отзывы  о  немъ  Державина.  Что  раздражительный  стихотво- 
рецъ  не  всегда  сносилъ  ихъ  равнодушно,  можно  заключать  изъ  сл*дую- 
щаго  двустнппя  въ  рукописяхъ  Державина,  котораго  тотъ  упрекалъ,  какъ 
кажется,  въ  необработанности  таланта  или  въ  недостатк*  образовашя: 
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Отвътъ  НА   ЭПИГРАММУ   г.   X. 

Ты  правь,  что  я  никакъ  въ  манеж*  не  учился, 

И  зришь  ты  самъ,  Хвостовъ,  —  я  безъ  хвоста  родился. 

или,  по  первоначальной  редапщи: 

Л  подлинно,  Хавронъ,  въ  манеж*  не  учился  — 
Загвмъ  что  лошадью  я  право  не  родился. 


СШ11.  ЭКОНОМКА1. 

Разсчетисто  ведешь  ты  домъ,  хозяйка,  твой: 
Скончался  муженекъ,  —  въ  запасЬ  есть  другой. 

«  Изъ  Части  VII. 


ССХШ.  ДОКАЗАТЕЛЬСТВО  ТАЛАНТОВЪ !. 

Надлежать  всякое  полезно  сочиненье 
Вельможамъ  доказать  чрезъ  вистъ,  бостонъ  и  рокамболь; 
А  безъ  того  царю,  отечеству  раченье 
У  насъ  предъ  ними  —  ноль. 

*   Изъ  Части  VII. 


ССХ1Х.  ГЛУПИЛОВУ1. 

Глупилову  въ  войгЬ  велика  похвала, 

Что  съ  нимъ  лошадка  въ  станъ  къ  врагамъ  самъ-другъ  пришла. 

1   Изъ  Части  VII. 
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ССН.  СУДЪ  О  БАСЕЛЬНИШЪ  \ 

Эзонъ,  Хемницера  зря,  Дшггрева,  Крылова, 
Последнему  сказалъ:  ты  тонокъ  и  уменъ; 
Второму :  ты  хорошъ  для  модныхъ,  нЬжныхъ  женъ; 
Съ  усм-Ьшкой  первому  сжалъ  руку  —  и  ни  слова. 

1  Изъ  Части  VII.  Въ  черновыхъ  рукописяхъ  н'втъ  этихъ  стиховъ  и 
потому  ми  лишены  возможности  поварить  слъмуюпий  разсказъ  С.  Акса- 
кова: «Изъ  мелкихъ  своихъ  сочинешй  Державинъ  особенно  любиль  одно 
осмистинпе,  которымъ,  по  его  мнъ'нш,  вполне  обрисовывались  трое  зна- 
менитыхъ  нашихъ  баснописцевъ :  Хемницеръ,  Дмитргевъ  и  Крыловъ,  изъ 
которыхъ  перваго  онъ  предпочиталъ  остальнымъ  за  простоту  и  естествен- 
ность разсказа.  Стиховъ  не  помню,  но  содержание  ихъ  состоять  въ  томъ, 
что  три  поэта  являются  къ  Аполлону,  который  говорить  Дмитр1еву:  ты 
ловокъ,  образованъ  и  ввелъ  басню  въ  гостиную;  Крылову:  ты  колокъ, 
народенъ  и  уменъ;  а  Хемницеру  Аподлонъ  протягиваетъ  руку,  жметъ  ее, 
ми  ни  слова»  (Сем.  Хрон.  и  Воспом.  стр.  383). 

Вероятно,  настоящая  пьеска  —  та  самая,  которую  слышалъ  покой- 
ный Аксаковъ,  но  поел*  долгаго  времени  онъ  передалъ  подробности  не 
совсбмъ  точно. 


ССХХ1.  СУДЪ  0  ТРАГИКАХЪ  \ 

Эсхила  видючи,  Софокла,  Эврипида, 

Корнелш  и  Расинъ,  Вольтеръ  и  Кребильёнъ 

Съ  признаньемъ  ихъ  покражъ  имъ  сделали  поклонъ; 

Но  сихъ  дрожалъ  Княжнинъ  и  Сумороковъ  вида. 

Богиня  трагиковъ,  подшедъ  къ  нимъ  величаво,  — 

Не  бойтеся,  рекла,  другъ  друга  вы,  друзья; 

Вы  чувствовали  все  и  разеуждали  здраво. 

Хоть  лоскутки  на  васъ  чуяйе  вижу  я; 

Но  моего  в1шца  я  никому  не  дамъ  другому, 

Какъ  чувству  собственну  и  гешю  прямому. 

•   Сохранилось  также  только  въ  чистой  рукописи  Часть  VII. 
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ССХХИ. 

Враги  —  намъ  лучше  друзья , 
Они  премудрости  насъ  учатъ ; 
Но  больше  гЬхъ  страшуся  я , 
Ласкательствомъ  меня  кто  мучатъ. 


ссххш 1. 

Царь  — -  вышшй  образъ  Божьей  власти , 
Но  царь  сей  также  человйкь ; 
Траянъ  и  Титъ  имели  страсти, 
И  Маркъ  Аврелш  —  кратшй  вЬкъ 

1  Оба  четырестипия  написаны  на  одномъ  листке  бумаги,  но  въ  раз- 
ное время,  какъ  видно  по  различному  цв-Ьту  чернилъ. 


ССХШ.  КЪ  ПОРТРЕТУ  КНЯЗЯ  А.  И.  ГОРЧАКОВА  \ 

По  сердца  добротЬ  министръ  влаголюбивый , 

Въ  которомъ  виденъ  духъ  Суворова  и  кровь, 

Къ  отечеству,  къ  царю  приверженный,  правдивый, 
Изображенъ  зд*сь  князь  почтенный  —  Горчаковъ. 

1  Изъ  черновой  рукописи.  Относится,  по  видимому,  къ  концу  1813 
года.  Князь  Алексий  Ивановичъ  Горчаковъ,  род.  въ  1764,  ум.  въ  1825, 
плсмлнникъ  Суворова  (см.  Томъ  II,  стр.  297),  подъ  начальствомъ  кото- 
раго  участвовалъ  почти  во  вевхъ  походахъ  его;  въ  нын'Ьшнемъ  столйтш 
онъ  служилъ  съ  отлич1емъ  въ  борьб*  съ  Наполеономъ,  и  въ  1812  г.,  по 
назначение  Барклая-де-Толли  въ  действующую  армш,  сделался  преемни- 
комъ  его  въ  управленш  военными  министерствомъ.  Въ  посл1гдше  годы 
жизни  онъ  быль  членомъ  государственнаго  совъта. 


1 
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ССХХУ.  ВЪ  АЛЬБОМЪ  К.  В.  КАПНИСТЪ  \ 

Младыхъ  со  Пела  я  слышу  соловьевъ! 
Кто  научаеть  ихъ  прштному  толь  п-Ьнью, 
Что  ихъ  доходить  гласъ  до  Волхова  бреговъ, 
И  Паша  подъ  окномъ  ихъ  внемлетъ  вдохновенью ! 
Не  ты  ли,  Катенька,  —  живя  въ  глухомъ  лЪсу, 
Алмазъ,  скрываюпцй  въ  кор*  свою  красу? 

*  Покойная  Екатерина  Васильевна  Капннстъ  была  старшая  дочь  по- 
эта; она  вышла  замужъ  за  Алексея  Ивановича  Полетику.  Подъ  Пашей 
разумеется  жившая  у  Державина  Прасковья  Николаевна  Львова  (Тоиъ  Н, 
стр.  460).  Пселъ  —  р^ка,  омывающая  малоросадйское  им-вше  Капнистовъ, 
Обуховку  (ср.  Тоиъ  П,  стр.  110).  Упоминаше  Волхова  показываетъ,  что 
стихи  писаны  на  ЗванкЪ  (кажется,  въ  1813  г.).  —  Изъ  черновой  тетради. 

ССШ1.  КЪ  ПОРТРЕТУ  БЕЗК0РЫСТНАГ0  \ 

Вотъ  праведный  судья ,  что  пользъ  своихъ  не  знаетъ : 
Запутанны  д1>ла  решить  скорей  сггЬша, 
У  вдовъ  и  у  сиротъ,  —  о  честная  душа!  — 
Дешевою  ц*ной  ивгЬшя  скупаетъ. 

*  Изъ  Части  VII.  По  черновой  тетради  можно  полагать,  что  писано 
въ  1806  году,  но  къ  кому  относится,  неизвестно. 

ССХХШ1.  П0СВЯЩЕН1Е  ИМПЕРАТОРУ  АЛЕКСАНДРУ  \ 

Монархъ !  спокойствомъ  ты  мою  ущедрилъ  лиру,  — 
Я  кринъ  цв'Ьтовъ  ея  дерзнулъ  принесть  предъ  тронъ : 
Ты,  обоняя  ихъ,  внушишь  ясн^е  тру, 
Что  и  при  бурныхъ  дняхъ  ты  музамъ  Аполлонъ. 

^  Этимъ  четырестиппемъ  мы  заключаемъ  рядъ  мелкихъ  стихотворе- 
Н1Й  послйдняго  перюда  жизни  Державина.  Оно  напечатано  передъ  П-ою 
частью  его  сочинешй,  изданныхъ  въ  1808  году,  и  тамъ  помечено  маемъ 
1807;  потомъ  въ  позднЪншихъ  Смирдинскихъ  издашяхъ. 
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ССХХШ.  ЛИРИКЪ1. 

Трубить  —  и  гласъ  его  несется  1. 

Съ  Невы  до  Лены  береговъ. 
Летать  —  и  долъ  подъ  нимъ  см-Ьется , 
Какъ  эхомъ  тысячи  громовь. 
Пятою  черны  бездны  давить, 
Челомъ  касается  зв-Ьздамъ; 
Дивить  кого,  страшить  иль  славить,  — 
Комета,  метеорь  вйкамъ. 
Возносить  персть  боговъ  къ  престолу 
И  вержетъ  истукановъ  долу. 

Тромпетинъ,  АрФинъ  или  Лиринъ*,  2. 

Кто  сей  столь  дерзостный  п'Ьвець? 
Какъ  молшя,  полетъ  ЭФиренъ, 
Какъ  буря,  —  свйтсРпо  конецъ. 
Какъ  водопадъ,  съ  горы  крутыя 
Низвергшись,  вдалеке  реветь, 
Какъ  ключъ  изъ  челюсти  земныя, 
Сверкая,  въ  воздухъ  блески  льетъ. 
Всякъ ,  внемля ,  зря  его ,  дивится , 
Восторженъ,  очарованъ  зрится. 

Не  онъ  ли  струнъ  своихъ  движеньемъ  3. 

Вкругъ  холмы  и  л'Ьса  скликалъ? 
Согласнымъ  оныхъ  удареньемъ 
Чудесно  городъ  созидалъ? 
Не  персты  ли  его  проворны, 
По  гуслямъ  прыгавъ  золотымъ, 
Владыки  мрачнаго  духъ  томный 
Прогнали  ггЬшемъ  своимъ, 
Не  пастырь  ли,  своимъ  восторгомъ. 
Сталь  царь,  съ  самимъ  стязался  Богомъ?. . . 

1  Съ  двухъ  черновыхъ  списковъ  на  отд-Ьльныхъ  полулистахъ.  Н-Ьтъ 
сомнения,  что  Державивъ  рисустъ  тутъ  самого  себя. 

2  Ср.  выше,  стр.  514,  имя  Тромпетнна  въ  Эпиграмм». 
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ССХХ1Х.  ИЗЪ  ВТОРОЙ  1ГВСНИ  МОИСЕЕВОЙ  \ 

Вонми ,  о  небо !  что  реку ,  1 . 

Земля,  услышь  мои  глаголы: 
Какъ  дождь ,  на  нивы  потеку , 
И  какъ  роса,  на  злачны  долы; 
Прольюсь  и  въ  мракъ  я  преисподшй 
П№гь  имя,  чудеса  Господни. 

Богъ  истина  —  и  вс*  д*ла,  2. 

И  всЬ  пути  Его  суть  правы; 
Онъ  благость  весь  и  н!>тъ  въ  Немъ  зла; 
Всякъ  мерзокъ  путь  Ему  лукавый. 
О  родъ  строптиулй,  родъ  развратный, 
Неблагодарный ,  святотатный ! 

1  Второзакотя  гл.  32.  Въ  этомъ  отрывке,  сохранившемся  въ  двухъ 
черновыхъ  автографахъ  на  отд'вльныхъ  полулистахъ*,  Державинъ  стран- 
ны мъ  образомъ  встретился  съ  Тредьяковскимъ  —  не  только  въ  предмет! 
переложешя ,  чтб  было  бы  неудивительно,  но  и  въ  выражешяхъ.  Конечно 
первыя,  счастливил  строфы  парафразнса  Тредьяковскаго  были  ему  из- 
вестны, и  онъ,  можетъ  быть  безсознательно,  воспользовался  некоторыми 
стихами  ихъ  и  риемами.   Вотъ  начало  переложешя  Тредьяковскаго: 

«Вонми,  о  небо!  и  реку, 

Земля  да  слышнтъ  устъ  глаголы: 
Какъ  дождь,  я  словомъ  потеку, 
И  снидутъ,  какъ  роса  къ  цветку, 
Мои  вйщашя  на  долы.» 

Замечательно,  что  въ  1840-хъ  годахъ  два  известные  критика,  обыкно- 
венно несогласные  между  собой  во  взглядахъ,  почти  одновременно  отдали 
справедливость  этимъ  стихамъ  Тредьяковскаго.  Сперва  въ  1841  г.  они 
были  выписаны  въ  одной  критической  статье  БЪлннскимъ,  который  ихъ 
назвал ъ  прекрасными  и  достойными  Державина,  а  потомъ,  въ  1843,  ихъ 
привелъ  Шевырсвъ,  какъ  одно  изъ  р'ьдкихъ  мъхтъ,  удавшихся  автору 
Телемахиды  (см.  Соч.  БЪлинскаго,  ч.  V,  стр.  359,  и  Москвит.  1843,  №  3, 
стр.  243). 

*  *  На  оборогЬ  одного  изъ  нихъ  черновое  письмо  къ  книзю  П.  В.  Лопухину 
объ  открытш  БесЪды  (1811). 
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Ты  такъ  ли  воздаешь  Творцу  3. 

За  вс  Ь  Его  благод  Ьянья , 
Когда  бъ  къ  Нему  ты,  какъ  къ  Отцу, 
Припасть  въ  сердечномъ  воздыханьи 
Быль  долженъ  и  принес  гь  моленья 
За  всЬ  твои,  ахъ!  согрЬшенья! 

Ты  жъ,  буй,  —  зришь  на  другихъ  людей,        4. 
Забывъ ,  что  Онъ  твой  предводитель , 
Господь  твоихъ,  источникъ  дней, 
Творецъ,  питатель,  покровитель, 
И  ты  предъ  Нимъ  толь  сталь  злокозненъ, 
Ему  враждебенъ,  непокоренъ! 

. . .  Спроси  отца,  гробовъ  въ  гЬни,  5. 

Да  скажетъ  ада  изъ  средины, 
Когда  Боп>  раздЬлилъ  народы 
Адамлихъ  чадъ  на  стольки  роды. 


ССХХХ.  КЪ  ПРЛВДЪ  \ 

Слуга,  сударыня,  покорный! 

Пускай  ты  божесг&я  дочь,  — 

Я  сталь  ужъ  человЬкъ  придворный 

И  различу,  что  день,  что  ночь. 

Л4тъ  шестьдесять  съ  тобой  водился, 

Лбомъ  за  тебя  о  стЬны  бился, 

Чтобъ  въ  вЬрныхъ  слыть  твоихъ  слугахъ; 

Но  вижу,  неба  дщерь  прекрасна, 

Что  верность  та  моя  напрасна : 

Съ  тобой  я  въ  чистыхъ  дуракахъ! 


1  Это  начало  чего-то  задуманнаго,  но  оставшагося  безъ  выполнешя, 
набросано  начерно  на  обороти  нисьиа  къ  Державину,  писаны аго  въ  марИ 
1808  г. 
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ССХХХ1.  КУБОКЪ1. 

Венчанный  старецъ  сединами,  1. 

Дочернинъ  торжествуя  бракъ, 
Межъ  знаменитыми  гостями 
Веселый  обращая  зракъ, 
Златой  КИПЯ1ЩЙ  кубокъ  ггЬной 
За  здравье  юна  зятя  пьетъ 
И  чести  въ  знакъ  ему  отменной 
Въ  наследный  даръ  его  даетъ : 
Такъ  я  дворянству  молодому 
Сдо  пЪснь  въ  память  подношу. 

Возстань  со  креселъ  кур1альныхъ 2 ,  2. 

Неопытный  боярсюй  сынъ, 
И  пышнымъ  древомъ  предковъ  дальныхъ 
Не  дмись,  случайный  властелинъ! 
Но  слушай  старика  сЬдаго, 
Что  съ  детства,  съ  нижнихъ  степеней 
Шелъ,  безъ  подпоръ  и  безъ  покрова, 
Лишь  правды ,  муяеества  стезей , 
Быль  щитъ  отчизны,  руль  законовъ, 
Стоялъ  предъ  трономъ  трехъ  царей. 

На  четырехъ  столпахъ  стихшныхъ  3. 

Вселенну  утвердилъ  Творецъ; 
На  состояньяхъ  равносильныхъ 
Сихъ  числъ  и  тронь  свой  царь-мудрецъ. 
Пусть  спорятъ  сонмы  ихъ  съ  Ъобою , 
Но  споръ  ихъ  общу  связь  крЬпитъ, 
Коль  самодержца  власть  рукою 

*  Одна  изъ  днухъ  черновыхъ  собственноручных?,  рукописей  на  обо- 
рот* письма  къ  Державину  отъ  29  ноября  181 1  года. 
2  Т.  е.  курулънъисъ. 
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Въ  ихъ  равнов-Ьсьи  держитъ  щитъ. 

О  такъ,  патршцй  юный,  вЪдай: 

Что  въ  лпр-Ь  огнь,  —  то  въ  царстве  ты 


ССХХХ11.  ПОСЛАШЕ  КЪ  ВЕЛИКОЙ  КНЯГИНЯ 

ЕКАТЕРИНА  ПАВЛОВНЪ 

о  покровительства  отечественна™  слова  *. 


Народа  своего  искусница  языка, 
О  вЪтвь  отъ  кореня  владыкъ  полночныхъ  лика, 
Дщерь  царская,  сестра  умомъ  и  красотой! 
Позволь,  да  днесь  дерзну  предстать  передъ  тобой  — 

1  Изъ  письма  Евгешя  Болховитинова  отъ  2  ноября  1807  г.  видно, 
что  эта  эпистола  была  начата  еще  до  замужства  Екатерины  Павловны, 
которой  первый  бракъ  совершился  въ  1809  (см.  выше  стр.  1).  «Начало 
эпистолы  вашей»,  говорилъ  преосвященный,  «съ  отм!ннымъ  удоволь- 
стшемъ  прочиталъ.  Матер1я  обширна  и  достанетъ  на  ц!лую  поэму.  По 
моему  мн!шю,  больше  надобно  распространиться  надъ  отечественною 
словесностш,  а  иностранщину  зацепить  всколзь,  яко  обшдй  только  при- 
м!ръ.  Простите  еще  откровенности  моей :  стихи  въ  эпистоле  должны  быть 
сколько  можно  простое,  плавнее  и  безъ  затруднительной  для  смысла 
перестановки  словъ.  Въ  од!  фразеологически  слогъ  производится  паре- 
шемъ  мыслей,  а  эпистола  есть  дружеская,  откровенная  беседа.  Впро- 
чемъ  не  испортятъ  эпистолы  и  таые  высоше,  разительные  стихи,  ка- 
ковъ  напр  и  м'Ьръ:  Коснулся  тм!  —  и  тма  бысть  образъ  сей  все- 
ленной» (въ  нашемъ  текст!  ст.  22).  О  высокомъ  образ!  мыслей  Екате- 
рины Павловны  и  ея  сочувствш  къ  умственнымъ  интересамъ  можно  су- 
дить особенно  по  письмамъ  ея  къ  Карамзину,  котораго  она  называла 
своимъ  учителемъ,  но  къ  которому  писала  однакожъ  почти  всегда  по- 
французски,  выражаясь  не  безъ  затруднения  на  родномъ  язык!  (Неизд. 
соч.  Карамзина,  ч.  I,  стр.  87  — 123).  По-французски  же  были  написаны 
два  ея  письма  къ  Ростопчину,  напечатанный,  къ  сожал!шю,  только 
въ  перевод!  (Арх.  истор.  и  практ.  свмЪънгй,  изд.  г.  Калачевымъ,  1860 
— 1861,  кн.  II).  Изъ  нихъ  видно,  какое  деятельное  участие  великая 
княгиня  въ  1812  г.  принимала  въ  возбуждеши  и  распространен^  въ 
Россли  идеи  о  необходимости  народнаго  ополчетя.  Уже  смолоду  Ека- 
терина Павловна  любила  серюзныя  занятия  и  такимъ  образомъ  прюб- 
р!ла  многое  гороншя  познашл.  Съ  особеннымъ  искусствомъ  влад!ла 
она  карандашемъ  и   украсила   виньетками    небольшое   собраше   стихо- 


528  Третья  эпоха. 

Полсвета  Аонидъ  ходатая  быть  въ  чин*Ь, 

При  соименной  какъ  тебЬ  сихъ  странъ  богине 

Сотрудникъ  былъ  въ  д-Ьлахъ  и  собесЁдникъ  музъ, 

СлгЬлъ  легкаго  внушать  стихосложенья  вкусъ, 

Несчетны  подвиги  дг&стя  въ  немноги  строки , 

Срывалъ  улыбку  съ  устъ,  съ  очесъ  ея  слезъ  токи,  10. 

То  важно,  то  шутя  въ  слухъ  истину  поя. 

Внемли  и  ты  гдасъ  лиръ  отчизны  твоея 

И ,  восщиявъ  подъ  сЬнь  ихъ  своего  покрова , 

Предстательницей  будь  предъ  трономъ  росска  слова. 

Гласъ  слава,  искони  исшедъ  отъ  Божества, 
Незримость  воплотилъ  во  зримы  вещества; 
Изъ  н^дра  хаоса  исторгнувый  светила 
Понтъ,  землю  разд'Ьлилъ  и  в*Ьтру  поднялъ  крыла, 
Природы  спяпця  ростокъ  разверзъ  сёмянъ: 
Одушевился  левъ,  орелъ,  лев1аеанъ,  20. 

творешй  своего  супруга,  напечатанное  1810  г.  въ  Москве.  ВсЬ  эти 
данныя  заставляютъ  желать,  чтобы  на  русскомъ  язык*  были  изданы 
о  ней  свъ,дъ,н1я  подробнее  помъ'щенныхъ  вскоре  послъ*  ея  смерти  въ 
Сыть  отеч.  (см.  выше  стр.  1).  Стихи  Жуковскаго  на  кончину  королевы 
виртеибергской  проникнуты  глубокою  и  искреннею  скорбш,  но  именно 
потому,  можетъ  быть,  они  и  не  представляютъ  никакихъ  чертъ  для  ха- 
рактеристики этой  замечательной  личности,  которую  съ  увлечешемъ 
описываютъ  мнопе  знавпие  ее  современники,  между  прочими  знамени- 
тый Штейнъ,  приглашенный  императоромъ  Александромъ  I,  въ  1812 
году,  въ  Росс1ю.  Изъ  множества  брошюръ  (большею  частью  надгроб- 
ныхъ  рйчей  и  стиховъ),  появившихся  въ  Германш  по  случаю  ея  кончины 
въ  Штутгардъ-  26  дек.  1818  г.,  болъ*е  богатымъ  содержашемъ  отличается 
небольшая  бшграфгя  ел,  напечатанная  въ  Канштадгв  1821  подъ  загла- 
В1емъ:  с<Ка1пагша  Ра^кшпа,  Кбшодп  \оп  ЧйГйтЧетЪегя.  Баг81е11ип^еп  айв 
(1ег  ОезсЫсЫе  Шгев  Сге181с8  ип<1  ЬеЪепв».  Державинъ  уже  прежде  два 
раза  посвящалъ  великой  княгине  стихи  свои  (см.  выше  пьесы:  Геба,  стр. 
1,  и  Шествге  по  Волхову  российской  Афритриты,  стр.  37).  Печатаемое  нами 
начало  Послашя  сохранилось  въ  двухъ  собственноручныхъ  редакщяхъ 
на  особыхъ  листкахъ.  Последняя  изъ  нихъ,  въ  заглавии  которой  Ека- 
терина Павловна  названа  уже  великой  княгиней  (въ  первомъ  списке  чита- 
ются только  буквы  в.  к.),  относится,  можетъ  быть,  къ  поздпбйшимъ  го- 
дамъ  жизни  Державина,  когда  заботы  о  Кеяьдл  люб.  русск  слова  могли  за- 
ставить его  возвратиться  къ  ндсЬ  этого  послашя. 
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И  кратко :  Боной  духъ,  во  слов*  устремленный, 

./Тишь  двигнулъ  тму  —  и  тма  бысть  образъ  сей  вселенной. 

Подобно  челов-Ькъ  чрезъ  слово  всемогущъ : 

Языкъ  всЬмъ  знаншмъ  и  всей  природ  Ь  ключъ; 

Во  словЬ  всЬхъ  существъ  содержится  картина, 

Сообществъ  слово  всЬхъ  и  д,Ьйств1евъ  пружина. 

Отъ  безсловесныхъ  мы  отличны  тварей  имъ, 

А  ггЬньемъ  не  равны  ль  и  Ангеламъ  самимъ? 

Не  даромъ  басненна  языческая  древность, 

Внявъ  гласа  лирнаго  могущественну  мерность,  30. 

Мечтала  быть  по  ней  и  бЬгу  всЬхъ  мгровъ, 

Языкомъ  нарекла  поэзш  боговъ. 

Мы  в^римъ  и  поднесь,  что,  струнъ  коснясь  рукою, 

Водилъ  Орфей  древа  и  камни  за  собою, 

биВЪ  СТЬНЫ  арФОЮ  ВОЗВЫСИЛЪ  АмФЮНЪ, 

СвирЬлью  в*Ькъ  златой  свелъ  съ  неба  Аполлонъ, 

И  краснор'Ьчге ,  бывъ  многихъ  дивъ  содЪтель, 

Потомству  въ  родъ  и  родъ  сод-Ьлалось  свидетель ; 

Законы  царствамъ  давъ,  советы  давъ  царямъ, 

Духъ  воинствамъ  и  св'Ьть  простерло  временамъ.  40. 

О ,  если  бъ  пользы  всЛ;  могла  счесть  слова  лира , 

Не  поместила  бъ  книгъ  во  всемъ  пространств*  М1ра! 

Для  сихъ-то  важныхъ  винъ  отъ  древнихъ  самыхъ  лЬгь 

Поэзш  весь  чтить  и  краснорЬчье  св'Ьть; 

МудрМппе  цари  и  муж1е  совета 

Бывали  образцы  витш  иль  поэта. 

Когда  жъ  и  не  дань  былъ  кому  сей  неба  даръ, 

Музъ  къ  покровительству  они  являли  жаръ. 

Челомъ  блестяпцй  вождь,  пророкъ,  законодатель 

М1росоздатя  былъ  первый  воспЬватёль  50. 

И  до  потопа  п-Ьлъ  событья  онъ  временъ 

И  нроисшеств1я  израильскихъ  племенъ. 

Надменнаго  царя  по  погружены!  въ  море, 

ПобЪдну  п-Ьснь  внушалъ  сестрЬ  онъ  и  Девор-6. 

Въ  течеши  по  немъ  послйдственныхъ  в*ковъ 

И  пастырь  и  борецъ  и  царь  его  родовъ 

Ствютв.  Держ.  III.  34 
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ВЬнчанную  главу  на  трон*  во  порФирЪ 

Коль  часто  преклонялъ  ко  сладкострунной  лир*, 

ГГЬлъ  Всемогущем}'  въ  восторгЬ  похвалы. 

Подъ  звуками  его  и  холмы  и  валы  60. 

Какъ  агнцы  прядали  и  вспять  бежали  р*ки. 

ПоньпгЬ  твердые  не  могутъ  челов^ки 

Безъ  умиленья  быть  и  ужаса  въ  сердцахъ, 

Когда  гремитъ  Давидъ  въ  святыхъ  своихъ  псалмахъ. 

Порфирородный  сынъ  его,  наогЬдникъ  трона  — 
ПЬвеп?»  премудрости,  любви.  Кто  Соломона 
Не  любить  н-Ьжности  во  етЬсняхъ  Суламитъ 2? 
Изъ  усгъ  червленныхъ  розъ  льетъ  сладость  царь-титъ 
И ,  пропов-Ьдуя  блапе  м1ру  нравы , 

Поднесь  онъ  мудрыхъ  вождь,  Софш  лучъ  и  Славы.         70. 
Речешя  вождя,  который  солнца  б-Ьгъ 
Остановилъ,  въ  умахъ  твердиться  будуть  в*къ, 
И  вдохновенный  сонмъ  чрезъ  духъ  святый  пророковъ 
Сколь  крагь  М1ръ  отвращалъ  в!>щаньемъ  отъ  пороковъ! 

Но  въ  гЬ  же  времена  въ  ЕгиптЬ  Озиридъ 
Быль  покоритель  странъ  и  чтитель  Шэридъ : 
Водя.ихъ  за  собой  п-Ьсногласящи  хоры, 
Принудилъ  звЬрскихъ  ордъ  свои  оставить  норы, 
Кочующую  жизнь  въ  жизнь  премЬнить  гражданъ,  80. 

Признать  его  царемъ,  дать  добровольцу  дань. 
Въ  семъ  пл-Ьн-Ь  царствъ  ему  не  мечъ  служилъ  убшства, 
Но  обаяше  поэзш,  витшства. 

Онъ  просв-Ьщенье  ввелъ  чрезъ  музъ  къ  народамъ  дикимъ 
И  поел*  самъ  почтенъ  сталъ  божествомъ  великимъ. 
Во  древней  сей  стран*,  во  колыбели  музъ, 
Въ  вЬкъ  поздай  Птоломей  возобновилъ  къ  нимъ  вкусъ 
И  славится  поднесь  Пальмиры  прахъ  въ  Сирш, 
Что  быль  В1гпею  Лонгинъ  при  Зинобш. 


2   См.  Томъ  II,  стр.  621,  пьесу  Соломонъ  и  Су  лимита. 
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ССХХХШ.  ГОРЕ -БОГАТЫРЬ1. 


Встаньте  вкругъ  меня ,  ребяты ,  1 . 

Удалые  молодцы, 
Русски  храбрые  солдаты, 
Въ  св-ЬтЬ  первые  бойцы! 

*  О  назваши  Горе -Богатырь  см.  Томъ  I,  стр.  253. 
Падете  Наполеона,  которое  Державинъ  нисколько  разъ  предска- 
зывал,, сильно  возбудило  деятельность  его  угасавшаго  таланта.  Не  до- 
вольствуясь стихотворен1ями,  написанными  имъ  по  этому  поводу  въ  духи 
торжественной  лирики  и  напечатанными  въ  первой  половине  настоя щаго 
тома,  поэтъ,  подчиняясь  господствовавшему  тогда  въ  русскомъ  обществ* 
настроенш,  видъмъ  въ  этомъ  событш  богатый  предметъ  для  разгула  на- 
роднаго  юмора,  которымъ  самъ  онъ  обладалъ  въ  значительной'  степени. 
Подъ  вл1яшемъ  этой  идеи  онъ  нисколько  разъ  принимался  создать  какое 
нибудь  шуточное  произведете  на  низвержеше  грознаго  властителя.  Объ 
этомъ  свидетельству етъ  целый  рядъ  черповыхъ  автографовъ,  собранныхъ 
нами  изъ  его  бумагъ  и  представляющпхъ  подобный  попытки  подъ  раз- 
ными заглав1ями  и  въ  разныхъ  формахъ.  Такъ,  кроме  отрывка,  сообщае- 
ма го  нами  въ  текст*  и  названнаго  въ  рукописи  романсомъ  (онъ  тономъ 
с  во  имъ  очень  напоминаетъ  пьесу  Царъ'&ьвииа) ,  въ  рукахъ  нашихъ  нахо- 
дятся еще  начатки,  озаглавленные  следу ющимъ  образомъ:  Баллада  Огьвср- 
ный  Амуръ,  Письмо  о  счастги  къ  Бонапарту,  Послате  отъ  Фортуны  къ  Горю- 
богатырю,  далее:  Завоевателю  вселенной  и  отдельная  строфа,  начинающая- 
ся стихомъ:  сПогасла  грозная  комета». 

Такъ  какъ  въ  этихъ  отрывкахъ  отчасти  повторяется  одно  и  то  же,  и 
все  они  состоятъ  изъ  стиховъ  неотдъманныхъ,  а  иногда  недописанныхъ 
даже;  то  мы  позволимъ  себе,  ради  историческаго  интереса,  выписать 
здесь  только  начало:  1,  Послам н  отъ  Фортуны  къ  Горю -богатырю  и  2, 
СЪьвернаго  Амура.  Первое  начинается  такъ: 

Чего  ждешь  отъ  меня,  шалунъ,  повеся  носъ? 
Когда  бы  во  весь  ротъ  кричать  тебе:  не  бось! 
Когда  бъ  притворно  днесь  смеяться  и  бодриться, 
Дабы  въ  потомстве  темъ  хотя  велпкпмъ  зриться, 
Казаться  хоть  орломъ,  коль  сталъ  ужъ  нетопырь, 

34* 
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Я  скажу  вамъ  быль,  не  сказку,  2. 

Про  проказу,  —  не  царя  . . . 
Какъ  назвать  его  собаку?  — 
Горя  —  что  ль?  —  богатыря! 

О  баба-молодецъ!  о  Горе -богатырь! 
Куда  теперь  твое  надмеше  давалось, 
Недавно  чъ-мъ  твое  тщеславье  величаюсь? 
Гд"Б  колдовство  твое,  ч'Ьмъ  мнился  быть  великъ? 
.  Бывъ  громокъ  на  словахъ,  на  луж-Ь  какъ  куликъ, 

Почто  сов'Ьтовъ  ты  моихъ  не  принялъ  къ  сердцу, 
Когда  ты  задавалъ  Европе  цъмой  перцу, 
Ея  былъ  рудометъ,  цъ*дилъ  изъ  царствъ  всбхъ  жиръ, 
Цесар-Ь  поставлялъ  и  Прусаи  клистиръ, 
Неугомонный  сна  росайскаго  будил ьникъ!  . . . 

Баллада  СЬьверный  Амуръ  начата  Державинынъ  въ  одной  изъ  черновыхъ 

тетрадей  его,  съ  пометою:  а  на  Званкв,  16  сентября  1814  года»;  но  она 

зачеркнута  и  на  поляхъ  карандаше мъ  означено :  не  годится.    Вотъ  это 

начало : 

Витязя  облекшись  въ  латы,  1. 

Галлъ,  разбойникъ  озорной, 

Чтобъ  добычи  взять  богаты, 

Дерзко  въ  Русь  взвился  войной. 

Конь  его,  звуча  браздой, 

Ужъ  ступалъ  Москвы  на  пяты, 

А  онъ  адскою  душой 

Разорить  инилъ  храмы  святы. 

Бывъ  къ  хищеньямъ  тароватый,  2. 

Мытою  въ  крови  рукой 
Грабилъ  пламемъ  градъ  объятый 
И  въ  карманъ  все  пряталъ  свой, 
Не  смотря  что  слылъ  герой; 
А  наЪхавъ  на  палаты, 
За  ръчпеткой  золотой, 
Гдъ*  былъ  теремъ  темноватый, 

Вмигъ  влегЬлъ  какъ  бъхъ  крылатый,  3. 

Думалъ  ключъ  найти  въ  покой; 
Но  узръмъ  лишь  онъ,  проклятый, 
Краен ыхъ  д'бвъ  тамь  скрытый  строй. 
Слаще  медь  ч'Ьмъ  сотовой  — 
Устъ  ихъ  мннлъ  онъ  ароматы: 
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Онъ  не  Турчинъ  бьиъ,  не  Шшецъ,  3. 

Не  старъ,  не  молокососъ, 
Не  некресть,  не  инов*рецъ, 
Не  отчш  сынъ,  —  ублюдокъ  Кореъ. 

Карла  бьиъ  почти  по  росту,  4. 

Но  прибрюхъ  и  кривоногъ; 
Крови  пиль  въ  день  ведеръ  по  сту,  — 
Су щш  чортъ,  хоть  былъ  безъ  роп>. 

Чортъ,  —  что  въ  затылке  болона2,  5. 

Бросился  жаръ  страстный  свой 
Ниъ  открыть  ... 

Но  Кнргизъ  былъ  за  стеной :  4. 

Вдругъ,  спустя  свой  лукъ  рогатый, 
Плюнулъ  въ  жабръ  ему  стрелой 
Северный  Амур!,  брадатый. 
Разверзая  з*бвъ  трикраты 
И  извергну  въ  кровь  ръкой, 
Западный  Амуръ  пернатый 
Палъ,  шатаясь,  внизъ  главой 
'  Цредъ  казацкой  бородой. 
Но  почто  было  чрезъ  блаты, 
Чрезъ  покрытий  край  зимой, 
Въ  стропе  летвть  климаты, 

Где  медведи  спятъ  мохнаты,  5. 

Скутанны  въ  берлогахъ  тмой, 
Волки,  рыси  полосаты 
Рыщутъ  в'вкъ  въ  глуши  лъхиой 
И  лишь  храбрый,  удалой 
Россъ  могупцй,  жиловатый 
Ходитъ  твердою  ногой, 
Иней,  мразъ  снося  косматый? 


Нбтъ!  ты,  цравнукъ,  Галлъ  младой,  6. 

Всиомнл  сей  войны  вс$  траты, 
Не  дерзнешь  ужъ  съ  нами  въ  бой : 
Лихъ  Амуръ  нашъ  свдоватый  . . . 

2  Нолопй  —  наростъ,  опухоль,  желвакъ. 
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Что  вкругъ  изъ  подлобья  взглядъ 
Вращалъ  съ  огнемъ  какъ  сатана, 
Чортъ  —  что  въ  немъ  былъ  золь  всЬхъ  адъ. 

И  онъ-то,  какъ  подбился  6. 

Къ  колдунье  некоей  въ  любовь, 
Героемъ  сильнымъ  учинился 
И  первымъ  вождемъ  всЬхъ  в1>ковъ. 

Онъ  пошелъ  тогда  кудесить,  7. 

Будоражить  царства  вкругъ, 
На  в^сы  престолы  весить 
И  склонять  подъ  свой  обухъ. 

Сонныхъ  НЬмцевъ,  ненроворныхъ ,  8. 

Разбудилъ  —  и  черезъ-чуръ 
На  бояхъ,  какъ  помореныхъ, 
Ощипалъ  ихъ  вс&хъ  какъ  куръ. 

ВеЬ  цари  его  дрожали,  9. 

Почитая  колдуномъ; 
Царства,  троны  отдавали, 
Били  о  землю  челомъ. 

А  отъ  этой  онъ  поблажки  10. 

Возгорд'Ьлъ  и  вздернулъ  носъ, 
Пекъ  князей,  щипалъ  за  шапки, 
На  Россш  лапу  взнесъ. 

И  Москву  уже  проклятый  П. 

Изуродовать  дерзнулъ; 
Храмы  Божьи  жегъ,  палаты, 
И  на  гробы  посягнулъ. 

Вся ,  —  ужъ  думала  Россия ,  —  12. 

Покоренна  стала  тварь , 
Но  вступилися  святые, 
Русскш  Богъ  и  б'Ьяый  царь  . . . 
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Прим*чан1е. 

Со  второй  половины  прогалаго  стол^т1я  басня  сделалась  у  насъ 
однимъ  изъ  любимыхъ  родов!,  поэзм:  то  же  лвлеше  несколькими  десят- 
ками лить  ранее  произошло  въ  Гермаши,  где  оно  было  вызвано  прнмт>- 
ромъ  Лафонтена  и  его  последователей.  Въ  Россш  Сумароковъ  увлекъ 
на  это  поприще  Майкова*,  а  Майковъ  способствовалъ  къ  тому,  что  и 
Державинъ,  уже  въ  начале  своей  литературной  деятельности,  сталъ  между 
прочимъ  испытывать  свои  силы  въ  басне.  Тогда  Хеипицеръ  еще  ие  былъ 
известенъ:  его  басни  были  въ  первый  разъ  изданы  въ  1778  году,  а  мы 
находимъ  три  басни  Державина  въ  тетради,  писанной  двумя,  —  может ь 
быть,  и  тремя  годами  ранее.  Съ  тйхъ  поръ  онъ  не  переставалъ  возвра- 
щаться, хоть  изредка,  къ  тому  же  роду,  на  что  конечно  имъль  вл1лше 
разительный  успехъ  Хемницера.  До  конца  жизни  Державинъ  сохранялъ 
глубокое  уважеше  къ  его  таланту,  отдавая  ему  преимущество  предъ 
Дмитргевымъ  и  даже  Крыловымъ  (см.  выше  стр.  520).  Нельзя  одпакожъ 
сказать,  чтобъ  въ  басняхъ  Державина  заметно  было  подражашс  люби- 
мому его  баснописцу.  Въ  позднейшихъ  изъ  нихъ  видно  скорее  некоторое 
сходство  съ  пр1емами  Крылова;  слава  двухъ  первыхъ  русскихъ  басно- 
писцевъ  нынешняго  столет1л  конечно  имела  значительную  долю  участгя 
въ  возбуждеши  къ  этому  роду  производительности  нашего  лирика,  кото- 
рый, какъ  намъ  уже  приходилось  упоминать,  неохотно  уступалъ  другимъ 
первенство  въ  какой  бы  ни  было  отрасли  литературы. 

Первыя  басни  Державина  заметно  отличаются  отъ  позднейшихъ  не 
только  въ  художественномъ  достоинстве,  но  и  въ  томъ  отношеши,  что 
оне  еще  не  представляютъ  тйхъ  прнмънешй  къ  современной  действи- 
тельности, которыя  составляютъ  главный  интересъ  последующихъ  про- 
изведешй  его  въ  этомъ  роде.  Таковы  уже  и  те  две  басни  его,  которыя, 
какъ  прежде  изданныл,  напечатаны  нами  въ  I  и  во  II  томахъ  настоя- 
щая издашя  (Левъ  и  Волкъ,  1783,  Т.,1,  стр.  178,  и  Крестьянин*  и  Дубъ, 
1802,  Т.  II,  сф.  449).  Остальныя  басни  его,  писанный  въ  царствовашя 
Екатерины,  Павла  и  Александра,  носятъ  явные  признаки  живой  связи 
съ  явлешлми  каждой  эпохи.  Мы  видимъ  въ  нихъ  по  большой  части  из- 
нанку медали,  которой  лицевую  сторону  представляютъ  его  оды.  Позво- 
ляя себе  указать  на  историческое  дначеше  басень  Державина,  предоста- 
вляемъ  самому  читателю  оценить  степень  ихъ  литературнаго  достоин- 
ства; обнаруживающееся  въ  нихъ  глубокое  знакомство  съ  народнымъ 
языкомъ  можно  было  заметить  уже  и  во  многихъ  другихъ  его  сочнне- 
шяхъ.  Въ  форме  его  басень,  вообще  довольно  отделанной,  поражаетъ 
только  особенная  вольность  въ  сочеташи  риемъ,  такъ  что  два  созвучные 
стиха  иногда  отделены  другъ  отъ  друга  целымъ  рядомъ  другихъ  риемъ; 
впрочемъ  то  же  попадается  изредка  и  въ  лирическихъ  его  стихотворешяхъ. 

*  Васил1Й  Ивановичъ  Майкове  род.  около  1725  г.,  ум.  въ  1778.  Брать  его, 
Александръ  Ивановичъ,  былъ  прадъдомъ  извт>стнаго  въ  наше  время  Аполлона 
Николаевича  Майкова. 
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Самъ  поэтъ,  въ  пос.тЪднШ  перюдъ  своей  жпзнп,  собралъ  накопившиеся 
у  него  постепенно  баспн  въ  особую  тетрадь,  писанную  столь  известною 
намъ  изъ  бумагъ  Державина  рукою  секретаря  его  Абрамова  п  относя- 
щуюся по  видимому  къ  1810  или  1811  году.  Черсзъ  несколько  лътъ 
она  была  вновь  пересмотрена  пмъ  п  измарана  поправками,  при  чемъ  къ 
общему  заглавш  ея  прибавлено  слово  Притчи,  удержанное  и  нами, 
такъ  какъ  действительно  въ  некоторыхъ  нзъ  этихъ  разсказовъ  аллегори- 
ческ1е  образы  заимствованы  изъ  людскаго  быта,  а  не  изъ  жпвотнаго  или 
вещественнаго  м1ра*.  Но  въ  разнообразны хъ  редакодяхъ  этого  разряда 
произведен  1Й  Державина  здесь  более  нежелп  где-либо  оказывается  спра- 
ведлив мм  ъ  мцълпе,  что  онъ  позднейшими  исправлениями  иногда  портилъ 
свои  сочинен !я.  Отдаленный  многими  годами  отъ  впечатлпввдй,  давшнхъ 
пачало  его  баенлмъ,  онъ  уничгожалъ  въ  нихъ  некоторый  изъ  т/Ьхъ  именно 
чертъ,  которыл  для  насъ  всего  драгоценпее  по  ихъ  отношешю  къ  истори- 
ческой правде.  Это  делалось  частш  потому,  что  онъ,  при  подобныхь  позд- 
нейшихъ  поправкахъ,  нмелъ  въ  виду  только  литературное  совершенство 
басни,  а  частью  и  по  цензурнымъ  трсбоваплямъ  того  времени,  такъ  какъ 
онъ  готовилъ  и  этотъ  отделъ  своихъ  сочинешй  къ  печати.  Поэтому 
естественно,  что  мы  строго  отвергали  подобныя  мннмыя  улучшен1я,  да- 
вая имъ  только  въ  уважптсльныхъ  случаяхъ  место  между  вар1антамн,  н 
что  мы  особеппо  дорожили  первоначальными  редакпдями  его  историческихъ 
басень.  Къ  счастью,  кроме  сказанной  тетради,  въ  которой  оне  также  не 
вполне  удержали  свою  старейшую  форму,  сохранились  и  отдельная  чер- 
новыя  рукописи,  по  которымъ  можно  было  проследить  весь  ходъ  образова- 
ния той  или  другой  басни.  Паконецъ  мнопя  изъ  нихъ  занесены  и  въ  обпця 
рукоппеныя  собрания  его  сочинешй,  куда  стихи  вписывались  по  мере 
ихъпропехождешл,  такъ  что  мы  имели  возможность  определить,  по  край- 
ней мере  приблизительно,  время,  когда  большая  часть  этихъ  басень  впер- 
вые были  написаны.  Легко  было  догадаться,  что  басни,  не  вошедппя  ни 
въ  одну  изъ  тетрадей,  принадлежать  къ  <Амымъ  последнпмъ  годамъ  жизни 
поита.  Такнмъ  образомъ,  хотя  въ  его  собственномъ  сборнике  эти  стихо- 
творешя  и  размещены  въелучайномъ  порядке**,  мы  могли  расположить 
ихъ,  по  общепринятому  нами  правилу,  въ  довольно  достоверной  хроно- 
логической последовательности. 

Все  сказанное,  какъ  мы  надеембя,  достаточно  оправдываетъ  насъ  въ 
томъ,  что  мы,  вообще  устранив ь  въ  нашемъ  издаши  раздъмеше  стихо- 
творенш  по  родамъ,  решились  однамже  составить  изъ  басень  Державина 
особый  отделъ  его  неизданныхъ  сочинешй. 

*  Въ  )той  тетради  помещены  первыя  22  басни  нашего  издатя,  но,  какъ 
ниже  будетъ  замечено,  въ  другомъ  порядке.  Сверхъ  того  въ  нее  занесена, 
какъ  притча,  пьеска  Авины  и  Александръ,  уже  напечатанная  нами  въ  другомъ 
мест!,  (ем.  выше  стр.  390). 

*♦  Именно  слЬдующемъ:  1)  Фонари,  2)  Корабль  и  игла,  3)  Струя  и  домъ, 
4)  Жмурки,  5)  Голуби,  6)  Судъ  о  стихотворцахь,  7)  Крестьянин*  и  Дубъ,  8)Аистъ, 
9)  Бонница  и  Нодопа&ъ,  10)  Медмьдь  и  Рысь,  11)  Лашманы  и  Дубъ,  12)  Гуси, 
13)  Авины  и  Александра  14)  Цвптъ  и  Иаукъ,  15)  Выборг  министра,  16)  Хозяйка, 
17)  Листа  и  Зайцы.  18)  Мать  и  длти,  19)  Медвлдь,  Лисица  и  Волкъ,  20)  Собака 
и  Старуха,  21)  Лсеъ  и  Кротъ,  22)  Смерть  и  Старикъ,  23)  Яхненокъ  и  Волки 
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1.  СМЕРТЬ  И  СТАРИКЪ  \ 


Вязанку  дровъ  Старикъ  тащилъ  и  надрывался , 
Су  горбился,  потЬлъ,  дрожалъ  и  задыхался; 
А  какъ  была  тогда  осеняя  слота а , 
Несноснее  ему  была  тЬмъ  тягота. 

Лишился  силъ ,  подсеклись  ноги :  5. 

Упалъ  среди  дороги а. 

а  Упадъ  онъ  и  лежитъ  чуть  живъ  среди  дороги, 


Ш|амая  старая  басня  Державина:  въ  рукоп.  1776  г.,  №34,  она  по- 
мещена подъ  заглавгемъ  Басня;  но  тамъ  заключеше  было  длиннее 
поздиМшаго  (см.  конецъ  вар1анта).  Басня  эта  есть  и  въ  тетради  1790-хъ 
годовъ.  Основа  ея  находится  уже  у  Эзопа,  которому  потомъ  подражалъ 
Лафонтенъ.  У  насъ  тотъ  же  предметъ  впервые  обработанъ  былъ  Сумаро- 
ковымъ  (см.  его  Притчи ,  кн.  VI,  8:  Крестьянин*  и  Смерть).  Державинъ, 
следуя  этимъ  источникамъ  въ  первой  половине  разсказа,  изм,бнилъ  одна- 
кожъ  отвить  Старика,  который  у  другихъ  баснописцевъ  просить  Смерть 
помочь  ему  поднять  вязанку.  Эту  перемену  внушилъ  Державину,  какъ 
кажется,  Гагедорнъ:  у  него  въ  басн*  «Бег  аггае  Кгапке  ип<1  йег  Той», 
Старикъ  говорить  явившейся  на  зовъ  его  Смерти : 

«Ггеппй,  #еЬ1  ги  тешет  ХасЬЪаг  Ын», 

т.  е.  «Другъ  мой,  поди  къ  моему  соседу». 

Такъ  какъ  басня  Смерть  и  Старикъ  представллетъ  первый  опытъ  Дер- 
жавина въ  этомъ  роди,  то  мы  сообщав  мъ  въ  вар1антахъ  главныя  отлн'йл 
первоначальной  редакщи  ея. 

з  Слота,  обл.,  слякоть,  мокрый  снъть. 
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Стенать  онъ,  лежа,  и  вздыхалъ 

И  въ  слабости  своей  сказалъ : 

О  Смерть,  страдальцевъ  облегченье! 

Приди  и  прекрати  мученье.  10. 

Тутъ  Смерть  ему  въ  глаза, 
Какъ  страшная  гроза! 

Ты  ль  звалъ  меня?  его  спросила 
И  косу  на  него  блестящу  наклонила. 
—  Н-Ьтъ,  н-Ьтъ,  не  я,  помилуй!  онъ  вскричалъ*  15. 

И  пальцемъ  ближняго  сосуда  показалъ. 

А  дожднкъ  на  него  сильнее  поливалъ. 

У жъ  тошно  безъ  того ,  дождь  пуще  досаждалъ : 

«О  Смерть!»  онъ  возопилъ,  «страдальцевъ  утешенье! 

Приди  ко  мн-б  хоть  ты  и  сбрось  мнъ  ты  мученье». 

Промолвилъ  лишь  Старикъ,  тутъ  Смерть  ему  въ  глаза: 

Ужасна  людямъ  всъмъ  несносная  гроза!  — 

Ну,  что  ты  звалъ,  бъднякъ,  готовъ  ли  умирати? 

Пришла  желанна  Смерть  . . .  (не  разобрано). 

«  Не  я  тебя  зову  » ,  тутъ  робко  онъ  вскричалъ : 

«Здъсь  звалъ  тебя  сосъдъ  (дворъ  пальцемъ  указалъ), 

Поди  къ  нему :  онъ  тамъ  сидитъ  теперь  съ  гостями ; 

А  я  ужъ  и  одинъ  сбреду  домой  съ  дровами  »  (Первой,  редакция). 


II.  МЕДВТ.ДЬ,  ЛИСИЦА  И  ВОЛКЪ'. 

—  • 

Медведь,  Лиса  и  Волкъ  согласно  жили, 
Гуляли  вмЪстЬ,  *ли,  пили, 
На  промыселъ  ходили  заодно. 

1  И  эта  басня  является  уже  въ  рукописи  1776  г.  №  46;  но  таиъ  она 
озаглавлена  Общество.  Это  н  аз  ваше  мы  встръчаемъ  надъ  одною  нзъ  ба- 
се нь  Майкова,  имъющею  однакожъ  совершенно  другое  содсржаше;  но  у 
него  есть  также  басня:  Медвпдъ,  Волкъ  и  Лисица,  въ  которой  мы  узнаемъ 
источникъ  Державинской.  Басни  Майкова  въ  первый  разъ  вышли  въ  1770 
го,1у  и  естественно  должиы  были   находиться  въ  рукахъ  начинающего 
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Подцапали  въ  одно 

Они  теличку  время.  5. 

Медведь,  добычу  взявъ  въ  беремя, 
Послушайте ,  сказалъ :  коль  всЬмъ  намъ  части  брать , 
То  мало  этого  всЬмъ  голодъ  намъ  унять ; 
А  старей  кто  изъ  насъ,  пускай  тотъ  и  влад-Ьеть 

ОбЪдомъ  симъ :  10. 

Промыслимъ  поел*  мы  другимъ; 
Но  старшинство  везд*  в*дь  первенство  им*егь.  — 

Изрядно ,  говорить  Лиса а : 

а  Лисица  говорить  :  Изрядно  разсужденье ; 

поэта.  У  Майкова  (ч.  I,  баснь  9)  г&  же  три  зв'врл  идутъ  вмйсгЬ  промыш- 
лять об'БДъ;  имъ  попадается  на  дорог*  полоть  ветчины,  и  Лиса  предлагает?», 
чтобъ  эта  находка  досталась  тому  изъ  нихъ,  кто  старше;  потомъ  она 

говорить : 

«Нельзя  считаться  вамъ  со  лотами  моими: 

Женился  какъ  Адамъ  и  Евва  замужъ  шла, 

Я  не  последнею  на  свадьбе  ихъ  была, 

Была  вторая  дама. 

А  Волкъ  сказалъ  въ  ответь : 

Л  старее  тебя  и  твоего  Адама: 

Какъ  зачался  лишь  свътъ,  — 

А  я  былъ  СБДЪ. 

Медведь  то  виднтъ, 

Что  старшинствомъ  ихъ  не  обидитъ: 

Онъ  полоть  въ  лапу  взллъ, 

А  самъ  имъ  такъ  сказалъ : 

Любезная  Лиса  и  ты,  дружечекъ  мой! 

Хотя  л  васъ  моложе, 

И  н-вту  у  меня  волосъ  сбдыхъ  на  кожъ% 

Подите  отъ  меня  безспорно  вы  домой 

А  полоть  —  мой». 

Основная  мысль  та  же,  что  въ  известной  басн*  Федра  Уасса,  СареНа, 
0\18  е!  Ьео,  которой  потомъ  подражалъ  Лафонтенъ  (Ьа  (тёшзве,  1а  Спё\те 
е*  1а  ВгеЫз  еп  8ос]ё1ё  а\ес  1е  Ллоп);  у  насъ,  ее  заимствовали  потомъ 
Сумароковъ  (Левъ,  Корова,  Овца  и  Коза),  Хемницеръ  (Дплсжъ  львиный)  и 
Крыловъ  (Левъ  на  ловлп);  но  какъ  у  Федра,  такъ  и  во  всбхъ  этихъ  пере- 
дал кахъ  обстановка  другая,  нежели  у  Майкова  и  у  Державина. 
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Когда  создались,  небеса 

И  твердь  звездами  убрал ася,  15 

Тогда  я  родилася.  — 
Стара,  кума,  и  ты,  Волкъ  началъ  говорить: 
Но  не  успели  зв'Ьздъ  ко  тверди  пригвоздить, 

Какъ  я  на  св^тъ  сей  происшелъ! 
И  *сть  было  телицу  шелъ.  20. 

Ну,  врешь,  сказалъ  МедвЬдь,  оскалившись  зубами: 
Пусть  молодъ ,  но  сильней  я  вс  Ьхъ  теперь  межъ  вами  б , 

Да  мнй  же  хочется  и  •Ьсгь; 
Такъ  мн*  принадл ежить  и  старшинство  и  честь8. 

Изряденъ  твой  сов-бть; 
Такъ  я,  когда  сей  св-Ьтъ 
Натура  сотворила, 
Съ  рождешекъ  тогда  и  жизнь  я  получила.  — 
Стара,  куна,  и  ты,  тутъ  Волкъ  сталъ  говорить: 
Но  я,  какъ  сей  вашъ  св'бтъ  еще  и  не  былъ  строенъ, 

Былъ  сбдъ; 
Такъ  мой  —  об-Ьдъ, 
Котораго  одинъ  лишь  я  изъ  васъ  достоннъ!  — 
И  зубы  было  сталъ  къ  обЪду  ужъ  острить. 

Ахъ,  нЪтъ!  Медведь  тутъ  имъ  в-Бщаетъ : 
Я  голоденъ,  а  жду!  ваиъ  полно  больше  врать. 
Пусть  каждый  самъ  идетъ  и  пищу  промышляетъ. . . 

И  сталъ  теленка  убирать  (Первоначальная  редакция). 
6  Я  иолодъ,  но  сильней,  такъ  правей  я  иежъ  ваий. 
■  Такъ,  стало,  мой  об-Ьдъ,  и  старшинство  и  честь  (Средняя  редакц.). 


111.  СОБАКА  И  СТАРУХА  \ 

Украла  мяса  часть  Собака  у  Старушки 

Изъ  кхЬтушки 
И  ну  б'Ьжать  съ  добычей  прочь 

*  Въ  рукописи  1776  г.  (Л*  47)  эта  басня  помещена  подъ  заглавгемъ 
Жадность;  но  ни  тамъ,  ни  въ  тетради  1790-хъ  годовъ,  гдъ  мнопе  стихи 
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Во  всю  собачью  мочь, 
По  опытамъ  то  знавъ ,  что  стары  бабы  строги ,  5. 

За  сорванны  куски  ломаютъ  ноги 
Ухватами,  клюками  у  собакъ. 

Итакъ 
Подал-Ьй  Лыска  убиралась , 

Чтобы  въ  глаза  Старух*  не  попалась;  10. 

А  наконецъ ,  когда  къ  источнику  пришла а , 
На  берегу  его  легла 
#  И  стала  наполнять  голодно  брюхо  мясомъ, 

Украденнымъ  запасомъ. 

Но  глядь  въ  потокъ  —  15. 

Увидала :  другой  кусокъ 
Такой  же,  какъ  она  —  такая  жъ  Лыска  Ьла; 
Тотчасъ  и  тотъ  подцапать  захогЬла б , 

Разверзла  пасть,  — 
Упала  изо  рту  украденная  часть.  20. 

Ахъ!  сколько  въ  св'ЬтЬ  мы  прим'Ьровъ  тбхъ  видали, 
Что ,  бывъ  несытыми  накраденнымъ  добромъ , 

Еще  въ  чужомъ 
Пустую  гЬнь  хватали. 

а  За  гумны  наконецъ  къ  источнику  пришла  (Первой,  редакпдя). 
6  И  тотъ  себъ*  тотчасъ  спроворить  захотЪла. 

Не  думавъ  ничего,  вдругъ  бросилась  за  нимъ , 

Хотела  ухватить,  разсталася  съ  своииъ. 

изменены,  у  ней  еще  нъть  нравоучешл,  которое  является  только  въ  позд- 
н1»йшемъ  списк*.  Сюжетъ  этой  басни  —  одинъ  изъ  самыхъ  древнихъ 
и  перешелъ  въ  европеист  й  апологъ  изъ  Индии.  Начиная  отъ  Эзопа,  (см. 
въ  изданш  Мартынова  №  209,  Собака,  несущем  мясо),  его  обработывали 
очень  мнопе  баснописцы,  какъ-то  Федръ  (Собака,  несущая  кусокъ  мяса  че- 
резъ  ри>ку),  Лафонтенъ  (Ъе  сЫеп  ^ш  1йсЬе  1а  ргше  роиг  ГотЬге),  Сума- 
роковъ  (кн.  VI,  стр.  22:  Собака  съ  кускомъ  мяса)  и  др.;  но  введете  въ  басню 
старухи  и  то  развише  нравоучешя,  какое  находииъ  у  Державина,  при- 
надлежа тъ  ему  самому. 
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IV.  ЛЕВЪ  И  КРОТЪ '. 


*  См.  въ  Том*  I,  стр.  178,  басню  Левъ  и  Волкь;  тамъ  упомянуто  и 
о  позднейшей  ея  редакцш,  которая  не  представляетъ  однакожъ  стбящнхъ 
внимашя  вар1антовъ. 


V.  ЛИСИЦА  И  ЗАЙЦЫ  \ 

Лисица  съ  Зайцами  въ  одномъ  л-Ьсу  жила, 
И  Зайцамъ  хоть  она  не  госпожа  была, 
Но  какъ  проворный  умъ  им  1>ла , 
То  робкихъ  сихъ  скотовъ  вертЬла, 

Какъ  хотЬла,  5. 

И  словомъ,  лис1Й  гласъ 
Для  Зайцевъ  былъ  указъ. 
Но  какъ  предЬловъ  нить  властолюбивой  страсти, 
То  и  она  на  нихъ  хогкда  царской  власти а. 

Нашла  вину,  10. 

И  объявила  имъ  за  то  войну : 
Зач*мъ  они  несходны  съ  прочими  звЬрями,  — 

*  Надъ  Зайцами  Лиса  желала  царской  власти  (Другая  редакщя). 

<  Ни  у  русскихъ  баснописцевъ,  предшествовавшихъ  Державину,  ни 
у  иностранныхъ  мы  не  находимъ  источника,  откуда  могло  бы  быть  по- 
черпнуто содержаше  этой  басни.  Такъ  какъ  и  она,  вмътгв  съ  четырь- 
мя предыдущими,  помещена  въ  тетради  1790-хъ  годовъ,  то  мы  пола- 
гаема что  поводомъ  къ  ея  происхождсшю  послужилъ  второй  раздъмъ 
Польши  (1793). 
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Съ  неравными  противъ  другихъ  ногами  б 
И  съ  долгими  притомъ  ушами. 
Возсталъ  на  Зайцевъ  громъ,  простерлася  гроза в.  15. 

Б  Ьгутъ  изъ  куста  въ  кустъ ,  распяливши  глаза ; 

Немного  похрабрились, 
Пришли  и  покорились г. 
Узнавъ  победу  Волкъ,  да  и  Медведь, 
Въ  завоеваньи  часть  задумали  им+лъ.  20. 

Здорово ,  говорить ,  сестрица : 
Жиренъ  такой  кусокъ  одной  теб-Ь,  Лисица! 
Пожалуй,  кумушка,  по  часточк*  и  намъ, 
А  ежели  не  такъ,  большимъ  быть  хлопотамъ. 

Напрасно  роемъ  ровъ  безсильнымъ  мы  сосЬдямъ :  25. 

Дурнее  будетъ  жить  намъ  съ  волкомъ  да  съ  медв*демъ. 

6  Съ  неровными  ногами. 

в  И  встала  отъ  такой  политики  гроза. 

г  И  съ  областью  своей  ЛисицЪ  покорились. 


VI.  МЛТЬ  И  ДЪТИ  \ 


Мать  въ  школ*  посадила 

Д'Ьтей  урокъ  твердить 
И  съ  лаской  дЬтямъ  говорила : 

Гулять  вамъ ,  д^тки ,  не  ходить.  — 

1  Автографъ  этой  маленькой  оригинальной  притчи  встречается,  почти 
въ  томъ  же  самомъ  видгЬ,  въ  тетради  1790-хъ  годовъ  и  любопытенъ  осо- 
бенно Имъ,'  что  трет1Й  стихъ  написанъ  рукой  И.  И.  Дмитр1ева  надъ  не- 
удачнымъ  стихомъ  прежней  редакции  «Шутила  и  говорила».  Рукою 
Дмитр1ева  же  въ  6-мъ  стих*  прибавлено  слово  однакоже.  Нт>тъ  никакого 
сомнйтя,  что  Державинъ  ии'блъ  тутъ  въ  виду  Екатерину  II.  Въ  этоиъ 
еще  бол'ве  убъждаетъ  находящаяся  на  той  же  страниц*  тетради  черно- 
вая редакпдя  стиховъ  къ  портрету  императрицы,  которые  и  прнводимъ: 

Стижотв.  Держ.  III.  35 
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Хотя  и  хныкаштъ  б4;дняжки,  5. 

Однакоже  урокъ  твердить. 

Вотъ  такъ  и  мудрый  царь,  не  дЬлая  поблажки, 
Ум+»етъ  кротостью  народъ  въ  гроз+»  держать. 

Твое,  о  Лампи,  мастерство 
Въ  жен'Б  явило  здът.ь  вселенной 
Умь,  духъ  велиый,  божество, 
Екатерины  образъ  воплощенный. 

Мимоходомъ  замътимъ,  что  подл ннн нкъ  этого  портрета,  на  которомъ 
государыня  представлена  вставшею  съ  креселъ,  находится  въ  Романов- 
ской гал.тере'Б  Зимняго  дворца.  Тоаннъ  Баптистъ  Лампи  род.  близъ  Тр1эста 
1751,  ум.  въ  В-вн*  1830;  находился  въ  Россш  съ  1791  по  1798  годъ; 
портретъ  Екатерины  II  былъ  готовъ  въ  начал*  1792  (П.  Петровъ). 


VII.  СУДЪ  О  СТИХОТВОРЦЛХЪ  \ 

Весной 
Въ  дубрав Ь,  въ  рощ*  ли  какой 
Свистали  соловьи ,  кричали  и  кукушки. 
«Кагая  дружки а! 
Нельзя  ихъ,  право,  разобрать,  5. 

Чтобъ  преимущество  кому  въ  ггЬнь'Ь  отдать6», 

а  Как1я,  право,  дружки! 
Не  можно  вдругъ  и  разобрать  (Другая  редакцдн). 
6  . . .  кому  какое  дать. 

*  Судя  по  мъхту,  занимаемому  :>тою  баснею  въ  рукопнсяхъ,  можно 
отнести  ее  къ  1796  или  1797  году.  По  идеъ*  она  несколько  напоминаетъ 
басню  Сумарокова  Соловей  и  Кукушка,  съ  таким ь  нравоучен1емъ  (кн.  III, 
притча  2Н). 

«  Достойной  похвалы  невежи  не  умалять; 

А  то  не  похвала,  когда  неи-вжи  хвалятъ.» 
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Прохожи  шедипе ,  одинъ  сказалъ  другому. 
А  тотъ  отв'Ьтствовалъ :  Дивлюсь  суду  такому ; 
Не  надо,  братецъ,  быть  и  знатоку, 
Чтобъ  различить  ум'Ьть  отъ  песенки  куку.  10. 

Нередко  такъ  даютъ в 
О  стихотворцахъ  судъ. 

в  Однакожъ  сплошь  даютъ 
Такой  о  стихотворцахъ  судъ. 


VIII.  ФОНАРИ1 


Случилось  пар* 
Быть  Фонарямъ  въ  анбар+> : 
Кулибинскому  и  простому а , 

Такому, 
Какъ  ночью  въ  мрачну  тЬнь  5. 

Съ  собою  %оситъ  чернь. 

■  Одинъ  Кулибинсюй,  —  а  съ  нимъ  другому, 
Худому,  старому,  бумажному,  простому, 
Точь  въ  точь  такому. 

*  На  основанш  рукописей,  можно  полагать,  что  эта  басня  написана 
въ  1796  или  не  позже  1798  года.  Основная  мысль  ея  высказана  уже  въ 
од1;  Ааинейскому  еитпя.т  (Томъ  1,  стр.  772): 

Тогда  Кулибинсшй  фонарь, 

Что  свътелъ  издали,  близъ  теменъ, 

Былъ  не  во  всЬхъ  местах ъ  потребенъ. 

Отношеше  басни  къ  этимъ  стихамъ  становится  еще  виднее  изъ  по- 
мъщенныхъ  при  нихъ  прим^чашЙ  самого  Державина  (см.  тамъ  же). 

Басня  эта  сохранилась  въ  нътколькихъ  спискахъ,  и  мы  затруднялись, 
который  изъ  нихъ  выбрать  для  текста.  Она  напечатана  здъхь  по  сред- 
ней редакиди;  первоначальная  же  и  позднъйшая  помещены  нами  въ 
варгантахъ. 

35* 
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Кулибинскш  сказалъ :  Какъ  смЬешь ,  старичишка , 

Бумажный  Фонаришка, 
Ты  м-Ьстничать  со  мной? 
Я  баринъ,  я  начальникъ  твой.  10. 

Ты  видишь ,  на  столбахъ  ночною  какъ  порою б 

Я  свЬтлой  полосою,  — 
Въ  каретахъ,  въ  улицахъ  и  въ  шлюпкахъ  на  рЬкЬ 

Блистаю  вдалеке 2. 
Я  весь  дворецъ  собою  освещаю  %  15. 

Какъ  полная  небесъ  луна.  — 
Такъ  подлинно,  и  я  то  знаю, 

Ответствовать  простой  Фонарь : 
Моя  персдъ  твоей  ничто  величина; 
Сштемъ  вдали  ты  царь г ,  20. 

Лучами  яркими  ты  баринъ; 

6  Смотри  :  по  улицамъ  ночною  какъ  порою 

Златою  полосою 
Отъ  крылецъ,  отъ  каретъ,  отъ  шлюпокъ  на  рЪкЪ. 
в  И  даже  у  дворца  всю  площадь  освещаю. 
г  Моя  передъ  тобой  ничто  величина: 
СНяшемъ  вдали  ты  царФ, 

«  По  словамъ  Державина  (Тоиъ  I,  стр.  773),  Кулибинсшй  фонарь 
«производитъ  чрезвычайный  св'бтъ  вдали  горизонтальною  полосою;  но 
чЪмъ  ближе  подходишь,  св*бтъ  уменьшается  и  наконецъ  у  саиаго  фонаря 
совсЬмъ  темно».  Въ  такомъ  фонаре  свечка  стоить  передъ  вогнутымъ 
кругомъ,  сдъманнымъ  нзъ  множества  зеркал ьныхъ  стеклышекъ,  такъ  что 
св'бтъ  огня,  отражаясь  въ  нихъ,  увеличивается  во  столько  разъ,  сколько 
этихъ  кусочковъ. 

Что  касается  до  заключена  басни,  то  надобно  припомнить  что  въ 
объяснен1яхъ  къ  названной  од'в  Дсржавинъ  указываетъ  на  генералъ-про- 
курора  графа  Самойлова,  племянника  Потемкина,  какъ  на  вельможу, 
который  вдали  гремнтъ  своим ь  умомъ;  но  «коль  скоро  короче  его  узнаешь, 
то  увидишь,  что  онъ  ничего  собственнаго  не  им'Ьетъ,  а  умъ  его  и  та- 
ланты заимствуются  отъ  окружающихъ  его  людей,  т.  е.  секретарей». 

Въ  последней  рсдакцди,  относящейся  еднали  не  къ  1814  году,  въ 
заключеши  басни  поставлено  президенты  вм.  господину  вероятно  на  счетъ 
графа  Н.  И.  Салтыкова,  который  въ  отсутствии  императора  председатель- 
ствовалъ  въ  государственномъ  совътъ'. 
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Но  только  развЪ  тЬмъ  со  мной  неравенъ, 
Что  —  вблизь  и  съ  стороны  покажемся  кому,  — 
Во  мн*  увидятъ  свътъ,  въ  тебЪ  увидятъ  тму, 
И  ты  окружныхъ  стеклъ  лишь  светишь  лоскутками.         25. 

Иной  и  госиодинъ  уменъ  секретарями. 

Неликолт>шемъ,  ымшемъ  вельможа; 

Твоя  перед ъ  моей  красна,  нелика  рожа. 

Но  пусть  кто  иридетъ  вблизь  и  насъ  посмотрит  ь  так  ь, 

Чтобъ  видны  были  впрямь  ему  : 
Но  мнъ*  нашелъ  бы  св"Ьтъ,  въ  тебъ*  же  тму; 

То  есть,  что  ты  —  дуракъ  (Первонач.  рсдакц.). 
—  Я  въ  красотЬ  теб-в,  въ  величьи  уступаю: 
Ты  царь  сшшемъ  вдали  передо  мной; 

Но  лишь  въ  беЭД'БЛИЦ'Б  одной 

Есть  разница  межъ  нами  : 
Пусть  ближе  подойдетъ  изъ  насъ  кто  къ  одному, 
Но  мн'Ь  увидит!»  св-Ьтъ,  въ  тебт»  увидитъ  тму. 
Окружныхъ  мслкихъ  стеклъ  ты  свЪтлъ  лишь  лоскутками. 

Иной  и  президент*!»  уменъ  секретарями  (Нозднт.йшам  редакция). 


IX.  КОРАБЛЬ  И  ИГЛ  Л1. 

Корабль  на  полнмхъ  паруеахъ 

ЛегЬлъ,  какъ  птица  на  крылахъ 

(За  нимъ  не  успевало  око) , 

И  думать  о  себЬ  вельми  высоко : 

«Какь?»  говорить,  «чтобъ  смЬлъ  со  мною  кто  равняться   5. 

Иъ  отвагЬ,    быстроте,  величш,  крагЬ,  — 

Не  можетъ  статься; 

Ничто  передо  мною  вс1;!»  — 

*  Находится  въ  рукописи  между  стнхотворешлми  1799  года  и  иапн- 
сана  конечно  въ  царствоваше  императора  Павла  подъ  гЬми  виечатлъшя- 
мм,  о  которыхъ  Держав ннъ  разсказываетъ  въ  разиыхъ  мъстахъ  овонхъ 
Записокъ,  наиечатанныхъ  въ  Русской  Беаьдгь.  Въ  позднъншихъ  редакцдлхъ 
заглавш :  Корабль  и  магнитная  игла. 
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Такъ  точно ,  государь !  ты  можешь  величаться а , 
Сказала  на  корм*  магнитная  игла :  10. 

Ты  царь  морей !  я  твой  министръ ,  я  прахъ  земли б 
И  въ  мысляхъ  равной  быть  съ  тобою  я  страшу ся ; 
Но ,  см-Ью  доложить  :  я  сколько  ни  мала , 
А  лишь  попорчусь ,  пошатнуся ,  — 

Ты  сядешь  на  мели.  15. 

*  Нельзя,  о  государь!  теб-Ь  въ  томъ  сомневаться. 
6  Но  я  сколь  ни  мала, 
Хоть  службою  моей  отнюдь  не  возношуся ,  — 
Ты  истину  внемли  : 

Не  будь  только  меня  иль  мало  покривлюся , 
Ты  сядешь  на  мели. 
•     Не  трудно,  думаю,  изъ  басни  сей  понять, 

Что  вЪрныхъ  слугъ  никакъ  не  должно  презирать. 

(Средняя  редакщя.) 


X.  СТРУЯ  и  домъ  \ 

Струя ,  иль  капля  подъ  землей а 
Сквозь  берега  прокралась  — 

И  такъ  своей  водой б 
Тихонько  расширялась, 
Что  сд'Ьлалась  ручьемЪ 
И  стала  подмывать  вседневно  и  всенощно 
Прекрасный,  твердый  домъ, 
Въ  которомъ  весело,  роскошно 
Бояринъ  знатный  жилъ, 

а  Водь  струйка,  капелька,  иль  слезка  подъ  землей. 

(Средняя  редакщя.) 
6  И  такъ  часъ  оть  часу  извивистой  змЪей. 


1  Эга  басня  и  въ  рукописных?»  тетрадяхъ  сл+.дуетъ  за  предыдущею. 
Нравоучете  ея  представляетъ  сходство  съ  заключешемъ  оды  Колесница 
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Столы  давалъ,  пиры  водилъ  10.  • 

И  въ  мысляхъ  не  держалъ  о  близкомъ  рокЪ в ; 
Но  какъ  усилилась  струя 

И ,  ВОДЫ  МН0Г1Я  Л1Я , 

Въ  свир-Ьпомъ,  бурномъ  ток-Ь 
Большою  вдругъ  открылася  р1жой,  15. 

Взревела  подъ  землей,  — 

Повергла  домъ 

И  м'Ьсто,  гд*  стоялъ,  струя  умчала. 

Предупреждай  б*ду  сначала1", 
Звукъ  первый  отвращай,  чтобы  не  вышелъ  громъ.  20. 

■  И  въ  мысляхъ  не  им$лъ  о  ближащемся  рокъ. 
г  Предупреждай  бЪду,  Мхватывай  болъань  сначала. 

—  Читатель!  научись  сей  баснею  простой 

Предупреждать  б-Ьду  сначала, 

Доколь  не  грянулъ  громъ  (Поздн.  ред.). 

въ  первоначальной  его  редакцди  (см.  Томъ  I,  стр.  530),  такъ  что  и  басня 
имъетъ  въ  виду,  какъ  кажется,  французскую  революцш  съ  ея  нослъд- 
ствшми.  По  обстоятельствами  разсказа,  Струя  и  домъ  несколько  напоми- 
наетъ  басню  Крылова  Мельчит. 


XI.  ХОЗЯЙКА1. 


Хозяйка,  ключница,  досужа  домоводка, 
Старуха  иль  молодка,  — 
НЬтъ  нужды  до  того,  но  только  мать,  — 
Держала  въ  дом*  птицъ  и  ихъ  сама  кормила, 

*  Помещенная  и  въ  рукописи  1790-хъ  годовъ  вслъдъ  за  двумя  преды- 
дущими, эта  притча  относится  также  ко  времени  царствовавдя  императора 
Павла  и  сперва  носила  заглав1С  Мать  и  сыт.  Не  трудно  найти  въ  ней 
связь  съ  №  VI.  Она  намекаетъ  на  равнодупие  къ  наградамъ,  слншкомъ 
щедро  раздаваемымъ. 


552  Басни  и  Притчи. 

Ум-Ьренно  бросая  зернь.  5. 

Довольны  птицы  были, 
Что  шелъ  имъ  нужный  кормъ: 
Хозяйку  веЬ  хвалили. 
И  «станемъ  впредь  мы  больше  ждать»8, 

Между  собою  говорили.  10. 

Но  какъ-то  мать  съ  двора  ушла, 
А  птицъ  кормить  пора  пришла; 
Тутъ  тотчасъ  подхватили  съ  пшеницей  сынъ  лукошко 

И,  высунясь  въ  окошко, 
Ну  полной  горстью  имъ  бросать,  15. 

А  птицы  ну  клевать,  клевать 
И,  наклевавшися  досыта, 
Какъ  нечего  ужтгстало  ждать, 
Отъ  сына  прочь  отстали, 
Ходить  за  нимъ  не  стали  20. 

И  разбрелися  спать. 

Хозяйка  домовита 
Съ  умомъ  ум'Ьла  награждать. 

а  «Намъ  нечего  еще  желать»  (Первой,  редакщя). 
—  Благодарили 

И  межъ  собою  говорили : 
«Чего  жъ  еще?  даютъ  намъ  хлЪбъ  зобать, 
А  чтобъ  намъ  жирнымъ  стать, 
Того  мы  можемъ  подождать 
И  на  хозяйку  нечего  сердиться. 
Межъ  т*Ьмъ  хозяйке  той  случилось  отлучиться 
Куда-то  со  двора; 

Она  ушла, 
Замедлилась,  а  птицъ  кормить  пора 

Пришла. 
Мальчишка,  сынъ  ея,  схватя  съ  пшеницею  лукошко 
И  высунясь  по  поясъ  за  окошко, 
Ну  полной  горстью  кормъ  бросать  (Средняя  редакщя). 
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XII.  КРЕСТЬЯНИН!  И  ДУБЪ ' 


»   См.  Томъ  II,  стр.  449. 


ХП1.  ЛИСТЪ 


Оралъ  Аисгь,  какъ  чоргь,  въ  бологЬ. 
Лягушке  вкругъ  его ,  улитки  и  зуйки 

И  маленыш  нырки 
Въ  ужасной  были  всЬ  тревогЬ  и  заботе : 
У  зря,  что  онъ  однихъ  глотаетъ,  5. 

Другихъ  же  крикомъ  устрашаетъ, 

Не  знали,  что  зачать. 
На  это  что  бы  мн-Ь  сказать* 

Аисту  вопреки?  — 
И  великаны  тЬмъ  бываютъ  10. 

Страшны  и  велики, 
Когда  ихъ  карлы  окружаюгь. 

а  А  мнт>  бы,  напримъръ,  пристойно  что  сказать 
Аисту  попреки, 
Когда  бъ  о  томъ  меня  спросили  старики?  — 
И  великаны  тЬмъ  только  всегда  бываютъ, 
Сказалъ  бы  я,  страшны  и  велики, 

Когда  ихъ  карлы  окружаюгь  (Позднейшая  редакпдя). 

—  -    ■ 

*  По  м-всту,  занимаемому  этою  басней  въ  рукоаисяхъ,  сл*вдуетъ  от- 
нести ее  къ  1805  году.  Кажется,  она  написана  на  Аракчеева,  который, 
хотя  еще  и  не  имълъ  того  обширнаго  круга  дъйствк,  какой  открылся 
ему  черезъ  несколько  лить,  однакожъ  «уже  и  въ  то  время  чрезвычайно 
много  значилъ»  (Жизнь  Сперанскаю,  т.  I,  стр.  106);  Державинъ  же,  какъ 
владъмецъ  Званкн,  знал  ь  коротко  грузннскаго  помещика.  По  известному 
характеру  Аракчеева,  къ  нему  могло  очень  хорошо  идти  то,  что  въ  бас- 
не говорится  объ  Аист/в. 
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XIV.  ЖМУРКИ1. 

Хознинъ  молодой  единожды,  изъ  шутки, 
Былъ  прошенъ  отъ  д'Ьтей, 
Своихъ  друзей, 
Чтобъ  съ  ними  поиграть  немножко  въ  жмурки. 
Онъ,  согласясь  на  то,  позволилъ  имъ  повязку,  5. 

Какъ  водится,  иль  темну  ааску 
Надеть  на  свой  прекрасный  зракъ, 
И  сталъ  ему  чрезъ  то  въ  его  чертогахъ а  мракъ. 
Друзья-ребяточки  вокругъ  его  обстали, 

А  онъ  въ  кругу  у  нихъ  10. 

Съ  жгутомъ. 

Потомъ 
Играть  они,  какъ  должно,  стали. 
Известно ,  что  сперва  всякъ  въ  уголку  притихъ , 
Тулился,  прятался,  —  а  онъ  имъ  всл'Ьдъ  гонялся,  15. 

Ударить  гВхъ,  ловить  другихъ  старался. 
Кто  мышкой  гд-Ь  вдали  тихонько  заскребетъ, 

Мяукнетъ  кошкой  тамъ,  тутъ  п'Ьтухомъ  вспоетъ. 
Они  жъ,  чтобъ  поострить  шаги  его  пытливы, 

л  .  .    свЬтлицъ-  . . .  (Поадн-Ьйшая  редакцш). 

1  Эта  притча  относится,  такъ  же  какъ  и  предыдущая  басня,  къ  1805 
году.  Безъ  сомн*бшя,  и.зд'Ьсь  кроется  политически  сиыслъ.  Встр-Ьчам- 
Щ1яся  въ  7-мъ  и  8-мъ  стих*  слова  прекрасный  зракъ  и  чертош  заслужи- 
ваютъ  внимашя.  Надобно  вспомнить,  какнмъ  ьпяшемъ  пользовались 
тогда  графъ  Кочубей.  Новоснльцовъ,  князь  Чарторижсюй  и  графъ  II.  А. 
Строгановы  три  посл'Ъднле  образовали  союзъ,  который  современная 
публика  называла  тргумвиратомъ  (Жизнь  Сперанскаю,  т.  1,  стр.  93).  У 
извъттнаго  нймецкаго  писателя  Лихтвера  есть  басня  подъ  такнмъ  же 
заглав1емъ  (ВНш1е  Кип),  но  ни  въ  разсказЪ,  ни  въ  нравоученю  притча 
Державина  не  им'Ьетъ  съ  нею  "соотношешя. 
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Манили  пуще  всякъ  къ  себ*  чрезъ  глаеы  лживы ;  20. 

А  онъ  упрямился ,  повязки  не  скидалъ , 
То  о  печь,  то  о  дверь,  то  лбомъ,  то  носомъ  попадалъ. 
Ребята  слепотой  его  сагЬл'Ье  стали : 

Со  веЬхъ  сторонъ  они  его  щипали 
И  громко  вкругъ  его  надъ  нимъ  же  хохотали,  25. 

Что  онъ  руками  врозь  ходилъ,  а  ихъ  не  поималъ, 
И  стулья  и  столы  лишь  только  повалялъ, 
А  наконецъ  ужъ  такъ  усталь, 
Что,  закружась,  запнулся, 
Упалъ  и  растянулся  30. 

И  тЬмъ  во  всемъ  дому 
Такую  поднялъ  кутерьму, 
Что  описать  ее  не  можно  никому. 

Не  надо  допускать  класть  на  себя  повязку б 
И  всл^дъ  друзей  своихъ  будто  сл*6пцу  ходить  35. 

Или  глядеть  на  нихъ  тихонько  изъ-подъ  маски, 
А  инакъ  —  голову  сломить. 

6  Къ  чеиу  бы  эту  быль  приладить  или  сказку, 

На  пользу  намъ? 
Не  надо  позволять  класть  на  себя  повязку, 
Хотя  бы  и  друзьямъ. 


XV.  ЛАШМЛНЫИ  ДУБЪ\ 

Претолстый,  страшный  Дубъ  на  множеств*  саняхъ 

И  лошадяхъ 
Везли  ко  пристани  Лашманы. 

1  Первоначальная  рукопись  на  обороте  черновато  писька  къ  Каче- 
иовскому,  писанному  въ  1806  год}'  (см.  Томъ  I,  стр.  536):  къ  этому  же 
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Но  какъ  спускал ися  они  подъ-часъ  и  въ  ямы; 

То  трудно  было  имъ  изъ  ямъ  тЬхъ  выезжать,  5. 

времени  относится,  вероятно,  и  сочинеше  нритчи.  Представленная  въ  ней 
картина  принадлежитъ  къ  воспоминашямъ  изъ  жизни  Державина  на 
Волг*.  «Лашманы»,  объяснлетъ  онъ  въ  прнм*чашн,  «работники,  опре- 
деленные къ  вывозу  корабельныхъ  л*совъ».  По  академии.  Словарю,  это 
—  государственные  крестьяне  низовыхъ  губернгё,  заготовляю шде  дубъ  для 
постройки  кораблей.  Г.  Даль  въ  своемъ  Словар*  прибавляетъ:  «б.  ч. 
Татары,  и  они  свободны  отъ  солдатства  и  др.  повинностей».  Дъмо  въ 
томъ,  что  по  указу  Петра  Великаго  26  февраля  1719  года  назначены 
для  работъ  по  заготовлешю  корабельныхъ  лъховъ  служилые  мурзы  и  Та- 
тары въ  тогдашнихъ  казанской,  нижегородской  и  воронежской  губершлхъ, 
а  въ  1722  году  этой  повинности  подвергнуты  также  тамошше  Мордва 
и  Чуваши.  «Тягостное  изнуреше  и  бедность  отъ  употребленгя  по  гЬмъ 
работамъ,  которыя  соединены  съ  потеряшемъ  и  повреждешемъ  людей  и 
лошадей  при  подъем*  на  сани  и  при  спуск*  деревьевъ»  (Поли.  Собр.  Зак. 
т.  XXIV,  №  17.772)  несколько  разъ  побуждало  этихъ  работниковъ  домо- 
гаться освобождены  отъ  платежа  податей  и  отъ  другихъ  повинностей.  На- 
конецъ,  при  император*  Александр*  I,  въ  1817  году,  состоялось  особое 
положеше  о  Лашманахъ  (П.  С.  3.  т.  XXXIV,  №  27.023),  которымъ  они 
д*йствительно  освобождены  отъ  обязанности  поставлять  рекрутъ.  Число 
ихъ  до  того  времени  простиралось  свыше  943.000  душъ;  тогда  же 
положено  было  удержать  изъ  этого  числа  для  означенныхъ  работъ 
только  120.000.  При  этомъ  случа*  въ  законодательств*  въ  первый  разъ 
употреблено  было  назваме  Лашманы,  которое  однакожъ,  какъ  видно  изъ 
настоящей  притчи,  давно  уже  изв*стно  было  во  вседневномъ  быту.  Въ 
1860  г.,  по  поводу  уничтоженгя  кр*похтнаго  права  и  зам*ны  обязатель- 
ная труда  добровольнымъ,  лашманы  освобождены  отъ  лежавшей  на 
нихъ  повинности  и  перечислены  въ  обшдй  разрядъ  государственныхъ 
крестьлнъ.  Назваше  лашмат  производятъ  съ  н*мсцкаго,  отъ  провинщаль- 
наго,  употребляемаго  въ  кораблестроение  слова  ЬавсЬе,  надрубъ  дерева, 
и  Мапп,  челов*къ  (Кеппенъ,  ИеЪег  (Не  Vе^^пе^^ип8  йег  ВетеоЬпег  Ки88- 

1апс18  иасЬ  8Шк1еп,    въ  Мёга.  йе  ГАсад.  VI''  кёпе,  бс.  роНЬ  е*с.,  1.  VII, 
стр.  412). 

Впосл*дствш  Державинъ,  желая  еще  р*зче  выставить  трудность  при- 
дать согласное  движете  разнороднымъ  силамъ,  присоеднннлъ  къ  лоша- 
дяжъ  бъисовъ,  такъ  что  второй  стнхъ  получилъ  форму:  «Быкахъ  и  лоша- 
дяхъ»;  но  по  неокончениости  этой  второй  редакцш,  мы  не  могли  ею 
воспользоваться.  Содержашемъ  своимъ  эта  притча  явно  указывает!»  на 
какой-то  разладъ  въ  государственной  администрации  и  напоминаетъ  басню 
Крылова  Лебедь,  щука  и  ракъ,  у  которой  однакожъ  выводъ  другой. 
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А  надобно,  чтобъ  дружна  сила 
На  высоту  одна  его  бы  вывозила. 

А  какъ  премножество  людей 

И  лошадей 
На  это  согласить  не  скоро  можно,  ю. 

То  Дубу  стать  тутъ  было  должно. 
Сталь.  Дергъ  коня,  дергъ,  —  етЬтъ.  —  И  такъ  ужъ  богомоль 
Какой-то  изо  всЬхъ  Лашмановь  волхвъ,  иль  дока 
Сыскался  и  сказалъ:  Ни  съ  мЬста!  знать,  сь  урока2; 

Дай  пошепчу;  —  а  вы,  какь  я  мигну  лишь  глазомъ,  15. 
Прильну въ  всей  силою  кь  гужамъ, 

Ударьте  по  конямъ, 
И  вскрикните  вс+>  разомъ. 
Они  такъ  сд-Ьлали,  —  и  Дубъ  пошель. 

Когда  и  царства  кругъ  (а  въ  немъ  и  разны  части)         20. 
Хотятъ,  чтобы  блаженствъ  къ  одной  м'ЬтЬ  б'Ьжалъ, 
Не  худо,  маньемъ  вышней  власти, 

Одинъ  чтобъ  дока  управлялъ. 

з  Урокъ,  —  «у  суев'вровъ:  прнпадокъ,  которому  будто  бы  Подвер- 
гается тотъ,  на  кого  посмотритъ  кто-нибудь  завистливыми  глазами  или 
похвалить  не  отъ  доброжелательства»  (Акад.  Словарь). 


XVI.  ГУСИ  \ 


Га,  га,  га,  га!  кричали  Гуси, 
Летавши  вереницей  съ  Руси; 
«Куда»,  спросить  нрохожш  ихъ, 


|  Написана  вероятно  осенью  1806  года  передъ  отправлешемъ  армш 
въ  ируссый  или  турецмй  походъ. 
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«Такой  пустились  вы  аравой?»  — 
На  югъ.  —  «ЗачЪмъ  туда?»  —  За  славой!  5 

И  голосъ  ихъ  потомъ  затихъ. 

Помедлить  бы  Гусямъ  хвалиться, 
Поколь  весна  не  возвратится. 


XVII.  МЕДВЪДЬ  И  РЫСЬ '. 

Наука  бранная  въ  Европе  хоть  одна, 

Однако  не  равна 
Война, 
Какъ  въ  тактике  вождей  не  равно  и  искусство. 

Подобно  у  звЬрей,  5. 

Хотя  ко  зв-Ьрству  равно  чувство; 

Но  тотъ  сильней, 

А  сей  хитрЬй. 
Такъ  надобно  ум-Ьть  ихъ  свойствами  всЬхъ  править, 
Чтобъ  ихъ  бояться  веЬхъ  въ  войн*  себя  заставить.  10. 

Медведь  и  Рысь,  наруша  тишину, 

ЗагЬяли  войну. 
Велики  зв4фь  шелъ  впрямь,  ломился  межъ  древами 
И  мнилъ  онъ  малаго,  что  встретить,  разорвать"; 
Но  Рысь,  заслыша  ревъ,  сокрылась  межъ  ветвями  15. 

а  И  малаго  хогЬлъ  на  части  разорвать  (Позднейшая  редакщя). 


*  Сопоставлете  двухъ  животныхъ  такой  различной  величины,  какъ 
медведь  и  рысь,  заставляете  думать,  что  подъ  первыиъ  зд-Ьсь  разумеется 
Росс1я,  а  подъ  послЪднимъ  Швещл.  Во  время  финляндской  войны  1808  г. 
Русскге,  пройдя  победоносно  до  береговъ  Ботническаго  залива,  потерпели 
зд-Ьсь  нисколько  неудачъ  (Картина  воен.  длйствгй  въ  Финл.,  гр.  Сухтелена, 
Спб.  1832,  стр.  28 — 37);  по  этому-то  поводу,  какъ  кажется,  и  написана 
настоящая  басня. 
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И ,  на  дубу  засЬвъ ,  решилась  поджидать , 

Покудова  порою 
Увидитъ  эту  всю  машину  подъ  собою. 
Ждала  и  дождалась :  пришла  гроза 
И  стала  будто  холмъ,  не  опасался  нимало.  20. 

Какъ  съ  неба,  на  него  тутъ  съ  дуба  Рысь  упала 

И  выдрала  глаза. 
Тройнымъ  быть  можетъ  баснь  сш  чтецу  урокомъ, 

И  напримЪръ ,  хотя  бы  въ  томъ  : 
Чтобъ  по  коряжистымъ  путямъ  ему  не  ездить  скокомъ,     25. 
Чтобъ  сгинь  не  разбивать  своимъ  безумно  лбомъ 
И  наконецъ  однимъ  не  чваниться  могутствомъ, 

А  запастись  искусствомъ. 


XVIII.  ВЫБОРЪ  МИНИСТРА '. 

Для  мелочныхъ ,  между  огромныхъ 
Въ  божественномъ  правленьи,  д-Ьлъ 
Минерве  и  изъ  наеЬкомыхъ" 

а  Богине  мудрости  изъ  рода  насЪкомыхъ  (Поздн-Ьйшая  ред.). 

*  Въ  этой  баси*  подъ  Паукомъ  должно  разуметь,  кажется,  Сперан- 
скаго,  о  которомъ  Державннъ  въ  своихъ  Запискахъ  отзывается  очень  не- 
благосклонно (см.  сочинен1е  барона  Корфа,  т.  I,  стр.  101  и  ел.)  и  кото- 
рый, по  его  словаиъ,  им'влъ  связи  во  вевхъ  министерскихъ  канцеляр1яхъ, 
двигалъ  н  руководилъ,  какъ  скрытою  машиною,  чиновниками,  имъ  самимъ 
всзд'Б  насаженными  изъ  семинаристов!» ,  и  предупреждалъ  государя  тай- 
ными, побочными  внушешями  протнвъ  справедливости  дЪлъ,  несогласныхъ 
съ  мыслями  его,  Сперанскяго,  или  лучше,  советнике въ,  составлявшихъ 
тр1умвиратъ.  Въ  Муравь*  можно  угадывать  одного  изъ  этихъ  сов'бтниковъ. 
именно  Н.  Н.  Новоснльцова;  это  былъ,  по  засвидйтельствованш  барона 
Корфа  (см.  тамъ  же  стр.  93)  челов1»къ  съ  многосторонними  знашями, 
почти  ученый;  онъ,  при  другихъ  своихъ  должное гяхъ,  былъ  президентомъ 
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Юпитеръ  повелеть 
Кого  бы  подЪльнЬй  и  верить  кому  можно,  5. 

Избрать  въ  министры  одного. 
Премудрость6  за  д'Ьда  берется  осторожно; 

А  для  того, 
Какъ  выдача  она ,  что  сихъ  животныхъ  гнезда 
Большою  час-пю  суть  Панова  уЬзда,  10. 

То ,  имянный  у казъ  исполнить  чтобъ ,  —  съ  нсбесъ 

Сама  отправилася  въ  л1;съ. 
Увидя  жъ  башни  пчелъ ,  курганы  муравьины , 
Полотна  пауковъ  блестящей  паутины, 

Сказала:  Вотъ  народъ  15. 

Знать  умный,  дельный  тутъ  живетъ; 
Но  мало  в-Ьдь  д-Ьльцовъ  вкругъ  божескаго  трона, 

И  мало  умниковъ  однихъ; 
А  надобенъ  одинъ  горячи  рабъ  закона, 

6  Минерва  . . . 


академш  наукъ  и  попечителем!.  Петербурге  каго  учебнаго  округа.  По 
учреждеши  миннстерствъ  Новосильцовъ  получилъ  мъхто  товарища  мини- 
стра юстнцш;  въ  нему  же,  съ  управлешемъ  учрежденнаго  тогда  комитета 
министровъ,  перешли  вс*  личные  доклады  государю.  Но  около  времени 
эрфуртскаго  конгресса  (1808)  тр1умвиратъ  распался,  и  Новосильцовъ, 
устраненный  отъ  всбхъ  личныхъ  докладовъ,  пожалованный  въ  сенаторы, 
отправился  за  границу  (тамъ  же  стр.  106).  Къ  этому-то  обстоятельству 
относится  вероятно  стихъ: 

Б-бжнтъ  отчизны  прочь;  лишь  самъ  спастися  хочетъ. 

Въ  изображены  преимуществъ  Пчелы  поэтъ,  кажется,  намекаетъ  на 
самого  себя;  на  эту  мысль  паводятъ  насъ  особенно  выраженья: 

Хотя  же  горяча,  —  а  иногда  шумлива, 
Но  шумъ  ея  греми тъ  за  общее  добро. 

Известно,  что  Державинъ  неразъ  признавал  ь  въ  себ*в  эти  свойства. 
Если  паши  предположешя  справедливы,  то  настоящая  басня  написана 
въ  1808  году.  Самъ  онъ  быль  назначенъ  министромъ  юстищи  при  учре- 
ждена миннстерствъ  и  оставался  на  этомъ  пост*  только  отъ  февраля 
до  октября  1803. 
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Безъ  видовъ  собственныхъ  своихъ.  20. 

Такъ  дай  же ,  посмотрю  межъ  сихъ  творенш  дробныхъ  — 

Къ  тому  д  Ьльцовъ  способыыхъ * , 
Въ  которыхъ  бы  всЬ  тЬ  мн*  качества  найтить , 

Чтобъ  божеству  служить. 
Вотъ,  наприотбръ,  Паукъ:  хитръ,  молчаливъ,  тихъ,  скроменъ,  25. 

Отъ  всЪхъ  уединенъ,  тончайши  сЬти  вьетъ; 
Но  гордъ  онъ,  кажется,  завидливъ,  къ  мести  сроденъ, 
Что  ищетъ  помрачить  прекрасный  Солнца  св-Ьтъ; 
Притомъ  немилосердъ,  убшствомъ  веселится, 

Въ  тенеты  завлекая  мухъ;  30. 

А  бывъ  ужъ  вреднымъ  такъ,  коварный,  скрытый  другъ 
Въ  министры  божеству  благому  не  годится. 

Хорошъ  бы  Муравей : 
Отвсюду  хламъ  сбирать  онъ  ищетъ  и  хлопочетъ ; 
Но  въ  бедственны  часы  трусливъ  и  малъ  душей,  35. 

Выжить  отчизны  прочь ;  лишь  самъ  спастися  хочетъ г , 
Все  унося  съ  собой,  везд-Ь  свой  строить  домъ, 
И  словомъ,  добръ  къ  себй,  не  мысля  о  другомъ. 

Притомъ 
.  Исподтишка  кусается,  зловоненъ*,  40. 

То  также  божеству  въ  сотрудники  не  годенъ. 

Иную  жъ  в^трену,  л1шиву,  глупу  тварь, 
УсЬялъ  коею  вселенну  неба  Царь, 

Какъ-то :  коровокъ  божьихъ , 

Казявокъ,  мотыльковъ,  45. 

Стрекозъ  и  червячковъ 

в  Къ  тому  я  одного  изъ  вс*вхъ  способныхъ , 

Въ  которомъ  качества  желанны  мн-б  бъ  найтить, 
Чтобъ  прямо  божеству  гдужить. 
г  Прочь  отъ  отчизны  онъ  б'БЖИтъ,  спастися  хочетъ 

Лишь  только  самъ  одинъ,  вездЪ  свой  строить  домъ. 
А  Кусается  тишкоиъ 

И  запахомъ  дурнымъ  весь  слЪдъ  его  курится: 

То  также  божеству  въ  друзья  онъ  не  годится. 

Стиютш.  Дер».  111.  36 
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И  прочихъ 
До  пользы  общества  и  славы  неохочихъ,  — 

Разряженныхъ  зв^рьковъ, 

Жуковъ ,  50. 

Что,  блескомъ  ихъ  породъ  гордяся  златорожьихъ , 
По  праху  ползаютъ,  летятъ  до  облаковъ 
И  тонуть  въ  роскоши ,  въ  слаетяхъ  чу жихъ  трудовъ , 
Какъ  чтеть  Зевесъ  въ  ничто ;  то  миновать  ихъ  должно ,  — 

А  можно  55. 

Взглянуть 
На  эту  чудну  наемному, 
Которой ,  слышу  я ,  столь  всЬмъ  полезенъ  трудъ е 
Какъ  Богу  вышнему,  такъ  смертному  простому. 

Да ,  —  воть  она :  60. 

Умна, 
Честна , 
ВЪрна , 
Благочестива , 

Трудолюбива ,  65. 

Къ  тому  жъ  и  не  труслива. 
Хотя  же  горяча,  —  а  иногда  шумлива; 
Но  шумъ  ея  гремигь  за  общее  добро  ж , 
Когда  увидитъ  зло, 
Что  царства  кто  ея  блаженство  похищаетъ3.  70. 

За  сей-то  сотъ  златой,  за  сей  душистый  медъ 

Она  кладегь  животъ; 
Но  тайно  никого  и  тутъ  не  уязвляеть 
И  жала  мщешя  въ  себЪ  не  оставляетъ; 
Но  гибнетъ,  з^язвивъ,  сама  въ  минуту  ту  жъ:  75. 

Прим1>ръ  великихъ  душъ , 

в  Которой,  слышу  я,  пргятенъ,  сладокъ  трудъ 
Какъ  вышнимъ  всъмъ  богамъ ,  такъ  . . . 

*  Но  шумъ  бывает»  тотъ  за  общее  добро. 

*  Царицу  оскорблнетъ  (между  70  и  71  стих.). 
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Когда  отечество,  царя  кто  защищаегь 
И  тутъ  же  умираетъ! 
Богиня,  такъ  судя  по  пользамъ  о  дЬлахъ. 

По  д-Ьлу  объ  умахъ,  80. 

Пчелу  въ  министры  избираете. 


XIX.  ЦВЪТЪ  И  ПАУ къ  \ 

Какой-то  ЦвЬтъ  въ  саду  блисталъ а 

Прекрасный ,  благовонный 
И  взоры  на  себя  всеобщи  обращалъ 

По  добротЬ  своей  природной. 

Всякъ  ждалъ,  5. 

Что  подъ  пространнымъ  ев  Ьтлымъ  небомъ 
Растете  схе  великимъ  будетъ  древомъ  — 
И  садъ,  въ  коемъ  расло,  весь  обратитъ  въ  эдемъ. 
Почти  и  было  такъ:  ужъ  пчелы  вкругъ  роились, 

Надъ  нимъ  жужжали  и  толпились,  10.' 

А  птички  въ  п^нш  своемъ 

*  Какой-то  Цввтъ  въ  какомъ-то  огородЪ 
Прекрасный,  благовонный  цвъмъ 
И  взоры  на  себя  всбхъ,  по  своей  природ*, 

Онъ  обращать  умълъ. 
Всякъ  ждалъ,  что  этотъ  Цвбтъ  подъ  чистымъ,  свЪтлымъ  небомъ 

Великимъ  будетъ  древомъ 
И  садъ,  въ  которомъ  цвъмъ,  п  ре  обратитъ  въ  эдемъ  (Поздней  ш.  р.). 

*  Очевидно,  что  и  эта  басня  написана  не  безъ  прим-Ьнешя  къ  обстоя- 
тельствам!» царствованш  императора  Александра  I.  Сочинеше  ея  отно- 
сится по  видимому  къ  1809  илн  1810  году.  Тогда  Аракчеевъ  былъ  уже 
министромъ  и  безпрестанно  усиливался;  поэтому  возможно,  что  поэтъ  мЪ- 
тилъ  тугь  на  него;  но  такъ  какъ  въ  предыдущей  басни  подъ  именемъ 
Паука  очерченъ,  какъ  кажется,  Сперанский,  то  вЪроятн'Ье,  что  и  зд-Ьсь 
надобно  ралум-вть  его  же. 

36* 
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Под  ь  сЬшю  его  блаженство  предвещали  б , 

И  взорь  и  слухъ  и  умъ  къ  нему  веЬхъ  обращали. 

Но  гд-Ь  не  водворится  зло? 

Хоть  добрые  бмваютъ  гд-Ь  засЬвы ,  1 5. 

Въ  какой  не  возрастать  златой  пшенице  плевы? 
Дай  волю  только  имъ.  —  Закралось,  подползло 
И  къ  этому  Цветку  какое-то  животно, 
Иль  попросту  Паукъ :  вкругъ  св-Ьтъ  весь  засгЬня  " , 
Такъ  паутиною  къ  нему  прильнуть,  прижался  плотно,      20. 
Что  трудно  ихъ  развлечь  безъ  стали,  безъ  огня. 

Листы  благоухать  престали, 

Птицъ  гласы  замолчали , 

Съ  дня  на  день  блекнулъ  Цв-Ьтъ  : 
Того  и  жди,  что  садъ  репьемъ  весь  зарастетъ.  25. 

Сей  басни  смыслъ  понять  —  ходить  не  надо  въ  школы : 
Подъ  сЬтью  Пауковъ  валятся  и  престолы г. 

6  Сидя  на  немъ 

Или  въ  сЬяи  его  свое  блаженство  возвещали. 
■  Иль,  такъ  сказать,  Паукъ.  Вкругъ  солнце  засгвня, 
Такъ  привился  къ  нему  своею  сътью  плотно, 
Что  трудно  было  ихъ  безъ  збруи,  безъ  огня 

Расплегть, 
Развегть. 
г  Подъ  паутинами  льстецовъ  теины  престолы. 


XX.  ЯГНЕНОКЪИ  волкъ'. 

Паслися  на  лугу  пастушкою  овечки. 
Пастухъ  тутъ  быль,  иль  нЬтъ,  не  знаю;  можетъ,  спалъ. 

1  Вс'бмъ  известный  сюжет  ь,  разработанный  сперва  Эзопомъ  (въ  изд. 
Мартынова  .V  229),  потомъ  Федромъ  (кн.  I,  б.  1),  а  у  иихъ  заимствован* 
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Ягненокъ  маленьшй, 

Пушистый,  тучненькш 

И  весь,  весь  бЬленькш  5. 

Отъ  стада,  оплошавъ,  нечаянно  отсталъ 
И  захотЬлъ  воды  испить  изъ  чистой  р1>чки, 

Текущей  жемчужкомъ, 

Зелененькимъ  лужкомъ 

Иль  золотымъ  пескомъ  ...  ю. 

До  этого  теперь  мн*  д^ла  н'Ьту  ■ , 
А  я  склоняю  мысль  на  эту  только  мЬту, 

Что  на  С1И  жъ  лгЬста, 
Къ  тому  же  ручейку,  —  къ  вершине  только  ближе,  — 

•  Но  впрочемъ  до  того  мне,  право,  дела  н-Ьту   (Другая  редакци!). 

ный  Лафонтеномъ,  (кн.  I,  б.  10),  Сумароковым!»  (кн.  I,  пр.  2)  и  Кры- 
ловыми» (кн.  I,  б.  13).  Трудно  определить,  когда  именно  и  по  какому 
поводу  Державинъ  написалъ  свою  басню  на  ту  же  тему.  Нельзя  одна- 
кожъ  оставить  безъ  внимашл,  что  басня  Крылова  Волкъ  и  Ягненокъ  впер- 
вые явилась  въ  №  24  Драматическим  Впстникп  на  1808  годъ  и  что  поел* 
того  въ  Прибавлены  къ  этому  журналу  (Др.  В.  того  же  года,  ч.  V)  была 
напечатана  статья  Шишкова  Сравненге  Сумарокова  съ  Лафонтеномъ,  въ 
которой  между  прочимъ  разбирается  притча  Волкъ  и  Ягненокъ.  Мы  думаемъ, 
что  чтеше  Драм.  В%ьстника%  въ  которомъ  Державинъ  участвовалъ,  и  по- 
дало ему  мысль  взяться  за  басню  на  тотъ  же  предметъ.  Не  даромъ  у 
него  встречается  и  пастушка,  о  которой  говорится  у  Сумарокова,  и 
название  плутишка  въ  рЬчи  Волка  къ  Лгненку,  чему  также  подан ь  при- 
мерь этимъ  писателе мъ : 

«Довольно  ли  тебе,  плутишка,  сей  улики?» 

Наконецъ  и  заключение  разсказа  у  Сумарокова  и  у  Державина  почти 
одно  и  то  же.  Первый  кончаетъ  словами : 

«А  ты  за  то  умри.  Ягненка  Волкъ  терзаетъ». 

Заметимъ,  что  въ  рукописяхъ  Державина  окончание  разсказа  такъ 
не  отделано,  что  мы  нзъ  многихъ  поправок ь  могли  извлечь  только  сводную 
рсдакпДю.  Въ  первоначальном!,  же  автографе  нослъдшй  стихъ  разсказа 
имелъ  такую  форму:  «Ягненка  белаго  Волкъ  серый  растерзалъ».  По  всему 
этому  намь  кажется  вероятны  мъ,  что  настоящая  басня  Державина  от- 
носится къ  1808  или  1809  году. 
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Шасть  гладный  Волкъ  изъ  за-куста  15. 

И ,  пламенный  свой  взглядъ  по  рИЬчкЬ  кинувъ  ниже , 
У  вид  Ьлъ ,  что  одинъ  Ягненокъ  воду  пьетъ б , 
И  пастуха  съ  нинъ  1гЬтъ, 
Къ  его  великому  несчастью! 
Волкъ  ощетинился  и  жадной  крови  пастью  20. 

Барашку  онъ  сказалъ : 
«Какъ  ты  дерзнулъ,  плутишка, 
Молокососъ,  овечш  сынъ,  мальчишка, 
Одну  со  мною  воду  пить?»  — 

На  то  она  25. 

Сотворена, 
Барашекъ  отв Ьчалъ , 

Чтобъ  всЪхъ  поить!  — 
«Да  ты  стоишь  меня,  самъ  видишь,  ближе  къ  устью, 

И  воду  всю  легко  мн-Ь  можешь  помутить».  30. 

Ягненокъ  съ  трепетомъ  отв-Ьтствовалъ  и  грустью  ■ : 

Вода  вверхъ  токъ  свой  не  стремить!  — 
« Ты  говоришь  еще ! »  —  съ  усмешкою  Волкъ  злою , 
Зубами  хлопая ,  взреветь : 
«Ты  пилъ  иль  пить  хотЬлъ,  35. 

Мутилъ  иль  не  мутилъ  ты  воду: 
Но  я  твою  породу 
Издревле  не  терп'Ьлъ. 
А  пуще  ж  ь  мн-Ь  твоей  ты  нелюбъ  белизною , 
И  для  того  умри»  . . .  Волкъ  на  него  напалъ  40. 

И  тотчасъ  растерзалъ. 

Къ  какому  бъ  баснь  С1ю  привесть  намъ  лучше  толку? 

Къ  барашку  применить  —  невинность,  зависть  —  къ  Волку. 


° что  одинъ  таиъ  агнецъ  воду  пьетъ. 

Увы!  одинъ  къ  его  несчастью,  — 
Защиты  н1»тъ ! 
*  Ягненокъ  проблеялъ  со  трепетомъ  и  грустью. 
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Стояла  на  двор* а 
Господскомъ  голубятня. 
Не  знаю  я  того ,  поутру  ль  на  зар-Ь , 

Иль  въ  полдень,  иль  подъ  вечеръ,  вЬроятнЬй, 

На  ней  5. 

Станица  голубей,  — 
Старье  и  молодые,  — 
Сидела  на  полку 
И  межъ  собой  ворку,  ворку. 
Такъ  говорили  пожилые :  1 0. 

Эй,  деточки!  летать  поосторожней  вамъ 
И  съ  разумомъ  кружить  небесъ  подъ  высотою б , 
Дабы  несчастною  какой  порою 

а  СвЬтлица  на  дворъ* 
Господскомъ  съ  голубятней 
Стояла,  или  домъ,  но  только  на  зарЪ  (Поздн-бйш.  ред.)- 
6 подъ  звъздной  высотою. 


*  Въ  первоначальной  черновой  рукописи  басня  эта  названа  Старые 
и  молодые  Голуби.  Въ  ней  выражается  кавъ  вообще  мысль  Державина  о 
несостоятельности  молодыхъ  дъятелей,  возвысившихся  въ  первые  годы 
царствования  императора  Александра  I,  та»ъ  и  въ  особенности  пори- 
цаше  распоряжешй  какихъ-то  молодыхъ  военачальниковъ.  Последнее 
можетъ  относиться  къ  Багратюну  и  Каменскому-сыну,  которые,  одинъ 
посл'Б  другаго,  были  главнокомандующими  въ  турецкую  кампашю  1810 
года,  посл'Б  престарълаго  Прозоровскаго.  Багратюнъ,  перейдя  Дунай, 
безуспешно  осаждалъ  Силистрш,  а  потомъ  былъ  отбитъ  турецкою  армией 
и  принужденъ  возвратиться  въ  Молдавш.  Назначенный  на  м'Ьсто  его 
Н.  М.  Каменсшй,  открывъ  новый  походъ  блестящими  дъ,йств1ямн  за  Ду- 
наемъ,  вскоре  однакожъ  испыталъ  таыя  же  неудачи  подъ  Шумлою  и 
Рущукомъ.  Дъла  черезъ  несколько  времени  поправились;  но  басня  на- 
писана ВЕРОЯТНО  ДО  ПОЛучеН1Я  О  ТОМЪ  ИЗВ*БСТ1Й. 
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Не  быть  всЬмъ  жертвой  вамъ 

Какимъ  б-Ьдамъв.  —  15. 

Старухи-бабы  такъ,  трусихи,  разсуждаютъ , 

Сказали  молодцы; 
Сказали,  да  и  порхъ,  взвились  и  залегЬли 

За  облачны  концы. 
Оттуда  жъ  глядь  на  низъ,  —  какъ  точку  весь  узрЁли     20. 

Млръ  подъ  собой 
И  пуще  прежняго  вскружились  головой. 
Ну  вотъ,  сЬдая  ветошь,  посмотри, 
На  высотЬ  они  в1ясь,  мечтаютъ; 

Не  всяшй  ли  изъ  насъ  герой?  25. 

Не  всё  ли  мы  богатыри? 
Скачали  —  и  средь  тучъ  вдругь  какъ-то  очутились. 
Известно,  перышки  немножко  подмочились, 
ПоотягчЛи  ихъ  крыла; 

А  тутъ  вдруп>  мгла :  30. 

И  громъ  на  нихъ  и  молньи  заблистали, 
И  бури  засвистали, 
И  распужали 
Подъ  солнцемъ  голубковъ  прекраснейшую  рать, 

А  ястреба  ихъ  ну  терзать.  35. 

На  это  что  сказать? 
Безъ  етариковъ-вождей ,  да  не  узнавъ  и  броду, 

Сой&ться  въ  водуг, 
И  плохо  по  одной  теорьи  воевать. 

*  Орламъ  и  ястребамъ. 
г  Безъ  опыта  соваться  въ  воду, 
Неловко  по  одной  . . . 
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XXII.  БОЙНИЦА  И  ВОДОПАДЪ  \ 

Съ  горъ  страшный  водопад ь  лился,  шумя,  р^кою; 
Съ  бойницы  же  рев&лъ  градъ  ядръ,  и  огнь,  и  громъ, 
Такъ  что  и  съ  твердою  душою 
Нельзя  идти  къ  нимъ  на  пролонъ. 
Но  воинамъ  чрезъ  нихъ  пробраться  было  должно :  5. 

Въ  военной  служб Ь  нЬтъ  не  можно! 

Чтожъ  д-Ьлать,  что  начать? 

На  вгЬстЬ  не  стоять, 

Назад ъ  не  отступать, 

Чтобъ  не  прослыть  трусами;  10. 

Сего  не  водится  межъ  русскими  полками. 
Но ,  къ  счастью ,  вождь  у  нихъ  старикъ  у жъ  былъ  сЬдой , 

Хоть  не  мудрецъ  и  не  герой, 

А  самый  человЬкъ  простой, 
Но  только  въ  опытахъ  весь  в1жъ  проведши  свой.  15. 

Чего,  ребята,  вамъ  бояться? 

Онъ  имъ  съ  усмешкою  сказалъ 

*  Сохранилась  въ  двухъ  черновыхъ  редашдахъ,  и  въ  первоначальной 
озаглавлена:  Отеспутли  и  водопадъ;  вмъхто  перваго  слова  предполагалось 
потомъ  поставить:  Артиллергискгй  паркъ.  Первая  редакщя,  переписанная 
н  въ  тетрадь,  гдъ-  собраны  басни,  совершенно  отличается  отъ  позднейшей 
и  потому  также  сообщается  здъхь: 

Свирепый  водопадъ  съ  горы  свергалъ  водъ  р'&ки, 
А  таиъ  со  сгвнъ  градскихъ  изъ  жерлъ  огонь  сверкал ъ, 
И  словоиъ,  шумъ  тамъ  волнъ^  здйсь  громъ  всбхъ  ужасалъ, 
Такъ  что  бсзъ  треиета  и  бранны  челов'вки 
Боялися  на  нихъ  и  издали  смотреть, 
Не  токмо  чтобы  вблизь  къ  нимъ  подойти  посмъть. 
Но  въ  сторонъ'  старикъ  сЬдой, 
Не  трусь  и  не  герой, 
А  только  опытный,  прилежно  въ  нихъ  всмотряся, 
Сказалъ  съ  усмешкою:  Ступайте,  не  бояся: 
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И  батарею  имъ  и  волнъ  ревъ  перстомъ  показалъ : 

Ослгбльтесь  попытаться! 

Подъ  этотъ  поднырнемъ.  20. 

Подъ  эту  подполземъ. 
Вотъ  такъ  и  сд'Ьлалось,  —  решились: 
Вода  и  огнь  чрезъ  нихъ  перекатились. 

Какой  бы  намъ  извлечь  изъ  притчи  сей  сов-Ьтъ?  — 
Умъ  опытный  лишь  зритъ  и  отвращаетъ  вредъ.  25. 

Лишь  издали  они 
Ужасны  кажутся,  —  не  таковы  вблизи; 
Подъ  этотъ  на  брюх'Ь,  подкравшись,  подползи, 

Подъ  тотъ  ты  съ  боку  поднырни. 
Итакъ,  хотя  они  пожрать  стремятся, 

Но,  вЪрьте,  черезъ  васъ  перевалятся 
И  пламя  и  вода. 

Не  такъ  ли  и  бъ\да? 
Когда  подъ  сильныхъ  кровъ  пронырствомъ  кто  подскочить, 
Ни  зной  не  жжетъ,  ни  дождь  не  мочитъ. 

Эта  мораль  не  понравилась,  видно,  самому  автору  и  онъ  впослъ-дствш 
даль  притч*  совершенно  другой  оборотъ,  примъ,нивъ  се  къ  той  же  мысли, 
которую  въ  разныхъ  формахъ  выражаютъ  и  двъ-  друпя  басни  (XVII  и 
XXI).  По  почерку  последней  редакцм,  напечатанной  нами  въ  текст*, 
можно  заключить,  что  она  писана  въ  1813  или  даже  1814  году;  перво- 
начальная же,  кажется,  годами  семью  старее. 


XXIII.  ФИЛЬКА  И  МИХЕЙКО  \ 


Михейко  былъ  кобель,  огромный  датскш,  бурый, 
А  Филька  б-Ьленькш,  постельный  мелкш  песъ. 

<  Заимствуется  изъ  черновато  собственноручная  подлинника  на  осо- 
бомъ  полулистЬ,  на  которомъ  она  написана  вм^стЬ  съ  следующею  баснею. 
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Такъ  были  созданы  они  натурой 

Иль  пусть  хоть  отъ  небесъ; 
Что  нужды  до  того  ?  —  Но  только  такъ  случилось ,  5. 

Что  ФилькЬ  вдругъ  помстилось2, 
Какъ  будто  бы  ему  Михейко  равный  брать : 

Пошелъ  съ  нимъ  въ  рядъ 
И  за  одну  хотЬлъ  забраться  съ  нимъ  тарелку, 

Сочтя  въ  безд'Ьлку  10. 

Или  за  стельку 
Великаго  Михейку. 
На  грив^  у  него  шерсть  дыбомъ  поднялась; 
Хвать  Фильку  поперекъ  и  въ  челюстяхъ  потрясъ, 

На  землю  бросилъ  чуть  живаго :  1 5. 

Смотри,  взрев1ьП>,  б-Ьднякъ!  впередъ  со  мной  ни  слова! 

Какой  сей  басн*  толкъ  ? 
Барашекъ  Филька  быль,  Михейко  —  волкъ. 

а  Помститься,  обл.,  —  показаться,  почудиться. 


XXIV.  ВЕЛИКАНЪ,  БАБЛ  И  ДИТЯ1. 


Шелъ  великанъ,  да  баба,  да  дитя. 
Т*  гусемъ  двое  впереди, 
А  мальчикъ  позади 
ПодЬтски  шелъ,  шутя, 
И ,  по  ребячеству  не  знавъ ,  что  малъ  былъ  станомъ , 

Что  очень  силой  тощь, 

1   Съ  черноваго  автографа.  Вероятно,  и  злъхь  кроется  какой-нибудь 
намскъ,  но  мы  не  им-Ьемъ  средствъ  определить,  въ  чеиъ  онъ  заключался. 
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Вдругъ  не  за  бабой,  а  за  великаномъ 
Бежать  во  всю  пустился  мочь. 
Б1>жалъ  и ,  по  ц-Ьлку 2 ,  съ  протоптанной  дороги 
Сорвавшись,  увязилъ  въ  сн^гъ  по  колени  ноги. 
Не  могши  новаго  пути  себЬ  открыть,  — 
Что  д-Ьлать?  —  сталь  онъ  въ  пень,  сталъ  горьки  слезы  лить 
И  проклинать  свои  ребячески  загЬи. 
Но  басни  дали  сей  такой  смыслъ  грамот!и : 

Когда  бъ  за  бабой,  а  не  за  гайдукомъ  шелъ, 
Мальчишка  бъ  брелъ  да  брелъ.  . . . 

*  По  цплку,  или  цплкдмъ,  обл.,  по  м*Ъсту,  гду  ы'Ьтъ  проложенной  дороги. 

Державинъ  оставихь  въ  рукописи  еще  одну  басню:  Великаны  и  Карлы; 
она  написана  на  особоиъ  полулисте,  но  такъ  поспешно  и  нечетко,  что 
въ  ней  кромъ  заглавия  почтя  ничего  нельзя  разобрать. 

О  приписанной  Державину  басн*  Сильная  рука  владыка  см.  общее  при- 
м-вчавде  къ  следующему  за  симъ  овдвлу. 


стихи, 


ПРИПИСЫВАЕМЫЕ  ДЕРЖАВИНУ. 


ПрмгЪчан1е. 

Державинъ  не  избегъ  того,  чтд  бываетъ  съ  большею  частью  знаме- 
аитыхъ  поэтовъ :  ему  и  при  жизни,  и  по  смерти  его  приписывали  много 
стиховъ,  въ  сочпнен1и  которыхъ  онъ  не  имЪлъ  никакого  участ1я.  Мы  по- 
лучили отъ  разныхъ  лицъ  несколько  рукописных!»  стихотворешй,  подпи- 
сан ныхъ  его  именемъ,  но  не  носящихъ  на  себе  ннкакихъ  нризнаковъ  та- 
кого происхождешя  или,  вернее,  очевидно  не  принадлежащихъ  перу  его; 
поэтому,  какъ  само  собою  разумеется,  мы  не  могли  включить  нхъ  въ  на- 
стоящей отделъ  нашего  издашя.  Одно  изъ  нихъ,  которое  им$етъ  характер!, 
пасквиля  и  въ  воторомъ  Державииъ  представляется  говорящпмь  отъ  своего 
лица,  будетъ  напечатано  нами  впоеледствш,  въ  разряде  направленных!) 
противт»  него  сочинешй  этого  рода. 

Друпе  стихи,  пущенные  въ  ходъ  съ  его  именемъ,  но  безъ  достаточ- 
ныхъ  на  то  доказательству  появились  уже  прежде  въ  печати.  Въ  позд- 
н'бАшихъ  Смирдинскихъ  издашяхъ  сочинешй  Державина  напечатаны 
между  прочимъ,  какъ  принадлежащая  ему,  три  стихотворешл,  которыхъ 
не  было  въ  прежнихъ  его  издашяхъ,  именно :  Челотнп,  Дежурство  и  Слгь- 
пой  случай. 

Изъ  нихъ  мы  принимаемъ  въ  свое  нздаше  только  вторую  пьесу,  по- 
тому что  не  им-Ьемъ  положительных!»  данныхъ  для  олровержешя  слуха, 
распространившагося  еще  между  соврем ешшками  нашего  поэта,  будто 
опа  написана  имъ.  Сами  мы  совершенно  уоъждены  въ  несправедливости 
этого  слуха:  къ  основашямъ,  излагаемымъ  нами  въ  примечанш  подъ 
Дежурством*,  присоединяется  еще  то,  что  этой  довольно  большой  пьесы 
н'бтъ  въ  рукописяхъ  Державина;  въ  нихъ  не  сохранилось  ни  малейшаго 
следа  ея,  тогда  какъ  почти  все  даже  самыя  мелюя  нронзведешя  его  встре- 
чаются въ  оставленныхъ  имъ  бумагахъ,  по  крайней  мере  въ  одномъ,  если 
не  въ  двухъ  или  нъхколькихъ  спискахъ,  по  крайней  мере  въ  отрывкахъ, 
если  не  въ  ц-бльномъ  виде.  Въ  самомъ  д^л-в  невероятно,  чтобы  стихо- 
творешя,  обратившаго  на  себя  внимаше  современниковъ,  онъ  вовсе  не 
занесъ  въ  свои  тетради,  еслибъ  оно  принадлежало  ему;  невероятно,  что- 
бы оно  не  сохранилось  хоть  вчерне,  тогда  какъ  уцелело  такое  множе- 
ство черновыхъ  подлиннивовъ  другихъ,  гораздо  меньшихъ  или  даже  не- 
конченныхъ  трудовъ  его. 

Поэтому  сомнительно  также,  чтобы  печатаемые  нами  въ  настоящемъ 
отделе  стихи  Къ  Павлину  и  На  Радищева  были  написаны  Державиными 
Въ  отношеши  къ  эпиграмме  на  Радищева  высказанный  сейласъ  доводъ 
не  имеетъ  однакоже  полной  силы,  такъ  какъ  можно  допустить,  что  если 
авторъ  Путешестегя  въ  Москву  согласно  съ  предашемъ  действительно  под- 
несъ  эту  книгу  знаменитому  поэту,  то  носледшЙ  могъ  написать  стихи  на 
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ирисланвомъ  ему  экземпляре  и  не  внести  ихъ  потомъ  въ  свои  тетради. 
Такъ  было  съ  надписями  Автору  Сувороиды  и  Отаневичу*  которыя  сохра- 
нились единственно  на  книжкахъ,  доставленных!»  Державину  сочините- 
лями (см.  выше  стр.  361  и  435).  Противъ  принадлежности  ему  эпи- 
граммы на  Радищева  сильнее  говоритъ  внешшй  характеръ  стиха  ея,  на 
что  будетъ  указано  ниже,  въ  своемъ  месте. 

Что  касается  до  Резолтцги  на  просьбу  протопопа,  то  мы  печатаемъ  ее 
только  въ  виду  весьма  распространившейся  при  жизни  поэта  молвы  объ 
этихь  двухъ  стихахъ  и  просьб*,  будто  бы  подавшей  къ  нимъ  поводъ. 

Но  почему  же  исключили  мы  два  изъ  стихотворешй,  напечатанныхъ 
Смирдинымъ  въ  собраши  сочинешй  Державина? 

При  одномъ,  озаглавленномъ :  Слппой  случай,  мы  находимъ  въ  Смир- 
динскомъ  издании  следующее  примечаме:  а  Напечатано  въ  Русской  Бе-, 
с*ъд*ъ,  томъ  II*,  подъ  именемъ  со чине  тя  Державина;  но  намъ  известно 
что  это  стихотвореше  —  сочинеше  не  Державина,  а  Николая  Сергеевича 
Арцыбашева,  написанное  въ  1805  году.  Здесь  же  помещается  для  тою, 
что  уже  было  напечатано  подъ  именемъ  Державина».  О  странности  такой 
причины  н  о  томъ,  что  мы  не  можемъ  признать  ея  для  себя  обязатель- 
ною, распространяться  нечего. 

Ода  Человпкъ  перешла  въ  Смирдинское  издаше  изъ  Одесскою  Альма- 
наха на  1831  годъ,  где  она  была  напечатана  при  следующемъ  приме- 
чание: «Покойный  П.  И.  Р.,  несколько  времени  находившийся  при  Дер- 
жавине, въ  бумагахъ  с  во  ихъ  имъмъ  много  стихотворешй  знаменитаго 
песнопевца  нашего  въ  рукоптслхъ;  тамъ  были  всемъ  известный  оды: 
На  развалины  Пальмиры  **,  На  смерть  князя  Мещерскаю,  Переходь  черезъ  Аль- 
тйскгя  юры,  и  между  прочимъ  нигде  еще,  кажется,  не  напечатанная  ода 
Человтькг,  —  все  подписанная  собственною  рукою  Державина.  (Ли  руко- 
писи принадлежатъ  теперь  одному  изъ  издателей  Одесскаю  Альманаха  ***, 
который  счастливымъ  себя  почитаетъ  украсить  оный  вдохновенными 
звуками  севернаго  Пиндара». 

По  поводу  этой  находки  явилась  въ  Московскомъ  Телеграф*  за  шль 
1831  года,  въ  отделе  Русская  Литература  (ч.  ХЬ,  стр.  103),  следующая 
заметка:  «...  обратимъ  внимаше  читателей  на  любопытное  стихотворе- 
ние, находящееся  въ  Одесскомъ  Альманахи*  —  отрывокъ  оды  Державина, 
подъ  назвашемъ:  Человпкъ.  Кто  станетъ  писать  о  великомъ  поэте  Севера, 

*  Читай :  томъ  I  (Спб.  1841),  где  къ  стихотворетю  Слитой  случай  при- 
соединено еще  прииечаше:  «Эта  превосходная,  до  сихъпоръ  ненапечатанная 
ода  великаго  нашего  Державина,  —  едва  ли  не  лучшая  изъ  всЪхъ  его  одъ 
после  оды  Бо\ъ,  —  найдена  въ  Фамильныхъ  бумагахъ  князей  Кропоткиныхъ 
и  сообщена  для  помЪщешя  въ  Русскую  Беспду  княземъ  Д.  А.  Кропоткинымъ. 
Изд.  Маяка». 

**  Мы  этой  оды  не  знаемъ. 

***  П.  Морозовъ  и  М.  Розбергъ. 
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тотъ  долженъ  разсмотреть  сей  небольшой  отрывокъ  внимательнее.  Въ 
зтомъ,  нигде  доныне  не  напечатан номъ  отрывке,  наппсанномъ  иг»  быт- 
ность Державина  въ  Тамбов*,  не  должно  искать  т*хъ  вдохновенныхъ 
звуковъ,  коими  гремела  потомъ  лира  сЬ  вер  наго  барда.  НФ.тъ!  здесь 
Державинъ  еще  робюй  ученикъ  Ломоносова;  въ  самомъ  порядке  стнхопъ 
онъ  лодражаетъ  одной  иэъ  пьесъ  Ломоносова  (преложете  изъ  Гова).  Но 
уже  внденъ  собственный  полетъ  Державина;  еще  не  сознавннй  себя, 
ген1Й  его  уже  чувствуетъ  свою  силу.  Видно,  что  мысль  оды  Богъ  зрела 
уже  тогда  въ  ум*  Державина.  Онъ  напнеалъ  оду  Человек*  и,  вероятно, 
былъ  ею  недоволенъ,  а  потому  оставилъ  ее;  но  мысли,  даже  выражешя 
изъ  сей  оды  можемъ  найти  въ  последовав шихъ  за  гвмъ  творен1яхъ  Дер- 
жавина. Такъ,  наприм*ръ,  въ  стихах ь: 

«Ты  строишь,  рушишь,  созидаешь, 

Какъ  Богъ,  всемоп<иою  рукой, 

М1ры  десницей  потрясаешь, 

Громами  правишь,  тишиной; 

Ты  мыслью  бездны  проникаешь, 

Ты  персть  —  и  съ  перстью  истлеваешь, 

Паришь  подъ  землю,  къ  солнцу,  въ  адъ; 

Ты  прахъ,  ты  мощный  Энкеладъ!» 

«замъчаете-ли  основную  мысль  превосходной  строфы: 

«Я  гЬломъ  въ  прах*  истлеваю, 

Умомъ  громамъ  повелеваю, 

Я  царь,  я  рабъ,  я  червь,  я  Богъ!» 

«Друпе  стихи  изъ  оды  Человпкъ  найдемъ  въ  Виджти  Фелнцы  (?!).  Но 
главное,  —  ода  Человпкъ  была  явнымъ  зерномъ,  изъ  коёго  возрасла  по- 
томъ идея  оды  Богъ.  Ода  Человек*  была  написана  Держав пнымъ  въ  1785-мъ, 
а  ода  Богъ  не  прежде  1793*  года,  следственно,  несколько  летъ  зрела 
мысль  объ  ней.  Державинъ  сказывалъ,  что  онъ  нанисалъ  оду  Богъ  въ 
несколько  часовъ  восторга**;  въримъ,  но  онъ  самъ  не  лонималъ,  что  въ 
эти  часы  восторга  слились  у  него  идеи  и  неясные  звуки  многихъ  годовъ 
прежней  его  жизни.  Поэтъ  есть  психологическая  задача.  Благодари мъ 
гг.  издателей  Одесскаю  Альманах*  за  доставлеше  нъеколькнхъ  данныхъ  къ 
решен1ю  задачи,  которую,  на  обыкновенномъ  языке  человеческомъ,  озна- 
чаем!, мы  словомъ :  Державинъ», 

*  Это  показаше  ни  на  чемъ  не  основано :  ода  Богъ  была  уже  напечатана 
въ  1784  г.  (см.  Томъ  I,  стр.  189).  Вообще  вся  эта  тирада  можетъ  служить 
любопытнымъ  обращикомъ  того,  чемъ  во  все  времена  бываетъ  иногда  жур- 
нальная критика.  Интересно  бы  знать,  по  какимъ  соображетямъ  ода  Человпкъ 
отнесена  здесь  ко  времени,  когда  Державинъ  былъ  тамбовскимъ  губернаторомъ. 

**  Державинъ  сказалъ  совсемъ  другое,  а  именно,  что  онъ  цЪлыхъ  четыре 
года  (1780—1784)  не  могъ  совладать  съ  одою  Богъ. 

Стяжотв.  Держ.  III.  37 
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ВсГ;  эти  гдубокомнсленныя  соображены  становятся  очень  забава ымн 
при  блпжайшемъ  изследоваши  дела. 

Просматривая  журналы  90-хъ  годовъ  ирошлато  столе™,  мы  нашли 
эту  самую  оду  въ  С-петербургскомъ  Меркурхи,  который  издавали  знаме- 
нитый впослФдств1и  Крыловъ  и  известный  драматический  писатель 
Александръ  Ииановичъ  Клушинъ  *.  Она  напечатана  въ  апрельской  книж- 
ке этого  журнала  за  1793  годъ  (стр.  3  —  10)  съ  подписью  А — ъ  Кл — ?, 
означающею  очевидно  втора  го  издателя,  и  состоитъ  здесь  "Изъ  14-истрофъ, 
тогда  какъ  въ  Одесском*  Альманах*  и  Смирдинскомъ  издам  и  Державина 
стихотворете  это  прерывается  въ  середине  7-й  строфы  н  г&мъ  оканчи- 
вается. Такимъ  образом!»  ода  Человплъ  есть  не  сочинеше  Державина,  а 
только  подражай  1е  ему  и  не  нмйетъ  никакого  права  на  место  между  его 
лроизведевдями. 

Другой  подобный  случай  предстащяетъ  басня  Сильная  рука  владыка, 
напечатанная  въ  1860  году  подъ  именемъ  Державина.  Она  была  пом*- 
щена  въ  №  47  мосвовскаго  издашя  Развлекенге  за  атотъ  содъ  при  письме 
г-на  А.  Зиновьева,  подробно  иаложившаго  тутъ  основашя  своей  уверен- 
ности, что  басня  эта  написана  Державиными  Противное  тому  наше 
убеждеше  вполне  подтвердилось,  когда  мы  въ  1862  году  познакомились 
въ  библиотек*  казанскаго  университета  съ  рукописнымъ  сборникомъ  са- 
тирических!, стихотворений,  въ  которомъ  находится  и  эта  басня  съ  пол- 
ною подписью  имени  ея  автора:  Николай  Эминъ,  Мы  слышали  уже  пре- 
жде, что  этотъ  писатель,  котораго  имя  неразъ  встречается  въ  нашемъ 
изданш,  сочинилъ  на  Державина  пасквиль,  получивппй  некоторую  глас- 
ность еще  при  жизни  обоихъ;  въ  названной  басне  мы  и  узнали  этотъ 
пасквиль,  въ  чемъ  не  можетъ  быть  никакого  сомнешя  для  того,  кому 
известны  существовавиня  между  обоими  писателями  отношеыя.  Эминъ, 
какъ  видно  изъ  Записокг  Державина,  служилъ  при  немъ  въ  Петрозаводске, 
но  имелъ  по  этой  должности  как1я-то  непрхятности  и  вследств1е  того 
былъ  иереведенъ  на  другое  место.  Это  происходило  въ  1785  году,  что 
совершенно  согласно  съ  стихомъ  басни,  въ  которомъ  Овечка  говорить, 
жалуясь  Льву,  г.  е.  Екатерине  II : 

«Ужъ  двадцать  три  года  ты  льешь  на  насъ  щедроты.» 

Овечка  и  есть  еамъ  Эминъ,  Державина  же  онъ  разумеетъ  подъ  именемъ 

Волка. 

Следовательно,  этой  басни  мы  также  не  могли  принять  въ  отдъмъ 
прпписываемыхъ  Державину  сочинен^.  Она  найдетъ  место  при  бюграфм 
поэта,  между  сочиненными  на  него  пасквилями. 

*  Очеркъ  (НограФШ  Клушина^  записанный  нами  съ  оловъ  сына  его.  см.  въ 
Зописка.т.  Ак.  Наукъ,  т.  II,  стр.  9. 


стихи, 


ИРШХИСЫВ  А  КМЪ ТЕ  ДЕРЖАВИНУ. 


I.  КЪ  ПАВЛИПУ  \ 


ВсЬ  пышность,  глупость  почта ютъ% 

И  всЬ  ее  боготворить 

Въ  павлинахъ  гордость  осмЬхаютъ  — 
И  быть  павлинами  хотятъ. 
Драгихъ  адмазовъ  подъ  лучами, 
Подъ  золотомъ  и  подъ  венцами 
Великъ  —  и  малый  челов^къ; 
Безъ  гордой  же  сея  порфиры 
Вс*  дарованья  въ  М1рЪ  сиры. 
Раймира !  —  правду  ль  я  изрекъ  ? 

1  Изъ  сборника  русскихъ  стихотворешй  прошлаго  стол*бт1Я,  гд-Ь  эта 
пьеса,  ватЬст-Ь  съ  некоторыми  другими  (си.  выше  стр.  350,  380  и  507), 
подписана  именемъ  Державина.  Доставлена  намъ  А.  6.  Бычковымъ.  Вре- 
мя ел  сочинен»  не  известно.  —   Ср.  пьесу  Паелинъ,  Томъ  I,  стр.  697. 


И.  НА  РАДИЩЕВА '. 

17)1. 

"Ъзда  твоя  въ  Москву  со  истиною  сходна, 
Не  кстати  лишь  см^ла,  дерзка  и  сумасбродна; 
Я  слышу,  на  коней  ямщикъ  кричитъ:  вирь,  вирь! 
Знать,  руссюй  Мирабо,  по-Ьхалъ  ты  въ  Сибирь. 

1  ДЬло  идетъ  о  книгб  Радищева  (род.  1749  г.,  ум.  1802)  Лушешестпе 
и.п  Петербурга  вг  Москву,  появившейся  въ  Петербург*  д*томъ  1790  года 
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и  напечатанной,  по  собственному  его  показашю,  въ  домашней  его  типо- 
графии Известно,  что  она  содержала  осужден  1е  существовавшаго  въ  Рос* 
сш  порядка  вещей,  особенно  кр*поотнаг%права,  была  отобрана  и  истре 
блена  по  повел*нш  государыни,  а  авторъ  ея  преданъ  суду  и  сосланъ  въ 
Сибирь,  откуда  возвращенъ  уже  императоромъ  Павломъ  съ  позволешемъ 
жить  въ  деревн*.  При  издаши  своей  книги  онъ  служилъ  въ  коммерцъ- 
кол  лепи  подъ  главнымъ  начальствокъ  графа  Александра  Романовича 
Во])онцова  и  пользовался  особеннымъ  его  покровительствомъ  (Метода 
оГ  1Ье  ргтсезз  Оазпкате,  т.  I,  стр.  358).  Императоръ  Александръ  I,  по 
вступленш  на  престолъ,  опред*лилъ  его  членомъ  коммиссш  составлен1я 
законовъ;  но  вскоре  поел*  того  онъ  въ  припадке  ппохондрш  отравилъ 
себн.  Главный  матер1алъ  для  его  бюграфм,  статья  г.  Корсунова,  А.  Я. 
Радищевъ,  написанная  по  разсказамъ  сына  покойнаго,  съ  Приложенгемъ 
П.  А.  Радищева  и  прим*чашями  М.  Н.  Лонгинова,  —  въ  Русс*.  Въстник» 
1858  г.,  Л-  23.  Сверхъ  нсчисленныхъ  тамъ  статей  о.  томъ  же  лиц*  см. 
въ  Библюхр.  Зап.  1858  г.,  №  23,  сообщенныл  княземъ  Н.  Голицынымъ 
Современный  и.тьстгя  о  Радищевы;  также  нашу  заметку  въ  Навьет.  Отд.  р. 
яз.  п  ел.,  т.  IX,  вып.  3,  о  русскихъ  товарищахъ  Радищева  въ  лейпциг- 
скомъ  университете. 

Подобно  большей  части  современниковъ  Державина,  Радищевъ  пи- 
талъ  глубокое  уважеше  къ  п*вцу  Фелицы  (см.  Томъ  I,  стр.  132). 

Въ  пнсьм*  Каменева  (род.  1772,  ум.  1803)  къ  Москотильнпкову  отъ 
14  1юня  1802  года,  изъ  Москвы,  находится  следующее  м*сто:  «Скоро 
отправлюсь  я  въ  резнденщю  царя  добраго;  хотя  въ  ней  и  н*тъ  его,  но 
я  вижу  радость  столицы  при  возвращены  его.  По*ду  по  т*мъ  станщямъ, 

гд*  идеально  блуждалъ  Р {Радищевъ)  н  мечтать  перомъ  своимъ,  въ 

желчи  обмокнутымь,  давать  уроки  властямъ.  Сказываютъ,  что  сочинитель 
Водопада  надписалъ  еще  на  манускрипт*  его  Путетестегя». ...  За  этнмъ 
приведены  напечатанные  въ  текст*  нашемъ  стихи  (см.  въ  изданномъ  гр. 
Соллогубомь  1845  г.  сборник*  Вчера  и  Сегодня,  кн.  Т.  статью  г.  Второва 
Г.  П.  Каменев* ,  стр.  63). 

Очевидно,  что  Каменевъ  зналъ  эти  стихи  наизусть  и  что  молва  при- 
писывала ихъ  Державину;  но  какъ  могъ  поэтъ  написать  ихъ  на  ману- 
скриптгь  книги  Радищева,  который  до  напечатан  1Я  ея  конечно  никому  не 
сообщалъ  своего  Путешествгя?  Предаше  подтверждаете  однакожъ,  что 
Р.,  но  нзданш  книги,  отправил»  экземпляръ  ея,  въ  числ*  другихъ  лицъ,  къ 
Державину.  Слухъ  о  томъ  дошелъ  и  до  Пушкина  (см.  его  статью:  Але- 
ксандръ Радищевъ  въ  изданш  г.  Анненкова,  т.  VII,  стр.  54).  Сынъ  Радищева 
въ  Русск.  Вкстниктъ  прибавляетъ,  что  Державинъ  поднесъ  императриц* 
присланный  ему  экземпляръ,  отм*тивъ  карандашемъ  вс*  важн*йпия  м*- 
ста.  «Это  разсказмвалъ,»  прибавляетъ  онъ,  «самъ  Радищевъ».  Путе 
гиеетвхе   иэъ   Петербурга  въ  Москву    появилось,    какъ  видно  изъ  Записокъ 
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Храповнцкаго,  въ  1юне  1790  года.  Тогда  Державин!,  еще  не  служил  ь  при 
императрице;  еслнбъ  онъ  поднесъ  ей  свои  экземпляръ  книги  Радищева, 
то  конечно  это  сделалось  бы  не  иначе  как»,  при  посредстве  пли,  по 
крайней  мере,  сь  ведома  Храповнцкаго,  который  не  преминул ъ  бы  упомя- 
нуть о  томъ  въ  своихъ  Занискахъ,  гьмъ  более,  что  онъ  былъ  друженъ  сь 
Раднщевымъ  (см.  статью  Русск.  Впстн.,  стр.  403).  Нритомъ  экзомиляръ 
этотъ  быль  бы  переданъ  въ  эрмитажную  библштеку  и  оказался  бы  въ 
ней  выъттъ'  со  многими  другими  поднесенными  императрице  книгами, 
который,  какъ  и  вообще  эрмитажная  библютека,  поступили  недавно  въ 
здешнюю  публичную  библштеку;  но  такого  экземпляра  еочинешя  Ради- 
щева не  отыскалось.  Прсдаше  остается  сомннтельнымъ:  тутъ  и  собствен- 
ное свидетельство  Радищева,  вскоре  но  выходе  книги  арестованная  и 
сослан  наго,  не  можетъ  служить  полными  доказательством  ь  справедливости 
факта,  основаннаго  только  на  слухе.  Такъ  же  точно  и  для  ръшешл  во- 
проса, кто  авторъ  эпиграммы  на  Радищева,  мы  не  имеемъ  ничего,  кроме 
нредашя,  записаинаго  Каменевыми  Въ  складе  стнховъ  не  видно  ни  одной 
изъ  собственно  Державинскихъ  особенностей.  Невероятно,  чтобы  Держа- 
винъ  такъ  резко  возсталь  против ь  гр.  Воронцова,  которому  онъ  былъ 
обязанъ  и  который,  какъ  не  могло  не  быть  ему  извести  ымъ,  поддержи  вал ъ 
Радищева.  Единственной  опорой  нреданш  остается  только  то,  что  Держа- 
вши», но  своему  образу  мыслей,  могъ  быть  авторомъ  этого  четыреетинпя. 


III.  РЕИОЛЮЦШ  НА  Ш'ОСЬЬУ  ПРОТОПОПА '. 

Цареву  волю  вЬсте а : 
1><\гЬлъ  васъ  посадить  на  протопопе комъ  мЬст1>. 

*  Царгво  повел ьньс  вЬсте. 

*  Эту  резолющю,  какъ  уверлетъ  предаше,  обълвилъ  Державинъ,  въ 
звании  министра,  на  следующее  всеподданнейшее  прошейте : 

«Премудрый  Алоксандръ,  Росс1и  государь! 
Прости,  что  предъ  тобой  пищать  дерзнулъ  комаръ. 
Самодержав1л  тебе  дана  власть  свыше: 


58^  Ркзолюцш  на  просьбу  цротопопа,  1803. 

Всесильный!  поступать  вели  со  мной  потише*. 

Я  —  протопопъ,  ношу  тобоА  мн*  данный  крестъ б, 

Но  такъ  умаленъ,  какъ  въ  рукахъ  мизннный  персть. 

Отъ  восмисотаго  до  нынтлпнлго  года 

По  сану  моему  не  вижу  я  прихода  \ 

Синодъ  повелевали  и  дважды  я  проснлъ,  — 

Владыка  не  давал ър  —  црости,  нътъ  больше  снлъ; 

И  дать  мнъ*  м*Ьсто  вновь  синодъ  ловелЬваегъ, 

Но  архипастырь  мой  сего  не  исполняет ь. 

И  тако  повели,  всемилостивый  царь4, 

Меня,  нрезр-виную  отъ  нашей  власти  тварь, 

Возставпть,  посадить  на  протопопскомъ  м^стт.. 

Или  же  въ  пенсюнъ  мнт»  дать  рублей  хоть  двъсгв. 

Тогда  жена  моя  и  четверо  д/Ьтей, 

Пришедъ  си  мною  въ  храмь,  произнесутъ  гласъ  сей: 

и  Да  будетъ  Александръ,  его  Блнсавета  — 

Надъ  нами  царствовать  счастливо  многи  лъ*тае!» 

я  . . .  надъ  мною  тише. 

6  . . .  тобою  данный  кресть. 

*  Ло  сану  моему  не  нолучяль  прихода. 

г  Арх1срей  не  даль. 

д  . . .  ВееавгусгЬйгтпй  царь. 

•*  . .  .  царствовать  прем  ноги  лъта. 

Ни  резолюции,  ни  просьбы  нътъ  въ  рукоинслхъ  поэта:  но  он*  въ 
свое  время  такъ  распространились  въ  публнкъ\  что  мы  получили  совре- 
менные дъму  списки  ихъ  отъ  трехъ  разных  ь  лицъ:  отъ  Г.  II.  Геннади, 
отъ  М.  П.  Петровскаго  и  отъ  М.  Н.  Мсншпкова.  Всв  три  списка  почти 
совершенно  сходны  между  собою  и  согласны  въ  томъ,  чго  просьба  подана 
протопопом  ь  черниговской  губерн1н;  но  имя  его  написано  различно:  въ 
одномъ  списке  Колебглецкой,  въ  другомъ  Конебевскт,  въ  третьемъ  Короб- 
.и>пкгч.  Въ  тогдашнихъ  Мпсяцословахъ  мы  не  нашли  подобнаго  имени.  Въ 
одномъ  списк*  ирошеше  помечено  4-мъ,  въ  другомъ  7-мъ  май  1803  года; 
въ  третьемъ  нъ"гъ  никакого  числа.  Резол ющя  во  всвхъ  трехъ  подписана 
нменемъ  Державина.  Прсданхе  не  объясняете  почему  высочайшая  воля 
была  объявлена  духовному  лицу  чрезъ  министра  юетнцш. 

Вгьсте  неправильно  употреблено  здъть  въ  значеми  повел нтельнаго ; 
это  2-е  лицо  множ.  ч.  наст.  вр.  изъяв.  наклфнетл.  Въ  повел ительномъ 
должпо  бы  быть :  ведите  (См.  Словоуказатель  Востокова  при  Остром,  ев., 
Гиб.  1848). 
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IV.  ДОКУРСТВО'. 

Солнце  красно  закатилось,  •  I. 

Сумракъ  скучный  настунилъ ; 

*  Напечатано  въ  первый  разъ  въ  Сыть  Отечества  за  маргъ  1843  года 
(Отд.  III,  стр.  1)  съ  такимъ  прнмечашемъ  отъ  редакщп:  « Стпхотворешс 
это  сообщено  намъ  почтенным!»  старцемъ  9.  А.  Э.,  который  въ  1803 
году  сдужилъ  подъ  начальством!»  Державина.  Этого  стихотворения  н*тъ 
въ  полныхъ  его  сочинешяхъ.  Сколько  намъ  известно,  оно  еще  нигде  не 
было  напечатано».  После  того  оно  было  помещено  въ  Смирдннскнхъ 
издашяхъ  нашего  поэта. 

Кого  могутъ  означать  буквы  О.  А.  Э.У  не  Оедора  же  Александровича 
Эмииа,  изв^стнаго  романиста,  ум.  еще  въ  1770  году;  сынъ  его  Николай 
Оедоровнчъ  Эминъ  никогда  служилъ,  вь  Петрозаводске,  подъ  началь- 
ством ь  Державина,  но  въ  начале  нынешня  го  столпил  быль  губернато- 
ром!» въ  Выборге;  онъ  умерь  въ  1814  г.  (см.  Томъ  II,  стр.  232,  и  выше 
стр.  369  и  578).  Въ  Мпсяцослот  мы  не  нашли  между  подчиненными 
Державина  лица,  котораго  имя  начиналось  бы  означенными  буквами. 

Такимъ  образомъ  намъ  остается  нензвъетнымъ,  кто  отдалъ  эту  пьесу 
въ  печать  съ  нменемъ  нашего  поэта.  Решительно  признать  ее  за  его 
сочннеше  не  позволяюсь  ни  с  кладь  ея,  ни  размерь  стихов  ь,  котораго  онъ 
никогда  не  употреблялъ  для  сюжетовъ  этого  рода,  ни  наконецъ  внутрен- 
няя основа  пьесы,  помеченной  1803-мъ  годомъ.  Поэтъ,  заипмаюшдй  или, 
пожалуй,  нокидаюшдй  место  министр,  представляв гъ  себя  на  дежурств*: 
не  совсем  ь  правдоподобно,  чтобы  ему  пришла  такая  мысль  но  прошествп! 
более  четверги  столет1я  съ  гЬхъ  поръ,  какъ  онъ,  бывши  сепатскимъ  экзе- 
куторомъ,  могъ  исполнять  обязанность  дежурства.  Поэтому  не  вероятнее 
ли,  что  стихи  эти  были  кемъ-нибудь  пущены  въ  ходъ,  въ  1803  г.,  безъ 
имени  автора  и  приписаны  Державину?  Какъ  бы  ни  было,  они  прослыли 
за  его  сочннеше.  Мы  получили  нхъ.  также  въ  довольно  старой  рукописи 
отъ  Г.  Н.  Геннади,  впрочемъ  безъ  всякой  подписи;  въ  этомъ  списке 
несколько  другая  редакпДя,  отступающая  отъ  напечатанная)  текста  и 
темь,  что  въ  ней  —  осмистрочные  куплеты;  главныя  пзъ  ея  отлич1й  вь 
отдт.льныхъ  стихахъ  представляемъ  мы  въ  вархантахъ. 

Что  пьеса  Дежурство  съ  самаго  иоявлешя  своего,  при  жизни  Дер- 
жавина, была  приписана  ему  и  разошлась  по  рукам  ъ,  доказывается  отве- 
'  томъ  на  нее,  который  тогда  же  быль  кЬмъ-то  написанъ  подъ  заглав1емъ 
Кг  Дежурщику.    Помещаем  ь  въ  приложеши  этотъ  любопытный  пасквиль 
но  списку,  доставленному  намъ  М.  П.  Полуденскнмь. 
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Стужа  съ  вечеромъ  явилась, 
Сторожъ  печи  затопилъ. 

Мн-Ь  въ  то  время  показалось,  5 

Что  природа  спать  легла; 
ЗдЪсь  спокойство  водворялось; 
Мысль  моя  судить  могла. 

С^въ  на  стул*  я ,  у  печи ,  3 

Пристально  въ  нее  гляд'Ьлъ; 

Не  съ  к'Ьмъ  мнй  промолвить  р^чи : 

Голову  склоня,  сид'Ьлъ. 

Я  смотргЬлъ,  какъ  угольками  4 

Тамъ  огонь  перебнралъ; 
Гд*  нотухнетъ,  гд*  мЬстами 
Лучъ  златой  еще  игралъ. 

Между  тЬмъ  в-Ьгръ  заключенный  5 

ПЬснь  плачевну  воспЬвалъ; 
Теноръ  томный,  сокрушенный 
Мысль  со  страхомъ  мн*  вливалъ : 

Точно  такъ  мы  потемн-Ьемъ,  6 

Какъ  сей  черный  ^олекъ; 
Нын1;  —  блескъ  въ  себ*  гагЬемъ, 
Тамъ  —  затмить  насъ  страшный  рокъ. 

Быстро  уголь"  истл'Ьваетъ,  7 

Быстро  блескъ  его  пройдетъ : 
Такъ  и  съ  смертнымъ  зд4сь  бываетъ : 
Онъ  живетъ  —  и  пропадетъ. 

Такъ  почто  зд-Ьсь  суетиться6?  8. 

Счаспемъ  почто  блистать? 

а  Иной  уголь  . . . 

Другой  блескъ  въ  себя  береть  (Рукопись). 
6  Такъ  иочто  жъ  намъ  суетиться  ? 
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ЗдЬсь  намъ в  в-Ьчно  не  нажиться , 
А  какъ  уголь  истлевать. 

Но  мы  счастье мъ  осл^нленны  9. 

И  не  помнимъ  жребш  свой,  — 
Взоры  къ  злату  обращенны, 
Когда  смерть  ужъ  за  спиной! 

Что  намъ  въ  зологЬ  съ  чинами?  10. 

Многаго  на  что  желать?  — 
И  покрытаго  крестами 
Будетъ  въ  гроб*  червь  терзать ! 

Все  увянетъ,  все  истл-Ьетъ:  11. 

Слава ,  блескъ  —  во  мракъ  сойдегь г , 
Въ  м1р*Ь  все  конецъ  цдгЬетъ 
И  исчезнетъ  въ  свой  чередъд. 

Я  считалъ  дежурство  вЬкомъ,  12. 

Но  вотъ  скоро  и  пройдетъ е ; 
Такъ  и  въ  свЬтЬ  съ  челов-Ькомъ : 
Отдежурить  —  и  уйдетъ ! 

в  Намъ  вЬдь  вЪчно  не  нажиться. 
г  И  здодъй  во  мракъ  пойдетъ. 
д  И  въ  чреду  свою  надеть. 
е  ....  и  минетъ. 


Приложен!?. 

К  Ъ     Д  Е  Ж  У  Р  Щ  И  К  У. 

(Написано  нензвъч'тнымъ  въ  ответь  на  Дежурство). 

Поздно,  поздно  ужъ,  Дежурщикъ, 

Иъсню  скромную  запьлъ : 

Нодъ  вечерь  въ  тебй,  не  въ  полдни, 

Жарь  къ  мечтамъ  охолодъмъ. 

Къ  злату,  къ  почестямъ  презренье 
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Ты  тогда  ужъ  показали. 

Когда  съ  почести  высокой 

Внизъ  презр-Ьн1я  у  паль. 

Есть  черта  всему,  —  ты  учишь: 

Все  истл-Ьетъ  и  падетъ; 

Только  дъмъ  великнхъ  слана 

Не  погибнетъ,  не  умретъ. 

Если  руки  твои  чисты, 

Если  честно  ты  служилъ,  — 

Отчего  жъ  ты  такъ  уныло 

Къ  печкъ*  голову  склонилъ? 

Знаю,  скорбь  твоя  велика: 

Смерть  стоитъ  ужъ  за  спиной! 

Смерть,  —  и  съ  ней  молва  крылата 

Съ  приговоромъ  надь  тобой,  — 

Слушай,  —  св4ту  громко  скажетъ: 

Онъ  велишй  былъ  поэтъ, 

Добродетели  прославилъ, 

Далъ  имъ  ярый  блескъ  и  свй-ть; 

Но,  къ  несчастью,  былъ  пристрастенъ 

И,  чрезь  чуръ  хваля  живыхъ, 

Мерзко  поносилъ  по  смерти 

ТЪхъ  же  идоловъ  своихъ  < ; 

Черный  духъ  неблагодарный 

'ГЬмъ  сильнее  къ  нимъ  явиль, 

Ч*Ьмъ  скорее  ихъ  щедроты 

Подло,  гнусно  позабылъ; 

Былъ  упрямъ,  жестокъ  и  мрачен», , 

Какъ  друидъ,  понтифексъ,  мап», 

И  столь  гордъ,  что  мнилъ  быть  въчеиъ, 

Одинъ  сдъмавъ  только  шагъ. 

Смерть  желанью  угодила : 

Въ.сумракъ  вечности  ввела, 

Но  беземерпя  лучами 

Оградить  не  возмогла.  • 

1  Это  несправедливо  :  такъ  напримъръ,  своего  начальника  Бибикова  Дер- 
жавинъ  воспълъ  только  тогда,  когда  лишился  его;  Потемкину  онъ  аринесъ 
полную  дань  у  важен  1  я  только  по  смерти  его  въ  Водопадп»;  Екатерину  И,  И.  И. 
Шувалова,  Л.  Л.  Нарышкина  онъ  хвалилъ  нъ  стихах  ь,  написанных ь  поелт. 
ихъ  кончины,  не  менъе  какъ  и  при  жилни  ихъ;  бывшим  ь  гонителям ь  своим  ь. 
князю  Вялемскому  и  II.  И.  Панину,  няпнеалъ  онъ,  когда  ихъ  не  стало,  хвалеб- 
ный ;н1нтаФШ. 


ОБЪЯСНЕНЫ  ДЕРЖАВИНА 


НА  ЕГО  СОЧИНЕШЯ. 


Црнм1>чан1е. 

Еще  въ  предислов1И  къ  издатю  своихъ  сочияешй  въ  1808  году 
Державинъ  говорилъ,  что  онъ  впоследствш  снабдитъ  ихъ  «примечашями, 
какъ  на  те  места,  кои  иносказательны,  такъ  и  на  те  соботвенныя  имена, 
кои  мне  одному  известны,  и  изъ  скромности,  чтобъ  не  сочтено  было  о 
нпхъ  сказанное  грубымъ  ласкательствомъ  или  моимъ  самохвальствомъ, 
объявлены  не  были.  Со  временемъ  я  или  кто  другой  по  мне  объяснятъ 
какъ  ихъ,  такъ  и  гв  речешя,  которая  въ  с  крыто  мъ  смысл*  употреблены 
и  заключаютъ  въ  себе  двойное  знаменоваше;  а  равно  и  случаи,  для 
которыхъ  что  писано  и  что  къ  кому  относится)).  Въ  такомъ  же  смысле 
онъ  въ  1815  году  писалъ  къ  Мерзлякову:  «Все  прим*вчатели  и  разбира- 
тели  моей  поэз1и,  безъ  особыхъ  зам'Ёчашевъ,  оставленныхъ  мною  на 
случай  смерти  моей,  будутъ  судить  не  впопадъ»  (см.  Томъ  I,  стр.  652)  *. 

Мысль  о  подобныхъ  объяснешяхъ  давно  занимала  нашего  поэта.  Къ 
развитш  ея  могъ  способствовать,  кроме  собственнаго  его  убеждешя,  и 
примеръ  некоторыхъ  иностранныхъ  писателей.  Съ  комментар1емъ  издалъ 
свои  сочинетя  между  прочими  (въ  1757  г.,  въ  Гамбурге)  н"Ьмецк1Й 
поэтъ  Гагедорнъ,  котораго  читалъ  Державинъ;  Гагедорнъ  же  въ  этомъ 
случай  сл-вдовалъ,  какъ  самъ  онъ  сознается,  примеру  Фридриха  Великаго. 

Державинъ  справедливо  находилъ,  что  къ  его  стихамъ  объяснен1Я 
особенно  нужны,  и  потому-то  онъ  постоянно  заботился  о  нихъ.  Первымъ 
шагомъ  къ  осущеетвлешю  этой  идеи  было  составление  Остолоповымъ  **, 
служившими  подъ  его  начальствомъ,  Ключа  къ  сочиненгямъ  Державина.  Такъ 
какъ  поздн,БЙШ1я  стихотворения,  здесь  обълсненныя,  писаны  въ  1804 
году,  то  сл'вдуетъ,  что  къ  этому  же  времени  относится  окончаше  книжки 
Остолопова.  Въ  предисловм  комментаторъ  говоритъ,  что  онъ  собиралъ 
обълснешя  подъ  руководствомъ  самого  поэта,  который  такимъ  образомъ 
принималъ  участ1е  въ  этомъ  труде. 

Но  Ключъ  оставался  неизданнымъ  до  1821  г.  (см.  нашъ  Томъ  I,  стр. 
XXXIX).  Вероятно,  уже  имея  его  въ  рукописи,  Державинъ  на  другой 
годъ  после  нздан1я  своихъ  сочинешй,  приступилъ  къ  составлен^)  новыхъ 
объяснешй.  Проводя  по  обыкновенш  лгЬто  1809  года  на  Званкъ\  онъ 
сталъ  диктовать  ихъ  своей  въ  то  время  двадцатилетней  племяннице, 
жившей  съ  сестрами  въ  дом*  его,  Елисавете  Николаевне  Львовой  (род. 
1788  г.,  ум.  1864).  Эта  работа  продолжалась  и  въ  следующее  лето,  и 

*  Ср.  въ  переписке  Державина  письмо  его  къ  П.  А.  Гасвицкому  отъ  29 
1юля  1807  года. 

**  Николай  ведоровичъ  Остолоповъ  род.  1782,  ум.  1833  г.  (Хронол.  спис. 
русск.  сочинителей). 
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такнмъ  образоиъ  составилось  несколько  тетрадей  въ  листъ  изъ  синей, 
довольно  грубой  бумаги,  писанныхъ  по  большей  части  однимъ  и  гЬмъ 
же,  четкимъ  и  твердымъ  женскимъ  почеркомъ.  Въ  последнихъ  тетрадяхъ 
онъ  иногда  сменяется  рукою  жившаго  также  у  Державиныхъ  Семена 
Васильевича  Капниста.  При  такомъ  способ*  происхожден1я  рукописи  Объ- 
яснены, въ  нее  естественно  должны  были  вкрасться  разныя  неверности,  со- 
стояния частдо  въ  неразслышанныхъ  словахъ  и  числахъ,  частью  въ  не- 
точныхъ  локазашлхъ  самого  поэта,  который  обыкновенно  диктовалъ  свои 
примечания  на  память,  не  справляясь  съ  источниками.  Такъ  напримеръ, 
онъ  нередко  ошибается  въ  указанш  журналов!»,  где  въ  первый  разъ  поя- 
вилось то  или  другое  изъ  его  сочннетй ;  иногда  же  память  изменяете  ему 
въ  опредъмеши  годовъ,  къ  которымъ  они  относятся.  Все  библюграфичесше 
промахи  Объяснений  уже  исправлены  въ  нашихъ  подстрочныхъ  примеча- 
шяхъ;  хронологичесюе  также  устранялись  нами  по  мере  возможности. 
Таюя  неверности  будутъ  указаны,  но  безъ  повторения  поправокъ,  и  подъ 
текстомъ  Объясненгй,  въ  выноскахъ.  Не  смотря  на  подобныя  обмолвки, 
Объяснения  Державина  составляютъ  важный  и  отчасти  весьма  любопытный 
матер1алъ  какъ  для  исторм  литературы  его  времени >  такъ  и  для  точ- 
нейшей характеристики  самого  поэта.  Касаясь  литературной  стороны 
деятельности  Державина,  они  существенно  дополняютъ  его  Записки,  обни- 
мающая почти  исключительно  его  служебный  отногаешя.  некоторыл  об- 
стоятельства изложены  и  въ  Запискахъ  и  въ  Объясненгяхь:  въ  такихъ  слу- 
чаяхъ  одинъ  источникъ  можетъ  служить  для  поверки  другаго.  Впослед- 
ствии при  печатанш  Записокъ,  мы  снабдимъ  ихь  точными  ссылками  на 
параллельный  места  Объяснетй,  при  которыхъ  также  похестнмъ  теперь 
кратшя  указашя  на  Записки. 

О  существовали  этихъ  Объяснений  было  давно  заявлено  въ  литературе. 
Первый  упомлнулъ  о  нихъ  князь  П.  Л.  Вяземсый  въ  известной  статье 
своей  о  Державине,  написанной  вскоре  после  смерти  знаменитаго  поэта 
{Сыпь  Отеч.  ч.  32,  №  XXXVIII,  и  Впстн.  Евр.  ч.  ЬХХХУШ,  №  15).  По- 
томъ  объ  Объясненгяхь  Державина  говорить  печатно  В.  Н.  Каразинъ  *  въ 
статье  объ  оде  Боп  (Соревн.  1820,  ч.  IX,  стр.  212).  По  замечанш  его, 
ути  «въ  величайшей  простоте  начертанный  записки  будутъ  весьма  драго- 
ценны для  потомства.  Оне  объясняюсь  многое,  чтб  и  для  насъ  уже  ка- 
жется непонлтнымъ.  Теперь  конечно  не  пришло  еще  время  ихъ  въ  пол- 
ноте обнародовать». 

Въ  1834  году  ведоръ  Петровичъ  Львовъ  (см.  Томъ  П,  стр.  478), 
женатый  на  Елисавете  Николаевне,  писавшей  рукопись  Объяснение  ре- 
шился напечатать  ихъ,  но  при  этомъ  счелъ  нужнымъ  почти  везде  пере- 

*  Род.  30  января  1773,  ум.  4  ноября  1842  г.  (изъ  альбома  покойнаго  ака- 
демика Л.  И.  Кеппена).  Существенное  изъ  продолжешн  приводимой  здесь  за- 
метки Карязина  уже  было  напечатано  нами  въ  ТомЬ  I.  стр.  246. 
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делать  редакцш  Державина  и  кромъ  того  изменял ъ  местами  самый 
смыслъ  прилтЬчавдй,  сокращал»  нхъ,  иаконецъ  выпускал ъ  многое,  по- 
винуясь по  необходимости  требовашямъ  своего  времени.  Съ  той  поры 
успъ-ло  смениться  еще  одно  поколете,  и  теперь  н'Ьтъ  уже  причинъ  из- 
давать комментар1Й  Державина  съ  какими-либо  умолчашями  или  измйне- 
шями.  Мы  печатаемъ  его  Объяснены  во  всей  точности  по  подлинной  руко- 
писи (переданной  намъ  самою  Елисаветой  Николаевной  Львовой),  позво- 
ляя себъ*  исправлять  только  ореографш  и  явныл  ошибки  протнвъ  смысла, 
изъ  которыхъ  важиМпля  будемъ  особо  указывать. 

По  времени,  когда  писаны  Объяснены  Державина,  ясно,  что  они  могутъ 
относиться  только  къ  сочинешямъ  его,  изданнымъ  въ  1 808  году  въ  четы- 
рехъ  частяхъ.  Напечатанная  въ  1815  году  У-ая  часть  не  была  объяснена 
самимъ  по+томъ.  Порядокъ  Объяснений,  раздъменныхъ  также  на  четыре 
части,  соответствуем  расположешю  стихотворешй  въ  каждомъ  изъ  то- 
мовъ  издавля  1 808  года  *.  Въ  Объясненхяхь  выставленъ  Державинымъ  при 
каждомъ  стихотворении  тотъ  же  нумеръ,  какой  находится  въ  книгахъ 
этого  издашя.  Поэтъ,  диктуя  свои  примйчатя,  имълъ  всегда  передъ  со- 
бою тотъ  или  другой  томъ:  вслшй  стихъ,  требовавпий  объяснен1я,  былъ 
напередъ  подчеркнуть  и  отмЬченъ  съ  боку  цифрою.  Эти  цифры  идутъ 
чрезъ  во*  четыре  части  нздашя  1808  года  и  перенесены  авторомъ- 
комментаромъ  въ  Объяснения  вм-Ьст*  съ  самыми  объясняемыми  стихами, 
которые  мы  однакоже,  для  выиграшл  мътта,  печатаемъ  какъ  прозу,  а 
иногда  и  сокращав мъ.  Опнсашя  виньетокъ,  сопровождайся  въ  подлин- 
ник* Объяснены,  удерживаемъ  только  тогда,  когда  они  ч*мъ- нибудь  су- 
ществе ннымъ  отличаются  отъ  пом'вщенныхъ  нами  при  самыхъ  рисун- 
кахъ. 

Присоединяемъ  въ  выноскахъ  какъ  некоторым  дополнительная  при- 
мъчашл,  такъ  и  друпя-  однородныя  приложен1я. 

*  Поэтому -то  мы  въ  нашихъ  примъчашнхъ  подъ  стихотворениями,  указы- 
вая на  издаше  1808  года,  всегда  приводили  нумеръ,  подъ  которымъ  тамъ  по- 
мещена каждый  пьеса:  читая  Державина  по  нашему  издашю,  всякШ  можетъ 
такимъ  образомъ  тотчасъ  отыскать  у  наоъ  и  собственный  объяснешя  поэта  къ 
ш>ест>.  Въ  редакцш  Львова  порядокъ  Объяснена*  совершенно  измЬненъ,  со- 
образно съ  первыми  Смирдинскими  издашями  Державина  (1831  и  1883),  въ  ко- 
торыхъ сочинешя  его  расположены  по  родам ъ. 


ОБЪЯСНЕНА ' 

НА    СОЧИНЕН1Я    ДЕРЖАВИНА 

ОТНОСИТЕЛЬНО  ТВМНЫХЪ  МФСТЪ,  ВЪ  ННХЪ  НАХОДЯЩИХСЯ,  СОБСТВЕННЫХЪ  ИМЕНЪ, 
ЛНОСКАЗАН1Й    И  ДВУСМЫСЛЕННЫХЪ    РЕЧЕН1Й,    КОТОРЫХЪ    ПОДЛИННАЯ    МЫСЛЬ  АВ- 
ТОРУ токмо  извъстна;  также  изълснеше  КАРТИНЪ,  при  НИХЪ  НАХОДЯЩИХСЯ, 
И   АНЕКДОТЫ,   ВО   ВРЕМЯ    ИХЪ  СОТВОРЕН1Я  СЛУЧИВШ1ЕСЯ. 


Предварительное    примъчан1Е    вообще    ко    в  с  *  и  ъ 

сочинении!..    * 

1-ая  часть  сихъ  сочинешй  поднесена  была  императрице  Екатерин*  II 
лично  автором!,  въ  Петербург*  ноября  6-го  дня  1795  г.,  которая  по  про- 
чтенш  ея  государынею  и  оставалась  у  ней  въ  кабинет*  по  самую  ея 
кончину,  1796  ноября  6-го  дня  последовавшую.  Причина  тому,  что  при 
жизни  ея  въ  печать  оная  не  издана,  не  иная  какая  была,  какь  недобро- 
хотство сочинителю,  которое  внушили  ей,  что  якобы  въ  ней  находятся 
на  счетъ  ея  язвительный  или  сатиричёсшя  выражешя,  изъ  коихъ  имен- 
но вторая  ода'2  растолкована,  якобы  содержащая  въ  себ*  якобинство, 
о  чемъ  при  той  самой  од*  объяснится.  По  кончин*  ея,  при  император* 
Павл*,  когда  авторъ  оиред*ленъ  былъ  въ  верховный  сов*тъ  н,  знавъ 
неблагорасположеше  сего  государя  къ  покойной  его  матери,  то  им*лъ 
случай  чрезъ  статсъ- секретаря  Нелединскаго  з  обратно  оную  взять  къ 
себ*.  Въ  1798  году  Иванъ  Ивановичъ  Шуваловъ,  любя  его  сочинетя, 
по  временамъ  списки  имъ  собранные  отослать  въ  универснтетъ  и  ве- 
л*ль  тамъ  напечатать,  о  чемъ  въ  первомъ  нзданш  сей  1-ой  части  по- 
дробно сказано*;  проч1я  же  части  напечатаны  въ  1808  г.  сампмъ  авто- 
ромъ  въ  Петербург*,  изъ  коихъ  прсдислов1я  можно  также  вид*ть  причи- 
ны, по  ко  имъ  не  объяснены  былп  въ  томъ  нзданш  темныя  м*ста  сихъ 
сочинешй  и  что  онъ  предоставлялъ  пхъ  объяснить  будущему  времени, 
что  симъ  и  исполняется. 

1  Въ  подлинник*  надъ  этимъ  заглав1емъ  написано  :  Начато  писать  на 
Званкп  19  гюня  1809  года. 

2  Властитслямъ  и  судьямъ. 

3  К)р1я  Александровича  Нелединскаго-Мелецкаго,  род.  1751  г.,  ум.  1829. 

4  Ср.  между  сочинениями  Державина  въ  проз*  Предув*ъдомлен%*  его  кг  Чи- 
тателю, которое  предполагалось  пом*стить  передъ  издашемъ  1798  г.  и  гд* 
эти  обстоятельства  рассказаны  несколько  иначе.  Тамъ  же  см.  и  Предув*ло- 
млеш'е,  д*йствительно  напечатанное  передъ  атою  1-ою  частью. 
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ЧАСТЬ  I. 

ПРИНОШЕШЕ  КЪ  ИМПЕРАТРИЦА1. 

1)  И  муз*  будь  моей  подпорой  и  щитомъ,  Какъ  мы*  была 
и  есть  ты  отъ  клеветъ  спасеньемъ.  —  Авторъ,  поел*  сочинешя 
оды  къ  Фелицъ',  о  коей  ниже  будетъ  сказано,  былъ  гоннмъ  отъ  вельможъ, 
а  особливо  отъ  генералъ- прокурора  Вяземскаго,  вопреки  котораго  взятъ 
онъ  былъ  въ  1791  г.  декабря  12  дня  къ  императрице  въ  статсъ-сеяретари. 

2)  Послъдн1Й  родъ  Багрима.  —  Подъ  симъ  авторъ  разуметь 
предка  его  Багрима,  вьгБхавшаго  изъ  Золотой  Орды  на  службу  къ  вели- 
кому князю  Васил1Ю  Васильевичу  Темному,  отъ  коего  д-Ьти  были  Нар- 
бекъ,  Кегль,  Акинеъ  и  Держава;  отъ  нихъ  произошли  роды  Нарбековы, 
Ксглевы,  Акинеовы  и  Державины;  еле  въ  бархатной  дворянской  книг*  и 
въ  грамогЪ  на  дворянство  Державина  видеть  можно*;  по  предашямъ 
полагаютъ,  что  будто  Багримъ  назывался  по-русски  Басенокъ,  известный 
въ  исторш;  но  сего  за  в-врное  ^твердить  не  можно. 

Картина  при  семъ  Лриношети  изображаешь  киргнзекаго  мурзу,  по- 
свящающаго  лиру  свою  Фелицй,  и  проч.  (см.  Т.  I,  стр.  717).  Мурзой  име- 
новалъ  себя  авторъ  потому,  какъ  выше  явствуетъ,  что  произошел!»  онъ 
отъ  татарскаго  племенп;  а  императрицу  —  Фелицею  и  киргизскою  царев- 
ною для  того,  что  покойная  императрица  сочинила  сказку  подъ  именемъ 
Царевича  Хлора,  котораго  Фелица,  то  есть  богиня  блаженства,  сопрово- 
ждала на  гору,  гдъ*  роза  безъ  шиповъ  цв-Ьтетъ,  и  что  авторъ  нмт>лъ  свои 
деревни  въ  оренбургской  губерн1и  въ  соседстве  отъ  киргизской  орды, 
которая  въ  подданств*  ея  числилась 

Эпиграфъ  къ  Приношетю*.  —  Эпиграфъ  сен  означаетъ:  Орелъ  рос- 
схйстй  подъ  щитомъ  великой  Екатерины  разсыпаетъ  милости  и  щедроты 
изъ  рога  изобил1я. 

I.  ОДА  БОГЪ4. 

3)  Безъ  лицъ,  въ  трехъ  лицахъ  Божества.  —  Авторъ,  кром* 
богословскаго  православной  нашей  виры  понят1я,  разумъмъ  тутъ  три  ли- 
ца метафизическая;  то  есть:  безконечное  пространство,  безпрерывную 
жизнь  въ  двнженш  вещества  и  неокончаемое  течете  времени,  которое 
Богъ  въ  Себ'Б  совм-Бщаетъ  5. 

1  Въ  нашемъ  изданш  Томъ  I,  стр.  715. 

2  Ср.  Записки,  Р.  Б.,  стр.  10.  Въ  бархатной  книге  Теглевы. 

3  ЭпиграФомъ  названа  зд-Ьсь  виньетка,  воспроизведенная  на  заглавномъ 
листь  вс*Ьхъ  томовъ  нашего  издашя  (ср.  Томъ  I,  стр.  XXXV). 

4  Томъ  I,  стр.  195. 

*  Однажды,  въ  разговоре, С перанс к! й  строго  критиковадъ,  съ  богословской 
точки  зр-Бшя,  первую  строфу  оды  Богъ.  Известный  граФЪ  Петръ  Александро- 
вичъ  Толстой  (род.  1769,  ум.  1844,  генер.  отъ  инФантерш,  чл.  госуд.  совета) 
возражалъ  и  съ  своей  стороны  приводилъ,  въ  защиту  Державина,  друпя 
строфы  оды,  особенно  стихи  :  «  Какъ  въ  мразный ,  ясный  день  зимой  »  и  проч. 
Сперансюй,  сознавая  красоту  этого  мъхта,  остался  однакожъ  при  своемъ  мнъ- 
Н1и  (слыш.  отъ  графа  Блудова). 
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4)  Пылинки  и ис и  сверкают ь.  —  Обитателямъ  токмо  с*вера  едя 
великолепна)!  картина  ясно  бываетъ  видима  по  знмамъ  въ  ясный  день, 
въ  болыше  морозы,  по  большей  части  въ  март*  м*сяц*,  когда  уже  сн*гъ 
оледен*етъ,  и  пары,  въ  леденыя  капли  обратившееся,  внизъ  и  вверхъ  но- 
сясь, какъ  искры  сверкаютъ  предъ  глазами. 

5)  И  благодарны  слезы  лить.  —  Авторъ  первое  вдохновеше  или 
мысль  къ  написанию  сей  оды  получилъ  въ  1780  г.,  бывъ  во  дворце  у 
всенощной  въ  Св*тл<5е  воскресенье,  и  тогда  же,  пргЬхавъ  домой,  первыя 
строки  положилъ  на  бумагу;  но,  будучи  занятъ  должностш  н  разными 
св*тскнмп  суетами,  сколько  ни  принимался,  не  могъ  окончить  оную,  на- 
писавъ  однако  въ  разныя  времена  несколько  куплетовъ.  Потомъ  1784  года, 
получивъ  отставку  отъ  службы,  прнступалъ-было  къ  окончанш,  но  так- 
же по  городской  жизни  не  могъ;  безнрестанно  однако  былъ  побуждаемъ 
внутренннмъ  чувствомъ,  и  для  того,  чтобъ  удовлетворить  оное,  сказавъ 
первой  своей  жен*,  что  онъ  *детъ  въ  польская  свои  деревни  для  осмо- 
тр*шя  опыхъ,  по*халъ  и,  прибывъ  въ  Нарву),  оставилъ  свою  повозку 
и  людей  на  постояломъ  двор*,  нанялъ  маленыий  покой  въ  город*  у 
одной  старушки  Н*мкн,  съ  т*мъ,  чтобы  оиа  и  кушать  ему  готовила;  гд* 
запершись  сочннялъ  оную  несколько  дней,  но,  не  докончивъ  иослъдняго 
купле  га  сей  оды,  чтб  было  уже  ночью,  засну  л  ъ  передъ  св*томъ;  виднтъ 
во  сн*,  что  блещетъ  св*тъ  въ  глазахъ  его,  проснулся,  и  въ  самомъ  д*л* 
воображсшс  такъ  было  разгорячепо,  что  казалось  ему,  вокругъ  ст*нъ 
б*гаетъ  св*тъ,  и  съ  симъ  вм*ст*  полились  потоки  слезъ  нзъ  глазъ  у 
него;  онъ  всталъ  и  ту  жъ  минуту,  при  освещающей  лампад* ,  нанисалъ 
последнюю  с1ю  строфу,  окончнвь  т*мъ,  что  въ  самомъ  д*л*  проливалъ  онъ 
благодари ыя  слезы  за  т*  пошшя,  которыя  ему  вперены  были.  Надобно 
приметить  кстати  къ  сему  сочинсшю  еще  анекдотъ,  въ  самомъ  младен- 
честв* съ  авторомъ  случнвпийся.  Родился  онъ  1743  года  3  шля,  а  въ 
1744  году,  въ  зимнпхъ  м*сяцахъ,  когда  явилась  комета,  то  онъ,  бывъ 
около  двухъ  годовъ,  увнд*въ  оную  н  показавъ.  пальцемъ,  бывъ  у  няньки 
на  рукахъ,  первое  слово  сказалъ:  Боп*.  —  Въ  журнал*,  подъ  именемъ 
Собеспдникъ  издаваемомъ  въ  томъ  году,  то  есть  1784,  въ  лътнихъ  м*сяцахъ 
въ  первый  разъ  напечатана  «я  ода. 

Картина  къ  од*  Богъ:  Кругъ  означаетъ  в*чность;  въ  немъ  изобра- 
женъ  «Ветх1Й  деньми»,  края  вселецныл  собою  занимая:  Кто  все  собою 
наполняешь  и  проч.  Черты  лица  Его  теряются  въ  лучахъ :  Кою  никто  по- 
стичь не  могъ.  Изъ  правой  Его  руки  Какъ  искры  сыплются,  стремятся,  Такъ 
солнцы  отъ  Нею  родятся.  Л*вою  отд*ляегъ  тму.  Правою  ногою  опи- 
рается на  землю,  поднолае  ногъ  его;  л*вая  скрывается  въ  бездн*. 

Зд*сь  еще  надобно  дополнить  приличною  сиМе-1атре,  или  каткой  з, 
ежели  м*сто  въ  новомъ  издаши  иозволитъ. 

1  Зап.  (Р.  Б.),  гтр.  246. 

2  Зап.  (Р.  Б.),  6. 

3  Виньеткой  называется  собственно  только  картинка  передъ  началомъ  гла- 
вы или  стихотворения;  настоящее  же  назваше  картинки  въ  концп>  ихъ  есть 
си1-о>-1атре.  По-русски  для  первой  существует'!»  назваше  цвптокг,  для  второй 
—  кашка.  По  свид*тел1,ству  Оленина  (въ  Письм*  о  тмутороканскомъ  канн*) 
назван  1"е  цттокъ  употребляется  въ  синодальныхъ  типограФ1яхъ. 
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II.  НА  ОСВЯЩЕН1Е  КАМЕННООСТРОВСКАГО  ИНВАЛИДНАГО  ДО- 

МА, вывшке  въ  1778  г. !.  Напеч.  въ  первый  разъ  въ  I  томе  1798  г. 

6)  Въ  сей  оде  только  приметить  должно  некоторый  сбывипяся  пред- 
сказашя :  первое,  победы  въ  Италш;  второе,  попечен1е  супруги  его 
(Павла  I)  о  бедныхъ  и  рождеше  въ  следующемъ  году  великаго  князя 
Константина  Павловича,  и  проч. 

III.  ВЛАСТНТЕЛЯМЪ   И   СУДЬЯМЪ2,  въ  Петербург*:    ода,  которой 

мысль  почерпнута  изъ  псалма  Давидова  8 1 ;  напечатана  въ  первый 
разъ3  въ  журнале  подъ  именемъ  Зеркало  септа  въ  1787  году,  а  въ 
98  г.  въ  1-ой  части  цензурой  не  пропущена. 

Къ  началу  картина:  Орелъ  держнтъ  въхы  правосуд1л.  Къ  окон  чаш ю 
си1-<1е-1атре,  картины,  нФ.тъ;  но  ежели  въ  новомъ  изданш  позволитъ  мъ- 
сто,  то  надобно  нзобръчггь  программу  и  нарисовать. 

Лримпчамс.  Късей  оде  принадлежите  апекдотъ,  упоминаемый  выше *. 

Когда  авторъ  поднесъ  сочпнешя  свои  лично  императрице,  она  приняла 
пхъ  благосклонно  и  занялась,  сколько  было  известно,  чтешемъ  оныхъ;  въ 
наступившее  воскресенье  по  обыкновешю  пр^халъ  онъ  съ  прочими  для 
свндетельствовашя  ей  своего  почтешя;  по  показалась  она  чрезвычайно 
холодна  и  придворные  всё  отъ  него  отвращались;  не  зная  тому  причины, 
долженъ  былъ  съ  неудовольствгемъ  возвратиться  домой.  Въ  другое  вос- 
кресенье то  же  съ  нимъ  случилось.  На  третье  онъ  решился  спросить  гр. 
Безбородко  (который  былъ  поел*  княземъ);  графъ,  по  обыкновенш  своему 
въ  ненр1ятныхъ  случаяхъ,  старался  отделаться  отъ  него  невразумитель- 
нымъ  бормотаньемъ,  съ  ч4шъ  отъ  него  и  долженъ  былъ  идти.  Случив- 
нийся  тутъ  графъ  Мусинъ-Пушкинъ,  который  тогда  былъ  оберъ-проку- 
роромъ  синода,  позвалъ  его  къ  себе  обедать;  туда  же  пр^халъ  къ  обеду 
Булгаковъ,  бывппй  посланникомъ  въ  Царътрадй;  онъ,  бывъ  автору  до- 
вольно знакомымъ,  спросилъ  у  него,  для  чего  онъ  нынче  пишетъ  яко- 
бинсме  стихи.  Онъ  не  могъ  сего  понять;  Булгаковъ  объяснилъ  ему,  что 
читалъ  ихъ  въ  его  сочинешяхъ  въ  парафразнсе  псалма  81.  Авторъ 
ответствовал»,  что  онъ  никогда  не  бывалъ  якобинскихъ  мыслей,  и  почему 
считаютъ  таковымъ  сей  псаломъ,  который  написалъ  царь  Давидъ?  — 
Однакожъ  въ  нынешшя  времена  это  очень  дурно,  отвйтствовалъ  Булга- 
ковъ, замолчавъ  (ибо  приметить  должно,  что  въ  с1е  время  револющя  во 
Франпдн  въ  жесточайшемъ  была  д-Ьйствш  и  опосле  авторъ  уже  узналъ, 
что  якобинцы,  сей  псаломъ  переложа,  распространили  по  Франщн,  къ 
упрекамъ  правлешя  Людовика  XVI).  После  сего  разговора  авторъ  остал- 
ся въ  крайнемъ  смущеши  и  не  зналъ,  отъ  кого  спросить  подробнейшее 
объяснеше  сему  вопросу.  По  возвращенш  домой,  прйехалъ  къ  нему 
вечеромъ  г.  Дмитр1евъ,  бывппй  тогда  гвардш  семеновскаго  полка  офицеръ, 
что  ныне  сенаторъ.  Какъ  онъ  самъ  былъ  стихотворецъ  и  хороний  автору 
пр1ятель,  то  и  спросилъ  его,  что  съ  нимъ  делается.  Онъ  отвечалъ,  что 
ничего.  Какъ?  васъ  велено  спросить  г-ну  Шелковскому  (тайной  канцелярии 

1  Томъ  I,  стр.  61.        2  Т.  I,  109.        3  Это  неверно,  см.  тамъ  же. 
4  Ср.  Зап.  (Р.  Ь\),  стр.  287  и  381. 
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секретарь),  почему  ппгаете  вы  таие  дерзые  стихи,  которые  вы  поднесли 
императриц*.  Онъ  изумился  и  сказалъ:  Когда  такъ,  то  я  самъ  спрошу, 
почему  ихъ  такими  разум"вютъ,  и  тогда  же  написалъ  анекдотъ,  который 
подлиниикомъ  находится  въ  части '.  (Ле  было  въ  тотъ  самый  годъ,  когда 
поднесены  были  сочинешя  императриц*,  то  есть  1795  г.  въ  ноябре  мъ*- 
сяц1>,  а  псаломъ  сей  иереложенъ  въ  стихи  въ  1787  г.,  о  чемъ  въ  томъ 
анекдот*  обстоятельно  объяснено.  Онъ  при  письмахъ  своихъ  послалъ 
тотъ  анекдотъ  къ  графу  Безбородк-Ь,  къ  статсъ-секретарю  Трощинскому, 
у.  котораго  его  сочинешя,  отданныя  графомъ,  тогда  находились  и  гдъ* 
читалъ  ихъ  Булгаковъ,  и  третье  отдалъ  лично  князю  Зубову,  бывшему 
тогда  любнмцемъ  императрицы.  По  отсылке  оныхъ  въ  наступившее 
воскресенье  но*халъ  паки  во  дворецъ,  дабы  узнать,  чтб  съ  нимъ  дагёе 
будетъ,  увидЪлъ  императрицу  весьма  къ  нему  милостивую  и  господъ  при- 
дворныхъ  весьма  ласковыхъ. 

IV.  ВЕЛИЧЕСТВО  БОЯПЕ*.  Мысль  почерпнута  изъ  псалма  103;  сочи- 

ненъ  1789  г.,  въ  первый  разъ  въ  1-й  части  напечатанъ  1798. 

7)  Онагры,  или  просто  дичь. 

8)  Эродгй,  или  аистъ,  который  на  высокихъ  древахъ  вьетъ  гнезда. 

9)  Скимнъ  —  молодой  левъ. 

V.  ПРАВЕДНЫЙ  СУДЬЯ3.  Мысль  почерпнута  изъ  пс.  100;  написанъ  въ 

1789  г.  въ  Пб.,  напечатанъ  въ  1-ой  ч.  1798. 

VI.  ИСТИННОЕ  СЧАСТЬЕ4.   Мысль  изъ  1-го  пс.  Сочиненъ  въ  Пб.  въ 

1789  г.,  "напечатанъ  въ  1-й  части  въ  первый  разъ  1798  г. 

Къ  концу  н'втъ  картины;  ежели  въ  новомъ  изданш  мЪсто  позволить, 
то,  сдъ'лавъ  программу,  нарисовать. 

VII.  ПОБЕДИТЕЛЮ*.  Написано  въ  Москве  въ  1789  г.  и  относится  на 

счетъ  победителя  Очакова  князя  Потемкина,  который,  решившись 
па  атаку  сего  города  зимою,  т.  е.  6  Декабря  1797  въ  лютый  мо- 
розъ,  показалъ  свое  благоговъше  къ  Богу. 

10)  И  отъ  зломышленныхъ  людей,  и  ироч.  —  Относится  С1Я 
мысль  къ  тому,  что  во  время  сперва  неудачной  атаки  сказаннаго  города, 
были  весьма  дурные  толки  при  двор*  о  князи  и  едва  ему  пе  отказано 
отъ  команды. 

11)  Но  кто  ты,  вождь,  къ-мъ  ст'Ьны  пали.  —  Весь  сей  куплетъ, 
при  напечатаны  въ  1798  г.,  московская  цензура  не  пропустила  по  при- 
чине неблаговоленгя  императора  Павла  къ  князю  Потемкину. 

Картинки.  Къ  началу:  Победа  съ  наградою  идетъ  на  встръчу  къ 
победителю. 

Къ  концу:  ВЬнецъ  вечности,  носяпцйся  по  высоте. 

VIII.  ПОМОЩЬ  БОЖ1Я*.  Мысль  взята  изъ  пс.  120.  Соч.  въ  Пб.  1793. 
Въ  первый  разъ  напечатанъ  въ  1-ой  ч.  1798. 

1  Въ  б-й  части  рукописныхъ  еочиненлй  Державина.  Этотъ  «анекдотъ» 
перепечатанъ  нами  въ  приложеши  къ  одъч 

«  Т.  I,  стр.  236.        «  х.  I,  265.       4  Т.  I,  268.      5  Т.  I,  231.      •  Т.  I,  551. 
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12)  Блюдетъ  мой  входъ  и  исхожденье,  Предупреждаете 
искушенье,  Чтобъ  злость  вредить  мн*  не  могла.  —  Г>ывъ  етатсъ- 
секретаремъ  при  императриц*,  на  автора  наведено  было  еумн*ше  по  д*- 
ламъ,  особливо  Якоб1я;  но  обнаружена  была  его  невинность. 

IX.  УПОВАЮЩЕМУ  НА  СВОЮ  СИЛУ1.  Мысль  изъ  не.  146.  Написапъ 

въ  Петрозаводск*    въ   1786    въ  бытность    тамъ    самого  автора; 
напечатана  въ  первый  разъ  въ  1-ой  ч.  1798. 

X.  СЧАСТЛИВОЕ  СЕМЕЙСТВО2.  Мысль  изъ  не.  147.  Соч.  въ  116.  1780, 

напечатанъ  въ  первый  разъ  въ  Собеседник*  з  въ  томъ  же  или  по- 

сл*дующемъ  году. 
По  бывшей  тогда  прмзни  между  авторомъ  и  Алекс*емъ  Апдреевичсмъ 
Гжевскимъ  и  его  семействомъ  нарисована  была  картина  первою  женою 
автора  съ  силуэтами,  со  вс*мъ  семействомъ  Ржевскаго,  на  оборот];  кото- 
рой С1Я  ода  была  написана.  —  Поел*  случившееся  иронешеств1е  разео- 
рило  автора  съ  симъ  почгеннымъ  челов*комъ.  У  вышесказаннаго  г.  Дми- 
тр1ева  было  д*ло,  по  зав*щанш  дяди  его  Бекетова,  съ  г.  Весволожекимъ; 
со  стороны  Дмитриева  авторъ  н  со  стороны  Всеволожскаго  г.  Васнльевъ 
(который  поел*  былъ  пожалованъ  графомъ)  и  г.  Сушковъ  были  избраны 
посредниками.  Ржсвсшй  быль  тогда  сов*стнымъ  судьею  въ  Петербург*; 
справедливость  была  на  сторон*  Дмнтр1ева,  но  покровительство  пр  и  бли- 
же нныхъ  двора  на  сторон*  Всеволожскаго.  Захот*лн  обвинить  Дмитриева 
и,  не  давши  случая  къ  лрпмирешю  тяжущихся,  написали  онредъиеше, 
обвиняющее  Дмитриева.  Позвали  автора  къ  выслушашю  и  къ  подписа- 
нт онаго,  въ  самый  день  свадьбы  великаго  князя  Константина  Павло- 
вича, когда  въ  суд*  ирочихъ  судей  никого  не  было,  кром*  вышени- 
еанныхъ  особъ  и  секретаря.  Авторъ  сталъ  доказывать,  что  оиредЬлеше 
сд*лано  несправедливо  и  несогласно  съ  учреждешемъ,  которымъ  вел*по 
примирять,  а  не  обвинять  тяжущихся;  изъ  сего  вышелъ  чрезвычайный 
шумъ;  авторъ,  увидя,  что  одному  противу  трехъ  безъ  посторонних!» 
свнд*телей  спорить  не  можно,  могли  бы  записать  въ  журнал*,  что  хо- 
т*ли:  то  онъ,  оставя  нхъ,  ушелъ  стремительно  изъ  суда.  Ржевскш  по- 
далъ  рапортъ  генереялъ-губернатору  Архарову,  а  сей  донесъ  императриц*, 
чго  якобы  онъ  над*лалъ  много  непристойности  и  бросилъ  на  иолъ  ся 
учреждеше.  Императрица  симъ  крайне  оскорбилась,  приказала  взять  от- 
в*гъ;  авторъ  донесъ  подробно  о  всемъ  ироисшествш,  сославшись  на  са- 
мое опред*леше,  которое  было  беззаконно.  Д*ло  с1е  лежало  по  самую 
кончину  императрицы  передъ  ней;  при  император*  Павл*  уничтожены 
были  совъетные  суды  и  отослано  оное  съ  прочими  таковыми  же  въ  ар- 
хивъ  къ  в*чному  забвению.  Въ  бытность  мою  гепералъ-прокуроромъ, 
Всеволожсшй,  знавъ  свою  несправедливость  и  боясь,  чтобъ  Дмитр1евъ 
не  возобновилъ  иску  своего,  пргвхавъ  нарочно  изъ  Москвы,  просилъ  ав- 
тора, чтобъ  помирить  его  съ  Дмптр1евымъ,  чтб  и  исполнено  на  томъ 
основании,  какъ  авторъ  полагалъ  въ  сов*стпомъ  суд*;  обиженный  полу- 
•  чнлъ  свое  удовлетвореше  *. 

1  Т.  I,  '210.  2  Т.  I,  107.  3  Нев*рно,  см.  тамъ  же. 

4  Зап.  (Р.  Б.),  356,  360.    Подробную  объяснительную  записку  Державина 


598  Объяснены.  Часть  I.  XI.  XI I. 

Къ  концу  картины  нътъ,  но  ежели  въ  новом?»  изданш  достанетъ 
м*бсто,  то  надо  сдъмать  программу  и  нарисовать. 

XI.  УСПОКОЕННОЕ  НЕВЪПЕ1.  Соч.  въ  Пб.  1778,  напечат.  въ  первый 

разъ  въ  томъ  же  году  въ  С-петерб.  Вгьстнить*,   потомъ  1783   въ 

Собеаьдникп  и  наконецъ  въ  I  части  1798. 
Прилчьчанге.   С\я  ода  самая  первая,  которая  известна  стала,  будучи 
исправлена  вмъстъ*  съ  друзьями  моими:  Н.  А.  Львовымъ,  В.  В.  Капни- 
стомъ,  И.  И.  Дмитр1евымъз  и  А.  С.  Хвостовым  ь,  у  посл-бдняго  въ  домъ. 

XII.  ФЕЛИЦА4.   Соч.  въ  Пб.  1782,  напеч.  въ  первый  разъ  въ  Собеспд- 

никгъ  1783,  въ  I  части,  во  второй  разъ  1798. 

13)  Кнргизъ -кайсатпя  орды.  —  Почему  названа  императри- 
ца киргизх-кайсацкою  царевной,  выше  сказано. 

14)  Царевичу  младому  Хлору.  —  Тоже  и  о  семъ  выше  упомянуто. 

15)  Читаешь,  пишешь  предъ  налоемъ.  —  Въ  то  время  импе- 
ратрица занималась  сочинешемъ  законовъ,  как  ь-то :  грамотой  дворянства, 
уставом  ь  благочин1я  и  прочими,  скоро  послъ  того  вышедшими  законами. 

16)  Коня  пар  нас  ска  не  свдлаешь.  —  Императрица,  хотя  зани- 
малась иногда  сочинешемъ  оперъ  и  сказокъ,  какъ  выше  явствуетъ,  но 
стиховъ  писать  не  у  мила  и  не  писала,  а  когда  надобно  было,  то  препо- 
ручала статсъ-секретарямъ  Елагину  и  Храповицкому,  потомъ  и  прочимъ. 

17)  Къ  духамъ  въ  собранье  не  въъзжасшь.  —  Императрица 
не  жаловала  масоновъ  и  въ  ложу  къ  нимъ  не  езжала,  такъ  какъ  делали 
мнопе  знатные. 

18)  Скачу  къ  портному  по  кафтанъ.  —  Относится  къ  прихот- 
ливому нраву  князя  Потемкина,  какъ  и  всб  три  нижесл'вдуюшДс  купле- 
ты, который  то  сбирался  на  войну,  то  упражнялся  въ  нарядахъ,  въ  пи- 
рахъ  и  всякаго  рода  роскошахъ. 

19)  Лечу  на  рЪзвомъ  б'Ьгун'Ь.  —  Относится  тоже  къ  нему,  а 
болъе  къ  гр.  Ал.  Гр.  Орлову,  который  былъ  охотникъ  до  скачки  лошадиной. 

20)  Или  кулачными  бойцами.  —  Тоже  къ  Орлову  относится, 
который  охотникъ  былъ  до  всякаго  молодечества  русскаго,  какъ  и  до 
иътень  русскихъ. 

21)  И  забавляюсь  лаемъ  псовъ.  —  Относится  къ  Петру  Ивано- 
вичу Панину,  который  любилъ  псовую  охоту. 

22)  Я  тешусь  по  ночамъ  рогами  И  греблей  удалыхъ  греб- 
цовь.  —  Относится  къ  Семену  Кирилловичу  Нарышкину,  бывшему  тогда 
егермсйстсромъ,  который  первый  завелъ  роговую  музыку. 

23)  Иль  сидя  дома,  я  прокажу.  —  Сей  куплетъ  относится  вооб- 
ще до  стари нныхъ  обычаевъ  и  забавь  русскихъ. 

по  :>тому  дълу  см.  между  его  сочнненшми  въ  про;*!..  Она  была  напечатана  въ 
Москвитянин*  1К41  г.,  ч.  1 ,  Л?  1 ,  и  потомъ  въ  Смирдинскомъ  илдашн  Держ. 
при  стихотнороиш  Счастливое  семейство. 

1  Т.  Г  69.         2  Невърно,  см.  тамъ  же. 

я  Имя  Дмигричш  стоить  адъеь  но  ошибке,  вероятно  вм.  Хемницера :  съ 
Дмитр1евымъ  Державинъ  познакомился  не  ранъе  1790  года. 

4  Т.  1,  129. 
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24)  За  библ1ей  з*вал  сплю.  —  Относится  до  кн.  Вязсмскаго, 
любнвшаго  читать  романы  (которые  часто  аиторъ,  служа  у  него  въ 
команд*,  предъ  нимъ  читывалъ,  н  случалось,  что  тотъ  и  другой  дремали 
и  не  понимали  ничего)  —  Полкана  и  Бову  и  изв*етиыя  старинный  рус- 
ск1я  новости. 

25)  Между  л*нтяемъ  н  брюзгой.  —  Въ  вышеупомянутой  сказ- 
ке о  царевич*  Хлор*,  сочиненной  императрицею,  названы  лннтяемъ  и 
брюзюй  царевной  Фелицей  вельможи.  Сколько  известно,  разумела  она 
подъ  первымъ  кн.  Потемкина,  а  подъ  другнмъ  кн.  Вяземскаго,  потому 
что  первый,  какъ  выше  сказано,  велъ  ленивую  н  роскошную  жизнь,  а 
второй  часто  брюзжалъ,  когда  у  него,  какъ  управляющего  казной,  денегъ 
требовали. 

26)  И  знать  и  мыслить  позволяешь.  —  Императрица,  подобно 
императору  Траяну,  весьма  снисходительна  была  къ  злор*чивымъ  къ  ея 
слабостямъ  людямъ;  моопе  о  семъ  анекдоты  сказать  можно  бы,  которые, 
можетъ  быть,  к*мъ-нибудь  и  написаны  будугъ,  но  они  зд'ьсь  неуместны. 

27)  Тамъ  можно  пошептать  въ  бес*дахъ.  —  При  императри- 
це Анн*  столь  было  строгое  иравленле,  что  если  двое  пошепчутъ  между 
собой,  то  принималось  за  подозр*ше  какого-либо  умыслу,  и  неръдко 
таковыхъ  по  доносамъ  отвозили  въ  тайную  канцслярш. 

28)  За  здравге  царей  не  пить.  —  Въ  то  же  правлеше  т*.  кото- 
рые въ  публичныхъ  пиршествахъ  не  выпивали  большаго  бокала  какого 
нибудь  кръикаго  вина,  за  здрав1е  царицы  подноспмаго,  принимались  за 
недоброжелателей  ея  и  отсылались  въ  тайную. 

21))  Тамъ  съ  имснемъ  Фелицы  можно  Въ  строки  описку 
поскоблить.  —  Тогда  же  за  великое  преступлеше  почиталось,  когда  въ 
нмператорскомъ  титул*  было  что-нибудь  поскоблено  или  поправлено. 
Сте  продолжалось  даже  до  временъ  Екатерины  11,  при  которой  уже  стали 
переносить  императорский  титулъ  и  въ  другую  строку,  когда  въ  первой 
не  помещался.  Разумеется,  что  не  разделяли  речешй,  что-либо  значу* 
щнхъ,  а  прежде  того  никакъ  того  сд*лать  не  смъми,  и  таковыхъ  яисцовъ, 
кто  въ  семъ  ошибался,  часто  наказывали  плетьми. 

3*0)  Или  портретъ  неосторожно  Ея  на  землю  уронить.  — 
Равномерно  подвергались  несчаспю  кто  хотя  ненарочно  нзъ  рукъ  выра- 
нивалъ  монету  съ  императрицынымъ  портретомъ:  довольно  было  клевет- 
нику донесть,  что  бросилъ  кто  изображеше  лица,  то  отвозимъ  былъ  въ 
тайную,  по  одному  крику,  что  я  знаю  за  собою  слово  и  дп>ло  государево;  того, 
на  кого  С1е  сказано,  забирали  подъ  кртшкую  стражу,  домъ  весь  кругомъ 
запечатывали  и  отвозили  въ  столицу  къ  тайному  розыску. 

31)  Тамъ  свадебъ  шутовскнхъ  не  парятъ,  Въ  ледовыхъ 
баняхъ  ихъ  не  жарятъ.  —  (Ле  относится  къ  славной  шутовской  свадь- 
бе и*котораго  князя  Голицына,  бывшаго  при  императриц*  Анн*,  кото- 
раго  женили  на  подобной  ему  шутих*;  былъ  нарочно  состроенъ  ледяной 
домъ  со  всъмн  принадлежностями  и  даже  пушки  ледяныя,  изъ  конхъ 
<-тр*ляли,  также  баня  ледяная,  въ  которой  молодыхъ  парили;  при  семъ 
случат»  былъ  чрезвычайно  славный  маскарадъ:  собраны  были  изъ  вс*хъ 
иодвластныхъ  российскому  скипетру  народовъ   но  мужчин*  и  женщин* 
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наилучшихъ,  въ  богагЬйшемъ  нхъ  убор*,  съ  ихъ  музыкальными  инстру- 
ментами, которые  *хали  въ  церемошн  на  разиыхъ  скотахъ  и  производили 
въ  дом*  молодыхъ  ихъ  собственный  пляски  и  игры. 

32)  Не  щелкаютъ  въ  усы  вельможъ;  Князья  насадками  не 
клохчутъ  и  проч. —  Императрица  Анна  любила  забавляться  подлыми  шу- 
тами, которыхъ  въ  ея  царство  премножество  было;  нзъ  числа  оныхъ  былъ 
упомянутый  князь  Голицынъ;  надъ  ними  любимцы  государыни  и  проч1е 
вельможи  ей  въ  угождеше  шучивалн  разными  образами,  подобно  какъ 
иные  благородные  шалуны  шутятъ  надъ  дураками,  ими  къ  забав*  ихъ  со- 
держимыми. Сш  шуты,  когда  императрица  слушала  въ  придворной  церкви 
об*дню,  саживались  въ  лукошки  въ  той  комнат*,  чрезъ  которую  ей  изъ 
церкви  въ  внутренше  свои  покои  проходить  должно  было,  и  кудахтали 
какъ  нас*дки;  нроч1е  же  вс*  тому,  надрываяся,  см*ялись. 

33)  Ты  пишешь  въ  сказкахъ  поученья.  —  Напротив!,  того  им- 
ператрица Екатерина,  въ  часы  отдохновешя  ея  огь  д*лъ,  забавлялась  ве- 
селостями,  свойственными  просвещенному  ея  в*ку;  она  писала,  хотя  не 
весьма  удачныя,  но  шутливыя  комедш,  какъ -то:  Федулъ  съ  дптъми,  Недо- 
уюьнге  и  проч.,  также  сказки,  какъ  выше  сказано,  Царевича  Хлора,  Февея 
и  друпя.  Для  царевичей  Александра  и  Константина  сочинена  азбука,  въ 
которой  между  прочпмъ  С1е  точно  есть  нравоучеше,  что  не  дплая  ничего 
худахо,  можно  и  самаю  лютаго  порицателя  сдтълатъ  презрпннымг  лжецомъ. 

34)  Который  брани  усмирилъ.  —  Сей  куплетъ  относится  на 
мирное  тогдашнее  время,  по  окон  чаши  первой  турецкой  войны  въ  Россш 
процв*тавшее,  когда  мнопя  челов*колюбивыя  сд*ланы  были  императри- 
цею учреждения,  какъ-то:  воспитательный  домъ,  больницы  и  проч!я. 

35)  Который  даровалъ  свободу  Въ  чуж1и  области  скакать. 
—  Имп.  Екатерина  подтвердила  свободу,  дворянству  данную  Петромъ  III, 
путешествовать  по  чужимъ  краямъ,  чего  прежде  д*лать  не  см*>ли. 

36)  Сребра  и  золота  искать.  ~  Издала  указъ  о  свободномъ  про- 
мысл* дорогихъ  металловъ  влад*льцамъ  въ  собственную  пользу,  которые 
прежде  принадлежали  корон*. 

37)  Который  воду  разр*шаетъ.  —  Позволила  свободное  плава- 
ше  по  морямь  и  р*камъ  для  торговли. 

#  38)  И  л*съ  рубить  не  запрещаетъ.  —  Сняла  запрещенную  по- 
рубку л*совъ,  бывшую  сперва  подъ  присмотромъ  вальдмейстеровъ. 

39)  Развязывая  умъ  и  руки,  Велитъ  любить  торги,  науки 
и  проч.  —  Разр*шнла  свободное  производство  вс*хъ  мануфактуръ  и 
торга,  чего  прежде  безъ  св*д*шя  мануфактуръ  и  коммерцъ-коллепи  д*- 
лать  не  можно  было 

Къ  началу :  Орелъ  стремительно  встр*чаетъ  младаго  царевича  при 
храм*  мудрости  и  безсмерйя.  Къ  концу :  По  склонности  моей  къ  персмпнгь, 
Имгья  шапку  на  бекренп,,    Лечу  на  р*ъзвомъ  бтыунп. 

Примпчаше.  Од*  сей,  какъ  выше  сказано,  поводомъ  была  сочиненная 
императрицей)  сказка  Хлора,  и  какъ  С1я  государыня  любила  забавный 
шутки,  то  во  вкус*  ея  и  писана  на  ечетъ  ея  ближнихъ,  хотя  безъ  всякаго 
злор*ч1Я,  но  съ  довольною  изд*вкою  и  съ  шалостью.  При  всемъ  томъ 
авгоръ  опасался,  чтобь  не  оскорбить  нхъ  снмь  сочинешемъ;  то  призвавъ 
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своихъ  друзей:  покойнаго  Н.  А.  Львова  и  Капниста,  прочелъ  имъ  оное 
сочинеше,  которые  также  согласились  съ  нимъ,  что  нельзя  ея  выдать 
въ  св'бтъ;  всл-Ьдств1е  чего  осталась  она  известною   только  между  ими, 
заперта  была  и  годъ  въ  сокрытш  находилась.    Но  въ  одно  утро  зана- 
добились автору  некоторый  бумаги,  въ  бюро  его  лежания,  гд*б  была  С1Я 
ода;  онъ,  разбирая  прочхя,  выложилъ  ее  на  столъ;  Козадавлевъ,  жив- 
или съ  нимъ  въ  одномъ  дом-в,  взошелъ  нечаянно,  увид'влъ  ее;  прочетши 
нисколько  строкъ,  п  рос  иль  его  неотступно  повъ-рить  ему  на  часъ  для 
прочтешя  тетки  его  г-ж*  Пушкиной,  которая  страстно  любила  стихотвор- 
ство, а  паче  творешл  автора;  не  могъ  онъ  отговориться,  подъ  клятвою 
отдалъ  ему,  чтобъ  никому  не  показывать;  прошло  часъ  или  два,  онъ  ему 
возврат нлъ.  Несколько  дней  спустя  И.  И.  Шуваловъ,  покровитель  автора, 
у  котораго  онъ  былъ  подъ  начал ьствомъ  во  время  его  учен1я  въ  казан- 
ской гимназш,  присылаетъ  къ  нему  человека  просить  его  убедительно 
къ  себе  за  крайнею  нуждою.  А  вторь  не  могъ  отговориться,  ъ-детъ  къ 
нему,  находитъ  сего  почтсннаго  человека  въ  крайней  тревогв,  который 
его  съ  прискорбнымъ  вндомъ  спрашиваетъ,  чтб  ему  делать:  отсылать  ли 
ему  стихи  его  кн.  Потемкину,  который  тогда  былъ  въ  чрезвычайной  сил* 
во  двор*  п  ихъ  проситъ.  Авторъ,  удивяся,  спрашиваетъ:  Каюе  стихи?  — 
Мурзы  къ  Фелицъч  —  Какъ  вы  ихъ  знаете?  какъ  они  у  васъ?  —  Г.  Ко- 
задавлевъ по  дружеству  далъ  мнй  ихъ.  —  Но  какъ  кн.  Потемкинъ  ихъ 
узналъ?  —  Бчера  у  меня  обедала  компашя  господъ,  какъ-то:  гр.  Без- 
бородко,  гр.  Завадовсюй,  гр.  Шуваловъ,  Стрекаловъ  и  проч1е  любящие 
литературу;  при  разговоре,  что  у  насъ  еще  нъ"гъ  легкаго  и  пр1лтнаго 
стихотворства,  я  прочелъ  имъ  ваше  твореше,  а  гр.  Шуваловъ  изъ  под- 
слуги  къ  кн.  Потемкину  разсказалъ  ему  все,    что  тамъ  на  счетъ  его 
писано.  Не  переписать  ли  и  выбросить  т±  куплеты ,  которые  къ  нему  от- 
носятся? —  Авторъ,  подумавъ,  сказалъ,  что  нъ-тъ:  извольте  отослать  какъ 
они  есть,  —  разсудя  въ  мысляхъ  своихъ,  что  ежели  что-нибудь  выкинуть, 
то  показать  тъмъ  умыслъ  на  оскорблеше  его  чести,  чего  никогда  не  было, 
а  писано  с1е  твореше  изъ  шутки  на  счетъ  всвхъ  слабостей  челов*че- 
скихъ.  Между  гьмъ  псЬхалъ  домой  съ  крайнимъ  прискорб1емъ ;  призвавъ 
г.  Львова,  который  былъ  домашшй  челов-Бкъ  у  гр.  Безбородко,  переска- 
залъ  ему  все  случившееся  съ  нимъ  и  проснлъ,  чтобъ  онъ  узналъ  графсшя 
мысли  и  предупреднлъ  его  на  случай,   ежели  императрица  спросить  о 
семъ  сочиненш,  что  къ  писашю  сего  сочинешя  никакого  оскорбнтельнаго 
умысла  ни  на  чей  счетъ  не  было,  но  писано  оно  изъ  шутки  и  оставлено 
для  друзей,  но  нескромностш  г.  Козадавлева  вышло  въ  св'бтъ.  Г.  Львовъ 
нсполнилъ  просьбу  автора;  неизвестно,  посылалъ  ли  Шуваловъ  къ  Потем- 
кину, но  только  еще  несколько  времени  сочинеше  с1с  было  безвестно; 
но  въ  1783  въ  лъ"гнихъ  мйсяцахъ  сделана  княгиня  Дашкова  дирскторомъ 
академш  наукъ,  а  Козадавлевъ  при  ней  сов'Ьтникомъ ;  оиа,  хогбвъ  воз- 
станйвить  росс1Йскую  литературу,  вознамерилась  издавать  отъ  академш 
журналь.  Козадаилевъ  тотчасъ  принесъ  ей,  безъ  авторскаго  соизволешя, 
еле  твореше  для  лом'Ьщешя  въ  томъ  журнале,  который  названъ  Собеспд- 
никот.   Княгиня,  не  сказав ь  никому  ни  слова,  приказала  въ  немъ  оное 
напечатать  и  въ  первое  воскресенье,  въ  которое  она  обыкновенно  ъз- 
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жала  къ  императрице  для  поднесенхя  ей  объ  академш  своихъ  рапортовъ, 
нодиесла  и  тотъ  журналъ,  на  первой  странице  котораго  помещена  С1я 
ода.  Въ  поцед-Ьльнпкъ  поутру  рано  присылаетъ  императрица  къ  ней  и 
зоветъ  ее  къ  себе.  Княгиня  приходить,  виднтъ  ее  стоящую,  расплакан- 
ную,  держащую  въ  рукахъ  тотъ  журналъ;  императрица  сирашиваетъ  ее, 
откуда  она  ваяла  с1е  сочинеше  и  кто  его  писалъ.  Княгиня  сначала 
испугалась,  не  знала,  чтд  отвечать;  императрица  ее  ободрила,  сказавъ: 
Не  опасайтесь;  я  только  васъ  спрашиваю  о  томъ,  кто  бы  меня  такъ 
коротко  зналъ,  который  умъмъ  такъ  приятно  описать,  что,  ты  видишь,  я 
какъ  дура  плачу.  —  Княгиня  ей  сказала  объ  имени  автора  и  все,  что 
могла,  объ  немъ  хорошаго.  Несколько  дней  спустя,  когда  авторъ  обЗгдалъ 
у  начальника  своего,  кн.  Вяземскаго,  скоро  поел*  обеда  сказываютъ  ему, 
что  почталюнъ  прпнесъ  ему  конвертъ;  онъ  принимаетъ,  видитъ  надпись: 
Изъ  Оренбурга  отъ  киргизской  царевны  къ  мурзе.  Онъ  догадывается, 
развертываетъ  конвертъ  и  находитъ  въ  немъ  золотую  табакерку,  осыпан- 
ную брильянтами,  и  въ  ней  500  червонныхъ;  онъ  приходить  къ  князю; 
спрашиваетъ  его,  прикажетъ  ло  онъ  присланный  ему  подарокъ  принять; 
онъ,  взгляну  въ  суровымъ  видомъ,  спросилъ:  Какой?  Авторъ  локазываетъ; 
князь  прим'Ътилъ,  что  табакерка  была  новой  французской  работы,  по- 
'нялъ,  отъ  кого  она  прислана,  сказалъ:  Возьми,  братецъ,  когда  жалуютъ. 
Между  тЬмъ  княгиня  Дашкова  уведомила  его,  что  то  сочинеше  она 
поднесла  императрице:  чрезъ  несколько  дней  приказано  было  сочинителя 
представить  государыне,  и  съ  т-вхъ  поръ  сталъ  онъ  ей  какъ  сочинитель 
нзвъттенъ,  и  поднялось  на  него  тонете  отъ  вельможъ  или,  лучше  сказать, 
отъ  одного  Вяземскаго,  которому  чрезвычайно  досадно  стало,  для  чего 
онъ  безъ  его  покровительства  сталъ  изв-Ьстенъ  императрице,  ибо  ничемъ 
его  раздражить  столько  было  не  можно,  какъ  если  кто  безъ  его  пред- 
водительства былъ  замеченъ  и  познаемъ  государыней. 

XIII.  БЛАГОДАРНОСТЬ  ФЕЛИЦТЛ  Соч.  1783,  скоро  по  получеши  по- 
дарка, напечатана  въ  первый  разъ  въ  Собетдниюъ  въ  томъ  же  году, 
потомъ  въ  I  части  1798. 

40)  Когда  отъ  бремя  делъ  случится  И  мне  свободный  часъ 
иметь.  —  Мысль  с1я  относится  къ  тому,  что  кн.  Вяземскш  не  любилъ 
стихотворства  и  весьма  на  т1;хъ  нападалъ,  кто  въ  ономъ  упражнялся,  а 
особливо  на  авторовъ,  говоря:  что  когда  нмъ  заниматься  делами,  когда 
у  нихъ  риемы  на  умЬ;  и  вообще  онъ  думалъ,  что  стихотворцы  неспо- 
собны къ  дъламъ. 

XIV.  НА  ОТСУТСТВ1Е  ЕЛ  ВЕЛИЧЕСТВА  ВЪ  БЪЛОРУОСШ 2.  Соч. 
въ  Пб.  1780  и  послана  въ  Бълоруссш  чрезъ  канцелярию  кн.  Вя- 
земскаго къ  императрице,  которая  однако  никакого  внимашя  не 
произвела.  Напеч.  въ  первый  разъ  въ  Собеседника  1783,  потомъ 
въ  1-ой  ч.  1798. 

41)  Человечество  тобою,  Истина  и  совесть  въ  судъ.  — Сей 
куплстъ  есть  списокъ  съ  того  барельефа,   который  былъ  въ  сенате  въ 

«  Т.  I,  153.         2  Т.  I,  95. 
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залЪ  общаго  собрашя,  работы  г.  Рашета,  изобрт/гешя  г.  Львова.  Авторъ 
былъ'въ  то  время  экзекуторомъ  въ  сенате  въ  1-омъ  департаменте;  ему 
приказано  было  вновь  переделанную  общую  залу  украсить;  между  леп- 
ною работою  сей  залы,  описанною  въ  части*,  сей  барельефъ  занимать 
первое  м*Ьсто,  гд*  представлены  были  три  добродетели,  то  есть:  Истина, 
Челов^колюб1е  и  Совесть,  которыхъ  вводить  Минерва  въ  лиц*  импера- 
трицы въ  храмъ  правосуддя;  на  нихъ  сходить,  въ  видь*  обелиска,  отъ 
провид-БН1я  ыяше,  которое  лучами  своими  поражаетъ  Злость  и  Ябеду. 

Неизлишне  поместить  при  семъ  забавную  достопамятность.  Князь 
Вяземсшй,  бывъ  генералъ-прокуроромъ,  пришелъ  осматривать  работу 
залы  и,  увид'ввъ  барельефъ,  гд*Ь  Истина  была  изображена  нагая,  сказалъ, 
что  соблазнительно  видеть  ее  гг.  сенатора мъ,  и  для  того  приказать  ее  не- 
сколько прикрыть,  чтб  исполнено  было.  Барельефъ  сей  существовал-!»  до 
восшествия  на  престолъ  императора  Павла;  въ  угодность  ли  ему,  или 
самъ  собою,  ставши  генералъ-прокуроромъ,  кн.  Куракинъ  вел'Ьлъ  оный 
изломать  и  спрятать  въ  архивъз. 

42)  И  уставы  Ты  собою  освяти.  —  Въ  отсутств1е  императрицы 
изъ  Петербурга  приказано  было  ввести  новое  учрсждеше  о  уиравлеши 
губершй,  чтб  и  исполнилъ  покойный  фельдмаршалъ  кн.  А.  М.  Голицынъ. 

43)  Мирный  твой  храня  зав-втъ.  —  Тогда  во  всей  Европе  былъ 
миръ. 

44)  Ждутъ  тебя  младые  внуки,  Сынъ  тебя  съ  супругой 
ждстъ.  —  Велите  князья  Александръ  и  Константин!,  Павловичи  были 
тогда  младенцы;  наслъдникъ  государыни,  велики!  кидзь  Павелъ,  оставался 
съ  супругой  своей  въ  Петербург*. 

45)  Гд*  гряде тъ  теперь  она.  —  Путешеств1е  С1С  совершалось 
въ  маъ  месяце. 

XV.  НА  ПРЮБРЪТЕШЕ  КРЫМА3.   Соч.  въ  Пб.  1784,  наиеч.  въ  томъ 
же  году  въ  Собесгъдншпъ  въ  первый  разъ;  потомъ  въ  1-й  ч.  1798. 

46)  Пастухъ  и  землед'Ьлецъ  въ  пЪсняхъ  Средь  хижинъ 
восп'Бваютъ  миръ.  —  Миръ  сд'вланъ  съ  Оттоманскою  портою  безъ 
военныхъ  Д-БЙСТВ1Й,  чрезъ  договоръ,  конмъ  присоединенъ  къ  Россш  Крымъ. 

47)  ...  и  трость,  Водимая  умомъ  обширнымъ,  и  проч.  —  Перо 
гр.  Безбородко,  водимое  по  мыслям  ь  кн.  Потемкина,  получило  уси*вхъ, 
то  есть,  чрезъ  пхъ  совйтъ  пршбр'Ьтенъ  Крымъ;  кто  знаетъ  татарскую 
исторш  и  все  отъ  сихъ  народовъ  претерпенное  РосЫсю,  тотъ  отдастъ 
справедливость  сен  важной  услуге,  ибо  покорешемъ  Крыма  получила 
Росс1я  прочное  спокойствге. 

48)  Росс1я  наложила  руку  На  Тавръ,  Кавказъ  и  Херсо- 
1КЧ!ъ.  —  Въ  го  самое  время  обузданы  кавказсмя  орды,  и  Херсонесъ, 
древней  городъ  князей  россшекнхъ,  возврцщенъ  Росс1и. 

49)  Стамбулу  флотами  гремитъ.  —  Относится  къ  извъстнымъ 
нобъдамъ  росс,  флота  надъ  турсцкнмъ  въ  Среднз.  и  Черномъ  моряхъ. 

50)  Заносить  изъ  Европы  ногу,  —  И  возрастаешь  Конетан- 

1  Пробтаъ  въ  рукописи;  читай:  въ  Лт-ой  части. 
*  Зап.  (К  Д.),  132.         *  Т.  I,  181. 
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тинъ.  —  Отношеше  къ  Константину  Палеодогу,  царю  константино- 
польскому, съ  котораго  смертш  пало  греческое  царство,  и  что  наместо 
его  возрастаете  велншй  князь  Константинъ  Павловичъ,  котораго  госу- 
дарыня желала  возвесть  на  престолъ,  изгнавъ  Турковъ  изъ  Европы,  и 
для  (тою)  обученъ  былъ  греческому  языку.  Каше  замыслы!  челов'вкъ 
замышдяетъ,  а  Богъ  исполняетъ. 

51)  Цирцея  отъ  досады  воетъ,  и  проч.  —  Отношеше  на  из- 
вестную басню,  что  Цирцея  обратила  Грековъ  въ  свиней,  а  Минерва 
отдала  имъ  прежвдй  образъ:  симъ  предсказывалось,  что  Екатерина  по 
подобш  сей  богини  возстановитъ  Грещю,  то  есть,  просвета  Грековъ, 
сдъмаетъ  изъ  скотовъ  людьми. 

52)  Осклабясь,  Пиеагоръ  дивится.  — Обращеше  на Пиеагорову 
систему  на  преселеше  душъ;  т.  е.  изъ  стрекозы  или  изъ  какого-нибудь 
ничтожнаго  Грека  можетъ  выдти  какой  славный  стихотворецъ,  подобный 
Гомеру. 

Къ  началу:  Портретъ  гр.  Безбородко,  котораго  перо,  водимое  великою 
Екатериною,  прюбръ-ло  безсмертиую  славу.  Здъхь  обликъ  его  иред- 
ставленъ  какъ  соучастника  въ  д-Ьлахъ,  касательныхъ  до  прюбрЪтешя 
Крыма  безъ  военныхъ  дОДствй.  Къ  концу :  Ежели  позволить  мътто  ,  то 
въ  новомъ  изданш  сочинить  и  поместить  надо  программу. 

XVI.  ВИД1зН1Е  МУРЗЫ1.  Соч.  въ  Пб.  1783  мая  9  дня;  напеч.  въ  пер- 
вый разъ  въ  Собес1ъдник1ъ  въ  томъ  же  году  2,  потомъ  въ  1-й  части. 

53)  Изъ  теремовъ  своихъ  янтарныхъ  И  сребророзовыхъ 
свтэтлнцъ.  —  Въ  Царскомъ  Сел*  быда  одна  комната  убрана  вся  янта- 
ремъ,  а  другая  розовая  фольговая  съ  серебряною  резьбою. 

54)  Какъ  будто  изъ  улусовъ  дальныхъ.  —  Улусомъ  назы- 
вается селеше  кочующихъ  народовъ  или  несколько  кпбитокъ  въ  совокуп- 
ности, на  удобномъ  м'бст'б  поставленныхъ. 

55)  Украдкой  отъ  придворныхъ  лицъ.  —  Императрица  при- 
творялась, что  будто  не  къ  ней  относится  вышеупомянутое  сочинен  1е 
Фелица,  и  для  того  подарокъ  къ  автору  посланъ  былъ  безъ  огласки. 

56)  За  росказни,  за  растабары. ..И  въ  досканцахъ  червонцы 
шлютъ.  —  Отношеше  къ  тому,  что  за  упомянутые  стихи,  или  вирши 
присланъ  былъ  вышесказанный  подарокъ.  Въ  старннныя  времена  въ 
России  табаку  не  нюхали  и  потому  табакерокъ  не  знали,  а  употребляли 
намътто  ихъ  такъ  называемые  досканцы,  въ  которыхъ  сохраняли  мушки, 
булавки  и  тому  подобный  къ  женскимъ  уборамъ  принадлежащая  мелочи. 

57)  ...  и  жрицей  очутилась  Или  богиней  предо  мной.  — 
Вся  С1Я  картина  по  самый  стихъ:  Держалъ,  какъ  будто  бы  уснуеъ,  — 
подлинный  списокъ  съ  портрета  покойной  императрицы,  писан  наго  г. 
Левицкнмъ,  —  изобретен  1Я  г.  Львова. 

58)  Изъ  черноогнеина  виссона  ВисЬлъ  на  л'Ьвую  бедру.  — 
Описан  1С  владим1рскаго  ордена,  который  императрица,  но  написанн!  ея 
учреждения  о  губсршяхь,  яко  награду  за  труды  свои  на  себя  наложила, 
объявивъ  себя  гохмсйстеромъ  сего  ордена. 

*  Т.  1.  157,  и  Зап.  (Р.  Б.),  24в.         2  НевЬрно,  см.  Т.  1. 
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59)  Сафнросв-Ьтлыми  очами,...  Богиня  на  меня  воззрела. — 
Отношеше  къ  тому,  что,  какъ  выше  сказано,  представленъ  былъ  авторъ 
императрице  въ  воскресный  день,  въ  кавалергардской  комнат*,  при  мно- 
жестве зрителей;  то,  подойдя  къ  нему,  въ  н^бколькихъ  шагахъ  остано- 
вилась и,  осмотр$въ  быстрымъ  взоромъ  съ  ногъ  до  головы  несколько 
разъ  автора,  подала  наконецъ  ему  руку.  Сего  величественна™  вида  не 
могъ  онъ  никогда  забыть:  Пребудешь  образъ  ввгькъ  во  ли*»,  Она  который 
впечатляла. 

60)  Вострепещи,  мурза  несчастный!  —  Выше  сказано,  импе- 
ратрица притворилась,  будто  не  разумела,  что  въ  од*  Фелицл  похвалы 
къ  ней  относились,  а  для  того  и  показывала  видъ  важный,  что  будто 
она  удивляется  смелости,  съ  какой  не  сочинеше  написано,  и  полюбо- 
пытствовала видеть  автора. 

61)  Довольно  безъ  тебя  людей...  И  отъ  сатиръ  щититься 
злыхъ.  —  Шптъ  сими  стихами  даетъ  императрице  знать,  что  и  безъ  ел 
притворства  мнопе  на  него  разгневались  изъ  вельможъ  за  С1и  стихи; 
а  особливо,  когда  она  каждому  послала  по  экземпляру,  подчеркнувъ  те 
строки,  что  до  кого  относится.  Мнопе  происходили  толки,  и  словомъ,  по 
всему  государству  былъ  велишй  гаумъ. 

62)  И  словомъ:  тотъ  хот'Ьлъ  арбуза,  А  тотъ  соленыхъ 
огурцов ъ.  —  С\е  относится  на  прихотливый  нравъ  кн.  Потемкина, 
который  тогда  только  и  былъ  доволенъ,  когда  чего  дожидался,  а  какъ 
скоро  пол  у  чал  ъ,  то  опять  находился  въ  скуке:  онъ  нередко  посылывалъ 
нарочныхъ  курьеровъ  по  имперш,  какъ -то  въ  Москву  и  въ  друпе  города 
за  арбузами,  за  солеными  огурцами  и  проч.  и  проч. 

63)  И  что  не  изъ  чужихъ  анбаровъ  Тебе  наряды  я  крою. 
—  Симъ  показываетъ  авторъ,  что  ниоткуда  онъ  не  занималъ  мысли 
свои,  писавши  сш  стихи,  какъ  изъ  ея  добродетели. 

Приложен^. 

ПЕРВОНАЧАЛЬНЫЙ  ЭСКИЗЪ  ВИДФН1Я  МУРЗЫ. 
(си.  Тонъ  I,  168,  где  напечатано  начало  этого  эскиза,  въ  стихахъ.) 

.'. .  Льстецами  я  почитаю  тЪхъ,  которые,  напримЪръ,  въ  снахъ,  хотя  по- 
хвалить какую-либо  выдуманную  Царь-дёвицу,  какую-либо  царевну  Прекрасу 
и  не  имея  ничего  сказать  славнаго  къ  похвале  ихъ,  машутъ  своими  волшеб- 
ными ширинками  *  и  стаскивають,  наместо  добродетелей,  человеколюб1я  и 
ума,  въ  ихъ  палаты  солнце,  луну  и  звезды,  и  когда  уже  всё  ириберутъ  къ 
нимь  масть  къ  масти,  что  только  можно,  и  видятъ  недостатокъ  въ  истинахъ, 
которыя  трогаютъ  сердце,  то  говорить,  что  у  нихъ  сквозь  сорочки  тело  видно 
и  какъ  изъ  косточки  въ  косточку  мозжечокъ  переливается.  Мне  жъ  прибе- 
гать къ  такимъ  нелЬпымъ  вымысламъ  нЪтъ  нужды:  неизмеримое  поле  тво- 
ихъ  добродетелей  украшаетъ  стихи  мои.  Я  говорю  про  то,  что  все  знаютъ, 
что  ты  добродетельна  и  проч.  Льстецами  я  почитаю  и  техъ,  которые,  отъ 
страха,  хотя  удобрить  какую-либо  лихую  ягую  бабу  въ  нел-Ьпыхъ  бредняхъ 
сказопалыцикопъ  роженицъ,  у  которой  носъ  въ  потолокъ  утыкается,  а  сердце 
непрестанно  жаждетъ  крови,  —  которая  жнвыхъ  людей  въ  пролубь  сажаетъ 
или  тол  четь  въ  железной  своей  ступе,  то,  подобно  скоту,  ползя  на  четверень- 

1  Ср.  т.  од  в  На  Счастье,  Т.  I,  244:  «Волшебною  ширинкой  машешь». 
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кахъ,  поютъ  аредъ  нею  свои  стихи,  и  когда  ужасомъ  стесненное  сердце  и  го- 
лова, почти  на  плахе  лежащая,  ничего  не  иогутъ  произвести  къ  похвале  ея 
заммсловатаго,  великолъпнаго  и  прекраснаго,  то  ослинымъ  голосоиъ  возгда- 
шаютъ:  то-то  баба,  то-то  я^гая.  Твой  же  просвещенный  умъ  и  великое  сердце 
снииаютъ  съ  насъ  узы  рабства,  возвышаютъ  наши  души,  даютъ  намъ  пони- 
мать драгоценность  свободы,  толь  свойственной  существу  разумному,  каковъ 
есть  челов'Ькъ,  на  что  мы  уповая,  чувствуемъ  свое  счате  и  въ  удоволь- 
ств1е  сердца  своего  мыслимъ,  д-влаемъ  и  говорииъ  смело  про  себя  и  про 
тебя  все  то,  что  хотииъ,  что  пристойно  гражданину,  сообразующему  волю 
свою  съ  законами.  Мы  ныне  напримЪръ  си'вемъ  говорить,  что  хотимъ  или 
не  хотимъ  ехать  на  комедш,  на  балъ  и  въ  маскерадъ,  будем'ь  и  не  бу- 
дсмъ  тамъ  до  утра,  можемь  не  плясать  и  плясать,  играть  и  не  играть,  пить  и 
не  пить  для  твоего  удовольствгя.  Ты  не  желаешь  также,  чтобъ  мы  щолкали 
другъ  друга  по  носкамъ,  для  того,  чтобъ  тебя  пот Ь шить,  чтобъ  тебя  пове- 
селить. В  ее  ел  1  я  твои  основаны  на  благопристойности,  на  снисхождеши ,  на 
учтивости,  и  если  мы  тебе  въ  оныхъ  сотовариществовать  не  хотимъ,  если  не 
предупреждаема»  твоихъ  въ  чемъ  желашй,  то  прямо  сказать,  что  мы  завели - 
чалися  своимъ  счаст1емъ,  не  чувствуемъ  добра,  по  горло  наслаждающаго  насъ, 
и  с1е  есть  всеобщая  слабость  челов-вковь:  они  познаютъ  тогда  свое  блажен- 
ство ,  когда  лишаются  онаго.  Можно  также  почесть  и  тьхъ  льстецами  вредны- 
ми, которые,  дабы  прославиться  своимъ  красноръчхемъ ,  своими  талантами, 
похвал  ял  и  какое-нибудь  дело,  вредъ  человечеству  наносящее,  волшебной 
сладостью  и  выражешемъ  стиховъ  своихъ  одобряли  разбойничество  подъ  име- 
немъ  геройства,  разбойниковъ  подъ  именемъ  героевъ  и  вкореняли  свойствен- 
ную почти  всбмъ  людямъ  жадность  къ  стяжаю ю  и  отличность  путями  неспра- 
ведливыми. Таковъ  былъ  плешивый  и  елтлюй  старикъ,  который  своей  беземерт- 
ной  Ил1адой  возродилъ  двухъ  Алсксандровъ :  одинъ,  смотря  на  Ахиллеса,  вос- 
хваленнаго  нмъ,  пролилъ  слезы  и  поработилъ  Азмо,  а  послъдшй,  смотря  на  пер- 
ваго,  потрясъ  Европу  *.  Сколько  жъ  было  разбойниковъ,  которые  имъ  подра- 
жали и  наполняли  вселенную  кровно!  Напротивъ  того  я  не  опасенъ,  что  сти- 
хи мои ,  тебе  въ  похвалу  сочиненные ,  поострили  кого  къ  какому-либо  злодей- 
ству. Пусть  прочтутъ  ихъ  и  послъдуютъ  тебе  твои  потомки,  послъдуютъ 
цари  вселенной.  Они  учинять  вселенную  изъ  вертепа  разбойничья  блажен- 
ны мъ  здемомъ.  Они  соседей  своихъ  безъ  браней,  по  однимъ  договорамъ, 
присоединять  къ  своимъ  влад1>шямъ,  они  построятъ  памятники  ихъ  пред- 
мБстникамъ  и  докажутъ  тбмъ,  что  они  хотя  ревнуютъ  ихъ  славе,  но  не  зави- 
дуютъ  ей  и  не  помрачаютъ  ея,  но  отдаютъ  достойному  достойное.  Они  про- 
льютъ  при  освящеши  тбхъ  памятниковъ  слезы,  означающая  ихъ  велимя,  бла- 
городный и  благодарный  души.  Они  пошлютъ  купечесше  флоты  за  тридевять  зе- 
мель въ  тридесятое  царство  и,  распространяя  торговлю,  разлштъ  богатство  въ 
областяхъ  своихъ.  Они  построятъ  цвету пие  города,  которыхъ  верхи  досягать 
будутъ  до  облакъ.  Они  на  степяхъ,  можетъ  быть,  съ  начала  света  не  обличае- 
мыхъ,  посъютъ  нивы,  которыхъ  наклоняя  зеФиръ,  представить  взору  златомъ 
струящеюся  землю.  Они  построить  Божеству  храмы,  которыхъ  беземертный 
мраморъ  возвестить  въ  позднейппя  времена  ихъ  благочестле.  Они  учредить  на- 
родныя  училища  и  учинять  всбхъ  просвещенными  человековъ.  Они  созиж- 
дутъ  почтительный  здашя  человъколюб1я ,  совести  и  правосуд1я,  куды  при- 

* 

1  Карлъ  XII,  коюраго  современные  стихотворцы  называли  новымъ  Але- 
ксандромъ.  Ср.  у  Сумарокова,  въ  Эпитафги  Карлу  XII: 
«Едва  отъ  ужаса  сей  камень  не  дрожитъ: 
Полночный  Александръ  зарыть  подъ  нимъ  лежитъ»  и  проч. 

(Соч.  Сум.  I,  266.) 
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бегнутъ  подъ  покровъ  вдовы  и  сироты ,  больные  прокаженные ,  дураки  и  шуты, 
тучные  моты  и  тощ]'е  стихотворцы,  где  ихъ  посадятъ,  призрятъ,  напоить, 
накормить,  обуютъ  и  одЬнутъ,  съ  уговоромъ,  чтобъ  стихотворцамъ  стиховъ 
не  писать,  а  прочимъ  что-нибудь  работать,  для  того  что  однииъ  праздность, 
а  другимъ  кропаше  стиховъ  благосостояшю  ихъ  и  здоровью  вредны.  Они 
ободрять  домостроительство,  привяжутъ  каждаго  должногпю  къ  своему  го- 
роду, дадутъ  познать  свое  отечество  и  отъ  скуки,  вместо  упражнешя  въ  сто- 
лицахъ  картами  и  шашками,  нечувствительно  пршбучатъ  каждаго  къ  какому 
нибудь  промыслу,  позволять,  кто  только  хочетъ,  вино  курить  и  пров1антъ  не 
большимъ  подрядомъ ,  а  хоть  по  одному  мешку  въ  магазейны  возить.  Они  не 
будутъ  выжимать  изъ  своихъ  подданы ыхъ  последней  крохи,  какъ  изъ  лимо- 
новъ  сокъ,  и  чрезъ  то  называться  премудрыми,  а  доставить  народу  упражне- 
шя, рукод*вл1я  и  промыслы  и  будутъ  съ  нихъ  то  получать,  чтб  есть  откуда 
взять,  и  тбмъ  будутъ  содержать  свое  царство  и  награждать  изобильно  шапка- 
ми заслуженныхъ  мурзъ  своихъ.  Они  не  будутъ  бояться  сатиръ  и  позволять 
всякому  писать  себе  чрезъ  почту,  почитая,  что  они  выше  всбхъ  сатиръ,  и  для 
того  за  дерзк1С  вопросы  только  шутя  приклеить  ответами  носы.  Они  допу- 
стить къ  себе  депутатовъ,  дабы  изъясняли,  не  угнетаютъ  ли  ихъ  сатрапы.  Они 
велятъ  избрать  въ  судьи  подобныхъ  себъ.  Сообразяся  съ  ихъ  кротостш,  мур- 
зы будутъ  поступать  съ  невольниками  мягкосердъе,  находя  болъе  удовольств1я 
въ  челов-вколюбш ,  нежели  въ  тиранскомъ  самовластш.  Они,  пишучи  законы, 
дадутъ  право  оные  разематривать  подданнымъ  и  замечать  ихъ  погрешности, 
и  если  подданные  ихъ  того  делать  не  будутъ,  то  не  они  виною  будутъ  недора- 
зумений въ  законахъ,  но  низкая  души,  который  поопасутся  говорить  правду, 
чтобъ  не  лишиться  мнимаго  своего  счаст1я;  ибо  онаго  н-Ьтъ  кроме  чувства 
истины.  Они  будутъ  сносить  грубую  правду  и  т-Ьмъ  более  будутъ,  нежели 
оную  напишутъ  въ  законахъ  своихъ  въ  наставлеше  другимъ,  более  нежели 
кашя-лнбо  победить  закоренелый  предразеуждешя  и  воинства  цълаго  *пра, 
ибо  они  тогда  победить  саиихъ  себя.  Они  нимало  за  то  гневаться  не  будутъ, 
ежели  имъ  скажутъ,  что  они  имвютъ  страсти,  ибо  страсти  человъкамъ  свой- 
ственны ,  а  творя  д-вла  божественный ,  они  болъе  будутъ  удивительны ,  чъмъ 
какое-либо  божество,  не  имеющее  страстей,  ибо  Богу  свойственно  творить 
чудеса  и  Ему  н-бтъ  ничего  не  возможнаго.  Сами  страсти  ихъ ,  такъ  сказать,  бу- 
дутъ божественный  страсти.  Они  будутъ  увеселешя  свои  находить  въ  велико- 
лепия, щедротахъ,  славе  и  любви.  Они  будутъ  мерзить  тиранствомъ  и  при 
ихъ  влад-вши  не  прольется  кровь  человеческая  какъ  ръка,  не  будутъ  торчать 
трупы»  на  колахъ  и  головы  на  эшаФОтахъ ,  и  виселицы  не  поплывутъ  реками 
возвещать  черни  о  ярости  лютыхъ  владетелей  своихъ;  они  не  будутъ  сбирать 
целой  Фали  изъ  разныхъ  заточен  1Й ,  чтобъ  всемъ  вместе  въ  одинъ  часъ  отру- 
бить головы,  они  предупредягь  престуилешя  премудрыми  своими  учреждешя- 
ми ,  благостш  и  снисхождешемъ  и  при  нихъ  почти  не  будетъ  разбоевъ.  Вель- 
можи ихъ  будутъ  столь  же  кротки,  незлопамятны,  немстительны,  какъ  ихъ 
владетели.  Если  иногда  и  будутъ  любить  дураковъ  и  шутовъ,  то  это  свой- 
ственно великану,  чтобъ  предъ  собой  иметь  людей  ниже  себя  хоть  на  полвер- 
шка ростомъ.  Какъ  же  и  будутъ  въ  пьянстве  и  въ  дурацкихъ  своихъ  и  злоб- 
ныхъ  шуткахъ  ставить  искренныхъ  друзей  своихъ  къ  стене ,  чтобъ ,  стреляя 
по  нихъ  изъ  ружей  или  изъ  луковъ,  мерять  ихъ  ростъ  пулями  или  стрелами, 
но  если  будутъ  забавляться,  то  иногда  покупать  статуи,  иногда  картины, 
биться -съ  супругами  своими  яйцами  или,  склавши  ручки,  раскладывать  въ  кучи. 
Словомъ,  царствование  ихъ  будетъ  подобно  царствовашю  богоподобной  Фе- 
лицы,  милосердой  матери  отечества  киргизскаго  народа,  чрезъ  что  вселенная 
учинится  древнимъ  эдимомъ  и  начнутся  въ  ней  златыя  времена,  толь  много 
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прославляемый,  но  никогда  не  ощущаемый  нашими  братьями  стихотворцами. 
Льстецами  также  можно  называть  и  тЬхъ,  которые  хотятъ  къ  кому-нибудь 
поддобриться  и  что-нибудь  выморщить ,  но  ты  меня  и  въ  глаза  еще  не  знала  и 
про  имя  мое  слыхомъ  не  слыхала,  когда  я,  плененный  твоими  добродетелями, 
какъ  дуракъ  какой,  при  напоминании  имени  твоего,  отъ  удовольствия  душевнаго 
плакалъ  и,  будучи  приведенъ  въ  восторгъ,  въ  похвалу  твою  разные  маралъ 
стихи,  которыхъ  бы,  можетъ  быть,  были  достаточный  уже  стопы  на  завертку 
въ  щепетильномъ  ряду  товаровъ,  ежелибъ  я  ихъ  не  дралъ  и  не  сжигалъ  въ 
печи.   То  и  иын'Б  бы  ты  про  меня  конечно  не  знала,  ежелибъ  некоторой  не- 
осторожной нескромностью  они  не  учинились  известными  целому  городу,  а 
потомъ  и  теб^.  А  изъ  сего  ты  видишь,  что  не  подлое  какое-либо  ласкатель- 
ство причиною  тебе  похвалъ  моихъ,  но  твои  велиюя  добродетели  и  мое  при- 
знательное и  чувствительное  сердце  къ  онымъ  или  лучше  сказать  такимъ  об- 
разомъ,   что   судьба   бросила  въ  м-вшечекъ  два  жреб1я  и  стала   мЪшечекъ 
трясть:  одинъ  жребШ  выдался  тебе,  богоподобная  царевна,  чтобъ  царство- 
вать и  удивлять  вселенную ,  а  другой ,  чтобъ  мне  воспевать  тебя  и  дъма  твои 
шуточными  моими  татарскими  песнями.   А  какъ  въ  противность  судебъ  ни- 
чего не  делается,  то,  следуя  моему  жребт,  и  сталъ  я  нечувствительно  пев- 
цомъ  твоимъ.   Но,  правду  сказать,  ежелибъ  не  для  тебя,  то  не  хотелось  мне 
быть  и  ныне  въ  числе  шайки  стихотворцевъ ,  которыхъ  я,  а  особливо  по- 
хвальныхъ  одъ  подносителей  почитаю  подобными  нищнмъ,  сидящимъ  съ  про- 
стертыми руками  и  ковшичками  на  мостахъ  и  воспевающимъ  богатырей,  ко- 
торыхъ они  нимало  или  и  вовсе  не  знаютъ.  Для  того  же,  чтобъ  не  быть  стихо- 
творцемъ,  чего  я  не  предпринималъ?  Иногда  въ  серале  моемъ  или,  лучше  ска- 
зать, въ  храме,  посвященномъ  роскоши,  где  тысячи  предметовъ,  пленяющихъ 
очи  и  возбуждающихъ  сладострастие,  то  на  чернобровую,  то  на  белокурую, 
то  на  тучную ,  то  на  маленькую  красавицу  бросалъ  платокъ  мой.    Иногда  на 
торжище  праздности  и  любостяжашя  сид-влъ  я  за  грудами  золота,  передви- 
галъ  его  туды  и  сюды,  желая  и  у  ближняго  притягать  къ  себе  не  принадлежа- 
щее имете,  или  ему  свое  бросить.  И  тутъ  я  чего  не  двлалъ?  то  въ  кости,  то 
въ  карты,  то  въ  шары,  то  въ  шашки,  а  иногда,  о!  грешенъ  окаянный!  заги- 
балъ  я  и  уголки.    Иногда  принимался  я  важничать,  морщился  и  протиралъ 
глаза  свои  и  сказывалъ ,  что  у  меня  отъ  работы  голова  вкругъ  катится ,  хотя 
впрочемъ,  такъ  же  какъ  и  проч1е  любя  чужими  руками  жаръ  загребать,  про- 
игрывал ъ  я  ночь  въ  рокамболь,  а  поутру  за  делами  дремалъ  въ  диване.  Иног- 
да шатался  я  какъ  стень  въ  туфляхъ,  въ  колпаке  целый  день  по  моимъ  поко- 
ямъ,  а  случалось,  по  улицамъ  и  п1>лъ  ширень  да  вирень1.  Словомъ,  ничто  не 
могло  отвлечь  меня  отъ  моей  врожденной  страсти,  чтобъ  о  тебе  не  мыслить, 
не  говорить  и  не  писать,  чймъ  я  утолялъ  пламень  души  моей.    Такъ  дикая 
коза  въ  жарк1Й  день  перебегаетъ  горы  и  долы  и  ищетъ  источника,  утолить 
ея  жажду  могущаго.    Ты  мне  велишь  оставить  чашу,  въ  которой  ядъ;  но  ты 
сделай  такъ,  какъвъеемъ  случае  поступилъ  Александръ:  онъ,  принимая  отъ 
врача  сосудъ,  въ  которомъ  подозревалъ  быть  яду,  смотрелъ  ему  въ  глаза  и 
когда  приметило»,  что  въ  нихъ  не  было  ничего  коварнаго,  ничего  робкаго  и 
трусливаго ,  то  оную  выпилъ  и  чрезъ  то  получилъ  облегчеше  отъ  своего  стра- 
дашя  *.    Пламенный  мои  чувствовашя,  см-Ьлыя  мои  изъясненш  и  слезы,  кото- 
рыми я  омочаю  бумагу  мою,  когда  о  тебе  пишу,  да  будутъ  тебе  достоверными 
свидетелями,  что  похвала  моя  тебе  не  лицемерна  и  на  тотъ  одинъ  конецъ 
воспевается,  когда  не  могу  я  оною  более  ободрить  тебя  къ  подвигамъ  добро- 
детелей и  усугубить  твою  къ  нимъ  ревность,  ибо  душа  твоя  сама  по  себе  ве- 
лика и  къ  подкрепленш  своему  никакой  похвалы  не  требуетъ,  то  чтобъ,  чи- 

1  См.  выше  стр.  345.  *  Ср.  Т.  I,  114. 
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тая  ной  стихи,  проч1е  изъ  описанш  д1>лъ  твоихъ  научались  твоииъ  добродт,- 
теляиъ  и  чтобь  я,  изливъ  чувствования  мои  предъ  тобою,  показалъ  сколько 
нибудь  благодарности  и  усерд1я  моей  благотворительницъ :  ибо  честный  чело- 
вЬкь  всяк1й  чЪмъ  ни  есть  долженъ  быть  признателенъ  и  благодаренъ  суще- 
ству, его  благотворящему;  а  ч*вмъ  мн*б  инымъ  было  показать  мое  усерд1е, 
дабы  быть  тсбъ  изв'Ьстну?  Я  не  имЪю  колесницы,  на  которой  бы  сидя  упра- 
влялъ  то  воинскими,  то  гражданскими  д-влами,  то  сов-втовалъ  о  равновЪсш 
царствъ  вселенныя,  гдЬ,  показавъ  мои  услуги,  заслужилъ  твое  благоволеше. 
Итакъ  позволь  и  не  лишай  меня  сего  собственнаго  моего  удовольствия,  что 
д-влаю  въ  похвалу  твою  стихи.  Иногда  сумасбродство  столько  слабымъ  смерт- 
нымъ  бываетъ  пр1ятно,  что  ежели  лишишь  ихъ  онаго,  то  сделаешь  ихъ  со- 
вершенно несчастливыми.  Нечего  тебт>  бояться,  чтобъ  какая-нибудь  похвала 
могла  развратить  твое  сердце ,  слишкомъ  20  лътъ  управляя  толь  преславно 
киргизскимъ  престоломъ;  когда  ты  была  моложе  н  когда  могли  действовать 
жарчЬе  твои  страсти,  могла  ты  держать  съ  похвалою  возжи  правлешя,  но  те- 
перь уже  по  опытамъ  знаешь,  что  хорошо,  что  дурно. .  . . 

XVII.  КЪ  КАЛЛЮШИ.  Соч.  въ  Пб.  1792,  октября  дня,  на  прИэдъ 
невесты  Александра  Павловича  великой  княжны  Елпсаиеты  Але- 
ксеевны; напеч.  въ  первый  разъ*  въ  1-ой  ч. 

64)  Ужъ  въ  дегкихт»  ензыхъ  облакахъ.  —  Каллюпа,  или  великая 
княжна,  была  въ  сизоголубомъ  платье;  последу юнце  стихи  описываютъ 
лица  ея  нзображен1е. 

65)  Лъпообразенъ,  статенъ  и  проч.  —  Подлпнное  пзображеше 
жениха  или  Аполлона,  когда  онъ  былъ  въ  вид*  пастуха  на  земли. 

66)  Зрю  сходство  въ  ихъ  очахъ,  чертахъ.  —  Женлхъ  и  не- 
веста въ  гЪ  лита,  какъ  были  сговорены,  были  чрезвычайно -похожи  другъ 
на  друга. 

67)  Тотъ  отрокъ  мой  порфирородный,  Я  чье  рожденье 
восн-Ьвал  ],.  —  Сей  н  пос.ГБДуюшдй  за  нимъ  куплетъ  напоминаютъ  стихи, 
на  рожден  1С  Александра  Павловича  сочиненные  :  Съ  белыми  Борей  власами. 

68)  Народы,  у  томясь  раздоромъ.  —  Напоминаетъ  о  бывшемъ 
тогда  во  Франщи  въ  самой  сильной  степени  возмущеши. 

XVIII.  НА  ШВЕДСК1Й  МИРЪ3.  Соч.  1790  при  случай  мира,  тогда  же 
напеч.  на  особыхъ  листкахъ*,  а  въ  другой  разъ  въ  I  ч.  1798. 

69)  Ты  шествуешь  въ  Пстрополь  съ  миромъ.  —  Императрица 
прямо  изъ  Царскаго  Села  прН.хала  съ  объявлен1емъ  мира  въ  соборную 
Казанской  Богоматери  церковь  и  служила  благодарный  молебенъ,  чтб  ве- 
ликую радость  учинило  всему  обществу. 

70)  Отъ  Орма  до  Невы  прольются.  —  Ормъ,  Персидский  заливъ, 
•  гд-б  родятся  дороие  перлы  и  песокъ  золотой. 

XIX.  НА  ВЗЯТ1Е  ИЗМАИЛА5.  Соч.  въ  Пб.  1790,  тогда  же  напеч.  на 
особыхъ  листкахъ,  а  въ  другой  разъ  б  въ  I  ч.  1798. 

71)  Изъ  трехъ  сотъ  жерлъ  огнемъ  дышали.  —  Тремя  стами 
пушками  измаильская  крепость  была  обороняема. 

1  Т.  I,  503.  2  Невърно,  см.  тамъ  же  3  Т.  I,  307.  4  Не  совсЪмъ 
върно,  см.  тамъ  же.         5  Т.  I,  341.        в  Неверно,  см.  тамъ  же,  стр.  337. 

Ствхотв.  Держ.  III.  39 
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72)  НЪтъ!  свыше  пястырь  вдохновенный  Предъ  ними 
идстъ  со  крестом ъ.  —  (проблль)  полку  священникъ  (пробплъ)  взошелъ 
первый  со  крестомъ  на  стт>ну. 

73)  Всякъ  Курц1Й,  Дец1Й,  Буарозъ.  —  Первый  —  всадпнкъ 
римешй,  бросивппйся  въ  разверзтую  бездну,  чтобъ  утишить  въ  Рим*  мо- 
ровое повътр1е;  второй  —  полководец?»  рнмскШ,  бросивппйся  въ  первые 
ряды,  чтобъ  одержать  победу  надъ  непр1ятелемъ;  третШ  —  капнтанъ 
французешй,  взл'бзъ  во  время  бури  па  скалу  вышиною  въ  80  сажень  по 
веревочной  л!»стницт>,  н  взялъ  крепость.  Читай  о  немъ  въ  Записвахъ  гер- 
цога Сюллп  во  второй  книгб,  въ  6  части. 

74)  Горой  оиъ  море  запрудилъ.  —  Александръ  Велиюй,  отпра- 
вивппйся  для  покоре П1я  Персш,  когда  не  могъ  взять  на  пути  лежащаго 
города  Тира,  то  чтобъ  ближе  подвесть  сгппобитныя  машины  или  тараны, 
запрудилъ  онъ  тирешй  заливъ  и  взялъ  городъ  приступомъ. 

75)  Я  вижу  страшную  годину:  Его  три  в'Ька  держитъ  сонъ. 
—  Воспоминаше  иссчастнаго  для  Россш  времени,  когда  она  около  трехъ 
сотъ  лить  страдала  подъ  игомъ  Татаръ. 

76)  Какъ  зн'врь,  его  Батый  рветъ  гладный.  —  Царь  татар- 
ски, потомокъ  Чингпз7»-хана,  который  покорнлъ  Россш. 

77)  Какъ  змт»й,  спсетъ  лжецарь  коварный.  —  Ложный  Дими- 
трШ,  или  Гришка  Отреиьевъ,  который  принималъ  на  себя  имя  царевича 
Димнтрхя  1оанновича. 

78)  Монархгй  св-вта  разрушитель  Простерся  подъ  его 
пятой.  —  Разрушили  римскую  монархш  племена  татарсия  и  проч!е 
северные  обитатели,  которые  покорепы  папосл'вдокъ  Росс1янами. 

79)  Лишь  твой  орелъ  луну  затмилъ.  —  Гербъ  россШсвдй  — 
орелъ,  а  турецюй  —  лупа. 

80)  Полякъ,  Туркъ,  Псрсъ,  Прусъ,  Хипъ  и  Шведы.  —  Со- 
евдше  пароды,  окружаюшдс  российскую  имперш. 

81)  Вселенной  на  среду  ступаешь.  —  Подъ  симъ  разумеется 
Визапта,  или  Копстантипополь,  почптавпийся  древними  за  центръ  земной. 

82)  Подъ  нимъ  плывутъ  дремучи  рощи. —  Подъ  парусами  мно- 
пя  суда,  или  флоты. 

83)  Какъ  сосна,  рында  обожжен  па.  —  Рыпда,  дубина  или  па- 
лица, оруд1е  древппхъ  княжескихъ  придворныхъ,  которые  и  сами  назы- 
вались рындами. 

84)  Ахеянъ  спасть,  Агаряпъ  стерть.  —  Ахеяне  —  Греки,  Ага- 
ряне —  Турки. 

85)  Пророки,  камни   возглашаютъ.  —    Въ  Византш  находятся* 
камни  съ  надписями  древнихъ  восточныхъ  народовъ,  которые  пророче- 
ствуют!» о  взяли  еввернымп  народамп  Константинополя;  мистики  нахо- 
дить о  томъ  пророчество  и  въ  самомъ  священномъ  писанш. 

86)  Темировъ  попирать  ногою.  —  Темиръ  или  Темиръ-Аксакъ, 
железная  пога,  былъ  завоеватель  большой  части  Европы  и  Азш,  котораго 
племена,  будучи  Роосшнами  побеждены,  защппдаютъ  нын*Ь  Европу  отъ 
варпарскихъ  набътовъ. 
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87)  Блюсть  вашихъ  отъ  Омаровъ  музъ.  —  Омаръ,  зять  Маго- 
мета, завоевавши  Александрш,  сжегъ  славную  библютеку. 

88)  Аеинамъ  возвратить  Аеину  —  Т.  е.  городъ  Аеины  воз- 
вратить богине  его  Минерве,  подъ  которою  разумеется  ими.  Екатерина. 

89)  Градъ  Бонстантиновъ  Константину.  —  Константинополь 
подвергнуть  держав*  великаго  князя  Константина  Павловича,  къ  чему  по- 
койная государыня  всё  мысли  свои  устремляла,  какъ  о  томъ  выше  сказано. 

90)  И  миръ  Афету  водворить.  —  Афетъ,  сынъ  Ноевъ,  которому 
на  часть  досталась  Европа. 

91)  Великими  людьми  желанный.  —  Геприхъ  IV  и  мнопе  дру- 
пе  болыше  люди  желали  всеобщШ  въ  Европе  миръ  утвердить;  на  сей 
систем*  и  понын*  у  многихъ  голова  вертится. 

92)  Какъ  Архимедъ,  создастъ  машины.  —  Архимедъ,  славный 
гречесшй  механикъ,  сказалъ,  что  ежели  бы  нашелъ  м*сто,  гд*  утвердить 
машину,  то  бы  онъ,  ввернувъ  въ  землю  кольцо,  повервулъ  всю  вселенную. 

(Поел*  описатя  виньеторъ,  которое  уже  напечатано  нами  при  од*,  замечено :) 

Сл*дств1е  сего  великаго  подвига  (т.  е.  взятгя  Измаила)  зрится  нын* 
въ  мгновенномъ  покореши  Польши. 

За  С1Ю  оду  авторъ  получилъ  отъ  императрицы  золотую  табакерку, 
осыпанную  брильянтами,  въ  2000  руб. 

XX.  ИЗОБРАЖЕШЕ  ФЕЛИЦЫ1.    Соч.  въ  Пб.  1789,  напеч.  тогда  же, 
во  второй  разъ  въ  I  ч.  1798. 

93)  Небесно-голубые  взоры.  —  Сей  куплетъ  и  сл*д.  два  описы- 
ваютъ  точно  изображеше  императрицы,  походку  ея,  нравъ,  голосъ  и  проч. 

94)  Од*нь  въ  досп*хи,  въ  брони  златы  И  въ  мужество  ея 
красы.  —  Симъ  изображается  восшествие  на  престолъ  императрицы, 
когда  она,  въ  воинскомъ  од*яши,  *хала  на  б*ломъ  бодромъ  кон*,  сама 
предводительствовала  гварддею,  им*я  обнаженный  мечъ  въ  рук*. 

95)  ...  и  падши  на  кол*на,  Поднесъ  бы  (Нордъ)  скиптръ  ей 
и  в*нецъ.  —  Сей  стихъ  относится  къ  избрашю  и  возведешю  ея  на 
престолъ  единогласно  гварддею  и  вс*ми  войсками,  потомъ  и  всей  импер1ею. 

96)  Свободой  бы  рабовъ  пл*нила  И  нарекла  себ*  д*тьми. 
—  Она  подтвердила  манифестъ  супруга  своего  Петра  III  о  вольности 
дворянства,  что,  прослужа  офицеромъ  годъ,  (дворянинъ)  могъ  оставить 
службу,  когда  хот*лъ. 

97)  Престолъ  ея  на  Скандинавскихъ,  Камчатскихъ  и  Зла- 
тых ъ  горахъ  и  проч.  —  Окружное  описаше  границъ  росшйской  импе- 
р1и;  а  на  сорокъ-двухъ  столбахъ  —  что  тогда  было  42  губернш. 

98)  Чтобъ,  сшедъ  съ  престола,  подавала  Скрижаль  запо- 
в*дей  святыхъ  и  проч.  —  Симъ  представляется  даяше  императрицею 
наказа  о  составлеши  законовъ,  которые  вс*ми  законов*дцами  почитались 
взятыми  изъ  природы  и  залов*дей  Бож1ихъ.  Въ  сенат*  быль  на  стол* 
представленъ  литой  серебряный  храмъ  съ  великол*пною  колоннадою,  въ 
которомъ  представлена  была  императрица  сшедшею  съ  престола  и  даю- 

1  Т.  I,  270. 
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щею  стоящей  Россш  и  а  кол'Ьяяхъ  наказъ  свой;  иодъ  храмомъ  въ  сделан- 
ном г>  ящик-Ъ  хранился  подлинный,  писапный  весь  собственною  рукою 
имиератрнцы.  Статуя  ея  была  литая  золотая. 

99)  Чтобъ  дики  люди  отдаленны,  Покрыты  шерстью,  че- 
шуей. —  Симъ  изображается  созывъ  всбхъ  народовъ,  по  росши  ской 
нмперш  обитающихъ,  для  сочннешя  законовъ,  отъ  коихъ  были  присланы 
депутаты  отъ  каждой  области  по  2  человека,  даже  изъ  саиыхъ  отдален- 
нМшихъ  краевъ  Сибири,  какъ-то:  Камчадалы,  Тунгузы,  Калмыки  и  проч. 

100)  Струили  бъ  слезы  —  и  блаженство  Своихъ  проразумйя 
дней.  —  Какъ  всякому  было  позволено  сообщать  свои  мысли  и  пода- 
вать свои  голоса,  то  естественно,  что  все  были  рады  такому  законо- 
дательству, позабывъ  свое  первобытное  состоя  н1е. 

101)  Финнъ  въ  море  бледный,  рыжевласый  и  проч.  —  Финны  и 
Гунны  —  северные  и  восточные  главные  народы,  изъ  коихъ  Росс1я  соста- 
вилась. Первые,  рыжевласые,  ниталися  разбое мъ.  по  Варяжскому  и  Бал- 
т1йскому  морю;  вторые,  узкоглазые,  скитаясь  по  степямъ,  не  имели  хлебо- 
пашества кроме  скотоводства;  но  после  подъ  правлешемъ  Росши  учини- 
лись пахарями. 

102)  И  будьте  столь  благополучны,  Колнко  можетъ  чело- 
векъ.  —  Императрица  въ  наказе  своем?»,  данномъ  комииссш  о  сочине- 
Н1и  новаго  уложен1я,  сказала:  она  не  желаетъ  дожить  до  того,  чтобы 
какой  иародъ  былъ  ея  (народа)  благополучнее. 

103)  Не  въ  рабстве,  а  въ  подданстве  числить  И  въ  ноги 
мне  челомъ  не  бить.  —  Кроме  того,  какъ  выше  значитъ,  что  позво- 
ляла она  свободно  мыслить,  издала  17..  г.*  указъ,  чтобы  просьбы  не 
писать  челобитьемъ,  а  просто  прошешемъ,  и  не  называться  рабами,  а 
подданными. 

104)  Даю  вагмъ  право  безъ  препоны  Мне  ваши  нужды  пред- 
ставлять. —  Позволила  изъ  провинщй  по  надобностямъ  пр1езжать 
депутатамъ 

105)  Читать  и  знать  мои  законы,  И  въ  нихъ  ошибки  заме- 
чать. —  При  новыхъ  издаваемыхъ  законахъ  позволила  губернскому 
правлешю  созывать  палаты  и  представлять  къ  ней,  буде  каше  приметить 
недостатки  или  погрешности. 

106)  Даю  вамъ  право  собираться  И  въ  думахъ  золото  ко- 
пить и  проч.  —  Позволила  дворянскимъ  и  купеческимъ  думамъ  соби- 
раться и  иметь  у  себя  складочную  свою  собственную  казну  и  запретила 
депутатамъ,  пр1езжающимъ  къ  не!),  говорить  ей  похвальный  речи. 

107)  Въ  судьи  другъ  друга  выбирать,  Самнмъ  дела  свои 
всевластно  И  начинать  и  окончать.  —  Позволила  гражданская 
дела  въ  нижнихъ  и  среднихъ  местахъ  зачинать  и  окончательно  решать 
дворянамъ,  гражданамъ  и  крестьянамъ,  избранными  изъ  ихъ  общества 
судьями,  а  палатамъ  велела  только  ревизовать  сш  дела  по  апелляпдямъ; 
следовательно,  они  начинались  и  окопчивались  ими  самими. 

108)  Махать  съ  духами,  пить  и  есть.  —  Она  смотрела  на  все 

»  178С. 
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секты  сквозь  пальцы,  который  только  не  причиняли  обществу  вреда. 
Махать,  шуточное  изречеше,  значить  волочиться. 

109)  Хаосъ  на  сферы  бъ  разделился.  —  Подъ  симъ  выражеш- 
емъ  разумеется  разделешс  всей  имперш  на  умеренный  губернш,  въ 
которыхъ  несколькими  учрежденными  судами  управляли  губернешя  нра- 
влешя,  каждое  въ  своей  сфере,  такъ  что  не  позволено  переносить  делъ 
изъ  одной  губерши  въ  другую,  изъ  чего  выходила  такая  запуганность, 
что  разобрать  было  невозможно,  ибо  тогда  равное  месго  перереши  вал  о 
решеше  друга  го.  Но  отъ  сего  порядка  въ  открывшихся  иаместничествахъ 
выстроились  каменные  новые  города,  которыхъ  прежде  не  было,  для  чего 
на  всякую  губернию  каждый  годъ  отпускалось  изъ  казны  20  т.  рублей. 

110)  Изобрази  мне  мгръ  сей  новый  Въ  лице  младаго  летня 
дня.  —  Симъ  изображается  подоб1е  новаго  великолепно  устроеннаго  м1ра. 

111)  И  чтобъ  царевна  умиленна,  Вперя  свой  взоръ  на 
небеса  и  проч.  —  Изображено  благочеега,  въ  каком ъ  государыня  въ 
цсрквахъ  и  на  молитве  предстояла. 

112)  Какъ  съ  синей  крутизны  эвира  Лучамъ  случится  нис- 
падать. —  Изображеше  благоеловешя  Бож1я,  ннсходившаго  на  все  ея 
начинашя  и  дела,  чтб  называется  счаспемъ. 

113)  Чтобъ  вид^л  ь  я  въ  рога  зовущихъ  Тамъ  пастуховъ 
стада  на  лугъ.  —  Изображение  сельскаго  устройства  или  культуры, 
также  и  благополучной  и  богатой  торговли. 

114)  Чтобы  съ  ристалища  мне  громы  И  плески  доходили 
въ  слухъ.  —  Изображеше  кару  с  ел  я,  бывшаго  въ  1766  г.,  въ  которомъ 
рыцарсше  подвиги  представлены  были. 

.115)  И  зрЬлъ  бы  я  ее  на  троне    Сндящу  въ  утваряхъ  царей. 

—  Изображеше  величества  ея  на  престоле  н  самодержавнаго  ея  могу- 
щества, что  всемъ  сама  она  управляла.  Вармы  называется  та  крупная 
жемчужная  цепь,  или  нитка  нашихъ  древннхъ  царей,  полученная  Влади- 
апромъ  Мономахомъ  отъ  константинопольская)  императора.  Нодъ  утварью 
разумеются  все  ре г ал ш  царсюя. 

116)  Чтобъ  свыше  ею  вдохновенны   Мурзы,  паши  и  визири. 

—  Подъ  диваномъ  здесь  надо  понимать  сенатъ,  а  иодъ  мурзами,  пашами 
и  визирями  сенаторовъ  и  прочпхъ,  служащнхъ  съ  ними. 

117)  ...  Почто  писать  уставы,  Коль  ихъ  въ  диванахъ  не 
творятъ.  —  Изречеше  Петра  Великаго,  что  не  надо  писать  законов!», 
коль  ихъ  не  исполнять;  ые  подтверждала  въ  указахъ  императрица  не- 
сколько разъ. 

118)  Изъ  устъ  бы  громы  лишь  гремели,  Которы  у  нея  въ 
рукахъ.  —  Симъ  изображается  ея  милоеердде. 

119)  Чтобъ  совесть  всюду  иредсьдала  И  обнимался  съ  ней 
законъ.  —  Симъ  вспоминается  учреждеше  совестнаго  суда, 

120)  Чтобъ  отворила  всемъ  дороги  Чрезъ  почту  письма 
къ  ней  писать  и  проч.  —  Съ  царствовашя  сей  государыни  вошло  въ 
обычай  писать  къ  ней  письма  чрезъ  обыкновенную  почту,  и  она  нередко 
допускала  къ  себе  для  объяснешя,  когда  ее  кто-нибудь  о  томъ  иросилъ. 

121)  Проникнуть  мысли  были   скоры     И  въ  самыхъ  скрыт- 


614*  Объяснена.  Часть  I.   хх. 

н-Ьйшнхъ  сердцах ъ.  —  Спмъ  напоминается  достопамятность,  случив- 
шаяся съ  авторомъ.  Опъ  былъ  угвепенъ,  какъ  выше  явствуетъ,  некоторыми 
вельможами,  по  клеветамъ  ихъ  удаленъ  съ  губернаторства  и  отданъ  подъ 
разсмотрЪнде  сената;  онъ  оправдался  и,  когда  ему  о  томъ  объявлено 
было,  просилъ  позволен^  объясниться  съ  императрицей.  Ему  позволено 
было:  въ  Царскомъ  Сел*  назначепъ  день  н  част»;  онъ  предсталъ  предъ 
ней,  благодарилъ  за  правосудие.  Она,  подавъ  руку,  сказала,  что  не  за 
что.  Потомъ  спросила,  чтб  онъ  хочетъ  съ  нею  говорить;  онъ  ответство- 
вал ъ,  что  имЪетъ  письменный  представления,  которыя  онъ  оставилъ  въ 
передней  комнате,  касательно  безпорядковъ,  произведенныхъ  въ  губернш 
генералъ-губернаторомъ;  она  сказала,  для  чего  онъ  ихъ  не  представилъ 
въ  отв-втахъ  своихъ  въ  сснатъ.  —  Было  бы  противъ  законовъ :  о  томъ 
меня  не  спрашивали.  —  Для  чего  же  ты  прежде  о  томъ  мне  не  писалъ? 
—  Я  писалъ;  мне  объявлено  генералъ-прокуроромъ,  чтобъ  я  просился 
чрезъ  генералъ-губернатора,  а  какъ  онъ  мне  непрмтель,  то  не  могь  сего 
сделать.  —  Но  не  имеете  ли  вы  въ  нраве  вашем  ь  чего-нибудь  стропти- 
ваго,  что  ни  съ  кймъ  не  уживаетесь?  —  Л  служилъ  съ  самаго  проста- 
го  солдатства  и  потому,  знать,  умъмъ  повиноваться,  когда  дошелъ  до 
такого  чина.  —  Но  для  чего  же  раздорилъ  съ  Тутолминымъ  (генералъ- 
губернаторъ  олонецкой  губерши)?  —  Онъ  издалъ  свои  законы,  а  д  при- 
сягалъ  исполнять  только  Ваши.  —  Для  чего  же  разошелся  съ  Вязем- 
скимъ?  —  Онъ  начал ъ  надсмехаться  надо  мной  и  притеснять  за  на- 
писанную мною  похвалу  Фелице.  —  А  для  чего  же  не  поладилъ  съ  Гу- 
довичемъ?  (Онъ  былъ  генералъ-губернаторъ  въ  Тамбове).  —  Онъ  не 
рачилъ  о  Вашихъ  интересахъ,  о  чемъ  я  хочу  бумаги  тамъ  находящаяся 
представить.  —  Хорошо,  опосле:  я  тебе  дамъ  твое  жалованье  и  опре- 
делю тебя  къ  другому  месту  *. 

122)  Где  благочестье  председаетъ  И  долгъ  велитъ  стра- 
стямъ  молчать. —  Симъ  куплетомъ  описывается  кабинетъ,  или  письмо- 
хранилище  императрицы,  в#которомъ  отправляла  государственный  дела. 

123)  Тобой  они  и  померцаютъ,  Какъ  блескъ  вечерн1я 
зари.  —  Симъ,  по  начинающейся  ре  вол  ющ и  во  Франщи,  предозпачадась 
кончнпа  Людвига  XVI. 

124)  Самодержавства  скиптръ  железный  Моей  щедротой 
позлащу.  —  Симъ  означается  списходительпое  правлеше  и  слёдуетъ 
достопамятность.  При  папечатаианш  въ  Москве  1-й  части  1798  года  въ 
царствоваше  Павла  1-го  цензура  не  пропустила  сихъ  двухъ  стиховъ. 
Авторъ  чрезъ  генералъ-прокурора  князя  Куракина  просилъ  доложить 
императору,  объясняя,  что  ежели  императрица,  тоже  самодержавная 
государыня,  съ  удовольствие мъ  приняла  с1ю  мысль,  то  не  можстъ  быть 
противно  оное  и  государю,  разсыпавшему  въ  то  время  великое  множе- 
ство своихъ  благодЪлшй  и  щедро гъ.  Но  какъ  автор  ь  не  получилъ  ни- 
какого отзыва  на  свое  отношеше  и  неизвестно,  доклады  вал ъ  ли  Кура- 
кииъ  о  томъ  императору,  то  н  внесъ  онъ  въ  нескольких!»  экземплярах!» 
С1И  строки  своею  рукою*. 

*  Зап.  (Р.  В.),  295.        2  Зап.  (Р.  Б.),  430. 
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125)  Чтобъ  тутъ  кидала  взоры  Со  отвращсюемъ  она  ...  — 
Симъ  изображается,  что  императрица  неохотно  подписывала  приговоры 
о  казняхъ. 

126)  Златая  бы  струя  бежала  За  скороиишущимъ  перомъ. 
—  Симъ  изображается  наклонность  ея  къ  добру. 

127)  Чтобъ  сей  рекой  благодеяние  Покрылась  вся  ея 
страна.  —  Симъ  изображается  учреждешс  ею  народныхъ  больницъ, 
богад'влень,  сиротскихъ  воснитательныхъ  домовъ,  которыхъ,  а  особливо 
посл'бднихъ,  до  царствования  ея  совсемъ  въ  Россш  не  было. 

128)  Представь  мне,  въ  мысли  восхищенной,  Сходила  бы 
съ  небесъ  она.  —  Изображается  симъ  подъ  видомъ  орловъ  воспитан  1е 
военнаго  юношества  (ибо  кроме  кадетскаго  сухопутнаго  корпуса  учре- 
ждены ею  морской  и  инженерный). 

129)  Яви,  искусствомъ  чудотворнымъ,  Чтобъ  льды  прияли 
видъ  л  ил  ей.  —  Симъ  изображается  вызовъ  иностраипыхъ  къ  иаселешю 
колоши  на  саратовскихъ  степяхъ. 

130)  Не  позабудь  ее  представить,  Какъ  вместо  алтарей 
се  б*  ...  —  Симъ  изображается  постановление  и  открытхе  статуи  въ 
Петербург,  нредъ  сенатомъ,  Петра  Великаго  подъ  нменемъ  Зороастра, 
законодателя  индейскаго  и  персидскаго,  въ  какомъ  смысле  и  выше 
истуканъ  его  названъ. 

131)  Чтобъ  зреть  ее  цари  пришли.  —  Отпосится  къ  посБщешю 
въ  Петербурге  императрицы  императоромъ  1осифомъ  II,  королемъ  прус- 
скимъ  и  прочими  владетелями  и  князьями. 

132)  Великой  бы  ее  нарекъ,  Подпесъ  бы  титлы  ей  священ- 
ны. —  Подъ  симъ  разумеется  приношеше  ей  депутатскою  коммиаею 
чрезъ  сенатъ  титуловъ  Великой,  Премудрой,  Матери  отечества  и  отрица- 
шс  ея  отъ  оныхъ. 

133)  Спокойно  Исполинъ  дремалъ.  —  Подъ  лпцомъ  Исполина 
разумеется  пространная  империя,  о  здранш  и  благоденствш  которой 
всякими  средствами  она  попечеше  прилагала. 

134)  И  здрав1е  его  спасая,  Безъ  ужаса  пила  бы  ядъ.  — 
Подъ  симъ  разумеется  отважный  опытъ  прививав  1я  оспы,  который  импе- 
ратрица сама  надъ  собою  первая  приказала  сделать,  дабы  подать  при- 
меръ  тЬмъ  ея  подданнымъ,  и  съ  того  точно  времени  вошло  въ  обыкно- 
веше  С1е  спасительное  въ  Россш  средство. 

135)  На  небеса  воздели  бъ  руки  Младенцевъ  милл10ны 
вдругъ.  —  Симъ  изображается  картина  младенцевъ,  которые  спаслись 
отъ  смерти  прнвнвашемъ  оспы. 

136)  Отпряпувъ,  въ  воздухе  сверкали,  Лвляли  бъ  пламень 
ихъ  сердецъ.  —  Симъ  изображается  благодарность  и  усерд1е  родителей 
къ  императрице. 

137)  Стоглаву  гидру  разъяренну  И  фур1евъ  съ  земель 
своихъ  ...  —  Подъ  стоглавой  гидрой  разумеются  внутрснп!е  бунты  и 
мятежи,  въ  разныхъ  местахъ  произведенные  известнымъ  разбойником* 
Пугачевымъ;  а  подъ  фур]ями  —  моръ  и  гладъ,  тогда  же  бывппе,  которые  по- 
печительными и  премудрыми  учрежден1лми  государыни  скоро  прекращены . 
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138)  На  еребролунно  государство  и  проч.  —  Подъ  сребро- 
лунныиъ  государствомъ  разумеется  Оттоманская  порта;  а  подъ  жел*зно- 
камсннымъ  царствомъ  Швещя,  которыя  вдругъ  возсталн  войною  на  Рос- 
С1Ю,  и  оба  побеждены. 

139)  Никто  въ  бою  нмъ  не  равнялся,  Кром*  души  велпкой 
ихъ.  —  Подл »нн ыя  р*чи  одного  шведскаго  вице-адмирала,  взятаго  въ 
ил*нъ  на  морскомъ  сраженш  адмираломъ  Грейгомъ  или  к*мъ  другимъ,  о 
чемъ  справиться  надо. 

140)  И  миръ  въ  порфир*  приближался  Тогда  бъ  къ  царев- 
ниной рук*.  —  Отношеше  на  тешенсшй  миръ,  который  посредствомъ 
росс1йскаго  воинства,  выведепнаго  въ  иоле,  учиненъ  былъ. 

141)  Какъ  Ангелъ  съ  синев*  эеира    И  милосердия  въ  лиц*. 

—  Изображеше  разныхъ  благодеянш,  учиненныхъ  императрицею  при 
мирныхъ  торжествахъ.  То  же  значитъ  и  нижесл-Бдующдй  куплетъ. 

142)  Душа  ея  въ  себе  прощала  Неблагодарных!»  и  враговъ. 

—  Мнопе  известные  недоброжелатели  сей  государыни  не  были  никак ь 
ею  изгоняемы. 

143)  Приветливость  ея  равняла  Съ  монархомъ  подданнаго 
часть.  —  Известно  также,  что  съ  окружающими  обходилась  милостиво 
и  безъ  чиновъ. 

144)  И  самое  Недоуменье  Ей  плесковъ  поднесло  бъ  в*нецъ. 

—  Государыня  С1я  довольно  покровительствовала  науки  и  стихотворство 
и  сама  писала  комедш  и  оперы,  изъ  коихъ  комед1я  Недоумпнге,  когда 
была  первый  разъ  представлена,  то  чрезвычайно  была  хорошо  принята 
публикою,  хотя  неизвестно  было,  что  она  сочинила  оную.  Авторъ,  буду- 
чи въ  комедш  и  знавъ,  что  она  писана  государыней,  поел  ал  ъ  сш  два 
стиха  на  театръ,  написанные  карандашемъ. 

145)  Вдохни,  вдохни  ей  также  страсти:  Щедроту,  славу  и 
любовь.  —  Ежелибы  страсти  сш  во  всякомъ  случа*  оказывались  по 
правосудш,  то  бы  были  он*  доброд*тели;  то  для  того  авторъ  и  именовалъ 
ихъ,  чтобы  ничего  не  скрыть,  до  изображешя  сей  государыни  касающагося. 

146)  Бросай,  кто  хочетъ,  —  остры  стр*лы  Отъ  чистой  со- 
вести скользятъ.  —  Какъ  авторъ  им*лъ  много  недоброжелателей  изъ 
знатныхъ  людей,  которые  его  явно  гнали  и  тайно  оклеветывали,  то  и 
не  хот*лъ  отомщать  какой-либо  сатирою,  а  довольствовался  п*ть,  нмъ 
въ  досаду,  государын*  похвалу,  не  страшась  за  правду  зла. 

XXI.  НА   НОВЫЙ  ГОДЪ1.    Соч.  1780  или  81  г.  въ  Пб.;   иервый  разъ 
наисч.  въ  С-петерб.  Впстнипъ  въ  томъже  году,  потомъя  въ1  ч.  1798. 

147)  А  если  милой  и  пр1ятной    Любимъ  Пл*ннрой  я  моей. 

—  Нодъ  именемъ  Пл*ннры  везд*  въ  сочинешяхъ  своихъ  разум*етъ 
явторъ  первую  жену  свою. 

148)  Отъ  должности  въ  часы  свободны  Пою  монхъ  я  ра- 
дость дней.  —  Симъ  выражешемъ  авторъ  оправдываетъ  себя  предъ 
начальникомъ  своимъ,  княземъ  Вяземскимъ,  давая  знать,  что  стихотвор- 
ствомъ  занимается  въ  свободные  часы  отъ  должности. 

1  Т.  I,  116.        2  Въ  Собеседники* ,  см.  тамъ  же. 
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Къ  концу:  Надо  сочинить  программу,  и  ежели  позволить  мъхто  въ 
новомъ  изданш,  то  нарисовать. 

XXII.  Р'ЬШЕМЫСЛУ  1.  Соч.  въ  116.  въ  1782  или  83  1\,  тогда  же  наиеч. 
въ  С-петерб.  Втъстникп*,  въ  другой  разъ  въ  1-ой  ч.  1798  г. 

149)  Подруга  Флаккова  и  дщерь.  —  Подруга,  или  собеседница 
Горащева,  дщерь  природиаго  таланта. 

150)  О  Муза!  славить  Ръчпемысла^  —  Въ  сказки  царевича 
Февея  РЪшемысломъ  названъ  ближшй  вельможа  Таоу,  царя  китайскаго, 
подъ  коимъ,  сколько  известно,  разумела  императрица  кн.  Потемкина. 

151)  Въ  странахъ  сибирскихъ,  хладомъ  строгихъ.  —  Из- 
вестно, что  въ  странахъ  восточныхъ  отдал енныхъ,  сибирскихъ,  обитаюпце 
тамъ  народы,  какъ-то:  Тунгузы,  Чукчи  и  Камчадалы,  Ъздятъ  на  оленяхъ 
и  собакахъ,  заиряженныхъ  въ  санкакъ,  и  даже  женщины  на  одинъ  объ-дъ 
къ  ирштелямъ  верстъ  по  пятнсотъ  разстояшя. 

152)  Блистала  славой  и  красой  Подъ  соболинымъ  одея- 
ло мъ.  —  Въ  помянутой  сказке  Февея,  сколько  известно,  императрица 
пошутила  весьма  слегка  на  счетъ  нредмъттницы  ея,  императрицы  Елиса- 
веты,  которая  известно,  что  мало  занималася  делами,  блистая  славой  и 
красотой,  въ  роскоши  одевался  соболинымъ  одЪяломъ. 

153)  И  спать  въ  полудни  не  ложиться.  —  Императрица  Екате- 
рина обыкновенно  вставала  въ  6  часовъ,  въ  седьмомъ,  почти  никогда 
не  ложилась  въ  полдень  отдыхать,  а  занималась  какими-нибудь  пр1лт- 
ными  упражнсшями,  какъ-то:  сочпнешемъ  комеддй,  разсматривашемъ 
редкостей,  а  особливо  въ  посл-Ъдшй  годъ  отпечатывашемъ  антиковъ  на 
картузной  бумаге,  кои  дарила  своимъ  приближеннымъ,  а  особливо  много 
изъ  нихъ  находится  у  графини  Браницкой. 

154)  ПлЪнитъ  сос/Ьдей  безъ  оковъ.  —  Чрезъ  ае  разумеется 
ирюбртэтеше  Крыма  безъ  военныхъ  д*Ьйств1Й. 

155)  Представь  мн*  РЪшемысла  въ  лицахъ.  —  То  есть:  изоб- 
рази мнъ'  иносказательно,  или  аллегорически  князя  Потемкина. 

156)  Который  ихъ  кровь  сосали.  —  (Ля  мысль  относится  на  быв- 
шаго  любимца  императрицы  Анны,  герцога  Бирона,  который  жестокимъ 
своимъ  нравомъ  много  пролилъ  крови  невиныхъ  людей,  какъ-то:  Волын- 
скаго  и  прочихъ. 

157)  А  онъ  парить,  какъ  бы  орелъ.  —  СЧе,  въ  протнвор*ч1е  къ 
предыдущему,  относится  къ  острому  разуму  кн.  Потемкина,  который 
былъ  не  золъ  и  прозорливъ,  и  если  что  пожелалъ,  то  не  ползъ  черепахой 
и  не  уиотреблялъ  топора  и  плахи. 

158)  Онъ  въ  сердце  злобы  не  имЪлъ  И  даже  мухи  не  оби- 
дитъ.  —  Сей  любимецъ  Екатерины  былъ  не  мстительный  человт>къ  и 
с^е  потому  доказательно,  что  хотя  авторъ  на  счетъ  его  и  шутилъ  въ  со- 
чинешяхъ  своихъ,  но  ему  никакого  зла  не  дъмалъ,  но  напротивъ  того 
подъ  конецъ  его  жизни  оказывалъ  желаше  подружиться  съ  нимъ,  о  чемъ 
ниже  въ  4  том*  упомянуто  будетъз. 

1  Т.  I,  170.        2  Невърно,  см.  тамъ  же. 

3  Въ  4-ой  части  помещено  Описанье  торжества,  устроеннаго  Потемки- 
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159)  Опъ  вольность  пленникамъ  дарить,  Героямъ  шьетъ 
коты  да  шубы.  —  Кн.  Потемкинъ,  командуя  армией  въ  Крылу,  вы- 
пустнлъ  изъ  онаго  всЬхъ  крыискихъ  Татаръ,  куда  они  хотели,  и  импе- 
ратрица, въ  бытность  автора  у  ней  статсъ-секрстаремъ,  сама  ему  сказы- 
вала, что  отпущенныхъ  Татаръ  более  400.000  кибитокъ,  чтб  сд'влаетъ 
около  полутора  или  двухъ  миллюнъ  душъ,  и  облегчилъ  сей  полководецъ 
роездйскую  армш,  что  исходатайствовалъ  у  императрицы  панталоны  и 
широше  мундиры,  не  пудр#ться  и  отрезать  косы,  который  прежде  были 
въ  обыкновеши  по  прусскому  манеру,  а  зимой  въ  морозы  носить  коты 
и  шубы. 

160)  Хвалить  достоинства  лишь  знаешь.  —  Какъ  авторъ  въ 
то  время  не  былъ  знакомъ  съ  снмъ  любимцемъ  государыни,  а  вид&лъ  его 
роскошную  жизнь,  то  и  не  хогблъ  по  собственному  своему  подвигу  де- 
лать никакихъ  ему  похвалъ;  но  княгиня  Дашкова,  будучи  директоромъ 
академш  наукъ  и  издавая  журпалъ  Собесп>дникъ,  хотела  ему,  въ  угождеше 
императрице,  сделать  приветств1е  въ  томъ  журнале  и  просила  автора  на- 
писать въ  честь  ему  что-нибудь;  онъ  то  исполнилъ,  похваля  достоинство 
вельможъ  въ  лице  Решемысла. 

Къ  началу:  Аллегорическое  отыошеьпе  къ  знаменитому  мужу,  при 
которомъ  обликъ  свЪтл'вйшаго  кн.  Потемкина,  ни  ч^мъ  не  украшенный, 
кроме  истинной  печалпо;  о  потере  его  воспоминаютъ  велики  его  до- 
стоинства. —  Къ  концу:  Программа  нужна. 

Примячанге.  Сей  виньетъ  нарисованъ  въ  1795  году  поел*  смерти  уже 
кн.  Потемкина,  то  для  того  нзображеше  представлено  на  гробниц*. 

ХХШ.  ПАМЯТНИКЪ  ГЕРОЮ1.   Сочинено  въ  Пб.   1791  г.,  наиеч.  въ 
тотъ  же  годъ  на  особыхъ  листкахъ,  во  2-й  (рол)з  въ  1  части  1798. 

161)  О  строгаго  Кунгдзея  муза.  —  Другое  именоваше  извест- 
на™ философа  и  законодателя  китайскаго,  Конфуодя. 

162)  Играть  на  нежномъ  звонкомъ  кии*.  —  Кннъ,  китайский 
инструментъ,  издаюшдй  унывный  и  меланхолически  тонъ. 

163)  Онъ  строгъ  къ  себе  и  благъ  ко  ближннмъ  и  проч.  —  С1е 
относится  къ  свойствамъ  кн.  Репнина,  тогда  таковымъ  показующагося,  ког- 
да онъ  былъ  Потемкин ымъ  содержанъ  не  въ  великомъ  уважеши;  по  опосле, 
въ  иервыхъ  дняхъ  царства  императора  Павла,  явился  онъ  совеЪмъ  дру- 
гнхъ  свойствъ,  т.  е.  обыкновеннымъ  царедворцемъ.  С1е  по  опыту  автора 
известно  ему  стало.  Императоръ  Павелъ,  знавъ  автора  по  хорошему 
отзыву  публики  и  по  деламъ,  въ  первоначальныхъ  дняхъ  царства  своего 
призвалъ  автора  къ  себе  поутру  весьма  рано  и,  обласкавъ  его  чрезвы- 
чайнымъ  образомъ,  сказал ъ,  что  онъ  беретъ  его  въ  государственный  со- 
веть правителемъ.  Авторъ,  благодаря  его,  отозвался,  что  ежели  ему  угодно 
любить  правду  какъ  Петру  Великому,  то  онъ  приложить  стараюе  угодить 
ему.  После  того  данъ  былъ  совету  указъ,  писанный  или  сочиненный  его 
недоброжелателями,  въ  которомъ  онъ  названъ  правителемъ  канцелярии. 

нымъ  въ  честь  императрицы  (см.  Т.  I  нашего  изд.);  описаше  это  было  соста- 
влено Державинымъ  по  просьб*  князя  Таврического. 
1  Т.  1,  428.        2  Не  совсемъ  верно,  см.  тамъ  же. 
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Поелику  это  не  было  согласно  со  словами  императора,  то  онъ  весьма  се- 
му удивился,  но  отложилъ  до  удобнаго  случая  объясниться  съ  государамъ. 
До  засЬдашя  совета,  которое  было  въ  каждой  нед'БЛ'Ь  по  четвергам ъ, 
приглашаемъ  онъ  быль  со  всеми  членами  совета  на  об*вдъ  и  ужинъ  къ 
императору,  чтб  было  н'Ькоторымъ  завидно,  а  недоброжелателямъ  его  не 
очень  пр1ятно.  Въ  лрисутствш  совета,  въ  наступивши  четверть,  не  зналь 
онъ,  чтб  дълать,  —  сидеть  ли  ему  какъ  правителю  совгьта  (ибо  онъ  былъ 
тогда  уже  сенаторомъ)  на  ряду  съ  прочими  членами,  или  какъ  правителю 
канцелярии  соопта  за  столомъ  правителя,  и  для  того  во  все  присутствие, 
не  сбдши  ни  за  тотъ,  ни  за  другой  столъ,  проходилъ  и  простоллъ.  А  какъ 
кончился  сов'бтъ,  то  кн.  Александр!»  Куракннъ  сказалъ  ему:  что  когда 
напишется  опред'влеше  совета,  то  чтобы  онъ  привезъ  къ  нему  на  домъ 
для  поднесешя  къ  императору.  СЯе  весьма  показалось  странно,  для  того 
что  императоръ  дозволилъ  автору  во  всякое  время  входить  въ  нему  въ 
кабинетъ  самому  и  докладывать  по  дйламъ,  а  для  того  предпргялъ  онъ 
объясниться,  какъ  съ  членами  совета,  такъ  и  съ  самимъ  императоромъ,  о 
чемъ  онъ  съ  членами  объяснился;  ему  сказали,  что  инструкщи  въ  сов'БТ'Б, 
какъ  поступать  правителю,  н'бтъ,  что  была  она  до  1-й  турецкой  войны 
относительно  только  къ  военнымъ  двламъ,  для  чего  и  сов'бтъ  былъ  тогда 
учрежденъ,  а  поел*  окончашя  той  войны  императрица  ту  инструкщю 
взяла  къ  себ'Б,  об-Ъщавъ  дать  другую,  распространенную  на  граждан- 
сшя  д-вла,  то  они  и  не  могутъ  дать  совета,  какъ  ему  поступать  СЯе  са- 
мое онъ  хогблъ  донесть  императору;  но  въ  первый  день  потомъ  не  могъ 
онъ  его  видеть  по  заня-пю  его  разными  дъмами  многихъ  особъ,  въ  кото- 
рое время  недоброжелатели  автора  и  успъми  императору  внушить,  что 
онъ,  будучи  сенаторомъ,  почитаетъ  для  себя  низко  быть  правителемъ 
канцелярш  совета  и  сидеть  съ  канцелярскими  служителями.  На  другой 
день  допущенъ  былъ  къ  императору,  который  его  нрннялъ  сперва  очень 
ласково ;  авторъ  донесъ  ему,  что  онъ  повелите  его  величества  пеполнилъ, 
въ  сов'БТ'Б  былъ,  но  не  знаетъ,  чтб  ему  д-Ьлать  и  какъ  поступать,  не  им*бя 
инструкщи,  которой  просилъ.  Государь  сказалъ,  чтобъ  онъ  поступалъ  какъ 
предм'БСтникъ  его  Самойловъ.  —  Его  не  видно  пикакихъ  дълъ,  а  только 
онъ  носилъ  протоколы  совета  императриц*.  —  Императоръ  сказалъ :  Я  по- 
смотрю и  дамъ  инструкщю.  Авторъ,  не  зная  всиыльчиваго  нрава  государя, 
сказалъ,  что  онъ  не  знаетъ,  сидеть  ли  ему,  или  стоять  теперь  въ  сов'БТ'Б. 
(Хе  показалось  императору  грубо  и  что  онъ  не  хочетъ  быть  въ  сов'БТ'Б; 
для  того,  разеердясь  и  раствора  дверь,  во  все  горло  закричалъ  предстоя- 
щимъ:  онъ  почитаетъ  себя  быть  лишнимъ  въ  сов'БТ'Б,  и  для  того  поди  въ 
сепатъ  и  сиди  смирно,  а  не  то,  я  тебя  проучу.  Съ  симъ  долженъ  былъ 
авторъ  возвратиться  домой,  а  какъ  домашше  приняли  с1е  съ  болыпимъ 
прискорб1емъ,  то  и  советовали  возвратить  милость  императора  чрезъ  кн. 
Репнина,  который  у  него  тогда  былъ  въ  отличной  милости.  Авторъ  по- 
слушался ихъ  и,  пойхаБъ  на  другой  день  очень  рано  къ  Репнину,  впу- 
щеиъ  быль  адъютантомъ  предъ  самую  спальню,  которой  двери  закрыты 
были  сукномъ.  Адъютаытт>  вошелъ  къ  нему  и  доложилъ  о  прИ^здй,  ибо, 
не  притворивъ  дверей,  скрозь  сукно  все  слышно  было.  Князь  его  спро- 
силь:  Кто  прНишъ?  Адъютантъ  отв'Ьчалъ:  Державинъ.  —  ЗачЪмъ?  — 
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Не  зиаю.  —  Вели  подождать.  —  Чрезъ  часъ  времени  вышелъ,  спраши- 
вастъ  весьма  гордо:  Что  вы  отъ  меня  хотите?  Онъ  ему  весьма  учтивымъ 
образомъ  объясннлъ  о  нсемъ  иропсшедшемъ ;  онъ  ему  отозвался  весьма 
сурово:  Что  мп*  до  этого  д*ла,  я  въ  ае  не  вхожу:  подите,  сударь,  отъ 
меня.  Авторъ  тутъ  узналъ  съ  прпскорб1емъ,  что  это  не  тотъ  философъ, 
который  прпсвопвалъ  себ*  вс*  качества  кротости  и  челов*колюб1я  1. 

164)  Разбилъ  Юсу  фа  за  Дунаемъ.  —  Юсуфъ,  визирь  Оттоман- 
ской порты,  котораго  кн.  Репнинъ,  предводительствуя  арм1ею  въ  небыт- 
ность кн.  Потемкина  при  оной,  разбилъ  за  Дунаемъ  съ  малою  потерею 
и  сд*лалъ  прелиминарные  пункты  о  мир*.  Надобно  прим*тпть,  что  кн. 
Репнинъ  былъ  секты  масоновъ  и  такъ  называемыхъ  мартиннстовъ,  кото- 
рый, притворялся,  что  изъ  единственной  любви  къ  отечеству  не  выходилъ 
изъ  службы  и  сносилъ  вс*  неуважешя,  оказыванныя  ему  кн.  Потемки- 
нымъ.  то  и  им*лъ  на  своей  сторон*  вс*хъ  масоновъ  и  ихъ  привержен- 
цев!,, которыхъ  тогда  было  великое  множество,  особливо  въ  Москв*;  а 
потому  ода  спя  вообще  и  особливо  ихъ  пар-лею  принята  очень  хорошо; 
для  чего  она  н  переведена  на  вс*  европейсше  языки  и  напечатана  разны- 
ми чернилами,  то  есть  красными,  синими  и  какими  можно,  въ  досаду  кн. 
Потемкина,  котораго  мнопе  не  любили. 

Къ  началу :  Портретъ  князя  Николая  Васильевича  Реннина.  . . .  Сей 
облнкъ  изображаетъ  иосл*дняго  поб*дителя  Турокъ  и  нерваго  устроителя 
мира  съ  Турецкою  державою.  —  Къ  концу :  Программы  недостаетъ. 

XXIV.  КЛЮЧЪ2.  Соч.  въ  Пб.  1779  г.,  напечатано  въ  томъ  же  году  въ 
первый  разъ  въ  С-петерб.  Впстникп,  въ  другой  разъ  въ  Собеаъдникп, 
въ  третей  въ  1-й  части  1798. 

165)  Завидую  пгита  счастью.  —  Хераскова,  сочинителя  эпиче- 
ской поэмы  РосЫяды. 

166)  Священный  Гребеневск1й  ключъ.  —  Подмосковное  село, 
бывшее  Хераскова,  Гребенево,  въ  которомъ  онъ  сочинялъ  сказанную 
поэму. 

Къ  началу:  Изображение  божества,  присутствующаго  при  источник* 
Гребеневскаго  ключа,  который  напоилъ  стихотворческимъ  духомъ  изобра- 
женнаго  при  вонц*  сихъ  стиховъ  творца  Росаяды  М.  В.  Хераскова.  — 
Къ  концу:  Программу  надо  сочинить  и  нарисовать. 

XXV.  НА  СМЕРТЬ  КНЯЗЯ  МЕЩЕРСКАГО 3.  Соч.  въ  Пб.  въ  1780  или 
81  г.,  напечатано  въ  первый  разъ  въ  С-петерб.  Впстник*  того  го- 
да, въ  другой  разъ  въ  Собеспдникъ  въ  т*хъ  же  годахъ;  въ  трет1Й 
разъ  въ  первой  части  въ  1798. 

167)  Куда,  Мещерск1Й,  ты  сокрылся?  —  Д*йствительный  тай- 
ный сов*тникъ4  кн.  Александръ  Ивановичъ  Мещерсгай,  главный  судья 
таможенной  канцелярии. 

168)  Гд*  столъ  былъ  яствъ,  тамъ  гробъ  стоитъ.  —  Былъ 
большой  хл*босолъ  и  жилъ  весьма  роскошно. 

169)  Перфильевъ!  и  проч.  —  Генералъ-маюръ  Степанъ  Василье- 

1  Зап.  (Р.  В.),  389  и  сл*дд.     *  Т.  1, 77.      3  Т.  I.  87.     *  Ст.  сов.,  см.  тамъ  же 
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вичъ  Перфильевъ,  бывшей  при  воспнташл  императора  Павла  кап  ал  ерь, 
хороппй  другъ  кн.  Мещерскаго,  съ  которымъ  всякШ  день  были  вм*ст*. 
Къ  концу  нужна  программа,  ежелн  въ  новомъ  изданш  м*сто  иозволитъ. 

XXVI.  ОСЕНЬ  ВО  ВРЕМЯ  ОСАДЫ  ОЧАКОВА1.  Соч.  въ  Тамбов*  1788, 
напеч.  въ  первый  разъ  въ  I  ч.  1798. 

170)  Росс1Йск1Й  только  Марсъ  Потемкинъ  Не  ужасается 
зимы.  —  Кн.  Потемкинъ  предводительствовалъ  араиею,  осаждавшею 
Очаковъ,  при  наступающей  зим*,  который  взлтъ  декабря  6  числа  въ  са- 
мый зл*йпий  морозъ. 

171)  Надъ  древннмъ  царствомъ  Митридата.  —  Т.  е.  въ 
Таврнд*,  въ  Крыму. 

172)  Летаетъ  и  темнить  Луну.  —  Побъчкдаетъ  Турковъ. 

173)  Хотя  вы  въ  Стиксъ  не  погружались,  Но  вы  безсмертны 
по  д*ламъ.  —  бетида,  по  баснословш,  мать  Ахиллеса,  держа  его  за 
пяту,  погружала  его  въ  Стиксъ,  чтобъ  былъ  неуязвляемъ. 

174)  И  ты  сп*ши  скор*й,  Голидынъ.  —  Князь  Серий  ведоро- 
вичъ,  быв  или  тогда  въ  очаковской  армш  геиераломъ  нодъ  командою  кн. 
Потемкина. 

175)  **воя  супруга  златовласа.  —  Варвара  Васильевна,  уро- 
жденная Энгельгардова. 

176)  Ея  ты  дяди  и  от  да.  —  Кн.  Потемкинъ,  ея  дядя,  любивпий 
ее,  какъ  отецъ. 

178)  Въ  чертог*  вкругъ  ея  безмолвномъ.  —  Она  жила  тогда 
уединенно  въ  сел*  своемъ  Зубрнловк*,  лежавшемъ  недалеко  отъ  Тамбова, 
и  дожидалась  нетерпеливо  изв*ст1я  о  муж*  и  о  дяд*  изъ-подъ  Очакова. 

178)  Въ  восторг*  только  Музы  томномъ.  —  Авторъ,  не  им*я 
тоже  изв*ст1я  о  нашихъ  войскахъ,  между  страхомъ  и  надеждой  послалъ 
ей  С1Ю  оду. 

XXVII.  НА  СМЕРТЬ  ГРАФИНИ  РУМЯНЦОВОЙ  *    Писана  въ  Тамбов* 
въ  1787  г.,  напеч.  въ  первый  разъ  въ  1-й  ч.  1798. 

179)  Не  должно,  Дашкова,  всегда.  —  Ибо  с1я  ода  подъ  имрекомъ 
къ  ней  относится,  хотя  ей  и  неизвестно  было,  потому  что  она  была  въ 
крайнемъ  огорчены  о  женитьб*  ея  сына  безъ  ея  позволешя,  въ  противо- 
положность гр.  Румянцовой,  которая  въ  свой  долги  в*къ  много  перено- 
сила горестей  равнодушно.  Кн.  Дашкова,  привержена  бывъ  къ  английскому 
народу, «им*ла  у  себя  въ  дом*  аншйсшя  у  краше  шя,  ковры  и  проч. 

180)  Монархамъ  осмерымъ  служила.  —  Графиня  М.  А.  Ру- 
мянцова  была  фрейлина  при  Петр*  I;  то,  съ  него  начиная  до  Екатерины, 
было  восемь  монарховъ,  коимъ  она  служила  въ  придворныхъ  дамахъ. 

181)  Затмившаго  мать  лунный  св*тъ.  —  Мать  того,  который 
поб*дилъ  Турокъ. 

182)  Когда  не  ищешь  царской  власти.  —  Княгиня  Дашкова 
была  честолюбивая  женщина,  добивалась  перваго  м*ста  при  государын*, 
даже  желала  заседать  въ  сенат*;  хотя   сего  достигнуть   не   могла,  но 

1  Т.  I,  222.         2  Т.  I,  214. 
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была  однако  днректоромъ  двухъ  академМ,  наукъ  и  росыйской,  вавъ 
выше  сказано. 

183)  ...  и  сынъ  твой  съ  страшна  бою.  —  Сынъ  княгини  Даш- 
ковой былъ  тогда  въ  турецкой  армш. 

184)  9ессальск1Й  насаждая  садъ.  —  То  есть  россШсшй  Пар- 
нассъ,  иди  акадсмш. 

185)  С*дыи  соборъ  Ареопага.  —  Подъ  симъ  разумеется  сенатъ, 
который  по  д-вданъ  дъмалъ  ей  некоторый  непргятности  иди,  лучше  ска- 
зать, князь  Вяземскдй,  съ  которынъ  они  были  неприятели. 

186)  Л  злобу  твердостью  сотру.  —  Авторъ  тогда  также  былъ 
утвсняемъ  сенатомъ  и  сноснлъ  то  равнодушно. 

XXVIII.  ЛЮБИТЕЛЮ  ХУДОЖЕСТВЪ !.  Соч.  въ  Пб.  1791,  напеч.  въ 
первый  разъ  въ  тотъ  же  годъ  на  особыхъ  листкахъ,.  во  второй 
разъ*  въ  1-й  ч.  1798. 

187)  И  гулъ  глухой  въ  глуши  гудетъ. —  Съ  сего  стиха:  Какъ  бы 
весной  Разноперистыхъ  птичекъ  рой  до  стиха:  И  хулъ  глухой  въ  глуши  гудетъ 
живая  картина  въ  полуденныхъ  провинщяхъ  весны,  а  особливо  подъ 
вечеръ,  когда  птицы  понимаются  и  ростятся  въ  болотахъ  лягушки,  ко- 
торый протяжнымъ  стономъ  своимъ  подобно  какъ  будто  бадь  вдали  по- 
вторяют^ соловьиные  голоса  и  прочить  птицъ. 

188)  Здравствуй,  ихъ  всвхъ  покровитель.  —  Любитель  худо- 
жестеъ,  разумеется  зд-бсь  гр.  А.  С.  Строганову  на  день  котораго  рожде- 
шя,  т.  е.  3  генваря,  С1я  ода  писана.  Онъ  имъмъ  знатное  собрате  кар- 
тинъ,  принималъ  хорошо  упражняющихся  въ  наукахъ  и  поел*  былъ 
главный  директоръ  императорской  авддети  художествъ. 

Примгьчатс.  Въ  посл*днемъ  издавди  8  напечатаны  некоторые  куплеты 
курсивомъ  безъ  нужды,  ибо  т*  только  отменными  литерами  должно  озна- 
чить, которые  поются,  а  которые  произносятся  речитативами.  т*  обыкно- 
венными буквами. 

Сей  Строгановъ  былъ  сперва  хороппй  пр1ятелъ  автору,  но  поел* 
сделались  нрагами  по  той  причин*:  какъ  въ  бытность  генералъ-проку- 
роромъ  втораго,  графъ  Потоцюй  о  молодыхъ  дворянахь  подалъ  возмути- 
тельный мн'Ьтя  противъ  самодержавной  власти  государя,  то  генералъ- 
прокуроръ  по  своей  должности  защищал ъ  законы;  Строгановъ  и  мнопе 
сенаторы  открылись  на  сторон*  противныхъ  и,  вшпедъ  изъ  пристойно- 
сти, Строгановъ  кричалъ:  Наша  взяла!  Генералъ-прокуроръ  ударилъ 
молоткомъ,  остановилъ  дерзость  и  еле  было  чрезвычайно  досадно  Строга- 
нову, ибо  онъ  себя  любимцемъ  государя  почиталъ,  и  что  молотка  со  вре- 
менъ  Петра  Великаго  никто  не  употреблялъ;  а  какъ  въ  тотъ  день  ввечеру 
былъ  у  Строганова  балъ,  гд*'  присутствовала  императорская  фамилия,  но 
авторъ  не  былъ  позванъ,  то  съ  гЬхъ  поръ  онъ  къ  нему  пересталъ  *здить  *. 

XXIX.  МЕРКУР1Ю5.  Соч.  въ  Пб.  1794,  напеч.  въ  первый  разъ  въ  1-й 
части  1798  года 

189)  Почто  меня  отъ  Аполлона,  Меркур1й,  ты  ведешь  съ 

1  Т.  I,  362.        2  Неверно,  см.  тамъ  же.        3  Т.  е.  издаши  1798. 
4  Зап.  (Р.  Б.),  407.         *  Т.  I,  558. 
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собой?  —  Авторъ  былъ  определен?»  января  I  числа  1794  г.  въ  прези- 
денты коммерцъ-коллегш,  противъ  его  желашя,  ибо  онъ  никогда  сей 
частью  не  занимался. 

190)  За  золото  солому  чтетъ. —  Бывъ  сенаторомъ,  старался  онъ 
управлятъ,  сколько  могъ,  правосудхе,  и  для  того  прихаживало  къ  нему 
много  просителей,  но  не  съ  задаяго  крыльца,  то  есть  со  взятками,  и 
почитали  его  домъ,  построенный  особливой  архитектурой  на  подобге 
храмика,  и  большая  зала  обита  была  соломенными  обоями. 

191)  Теб'Ь,  мой  вождь  и  богъ  златой.  —  Богь  златой,  то  есть 
Меркургй,  богъ  богатства,  подъ  которымъ  разумеется  императрица, 
чтобъ  не  отягощала  его  много  сей  должноспю  и  давала  ему  время  упра- 
жняться въ  словесности. 

192)  Среброчешуйну  океану.  —  Подъ  симъ  изображается  море- 
ходство, приносящее  богатство. 

193)  Позволь,  какъ  грянетъ  громъ,  домой  Пришедшему  об- 
нять мн*  Музу.  —  При  императрице  открывалась  и  закрывалась  тамо- 
жня по  пушечному  выстрелу,  когда  били  утреннюю  и  вечернюю  зорю: 
то  чтобъ  <ле  время  могъ  бы  онъ  быть  свободенъ  въ  своихъ  упражненшхъ. 

194)  Да  вместо  виста  и  бостона.  —  Въ  то  время  были  въ  боль- 
шемъ  употребленш  карточная  игры,  вистъ  и  бостонъ. 

195)  Не  дамъ  волкамъ  овечки  скушать.  —  Не  дамъ  угЬсвнть 
невинность  сильному,  но  ты  ободри  меня  въ  томъ. 

Къ  началу:  Жезлъ  его  и  надпись.  —  Къ  концу:  Нужна  программа. 

XXX.  НА  СЧАСТ1Е1.  Соч.  въ  Москв*  1789,  когда  авторъ  находился 
въ  чрезвнчайномъ  гонеши;  напеч.  въ  первый  разъ  въ  1-й  ч.  въ 
1798  съ  надписью:  что  якобы  писана  на  масляниц'Ь  для  забавы. 

196)  Султановъ  заключаешь  въ  клетку.  —  Султана  Баязета 
Тамерланъ  пхЬня,  заключилъ  въ  клетку. 

197)  На  казнь  выводишь  королей.  —  Разумелся  тогда  англ1й- 
СК1Й  король  Карлъ  I,  а  поел*  можетъ  служить  и  Людовику  XVI. 

198)  Раба  творишь  владыкой  м1ру. —  Тогда  разумелся  Надиръ, 
изъ  разбойника  едтаавппйся  царемъ  перси дскимъ,  а  поел*  и  Наполеонъ 
можетъ  служить  примЗфОмъ. 

199)  Какъ  н*тъ  кикиморовъ  явленья.  —  Въ  непросвещенный 
времена  Россш  верили,  что  есть  л*пие,  домовые  и  кикиморы,  изъ  ко- 
ихъ  первые  духи  лесные,  вторые  живупце  въ  конюшняхъ,  а  третьи  по 
избамъ,  за  печками,  которые  будто  много  дт>лали  проказъ. 

200)  Д*вицъ  и  дамъ  магнизируешь.  —  Въ  1786  г.  былъвъ  вели- 
комъ  употреблети  магнетизмъ;  такъ  что  генералъ-маюрша  Ковалинская 
публично  делала  опыты,  дозволяла  къ  себ*  приходить,  когда  она  нахо- 
дилась въ  семъ  таинственномъ  усыпленш,  делала  разныя  прорицангя  и 
читала  молитвы. 

201)  Изъ  камней  золото  варпшь.  —  Сге  относится  до  графа 
Строганова,  который  хотЪлъ  быть  велякимъ  алхимистомъ,  сыскать  золо- 
тую тинктуру  и  философешй  камень;  на  счетъ  котораго  была  сделана 
особливо  императрицею  комеддя  подъ  именемъ  ...  2. 

1  Т.  I,  243.        2  Комедш  Обольщенный,  Т.  I,  246. 
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202)  Полна  земля  вся  кавалеровъ.  —  Во  времена  прежшя,  т.  е. 
Петра  В.,  Анны  и  Блисаветы,  награждались  орденами  чрезвычайно  р*д- 
ко  но  особливому  благоволешю  государей  и  за  заслуги;  но  съ  1782  г., 
когда  учрежденъ  быль  владизпрсюй  орденъ,  гаковыя  украшеыя  на  мно- 
гихъ  появились,  и  также  бригадирами  изъ  гвардш  лолковъ  мнопе  моло- 
дые люди  отставлялись,  а  при  Петр*  В.  почти  закономъ  было,  чтобъ 
стариковъ  только  изъ  гвардш  капитановъ  каждаго  полка  въ  годъ  по  одно- 
му отставлять  съ  брнгадирскимъ  чиномъ. 

203)  Коптишь  Голландцамъ  колбасы.  —  Въ  семъ  куплет*  и  въ 
последу ющемъ  описываются  счастливый  военный  д*йств1л  Россш  и  поли- 
тические выгодные  для  Россш  союзы,  въ  которыхъ  императрица  брала 
предъ  всеми  въ  Европ*  перев*съ,  такъ  что  подъ  ея  лицом  ь  должно 
понимать  Счаст1е. 

204)  Въ  т*  дни,  какъ  вс*  в  езди  въ  разгулье.  —  Выше  сказано, 
что  написана  сш  ода  якобы  на  масляниц*,  когда  всяюя  терпимы  бы- 
ваютъ  народи ыя  забавы;  то  подъ  снмъ  предлогомъ  изображаются  разныя 
народныя  проказы,  роскошныя  пиршества,  игры  и  проч. 

205)  Весь  зпръ  сталъ  полосатый  шутъ.  —  Подъ  Ерихонцамн, 
или  Жидами,  зд*сь  разумеются  подъяч1е,  которые  не  с*ютъ  и  не  жнугъ, 
но  денегъ  им*ютъ  довольно.  Вкусы  и  нравы  распестрялись  отъ  чрезвы- 
чайная обращен  1я  съ  иностранцами  и  въ  великой  мод*  были  тогда  поло- 
сатые фраки. 

206)  Мартышки  въ  воздух*  явились.  —  Мартинисты  хвалились, 
что  они  вндятъ  въ  воздух*  духов  ь,  съ  коими  якобы  они  обращались. 

207)  По  св*ту  св*тятъ  фонари.  —  Софисты,  или  лжемудрецы 
осмагонадесять  в*ка. 

208)  ВнтШствуютъ  уранги  въ  школах  ь.  —  Уранги  «  — болышя 
обезьяны;  то  относится  сей  стихъ  на  народное  училище,  гд*  простолю- 
дины говаривали  на  каеедрахъ  р*чи,  какъ -то  и  въ  Тамбов*  во  время 
открьшя  народ  наго  училища  говорил»  однодворецъ  р*чь,  которую  сочи- 
ни лъ  не  онъ,  а  авторъ,  и  она  находится  въ  прозаическнхъ  его  сочи- 
ненгяхъ  * 

209)  На  пышныхъ  карточныхъ  престолахъ  Сидятъ  мишур- 
ные цари.  —  Тутъ  разум*ются  нам*стники,  которыхъ  вс*  почести 
хотя  зависали  отъ  мановешя  императрицы,  но  они  чрезвычайно  дурачи- 
лись, представляя  ея  лицо,  сидя  великол*пно  на  тронахъ,  когда  допу- 
скали къ  себ*  при  открьшяхъ  губершй  народныхъ  денутатовъ  и  выбран - 
ныхъ  судей. 

210)  Въ  т*  дни  какъ  Мудрость  среди  троновь  Одна  не  м*- 
ситъ  макароновъ,  Не  ходитъ  въ  кузницу  ковать.  —  Въ  д*ланш 
макароновъ  упражнялся  испансшй  король,  а  въ  сл*сарной  работ*  фран- 
цузсюй,  Людовикъ  XVI;  подъ  именемъ  же  Мудрости,  управляющей  мно- 
гими царствами,  разум*ется  императрица. 

211)  Изволитъ  Музъ  къ  себ*  пускать.  —  Она  занималась,  какъ 
выше  сказано,  сочинемемъ  комеддй  и  сказокъ. 

1  Не  одинъ  Державинъ  называлъ такъ  орангъ-утанговъ,  ср.  Пространное 
поле  Алекс*ева,  М.  1794.  2  Зап.  (Р.  Б.),  269;  ср.  выше  стр.  343. 
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212)  И  припивает ь:  хемь,  хемъ,  хемъ.  —  Во  время  нздашя 
вышесказаннаго  Собеседника  императрица  занималась  сочинешемъ  для 
онаго,  въ  который  и  присылала  Разговоры  Дедушкины:  онъ,  приметя 
какой-нибудь  безпорядокъ,  прип'ввалъ  хемъ,  хемъ,  хемъ.  При  семь  сочи- 
нении присутствовали  и  мнопе  ближме  вельможи,  подъ  назвамемъ  Па- 
лата съ  чутъемъ*,  въ  числ-в  которыхъ  была  и  княгиня  Дашкова;  вся  юн 
день  имъма  она  входъ  къ  императрице  посл-й  обида  и  была  у  ней  съ  4-хъ 
часовъ  до  7-го,  и  взошла  было  чрезъ  то  въ  великую  силу;  но  какъ  при 
пожаловании  ея  въ  президенты  российской  академш  говорила  она  въ 
той  академик  рйчь,  не  ею,  а  кинь -то  другимъ  сочиненную,  то  импера- 
трица въ  шутку  въ  собранш  сказанной  Палаты  съ  чутъемъ  допустила 
передразнить  ее  смЪшнымъ  тономъ  и  съ  ея  ухватками  Льву  Александро- 
вичу Нарышкину,  который  на  шутки  быль  способенъ.  (Ле  было  не  въ 
бытность  ея,  но  ей  пересказали;  она  разссрдилась,  всбхъ  разбранила. 
Гр.  Иванъ  Грнгорьевпчъ  Чернышевъ,  согласясь  съ  Нарышкин  ымъ,  вы- 
вели это  тоже  шуточнымъ  образомъ;  съ  гбхъ  поръ  императрица  заперла 
двери  княгини  Дашковой  для  входу  ея  посл*б  об'вда  къ  улражнешю 
словесности,  а  оставила  пргёздъ  ея  только  цшоскресеньямъ  по  ея  долж- 
ности. Симъ  Собеоъдникъ  сталъ  упадать,  1ГОо  императрица  не  стала 
присылать  въ  него  ничего,  потому  что  все  присланное  ею  княгиня, 
показывая  свой  разумъ,  критиковала,  переправляла  и  даже  шутила  на 
счетъ  сочинительницы  не  токмо  при  собранш  многихъ  своихъ,  но  и 
чужестранныхъ;  однакожъ  государыня  при  семь  случай  пожаловала  ей 
25  т.  руб.  для  постройки  дачи,  чтобъ  было  ей  ч'вмъ  поел*  об'вда  зани- 
маться. 

213)  А  разв-в  кое-какъ  вельможи  Тузятъ  иного  иногда.  — 
Симъ  авторъ  показываетъ,  что  безъ  всякой  вины,  а  только  по  одной 
привязке  вельможъ  былъ  онъ  удаленъ  отъ  губернаторства  въ  Тамбове. 

214)  Она  нерунъ  къ  странамъ  жел'взнымъ  и  проч.  —  То  есть 
ведетъ  войну  съ  Швещею  и  съ  Турками. 

215)  Въ  морозъ  камины  возжнгаетъ,  Дрова  и  сЬно  запа- 
сав тъ.  —  При  театрахъ  и  на  сборныхъ  площадяхъ  для  соцуввашя  на- 
рода въ  жеспше  морозы  были  сделаны  камины  и  устроены  не  токмо 
хлебные,  но  дровяные  и  свиные  запасные  магазины  для  бФ.диыхъ  людей. 

216)  И  въ  грошъ  не  ставлю  никого.  —  Изображеше  письмоводи- 
телей при  большихъ  боярахъ,  изъ  числа  коихъ  былъ  и  самъ  авторъ  при 
князъ'  Вяземскомъ. 

217)  Даю  марьяжъ,  иль  шахъ  и  матъ. —  Въ  семъ  куплет*  и  въ 
послъ-дующемъ  описываются  издевочно  разныя  ухватки  и  угЬхи  воло- 
китства. 

218)  Безъ  латъ  я  Горе-богатырь.  —  Императрица  въ  опер* 
своей  Горе -богатырь  разумела  гаведскаго  короля,  который  хотя  внезап- 
но возсталъ  войною,  но  не  имъмъ  успеха.    Кн.  Потемкинъ  отсоввтовалъ 

1  О  ПалатЬ  съ  чутьемъ  см.  въ  VIII  ч.  Собеаьдника:  Общества  незнающихъ 
ежедневная  записка.  Ср.  П.  II.  Пекаре  к  аго  Материалы  для  исторги  журн.  и 
лит.  дъятелън.  Екатерины  II  (Записки  Лк.  Н.у  т.  III,  прилож.  6,  стр.  22). 
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представлять  на  театр*  С1Ю  оперу,  сказавъ,  что,  пошутя  публично  на 
счетъ  своего  брата,  дастъ  поводъ  къ  какимъ- нибудь  оскорбительнымъ 
сочннешямъ,  н  тогда  неприятнее  будетъ  переносить  оныя,  и  потому 
С1Я  опера  играна  не  была;  стихи  въ  неб  сочинялъ  Александръ  Василье- 
вичь  Храповпцшй,  бывали  при  императрице  статсъ-секретаремъ. 

219)  Не  страстны  мной,  какъ  прежде,  Музы,  и  проч.  —  Ав- 
торъ  гпутитъ  надъ  собою,  что  похвалой  императриц*  прослужился  у  всбхъ 
вельможъ,  и  потому  думаетъ,  что  и  Музы  ему,  какъ  прежде  были,  не 
благопр1Ятны  стали. 

220)  Гудокъ  гудитъ  на  тонъ  скрипицы  И  вьется  локономъ 
хохол ъ.  —  Въ  сихъ  двухъстихахъ  заключается  насмешливая  отверница* 
или  обинякъ  ^шуодие),  подъ  коимъ  разумеется :  подъ  худкожъ  Гудовичъ, 
тамбовскгй  военный  губернаторъ,  человекъ  ума  посредственнаго,  но  по 
благопр]ятству  счаст1я  имеюпий  важныя  должности;  а  подъ  хохломъ  гр. 
Безбородко  и  прочее  Малороссияне,  знатныя  роли  счастливо  игравппе, 
ибо  всехъ  Малороссия  нъ  въ  простои ародьи  называютъ  Хохлами. 

221)  Иль  лепий  шаръ  Монгольф1ера.  —  Шаръ  воздушный, 
выдуманный  въ  то  времаЛЙранцузомъ  Монгольф1еромъ,  несколько  опы- 
товъ  тогда  въ  летанм  сдълавпий,  былъ  въ  великой  славе,  которому  Сча- 
ст1е  здесь  темъ  уподобляется,  что  упадаетъ  куды  случится. 

222)  Шить  буду  въ  тереме  богатомъ,  Возвышусь  въ  чинъ 
и  знатнымъ  бракомъ  Горацт  въ  родню  причтусь  Перомъ 
моимъ  славно-  школ  я  рнымъ.  —  Сш  стихи  относятся  къ  гр.  Петру 
Васильевичу  Завадовскому,  который  изъ  казачьяго  рода,  бывъ  въ  канце- 
ллрш  гр.  Румянцова,  прославился  сочинешемъ  пышныхъ  отъ  него  реля- 
пдй  и  педантическимъ  слогомъ  указа  при  издаши  учреждешя  о  управле- 
нш  губершй  п  прочими  речами,  отъ  лица  сената  императрице  говорен- 
ными.  Онъ  вошелъ  въ  родство  чрезъ  бракъ  къ  большимъ  боярамъ  и  въ 
роскошныхъ  пирахъ  повторялъ  часто  известную  оду  Горащл,  которая 
начинается  Беатусъ,  то  есть  Блаженъ. 

XXXI.  НА  ВЫЗДОРОВЛЕН1Е  МЕЦЕНАТА2.  Соч.  въ  Пб.  въ  1781, 
напеч.  первый  разъ  въ  С-петерб.  ВгъстншпъЪ,  потомъ  въ  Собеспдникп, 
въ  трст1й  разъ  въ  1-й  ч.  въ  1798. 

223)  Межъ  ихъ,  Шуваловъ,  былъ  и  ты.  —  Ив.  Ив.  Шуваловъ, 
любпмецъ  императрицы  Елнсаветы,  действительный  тайный  советникъ, 
кураторъ  московскаго  университета,  который  потому  названъ  мецеиа- 
томъ,  что  покровнтельствовалъ  и  при  той  императрице  Ломоносова  и 
Сумарокова  и  вообще  стихотворство  и  проч1я  художества,  такъ  что  онъ 
первый  положилъ  основаше  академш  художествъ. 

224)  Фаросъ  младыхъ  вельможъ  и  мой.  —  Фонарь  или  просвети- 
тель чрезъ  университетъ  и  гимназш,  бывпие  подъ  его  попечешемъ,  моло- 
даго  дворянства,  нзъ  котораго  мнопе  дослужплися  знатныхъ  чиновъ, 
какъ -то:  Потемки  нъ,  Поповъ  и  прочее,  а  также  и  авторъ  обучался  въ 
казанской  гпмназш,  который  напоследокъ  отправлялъ  первейпия  долж- 

1  Старинное  слово,  зн.  противное  (Востокова  Словарь  церк.-слае.  яз.). 

2  Т.  I,  120.        а  Неверно,  см.  тамъ  же. 
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ности  въ  государстве,    какъ-то:  статсъ- секретарскую,   президентскую 
въ  коммерцколлепи ,  государственнаго  казначея  и  генералъ- прокурора. 

225)  Эреба  бездна  ужъ  з1яла. —  Ада  или  Тартара  бездна  (Эребъ 
по  баснословш  . ..)• 

226)  Безсмертны  музами  Пернклы  и  проч.  —  Периклъ,  авин- 
сюй  вождь  и  правитель;  меценатъ,  другъ  и  вельможа  Августовъ. 

227)  Равно  безсмертенъ  въ  Иетр1ад1>  Ты  Ломоносовымъ  пе- 
ро мъ.  —  Петр1ада,  поэма  Петръ  Велики,  которой  две  песни  сочинилъ 
М.  В.  Ломоносовъ  и  посвятилъ  ее  имени  своего  мецената,  то  есть 
Шувалова. 

ХХХП.  НА  УМЕРЕННОСТЬ1.    Соч.  въ  Пб.  въ  1792,  нанеч.  въ  первый 
разъ  въ  1-й  ч.  1798. 

228)  Чтитъ  Бога,  в-вру  и  царей,  Царствъ  метафизикой  не 
строя.  —  По  сей  стпхъ  все  предслъ-дукище  куплеты  относятся  къ  автору 
или  къ  поведению,  какъ  онъ  себя  при  двор*  велъ,  а  ниже  по  229  при- 
М'вчан1е  —  до  французской  револющи,  надъ  которой  онъ  шутитъ,  что 
философы  тогдашнлго  времени  метафизической  души,  воображал  равен- 
ство и  свобод}',  какъ  пузыри  возвышаются  въ  своихъ  мн'вшяхъ,  желая 
возлегвть  въ  горнее  блаженство  или  иметь  его  на  земли  съ  грузомъ  сво- 
имъ,  то  есть  съ  плотью. 

229)  Пускай  Язонъ  съ  Колхиды  древней  и  проч.  —  Подъ  Кол- 
хидой разумеется  Крымъ,  а  подъ  Лзономъ  князь  Потемкинъ,  прюбрът- 
ппй  его  своей  министерской  расторопностш. 

230)  Крезъ  завлад-Блъ  чужой  деревней.  —  Оберъ-прокуроръ 
Зубовъ,  отецъ  фаворита  императрицы,  въ  то  время  отнялъ-было  нагло 
у  (БехгБева)2  деревню,  которую  авторъ  своей  твердостт,  представя 
сыну  несправедливость  отца,  возвратилъ  владельцу. 

231)  Марсъ  откупъ  взялъ,  мне  все  равно.  —  Князь  Долгоруюй 
и  графъ  Салтыковъ,  генералъ  -аншефъ,  бывппй  потомъ  фельдмаршал омъ, 
содержали  винные  откупа. 

232)  И  царскихъ  суммъ  на  святотатство.  —  Последняя  турец- 
кая война  подъ  предводптельствомъ  князя  Потемкпна  стоила  более  60 
мнллюновъ  рублей,  тогда  какъ  первая  подъ  в'бдомствомъ  гр.  Румянцова 
не  более  7  мшшоновъ,  а  въ  последней  столько  миллюновъ  такъ  не 
досчитались,  что  и  сл*бдовъ  не  нашли;  ибо  кн.  Потемкинъ,  имея  боль- 
шую доверенность  императрицы,  содержалъ  казенныя  деньги  и  свои 
вообще  и  дъмалъ  изъ  нихъ  расходы  куды  ему  разсудилось,  безъ  всякихъ 
узаконенныхъ  записокъ. 

233)  Н4тъ  д-блъ,  —  играю  на  бирюльки.  —  Императрица,  за- 
нята будучи  политическими  и  военными  делами,  неохотно  занималась 
въ  последнюю  турецкую  войну  гражданскими;  а  какъ  авторъ  былъ  по 
части  оныхъ  докладчикъ,  то  и  не  допущенъ  бывалъ  по  неделе  и  по  две. 

234)  О  добродЪтеляхъ  въ  карманахъ.  —  Подъ  симъ  объясняешь 
авторъ   негибкость  своего  характера,   что   онъ  при  докладахъ  не  вер- 

1  Т.  I,  489.      2  Въ  подлиннике  Фамшия  пропущена.  Ср.  Зап.  (Р.  В.),  302. 
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гЬлея  туды  п  ск;ды,   какъ  рулетка,  но  читалъ  что  есть  на  бумаг*,  не 
смотря  на  лица,  и  о  взяточника»  такъ,  какъ  о  честныхъ  людяхъ. 

235)  II  шелъ  къ  нему  опять  со  вздоромъ,  н  проч.  —  Импера- 
трица иногда  скучала,  что  авторъ  обременялъ  ее  докладами  о  иравосудш 
и  милости  къ  бъднымъ:  но  онъ,  не  смотря  на  то,  все  съ  тбмъ  же  прн- 
ходилъ  (говоря  прпдворнымъ  язикомъ)  вздоромъ. 

236)  Не  заплясал ъ  бы  съ  восхищенья.  —  Случалось  нередко, 
что  императрица,  признаваясь  въ  своемъ  несправедливомъ  гн*Ьвъ\,  праши- 
вала у  автора  прощения,  ибо  онъ  не  по  своему  выбору,  а  по  ея  собствен- 
ному прнказашю  пропзводилъ  самыя  важныя,  но  непрйятныя  дъма,  какъ- 
то :  о  иохнщеши  казни,  баиковъ  и  разоренш  губернш,  которыл,  нныя,  до 
его  времени  оставались  л-Ьтъ  ио  20-н  неръ-шеныя. 

237)  Не  вдругъ  на  похвали  пускался.  —  Авторъ  несколько 
разъ  быль  прошенъ  самой  императрицей,  чтобъ  онъ  писалъ  стнхн  подоб- 
ные Фслиц».  но  онъ,  будучи  съ  одной  стороны  занять  важнейшими  де- 
лами, а  съ  другой  видя  несправедливости,  неохотно  къ  тому  приступать, 
такъ  что  во  время  бытности  при  ней,  какъ  пзъ  прим-ьчанШ  видно  будетъ, 
весьма  нехнопя  написалъ,  и  гЬ  съ  примътыо  нравоучевдя,  какъ -то  н 
с1я  ода  К 

238)  Смотри  и  всякъ,  хотя  бъ  чрезъ  шашни  Фортуны 
сталъ  кто  впереди.  —  То  есть:  и  ты,  который  по  дюбовныхъ  шаш- 
нямъ  сделался  большимъ  челов-Ькомъ. 

239)  Не  сплошь  спускай  златыхъ  зм*бй  съ  башни.  —  Зубовъ, 
бывппй  нотомъ  графъ  и  князь,  любимецъ  императрицы,  иногда  поел* 
обЪда  занимался  сен  датской  игрой,  спуская  бумажные  зм-би  съ  царско- 
сельскихъ  башень. 

240)  Хоть  чья  душа  честна,  любезна,  и  проч.  —  Вс*  сш  лю- 
(>езныя  качества  имъмъ  въ  себ-Ь  неоспоримо  кн.  Зубовъ,  но  былъ  неуме- 
ренно гордъ  и  такъ  скромен  ь,  что,  поручая  иногда  самъ  дъма,  когда  нхъ 
къ  нему  приносили,  то  онъ  не  говорилъ  о  нихъ  ни  слова  по  цъмому  го- 
ду, хорошо  ли  они  сд-вланы,  или  худо. 

241)  Ум*Ьй  ихъ  не  сронить  и  въ  бури.  —  Т.  е.  ум-Ьй  при  не- 
счастш  быть  твердымъ;  но  онъ  сего  качества  душевнаго  не  нмъмъ,  а 
когда  взошелъ  на  престолъ  императоръ  Павелъ,  то  онъ  такъ  струсилъ, 
что  жалко  было  на  него  смотреть. 

ХХХШ.  НА  КОВАРСТВО  ФРАНЦУЗСКАГО  ВОЗМУЩЕНШ  И  ВЪ 
ЧЕСТЬ  КНЯЗЯ  ПОЖАРСКАГО*.  Соч.  въ  Пб.  1790,  напеч.  въ 
первый  разъ  въ  1-й  ч.  1798  г. 

242)  Намъсто  агнца  въ  алтаряхъ.  —  Агнецъ,  спмволъ  кротости. 

243)  Подъ  любострастный  алкоранъ.  —  Алкоранъ  —  книга, 
содержащая  законъ  магометански,  дозволяющая  многоженство. 

244)  Въ  Вареоломеевъ  день  тиранъ.  —  Карлъ  IX,  король 
французсш&,  далъ  повел-ьше  нзъ  ревности  къ  католическому  закону  уби- 
вать л  ю  те  ран  ъ,  которыхъ  въ  одну  ночь  накануне  дня  Вареоломеева  по- 
бито въ  одномъ  Париже  до  30.000. 

■  Зап.    V.  Б.),  320  и  331».         2  Т.  I,  315. 
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245)  Велишь  —  и  Цесарь,  прослезяся,  Знамена  бунта  раз- 
вернул ъ.  —  Ка1Й  Юл1Й  Цесарь,  преступя  законы,  иокорилъ  римскую 
республику  подъ  свое  владычество;  онъ,  когда  решился  перейти  р'Ьку  Ру- 
биконъ,  положенную  ему  сенатомъ  границей,  пролилъ  будто  отъ  жалости 
слезы,  велъ-лъ  распустить  знамя  бунта,  сказавъ:  «Быть  такъ,  жребш 
брошенъ ! » 

246)  Велишь  —  и  Неронъ,  притворяся,  и  проч.  —  Неронъ, 
римсюй  императоръ,  известный  мучитель.  Онъ  не  токмо  до  ностеств1я 
своего  на  престолъ  притворялся  кротвимъ,  но  и  съ  начала  царствовашя 
своего  въ  течете  9  л'бтъ,  когда  должно  было  подписывать  смертные 
приговоры,  онъ  съ  сожалъ-шемъ  говорилъ,  что  лучше  бы  было,  еслнбы 
онъ  совсбмъ  не  умъ\п»  писать;  но  въ  продолжете  правления  своего  по- 
томъ  говаривалъ:  О,  еслибъ  Римъ  имълъ  одну  шею,  то  имъмъ  бы  онъ 
удовольств1е  однимъ  разомъ  отсечь  ему  голову. 

247)  Тотъ  тьмы  гражданъ  повергъ  ко  гробу,  и  проч.  — 
Когда  Цесарь,  по  одержанш  побъды  при  Фарсал'Б,  пролпвъ  ръкп  крови 
гражданъ  своихъ,  а  Неронъ,  по  уб1еши  матери  своей  Агриппины,  торже- 
ственно вступали  въ  Римъ,  тогда  народъ,  какъ  бы  за  катя  полезный 
роду  человеческому  д-Ьятя,  встречал»  ихъ  съ  радостными  плесками  и 
восклицатлми. 

248)  Разстрпги,  Кромвели,  Надиры.  —  Гришка  Отрепьевъ,  пли 
Разстрига,  известный  похититель  россШскаго  престола.  Кромвель,  тоже 
известный  истребитель  въ  Англш  монархической  власти  и  основатель 
новаго  образа  республиканскаго  правлетя.  Надиръ-шахъ  (Тамаспъ-Кулп- 
ханъ),  похититель  скипетра  персидской  имперш. 

249)  Зд^сь  дыба,  —  а  п*о  смерти  адъ.  —  Дыбою  называлося 
устроенное  бревно,  чрезъ  которое  вздергивали  наиерхъ  человека,  у 
коего  руки  были  привязаны  позади  спины  веревками,  а  ноги  къ  вверну- 
тому въ  иолъ  кольцу,  и  такнмъ  образомъ  вытянутаго  его  истязывали 
кнутомъ,  чтб  называлось  пыткою;  храмина,  гдгЬ  с1е  производилось,  назы- 
валась застънкомъ;  впрочемъ  известно  ио  оиытамъ,  что  тирановъ  терзали 
самыя  мрачныя  печали  и  урызешя  совести;  а  адъ,  по  испов-вдашю  виры 
нашей,  есть  м*бсто,  где  наказуются  преступники  по  смерти. 

250)  Почтенну  ль  быть  теб*  съ  Сократомъ,  и  проч.  —  Сократъ, 
стоической  секты  философъ,  распространял!,  учете  о  единств*  Божхемъ, 
былъ  гонимь  софистами,  осмълнъ  въ  комед1яхъ  Аристофана  и  пригово- 
ренъ  къ  смерти  Ареопагомъ;  почитается  поныне  неликнмъ  челов-вкомъ; 
а  Геростратъ,  дерзшй  безумецъ,  который  для  прославлен  1я  своего  сжегъ 
великолепный  храмъ  ефесской  Д1аны. 

251)  Поднесь  бы  Августомъ  не  слылъ.  —  Каш  Юл1Й  Октавш, 
императоръ  римскш,  домогся  престола  и  утвердилъ  себя  на  ономъ  спер- 
ва кровопролппемъ  и  коварствомъ;  но,  покоря  Римъ  подъ  единоначаль- 
ную  власть  свою,  щедростш  и  снисхождетемъ  црюбр'влъ  любовь  народа. 
Сенатъ  почтнлъ  его  именемъ  Августа,  т.  е.  величественнаго,  а  стихо- 
творцы время  царствования  его  назвали  золотымъ  въ'комъ. 

252)  Гд*  Леониды,  Аристиды,  и  проч.  —  Леонидъ,  вождь 
лакедемонешй,  заслужнлъ  себй    беземертную  славу,    защищая   съ  300 
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вонновъ  залпвъ(?)  Термопилъсшй  противу  Ксерксовой  армш,  въ  десять 
тысячъ  разъ  его  превосходящей.  Аристндъ  —  полководецъ  и  казначей 
аеннской  республики,  прозванный  прав&ивылп;  онъ  заслужилъ  себе  без- 
смерне  безкорнстною  своею  справеддивостш.  Со  всЬмъ  т/Ъмъ  сей  вели- 
шй  мужъ  не  избежал,  клеветы  и  осужденъ  быль  острацизмомъ  къ  из- 
гнашю.  Эпамннондъ,  славный  полководецъ  еивсшй,  освободить  отече- 
ство свое  отъ  ига  Лакедемонцевъ  и  былъ  столько  не  самолюбнвъ,  что 
величайшихъ  своихъ  качествъ  не  признавать  въ  себе  только  онъ  одкнъ. 
Катонъ,  славный  римсшй  сенаторъ,  простиралъ  любовь  свою  къ  отечеству 
до  изступлешя,  а  добродетель  до  строгости.  Публий  КорнелШ  Сципюнъ, 
прозванный  Африканскимъ,  римсшй  полководецъ,  победивши  Аннибала, 
С  и  факс  а  и  Кареагену,  а  превосходнее  всего  то,  что  умелъ  обладать 
своими  страстями. 

253)  Твой  сильный  гласъ,  какъ  Цицероновъ  и  проч.  —  Ци> 
церонъ,  сенаторъ  и  консулъ,  римсшй  велишй  витые,  прославился  откры- 
пемъ  заговора  Катилины  и  спасешежъ  республики.  , 

254)  Нарзесовъ  славе  удивляться,  О  Велизаргяхъ  жалеть. 
—  Нарзесъ,  полководецъ  греческаго  императора  Юстишана,  предво- 
дптельствовалъ  римскою  арм1ею  протввъ  Готовь,  разбилъ  ихъ  въ  двухъ 
сражешяхъ  и  убилъ  ихъ  царя  Тотилу.  Царица  Соф1я,  разеердясь  на  него 
за  роскошь,  приказала  ему,  чтобъ  онъ,  оставя  свое  оруж1е,  шелъ  прясть 
съ  женщинами;  онъ  отвечалъ,  что  вытчетъ  ей  холстъ,  который  она  не 
легко  распустить.  Велнсар1Й,  наивеличайппй  полководецъ  того  же  гре- 
ческаго императора  Юстишана;  онъ  победилъ  Кареагену,  Гелимера, 
хищника  вандальскаго  престола,  Готовь,  Сиракузы,  Палерму,  Римъ,  Не- 
аполь и  мнопе  друпе  города  и  народы;  подносимую  ему  корону  отъ 
Готовь  не  принялъ,  но,  бывъ  оклеветанъ,  что  будто  домогается  престола, 
лишенъ  милости,  брошенъ  въ  тюрьму,  оагБпленъ,  скитался  по  м1ру,  про- 
ся :  Дайте  Велисарш  полушку,  которому  зависть  выколола  глаза. 

255)  Пусть  Катилины,  Бедемары  И  Мирабо  и  Лафайетъ. — 
Катил ина,  сенаторъ  римсшй,  будучи  огорченъ  отказомъ  консульскаго 
достоинства,  едъмалъ  заговоръ  противъ  республики  и,  вовлекши  въ  оный 
молодыхъ  людей,  развращены ыхъ  въ  роскоши,  принуждать  ихъ  пить 
человеческую  кровь  въ  залогъ  его  съ  ними  обязательства.  Бедемаръ, 
послан ннкъ  испанскаго  двора  въ  Венецш,  едъмалъ  заговоръ  о  истребленш 
сей  республики  огнемъ  и  мечемъ,  который  открыть  былъ  накануне  ис- 
полнены однимъ  изъ  заговорщике  въ ,  вообразивпгимъ  себе,  что  чрезъ 
несколько  часовъ  истребится  толь  цветушдй  городъ.  Бедемаръ  одарен ь 
былъ  удивнтельнымъ  проницашемъ  и  р-вдкнмъ  даромъ  познавать  людей; 
политически  его  догадки  собьгпемъ  своимъ  почиталися  верными  про- 
рочествами. Самое  сильное  смущеше  духа  онъ  умелъ  прикрывать  весе- 
лммъ  и  спокойнымъ  видомъ.  Мирабо  и  Лафайетъ  возмутители  и  витш, 
известные  въ  последнюю  французскую  револющю  речами  своими,  гово- 
ренными  въ  народе  противъ  королевской  власти. 

256)  Пускай  коварство  Годунову.  —  Борись  Годуновъ,  ближ- 
шй  боярннъ  и  братъ  царицы  Ирины  Эеодоровны,  супруги  царя  Оеодора 
Ивановича,    честолюбивыми    своими   происками   и    наконецъ  опоешемь 
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ядомъ  царя  веодора  и  убМствомъ  царевича  Дмитр1я  1оанновнча  домогся 
всерошйскаго  престола,  имълъ  велишя  качества  государствен наго  чело- 
века, издалъ  мнопе  полезные  законы  и  учреждешя,  между  прочими 
памятниками  своими  воздвнгъ  известную  колокольню  Ивана  Великаго; 
онъ  во  время  междоусобной  брани,  происшедшей  отъ  Гришки  Самозван- 
ца, сидя  за  обедомъ,  отравилъ  себя  ядомъ  и  тогда  же  вед-Ьлъ  себя  по- 
стричь въ  монахи  и  въ  семь  состоянш  умеръ. 

XXXIV.  НА  ПАНИХИДУ  ЛЮДОВИКА  XVI1.  Соч.  въ  Пб.  1793  марта 
26  дня,  тогда  же  и  напечатана  наособихъ  листкахъ,  потомъ  1798 
въ  1-ой  части. 

257)  А  тамъ  —  на  плах*  Людовикъ.  —  Известно,  что  Людо- 
викъ  XVI,  король  французский,  гилштинированъ,  или  на  илахе  отрублена 
его  голова  на  эшафоте. 

258)  А  здесь  приноситъ  жертву  ей.  —  Когда  въ  Петербурге 
въ  католической  церкви  отправляема  была  панихида  по  семь  короле,  то 
воздвигнутъ  былъ  на  возвышен н ом ъ  троне  катафалкъ,  церковь  обита 
чернымъ  сукномъ,  и  при  блеске  св'Бчъ,  съ  печальною  музыкою  соверша- 
лась церемонии 

259)  На  трон ^  Фнларетъ,  въ  темнице.  —  Филарегь  Ннкитичъ 
Романовъ,  отецъ  даря  Михаила  Оеодоровнча,  былъ  девять  лътъ  въ  мрач- 
ной темниц*  съ  прочими  посланниками  томимъ  въ  Польше,  чтобъ  под- 
писал!* онъ  трактатъ  о  возведена  на  московски  престолъ  королевича 
Владислава,  но  онъ  сего  не  сдълалъ. 

260)  Въ  пыли  Отреньевъ,  въ  багряниц*.  —  Отрепьев ь,  или 
Лжедмитр1Й,  похититель  росс1Йскаго  престола,  о  которомъ  выше  сказано. 

261)  Ответствуйте  намъ,  Иетшны.  —  Пстюнъ,  одпнъ  нзъ  злт>н- 
шихъ  бунтовщиковъ,  подписавшихъ  смертный  приговора»  на  Людовика  XVI. 

262)  Ее  и  Кромвель  бралъ  въ  орудье.  —  Вышеупомянутый 
похититель  англШскаго  престола,  подъ  видомъ  освобождения  отечества 
изъ-подъ  ига  монархическаго  правлешя  и  нозстановлешя  вольности, 
сделался  нротекторомъ  Англм  и  вящшш  оной  тнранъ. 

263)  И  ею  Брутъ  слгЬпилъ  умы.  —  Брутъ,  сенаторъ  римсмй, 
убивипй  съ  прочими  сенаторами  Ю.ня  Цесаря  подъ  предлогомъ,  чтобъ 
спасти  республику  отъ  тиранши. 

264)  Вы  благости  мои  вкушали.  —  Сей  куплетъ  и  лоследуюнИе 
два  онисываютъ  душевную  доброту  Людовика  XVI,  что  онъ  все  добро, 
какое  только  могъ,  дъмалъ  для  своего  народа  и  что  въ  его  царствоваше 
не  пролито  было  какой-либо  жестокостью  капли  крови  человеческой. 

265)  На  крыл1яхъ  орловъ  несомы.  —  Авторъ  подъ  снмъ  разу- 
мъмъ  россШсюя  войска,  предполагал,  что  для  усмнрсшя  народ  иаго  во 
Францш  безпокойства  оныя  посланы  будутъ,  чтб  и  исполнилось-было  при 
императоре  Павле  подъ  предводительство нъ  генералиссимуса  Суворова; 
но  судьба  обращаетъ  все  деяшя  человечесшя  по  своему  произволен^. 

1  Т.  1 ,  632. 


632  Объясишя.  Часть  I.   ххху— хххуш. 

XXXV.  КЪ  ПЕРВОМУ  СОС'ВДУ  *.  Писано  въ  Пб.  1780,  напеч.  въ  пер- 
вый разъ  тогда  же  въ  С-петерб.  Вгьстникгъ,  потомъ  въ  83  году  въ 
Собес1ьдникп>  п  наконедъ  въ  1798  въ  1-ой  части. 

266)  Къ  первом}'  сосуду.  —  Въ  1-омъ  изданш  сказано  просто 
Къ  соснду,  потому,  чтобъ  отличить  отъ  втораю  сослда,  которому  ода  на- 
ходится во  2-й  части,  тогда  еще  въ  свФтъ  не  бывшая  издана2.  Сей  пер- 
вый сосбдъ  былъ  купецъ  Михайло  СергЬевичъ  Голпковъ,  содержавши  въ 
семъ  году  с-петербургеше  питейные  сборы  на  откупу  п  сдъмавппйся  по 
худому  своему  онымъ  управленш  п  роскошной  жизни  несчастлнвымъ, 
что  отданъ  былъ  подъ  судъ  за  иепозволенный  провозъ  французской  водки. 

267)  И  нъжной  Нимфой  ты  сидишь.  —  Онъ  имъмъ  Ита.шнку 
у  себя  на  содержанш,  театральную  пъ-вицу,  съ  которой  проводя  жизнь 
роскошную,  повергну лъ  себя  въ  вышесказанное  б-Ъдство. 

268)  Твоя  ужъ  Пенелопа  въ  скукъ-  и  проч.  —  Пенелопа,  супру- 
га Улисса,  царя  итакскаго,  которая  во  время  десятилетней  его  отлучки 
подъ  Трою  обе  ан  око  и  пана  была  женихами,  сватавшимися  къ  ней  по  удо- 
стов'Ьрешю,  что  уже  Улисса  и*бтъ  въ  жнвыхъ;  но  она,  храня  къ  нему 
верность,  день  отъ  дня  отлагая,  обнадежила  ихъ,  что  тотчасъ,  коль 
скоро  дотчетъ  коверъ,  то  выйдетъ  изъ  нихъ  за  кого-либо  замужъ,  а 
между  гЬмъ  чтб  въ  день  наткала,  то  въ  ночь  распускала,  дабы  чрезъ 
то  продлить  время,  покуда  возвратится  ея  супругь.  Къ  Голикову  же  С1е 
сравнение  относится  потому,  что  онъ  былъ  сибирсшй  житель  и,  поЪхавъ 
въ  Петербургъ  для  снят1я  откупа,  оставилъ  тамъ  жену,  обнадеживая  ее, 
что  скоро  возвратится. 

XXXVI.  ПЪСНЬ  БРАЧНАЯ  ЧЕТЬ  ПОРФИРОРОДНОЙ3.  Писана  въ 
Пб.  1793  сентября  дня  и  относится  къ  брачному  сочеташю  вели- 
каго  князя  Александра  Павловича,  нын*  царству ющаго  императора. 
Почерпнута  изъ  псалма  44.  Музыка  на  еш  оду  сочинена  была 
прндворнымъ  капельмейстеромъ  Сарти  и  п-Ьта  во  время  об'ьденнаго 
стола  сего  торжества.  Нанеч.  въ  первый  разъ  въ  1-й  ч.  1798. 

XXXVII.  КЪ  ЛИР1И.  Писана  въ  Пб.  1794,  печатана  въ  первый  разъ 
въ  1-ой  ч.  1798  и  относится  къ  гр.  Зубову,  который  былъ  любим- 
це мъ  императрицы  н  пожалованъ  поел*  княземъ. 

269)  Кто  Аристонъ  сей  младой?  —  Онъ  былъ  чрезвычайно 
скромнаго  нрава  и  вслъ  себя,  казалось,  по-философически:  то  сравненъ 
зд'Ьсь  потому  съ  Арнстономъ  или  съ  Аристотелемъ ,  а  съ  Орфеемъ  — 
по  склонности  къ  музыке. 

270)  Истый  любимецъ  Астре  и.  —  Астрея,  по  баснословию,  бо- 
гиня златаго  вика  или  справедливости;  разумеется  подъ  снмъ  импера- 
трица Екатерина  II. 

XXXVIII.  КЪ  КРАСАВЦУ5.  Писана  1794  въ  Пб.,  печатана  въ  первый 
разъ  въ  1-ой  ч.  1798. 

271)  Души  и  тъчта  красотою.  —  Относится  спя  ода  къ  гр.  В.  А. 
Зубову,  который  былъ  какъ  лицомъ,  такъ  и  нравами  человъкъ  прекрасный. 

1  Т.  1, 102.     2  Тутъ  очевидно  есть  пропускъ,  сделанный  въ  самой  рукописи. 
3  Т.  I,  554.         4  Т.  I,  598.         в  Т.  I,  604. 
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272)  Въ  войн*  теб-Ь  ужасный  вредъ.  —  Во  время  завоевашя 
Польши  онъ  былъ  генераломъ-поручикомъ  подъ  командою  Суворова  и 
потерялъ  ногу,  которая  оторвана  у  него  пушечнымъ  выстр-Ьломъ. 

Къ  началу:  (Ля  надпись,  то  есть  Къ  храбрости  и  красоты,  прилп- 
чествуетъ  къ  портрету  графа  Валериана  Александровича  Зубова,  ибо  въ 
первомъ  нздаши  подъ  таковою  надписью  с1я  ода  была  напечатана,  а  въ 
нынъ,шнемъ  для  сокращешл  просто  сказано  Къ  Красавцу. 

XXXIX.  ВЕЛЬМОЖА  *.  Первоначальное  основаше  сей  оды  положено  въ 
саратовскихъ  колошяхъ  въ  1774  г.,  которая  и  напечатана  подъ 
надписью:  На  знатность*  въ  числъ1  одъ  читалагайскихъ,  напеча- 
танныхъ  въ  особой  книжке  въ  1777  г.3.  Но  въ  1794  совсЬмъ 
протпвъ  прежняго  переделана  и  напечатана  подъ  назвашемъ  Вель- 
можа въ  1-ой  части  1798  г. 

273)  Не  перлы  перссюе  на  васъ  И  не  бразильски  звезды 
ясны.  —  Перлы  персндсше,  всъ\\ъ  наилучш1е,  украшешемъ  служили  въ 
древности  парямъ,  изъ  коихъ  сделаны  были  бармы,  или  ожерелье,  а  въ 
новййния  времена  богатые  вельможи  украшали  ими  звъзды  своихъ  орде- 
новь,  а  бразнльсшя  звезды  —  брильянты,  ибо  тамъ  находятся  славныя 
алмазный  копи,  пещеры  пли  штольны*. 

274)  Калигула!  твой  конь  въ  сенат*.  —  Калигула,  императоръ 
рпмсшй,  при  к  аз  ал  ъ  любимой  своей  лошади  присутствовать  въ  сенагв  ». 

275)  Онъ  только  хлопаетъ  ушами.  —  Авторъ,  присутствуя  тогда 
въ  сенагк,  вндъ-лъ  многихъ  своихъ  товарищей  безъ  всякихъ  способностей, 
которые,  слушая  дъло,  подобно  осламъ  хлопали  только  ушами. 

276)  Чтобъ  мужу  бую  умудриться.  —  Или  глупому  человеку 
сделаться  мудрымъ.  Сей  стихъ  относится  къ  тому  достопримечательному 
событш,  что  императрица  автору,  когда  онъ  былъ  при  ней  статсъ-секре- 
таремъ,  приказала  дълать  на  всб  сенатсюя  меморш  прим4чан1я,  и  ежели 
что  усмотрите  несправедливое  или  несогласное  съ  законами,  то  докла- 
дывать ей  по  причине,  что  тогда  генералъ-прокуроръ  кн.  Влземсшй, 
будучи  тяжко  боленъ  параличемъ,  не  могъ  отправлять  своей  должности. 
Но  когда  частыя  прим'Ьчанья  ей  наскучили,  тогда  она  приказала  только 
прочитывать  ихъ  сенатскнмъ  оберъ-прокурорамъ,  чтобъ  они,  ежели  най- 
дутъ  ихъ  правильными,  новыя  бы  отъ  сенаторов!»  испрашивали  резолю- 
ции, и  ошибки  поправляли;  но  когда  они  не  согласятся  и  останутся  при 
своихъ  мнъ'вдяхъ,  тогда  бы  оставлялъ  ихъ  по  ихъ  во.гб,  но  только  бы  у 
себя  имъмъ  имъ  записку.  Такнмъ  образомъ  продолжались  сш  нримт>чашя 
почти  цт>лый  годь;  но  когда  въ  одинъ  день  авторъ  ей  читалъ  Д'Ьла,  то 
она  сказала:  «Нътъ,  надобенъ  мнт>  новый  генералъ-нрокурорь,  старый 
ослабт>лъ»;  погллдввъ  на  автора  лнцомъ  прим'ьчательнымъ,  пресекла 
разговоръ.  На  другой  день  поутру,  часу  въ  9-мь,  любимедъ  ея  гр.  Зубовъ 
приел алъ  къ  автору  лакея  съ  записочкой,  прося,   чтобъ  онъ  поскорее 

1  Т.  I,  622.        2  См.  выше  стр.  294.        3  Неверно,  см.  выше  стр.  271. 
4  Штольнл  —  горизонтальная  выработка  въ  рудник  Ь,  имеющая  выходъ  на 
дневную  поверхность  (Акад.  Словарь). 

ь  Ср.  у  Сумарокова  притчу  Калихулина  лошадь  (Сом,  его,  ч.  VII,  стр.  179). 
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ехалъ  во  дворецъ;  но  какъ  авторъ  тогда  занемогъ  и  принимать  дикар- 
ство, то  и  не  могъ  сего  сделать,  а  щнЪхадъ  уже  на  вечеръ.  Гр.  Зубовъ, 
отведши  его  на  сторону,  сказалъ,  глядя  на  него  пристально,  что  импе- 
ратрица намерена  уволить  стараго  генералъ-прокурора  отъ  службы  и 
сделать,  наместо  его,  новаго;  то  кого  бы  онъ  думать?  Авторъ,  не  пока- 
завъ  нимало  своего  желания  къ  тому,  хотя  отправлять  ужъ  почти  годъ 
должность  генералъ-прокурора,  дъмавъ  замечашя  на  меморш  сената, 
которыя  по  большой  части  уважались  оберъ-прокурорами  и  сенаторами, 
ответствовал»,  что  это  состоитъ  въ  ея  величества  вол*,  кого  ей  угодно. 
Графъ  сказалъ:  Хорошо,  поезжайте  домой  и  прИ>зжайте  завтра  ранее. 
По  пр1езде  графъ  сказалъ:  Выбранъ,  братецъ,  генералъ-прокуроръ.  — 
Кто?  —  Графъ  Самойловъ.  И  тотчасъ  после  сего  позванъ  былъ  авторъ 
къ  императрице;  она  спросила  его:  «Что  записывать  ли  ты  свои  при- 
мычанья  о  сенатскихъ  ошибкахъ,  какъ  я  тебе  приказывала?»  —  Записы- 
вала —  «Принеси  же  завтра  ко  мне  ихъ».  Записки  представлены;  она 
ихъ,  прннявъ,  оставила  несколько  дней  у  себя;  потомъ,  призвавъ  его, 
отдала  оныя  ему  обратно  съ  аппробащею,  ея  рукою  написанною,  ска- 
завъ:  «Отдай  ихъ  новому  генералъ-прокурору  и  объяви  отъ  меня,  чтобъ 
онъ  посту палъ  по  онымъ  и  во  всехъ  бы  делахъ  советовался  съ  тобою». 
Вскоре  после  того  позванъ  былъ  къ  ней  гр.  Самойловъ,  т.  е.  новый 
генералъ-прокуроръ;  возвратись  отъ  нел,  подошелъ  къ  автору  и  сказалъ, 
что  ея  величеству  угодно,  чтобъ  онъ  по  своей  должности  съ  нимъ  обо 
всемъ  советовался;  то  онъ  и  надеется  отъ  него  дружескаго  пособ1я. 
Авторъ  откланялся  и  вследств1е  того  былъ  несколько  разъ  приглашенъ 
на  советъ  генералъ-прокурора;  но  какъ  въ  некоторыхъ  мнешяхъ  не 
соглашались,  а  генералъ-прокуроръ  отдался  руководству  подъячихъ,  или, 
лучше  сказать,  правителю  своей  канцеллрш,  человеку  не  великаго  разума 
и  сведешй,  но  упрямому,  то  и  произвелъ  онъ  между  графомъ  и  авторомъ 
ссору.  По  сей  причине  сколько  императрица  ни  желала,  чтобъ  подъ  лн- 
цомъ  генералъ-прокурора  отправлялъ  генералъ-прокурорскую  должность 
авторъ,  но  С1е  не  имело  своего  дъТ1ств1я  и  истина  должна  была  открыться, 
показавъ  слабость  руля  государственнаго  правлешл,  т.  е.  ген.-прокурора !. 
277)  Всякъ  думаетъ,  что  я  Чупятовъ  и  проч.  —  Чупятовъ, 
гжатсшй  купецъ,  торговавши  при  с-петербургскомъ  порте  пенькою, 
имъмъ  несчастге  чрезъ  пожаръ  въ  кладовыхъ  на  бирже  анбаровъ  лонесть 
велшпй  убытокъ,  отъ  чего  объявилъ  себя  банкрутомъ,  какъ  иные  сказы- 
вали, притворно,  и,  избегая  отъ  своихъ  верителей  вслкихъ  непр]ятно- 
стей,  наложилъ  на  себя  дурь,  сказывая,  что  въ  него  влюбленная  марок- 
скал  принцеса  выйдетъ  скоро  за  него  замужъ,  что  прислала  она  къ  нему 
уже  премножество  сокровищей,  чемъ  бы  онъ  давно  заплатилъ  свои  долги, 
но  непргятели  его  не  допустили  до  рукъ  его  присланный  подарокъ ;  однако- 
же  достоинства  и  ордена,  къ  нему  отъ  нея  присланные,  онъ  получилъ, 
которые  онъ  и  носилъ  на  себе,  какъ-то  разныхъ  цв-Ьтовъ  ленты  и  медали: 
къ  нему  отъ  некоторыхъ  насм-Ьшниковъ  изъ  шугки  чрезъ  почту  и  чрезъ 
нарочныхъ  доставленныл,  которыми  очень  гордился  и  утешался,  показы- 
вая свои  грамоты,  сочиненный  разными  людьми  ему  для  насмешки. 

1  Зап.  (Р.  Б.),  349  и  ел  Ьдд. 
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278)  Блисталъ  величествомъ  въ  работе.  —  Известно,  что 
Петръ  В.  въ  натросскомъ  платье,  какъ  простой  плотни&ъ  учпвшися  ко- 
рабельному строешю,  работадъ  на  амстердамской  бирж*. 

279)  Токай  густое  льетъ  вино.  —  Токай,  гора  въ  Венгрш,  на 
которой  родится  лучили  виноградъ,  изъ  котораго  делается  славное  то- 
кайское вино. 

280)  Левантъ  —  съ  звездами  кофе  жирный.  —  Левантъ,  или 
Анатсшя,  где  славный  съ  Аз1ею  отправляется  торгь  лучшаго  кофе. 

281)  Съ  тобой  лежащая  Цирцеи.  —  Славная  въ  древности  вол- 
шебница, которая  любезными  своими  хитростями  товарищей  Улиссовыхъ 
на  своемъ  остров*  превратила  въ  свиней. 

282)  Какъ  лунь  во  браняхъ  посбдъ-вппй.  —  Лунь  —  белая  цве- 
томъ  птица,  родъ  ястреба.  Отношеше  къ  цвету  оной  здесь  для  того  упо- 
треблено, что  мнопе  седые  заслуженные  генералы  у  кн.  Потемкина  и 
гр.  Безбородко  и  у  прочихъ  вельможъ  сиживали  часто  несколько  часовъ  въ 
передней  между  нхъ  людей ,  покуда  они  проснутся  и  выйдутъ  въ  публику. 

283)  Межъ  челядью  твоей  златою.  —  Челядь,  или  челлдинцы  — 
самые  посл'вдше  въ  дом*  люди,  но  у  богатыхъ  людей  и  гв  бываютъ 
ОД'БТЫ  въ  золото. 

284)  А  тамъ  вдова  сидитъ  въ  сбняхъ.  —  Вдова  Костогорова, 
которой  былъ  мужъ  полковникъ,  оказывалъ  мнопл  услуги  Потемкину  и 
былъ  изъ  числа  его  приближенныхъ,  им'блъ  несчаст1е,  поссорясь  за  него, 
выйти  на  поединокъ  съ  изв'бстнымъ  Иваномъ  Петровичемъ  Горичемъ, 
храбры  мъ  челов'вкомъ,  который  уже  после  былъ  генсралъ-аншефомъ;  сей 
убилъ  его  выстръмомъ  изъ  пистолета,  какъ  говорили  тогда,  умышленно 
тремя  пулями  заряженнаго;  вдова  Костогорова,  после  смерти  мужа  прося 
покровительства  князя,  часто  хаживала  къ  нему  и  съ  груднымъ  младен- 
цемъ  на  рукахъ  стаивала,  ожидая  на  лестнице  его  выезду. 

285)  Проснися,  Сибаритъ,  —  ты  спишь.  —  Сибаритяне  были 
народъ  роскошный,  изнеженный,  который  все  свое  блаженство  поставлялъ 
въ  сластолюбш. 

286)  И  силъ  у  рукъ  не  отнимаетъ.  —  Стихъ  сей  относится  къ 
гЪмъ  обстоятельствам^  что  императрица  давала  нередко  волю  любим- 
цамъ  своимъ  вмешиваться  въ  дела  друтихъ  министровъ,  какъ -то  гр.  Зу- 
бовъ  чрезъ  генералъ-прокурора  Самойлова  делалъ  чтб  хотъмъ;  онъ,  по 
навътамъ  Трощинскаго  и  бывшихъ  тогда  правителей  таможенныхъ,  име- 
немъ  императрицы  объявилъ  автору,  чтобъ  онъ  по  коммерцъ-коллегш,  хотя 
былъ  оной  президентъ,  ничего  не  делалъ;  а  предоставилъ  действовать  по 
с-петербургской  таможне  Алексееву,  бывшему  тогда  вице-губернаторомъ 
въ  Петербурге;  по  таврической  Зубову,  который  тогда  былъ  генералъ- 
губернаторомъ  екатеринославскимъ  и  таврическимъ;  итакъ,  хотя  былъ 
авторъ  президентомъ  торговли,  но  ничего  не  действовала 

287)  Здесь  далъ  беземертный  Долгоруковъ.  —  Славный  се- 
наторъ  кн.  Яковъ  Оедоровичъ  Долгоруковъ,  который  разодралъ  опреде- 
леше  сената,  подписанное  Пегромъ  I,  и  ответь  его  о  томъ  из  весте  нъ  по 
анекдотамъ  сего  веливаго  государя. 

288)  Того  я   славнаго  Камилла.    —  Камиллъ  былъ   консулъ  и 
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диктаторъ  римсгой,  который,  когда  не  было  въ  немъ  нужды,  слагалъ  съ 
себя  С16  достоинство  и  жнлъ  въ  деревни.  Сравнеше  ае  относится  къ  гр. 
Румянцову-Задунайскому,  который,  будучи  угвсняемъ  чрезъ  интриги  кн. 
Потемкина,  считался  хоть  фельдмаршаломъ,  но  почти  нич'бмъ  не  коман- 
довалъ,  жиль  въ  свопхъ  деревняхъ.  Но  по  смерти  кн.  Потемкина,  получа 
въ  свое  повелите  армно,  командовалъ  оною  и,  чрезъ  предводительство 
славнаго  Суворова  обезоружа  Польшу,  покорилъ  оную  росайскому 
скипетру. 

289)  Теб*,  герой,  желаюй  мужъ.  —  Т.  е.  теб*,  Румянцовъ, 
которому  всв  желали,  чтобъ  онъ  командовалъ  арм1ею  по  известному  его 
искусству  въ  предводительств'Ь  въ  первой  турецкой  войн-б. 

290)  Борись  вновь  съ  бурями,  мужайся.  —  Т.  е.  сражайся  съ 
новыми  непргятелями,  взбунтовавшимися  Поляками,  и  побеждай  ихъ. 

291)  Румяна  вечера  заря.  —  Стихъ,  изображавший  прозвище, 
преклонность  л-втъ  и  славу  Румянцова. 

Къ  началу:  Сш  портреты  изображаютъ  двухъ  достойн'Ьйшихъ  росс1й- 
скихъ  вельможъ,  первый  —  современника  великаго  Петра,  князя  Якова 
Оедоровича  Долгорукова;  второй  —  победоносна™  исполнителя  воли 
Велныя  Екатерины,  которой  имя  слава  провозглашаетъ.  —  Къ  концу: 
Программа  нужна. 

ХЬ.  МОНУМЕНТЪ  ПЕТРА  ВЕЛИКАГО1.  Писано  въ  Пб.  1776,  напеч. 
въ  первый  разъ*  въ  1-й  ч.  1798. 

292)  Неронъ,  Калигула,  Коммоды.  —  Злые  рнмсше  императоры. 

293)  Когда  кого  народъ  не  любитъ,  Полки  его  и  деньги 
прахъ.  —  Стихи  С1и  имйютъ  отношение  на  Фридриха  II,  короля  прус- 
скаго,  который  всякими  силами,  неправдами  собирая  богатства,  быль 
страшенъ  въ  Европе;  но  въ  послт.дствш  времени  разрушилось  въ  прахъ 
его  царство  Наполеономъ,  покори  в шимъ  оное  чрезъ  измену  не  бол'ве 
какъ  въ  восемь  дней. 

Къ  началу:  Изображенъ  монументъ,  воздвигнутый  Петру  Великому 
великою  Екатериною,  съ  надписью:  Живъ  въ  преемниц*  своей  и  дълст  ею. 

Къ  концу:  Слава,  парящая  по  воздуху  съ  именемъ  Петра  I  въ  знакъ 
вечности. 

ХЫ.  ПЕТРУ  ВЕЛИКОМУ8.  Написано  въ  Пб.  1776,  напеч.  въ  первый 
разъ2  въ  1-й  ч.  1798.  Песнь  с1я  была  въ  велнкомъ  употреблении 
въ  ложахъ  у  масоновъ,  почитающихъ  память  Петра  В.,  въ  кото- 
рыхъ  секты  хотя  авторъ  убедительно  былъ  привлекаемъ,  но  ни- 
когда не  былъ  въ  оныхъ. 

ХШ.  КЪ  НИКОЛАЮ  АЛЕКСАНДРОВИЧУ  ЛЬВОВУ4  (что  былъ  поел* 
тайнымъ  сов'Ьтникомъ  и  кавалеромъ).   Соч.  въ  Пб.  1793,  напеч.  въ 
первый  разъ  въ  1-й  ч.  1798. 
294)  Не  жмутъ,   не   гонятъ  отъ  двора.  —  Авторъ  былъ  тогда 

статсъ-секретаремъ  при  императрице  и  чувствовали  некоторый  непригг- 

ности  отъ  приближенныхъ  къ  ней  господъ;  а  г.  Львовъ  тогда  жнлъ  въ 

деревн'В. 

1  Т.  I,  37.        *  Неверно,  см.  Т.  I,  стр.  30.        3  Т.  I,  29.        *  Т.  I,  511. 
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295)  Градской  своей  подруг*  шьетъ.  —  Г-на  Львова  супруга 
была  хорошая  пр1лтельница  первой  жене  автора  и  вышивала  для  нея  по 
солом*  кайму  и  картины  для  обоевъ  петербургскаго  ея  дома. 

296)  Моя  подруга  черноброва,  Любезна,  мила  горожан- 
ка. —  Говорится  о  той  же  первой  жен*  автора. 

ХЫИ.  ВОДОПАДЪ1.  Написано  въ  Пб.  1791,  октября  5-го  двя,  день, 
въ  который  скончался  кн.  Потемкинъ;  папеч.  въ  первый  разъ 
въ  1-й  ч.  1798. 

297)  Съ  высотъ  четыремя  скалами.  —  Симъ  описывается  точное 
изображеше  водопада,  Кивачемь  называемаго,  находящагося  въ  олонец- 
кой губернш  въ  нъсколькихъ  верстахъ  отъ  Кончезерскаго  чугуннаго  за- 
вода; онъ  стремится  съ  высоты  между  четырехъ  гранитныхъ  скалъ;  подъ 
симъ  подразумеваются  четыре  огделешя  года,  которыми  протекаетъ  время. 

298)  Рекою  млечною  в-лекутся.  —  Когда  вверхъ  едешь  по  реке, 
его*  составляющей,  то  подъ  сводом ь  деревъ  пенная  вода  льется  точно 
какъ  молоко  или  сливки. 

299)  Стукъ  слышенъ  млатовъ  по  в*трамъ,  и  проч.  —  Хотя 
Кончезерсвдй  закодъ  лежитъ  отъ  сего  водопада  около  40  верстъ,  но  въ 
сильную  погоду  по  ветру  слышно  иногда  бываетъ  д*йств1е  заводскихъ 
машинъ,  которыя,  смешавшись  съ  шумомъ  водъ,  дикую  некую  соста- 
вляли гармошю,  которую  авторъ  самъ  слышалъ,  ибо  онъ,  будучи  губер- 
натором!» въ  сей  губернш,  вид'блъ  сей  водопадъ,  нарочно  его  обозревая. 

300)  Ветрами  ль  сосны  пораженны,  Ломаются  въ  те  б*  въ 
куски.  —  Онъ  приказалъ  на  высотахъ  водопада  срубить  сосну  и  бросить 
ее  въ  стремление  водъ;  то  по  несколько  минуть  выплыли  нзъ  жерла  ея 
уже  обломки  или  щепы. 

301)  Сковать  ли  воду  льды  дерзаю гъ?  —  Онъ  никогда  не  мерз- 
нетъ  и  капли  водныя  истинно  такъ  падаютъ,  какъ  стеклянная  пыль,  въ 
которую  отражась,  лучи  солидные  представляютъ  весьма  удивительное 
зрелище. 

302)  Отважно  въ  хлябь  твою  стремится.  —  Въ  сихъ  трехъ 
куплетахъ  описываются  свойства  трехъ  зверей,  совс*мъ  между  собой 
различныхъ:  подъ  волкомъ  разумеется  злоба,  который  отъ  ужаса  стер- 
вен*етъ  или  более  ярится;  подъ  лашю  кротость,  которая  робка  при 
опасности,  а  подъ  конемъ  гордость  или  честолюб1е,  которое  отъ  пре- 
пятствъ  раздражается  и  растетъ. 

303)  И  шлемъ,  обвитый  повиликой.  —  Трава  повилика  —  знакъ 
любви  къ  отечеству. 

304)  Какъ  вечеръ  во  заре  румяной.  —  Подъ  симъ  изображеше мъ 
подразумевается  фельдмаршалъ  Румянцовъ,  какъ  по  своему  прозвищу, 
такъ  по  преклонности  л*тъ  своихъ. 

305)  Поитъ  надменныхъ,  кроткихъ,  злыхъ.  — По  вышеописан- 
нымъ  свойствамъ  зверей,  авторъ  и  родъ  человечесшй  раздъгляетъ  на  трое, 
т.  е.  на  злыхъ,  горды хъ  и  кроткихъ. 

306)  Въ  сенат*   Цезарь  средь  похвалъ.  —  Вышеупоминаемый 
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Цезарь,  днктаторъ  римсшй,  тогда  какъ  думалъ  провозглашенъ  быть  ца- 
ремъ,  принимая  мяопя  ласкательныя  себе  просьбы,  былъ  пораженъ  въ 
сенате  несколькими  кинжалами  сенаторовъ  и,  закрывъ  плащемъ  лицо 
свое,  упалъ  между  ими. 

307)  Пленивпий  Велизаръ  царей  Въ  темниц*  паль,  лишенъ 
очей.  —  Выше  объ  немъ  сказано,  что  онъ  отказался  отъ  подносимой 
ему  короны  и,  ведя  въ  триумф*  своемъ  царей,  оклеветанъ,  въ  темниц* 
лишенъ  зр*шя. 

308)  Какъ  въ  лаврахъ  я,  въ  оливахъ  текъ?  —  Предъ  несколь- 
кими годами  фельдмаршалъ  гр.  Румянцовъ,  какъ  победитель  и  благоразум- 
ный правитель  губершй,  ему  вв*ренныхъ,  былъ  почтенъ  лаврами  и  оли- 
вами, но  въ  последнюю  турецкую  войну,  по  проискамъ  Потемкина,  онъ 
не  командовалъ  главной  армхей,  а  оставался  въ  резервной,  весьма  мало- 
численной, и  жилъ  недалеко  отъ  Яссъ  въ  маленькой  дерев н*. 

309)  Ослабли  силы,  буря  вдругъ  Копье  изъ  рукъ  моихъ 
схватила.  —  Буря  или  немилость  императрицы,  которая  отняла  у  него 
власть  и  лишила  побъ\дъ. 

310)  Сошла  октябрска  ночь  на  землю.  — Подразумевается  пе- 
чальная ночь,  въ  которую  скончался  кн.  Потемкинъ. 

311)  Котораго  она  страшилась,  Кому  вселенная  дивилась. 
—  Здесь  подъ  луною  разумеется  Оттоманская  порта,  которая  страши- 
лась Румянцева,  удивляющаго  победами  надъ  ней  вселенную. 

312)  Что  огнедышущи  за  перстомъ  Ограды  всл*дъ  его 
идутъ.  —  Огнедышушдя  ограды,  то  есть  каре  или  четвероугольное 
устройство,  каковыя  фельдмаршалъ  Румянцовъ  выдумалъ  для  победъ 
надъ  Турками,  не  давая  имъ  многочисленности)  своею  окружать  въ 
сравнеше  ихъ  небольшую  россШекую  армш. 

313)  Полки  его  изъ  скрытыхъ  становъ  и  проч.  —  Фельдмар- 
шалъ Румянцовъ  толь  верно  назначалъ  юандеву  или  сборище  своихъ 
войскъ,  что  въ  назначенный  часъ  являливг  полки  издалеча  на  томъ  ме- 
сте, где  имъ  было  приказано,  такъ  что  ихъ  тутъ  совс*мъ  не  ожидали. 

314)  Ночные  знать  его  шаги.  —  Симъ  описываются  ночныя  экс- 
педипДи  или  отряды,  которыми  онъ  часто  побеждалъ  Турокъ. 

315)  Какъ  волкъ  невидимый  въ  шатре.  —  Планы  свои  распола- 
галъ  по  ландкартамъ  уединенно  въ  великой  тайности;  представляя  не- 
прглтелямъ  въ  слабыхъ  местахъ  ложныя  силы,  а  на  высотахъ  болыше 
отряды,  какъ  обыкновенно  д*лаютъ  искусные  вожди,  обманывая  своихъ 
неприятелей. 

316)  Что  орлю  дерзость,  гордость  лунну  У  черныхъ  и  ян- 
тар  ныхъ  волнъ.  —  Орлю  дерзость  у  янтарныхъ,  а  гордость  лунну  у  чер- 
ныхъ, т.  е.  Пруссаковъ  у  Балпйскаго  моря,  а  Турокъ  у  Чернаго  побе- 
ждалъ; первыхъ,  въ  семилетнюю,  а  последних*,,  въ  первую  турецкую  войну. 

317)  Смирил ъ  Колхиду  златоруину.  —  Колхида  златорунна  ра- 
зумеется Таврида,  или  Крымъ  (где  Язонъ  похитнлъ  золотое  руно),  кото- 
рый усмиренъ  предводительствомъ  Румянцова  въ  первой  турецкой  войне. 

318)  И  белаго  царя  уронъ  Рая  вечерня  предъ  границей 
Отмстилъ  победами  сторицей.  —  Подъ  белымъ  царемъ  разумеется 
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царь  православный  русски;  подъ  границею  рая  вечерняго  р*ка  Прутъ, 
граничащая  Молдавш  отъ  с*верныхъ  областей,  на  которой  бьиъ  окру- 
женъ  Турками  велики  Петръ,  не  им*я  провганту,  и  долженъ  былъ  усту- 
пить польскую  Украину  и  прочтя  м*ста,  —  н*которыя  Полякаиъ,  друпя 
Туркамъ,  а  гр.  Румянцовъ  своими  победами  отмстилъ  ту  победу  съ 
большими  для  Россш  выгодами. 

319)  И  вс*  везд*  его  почли,  Трхумфами  превознесли.  — 
Поел*  первой  турецкой  войны  велиыя  оказываны  были  фельдмаршалу 
Румянцеву  почести  и  деланы  торжества  на  Ходынк*  и  въ  прочихъ 
м*стахъ. 

320)  Стенанье  филиновъ  и  совъ.  —  Въ  простомъ  народ*  почи- 
таются за  дурныя  предв*ст1я  крики  филиновъ  и  совъ  и  прочгя  такого 
роду  естественны*  явлешя. 

321)  Сидитъ  глубока  дума  въ  мгл*!  —  Симъ  стихомъ  описы- 
вается изображеше  лица  кн.  Потемкина,  на  котораго  чел*,  когда  онъ 
былъ  въ  задумчивости,  видна  была  глубокомысленность. 

322)  Обозр'вваетъ  царства  вдругъ.  — Онъ  им*лъ  обзорчивый  и 
быстрый  умъ,  стремяпцйся  ко  слав*,  по  слъ-дамъ  котораго  разливалось 
военное  пламя. 

323)  Чей  трупъ,  какъ  на  распутьи  мгла,  Лежитъ  на  тем- 
ном ь  л  он*  нощи?  —  Кн.  Потемкинъ,  про*зжая  изъ  Яссъ  въ  Николаевъ, 
умеръ  на  дорог*  и  оставался  ц*лую  ночь  лежащимъ  на  степи,  покры- 
тым ь  простымъ  плащемъ. 

324)  Два  лепта  покрываютъ  очи.  —  Гусаръ,  бнвппй  за  нимъ, 
положилъ  на  глаза  его  дв*  денежки,  чтобы  они  закрылись. 

325)  Чей  одръ  —  земля,  и  проч.  —  Постеля  его  была  тогда  го- 
лая земля,  балдахннъ  —  воздухъ,  а  чертоги  —  пустыня. 

326)  Великол*пный  князь  Тавриды.  —  По  присоединена  Кры- 
ма кь  Росслн  онъ  названъ  Таврическимъ  и  жилъ  весьма  великол*пно. 

327)  Не  ты  ль,  который  взв*сить  см*лъ  Мощь  Росса,  духъ 
Екатерины.  —  Никто  лучше  какъ  кн.  Потемкинъ  не  проннкнулъ  често- 
любивая духа  Екатерины  и  силъ  имперш  ея,  на  которыхъ  положась, 
основ ывалъ  онъ  велише  свои  замыслы,  которые  выше  сказаны  слово мъ 
Екатерины,  чтобъ  выгнать  И8ъ  Европы  Турокъ*,  усмирить  гордость  Ки- 
тайцевъ  и  установить  торгъ  съ  Инд1ею,  но  смерть  вс*  нам*ретя  прес*кла 
(ср.  ниже  №  Ь,  прим.  414). 

328)  Не  ты  ль,  которой  орды  сильны  Сос*дей  хищныхъ  ис- 
требил ъ,  и  проч.  —  По  его  сов*тамъ  истреблена  Запорожская  с*ча, 
освобожденъ  отъ  Татаръ  Крымъ,  которые,  одна  разбоями,  а  друг!е  не- 
запными  нашеств1ями  много  вреда  и  опустошешя  причиняли  Россли:  ими 
населены  губертй  екатерннославской  и  таврической  области;  онъ  про- 
странный тамотшя  степи  населилъ  нивами  и  покрыть  городами,  онъ  на 
Черномъ  мор*  основалъ  флотъ,  чего  и  Петръ  В.  своимъ  усшпемъ,  заводя 
въ  Воронеж*  и  въ  Таганрог*  флотилш,  не  могъ  прочно  основать;  онъ 
потрясалъ  среду  земли,  т.  е.  Константинополь  флотомъ,  которымъ  коман- 
довалъ  подъ  его  ордеромъ  адмиралъ  Ушаковъ. 

329)  И  твердой  дерзостью  такой    Быть  дивомъ  храбрости 
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самой?  —  По  взятш  Измаила  солдаты  росыйсше  сами  удивлялись  своей 
невероятной  храбрости,  что  имея  коротшя  лестницы,  а  иные  почти  безъ 
оныхъ,  опираясь  на  штыки  свои,  взлезли  на  измаиловсшй  страшный 
валъ  и  взяли  крепость  с1ю  штурмомъ. 

330)  Не  шелъ  ты  средь  путей  известныхъ,  Но  проложнлъ 
ихъ  самъ.  —  Кн.  Потемкннъ,  а  паче  кн.  Суворовъ  мало  надеялись  на 
регулярную  тактику,  или  правила,  предписанныя  для  взятия  городовъ,  по 
полагали  удачу  въ  храбрости  и  пролагали  пути  къ  цели  своей  изобре- 
тенными средствами  при  встречавшихся  обстоятельствахъ,  и  потому 
мнопе  искусные  тактики  удивлялися  предводительству  Потемкина,  что 
онъ  свонмъ  манеромъ  и,  кратко  сказать,  русскою  грудш  прюбреталъ 
победы. 

331)  Забавы,  роскошь  вкругъ  цвели  И  счастье  съ  славой 
следомъ  шли.  —  Въ  самыхъ  военныхъ  безпокойствахъ  и  дурной  погоде 
пышность  и  роскошь  окружали  кн.  Потемкина,  такъ  что  землянки,  оби- 
тыя  парчами  и  увешенныя  люстрами,  превосходили  великолепие  двор- 
цов ь,  а  особливо  праздники,  где  онъ  угащивалъ  своихъ  любовницъ. 

332)  Воспелъ  победу  Измаила.  —  Авторъ,  описывая  праздиикъ 
кн.  Потемкина  въ  Таврическомъ  дворце,  по  случаю  взят1я  Измапла  имъ 
данный,  который  напечатанъ  въ  4-й  части*,  подражалъ  въ  некоторыхъ 
втбсняхъ  Пиндару,  славному  греческому  лприку. 

333)  Где  бездны  разноцветныхъ  звездъ  Чертогъ  являли 
райскихъ  местъ.  —  Въ  помянутомъ  празднике  весь  домъ  былъ  усы- 
панъ  разноцветными  шкаликами,  плошками  и  люстрами,  такъ  что  онъ 
казался  весь  въ  пламени,  уподобляясь  солнцу. 

334)  Наполнили  рыданьемъ  слухъ.  —  По  многимъ  выгодамъ, 
деланнымъ  кн.  Потемкинымъ  солдатамъ,  они  его  любили  и  кончину  его 
оплакивали  общимъ  рыдашемъ. 

335)  Потухъ  лавровый  твой  венокъ,  Гранена  булава  упа- 
ла. —  Венокъ  лавровый,  сделанный  изъ  богатыхъ  брильянтовъ,  пода- 
ренъ  былъ  кн.  Потемкину  императрицею  за  его  победы,  а  булава,  кото- 
рая означала  гетманство,  также  императрицей  ему  пожалована,  кото- 
рая не  что  иное  какъ  жезлъ  начальны чества,  но  только  сделанный 
особымъ  образомъ,  что*  на  трости  или  на  палке  былъ  шаръ  граненый 
или  съ  шипами. 

336)  Мечъ  въ  полножны  войти  чуть  могъ.  —  Сей  стихъ  шити- 
ческимъ  образомъ  сказываетъ,  что  миръ  только  былъ  при  Потемкине 
начатъ,  т.  е.  что  мечъ  еще  былъ  не  совсемъ  положенъ  въ  ножны. 

337)  Екатерина  возрыдала.  —  Хотя  при  последнихъ  победахъ 
кн.  Потемкина  остудили-было  его  разными  наветами  у  императрицы,  а 
можетъ  быть  и  съ  справе дливостш  описывая  его  роскошь  и  худыя  воин- 
сшя  распоряжения,  ибо  конечно  не  имелъ  бы  онъ  такихъ  въ  войне 
успеховъ,  когда  бы  генералы,  подчиненные  ему,  а  особливо  славный 
Суворовъ,  везде  не  вспомоществовали;  но  смертш  его  однако  импера- 
трица чрезвычайно  огорчалась. 

338)  Оливы  свежи  и  зелены    Принесъ  и  бросилъ  Миръ  изъ 
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рукъ.  —  ро  смерти  его  миръ  заключен  ь  оъ  такимъ  удовольстшемъ  и 
радостш,  какъ  бы  быть  при  немъ  то  могло. 

339)  И  музъ  ахейскихъ  жалкхй  звувъ  Вокругъ  Псрикла 
раздается.  —  Евгешй,  славный  архйеиископъ  славянсшй*,  на  грече- 
скомъ  языке  написалъ  кн.  Потемкин}7  эпитафш:  то  и  уподобляется  онъ 
въ  этомъ  стихе  Периклу,  любившему  науки  и  красноречге. 

340)  Маронъ  по  Меценате  рвется.  —  Маронъ,  или  Вирпшй, 
славный  писатель  латинсшй,  въ  аклогахъ  свонхъ  орославлялъ  Мецената, 
любимца  Августа,  а  г.  Петровъ,  переводивний  Внрпшя  на  россдйсшй 
язывъ,  пнсалъ  элегш  на  смерть  кн.  Потемкина,  который  его  покрови- 
тельствовал», какъ  Меценатъ  Вирпшя. 

341)  На  сребророзовыхъ  коняхъ,  На  златозарномъ  фаэтоне. 

—  У  кн.  Потемкина  былъ  славный  цугъ  сребророзовыхъ  или  рыжесоловыхъ 
лошадей,  на  которыхъ  онъ  на  раззолоченномъ  фаэтоне  езжалъ  въ  армш. 

342)  И  въ  смертный  черный  одръ  уцалъ.  —  По  погребении 
принца  виртембергскаго,  брата  государыне  императрице  Марм,  скон- 
чавшагося  въ  арм1и,  когда  кн.  Потемкннъ  вышелъ  изъ  церкви  и  хотъмъ 
сесть  на  свой  фаэтонъ,  но  будучи  въ  печальныхъ  мысляхъ,  ошибся  и 
сблъ  на  смертный  одръ,  на  которомъ  привезен  ь  былъ  въ  церковь  принцъ, 

—  опомнившись,  чрезвычайно  оробелъ,  чтб  и  почли  нредвъхпемъ  его 
смерти,  а  особливо  тогда,  когда  случилась  его  кончина,  ибо  это  иредь 
нею  незадолго  последовало. 

343)  Где  сорокъ  гысячъ  вдругъ  убитыхъ  Вкругъ  гроба 
Вейсмана  лежать.  —  Славный  генералъ  Вейсманъ,  убитый  въ  первую 
турецкую  войну  за  Дунаем ь,  погребеиъ  въ  Измаиле,  въ  которомъ  было 
около  40  тысячъ  гарнизону  (въ  то  время  какъ  бралъ  его  штурмомъ  Суво- 
ровъ),  который  весь  порубленъ  въ  сей  крепости. 

344)  Столпы  на  небесахъ  горятъ  По  суше,  по  морямъ  Та- 
вриды. —  Пожары,  бывппе  при  взятш  крепостей  и  при  норажеши  ту- 
рецкихъ  флотовъ,  показывали  на  небе  заревы  въ  подоб1е  огненныхъ 
столповъ. 

345)  И  мнитъ,  въ  Очакове  что  вновь  Течетъ  его  и  мерз- 
нет ъ  кровь.  —  Очаковъ  штурмомъ  былъ  взятъ  въ  Никол инъ  день,  6-го 
декабря,  въ  такой  жестошй  морозъ,  что  текущая  изъ  ранъ  кровь  тотъ 
же  часъ  замерзала. 

346)  Какъ  ходятъ  рыбы  въ  небесахъ.  —  Въ  тихгй  ясный  летшй 
день  бываютъ  видимы  въводе  облака  и  развевающиеся  флаги  корабельные. 

347)  Вдали  белеетъ  на  лнманахъ.  —  На  заливахъ  морскихъ  и 
устьяхъ,  где  впадаютъ  больпия  реки  въ  море,  то  парусы  на  судахъ 
издалека  белеютъ. 

348)  Геройск1Й  образъ  оживляетъ.  —  Мнопя  почитавпия  кн. 
Потемкина  женщины  носили  въ  медалшнахъ  его  портреты  на  грудныхъ 
цепочкахъ;  то  вздохами  движа,  его,  казалось,  оживляли. 

349)  Алциб1адовъ  прахъ.  —  По  роскошной  жизни  здесь  кн.  По- 
темкннъ уподобляется  Алцибгаду. 

1  Въ  рукописи  пропущено  место  для  этого  назвашя. 
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350)  Нашедши  въ  поле  Оирсъ.  —  Оирсъ,  иди  Тирсисъ  былъ  нодъ 
Троей  одинъ  изъ  военноначальниковъ,  превелики  трусъ,  который  однако 
охуждалъ  Ахиллеса;  отношеше  къ  кн.  Зубову,  который,  счаст1емъ  прь 
обр'Ьтши  его  власть,  охуждалъ  иногда  дъма  кн.  Потемкина,  но  при  вое- 
шествш  на  престолъ  императора  Павла  показал ъ,  что  самъ  не  имъмъ 
великой  души. 

351)  Чтобъ  счаспе  доставить  свету. —  Водопады,  или  сильные 
люди  мхра  тогда  только  заслуживаютъ  истинныд  похвалы,  когда  спо- 
спешествовали благоденствш  смертныхъ. 

352)  Живи  лишь  красотой  твоей.  —  Шуми,  водопада,  живи 
лишь  красотой  твоей,  или  славься,  сильный  человекъ,  когда  въ  памяти 
людей  останутся  так1я  токмо  двла,  которыя  будутъ  ихъ  увеселять. 

353)  Разжженный  громъ  и  черный  дымъ.  —  Они  напомянутъ 
разжженный  громъ  и  черный  дымъ,  т.  е.  разореше,  происшедшее  отъ 
честолюб1я  водопада  и  людей  сильныхъ. 

354)  И  ты,  о  водопадов!»  мать!  Река,  на  С*  в  ер*  гремяща, 
О  Су  на!  —  Супа  —  ръка,  протекающая  въ  олонецкой  губершн,  соста- 
вляющая вышеупомянутый  водопадъ  Кивачъ;  она  названа  здесь  матерью 
водопада;  относится  еле  къ  императрице,  которая  делала  водопады,  то 
есть  сильныхъ  людей,  и  блистала  чрезъ  нихъ  военными  делами,  или 
победами. 

355)  Поя  златые  въ  нивахъ  бреги.  —  То  есть  безъ  пршбрете- 
Н1я  завоеваний  чуждыхъ  народовъ,  но  внутреннимъ  управлешемъ  госу- 
дарства или  эконовпею  и  прочими  распоряжениями  можно  было  славно 
царствовать  и  представлять  великое  зрелище,  уподоблялся  добродетелями 
величеству  Небесъ. 

ХЫУ.  НА  СМЕРТЬ  БИБИКОВА1.  Написана  1774  г.  въ  саратовской 
губерши  при  горе  Читалагае  въ  колоши  Шафгаузенъ;  напеч.  въ 
первый  разъз  Въ  1-ой  ч.  1798. 

356)  О  Бнбиковъ!  какой  ударъ!  —  Бибиковъ,  генерадъ-аншефъ, 
измайловскаго  полка  подполковникъ  и  разныхъ  орденовъ  кавалеръ.  Онъ, 
будучи  въ  смутное  время  главны  мъ  начальникомъ  надъ  войсками,  по- 
сланными противъ  самозванца,  открылъ  съ  великими  успехами  военный 
свои  действ1я  и  скоро  по  разбитш  злодеевъ,  подъ  крепоетт  Татищевою, 
передовымъ  корпусомъ  подъ  предводительствомъ  генералъ-иоручика  кн. 
Петра  Михайловича  Голицына,  скончался  въ  пригороди*  Бугульме,  къ 
крайнему  сожалешю  всехъ  верныхъ  сыновъ  отечества,  въ  1774  году 
марта  или  апреля  месяца 3. 

357)  Внемли!  тамъ  музъ  несется  стонъ.  —  Онъ  былъ  охот- 
никъ  до  наукъ,  особливо  до  стихотворства,  и  подъ  особливымъ  его  попе- 
чешемъ  была  въ  нзмайловскомъ  полку  школа,  изъ  коей  мнопе  вышли  съ 
талантами  люди. 

358)  На  щитъ  облегшися  Беллопа.  —  Беллона,  богиня  войны, 
облегшися  на  щитъ,  плачетъ,  сожалея  искуснаго  генерала. 

1  Т.  I,  16,  и  Т.  III,  298.        *  НевЬрно,  см.  тамъ  же.        а  9  апрели. 
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359)  На  лаврахъ  Россъ,  Минерва  илачутъ.  — '  Лавры  ему  по 
победамъ  принадлежали;  въ  Минерв*  подразумевается  императрица. 

360)  На  блекл ыхъ  миртахъ  Гименей.  —  Гименей,  богъ  брака; 
симъ  подразумевается  печальная  по  немъ  супруга. 

361)  Но  благодарности  лишь  анакъ.  —  Авторъ  изъявляетъ 
симъ  свою  благодарность,  что  онъ,  совсемъ  его  не  знавъ,  взялъ  съ  собою 
въ  коммнсс1ю  по  единому  только  съ  нимъ  разговору  (когда  онъ  безъ  вся- 
кой рекомендации  пришелъ  его  о  томъ  просить)  и  самыя  важнейипя  ему 
дъмалъ  препоручешя. 

362)  Гд*  въ  подвиг*  погасъ  твой  в'бкъ.  —  Т.  е.  что  съ  сам  ыхъ 
гЬхъ  месть,  где  свирепствовало  междоусобге  и  где  скончался  сей  гене- 
ралъ,  взяты  сведения,  по  коимъ  С1я  ода  написана. 

363)  Не  лавръ  исторгши  у  Пруссаковъ.  —  Онъ  со  славою  слу- 
жилъ  въ  прусскую  семилетнюю  войну  и  взялъ  генерала  Вернера  въ 
пленъ. 

364)  Не  побеждаю ч и  Сарматъ.  —  Въ  Польше  противъ  конфе- 
дератовъ  въ  1772  и  73  г.  съ  усп*хомъ  начальствовалъ. 

365)  Крамолу  ты  разя,  скончался.  —  Бунгь,  т.  е.,  прекращала 

366)  Екатерина  призритъ  ихъ;  Отечество  жалею  больше! 
—  (Ли  были  последи  1Я  при  смерти  его  слова. 

367)  И  молн1ей  грозилъ  ехидне.  —  Ехидной  названъ  здесь 
главный  бунтовщикъ  Пугачевъ,  потому  что  много  имелъ  главъ  или  сооб- 
щннковъ,  которые  предводительствовали  его  сволочью  и  по  истреблешп 
одного  вновь  возраждались,  такъ  какъ  главы  баснословной  гидры. 

368)  Весна  уныла  на  цветахъ.  —  Онъ  скончался,  какъ  выше 
сказано,  весной,  и  какъ  пожаръ  бунта  въ  самой  свирепости  разливался, 
то  почувствовали  съ  одной  стороны  боязнь,  а  съ  другой  объяло  многихъ 
уныые. 

369)  Разстроилось  победъ  начало.  —  После  смерти  его  гене- 
ралы: вышесказанный  кн.  Голицынъ  и  кн.  Щербатовъ  и  Брандтъ,  будучи 
первый  генераломъ  въ  поле,  второй  при  секретной  коммисш,  а  трет1й 
губернаторомъ  казанскимъ,  перессорились,  другь  къ  другу  не  пошли  въ 
команду,  дали  время  скопиться  новымъ  злодейскимъ  силамъ  и  разстроили 
совсемъ  победъ  начало  Бибикова,  такъ  что  мнопе  после  разорены  и 
пожжены  города  и  много  пролито  крови. 

370)  Скрепился  въ  злобе  лють^й  тнгръ.  —  Здесь  тигромъ  на- 
именованъ  тотъ  же  бунтовщикъ  по  своей  лютости  и  потому  что  именемъ 
его  называть  запрещено  было  указомъ  императрицы,  дабы  память  его 
совсемъ  истребилась,  равно  какъ  и  городокъ  Ликъ,  где  онъ  сообщника- 
ми его  названъ  царемъ,  лотерялъ  старое  имя  и  названъ  Ураломъ  по  горе 
Уралу,  изъ  которой  Ликъ,  или  нынешшй  Уралъ  протекаетъ. 

371)  Кого  желали  зреть  цари.  —  Пру  сею  й  король  Фридрихъ  11, 
будучи  хорошаго  мнешя  о  достой нствахъ  и  искусстве  военныхъ  Биби- 
кова, писалъ  къ  нему  письмо,  въ  которомъ  оказывать  желавде  его  видеть; 
письмо  с1е  напечатано  въ  ежемесячныхъ  сочинешлхъ*  того  времени. 

1  Въ  Жиеописцп,  см.  Т.  П,  707. 
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ХЬУ.  ПРОГУЛКА  ВЪ  САРСКОМЪ  СЕЛ*1.  Написана  въ  Пб.  1791  мая 
дня,  напеч.  въ  первый  разъ  а  въ  1-й  ч.  1798. 

372)  И  здан1евъ  бемпды  и  проч.  —  вемида,  богиня  право- 
судья;  подразумевается  здъть  императрица  Екатерина,  которая  въ  память 
многихъ  ея  генераловъ,  какъ-то:  Орловыхъ,  Румянцева  и  прочихъ,  воз- 
двигнула  разный  зданья  между  искусственными  прудами  и  р-Ьчками. 

373)  Съ  Плъ^нирою  младой.  —  Выше  сказано,  что  подъ  именемъ 
Плйниры  авторъ  разуметь  первую  свою  жену,  съ  которой  онъ  про- 
гуливался въ  царскосельскому  саду. 

374)  Пой,  Карамзпнъ!  —  и  въ  проз*.  —  Н.  М.  Карамзинъ, 
хороппй  прозаичесый  писатель  и  исторюграфъ  росшйсюй. 

ХЬЛП.  НА  РОЖДЕН1Е  ЕЯ  ВЫСОЧЕСТВА  ВЕЛИКОЙ  КНЯЖНЫ  ОЛЬГИ 
ПАВЛОВНЫ3.  Написано  въ  Дарскомъ  Сел*  1792  шля  11,  напеч. 
въ  первый  разъ*  въ  1-й  ч.  1798. 

375)  Багря нцемъ  облака  покрылись.  —  На  всход*  солнца  ро- 
дилась великая  княжна. 

376)  И  л  Г,  Ольга  къ  намъ  пришла  вторая?  —  Великая  княгиня 
Ольга  во  сн.  крещеши  названа  Еленою;  называлась  въ  дъ'впцахъ  Пре- 
красою  5. 

377)  Отъ  Павла  намъ  —  два  исполина,  Мармт  —  сонмъ 
красотъ.  —  Подъ  исполинами  разумеются  два  тогда  бывнпе  велише 
князья  Александръ  и  Константинъ  Павловичи,  а  подъ  красотами  велиюя 
княжны  Александра,  Елена  Павловны  и  претя. 

378)  Светильник!»  Ольга  возвращаетъ.  —  Помянутая  великая 
княгиня  Ольга,  крестившись,  съ  юга  на  сЬверъ  принесла  просвищете, 
а  новорожденная  Ольга,  предполагалось,  принесетъ  св'бтъ  съ  севера  на 
югъ,  т.  е.  въ  турецкЫ  области,  но  вышшй  Промыслъ  не  благоволилъ 
сему  исполниться  предсклзанш. 

379)  Тамъ  власть  раздоръ  монаршу  рветъ,  и  проч.  —  Тогда 
во  Францш  революция  разрывала  монаршу  власть,  а  ъъ  Швецш  король 
Густавъ  Ш,  угнетая  свободу,  преобращалъ  въ  сам  одержав)  е. 

ХЬУИ.  КАНТАТА6.  Соч.  въ  Пб.  въ  1789,  напеч.  въ  1-ой  ч.  1798,  — 
на  поевщеше  императрицей  Анны  Степановны  Протасовой,  фрей- 
лины ея  величества. 

ХЬУШ.  ПРОВИД'ЫЛЕ 7.  Соч.  въ  Пб.  1794  марта  31,  напеч.  въ  первый 
разъ  въ  1-й  ч.  1798,  —  по  случаю  нижеслъ-дующаго  пронсшеств1я. 

Императрица,  окончивъ  обыкновенныя  свои  государствен ныя  упраж- 
нешя,  вышла  въ  Эрмитаж ъ  попользоваться  вешнимъ  воздухомъ  и  по- 
смотреть Неву,  которая  вскоре  открыться  долженствовала,  увидала  вдали 
потону вшаго  человека,  тотчасъ  приказала  лакеямъ  помочь  ему,  и  выта- 
щили девицу,  которую  насилу  привели  въ  чувства. 

380)  Изъ  сада,  и  зимой  цв'Ьтуща.  —  Въ  Эрмитаж*  есть  зимвдЙ 
садъ,  въ  которомъ  можно  и  въ  жестоме  морозы  прогуливаться  какъ  весною. 

1  Т.  I,  423.    2  НевЬрно,  см.  тамъ  же.    а  Т.  I,  500.     4  НевЬрно,  см.  тамъ  же. 
5  Въ  сказкахъ;  ср.  выше  стр.  37  и  38.        в  Т.  Л,  305.        7  Т  I.  ькл 
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381)  На  твердомъ  берег*  гранитномъ.  —  Невсше  берега  об- 
деланы гранитомъ. 

382)  И   въ    нихъ    предстала    д*ва    намъ.   —   Это  была  бъдная 

Охтянка. 

383)  И  вопрошаютъ  съ  высоты.  —  Императрица  сама  съ  ней  съ 
балкону  говорила  и  спрашивала,  для  чего  она  осмелилась  переходить 
р*ку,  когда  она  была  опасна. 

384)  Родительски  посл*дн1й  даръ.  —  Девушка  отв*тствовала, 
что  отецъ  и  мать  при  смерти  своей  ей  ничего  не  оставили,  но  только 
благословили  образомъ,  который  она  для  погребешя  посл*дняго  изъ  нихъ 
заложила,  и  въ  велишй  постъ  столь  прилежно  работала,  что  деньгами 
прюбр*тенными  хотела  къ  празднику  сей  образъ  выкупить,  и  для  того 
пустилась  чрезъ  Неву  на  великую  опасность,  над*ясь  на  Бога. 

385)  Готовятъ  ей  богато  в*но.  —  Императрица,  похваля  ее  за 
усерд1е  къ  вир*  и  за  благодарность  къ  родителямъ,  тотъ  же  часъ  при- 
казала при  несть  ей  всю  одежду  на  приданое,  которое  называется  в'вно, 
сыскать  изъ  служащихъ  при  двор*  жениха,  и  тутъ  же  ее  помолвила,  давъ 
награждеше  деньгами  и  все  нужное  для  свадьбы  и  для  заведешя  дома. 

386)  И  не  вел 4л ъ  смирять  ей  царствъ.  —  Въ  то  время  пр1уго- 
товлялось  возмущеше  въ  Полый*  противу  Россш. 

387)  Ты  возвратило  мн*  Пл*ниру.  —  Первая  жена  автора, 
бывъ  при  смерти  больна,  въ  то  время  получила  облегчеше. 

388)  И  верность  сохранить  монарху  и  проч.   —  Авторъ,  бу- 
-•                     дучи  тогда  коммерцъ-коллепи  президентъ,   пошелъ-было  противъ  тамо- 

женныхъ  злоупотреблешй,  не  смотря  на  то,  что  шжровительствованы  они 
были  ближними  къ  императриц*  людьми,  и  что  другаго  ожидать  онъ  не 
могъ  какъ  непр1ятностей  себ*,  чтб  и  случилось. 

ХЫХ.  НА  ПОКОРЕН1Е  ДЕРБЕНТА1.    Соч.   въ  Пб.  1796,   напеч.   въ 
первый  разъ  въ  московскомъ  тогда  же  журнал*  2. 

389)  Герой,  который  мной  восп*тъ.  —  Валер1анъ  Алексан- 
дровичъ  Зубовъ  въ  од*  Къ  Красавцу  з. 

390)  Уже  ты  днесь  не  по  фортун*,  По  подвигамъ  твонмъ 
почтен ъ.  —  Не  потому,  что  былъ  брать  любимца  императрицы,  до  что 
службою  приноснлъ  честь  и  пользу  отечеству. 

391)  Прнвязанныхъ  къ  теб*  любовью.  —  Онъ  былъ  народомъ 
и  войскомъ  любимъ. 

392)  Ты  подарилъ  ему  животъ.  —  Пл*нникамъ,  взятымъ  въ 
Дербент*,  дарована  пощада. 

393)  Что  взялъ  Петровы  ты  ключи.  —  Т*  ключи  отъ  Дербента, 
которые  были  Петру  Великому  присланы. 

394)  Въ  стол*тнемъ  старц*  Дар1Й  зрится,  А  юный  Але- 
ксандръ  въ  теб*!  —  Ключи  сш  были  поднесены  графу  Зубову,  съ  не- 
большимъ  20  л*тъ  им*ющему,  стол*тнимъ  Персомъ. 

395)  Коврами  Инда  покровенны.  —  Выше  сказано,  что  нам*- 
реше  было  Екатерины  возстановить  съ  Инд1ею  торговлю,  то  гр.  Зубову 

4.1,  743.        2  Въ  Аонидахъ.        а  См.  выше  №  ХХХУП1. 
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препоручено  было  исполнение  сего  предприми  такимъ  образомъ,  чтобъ 
онъ,  занявъ  важныя  чрезъ  Персию  до  Тибета  торговнд  места,  оставнлъ 
тамъ  гарнизоны,  а  потомъ  обратился  съ  своей  арм1ей  вправо  къ  Анато- 
Л1И  и  тамъ,  взявъ  Анапу,  пресЪкъ  все  подвозы  и  сношешя  съ  Констан- 
тинополемъ,  а  тогда  же  бы  Суворовъ  чрезъ  горы  н  Адаанополь  шелъ  къ 
помянутой  столиц*  Оттоманской  порты.  Императрица  же  сама  лично  на 
флот*  имела  намерение  осадить  сей  городъ,  и  сей  планъ  долженъ  былъ 
начаться  въ  будущий  1797  г.,  къ  чему  уже  Суворовъ  и  пр1уготовлялсл ; 
но  Провидите,  имея  свои  планы,  не  допустило  сему  совершиться. 

396)  Но  знай:  какъ  светлый  метеоръ.  —  (Хе  предвестие  сбы- 
лось смертш  императрицы,  случившеюся  1796  ноября  6-го. 

297)  И  вдохновенъ  душой  Беллоны.  —  Беллона,  богиня  войны, 
подъ  коей  разумеется  здесь  императрица. 

398)  Кому  чертежъ  даютъ  Цлатоны.  —  Отношеше  на  Платона, 
греческаго  философа,  писавшаго  объ  учреждеши  республикъ,  премудро 
унравляемыхъ;  но  здесь  точный  смысль  на  Платона,  брата  Валериана 
Зубова,  любимца  императрицы,  чрезъ  котораго  вышесказанный  обшир- 
ный планъ  былъ  данъ  сему  юному  генералу. 

I,.  МОЙ  'ИСТУКАНЪ1.   Соч.  въ  Пб.  1794,  напеч.  въ  первый  разъ  въ 
1-ой  ч.  1798. 

399.  Рашетъ  его  изобразилъ!  —  Рашетъ,  скульпторе  фарфоро- 
вой фабрики,  о  которомъ  выше  сказано  *.  Онъ  первый  двлалъ  бюстъ,  или 
полкумиръ  автора,  съ  непокровепной  головой,  а  второй  въ  шапке  в  шубе 
Французъз  (спросить  у  кн.  Гагарина). 

400)  Искусство  Пракснтеля  въ  немъ.  —  Славный  ваятель  гре- 
ческШ,  который  дт>лалъ  наиудивительнейшую  статую  Юпитера  (спра- 
виться съ  лексикономъ). 

401)  Батые  въ  и  Маратовъ  слава.  —  Батый,  царь  татарски, 
чннгнзханскаго  поколенья,  кровожаждушдй  завоеватель  Россш;  —  Ма- 
рать, одинъ  нзъ  бунтовщиковъ  во  Францш,  подписанный  смертный  приго- 
воръ  на  Людовика  XVI,  короля  французскаго.  Авторъ  не  хотелъ  упо- 
добляться всемъ  таковымъ  злодействами  прославившимся  людямъ;  имея 
къ  тому  случай  въ  возмущенш  злодейскомъ,  когда  имели  къ  нему  боль- 
шую доверенность,  что  онъ  могъ,  одинъ  будучи,  делать  преступникамъ 
казни  и  набирать  войско,  такъ  что,  набравъ  700  человекъ  въ  Малыков- 
ке  (что  ныне  городъ  Вольскъ),  освободилъ  колоши  отъ  расхищешй  Кир- 
гизцевъ  и  доказалъ  темъ  возможность  иметь  на  своей  стороне  многихъ 
сообщниковъ,  темъ  паче  когда  видЬлъ  къ  себе  ихъ  приверженность,  что 
они,  не  смотря  на  строгое  наказаше  преступившихъ  свою  присягу,  въ 
разсуждеши  своей  верности  къ  императрице,  были  къ  нему  такъ  при- 
вержены, что  онъ  все  бы  изъ  нихъ  могъ  сделать,  а  потому  и  легко  бы 
можно  собрать  большое  количество  и  действовать  какъ  бы  желалось, 
когда  никто  противустоять  не  могъ,  ибо  турецкая  арм1я  была  еще  за 
границей,  а  для  усмирешя  бунта  посланы  войски  въ  такомъ  разсеяшн, 

1  Т.  I,  608.        *  См.  выше  №  XIV,  прим.  41. 

8  Въ  рукописи  пробелъ  для  имени,  которое  и  намъ  неизвестно. 
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что  за  ничто  можно  было  ихъ  почесть  при  тавовомъ  бъ'дственномъ  по- 
ложены; но  онъ,  сохраняя  верность  свою  государыне,  не  хогблъ  ниже 
помыслить  о  какомъ-либо  подобномъ  предпр1ят1н  и  .нич'бмъ  не  восполь- 
зовался, им-Ья  власть  деньги  брать  и  грабить;  но  не  хогблъ,  какъ  проч1е 
то  двлаютъ,  почитая,  какъ  въ  следую щемъ  куплете  сказано:  Злодейства 
малаю  мн*  мало,    Большою  днлать  не  хочу. 

402)  До  Герострата  только  шагъ.  —  Геростратъ  сожегъ  храмъ 
Д1анинъ  въ  Ефесв  для  того,  чтобъ  имя  свое  сдълать  безсмертнымъ  (спра- 
виться въ  лексикон*). 

403)  Эпамннондъ  ли  защититель,  Или  благотворитель  Титъ; 
Сократъ  ли,  истины  учитель,     Или  правдивый  Арнстидъ.  — 

1)  Эпамннондъ,    объ  которомъ  выше    сказано,    енвскш   полководецъ '. 

2)  Титъ,  благодетель  и  имиераторъ  римсвдй,  который  почиталъ  тотъ  день 
потеряннымъ,  когда  не  сд'Ьлалъ  какого-нибудь  добра.  3)  Сократъ,  фило- 
софъ  грсчесшй  стоической  секты,  нропов'вдывавипй  единство  Бож1е  и 
безсмерпе  души.  4)  Аристидъ,  о  которомъ  выше  сказано,  вождь  и  казна- 
чей справедливый  аеинсмй  2. 

404)  За  нимъ  отецъ  его  и  дъдъ.  —  Т.  е.  добрые  и  мудрые  госу 
дари:  царь   Алексий  Михайловичъ  н  Михаила  Оеодоровичъ,    которые 
расхищенную  Россш  врагами  ея  собрали  и  утвердили. 

405)  Пожарск1Й,  Мининъ,  Филаретъ;  И  ты,  другъ  правды, 
Дол  гору  ковъ!  —  О  первомъ,  т.  е.  Пожарскомъ,  выше  сказано;  второй, 
т.  е.  Кузьма  Мининъ,  его  помощник ь,  купецъ  нижегородски,  который, 
предпрЬшъ  освободить  Москву  отъ  завлад,БН1я  Поляковъ,  вышелъ  на 
площадь,  воэбудилъ  въ  народ*  духъ  къ  сласснш  отечества,  представя 
ему  вс*  свои  богатства,  ч'бмъ  побудилъ  ихъ  къ  таковому  же  пожертво- 
ванш,  нредложа  выбрать  вождемъ  Пожарскаго,  который  лежалъ  тогда 
боленъ  въ  костромской  своей  деревн*  отъ  ранъ,  имъ  полученныхъ  подъ 
Москвою  во  время  защищешя  Шуйскаго  отъ  нападенья  Дмитр1я  Само- 
званца. Трепй,  Филаретъ,  или  Оеодоръ  Нпкитичъ,  отецъ  царя  Михаила 
Оеодоровича,  названный  первымъ  нменемъ  по  пострнжеши  въ  монахи; 
онъ  во  время  содержан1я  Поляками  во  власти  своей  Москвы  былъ  съ 
прочими  боярами  посланъ  въ  Польшу  къ  королю  польскому  съ  предло- 
жсшемъ,  чтобъ  сына  своего  даль  на  царство  московское.  Король  и  от- 
пускала, но  съ  'гбмъ,  чтобъ  онъ  не  перем4шялъ  своей  в*вры,  на  что  и 
лроч1е  были  согласии,  но  Филаретъ  того  не  хогблъ;  иначе  не  соглашался, 
какъ  чтобы  принялъ  сей  избираемый  ими  въ  цари  въру  греческаго 
испов*Бдан1я ,  для  чего  истязанъ  былъ  разными  мучешлми  и  содержался 
9  лить  въ  подземельной  тюрьме  въ  Польшб,  но  однакоже  не  устунилъ  въ 
своей  твердости.  При  семъ  елучаъ  упомянуть  примечательный  разговоръ 
императрицы  Екатерины  съ  авгоромъ  въ  1793  году,  когда  послъ'дшй 
король  польсвдй  Августъ  подписалъ  трактатъ  съ  Росшею,  утвердя  поли- 
тическую свою  зависимость  отъ  Россш;  то  получа  объ  ономъ  нзвъчгпе 
императрица  отъ  министра,  съ  чрсзвычайнымъ  восторгомъ  превозносясь 
своею    политикою,   автору    разсказывала,   который  ей   на  то  сказалъ : 

1  См.  выше  Л6  XXXIII,  прим.  252.        2  См.  тамъ  же. 
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«Счастливы  вы,  государыня,  что  король  польсшй  не  идгЬлъ  такихъ  вель- 
можъ,  кавъ  мы  Филарета;  въ  такомъ  бы  случае  трактатъ  сей  подписанъ 
не  быль».  О  четвертомъ,  Долгоруковомъ,  выше  сказано,  что  онъ,  ничего 
не  убоясь,  говорилъ  правду,  такъ  что  иногда  государь  Цетръ  I  отъ  него 
бъталъ  •. 

406)  Румянцева  лица  ваятель.  —  Ваятель,  или  скульпторъ  лица 
Румян цова ,  который  сделанъ  во  весь  его  ростъ  по  заказу  гр.  П.  В.  За- 
вадовскаго  и  стоить  у  него  въ  доме,  какъ  знакъ  благоговйшл  и  благодар- 
ности къЧему  полководцу,  у  коего  онъ  служилъ  въ  канцелярии  и  пнсалъ 
те  славныя  релящи,  о  коихъ  выше  сказано  э  и  но  коимъ  сталъ  нзвъхтенъ. 

407)  Хотя  бъ  я  съ  пл'бнныхъ  снллъ  железы  и  проч. —  Авторъ 
им-блъ  самъ  случай:  первое,  освободить  около  1500  человекъ  плевныхъ 
колоннстовъ  отъ  Киргизовъ;  второе,  будучи  сенаторомъ  и  после  генералъ- 
прокуроромъ,  защищалъ  сколько  можно  законъ  и  правду,  —  отиралъ 
сиротсшя,  вдовьи  слезы,  чтб  по  голосамъ  его  въ  сенате  и  по  прочимъ 
д'Бламъ  известно,  о  коихъ  бы  много  было  здесь  распространяться; 
онравдалъ  генерала  Якоб1я,  какъ  выше  сказано,  котораго  сенатъ  несколь- 
ко лъть  дело  слушалъ  и  всячески  угьенллъ;  наконецъ,  при  торжество- 
вавши съ  Турками  при  императрице  посл^дняго  мира,  будучи  статсъ-се- 
кретаремъ,  читалъ  на  трон*)»  объявление  объ  ономъ  и  награждения  отли- 
чившимся въ  заслугахъ,  а  потому  и  былъ  органомъ  благъ  и  мира. 

408)  Ты  взоръ  кропя  Екатерины.  —  Выше  помянуто,  что  им- 
ператрица, получа  отъ  кн.  Дашковой  Собеспдникъ,  плакала  отъ  удоволь- 
ствия, читая  оду  Фелицъ'З. 

409)  Въ  ея  прекрасной  колоннад*.  —  Въ  Царскомъ  Селъ  была 
колоннада,  уставленная  полкумирами,  или  бюстами  славныхъ  мужей,  между 
коими  былъ  и  Ломоиосовъ;  то  и  авторъ  со  временемъ  думалъ  иметь  в  а 
то  право. 

410)  Подъ  сънью  райскихъ  вкругъ  деревъ.  —  Осеняли  ту 
колоннад}'  великолепный  раины,  или  родъ  болыпихъ  тополей. 

411)  Отъ  св*бтлыхъ  царскихъ  лицъ  блистать. —  На  той  колон- 
над* часто  Екатерина  II  прогуливалась  и  подъ  вечеръ  имела  прохлад}7,  где 
бывали  небольшие  балы,  составленниые  изъ  приближенныхъ  особъидвора. 

412)  Въ  пыли  валялись  и  Омиры.  —  Омиръ,  или  Гомеръ,  славный 
греческ1й  поэтъ. 

413)  Тотъ  будетъ  завтра  въявь  врагомъ.  —  Какъ  въ  то  время 
потрясала  уже  французская  революция  троны  и  наследника  имперш  Павла 
примечалось  неблагорасположеше  къ  императрице,  матери  его;  то  все 
С1И  обстоятельства  и  подали  мысли  автору  къ  сему  выраженш,  которое 
и  исполнилось,  ибо  императоръ  Павелъ,  восшедши  на  престолъ,  все  въ 
колоннаде  находивпиесл  бюсты  приказалъ  снять. 

414)  Доступимъ  м1ра  мы  средины  и  проч.  # —  Императрица 
одинъ  разъ  высказала  въ  своемъ  восторге,  что  она  не  умретъ  прежде, 
покуда  не  выгонитъ  пзъ  Европы  Турковъ,  т.  е.  не  доступитъ  М1ра  середины:, 

*  См.  выше  №  XXXIX,  прим.  287.        2  См.  выше  №  XXX,  прим.  222. 
8  См.  выше  Д&  XII,  стр.  602. 
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не  учредить  торга  съ  Инд1ею,  или  съ  Гангеса  злата  не  сберетъ,  и  гордыню 
не  усмиритъ  Китая  *. 

415)  Смотря  на  образъ  Мараеона.  —  Мнльпадъ,  вождь  грече- 
ский и  победитель  при  Мараеоне,  и  здесь  по  этой  победе  названъ  симъ 
нменемъ. 

416)  Зальется  вемистоклъ  слезой.  —  вемистоклъ,  тоже  гре- 
чесый  вождь  и  победитель  при  Саламине,  последователь  Мильшада, 
когда  увидъ\дъ  изображеше  маравонской  баталш,  въ  честь  Мильтйада 
написанное,  то  облился  слезами,  ревнуя  его  славе. 

417)  Отдастъ  Арману  Петръ  полтрона,  Чтобъ.  править 
научилъ  другой.  —  Когда  Петръ!  былъ  въ  Париже  и  увиделъ  бюстъ 
Армана  Ришелье,  то,  обнявъ  его,  сказалъ,  можетъ  быть  во  угождеше 
Французами:  «Великий  мужъ!  ежелибы  ты  быль  у  меня,  то  я  отдалъ  бы 
тебе  половину  царства,  чтобъ  ты  научилъ  бы  меня  править  другой».  — 
Насмешники  сказали:  Тогда  бы  онъ  отнялъ  у  тебя  и  другую. 

418)  Въ  ихъ  урнахъ  фениксы  взродлтея.  —  Баснослов1е  утвер- 
ждаетъ,  что  птица  феникса»  возрождается  изъ  своего  пепла,  т.  е.,  что  урна 
или  гробница  славнаго  мужа  можегь  возродить  подобнаго  сокрытому  въ 
прахе,  какъ  то  уверяютъ,  что  Александръ  Велишй,  увидт>въ  гробъ  Ахил- 
леса, а  Карлъ  XII,  прочтя  жизнь  Александра  Великаго,  пожелали  быть 
завоевателями,  подобными  ихъ  предшественннкамъ. 

419)  Его  въ  серпяный  твХ)й  днванъ  и  проч.  —  У  автора  въ 
одной  комнате  былъ  диванъ,  обитый  серпянкой,  где  предъ  зеркаломъ 
стояли  два  бюста:  его  и  первой  его  жены,  деланные  Рашетомъ. 

Ы.  НОВОСЕЛЬЕ  МОЛОДЫХЪ2.    Соч.  въ  Пб.  1794  или  95,  напеч.  въ 
первый  разъ  въ  семъ  издан&и  1808. 

С1Я  пастушеская  эклога  написана  по  просьбе  Дмитрья  Львовича  На- 
рышкина по  случаю  его  женитьбы  и  переезда  въ  особый  отъ  родитель- 
скаго  дома  на  новоселье. 

420)  За  курицу  и  петуха.  —  Въ  Россш  поверье  встарину  было 
на  новоселье  присылать  или  привозить  въ  подарокъ  хлебъ-соль,  нурицу 
и  петуха,  въ  знакъ  желавдя  обил1я  въ  ихъ  доме. 

1Л1.  НА  ВЗЯТ1Е  ВАРШАВЫ8.    Соч.  въ  Пб.   1794,   напеч.  въ  первый 
разъ  тогда  же  въ  особливыхъ  листкахъ,  во  второй  разъ  въ  1-й  ч.  1 798. 

421)  ...  и  где  тристаты  злобы?  —  Тристатами  названы  въ  свя- 
щенномъ  ппсаши  египетеше  вожди,  гыавппе  Евреевъ,  которые  потону- 
ли въ  Чермномъ  море. 

422)  И  что  еще?  —  Уже  полна.  —  Когда  первый  экземпляръ  на- 
печатанный поднесенъ  былъ  императрице  и  чнталъ  его  В.  С.  Поповъ, 
то  ошибкою  противъ  ударен1л  онъ  выговорилъ:  уже  пдлно,  или  довольно; 
то  за  С1е  и  за  стихъ,  подъ  424  примечавдемъ  написанный,  въ  которомъ 
сказано:  Трот  подъ  тобой,  —  корона  у  я<т,  Царь  въ  полону!  императрица 
погневалась,  потому  первымъ  подумала,  что  унимается  отъ  победъ,  а 
вторыми,  что  изъявляется  якобинизмъ,  которымъ  тогда  во  Франпди  попи- 

1  Зап.  (Р.  Ь\),  819.        2  Т.  I,  685.        *  Т.  I,  636. 
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ралась  ворона;  разсуждала,  что  съ  такнмъ  уничнжешемъ  о  священныгь 
регалшхъ  царскихъ  говорить  не  должно.  С1е  автору  свазнвалъ  бывш!й 
при  томъ  разговор*  графъ  А.  И.  Пушкинъ.  По  снмъ  причивамъ,  хотя 
оды  сей  было  напечатано  3000  экземпляровъ,  съ  согласил  любимца  им- 
ператрицы Зубова,  и  внесена  изъ  типографш  въ  ея  комнату,  откуда  въ 
св*тъ  и  не  выпущена.  Спустя  чрезъ  тодъ  случилось  см*ганое  проис- 
шеств1е  по  причин*  сей  оды.  Дв*  благородный  вдовы,  въ  пользу  кото- 
рыхъ  (объявлено  было  въ  предисловш  при  этой  од*)  напечатана  была 
оная,  когда  невыпусвомъ  лишились  он*  своего  прибытка  (при  восше- 
ствш  на  престолъ  императора  Павла  Зубовъ  былъ  ут*сняемъ),  то  одна 
изъ  т*хъ  вдовъ  подала  къ  императору  письмо,  въ  которомъ  просила, 
чтобъ  онъ  приказалъ  Зубову  заплатить  ей  7000  руб.  за  то,  что  онъ 
удержалъ  сш  оду  у  себя,  которая  была  въ  пользу  ея  напечатана;  импе- 
раторъ  приказалъ  Зубову  заплатить;  но  по  объяснению  съ  авторомъ,  ко- 
торый сказалъ,  что  та  вдова  не  им*ла  права  требовать  такой  суммы, 
которая  ей  не  была  подарена,  а  она  тогда  могла  бы  что-нибудь  полу- 
чить, когда  была  бы  распродана  с1я  ода,  но  когда  императриц*  неугодна 
показалась  и  осталась  не  распроданная,  то  и  требовать  ей  никакой 
суммы  не  подлежало;  ч*мъ  и  кончилось  не  д*ло. 

423)  . . .  Стоикъ.  —  Философъ  стоической  секты.  Въ  первомъ  экзем- 
пляр* напечатано  было  Цмтхъ,  но  перем*нено,  потому  что  цнникъ  по 
гречески  значитъ  собака,  хотя  циническая  или  стоическая  все  равно; 
ибо  графъ  Суворовъ  велъ  строгую  и  странную  жизнь,  т.  е.  спалъ  на 
с*н*,  *лъ  часто  одни  сухари  и  терп*лъ  самые  жестокле  морозы,  такъ 
что  другой  бы  вы  несть  сего  не  могъ. 

424)  Тронъ  подъ  тобой,  корона  у  ногъ,  Царь  въ  полону. — 
Объ  этомъ  стих*  выше  сказано. 

425)  Склонилась  на  сов*тъ  зм*иный,  Отвергла  щитъ  Ека- 
терины. —  Т.  е.  Варшава  или  Польша  приняла  сов*ты  французского 
кабинета,  отвергнувъ  возмущешемъ  покровительство  императрицы  Ека- 
терины. 

426)  И  се  днесь  надъ  Сарматомъ  пл*ннымъ.  — *  Сарматы,  или 
Поляки. 

427)  Подите,  отнимите,  львы!  —  Львы,  или  Шведы  поихъ  гербу, 
которые  заступались  за  Польшу. 

428)  Стремися  съ  фур1ей,  сонмъ  грозной!  —  Зд*сь  разумеется 
сонмъ,  сов*тъ  или  директоре  подъ  предводнтельствомъ  фурш  или  б*ше- 
наго  Робестера,  который  въ  т*хъ  годахъ  управлялъ  д*лами  во  Франщн. 

429)  Герой,  отъ  Лены  до  Невы.  —  Лева,  р*ка,  протекающая 
Сибирь. 

430)  Возлегши  на  лавровомъ  пол*.  —  То  есть  пространств*, 
победами  пр1обр*тенномъ. 

431)  Быть  Россу  другомъ  и  роб*ть!  —  Король  пруссый,  бывши 
въ  союз*  съ  императрицею  и  совокупно  отаковавши  Варшаву  съ  росс1Й- 
скими  войсками,  ушелъ  отъ  оной,  котораго  Поляки  съ  стыдомъ  прогнали. 
Политика  прусскаго  двора  была  не  чистосердечна;  они  съ  одной  стороны, 
казалось,    шли    противъ    республиканскихъ    правь    Французовъ,    но  на 
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сердце  бши  съ  ними  согласны  и  воевали  за  корысть,  отъ  чего  поел*  п 
погибли. 

432)  Младый  наперсникъ,  чашникъ  Кронь.  —  То  есть  Кро- 
ною чашникъ,  или  мундшенкъ  Ганимедъ. 

433)  Я  вижу  въ  тишин*  полсвета.  —  То  есть  въ  миру,  прюбрв- 
тенномъ  победами  императрицы. 

434)  И  младенецъ  въ  ней  герой.  —  Весьма  младые  люди,  будучи 
въ  сражешяхъ,  показывали  чрезвычайные  опыты  храбрости. 

435)  Просится  на  страшный  бой.  —  Камеръ- юнкеры  мнопе, 
просивппеся  волонтерами,  какъ-то  Шуваловъ  и  лрочге,.  отличились  въ 
сей  войн/б. 

436)  Я  Пл'Бниру  забываю.  —  Въ  томъ  году  скончалась  первая 
жена  автора,  и  онъ,  не  смотря  на  печаль  свою,  восхищенъ  бывъ  побе- 
дами Суворова,  пнеалъ  въ  похвалу  ему  сш  оду. 

1ЛИ.  НА  КОНЧИНУ  ВЕЛИКОЙ  КНЯЖНЫ  ОЛЬГИ  ПАВЛОВНЫ  *,  Соч. 
въ  Пб.  1795  января  15  дня,  напеч.  въ  первый  разъ  въ  1-й  ч.  1798. 

437)  Ночь  лишь  седьмую.  —  Семь  часовъ  минуло  поел*  полудни, 
какъ  скончалась  великая  княжна. 

438)  Норда  царица.  —  Императрица  сама  была  на  погребенш, 
одетая  въ  б&ломъ  платье,  им*Ьл  евдые  растрепанные  волосы,  бледна  и 
безмолвна,  что  составляло  страшный  позоръ. 

439)  Надъ  полвселенной.  —  Росыя  почти  занимаетъ  полсвета 
своимъ  пространствомъ. 

440)  Равенства  злаго.  —  Тогда -во  Франпди  равенство  и  вольность 
пропов'вдывали. 

441)  Гд-б  днесь  Пл'внира.  —  Ш'виира,  первая  жена  авторова,  не- 
давно тогда  скончавшаяся. 

ЫУ.  ЛАСТОЧКА2.  Соч.  въ  Пб.  1794я,  въ  память  первой  жены  автора, 
чтб  и  изъясняется  посл*бднимъ  стихомъ;  напеч.  въ  первый  разъ 
въ  1-й  ч. 

ЬУ.  ФЛОТЪ4.  Соч.  въ  Пб.  1795  шня  12  числа,  на  отбьте  эскадры 
въ  покровительство  росыйскаго  флага  съ  прочими  неутральвыми 
морскими  державами  во  время  французской  революпди;  напеч.  въ 
первый  разъ  въ  1-й  ч.  1798. 

442)  Ширинки  съ  шлемовъ  распростерлись.  —  На  каскахъ  у 
военныхъ  росс1Йскихъ  были  лопасти,  которыми  они  завязывались  во 
время  стужи;  то  и  воображаетъ  поэтъ,  что  он*  в*Бтромъ  распростерлись 
при  быстромъ  ход*  корабля. 

443)  Ступай  еще  и  землю  слухомъ  Наполнь,  о  росекгй 
исполинъ  и  проч.  —  Сцилла  и  Харибда,  пучины,  И8в*стиыл  по  басносло- 
вно, въ  Средяземномъ  мор*в,  которым  проходилъ  росс1Йск1Й  флотъ,  буду- 
чи посыланъ  противъ  Турокъ  въ  Грец1ю  въ  70-хъ  годахъ. 

444)  И  гидръ  лилейныхъ  бледный  сонмъ.  —  Франщя  им*Бла 
лреждо  въ  герб*  своемъ  бЪлыя  лилш;  то  гидръ  сонмъ  въ  оныхъ  озна- 
чаетъ  револющонные  клубы  и  собранья. 

1  Т.  I,  654.     2  Т.  I,  570.     3  Не  совсЪмъ  вЪрно,  гм.  там*  же.      4  Т.  I,  689. 
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ЬУ1.  ПРИГЛАШЕН1Е  КЪ   ОВВДУ1.    Писано  въ   Пб.  1795,  напеч.  въ 
первый  разъ  въ  1-й  ч.  1798. 

445)  Шекснинска  стерлядь  золотая.  —  Шексна,  въ  которой 
славныя  водятся  стерляди,  протекающая  въ  тверской  губернш. 

446)  Каймакъ  и  борщъ  уже  стоятъ.  —  МалороссШсыя  обыкно- 
венный кушанья. 

447)  Хозяйка  статная,  младая.  —  Авторъ  говорить  еле  про  вто- 
рую свою  жену,  которая1,  недавно  вышедши  заиужъ,  молодая  была  хо- 
зяйка и  угощала  его  благодетеля. 

448)  Приди,  мой  благодетель  давный.  —  Подъ  симъ  стихомъ 
разумеются  Иванъ  Ивановичъ  Шуваловъ  и  графъ  Александръ  Андрее- 
вичъ  Безбородко,  которые  между  прочцхъ  знатныхъ  особъ  обедали  у 
автора. 

449)  Изъ  званыхъ  милыхъ  мне  гостей.  —  Былъ  званъ  между 
прочими  любимецъ  императрицы  князь  Зубовъ  и  обещалъ  пр1ехать,  но 
иредъ  обедомъ  прнслалъ  сказать,  что  его  государыня  удержала;  то  сей 
куплетъ  и  относится  къ  нему. 

ЬУИ.  СОЛОВЕЙ2.    Соч.  въ  Пб.  1794,  напеч.  въ  1-й  ч.  1798. 

450)  Тогда  бъ,  подобно  Тимотею,  Въ  шатре  персидскомъ 
я  вЪзлегъ.  —  Тимотей  или  Тимовей,  славный  музыкантъ  гречесюй,  ко- 
торый игралъ  на  лире  предъ  Александромъ  В.  и  возбуждалъ  его  страсть 
къ  Таисе,  его  любовнице,  или  къ  войне,  такъ  что  онъ  въ  восторге 

схватывал ъ  копье. 

• 

ЬУШ.  ПАВЛИНЪ8  Соч.  въ  Пб.  1795,  въ  первый  разъ  напеч.  въ 
1-й  ч.  1798. 

451)  ...  царь  пернатый?  Не  то  ли  райска  птица-жаръ.  — 
Царь  пернатый  —  орелъ;  а  жаръ- птица,  по  русскому  баснословш, 
имёетъ  С1яюшдя  перья. 

452)  Гласътрубный,  лебедино  пенье.  —  Лебеднно  пенье,  по 
греческому  баснословш,  почиталось  наисладчайшимъ. 

453)  А  пеликана  добродетель.  —  Пеликанъ,  или  анстъ,  по 
древнему  египетскому  баснословш,  столь  благочестивая  птица,  что,  глотая 
змей,  освобождаетъ  землю  отъ  ихъ  яда  и  столь  милосердая  и  жалостная, 
что,  источая  изъ  груди  своей  кровь,  кормитъ  ею  детей  своихъ. 

454)  Сей  фениксъ  опустилъ  вдругъ  перья.  —  Феннксъ,  басно- 
словная птица,  о  которой  выше  сказано,  возрождается  солнцемъ  изъ  ея 
пепла.  Китайцы  верятъ,  что  будто  она  появляется  предъ  благополучными 
годами  и  особливо  предъ  царствовашемъ  мудраго  государя. 

N6.  Вообще  С1Я  ода  относится  на  вельможъ  безумныхъ,  кичащихся 
своею  пышностш. 

ГЛХ.  БОГИНЬ  ЗДРАВЬЯ  \  Переведено  съ  немецкаго  языка,  съ  древняго 
греческаго  манускрипта  сочинешя  Арифроаа5,  въ  1795;  напеч. 
въ  1-й  ч.  1798. 

1    Т.  I  665.         *  Т.  1 ,  692.         3  Т.  1 ,  697.         *  Т.  I ,  676. 
3  Въ  рукописи  для  имени  оставленъ  пробель. 
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455)  Вв'Ькъ  ты  со  мною,  Г и гея,  живи.  —  Гигея,  богиня  здрашя, 
которую  авторъ  себе  желаетъ  во  весь  свой  векъ. 

ЬХ.  НА  КРЕШЕН1Е   ВЕЛИКАГО  КНЯЗЯ  НИКОЛАЯ  ПАВЛОВИЧА  !. 
Соч.  въ  Пб.  1796,  въ  тле  месяце. 

ЬХ1.  ГОРЪЛКИ3.    Соч.  въ  1793,  наиеч.  въ  первый  разъ  въ  изд.  1808. 

456)  Горелки,  игра  сельская,  въ  которой  бътаютъ  и  догоняютъ 
другихъ  предсл'Ьду ющихъ ,  ловя  того  или  другаго. 

457)  Вождями  росскинъ  вождямъ  быть.  —  То  есть  великимъ 
князья мъ  Александру  и  Константину  Павловичами 

ИВ.  С1я  ода  сочинена  по  случаю  случившагося  происшеств1я ,  что 
авторъ,  докладывая  императрице  по  делу  генерала  Лкобйя,  пробылъ'  у 
ней  до  6-го  часа  по  полудни  въ  Царскомъ  Сел*  и,  вышедъ  отъ  нея,  за- 
шел ъ  къ  себе  въ  комнату  для  написашя  по  ея  повел!шю  некоторыхъ 
указовъ,  по  отправлен^  которыхъ  вышелъ  въ  садъ,  где  по  обыкновению 
въ  семь  часу  нашелъ  императрицу  прогуливающуюся.  Она  подъ  тент 
деревъ  сидела,  несколько  задумавшись;  то  придворные  старались  ее  вся- 
чески увеселить,  а  для  того  и  зачали  играть  въ  выше  писанную  игру. 
Товарищъ  автора  г.  Турчаниновъ,  подошедшн  къ  нему,  просилъ  убеди- 
тельно, чтобъ  по  немногому  числу  каиалеровъ  и  онъ  игралъ.  Согласил- 
ся, и  побежали  великие  князья,  а  за  ними  онъ;  на  покатистомъ  лугу 
поскользнувшись,  со  всего  маху  упалъ  и  выломилъ  себе  руку.  Безъ 
чувства  почти  велише  князья  его  подняли  и  отвели  сами  въ  его  покои, 
стараясь  ему  дать  всевозможную  помощь.  Сей  столь  непредвидимый 
неприятный  случай  и  былъ  политпческимъ  падсшемъ  автора,  ибо  въ  еле 
время  вошелъ-было  онъ  въ  великую  милость  у  императрицы,  такъ  что 
все  знатнейппе  люди  стали  ему  завидовать;  но  въ  продолжешс  шести 
недель,  на  излечеше  его  употребленныхъ,  когда  онъ  не  могъ  выезжать 
ко  двору,  успели  его  остудить  у  императрицы,  такъ  что,  появясь,  почув- 
ствовала» онъ  ея  равиодупие3. 

Къ  началу:  Покоящаяся  Минерва  обещаетъ  въ  лавровомъ  венке  на- 
граду юношамъ  на  поприще  славы;  первая  цель  означена  именемъ 
Екатерины,  но  путь  юнымъ  подвижникамъ  еще  далее:  продолжая,  без- 
смерче  только  одну  свою  действительную  мету  имеетъ,  и  такимъ  обра- 
зом ь  ребяческая  игра  становится  уже  деломъ  важнымъ  въ  виде  благой 
учредительницы.  —  Къ  концу:  На  древнемъ  скипетре  венецъ  Пр1Ятно- 
стей  и  труда  соединены  венцомъ  беземертля,  состаиляющаго  дискосъ  окру- 
жающаго  ихъ  светила,  и  на  томъ  же  скипетре  повешенная  ширинка  вмЪ- 
щаетъ  въ  двухъ  стихахъ  весь  таинственный  смысл ъ  небольшой  поэмы: 
Гордый  духъ  летитъ  ко  славе  •  И  святъ  ему  ея  венецъ. 

1.ХИ.  НА  Р0ЖДЕН1Е  ЦАРИЦЫ  ГРЕМИСЛАВЫ  4.    Соч.  въ  Пб.  1796, 
наиеч.  первый  рань  въ  1-й  ч.  171)8. 

458)  Живи  и  жить  давай  другимъ.  —  Сей  стнхъ  былъ  присло- 
внца  или  мудрое  правило,  какъ  царствовать  сей  государыне;  но  авторъ, 

1  Т.  I,  747.         2  Т.  I.  547.         »  .у„й.  (р.  в.),  321.        «  Т.  I,  729. 
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видя  безпрестанныл  войны,  прибавилъ,  чтобъ  жить  не  на  счетъ  другого 
и  довольствоваться  только  своимъ. 

459)  Богатыхъ  съ  бедными  сравнилъ.  —  Хл&босольствомъ  сво- 
имъ Л.  А.  Нарышкинъ  угощалъ  равно  и  бйдныхъ  и  богатыхъ. 

460)  Златой  родни  клгентовъ  роту.  —  Т.  е.  множество  въ 
золото  отвтыхъ  сродниковъ  и  приверженцевъ,  изъ  коихъ  последнихъ 
Римляне  называли  ментами. 

461)  Кадятъ,  вздыхаютъ  и  молчатъ.  —  Подъ  каждетемъ,  или 
благоухатемъ  разумеется  лесть. 

462)  Где  дружесый  незваный  столъ.  —  Левъ  Александровичъ 
чрезвычайно  любилъ,  когда  незваные  пргЬзжали  обедать,  чтб  и  поста- 
ъХялъ  себе  въ  большую  отлнчность  предъ  прочими  вельможами,  которые 
иначе  не  называли  гостей,  какъ  на  пргу готовленные  столы. 

463)  Важна  хозяйка,  домовита.  —  Супруга  его  управляла  до- 
машнею экономгею,  и  онъ  получать  отъ  нея  на  шалости  и  на  покупку 
всякаго  вздору  не  более  какъ  по  рублю  на  день. 

464)  Что  нужды  мн*Ь,  кто  по  паркету  Подъ  часъ  и  кубари 
спускалъ.  —  Паркетъ  —  клееный  полъ,  обыкновенно  при  дворахъ  и  у 
знатныхъ  госиодъ  бываемый.  Л.  А.,  забавляя  императрицу,  нередко 
предъ  ней  шучивалъ  и  нечаяннымъ  образомъ  спускалъ  предъ  ней  кубари. 

465)  Смотрелъ  въ  толкучемъ  рынке  свету.  —  Онъ.  всяшй 
почти  день  прохаживался  пешкомъ  и  по  большой  части  въ  толкучемъ 
рынке,  перебивая  съ  чершю  всякую  всячину  и  покупая  всяшй  вздоръ, 
чтб  попадется,  на  рубль,  который  ему  вслпй  день  опред*ленъ. 

466)  Перомъ  и  шпагою  блистать.  —  Онъ  былъ  весьма  острый  и 
сметливый  человекъ,  и  ежелибы  не  напустилъ  на  себя  шутовства  и 
шалости,  то  бы  могъ  по  своему  уму  быть  хоропцй  министръ  или  генерал». 

467)  Шутилъ,  резвился  какъ  дитя.  —  Онъ  въ  шуткахъ  свонхъ 
такъ  резвился,  что  совершенно  похожъ  былъ  на  баловня -ребенка. 

468)  Плясалъ  и  самъ  подъ  тонъ  чужой.  —  Онъ  весьма  уметь 
угождать  сильнымъ  людямъ  и  паче  любимцамъ  императрицы. 

469)  За  твой  я  вижу  столъ  вмт>щенну.  —  Т.  е.  людей  всякаго 
разбора  саживать  за  свой  столъ  и  пмелъ  на  столе  несколько  блюдъ 
небольшнхъ  со  всячиною,  т.  е.  съ  жареными,  вареными  и  пряжеными 
животными. 

470)  И  ханы  у  тебя  гостя тъ.  —  ПоеЪщавппе  Екатерину  II  импе- 
раторъ  1осифъ,  короли  прусстй  и  шведсшй  и  прочнхъ  государств!* 
герцоги  и  прпнцы  и  въ  последше  годы  графъ  д' Артуа;  а  также. аз1ятск1е 
ханы  и  султаны,  пргЬзжавпие  въ  столицу,  все  у  него  бывали  и  нередко 
обедывали. 

471)  Салму  и  соусы  *длтъ.  —  Салма  —  татарское  кушанье,  а 
соусы  —  французское. 

472)  Предъ  домъ  твой  соберется  чернь.  —  Предъ  домомъ  его 
на  светлыхъ  праздничныхъ  неделяхъ  обыкновенно  поставлялися  народ- 
ныл  качели,  на  которыхъ  весь  день  вертелся  въ  воздухе  народъ,  чтб 
онъ  чрезвычайно  любилъ  и  темь  забавлялся;  а  если  когда  случалось,  что 
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приказано  было  отъ  правительства  въ  другомъ  мест*  быть  качелямъ,  то 
онъ  чрезвычайно  огорчался  и  прашивалъ  поставить  ихъ  на  прежнее  место. 

473)  Такъ  веселъ,  гордъ  какъ  Соломонъ.  —  Нич*мъ  его  такъ 
похвалить  и  увеселить  не  можно  было,  какъ  народнымъ  т'вмъ  собраыемъ 
подъ  его  окнами. 

474)  Ты  должностью  конюппй  царсый.  —  Онъ  управлялъ  дол- 
жность оберъ- шталмейстера  при  двор*;  и  по  родству  своему  съ  Петромъ 
Велики мъ  былъ  богатырь,  или  человёкъ  сильный. 

475)  Заходи тъ  въ  храмину  твою.  —  Часто  императрица  посе- 
щала его  на  дач*  и  въ  городскомъ  дом*,  кроме  обедовъ,  на  маскара- 
дахъ  и  балахъ. 

476)  О  еслибъ  ты  и  Гремиславу  Къ  себе  царицу  зама- 
ни лъ.  —  Императрица  здесь  названа  Гремиславой,  потому  что  имя  Фе- 
лицы,  употребленное  авторомъ  въ  шуточныхъ  сочипешлхъ,  прочхе  гг. 
писатели  превратили  въ  имя  Екатерины,  которое  онъ  не  хотвлъ  упо- 
треблять окром*  важныхъ  сочинешй;  а  въ  забавныхъ  находилъ  при- 
стойнее называть  ее  иносказательными,  или  аллегорическими  именами, 
какъ -то  Фелица,  Гремислава  и  проч.,  ибо  онъ  почиталъ  непристойностш 
шутить  подлиннымъ  назватемъ  императрицы,  для  того  что  шутка  поз- 
волительна только  съ  равнымъ  себе.  Заманить  Гремиславу  къ  себе  на 
праздникъ  сов*товалъ  онъ  въ  ея  день  рождешя,  т.  е.  апреля  21  дня, 
когда  С1Я  ода  писана. 

477)  Кто  в'вкъ  провелъ  столь  славно,  громко.  —  Сей  стихъ 
въ  последствии  времени  оказался  предсказаыемъ,  что  сей  годъ  былъ  ел 

ПОСЛ*ДН1Й. 

478)  Въ  цв*тахъ  другой  н*тъ  розы  въ  М1р*.  —  Т.  е.  въ 
государяхъ  н*тъ  блистательнее  какъ  она,  потому  что  Поляки  по  пойо- 
реши  Польши  выбили  въ  семь  году  медаль,  на  которой  на  одной  стороне 
изобразили  портретъ  императрицы,  а  на  другой  розу  съ  иглами,  вокругъ 
съ  надписью:  благоухаетъ  и  страшить,  то  есть  щедротою  и  войною. 

ЬХШ.  КЪ  ХРАПОВИЦКОМУ  1.  Писано  въ  Пб.  1793,  напеч.  въ  первый 
разъ  въ  изд.  1808.  ^ 

479)  Товарищъ  давн1Й,  вновь  сос*дъ,  Пр1ятный,  острый 
Храповицк1Й.  —  Хроповнцк1й,  Александръ  Васильевичу  статсъ- секре- 
тарь, но  после  бывппй  сенаторъ,  былъ  товарищемъ  автору  въ  экспедищи 
государственныхъ  доходовъ,  а  сос*домъ  по  комнате  въ  Царскомъ  Селе, 
когда  авторъ  былъ  тоже  статсъ  -секретаремъ  у  императрицы.  Храпо- 
вицк1Й  былъ  хороши  стихотворецъ  и  прозаически  писатель,  который 
ввелъ  легши  и  пр1ятный  слогъ  въ  канцелярия  дела.  Онъ  писалъ  къ 
автору  стихи,  советуя  ему  писать  похвалы  киргизской  владычице,  или 
императрице. 

480)  И  былъ,  гудкомъ,  Давно  мурза  съ  болыпимъ  усомъ.  — 
Т.  е.  лестш  больше  бы  нравился  и  получал,  награждешл  перстнями  и 
прочими  драгоценными  вещами. 

481)  Но  я  экстракты  бъ  сочинялъ.  —  Какъ  возложены  были  на 

1  Т.  I,  541. 
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автора  дъ\ла  правосудия,  то  онъ,  не  смотри  на  совать  Храповнцкаго  и 
даже  на  неоднократный  повел-вшя  или,  лучше  сказать,  просьбы  импера- 
трицы, отправлялъ  прилежно  свою  должность,  весьма  редко  занимаясь 

ПОЭ31СЮ. 

482)  Былъ  чтецъ  и  пономарь  вемиды.  —  Т.  е.  докладчнкъ  и 
служитель  богини  правосуд1я,  пли  императрицы. 

483)  То  какъ  Я...  оставить.  —  Т.  е.  генерала  Якоб1я,  котораго 
все  утесняли,  и  авторъ  разсматривалъ  его  дело. 

484)  Какъ  Л...  дать  оправить.  —  Т.  е.  какъ  Логинова  дать 
оправить:  Логиновъ  былъ  откупщикъ  спб.;  для  снятш  сего  откупа  не 
имея  денегъ,  согласилъ  онъ  коммиссар1атскаго  казначея  Руднева  ссудить 
его  казенными  деньгами,  четырью  стами  тысячами  рублей,  о  похнщенш 
которыхъ  продолжалось  дело  более  20  л^тъ  по  покровительству  кн.  По- 
темкина, которому  Логиновъ  былъ  при  верже  нъ;  но  когда  дошло  до  раз- 
смотр'Бшя  автора,  то  онъ,  не  уваживъ  на  чрезвычайное  покровительство 
и  весь  сенатъ,  представнлъ  дело  императрице  въ  справедливомъ  вид*, 
и  Логиновъ  обвиненъ  къ  заплати  великой  въ  казну  суммы. 

ЬХ1У.  НА  КОНЧИНУ  ГРАФА  ОРЛОВА1.  Соч.  въ  Пб.  1796,  въ  первый 
разъ  напеч.  въ  1-й  ч.  1798. 

485)  На  кончину  Орлова.  —  Т.  е.  графа  Федора  Григорьевича. 

486)  Приди,  Минерва  светлоока.  —  Т.  е.  императрица,  когда 
она  всходила  въ  1 762  г.  на  всероссийски  престолъ.  Орловы  —  пять  брать- 
евъ  —  были  предводителями  въ  сей  революнди,  въ  числе  которыхъ  и 
Оедоръ  Григорьевичъ  былъ. 

487)  Орелъ,  который  надъ  Чесмою  и  проч.  —  При  Чесме,  когда 
сожженъ  былъ  ту  ре  цен  й  флотъ,  сей  графъ  находился  при  брате  своемъ, 
графе  Алексее  Григорьевиче,  начальствовавшемъ  флотомъ. 

ЬХУ.  ПАМЯТНЙКЪ2.  Писано  въ  Пб.  1796,  напеч.  въ  первый  разъ  въ 
1-й  ч.  1798.  Подражай  1е  Горацио,  книги  III  ода  30. 

488)  Какъ  нзъ  безвестности  я  темъ  известенъ  сталъ,  н 
проч.  —  Авторъ  изъ  всехъ  росс1йскихъ  писателей  былъ  первый,  кото- 
рый въ  простом ь  забавномъ  легкомъ  слоге  писал ъ  лиричесюя  песни  и 
шутя  прославлялъ  императрицу,  чемъ  и  сталъ  известенъ. 

N6.  1)  Во  всей  1-й  ч.  программы  картинъ  изобретения  и  рисовашя 
Алексея  Николаевича  Оленина,  кроме  подъ  №3  ,  которыя  изо- 

бреталъ  Ник.  Ал.  Львовъ,  а  рисовалъ  Егоровъ. 

N3.  2)  Музыка  на  оды  подъ  Л»3  сочинен1я :  1-е  г.  Бортнянскаго, 
и  2-е  Сарт1я. 

ЧАСТЫХ 

ПРИНОШЕН1Е. 

Къ  началу  и  къ  концу  и  къ  эпиграфу  такъ,  какъ  въ  1-й  части,  нуж- 
ны программы.. 

1  Т.  I,  740.        2  Т.  I,  785.        а  Въ  рукописи  пробЪлъ. 
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I.  БЕЗСМЕРТ1Е  ДУШИ1.   Соч.  въ  Пб.  въ  исход*  1796,  но  начальные 

два  куплета  въ  Петрозаводск*  1785,  которые  и  помещены  на- 
место эпиграфа  въ  р*чи  или  слов*  о  Безсмерии  души  г.  Панаева, 
говоренной  имъ  въ  масонской  лож*.  Напеч.  въ  первый  разъ  на 
особой  тетрадк*  1797  или  98  года  вм*ст*  съ  Праздникомъ 
Д*вичьяго  монастыря;  во  второй  разъ  въ  изд.  1808. 

II.  НА  ТЩЕТУ  ЗЕМНОЙ  СЛАВЫ2.  Соч.  въ  Пб.  1796,  почерпнуто  изъ 

пс  48,  напеч.  въ  первый  разъ  въ  издаши  1808. 

III.  ЖЕЛАН1Е  ВЪ  ГОРНЯЯ8.    Соч.  въ  116.   1796  или  97,  почерпнуто 

изъ  83  пс,  напеч.  въ  изд.  1808. 

IV.  РАДОСТЬ  О  ПРАВОСУДШ4.    Соч.  въ  Пб.  1794,  почерпнуто   изъ 

74  пс,  напеч.  въ  изд.  1808. 

1)  Вельможъ  меня  поставилъ  въ  лик*,  —  когда  авторъ  пожл- 
лованъ  въ  сенаторы. 

V.  ВВЕДЕШЕ  СОЛОМОНА  ВЪ  СУДИЛИЩЕ5.  Соч.  въ  Гатчин*  въ  1798 

или  99  г.  по  случаю  введен  1я  въ  сенатъ  къ  присутствию  въ  первый 
разъ  императоромъ  Павломъ  сына  его  Александра  Павловича;  по- 
черпнуто изъ  пс.  71,  но  вступлеше  сочинилъ  авторъ;  напеч.  въ 
изд.  1808. 

VI.  БРАТСКОЕ   СОГЛАС1Е6.    Соч.    въ   Шилов*  1799,   напеч.  въ  изд. 

1808,  почерпнуто  изъ  132  пс. 

2)  Браду    почтенну    Аарона.   —   Ааронъ    —   еврейсшй    перво- 
священникъ. 

3)  ...  на  ометы  ризъ.  —  На  края,  или  ометы. 

4)  . . .  Синая  и  Эрмона.  —  Палестински  горы. 

VII.  УТЪШЕШЕ  ДОБРЫМЪ 7.   Соч.  въ  Пб.   1804,  почерпнуто  Изъ  36 

пс,  напеч.  въ  изд.  1808  г. 

VIII.  НА  БЕЗБОЖНИКОВЪ '.  Соч.  въ  Пб.  1804,  почерпнуто  изъ  52  пс, 
напеч.  въ  изд.  1808. 

5)  Звучну  пр1емля  царскую  лиру.  —  Т.  е.  Давидову. 

IX.  НА  КОРОНАЩЮ  ИМПЕРАТОРА  АЛЕКСАНДРА  9.  Соч.  въ  Москв* 

1801,  почерпнуто  изъ  20  пс,  напеч.  въ  первый  разъ  въ  издаши 
1808,  которая  не  была  поднесена. 

X.  МОЛИТВА  10.  Соч.  въ  Пб.  въ  то  же  время,  когда  ода  Бессмертье  души, 

и  вм*ст*  напеч.  на  особыхъ  листкахъ,  въ  другой  разъ  въ  изд.  1808. 

6)  Своимъ  ц*вницы  твари  всей.  —  Дудочки  или  ц*вки,  а  зд*сь 
разум*ются  жизненные  сосуды. 

XI.  НА  НОВЫЙ  1797  ГОДЪ  ".    Писано   въ  Пб.   вышесказаннаго  году, 

напеч.  тогда  же  въ  московскомъ  журнал*  **,  въ  другой  разъ  въ 
издаши  1808  г. 

1  Т.  11,1.        2  т.  1,721.         3  Т.  II,  53.        «  Т.  I,  595.         *  Т.  И,  311. 
6  Т.  11,262.        »  Т.  II,  605.       ■  Т.  II,  510.       •  Т.  II,  369.       ю  Т.  II,  12. 
"  Т.  II,  16.        «  Въ  Аонидап. 
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7)  Где  взоры  голубыхъ  очесъ.  —  Намекъ  на  изображеше  Екате- 
рины II,  которая  имела  голубые  глаза. 

8)  Онъ  поднялъ  скинтръ  и  пробежала  Струя  съ  небесъ  во 
мракъ  темниц ъ.  —  Боль  скоро  воцарился  императоръ  Павелъ,  то  въ 
самые  первые  дни  царствовашя  своего  чрезвычайныя  оказалъ  милости 
для  народа,  какъ-то:  1)  освободилъ  изъ  тюремъ  премножество  людей,  а 
особливо  за  оскорбление  величества  содержащихся;  2)  возвратилъ  въ  домы 
рекрутовъ,  внедавн-в  тогда  набранныхъ  по  указу  Екатерины;  3)  хлЪбъ, 
забранный  изъ  сельскихъ  магазиновъ  для  пров1антскаго  департамента  въ 
казну,  приказалъ  опять  въ  селенья  крестьянамъ  возвратить. 

9)  Онъ  принялъ  мечъ,  и  лучъ  горяпцй  Въ  рук*  его  и  проч. 
—  Онъ  тотчасъ  принялся  за  военныя  устройства,  ввелъ  строгую  дисцип- 
лину, наполнилъ  полнымъ  числомъ  полки,  и  столь  попечительное  оказалъ 
царствование,  что  все  должностные  съ  петухами'  вставали,  всяшй  къ 
своей  должности,  военные  и  статсюе. 

10)  ВозсЬлъ  на  тронъ  и  проч.  —  Онъ  въ  первые  дни  царствования 
своего  оказалъ  неимоверный  щедроты,  роздалъ  кроме  вещей  и  денегъ  не- 
сколько миллшновъ,  до  трехъ  сотъ  тысяч ь  крестьянъ ;  стариковъ  заслужен- 
ныхъ  покрылъ  почестями;  собралъ  бедныхъ,  вдовъ,  сиротъ,  призрЪлъ  ихъ 
и  наградилъ;  простплъ  недруговъ  и  увечныхъ  инвалидовъ  пристроилъ. 

11)  Кто  сей  щедрей  Екатерины  и  проч.  —  Удивительная  щед- 
рота, неутомимая  заботливость,  въ  отправлеиш  дблъ  въ  первые  дни  ока- 
занныя,  ежелибы  соображены  были  съ  благоразум1емъ,  то  бы  государь 
сей  по  справедливости  былъ  наивеличайппй;  но  последующее  время  до- 
казало, что  это  движете  было  какого-нибудь  перваго  внушешя  или  осы- 
пать благодеяшемъ,  или  повергнуть  въ  несчате. 

12)  Кто  сей  по  образу  Атланта.  —  Атлантъ,  гора,  которая,  по 
баснословно,  поддерживаетъ  на  плечахъ  своихъ  небо. 

13)  Шагами  твердыми  гиганта.  —  Гиганты,  огромные  люди, 
которые,  по  баснословию,  дети  земли,  ставяшдя  горы  на  горы,  вели  брань 
съ  богами,  желая  согнать  съ  трона  Юпитера.  Здесь  разумеется  гигантъ 
въ  виде  большаго  человека. 

14)  Христова  церковь  Павла  въ  немъ  Избранный  тотъ 
сосудъ  ветре  чает  ъ.  —  Сосудъ  избранный  —  апостолъ  Павелъ,  подъ 
именемъ  котораго  здесь  разумеется  императоръ  Павелъ,  который,  по- 
оказанному  имъ  въ  первый  день  благочестш,  могъ  почитаться  по  спра- 
ведливости благочестнвымъ  государемъ.  Онъ  приближилъ-было  къ  себе 
мпстиковъ  и  всехъ  гЬхъ  святошъ,  которые  показываютъ  великое  о  себе 
мнен1е  относительно  хрпст1анства.  Известный  г.  Новиковъ,  сосланный 
Екатериною  II  за  некоторыя  сиошешя  вредныя  для  государства  съ  ино- 
странными мартпнистскими  ложами  или  масонскими,  возвращенъ  изъ 
ссылки,  и  въ  великое  было  пришли  уважеше  у  императора  какъ  онъ,  Но- 
виковъ, такъ  Лопухинъ,  Баженовъ  и  проч.;  но  противная  имъ  парпя, 
какъ-то:  кн.  Безбородко,  Куракины,  а  более  Екатерина  Ивановна  Нели- 
дова, фаворитка  императора,  держапцеся  эпикуреизма,  зная  склонность 
императора  къ  телеснымъ  удовольствгямъ,  скоро  свернули  голову  госпо- 
дамъ  мартинистамъ ,  которые  тотчасъ  отъ  двора  были  отдалены. 
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15)  Кто  мудръ  ума  по  просв'Ьщенью,  А  сердцемъ  больше 
щедръ  и  благъ.  —  Государь  сей  им-блъ  весьма  острый  л  просвещенный 
умъ  и  сердце  чувствительное  н  склонное  къ  добру;  но,  какъ  выше  яв- 
ствуетъ,  недостатокъ  бЛШгоразум1Я  или  чрезвычайно  вспыльчивый  нравъ 
все  то  въ  ничто  обратили. 

16)  Аттил-б  всл-Ьдъ  къ  распространенью.  —  Аттила,  царь 
Гунновъ,  завоеватель  многихъ  странъ  въ  Европе  и  Азш. 

17)  Полсвету  скорый  судъ  даритъ.  —  Государь  сей  желалъ 
чрезвычайно  скоро  доставлять  правосудие,*  обогатить  торговлею  грады, 
распространить  хлебопашество,  скотоводство  и  населить  степи  пустыя, 
о  чемъ  о  всемъ  указы  были  даны.  Но  какъ  не  держался  правилъ  импера- 
тора Августа,  который  говорилъ:  Торопись  не  скоро;  то  новыя  учреждешл 
сделали  бол^е  вреда,  ч-бмъ  пользы. 

18)  На  казнь  жестоку  медленъ,  труденъ.  —  Государь  сей 
въ  короткое  время  премножество  сделалъ  несчастныхъ  сослашемъ  въ 
ссылку  и  лишешемъ  нм*бнШ;  но  отъ  смертной  казни  воздержался,  кроме 
что  генералъ  Реининъ,  не  понявъ  двухсмысленной  его  конфирмащи,  на 
Дону  отрубилъ  голову  одному  полковнику 1. 

19)  Участвовать  въ  трудахъ  супруге  И  сыновьямъ*велитъ 
своимъ.  —  Онъ  далъ  должности  какъ  своей  супруге,  такъ  и  детямъ; 
первой  управление  воспитательнымъ  домомъ  и  заемнымъ  банкомъ,  а 
вторымъ  поручилъ  быть  при  полкахъ  шефами;  старшаго  своего  сына 
Александра  сделалъ  с-петербургскимъ  военнымъ  губернаторомъ. 

20)  Чистосердечья  ищетъ  въ  друге.  —  Государь  сей  желалъ 
иметь  чистосердечныхъ  людей  вокругъ  себя,  а  особливо  искалъ  и  хотелъ 
иметь  такого  друга,  который  говорилъ  бы  ему  правду;  но  скоро  доказалъ 
опытъ,  что  онъ  всехъ  ихъ  отъ  себя  удал  иль,  какъ-то,  напримеръ,  гр.  Гудо- 
вичъ,  бывнпй  любнмецъ  покойнаго  отца  его,  нарочно  былъ  призванъ  изъ 
деревни  для  совета.  Онъ  его  спросилъ  однажды,  по  какой  причине  сде- 
лался отецъ  его  нелюбимъ;  онъ  ему  указалъ  на  тавля  занятия,  кашя 
онъ  любилъ,  то  императоръ  его  тотчасъ  прогналъ. 

21)  Аврел1й  зрится  въ  немъ  и  Титъ.  —  Маркъ-Аврелгё  и  Титъ, 
благодетельные  императоры  римскле. 

22)  Спеши,  укрась  его  супругу  Подобно  почестью  царя. 
—  Государь  сей  супругу  свою  короновалъ  съ  собою  вместе. 

23)  Счастливей  внутрь,  а  вне  сильней.  —  Всякое  государство, 
внутреннимъ  своимъ  правлешемъ  благоденственное,  бываетъ  сильно  и 
за  границами. 

24)  А  ты,  о  вождь  полковъ  нетленныхъ,  Летйлъ  что  средь 
небесныхъ  силъ.  —  День  Архангела  Михаила  бываетъ  8-го  ноября,  а 
императрица  Екатерина  скончалася  6-го;   то  стихотворецъ  и  мечтаетъ 

1  Здесь  вероятно  дело  идетъ  о  случае,  разсказанномъ  въ  Запискахъ  Мас- 
сона  (т.  I,  стр.  220,  и  н-вмецюй  переводъ  ихъ,  стр.  136):  Репнинъ  былъ  по- 
сланъ  во  внутренняя  губерши  по  поводу  слуховъ,  распространенныхъ  однимъ 
проезжимъ  ОФицеромъ  (Федосеевымъ)  о  намъреши  императора  Павла  облег- 
чить участь  помъщичьихъ  крестьянъ. 
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что   прспроводплъ  на  престолъ  императора   Павла  къ   дню  своему   сей 
Архангелъ. 

Примпчаме.  Выше  сказано:  ода  сья  возвратила  автору  входъ  во  дворце 
за  кавалергардовъ  (по  его  сенаторскому  достоинству),  котораго  онъ  былъ 
лишенъ  за  прошеше  у  императора  себе  инструкщн  о  данной  ему  должно- 
сти въ  государствен номъ  совете. 

XII.  НА  КОНЧИНУ  ЕКАТЕРИНЫ  II  И  НА  НОСШЕСТВ1Е  НА  ИРЕ- 

СТОЛЪ  ПАВЛА  1 !.  Соч.  въ  Шилове  1799,  въ  первый  разъ  напеч. 
въ  томъ  же  году  на  особыхъ  лиеткахъ,  во  второй  разъ  въ  изд.  1 808. 

25)  ...  Израильтяновъ  родъ.  —  С1я  ода  сочинена  шкловскнми 
Евреями  въ  1797  г.  и  поднесена  императору  Павлу  ими  въ  Москве  на 
еврейском!»  языке  и  на  немецкомъ,  на  который  переведена  въ  Лейпциге, 
а  съ  н'Ьмецкаго  уже  и  но  подстрочному  переводу  еврейскаго  подлинника, 
и  по  объяснешю  Евреевъ  переложена  авторомъ  на  русскш  языкъ. 

XIII.  НА  РОЖДЕН1Е  ВЕ.ТИКАГО  КНЯЗЯ  МИХАИЛА  ПАВЛОВИЧА  *. 
Соч.  къ  116.  1798  г.  января  28  дня,  тогда  же  напеч.  было  въ  пер- 
вый разъ,  во  второй  въ  1-й  ч.  1798. 

26)  Азъ  есмь,  в'Бщалъ  —  кто  равенъ  Богу.  —  Азъ  есмь  Ми- 
ханлъ,  ибо  Михаилъ  по-еврейски  значитъ  то  же,  что  по-русски  :  Кто  ра- 
венъ Богу. 

27)  Избраньемъ  древле  я  корону  и  проч.  —  Царь  Михаилъ  Оео- 
доровичъ  по  выбору  всего  народа  выбранъ  былъ  на  царство. 

28)  Недавно  вслъ-дъ  отцу  ко  трону  и  проч.  —  Императоръ  Па- 
велъ  за  два  дни  до  праздника  Архангела  Михаила  взошелъ  на  престолъ. 

29)  И  препоясалъ  молн1Й  мечъ.  —  Въ  самый  день  рожден  1я 
Михаила  Павловича  пожаловали  его  въ  фельдцейхмейстеры,  т.  е.  въ  на- 
чальники молн1и  россШской,  или  артиллерш. 

30)  Въ  трехъ-сотныхъ  отдались  громахъ.  —  Рождеше  импе- 
раторскаго  сына  возв-Ьщаетсл  обыкновенно  тремя  стами  выстрелами  изъ 
пушекъ. 

31)  Да  юный  молн1И  носитель  Михаилъ  древн1й  будетъ 
ми*.  —  Т.  е.  да  юный  предводитель  россгёскихъ  силъ  будетъ  подобенъ 
царю  Михаилу  Оеодоровичу,  пресекшему  неустройства  и  бывшему  нача- 
ломъ  славы  россШской. 

32)  Птенцовъ  жметъ  кокошъ  подъ  крыломъ.  —  Такъ  чело- 
веколюбивъ.  какъ  пеликанъ  или  наседка,  которая  цыплятъ  своихъ  охра- 
няетъ  подъ  распущенными  своими  крыльями. 

33)  Всевышюй  зиждетъ  свой  алтарь.  —  Авторъ  думаетъ,  что 
за  благодвяшя  токмо  Божесмя  вое  курились  алтари. 

34)  Любить  ихъ  должно  какъ  сыновъ.  —  Сей  стихъ  великш 
сделалъ  шумъ  въ  городе,  ибо  императоръ  Павелъ  весьма  поступалъ  строго 
или,  лучше  сказать,  тираннически,  что  за  всяк1я  безделки  посылалъ  въ 
ссылку;  то  и  заключила  публика,  что  на  счетъ  его  с!е  сказано.  Некоторые 

»  Т.  И,  266.         2  Т.  II,  150. 


Овъяснкшя.  Часть  11.  хш.  XIV.  661 

прштели  автора,  а  именно  г.  Козадавлевъ  такъ  струсил ъ,  что  боялся  встре- 
титься съ  авторомъ  и  оказать  себя,  что  онъ  ему  знакомь,  ибо  онъ  почти 
былъ  причиною  написашя  сей  оды:  такимъ  образомъ,  когда  родился  сей 
велишй  князь,  то  въ  собранш  для  иоздравлешя  онъ  и  гр.  II.  В.  Завадов- 
ск1й  между  разговоромъ  сказали:  Хорошо,  коли  бы  на  этотъ  случай  на- 
писали бы.  Авторъ  въ  первое  собрате  вывезъ  пмъ  оду  и  каждому  по 
списку  отдалъ;  отъ  нихъ  узналъ  народъ  и  распространился  вышесказан- 
ный слухъ,  предв*щаюшдй  неизб*жную  б*ду  автору,  по  соображент  кру- 
тыхъ  поступковъ  императора.  Слухи  были  столь  сильно  распространены 
о  неблаговоленш  императорскомъ ,  что  авторъ  готовь  даже  былъ  къ  ка- 
кому-нибудь несчастно.  Но  вышло  противное.  На  первой  нед*л*  великаго 
поста  въ  среду,  когда  съ  женою  авторъ  былъ  у  обедни,  ирг*зжаетъ 
фельдъегерь  въ  церковь,  подаетъ  пакетъ  автору;  жена  обмерла;  но,  раз- 
вернувъ  пакетъ,  увид*лъ  отъ  имени  императора  письмо  отъ  статсъ- 
секретаря  Нелединскаго,  въ  которомъ  объявлено  благоволеше  император- 
ское и  прислана  табакерка  золотая,  осыпанная  брильянтами.  Г.  Коза- 
давлевъ, увидавши  въ  сенат*  автора,  первый  бросился  къ  нему  на  шею 
съ  лобызашемъ  и  поздравлен  1емъ.  Авторъ  ему  сказал ь:  «Поди  прочь, 
подлецъ:  для  чего  ты  отъ  меня  вчера  б*галъ?» 

XIV.  НА  МАЛЫ1ЙСК1Й  ОРДЕНЪ 1.    Писано   въ   Нб.   171)8  г.,    нанеч. 
тогда  же  на  особыхъ  лцеткахъ,  а  въ  другой  разъ  въ  изд.  1808  г. 

35)  Въ  порфир*,  въ  слав*  предетоитъ  и  проч.  —  Въ  семь 
куплет*  изображена  точная  картина  вел икод*н наго  щмема  императором*» 
мальт1Йскихъ  кавалеровъ,  коихъ  предводитель  былъ  гр.  Лнтта.  Вс*хь 
орденовъ  кавалеры  были  въ  манпяхъ,  въ  шллпахъ  съ  перьями,  между 
коими  былъ  и  авторъ.  Зрители  на  хорахъ,  синклитъ,  т.  е.  спнодъ  и  се- 
натъ  —  по  ступенямъ  трона.  Имиерагоръ  и  императрица  на  трон*,  въ 
иолномъ  од*ян1и  императорскомъ,  подл*  нхъ  на  стол*  регалш  царск1я; 
по  ^улицамъ  строй,  каковые  авторъ  воображаегъ  также  въ  Азш  и  Аме- 
рик* подвлаетныхъ  н*которую  часть  российскому  скипетру. 

36)  Темнятъ  крылами  понтъ  грифоны  и  проч.  —  Корабли  ав- 
торъ называетъ  грифонами,  которые  им*ютъ  крылья,  а  пушки  драконами, 
рыгаюшдл  огнемъ. 

37)  Полканы  внхремъ  пыль  к  рут  ять.  —  Подъ  Полканами  разу- 
м*ется  конница. 

38)  Обс*лн  вкругъ  стада  орлины.  —  Подъ  стадами  орлиными 
разумеется  рос.С1Йск1й  народъ. 

39)  На  нихъ' кресты,  а  не  эгиды  и  проч.  —  Мальтшсчпс  кава- 
леры на  броняхъ  свонхъ  и  на  щитахъ  нм*ли  нашитые  б*лыс  кресты,  а 
не  эгиды,  т.  е.  Минервины  щиты  съ  Медузинымн  головами.  Гаральды.жс 
и  Готфриды  были  вожди  витязей  крестовскихъ  походовь. 

40)  Безв*рья  гидра  проявилась,  и  проч.  —  Философы  18-го 
в*ка,  которые  шли  противъ  христ1анства  и,  пропов*дуя  вольность  и  ра- 
венство, ио  большой  части  были  Французы,  которые,  разс*явъ  вредныя 
своп  мн*н1я,  заразили  весь  народъ  и  произвели  революцш. 

1  Т.  II,  218. 
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41)  И  Бога  быть  уже  не  мнятъ.  —  Французы  во  время  той  рево- 
люцш  отвергли  даже  бьгпе  Бож1е,  боготворили  распутную  д'ввку;  но  по- 
ел*  Робеспьеръ  ве.тЬлъ  признавать  Бога  опредъмешемъ  директорш,  какъ 
будто  можетъ  тварь  такъ  заставить  Того  признавать  Богомъ,  Кого  вся 
вселенная  доказываете 

42)  Присяжныхъ  злоб*  н'бтъ  враговъ.  — МальнАсые  кавалеры 
присяжные  были  враги  недругаиъ  христианства. 

43)  Попранъ  Христосъ  и  скиптръ  царей.  —  Французы  во  время 
революцш  отвергли  Христа  и  уничтожили  царскую  власть. 

44)  ЦареубШцъ  святятъ  въ  героевъ.  —  Подписавшихъ  опредъ*- 
леше  на  смерть  короля  Людовика  XVI  отличали  всякими  почестями. 

45)  Мы  гробъ  святый  освободили,  Гостепргимствъ  отверзли 
дверь.  —  (Въ  рукописи  зд'Ьсь  нроб&дъ  и  карандашемъ  отмечено:  Спра- 
виться въ  исторги  малыпгйской). 

46)  Рекли,  —  печать  и  жезлъ  правленья  Царю,  преклон- 
шись,  поднесли.  —  Мальтшскле  депутаты  поднесли  императору  корону, 
жезлъ  и  печать  своего  ордена. 

47)  Сердечны  слезы  потекли.  —  Императору  с1е  чрезвычайно 
пр1ятно  было,  такъ  что  онъ  отъ  удовольств1Я  заплакалъ. 

48)  Какъ  быстры  молньи,  обнажилъ  Крестообразно  въ 
знакъ  обита.  —  Императоръ,  обнажа  свой  мечъ,  ознаменовалъ  себя 
онымъ  крестообразно,  присяги улъ,  такъ  сказать,  въ  верность  ордена,  но 
каковому  знаку  и  всб  мальтШскЛе  кавалеры,  вынявъ  свои  мечи,  въ  озна- 
меноваше  своей  верности  преклонили  къ  подножш  престола  его. 

49)  Петра  онъ,  Павла,  1оанна,  Узръ-лъ  и  проч.  —  Авторъ  въ 
восторг*  своемъ,  смотря  на  аде  великолепное  зръмище,  мечталъ  быть 
свидетелями  онаго  Петра  апостола,  держащаго  ключъ,  Павла  апостола, 
держащаго  щитъ,  и  1оанна  крестителя,  держащаго  знамя,  яко  ихъ  при- 
надлежности. Провидите  устроило,  что  опос.тЬ  въ  спхъ  именах ь  ока- 
зались три  императора,  царствовавпие  восьма  недолго. 

50)  Христу  алтарь,  царю  чертогъ.  —  Авторъ  думалъ,  что  не- 
кому другому  привесть  Французовъ  на  истинный  разумъ,  какъ  однимъ 
Русски мъ,  чтобъ  они  признали  Бога,  отверзли  Христу  алтарь  и  царю 
чертогъ,  чтб  бы  въ  самомъ  дйл-Ъ  исполнилось,  ежелибы  продолжался  в^къ 
Екатерины  или  императоръ  Павелъ  не  отозвалъ  бы  назадъ  обратно  своихъ 
войскъ,  разеердяся  на  АвстрШцевъ,  посланныхъ  съ  Суворовыми. 

51)  И  съ  нимъ  Господня  благодать.  —  Авторъ  разумъмъ  подъ 
ведлодатью  обыкновенную  благодать  Божт,  споспешествующую  спра- 
благивымъ  и  благороднымъ  подвигамъ;  но  когда  императоръ  приказалъ 
на  знаменахъ,  на  каскахъ  своихъ  воиновъ  написать  слово  благодать,  то 
стали  говорить,  будто  полюбилъ  онъ  С1е  слово  въ  доказательство  любви 
своей  къ  Анне,  которая  по-гречески1  знаменуем»  благодать. 

1  Читай :  по-еврейски.  Намекъ  на  княжну  Анну  Петровну  Лопухину  (род. 
въ  1777,  ум.  въ  1805  году),  которая  еще  въ  царствование  императора  Павла 
вышла  замужъ  за  генералъ- адъютанта  князя  Павла  Гавриловича  Гагарина 
(род.  1777,  ум.  1850). 
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52)  Благословляетъ  СерНй  путь.  —  Св.  Серий  Радонежсшй, 
чудотворецъ,  быввлй  игуменомъ  Троицкаго  монастыря,  благословила  ве- 
ликаго  князя  Дмитр1я  Донскаго,  идущаго  на  бой  противъ  Мамая,  обещая 
ему  победу. 

53)  Сквозь  говоръ  птицъ,  сквозь  зв*рска  рева  и  проч.  — 
Накануне  сражен  1я  съ  Мамаемъ  никто  Волынецъ,  бывали  въ  войск*  кн. 
Дмитр1я  1оанновича,  съпозволешя  его  д*лалъ  прим*чашя,  отходя  въ  уеди- 
ненное М*СТО,    ГД*  СЛЫШеНЪ  ГОВОрЪ  ПТИЦЪ    ИЛИ    КрИКЪ  ВОрОНОВЪ  И  ВСЯК1Й 

вой  обыкновенно  сбирающихся  на  сн*дь  труповъ  и  сквозь  ихъ  въ  татар- 
ской сторон*  плачъ  женщины,  подобный  лишившейся  мужа,  а  на  россШ- 
ской  тихое  рыдаше,  подобное  д*вицы,  идущей  на  брань,  изъ  каковыхъ 
прим*чашй  и  предв-встилъ  великому  князю  победу. 

54)  Симъ  победишь  твоихъ  враговъ.  —  Константинъ  Великан, 
предводительствуя  христнами  противу  идолопоклонниковъ,  видвлъ  на- 
кануне сражешя  на  облакахъ  крестъ  и  около  его  надпись :  Оимъ  победишь 
твоихъ  враговъ. 

55)  Конь  б*лый  всадникомъ  блистаетъ.  —  Георий  поб*до- 
носецъ  пишется  на  образахъ  на  б*ломъ  кон*;  то  въ  старинные  годы, 
когда  въ  в*р*  Русскье  бол*е  тверды  были  и  оною  воспламенялись,  раз- 
сказы  вал  и  поел*  сражешя,  что  будто  видали  на  б*ломъ  кон*  скачущаго 
воина,  который  имъ  помогалъ  одержать  поб*ду. 

56)  Столпъ  огненный  предъ  нимъ  предыдстъ  и  проч.  —  Когда 
Израильтяне  ушли  изъ  Египта,  то  предъ  ними  предшествовалъ  огнен- 
ный столпъ,  и  Чермное  море  разделилось,  которое  они  перешли  какъ 
по  суху. 

57)  Юдиеь  Олферна  жнетъ  главу  и  проч.  (пять  стиховъ,  въ 
которыхъ  упомапуты:  Самсонъ,  Навинъ,  Гедеонъ  и  Давидъ).  — 

Въ  рукописи  поел*  каждаго  изъ  этихъ  стиховъ  проб*лъ  и  карандашеиъ  от- 
мечено: Выписать  изъ  исторги. 

№.  Вс*  С1н  библейскля  чудеса  авторъ  ввелъ,  предсказывая,  что 
когда  помощь  Бож1я  будетъ  вспомоществовать  орудию  Росс1янъ,  то  они 
в*рно  поб*дятъ,  чтб  и  исполнилось  тогда  додъ  предводительствомъ  Суво- 
рова. 

58)  Иль  Пересв*тъ  съ  гигантомъ  къ  бою.  —  Пересв*тъ, 
монахъ  Троицкаго  монастыря,  убилъ  великана  татарскаго  Челумбея. 

59)  В*нцы  нетл*нные  плетутся  и  проч.  —  Вышеписанный 
прогностикъ  Волынецъ  сказывалъ  также  великому  князю  Дмитрию,  что 
внд*лъ  мнопе  в*нцы,  плетунцеся  для  Росаянъ,  т.  е.  что  мноие  падутъ 
на  браняхъ. 

60)  Отступники,  скрыпя  зубами,  Кровь  бл*дными  изъ  ранъ 
руками,  Отчаясь,  мещутъ  въ  небеса.  —  КХпанъ,  императоръ  рим- 
ский, въ  сраженш  съ  христнамн  раненъ  былъ  стр*лою  и,  увид*въ  Хри- 
ста (какъ  пов*ствуется  въ  четь-мине*)  на  облакахъ,  меща  кровь  на  небо 
изъ  раны,  въ  ярости  крнчалъ:  Напейся,  Галилеянинъ,  крови  моей!  От- 
носится С1я  картина  на  отчаяше  того  времени  богоотступниковъ,  Фран- 
цузовъ. 

61)  И  се  Марьи    подъ   покровомъ,     Архангсльскихъ   подъ 
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блескомъ  крылъ.  —  Два  корабля  россШскихъ,  Марш  и  Михаилъ,  были 
въ  экспедищн  противъ  французскихъ  кораблей  на  норяхъ  египетскихъ. 

62)  Со  именемъ  Цирцей  волшебныиъ.  —  Никто  генералъ,  на- 
зываемый Цирцей,  предводительствовалъ  французскнмъ  воинствомъ,  н 
какъ,  по  баснословш,  Цирцея  была  волшебница,  то  и  придано  ему  вол- 
шебство или  искусство  въ  ремесле  его,  не  взирая  на  которое  Росшие 
одержали  победы. 

63)  Луна  съ  крестомъ  соединилась!  —  Турки  были  тогда  Рим- 
скими союзниками. 

64)  И  грозны  громы  Михаила.  —  Симъ  стнхомъ  иредв-Ьщаетъ 
стихотворецъ  совершенную  победу  надъ  Франщею  Михаилу  Павловичу. 
Богъ  только  одинъ  въ-даетъ,  сбудется  ли  это. 

65)  Гд*  вервь  отъ  якоря  снята.  —  Коль  скоро  не  утверждено 
сердце  человеческое  на  хриспанскнхъ  доброд'Ьтеляхъ,  то  никакими  прь 
обр-втешями  не  обр'Ьтетъ  себ*  покою. 

66)  Но  гдъ*  пред'Ьлъ  ума  къ  паренью,  Пристанище  къ  от- 
дохновенью. —  Какимъ  бы  пареньемъ  премудрости  человеческой  умъ 
ни  возлеталъ,  но  долженъ  къ  успокоенш  своему  (искать)  прибежище  въ 
единомъ  ВогЬ,  поступать  по  его  заповъ'дяиъ. 

67)  Живитъ  взаимна  ихъ  любовь.  —  Долгь  царей  пещися  о  на- 
роди, а  народа  —  исполнять  его  повелъ,н1я  со  взаимною  довъ-ренноетт  и 
любовш  отечества  или  другъ  друга;  иначе  никакая  политика  не  тверда. 

68)  Посл,бдн1й  дептъ  отдастъ  вдовицъч  —  Евангельская  прит- 
ча научаетъ,  что  вдова  посгвдше  свои  два  лента  положила  въ  церковную 
казну,  а  здъхь  напротивъ  того  истинный  хриснанинъ  предполагается  по- 
мощи и  комъ  б'Ьднымъ  —  всЬмъ,  ч*бмъ  только  можетъ. 

69)  Пр)емлетъ  данниковъ  безъ  дани  И  душу  рыцарствъ 
воскреснлъ.  —  Павелъ  императоръ  весьма  милостиво  принималъ  эми- 
грантовъ  и  давал ъ  имъ  помощь  безъ  всякой  отъ  нихъ  заслуги  и  хогЪлъ 
возстановить  рыцарсше  и  кавалерские  ордена. 

70)  И  лучъ,  преломшись  отъ  стекла,  Какъ  въ  воздух*  яр- 
ч*бй  несется.  —  Симъ  стихомъ  изображается  благодарность,  что  она 
отражешемъ  своимъ,  какъ  лучъ  отъ  стекла,  оказывается  и  блещетъ. 

XV.  УРНА1.    Писана  въ  Пб.  1797,  ноября       дня  по  случаю  кончины 
И.  И.  Шувалова;  напеч.  въ  первый  разъ  въ  изд.  1808. 

71)  Сраженнаго  косой  Сатурна.  —  Сатурнъ,  отецъ  Юпитеровъ, 
или  Время,  а  въ  урнахъ  у  древнихъ  хранился  прахъ  сожженныхъ  гблъ. 

72)  Крылатый  жезлъ,  котурнъ,  личина,  Рйзецъ  и  съ  лирой 
кисть  видна.  —  Крылатый  жезлъ,  или  Меркуриев ь  кадуцей,  знакъ 
наукъ;  котурнъ,  на  высокпхъ  каблукахъ  сапогъ,  въ  которыхъ  Греки 
игрывали  трагсдш;  личина,  пли  маска,  въ  которыхъ  они  играли  комедш. 
Рйзец/ь,  оруд1е,  которымъ  работаютъ  статуи ;  кисть,  которой  пишутъ  кар- 
тины,  а  лира,  музыкальное  оруд1е  поэтовъ,  —  все  вообще  означает ь,  что 
тотъ  былъ  покровитель  наукъ  и  художествъ,  котораго  они  были  принад- 
лежностями или  аттрибутами. 

1  Т.  II,  138. 
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73)  Кто,  Мсценатъ  иль  Медицисъ?  —  Моценатъ  былъ  вельмо- 
жа римскш,  о  коеиъ  выше  упомянуто,  а  объ  Медицис*  справиться.  Мав- 
золей, гробница.  И.  И.  Шуваловъ  былъ  действительный  тайный  совът- 
никъ,  оберъ-камергеръ,  кураторъ  московскаго  университета,  директор!» 
академш  худужествъ  и  любимецъ  императрицы  Елисаветы. 

74)  Я  твой  питомецъ  и  —  судья.  —  Питомецъ,  потому  что  авгоръ 
нодъ  начал ьствомъ  Шувалова  въ  казанской  гимназш  обучался,  которая 
подчинена  была  московскому  университету,  а  судья,  потому  что  въ  ио- 
сл*детвш  времени,  когда  уже  авторъ  былъ  сенаторомъ,  то  Иванъ  Ивано- 
вичъ,  им*я  велший  иродессъ  въ  знатномъ  им*нн1  съ  гр.  А.  И.  Пушки- 
нымъ,  положились  оба  на  его  одного  посредничество,  и  онъ  миролюбно 
кончилъ  с1е  дъмо,  однако  уже  поел*  смерти  Ивана  Ивановича,  къ  удоволь- 

СТВШ   0б1>11Х'Ь   СТОрОНЪ. 

75)  Вслъдъ  высиреннихъ  п*вцовъ  дерзастъ  и  проч.  —  Т.  е. 
всгЬдъ  высоко  летающнхъ  лебедей,  которые,  по  баснословно,  воснйваютъ 
прекрасно  предсмертныл  се 61;  иъсни. 

76)  Летнтъ  сквозь  мир1ады  звйздны.  —  Мир1адъ  или  миллюнъ, 
арнемстическое  число. 

77)  Ты  бъ-дныхъ  былъ  благотворитель.  —  Инаиъ  Ивановичъ 
былъ  челов*къ  весьма  милостивый  и  благотворя шдй  для  бъдныхъ. 

78)  Ты  поощрилъ  ийть  славу  Россовъ  и  проч.  —  Иванъ  Ивано- 
вич!. всЬхъ  тЪхъ  покровительствовал^  которые  упражнялись  въ  лите- 
ратур* и  воспевали  какъ  Негра  В.,  такъ  и  дщерь  его  Елисавету,  а 
именно:  Ломоносова,  Сумарокова,  Ноповскаго,  Хераскова  и  многихъ 
другихъ  и  также  онъ  употретребленъ  былъ  въ  посредство  Волтеру  для 
написан1я  онымъ  иеторш  Петра  Великаго  по  соизволешю  императрицы 
Елисаветы. 

79)  Лучи  бросала  на  другихъ.  —  Будучи  любимцемъ  Елисаветы, 
подобно  планет*,  заимствующей  лучи  отъ  солнца,  щедроты  ея  источалъ 
на  другихъ. 

80)  Ты  видълъ  смертныхъ,  ел ы шаль  ихъ.  —  Онъ  выслушивалъ 
всякаго  и  даже  самыхъ  б*дн*йшихъ  людей,  къ  нему  приходящихъ,  не 
уподоблялся  истукану  или  н*которымъ  вельможамъ  подобнымъ  ему. 

81)  На  немъ  блнеталъ,  какъ  злато,  ты.  —  Какъ  на  осел  к* 
пробуется  металлъ  и  познается  золото,  такъ  ни  на  чемъ  нельзя  больше 
узнать  человека,  какъ  на  нрибытк*. 

82)  О,  сколько  юношей  тобою.  —  Какъ  Иванъ  Ивановичъ  былъ 
кураторъ  московскаго  университета  и  во  время  его  продвигало  ае  учи- 
лище, то  мнопе  благородные  люди  заняли  въ  немъ  свое  просвищете  и 
съ  отличност1ю  служили  своему  отечеству,  язъ  коихъ  между  прочими 
кн.  Потемкинъ,  и  вообще  л  у  чине  канцеляреюе  служители. 

83)  Онъ  жилъ  для  всенародной  льготы.  —  Во  время  импера- 
трицы Елисаветы  былъ  весьма  сильный  вельможа  чрезъ  жену  свою  Мавру 
Егоровну  двоюродный  брать  Ивана  Ивановича,  Пегръ  Ивановичъ  Шува- 
ловъ, который  челов*къ  былъ  весьма  замысловатый,  но  жадный  къ  ин- 
тересу; то  для  прибытка  своего  онъ  домогся  первый  до  содержашя  раз- 
ныхъ  откуповъ,  какъ -то:  внутренних!,  таможенныхъ  ношлинъ,  л*снаго 
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торгу,  тюленья  го  или  нерпичьяго  жиру,  а  паче  вина,  изъ  коихъ  послед- 
нее строжайше  было  запрещено  вольною  продажею,  и  потому  за  малое 
корчемство  пытали  страшными  пытками  и  посылали  на  каторгу;  то 
Иванъ  Ивановичъ  пошелъ  противъ  брата  своего  и  упросилъ  императрицу 
отменить  С1е  варварское  учреждеше,  которое  много  по  имперш  пролило 
невинной  крови;  и  также  онъ  удерживалъ,  чтобъ  смертной  казни  не  бы- 
ло, а  наиболее  покровительствовалъ  науки;  такъ  какъ  выше  сказано,  что 
онъ  не  токмо  была»  кураторомъ  университета,  но  и  учредилъ  оный  и 
первоначальную  академш  художествъ. 

XVI.  НА  НОВЫЙ  1798  ГОДЪ  1.  Соч.  въ  Пб.  1798,  по  случаю  открыв- 
шихся нЪкоторыхъ  въ  ПольпгЬ  возмущений;  напеч.  въ  первый  разъ 
въ  изд.  1808. 

84)  Кто  въ-сть,  что  гальсюй  витязь  Риму,  Словами  только 
вольность  давъ.  —  Герой  Францш  Наполеонъ,  покорл  тогда  Итадш, 
учинилъ  тамъ  республику;  но  поел*,  упоясь  самовласшемъ,  едъмался  им- 
ператором ъ,  н/Ъкоторыхъ  королей  лишилъ  престола,  и  возвелъ  на  оный 
своихъ  братьевъ. 

85)  Не  тмился  ль  часто  въ  полдень  Фебъ?  —  С1я  мысль  отно- 
силась на  императора  Павла,  который,  въ  полудни  своего  царствования 
поступая  неблагоразумно,  заставлллъ  всякаго  думать,  что  царствовав  1е 
его  скоро  затмится. 

86)  Баконовъ  и  Мазепъ  видали.  —  Баконъ,  канцлеръ  Велико- 
британии, писалъ  смертный  приговоръ  о  казни  графа  Эссекса,  своего 
благодетеля;  а  Мазепа,  возведенный  въ  гетманы  малоросюйсые  Петромъ 
Велики мъ,  измЪнилъ  ему  въ  пользу  шведскаго  короля:  обйщавъ  поста- 
вить провганту,  завелъ  въ  Молдавдо,  гд*  было  вся  арм1Я  пропала. 

87)  Блеститъ  зарницей  вдруп,,  какъ  лучъ!  —  Т.е.  самый  ма- 
лый челов-Ькъ  изъ  самаго  ничтояшаго  состояшя  возвышается  иногда  на 
верхъ  высочайшей  славы,  каковъ  Наполеонъ. 

XVII.  О  У ДОВОЛЬСТВШ *.  Подражаше  Горацио,  книги  III  од-Ы;  писа- 
но въ  Пб.  1798,  напеч.  въ  первый  разъ  въ  изд.  1808. 

88)  Медведица  нисходитъ  въ  бездны. —  Медведь  и  Левъ  суть 
имена  зв'Ьздъ,  названныхъ  такъ,  чтобъ  отличить  ихъ  отъ  прочихъ. 

XVIII.  НА  ВОРОЖБУ а.  Подражаше  ГорацДю,  книги  I  од4  II;  писана 
въ  Пб.  1798,  напеч.  въ  изд.  1808. 

89)  Халдейскимъ  мудрованьемъ  звать.  —  Астролопей,  ибо 
первые  Халдеи  изобръми  какъ  астрономш,  такъ  и  астрологш. 

Къ  началу:  (вм.  описашя  картинки  первые  4  стиха  3-го  куплета). 
Конецъ:   Обргьзывай    крылп    надеждгь     По   краткости   ты   дней    своихъ. 
КВ.  И  тутъ,  кажется,  автору  нечего  прибавить  и  для  морали  и  для 
живописца ! 

XIX.  ПОХВАЛА  СЕЛЬСКОЙ  ЖИЗНИ4.  Подражаше  Горацдю,  эподовъ 
второй  од*;  писана  въ  Пб.  1798,  напеч.  въ  изд.  1808;  соображе- 
на съ  русскими  обычаями  и  нравами. 

1  Т.  П,  145.         *  Т.  II,  166.        3  Т.  П,  162.        *  Т.  II,  165. 
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90)  Младой  къ  Петрову  дню  блюденый.  —  Внутри  Россш  въ 
деревняхъ  обыкновенно  лучшихъ  барашвовъ  (приберелають)  въ  Петрову 

дню,  въ  рОЗГОВ*Н1Ю. 

91)  Тогда-то  устрицы  го-гу.  —  Охотники  до  устрицъ  и  дичи 
любятъ  съ  запахомъ  оныя  кушать,  чтб  называется  по-французски  го-гу, 
иди  высокаго  вкуса.  Фрикасе  и  рагу  —  тоже  известные  бъмый  и  красный 
соусы. 

92)  Зр'вть  карду  съ  тучными  водами.  —  Кардой  называется  въ 
понизовыхъ  провинщяхъ  зимняя  загорода  для  скота,  куда  въ  красный 
день  выпускаютъ  скотину. 

XX.  ПОХВАЛА   ЗА  ПРАВОСУДИЙ 1.    Писана  въ  Пб.  1798,   напеч.  въ 

первый  разъ  въ  изд.  1808. 

93)  Въ  груди,  С1яющей  звездой  и  проч.  —  Для  ордена  кто 
взгляду  царскому  и  наклонности  сената  не  посл-Ьдовалъ  такъ,  какъ 
стр'вла  магнитная  всегда  обращается  къ  норду. 

94)  Такъ,  князь!  держись  и  ты  сихъ  прави.тъ.  —  Князь  И.  А. 
Шаховской,  будучи  при  император*  Павлй  генералъ-аудитороиъ,  про- 
сил ъ  автора  неоднократно  написать  ему  похвалу  за  правоеуд1е;  а  какъ 
известно  было,  что  по  чрезвычайной  скорости  императора,  который  требо- 
валъ  не  дал'вс  какъ  чрезъ  три  дни  кончить  всякий  кригсрехтъ,  то  и  ре- 
шились суды  такъ,  что  часто  безъ  справки  посылали  въ  ссылку,  и  для 
того  несправедливо  было  сдъмать  совершенную  похвалу  за  такое*  неосно- 
вательное правосуд1е,  въ  разсужденш  чего  и  сказалъ  авторъ  что:  Счаст- 
ливь, коль  отличаешь  Лавель    И  совьешь  у  тебя  чиста! 

XXI,  А0ИНЕЙСКОМУ  ВИТЯЗЮ2.  Соч.  въ  Пб.  1796  сентября  дня, 
въ  первый  разъ  напеч.  въ  изд.  1808.  Подь  именемъ  аеинейскаго 
витязя  надлежитъ  разуметь  гр.  Алексея  Григорьевича  Орлова. 

95)  Чрезъ  поприще  на  колесниц*.  —  Графъ  Орловъ,  будучи 
армейскимь  капитаномь  или  маюромъ,  содержащуюся  подъ  присмотромъ 
императрицу  Екатерину  въ  Петергофе  увезъ  въ  одноколкъ-  въ  изманлов- 
екгй  полкъ,  съ  которымъ  С1я  государыня  пошла  въ  Зимшй  дворецъ,  куды 
и  проч1е  гвардди  полки  прибывъ,  ей  присягнули  и  возвели  на  ирестолъ, 
въ  то  самое  время,  какъ  супругъ  ея  Петръ  III  былъ  въ  Ораниенбауме 
съ  графинею  Воронцовою  и  приближенными  людьми,  упражняясь  въ 
увеселешяхъ  и  въ  экзерцироваыи  своихъ  голштинскихъ  полковъз. 

96)  Протекшаго  въ  в'внц'Б  Нептуна.  —  Сей  графъ  Орловъ  быль 
главный  начал ьникъ  россШскаго  флота,  отправленнаго  въ  Архипслагъ  въ 
первую  турецкую  войну,  въ  1770  г. 

97)  Носила  въ  чаш*  золотой.  —  Т.  е.  кому  благопр1лтствовало 
счаст1е. 

98)  Прим'Бшивалъ  я  правды  гласъ.  —  Читатели  могутъ  заме- 
тить, что  во  вевхъ  сочинен1яхъ  автора  множество  правды  и  нракоучешя. 

99)  Мрачитъ  Вогъ  св^та  очи  ихъ.  —  Правда  глаза  колетъ: 
сколь  ни  хвалили  его  сочннешя,  но  многимъ  они  были  весьма  непргят- 
ны,  для  чего  онъ  и  терпъмъ  довольно  неприятностей. 

«Т.  11,172.        «Т.  1,761.        •  Зап.  (Р.  Б.),  21. 
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100)  Шумихи  любятъ  блескъ. —  Ято  относится  на  всЬхъ  любим- 
це въ  императрицы,  а  паче  на  последпяго,  кн.  Зубова,  которые  иногда  и 
дрянныя  сочннешя  предпочитали  лучшимъ,  когда  въ  первыхъ  нхъ хвалили. 

101)  Который  сшелъ  съ  театра  славы.  —  Графъ  былъ  долго  уже 
въ  отставке  и  не  имФ.ль  никакихъ  должностей,  когда  счя  иносказатель- 
ная ода  въ  честь  ему  была  писана. 

102)  Онъ  взгллдомъ,  мужествомъ,  породой,  Заслугой,  си- 
лою —  орелъ.  —  Въ  сихъ  етихахъ  изображен!»  точно  его  портретъ: 
дровней  былъ  породи,  велнкъ  ростомъ,  мужественъ,  силу  почти  им!лъ 
невероятную,  заслуги  оказалъ  отменныя,  особливо  храбреть  показую- 
щдя,  какъ- то:  возведешемъ  на  престолъ  императрицы,  сожжешемъ  ту- 
рецкаго  флота,  и  въ  прочихъ  партикулярныхъ  случаяхъ,  коихъ  во  мно- 
жестве писать  здесь  неуместно,  и  наконецъ  имъмъ  орлиный  взгляды 

103)  Изъ  одного  благодаренья.  —  Авторъ  былъ  уже  сенаторомъ 
и  до  отставнаго  гр.  Орлова  не  имъмъ  никакого  дела,  но  написалъ  аю 
похвалу  ему  изъ  чувствовашя  одной  благодарности  за  то,  что  когда 
первый  былъ  гвардии  преображенскаго  полка  маюромъ,  а  посл'вднш  въ 
томъ  полку  солдатомъ,  то  онъ  ему,  пришедъ  безь  всякой  протекши,  ска- 
зать, что  онъ  обиженъ,  что  моложе  его  произвели  въ  капралы,  а  онъ 
остается  (рядовымъ);  то  графъ  тотчасъ  произвела»  его  въ  капральски  чинъ; 
С1е  было  1762  въ  Москве». 

104)  Въ  его  какъ  богатырски  дни.  —  Въ  первоначальные  дни 
царствовашя  Екатерины,  какъ  дворъ  состоялъ,  гвард1я,  такъ  и  сенатъ 
изъ  людей  видныхъ,  крепких!»  какъ  духомъ,  такъ  и  тФ»ломъ. 

105)  Которой  бодрый  духъ  младой.  —  Императрица  Екатерина, 
будучи  молода,  имела  духъ  мужественный:  рушась  взойти  на  престолъ, 
сама  предводительствовала  гвардгею  и  бывала  каждую  неделю  раза 
но  два  въ  сенате,  слушая  и  ръша  сама  все  дела  въ  первые  годы  ея 
царствовангя. 

106)  Въ  ристаньи  моего  героя.  —  Въ  1765  или  1766  г.*  былъ 
славный  въ  Петербурге  карусель  (но  предложент  графовь  Орловыхъ, 
какъ  искусныхъ  ъздоковъ  верхомъ  и  на  упряжке),  где  изъ  вихъ  не- 
сколько братьевъ  предводительствовали  кадрилями,  а  именно  гр.  ГригорШ 
Григорьевичъ  —  славянской,  а  Алексей  Григорьевича»  —  турецкой,  также 
и  проч1е. 

107)  Прекрасной  вследъ  Пентезилее  и  проч.  —  Пентезилея, 
царица  амазонская:  то  съ  нею  сравниваются  здесь  те  девицы  и  дамы, 
который  были  въ  кадрили,  ездили  на  колесницахъ  и  снимали  дротиками 
венцы.  Ахиллъ,  гречесшй  воинский  начал ьвикъ,  известный  по  троянской 
нсторш,  а  паче  по  славнымъ  песня мъ  Гомера. 

108)  Онъ  шесть  коней  на  ипподроме.  —  Ипподромъ,  ристалище 
конское,  или  место,  где  бегали  верхами  и  на  колесницахъ^  Греки  въ 
олимпическихъ  своихъ  нграхъ.  Гр.  Орловъ  могъ  удерживать  шесть  лоша- 
дей, скачущихъ  во  весь  опоръ  въ  колеснице,  схватя  оную  за  колесо. 

109)  ...бедрой    Своей   пропиувъ   склонены*.    —    Гр.  Орловъ 

1  Зап.  {Р.  Б.)ч  27.         2  Карусель  быль  14  жжя  1706.  см.  Зап.  {1>.  />.),  ЗН. 
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спасъ  императрицу  Ржатерину  отъ  неизбежной  смерти,  когда  въ  Цар- 
скоиъ  Сел*  на  устроенныхъ  деревянныхъ  высокихъ  горахъ  катилась  она 
въ  колесниц*  и  выпрыгнуло  изъ  колеи  м*дное  колесо:  графъ,  стол  на 
запяткахъ  на  всемъ  раскате,  спустя  одну  ногу  на  сторону,  куда  упа- 
дала колесница,  а  рукой  схватясь  за  перил ы,  удержалъ  отъ  падешя  оную. 
ПО)  Онъ  въ  ранахъ  св*телъ,  бодръ  лицомъ.  —  Въ  семи- 
летнюю прусскую  войну  онъ,  будучи  весьма  молодымъ  офицеромъ,  ока- 
зывая отличную  храбрость,  былъ  раненъ,  весьма  перенося  хладнокров- 
но боль. 

111)  Въ  единоборств*  хитръ,  проворенъ.  — Онъ  былъ  великий 
борецъ  и  кулачный  боецъ:  то  во  всемъ  искусств*  гимнастики  былъ  бы, 
может  ь  быть,  славнымъ  гладдаторомъ  у  Грековъ. 

112)  На  огнескачущихъ  волнахъ.  —  При  сожжеши  турецкаго 
флота  подъ  Чесмой,  командуя  флотомъ,  быль  равнодушенъ. 

ИЗ)  Р]го  покой  —  движенье,  Игра  —  борьба  и  б*гъ.  — 
Въ  семъ  куплет*  описывается  образъ  жизни  гр.  Орлова,  т.  е.  что  онъ 
любилъ  простую  русскую  жизнь,  п*сни,  пляску  и  вс*  другЫ  забавы 
простонародныя,  также  обращался  съ  друзьями  безъ  церемоши  и  былъ 
благотворителенъ. 

114)  Л  зр*лъ  въ  ареопаг*  сонмъ.  —  Выше  сказано, что  въ  сенат* 
были  люди  мужественные,  отнравляюшде,  по  тогдашнему  времени,  съ 
возможною  справедливости  и  безкорыспемъ  д*ла. 

115)  А  гд*  рукою  руку  мыли.  —  Рука  руку  моетъ  и  сама  бпла 
быть  хочетъ,  русская  пословица,  означаетъ  понаровку  въ  д*лахъ. 

116)  Дьяки,  взявъ  шапку,  выходили. —  Въ  инструкцш  дьяковъ, 
или  оберъ- секретарей  сказано,  чтобъ  они  объясняли  сенаторам!»  законы, 
а  когда  не  послу  шаютъ,  то,  не  подписавъ  опред*лешя,  рапортовали  бы 
по  своей  команд*,  и  потому  при  Петр*  В.  нер*дко  случалось,  что 
оберъ -секретари,  увид*въ  несправедливую  резолюцию,  данную  сенато- 
рами, взявъ  шапку  и  поклонясь  присутствующим^  выходили  изъ  сена- 
та. —  Въ  Грепди  при  Ареопаг*  были  подобные  чинфники,  и  для  того 
вмъсто  оныхъ  названы  они  дьяками. 

117)  Чтобъ  только  свой  набить  мамонъ.  —  Зд*сь  должно  разу- 
м*ть  с1е  слово  за  карманъ;  впрочемъ,  по  смыслу  Евангел1я,  гд*  сказа- 
но, что  не  можно  служить  Богу  и  мамон*,  разумъть  его  должно  коры- 
столюб1емъ. 

118)  А  деньги  берегли  и  нравы.  —  При  начал*  царствован1я 
императрицы  весьма  скупы  были  въ  государственныхъ  д*лахъ  на  деньги 
и  держались  кр*пко  русскихъ  нрановъ.  Кн.  Вяземсклй,  бывъ  генерадъ- 
прокуроромь,  то  и  другое  рачительно  наблюдалъ  до  1780  г.,  въ  который 
нашелъ  кн.  Потемкинъ  чрезъ  купца  *  Фал*ева  услужить  ему  на  Дн*ир* 
деревнями,  склоннлъ  его  къ  своей  партм,  и  съ  т*хъ  поръ  прим*тно 
часъ  отъ  часу  слаб*е  стала  наблюдаться  экономхя  и  правосуд1е. 

119)  Не  оц*няли  всяк1Й  день.  —  За  заслуги  свои  никто  не  оем** 

1  Фал*евъ  не  быль  купцомъ,  а  находился  въ  служб*  и  им*лъ  чииъ  стнт- 
скаго  советника. 


670  Объяснкнш.  Часть  II.   ххь 

ливался  требовать  награждешл,  такъ  какъ  н  авторъ,  написавши  долж- 
ность экспедищи  государствен ныхъ  доходовъ  и  инструкцдю  о  размеже- 
ваши  въ  Саратове  земель  и  разсмотря  множество  большихъ  дъмъ,  не 
требовал,  никакого  награждены  и  награждена»  не  быль;  а  поел*  между 
министровъ  вошло  въ  обычай,  что  за  безделку,  какъ -то  напримъ,ръ  за 
едъманнный  откунъ  и  друпл  неважны*  работы  докучали  о  награждень 
яхъ  и  получали  оныя  иногда  въ  году  не  одинъ  разъ;  то  всякую  свою 
ступень  оц*бнялн  всяк1Й  день. 

120)  Чтб  десять  и  чтб  ноль.  —  Не  употребляя  какихъ-ннбудь 
мудрыхъ  вычислеый,  по  счетамъ  однимъ  считая,  знали  ц*Бну  вещамъ  и 
деньгамъ. 

121)  Шявицъ  унимали.  —  Послъ*  кровопускания,  когда  надобно, 
чтобъ  шлвицы  выпустили  кровь,  сыплютъ  на  ннхъ  соль;  подъ  симъ 
подразумевается,  что  взятки  строго  наказаны  были  въ  первые  годы 
императрицы,  а  именно  въ  Калугв  воевода  Мясо*Ьдовъ  привязанъ  былъ 
къ  столбу;  а  подъ  конецъ  царствованЫ  такъ  послаблено  с1е  злоупотре- 
бление, что  можно  сказать,  на  словахъ  запрещалось,  а  на  дълъ-  одобрялось. 

122)  Зря  на  неб*  пятно  и  проч.  —  Въ  дни  благополучные,  когда 
предусматривай  а  была  какая-нибудь  опасность,  то  не  сердились  за  то, 
что  о  ней  докладывали,  во  подбирали  паруса,  какъ  двлаютъ  мореходцы, 
завидя  черное  пятно  или  малое  облако,  называемое  коровьнмъ  глазомъ. 

123)  Д*лъ  со  дня  на  другой.  —  Не  посылали  изъ  рукъ  въ  руки, 
т.  е.  министръ  къ  министру,  а  д-влалъ  одинъ,  кому  препоручено  было,  и 
не  увеличивали,  какъ  снежный  кубарь,  ненужною  перепискою  бумагъ. 

124)  Тогда  Кулибинск1й  фонарь.  —  Кулибинъ,  механикъ  ака- 
дем1и  наукъ,  выдумалъ  фонарь,  изъ  зеркальныхъ  иаленькихъ  стеколъ 
составленный,  съ  кругловатой  впадиною,  въ  средин*  котораго  поставлен- 
ная св'Бча,  отъ  вевхъ  кусочковъ  стекля н ныхъ  двлал  отражеше,  произ- 
водитъ  чрезвычайный  св*бтъ  вдали  горизонтальною  полосою;  но  ч1>мъ 
ближе  подходишь,  св*тъ  уменьшается  и  напосл1>докъ  у  самаго  фонаря 
совсЪмъ  темно;  то  авторъ  едъмалъ  симъ  фонаремъ  сравнеше  съ  знатнымъ 
челов'БКОмъ  или  мттнистромъ,  отправляющимъ  государе твенныя  дъ\ла,  ко- 
торый вдали  гремитъ  своимъ  умомъ  и  своими  способностями,  но  коль 
скоро  короче  его  узнаешь,  то  увидишь,  что  онъ  ничего  собственнаго  не 
имЪетъ,  а  умъ  его  и  таланты  заимствуются  отъ  окружающихъ  его  лю- 
дей, т.  е.  секретарей  и  проч.  Отношеше  сего  сравнешя  цъмитъ  на 
бывшаго  тогда  генералъ- проку роромъ  Самойлова,  который  по  фавору 
употребленъ  былъ  во  мнопя  должности,  будучи  совсбмъ  неспособенъ, 
что  время  доказало.  Что  же  касается  до  прим'Ьчашя  критиковъ,  что  во 
время  существовашя  Аеинъ  еще  Кулибина  не  было,  то  и  нельзя  было 
дъмать  къ  нему  никакого  сравнешя;  но  какъ  Архнмедъ  еще  въ  древнйй- 
ппя  времена  имълъ  уже  пошше  объ  оптик*  и  дшптрик'Ь,  или  объ  отра- 
жеши  лучей  солнечныхъ  (ибо  онъ  д'Ьлалъ  ташя  стекла,  который  вдали 
сжигать  могли  флоты),  то  какъ  ода  сля  писана  иносказательно,  можетъ 
заменять  Кулибинъ  Архимеда,  такъ,  какъ  выше  сказано,1  дьяки, 
или  оберъ-  секретари. 

1  Въ  рукоп.  пробЪлъ;  разуметь  надобно:  чиновников ь  Ареопага. 
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125)  Былъ  не  во  всЬхъ  м^стахъ  потребенъ.  —  Выше  сказало, 
что  Самойлов!»  употребленъ  былъ  во  мнопя  должности,  какъ-то  зав*Ьды- 
валъ:  сенатъ,  экснедищю  государственныхъ  доходовъ,  или  должность 
генерал ъ- казначея,  государственные  банки  ассигнационный  и  заемный, 
монетную  экснедищю ,  тайную  кацелярш  и  прочая  государственныя  д*Бла, 
а  потому  но  пословице:  гоняясь  »  многими  зайцами,  ни  одного  не  пой- 
иалъ;  но  с\е  нередко  случается:  даютъ  должности  не  но  способности, 
а  по  благосклонности,  и  для  того  идетъ  кое -какъ. 

126)  Гор*влъ  кристалъ  —  горйлъ  отъ  зарь.  —  Т.  е.  им*блъ  та- 
ланты, данные  свыше. 

127)  Стоялъ  въ  столпахъ  гранитъ  средь  дома.  —  Т.  е.  были 
додпорой  государства  люди  твердые  и  не  такъ  какъ  Зубовъ,  въ  то  время 
подобный  солом*,  которая  тотчасъ  гнулась,  кто  на  нее  опирался,  ибо 
часто  случалось,  что  самъ,  приказывая  чтб,  не  могъ  того  поддерживать. 

128)  Не  обаялъ  сердца  и  духъ.  —  Т.  е.  въ  русскомъ  вид*  не 
унравлялъ  французом  й  духъ. 

129)  Не  по  опушив  добродетель.  —  Не  лентами,  то  есть,  отли- 
чалось достоинство,  а  делами. 

130)  Не  по  ходулямъ  великан ъ.  —  Т.  е.  не  по  чииамъ,  титлаиъ 
и  звашямъ  познаваемъ  былъ  челов'вкъ  великъ,  но  по  его  уму  и  д*вяшямъ. 

131)  Юпитеръ!  о  Нептунъ,  что  бурнымъ  и  проч.  —  Юпитеръ 
въ  языческомъ  баснословш  былъ  главный  богь,  управляющей  небесами 
и  мещушдй  перуны,  а  Нептунъ  —  богь  морей,  усмнряюшДй  острогой 
своей  волны  морсшя. 

132)  И  ты,  Вулканъ.  —  Вулканъ,  богь  преисподшй,  им'Ьюшдй 
во  власти  своей  металлы. 

133)  И  ты,  о  милый  Вакхъ!  —  Богь  винограда  и  веселей,  ибо 
гр.  Орловъ  любилъ  иногда  руесюя  увеселен  1Я. 

XXII.  НАДГРОБНАЯ  ИМПЕРАТРИЦ*  ЕКАТЕРИН*  Н-й 1.  Соч.  въ 
Пб.  во  время  кончины  императрицы,  которая  скончалась  1796  г. 
ноября  6-го;  напеч.  въ  первый  разъ  въ  изд.  1808. 

ХХШ.  НА  В03ВРАЩЕН1Е  ГРАФА  ЗУБОВА  ИЗЪ  ПЕРС1И2.  Соч.  въ 
Пб.  1797,  напеч.  въ  изд.  1808. 

134)  И  сл'Ьдъ  во  всякомъ  состояньи  Цветами  усыпаетъ 
свой.  —  Въ  высокомъ  состоя  нш  челов'вкь,  и  въ  самомъ  низкомъ,  богатый 
и  бедный,  по  возможности  своей,  всякШ  можетъ  добро  делать. 

135)  Кто  при  конц*  своихъ  ристаи]й.  —  При  конце  своей 
жизни,  прогаедь  въ  своихъ  мысляхъ  оную,  кто  увидитъ  множество  доб- 
рыхъ  д-влъ,  тотъ  можетъ  почесться  счастливым  ь. 

136)  О  юный  вождь!  сверша  походы,  Прошелъ  ты  съ  вомн- 
ет во  мъ  Кавказъ.  —  Выше  сказано,  что  гр.  Валерйанъ  Зубовъ  долженъ 
былъ  исполнить  обширный  планъ  императрицы  въ  разеужденш  торга  съ 
Инд1ею  и  завоевашл  Константинополя;  но  какъ  скоро  вступил ъ  на  пре- 
столъ  императоръ  Павелъ,  то  велено  ему  было  тотчаст»  возвратиться  въ 
Росслю,  отнята  у  него  команда  и  велено  ему  подъ  присмотромъ  жить  въ 

1  Т.  1,789.         *  Т.  II,  28. 
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дсревняхъ.  —  Кавказъ,  кряжъ  горъ  за  Каст  иски  мъ  мореиъ  къ  полудни, 
разделяющий  Росст  съ  Перпею.  Къ  сочнненш  сей  оды  поводъ  былъ 
елт.дуюшдй:  По  восшествии  на  престолъ  императора  Павла,  когда  у  гр. 
Зубова  отобрана  команда,  то,  будучи  при  дворе,  кн.  С.  в.  Голнцынъ 
унрекнулъ  автора  той  одой,  которая  (въ  1-й  части)  на  взят1е  Дербента 
Зубову  сочинена,  сказана* :  что  уже  то» ерь  герой  его  не  есть.  Александр!, 
и  что  онъ  уже  льстить  теперь  не  найдетъ  за  выгодное  себе;  онъ  ему. 
ответствовал ъ,  что  въ  разсуждеши  достоинства  онъ  никогда  не  перемЪ- 
няетъ  мыслей  и  никому  не  льститъ,  а  пишетъ  истину,  чтб  его  сердце 
чувствуетъ.  —  Это  не  правда,  отв'Ътствовалъ  Голнцынъ :  нынче  ему  не 
напишешь.  —  Вы  увидите.  Поъхавъ  домой,  сочинилъ  с1в>  оду  въ  то 
время,  когда  Зубовъ  былъ  въ  совершенномъ  гонении,  которая  хотя  и  не 
была  напечатана,  но  въ  списке  у  многихъ  была,  не  смотря  на  неблаго- 
расположен!^  императора  къ  Зубову. 

137)  Рожденье  молньй  и  громовъ.  —  Сайгаки  или  другой  родъ 
дикихъ  сернъ  или  козъ  такъ  высоко  взбираются  на  скалы,  что  подъ 
ними  облака  ходятъ,  молнш  блещугъ  и  громы  *гр смять,  и  видятъ  нхъ 
иногда  висящихъ  съ  высотъ  надъ  пронастьми. 

138)  Ты  видел»,  Касп1й,  протягаясь.  —  Касшй,  или  Каст йс кое 
море,  которое  положенье  свое  им1>етъ  между  камышей  и  песковъ. 

139)  Трезубце мъ  бьетъ  по  кораблямъ.  —  Здесь  море  образо- 
вано Нептуномъ,  который  трезубцемъ  или  острогой  своею  усмиряетъ  волны. 

140)  Огромныхъ  змей  стога  кишатъ.  —  Недоходя  до  Испагана 
отъ  Каслпйскаго  моря  находится  степь,  на  которой  въ  л^тше  месяцы 
такое  великое  число  собирается  большихъ  змей,  что  никоимъ  образомъ 
пройти  невозможно,  и  для  того  путешественники  про^зжаютъ  только 
еле  место  осенью  и  зимой,  когда  змеи  скрываются. 

141)  Внизу,  вверху  ты  вид"блъ  все.  —  Зубовъ  пошелъ  на  знатную 
степень  при  дворов  изъ  весьма  незнатнаго  дворянскаго  состоянья;  то  ему 
были  известны  и  народъ  и  дворъ. 

142)  ...  и  какъ  въ  Вратахъ  Железных ь.  —  Дербентъ  у  Пер- 
пянъ  называется  вратами  железными,  подъ  коимъ  ииенемъ  Александр!. 
Вел  и  к  ш  его  завоевал ъ. 

143)  Въ  тебе  я  Александра  чтилъ.  —  Александръ,  царь  маке- 
донский, завоевавппй  Перст.  Съ  нимъ  здесь  Зубовъ  сравнивается,  пото- 
му что  былъ  также  молодъ,  какъ  Александръ,  что  скоро  покорнлъ  Пер- 
слянъ,  что  предводптельствовалъ  столь  же  безстрашнымн  и  устроенными, 
какъ  и  у  Грековъ,  войсками. 

144)  А  добродетель  въкъ  живетъ.  —  Въ  вышесказанной  од*б  на 
взятье  Дербента  напоминалъ  авторъ  победителю,  чтобъ  не  гордился  трь 
умфомъ,  который  скоро  проходить,  а  остался  бы  доброд'Ьтельнымъ:  то 
здесь  и  напоминаетъ  то,  говоря,  что  пророчество  его  сбылось. 

145)  И  былъ  въ  вельможе  человйкъ. —  Сей  гр.  Зубовъ  былъ  че- 
ловъкъ  снисходительный,  говорплъ  и  выслушивалъ  всякаго  съ  откровен- 
нымъ  сердцемъ,  не  такъ  какъ  братъ  его,  любнмецъ  императрицы,  не- 
сравненно старшихъ  и  почтеннейшихъ  себе  людей  принималъ  весьма 
гордо,  не  удостоивая  иногда  и  преклонешемъ  головы. 
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146)  Познать  премудрость  царствъ  иныхъ.  —  Въ  то  время, 
какъ  были  у  императора  Павла  Зубовы  въ  изгнаши,  то  Валер^аиъ  про- 
сился въ  чуяые  край,  дабы  въ  путешеств1яхъ  чему-нибудь  научиться. 

147)  Исправь  поступки  оныхъ  л^тъ.  —  Онъ  былъ  весьма 
расточительный-  человъ'къ  и  пристрастенъ  къ  жснщинамъ,  коихъ  часто 
перемЗшялъ. 

148)  Суворовъ  твердъ,  великъ  всегда!  —  Суворовъ  тогда  былъ 
отъ  Павла  въ  изгнаши  или,  такъ  сказать,  въ  ссылке,  живя  въ  своей 
деревнБ  въ  Боровичахъ;  то  авторъ  совйтуетъ  Зубову  подражать  ему, 
быть  тверду,  —  пророчествуя,  что  звезда  его  счастья  еще  не  угасла,  чтд 
и  исполнилось,  ибо  посл'в  того  Суворовъ  былъ  приглашенъ  австргёскнмъ 
императором  ь  для  предводительства  войскъ  противу  Французовъ,  коман- 
довалъ  двумя  императорскими  армгями,  выигралъ  множество  поб'вдъ, 
пожалованъ  княземъ  и  генералиссимусомъ. 

XXIV.  КАПНИСТУ1.  Подражание  Горащю,  книги  П  одб  6-ой2;  писано 
въ  Пб.  1797,  напеч.  въ  изд.  1808. 

149)  Покою,  мой  Капнистъ!  покою.  —  В.  В.  Капнистъ,  статсшй 
сов'бтникъ,  своякъ  автору  и  бывппй  ему  хорошей  пргдтель,  какъ  выше 
сказано,  упражнявпнйся  въ  стихотворстве. 

160)  И  чуждымъ  солнценъ  согреваться.  —  Капнистъ  тогда 
сбирался  въ  чуж1е  край;  авторъ  ему  не  совъ'товалъ. 

151)  В'Ькъ  Задунайскаго  увялъ.  —  Фельдмаршалъ  гр.  Румян- 
цовъ  тогда  незадолго  скончался. 

152)  Рымникскаго  печаленъ  сталъ.  —  Графъ  Суворовъ  былъ 
тогда  въ  ссылке. 

153)  ...  въ  Обуховк*.  —  Въ  Малороссе  Капнистова  деревня. 

154)  Въ  текущ1й  сткллный  Пселъ  вокругъ.  —  Пселъ,  рйка, 
протекающая  въ  той  деревне. 

155)  Когда  тебя  въ  темнозелену,  Подругу  въ  пурпорову 
шаль.  —  Темнозеленые  тогда  нашивали  мундиры,  а  дамы  —  пурпуро- 
выя  шали. 

156)  Когда  велитъ  судьба  съ  Миле  ной.  —  Подъчименемъ  Ми- 
лены  должно  разуметь  вторую  жену  автора. 

157)  Злословну,  площадную  чернь.  —  Разумеются  низюе  и 
подлые  люди,  и  богатые  и  бедные. 

XXV.  ОРЕЛЪ3.  Писано  въ  Пб.  1799,  по  случаю  отбьгпя  гр.  Суворова 
Рымникскаго  съ  армгею  въ  Италию  противъ  Французовъ;  напеч.  въ 
первый  разъ  въ  изд.  1808. 

158)  ...  Петрова  дома.  —  Подъ  орломъ  разумеется  здъхь  духъ 
россШскаго  народа,  носяпцй  дома  Петрова  или  наслЗгдннковъ  Петра  Ве- 
ликаго  оруж1е. 

159)  Еще  ль  по  ман1Ю  Беллоны.  —  Т.  е.  по  повел^шю  богини 
войны,  или  императрицы  Екатерины. 

160)  Гряди  спасать  царей,  Суворовъ.  —  Когда,  по  приглаше- 

»  Т.  II,  104.        *  Читай :  16-й.        3  Т.  II,  239. 
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шю  императора  Римскаго,  Суворовъ  лризванъ  былъ  пзъ  ссылки  импера- 
торомъ  Павломъ  для  предводительства  двухъ  имперскихъ  армий,  то,  бу* 
дучи  представленъ  императору  и  услышапъ  его  волю,  палъ  предъ  ннмъ 
на  кол'Ьпн,  еказалъ  изъ  псалма:  Господи ,  спаси  царя!  то  государь  ему 
отв-Ътствовалъ :  Ты  иди  спасать  царей! 

161)  Соимснитому  герою  Подобно  ты  рожденъ  судьбою 
Коварства  узелъ  разсЁщи.  —  Александру  Великому,  когда  онъ  по- 
гаелъ'для  завоеватя  Персш,  въ  храм*  дельфШскомъ  предложенъ  былъ 
узелъ,  называемый  горддановъ*,  котораго  никто  не  могъ  расплесть, 
для  искупгсшя  его  ума  и  велич1я  духа;  то  онъ,  пе  смотря  на  то,  что  узелъ 
почитался  священнымъ,  его  разсЬкъ,  и  гЬмъ  предсказалъ  о  себъ*,  что  онъ 
исполнить  свое  предпр1ят1е;  то  какъ  Суворовъ  былъ  Александръ  же,  то 
и  названъ  онъ  былъ  сонменитымъ  героемъ  Александру  Великому,  могу- 
щимъ  разсЬчь  узелъ  коварства  тогдашней  французской  револющи. 

162)  Гряди,  Алкидъ,  на  гидру  дерзку.  —  Алкидъ  убилъ  гидру 
лернейскую;  то  здъеь  и  еравпнвается  авторомъ  Суворовъ  съ  Геркулесомъ. 

163)  Любовью  выспренней  горишь.  —  Надежда,  В-Ьра  и  Любовь 
—  хриспянскля  добродътсли :  то  по  благочеспю  Суворова  и  предпола- 
гается, что  укрепленный  ими,  будетъ  онъ  пмъ'ть  поборниками  по  себ-Ь 
вышшя  силы,  и  сломитъ  рога  буйству,  чтб  онъ  и  исполнить. 

164)  Съ  тобою  Богъ  идетъ,  и  Россы  Во  знаменье  побъдъ 
колоссы  Воздвиг ну тъ  и  проч.  —  Перешедъ  АльшГкмия  горы,  Суворовъ 
въ  память  побъдъ  своихъ  оставплъ  въ  нихъ  монументъ  своей  славы,  ко- 
торый выше  всякихъ  колоссовъ. 

XXVI.  НА  ПОБЕДЫ  ВЪ  ИТАЛ1И  графомь  Суворовыми  Рымникскимъ 
Французовъ  въ  1799  году  а.  Писано  въ  Пб.  1799,  напеч.  въ  первый 
разъ  тогда  же  на  особыхъ  листкахъ,  потомъ  въ  изд.  1808. 

165)  Ударь  во  сребряный,  священный,  Далеко  -  звонке, 
Валка,  щитъ.  —  Древшс  скверные  народы,  или  Варяго-Руссы  возве- 
щали войну  и  сбирались  на  оную  по  ударе нш  во  щитъ;  а  Валками  на- 
зывались у  нихъ  воеппыя  д1шы  или  музы. 

166)  Жилище  бардовъ  восшумитъ.  —  Барды  сЬверныхъ  наро- 
дов ь  —  поэты,  которые  песнями  своими  возбуждали  нхъ  на  брань. 

167)  Предъ  ними  сто  дубовъ  горятъ.  —  У  сБверныхъ  народовъ 
было  обыкповен1с  торжествовать  ихъ  победы  подъ  звукомъ  арфъ  при 
зажженныхъ  дубахъ,  гдъ  и  пили  они  круговую  чашу. 

168)  ...  парижскихъ  твердость  стйнъ.  —  Варяги  некогда  по 
СенЬ  приходили  въ  Галлт  подъ  стъны  Парижа,  взявъ  городъ  Наитъ  и  пр. 

169)  Се  Рюрикъ  торжествуете  —  Предводительствовалъ  гЬми 
Варягами  ихъ  велный  князь  Рюрикъ. 

170)  Въ  Валкалъ-  звукъ  своихъ  поб-Ьдъ.  —  По  древнему  варяго- 
росскому  баснословш,  герои  ихъ  по  смерти  своей  торжествовали  свои 
поб-вды  въ  Вал  кал 'Ь,  т.  е.  въ  раю. 

1  Горд1евъ  узелъ  находился  не  въ  ДельФахъ,  а  въ  фрнпйскомъ  городт. 
Горд1умт> :  было  нредаше,  что  тому,  кто  разпяжетъ  ого,  доотанетел  вся  А:«я. 

2  Т.  П,  270. 
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171)  Воспитанный  въ  огняхъ,  во  дьдахъ.  —  Суворовъ,  чтобъ 
лучше  переносить  военныя  трудности,  пргучалъ  себя  измлада  къ  холоду 
и  къ  жару,  ходя  въ  самые  знойные  дни  съ  открытою  головою  и  окачи- 
ваясь всякое  утро  и  вечсръ  холодною  водою  со  льдомъ,  а  спалъ  на  сбиъч 

172)  Девятый  валъ  въ  морскихъ  волнахъ.  —  Известно  море- 
ходцамъ.  что  девятый  валъ  самый  крЗшчайпнй,  котораго  не  могутъ  вы- 
держать худые  корабли. 

173)  Звезда,  прошедша  м1ра  троны  и  проч.  —  Комета,  прошед- 
шая тропики,  или  пути  солнечные,  т.  е.  Суворовъ  съ  орувдемъ  мнопя 
прошел ъ  страны. 

174)  Князь  славы.  —  До  сей  оды  гр.  Суворовъ  еще  княземъ  не 
былъ,  но  послй  переходу  Алшйскихъ  горъ  пожаловаиъ  въ  сае  достоинство. 

175)  Сбылось  пророчество,  сбылось.  —  Въ  од*  Зубову  на 
прибыше  изъ  Персш *  предсказано  было,  что  Суворова  горитъ  еще  звезда; 
то  сими  победами  и  сбылось  то  пророчество. 

176)  Лучъ,  возс1явш1Й  изъ-подъ  спуда.  —  Т.  е.  бывпий  подъ 
угнетешемъ  или  въ  ссылке  возслялъ  вновь  славою. 

177)  Что  древшй  витязь  проложплъ.  —  Древшй  герой  князь 
РымникскШ,  воевавппй  съ  Фрапщею. 

XXVII.  НА  ПЕРЕХОДЪ  АЛЫПЙСКИХЪ  ГОРЪ2.  Соч.  въ  Гатчин*  1799 
сентября,  напеч.  тогда  же  на  особыхъ  листкахъ,  въ  другой  разъ 
въ  изд.  1808. 

178)  Носящи  страхъ  намъ,  скорби  зйльны.  —  Когда  вошелъ 
гр.  Суворовъ  съ  войсками  вовнутрь  Альшйскихъ  горъ,  Цесарцы  обе- 
щали для  провозу  тягостей  и  пров1анту  прислать  муловъ  и  самаго  про- 
вганта,  но  не  прислали.  ВсЬ  политики,  знающ! е  сш  обстоятельства,  за- 
ключали напФ.рпос,  что  вождь  сей  и  полки,  предводимые  имъ,  пропадутъ 
въ  горахъ  неизбежно,  отъ  чего  и  были  въ  Петербург*  все  въ  крайней 
печали;  но  вдругъ,  когда  были  въ  Гатчине  для  торжества  браковъ  вели- 
кихъ  княженъ  Александры  и  Елены  Павловны,  получастъ  император!» 
Павелъ  извъхие  о  прсславномъ  семъ  проходе  и  о  поб^д*  надъ  непр1я- 
тслями:  то  авторъ,  будучи  тогда  сенаторомъ,  паходяся  съ  прочими  въ 
Гатчине,  написалъ  с1ю  оду. 

179)  Зрю,  близъ  меня  С1яютъ  ады,  Надъ  мной  шумя  щи  водо- 
пады. —  Адами  авторъ  называетъ  неизмт,рнмыя  бездны,  а  псбесами  на- 
клонившимися гб  страшные  водопады,  подъ  которыми,  какъ  подъ  сводами 
какими,  проходить  можно. 

180)  Нахмурясь  смотритъ  Сенъ-Готаръ.  —  Сенъ-Готаръ,  са- 
мая высочайшая  гора  изъ  Альшйскихъ  горъ». 

181)  А  тамъ  волшебница  съдая.  —  Волшебницей  авторъ  назы- 
ваетъ зиму,  которая  вйчно  покрываетъ  Альшйсшя  горы  снътомъ,  блещу- 
щимъ  отъ  лучей  солнечныхъ. 

182)  Чудовище,  какъ  мостъ  длиною.  —  Подъ  симъ  должно 
разуметь  Чортовъ  мостъ,  который  переходили  росписодя  войска. 

*  См.  выше  ч.  II,  -^  XXIII,  прим.  148.        *  Т.  II,  278. 
3  Не  изъ  Альшйскихъ  вообще,  а  изъ  Леионтинскихъ :  см.  Т.  II,  284. 
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183)  А  таиъ  —  пещера  черна  спитъ.  —  Сквозь  пещеру,  иди 
земной  проходъ  войска  проходили,  которая  и  представлена  воющнмъ  чу- 
довищемъ,  пбо  безпрестанно  вЪтры  въ  ней  воютъ. 

184)  Чтобъ  славный  учинилъ  Язонъ.  —  Язонъ,  гречесый  пол- 
ководецъ, который  'Ьздилъ  въ  Колхиду  за  золотынъ  руномъ  и  досталъ  его 
чрезъ  волшебные  способы  Медеи,  въ  него  влюбившейся. 

185)  По  черному  средь  волнъ  лазурю.  —  Когда  велики 
штурмъ,  или  буря,  море  обыкновенно  бываетъ  черно  оть  тучъ. 

186)  Но  что!  не  духъ  ли  Оссгана.  —  Осшанъ,  поэтъ  и  полко- 
водецъ  калсдонсклй. 

187)  Мн*  кажетъ  подъ  луной  Морана,  Какъ  гаелъ  онъ  на 
царя  царей.  —  Моранъ,  полководецъ  кал едонск1й;  а  царями  царей  на- 
зывали они  рнмскнхъ  цесарей,  которые  съ  ними  велп  войну. 

188)  Н*Ьтъ,  зрю  Масссна  подъ  землею.  —  Массена,  генералъ 
французсклй,  который  защищал ъ  Альшйсвля  горы  отъ  проходу  Суворова. 

189)  ...  хохочетъ  адъ.  —  Подъ  симъ  выражешемъ  заключается 
два  смысла:  1)  когда  ударяются  ружья  о  ружья  по  горамъ,  то  отзываю- 
щая гулъ  подобенъ  хохоту;  а  2)  что  пролитою  крови  радуется  адъ. 

190)  Горящу  лаву  съ  вЪчнымъ  льдомъ.  —  Лава  вытекаетъ  изъ 
огнедышущихъ  горъ,  т.  е.  серная  и  горючая  матер1я. 

191)  Алкидъ,  п  знакъ  свой  тамъ  поставилъ.  — Т.  е.  известные 
столпы  Геркулеса,  за  которые  по  баснословш  никто  не  отваживался 
переходить. 

192)  Владыке  внзант1йскихъ  страпъ.  —  Царь  гречесий  Кон- 
стантннъ,  подъ  которымъ  разу  мнется  подъ  одинаковымъ  именемъ  Кон- 
стантинъ  Павловичъ,  бывпий  въ  семъ  походе. 

193)  Не  Гозоно  ль  тамъ  Богомъ  данный.  —  Гозоно,  мальт1ЙскШ 
кавалеръ,  убилъ  страшнаго  дракона,  опусгошавшаго  землю,  кинжаломъ 
въ  р'БК'Б,  когда  уже  его  изломалося  копье  и  мечъ  (справиться  въ  Исто- 
р1и  мальпйской). 

194)  Коль  знали  бы  ценить  обратно.  —  Т.  е.  когда  бы  Цесарцы 
поступали  съ  тою  же  искрепностш,  съ  какою  руссыя  войска,  на  помощь 
ниъ  приел анныя,  поступали,  но  они  изъ  зависти  только  словами  въ  нуж- 
ных!» случаяхъ  довольствовали,  а  въ  самомъ  д'бл'б  возможныя  чинили 
пакости,  о  чемъ  и  въ  ре  ля  щи  Суворова  видно. 

195)  Евген1й,  Цесарь,  Ганнибалъ.  —  Евгенй,  герцогь  савой- 
СК1Й,  славный  полководецъ  цесарешй;  Цесарь,  о  коемъ  выше  сказано,  — 
римск1й,  а  Ганнибалъ  —  африкансклй,  переходили  Альшйсшя  горы,  посл'в 
которыхъ  до  Наполеона  никто  не  перехаживалъ,  окром'Б  Суворова,  съ 
войскомъ. 

196)  Куды  ни  посланъ  былъ  на  брани.  —  Суворовъ  никъмъ  не 
былъ  поб'вжденъ. 

197)  Могущей  Леопольдъ  не  могъ.  —  Леопольдъ,  императоръ 
цееарекш,  съ  80  тысячами  нападая  на  Швейцарцевъ,  побить  былъ  малымъ 
числомъ  войска  (справиться). 

198)  Промчи  жъ,  о  Русса!  ты  СекванЪ.  —  Р-Ька  Русса,  про- 
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текающая  въ  Швейцарм,  на  берсгахъ  которой  происходили  сражешя,  а 
Секвана,  иди  Сена,  р*ка,  протекающая  въ  Париж*. 

199)  Воюетъ  Россъ  за  обще  благо.  —  Руссюе  не  им'бли  никакой 
причины  собственной  къ  войн*  съ  Французами,  но  вступились  за  угнетен- 
ную Европу. 

200)  Но  гд'Б  жъ,  гд*Ъ  ваши  Цннциннаты?  — Цинциннатъ,  полко- 
водецъ  римстй,  который  былъ  столь  не  самолюбивый  и  безкорыстный 
челов*къ,  что  часто  поел*  предводительства  поб*доноснаго  войска  воз- 
вращался въ  свою  хижину  и  принимался  за  свою  соху,  а  напротивъ  того 
посл*дств1е  оказало,  что  господа  Французы  начали  револющю  и  сражались 
не  за  общее  благо  своего  отечества,  но  для  корысти ыхъ  видовъ,  что  вся- 
юй  изъ  генераловъ  награбилъ  миллшны. 

201)  По  доблести  —  царямъ  сокровный.  —  Неаполитансый 
король  далъ  орденъ  Суворову,  такой,  который  по  статуту  могъ  быть 
только  даванъ  принцаиъ  крови,  для  чего  и  назвалъ  его  своимъ  родствен- 
никомъ. 

202)  Доколь  течетъ  прозрачна  Рона.  —  Рона,  р-вка,  протекаю- 
щая Франщю  изъ  Пиренейскихъ  роръ,  известная  своею  прозрачности). 

203)  Отнын*  горы  вв*къ  Алый  иск  и.  —  Когда  отправился  Суво- 
ровъ  въ  Италш,  то  авторъ  тогда  сказалъ,  что  онъ  поставить  по  пути 
своему  обелиски  своихъ  поб'вдъ1,  чтб  онъ  и  сд*лалъ,  оставл  таковыми 
Альпы. 

Примлчанге.  Второй  эпиграфъ  *  написалъ  авторь  съ  нам*рен1смъ,  дабы 
Павелъ  позналъ,  что  примечено  публикою  его  недоброжелательство  къ 
Суворову  изъ  зависти,  для  чего  С1Я  ода  холодно  и  была  принята. 

XXVIII.  СНИГИРЬ8.   Соч.  въ  Пб.  1800  г.  мая  месяца,  на  кончину  гр. 
Суворова;  напеч.  въ  изд.  1808. 

204)  Флейт*  подобно,  милый  Снигнрь.  —  У  автора  въ  клйткв 
былъ  снигирь,  выученный  п*ть  одно  колено  военнаго  марша;  когда  ав- 
торъ по  преставлеши  сего  героя  возвратился  въ  домъ,  то  услыша,  что  сш 
птичка  поетъ  военную  п*снь,  написалъ  С1Ю  оду  въ  память  столь  слав- 
наго  мужа. 

205)  Съ  к*мъ  мы  пойдемъ  войной  на  Пену?  —  Пена,  зл*ниий 
африканских  зв*рь,  подъ  коей  зд*сь  разумеется  револющонный  духъ 
Франщи,  противъ  которой  гр.  Суноровъ  былъ  посыланъ. 

206)  Кто  передъ  ратью  будетъ,  пылая  и  проч.  —  Суворовъ, 
воюя  въ  Италш,  въ  жарте  дни  •Ьздилъ  въ  одной  рубашке  предъ  войскоиъ 
на  казачьей  лошади  или  кляч*,  по  обыкновенш  своему  былъ  неприхот- 
лнвъ  въ  кушаньи  и  часто  *далъ  сухари;  въ  стуж*  и  въ  зно*  безъ  вся- 
каго  покрова  такъ  какъ  бы  себя  закалпвалъ  подобно  стали;  спалъ  на 
солом*  или  на  евн*,  вставалъ  на  зар*,  а  когда  надобно  было  еще  и 
прежде  ночныя  делать  экспеднцш  на  ненрштеля,  то  самъ  крнчалъ  п*ту- 
хомъ,  дабы  показать,  что  скоро  заря  и  что  надобно  идти  въ  назначен- 
ный имъ  маршъ;  тогда  онъ  въ  приказахъ  своихъ  отдавалъ,  чтобъ  по  пер- 
вому крику  п*туховъ  выступали.  Обыкновенно  онъ  нредводнтельствовалъ 

1  См.  выше  ч.  Ц,  №  XXV.        *  См.  Т.  II,  стр.  280.        »  Т.  II,  844. 
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цобольшнмъ  чнсломъ  войскъ,  и  горстью  Россшнъ  иоб*ждалъ  прсвосходиое 
число  непрглтелей. 

207)  Бить  везд*  иервымъ  въ  мужеств*  строгомъ.  —  Никто 
столько  не  отличался  истидоымъ  иужествоиъ,  какъ  онъ,  и  поб*ждалъ 
шутками  зависть,  потопу  что  притворялся,  нарочно  д*лая  разныя  про- 
казы, дабы  надъ  нимь  смеялись  и,  считан  ого  дураком  ь,  мен*е  бы  ему 
завидовали.  Ибо  почти  что  при  самой  смерти,  когда  случился  разговор!» 
о  Наполеоне  при  ыемъ,  когда  его  называли  великпмъ  полководцемъ,  то 
онъ  слабыми  голосомъ  сказалъ:  Тотъ  не  велит  еще>  кою  такоеымъ  почи- 
таютъ.  —  Злобу  гатыкомъ:  онъ  бол*е  всего  употреблялъ  въ  военныхъ 
д*йс/пилхъ  С1е  орудде,  такъ  жестоко  поступая  съ  непр1лтеллми,  что  его 
почитали  варваромъ;  ио  онъ  свои  на  то  им*лъ  причины,  которыл,  можетъ 
быть,  бол*е  въ  нсмъ  означивали  челов*кодюб1е ,  нежели  въ  другихъ  по- 
щада и  млгкосердге,  ибо  онъ  говорил!»,  что  надо  въ  неприятеля  вперить 
ужасъ;  то  онъ  поскоръе  покорится  и  т*мъ  пресечется*  кровопролитие,  а 
поступая  съ  снисхождешемъ,  продолжишь  только  войну  чрезъ  мнопе 
годы,  въ  которые  бол*с  прольется  крови,  нежели  въ  одномъ  ужасномъ 
поражении. 

208)  Рокъ  низлагать  молитвой  и  Богомъ.  —  Онъ  весьма  былъ 
благочестивый  челов*къ  и  совершенно  во  вс*хъ  своихъ  д*лахъ  уповалъ 
на  Бога,  почитая,  чго  счаст1е  не  отъ  кого  другого  происходить,  какъ  свыше. 

XXIX.  ПРАВОСУДИЯ1.  Подражаше  Архилоху,  древнему  греческому 
понту;  переведено  съ  н*мецкаго  въ  Пб.  1796  или  97;  напеч.  въ 
изд.  1808. 

XXX.  БУРЯ*.  Писано  въ  Пб.  1794  па  память  бури,  претерпъпной  ав- 
торомъ  па  Б*ломъ  мор*  1785  въ  начал*  сентября,  и  на  пожало- 
вашс  его  въ  сенаторы  1793;  напеч.  въ  первнй  разъ  въ  изд.  1808. 

Примманге.  Когда  авторъ  быль  олонецкимъ  губерпаторомъ,  то  генс- 
ралъ-губернаторъ  Тутолминъ,  будучи  къ  нему  неблагорасиоложенъ,  при- 
слал!, ему  въ  август*  м*еяц*  ордеръ,  чтобъ  онъ  открылъ  немедленно  го- 
родъ  Ксмь,  лежашДй  на  Бъломъ  мор*,  и  хотя  не  было  въ  гомь  никакой 
нужды,  ибо  еще  ни  штатной  команды  не  было,  ни  судей  опред*ленныхъ, 
ни  присутственных!,  мЬсгъ,  и  иро*здъ  въ  сей  м*сяцъ  къ  Кеми,  который 
быль  не  что  иное  какъ  большое  село,  по  сухому  пути  за  непроходимыми 
болотами  былъ  невозможен!»  и  по  морю  въ  небольших!»  судахъ,  когда 
возетаютъ  въ  семъ  м*еяц*  чрезвычайпыя  бури,  весьма  оиасенъ;  но  ав- 
тор!», не  смотря  на  вс*  см  препятствия,  исполнил!»  начальничье  повел*- 
тс,  пргЪхалъ  въ  Кемь,  вел*лъ  священнику,  котораго  иасилу  нашли, отпра- 
вить литурпю,  обойти  селение  со  крестомъ  и  окроиить  святой  водой,  и, 
давъ  священнику  въ  руки  объявлеше,  въ  которомъ  сказано,  что  по  вол* 
императрицы  село  С1С  д*лается  городомъ,  и  послан ь  рапортъ  въ  сенатъ, 
отправился  въ  обратный  путь  въ  городъ  Сумы,  откуда  но*халъ  на  шести- 
весельной рыбацкой  лодк*,  нам*рясь  *хать  въ  Соловецшй  монастырь; 
по  поднялась  вдругъ  встр*чная  буря,  п  онъ,  недо*зжая  15  верстъ  мо- 
настыря, долженъ  былъ  ночью,   при   СИЛЬНОМ!»  в*тр*,    иодъ  громомъ  и 

1  Т.  II,  115.         2  Т.  I,  501. 
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молшею,  иазадъ  возвратиться,  и  совершенно  бы  погибъ,  ежелибы  Про- 
видеше  нечаянно  лодку  не  занесло  за  большой  камень,  при  которомъ 
н  ночевали  *. 

XXXI.  ХРАПОВИЦКОМУ2.  Соч.  въ  Пб.  1797,  но  случаю  пнсанныхъ 
г.  Храповицкпмъ  къ  автору  тогда  же  шуточныхъ  стнховъ,  въ  кото- 
рыхъ  онъ,  прочетшн  его  сочинешя,  советовалъ  похвалы  князьлмъ 
Потемкину  и  Зубову  выкинуть  по  причин*,  что  нмператоръ  Паве  л  ъ 
къ  ннмъ  не  благоволилъ.  Напеч.  въ  первый  разъ  въ  изд.  1808. 

209)  Я  лишь  въ  томъ,  что  я  орелъ.  —  Г.  Храновнщий ,  етатсъ- 
сскрбтарь,  а  потомъ  сенатор!»,  объ  которомъ  выше  сказано  з,  въ  своихъ 
стихахъ^чрезвычайно  превозносплъ  автора,  называя  его  Юпитеровымъ 
орлом  ь  н  проч. 

XXXII.  НА  ВОСШЕСТВ1Е  НА  ПРЕСТОЛЪ  ИМПЕРАТОРА  АЛЕ- 
КСАНДРА 1 4.  Соч.  въ  Пб.  1801,  напеч.  въ  первый  разъ  въ  изд.  1808. 

210)  Мои  предвестья  велегласны  Уже  сбылись  ...  Умолкъ 
ревъ  Норда  сиповатый,  Закрылся  грозный,  страшный  взглядъ. 
—  Сш  4  стиха  относятся  къ  од'в  На  рождение  въ  споерп  порфирородною 
отрока ,  въ  3-й  ч.  напечатанной,  где  изображается  Борей  съ  съдымн  во- 
лосами, который  прогоняется  взглядомъ  новорожден  наго.  Неприятели  ав- 
тора растолковывали,  что  последними  двумя  стихами  описывается  пор- 
третъ  императора  Павла,  который  нм^лъ  и  страшный  взглядъ  н  сипова- 
тый голосъ,  и  с1е  довели  до  императрицы  Марш  Оеодоровны;  авторъ  от- 
вЬтствовалъ,  что  могутъ*  думать,  какъ  хотятъ;  но  стихи  сш  относятся 
до  вышесказанной  оды.  По  сей  однако  причин*  бывшШ  тогда  генералъ- 
прокуроръ  Веклешовъ  занретилъ  цензуре  пропускать  сш  оду,  и  потому 
она  тогда  напечатана  не  была;  однакожъ  нмператоръ  автору  за  нее 
прислалъ  въ  подарокъ  перстень  брильянтовый,  столиц й  б  т.  рублей,  и 
поел*,  когда  имнератрица  Елисавета  Алексъевна,  любопытствуя  прочесть 
письменныя  авторовы  сочинснья ,.въ  числе  которыхъ  и  с1я  ода  была,  ни- 
какого на  ней  примечания  не  сделала,  а  притомъ  переведена  она  тогда 
же  княземъ  Бълосельскпмъ  на  французеюй  языкъ  и  нъмещпй  и  на  про- 
ч1е;  то  авторъ  уже  и  не  могъ  ея  не  поместить  въ  изд.  1808. 

211)  Овенъ  м.тадый  золоторунный.  —  Овенъ,  снмволъ  кротости 
и  небесный  знакъ  марта  месяца,  въ  который  случилось  восшествие  на 
прсстолъ  императора  Александра. 

212)  Ужъ  но  законамъ  об-Ьщаетъ  Онъ  быть,  по  сердцу  ей 
царсмъ.  —  Въ  манифесте  о  восшествш  на  прсстолъ  пмператоръ  Але- 
ксандръ  обфщалъ  царствовать  по  законамъ  и  но  сердцу  Екатерины. 

213)  Стоитъ  въ  порфире  и  вещаетъ.  —  Сколько  известно  по 
тайпымъ  сведешямъ  двора,  то  было  завещаше,  сделанное  императри- 
цей Екатериной,  чтобъ  после  иея  царствовать  внуку  ея  Александру,  но 
усматриваемому  въ  императоре  Павле  вспыльчивому  и  неспокойному 
праву,  для  чего  она  его  не  находила  способным!»  е. 

1  Зап.  (Р.  Б.)ч  259.        2  Т.  II,  45.        з  См.  выше  ч.  I,  Л!  1,ХШ. 
*  Т.  И,  355.         *  Зап.  {Р.  Д.),  322. 
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214)  Когда  спокойнаго  н-Ьтъ  нрава.  —  Правлеше  императора 
Павла  обнаружило,  что  онъ  им*Ьлъ  неспокойный,  подозрительный  н  кру- 
той иравъ,  отъ  чего  недолго  царствовал». 

215)  Онъ  вержетсл,  падетъ  незапно.  —  Въ  манифесте  о  вое- 
гаествш  на  престолъ  императора  Александра  сказано,  что  родитель  его 
скончался  апоплскенческиыъ  ударомъ,  который  авторъ  и  почитаетъ  за 
ударъ  грома,  отъ  небесъ  ниспосланный. 

216)  Эдемъ  въ  твоей  узрнмъ  супруг*.  —  Императрица  Елнса- 
вета,  нанкротчайшая  государыня,  которую  по  справедливости  уподобить 
можно  эдему. 

ХХХШ.  ПЕРВАЯ  ПЪСНЬ  ПИНДАРА  ПИОИЧЕСКАЯ 1.  —  Этнянину  Хи- 
рону,  королю  сиракузскому,  на  торжество  его  колесницы.  Переве- 
дена съ  н'вмецкихъ  переводовъ  г.  Рамлера  и  г.  Гедике  въ  Пб.  1800. 
Напеч.  въ  первый  разъ  въ  московскомъ  журнале*,  во  второй  разъ 
въ  изд.  1808. 

217)  Трепещетъ  и  Тифей  стоглавый.  —  По  баснословно,  Ти- 
фей  —  чудовищный  исполинъ  со  ста  змеиными  главами,  который  вое- 
валъ  противъ  боговъ,  а  особливо  противъ  Юпитера,  поверггааго  его 
наконецъ  подъ  тяжесть  горы  Этны  и  онъ -то  дъмаетъ  изъ  оной  толь 
ужас  ныл  пламенныя  извержен!*. 

218)  Кильк1йской  оглашенной  бездной.  —  Въ  Килиюи  въ  Ма- 
лой Азш  мветоположеме ,  въ  которомъ  земля  родила  вышесказаннаго 
Тифея  и  разверзшаяся  известная  бездна  отъ  того  прозвана  килыийскою. 

219)  Днесь  кумск1й  и  сицильекгй  брегъ.  —  Кума  или  Сици- 
л1я,  въ  которой  лежитъ  огнедышущая  гора  Этна,  подъ  которою  лежитъ, 
какъ  шить  говоритъ,  вышесказанный  Тифей. 

220)  Сверкаетъ  искрами  въ  аэръ.  —  Описаше  извержешя  горы 
Этны.  Аэръ,  или  воздухъ. 

221)  Пне1йскомъ  славу  колесницы.  —  Пиндаръ,  воспевая  на 
олнмшйскихъ  и  пиеШскихъ  играхъ  победителей  на  колесницахъ  и  на 
коняхъ,  провозглашалъ  подвиги  Хирона,  обладателя  новопостроеннаго 
города  Этны,  государя  сиракузскаго  и  прочихъ  греческихъ  витязей. 

222)  Онъ  древню  Филоктету  днесь.  —  Филоктетъ,  по  басносло- 
вию нолучивппй  наследственно  отъ  Геркулеса  его  стрелы,  смоченныя  въ 
крови  гидры  лернейской,  изъ  которыхъ  упавшая  одна  на  его  ногу 
уязвила  его  неисцелимой  раною,  для  чего  онъ,  отставши  отъ  прочихъ 
воиновъ,  идущихъ  на  Трою,  лечился  на  острове  Лемносе. 

223)  Но  онъ  ннзвергъ  Пргамовъ  градъ.  —  Было  определение 
Судьбы,  что  безъ  стрелъ  Геркулесовыхъ  Троя,  или  градъ  Пр1амовъ,  по- 
беждена не  будетъ;  то  по  прннесеши  Филоктетомъ  и  Неоптолемоиъ 
стрелъ  оная  взята. 

224)  Кому  Хиронъ  воздвигъ  сей  градъ.  —  Хиронъ  построить 
городъ  Этну  вышеупомянутому  сыну  своему,  и  самъ,  любя  оный,  велЬлъ 
себя  при  победе  сей  его  колесницы  провозгласить  герольду  Этнянивомъ. 

225)  По    чертежу    хил1Йскихъ    правъ.   —   Т.  е.   по  законамъ 

1  Т.  II,  329.        2  В^ьстяикп  Европы ,  см.  тамъ  же,  331. 
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пелопоническимъ,  потому  что  Пелопонесъ  былъ  разоревъ  Гераклндамн, 
которыми  пре  д  водите  л  ьствовалъ  Хиллусъ,  сынъ  Геркулеса. 

226)  Пребывъ  Дор1йцамн  доднесь.  —  Жители  сего  новаго 
города,т.  е.  Этны,  большею  частш  были  переведены  изъ  Пелоповеса  и 
по  справедливости  иогутъ  назваться  потомками  Гераклидовъ.  А  Этимъ 
былъ  отецъ  Памфила,  законодателя  дорическаго.  Чрезъ  С1е  Пиндаръ 
хог&лъ  сказать,  что  новые  жители  Этны,  хотя  оставили  Пелопонесъ,  но 
будутъ  всегда  в*рны  отечества  своего  законамъ,  къ  чему  и  Хиронъ  ихъ 
побуждалъ. 

227)  Сталъ  бЪлоконнымъ  Тиндаридомъ.  —  Амикла  лежала 
близь  Спарты,  отечества  Тиндаридовъ,  Кастора  и  Поллюкса,  которыхъ 
изображаютъ  на  бЪлыхъ  коняхъ. 

228)  Ты  самъ,  Зевесъ,  при  Кум*  вид'влъ.  —  При  Кум*  или 
Сицилш  Тиряне  были  тоже  Хирономъ  побеждены.  А  сиразкузсый  князь 
былъ  Гелонъ. 

XXXIV.  ГИМНЪ  КРОТОСТИ1.  Соч.  въ  Москв*  1801  г.  сентября  15 
дня  по  случаю  корона  щи  императора  Александра  н  относится 
къ  свойствамъ  его;  напеч.  въ  первый  разъ  тогда  же  на  особыхъ 
листкахъ,  а  второй  разъ  въ  изд.  1808. 

229)  Его  наградъ  я  не  прошу.  —  Множество  стихотворцевъ при 
семъ  случай  писали  императору  похвальные  стихи,  которымъ  жалованы 
были,  какъ  обыкновенно  въ  такнхъ  случая хъ,  перстни  брильянтовые;  то 
авторъ,  чтобъ  не  быть  въ  числи  ихъ,  дабы  не  подать  мыслей.,  что  онъ 
изъ  награды  только  пишетъ,  тогда  не  писалъ,  но  несколько  спустя  вы- 
дал ь  эту  оду,  давъ  почувствовать  этимъ  стихомъ,  что  онъ  награждешя 
не  ожидаетъ;  чтб  и  сделано,  а  онъ  только  приглашён?»  былъ  къ  столу. 

230)  И  чела  узниковъ  златитъ.  —  Мнопе  узники  были  освобо- 
ждены, и  имя  тайной  канцелярш  при  восшеств1и  на  престолъ  сего  импе- 
ратора уничтожено  было. 

231)  Всеобщая  къ  теб*  любовь.  —  Въ  первыхъ  годахъ  правле- 
Н1я  сего  императора  мнопе  къ  нему  непосредственный  доступъ  нм'Ъли. 

232)  Пролитую  слезу  и  кровь.  —  Императоръ  узналъ,  что  въ 
Казани  неосновательными  подозр-Ьшями  въ  зажнгаши  города  замученъ 
былъ  одннъ  м1пцанинъ  пытками;  то  тотчасъ  подъ  рукой  посланъ  былъ 
одинъ  изъ  императорскихъ  адъютантовъ,  чтобъ  о  томъ  узнать,  и  посл'в 
о  семъ  было  изсл1>дован1е  и  виновные  наказаны. 

233)  Не  написалъ  бы  я  сего.  —  Въ  семъ  куплегЬ  описанъ  пор- 
третъ  императора  Александра. 

XXXV.  КЪ  ЦАРЕВИЧУ  ХЛОРУ2.  Соч.  на  Званк*  1802,  напеч.  1803 
на  особыхъ  листкахъ,  во  второй  разъ  въ  изд.  1808. 

234)  Прекрасный  Хлоръ,  Фелицынъ  внукъ.  —  Ода  вся  С1Я 
писана  иносказательно,  въ  такомъ  же  роди  какъ  Фелица;  то  подъ  име- 
немъ  Хлора  разумеется  младой  царевичъ,  аздйсь  императоръ  Александръ, 
который  былъ  Фелицы  или  Екатерины  II  внукъ;  мать  его,  Марш  веодоров- 
на,  и  супруга,  Елисавета  Алексеевна,  были  кротшя  императрицы. 

1  Т.  II,  382.         2  Т.  II,  405. 
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235)  Что  пишетъ  Солнцевъ  сынъ,  Браминъ.  —  Брамины,  секта 
индъ-йскихъ  монаховъ,  которые  почитаютъ  себя  сынами  Солнца. 

236)  Страшней  не  страхоиъ,  но  любовью. —  Ииператоръ  сен, 
по  свойству  своему,  точно  такого  расположешя,  а  особливо  въ  первые 
годы  никакъ  не  любилъ  жестокости  и  кровопролипя. 

237)  Въ  твоихъ  рукахъ  самодержавну.  —  Императоръ  точно 
таковыхъ  бнлъ  мыслей,  какъ  въ  семъ  ку плети  изображено,  чтобы  само- 
державную власть  сколько  можно  ограничить;  вслтдств1е  чего  и  не 
приказалъ  писать  повелите льныхъ  указовъ  Нашему  сенату;  но  просто 
правительствующему  сенату,  давая  гвмъ  знать,  что  сенатъ  управляете, 
а  ие  онъ  одинъ  лицомъ  своимъ. 

238)  А  т'бхъ  пашей,  эмировъ,  мурзъ.  —  Известные  чиновники 
Оттоманской  порты  и  аз1атской  державы. 

239)*  Не  ъздя  на  царяхъ  верхомъ.  —  Сезострисъ,  егнпетсый 
царь,  запрлгалъ  поб1>ждспныхъ  царей  въ  колесницу,  а  императоръ  Але- 
ксандръ  любилъ  чрезвычайно  просто  со  всбми  обращаться. 

240)  У  муфтьевъ,  дервишей,  имаповъ.  —  Муфти,  у  Турокъ 
верховный  духовный  особы;  дервиши  —  монахи  или  пустынники,  а 
иманы  —  сельеше  попы. 

241)  Овцамъ  въ  реиейники  не  лазить.  —  Подъ  четырьмя  выше 
сего  стихами  и  подъ  снмъ  самымъ  разумеются  правила  третейскаго 
совъетнаго  суда,  который  императоръ  приказалъ  тогда  автору  написать: 
написаны  были  и  имъ  словесно  апробованы,  но  прочимъ  гг.  министрамъ 
какъ  не  понравились,  то  и  не  изданы,  ибо  при  оныхъ  нельзя  уже  бы 
было  заводить  ябедою  въ  суды  и  давить  народъ  пеправосутисмъ  въ  су- 
дебныхъ  мъхтахъ,  пзъ  которыхъ,  какъ  овцы  изъ  репейниковъ,  пе  выхо- 
дятъ  безъ  того  тлжушдеся,'чтобъ  не  потерять  своей  шерсти1. 

242)  Что  тысячью  ты  смотришь  г  лазь.  —  Мысль  С1Я  примечена 
подъ  231  нумеромъ. 

243)  Писать  на  голубяхъ  съ  тобой.  —  Въ  Египте  было  обыкно- 
вен1е,  что  писали  къ  своимъ  щнятеллмъ  чрезъ  голубей;  то  и  относится 
сей  стихъ  къ  тому,  что  къ  императору  доходили  неръдко  письма,  неиз- 
вестно чрезъ  кого,  такъ  какъ  бы  приносимы  были  птицами. 

244)  Печатавъ,  выставлять  листами.  —  Въ  1802  г.  случилось 
въ  Петербурге  весьма  мерзкое  происшеств1е ,  что  женщина  хорошаго  со- 
стоя И1я  тирански  и  постыдными»  образомъ  была  умерщвлена  неизвестны- 
ми людьми;  то  выставлены  были  публикащи  о  сыскъ  сихъ  мерзавцевъ, 
и  некоторые  по  нодозръшю  только  высланы  изъ  города, 

245)  Молоть  языкомъ  всякий  вздоръ  И  въ  лавкахъ  торго- 
вать умами.  —  При  семь  государе,  а  особливо  въ  первые  годы  цар- 
ствовашя,  свободно  можно  было  говорить  о  всемъ,  какъ  и  незатруднн- 
тельпо  было  печатаное  книгъ,  которыми  книгопродавцы  торговали. 

246)  Народу  подлежащимъ  числишь.  —  Государь  сей,  будучи 
въ  министе])скомъ  комитете,  въ  которомъ  и  авторъ  присутствовал^ 
сказал ъ  при  случае  требовали  донегъ  на  некоторые  не  столько  нуж- 

1  Зап.  (Г.  !>.),  471. 
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ные  расходы,  что  онъ  долженъ  отчетомъ  въ  томъ  народу,  ибо  деньги  не 
его,  но  принадлежать  государству. 

247)  Въ  чертотахъ  низменныхъ  живешь,  Царицу  четвер- 
ней катаешь.  —  Государь  сей  не  любилъ  великолМя,  роскоши  н 
жилъ  лйтомъ  большею  частш  на  Каменпомъ  острову  въ  небольшонъ 
дом-в;  самъ  и  императрица  ездили  четверней  съ  однимъ  лакеемъ,  а  въ 
подражаше  имъ  и  вел  публика,  такъ  что  цуговъ  совсбмъ  не  употребляли, 
кромЬ  императрицы  Марш  беодоровны. 

248)  А  гд*  умеренный  расходъ.  —  Импсраторъ  сей  по  умерен- 
ному расходу  на  свой  дворъ  дакоплялъ  суммы,  на  кои  покупаны  были 
отъ  пладвльцевъ  изъ  уд-Ьльнаго  департамента  крестьяне  и  перечислены 
въ  казну. 

249)  Да  Оромазъ  блюдетъ  небесный.  —  Оромазъ,  духъ  доб- 
рый или  богъ  секты  индъ'йскихъ  браминовъ. 

250)  Тебя,  гаремъ,  сЬдой  диванъ.  —  Гаремъ,  дворецъ;  днванъ, 
сенатъ  азхатскихъ  государей. 

251)  Да  ангелъ  самъ  Инсфендармасъ.  —  Въ  книге  Зендъ- 
А веста,  или  законодательства,  писанной  Зороастромъ,  нндъйсшй  ангелъ 
Инсфендармасъ  есть  покровитель  сей  страны. 

252)  На  ноясь  твосмъ  всегда.  —  11а  поясахъ  брамины  носили 
несколько  таинственныхъ  узловъ,  которые  весьма  соблюдали,  какъ  равно 
и  смотр'Ьли,  чтобъ  не  угасалъ  священный  огонь. 

263)  Какъ  той  зв'Ьзд'Ь,  что  поклоняюсь.  —  Т.  е.  солнцу,  кото- 
рому Индейцы  поклонялись. 

254)  Не  прейдутъ  бедные  чрезъ  Аримановъ  мостъ.  —  Ари- 
манъ,  ПНДТ.ЙСШЙ  злой  духъ;  брамины  верить,  что  по  смерти  души  пере- 
ходятъ  чрезъ  его  мостъ,  и  ежели  они  не  очищены,  то  свергаются  въ 
неизмеримая  бездны. 

Примените.  На  автора  и  на  императора  была  написана  поноситель- 
ная ода  однимъ  писателемъ,  который  имълъ  худое  зрЗше,  который  смо- 
трйлъ  всегда  чрезъ  лорнетъ;  то  въ  соотвъ,тств1е  сему  пасквилю  и  напи- 
саны окончательные  стихи  сей  оды. 

Къ  иачалу:  Старецъ,  сидяшдй  подъ  съшю  дуба,  удивляется  восшед- 
шему  на  горнзонтъ  соллцу,  котораго  свътозарности  сорадуется  лежаний 
левъ.  Къ  концу:  Паряпцй  надъ  полуев'Ътомъ  орелъ,  держаний  зеркало 
правды,  взноси гъ  на  крыльлхъ  своихъ  цветочную  плетеннцу  съ  знаками 
гражданскимъ  и  военнымъ,  которые  освещаются  лучемъ,  посредствомъ 
того  зеркала  отражающимся  отъ  высочайшаго  свгвта. 

XXXVI.  ГИМНЪ  СОЛНЦУ1.  Соч.  на  Званк*  1802  и  принадлежит*  къ 
предыдущему  еочипешю;  напеч.  въ  первый  разъ  вмести  1803,  во 
второй  разъ  1808. 

XXXVII.  НА  КОНЧИНУ  БЛАГОТВОРИТЕЛЯ2.  Соч.  въ  116.  1795  г. 
августа  31;  напеч.  въ  первый  разъ  въ  московском!»  журнале,  а 
во  второй  въ  1808. 

255)  И   ты,   нашъ   Несторъ  долголвтп  ый!    —    И.  И.  Бецшй, 

1  Т.  И,  413.         2  Т.  I,  701.         3  Въ  Лонидахъ. 
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д.  т.  сов.  и  ин.  орденовъ  кавалеръ,  былъ  нзъ  числа  приближенныхъ 
Екатерины  и  носилъ  ея  милости,  на  котораго  кончину  С1Я  ода  писана. 
Онъ  жилъ  около  ста  лъ*тъ. 

256)  Воззриыъ  ли  здан1й  на  громады,  На  храмы  Музъ,  на 
храмъ  Паллады,  На  брегъ,  на  домъ  Петровъ,  на  садъ.  —  Онъ 
былъ  директоръ  надъ  всЬмн  здашями  при  Екатерин*;  по  его  проекту  и 
подъ  его  надзнрательствомъ  построены:  великолепный  домъ  академш 
художествъ  на  Васильевскомъ  острову,  монументъ  Петра  В.,  эрмитаж- 
ный дворецъ,  невсюй  берегъ  и  славная  ограда  лътняго  сада,  также 
мнопя  въ  Петергоф*  строешя  и  проч. 

257)  Коликихъ  счастья  былъ  творецъ.  —  Онъ  былъ  директоръ 
академш  художествъ,  воспитательнаго  дома  и  прочихъ  въ  нему  принад- 
лежностей, которыя  по  его  плану  сделаны  и  по  его  учрежденш  упра- 
влялись. 

258)  Тамъ  зодч1Й  зиждетъ  храмъ  молитвы.  —  Зодш  или  архи- 
текторы, скульпторы  или  каменосЬчцы,  живописцы  мнопе  вышли  изъ 
академгй,  имъ  заведенныхъ*. 

259)  А  тамъ  изъ  праха  извлеченный  Яркую  грудь  младе- 
нецъ  пьетъ.  —  Онъ  изобрЪлъ  и  учредилъ  воспитательный  и  сиротсый 
домы,  ссудную  казну  и  проч1я  благотворительныя  учреждены,  которыя 
подъ  покровительствомъ  императрицы  Марш  беодоровны  и  нын-Ъ  съ  поль- 
зою процвътаютъ. 

260)  Питаясь  отъ  твоей  десницы.  —  Сверхъ  сихъ  благотвори- 
тель ныхъ  учрежденш,  которыя  ему  отъ  правительства  поручены  были, 
онъ  особые  отъ  себя  давалъ  многим!,  бт>днымъ  людлмъ  пенеюны. 

261)  И  двигли  къ  размышленью  умъ.  —  Мнопя  работы  худож- 
ников?»,  изображаются  дъма  Петра  В.  и  Екатерины,  заслужи ваютъ  ино- 
странныхъ  художниковъ  уважеше. 

262)  Когда  надменный  Фаэтонтъ.  —  С1е  относится  къ  тогдаш- 
нему любимцу  императрицы  Зубову,  который  поддерживалъ  военные 
замыслы  императрицы. 

263)  Кто  для  себя,  —  ты  жилъ  для  всЬхъ.  —  Сей  куплетъ 
изображает!»  противу  положи  ость.  кн.  Потемкина  съ  Бецкимъ. 

264)  И  мысль  твоя  щедротъ  былъ  Богъ.  —  При  посл-Ьднемъ 
концЗ)  своемъ  онъ  едъмалъ  благотворительное  завфщан1е,  которымъ  по- 
дарилъ  воспитательному  дому,  академ1ямъ  и  н^которымь  частнымъ  лю- 
дямъ  бол'Ье  700  тысячъ  руб. 

XXXVIII.  НА.  СМЕРТЬ  НАРЫШКИНА*.  Соч.  въ  Пб.  1799  въ  декабр* 
•    мъхлцъ*;  напеч.  въ  первый  разъ  въ  1808. 

265)  Всход  и  лъ  Алкидъ.  —  Алкидъ,  Ираклъ,  или  Геркулесъ,  слав- 
ный греческий  герой.  Подъ  нимъ  здъть  разумеется  Суворовъ,  который 
тогда,  посл^  побЪдъ  въ  Италии,  возвращался  въ  Петербургу  впадши  въ 
неблаговолеше  императора  Павла. 

266)  Но  въ  долъ,  подъ  сосны  Боровицки.  —  Въ  Боровичахъ 
находилась  деревня   Суворова,  куда  онъ  былъ  сосланъ  отъ  императора 

1  Не  вЬрнЬс  ли:  изъ  академш,  имъ  завЪдуемой?        2  Т.  П,  305. 
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Павла;  то  авторъ,  писавъ  сш  оду,  предвид-Ьлъ,  что  по  неблаговолешю 
императора  худо  будетъ  онъ  принять  и  окончить  скоро  жизнь  по  его 
чувствительности,  чтб  и  совершилось.  Л.  А.  Нарышкинъ  быль  хороппй 
пр1ятель  Суворову,  и  после  внука  перваго  вышла  замужъ  за  сына  втораго. 

267)  И  вотъ  Нарышкина  ужъ  н*втъ.  —  Л.  А.  Нарышкинъ,  д.  т. 
сов.  и  рази.  орд.  кавалеръ,  оберъ-шталмейстеръ  при  Екатерине,  о  кото- 
роиъ  выше  сказано1. 

268)  Н'Ьтъ  въ  дом*  семь  храмоподобномъ.  —   У  Льва  Але» 
ксандровича  быль  на  Мойке  родъ  загороднаго  дона,  весьма  веселый,  где 
онъ  давалъ  праздники  въ  летнее  время. 

269)  Увы!  вотъ  тоть  зеленый  дубъ.  —  Въ  саду,  предъ  самымъ 
крыльцомъ  дома,  прекрасный  быль  матерой  дубъ,  окруженный  дерномъ 
цвету  щи  мъ,  где  обыкновенно  сбирались  въ  жарвдй  день  гости  для  уве- 
селен1я  и  прохлады. 

270)  Увы!  вотъ  тотъ  чертогъ.  —  Посреди  его  дома  была  велико- 
лепная галлерея  прекрасной  архитектуры. 

271)  Козловскаго  пленяли  звуки.  —  Козловсшй,  придворный 
капельмейстеръ,  приверженецъ  дому  Нарышкина,  —  который  сочинялъ 
для  онаго  музыку. 

272)  Где  купольный,  тьмозвъ'здный  сводъ.  —  Зала  подъ  купо- 
ломъ,  освещенная  многими  лампадами,  въ  которой  почти  всякое  воскре- 
сенье собиралось  для  увеселешя  множество  народа  вслкаго  состояшя. 

273)  Се  бисеръ  чадъ  твоихъ.  —  Т.  е.  наследде  добродетелей  от- 
цовскихъ,  истинное  богатство  детей. 

274)  Три  грацьи,  отрасли  его.  —  Т.  е.  три  внуки:  первая,  гра- 
финя Соллогубъ,  въ  супружестве  за  кн.  Голицынымъ;  вторая,  графиня 
Головкина,  за  графомъ  Салтыковым!,;  третья,  Нарышкина,  за  кн.  Суво- 
ровыми 

275)  А  матернихъ  проклятье  словъ.  —  После  смерти  Льва 
Александровича  супруга  его  Марина  Осиповна  была  огорчена  отъ  детей 
темь,  что  они  нарушили  дяди  ихъ  роднаго  Александра  Александровича 
Нарышкина  завещаше,  которымь  онъ  уирочилъ  имйше  свое,  одну  поло- 
вину жене  своей  Анне  Никитишне  Нарышкиной,  а  другую  брату  своему 
Льву  Александровичу,  а  после  него  нмъ. 

XXXIX.  КОЛЕСНИЦА 2.  Соч.  въ  Пб. :  начата  по  случаю  несчастной 
смерти  короля  французскаго  Людовика  XVI  въ  1792,  а  кончена 
въ  1804  г.;  напеч.  тогда  же  на  особыхъ  листкахъ,.  во  второй 
разъз  1808. 

Къ  началу:  Возница,  скачушдй  на  колеснице,  четырьмя  конями  за- 
пряженной. Бъ  концу:  Раззбруенные  кони  и  изломанная  колесница. 

ХЬ.  ФОНАРЬ4.  Соч.  въ  Пб.  1804,  напеч.  тогда  же  на  особыхъ  лист- 
кахъ, во  второй  разъз  1808. 

276)  Стремить  въ   свою   водъ  реки   трубы.  —  Киты  въ  свои 

1  См.  ч.  I,  Лг  ЬХИ,  прим.  459  и  следд.        2  Т.  I,  524. 

3  Невьрно  см.,  тамъ  же.       4  Т.  И,  465.      &  Неверно,  см.  тамъ  же. 
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поверхности  ыя  отверзая  устремляютъ  такъ  воду  вверхъ,  какъ  реки  или 
водометы. 

277)  Столбомъ  дымъ,  жупелъ  въ  воздухъ*вьется.  —  Жупелъ, 
горючая  сира. 

ХЫ.  МУЖЕСТВО1.  Начата  писать  1797  или  98  г.,  когда  была  въ 
Павловске  фальшивая  тревога;  окончена  уже  въ  1804  въ  Пб.; 
напеч.  въ  первый  разъ  1808. 

278)  Пальмиры  пышной  и  Аоипъ.  —  Сш  два  столичные  города 
славилися  художествами  и  паче  великолепными  здашями,  такъ  что  и 
поныне  развалины  ихъ  удивляютъ. 

279)  О,  сслибъ  храбрый  Леонидъ  Поднесь  и  Зепобгя  жили. 
—  Зсиоб1л,  храбрая  царица  пальмире  кал,  которая  личною  храбростью  долго 
удерживала  свое  царство;  но  по  несчаспю,  въ  посл'вднемъ  сраженш 
побеждена  Римлянами  и  умерла  въ  Риме  въ  низкомъ  состоянш. 

280)  Увидели  Сарданапала.  —  Сарданапалъ,  роскошный  и  раз- 
вращенный царь  асспр1йск1Й,  который  по  изнеженности  своей  допустилъ 
военноначальнику  своему  владеть  государе гвомъ,  приказавъ  однако 
мужественпо  зажечь  свой  дворецъ,  въ  космъ  сгорЬлъ  съ  своими  любов- 
пицами. 

281)  Галломъ  похищепны.  —  Когда  Фрапцузы  покорили  себе 
Пталш,  то  Наполеонъ,  тогдашшй  коисулъ,  а  ныньшшй  императоръ,  все 
рЬдшя  произведешя  художествъ  приказалъ  вывезти  въ  Парижъ,  чтб  и 
исполнено. 

282)  Чемъ  возпеслась  Соб1йсковъ  слава.  —  1оаннъ  Собгёскъ, 
храбрый  король  польсти,  не  токмо  свое  королевство,  но  и  Вену  спасъ 
отъ  осады  Турокъ. 

283)  Ставъ  женъ  Цитерою,  Варшава.  —  Островъ  Кипръ,  или 
Цнтера,  где  богиня  Венера  имела  свой  великолепный  храмъ  и  совер- 
шались ея  празднества,  по  копмъ  с1я  богиня  называется  Цитерою.  Вар- 
шава —  бывшая  столица  Польши,  по  Росспшами  взята  и  по  разделу 
между  Пруссгею,  Австр1ею  и  Росслею  досталась  Прусеакамъ. 

-284)  Когортъ  его  все  громы  мертвы.  —  Такъ  назывались  отде- 
лсв1я  римешл,  содержащая  въ  себе  известное  число  разпыхъ  войскъ, 
какъ- то:  пехоты  и  конницы,  по  подобш  которыхъ  при  императрице 
Екатерине  составлены  были  лепил  полевыя  команды,  состоявши  нзъ 
пехоты,  драгуновъ,  казаковъ  и  4-хъ  единороговъ  артиллерш,  въ  коихъ 
было  по  50  человекъ.  Выли  у  Римлянъ  лепоны  изъ  несколькихъ  пол- 
ковъ,  такъ  какъ  наши  бригады. 

285)  Тамъ  Гермогенъ,  какъ  Регулъ,  страждетъ.  —  Гермогенъ, 
патртархъ  московский,  бывппй  во  время  мнтяжей  росшйскихъ.  Регулъ, 
римемй  полководецъ.  Они  здесь  сравнены,  потому  что  добровольно  за 
отечество  свое  померли:  первый  замученъ  за  то,  что  не  хотелъ  написать 
запретительной  грамоты  Пожарскому,  —  дабы  онъ  не  шелъ  къ  избавлен! ю 
Москвы,  —  которой  домогались  не  токмо  Поляки,  владеюшде  Москвой,  но 
некоторые  бояре  русслпо;  а  второй  не  хотелъ  согласиться  съ  прочими 

1  Т.  II,  472. 
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на  мнръ  съ  Кароагсицами,  и  какъ  бывши  у  опмхъ  въ  плъну,  далъ  слово 
возвратиться,  ежели  ие  сд'Ьлаютъ  мира,  который  самъ  же  отговорплъ,  то 
и  замученъ  Кареагснцами  въ  бочк'Ь  съ  гвоздями,  въ  которой  его  катали. 

286)  Ильинъ,  какъ  Дец1й,  смерти  жаждстъ.  —  Ильинъ,  мор- 
скаго  флота  лейтенантъ,  а  Депдй,  одинъ  изъ  вождей  римскихъ:  они  зд*бсь 
сравнены,  потому  что  чрезвычайной  своей  храбрости  дали  добровольный 
ирим-връ  въ  опасностяхъ  и  къ  поб*Бдамъ.  Первый  неустрашимо  па 
брандер*  (морское  зажигательное  судно)  сожегъ  подъ  Чесмою  турецшй 
флотъ,  а  второй  во  время  сражешя,  когда  начали  колебаться  Римляне, 
бросился  на  неприятеля,  ч1шъ  и  одержана  победа.  Ильинъ  былъ  отста- 
вленъ  съ  награждешемъ  пенсдона  только  300  руб.,  которое  его  един- 
ственное было  пропиташе,  такъ  что  по  смерти  его  оставшаяся  сестра 
была  бсзъ  куска  хлъ*ба.  Но  никто,  учитель  кадетскаго  корпуса  Гераковъ, 
написавъ  сей  анекдотъ,  напечаталъ,  и  когда  онъ  дошелъ  до  свъд'Ьн1я 
государя  императора  Александра,  то  пенсия  брата  отдана  сестрй  по 
смерть. 

287)  Ре  за  новь  Гаму  замкнитъ.  —  II.  П.  Резановъ,  оберъ-нро- 
куроръ  сената  и  камергер  ь.  Нас  ко -де- Гама,  порту  гальешй  мореходецъ, 
обошедипй  свътъ  и  открывипй  некоторые  американскхе  острова.  Они 
зДОсь  сравнены,  потому  что  и  Резанонъ  обошелъ  кругом ь  почти  весь 
св'бтъ  въ  1803  году,  по  собственной  своей  охотъ\  на  корабляхъ  амери- 
канской компанш,  въ  качестве  посланника  къ  двору  японскому;  онъ 
умеръ  отъ  непр1ятностей,  учинепныхъ  ему  завистью  его  подчиненных?», 
а  болФ>е  морским  ь  капитаиомъ  Крузснштерномъ. 

ХЫ1.  ВОЛХОВЪ  КУБР1И.  Писана  на  Яванке  въ  1804  или  1805  году, 
напеч.  въ  первый  разъ  въ  московском!»  журнал*  2,  а  вс^  второй 
разъ  въ  изд.  1808. 

288)  Напрасно,  Кубра  дорогая.  —  Кубра,  р*Ька,  протекающая 
въ  деревн*  графа  Д.  И.  Хвостова,  который  писал ь  въ  похвалу  автора 
высокопарную  оду  подъ  именемъ  волховскаго  барда,  или  стихотворца; 
то  авторъ  и  о'пгБтствовалъ  сею  одою  отъ  имени  рйки  Волхова  къ  рък'ь 
его,  Кубр*. 

289)  Въ  моихъ  бушую  я  лъсахъ.  —  РЬка  Волховъ,  текущая  по 
иловатой  почв*,  им*егъ  воды  мрачныя,  одиакоже  довольно  тих1я  и  нпд* 
между  лесами  протекающая,  но  течешю  которыхъ  вс*  идутъ  караваны 
съ  припасами  для  Петербурга. 

290)  Межъ  холмиковъ,  дубковъ  саженыхъ.  —  СЯя  р*ка  им*етъ 
по  обоимъ  берегам ь  неболыше  холмики,  а  между  ими  луга,  насаженные 
дубами  ио  повел*нш  Петра  В.,  ибо  въ  сей  сторон*  самородныхъ  ду- 
бовъ  прежде  не  произрастало.  • 

291)  Въ  муравлен ыхъ  горитъ  водахъ.  —  Муравленыя  воды  ра- 
зу м*етъ  авторъ  т*,  въ  которыхъ  видны  зеленые  берега,  подъ  вечеръ 
или  поутру  представляющее  якобы  муравленою  или  зеленою  воду. 

292)  Шумя  щи  перловы  пороги.  —  Волховъ  имъттъ  пороги,  чрезъ 
кои  вода  сыплется  подобно  какъ  перлами. 

1  Т.  II,  183.         2  ,1]>ут  Просвлщрнгн. 
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293)  И  бардъ  мой  съ  арфой  ветхострунной.  —  Подъ  именемъ 
барда' говорить  авторъ  о  себе,  что  арфа  уже  по  старости  его  тих1е  мо- 
жетъ  издавать  только  тоны. 

294)  Онъ  духомъ  зрнтъ  своихъ  друзей.  —  Авторъ,  миогихъ 
своихъ  пр1ятелей  кончиною,  ихъ  лишился;  то  и  видитъ  ихъ  въ  вообра- 
жении подобно  проходящнмъ  по  Волхову  судамъ,  или  ладьямъ. 

295)  Ступавппй  Александра  вслёдъ.  —  Т.  е.  шедппй  по  сл-Ь- 
дамъ  Александра  Великаго,  царя  македонскаго,  завоевавшаго  Персш, 
графъ  Зубовъ,  который  ияг&лъ  поддельную  железную  ногу  вместо  на- 
стоящей, потерянной,  какъ  выше  сказано,  на  сраженш  въ  Польше  >. 

296)  ...  Меналка  обойми.  —  Меналкъ,  пастухъ,  который  упоми- 
нается во  многихъ  буколическихъ,  или  пастушескихъ  стихотворствахъ. 

297)  Съ  Бюномъ,  Геснеромъ,  Марономъ.  —  Буколические 
стихотворцы,  писавшее  эклоги  и  идиллш  пастушьи:  первый  гречесюй, 
второй  немецвдй,  а  третгё  римсшй,  который  назывался  и  Вирпшемъ. 

298)  Съ  кузнечикомъ  светись  во  тмъ\  —  Подъ  кузнечикомъ 
здесь  разумеются  огнистые  червячки  или  букашки.  Авторъ  чрезъ  <ле 
давалъ  советь  гр.  Хвостову,  чтобъ  онъ  писалъ  иногда  и  въ  нижайшемъ 
роде  стихотворства,  т.  е.  въ  пастушьемъ,  а  не  надувался  за  Пиндаромъ, 
такъ  какъ  онъ  вышесказанную  оду  написал ь,  ибо  лучше  писать  малень- 
кое какое-нибудь  сочинение,  но  понятное,  и  гвмъ  прославиться,  нежели 
высокопарное,  и  быть  неуважаему. 

Къ  началу:  При  лунном ь  свете  фасадъ  званскаго  дома,  предъ  ко- 
имъ  по  берегу  Волхова  лямками  тянутъ  барку.  Къ  концу:  Пастушокъ, 
нграюшдй  на  свирели. 

ХЫН.  ДИРЦЕЯ2.  Переведена  съ  французскаго  на  Званке  1806,  напеч. 
въ  первый  разъ  въ  московскомъ  журнале  з,  а  во  второй  разъ  въ 
1808.  Сочинена  Жанъ-Баптистомъ  Руссо. 

ХЫУ.  ДЪВА  ЗА  АРФОЮ4.  Переведена  съ  немецкаго  на  Званке  1806, 
сочинение  г.  Шиллера;  напеч.  въ  первый  разъ  въ  московскомъ 
журнале»,  а  во  второй  1808  г. 

299)  Симъ  правишь  тысячьми,  какъ  магъ.  —  Магъ,  или  вол- 
шебникъ,  т.  е.  разумеющей  магш. 

300)  Кощуны  прочь!  есть  Богъ.  —  Пересмешники  святыхъ  ве- 
щей или  свящепнаго  писашя. 

» 

ХЬУ.  ОЛЕНИНУ6.  Соч.  на  Званке  въ  1804  или  1805,  напеч.  въ  первый 
разъ  1808  г. 

301)  Моей  поэзьи  изографъ.  —  Изографъ,  или  живописецъ. 

302)  Не  снесъ*  к^асЬ  возревновавъ.  —  Авторъ,  желая  укра- 
сить издаше  сихъ  одъ  виньетами,  нарисованными  г.  Олениным!»,  не  могъ 
здесь  отыскать  художниковъ,  которые  бы  вырезали  ихъ  на  меди,  и  для 
того  чрезъ  пр1ятелей  посылалъ  первую  часть  въ  Англш,  въ  которой  по- 
мещена  ода   На  взятге   Измаила.    Картина    представляла  огнедышушдй 

1  См.'  выше  ч.  I,  Лв  XXXVIII,  прим.  272.        *  Т.  П,  535. 

а  В1ьстникп>  Европы.      4  Т.  II,  540.      ъ  Вгъстникп  Европы.      в  Т.  II,  492. 
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ВезувШ,  противъ  котораго  идетъ  бсзстрашно  съ  прпмкиутымъ  штыкомъ 
россшсшй  гренадеръ,  поваливъ  за  собою  столпы  Геркулеса,  съ  надписью  : 
N011  р1ив  иЦга.  АнглШсше  художники,  какъ  думаютъ,  изъ  зависти  къ 
слав'Ь  российской  иди  чрезвычайно  живо  изображенному  рисунку,  выдрали' 
тотъ  листъ,  на  которомъ  та  картина  была  представлена,  а  авторъ,  не  рас- 
смотри, принялъ  ту  книгу  обратно  отъ  своего  коммиссюнера;  но  когда 
надобно  было  отдавать  въ  печать,  то,  увидъвъ,  что  этого  рисунка  н$тъ, 
проснлъ  г.  Оленина,  чтобъ  вновь  сд'влалъ  оный;  онъ  медлилъ  бол-ве  года, 
и  для  того  побудить  его  авторъ  сей  одою  къ  исполнена  объчцанпаго 
имъ  сего  труда. 

303)  Оленинъ  милый!  вспомяни.  —  Оленинъ,  д.  ст.  сов.,  лю- 
битель художествъ  и  самъ  хороппй  рисовальщикъ,  трудился  надъ  про- 
граммами или  рисунками  1-й  части,  исключительно  изъ  того  неболыиаго 
числа1,  о  чемъ  въ  примвчанляхъ  къ  первой  части  сказано. 

304)  Какъ  ржетъ  предъ  нимъ  Везувхй  ярый.  —  ВезувШ,  огнс- 
дышущая  гора  въ  Сицпдш,  и  стихъ  сей  относится  къ  одъ'  Йа  взятге  Из- 
маила въ  1-ой  части  з. 

305)  И  за  зерцаломъ  дЪлъ  въ  вершеньи.  —  Зерцала,  или  въ 
рамахъ  клееные  указы,  напоминающе  строго  судьямъ  законы  и  право- 
судие, учреждены  были  Петромъ  В.,  которые  и  находились  на  столахъ 
во  всбхъ  судебныхъ  м'встахъ,  даже  и  въ  сенат*.  По  изданш  Екатери- 
ною II  учреждения  о  губертяхъ  или,  лучше,  устава  о  благочиши,  въ 
которомъ  написаны  зерцалы  или  напоминаше  судьямъ,  но  только  весьма 
кроткое,  болйе  на  нравоучеши,  нежели  на  самодержавной  власти  осно- 
ванное; то  съ  гбхъ  поръ  хотя  указа  объ  отм'Ьи'б  ирежнлго  зерцала  не 
было,  однако  оное  мало  по  малу  отменилось  и  рФ.дко  гдъ*  видно  въ  мъ- 
стахъ  присутственныхъ. 

306)  Три  дщери  своего  рожденья.  —  Т.  с.  три  главный  художе- 
ства: стихотворство,  живопись  и  музыка. 

307)  Пришли  въ  полночь,  какъ  Петръ  предрекъ.  —  Петръ  В. 
сказалъ,  что  науки  и  художества  странствуютъ  по  всему  свъту,  —  при- 
детъ  время,  что  посътятъ  и  нашъ  край. 

308)  Пойдемъ  Сатурна  побеждать.  —  Т.  е.  побеждать  время 
или  забвеше. 

ХЬУЬ  КЪ  СКОПИХИНУ3.   Писано  на  Званкъ-  1804*,  напеч.  1808  г.; 
подражаше  Горащсвой,  11-й  книги,  одъ'  2-й. 

309)  Сконихинъ!  врагъ  его  ты  злой.  —  Подъ  именемъ  Скопи- 
хина  разумеется  Собакинъ,  миллшнщикъ,  но  весьма  скупой,  который 
по  крайней  мъръ  не  известен  ъ  публике,  —  не  сдйлаль  никакого  народ- 
наго  благод^яшл,  хотя  прочее,  несравненно  меньше  его  им'Ьн1я  нмущде, 
оказали  себя  полезными  б'Ьднымъ  людямъ  разными  добрыми  учреждешями. 

•    310)  И  тотъ  Д...,  что  съ  тери'Ьньемъ.  —  Въ1803  годуДемндовъ 

до  двухъ  миллюновъ  капиталу  отдалъ  въ  пользу  училищъ,  завъчцанныхъ  имъ. 

311)  О,  если  Ш...  къ  днямъ.  —  Шереметевъ,  д.  тайн,  сов.,  оберъ- 

1  Т.  е.  за  исключещемъ  небольшаго  числа  рисунковъ.        2  Т.  I,  341. 
8  Т.  И,  451.        4  1803,  какъ  объяснено  уже  нами  въ  своемъ  мъств. 

Стшкотв.  Дерх.  111.  44 


690  Объяснишь  Чмпъ  II.  хъу1.  хьтп. 

гофиейстеръ  и.раан.  орд.  кавалеръ,  первый  богачъ  изъ  русскаго  дворян- 
ства, делалъ  великолепные  пиры  въ  Москве  и  въ  Петербурге  для  угоще- 
Н1Я  императорскнхъ  величествъ  и  народа.  А  въ  1803  г.  (пожертвовал*) 
капиталу  до  двухъ  миллюновъ  на  построение  и  содержаше  славной  мо- 
сковской больницы. 

312)  Отъ  Бельта  до  Аиура  будутъ.  —  Бельтъ,  ил  Балпйское 
хоре,  залнвъ  Севернаго  океана.  Амуръ,  река  въ  Сибири,  граничащая 
Россш  съ  Китайской  импергей. 

313)  Держа  В...  равенство.  —  Владдипровъ,  купецъ  петербург- 
ски, торговавппй  во  время  императрицы  Елисаветы,  который,  бывъ  ве- 
лик1й  капиталистъ,  не  давалъ  утеснять  иностраннымъ  купцамъ  русскихъ, 
скупая  у  нпхъ  товары  за  хорошую  цену,  и  после  продавалъ  своимъ  за 
умеренную  цену,  поддерживая  темь  торгъ  и  дешевизну  въ  товарахъ. 

ХЬУИ.  КО  ВТОРОМУ  СОСВДУ1.  Написано  въ  Пб.  1792,  во  время  по- 
стройки авторохъ  дома  своего  на  Фонтанке;  напеч.  1808. 

314)  Не  кость  резная  Холмогоръ.  —  Городъ  въ  архангельской 
губерши,  который  по  костянымъ  работамъ  славится. 

315)  Не  мраморъ  Тивды  и  Рифея.  —  Река  Тивда  въ  олонецкой 
губернш;  Рифей,  или  Уралъ,  гора,  разделяющая  Сибирь  отъ  Россш,  — 
въ  коихъ  находится  мраморная  ломка. 

316)  Не  невски  зеркала,  фарфоръ.  —  Нева,  река,  на  которой 
славные  фарфоровые  и  стеклянные  заводы. 

317)  Не  шелкъ  Баки  ...  —  Бака,  провинция  персидская,  которая, 
при  Петре  I  и  при  Екатерине  II  будучи  завоевана,  была  подъ  управле- 
шсмъ  Россш;  изъ  оной  чрезъ  Армянъ  въ  Россш  возится  шелкъ. 

318)  ...  ни  г  л  аз  умея  Благоуханные  пары.  —  Глазомеи,  лучппй 
цветочный  кнтайсшй  чай,  который  получается  чрезъ  Кяхту  въ  Россш. 

319)  Почтоже,  мой  второй  соседъ.  —  Первый  соседъ,  выше 
сказано,  —  Голиковъ*,  живппй  противъ  автора  на  Сенной,  а  второй  со- 
седъ —  полковникъ  Гарновсый,  нмевппй  домъ  смежный  съ  авторскимъ 
на  Фонтанке. 

320)  И  около,  презреннымъ  взглядом!».  —  Когда  въ  1790  г, 
онъ,  ГарновскШ,  и  авторъ  строили  свои  домы,  то  поелику  первый  сози- 
даль  великолепный  домъ,  то  онъ  и  презиралъ  маленьшй,  строенный  авто- 
ромъ,  посматривая  на  оный  съ  великимъ  небрежешемъ,  ибо  онъ  быль 
человекъ  весьма  гордый. 

321)  На  низменны  мои  мнишь  кровы.  —  Какъ  великолепное 
зданхе  перваго  примыкало  къ  самому  маленькому  дому  затеваемымъ  имъ 
эрмнтажемъ,  въ  которомъ  онъ  хотелъ  сделать  вислч1Й  садъ  и  фонтанъ, 
то  авторъ  и  говорить  о  томъ. 

322)  Назначены ы  тобой  царямъ.  —  Такой  великолепный  домъ 
Гарновсшй  созидаль  въ  надежде,  что  купятъ  его  въ  казну  для  водворе- 
Н1Я  котораго-нйбудь  великаго  князя  или  великой  княжны. 

323)  Во  стойла  конски  обратятъ.  —  Поелику  сей  Гарновсый 
былъ  любимецъ  кн.  Потемкина,  чрезъ  котораго  во  время  турецкой  вой- 

1  Т.  1 ,  436.        •  См.  выше  ч.  I ,  №  XXXV,  прим.  266. 
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ны  переводились  изъ  Петербурга  въ  армш  велиюя  деиежныя  суммы  и 
омъ  отчетовъ  ие  давалъ ! ;  то  и  было  подозр^ше,  что  онъ  употреблллъ  ихъ 
незаконно;  а  для  того,  когда  воцарился  императоръ  Павелъ,  сколько  по 
нелюбви  къ  Потемкину,  столько  и  по  вышесказанному  подозрЪнш,  Гар- 
новсшй  былъ  посаженъ  въ  крепость  и  домъ  за  долги  чрезъ  публичную 
продажу  догаелъ  въ  казну,  въ  которомъ  и  помещены  были  конногвардей- 
сюя  конюшни. 

324)  И  чтобъ  твой  Фебъ  св'втилъ  в'Ькъ  свиту.  —  Подъ  Фебомъ 
разумеется  здесь  кн.  Потемки  нъ,  который  покровительствовалъ  Гарнов- 
скому. 

325)  Съ  сумой  не  ссорься  и  тюрьмой.  —  Кром*в  вышесказан- 
наго  несчастья,  какъ  имъмъ  ГарновскШ  по  заочному  завъчцашю  англШской 
графини  Кингстонъ  упроченный  ему  имъ-шя,  но  когда  случай  его  прошелъ 
и  онъ  сдълался  несчастливъ,  то  по  тяжебнымъ  и  судебнымъ  м*Бстамъ  по- 
терялъ  онъ  почти  все  им"Бше,  гЬмъ  наследством!»  ему  доставшееся,  и, 
будучи  выпущенъ  изъ  крепости,  содержался  подъ  арестомъ  въ  городской 
тюрьме  въ  нарочитой  бедности. 

326)  И  ахъ!  сокровища  Тавриды.  —  Поручено  было  Гарнов- 
скому  строеше  Таврическаго  дома  (что  нын'б  дворецъ);  то  по  смерти  кн. 
Потемкина  мнопя  вещи,  картины,  мебели,  даже  и  матергалы  началъ-было 
онъ  перевозить  изъ  вышесказан  наго  дворца  въ  сей  свой  новопостроен- 
ный  домъ;  но,  узнавъ  о  томъ,  наследники  князя,  а  особливо  графъ  Самой- 
ловъ,  будучи  тогда  генералъ-лрокуроромъ,  воспретили  ему  чрезъ  полищю 
твмъ  воспользоваться. 

327)  Зри,  хижина  Петра  доднесь.  —  Маленьшй  домикъ  Петра  В. 
на  петербургской  стороне,  который  и  поныне  съ  великимъ  тщашемъ 
сохраняется. 

328)  ...  Матвееву  принес ъ.  —  МатвЪевъ,  ближшй  бояринъ  царя 
Алексия  Михайловича,  который  въ  стр'&лецшй  бунтъ  убить,  былъ  любимъ 
народом!»;  то  когда  подъ  строящейся  имъ  домъ  не  могли  найти  камней 
подъ  фундаментъ,  то  народъ  сбежавшийся  собралъ  съ  гробовъ  отцовъ 
своихъ  каменья  и  принесъ  ему  съ  прошешемъ,  чтобъ  онъ  принялъ  ихъ 
въ  знакъ  ихъ  усерд1я. 

329)  Иль  плющемъ  зарастетъ.  —  Плющъ,  трава,  символъ 
любви  къ  отечеству. 

ХЬУШ.  МАНЕВРЫ2.  Писано  на  Званк*  18053,  напеч.  въ  первый  разъ 
въ  с-петербургскомъ  журнал*3,  во  второй  разъ  1808. 

330)  Изъ  вьющихся  круговъ  съ  жерлъ  мйдныхъ,  дыма,  тре- 
ска. —  Когда  изъ  пушекъ  палятъ  пыжами,  то  изъ  жерлъ  пушечныхъ  въ 
воздух*  поднимаются  дымные  круги ;  а  когда  войски  стоять  подъ  ружьемъ, 
бокомъ  къ  солнцу,  то  по  штыкамъ  и  по  стволамъ  ружейнымъ  отъ  прело- 
мляющихся лучей  блескъ  бътаетъ  какъ  по  тыну. 

331)  Ты  научилъ  Петра  въ  дни  млады.  —  Петръ  В.  началъ 
упражняться  воинскнмъ  искусством!.,  набравъ  мальчиковъ;  угЬтался  ими, 

1  См.  выше  ч.1,  Л>  XXXII,  прим.  232.     2  Т.  II,  488.     »  Неверно,  см.тамъ  же. 
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назвавъ  ихъ  поташными   полками,  которыхъ  поел*  едъмалъ  гвардвею: 
гепералъ  Лсфортъ  был»  первый  его  въ  семь  искусств*  путеводитель. 

332)  Румянцева  въ  степахъ  водить  гремящн  грады.  —  Ру- 
мян цовъ  протнвъ  Турковъ  въ  первую  войну  ходнлъ  кареемъ  и  отражать 
непр1ятелей,  какъ  выше  сказано. 

333)  Суворова  —  во  сердце  вредъ.  —  Суворова  лучпий  быль 
маневръ  атаковать  непр1лтеля  штыками,  врезываясь  въ  его  сердце. 

334)  Флотъ  Чичагова  спасть  отъ  трехъ  силъ  между  льдами. 
—  Адмиралъ  Чичаговъ  въ  1790  г.  подъ  Ревелемъ  спасъ  флотъ,  изъ  де- 
сяти кораблей  состояний,  противоборствуя  тридцати  шведскимъ  кораблямъ, 
его  атаковавшим!»,  которыхъ  отбилъ,  потопивъ  одинъ  корабль. 

335)  А  Круза  —  паруса  въ  отпоръ.  —  Крузъ,  вице-адмиралъ, 
въ  томъ  же  году  не  доиустилъ  Шведовъ  къ  Кронштадту,  противоборствуя 
также  малымъ  числомъ  противъ  большаго. 

336)  Ты  мужество  вливалъ  герою  молодому.  —  Велики 
князь  Константинъ  Павловичъ  проходилъ  Альпы  съ  Суворовымъ. 

337)  И,  грудь  порфирну  скрывъ  нетрепетно  эгидомъ.  — 
Эгидъ,  щитъ  Минервы,  на  которомъ  была  изображена  Медузина  голова, 
имБвшая  силу  все  превращать  въ  камень.  Алкидъ,  или  Геркулесъ,  подъ 
коимъ  здъхь  Суворовъ  разумеется. 

338)  Чтобъ  браннымъ  Святославомъ  ставъ,  Свой  взять  со- 
именитый  градъ.  —  Велики!  князь  Святославъ  ходилъ  подъ  Констан- 
тинополь, разбилъ  Грековъ,  взялъ  съ  нихъ  дань,  а  соименитый  градъ, 
т.  е.  градъ  Констант  но  въ,  или  Царьградъ.  по  имени  сему  якобы  при- 
надлежать Константину. 

339)  Встань,  Цесарь,  Ганнибалъ,  Карлъ,  Фридрихъ,  изъ 
могилы!  —  Славные  вожды:  Цесарь  римешй,  о  которомъ  выше  сказа- 
но; Ганнибалъ  африкансмй;  Карлъ  XII,  король  шведскш;  Фридрихъ, 
король  пруссы  й. 

340)  На  движущаяся  фаланговъ  русскихъ  силы.  —  Фаланга, 
строй  или  оиолчеше  древнихъ  Македонце  въ,  которымъ  они  поб'вждали 
Персовъ. 

341)  То  Д1евъ  только  сынъ  возмогъ.  —  Д1евъ,  т.  с.  Юпитеровъ 
сынъ,  Александр!»  Ведший,  который  такъ  назывался. 

342)  Миря  грозой  мятежи  у  тварь.  —  Авторъ  думать,  что  по 
сил'Б  и  пространству  российской  имперш  н'Ьтъ  ей  нужды  въ  завоеванш, 
но  она  должна  быть  посредницей  вс-Ьхъ  воюющихъ  евронейскихъ  наро- 
довъ,  успоконвая  ихъ  миромъ. 

ХЫХ.  ЗИМА1.  Писано  въ  Пб.  1805,  напеч.  1808. 

343)  ...  Ахъ!  гд*  Хариты?  —  Хариты,  или  Пр1ятпости,  подъ  ко- 
торыми здъть  разумеются  покойныя  в.  к.  Александра  и  Елена  Павловны. 

344)  Л...,  X...  въ  гроб*  скрыты,  За  Дн-'впромъ  К...  жи- 
ветъ;  В...,  лиръ  любитель.  —  Подъ  литерою  Л  разумеется  Львовъ, 
Н.  А.;  иодъ  X  Хемннцеръ,  И.  И.,  подъ  К  Капнистъ,  В.  В.,  а  подъ  В 
Вельямнновъ,  П.  Л.,  которые  были  всб  стихотворцы  и  прхятели  автора. 

*  Т.  II,  527. 
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345)  Посвятишь  ли  въ  честь  ты  Хлору.  —  Подъ  Хлоромъ  разу- 
меется императоръ  Александръ;  подъ  Добрадою  императрица  Мархя  вео- 
доровна. 

346)  Дни  ихъ  тихи,  какъ  листы.  —  Въ  то  время  не  было  еще 
никакой  войны  и  жили  весьма  при  двор*  тихо,  такъ  что  не  было  ни 
увеселешй,  ни  праздниковъ. 

347)  Наливая  алый  сокъ.  —  Пуншъ. 

348)  Воспоемъ  нашъ  хладъ  прекрасный.  —  Александръ  им- 
ператоръ прекрасенъ  лицомъ  и  весьма  хладнокровенъ;  то  авторъ,  разу- 
ме его  Зимой,  желаетъ  ему  здоровья. 

Ь.  ВРЕМЯ1.  Соч.  въ  Пб.  1805,  нанеч.  въ  первый  разъ  1806. 

349)  О  Д...,  Д. ..,  какъ  время!  —  Н.  А.  Дьяковъ,  ст.  сов.  и  шу- 
ринъ  автора. 

350)  ...  Хотя  адепты.  —  Адепты,  масоны  самой  высочайшей  сте- 
пени, начальники  ложь  масонскихъ,  къ  которымъ  Дьяковъ  принадлежала 

351)  И  безъ  чина  онъ  почтенъ.  —  Онъ  былъ  отставленъ  огъ 
службы  безъ  всякой  вины,  по  недоброжелательству  своего  министра. 

Ы.  ВЕСНА2.  Соч.  въ  Званк*  1805,  напеч.  1808. 

352)  Таетъ  зима  дыханьемъ  Фавона.  —  Фавонъ,  весеншй 
в'Ьтеръ. 

353)  Стогновъ  согреть  не  пышетъ  огонь.  —  На  стогнахъ, 
или  на  площадяхъ  въ  болыше  морозы  раскладывается  огонь  для  согр-Ьва- 
Н1Я  народа. 

354)  Броситъ  какъ  огнь,  Петрополь  вкушать.  —  Подъ  вечерь 
мая  1  числа  граждане  въ  большомъ  количестве  выйзжаютъ  на  возморье 
въ  Екатерингофъ  гулять. 

355)  ...  валитъ  въ  лукоморье.  —  Лукоморье  —  луга,  близъ  мо- 
ря лежание, 

356)  Милу  жену,  вкругъ  рощу  сыновъ. —  Ст.  сов.  Львовъ,  О.  П. 
(служащШ  по  коммерческимъ  д'Ьламъ  у  министра),  которому  С1Я  ода  пи- 
сана, им'Ьлъ  семь  сыновей,  которыхъ  авторъ  называет?»  рощею. 

357)  Ревель  что  далъ  и  Кронштадта  —  При  город*  Ревели  и 
Кронштадт*  были  таможни,  которыя  иногда  контрабандою  полученные 
товары  по  закону  арестопавъ,  присылали  по  обыкновешю  г.  Львову. 

358)  Въ  сверткахъ  травы,  что  слаще  сота.  —  Италйянсмя 
сладшя  вина  обыкновенно  присылаются  въ  сткллнкахъ,  оплетенныхъ 
травою. 

359)  ...  импер1Й  цв-Ътъ,  слава.  —  Хотя  торговля  д-Ьлаетъ  славу 
и  обогащаетъ  народы,  но  должно  признаться,  что  она  первый  шагъ  къ 
разтлъшю  нравовъ;  она  подобна  цв-Ьту,  поел*  котораго  растете  скоро 
увядаетъ. 

Ы1.  ПАМЯТЬ  ДРУГУ*.   Соч.  въ  Пб.  1804,  напеч.  въ  московскомъ  жур- 
нале4, а  во  второй  разъ  1808. 

360)  Воздвигнувъ  изъ  земли  громады    И  зодчества  блестя 
1  Т.  II,  531.        2  Т.  II,  478.        »  Т.  II,  459.        «  Впстник*  Европы. 
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ч  е  л  о  м  ъ.  —  Ода  с!я  написана  по  случаю  кончины  друга  автора,  Н.  Л.  Львова, 
любителя  художествъ  и  въ  нихъ  нскуснаго.  Имъ  вводимы  были,  но  указу 
государя  Павла,  земляныя  битыя  строешя,  изъ  коихъ  образцомъ  служить 
въ  Гатчине  построенный  имъ  Пршратъ  о  нътколькихъ  этажахъ;  онъ  не 
токмо  былъ  охотннвъ  до  архитектуры,  но  и  самъ  былъ  хоропий  зодчй,  или 
архитекторъ;  его  множество  находится  здашй,  по  его  планамъ  и  самимъ 
имъ  строенныхъ,  изъ  числа  коихъ  въ  Могилеве  прекрасная  церковь,  за- 
ложенная императрицей  Екатериной  при  императоре  1осифъ-  II.  Онъ 
друпя  изобр^лъ  полезныя  экономически  заведения  и  вводилъ  во  всЬхъ 
родахъ  рукодЪльлхъ  и  художествахъ  хоропий  вкусъ,  какъ-то  между  про- 
чнмъ:  въ  Торжке,  давъ  хоропие  рисунки,  пр1училъ  къ  изящнымъ  рабо- 
тамъ  1Ю  сафьянному  мастерству;  перевелъ  архитектуру  Паллад1я  и  проч., 
о  коихъ  бы  пространно  было  говорить. 

361)  Съ  к*Ьмъ,  вторя,  онъ  Добрыню  п*лъ  и  проч.  —  Онъ  лю- 
билъ  русское  природное  стихотворство  и  самъ  писалъ  стихи,  а  особливо 
въ  простонародномъ  вкус*  былъ  неподражаем  ь :  образцомъ  можетъ  слу- 
жить начало  небольшой  поэмы,  называемой  Добрыня,  которая  въ  Москрб 
въ  Русскомъ  Ви>стник1ъ1  напечатана.  —  Межъ  завтрсней  и  межъ 
обидней.  —  А вторь  разум-Ьетъ:  въ  тавде  часы,  которые  болъ*е  нежели 
друие  способны  къ  объясненш  мыслей,  въ  которые  болйе  птицы,  какъ-то 
лебедь  и  прочйя  поютъ,  и  также,  что  по-русскимъ  предан  1лмъ  древше 
богатыри  и  витязи  въ  сш  часы  совершали  велимя  дЬла,  какъ-то  напри- 
мъръ  Илья  Муромецъ  между  завтреней  и  обидней  пргЬхалъ  изъ  Влади- 
мира въ  Шевъ. 

362)  Изящнымъ,  легкпмъ  дарованьемъ.  —  Онъ  имъмъ  весьма 
легкое  и  приятное  дарование,  такъ  что  когда  зачиналъ  что-нибудь,  то 
казалось,  безъ  всякаго  труда  и  будто  сами  Музы  то  производили. 

363)  внвейски  молньи  и  перуны  Росой  Нисской  упоятъ? 
—  Т.  е.  енвекаго  пФвца  Ппндара  п^сни  тшескимъ,  или  Анакреономъ 
умягчать,  ибо  онъ,  съ  авторомъ  нередко  занимаясь  поэз1ей,  да  вал  ъ  ему 
совъты,  относящееся  къ  пр1ятному  вкусу. 

364)  Кто  намятннкъ  надъ  мной  поставитъ?  —  Онъ  однажды 
писалъ  къ  автору  письмо,  разеуждая  о  разности  нхъ  л*бтъ,  ибо  онъ  го- 
раздо былъ  моложе  автора,  об'Ьщалъ  ему  сделать  монументъ. 

365)  Играя  съ  громами  Эротъ.  —  Т.  е.  монументъ  такого  рода, 
въ  которомъ  бы  напоминали  даровашя  Пиндара  и  Анакреона. 

366)  Ужъ  слезы  Лизы  и  супруги.  —  Онъ  оставнлъ  по  себ*  су- 
пругу, двухъ  сьшовей  н  трехъ  дочерей,  изъ  коихъ  старшая  была  Елисавета. 

ЫН.  МОНУМЕНТЪ  МИЛОСЕРДНО*.    Сочинено  въ  Пб.  1804  я,  наиеч. 
въ  первый  разъ  въ  с-петербургск.  журнал*4,  въ  второй  разъ  1808. 

367)  Далъ  къ  человечеству  въ  любови  ПримЬръ  и  жизнь 
его  сберегъ.  —  Ода  с1я  писана  на  память  Е.  А.  Наумова,  генералъ- 
маюра  и  военной  кол  лепи  члена,  который,  бывши  иодиолковннкомъ  н 
главный  судья  с-петербургской  государственной  конторы,  въ  60-хъ  го- 

1  НевЬрно,  см.  Т.  I,  514.        2  Т.  I,  520.        а  1805,  см.  тамъ  же. 
4  Омерномъ  Вшстннюъ,  см.  тамъ  же. 


Объяснили.  Часть  11.   ьш.  695 

дахъ,  по  несчастному  опыту  узналъ,  что  пытками  не  можно  узнавать 
истины,  что  часто  слабые  люди,  не  стерпи  мучешй,  всклепывали  на  себя 
важный  преступления,  которыхъ  они  никогда  не  чинили,  а  напротивъ 
того  злодеи  крепкаго  сложешл  и  зная  некоторый  натуральныя  сред- 
ства, не  допущаюпця  боль  чувствовать,  вытерплнвали  жесточайпия  терза- 
Н1я,  не  признаваясь  въ  своихъ  винахъ;  то  оиъ  и  довелъ  с1е  обстоятель- 
ство до  сведешя  императрицы  Екатерины,  которая,  не  смотря  на  н*бко- 
торыхъ  вельможъ  противнаго  мнешя,  дала  сперва  секретный  указъ,  а 
потомъ  и  публичный  законъ,  коимъ  отменила  пытки,  а  наносл'вдокъ.и 
вовсе  пристрастные  допросы  уничтожила,  ч-Ьмъ  исторгнуто  человечество 
огь  чудовища,  или  тиранства,  алкавшаго  крови  не  по  чему  иному,  какъ  по 
невежеству  или  ослепленной  злости. 

368)  СМю  ветвь  миртову  царица  ...  Законовъ  принесла  въ 
ковчегъ.  —  Выше  сказанный  указъ,  положенный  въ  ковчегъ  законовъ, 
здесь  уподобляется  миртовой  ветви,  которую  голубка  принесла  Ною  въ 
ковчегъ,  яко  знакъ  безопасности  и  спокойствие 

369)  И  се  зрю:  Петръ,  Елнсавета  и  проч. —  Государь Петръ III 
отмЪннлъ  тайную  канцелярно,  Елнсавета  Петровна  уничтожила  смерт- 
ную казнь,  Екатерина  пресекла  пытки  и  всякое  телесное  страдаше. 

370)  Н. ..!  и  тебя  въ  ихъ  хоры.  —  Наумовъ,  и  тебя  Милость 
причислила  въ  свое  общество. 

371)  Который  обагренъ  въ  крови.  —  Авторъ  давно  хот-Ълъ 
оставить  память  въ  потомство  подвига  человеколюбива  го  Наумова,  но 
со  дня  на  день  оставлялъ  безъ  исполнения;  а  когда  Н.  П.  Румянцовъ 
выходилъ  у  императора  Александра  указъ,  чтобъ  при  гробе  отца  его,  въ 
Шеве  въ  церкви  погребеннаго,  безпрестанно  были  два  штабъ-офицера  и 
молились  публично  за  его  душу,  за  что  онъ  нлатитъ  имъ  жалованье;  то 
авторъ  сею  одою  хотелъ  показать,  что  Всевышнему  приятнее  милосердия 
монументы  чемъ  таковые  пышные,  которые  ничего  другаго  не  оказы- 
ваютъ,  какъ  глупую  гордость:  ибо,  какъ  государственному  человеку, 
Румянцеву  поставленъ  монументъ  въ  Петербурге  императоромъ  Павломъ, 
а  какъ  хриспанина,  память  его  можетъ  лучше  вспоминаться  благодея- 
ниями кроткими  и  нетщеславными,  какъ-то:  подачею  милостыни,  учрежде- 
шемъ  больницъ  и  проч. 

372)  Такъ  ветви  кротости  святыя.  —  Т.  е.  потомки  кротости 
святыл,  или  милосердия  предковъ:  имлераторъ  Александръ,  который  въ 
первые  годы  царствования  своего  уничтожилъ  даже  и  назваше  секретныхъ 
делъ,  приказавъ  даже  и  въ  оскорблении  величества  следовать  и  судить 
дела  въ  обнкновенныхъ  народныхъ  судебных?»  местахъ  и  отвори  л  ъ  все 
темницы,  где  содержались  секретные  узники,  изъ  коихъ  некоторые  ба- 
лагуры, будучи  выпущены  изъ  петропавловской. крепости,  написали  на 
дверяхъ  дома,  где  содержались:  свободенъ  отг  постоя,  а  императрица 
Мар1я  Веодоровна  сделала  мнопе  институты  для  содержашл  бедныхъ 
вдовъ,  сиротъ  и  для  обучешя  девицъ  недостаточныхъ. 

373)  Прогнавппл  тень  Гарпьи  злыя.  —  Гарпьи,  птицы  адсшя, 
терзаюшДя  виновный  тени,  о  коихъ  ВиргилШ  говоритъ  въ  своей  Энеиде. 
Подъ  ними  здесь  разумеется,  какъ  выше  сказано,  что  имя  уничтожено 
секретныхъ  делъ. 
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ЫУ.  УТРО1.  Сом.  въ  Пб.  1800,  напсч.  въ  томъ  же  году  на  особыхъ 
листкахъ,  во  второй  разъ  1808. 

374)  Клеантъ  и  проч.  ...  —  Клеантъ,  греческш  философъ  стоиче- 
ской секты.  —  Предъ  зарею  на  взморье  и  па  большнхъ  р-Ькахъ  обыкно- 
венно заговорятъ  птицы. 

375)  Въ  фригическ1й  настроя  тонъ.  —  Фригичесшй  тонъ,  ко- 
торымъ  Греки  н'Ьли  гимны  богамъ. 

Къ  началу:  Летящая  крылатая  жена,  имеющая  на  глав'Ь  звезду  и 
факелъ  въ  рукахъ  возжженпый,  съ  котораго  сыплются  румяныя  розы  на 
М1*ръ,  во  мрак-Ь  лежашдй;  вдали  на  горахъ  курится  дымъ.  —  Къ  концу: 
При  лир*,  сыплющей  отъ  себя  искры,  сидитъ  пйтухъ. 

ЬУ.  ГИМНЪ  БОГУ  2.  Переведена  съ  н'Ьмецкаго,  а  на  нймецшй  съ  гре- 
ческаго;  сочинена  предъ  симъ  упомянутымъ  философомъ  Клеан- 
томъ;  въ  1800  г.  напечатана  въ  первый  разъ  на  особыхъ  лист- 
кахъ вэгЬсгв  съ  предыдущей  одой,  а  во  второй  въ  1808. 

ЬУ1.  Л1}Т08.  Писано  па  Званкт»  1805,  напеч.  въ  первый  разъ  въ  москов- 
скоиъ  журпал-в4,  а  во  второй  разъ  1808. 

376)  Видишь  ли,  Д...!  —  Дмитргевъ,  Иванъ  Ивановичъ,  сенаторъ, 
писатель  басень  и  сказокъ,  автору  хороппй  прхятель. 

377)  Въ  славномъ  лом'всть'Ь  сызранскоиъ  съ  отцомъ.  — 
Отца  его  деревня  находится  въ  сызранскомъ  уЬзд'в. 

ЬУН.  ОСЕНЬ5.  Писана  на  Званк-Ь  въ  томъ  же  году;  напеч.  въ  первый 
разъ  въ  московскомъ  В'бстник-б6,  во  второй  1808. 

378)  Но  что  же  вдругъ  Я...!  черныя  бури.  —  Ярцовъ,  д.  ст. 
сов.  и  кавалюръ,  хорошШ  пргятель  автора. 

379)  Такъ  если  съ  Урала  златые  ключи  Въ  царскхй  лилъ 
кладезь,  ихъ  самъ  не  пьючи.  —  Уралъ,  выше  сказано,  горъ  Рифей- 
скихъ  хрсбетъ,  въ  которомъ  мнопе  находятся  медные,  серебряные  и  даже 
золотые  рудники.  Г.  Ярцовъ,  въ  горномъ  правленш,  въ  Екатеринбург* 
находящемся,  былъ  главный  директоръ  всбхъ  заводовъ,  открылъ  мнопе 
золотые  рудники  н  добывалъ  золота  болйе  нежели  предместники  и  по- 
следователи его,  по  безкорыстш  самъ  ничего  не  пользуясь. 

380)  Я  дни  мнилъ  Астреи,  миръ  и  покой.  —  Астрея,  богиня 
правосудия,  которая,  сошедши  на  землю,  принесла  золотой  вйкъ.  Авторъ 
говорить  про  себя,  что,  будучи  генералъ-прокуроромъ,  хогЬлъ  ввесть  пра- 
восуд1е,  желая  общихъ  благъ. 

ЬУШ.  ЧЕТЫРЕ  ВОЗРАСТА'.  Писана  на  Званк*  1805,  напеч.  1808. 

ЫХ.  ПОХОДЪ  ОЗИРИДА1.  Соч.  въ  Пб.  1805,  напеч.  1807  г.  въ  с-пе- 
тербургскомъ  журнал*9,  а  во  второй  разъ  1808.  По  случаю  импе- 
ратора Александра,  отправившагося  съ  войсками  въ  армш. 

381)  Юнаго  вновь  Ознрида.  —  Озиридъ,   царь  египетсюй,  или 

1  Т.  II,  316.        2  Т.  II,  322.        3  Т.  II,  544.        «  Внхяпникл  Ееропы. 
5  Т.  И,  554.        6  Вкопникп,  же  Ееропы.        7  Т.  II,  557.        *  Т.  II ,  570. 
9  Любигтлп,  Словесности,  1806  г. 
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солнце,  въ  которомъ  почитали  бога  света.  Онъ  победилъ  мнопя  царства 
не  войной,  но  утехами,  вознесъ  собою  музъ  и  всяшя  веселости,  чЬмъ 
пленивппеся  днше  народы  отдавалися  ему  въ  подданство. 

382)  Пней  хороводы,  Кочки,  совы.  —  Подъ  снмъ  разумеются 
дик1е,  непросвещенные  народы,  которые,  пленившись  музами,  покорялись 
солнцу. 

383)  Двурожецъ  въ  рукахъ.  —  Или  лукъ,  который  имеетъ  на- 
клеенные рога. 

384)  Ищетъ  Тифона.  —  Тифонъ,  змей,  убитый  Аполлономъ. 

385)  Или  то  царь  златокудрый,  Добл1й  мой  вождь,  полу- 
богъ.  —  Сими  стихами  изображается  императоръ  Александръ:  относится 
къ  одгв  на  его  рождеше,  напечатанной  въ  3-й  части1. 

ЬХ.  ГЛАСЪ   С-ПЕТЕРБУРГСКАГО   ОБЩЕСТВА2.    Соч.  въ  Пб.  1805, 
напечатана  въ  первый  разъ  1807  на  особыхъ  лнсткахъ,  потомъ  1808. 

386)  Который,  какъ  весна,  сапфиромъ  и  проч.  —  Сш  стихи 
изображаюсь  тотъ  милостивый  рескриптъ  къ  с-петербургскому  военному 
губернатору  Вязмитинову,  въ  коемъ  изображено  благоволеше  его  вели- 
чества санктпетербургской  публике  за  ел  усердные  отзывы  и  добрыя 
желашя  о  успехахъ  его  величества,  по  случаю  которому  и  писана  С1я 
ода;  но  поелику  государь  возвратился  не  весьма  съ  радостными  вестями 
и  не  ожидалъ  усерднаго  отъ  публики  пр1сму,  то  ему  изображоше  чувствъ 
въ  сей  оде  весьма  была  прштно. 

387)  Пусть  предаютъ  полки  тамъ  грады.  —  Доходили  тогда 
извести,  что  Австр1йцы  изменою  мнопе  города  предали  Французамъ. 

388)  И  увенчался  уже  кровью.  —  Скоро  после  сказаннаго  ре- 
скрипта получено  известие,  что  кн.  Багратшнъ,  хотя  имелъ  удачное 
сражеше,  однакоже  несколько  побито  было  нашихъ. 

389)  Сменяемъ  Ормъ,  польстя  химере.  —  Ормъ,  какъ  выше 
сказано,  заливъ  Персидсый,  въ  коемъ  ловятъ  лучили  жемчугъ;  то  авторъ 
въ  сихъ  стихахъ  изображаетъ,  что  ни  за  кашя  богатства  Россияне  пе 
променяютъ  свое  отечество  или  прахъ  отцовъ. 

390)  Пусть  вождь,  тиранъ  тамъ  гордый,  бранный.  —  Подъ 
симъ  стнхомъ  разумеется  тогдашшй  копсулъ,  а  теперешшй  императоръ 
Наполеонъ. 

391)  Какъ  миротворчески  венецъ.  —  Авторъ  думалъ,  что  нетъ 
приличнее  достоинства  и  славы  для  императора  россШскаго,  какъ  быть 
миротворце мъ  Европы. 

392)  Отъ  Чукчей  въ  знойны  Ев10пы.  —  Чукчи,  диюй  народъ 
въ  Сибири,  а  Ееюшя  —  провинщя  въ  Африке  подъ  экваторомъ. 

393)  Мнръ  общ1й,  вечный  м1ру  дать.  —  Авторъ  думалъ,  что 
государь,  имевпий  столь  храброе  и  многочисленное  войско,  конечно  миръ 
Европе  доставить;  но  Богу  того  неугодно  было. 

394)  Какъ  рекъ,  любезному  тебе.  —  Въ  вышесказанномъ  ре- 
скрипте С1И  слова  точно  помещены  были,  т.  е.  любезному  моему  народу. 
Нужны  две  программы. 

1  Т.  I,  81.        2  Т.  II    574. 
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ЬХ1.   Г.   ОЗЕРОВУ    НА   ПРИПИСАНШ  ЭДИПА1.    Соч.   1805  въ  Пб., 
ыапеч.  въ  первый  разъ  1808. 

395)  Вит1я,  кону  Мельпомена.  —  Внття,  ораторъ  или  красо- 
пнсецъ,  каковымъ  авторъ  разум-Ъетъ  В.  А.  Озерова,  сочинителя  трагедш 
Эдипа,  которую  онъ  поднесъ  автору,  а  сей  ему  въ  благодарность  написалъ 
с1ю  оду. 

396)  Софокла  съ  Осс1аномъ  вдругъ.  —  Софоклъ,  греческой 
славный  трагикъ;  Осыанъ,  каледонсый  поэты  Эднпъ,  царь  еивсшй,  подъ 
которынъ  нменемъ  г.  Озеровъ  пясалъ  трагеддю,  взявъ  основаше  изъ  Со- 
фокла. Барды  з,  другая  его  трагед1я,  которой  основаше  взято  нзъ  Осаана. 

397)  Д*бвъ  слезъ  ремесло.  —  Т.  е.  трагическнхъ  музъ,  кон  пла- 
чутъ.  У  Римлянъ  были  девицы,  или  женщины,  упражнявшаяся  въ  плач^ 
при  погребеши,  кавъ  и  у  Русскихъ  поныне  водится. 

398)  Но  демственникъ  ты.  —  Или  пъ-вецъ:  изъ  ГрепДи  пренесено 
действенное  п'вше. 

399)  Но  Лель  съ  струнъ  т1исскихъ  порхая.  —  Авторъ  по  то 
время,  какъ  сгю  оду  написалъ,  сочннялъ  только  оды  анакреонтическая, 
горащанск1я  и  иногда  пиндарическая;  онъ  ве  испытывалъ  силъ  своихъ 
въ  трагеддяхъ;  то  и  приписывалъ  с1е  искусство  г.  Озерову,  который  тогда 
изъ  русскихъ  писателей  въ  оныхъ  одинъ  только  упражнялся.  Но  следую- 
щее происшеств1е  было  причиною,  что  авторъ  захотъмъ  испытать  силы 
свои  въ  семь  род*  поэзш.  Когда  г.  Озеровъ  сдъмалъ  честь  ему  припн- 
самемъ  Эдипа,  а  онъ  ему  отвътствовалъ  сей  похвальною  одою,  но  какъ 
мнопе  знатоки  находили  въ  сей  трагедш  слабости,  а  потому  авторъ,  по- 
славъ  сЫ  оду  при  письме  г.  Озерову,  сказалъ  ему  по-дружески,  что  онъ, 
разсмотръвъ  хорошенько  сш  трагедш  съ  прьятелямн,  предоставллегь  себ* 
право  прислать  ему  на  оную  прим'ьчаше.  Сего  было  довольно  Озерову 
въ  неудовольствию :  съ  сего  времени  онъ  перестадъ  быть  автору  знакомъ, 
а  когда  выдалъ  онъ  трагедш  Димитргя,  которая  дворомъ  была  хорошо 
принята,  но  какъ  находились  въ  ней  велишя  протръ-шности,  то  въ  быт- 
ность автора  з  при  дворЬ  спросили  автора,  какъ  онъ  ее  находить.  Поелику 
она  не  имЪла  порядочнаго  плана  и  характеры  великихъ  князей  весьма 
были  подлы,  то  хотя  авторъ  и  отговаривался  сказать  свое  мните,  но  на- 
конецъ  прннужденъ  нашелся  сказать  правду.  Это  тотчасъ  дошло  до  Озе- 
рова; онъ  разгласилъ  въ  публике  и  даже  довелъ  до  императрицы,  что 
авторъ  изъ  зависти  не  одобряетъ  его  трагедШ,  воторыхъ  самъ  не  умнеть 
написать.  Г.  Шишковъ  написалъ  тогда  полное  примъ-чаше  на  трагедш 
Димитр%я\  авторъ  думалъ,  что  критика  легка,  а  искусство  трудно;  то  и 
решился  испытать  силъ  своихъ  въ  разсуждеши  трагедш,  и  первую  напи- 
салъ Ирода  и  Маргамну.  Вотъ  истинная  причина,  отъ  которой  авторъ 
началъ  въ  трагед1яхъ  упражняться. 

Нужны  дв*  программы. 

ЬХИ.  ЭРОД1Й  НАДЪ  ГРОБОМЪ  ПРАВЕДНИЦЫ4.  Соч.  въ  Пб.  1807*, 
напечатано  въ  первый  разъ  въ  1808. 

1  Т.  II ,  580.        *  Т.  е.  Фингалъ.        •  Т.  е.  Державина.        «  Т.  II ,  583. 
5  1806  г. 
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400)  Парить  Эрод1Й  мой   стране.  —  ЭродШ,  какъ  выше  ска- 
зано,  аистъ,  символ  ь  благочестш;  онъ  вьетъ  гнезда  на  высокихъ  де- 
ревьяхъ  н  на  церквахъ,  на  которыхъ  часто  онъ  сндитъ;  велишй  непр1я- 
тель  змей,  которыхъ  глотаетъ,  и  потому  названъ  здесь  врап  змгевъ  хра-. 
молюбивый. 

401)  И  неизв*Бстну  въ  свете  весь.  —  Въ  Венгрш  недалеко  отъ 
маленькой  веси,  или  села,  при  сделанной  нарочно  небольшой  церкви, 
осаженной  вкругъ  оливами  и  миртами  *,  погребена  бывшая  российская 
княжна  Александра  Павловна,  супруга  палатина  эрцгерцога  австр1йскаго. 

402)  Се  что?  —  Не.  скрыта  ль  тутъ  царица?  —  Она  въ  са- 
момъ  простомъ  гроб*  погребена  безъ  всякаго  великолешя. 

403)  Жена,  сестра  монарха,  дщерь.  —  Жена  палатина,  сестра 
императора  Александра,  дочь  императора  Павла. 

404)  И  волки  съ  агнцы  не  наслисБ.  —  Подъ  симъ  стихомъ  два 
народа  различныхъ  вЪръ  разумеются,  Австр1йцы  и  Венгерцы,  изъ  коихъ 
одни  греческаго  каеоличеекаго,  а  друпе  латинско-каеолическаго  испов-Ь- 
дан1я.  Австр1йцы  не  любили  Венгровъ,  которые  были  привержены  къ 
Александре  Павловне  и  къ  телу  ея  многими  толпами  прибегали;  то  и 
построили  самую  маленькую  церковь,  чтобы  тутъ  они  не  имели  большаго 
сборища  и  не  утверждались  бы  более  въ  нхъ  исноведанш. 

405)  Прочь,  фурья  зависти,  отъ  гроба.  —  Священникъ  Сам- 
борсшй2,  бывшгй  при  Александре  Павловне  духовникомъ ,  въ  журнале 
своемъ  написалъ,  который  авторъ  въ  подлиннике  виделъ,  что  импера- 
трица австр1йская  была  весьма  злая  и  ревнивая  женщина,  которая  по- 
тому и  по  политически мъ  причинамъ  не  любила  Александру  Павловну, 
боясь,  чтобъ  императоръ  Павелъ  не  сделалъ  палатина  короле  мъ  венгер- 
скнмъ,  и  для  того  гнала  ее  даже  и  до  того,  какъ  говоритъ  Самборсый, 
что  данъ  быдъ  ей  ядъ,  отъ  чего  она  и  скончалась,  почему  авторомъ  здесь 
она  и  названа  фур1ей. 

406)  Ыа  матерь  склабясь,  сестръ  и  братьевъ.  —  На  матерь 
императрицу  Марш  беодоровну,  на  сестру  Елену  Павловну  и  прочихъ, 
на  братьевъ  императора  Александра  и  прочихъ;  бабка  —  Екатерина  II, 
отецъ  —  Павелъ  I. 

407)  О  В...  и  С...,  близнецъ  Славянъ!  —  Венгръ  и  Сербъ  близ- 
нецъ  Славянъ,  или  единородный  Славлнамъ.  Гробъ  А...  —  Александры, 
Сверкнулъ  М. . .  на  поляхь:  въ  Моравш  было  сражен  1е  подъ  Остер- 
лицемъ. 

408)  Былъ  столь  же  твердъ,  какъ  въ  ратномъ  поле.  —  Подъ 
симъ  стихомъ  разумеются  Русскле,  которые  были  въ  плену  у  Наполеона, 
но  ответствовали  ему  мужественно  и  не  оказывая  ему  нималой  робости. 

409)  Вы  видели  при  Остерлицахъ.  —  Въ  остерлицкомъ  сраже- 
Н1И  не  можно  ни  той,  ни  другой  стороне  приписать  совершенной  по- 
беды, ибо  ежелибы  на  другой  день  корпусы  Эссена  и  прочихъ,  не  быв- 
шие въ  действм,  атаковали  Французовъ,  то  бы  они  никак ь  не  могли  спа- 

1  На  другой  рукописи  Державинымъ  отмечено :    « Недалеко  отъ  города 
ОФена  храмъ ,  обсаженный  кипарисами ,  оливами ,  лаврами  и  миртами  ». 
*  Въ  рукописи  то  СамборскШ,  то  СамбурскШ. 
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стись;  но  императоръ  Александръ  велъмъ  прекратить  военная  дОДствЫ 
и  возвратиться  въ  отечество. 

410)  Славяно  -  русско  -  с...  царство  Одинъ  со  В...  испо- 
лнить —  Славяно -русско -сербско,  одннъ  со  Венгромъ,  т.  е.  Славяне, 
Росс1яне,  Сербы  и  Венгры  —  одинъ  велики  народъ. 

411)  Чтобы  являли  къ  наиъ  любовь.  —  А  вторь  нечтаетъ,  что 
духъ  покойной  Александры  Павловны  въ  вид*  Ген1л  летал ъ  надъ  поби- 
тыми Русскими  въ  сражен ш. 

412)  И  огнь  устъ  влагой  утолять.  —  Венгерцы  всякое  оказы- 
вали Росс1Янамъ  благопрхятство,  помогали  въ  аедостаткахъ  н  въ  болъзняхъ. 

413)  И  благочест1Я  алтарь.  —  Упомянутый  прото1ерей  Самбор- 
ск1Й  выпросилъ  у  австрШскаго  двора,  чтобы  построена  была  церковь  при 
гроб*  Александры  Павловны,  которую  хогЬли  такъ  погрести  на  пол*, 
какъ  иноверку.  Самборсклй  построилъ  вышесказанную  маленькую  цер- 
ковь и  осадилъ  ее  благовонными  деревьями. 

414)  Ты  стражъ  его,  музъ  другъ,  М. . . !  —  Музовсклй,  священ- 
нпкъ,  оставленный  Самборскимъ  для  службы  въ  той  церкви  и  поминове- 
Н1Я  покойной  герцогини. 

Нужны  дв'в  программы. 

ЬХ111.  ХОРЪ  I  НА  1ПВЕДСК1Й  МИРЪ1.  Соч.  въ  Пб.  1790,  напеч.  въ 
первый  разъ  1808. 

ЬХ1У.  ХОРЪ  II  НА  КОРОНАЩЮ  ИМПЕРАТОРА  АЛЕКСАНДРА  1 2. 
Соч.  въ  Москвъ  1801,  напеч.  1808. 

415)  Блескъ  видимъ  царскихъ  двухъ  коронъ.  —  Императоръ 
Александръ  короновалъ  вмясть  съ  собою  императрицу  Елисавету,  по 
примеру  Павла  и  Петра  I. 

ЬХУ.  ХОРЪ  III  НА  ТОТЪ  ЖЕ  СЛУЧАЙ».    Тогда  же  писано.    На  сш 
стихи  едъманъ  польсый  Ковловскимъ. 
Нужны  программы «. 

ЬХУ1.  ОБЛАКО5.  Соч.  въ  Пб.  1807е,  напеч.  тогда  же  на  особыхъ  лист- 
кахъ,  во  второй  разъ  1808. 

416)  Или  не  долго  времен  щикъ.  —  Временщикъ,  или  люби- 
мецъ  государя,  пользуясь  своимъ  временемъ. 

417)  На  блаты,  тундры  опустясь.  —  Тундры  —  трясины,  или 
болота  зыбучхя. 

ЬХУП.  ГРОМЪ7.  Написана  въ  Пб.  1807,  напеч.  на  особыхъ  листкахъ 
вмъхтъ*  съ  Облакомъ,  потомъ  1808. 

418)  Дубъ  вспыхнулъ,  холмъ  сталъ  водометомъ.  —  Слу- 
чается, что  однимъ  ударомъ  громовымъ  загорается  лъсъ  и  изъ  пробитой 
земли  подымаются  источники. 

1  Т.  1,313.        2  Т.  11,372.         8  Т.  II,  378. 

4  Это  замъчаше  повторяется  и   при  многихъ  изъ  слъдующихъ  за  симъ 
объяснешй,  но,  для  выигратя  мъчгга,  далъе  опускается  нами.        *  Т.  II,  590. 
•  Въ  1806,  что  относится  и  къ  двумъ  сл-Ьдующимъ  пьесамъ. 
7  Т.  II,  594. 
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419)  Такъ  отъ  твоей  струятся  митры.  —  Митра,  папская 
корона. 

420)  О  громъ!  —  гроза  духовъ  тйхъ  гордыхъ.  —  Люциферъ 
п  всб  его  согласники  поражены  были  громоиъ. 

421)  И  жупловъ  тьмы  на  кнлзя  ада. —  Жуявлъ — серный  огонь. 

ЬХУШ.  РАДУГА1.  Писана  въ  Пб.  1807,  напеч.  вмйсгЬ  съ  одой  Грожь; 
во  второй  разъ  1808. 

422)  ...  зр^ть  А  вины.  —  Аеины,  главный  городъ  въ  Аттик'Ъ,  гд* 
было  обыкновеше  выставлять  для  суждешя  знатоковъ  на  площади  картины. 

Ь,Х1Х.  НА  РОЖДЕШЕ  ВЕЛИКОЙ  КНЯЖНЫ  ЕЛИСАВЕТЫ  АЛЕ- 
КСАНДРОВНЫ2. Соч.  въ  Нб.  ноября  4  дня  1806  п,  напеч.  въ 
первый  разъ  тогда  же  на  особыхъ  листкахъ,  во  второй  разъ  1808. 

ЬХХ.  НА  ОТПРАВЛЕН1Е  ВЪ  АРМШ  ФЕЛЬДМАРШАЛА  ГРАФА 
КАМЕНСКАГО8,  Соч.  въ  Пб.  въ  ноябре  1806,  напеч.  въ  первый 
разъ  въ  то  же  время  на  особыхъ  листкахъ,  во  второй  1808. 

423)  И  пламень  жруща  Саламандра.  —  Саламандръ,  басно- 
словный огнедыщущдй  зм'бй. 

424)  Такъ:  вышней  силой  я  держусь.  —  Девизъ  на  печати  ав- 
тора, данный  императоромъ  Павломъ*. 

425)  Ты  нменемъ  и  духомъ  камень,  Холодностью  угасишь 
пламень.  —  Каменске,  во  время  службы  своей  будучи  въ  сраженш, 
показалъ  свою  холодность  и  способность  въ  самыхъ  оиасностяхъ  не  по- 
терять духа;  но  къ  несчастт,  противное  въ  семъ  посл'бднсмъ  случай  съ 
нимъ  случилось,  чего  никакъ  ожидать  было  нельзя. 

ЬХХ1.  ПЕРСЕЙ  И  АНДРОМЕДА5.  Соч.  въ  Пб.  1807,  напеч.  тогда  же 
на  особыхъ  листкахъ,  потомъ  1808. 

426)  Въ  Губители  мы  баснь  живаго  Саламандра.  —  Въ  1-мъ 
издании  напечатано  было :  въ  Наполеон*;  но  когда  издаше  <ле  выходило, 
заключенъ  миръ  и  потому  уже  написано :  въ  Губителъ,  хотя  то  же  зна- 
чить; Аввадонъ,  или  Аполлюнъ. 

427)  Вислы  иШпреи  брегов  ъ.  —  Р4ки,  въ  Пруссш  протекаеопця, 
гд*  одержана  российскими  войсками  победа  близъ  Прейсишъ-Эйлау. 

428)  Пов-Ься  шлемъ  на  мечъ,  имъ  въ  землю  водруженный. — 
По  одержаюи  победы  Бенигсонъ  воткнулъ  свою  шпагу  въ  землю,  пов'Ь- 
силъ  на  ней  свой  шлемъ  и  (положи въ)  на  барабанъ  крестъ,  приказалъ 
въ  виду  стоящей  всей  въ  парад*  армм  священнику  п'бть  благодарный 
молебенъ  и  во  все  время  стоялъ  на  кол'вняхъ. 

ЬХХП.  НА  ВЫСТУПЛЕН1Е  КОРПУСА  ГВАРД1И  ВЪ  ПОХОДЪ в.  Пи- 
сано въ  Пб.  1807  г.  марта  месяца;  въ  первый  разъ  напеч.  на  осо- 
быхъ тогда  же  листкахъ;  потомъ  1808. 

429)  Илектра  на  волнахъ.  —  Илектръ  —  янтарь:  на  волнахъ 
янгарныхъ  или  моря,  гдъ-  янтарь  родится. 

1  Т.  II,  697.        2  Т.  И,  605.        3  Т.  И,  608.        «  Зап.  (Р.  Б.),  427. 
*  Т.  11,612.         •  Т.  11,626. 
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430)  Такъ  Детръ  тронъ  прусск1Й<  взнесъ.  —  Петръ  I  бранден- 
бургскаго  герцога  сдъмалъ  королсмъ. 

431)  Открылъ  въ  аемъ  образъ  Лаокона.  — •  Лаоконъ  быль 
гречесый  жрецъ,  котораго  съ  дъ-тьми,  выплывши  изъ  моря,  пожралъ  зм-бй. 

432)  Но  спаспгагось  стрелами  Феба.  —  Зд*всь  разумеется  подъ 
Фебомъ  император!»  Александръ,  подъ  Лаокономъ  Берлинъ. 

433)  Ты  храбрыхъ  цвЪтъ,  могущъ,  прекрасенъ.  —  Сей  стихъ 
изображав  гъ  избранное  войско  императора  Александра,  т.  е.  гвардш. 

434)  ...  щитъ  Медузы.  —  Т.  е.  такую  нмЪюшДй  силу  полкъ,  какъ 
голова  Медузы,  превращающая  все  въ  камень. 

ЬХХШ.  ГРАФУ  СТЕЙНБОКУ  1.  Писано  у  гр.  Стейнбока  въ  деревн* 
Линден*,  въ  гапсальскомъ  увзд-Ь,  1806  г.  сентября  месяца. 

435)  Такъ,  милый  графъ,  волненье  Бельта.  —  Графъ  Стейн- 
бокъ,  бригадиръ  отставной,  на  берегу  Балнйскаго  моря  подъ  Гапсалемъ 
имъ"етъ  домь  и  прекрасный  садъ. 

436)  Видъ  Гапсаля  —  видь  тленна  св'Ьта.  —  Гапсаль,  весьма 
старинная  крепость  шведская,  совев мъ  почти  развалившаяся. 

437)  Древесны  тЪни,  птичекъ  пЪнье  и  проч.  —  Описаше 
окружностей  дома  графскаго. 

438)  Мы  къ  злачнымъ  Волхова  берегамъ.  —  На  прекрасномъ 
мът/гв,  на  Волхов*,  автору  принадлежащее  сельцо  Званка,  куда  графъ 
по  родству  съ  автором!»  иногда  пргьзживалъ. 

439)  Или  въ  твоемъ  пом-Ьстьи  новомъ  Во  храм*  возсбдя 
Петровомъ.  —  Графъ  недавно  купилъ  новую  деревню,  Линденъ  назы- 
ваемую, въ  которой  нам'вренъ  былъ  построить  небольшой  храмикъ  въ 
память  Петру  В.  на  томъ  мъсгв,  гд-Ъ  сей  государь  отдыхалъ  подъ  де- 
ревьями, иристававъ  съ  галернымъ  флотомъ  во  время  войны  своей  съ 
Шведами. 

440)  И  Въ-рушку  съ  Люси  такъ  сладимъ.  —  Вира  Николаевна 
Львова,  племянница  автора,  а  Люси,  или  Елисавета  ведоровна  Штерн- 
бергъ,  воспитанница  графа,  плясывали  вмъхгв  цыганскую  пляску  весьма 
превосходно. 

441)  Престанемъ  же  къ  зв'вздамъ  моститься.  —  Т.  е.  преста- 
немъ  желать  чиновъ  и  высшнхъ  должностей. 

442)  А  лучше  съ  Серпомъ  Льву  резвится,  Съ  Державой 
Яхонту  блистать.  —  Серпъ  —  Штейнбокъ,  или  по-русски  каменный 
козелъ,  левъ  тутъ  означаетъ  фамилш  Львовыхъ,  держава  —  Державина, 
яхонтъ  —  Яхонтовыхъ,  которые  по  родству  между  собою  нередко  бы- 
вали другъ  у  друга  и  разными  увеселен1лми  забавлялись. 

ЬХХ1У.  МОЛИТВА  ПО  ВЫСОЧАЙШЕМЪ  ОТСУТСТВШ  ВЪ  АРМГО 
ЕГО  ИМП.  ВЕ.1ИЧ.2  1807  марта  16  дня,  въ  которое  время  на  осо- 
быхъ  листкахъ  напечатана,  положена  на  музыку  г.  Нейкомомъ  и 
п'вта  была  въ  филармоническомъ  обществ*  прлдворными  певчими 
въ  Петербург*. 

1  Т.  II,  602.        *  Т.  II,  628.    ' 
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ЬХХУ.  АТАМАНУ  И  ВОЙСКУ  ДОНСКОМУ1.  Писано  въ  Нб.  1807  г. 
мая  дня  по  случаю  многихъ  удачныхъ  сшибокъ  легкихъ  войскъ  еа- 
шихъ,  подъ  предводительствомъ  атамана  Донскаго,  т.  е.  Платова,  съ 
Французами. 

443)  Платовъ!  Европе  ужъ  известно.  —  Платовъ,  Матвей 
Ивановичъ,  войска  Донскаго  атаманъ,  полный  генералъ  и  разн.  орд. 
кавалеръ,  прославился  въ  войн*  съ  Французами  1807  года  разными 
своими  нечаянными  нападсшями  на  непр1ятеля. 

444)  По  черныхъ  воронов  ь  полету  и  проч.  —  Искусные  воины 
легкихъ  войскъ  разныя  д'влаютъ  замвчашя,  т.  е.  по  птичью  полету,  дыму, 
эху,  зв'вздамъ  и  проч.,  где  находятъ  селешя  кашя  или  собраме  войскъ. 

445)  И  зря  на  тускъ,  на  блескъ  червонца  и  проч.  —  Они  по 
червонцу  или  по  другим ъ  золотымъ  вещамъ,  когда  они  потускнуть  или 
светлы  бываютъ,  узнают ь,  ведро  или  ненастье  будетъ  завтра,  н  потому 
ближе  или  дал'в  ставятъ  свои  потаенные  караулы;  ертаулъ  у  нихъ  назы- 
вается отводный  караулъ,  иэъ  часоваго  состояний,  который  какъ  зави- 
дитъ  непргятеля  вдали,  то  вертится  на  лошади  по  солнцу  или  противъ 
солнца,  давая  чрезъ  то  знагь,  далеко  ли,  или  близко  неприятель,  во  мно- 
гомъ  ли,  или  маломъ  числе. 

446)  Въ  траве  идешь  —  съ  травою  равенъ.  —  Въ  семъ  ку- 
плете описаны  все  казачьи  ухватки,  коими  они  подкрадываются  подъ 
непрхятеля,  высматриваютъ  его,  лазя  ли  на  деревья,  или  ползя  по  трав*, 
вплавь  ли  черезъ  реки,  или  по  сухому  пути. 

447)  Фазановь  удишь  какъ  ершей.  —  Подъ  фазанами  разуме- 
ются и  подъ  ершами  Французы,  которые,  какъ  первые,  харахорятся  или 
тщеславятся,  а  какъ  вторые,  колются  или  защищаются  сильно.  Во  время 
войны  они  названы  были  настоящимъ  ихъ  именемъ;  но  когда  состоялся 
миръ,  то  изъ  уважешя  къ  союзникамъ  настоящее  нхъ  имя  переменено 
на  аллегорическое. 

448)  Разилъ  ты  Льва,  Луне  гнулъ  роги,  Ходилъ  противу 
Солнца  въ  бой.  —  Подъ  львомъ  разумеются  здесь  Шведы,  подъ  луной 
Турки,  подъ  солнцемъ,  по  секте  браминовъ,  Персияне,  съ  которыми 
народами  употреблены  были  въ  войне  Донсше  казаки  и  самъ  г.  Платовъ. 

449)  Почтожъ  вепря  щетиночерна  и  проч.  —  Геркулесъ  про- 
славился, убивъ  вепря  эриманескаго;  то  подъ  лютымъ  симъ  звЗфсмъ 
разумеется  здесь  непр1ятель,  который,  обрывшись  въ  укрепленномъ 
лагере,  стоялъ  всю  зиму,  окруженный  артиллер1ею. 

450)  Арканомъ  не  схватилъ  поднесь.  —  Арканомъ  называется 
длинная  веревка  съ  петлею  которою  одятсше  лете  наездники  увозятъ 
пленниковъ,  захватывая  ихъ  на  всемъ  скоку  за  шею  или  за  что  по- 
падется. 

451)  Чтожъ  сталъ?  Борза  ль  коня  не  стало?  —  Въ  семъ  ку- 
плете описываются  все  недостатки,  въ  армш  нашей  бывппе,  какъ -то: 
въ  провханте,  въ  оружш  и  въ  прочихъ  нужныхъ  вещахъ,  отъ  чего  и  но 
могли    воспользоваться   мы  своими   неоднократными   победами;  о  чемъ 

1  Т.  II ,  648. 
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именво  было  писано  императоромъ  къ  военному  министру  Вязмптннову, 
а  провёантсшс  и  коммиссарйагсше  дины  потеряли  мундиръ. 

452)  Былъ  гр*хъ:  отъ  сваръ  свонхъ  кряхтели,  Теряли  ян- 
ствомъ  и  главы.  —  Т.  е.  отъ  междоусоб1я  своего  страдали  и  отъ  эго- 
изма погибали :  янство,  или  эгоизмъ. 

453)  Былъ  врагъ  Чипчакъ,  и  где  Чипчаки  и  проч.  —  Чинчаки 
(или  Золотая  Орда),  которые  прежде  магометанства  въ  идолопоклонстве 
такъ  назывались.  Батый  между  прочими  былъ  сихъ  ордъ  предводитель, 
который  более  всбхъ  причинялъ  Россш  разорения.  Ляхи,  или  Поляки, 
которые  также  многое  кровопролипе  въ  Россш  произвели. 

454)  При  Святославиче  Добрыня.  —  При  великомъ  князь-  Вла- 
дим1р,Б  Святославиче,  свойственникъ  его  и  бояринъ,  по  предаю  ю,  убилъ 
зм^я  Горынича,  чтб  можно  видеть  нзъ  оставшейся  поныне  народной 
несни,  которая  въ  4-мъ  томе  напечатана*. 

455)  Чернецъ  Донскаго  исполина.  —  У  Димитргл,  князя  Дон- 
скаго,  былъ  въ  войске  чернецъ,  который  въ  сражена!  при  Непрядве 
убилъ  татарскаго  великана. 

456)  Голицынъ,  Шереметьевъ,  и  проч.  —  При  Петре  Великомъ 
побеждали  Шведовъ. 

457)  Чесма,  Кагулъ,  Крымъ,  Рымникъ,  Тавръ.  —  При  импе- 
ратрице Екатерине  II  подъ  Чесмой  сжегъ  турецый  флотъ  графъ  Орловъ, 
и  потому  прозванъ  Чесменскимъ.  Подъ  Кагуломъ  полтораста  тысячъ 
Турковъ  осмнадцатью  тысячами  разбилъ  графъ  Румянцовъ,  и  по  пере- 
ходу за  Дунай  названъ  Задунанскимъ.  Крымомъ  завладелъ  князь  В.  М. 
Долгорук1й  Крымсый.  На  реке  Рымнике  одержалъ  пятью  тысячами  по- 
беду надъ  многочисленною  ар  алею  Турковъ  графъ  Суворовъ  и  прозванъ 
Рымникскимъ.  Древнею  Тавридою  овладелъ  князь  Потемкинъ,  и  потому 
прозванъ  Таврически мъ. 

458)  На  кляче  белая  рубашка  Неразъ  его  въ  усы  щслкалъ. 
—  Въ  итальянскую  войну,  предводительствуя  русскою  арм1ею,  графъ 
Суворовъ  на  простой  казачьей  лошади  езжалъ  въ  одной  рубашке  и  раз- 
бивалъ  Французовъ. 

459)  Съ  дубовъ  копьемъ  вновь  мурзавецкимъ.  —  Изъ  просто- 
народные сказокъ  известно,  что  Илья  Муроме цъ  на  муромскомъ  лесу 
Соловья -разбойника,  имевшаго  гнездо  на  двенадцати  дубахъ,  убилъ 
копьемъ  мурзавецкимъ  (т.  е.  мурзе,  или  дворянину  принадлежащимъ), 
т.  е.  богато- оправленнымъ. 

460)  У  ранга,  сфинкса  на  веревке  и  проч.  —  Урангъ  я,  болыпаго 
роду  обезьяна;  сфинксъ,  баснословное  чудовище:  авторъ  позволилъ  себе 
сими  именами  назвать  вождя  Французовъ  тогда,  какъ  были  военныя 
действ1я  между  Росшей  и  Франщей  и  когда  въ  публичныхъ  манифестахъ 
не  щадя  другъ  друга  поносили;  Наполеонъ  нарн палея  антихрпстомъ. 

461)  Сжигали  грады  воробьями.  —  Великая  княгиня  Ольга  со- 
жгла воробьями  у  Древлянъ  городъ  Кбростень. 

1  См.  театральное  представление  Добрыня  въ  слЪдующемъ  томе  нашего 
издашя.        2  См.  выше  ч.  I,  Л*  XXX,  прим.  208. 
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462)  Ходили  въ  лодкахъ  по  зсмл*.  —  Ведиши  клязь  Олегъ  подъ 
Царьградъ  ходилъ  на  судахъ,  подд*лавъ  колеса,  съ  парусами,  дождав- 
шись попутнаго  в*тра. 

463)  Топили  враж1й  станъ  прудами.  —  Во  время  мятежей 
одинъ  изъ  самозванцевъ,  Лжедмитр1й,  зас*лъ  въ  Тул*  и  такъ  укрепился, 
что  нельзя  было  взять;  то  запрудили  р*ку,  которая  такъ  разлилась,  что 
подтопила  городъ,  и  онъ  долженъ  былъ  выдти,  гд*  и  разбитъ. 

464)  Им*  л  и  пищу  въ  кисел*.  —  Въ  княжеше  великаго  князя 
Щадим1ра  Печенеги  осадили  городъ  Васильковъ 1 ,  состояний  въ  тридца- 
ти пяти  верстахъ  отъ  Клева.  Жители  онаго,  не  им*я  никакого  спо- 
собу къ  освобождение  града,  приб*гнулн  къ  хитрости:  разболтали  въ  ко- 
лодцахъ  муки  овсяной  и  ржаной,  уверяя  непр1ятеля,  что  оной  пищи  у 
нихъ  источники.  Печенеги,  желавш1е  принудить  голодомъ  къ  сдач*  града, 
пов*ривъ  сему,  принуждены  были  отступить. 

465)  Спускались  въ  мрачны  подземелья. —  беодоръ  Никитичъ 
Романовъ,  что  былъ  патр1архомъ,  съ  прочими  боярами  былъ  въ  Полый* 
посломъ,  н  когда  не  согласились  на  подписание  грамоты,  чтобъ  царство- 
вать Владнславлеву  2  сыну  въ  Россш  въ  католической  в*р*;  то  были  за- 
перты въ  подземельную  тюрьму,  гд*  мнопе  изъ  нихъ  и  померли  *. 

466)  Ты  мечъ  имъ  кладе нецъ  отдай  и  проч.  —  По  русскимъ 
сказкамъ,  богат  ыреше  мечи  назывались  кладенцами  (т.  е.  что  много 
людей  срубили),  и  спрыскивали  они  себя  живой  водой  и  мертвой,  чтобъ 
быть  въ  сражеши  невредиму. 

467)  Я  дочь  свою  и  самъ  крестову.  —  У  покойнаго  гр. Васильева 
дочь  Мар1Я  Алекс*вна  была  крестница  автора,  которая  вышла  въ  замуже- 
ство за  донскаго  уроженца,  гр.  Орлова- Денисова,  полковника  казачья  го. 

468)  Денисовымъ  и  Краснощекимъ  и  проч.  —  Вс* сш  были  ата- 
маны войска  Донскаго,  отличные  воины,  а  особливо  Денисовъ. 

469)  Ведутъ  его  въ  крестовъ  чертогъ.  —  Въ  домахъ  древнихъ 
русскнхъ  болръ  и  знатныхъ  людей  была  всегда  большая,  такъ  называемая 
крестовая  комната,  въ  которой  принимались  гости  и  прочее  людство, 
когда  случалося  въ  болыпомъ  числ*. 

ЬХХУ1.  ПИНДАРОВА  ОЛИМПИЧЕСКАЯ  ПЕРВАЯ  ПЪСНЬ 4.  Переве- 
дена на  Званк*  1806  съ  т*хъ  же  авторовъ  н*мецкнхъ,  какъ  и 
вышеписавная  пиеическая  ода5;  на  одержаше  поб*ды  того  же 
сиракузскаго  короля  Хирона  въ  ристалищ*  конемъ  его,  поб*донос- 
нымъ,  или  Ференикомъ  называемымъ. 

470)  Вс*хъ  элементовъ  вода  превосходн*й.  —  По  мн*нш 
философа  Талеса  и  н*которыхъ  другихъ,  вода  есть  источникъ  или  осно- 
вание всего  вещества. 

471)  ...  и  славн*йшихъ  Ты  не  ищи  ужъ  торжествъ  оли*Н1Й- 
скихъ.  —  Мысль  сего  стиха  та:  какъ  вода  превосходитъ  вс*  элементы, 
такъ  золото  вс*  металлы,  и  какъ  солнце  помрачаетъ  вс*  зв*зды,  такъ 
и  олимтйсшя  игры  преимуществуютъ  предъ  вс*ми  другими. 

1  Читай  :  Б*лгородъ.       2  Обмолвка  вм.  Сигизмундову. 

3  Ср.  выше  ч.  I,  Л*  Ь,  прим.  405.     «  Т.  II,  559.     5  См.  выше  ч.  II,  №  XXXIII. 
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472)  Душу  поатовъ  они.  —  Некоторые  писатели  думаютъ,  что  у 
Хнрона  Пиндаръ  за  столомъ  п-Ьвалъ  свои  оды  совокупно  или  по  крайней 
мир*  въ  присутствие  какъ-то:  Симонида,  Бакхимеда  н  прочихъ. 

473)  Сидя  Хирона  въ  чертогахъ.  —  Хнронъ,  какъ  уже  выше 
сказано,  —  король  спракузскШ,  который  любилъ  великол'вте,  стихо- 
творство и  прочая  художества. 

474)  Онъ  въ  многосгадной  Тринакръч  —  Т.  ё.  Сицилш. 

475)  ...дор1Йскую  цитру,  Коль  олимп1Йск1й  конь  победо- 
носный. —  Дор1  искал  цитра,  или  тотъ  инструмента,  на  которомъ 
дорическииъ  напевомъ  прославляемы  были  боги  и  герои.  Конь  победонос- 
ный, или  по-гречески  Ференикосъ,  на  которомъ  Хиронъ  одержи валъ 
победы.  Олимпическгй,  или  рожденный  въ  Олимпш  или  Пизе. 

476)  О!  какъ  онъ  берегомъ  быстра  Алфея.  —  Река  Алфей, 
протекающая  въ  Элигб  близъ  Олимпш  или  Пизы,  на  берегу  которой 
былъ  ипподромъ,  или  ристалище. 

477)  Лндскимъ  Пелопсомъ  селепны.  —  Т.  е.  Пелопсомъ  въ 
Пелопонесе,  где  Элисъ  и  Олимтя  находились,  изъ  Лидги  колоши  переве- 
денный и  поселенныя.  Пелопсъ,  сынъ  Танталовъ;  Танталъ  былъ  угащиванъ 
богами  и  къ  таково иу  же  угощенш  нризывалъ  въ  себе  боговъ  и  потчивалъ 
ихъ  разрубленнымъ  на  части  и  свареннымъ  своимъ  сыномъ  Пелопсомъ. 

478)  ...  какъ  изъяла  Вр*юща  светла  коноба  и  проч.  — 
Т.  е.  какъ  Клота  (Парка)  вынула  изъ  кппящаго  св-Ътлаго  котла  Пелопса 
и  вложила  ему,  наместо  съ^деннаго  богами  плеча,  изъ  слоновой  кости 
другое,  которое  было  белее  снъта. 

479)  Сыне  Танталовъ.  —  Танталъ,  сынъ  Юпитера  и  Нимфы 
Плоты,  который,  какъ  выше  сказано,  боговъ  звалъ  къ  себе  на  обЪдъ,  а 
Пелопсъ,  сынъ  его,  котораго  вое  пъ  валъ  Пиндаръ,  какъ  родоночальника, 
отъ  котораго  пропзошелъ  Хиронъ. 

480)  Градъ  Снпил1Ю  къ  себе.  —  Сипилусъ  была  гора,  на  кото- 
рой того  же  имени  городъ,  резидеищя  Танталова,  кудм  онъ  сзывалъ  къ 
себе  боговъ  для  угощевдл. 

481)  Скиптра  трезубна  державецъ.  —  Т.  е.  трезубноЙ  остроги 
облада тел ь ,  Непту нъ. 

482)  Былъ  Ганпмедъ  тамъ  ужъ  прежде.  —  Ганимедъ,  князь 
троянски,  котораго  ради  красоты  его  похитилъ  Юинтеръ  и  сделалъ  его 
своимъ  поднощвкомъ  или  виночершемъ. 

483)  Ночью  богамъ  въ  кругу  пира  носимо.  —  Какъ  выше 
сказано,  что  Танталомь  были  зканы  боги  для  угощешя;  то  ночью  онъ 
ихъ  потчивалъ  варенымъ  плечомъ  сына  своего,  котораго  Парка  ожививъ, 
ему  вставила  другое  изъ  слоновой  кости. 

484)  Камень  надъ  нимъ  преужасный  и  проч.  —  Въ  Пнндаре 
именно  сказано,  что  огецъ  боговъ  повесилъ  надъ  нимъ  претлжелый 
камень,  который  вечно  отъ  главы  своей  отталкиваетъ,  но  онъ  къ  нему 
возвращается  опять,  и  радость  отъ  него  убегаетъ.  Но  баснослов1е  гово- 
рит!»,  что  онъ  былъ  окованъ  Меркургемъ  и  брогаенъ  въ  адское  озеро, 
где  онъ  стоитъ  въ  воде  и  напиться  не  можетъ.  Клевреты,  т.  е.  соседи, 
друзья  и  пр1ятели. 
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485)  Съ  Ипподавпсй  милой.  —  Ипподамш,  дочь  короля  элпсскаго 
или  Олимтя  Аэммона,  наипрекраснейшая  девица  своего  времени. 

486)  Трезубо держца  водхолмна.  —  Т.  е.  обладателя  остроги, 
которою  Нептунъ  возмущаетъ  волны  мореюя. 

487)  Тридцать  ужъ  имъ  жениховъ  перебито.  —  Тангалъ  поло- 
жилъ  зав'втъ,  что  за  того  онъ  свою  дочь  выдаотъ,  который  всбхъ  прочихъ 
перебежитъ,  и  такъ  30  другъ  дру1а  перебежали,  и  онъ  ихъ  перебилъ.  А 
Пелопсъ  или  Пиритоусъ  какь  ихъ  всъхъ  перебежалъ,  то  Ипподамгя  за 
него  и  вышла  замужъ,  а  отецъ,  любя  ее,  съ  горести  себя  зар&залъ1. 

488)  Такъ  лишь  опасностей  те  не  встр-вчаютъ.  —  Опасность 
видимая  была,  что  тотъ  должен ъ  былъ  лишиться  жизни,  кто  остается 
побежденными 

489)  Коней  златыхъ  съ  колесницей.  —  Въ  ПнндарЬ  написано: 
колесницу  златую  съ  быстрокрылатыми,  неутомимыми  конями. 

490)  Днесь  ему  жертвы  курятся  надгробны.  —  Т.  е.  въ  томъ 
месте,  где  воздвигнутъ  алтарь  Юпитеру  олимшйскому,  на  берегу  реки 
Алфея,  где  похороненъ  и  Пелопсъ,  и  около  его  могйльнаго  холма  совер- 
шаются жертвы  иностранце  въ  и  туземцевъ. 

491)  Песнью  польской  и  мне  и  проч.  —  Т.  е.  песнью  города 
вивъ,  въ  которомъ  родился  Пнндаръ,  или  песнью  пиндарическою. 

492).  Конно  ристанье  по  праву  известно.  —  При  олимпнче- 
скихъ  играхъ  были  законы,  по  которымъ  подвигоположники  или  судьи, 
при  итрахъ  определенные,  награждали  победы. 

493)  Взведу  на  красный  холмъ  Крононъ.  —  Холмъ  Сатурновъ, 
который  былъ  недалеко  отъ  ипподрома,  или  ристалища  олимшйскаго,  съ 
котораго  можно  было  видеть  ристаше  и  отличать  победителей. 

ЬХХУИ.  ЕВГЕН1Ю.  ЖИЗНЬ  ЗВАНСКАЯ*.  Писана  на  Званкъ  1807 
въ  мае  месяце,  наиеч.  въ  первый  разъ  въ  Гусскомг  Впсшншпъ*  въ 
Москве,  а  во  второй  разъ  въ  изд.  1808. 

494)  Зачемъ  же  въ  Петрополь  ва  вольну  ехать  страсть. — 
Петрополь,  или  Петсрбургъ,  пли  Петроградъ,  отъ  коего  Званка  нахо- 
дится въ  130  верстахъ. 

495)  Съ  уединенгемъ  и  тишиной  на  Званке.  —  Званка, сельцо 
или  деревня  автора,  лежащая  на  реке  Волхове. 

496)  Барашковъ  въ  воздухе,  въ  кустахъ  свистъ  соловьевъ. 
—  Т.  е.  бекасы,  кои  кричатъ  какъ  барашки,  и  обыкновенные  барашки 
гуляютъ  между  кустовъ. 

497)  Ревъ  кравъ,  громъ  жолнъ.  —  Или  отголоски  ихъ,  когда 
они  долбятъ  деревья  и  производить  звукъ. 

498)  Повеетъ  съ  дома  мне  манжурск1й  иль  левантс.К1й.  — 
Манжурсшй,  т.  е.  запахъ  чайный;  левантсюй  —  кофейный,  т.  е.  что 
первый  родится  въ  Китае4,  и  доставляется  чрезъ  торгъ  левантсюй. 

1  Неверности  этого  примечашя  исправлены  нами  въсвоемъ  месте,  Т.  11,665. 

2  Т.  II,  632.        3  Впстмик*  Европы. 

4  После  этого  слова  въ  рукописи,  вероятно,  пропущено:  а  второй  въАравш. 

45* 
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499)  Ковровъ  и  кружевъ  и  вязани.  —  На  Званкъ  были  неболь- 
ппя  суконныя  и  коверныя  фабрики. 

500)  Въ  которой  обозр'Ьвъ  больныхъ  и  проч. —  Была  тамъ  не- 
большая для  крестьянъ  больница. 

501)  ...  въ  ерошки,  въ  фараонъ.  —  Ерошки,  карточная  шутов- 
ская игра,  въ  которую  картами  въ  глаза  фыркаютъ,  приговаривая :  тума- 
на бъ  теб*  въ  глаза,  —  чего  хочешь,  того  просишь,  —  и  въ  с1е  время 
должно  назвать  какую-нибудь,  съ  которой  бы  стороны  колоды,  карту; 
и  кто  скоро  не  отгадаетъ,  у  того  за  простую  карту  волосы  ерошатъ,  за 
другую  тумака  даютъ  и  проч.  Фараонъ,  шуточное  назваше  карточной 
игры  банку,  происходящее  отъ  слова  фаро*. 

502)  Иль  въ  зеркало  времен ъ.  —  Зеркало  временъ  здъсь  назы- 
вается истор1я. 

503)  Сбираются  ко  мн'Б  не  для  какой  науки. —  У  автора  приу- 
чены были  маленькие  ребятишки,  чтобы  они  приходили  каждое  утро 
къ  нему  для  получешя  баранокъ. 

504)  Блестятъ  и  жучки  въ  епанечкахъ.  —  Т.  е.  посредствен- 
ныя  мысли,  хорошо  сказан ныя>  чистымъ  слогомъ,  двлаютъ  красоту  со- 
чпнешл. 

505)  И  липца,  воронка  и  чернопйнна  пива.  —  Липецъ,  медь, 
на  подоб1е  вина  пр1уготовленный ,  желтаго  цв'вта,  а  воронокъ  —  тоже 
медъ,  но  черный,  съ  воскомъ  вареный,  —  напитки,  которые  бываютъ 
очень  пьяны,  особливо  послъдый,  такъ  что  у  человека  при  всей  памяти 
и  разсудк'Б  отнимутся  руки  и  ноги;  пиво  черное  кабацкое  тоже  весьма 
крепкое. 

506)  Древъ  русскнхъ  сладкий  сокъ  до  подв&цечныхъ  бре- 
венъ.  —  Березовый  сокъ,  яблочный  и  проч.  дълаютъ  на  подоб1е  шам- 
панскаго  вина,  который  вырываетъ  пробки  изъ  бутылокъ.  Подвенечное 
бревно  есть  самое  верхнее  на  дом*  подъ  застрехой  2. 

507)  За  здравье  съ  громомъ  пьемъ.  —  Т.  е.  съ  пушечной 
пальбой. 

508)  Тамъ  въ  шахматы,  въ  шары  и  проч.  —  Шахматы,  игра 
известная;  въ  шары,  —  въ  кегли  или  въ  бнльярдъ;  пернатый  къ  потолку 
летокъ,  или  игра  въ  воланъ. 

509)  Иль  въ  стекла  оптики  картинныя  м*БСта.  —  Оптическая 
устроенная  машина;  подкладываются  эстампы,  изображающее  виды  раз- 
ныхъ  городовъ,  пристаней  и  тому  подобные,  которые,  представлялся  въ 
большомъ  вид*,  немалое  дЬлаютъ  удовольств1е  зрителямъ. 

510)  Иль  въ  мрачномъ  фонаре  любуюсь.  —  Въ  камеръ-обску- 
ру,  въ  которую  супротивные  натуральные  предметы  представляются  въ 
маломъ  вид*  весьма  живо,  и  по  р'Бк*,  особливо  когда  небольшой  в*- 
теръ,  струйки,  освящаемыя  солнцеиъ,  бътутъ  на  подоб1е  зв'бздъ  по  си- 
ней вод*. 

1  Отъ  того,  что  на  одной  изъ  картъ  было  встарину  изображеше  царя  Фа- 
раона; фаро  —  другое  назваше  той  же  игры. 

2  ЗастрЪха,  или  застр-вхъ  —  нижшй  край,  свъчгь  кровли. 
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511)  И  двнжа  машину,  древа  на  доски  делить.  —  Пильная 
водлная  мельница. 

512)  Какъ  сквозь  чугунныхъ  паръ  столновъ.  —  Огненная 
наровая  машина. 

513)  Мар1Иной  рукой  прядутся.  —  Государыня  императрица 
Маргя  веодоровна  выписала  изъ  Англш  прядильную  машину,  на  которой 
одннъ  челов*къ  бол*е  нежели  на  сто  веретенахъ  можетъ  прясть. 

514)  Вс*  прелести,  красы  берутся  съ  поль  царицы.  —  Т.  е. 
красильня,  гд*  красятъ  шелкъ,  шерсть,  ленъ  и  бумагу  травными  крас- 
ками, сбирая  оныя  съ  царицы  полей,  т.  е.  Флоры. 

515)  Куется  въ  бердыши  милнцы.  —  Въ  «е  время  по  повел*нш 
императора  Александра  была  набираема  милиция  для  защищешл  гра- 
ницъ  имперш  отъ  Французовъ,  для  которой  ковали  бердыши  и  всякое 
б*лое  оруж1е. 

516)  Ч*мъ  у  Французовъ  быть  въ  подданств*.  —  Простой 
народъ  руссшй  въ  не  время  никакъ  не  терп*лъ  Французовъ  и  ни  коимъ 
образомъ  не  хот*лъ  отъ  ннхъ  быть  побежденным!». 

517)  Л*нивымъ  строемъ  плывъ,  страшатъ  тварь  влаги  сту- 
ком ъ.  —  Рыбная  ловля,  называемая  колотомъ,  въ  которой  нисколько 
десятковъ  лодочекъ,  собравшись  вм*ст*,  въ  каждой  съ  двумя  человека- 
ми, опустя  въ  воду  с*ткн,  тихохонько  или  лениво  *здятъ  и  стучать  пал- 
ками въ  лодки,  производя  страшный  звукъ,  отъ  чего  рыба  мечется  какъ 
бешеная  въ  р*к*  и  попадав  гъ  въ  сътки. 

518)  Какъ  парусы  суда,  и  лямкой  бурлаки.  —  На  лямкахъ,  — 
когда  бечевой  тянутъ  суда,  то  для  дружнаго  шагу  поютъ  иногда  бурлаки 

П*СНИ. 

519)  И  р*дки  холмики,  селен1й  мелкихъ  полны.  —  По  об*нмъ 
сторонамъ  Волхова  находятся  небольшие  холмики,  населенные  малень- 
кими деревеньками,  которыхъ  т*нь,  особливо  при  закат*  и  восход* 
солнца,  видна  въ  струяхъ  водныхъ,  тихо  текущихъ,  также  луга  и  нивы. 

520)  Стеклъ  заревомъ  горитъ  мой  храмовидный  домъ.  — 
Когда  солнце  ударястъ  въ  стекла,  особливо  при  вечер*,  то  оныя  подоб- 
но зареву  блистаютъ;  домъ  автора  билъ  съ  куполомъ  и  съ  колоннами  и 
немного  похожи  на  храмикъ. 

521)  Гд*  встр*чу  водометъ  шумитъ  лучей  дождемъ.  —  По 
средин*  горы,  по  которой  былъ  всходъ  къ  дому,  усыпанный  желтымъ 
пескомъ  и  осаженный  шиповными  кустами,  былъ  фонтанъ,  отъ  коего 
встр*чу  идущнмъ  блистали  лучи. 

522)  Изъ  жерлъ  чугунныхъ  громъ.  —  Изъ  чугунныхъ  пушек-!., 
во  время  фейерверковъ  и  иллюминащй. 

523)  Блистать  музыкой,  пляской,  п*ньемъ.  —  У  автора  было 
нисколько  родныхъ  д*вицъ  и  молодыхъ  людей  съ  талантами,  ум*ющнхъ 
играть  на  разныхъ  инструментахъ. 

524)  ...  у  Тал1П  игру  и  Терпсихоры.  —  Они  представляли 
иногда  комеддю;  Тал1я,  Муза  комедм,  а  Терпсихора,  Муза  п*сень. 

525)  Зд*сь  тихогрома.  —  Тихогромъ,  или  фортепиано. 

526)  ...  Сокрылось  солнце,  —  т*нь!  —  Сокрылись  славныя  но- 
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б*вды  и  печаль  ныл  происшествия,  и  кто  знаегъ,  чтб  внередъ  случится  съ 
Россиянами,  кои  нодъ  Орлами  разумеются. 

527)  Но  мещетъ  днесь  и  онъ  перуны.  —  Имиераторъ  Але- 
ксандръ былъ  кроткаго  духа  и  съ  мирными  расположении,  но  заведенъ 
былъ  окружающими  его  въ  весьма  пепр1ятныи  военныл  дъ*ла. 

528)  Темнру  новому  иодъ  Пултуекомъ,  Прейсшъ-ллу. —  Те- 
мнру,  т.  е.  новому  завоевателю  или  Наполеону;  нодъ  Пултускомъ  и 
Прейсншъ-Эйлау  былъ  онъ  отражснъ  славнымъ  образомъ. 

529)  А  скрылъ  Орла  сЬдаго  славу.  —  Г,  Каменске,  заслужен- 
ный генералъ  и  старнкъ,  иотерялъ  свою  славу  отъ  болезни  своей  или 
неведомо  отъ  упадка  духа,  такъ  что  отдана  была  команда  подчиненному 
ему  генералу  Венигсопу,  который  нъ  означенныхъ  сражешяхъ  предво- 
дительствовалъ. 

530)  Иль  нить,  Евген1Й!  —  Евгешб,  арх1ереЙ  викарный  нового- 
родскш,  —  пр1ятель  автора,  —  который  его  посвщалъ  на  Званк-Ь  и 
любилъ  слушать  эхо  отъ  выетръловъ  пушечныхъ,  которые  несколько 
разъ  по  лЪсамъ  Волхова  удивительно  отдаются. 

531)  Вождя,  волхва  гробъ  кростъ  мрачный.  —  Подл-Ь  дома 
автора  находится  холмик1>,  или  курганъ,  который  обыкновенно  бываетъ 
надъ  гробницами.  Волхвъ  или  вождь  предполагается,  что  подъ  онымъ 
ногребенъ,  ибо  по  исторш  новогородской  известно,  что  волхвъ  или 
колдунъ,  чародей  былъ  такой,  который  превращался  въ  крокодила  и  въ 
друпя  разныя  чудовища  и  поЪдалъ  по  озеру  Ильменю  и  по  р-нчк*  Вол- 
хову, нзъ  него  текущей,  илавающихъ  на  ней  людей,  отъ  чего  последняя 
и  прозвалась  Волховомъ. 

ЬХХУШ.  ИЗДАТЕЛЮ  МОИХЪ  ПЬСНЕЙ1.  Соч.  въ  Пб.  1808,  напеч. 
при  издашн  сочинешй. 

532)  Другъ  (Лонидъ  и  п'Ьвецъ  и  проч.  —  Т.  е.  Синайскихъ  или 
духовныхъ  музъ,  жнвушдй  въ  академш  художествъ. 

533)  Сгложутъ  ли,  Л...!  —  Лабзинъ,  д.  ст.  сов.  и  академш  худо- 
жествъ непременный  секретарь,  Александръ  Оедоровичъ,  который  изда- 
валъ  сш  сочинешя  въ  1808  г. 

534)  Гд*  ахъ!  завеса  Апелла?  —  Апеллъ,  или  Апеллесъ,  гре- 
ческхй  живописецъ,  который,  напнсавъ  завъхъ  или  платокъ,  обианулъ 
своего  иротивоборника  Зевксиса,  который  хогвлъ,  думая,  что  платкомъ 
симъ  завешана  картина,  ее  открыть;  а  Зевксисъ  обманулъ  птицъ,  кои 
прилетали  клевать  виноградную  кисть,  кою  онъ  нарисовалъ. 

535)  Фид1я  Д1й.  —  Фид1Й,  скульпторъ  или  каменосвчецъ  гречесюй, 
Д1Й,  или  Юпитеръ,  котораго  славную  статую  въ  Дельфахъ^  дйлаль  Фид1й. 

536)  Гд*  Ил10нъ,  Тиръ,  Пелла?  —  И  лишь,  или  Троя;  Тиръ, 
знаменитый  городъ  по  его  воротамъ;  Пелла,  селенье,  въ  которомъ  ро- 
дился Александръ  Велишй. 

537)  Но  Меонндъ  въ  кругъ"  м1ра.  —  Меонидъ,  или  Гомеръ. 

538)  Памятны  будутъ  Зое  и  мы.  —  Зосимы,  три  Грека  нынъчиня- 
го  времени,  которые  употребили  велики  капиталь  на  переводы  и  на  нз- 

1  Т.  II,  678.        х  Она  была  не  въ  ДельФахъ,  а  въ  Олимши,  въ  Эдндъ. 
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дате  печатныхъ  всбхъ  древнихъ  греческихъ  и  прочихъ  народовъ  ману- 
скриптовъ,  для  просв*Бщен1Я  своего  народа. 

539)  Бъ  дух -б  Евгенья  они.  —  Евгешй,  тавричесшй  арх1епи- 
скопъ,  весьма  ученый  мужъ,  который  дереве  л  ъ  Виргндш  на  греческдй 
языкъ,  и  множество  сочинилъ  весьма  ученыхъ  книгъ,  которыя  на  раз- 
ныхъ  языкахъ  напечатаны  иждивение мъ  также  помянутыхъ  Зосимовъ. 

540)  Чтожъ  воспрещалъ  ты  брамину.  —  Г.  Лабзинъ  въ  1803  г. 
писалъ  къ  автору  послан  1е  въ  стихахъ  подъ  именемъ  брамина  (въ  то 
самое  время  кавъ  написана  имъ  была  вышепомянутая  эпистола  къ  Ца- 
ревичу Хлору),  въ  которомъ  Лабзинъ  шуточнымъ  образомъ  нзъяснялъ, 
что  напрасно  Лапландцамъ  говорить  о  красотахъ  солнца,  или  правду  гЪмъг 
которые  того  понять  не  въ  состояши;  то  зд'всь  авторъ,  напротивъ,  ему 
доказываете  что  поэта  долгь  говорить  единственно  правду. 

541)  Долгъ  Саламандра  жечь.  —  Вышесказанный  Саламандръ 
есть  вымышленный  зв'&рь,  дышапцй  и  живушдй  въ  огн'в. 

N6.  Сюда  принадлежитъ  ода  на  тильзитсвдй  миръ  къ  императрицамъ 
посланная,  но  императору  неугодно  было,  чтобы  она  была  известна '. 

ЬХХ1Х.  ЛЕБЕДЬ9.    Подражавде  Горапдю,  од*  20  книги  II,  писано  въ 
Пб.  1804,  напеч.  1808. 

542)  Не  задержусь  въ  вратахъ  мытарствъ.  —  Какъ  у  католи- 
ковъ  признается  чистилище,  —  въ  грекоросайской  церкви  мытарства 
или  заставы,  изъ  духовъ  состояния,  гд*Ь  умерппя  души  должны  дать  от- 
чета въ  злыхъ  и  добрыхъ  своихъ  д'влахъ  добрымъ  и  злымъ  духамъ  по 
имеющимся  у  нихъ  записнымъ  тетрадямъ.  Въ  двоякомг  образп  нетллиный, 
т.  е.  по  безсмертной  души  и  по  сочиненлямъ. 

543)  Средь  зв-Ьздъ  не  превращусь  я  въ  прахъ.  —  Средь 
зв'вздъ,  или  орденовъ  совсЪмъ  не  сгшю  такъ,  какъ  друпе. 

544)  Чтобы  услышать  Богу  п*вснь.  —  Зд*сь  авторъ  разум-Ьетъ 
оду  2>о«,  имъ  написанную. 

545)  Съ  Курнльскихъ  острововъ  до  Буга  и  проч.  —  Сими 
пограничными  живыми  урочищами,  т.  е.  рйкою  Бугомъ,  Курильскими 
островами,  Б'блымъ  и  Касшйскимъ  моремъ  означается  ширина  и  длина 
Российской  имперш. 

546)  Славяне,  Гунны,  Скиеы,  Чудь.  —  Древше  народы,  изъ 
коихъ  русски  народъ  составился. 

547)  И,  проповедуя  миръ  М1ру,  Себя  всбхъ  счастьемъ  весе- 
ли лъ.  —  Сими  двумя  стихами  означаетъ  авторъ,  что  онъ  сочинилъ 
миролюбивый  правила  третейскаго  сов*встнаго  суда,  которыя  хотя  импе- 
раторомъ  Александромъ  были  благосклонно  приняты  во  время  его  от- 
правления должности  министра  юстицш,  но  чрезъ  пронырство  его  за- 
вистниковъ  въ  св*бтъ  не  вышли3. 

>  Т.  П,  658.        2  Т.  II,  498.        3  Ср.  выше  ч.  II,  №  XXXV,  прим.  241. 
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ЧАСТЬ  Ш. 

I.  ПРИНОШЕШЕ  КРАСАВИЦАМЪ 1.   Сш  анакреонтичесшя  п*сни  на- 

писаны въ  угождеше  второй  жены  автора,  къ  чему  поданъ  повод ъ 
былъ  недостаткомъ  денегъ:  она  скучала,  что  не  было  оныхъ  на- от- 
делку сада  въ  петербургскомъ  дом*.  Онъ  шутя  отвЪчалъ,  что  ему 
дадутъ  ихъ  музы,  и  началъ  сш  п*сни;  всл*дств1е  чего  и  Приношенге 
имъ  сделано  жен*  его  и  прочимъ  красавицамъ.  Напеч.  въ  первый 
разъ  1804. 

II.  НА  РОЖДЕН1Е  ВЪ  СЪВЕРЪ  ПОРФИРОРОДНАГО  ОТРОКА *.  (Хе 

аллегорическое  сочинеше  относится  ко  дню  рожден  1я  государя 
императора  Александра  Павловича,  случившагося  декабря  12  дня, 
въ  которомъ  солнце  оборачивается  на  весну.  Хотя  на  тотъ  случай 
была  сочинена  авторомъ  ода  и  въ  1777  г.,  т.  е.  въ  самый  годъ 
рождешя  его  величества;  но  какъ  въ  не  соотвътственомъ  дару  ав- 
тора вкус*,  а  въ  Ломоносовскомъ,  къ  чему  онъ  чувствовалъ  себя 
неспособнымъ,  то  та  ода  въ  сочинешяхъ  его  и  не  напечатана,  а 
с1я  написана  поел*,  года  три  спустя,  т.  е.  въ  1780  г.  Напечатана 
въ  первый  разъ  въ  Впстникп*,  потомъ  въ  первомъ  издаши  въ 
Москве  1798;  въ  тренй  разъ  въ  Анакреонтическихъ  ппсняхъ  1804, 
въ  четвертый  1808  года. 

Къ  началу:  Купидонъ,  сдъмавъ  изъ  лука  своего  лодку,  изъ  факела 
мачту,  изъ  повязки  парусъ,  пзъ  стръмъ  веслы,  поддерживаемъ  бывъ  голу- 
бями, *детъ  въ  свой  путь4.  —  Къ  концу  нужна  программа. 

III.  АМУРЪ  И  ПСИХЕЯ*.   Соч.  въ  Царскомъ  Сел*  1793  при  случа* 

сговора  великаго  князя  Александра  Павловича  съ  великою  княж- 
ной Елисаветой  Алексеевной  въ  ма*  м*сяц*,  когда  они,  играя  съ 
придворными  и  съ  великою  княжною  запутались  такъ  лентами  не- 
нарочно, что  принуждены  нашлись  разр*зывать.  На  сш  оду  въ  то 
же  время  сдъманъ  былъ  голосъ  придворнымъ  музыкантомъ  Пашке- 
вичемъ  и  играна  и  п*та  предъ  императрицей  Екатериной  на  Ко- 
лоннад*. Напеч.  въ  первый  разъ*  въ  московскомъ  издаши  1798 
(изъ  котораго  перенесено  въ  третью  часть  единственно  для  легкаго 
слога,  какъ  эротическая  п*снь),во  второй  разъ  1 804, а  въ  третлй  1808. 

IV.  КЪ  ГРАЩЯМЪ7.   Соч.  въ  Царскомъ  Сел*  1793  г.  по  случаю  быв- 

шихъ  баловъ  на  Колоннад*  предъ  императрицею,  въ  которыхъ  тан- 
цевали съ  придворными  велите  князья  и  княжны.  Напеч.  въ  первый 
разъ  1798,  во  второй  1804,  въ  трети  1808. 

V.  ХАРИТЫ1.  Соч.  въ  Пб.  на  русскую  пляску  великихъ  княгинь  Але- 

1  Т.  II,  364.'       *  Т.  I,  81. 

3  Въ  С-петерб.  Вютниюь,  откуда  перепеч.  въ  Собестъдникп. 

4  Эта  виньетка  въ  издаши  1808  г.  приложена  въ  вид*  Фронтисписа  къ 
3-ей  части  передъ  Л?  1,  а  у  насъ  воспроизведена  въ  настоящемъ  Том*,  см. 
выше  стр.368.  Въ  1-мъ  же  Том*  при  од*  На  рождение  порфирородною  отро- 
ка пом*щена  другая  по  рисунку  Оленина. 

*  Т.  I,  538.        6  Нев*рно,  см.  тамъ  же.        7  Т.  I,  521.         •  Т.  I,  718. 
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ксандры  и  Едены  Павловнъ,  бывшую  въ  тронной  залъ  въ  первый 
день  святокъ  1795  г.  25  декабря.  Напеч.  въ  первый  разъ1  1804, 
во  второй  1808. 

VI.  ПОБЪДА  КРАСОТЫ2.   Соч.  въ  Пб.  на  случай  изв'Ъстнаго  сговора 

в.  к.  Александры  Павловны  съ  Густавомъ  (который  по  несчастш 
не  совершился),  въ  1796  г.  Напеч.  въ  первый  разъ  1798,  во  вто- 
рой 1804,  въ  трет1й  1808.  Надо  справиться,  гд-Ь  напечатано  въ 
первый  разъ3. 

VII.  КЪ  МУ31П.    Соч.  въ  Пб.  на  коронащю  императора  Павла  I  1797 

апреля  5,  въ  день  Свътлаго  воскресешя.  Напеч.  въ  первый  разъ  » 
1804,  во  второй  въ  1808  году. 

VIII.  ПРИ1ПЕСТВ1Е  ФЕБА  •.  Соч.  въ  Пб.  на  возвращеше  его  величества 
изъ  Москвы  въ  томъ  же  году  мая  дня;  подражаше  Дюнисш  сира- 
кузскому.  Напеч.  въ  первый  разъ  въ  1804,  а  во  второй  1808  7. 

IX.  ВОЗВРАЩЕШЕ  ВЕСНЫ  ■.  Соч.  въ  Пб.  на  случай  прИэда  импера- 

трицы Марш  Оеодоровны  изъ  Москвы  въ  дъвич1Й  монастырь  въ 
томъ  же  году  мая     дня. 

X.  НА  ПРАЗДНИКЪ  ВОСПИТАННИЦЪ  ДЪВИЧЬЯГО  МОНАСТЫРЯ ». 

Соч.  въ  Пб.  на  день  рожден1я*о  ея  величества  1797,  шля  22  дня. 
Напеч.  въ  первый  разъ  на  особыхъ  листкахъ. 

XI.  РАЗВАЛИНЫ11.  Соч.  въ  Пб.  1797;  аллегорическое  описаше,  подъ 

образомъ  острова  Кипра,  опусгввшаго  Царскаго  Села,  а  подъ  име- 
немъ  Кнприды  императрицы  Екатерины.  Напеч.  въ  первый  разъ 
на  особенныхъ  листкахъ  въ  Саксонш  графомъ  Алексвемъ  Гри- 
горьевичемъ  Орловымъ,  который  высланъ  былъ  тогда  изъ  Россш 
императоромъ  Павломъ. 

XII.  РОЖДЕН1Е  ЛЮБВИ 12.  Соч.  въ  Павловск*  на  случай  рождешя  ве- 

ликой княжны  Марш  Александровны  въ  1799,  мая       дня. 

XIII.  НА  БРАЧНЫЯ  ТОРЖЕСТВА 1Е.  Соч.  въ  Гатчинъ  на  бракъ  вели- 
кихъ  княженъ  Александры  и  Елены  Павловнъ  въ  Гатчине  1799 
октября  12  и  19  дня. 

XIV.  ЯВЛЕШЕ  АПОЛЛОНА  И  ДАФНЫ  НА  НЕВСКОМЪ  БЕРЕГУ  и. 
Соч.  въ  Пб.  на  прогулку  по  невскому  берегу  государя  и  итератора 
Александра  Павловича  и  императрицы  Елисаветы  Алексеевны  1801 
года  мая      дня. 

1  «Осведомиться,  гдЪ  напечатано  въ  первый  разъ»  (Прим.  Держ.).  —  Си. 
указанную  нами  страницу  Тома  I. 

2  Т.  I,  753.     8  Въ  изд.  1798  г.     4  Т.  II,  56.     *  Въ  Аонидахъ.     в  Т.  II,  59. 
7  Такъ  какъ,  начиная  отсюда,  это  указаше  о  времени  напечаташя  стиховъ 

повторяется  почти  при  каждой  пьесв,  то  мы  будемъ  пропускать  его,  отсылая 
читателя  къ  мЪсту,  гд'Ь  стихотвореше  встречается  въ  нашемъ  издаши  и  гдъ 
можно  найти  все  подобный  указашя. 

■  Т.  II,  64.  •  Т.  И.  77.        10  Ангела.         "  Т.  II,  92.        "  Т.  II,  254. 

13  Т.  11,300.       "  Т.  1Г,  879. 
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1)  Знича  чтилъ  въ  нихъ  и  Зимстерлу.  —  Зничъ,  славянское 
божество,  —  солнце  или  май;  а  Зимстерла  —  весна. 

XV.  ВЪНЧАШЕ  ЛЕЛЯ 1.   Соч.  въ  Москве;  аллегорическое  описаше  во- 

ронащи  императора  Александра  I  1801,  15  сентября. 

XVI.  БЕС-ВДА  СЪ  ГЕНГЕМЪ  *.  Соч.  въ  Пб.  на  случай  призыва  автора 
его  велпчествомъ  и  лоручешя  ему  калужскаго  д*вла  1801,  ноября 
23  дня. 

XVII.  МЕЧТА  *.  Соч.  въ  Пб.  на  сговоръ  автора  со  второю  его  женою  1794. 

XVIII.  КЪ  АНЖЕЛИКЪ  КАУФМАНЪ4.  Соч.  въ  Пб.  на  бракъ  ихъ  1795 
года,  января  30  дня.  Здъ-сь  описывается  портретъ  второй  жены 
автора  и  отнесенъ  потому  на  имя  Кауфманъ,  что  сгя  живописица 
писала  обыкновенно  фигуры  свои  высоюя  и  строив ыя  съ  греческими 
лицами,  какова  была  та,  которой  упомянуть  образоваше  5. 

XIX.  АНАКРЕОНЪ  ВЪ  СОБРАН1И  •.  Соч.  въ  Пб.  на  любовиыя  искан1я 
кня8я  Потемкина  Таврическаго,  во  время  торжества  его,  бывшаго 
въ  томъ  дом*,  что  нын$  ТаврическШ  дворецъ,  1791  апреля  дня. 
Си  ода  находится  и  въ  описанш  того  торжества,  но  сюда  присово- 
куплена кавъ  эротическая  пъхнь. 

2)  Тона  ту, тона  иную  и  проч.  —  Схи  стихи  изображаюсь,  что 
кн.  Потемкннъ  многимъ  дъчалъ  тогда  любовный  прив^тств1я. 

XX.  СПЯЩЕЙ  ЭРОТЪ 7.  Соч.  въ  Пб.  на  оперу,  игранную  дъчъми  княгини 

Татьяны  Васильевны  Юсупувой   1795  г.;  первая  половина  пере- 
ведена изъ  Платона,  другая  прибавлена  авторомъ. 

XXI.  КЪ  ЛИР'Ь '.  Соч.  въ  Пб. :  похвала  Румянцеву  и  Суворову,  когда 
первый  скончался,  а  второй  находился  подъ  гнъ'вомъ  императора 
въ  его  деревпЁ,  въ  1797  г.  ноября  дня.  Ода  с1я  —  подражание 
Анакреону. 

XXII.  КЪ  САМОМУ  СЕБЪ0.  Соч.  въ  Пб.  1798. 

3)  И  царямъ  сулятъ  доходъ.  —  Разныя  делали  гг.  министры 
проекты  ко  умножешю  доходовъ  и  получали  подарки  отъ  императора, 
какъ-то:  князь  Куракинъ,  заемный  25-и  лйтшй  банкъ  купонами,  а  между 
гбмъ  разбирали  по  себъ-  казенныя  земли;  то  авторъ,  будучи  тогда  сена- 
торомъ  и  «идя  с!е  корыстолюб1е ,  написалъ  въ  шутку  сш  пъхнь. 

XXIII.  ПОТОПЛЕШЕ 10.  Соч.  въ  Пб.  на  потоплеше  О.  М.  Дубянскаго 
1796  г. 

4)  Примтанге.  Въ  издаши  1804  г.  напечатано  было: 

Онъ  пошелъ  какъ  ключъ  ко  дну.  —  Простонародная  пословица, 
изображающая,  что  ключи  падаютъ  на  дно.  Но  какъ  это  не  изображаете 
той  мысли,  которую  авторъ  имъчгь,  —  для  того  онъ  сей  стихъ  и  пере- 
правилъ. 

1  Т.  II,  875.        *  Т.  II,  889.        8  Т.  1,  588.  4  Т.  I,  662. 

5  Неясность  или  пропускъ  въ  рукописи.  •  Т.  I,  420. 

7  Т.  I,  679.  »  Т.  I,  598.  »  Т.  II,  176.       ">  Т.  I,  750. 
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XXIV.  НА  БРАКЪ  ГРАФИНИ  ДЕ  ЛИТТЫ !.  Соч.  въ  Пб.  1798  г.  октября 
дня. 

5)  Въ  полукрас*  своихъ  лучей.  —  Въ  средний  своего  в*ка, 
л*тъ  30-и. 

6)  Когда  подпоры  лишена.  —  Лишилась  перваго  мужа,  графа 
Скавронскаго;  урожденная  была  Энгельгардова. 

7)  Свой  ноясъ  Марсу  отдала.  —  Графъ  Лит  га  мальтШсюй  былъ 
кавалеръ. 

XXV.  КЪ  СОФЫ*.  Соч.  въ  Пб.  1795  графин*  Строгановой,  урожден- 
ной Голицыной. 

XXVI.  КРЕЗОВЪ  ЭРОТЪ*.  Соч.  въ  Пб.  1796.  Таковой  Эротъ  былъ  из- 
ображенъ  въ  дом*  княая  А.  А.  Безбородко,  огражденный  стрелами. 

XXVII.  КЪ  ЕВТЕРП*4.  Соч.  въ  Пб.  на  случай  частаго  пос*щен1я 
князеиъ  Таврическимъ  Потемкннымъ  Марьи  Львовны  Нарышкиной, 
которая  поел*  замужемъ  была  за  княземъ  Любоиирскимъ  и  кото- 
рая п*ла  и  играла  на  арф*.  Напечатано  въ  1804  и  1808. 

8)  Пой,  Евтерна  дорогая.  —  Муза  п*сней  или  оперы. 

9)  Горемъ  быть  богатыремъ.  —  Смотри  прим*чаше  въ  первой 
части  на  Горе  Богатыря*.  Нужны  программы. 

XXVIII.  АНАКРЕОНЪ  У  ПЕЧКИ*.  Соч.  въ  Пб.;  экспромптъ  во  время 
играшя  на  арф*  Марьи  Львовны  Нарышкиной  1795. 

10)  Случись  Анакреону.  —  Подъ  Анакреономъ  автор ь  разумъмъ 
себя. 

XXIX.  ПЧЕЛКА7.  Соч.  въ  Пб.  1796. 

XXX.  ГЕРКУЛЕСЪ1.  Соч.  въ  Пб.  1798. 

11)  Геркулесъ  пришелъ  Данаю  и  проч.  —  Подъ  именемъ  Данаи 
разум*ется  зд*сь  просто  Гречанка. 

XXXI.  ЛЮСИ9.  Соч.  въ  Пб.  воспитанниц*  графини  Стейнбоковой  1797. 

12)  О,  ты  Люсинька  любезна.  —  Люсинька,  или  Елисавета.  С1я 

ода  почти  переводъ  оды  Анакреоновой. 

• 

XXXII.  БОЙ10.  Соч.  въ  Пб.  1796;  посл*дя1я  строки  —  подражате 
Анакреоновой  од*. 

XXXIII.  КУПИДОНЪ11.  Соч.  въ  Пб.  1797;  подражан1е  3-й  анакреонти- 
ческой од*. 

XXXIV.  ГОРЮЧ1Й  КЛЮЧЪ12.  Соч.  въ  Пб.  1797;  древшй  гречеевлй 
переводъ. 

Къ  началу :  Новую  сш  и  восхитительную  мысль  не  см*лъ  и  не  хо- 
т*лъ  художникъ  преобразить  яносказательнымъ  смысломъ;  а  старался, 
елико  можно,  сд*лать  портретъ  стихотворческаго  смысла,  представя  Нимфу 

I  Т.  II,  198.         *  Т.  I,  374.        *  Т.  I,  778.        4  Т.  I,  300. 

*  См.  выше  стр.  625.  •  Т.  I,  682.        7  Т.  I,  780.       ■  Т.  II,  179. 

•  Т.  II,  113.        1°  Т.  I,  782.       »  Т.  11,73.        12  Т.  II,  128. 
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испуганную  и  отвращающуюся  отъ  чудеснаго  дМств1я  пылающихъ  водъ, 
коими  уповала  она  потушить  пламя  ея.  На  второмъ  план*  внденъ  кипа- 
рисный л'всъ,  и  сл<вдств1л  чудеснаго  происшествия  невеселую  иредста- 
вляютъ  перспективу. 

Къ  концу:  Любимый  по  видимому  сосудъ  молодой  Нимфы,  поелику 

обвИТЪ    ОНЪ    ЦВ'ЪтаМИ,    ОПрОКИНуТЪ    будуЧИ    ВМЕСТО    ЧИСТЫХЪ    ВОДЪ,    Ц'БЛЫЯ 

тучи  едкаго  дыма  извергаетъ  ...  и  горе!  кто  усмотритъ  состоите?  — 
кто  сбережетъ  целость  сосуда  скудельнаго? 

XXXV.  КЪ  ЖЕНЩИНАМЪ1.  Соч.  въ  Пб.  1797;  подражание  2-й  ана- 
креонтической О  ДБ. 

XXXVI.  СОЛОВЕЙ  ВО  СНЪ2.  Соч.  въ  Пб.  1797. 

XXXVи.  ВЕНЕРИНЪ  СУДЪ3.  Соч.  въ  Пб.  1797;  подражаше  40-й  Ана- 
крео  новой  оде. 

Къ  началу:  Здесь  повторено  и  въ  лицахъ  то  же  д*Бйств1е,  котораго 
въ  оде  стихотворецъ  нравственную  изобразилъ  картину,  съ  тою  только 
разницею,  что  Венера,  отсылающая  Купидона  съ  мелочною  жалобою, 
показываетъ  ему  жертву  поражения  его  несравненно  важнейшую. 

Къ  концу:  Эротова  стрела,  на  конце  только  своемъ  пр1ятности  не- 
сущая, сгараетъ  въ  основанш  ея;  и  последующей  отъ  пламени  дымъ 
составляетъ  едкое  облако,  равно  бедственное  для  поразителей  и  пора- 
жениаго.  Тлеющая  ея  стрела  дымомъ  своимъ  и  пчеле  къ  спасенш  путь 
заграждает  ь. 

XXXVIII.  РОЖДЕН1Е  КРАСОТЫ4.  Соч.  въ  Пб.  1797. 

XXXIX.  СКРОМНОСТЬ6.  Соч.  въ  Пб.  1795е;  подражаюе  г.  Метастазш. 
ХЬ.  ДАРЪ7.  Соч.  1797  г. 

Х1Л.  ЖЕЛАН1Е1.  Соч.  въ  Пб.  1797;  относится  къ  второй  жен*  автора. 

Х1Л1.  ГОСТЮ0.  Соч  въ  Пб.  1794  или  95  на  случай  посйщешя  автора 
П.  Л.  Вельяминовымъ. 

11)  Въ  семъ  тонкомъ  пологу  перловоиъ  И  въ  зеркалахъ 
вокругъ  усни.  —  Въ  петербургском^  доме  автора  была  комната  съ 
диваномъ,  въ  которомъ  серпянная  палатка  уставлена  была  зеркалами. 

ХЫИ.  ДРУГУ10.  Соч.  въ  Пб.  1796  на  прогулку  въ  саду  Н.  А.  Львова, 
на  даче,  что  блпзъ  Невсваго  монастыря. 

12)  Густыми  купами  стоятъ.  —  Деревья  на  сей  даче  сажали 
сами  друзья  Николая  Александровича,  какъ-то:  самъ  авторъ,  Хеини- 
церъ,  Капнистъ,  Вельяминовъ,  Марья  Алексеевна  (жена  Львова)  и  Ека- 
терина Яковлевна  Державина. 

13)  Пусть  Даша  статна,  черноока.и  проч.  —  Горничныя  девуш- 
ки Николая  Александровича. 

ХЬГ^  ПАРАПГЪ11.  Соч.  в*  Гатчине  1798  на  любовное  искаше  П.  А. 
Ннлова,  Прасковье  Михайловне  Бакуниной. 

1  Т.  П,  123.         2  Т.  II,  126.        8  Т.  II,  131.        4  Т.  II,  118. 
ь  Т.  I,  446.         •  Неверно,  см.  тамъ  же.  7  Т.  И,  90. 

•  Т.  II,  102.        •  Т.  1,670.        10  Т.  I,  67?.         "  Т.  II,  184. 
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Х1/У.  ПИРРФ1.  Соч.  въ  Пб.  1804;  переводъ  Горащевой  оды... 

14)  Спустила  прядь  своихъ  водосъ.  —  Въ  с\е  время   модная 
прическа  женщинъ,  что  спускали  прядями  волосы  на  лицо. 

ХЬУ1.  БОГАТСТВО4.  Соч.  въ  Пб.  1798.  Переводъ  23  оды  Анакреона. 

ХЬУН.  ПОРТРЕТЪ  ВАРЮШИ3.  Соч.  въ  Пб.  1797  Варвар*  Михайлов- 
не Бакуниной. 

ХЬУШ.  ГОРЫ 4.  Соч.  въ  сел*  Горы  графа  Соллогуба,  въ  Бйлоруссш,  по 
случаю  быт1Я  тамъ  авторова  по  именному  указу  въ  1799  г.  для 
сл*дств1я  въ  деревн*  Березятн'Ь,  графу  Поте  принадлежащей,  и 
когда  въ  одинъ  день  ночью  авторъ  возвращался  изъ  Березятни  въ 
домъ  г-жи  Соллогубовой,  то  дочь  ея,  что  нынъ*  княгиня  Голицына, 
изъ  шугкн  перерядясь  въ  жидовское  платье,  поднесла  автору  не- 
сколько стръмяныхъ  бекасовъ. 

ХЫХ.  ГОРКИ*.  Соч.  въ  сел*  Горкахъ  г-жи  Соллогубовой,  недалеко  отъ 
Горъ,  по  случаю  торжествовала  тамъ  рождешя  матери  ея  Марины 
Осиповны  Нарышкиной,  въ  томъ  же  году  въ  шл*  мъ,сяцъ\ 

15)  Пиры  забавы,  —  *бсть  и  пить.  —  Известно,  что  Л.  А.  На- 
рышкинъ  охотникъ  былъ  угощать  всякаго  рода  людей. 

Ь.  ВИША  *.  Соч.  въ  Виш*  (маленькой  деревне  г.  Жукове каго,  въ  Б*бло- 
руссш  находящейся,  недалеко  отъ  Горъ),  гд*б  авторъ  угащиванъ 
былъ  въ  1799. 

Ы.  МЕЛЬНИКЪ7.  Соч.  въ  Горахъ  1799  для  0.  М.  Колокольцова ,  въ 
гаутку. 

1Л1.  ПТИЦЕЛОВЪ1.  Соч.  въ  Пб.  въ  1800. 

16)  ...   гуню  вздйлъ  худую.  —  Гуня,  простонародное  назваше 
худаго  крестьяне каго  платья. 

ЫП.  СТР'ЫОКЪ9.  Соч.  въ  Пб.  1795  для  А.  Л.  Щербачева,  бнвшаго 
сенатора  и  кавалера,  человека  весьма  роскошнаго. 

ЫУ.  ПЫЮЧКА10.  Соч.  въ  Пб.  1799  г.  во  снъ*  и  положена  на  бумагу 
тотчасъ,  какъ  проснулся. 

ЬУ.  РУССК1Я  ДЪВУШКИ11.  Соч.  въ  Пб.  1799. 

ЬУ1.  ПЪСНЬ  БАЯРДА  12.  Соч.  въ  Пб.  1799  по  случаю  оперы,  игранной 
предъ  императоромъ  Павломъ  I. 

ЬУН.  ВАРЮША13.  Соч.  въ  Пб.   въ  1799   Варвар*  Михайловнъ   Баку- 
ниной. 
Нужны  программы. 

ЬУШ.  АРФА14.  Соч.  на  Званкв  1798  Пелаге*  Михайловы*  Бакуниной. 

1  Т.  II,  515.  2  Т.  II,  182.  3  Т.  II,  187.  «  Т.  II,  258. 

5  Т.  II,  256.  •  Т.  II,  260.  7  Т.  II,  264.  ■  Т.  II,  353. 

•  Т.  II,  237.  ю  Т.  II,  243.  »  Т.  II,  245.  12  Т.  II,  248. 

13  Т.  II,  251.  и  т.  II,  189. 
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17)  Какъ  время  катится  въ  Казани  золотое.  —  Потону  что 
тогда  императоръ  Павелъ  посвщалъ  Казань. 

18)  Васъ,  дубы  камсюе,  бтъ  времени  почтенны  и  проч.  — 
На  Волге  и  на  Бамъ*  находятся  огромныя  заповЪдныя  дубовыя  рощи 
для  посгроешя  кораблей. 

19)  И  гробы  обнимать  родителей  священны.  —  Въ  казан- 
скомъ  у'взд'Б  *  въ  сел'Б  Егорьев*  находится  кладбище  рода  Державина. 

ЫХ.  НА  РАЗЛУКУ2.  Соч.  въ  Пб.  въ  1802  по  случаю  отъезда  Пелагеи 
Михайловны  Бакуниной;  въ  шутку  писано.  Напеч.  1808. 

20)  Мурзой,  Милордомъ  и  котомъ.  —  Мурзой  авторъ  себя  разу- 
меть; Милордомъ  назывался  прекрасный  пудель  его,  а  котъ  Ангола  — 
всегдашни  ихъ  въ  домашненъ  быту  собесвдникъ. 

ЬХ.  ЦЫГАНСКАЯ  ПЛЯСКА3.  Соч.  въ  Пб.  1805  или  6  для  И.  И.  Дми- 
гр1ева  по  случаю  его  ответа  автору  на  оду  Ж»то,  помещенную 
во  2-й  части  <,  въ  которой  онъ  жаловался,  что  иосковсшя  цыганки 
агЬтаютъ  ему  криками  своими  въ  Маренной  рощъ'  упражняться  въ 
стихотворенш.  Напеч.  1808. 

21)  Да  вопль  твой  эвоа!  ужасный.  —  Известный  пртгввъ  или 
восклицаше  древнихъ  Вакханокъ  при  ихъ  пьянственныхъ  играхъ. 

22)  И  нёжнаго  пввца.  —  И.  И.  Дмитр1евъ  упражнялся  въ  п-в- 
сняхъ  н'Ьжиаго  рода,  въ  басняхъ  и  сказкахъ. 

ЬХ1.  Ц1ШИ*.  Соч.  на  Званкъ'  1797  по  случаю  потери  Анной  Михайлов- 
ной Бакуниной  золотой  цепочки  во  время  *взды  ея  на  Званку. 

ЬХИ.  ПРИЗЫВАШЕ  И  ЯВЛЕН1Е  ПЛЪНИРЫ6.  Соч.  въ  Пб  въ  1797 
въ  тль*  м'бсяц'б  по  случаю,  что  на  другой  день  смерти  первой 
жены  его,  лежа  на  диване,  проснувшись  поутру,  видъмъ,  что  изъ 
дверей  буфета  течетъ  къ  нему  6*блый  тумаиъ  и  ложится  на  него, 
потомъ  какъ  будто  чувствовать  ласкание  около  его  сердца  неиз- 
въттнаго  какого-то  духа. 

1.ХШ.  САФО7.  Соч.  въ  Пб.  1797;  переводъ  известной  1  оды  Сафо. 
На  музыку  положено  Буланомъ. 

ЬХГУ.  СА<№*.  Соч.  въПб.  1794;  изображеше  горести  автора  по  смерти 
первой  жены  его  15  тля. 

ЬХУ.  ТОНЧИО9.  Соч.  въ  Пб.  —  Программа  для  портрета  автора,  дан- 
ная сему  живописцу  1801  ноябри  дня.  —  По  случаю  спора,  что 
иные  советовали  ему  написать  въ  мундире  и  во  всвхъ  орденахъ, 
а  друпе  —  по  примеру  антиковъ,  безъ  вслкихъ  украшешй,  ка- 
ковъ  онъ  въ  самомъ  дъм'Б,  живописецъ  о  семъ  просилъ  разрЪше- 
И1Я  автора,  который,  чтобъ  удовлетворить  и  ту  и  другую  сторону 
спорил ыциковъ,  вел'Блъ  представить  себя  такъ,  какъ  въ  сей  одъ 
онъ  описанъ. 

1  НьпгЬ  въ  лаишевскомъ.        *  Т.  И,  395.        я  Т.  II,  547. 
4  См.  выше  ч.  II,  Л?  1ЛЧ.         5  Т.  II,  195.         в  Т.  I,  584. 
7  Т.  II,  39.        ■  Т.  I,  581.        »  Т.  II,  397. 
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23)  Но  тога  ль...  —  Плащъ,  или  манпя  сенаторовъ  римски хъ. 

24)  Чтобъ  шелъ  природой  лишь  воднмъ  и  проч.  —  Сими  сти- 
хами авторъ  хогблъ  изобразить,  первое:  что  онъ  безъ  всякихъ  почти 
наукъ,  одной  природою  сталь  поэтомъ;  второе:  что  въ  служб*  своей 
мнопя  им'влъ  препятств1я,  но  характероиъ  своимъ  безъ  всякаго  покро- 
вительства ихъ  преодолевал!). 

25)  ...  и  ласковъ  для  дйтей,  Лишь  въ  должности  судилъ  я 
строго.  —  Авторъ  любилъ  д'втей  и  по  должности  былъ  взыскателенъ. 

ЬХУ1.  ПИКНИКИ1.  Соч.  въ  Пб.  1776  по  случаю  бывших  ь  пнкниковъ 
у  А.  П.  Мильгунова,  на  которые  собирались  къ  нему  въ  назначен- 
ная мЪста  за  городомъ,  на  островахъ  или  въ  садахъ,  молодые 
офицеры  и  дамы,  въ  которыхъ  и  авторъ  участвовала 

1,ХУИ.  РАЗНЫЯ  ВИНА2.  Соч.  въ  Пб.  1782;  писано  безъ  всякой  ц*ли 
для  молодыхъ  людей. 

ЬХУШ.  ФИЛОСОФЫ  ПЬЯНЫЙ  И  ТРЕЗВЫЙ  *.  Образъ  мыслей  Аристипа 
и  Аристида.  Соч.  въ  Пб.  1789  безъ  всякой  ц-бли. 

Нанеч.  въ  Московскомъ  журнал*  въ  томъ  же  или  въ  последующе мъ 
год*. 

ЬХ1Х.  ЗАЗДРАВНЫЙ  ОРЕЛЪ4.  Застольная  пФснь  воиновъ,  писанная 
въ  память  фельдмаршаламъ  Суворову  и  Румянцову  1795. 

ЬХХ.  ГОЛУБКА5.  Соч.  въ  Пб.  1801.  Подражан1е  9-й  Анакреоновой 
од*  по  случаю  тогдашня  го  мнйвля  императора  Александра,  чтобъ 
вольность  дать  крестьянами. 

ЬХХ1.  ЛИЗЪ.  ПОХВАЛА  РОЗТЛ  Соч.  на  Званк*  1802  въ  честь  пле- 
мяннице автора  ЕлисавегЪ  Николаевне  Львовой.  Подражаю е  Ана- 
креоновой 53-й  одб. 

Прилпьчпте  Музыка  должна  быть  для  гитары  и  разложена  такг, 
чтобъ  поел*  каждаго  куплета  были  прип'Бвомъ  с1и  четыре  стиха:  «Лиза, 
другъ  мой  милый,  юный!  Роз-в  гласъ  свой  посвящай,  На  гитар*  тихо- 
струнной    П'вснь  мою  сопровождай». 

ЬХХИ.  АНАКРЕОНОВО  УДОВОЛБСТВ1Е 7.  Соч.  на  Званк*  1802;  по- 
дражаше  Анакреоновой  36-й  од*. 

ЬХХШ.  ХМЕЛЬ'.  Соч.  въ  Зван  к*  1802.  Подражанге  его  26-й  од*. 

1,ХХ1У.  МОРЕХОДЕЦЪ ».  Соч.  на  Званк*  1802. 

ЬХХУ.  МАХ1АВЕЛБ  |0.  На  Званк*  1802.  Писано  по  случаю  примйчен- 
ныхъ  авторомъ  принятыхъ  сего  писателя  правилъ. 

ЬХХУ1.  ГРАФИНЪ  ОРЛОВОЙ11.  Соч.  въ  Москв*  1801  дочери  графа 
Алексея  Григорьевича  Орлова,  по  случаю  ея  ирмтной  пляски 
(французскаго  танца)  въ  сентябри. 

1  Т.  1,41  *  Т.  1,126.         8  Т.  I,  260.         «  Т.  1,  712  *  Т.  II,  391. 

6  Т.  11,418.       7  Т.  II,  441.        •  Т.  II,  439.       •  Т.  II.  443.      10  Т.  II,  445. 
"  Т.  II,  ЗЯ7. 


720  Объяснен».  Часть  III.    ьххуп— хеш. 

ЬХХУИ.  ДЕРЕВЕНСКАЯ  ЖИЗНЬ1.  Соч.  на  Званк*  1802. 

26)  Богатъ,  коль  Лель  и  Лада  МнЪ  друженъ  и  Усладъ.  — 
Славянсюя  божества:  Лель  —  Амуръ,  Лада  — Венера,  Усладъ  —  Вахусъ. 

ЬХХУШ.  ОХОТНИКЪ2.  На  Званк*  1802  Михаил*  Петровичу.  Яхонтову. 

27)  На  белянку  и  смуглянку.  —  Г.  Яхонтовъ  увндъмъ  двухъ 
дъ-вицъ,  пргЬхавъ  въ  гости  къ  автору,  влюбился  —  и  посему  случаю 
1Гбснь  С1я  сочинена. 

ЬХХ1Х.  ОБЪЯВЛЕЮЕ  ЛЮБВИ3.  Соч.  въ  1770  въ  Пб. 

ЬХХХ.  ПЛАМИДА4.  Соч.  въ  Пб.  1770. 

ЬХХХ1.  ВСЕМИЛЪ*.  Соч.  1770'въ  Пб. 

ЬХХХП.  НИН*6.  Соч.  1770  въ  Пб.  Подражательный  отрывокъ  29-й 
оды  Клопштока. 

ЬХХХШ.  КРУЖКА7.  Соч.  въ  Пб.  1777;  застольная  п-Ьснь  гражданъ. 
Напеч.  въ  первый  разъ  въ  С-петербурхскомъ  Въстник*  1778е,  по- 
томъ  въ  1-й  части  1798*,  потомъ  1804  и  1808.  Музыка  г.  Тру- 
товскаго,  придворнаго  гуслиста. 

28)  Гд*  вистъ  да  банкъ,  да  макао.  —  Сш  карточныя  игры  въ 
великомъ  были  въ  томъ  году  употреблеши. 

29)  Съ  гренками  пивомъ  п-Ьнна  кружка.  —  Гражданъ-гулякъ 
обыкновенная  пр1ятельская  попойка  изъ  старинныхъ  серебряныхъ  кру- 
жекъ,  наполненныхъ  сушенымъ  хл'вбомъ  съ  лимонною  коркою  и  нали- 
тыхъ  пополамъ  аншйскимъ  и  русскимъ  пивомъ. 

ЬХХХ1У.  ГИМНЪ  САФЫ  ВЕНЕРЪ10.  Соч.  въ  Пб.  1800.  Переводъ  из- 
вестной 2-й  ея  оды  оставшейся. 

ЬХХХУ.  ТИШИНА11.  Писана  на  Званк*  1801. 

ЬХХХУ1.  ВНИМАН1Е12.  Соч.  въ  Пб.  1804  по  просьб*  Натальи  Яков- 
левны Плюсковой. 

ЬХХХУ  II.  ГИТАРА13.  Соч.  въ  Пб.  1800  Авдоть*  Семеновн*  Жегулевой, 
что  нын-б  Ершова. 

ЬХХХУШ.  ШУТОЧНОЕ  ЖЕЛАН1Е14.  Соч.  въ  Пб.  1802. 
ЬХХХ1Х.  БАБОЧКА15.  Соч.  въ  Пб.  1802. 
ХС.  КУЗНЕЧИКЪ16.  Соч.  въ  Пб.  1802;  подражаше  Анакреону. 
ХС1.  ЛЮБУШКЪ17.  Соч.  въ  Пб.  1802;  частью  подражаше  Анакреону. 
ХСИ.  СТАРИКЪ11.  Соч.  въ  Пб.  1802.  Переводъ  Анакреона. 
ХСШ.  ПЛЪННИКЪ19.  Соч.  въ  Пб.  1802.  Переводъ  Анакреона. 

1  Т.  И,  447.  *  Т.  II,  427.  *  Т.  I,  1.  «  Т.  I,  3.         *  Т.  I,  5. 

•  Т.  I,  7.  7  Т.  1 ,  46.  •  1780.  »  Неверно,  см.  тамъ  же. 

»°  Т.  II,  349.  «  Т.  II,  367.  1*  Т.  II,  503.  13  Т.  II,  342. 

1*  Т.  11,433.  15  Т.  И, "437.  >•  Т.  И,  424.  "  Т.  II,  431. 

»  Т.  11,435.  »  Т.  11,429. 
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ХС1У.  ФАЛКОНЕТОВЪ  КУПИДОНЪ  1.  Соч.  въ  Пб.  1804. 

ХСУ.  СВОБОДА2.  Соч.  въ  Пб.  1803  октября  8  числа;  относится  на  от- 
ставку нзъ  службы  автора. 

30)  На  высокомъ  вдругъ  холму.  —  С1я  ода  вся  аллегорическая, 
которой  подлинный  смыслъ  есть  тотъ,  что  авторъ  былъ  на  высокомъ 
холму,  т.  е.  въ  высокомъ  чини,  и  носилъ  на  плечахъ  холмъ,  т.  е.  долж- 
ность тяжелую  генералъ- прокурора,  что,  сдъмавъ  ему  огорчение,  пред- 
лагали ему  остаться  въ  совът'Ь  и  въ  сенагЬ,  обещая  ему  оставить  мини- 
стерское жалованье  и  дать  андреевскую  ленту;  но  онъ  отказалъ,  ска- 
завъ  самому  императору,  что  онъ  въ  сенатъ  его  не  услыпштъ,  а  въ  со- 
в-бгб  не  увидитъ,  когда  надобно  менять  справедливость  на  чьи-нибудь 
прихоти,  и  что  тогда  хорошо  служить,  когда  гладки  воды  не  могутъ  коле- 
бать непогоды,  т.  е.  законы  нарушать  пристрастие. 

ХСУ1.  НА  ПАСТУПИЙ  БАЛЕТЪ3.  Соч.  въ  Пб.  1804  ноября  месяца  по 
случаю  представлен  наго  при  двор-в  пастушьяго  балета. 

ХСУП.  МЩЕН1Е4.  Соч.  на  Званк-Ь  1805.  Непеч.  1808  6.  Переводъ  изъ 
греческой  Антолоии. 

ХСУИ1.  ЧЕЧОТКА6.  Соч.  на  Званк*  1805. 

ХС1Х.  РАСПУСКАЮЩАЯСЯ  РОЗА7.  Соч.  въ  Пб.  1807;  переделанный 
авторомъ  переводъ  съ  французскаго,  графа  Вьельгорскаго. 

С.  П/ЫЮЧКА8.  Писано  на  Званк'Б  1808;  переводъ  съ  н-Ьмецкаго. 
С1.  В-ЪЕРЪ9.  Писано  въ  Пб.  1780  10. 

СИ.  КЪ  МАТЕРИ,  КОТОРАЯ  САМА  ВОСПИТЫВАЕТЪ  ДЪТЕЙ  СВО- 
ИХЪ  11.  Соч.  въ  Пб.  1804  княгини  Татьян*  Васильевич  Юсуповой 
для'  ея  албаума. 

СШ.  КЪ  ДОБРОДЕТЕЛЬНОЙ  КРАСАВИЦЕ 12.  Соч.  въ  Пб.  1804. 

СГУ.  СОЛОМОНЪ  И  СУЛАМИТА18.  Соч.  въ  Пб.  1808;  изъ  п*сней  Со- 
ломона. 

1  Т.  И,  612.        2  Т.  11,457.        8  Т.  II,  518.        *  Т.  II,  550. 

6  Начинай  отсюда,  это  показаше  о  напечатан! и  стиховь  только  въ  изда- 
Н1и  1808  повторяется  почти  при  всъхъ  объяснясмыхъ  пьесахъ  и  потому  дал  Ье 
не  приводится  нами. 

*  Т.  11,552.        7  Т.  11,600.        »  Т.  II,  618.        9  Т.  II,  269. 

10  Неверно :  см.  тамъ  же  и  Т.  II,  стр.  722.  Время  сочинсшя  этой  пьески 
остается  сомнительнымъ. 

11  Т.  II,  619.  Въ  нашемъ  издан ш  эта  пьеса  помещена  подъ  1807  годомъ 
всл-вдств1е  поправки,  сделанной  въ  тетради  Объяснены  каран даш ом ъ;  но  суди 
по  м-всту,  гд^  стихи  эти  встречаются  въ  рукописи,  первоначальное  показание 
Державина  оказывается  върнымъ. 

12  Т.  II,  620.  Предыдущее  примъчаше  относится  и  сюда. 
18  Т.  И,  621. 

Стихотв.  Держ.  III.  46 
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СУ.  САФЫ  ВТОРОЙ  ПЕРЕВОДЪ1.  Соч.  въ  Пб.  1770. 

Примьчанге:  Какъ  сей  переводъ  съ  Буало,  а  не  съ  греческаго,  то  и 
былъ  въ  нзданм  1804  не  напечатанъ;  напечатанный  же  тамъ  былъ 
иослъ-  переведенъ  съ  греческаго,  который  ближе  къ  подлиннику  по  крат- 
кости своей  и  сил*.  Но  посл*б  автору  разсудилось  въ  сеиъ  нзданш  и 
тотъ  и  другой  напечатать  для  сравневля,  что  франпузсшй  языкъ  не  мо- 
жетъ  имъть  той  силы  въ  короткихъ  изъяснен1яхъ,  какъ  греческ1й;  но 
русским!!  доказывается  противное,  чтб  видно  изъ  втораго  перевода  подъ 
А&  ЬХШ. 

СУ1.  ПЕНИ8.  Соч.  въ  Пб.  1772  по  просьб*  одной  госпожи. 

СУП.  НЕВ*ЪСТ1>\  Соч.  въ  Пб.  1778  на  сговоръ  автора  съ  первой  же- 
ной его. 

СУШ.  ПРЕПЯТСТВ1Е  КЪ  СВИДАН1Ю  СЪ  СУПРУГОЮ4.  Въ  томъ  же 
году,  въ  ноябре,  когда  авторъ  возвращался  изъ  оренбургской  дере- 
вни въ  Казань,  гдЪ  его  была  супруга,  и  ръка  Кама  препятствова- 
ла къ  продолжешю  пути  его,  не  становяся  долго. 

С1Х.  ДЪТЯМЪ  НА  КОМЕД1Ю  ИХЪ  И  МАСКАРАДЪ5.  Соч.  въ  Пб. 
1808  Оедору  Петровичу  Львову. 

СХ.  НА  БАЛЕТЪ  ЗЕФИРЪ  И  ФЛОРА  6.  Соч.  въ  Пб.  1808  въ  то  самое 
время,  какъ  сей  славный  балетъ  былъ  представленъ  въ  Эрмитаж*. 

31)  Правъ  ты,  правъ  ты,  Шведенбургъ.  —  Шведенбургъ  въ 
своихъ  сочиневляхъ  описываетъ  ангельсшя  1ерархш  подобно  какъ  горо- 
да, гд*  домы  и  сады,  въ  коихъ  духи  живугъ  и  забавляются. 

32)  Какъ  гармонгя  вокругъ.  —  Онъ  говорить,  что  ангельсые 
разговоры  слышатся  какъ  тихая  гармонш  музыки. 

СХ1.  МОИ  ГРАЩИ7.  Соч.  въ  Пб.  1807  въ  Светлое  воскресенье  н  при- 
слано авторомъ  вместо  краснаго  яичка  племянннцамъ  его  Елиса- 
ветъ*  Николаевне,  Въръ*  и  Прасковьъ  Львовымъ. 

СХП.  БЛАЖЕНСТВО  СУПРУГИ1.  Соч.  въ  Пб.  въ  1807  для  графини 
Сгейнбокъ,  а  помещено  въ  албаумъ*  у  г.  Шпренгпортенъ. 

33)  ...  Альдорада.  —  Государство,  о  коемъ  пишетъ  Волтеръ  въ 
сказке  своей  Кандидъ-. 

СХ1И.  ЛУЧЪ9.  Соч.  въ  Пб.  1808  по  просьб*  Ивана  Семеновича  Заха- 
рова, который  сочинилъ  комедш  и  желалъ,  чтобы  авторъ  напн- 
салъ  романсъ. 

СХ1У.  ПРИЗНАН1Е10.  Соч.  на  Званк*  1808.  Объяснеше  на  всъ  свои 
сочиневдя. 

1  Т.  И,  39.  Здъсь  въ  Обълсненгяхь,  кажется,  по  ошибки  выставленъ  1770 
годъ,  такъ  какъ  въ  старъйшихъ  рукописяхъ  Державина  ньть  этого  перевода; 
потому  мм  приняли,  что  годъ  этотъ  означенъ  тутъ  вмъсто  1780-го. 

2  Т.  1,9.  з  Т.  1,58.  *  Т.  1,66.  *  Т.  П,  611.       «  Т.  II,  681. 
ч  Т.  II,  630.      •  Т.  II,  631.       •  Т.  II,  656.       ю  Т.  II,  647. 
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СХ\\  ПЛАЧЪ  ЦАРИЦЫ1.  Соч.  въ  Пб.  1808  на  кончину  великой  кня- 
жны Елисаветы  Александровны  въ  апр-клй  м'бсяц'в. 

34)  Датской  честь  отдастъ  игрой.  —  Дитя,  часто  видючи  ча- 
совыхъ,  отдававшихъ  честь  ружьемъ  императору,  также  отдавала,  какъ 
скоро  увид'вла  родителя  своего,  всЬмъ  гвмъ,  что  въ  рукахъ  у  нея 
случалось. 

СХУ1.  ОБИТЕЛЬ  ДОБРАДЫ*.  Соч.  въ  Пб.  1808  въ  ма*  м*сяц*  по 
случаю  ожидашя  въ  Павловске  императрицею  Мар1ею  беодоров- 
ною  нзъ  чужихъ  краевъ  дочери  ея  великой  княжны  Марш  Павловны. 

35)  Домъ  благодатный,  неблазныя  Добрады.  —  Г.  Шишковъ, 
д'Блая  свои  прим'вчашя  на  лексиконъ  росшйской  академм,  прилагатель- 
ныя  имена  благодатны*  н  неблазныя  при  дал  ъ  обыкновенному  женскому 
лицу;  но  члены  синода,  присутствуйте  въ  академш,  на  таковыя  г.  Шиш- 
кова изъяснен1я  не  согласились;  изъ  чего  вышла  ссора,  даже  переписка, 
и  въ  синод*  сделано  опред'влеше,  что  сш  прилагательныя  имена  при- 
надлежатъ  исключительно  Бож1ей  Матери.  Но  какъ  авторъ  почелъ  ихъ 
суждеше  несправедливо,  то  и  осмелился  поместить  гв  слова  въ  семъ 
сочинеши.  Цензура  пропустила,  публика  приняла,  сннодъ  молчитъ;  сле- 
довательно и  могутъ  быть  употребленны  везд*,  но  только  съ  разсужде- 
шемъ,  по  важности  матерш  и  лицъ,  къ  кому  бтносятся. 

36)  ...  черепокожна  чуда.  —  Означаетъ  небесный  шня  месяца 
знакъ  (рака). 

37)  ...  и  Лизу  вспоминать.  —  Великую  княжну  Елисавету 
Александровну. 

38)  А  Дажбогъ  ...  —  Славянское  божество,  или  Гешй- покрови- 
тель страны. 

СХУП.  ПОМИНКИ8.  Соч.  на  Званк*  1807  на  смерть  покойной  Марьи 
Алексеевны  Львовой. 

39)  Поразила  Майну  смерть.  —  Поразила  Марш. 

40)  Се  три  розы,  сплетшись  въ  кустъ.  —  Три  дочери,  остав- 
лялся по  ней. 

СХУ1П.  АЛЬБАУМЪ4.  Соч.  въ  Пб.  1808  въ  альбаумъ  для  Натальи 
Алексвевны  Колтовской. 

СХГХ.  ПОСЫЛКА  ПЛОДОВЪ5.  Соч.  въ  Пб.  1808.  Переводъ  Петрар- 
кова  сонета. 

СХХ.  ПРОГУЛКА*.  Соч.  въ  Пб.  1808.  Переводъ  тоже  Петрарки. 

СХХ1.  ЗАДУМЧИВОСТЬ 7.  Писано  тогда  же.  Переводъ  Петрарки. 

СХХП.  ВОДОМЕТЪ*.  Соч.  въ  Пб.  1808. 

СХХШ.  В-ЬНЕЦЪ  БЕЗСМЕРТ1Я9.  Соч.  въ  Пб.  1802. 

1  Т.  II,  689.  2  Т.  II,  692.  3  Т.  II,  666.  4  Т.  П,  683. 
5  Т.  11,686.  «Т.  11,687.  7  Т.  11,688.  в  Т.  II,  705. 
9  Т.  11,231 
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КВ.  Сл*дустъ  къ  3-5  части  добавка  месъ1,  сочиненныхъ  поел*  из- 
данля  1808,  которыя  должно  поместить  между  Водомета  и  Впнца  Без- 
смертхя,  ибо  сей  всегда  оставался  посл*дн1Йг. 

СХХ1У.  ОКОВЫ3.  Соч.  въ  Званк*  1810 4;  переводъ  изъ  Анталогш  гре- 
ческой. Сочинено  для  племянницы  автора  Елнсаветы  Львовой. 

СХХУ.  АСПА31Я  5.   Въ  томъ  же  году  24  аиръля.  Соч.  въ  Пб.  для  Марьи 
Антоновны  Нарышкиной. 

47)  И  винят ъ  въ  хул*  богов ъ.  —  Алциб1адъ  часто  нос*щалъ 
Аспазш,  и  когда  въ  одну  ночь  молодые  люди  едъмали  изъ  шалости  на- 
ругательство  надъ  кумирами,  чтб  приписано  было  Алциб1аду  и  Аспазш; 
то  она  была  призвана  на  судъ  въ  Ареопагъ,  куда  вошла  въ  покрывали, 
но  когда  сняла  съ  себя  оное,  то  красота  ея  вс*хъ  поразила,  и  никто 
ужъ-  не  хот*лъ  ее  судить. 

СХХУ1.  "НЕЗАБУДОЧКА*.  Соч.  на  Званк*  въ  1809  г.  22  тля. 

СХХУП.  СИНИЧКА7.  Соч.  на  Званк*  15  тля  1809. 

1  Въ  подлинной  рукописи  Объяснены,  а  также  и  въ  редакпди  ихъ,  издан- 
ной Львовы мъ,  самый  пьесы  присоединены  къ  комментарт;  но  мы  зд*сь  опу- 
скаемъ  ихъ,  такъ  какъон*уже  напечатаны  въ  настоящемъ  том*. 

2  Этимъ  стихотворешемъ  оканчиваются  какъ  Анакреонтичесжгя  пмеми, 
напечатанныя  въ  1804  г.,  такъ  и  3-я  часть  издашя  1808. 

3  Т.  III ,  6. 

4  Изъ  рукописей  видно,  что  это  стихотворение  написано  уже  въ  1809  г. 

5  Т.  III ,  4.  Предыдущее  примъчаше  относится  и  сюда. 
•  Т.  III,  12.         *  т.  III,  11. 


ЧАСТЬ  IV1. 

I.  ТОРЖЕСТВО  ВОС1ПЕСТВ1Я  ПА  ПРЕСТОЛЪ  ИМПЕРАТРИЦЫ 
ЕКАТЕРИНЫ.  Сочинено  въ  Тамбов*,  1786  г.  28  тня  нарочно  ко 
дню  сему.  Напечатано  въ  1788  на  особенныхъ  листкахъ  въ  Там- 
бов*, нотомъ  въ  1808. 

П.  ПРОЛОГЪ.  Сочиненъ  въ  Тамбов*  1786  къ  ноябрю  24  на  день  име- 
нинъ  императрицы.  Напеч.  въ  1786  въ  Тамбов*  на  особенныхъ 
листкахъ.  1808. 

1)  О  дикЁй  темный  лъсъ.  —  Сей  стихъ  относится  на  тамбовское 
общество,  которое  тогда  никакой  дюдскости  и  обращены,  свойственнаго 

1  Для  полноты  и  эта  часть  Объяснены  помещается  здъеь,  хотя  драматиче- 
ская сочинешя,  къ  которымъ  она  относится,  войдутъ  еще  только  въ  слъдую- 
щдЙ  томъ  нашего  иидашя;  впрочем!,  въ  ней  же  находятся  примъчашя  къ 
Описангю  торжества  по  случаю  взятгя  Измаила,  напечатанному  уже  въ  нашемъ 
1-мъ  Том*. 
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благороднымъ  людямъ,  не  имтшг,  для  чего  авторъ,  будучи  губернатором?», 
и  сдтиалъ  у  себя  въ  дои'в:  первое,  небольшой  театр ь,  на  которомъ  благо- 
родные юноши  и  девицы  представляли  разныя  нравоучительныя  драмы 
и  комедш;  второе,  открылъ  танцовальное  собрате  одинъ  разъ  въ  не- 
делю, для  чего  выписалъ  танцмейстера  съ  дочерью,  у  которыхъ  обучалось 
дворянство,  платя  за  билетъ  по  50-ти  коп.,  потому  что  танцовали  вдругъ 
20  паръ,  съ  которыхъ  получать  танцмейстеръ  въ  одинъ  (день)  20  руб., 
им'вя  квартиру  и  столъ  губернаторски,  а  иначе  онъ  не  бралъ  кань  по  2 
рубли  за  билетъ;  третье,  одинъ  разъ  въ  неделю  собирались  дт>ти  для 
ученья  грамматики  и  первыхъ  частей  арнеметики,  для  чего  прнглашенъ 
былъ  нзъ  народнаго  училища  учитель,  который  также  получал?»  умерен- 
ную съ  каждой  особы  плату,  а  вообще  отъ  всего  собран  1Я  весьма  доста- 
точную; четвертое,  также  два  раза  въ  неделю  были  концерты  и  простыл 
собрашя;  всЬмъ  симъ  занималась  жена  губернатора,  одевала  двтей  и 
учила  ихъ,  а  губернаторъ  симъ  не  занимался,  отправляя  вседневную 
свою  должность,  а  былъ  приглашаемъ  по  билстамъ,  какъ  и  прочие.  (Ле 
всЬмъ  было  известно,  каковымъ  общество  дворянское  нашел ъ  авторъ  и 
каковымъ  его  оставилъ,  ибо  заведена  была  при  губернскомъ  правленш 
типография,  въ  которой  печатались  губернская  ведомости  какъ  о  дДшахъ 
хл^ба,  въ  которыхъ  нельзя  было  никому  показать  несправедливо,  такъ 
и  о  6*бглыхъ,  о  продажахъ  и  поставкахъ  и  о  прочемъ,  что  нужно  было 
къ  свчзд/бшю,  и  переведенный  тамошними  дворянами  книги.  ПЪшю  цер- 
ковному и  итал1Янскому  училъ  въ  классЬ  народнаго  училища  отставной 
придворный  п1>вчШ;  механик*  —  для  устроешя  машинъ  —  выписной 
механикъ. 

2)  Пустынникъ.  —  Аллегорическое  отношеше  къ  Петру  Великому. 

3)  Солнце  —  тутъ  замт»няетъ  имя  Екатерины  II. 

4)  И  пахарь  и  купецъ,  и  рабъ  и  благородный.  —  Народное 
училище  было  открыто  для  велкаго  рода  и  состояния  людей. 

5)  Спомоществуемый  лучами  трехъ  планетъ.  —  Импера- 
трицы Анна,  Елисавета  и  Екатерина  II. 

6)  Отъ  б-Ьлыхъ  водъ  до  черныхъ,  Отъ  тнхихъ  до  серднтыхъ. 
—  Отъ  Бт^лаго  моря  до  Чернаго,  отъ  Касшйскаго  до  Балтшекаго. 

7)  Кремень  преобращается  въ  алмазъ.  —  Подъ  симъ  стнхомъ 
разумеется  рт^чь,  сказанная  однодворцемъ  13ахарьннымъ,  о  которой  про- 
странно сказано  будетъ  въ  5-й  части  !. 

8)  Разсадникъ  св!;та  развожу,  Лучи  къ  простымъ  деревь- 
ям ъ  прививаю.  —  Разсадникъ  секта,  т.  е.  училище,  и  просвещаю  про- 
стой народъ. 

9)  Оберегатсль  правъ.  —  Нам1>стникъ. 

10)  Подпорой  будьте  ми*.  —  Театръ  не  на  иной  конецъ  долженъ 
быть,  какъ  для  иоучешя,  следовательно  н  подпоры  правительству. 

11)  ...  Такъ  и  должно.  —  Комед1я  сочинешя  Михаила  Ивановича 
Веревкина,  бывшаго  въ  то  время,  какъ  авторъ  обучался  въ  казанской 

1  Т.  е.  между  сочинешями  въ  прозЪ.  Ср.  выше  ч.  I,  XXX,  прим.  208. 


726  Объяснены.  Часть  IV.   ш  — V. 

гимназш,  днректоромъ  той  гимназш;  она  избрана  для  того  на  сей  разъ, 
первое,  чтобъ  почтить  память  авторскаго  начальника;  второе,  чтобъ 
укорить  подъячихъ  крючкотворце вт»,  которыхъ  засталъ  губернаторъ  до- 
вольно много;  ибо  С1Я  комед!я  точно  сихъ  людей  описываетъ. 

III.  ОПИСАН1Е  ТОРЖЕСТВА  ВЪ  ДОМЪ  КНЯЗЯ  ПОТЕМКИНА *.  Соч. 

1791  апреля  28  въ  Пб.  Нанеч.  1808. 

12)  И  если  а  не  милъ  того  вельможи  оку.  —  Сей  стихъ  отно- 
сится къ  князю  Вяземскому,  который,  будучи  тогда  генералъ-прокуроромь, 
зналъ  автора  посредство мъ  сената,  въ  разсужденш  чего  авторъ  и  ввелъ 
сь  памт.решемъ  сш  эпизоду,  изображающую  притесневде  вельможъ  на- 
рода, какъ  Мордохея  притЬснялъ  Аманъ,  котораго  защищала  Эсеирь, 
подъ  именем ь  которой  разумеется  императрица,  защищавшая  автора. 

13)  Золотой  слонъ.  —  Который  имЪлъ  въ  себе  настольные  часы. 

14)  Создалъ  Румянцовъ  по  степямъ.  —  Фельдмаршалъ  Румян- 
цовъ,  для  недопущения  многочисленнымъ  турецкимъ  силамъ  окружать 
небольшую  нашу  армш,  изобрели  пли  у  по  греби  л  ъ  разный  каре  на  вели- 
комъ  пространстве,  который  другъ  друга  защищали  пушечными  выстре- 
лами, и  не  допущалъ  т^мъ  окружать  себя.  Фельдмаршалъ  Минихъ,  не 
употребляя  сего  маневра,  принужденъ  былъ  носить  съ  собою  рогатки, 
ч-Ьмъ  и  обременял ь  солдатъ  и  вообще  армш;  отъ  чего  и  не  могъ  делать 
скорыхъ  движешй. 

15)  Крылаты  Этны  по  морямъ  Текли  съ  Орловымъ  до  Эл- 
лады. —  Крылатыми  Этнами  нал  вал  ъ  первый  г.  Петровъ  военные  кора- 
бли. Графъ  Орловъ  командовал!»  эскадрою,  посланною  противъ  Турковъ 
въ  Средиземное  море  къ  греческнмъ  островамъ. 

16)  Они  три  св-Ьта  потрясли.  —  Средиземное  море  отделяетъ 
или  граничитъ  Европу,  Африку  и  Азш. 

17)  И  днесь  Потемкина  рукой.  —  Князь  Потемкинъ  также 
командовал?»  флотомъ  въ  Черномъ  море  противъ  Турокъ  во  вторую  ту- 
рецкую войну. 

18)  Ше  хера  зады.  —  Султанша  Шехеразада  (размазывала)  Кали- 
фу, славному  Арунъ-Аль-Рашиду,  Тысячу  и  одну  ночь,  известный  волшеб- 
ныл  с  каики. 

IV.  РОДСТВЕННОЕ  ПРАЗДНЕСТВО.  Соч.  въ  Пб.  1791,  нанеч.  1808. 

19)  И  чада  вашихъ  чадъ.  —  Сей  хоръ  и  последующи  положенъ 
былъ  па  музыку  изъ  оперы  Добрый  солдатъ,  сочинешя  М.  М.  Хераскова, 
а  музыку  сочинилъ  г.  Пашкевичъ. 

V.  ПРОЛОГЪ  АЛЛЕГОРИЧЕСК1Й  НА  РОЖДЕН1Е  ВЪ  СЪВЕРЪ  ЛЮБ- 

ВИ. Соч.  въ  Пб.  въ  1799,  напеч.  въ  1808. 

20)  Холодомъ  умерщвлена.  —  Въ  семъ  году  была  жестокая  зима, 
отъ  которой  все  деревья  вымерзли,  п  какъ  характеръ  императора  Павла 

1  Т.  I,  383. 
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былъ  такъ-же  жестокъ,  то  прологъ  им*етъ  скрытое  основате  на  семъ 
строгомъ  времени  природы. 

VI.  ПРОЛОГЪ    НА   РОЖДЕН1Е    ВЪ    С-ЬВЕРФ    ПОРФИРОРОДНАГО 

ОТРОКА.  Соч.  въ  Пб.  въ  1799  г.  напеч.  1808. 

21)  Казнь  теб*  летитъ  съ  неб^съ.  —  Тогда  императоръ  Павелъ 
послалъ  свои  войска  противъ  Французовъ  подъ  предводительствомъ  графа 
Суворова. 

VII.  ДОВРЫНЯ.  Соч.  на  Званк*  1804. 

22)  Чипчатск1Й.  —  Чипчатская  или  Золотая  Орда,  бывшая  на 
степяхъ  близъ  Астрахани. 

23)  Хорсъ.  —  Хорсъ  —  славянскШ  Марсъ,  Перунъ  —  Юпитеръ,  а 
прочее  известны  по  3  части. 

24)  Во  гридню.  —  Въ  залъ  или  въ  прихожую  комнату. 

25)  Какъ  *детъ,  по*детъ  добрый  молодецъ.  —  Хоръ  сей  со- 
ставленъ  точно  изъ  старинныхъ  русскихъ  п*сней. 

26)  Измаиломъ.  —  Т.  е.  надъ  Татарами. 

VIII.  ПОЖАРСК1Й.  Соч.  на  Званк*  1806,  наиеч.  1808. 

27)  По  многимъ  грамотамъ,  мной  посланнымъ,  созывнымь, 
И  съ  Лавры  в*ющимъ  въ  счастливый  знакъ  в*трамъ.  —  Из- 
вестно по  исторш,  что  Палицынъ  разсылалъ  грамоты  и  созывалъ  изъ 
разныхъ  городовъ  войски  въ  собрате  подъ  предводительствомъ  Пожар  - 
скаго;  известно  и  то,  что  когда  Пожарсшй  былъ  въ  Троицкой  Лавр* 
для  приняпя  благословешя  у  тамошня  го  архимандрита,  то  когда  дошли 
до  одного  холма,  на  которомъ  архимандрнтъ  съ  иконами  и  со  священ- 
ными хорургвями  дожидался  идущаго  войска  съ  Пожарскимъ  и  когда 
оно  мимо  проходило,  то  онъ  кропилъ  его  святою  водою  и  съ  того  сама- 
го  часу  примечено  было,  что  в*теръ  противный  переменился  на  попут- 
ный, чтб  и  сочтено  было  счастливымъ  признакомъ. 

28)  Хотк*вичъ. ..  —  Хотк*вичъ,  польскШ  полководецъ,  не  допу- 
скать до  Москвы  Пожарскаго  войска. 

29)  Я  в*рю,  и  законы,  Вамъ  Думой  данные,  и  проч.  —  Дума 
бояръ  дала-было  повелите  Пожарскому  не  ходить  къ  Москве,  но  патрь 
архъ  Гермогенъ  не  согласился  съ  нею  и  пострадалъ. 

30)  Я  въ  «ей  одежд*  зд*сь.  —  На  театр*  российском!,  не  поз- 
воляется представлять  монаховъ  въ  ихъ  од*ян1и;  по  сей  причин*  Пали- 
цынъ и  представляется  въ  простой  одежд*. 

31)  Тамъ  въ  табор*,  —  или  лагер*. 

32)  Ужъ  Дума  къ  Владиславу.  —  Владиславъ,  королевичъ  поль- 
сшй,  который  избранъ  былъ  на  русское  царство. 

33)  Желтовсюй1. ..  —  Другой  вождь  польски,  посп*шавшШ  отр*- 
зать  Пожарскаго  отъ  Москвы. 

1  Такъ  Держав  и  нъ  обыкновенно  писалъ,  по  народному  произношешю,  имя 
Жолк*вскаго. 
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34)  Настогнъ  къ  народу  онъ  свой  взоръислухъ  приложнтъ 
И,  изъ  ковчега  взявъ,  разсмотритъ  самъ  всбхъ  прю.  — Известно 
по  исторш,  что  царь  Алексий  Михайловы чъ  приказывалъ  выставлять 
всяк1Й  день  предъ  окнами  Грановитой  Палаты  ящикъ  запечатанный  съ 
прор'Ьзомъ,  куды  приносили  и  клали  им'БЮшде  нужды  свои  жалобы  н 
просьбы,  которыя  царь,  не  поверяя  никому,  самъ  всЬ  разсматрнвалъ  и 
допускалъ  къ  себ*  всякаго  соетояшя  людей,  даже  самыхъ  б'Ьдн'БЙшихъ, 
и  говорилъ  лично,  ежели  того  обстоятельства  требовали.  Установлено 
притомъ  было,  что  когда  въ  Грановитой  Палате  бояре  советовались  съ 
царемъ  о  какомъ-либо  важномъ  д-бл*,  то,  положа  оное  на  м*р*,  давали 
чрезъ  учрежденныхъ  стряпчихъ  народомъ  известие  такое  собраннымъ  на 
площади  дворянамъ,  гостямъ  и  жильцамъ  московскимъ,  которые  все  по 
скамьямъ  поставленнымъ  сид-бли,  и  когда  слухъ,  такимъ  образомъ  до  на- 
рода дошедппй,  обсуженъ  былъ  и  найденъ  за  полезный,  тор-Ьчь  народную 
стряпчге  доводили  въ  сов'Ьтъ  и  тогда  уже  исполнялся  приговоръ  боярсый; 
когда  же  положение  ихъ  найдено  было  на  площади  безполезнымъ  для  оте- 
чества и  производило  въ  народ*  ропотъ,  тогда  испод пеше  приговора  бояр- 
скаго  остановлялось,  пересматривалось  вновь  д-Ьло  и  брали  друпя  м*ры; 
но  ежели  народный  ропотъ  былъ  неоснователенъ,  тогда,  не  смотря  на 
площадной  отзывъ,  чинилось  исполнеше. 

35)  Премудръ  его  отецъ.  —  Известно,  что  патр1архъ  Филаретъ 
Ннкитичъ,  отецъ  Михаила  Оеодоровича,  управлялъ  царствомъ,  въ  сов*- 
т*  присутствовавъ,  и  введено  было  такъ  въ  прнговорахъ  писать:  иатрь 
архъ  благословилъ,  бояре  приговорили,  а  царь  приказалъ. 

IX.  КУТЕРЬМА  ОТЪ  КОНДРАТЬЕВЪ.  Соч.  и  представлена  на  Званк* 
въ  1806  году.  Напеч.  въ  1808. 

Примпчате.  С1я  домашняя  комедш  сочинена  для  д*тей  по  случаю, 
что  у  автора  случились  вдругъ  въ  служителяхъ  три  Кондрата,  изъ  ко- 
ихъ  одинъ  камердннеръ,  другой  садовникъ,  а  третШ  музыкантъ;  и  какъ 
они  при  одномъ  случай,  находясь  въ  услуг*,  перемешались,  то  авторъ 
и  написалъ  ст  комеддю.  Въ  Петербург*  она  сделала  некоторый  шумъ, 
ибо  думали,  что  она  сатира  на  министровъ,  которыхъ  называли  Кон- 
дратами и  кои  не  знали  своихъ  должностей  и  кто  изъ  нихъ  былъ  пер- 
вый. (Мя  комед1я  была  представлена  племянницами  автора  Львовыми, 
которыд  пргЪхали  въ  самомъ  д*л*  погостить  къ  автору  для  его  именинъ. 
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стр.  Къ  Нреднслов1ю. 

XV.  Три  тетради,  о  которыхъ  говорится  подъ  цифрою  8,  были,  мо- 

жетъ  быть,  представлены  императриц*  ЕлнсавегЬ  Алексеевне,  ко- 
гда она,  какъ  видно  изъ  одного  примечашя  Державина  (Т.  II,  стр. 
356),  изъявила  желаше  прочесть  его  сочинешя  въ  рукописи. 

XVIII.  ВслЪдспие  обязательнаго  указашя  профессора  М.  И.  Сухомли- 
нова мы  получили  отъ  Павла  Алексеевича  Смирнова  замечатель- 
ный экземпляръ  Шуваловскаго  издан1л  сочинешй  Державина  (М. 
1798)  съ  рукописными  поправками  и  заметками,  особенно  въ 
первой  половин*  тома.  Эти  приписки,  едъманныя  рукою  Капниста, 
отчасти  сходны  съ  геми  нзменешями,  которыя  онъ  же  предложилъ 
на  особомъ  лист*  и  изъ  которыхъ  мнопя  приведены  нами  въ  при- 
мечангяхъ  къ  1-му  Тому.  Но  еще  любопытнее  этотъ  экземпляръ 
темъ,  что  онъ  началомъ  и  концомъ  своимъ  отличается  отъ  выпу- 
щен ныхъ  въ  продажу  экземпляровъ  того  же  нздавлл.  Именно  въ 
начале  его  напечатано  другое  Нредувпдомлемхе  кг  читателю  нежели 
то ,  которое  пошло  въ  ходъ.  Въ  первоначальномъ  предисловш  было 
сказано,  что  издаваемая  книга  соответствуем  рукописи,  подне- 
сенной Екатерине  II,  «съ  присовокунлешемъ  только  последней 
оды,  яко  приличной  къ  окончанш»;  предислов1е  это  было  заменено 
другимъ,  когда  Дсржашшъ  заметилъ,  что  «по  ошибке»  (какъ  ска- 
зано въ  новомъ  предуведомлеши)  «дошелъ  въ  типографию  невер- 
ный спнеокъ,  бывпий  у  е.  в.  покойнаго  И.  И.  Шувалова».  Приба- 
вленная въ  конце  книги  ода  была  ода  На  новый  1797  ходъ.  Она 
означена  и  въ  оглавлеши  подъ  заглав1емъ  Ода  на  восгиествге  на 
престолъ  императора  Павла,  но  после  вся  зачеркнута  въ  тексте, 
где  было  употреблено  первое  заглавге,  и  исключена  изъ  издавдя  вме- 
сте съ  прежннмъ  преду ведомлешемъ,  оглавлешемъ  и  заглавнымъ 
листомъ,  который  перепечатанъ  другимъ  шрифтомъ.  Очевидно,  что 
сделанный  при  этомъ  существенныя  перемены  были  следств1емъ 
неудовольств1я  Державина  и  заэгБчашй  Капниста.   Въ  поправкахъ 
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посл*дняго  обращаютъ  на  себя  внимашс,  между  прочимъ,  знаки 
препинашя,  показываюпце  его  разногласие  по  этому  предмету  съ 
Карамзиными,  который  им*лъ  надзоръ  за  печаташемъ  книги  и  въ 
корректур*  часто  исправлялъ  пунктуащю  автора  стихотворешй. 
Принадлежащей  г.  Смирнову  экзем п ля ръ  носитъ  на  корешке  пере- 
плета буквы  В.  X.  Не  означаютъ  ли  он*  Василхя  Семеновича  Хво- 
стова,  который,  какъ  братъ  изв*стнаго  поэта  (объ  А.  С.  Хвостов* 
часто  упоминается  въ  настоя щемъ  Том*),  могь  быть  хорошо  зна- 
комь съ  Капнистом ь?  Вас.  Сем.  былъ  въ  1805  г.  томскимъ  губер- 
наторомъ  (см.  Воспом.  Вигеля,  Р.  В.  1865,  №  5,  стр.  117). 
ХХХП.  Остолоповъ  (Ключъ,  стр.  91)  говорить,  что  въ  Англш  за 
награвироваше  рисунковъ  посланной  туда  рукописи  сочинешй  Дер- 
жавина, которую  можно  вид*ть  въ  публичной  библютек*,  просили 
12.000  руб. 

Кружка. 

46.  Эта  п*сня  до  сихъ  поръ  поется  въ  преображенскомъ  полку,  въ 

которомъ,  какъ  изв*стно,  Державинъ  служилъ  до  перехода  въ  гра- 
жданскую службу. 

Властнтелямъ  ■  суд1яиъ. 

109.  Тотъ  же   мотивъ  встр*чается  неразъ  у  Ломоносова;  такъ  въ 

од*  13: 

«Храните  праведны  заслуги 
И  милуйте  сиротъ  и  вдовъ; 
Сердцамъ  нелживымъ  будьте  други 
И  б*днымъ  истинный  покровъ» 

или  въ  од*  18: 

(«Услышьте,  сулди  земные 
И  вс*  державный  главы: 
Законы  нарушать  святые 
Отъ  буйности  блюдитесь  вы». 

(Соч.  Лом.,  Смирд.  изд.,  т.  I,  стр.  137  и  174). 

Фелнца. 

129.  Въ  1793  г.  напечатана  въ  Петербург*:  «Фелица,  матерь  наро- 

довъ,  драматическая  кантата,  соч.  Фогта,  на  русскомъ  и  н*мец- 
комъ  языкахъ»  (Сопик.  ч.  I,  №  12.354). 

148.  Къ  стихамъ:   «Почувствовать  добра  пр1ятство»  и  проч.  Когда 

Сперансшй  въ  1819  г.  оставлялъ  должность  пензинскаго  граждан- 
скаго  губернатора,  то  м*стное  дворянство  и  купечество  давали  ему 
29-го  апр*ля  балъ;  въ  зал*  благороднаго  собран! л  было  два  транс- 
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паранта,  и  на  одномъ  нзъ  нихъ,  съ  вензелемъ  Сперанскаго,  над- 
писью служили  эти  три  посл-Ьдше  стиха  25-й  строфы  Фелицы. 

ВндЪ|1е  мурзы. 

157.  Къ  стихамъ:  «Въ  серебряной  своей  порфире 

Блистаючи  съ  высотъ  она». 
Ломоносовъ  говорить  о  Неве:  и  Златой  порфирою  блистаетъ» 
(Соч.  Лом.,  Смирд.,  т.  I,  стр.  107). 

159.  Къ  стиху:  «Чуть  Бельтъ  въ  брегахъ  своихъ  сверкал ъ».  Откуда 
Державннъ  взялъ  слово  Бельтъ,  которымъ  онъ  и  после  неразъ 
означалъ  Балтийское  море?  Въ  собран  1  и  одъ  Ломоносова  оно  не 
встречается;  но  мы  находимъ  его  въ  томъ  вариант*  10-й  строфы 
оды  На  взятие  Хотина,  который  напечатанъ  подъ  §  69  Риторики 
Ломоносова  (Соч.  его,  Смирд.,  т.  III,  стр.  512): 

«Онъ  такъ  взирал  ь  къ  врагамъ  лицомъ, 
Онъ  такъ  бросалъ  за  Белым  свой  громъ». 

Въ  полной  од*  эти  два  стиха  заменены  следующими: 

«Онъ  такъ  къ  своимъ  взнралъ  врагамъ, 
Такъ  къ  готескимъ  принлывалъ  брегамъ», 

которые  читаются  уже  въ  первомъ  известномъ  намъ  цельномъ 
издаши  оды  (въ  СобранЫ  соч.  Ломоносова,  нанеч.  1751)*.  Рито- 
рика же  въ  первый  разъ  была  издана  въ  1748  г.  (см.  тамъ  стр.  67). 
Замътимъ,  что  Готвами  Ломоносовъ  постоянно  н  азы  вал  ъ  Шведовъ; 
въ  этомъ  Державинъ  не  последовалъ  его  примеру. 

Во  2-й  ч.  Сборника  матер,  для  ист.  ак.  к.,  издаваемом!»  А.  Л.  Ку- 
никомъ,  напечатана  неизвестная  до  сихъ  поръ  ода  Сумарокова,  въ 
которой  встречается  стихъ:  «Что  мимо  Белтскихъ  горъ  б-вжитъ» 
(стр.  465).  Ода  эта,  по  свидетельству  г.  Буника,  была  въ  первый 
разъ  напечатана  до  1748  г.;  изъ  чего  можно  заключить,  что  слово 
Бельтъ  еще  до  Ломоносова  употреблялось  стихотворцами  въ  зиаче- 
Н1и  Балт1Йскаго  моря. 

160.  Стихъ:  «Обиленъ,  здравъ,  покоенъ,  воленъ»  ср.  съ  стихомъ  Ло- 
моносова: «Обиленъ,  радостенъ,  спокоенъ»  (Соч.  его.  Смирд.,  т.  I, 
стр.  125). 

162.  Къ  примеч.  5.  Этотъ  же  портретъ  Екатерины  II,  конечно  но- 

длинникъ,  находится  въ  петергофскомъ  дворце  (П.  Петров!.). 

166.  Къ  варханту  «...где   она   мне   зрилаеь».    Эту  форму  глагола 

эрптъ,  до  сихъ  поръ  сохранившуюся  въ  народе**,  употреблялъ  и 

*  Такую  же  редакщю  имЪетъ  эта  строФа  въ  принадлежащей  академм 
рукописной  тетради  одъ  Ломоносова,  приготовленной  къ  печати  въ  1761  г. 

**  Мы  еще  недавно  слышали  въ  разсказъ  одной  простолюдинки :  а  Я  ничего 
не  зрила». 
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Ломоносовъ  въ  начал*  своей  литературной  деятельности;  такъ  въ 
его  од*  1741  г.  Первые  трофеи  1оанна  П1,  читается  43  стихъ: 
«Не  зрила  чтобъ  того  Россхя»  (Уч.  Зап.  Ак.  Н.  по  1  и  3  отд.,  т.  I, 
стр.  279).  Около  того  же  времени  въ  перевод*  поздравлены  съ  но- 
вымъ  годомъ,  сочиненного  Штелиномъ,  сказано:  «И  чтобъ  Росе1я... 
зрила  въ  новоиъ  свъ-т'Ь»  (тамъ  же  стр.  264).  Этою -то  формою 
объясняются  второобразныя  слова:  зритель,  зрительный* 
168.  Стихъ:  «Какъ  солнце,  какъ  луну  поставлю»  ср.  съ  двумя  за- 

ключительными стихами  12-й  оды  Ломоносова: 

«Поставь  какъ  солнце  предъ  Тобою 
И  какъ  луну  престолъ  Петровъ» 

(Соч.  Лом.,  Смирд.,  т.  I,  стр.  133). 

—  Бъминсшй   ставил ъ  чрезвычайно  высоко  Видпнге  Мурзы,  какъ 

одну  изъ  гвхъ-шуточныхъ  одъ  Державина,  «въ  которыхъ  онъ  былъ 
такъ  оригинал енъ,  такъ  возвышенъ  и  такъ  народенъ».  Выпиеавъ 
ея  окончаше,  онъ  говорить:  «Пророческое  чувство  поэта  не  обма- 
нуло его:  поэз]я  Державина  въ  гбхъ  немногихъ  чертахъ,  который 
мы  представили  нашимъ  чнтателямъ,  есть  прекрасный  памятннкъ 
слав  наго  царствовашя  Екатерины  II  и  одно  изъ  главныхъ  правь 
п*Бвца  на  поэтическое  беземерпе»  (Соч.  Бъминскаго,  ч.  VII,  стр.  136). 

РЬшемысду. 

175.  Строфа  14-я  взята  Николае мъ  Радищевымъ  (сыномъ)  за  эпи- 

графъ  къ  бюграфш  князя  Шаховскаго,  бывгааго  геиералъ- проку ро- 
ромъ  при  ЕлпсавегБ  Петровне  (Иванова  Опытъ  бгохр.  ген.-прохуро- 
ро&ъ,  стр.  36). 

Ода  Богъ. 

189.  Къ  списку  сочинешй,  сходныхъ  по  содержа  нш  съ  одою  Боп, 
могутъ  быть  прибавлены  еще  слъ-дуюпця:  Боп>  Хераскова  (см.  Пче- 
лу Соколова,  1805),  Николева  Гимнъ  Богу  (см.  томъ  I  его  сочи- 
нешй), Ода  Бо\ъ,  безъ  подписи  (Новости  за  шль  1799),  Гимнъ 
Боху,  съ  подписью  С.  (Иппокрена  1801,  ч.  IX),  и  переводъ  изъ 
Виланда  Ппснь  на  Вездпсущге  Божге  (Ное.  ежемльс.  соч.,  ч.  ХСП). 

Упомянутая  на  той  же  стр.  ода  Вечность  есть  сочинеше  Мих. 
Вас.  Храповицкаго,  какъ  видно  изъ  бумагъ  его,  сохранившихся  у 
Н.  В.  Сушкова. 

190.  О  томъ,  что  ода  Боп  въ  китайскомъ  перевод*  виситъ  будто 
бы  въ  пекинскомъ  дворцв,  самъ  Державинъ  сказывалъ  Б.  М.  Федо- 
рову, познакомившемуся  съ  нимъ  въ  послъмдпе  годы  его  жизни. 

191.  О  подражаши  гр.  Хвостова  од*  Богъ  см.  въ  настолщемъ  Том* 
(стр.  518)  эпиграмму  Державина  На  Самохеалоеа. 
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Осень  во  время  осады  Очакова. 

223.  О  княз*  С.  О.  Голицын*,  сыновьяхъ  его  и  племя нницахъ  По- 

темкина см.  Восп.  Вигеля  въ  Русск.  Вгьстн.  1864,  №  2,  стр.  595 
и  сл*дд.  О  княгине  Голицыной  въ  старости,  тамъ  же  №  10,  стр.  539. 

227.  Первые  два  стиха  11-й  строфы  приводить  Вигель,  говоря,  что 

въ  Зубриловк*  «кавъ  домашнимъ,  такъ  и  деревенскимъ  хозяй- 
ствомъ  исключительно  занималась  княгиня»  (Голицына).  См.  тамъ 
же  №  2,  стр.  601. 

Победителю. 

234.  Къ  прим*ч.    3.  Г.  Лебедевъ  въ  брошюр*  о  Паниныхъ  доказы- 

вает^ что  отношешя  между  великимъ  княземъ  Павломъ  Петрови- 
чемъ  и  Потемкинымъ  всегда  были  самыя  лучнпя. 

Величество  Бож1е. 

236.  Псаломъ  103,  съ  котораго  переложена  эта  ода,  какъ  изображаю- 

шдй  картину  ц*лаго  космоса,  обратилъ  на  себя  особенное  внимаше 
А.Гумбольдта.  «Должно  дивиться»,  говорить  онъ,  «какъ  въ  такомъ 
незначительномъ  по  своему  объему  лирическомъ  произведена!  не- 
многими великими  чертами  изображена  вселенная,  и  небо  и  земля! 
Подвижной,  стих1Йной  жизни  природы  противопоставлена  тихая, 
тяжкая  работа  человека  отъ  восхода  солнечнаго  до  окончашя  ден- 
наго  труда  вечеромъ.  Эта  противоположность,  этотъ  всеобъемлю- 
щей взглядъ  на  взаимное  отношеше  между  явленьями,  это  обраще- 
Н1е  къ  везд*присутствующей  невидимой  сил*,  которая  можетъ  об- 
новить землю  или  разбить  ее  въ  прахъ,  придаютъ  торжественность 
этой  не  столько  кипящей  жизшю,  сколько  возвышенной  поэзш» 
(М.  Сухомлиновъ  въ  стать*  Ломоносоеъ,  студентъ  м.  у.,  Р.  Впстн. 
1861,  №  1,  стр.  148).  Подлинникъ  этого  м*ста  см.  въ  Козтов 
1847,  т.  II,  стр.  47. 

Па  Счаст1е. 

253  и  254.  Къ  стиху:  «Безъ  латъ  я  Горе -богатырь»  и  къ  прим.  21. 
Посд*  объявлсшя  Шведамъ  войны  Екатерина  II,  въ  шл*  1788, 
писала  къ  Потемкину:  «...  король  шведсюй  себ*  сковалъ  латы, 
кнрассу,  брассары  (наручи)  и  квиссары  (набедренники)  и  пгашакъ 
съ  нреужасными  перьями»  (П.  Лебедева  Графы  П.  и  Я.  Панины, 
стр.  307). 

Изображен1е  Фелицы. 

274.  Къ  концу   7-й  и  началу   8-й   строфы.    Повтореше  въ  начал* 

строфы  словъ,  сказанныхъ  въ  посл*днемъ  стих*  предыдущей,  — 
любимый  пр1емъ  Державина,  —  встр*чается  изръдка  и  у  Ломоно- 
сова, напр.  въ  11-й  од*:  • 
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«Сердцами  пойдутъ  вслйдь  за  ней.  — 

Сердцами  пойдутъ,  и  устами 

Въ  восторги  сладкомъ  возгласятъ. 

или  въ  од*  12-й: 

«ПримЪръ  зримъ  въ  наптихъ  врсменахъ.  — 

Примйръ  въ  его  великой  дщери». 

(Сон.  Лом.,  Смирд. ,  т.  I,  стр.  120  и  182). 
284.  Мъ-сто  отъ  второй  половины  31-й  строфы  до  конца  34-й  было 

выписано  Карамзинымъ  въ  альбомъ,  составленный  имъ  въ  1811 
году  для  великой  княгини  Екатерины  Павловны  ко  дню  ея  анге- 
ла. Оно  въ  этомъ  альбоме  значится  10-ю  статьею  подъ  заглав1емъ: 
Молитва  Екатерины  Великой,  съ  подписью  Державинъ,  и  занесено 
безъ  разделены  на  строфы,  при  чемъ  сделаны  два  измъ'нетя.  Въ 
самомъ  начале  отрывка,  вместо:  «В^щающу:  О  Ты,  Прев'вчный!» 
сказано:  «О  Ты,  Всесильный  и  Прев'вчный»,  а  въ  следующей  стро- 
фе поел*  стиха:  «То  Ты  жъ  конечно  и  причина»,  вместо:  «И 
нравственныхъ  народныхъ  дЪлъ»,  поставлено:  «Народныхъ  знаме- 
нитыхъ  дъмъ»  (Н.  Тихонравова  Ллтописи  р.  лит.  и  древ*.,  т.  I, 
стр.  177). 

Въ  письме  отъ  11  ноября  1811  великая  княгиня  благодарила 
Карамзина  за  приношенле:  «Ты  гее,  и  1а  весопйе  (1еНге)  е1 1е  сЪаг- 
тап1  а1Ьит.  ^е  пе  ршв  азвег  уоав  гетеппег  (1е  сейе  поауеИе  таг- 
дае  (1е  УОЬге  атШё . . .  СеЬ  аХЬит  вега  сопвегуё  «ргёшевдетеп!;  е1 
пеп  яие  тез  апив  1ев  р1ив  Гауопзёв  озегоп*  еп  гетрНг  1ев  радев; 
^е  те  (1ё1ес1е  а  1е  Иге»*  (Неиэдан.  соч.  и  переписка  Карамзина, ч.  I, 
стр.  101). 

Къ  Соф1н. 

374.  Графиня  Софья  Владим1ровна  Строганова  была  сестра  москов- 

ская генералъ-  губернатора  князя  Дмитр1я  Владим1ровича  Голицы- 
на. «При  милости,  которою  въ  свое  время  пользовались  тесть  н 
мужъ  ея,  она  некогда  принимала  въ  салонахъ  своихъ  и  императо- 
ра Александра  и  весь  царственный  домъ;  но  все  это  кончилось 
1811  годомъ,  когда  умеръ  тесть  ея.  Съ  этихъ  поръ  начался  въ 
этомъ  семейств*  рядъ  безпрестанныхъ  потерь  (Изъ  рукописнаго 
дневника  барона  М.  А.  Корфа). 

0иса|1е  мтемкисмго  праздника, 

385.         Къ  выноскъч  Петровъ  путешествовалъ  за  границею  съ  герцоги- 
ней Кингстонъ  (Жизнь  его,  Соревное.  1818  г.,  ч.  I,  стр.   116). 

*  «Я  подучила  второе  письмо  и  прелестный  альбомъ.  Не  могу  выразить 
вамъ  всей  моей  благодарности  за  этотъ  новый  знакъ  ващвй  дружбы . . .  Этотъ 
альбомъ  буду  хранить  какъ  драгоценность,  и  одни  наиболее  отличаемые  друзья 
будутъ  им&ть  право  наполнять  его  страницы;  я  читаю  его  съ  наслажден  1емъ  » • 
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386.  Мраморная  статуя  Екатерины  II,  о  которой  здъхь  говорится,  — 
работы  Оедота  Ивановича  Шубина,  бывшаго  профессором!»  акаде- 
М1И  художествъ  (род.  17  мая  1740,  ум.  12  мая  1805).  За  эту 
колоссальную  статую,  считающуюся  образцовымъ  произведешемъ 
и  нынъ*  находящуюся  въ  академш  худ.,  Шубинъ  получилъ  въ  1794 
г.  зваше  профессора.  (См.  статью  П.  Н.  Петрова  Старое  время. 
Шубинъ  въ  журнале  Искуство,  Спб.,  1860,  №  2). 

396.  Бъ   хору:    Громъ   победы  раздавайся.    «Этотъ   любимый 

польсшй  былъ  извъхтенъ  подъ  назвашемъ  Славься  симъ,  Екатерина... 
Съ  какою-то  восторженною  гордостью  ходили  Руссше  подъ  гремя- 
шде  его  звуки»  (Воспом.  Внгеля,  Русск.  Въстн.  1864,  №  1 ,  стр.  279). 

410.  Стихи:  «Не  такъ  ли  Солнцевъ  домъ»  и  проч.  ср.  съ  стихами 

на  праздникъ,  данный  въ  1796  г.  графомъ  Безбородко  въ  честь 
шведскаго  короля  Густава  (Т.  I,  стр.  754)  и  на  осв1>щеше  въ  1808 
г.  эрмитажнаго  театра  (см.  выше  стр.  430). 

413.  Къ  выноскъч    Малоросыйская   пъсня   «На  бережку  у  ставка» 

была  издана  и  отдельно  въ  1794  году  (Смирд.  Роспись,  №  5417). 
Сверхъ  того  ее  можно  найти  въ  Собранги  русскихь  простыхь  тьсенъ 
(Спб.  1795,  ч.  IV,  стр.  22)  и  въ  извъттномъ  сборники  Прача. 

На  взят1е  Варшавы. 

640.  Къ  прим'Ьчатю.  Въ  сборникахъ  академика  Куника  нашелся  пол- 
ный экземпляръ  отдъмьнаго  издашя  этой  оды,  съ  такимъ  впереди 
Изв1ьст%емъ:  «Сочинеше  с\е  написано  не  изъ  пристраспя  къ  стихо- 
атворству  или  изъ  какихъ-либо  другихъ  видовъ;  но  изъ  истиннаго 
«усерд1я  и  любви  къ  отечеству,  и  по  самымъ  горлчнмъ  чувствова- 
с<н1ямъ  славы  героевъ  и  торжествующей  великой  героини.  Напе- 
чатано въ  пользу  двухъ  недостаточныхъ  и  крайнюю  нужду  въ 
«содержали  своемъ  нмЪющихъ  благородныхъ  вдовъ,  изъ  которыхъ 
«одна  живетъ  на  Васильевскомъ  острову  въ  13-й  лиши  подъ 
«№  549,  а  другая  въ  Коломне  во  второй  адмиралтейской  части  въ 
«5-мъ  квартале  подъ  №  618.  Последняя  изъ  нихъ  претерпела  не- 
« давно  пожаръ  и  лишилась  всего  своего  имтш1л  и  съ  детьми  сво- 
«ими  теперь  находится  въ  жалкомъ  состоя  нш.  Ежели  почтенной 
«ну блик*  слабое  с1е  и  скороспелое  твореше  понравится,  то  сочн- 
ее нитель  весьма  сочтетъ  себя  благодарнымъ,  когда  помянутымъ 
«вдовамъ  оказано  будетъ  какое-либо  вспомоществоваше  за  полу- 
«ченные  экземпляры,  которыхъ  отослано  къ  первой  200,  а  ко 
с<  второй  1000». 

Победа  Красоты. 

753.  По  Воспоминангямъ   Вигеля  (Р.  Впстн.    1865,  №  6,  стр.   746), 

планъ  бракосочеташя  великой  княжны  Александры  Павловны  съ 
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шведски мь  кородемъ  былъ  разстроенъ  тайнымъ  агентомъ  русскаго 
правительства  Кристиномъ. 


БЪ  ТОМУ  П. 


На  новы!  1797  годъ. 

16.  Си.  выше  на  стр.  729  наше  прнмвчаше  къ  стр.  XVIII  Тома  I. 

Изъ  СаФО. 

44.         Этотъ  переводъ  Жуковскаго  перепечатанъ  въ  издан номъ  подъ 
его  именемъ  Собрати  русскихъ  стихотворении ,  ч.  У. 

Храповицкому. 

52.  На  выраженное  нами  сома-вше  въ  действительности  передан - 

наго  тутъ  случая  Б.  М.  Федоровъ  замЪчаетъ,  что  разсказъ  спра- 
ведливъ  и  что  дело  происходило  ел -б  дую  щи  мъ  образомъ:  Храпо- 
ВИЦК1Й,  живш1Й  недалеко  отъ  Державина  по  ту  сторону  Измайлов- 
скаго  моста,  самъ  привезъ  ему  стихи,  въ  которыхъ  назвалъ  его 
Зевесомъ,  и  читалъ  ихъ  ему  въ  саду.  Въ  то  самое  время  раздался 
такой  страшный  ударь  грома,  что  оба  поспешили  удалиться:  Хра- 
ПОВИЦБ1Й  тотчасъ  же  уйхалъ  домой,  а  Державинъ  спрятался  подъ 
бывшим  ь  въ  саду  нав'всомъ.  Последшй  самъ  разсказалъ  это  г. 
Федорову  въ  1815  году,  когда  готъ  слишкомъ  восторженно  похва- 
лилъ  его.  Державинъ  при  этомъ  веном нилъ  свой  отв'Ьтъ  Храпо- 
вицкому и  прибавилъ,  что  только  умеренная  похвала  пргятна,  какъ 
благоухаме  розы  и  резеды,  которое  иногда  вдругъ  пахнбтъ  со 
стороны  на  гуляющаго  въ  саду;  густой  же  дымъ  еим1ама  ошело- 
мляетъ.  • 

Развалины. 

93.  Къ  стиху:  «И  куполъ  золотомъ  с1ялъ».  И  у* Ломоносова  Сла- 

вянка аЗлатые  крови  окомъ  м'Ьрптъ»  (Соч.  его,  Смирд.  изд.,  т.  I, 
стр.  110). 

На  рожден1е  в.  кн.  Михаила  Павловича. 

155.  ЦослЗгдше  два  стиха:  «Нетъ  въ  мхре  царства  такъ  пространна, 

Гд*Ь  бъ  можно  столь  добра  творить»  приведены  Батюшков ымъ  въ 
конце  его  статьи:  Нтто  о  морали  (Соч.  его,  Спб.  1834,  ч.  I,  стр.  22). 
Эти  два  стиха  вместе  съ  двумя  имъ  предшествующими  приложены 
въ  снимке  съ  автографа  къ  Памятнику  отечественных^  музъ  на  1827  г. 
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ИараигЬ. 

184.  Первоначальный  автографъ  этой  пьесы  съ  поправками  доста- 

вленъ  намъ  М.  П.  Погодивымъ.  Здъть  къ  3-му  стиху  сделано  поэтомъ 
следующее  подстрочное  прнм$чаше :  «Риема  советовала  написать: 

Цодрумлненая  каша 

Какъ  со  сладкимъ  молокомъ. 

Но  какъ  Параша  до  сладкого  не  очень  охотница  и  чтобъ  мухи  на 
нее  не  налетали,  то  с!н  богатая  риема  и  отставлена,  а  другой  на 

РУССКОМЪ  ЯЗЫК-Б  Н'БТЪ». 

При  перебъменныхъ  на  томь  же  листк*  стихахъ  это  прим*Бчаше 
изменено  такъ:  «Въ  угождеше  тъ-хъ  моихъ  приятелей,  кои  недо- 
вольны бываютъ  небогатыми  риемами,  должно  бы  написать: 

Какъ  румяна,  бъма  каша 

Съ  майскимъ,  сладкимъ  молокомъ. 

Но  какъ  я  боялся,  чтобъ  на  очень  сладкую  мою  Парашу  мухи 
не  садились,  то  и  не  употребилъ  сей  богатой  риомы». 

На  МальтМскШ  орденъ. 

208.  аМальпйскШ  орденъ  въ  Росши  былъ  ничто  иное  какъ  искус- 

ная каверза  католичества  въ  Россш  (Р.  Лрхивг  1865,  вып.  10  и  11 
ст.  1400).  См.  тамъ  же  описание  орденскаго  праздника,  въ  письме 
князя  М.П.  Долгорукова  къ  сестр-Ь  изъ  Петергофа  отъ  29  шня  1799  г. 

Оредъ. 

242.  Съ  стихами:     «Съ  тобою  Богъ  идеть  —  и  Россы, 

Во  знаменье  побъ\д,ъ,  колоссы 
Воздвигнутъ»  и  проч. 

ср.  у  Ломоносова  {Соч.  его,  С  мир  д.,  т.  I,  стр.  115): 

«Изъ  горъ  изсвченны  колоссы, 
Механика,  ты  въ  честь  возвысь 
Монархамъ,  отъ  которыхъ  Россы»  и  г.  д. 

На  нереюдъ  АльпИскнъ  горъ. 

289.  Съ  стихомъ:  «По  безднамъ  страшный  исполинъ»  ср.  у  Ломо- 

носова (Соч.  его,  т.  1,  стр.  52): 

«По  холмамъ  грозный  исполинъ». 

Первая  п*сиь  Пидара  пненческая. 

331  и  724.  Къ  стихамъ  Державину,  напечатаннымъ  въ  Вгьстникп  Европы. 
Мн*я1е  г.  Лонгинова,  что  буквы  Дм.  В.,  которыми  подписаны  эти 
стихи,  означаюгь  Баранова,  подтвердилось  несомнЪннымъ  обра- 
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зо мъ.    Мы   нашли  эти  стихи  съ  полною  подписью  Барановъ  пере- 
печатанными  въ  Собрант  рускихъ  стихотворений,   изданномъ   Жу- 
ковскимъ  (т.  V,  стр.  77).   Объ  этомъ  сборник*  см.  выше  стр.  449. 
332.  Съ  стихами,  начинающими  2-ую  строфу: 

ссСидитъ  на  скипетр*  Зевеса 
Орелъ,  пернатыхъ  царь», 

ср.  въ  Том*  I,  стр.  401,  стихи: 

« Орелъ,  нагну  въ  на  перси  выю»  и  проч. 

Снгнрь. 

344.  Г.  Погодннъ  доставилъ  намъ  любопытный  списокъ  этихъ  сти- 
ховъ,  писанный  очевидно  въ  самое  первое  время  поел*  смерти 
Суворова,  —  на  листк*  почтовой  бумаги  съ  траурнымъ  кантикомъ. 

Явление  Аполлона  и  ДаФиы  на  еевскомъ  берегу. 

379.  «При  Александр*  вдругъ  п*шеходство  вошло  въ  моду:  самъ 

царь  подавалъ  тому  прим*ръ»  (Воспом.  Вигеля,  Р.  Впстн.  1864, 
№  4,  стр.  486). 

ТоотЛю. 

398.  О  томъ,  что  въ  Иркутск*  находится  будтобы  подлинника  кар- 

тины Тончи,  слышали  мы  также  отъ  бывшаго  якутскаго  губерна- 
тора г.  Штубендорфа.  Но  такъ  какъ  н*тъ  никакого  сомн*шл,  что 
подлинникъ  этого  портрета  Державина  въ  Москв*,  куда  онъ  пере- 
везенъ  изъ  дома  поэта  поел*  смерти  вдовы  его,  то  выходить,  что 
въ  Иркутскъ  была  прислана  полная  копья  произведения  Тончи. 

402.  Въ  сочинешяхъ  графа  Хвостова  есть  послате  къ  Тончи  отно- 
сительно его  системы  о  призракахъ.  Подробное  описаше  владимгр- 
ской  иконы,  писанной  этимъ  художникомъ,  и  обстоятельствъ  ея  про- 
исхожденгя  можно  найти  въ  Путевыхъ  записках*  того  же  автора,  из- 
данныхъ  М.  Н.  Макаровымъ,  М.  1824  (стр.  20 — 24). 

403.  Къ  четырестишш:  «Кто  велъ  меня  на  Геликонъ»  и  проч.  Эти 
стихи  въ  первый  разъ  были  напечатаны  въ  Друиь  Просвпщетя  1 806  г., 
№  3,  стр.  280,  въ  прим*чаши  къ  бшграфаи  Державина  въ  Но- 
вомъ  опытгь  истории,  словаря  о  росс,  писателяхъ  преосвящ.  Евге- 
шя,  при  чемъ  объяснено,  что  поэтъ  сказалъ  это  «въ  письм*  къ 
одному  любителю  словесности,  спрашивавшему  его,  гд*  и  отъ  кого 
научился  онъ  своему  искусству  п*сноп*шя».  Потомъ  это  четыре- 
стипие  было  перепечатано  въ  Памятник*,  отеч.  музъ  на  1827  г., 
подъ  заглавие  мъ:  Черта  къ  бгографги  Державина  (стр.  103),  съ  та- 
кимъ  прнм*чашемъ :  «Объясненге  четырехъ  сихг  страт ,  писалъ  Г.  Р. 
Державинъ  къ  графу  Д.  И.  Хвостову,  составитг  исторгю  моею 
стихотворства,  причины  стаю  и  необходимость». 
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Память  другу. 

461.  Львовъ  открыть  между  прочимъ  копи  каменнаго  угля  и  напи- 

салъ  о  томъ  брошюру.  Объ  отправлеши  его  «для  осмотра  имею- 
щихся удобныхъ  къ  тому  мъхтъ  въ  Валдайскихъ  горахъ  и  учине- 
Н1Я  въ  томъ  опита»  Екатерина  II  писала  къ  Н.  П.  Архарову  изъ 
Царскаго  Села  17  шля  1786  года  (Русс*.  Архивъ  1864  г.,  ст.  897). 

Фонарь. 

465.         Въ  найденной  нами  недавно  первой  черновой  редакцш  этого 
стихотворения  начало  было- такое: 

Органъ  веселый,  возглашая, 

Пронзаетъ  нощи  тишину, 

И  лучъ,  средь  фонаря  блистая, 

Рисуетъ  на  сгбнФ  луну. 

Въ  ней  ходятъ  гбпи  разнородны, 

Отвсюду  волны  льются  черны; 

Распяливъ,  смотрятъ,  очеса : 

Жезломъ  волшебникъ  потрясаетъ 

И  громогласно  возглашаетъ: 

Придите,  зрите  чудеса. 

Сей  М1ръ  ничто,  какъ  представленье 
Волшебной  скрытою  рукой, 
Въ  различныхъ  образахъ  движенье 
Всвмъ  гбни  видимой  какой. 
Вергвть  волшебникъ  появится, 
Махнетъ  жезломъ  и  затемнится: 
Одна  другу  см'Бняетъ  тварь. 

Мужество. 

472.  Къ  описашю  рисунка.  Ср.  Томъ  II,  стр.  221,  стихи: 

«Самсона  мышца  напряженна 
Деретъ  зубасту  челюсть  льву» 

и  Томъ  I,  стр.  221: 

«Самсонъ  сотретъ  льву  зубы». 

476.  Къ  зам'Бтк'Б  о  Резанов'в.  Ср.  статью  Карамзина  О  россгйскомъ 

посольств*  въ  Японгю  (Соч.  его,  1-е  Смирд.  изд.,  ч.  IX,  стр.  164). 

Волховъ  КубрЪ. 

487.  Къ  выноске.  Рукопись  Ключа  Остололова  была  у  преосв.  Евге- 

ния (Болховитинова),  который,  живя  въ  Вологде,  зимой  1812  года 
показывалъ  ее  князю  П.  А.  Вяземскому.    Когда  Евгешй  передъ 
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гбмъ  жилъ  въ  Новгороде,  то  гр.  Хвостовъ,  за'Ьхавъ  къ  нему  и  не 
заставь  его  дома,  начал  ь  перелистывать  эту  тетрадь  и  попалъ  на 
примечание,  что  Хвостову  лучше  держаться  пастушеской  поэзш, 
нежели  оды.  Противъ  этого  мъхта  онъ  написалъ  на  поляхъ:  «Га- 
врила Романов ичъ,  кажется,  ошибается,  полагая,  что  названный 
имъ  поэтъ  не  способенъ  къ  лирическому  роду»  и  въ  доказатель- 
ство того  онъ  тутъ  же  исчислилъ  некоторый  оды  свои  (слыш.  отъ 
кн.  Вяземскаго). 

Фадконетовъ  Куеидонъ, 

512  и  727.  Надпись    Вольтера    была    также    вырезана   подъ   статуями 
Амура  въ  замкБ  Сирей  и  въ  ^агсИпз  Дев  Зсеаих. 

Батюшковъ  въ  стать*  своей:  Путешествге  въ  замокг  Сирей  гово- 
рить: «Напрасно  мы  искали  въ  саду  мраморнаго  Амура,  который 
некогда  стоялъ  подъ  балконоиъ,  съ  надписью  нзъ  Антолопи:  (}и1 
^ие  1и  8018,  уо1С1  1оп  таНге  и  проч.,  которую  перевелъ  г.  Дмитр1евъ: 

Кто  бъ  ни  былъ  ты,  пади  предъ  нимъ: 

Былъ,  есть  иль  будетъ  онъ  владыкою  твонмъ!» 

(Соч.  Батюшкова,  Спб.  1834,  ч.  I,  стр.  176). 

ПиррЪ. 

515.  Эту   оду    Горапдл   переложилъ    также    Василий  Льв.  Пушкинъ 

(Стихотв.  его,  Спб.  1822,  стр.  161). 

Монуяеитъ  М1лоеерд(ю. 

525.  П.  А.  Плетневъ  въ  письм*  изъ  Парижа  замЪчаетъ,  что  послед- 

няя строфа  отзывается  подражашемъ  прекрасному  окончанш  9-й 
оды  Ломоносова  (Соч.  его,  Смирд.,  ч.  I,  стр.  109): 

«Но  если  гордость  осл-впленна 

Дерзнетъ  на  насъ  воздвигнуть  рогъ,  — 

Тебе,  въ  женахъ  благословенна, 

Противъ  ея  номощникъ  Богъ. 

Онъ  верхъ  небесъ  дъ  теб*  преклонить 

И  тучи  страганыя  нагонитъ 

Во  срътенье  врагамъ  твоимъ. 

Лишь  только  ополчишься  къ  бою, 

Предыдетъ  ужасъ  предъ  тобою, 

И  слъ-домъ  воскурится  дымъ». 

ДЪва  за  арФОю. 

541.  Къ  примеч.  Въ  черновыхъ  бумагахъ  Державина  нашелся  ли- 

стокъ,  на  одной  сторон*  котораго  написана  басня  Лашмаии  и  Дубъ 
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(см.  выше  стр.  555),  а  на  другой  собственноручный  же  съ  помар- 
ками отпускъ  письма  его  къ  Каченовскому:  «М.  г.  мой  Михаила 
Трофимовичъ!  Прекрасные  и  лете  стихи  г.  Мсрзллкова  не  есть 
переводъ,  а  подражаше,  и  самое  отдаленное,  Шиллеровой  Лау- 
ръ\  Прочтите  съ  подлинникомъ  —  и  говорить  будетъ  не  о  чемь.  Я 
хогблъ  передать  землякамъ  на  ихъ  язык!  автора  сего  краткость, 
силу  и  выразительную  гармошю,  также  въ  стихахъ,  но  только  въ 
бъмыхъ,  поелику  риема  на  моемъ  счету  ничего  не  значить;  но 
видно,  у  васъ  лтотъ  родъ  не  въ  употреблена  (зачеркнуто:  не  въ 
уважены),  а  можетъ  быть  и  дуренъ,  то  согласно  прим'Бчашю  ваше- 
му, въ  конц*б  журнала  помещенному,  прошу  не  печатать,  какъ  и 
Цирцею,  ежели  уже  не  тиснута».  Очевидно,  что  письмо  это  было 
написано  поел*  появления  во  2-й  книжке  Впстн.  Еер.  1806  года 
перевода  Мерзлякова:  Къ  Лаургь  за  клавесиномъ.  Было  ли  оно  отпра- 
влено, неизвестно;  но  въ  7-й  книжке  того  же  журнала  за  этотъ 
годъ  была  напечатана  и  Д$ъва  за  арфою  Державина. 

Последними  словами  своего  письма  Державипъ  разумъ'лъ  объ- 
явлсше  Каченовскаго,  что  онъ  за  недостаткомъ  м-Ьста  не  можетъ 
печатать  вевхъ  получаемыхъ  имъ  сочиневдй  и  переводовъ  и  про- 
сить доставителей  не  требовать  отъ  него  возвращешя  присылаемыхъ 
бумагъ,  а  «оставлять  у  себя»,  прибавляетъ  онъ,  «съ  нихъ  списки, 
и  если  по  прошествш  одного  месяца  шеса  не  будетъ  напечатана 
въ  моемъ  журнале,  принимать  друпя  м^ры  сделать  ее  известною 
публик-Ь»  (В.  Е.  1806,  №2). 

Г.  Озерову  на  припнсап1е  Эдна. 

580.  Ср.  стихи  Капниста  къ  Озерову  по  поводу  представлешя  Эди- 

па; они  въ  первый  разъ  были  напечатаны  въ  Оле.  Вп>стникп>  1805, 
ч.  VI,  №  5,  стр.  190;  въ  Соч.  Капниста,  Смирд.  изд.,  см.  стр.  487. 
Извете  о  первомъ  представлеши  этой  трагедди  —  въ  Оле.  В%стп. 
ч.  IV,  стр.  217. 

На  рожден1е  в.  кв.  Емеаветы  Александровны. 

605.  По  н'вкоторымъ  предашямъ,   всб  въ  Роесш  радовались,  что 

брачный  союзъ  Александра  увенчался  плодомъ.  Но  Вигель  гово- 
рить противное  и,  упомянувъ  о  разочарованы,  которое  распро- 
странилось въ  публике,  когда  узнали,  что  родилась  дочь,  кон- 
чаете замЪчашемъ:  «Бедное  дитя,  названное  по  матери  Елисаве- 
тою,  было  принято  народомъ  съ  досадою,  какъ  неудача:  гЬмъ  бо- 
л*Ье  привязалась  къ  ней  мать,  которая  однакожъ,  какъ  и  первою 
дочерью  Мар1ею,  была  ею  осчастливлена  только  полтора  года» 
(Р.  Влети.  1864,  №  5,  стр.  185). 


742  Дополнительный  примъчанш 

Стр. 

На  отправлен1е  въ  арм!ю  Фельдмаршала  графа  Каневекаго. 

608.  См.   Восп.  Вигеля,  Р.  Впстн.    1864,  №   5,  стр.    186   —    190. 

О  жестокости  Каменскаго  говорится  въ  Мётонеа  Сегюра,  Парижъ, 
1843,  т.  II,  стр.  139  и  141. 

Персе!  ■  Андромеда. 

612.  О  д*л*  при  Прейсишъ  -  Эйлау  Вигель  такъ  отзывается:  «Чтб 

ни  говори  Французы,  сражеше  это  мы  выиграли,  и  лучшнмъ  дока- 
зательствомъ  тому  служить  четырехмесячное  поел*  него  безд*й- 
ств1е  Наполеона,  который  не  очень  любилъ  отдыхать  на  лаврахъ» 
(Р.  Вгьстн.  1864,  №  5,  стр.  194). 

Соломонъ  ■  С  у  лампа. 

621.  Ср.  въ  соч.  Козе  гарте  и  а  (т.  I,  стр.  345)  8а1ет  ипё  8и1апи1Ь, 

ет  клгспНсаег  МуНшз.  И  у  Крылова  (Поли.  Собр.  соч.л  т.  II,  стр. 
83,  находимъ  Выборг  изъ  тьсни  тьсней  Соломона). 

Евген1ю.  Жизнь  Званская. 

633.  По   сюжету    приближается   къ  этому    стихотворенш    Похвала 

сельской  жизни  (т.  II,  стр.  165). 

644.  Къ  примеч.   18.  Объ  отъ*зд*  Каменскаго  изъ  армш  см.  Запи- 

ски С.  Глинки  въ  Р.  Впстн.  1865,  №  7,  стр.  274. 

На  миръ  1807  года. 

661.  Къ  стихамъ  2-му  и  3-му  срофы  7-й.  Ср.  у  Ломоносова  (Соч. 

его,  т.  I,  стр.  85): 

«Какъ  токъ  волшебный  р*ки 

Ч*мъ  дал*  б*гъ  свой  простираетъ». 

663.  Къ  строф*  12.  Об*  государыни  действительно  предостерегали 

императора  Александра  I  отъ  обольщешй  Наполеона. 

С*тован1е. 

670.  а  Эта  и  предыдушш  пьесы   не  были  голосомъ  брюзгливаго  и 

удален  наго  отъ  д*лъ  старика,  а  голосомъ  всей  Россш,  уже  почув- 
ствовавшей тяжесть  континентальной  системы»  (П.  Бартеневъ). 

Обитель  Добрады. 

693.  «Въ  Запискахъ  С.  Глинки  поел*  разсказа  о  неудовольствие  на 

него  Державина  (см.  ниже,  стр.  743,  прим*чан1е  къ  стихотворешю 
Русским*  Граилямъ)  зам*чено:  «Гаврила  Романовичъ  сообщилъ  въ 
мое  издаше  драматически  отрывокъ   подъ  заглав1емъ:  Праздникъ 
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у  Добрады,  носвященный  императрице  Марм  Оеодоровн*;  съ  того 
времени  у  поэта  съ  Русскимъ  Впстникомъ  существовать  миръ  нена- 
рушимый» (Р.  Вп>стн.  1865,  №  7,  стр.  260). 


БЪ  ТОМУ  Ш. 


Геба. 

1.  Къ  прим^чашю.  Бол*Ье  подроби ыя  свЪдъ'тя  см.  въ  зтомъ  же 
Том'Ь  въ  ирим'Ьч.  подъ  Посланхемъ  къ  великой  княгиня  Екатерин* 
Павловичу  стр.  527.  —  Живя  на  Званк1>,  Державинъ  имЪлъ  воз- 
можность относиться  къ  принцу  и  къ  принцесЬ  ближе  ч*Ьмъ  въ 
Петербург*. 

2.  Стихи  6-го  куплета:   и  Кто,  быть  могши  самъ  владетель, 

Но  ставъ  волей  униженъ» 

относятся  конечно  къ  тому,  что  Наполеонъ  изъявлялъ  желаше  по- 
лучить руку  великой  княжны,  но  она  отвечала  рЪшительнымъ  от- 
казомъ  (Ка1Ьаппа  Ра\у1о\Упа  е1е.  Сапп»1а(11,  1821,  стр.  13  и  14). 

Оковы. 

6.  Это  стихотворение,  такъ  же  какь  и  Синичка  и  Незабудочка  (стр. 

11  и  12),  напечатаны  въ  Библ.  для  Чт.  1834,  №  1,  подъ  заглав1емъ 
Стихотворения  Г.  Р.  Державина,  нигдн>  не  напечатанныя.  Такъ  какъ 
однакожъ  нъчъ  сомнЪшя,  что  они  попали  въ  журналъ  Сенковскаго 
иэъ  Объяснеми  Львова,  процензированыхъ  уже  въ  феврале  1833  года 
и  следовательно  прежде  Библ.  для  Чт.  приготовленныхъ  къ  печати, 
то  мы,  указывая,  въ  какихъ  издашяхъ  эти  стихи  были  напечатаны, 
упомянули  Объяснены  на  первомъ  мъ*стъ\ 

Русскимъ  ГрацЫяъ. 

8.  По  Запискамъ  С.  Глинки  (Р.  Вгьстн.  1865,  Л&  7 ,  стр.  260),  Дер- 

жавинъ разеердился  на  него  за  непом-Ьщеше  въ  Русскомъ  Впстн. 
стиховъ  Къ  Купидону  и  по  этому  поводу  написалъ  въ  1808  г.  эпи- 
грамму, «которою»,  продолжаетъ  Глинка,  «иоставилъ  меня  въ  ряды 
безеловесныхъ  (смягчаю  выражеше)  и  говорилъ,  что  я  не  знакомъ 
съ  нужными  сердцами».  Такой  эпиграммы  въ  рукописяхъ  Держа- 
вина мы  не  нашли.  Писавъ  свои  Записки  много  лътъ  спустя,  ав- 
торъ  ихъ  могъ  забыть  какъ  настояшдя  причины  неудовольствхя 
Державина,  такъ  и  содержание  эпиграммы.  Доказателъствомъ  не- 
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точности  его  воспоминаний  служить  сказанное  им1»  далее,  что  по- 
сле пом4щен1Я  въ  Р.  Влети,  драматическаго  сочинешя  Обитель 
Добрады,  «у  поэта  съ  Р.  В.  существовав  миръ  ненарушимый». 
Это  несправедливо,  потону  что  Обитель  Добрады  напечатана  была 
въ  ноябре  1808,  а  пьеса  Русскимъ  Гращямъ  относится  въ  1809  г. 

ЦЪден1е  Саула. 

13.  Къ  св'Ьд'Ьн1ямъ  объ  авторе  подлинника,  Броуне.  Самый  большой 

ус1гвхъ  имело  его  сочинеше,  переведенное  на  французский  языкъ 
подъ  заглав1емъ :  «Ьев  Моеига  апдЫзез  оа  арргёыайоп »  и  проч. 
(въ  1758  г.;  имя  переводчика  СЛшв).  Но  эта  книга  навлекла  ему 
вражду  многихъ  лондонских?»  журналов ь:  онъ  уьхалъ  въ  деревню 
и  издалъ  родъ  оправдашя,  которое  однакожъ  не  произвело  особен- 
наго  д'Ьйств1Я.  Сверхъ  того  онъ  произнесъ  три  речи  противъ  си- 
стемы воспиташя  Руссо  и  по  этому  поводу  составилъ  целый 
педагогически  кодексъ,  въ  которомъ  предоставлялъ  правительству 
значительное  учае-пе  въ  деле  народнаго  воспитаыя.  Вскоре  после 
того  пасторъ  ан гласной  факторш  въ  Петербурге,  Дюмарескъ  (Бшпа- 
гезд),  заведывавпий  здешними  училищами,  изъяви  ль  съ  соизволе- 
Н1Я  императрицы  соглас1е  на  пр^здъ  Броуна  въ  Росст.  Для  этой 
цели  Броуну  назначено  было  1000  ф.  стерл.  и  онъ  уже  собирался 
въ  путь,  когда  сильная  простуда  такъ  разстроила  его  болезненный 
духъ,  что  онъ  въ  приладке  ипохондрш  зарезался  (ВшдгарЫе  ипь 
уег8е11е).  По  словамъ  Макса  Мюллера,  Екатерина  II  пригласила 
Дюмареска  составить  словарь  вс/Ьхъ  употребляющихся  въ  Росс1и 
инородческихъ  лзыковъ  и  этотъ  трудъ  былъ,  какъ  говорить,  изданъ 
въ  4-ю  д.  л.,  но  не  сохранился  (!  —  а  тсогк,  Ьо^еуег,  чигЫсЬ,  И 
етег  риЪНзЬед,  18  по*  сотр1е1е1у  1оз1).  Дюмарескъ  умеръ  въ  Лон- 
доне 1805  г.,  84-хъ  летъ  отъ  роду  (1,ео1иге8  оп  *Ье  8С1епсе  оС  1ап- 
^иа§е,  ЬопсЬп,  1861,  стр.  135). 

Въ  Память  Давыдова  в  Хвостова. 

31.  Некоторая    часть    публики    была    уверена,    что  Давыдовъ   и 

Хвостовъ  не  погибли,  а  действительно  бежали  въ  Америку.  Ду- 
мавпие  такъ  основывались  на  томъ,  что  эти  два  смельчака,  по 
возвращение  въ  Пе  гербургъ ,  преданы  были  суду  за  свое  поведете 
въ  Сибири.  Надобно  заметить,  что  они  не  даромъ  сидели  въ 
Охотске  подъ  стражей.  Бывъ  отряжены  Резановымъ  въ  море  съ 
особымъ  поручешемъ,  они  начали  действовать  какъ  независимые 
начальники,  сделались  чемъ-то  въ  роде  каперовъ,  брали  въ  пленъ 
суда,  бомбардировали  какое-то  японское  прибрежное  местечко  въ 
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такое  время ,  когда  Россш  была  въ  мире  съ  Япошей  *.  Следова- 
тельно, молодые  люди  должны  были  справедливо  опасаться  ответ- 
ственности за  свои  поступки,  и  мните,  что  они  бежали,  не  лише- 
но правдоподобия.  Разумеется,  что  наши  тогдашнее  печатные  ис- 
точники не  могли  упоминать  о  томъ  и  распространился  обшдй 
слухъ  о  гибели  этихъ  молодыхъ  моряковъ,  а  удаль,  которую  такъ 
любятъ  на  Руси,  сделала  ихъ  имена  популярными,  тймь  более, 
что  оба  были  преспособные  люди.  Ходилъ  еще  одинъ  очень  любо- 
пытный слухъ,  конечно  ни  на  чемъ  не  основанный,  и  потому  более 
забавный,  ч1шъ  заслуживающей  внимашл,  —  именно  будто  зна- 
менитый Боливаръ  былъ  не  кто  иной,  какъ  считавпийся  погибшимъ 
Хвостовъ  (нзъ  рукописныхъ  зам*токъ  М.  Н.  Лонгинова). 

Явлеп1е. 

73.  «Стихотворен1е   ;+то  еще  проникнуто   всею   искренностт  по- 

этической и  истинно -высокой  души:  такъ  могъ  писать  и  чувство- 
вать почти  семидесятилетий  старецъ!  Заимствование  тутъ  не  мо- 
жетъ  идти  въ  разсчетъ»  (изъ  рукописныхъ  заметокъ  П.  И.  Бар- 
тепева). 

Проблескъ. 

7Н.  Парафразисъ  на  запотьди  блаженства  (оттуда  же). 

Царь-дЪвяця. 

122.  Къ  примеч.  4.  Почти  все  подробности  этого  народно -эпиче- 

скаго  стихотворения  иодходятъ  къ  ЕлиеавегБ  Петровпе,  такъ  что 
ея  образъ  очевидно  имелъ  большое  учасйе  въ  создаши  типа  Царь- 
девицы.  Тутъ  очерчены  и  красота  этой  государыни  и  ея  роскош- 
ное бездейств1е.  10-й  куплетъ  напоминаетъ  царскосельсшй  дво- 
рецъ;  13-й  соколиную  охоту  Елисаветы:  15-й  малоросспйскихъ  1г1;в- 
чихъ;  17-й  негу  императрицы  (ср.  въ  оде  Рмиемыслу,  т.  I,  стр. 
172);  21-й  ея  наряды,  22-й  и  31-й  богомолье,  25-й  оды  Ломоно- 
сова, 26-й  множество  жениховъ  Елисаветы  Петровны;  28-й  по- 
сольство Надиръ-шаха;  34-й  и  слвдд.  отношеше  къ  Фридриху  II  и 
семилетную  войну.  Поэтъ  какъ  будто  вспоминаетъ  свою  молодость 

*  «...  Хвостовъ  пошелъ  въ  море  и  сдЪлалъ  нападете  на  япоисшя  селе- 
Н1я.  Обо  всехъ  сихъ  происшеств1яхъ  упоминается  въ  предисдовш  къ  книге 
подъ  заглав1емъ:  Двукратное  путешествге  Хвостова  и  Давыдова  и  пр.,  издан- 
ной А.  С.  Шишковымъ.  Любопытные  могутъ  тамъ  видеть,  какъ  дело  это 
случилось;  но  мне  достоверно  было  известно,  что  правительство  не  одобрило 
посту пковъ  Хвостова»  (Записки  В.  М.  Головнина  въ  плгьну  у  Японцевъ,  Спб. 
1851,ч.  I,  стр.  13). 
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и  слышанные  имъ  въ  то  время  разсказы  (И.  Бартеневъ  и  М.  Лон- 
гиновъ). 

На  парен1е  орла. 

133.  Пгьвецъ  во  стать  русскихь  воиновъ  упоминаетъ  также  объ  этомъ 

случай  въ  строФ*в,  посвященной  Кутузову: 

«Хвала  теб'Ь,  нашъ  бодрый  вождь, 
Герой  подъ  евдинами ! . . . 

О  диво!  се  орелъ  пронзнлъ 
Надъ  нимъ  небесъ  равнины . . . 

Могушдй  вождь  главу  склонилъ; 
Ура!  кричать  дружины». 

Къ  этому  Д.  В.  Дагаковъ  прибавляет!»  въ  прим^чанш:  «У  древнихъ 
паряшдй  орелъ  почитаемъ  былъ  предв'встннкомъ  победы;  знамеше 
с1е  не  обмануло  н  насъ  на  достопамятномъ  бородинскомъ  полъ\ 
Когда  росс1Йск1й  вождь  устраивалъ  полки  свои,  орелъ  пролетъмъ 
надъ  нимъ  при  радостныхъ  кликахъ  воиновъ  и  былъ  въарнымъ 
предтечею  погибели  враговъ  нашихъ». 
135.  Къ  примечанию.  Первую  рану  свою  Кутузовъ  получилъ  1774  г. 

въ  чинъ*  подполковника,  служа  въ  корпус!  князя  В.  М.  Долгорукаго 
(Крымскаго).  Это  было  въ  Крыму  подъ  отлогостью  горнаго  хребта, 
начинающегося  за  нисколько  верстъ  отъ  Алушты  (самаго  восточ- 
наго  пункта  южнаго  берега),  близъ  дороги,  идущей  туда  отъ  Сим- 
ферополя. Пуля  вышла  изъ  глаза.  На  м-бсгб,  где  раненъ  Кутузовъ, 
устроенъ  изъ  воды  горнаго  ключа  фонтанъ,  слывушдй  памлтни- 
комъ  этому  событш  (заметка  г.  Лонгинова,  сделанная  на  м*- 
стахъ). 

Гннъ  лмро-эическИ  на  нрогнан!е  Французовъ  нзъ  отечества. 

137.  Жуковсшй  въ  Ппвцп,   вызывалъ    Державина  къ  прославлешю 

торжества  Росс1и: 

«О  Камск1я  дубравы, 
Гордитесь:  вашъ  Державинъ  сынъ! 

Готовь  свои  перуны, 
Суворовъ,  чудо-исполинъ  — 

Державинъ  грянетъ  въ  струны. 
О  старецъ!  да  услышимъ  твой 

Днесь  голосъ  лебединый: 
Не  тщетной  славы  предъ  тобой, 

Но  мщен1я  дружины 
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Простерли  не  къ  добычамъ  длань, 

Б'Ьгутъ  не  за  венками,  — 
Ихъ  подвига  святъ:  то  правыхъ  брань 

Съ  злодейскими  ордами». 

На  нобЪду  ври  ЛейнцмгЬ. 

179.  Первые  два  стиха  —  изъ  церковной  пъхнн :  «Твоя  побудитель- 

ная десница»  (П.  Бартеневъ). 

НовогородскШ  водхвъ  Здогоръ. 

181.  Къ  примеч.   Объ  открытш  упоминаемаго  въ  этомъ  примЪчанш 

свитка  ЕвгешЙ  Болховитиновъ  писалъ  15  января  1811  года 
изъ  Вологды  къ  профессору  Городчанинову  въ  Казань:  «...  сооб- 
щаю вамъ  при  семъ  петербургскую  литературную  новость.  Та- 
мошше  палеофилы,  или  древностелюбцы  отыскали  гд*б-то  цймую 
пътнь  древняго  славенорусскаго  песнопевца  Бояна,  упоминаемаго 
въ  ппсни  полку  Июреву,  и  еще  оракулы  древнихъ  новгородскихъ 
жрецовъ.  Всб  С1И  памятники  писаны  на  пергамине  древними  сла- 
веноруническими  буквами,  задолго  якобы  до  христианства.  Если  это 
не  подлогъ  какихъ-нибудь  древностелюбивыхъ  проказниковъ»  и  проч. 
(Журя.  мин.  н.  просе.  1857  г..  т.  СХ1У,  отд.  VII,  стр.  14).  При  пер- 
воначальном ь  напечатали  приводи маго  Державинымъ  отрывка  въ 
Веоьдгь  люб.  р.  ел.  воспромзведенъ  былъ  тотъ  самый  шрифтъ,  какой 
употребленъ  въ  рукописи. 

На  отбыт1е  Едисаветы  АдексЪевны  въ  заграничную  арм!ю. 

187.  Изъ  русскихъ  императрицъ  Елисавета  была  тогда  первая  въ 

чужихъ  краяхъ;  везде  встречали  ее  съ  торжествомъ,  бегали  за 
ней  толпами  и  кричали:  Ура!  русская  императрица  Алексеевна! 
(Соврем.  Лгыпописъ  1865,  А*  37  въ  статье:  Пятьдесятъ  лптъ  назадъ). 
Подробнее  разсказывается  объ  этомъ  въ  Краткихъ  запискахъ  адми- 
рала Шишкова,  стр.  269  —  272. 

—  Помъ-щаемъ  здесь  ту  первоначальную  редакщю  этого  стихотво- 

решл,  о  которой  упомянуто  въ  нашемъ  примЪчашп.  Пропуская 
1-ую  строфу,  какъ  удержанную  въ  напечатанномъ  нами  тексте, 
зам'Бтимъ  только,  что  вместо  щедроту,  въ  4-мъ  стих*,  было  сперва: 
смиренье. 

Любяща  Муза  добродетель 
И  восп^вающа  царей, 
Бывъ  доброты  ея  свидетель 
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И  чистыхъ  безнорочныхъ  дней, 
Еще  ли  медлишь  и  коснеешь 
И  въ  старости  своей  робеешь 
Взять  лиру  для  ея  похвалъ? 
Но  мрачный  видъ  исчезъ  природы, 
Весны  мн*  возвратились  годы, 
На  Пнндъ  я  восхищен нымъ  сталъ. 

Въ  восторге  я,  въ  очарованье 
Иль  въ  нъ'комъ  чудномъ  явномъ  сн*? 
Зд^сь  слышу  лирное  бряцанье, 
Тамъ  ключъ,  журчапцй  въ  глубин*; 
Здвсь  дымъ  съ  холма  на  небо  вьется, 
Тамъ  эхо  вдаль  по  рощамъ  льется : 
Мой  полонъ  духъ  угкхъ,  отрадъ! 
Не  брегъ  ли  подо  мной  Пенея, 
Или  цв*туща  Аеинея 
Л  вижу  на  Не  в*  днесь  садъ? 

Багряными  плащми  покрыты, 
Въ  очахъ  являюшде  жаръ, 
Въ-нчанны  лаврами  шиты: 
Горащй,  Оссчань,  Пиндаръ 
Сидятъ,  и  бардъ  межъ  ими  Россовъ 
На  лир*  спорить  Ломоносова 
Я  вижу,  о  хвал*  царей. 
Кто  п*лъ,  онъ  рекъ,  такъ  въ  ваши  л*гы 
Своихъ  нладыБъ,  Ёлисаветы 
Какъ  в*къ  прославилъ  я  моей? 

Она  поэз1Ю  любила, 
И  рай  красотъ  хвалилъ  я  въ  ней: 
Она  меня  прив*тствомъ  чтила, 
И  лирой  я  звучалъ  о  ней. 
Почто  и  ты,  лучемъ  согрътый 
Внимания  Ёлисаветы, 
Ея  не  чтишь?  онъ  грозно  рекъ: 
Она  росайско  любить  слово 
И  сердце  нужное  готово  *  . . . 

Пою,  отъ  Вольта  до  Амура, 
Какъ  молньи,  лирный  блещетъ  звукъ; 

*  Сл-Ьдукмщй  за  т*мъ  стихъ  не  разобранъ. 
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Отъ  Лопаря  и  до  Манчжура 
Народовъ  всЬхъ  внушаю  въ  слухъ, 
Что  Александръ,  Елисавета 
На  подданные  имъ  полсвета 
Такъ  просв'вщенья  сЬютъ  лучъ, 
Какъ  солнце  съ  высоты  эеира 
СЛяетъ  на  пространство  М1ра: 
И  гонитъ  мракъ  угрюмыхъ  тучъ. 

Науки,  промыслы,  искусства 
ВездФ  они  ввести  хотятъ, 
Чтб  умъ  пл*вняютъ,  н'Бжап»  чувства, 
Познанья  насаждаютъ  садъ. 
Мар1я  имъ  даетъ  примеры 
И  благочетя  и  въры  : 
Она  мать  сирыхъ  и  вдовнцъ 

Въ  оггальныхъ  строфахъ  встречается  слйдуюпцй  любопытный 
вар1антъ  противъ  напечатаннаго  нами  текста.  Находящееся  въ  3-й 
строф*  его  стихи  7-й  и  10-й  нмъмш  въ  черновой  рукописи  такую 
редакщю : 

На  лон-б  н*бги  лобызай 

И  хладный  СЯшсръ  согревай. 

Для  сравнешл  припомнимъ  стихи  Пушкина  въ  честь  той  же 
императрицы  (1819  г.  См.  Соч.  его,  изд.  Исаковым!,,  т.  I,  стр.  2*12). 

На  отбыт1е  в.  князей  Николая  в  Михаила  Павловиче!  къ  аряПи. 

190.  Подъ  именемъ  сестры  въ  поагЪднемъ  стих*  строфы  2-й  должно 

разуметь  великую  княжну  Анну  Павловну. 

На  возвращен1е  императора  Александра  I. 

214.  Эту  пътнь,  которая  долго  пелась  по  всей  Россш,  положилъ  на 
музыку  Антонолини.  Въ  своемъ  мйст*  мы  сообщимъ  ея  ноты. 

На  грЪтеЫе  победителя  Евроиы  Александра  I. 

215.  Первые  два  стиха  заимствованы  изъ  псалма  23,  ст.  7:  а  Возь- 
мите врата  князи  ваша».  Въ  первоначальной  редакпди  ода  начина- 
лась следующими  двумя  строфами: 

Возьмитесь,  князи  вратъ  московскихъ, 
Раздвиньтесь,  своды  в^чныхъ  сгбиъ1 
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Грядетъ  владыкъ  преемникъ  росскихъ 
Венчаться  царскимъ  въ  васъ  въ-нцемъ. 
Раздайтесь,  домы!  храмы,  ширьтесь! 
Въ  единый  стогнъ,  тьмы  царствъ,  моститесь. 
Блистай  на  встречу,  ликъ  св*бтилъ! 
Вставайте,  холмы  и  дубравы: 
Грядетъ  монархъ,  грядетъ  царь  славы, 
Грядетъ  къ  вамъ  вождь  полночныхъ  силъ. 

Но  кто  сей  вождь?  кто  царь  сей  славы, 
Прекрасный  и  младый  герой? 
Не  онъ  ли,  что  народны  правы, 
Весь  М1ръ  поработилъ  войной? 
Не  Александръ  ли  то  великШ 
Идетъ  росс1Йсшй  вздуть  в'внецъ?  — 
Такъ,  Александръ!  Но  сей  не  кровью, 
А  подданныхъ  великъ  любовью: 
Онъ  победитель  ихъ  сердецъ. 

На  торжество  въ  нанять  взят1я  Парижа. 

232.  Стихи   эти  перепечатаны  въ  стать*  покойнаго  В.  И.  Панаева 

(о  Державин*)  при  его  разсказъ*  о  ихъ  происхождении  и  распростра- 
нены (Братчина,  Спб.  1859,  стр.  123). 

На  бракосочетап!е  в.  кн.  Павла  Петровича  съ  Натал(ею 

Алексеевною. 

259.  Къ  примеч.  1.  Ср.  «Ьа  Соиг  (1е  Ки881е  И  у  а  сеп1  апз»,  Бер- 

линъ  1858,  стр.  275,  278,  282,  289,  294  и  296. 

Чнталага1ск1я  оды. 

273.  Переданный  намъ  слова  Дмитриева  къ  Державину  объ  этихъ 

одахъ  едва  ли  были  произнесены  въ  такой  форм*.  Первый  быль 
гораздо  моложе  посл'вдняго,  а  притомъ  и  въ  гражданской  1ерарх1и 
стоялъ  ниже,  и  потому  вероятно  говорилъ  ему  не  ты,  а  вы. 
Г.  Лонгиновъ,  обративши  веимаше  на  это  обстоятельство,  твмъ 
болйе  правъ,  что  и  въ  письмахъ,  оставшихся  отъ  обоихъ  поэтовъ, 
они,  обращаясь  одинъ  къ  другому,  соблюдаютъ  обыкновенный  фор- 
мы  свитской  учтивости.  Можетъ  быть,  Державинъ,  какъ  старппй, 
и  позволял ъ  себ*  нарушение  ихъ  въ  разговор* ,  но  со  стороны 
Дмитрхева  такой  короткости  предполагать  нельзя. 
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295.  Къ  примеч.  2.  Ср.  притчу  Сумарокова:  Калигулина  лошадь  (Соч. 

его,  ч.  VII,  стр.  179). 

На  открыт1е  намЪетничествъ. 

330.  Къ  примеч.  1.  Къ  объяснеиш  перваго  стиха  служить  разсказъ 

объ  открыли  тверской  губерши  въ  январе  1776  года:  «. ..  нам'вст- 
никъ  былъ  занятъ  приготовлеыемъ  своей  залы  для  церемоши  сле- 
дую щаго  дня,  въ  который  назначено  было  торжественное  чтенге 
Учрежденхя  о  хуберниисъ.  Надъ  портретомъ  императрицы  Сиверсъ 
устроилъ  балдахинъ  изъ  малиноваго  бархата,  съ  золотымъ  позу- 
ментомъ  и  бахрамою;  подъ  портретомъ,  на  двухъ-ступенномъ  воз- 
вышенш,  поставлены  кресла,  изображавпля  трою;  насупротивъ 
устроено  возвышеше  въ  одну  ступень  съ  креслами  для  наместни- 
ка» и  проч.  (Д.  Иловайскаго  Графъ  Я.  Сиверсъ,  Р.  Влети.  1865, 
№  3,  стр.  172). 

Прн  чтев1н  опнсан!я  зимы  въ  Росс1ядЪ. 

337.  Объ  этихъ  стихахъ  можно  спросить,  действительно  ли  должно 

считать  ихъ  за  эпиграмму,  а  не  за  похвалу  Хераскову,  —  т'Ьмъ 
более,  что  таконъ  очевидно  смыслъ  другихъ  стиховъ  сходнаго  со- 
держали, напечатанныхъ  въ  конце  338-й  страницы.  Но  мы  мо- 
жемъ  опереться  на  собственныя  рукописи  Державина,  въ  кото- 
рыхъ  четырестипие  подъ  заглавйемъ:  При  чтенЫ  описаны  зимы  въ 
РосЫядп  помещено  между  эпиграммами. 

Кажется,  оно  внушено  отчасти  надписью  Клейста  къ  живо- 
писцу Гемпелю: 

«Ми  \?е1сЬег  ЬапйвсЬаЛ  Ьа1  Дет  Ртзе1  ЬеапЛегз  8аа1  %епег1? 
8Ёе  з1агге1,  те  с1ег  МГт1ег  §е1Ьег;  шЪ  8еп'  з1е  ап,  писЪ  Гпег!». 

(К1е181'в  8атт11.  ЛУегке,  Вена,  1816,  стр.  159). 

Что  касается  до  времени  сочинешя  эпиграммы  Державина,  то 
мы  имеемъ  поводъ  догадываться,  не  написана  ли  она  скорее  въ 
1799  году,  когда,  какъ  видно  изъ  современныхъ  извести,  въ  Пе- 
тербурге была  необыкновенно  суровая  зима  (см.  выше  стр.  726 
и  727).  Мы  склоняемся  къ  этому  мненш  темъ  более,  что  въ 
самыхъ  старыхъ  рукописяхъ  нашего  поэта  стиховъ  этихъ  нетъ. 

Желан1е  знмы. 

345.  Къ  прим.  3.  По  устному  объяснешю   г.  Даля,  козырбащпй  есть 

вероятно  то  же,  что  кизилъбаиюпй,  —  красный:  кизилъбашъ  (красная, 
или  рыжая  голова)  —  слово,  которымъ  Татары  называютъ  Перыянъ. 
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На  рондо  Петру  Великому. 

362.  Николай  Петровпчъ   Ннколевъ    род.    10  нобря   1758,  ум.  24 

янв.  1815  г.  См.  о  немъ  особенно  статьи  М.  Н.  Лонгинова  въ  Совре- 
менник*, 1856  г.  №  7,  стр.  22,  и  въ  Р.  Впстниюъ  1860,  №  4,  стр.  638. 

На  падев1е  моваго  Фаэтонта. 

374.  По   мн*тю  г.  Бартенева,  должно  разуметь  скорее   Копьева, 

нежели  одного  изъ  Куракиныхъ,  которые  при  своемъ  паденш  въ 
1798  г.  уже  не  были  юношами  (Александръ  род.  1752,  а  Алексей 
1759).  О  Копьев*  см.  Воеп.  Виге  ля,  Р.  Въстн.  1864,  №8,  стр.  492. 

Разноцветные  журналы. 

392.  Эту   эпиграмму   нашли   мы   также   въ  рукописномъ   сборник* 

сгихотворен1Й,  принадлежащем  ь  академику  А.  А.  Кунику.  Тамъ 
встречаются  сл*дуюпие  вар1анты  противъ  напечатаннаго  нами 
текста,  согласные  отчасти  съ  находящимися  въ  рукописяхъ  поэта. 
Вместо  3-го  стиха: 

«И  травъ  какъ  на  лугахъ,  какихъ  цвътовъ  тамъ  н*гъ?» 

Вместо  посл*днихъ  трехъ  стиховъ: 

«И  словомъ,  въ  разномъ  множеств*  цв*товъ 
Какихъ  н*тъ  травъ,  какихъ  деревъ, 
Какихъ  головъ? 
Но  благовонья  въ  нихъ  и  зернъ  едва  ль  довольно? 
Н*тъ,  нить,  —  журналовъ  полкъ  кричитъ:  намъ  полно,  полно! 
Зерно  мы  соберемъ,  какъ  осень  къ  намъ  придетъ, 
Но  ахъ!  не  поздно  ли,  какъ  въ  землю  ужъ  падетъ?» 

А.  С.  Хвостову. 

415.  По  разсказу  Жихарева,  стихи:  «Хвосты  есть  у  лисицъ»  и  проч. 

сказаны  изв*стнымъ  острякомъ  СергЬемъ  Лавр.  Львовнмъ  (Томъ1, 
стр.  453),  когда  этотъ  посл*дшй  сбирался  лет*ть  съ  Гарнереномъ 
(Томъ  И,  стр.  402)  на  аэростат*  и  когда  А.  С.  Хвостовъ  напут- 
ствовалъ  его  экспромптомъ: 

«Генералъ  Львовъ 
Летитъ  до  облаковъ 
Просить  боговъ 
О  заплат*  долговъ». 

(Зап.  Соврем.,  стр.  157). 

Впрочемъ,  по  другому  предаю ю,  слышанному  нами  отъ  род- 
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ныхъ  Державина,  эти  последше  стихи  относились  къ  Ник.  Алекс. 
Львову  и  И1ГБЛИ  еще  следующее  дополнение  въ  конц'в: 

«Боги  отказали 

И  на  землю  послали». 

Этимъ  намекалось  на  изобретете  Львова  д-влать  постройки 
изъ  земли,  о  чемъ  мы  говорили  въ  своемъ  м*бсгб. 

Приказъ  моему  нрнвратнмку. 

420.  По  словамъ  В.  И.  Панаева,  швейцаромъ  былъ  одинъ  изъ  трехъ 

Кондратъевъ,  на  которыхъ  Державинъ  написалъ  датскую  комедгю 
Кутерьма  отъ  Кондратъевъ  (Братчина,  стр.  116);  но  это  несогласно 
съ  Объяснениями  самого  поэта  (см.  выше  стр.  728). 

423.  Къ  слову  салма:  ср.  Томъ  I,  стр.  735. 

426.  Пакатскли  посвящевъ  былъ  въ  священники  24  шля  1783.  Въ 

1824  г.  ему  было  68  лить,  следов,  онъ  родился  въ  1756  (изъ 
дополн.  св'БД'втй  г.  Чистовича). 

Въ  январе  1825  г.  Пушкинъ  писалъ  къ  своему  брату:  «Р.  8. 
Слепой  попъ  перевелъ  Сираха  (смотр.  Инв.  №  какой-то),  издаетъ 
по  подписки  —  подпишись  на  нисколько  экз.»  (Библхохр.  Зап.  1858, 
№  4,  ст.  103). 

Въ  защиту  Станевнча. 

434.  Станевичъ   напечаталъ  въ    1818    г.  Беаьду  на  гробп  младенца 

о  безсмертли  души.  Книжка  эта  возмутила  тогдашня  го  министра 
народнаго  просв,вщен1л ,  мистика  кн.  А.  Н.  Голицына,  и  по  его 
настоянш  была  отобрана,  а  самъ  авторъ  высланъ  изъ  Петербурга. 
Шишковъ,  сделавшись  министромъ  въ  1824  г.,  особымъ  докла- 
домъ  выпросилъ  у  государя  Станевичу,  который  давно  пользовал- 
ся его  покровительствомъ ,  не  только  прощеше,  но  даже  возна- 
граждеше  и  напечаталъ  Беспду  въ  1825  г.  вторымъ  издашемъ,  на 
казенный  счетъ,  какъ  самую  полезную  книгу  (М.  Лонгиновъ). 

Четырестиппе  Державина  было  напечатано  въ  Драмат.  Впстникп 
1808  г.  (ч.  Ш,  №  74,  стр.  168)  подъ  заглав1емъ  Эпиграмма,  съ 
тремя  звездочками  взамЪнъ  подписи  и  съ  тою  разницей  въ  редакщи, 
что  вм.  Станевичъ  стояло  Честоновъ  и  вм.  Сквернословъ  — 
Грубословь. 

Въ  отв'бтъ  Воейкову  на  его  Мюъмс  безприетрастнаю  помеще- 
на была  статья,  съ  подписью:  Правдолюбу  въ  Драмат. Впетн.  1809, 
(ч.  VI,  №  93,  стр.  73). 

Стают».  Держ.  III.  48 
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ОтвЪгь  А.  С.  Хвостову. 

439.  Къ  последней  заметке.  Румянцовъ  Задунайсшй  редко  самъ  пи- 

салъ  свои  бумаги,  большею  же  частью  только  подписывалъ  ихъ, 
чтб  можно  видеть  и  въ  архивахъ. 

Къ  молодому  Здобину. 

445.  По  предашю  давно  известно  было,  что  Злобинъ-отецъ  участво- 

валъ  въ  первой  поимке  Пугачева ;  теперь  открывается  и  письмен- 
ное о  томъ  свидетельство  самого  Злобина.  Въ  1789  г.  распростра- 
нился слухъ  о  существовали  въ  низовьяхъ  Волги  скопища,  въ  ко- 
торомъ  находился  будто  бы  самозванецъ,  намеревавпийся  овладеть 
Оренбургомъ.  Вольскому  градскому  главе  Василью  Злобнну  пору- 
чено было  разведать  объ  этомъ  секретно,  и  онъ  10  ноября  1789 
года  доносилъ  исправлявшему  должность  генералъ-губернатора  са- 
ратовскаго  и  воронежскаго,  Василью  Алексеевичу  Черткову,  что 
слухи  о  самозванце  не  подтвердились.  При  этомъ  онъ  прибавляет!,: 
«Хотя  сомневде,  которое  простирается  по  симъ  извътамъ  на  реку 
«Эмбу,  по  всЬмъ  обстоятельствамъ  и  видамъ  есть  лжевыду манное, 
«потому  ежелнбъ  малейшее  съ изветами  было  сходное,  а  особливо 
«такой  бы  извергъ  въ  виде  самозванца  тамо  укрывался  и  были 
«при  немъ  скопища  бродя  гъ,  то  бы  слухъ  отъ  сей  сволочи  никакъ 
«сокровеннымъ  остаться  немогъ,  и  въздешнемъ  краю  соседствен- 
«ная  молва  неминуемо  разнеслась,  и  весьма  бъ  въ  ономъ  проник- 
«нуть  было  можно  по  прежнимъ  примерамъ  въ  слухахъ,  поелику 
«я  имелъ  счасие  и  въ  прошедшее  неустройство,  въ  бытность  мою 
«на  Иргизе  жъ  въ  Мечетной  слободе  съ  бывшимъ  въ  то  время  во- 
«лостнымъ  нашимъ  смотрителемъ  Иваномъ  Расторгуевымъ,  хотя  и 
«въ  молодыхъ  монхъ  тогда  лътахъ,  обнаружить  первыя  намерен1я 
«возмутителя,  почему  онъ  и  быль  понманъ...»  (Доставлено  Конст. 
Конст  Злобинымъ). 

445.  Городъ  Вольскъ   былъ  образованъ  при  открытш  въ  1780  году 

саратовской  губернш  согласно  съ  учреждешемъ  о  губертлхъ.  — 
О  Вольске  и  Злобине  см.  еще  въ  Московск.  Впдом.  1863  №  173, 
письмо  3-е  Съ  дороги.  О  службе  сына  Злобина  нашли  мы  сведите 
въ  Мп>сяцословп>  1804  г.;  оттуда  видно,  что  въ  экспедищяхъ  мини- 
стерства юстицди  положено  было  сверхъ  комплекта  десять  дворянъ, 
и  первымъ  между  ними  поимснованъ  Конст.  Вас.  Злобинъ. 


Изъ  поэмы  «ПожарскМ 


»• 


469.  Второй   переводъ   Генр1ады    (М.    1790)    прннадлежитъ    князю 

Алексею  Ив.  Голицыну  (о  которомъ  см.  Томъ  II,  стр.  724).  Есть 
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еще  третШ  перевод?»,  Снрякова,  въ  стихахъ  же,  напечат.  къ  Пб. 
1803  и  вторично  1822  г.  У  г.  Лонгинова,  которому  мы  обязаны 
за  эту  замтггку,  есть  великолепный  экз.  1-го  издан  1я  съ  рукоппс- 
нымъ  подношешемъ  въ  стихахъ  Державину. 

Кантата  на  день  военнаго  ордена. 

478.  Къ  прим'Бчашю.  Державинъ,  всегда  верный  действительности, 

вероятно  разум*етъ  тутъ  только  такихъ  героевъ,  которые  за  свои 
подвиги  получили  военный  орденъ;  но  кн.  А.  М.'Голпцынъ  не  имъмъ 
Георпя,  и  потому  вместо  его  должно,  кажется,  назвать  Дол- 
горукаго-Крымскаго,  какъ  чствертаго  кавалера  георпенской  ленты, 
пожалованнаго  ею  въ1771  г.;  первые  три  были  (съ  1770):  Румян- 
цовъ,  А.  Г.  Орловъ  и  П.  И.  Панинъ  (М.  Лонгиновъ). 

Правило  жить. 

483.  Въ   Отрывки   изъ   семейныхъ   записокъ  Рожноеыхъ   (Библ.   для   Чт. 

1862,  №  1,  стр.  158)  сказано,  что  изъ  бумагъ  извйстнаго  Петра 
Ив.  Рычкова,  употребленныхъ  отчасти  на  обклейку  ст*нъ,  уц*- 
.твло  между  прочимъ  «короткое  письмо  въ  стихахъ,  посланное 
Державин ымъ  къ  своему  старост*  въ  деревню,  написанное  рукою 
поэта».  Оказывается,  что  это  была  первоначальная  редакщл  Пра- 
вила жить.    Авторъ  разсказа  сообщаегь  ее  въ  слйдующемъ  вид*: 

Почти  смиреньемъ  горделивца, 
Пощечиной  уйми  сварливца,' 
Подмажь  судейскихъ  скрыпъ  воротъ, 
Зажми  собак*  хл*бомъ  ротъ, 
Пойми  бумагъ  приказныхъ  складъ:  — 
То  всв  д*ла  пойдутъ  на  ладъ. 

Къ  объяспешю  д*ла  прибавимъ,  что  у  Державина,  такъ  же  какъ  и 
у  Рычкова,  была  недвижимая  собственность  въ  оренбургскомъ 
краю;  именно  въ  бузулуцкс-мъ  у*зд*.  Рычковъ,  живппй  въ  бугуль- 
минскомъ, умеръ  1778  г.;  следовательно  стихи  эти  написаны  ран*о. 

Къ  портрету  адмирала  Свиридова. 

490.  Матер1алы  для   исторш   военныхъ  д*йствШ  Свиридова  см.  въ 

Р.  Арх.  1864,  ст.  547  и  сл*дд. 

На  нзвЪстнаго  стихотворца. 

497.  Въ  Р.  Архит  1865,  ст.  481,  помъчценъ  г.  Лонгиновымъ  отры- 

вокъ  изъ  Записокъ  князя  И.  М.  Долгорукаго,  сообщающш  чрезвы- 

48* 
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чайно  любопытный  свиданья  о  метроманш  Струйскаго  и  его  тнпо- 
графскпхъ  загвяхъ  въ  Рузаевке. 

(МХХУШ, 

501.  Изъ  Записокъ  Державина   (Р.  /?.,   ст.  295)   видно,   что  въ  быт- 

ность его  тамбовски мъ  губернаторомъ  Лаба  былъ  правителемъ  кан- 
целярхн  вице-губернатора  Ушакова  и  прннадлежалъ  къ  враждеб- 
ной Державину  партш.  Имя  Лабы  упомянуто  также  въ  Отрывка 
жизни  Васнлга  Пассека  1803  г.,  гдъ*  онъ  названъ  «штатскимъ  со- 
вътникомъ  де  Лаба»  (Р.  Арх.  1863,  ст.  529).  По  замъ-чанш  М.  Н. 
Лоегннова,  онъ  въ  начал-Ь  въка  занимал?»  должность  генералъ-про- 
втантмейстера  и  былъ  вёлиый  плутъ. 

На  монументе  П.  Д.  Еронкену. 

505.  Въ  Вгьстникп  Европы  1805  г.,   №  4  и  5,   помещены   эпитафш 

Еропкину  князя  Шаликова,  А.  Грузинцева  и  И.  И.  Дмшргева.  Над- 
гробы  последил  го  перепечатано  и  въ  н'вкоторыхъ  издаыяхъ  сочи- 
ненШ  его,  напр.  въ  изд.  5-мъ,  М.  1818,  ч.  I,  стр.  116. 

Поелан1е  къ  вел.  княгннЪ  Екатерин*  Павлове. 

528.  Штейнъ  на  пути  въ  Москву  провелъ  два  дня  въ  Твери  и  гово- 

рить о  Екатерин*  Павловне:  «Разговоръ  ея  показывалъ  необыкно- 
венно образованный  умъ  и  возвышенную  душу  . . .  Она  была  жен- 
щина съ  редкими  достоинствами  и  нмъма  большое  влкше  на 
государя  и  на  великаго  князя  Константина  Павловича.  Въ  вели- 
кихъ  политическихъ  событ1яхъ  настоящаго  принимала  она  живое  и 
решительное  участ1е»  (Баз  ЬеЬеп  йе8  Миивйегз  е1с.  31еш,  уоп 
Регй,  т.  III,  стр.  59  и  109). 

Къ  портрету  князя  А.  И,  Горчакова. 

521.  По  отпечатанш    уже  всбхъ    стихотворешй    настоящаго  тома 

мы  получили  изъ  Москвы  отъ  М.  П.  Полуденскаго  еще  четыре- 
стиппе  Державина,  именно  надгробную  надпись,  находящуюся  въ 
Донскомъ  монастыре  надъ  могилой  сестры  Суворова,  княгини 
Анны  Васильевны  Горчаковой  (род.  1744,  ум.  1813).  Мужъ  ея 
былъ  генералъ-поручикъ  князь  Иванъ  Романовичъ  Горчаковъ  (род. 
1716,  ум.  1801).  Отъ  этого  брака  родились  князья  Алексий  Ива- 
новичъ  и  Андрей  Ивановичъ,  умерпий  несколько  л^тъ  тому  назадъ. 
Вотъ  эта  надпись : 

Здъхь  прахъ  поч1етъ  той,  что  славы  и  сребра 
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'Средь  М1ра  тлен  наго  въ  сей  жизни  не  иска.! а, 
Но  доброд'Ьтельми  на  небо  возлетала: 
Се  Горчаковыхъ  мать  —  Суворова  сестра! 

Внизу  означено:  «Сочинилъ  Г.  Державинъ». 

Стихи,  приписываемые  Державину. 

578.  Ода  Человпкъ  Клушина   не  только  не  считалась  хорошею,   но 

была  поводомъ  къ  насмешкамъ  въ  кругу  почитателей  Державина. 
Зритель  и  Меркургй  Крылова  и  Клушина  считались  въ  этомъ 
КРУГУ ^  прнмыкавшемъ  въ  то  время  уже  къ  Московскому  журналу 
Карамзина,  произведениями  низшихъ  степеней  или  задпяго  двора 
литературы.  Въ  письмахъ  Карамзина  къ  Дмитрхеву  часто  встре- 
чаются насмешки  надъ  нелепостт  и  особенно  безграмотностью 
многихъ  статей  Зрителя  и  Меркурия,  а  также  надъ  сампмъ  Клуши- 
нымъ.  Дмитр1евъ  зац^пилъ  эти  журналы  въ  Чужою»  толкп.  Онъ  по- 
смеялся и  прямо  надъ  Клушинымъ.  Въ  книжке  его:  «И  мои  без- 
делки», вышедшей  въ  1795  году,  на  стр.  243,  напечатана  эпи- 
грамма, перепечатанная  во  всехъ  издашяхъ  его  сочннешй,  Лето- 

* 

ру  поэмы  на  человгька: 

«О  Клюквинъ!  Не  глуши  своимъ  насъ  лирнымъ  звономъ: 
Молвь  просто:  человекъ . . .  смесь  Клюквина  съ  Невтономъ». 

Поэма  на  человека  есть  именно  ода  Человпт;  ода  названа 
Дмитр1евымъ  поэмою  (лирическою)  и  въ  Чужомг  толки*  (1795),  а 
Клюквинъ,  даже  по  созвучт  имени,  обозначалъ  Клушина.  Впо- 
следствги  вместо  Клюквинъ  печаталось  всегда :  Бардусг.  Все  это 
было  близко  известно  тогдашней  литературной  хронике.  Вотъ  и 
знаменитая  ода  Человпкъ,  которую  приписали,  15  лътъ  после  смер- 
ти Державина,  перу  его!  (М.  Лонгиновъ). 

На  Радищева. 

580.  Вскоре  после  отпечаташя  этого  примечашл  появилось  въмосков- 

скихъ  Чтенгяхг  (1865,  кн.  III)  дело  Радищева,  но  мы  тщетно  ис- 
кали въ  нсмъ  доказательствъ  тому,  въ  чемъ  обвиняютъ  Державина. 
Завещаше  подсудимаго  (Чтетя,  стр.  90)  удостоверяем  только,  что 
онъ  действительно  доставилъ  Державину,  чрезъ  Козадавлева, 
экземпляръ  своей  книги.  Нигде  нетъ  ни  малейшаго  повода  къ  за- 
ключешю,  чтобы  экземпляръ  Путешествгя,  находившейся  върукахъ 
императрицы,  былъ  полученъ  ею  отъ  Державина  или  при  его  уча- 
ст1и  въ  томъ.  Напротивъ,  трудно  согласить  это  съ  обстоятельствомъ, 
что  Екатерина  11  при  первомъ  чтенш  книги  не  знаетъ  ея  автора  и, 
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стараясь  угадать  его,  подозреваетъ  Радищева  вместе  съ  Челище- 
вымъ  потому,  что  они  учились  въ  Лейпциге.  «88  стр.  упоминается» 
(зам-Бчаетъ  императрица)  «о  знанги:  что  я  имелъ  случай  по 
счаст1ю  моему  узнать;  кажется,  сге  знаше  въ  Лейпцихе  полу- 
чено, и  доводить  до  подозр'Бшя  на  господъ  Радищева  и  Щелшцева, 
паче  же  буде  у  нихъ  заведена  типографш  въ  доме,  какъ  сказыва- 
ютъ».  Бслибъ  кто-либо  изъ  лицъ,  получившнхъ  отъ  Радищева  эк- 
земпляры этой  книги,  поднесъ  ее  государыне,  то  вероятно  не 
было  бы  утаено  и  имя  автора.  Притомъ,  какъ  согласить  одно  съ 
другимъ  два  извЪстш:  1)  что  Державинъ  на  присланномъ  ему 
экземпляре  паписалъ  эпиграмму  на  Радищева,  и  2)  что  этотъ  са- 
мый экземпдяръ  былъ  поднесенъ  Екатерине,  которая  однакожъ  при 
чтенш  его  не  знала,  кто  сочиннлъ  книгу?  Или  надобно  думать, 
что  стихи  иаписаны  на  ней  после  прочтешя  ея  императрицей? 
Но  поднесенный  экземпляру  въ  такихъ  обстоятельствах!»,  едва  ли 
могъ  быть  возвращенъ  подносителю.  Наконецъ  зам-втимъ:  содер- 
жаше  двухъ  последннхъ  стиховъ  надписи  указываетъ  на  то,  что 
она  сочинена  уже  после  состоявшагося  о  Радищеве  приговора. 
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35.  Вверху  страницы  вм.  1810  читай:   1809. 

126.  Куплетъ  2  1  ошибочно  отмЪченъ  цифрой  12. 

187.  При  заглавш  вм.  1814  читай:   1813. 

245.  Вверху  страницы  должно  быть:   176  7,  а  не  1770. 

256.  Въ  концъ-  примйчашн  вместо  взамънъ  5-й  читай:  передъ  5-й. 

260.  Въ  примъчанш  читай:  Ассебургомъ  вмъхто  Ассербургомъ, 

какъ  напечатано  у  насъ  но  брошюре  г.  Лебедева. 
296.  Въ  прими  чат  и  вм.  Шимякнномъ  читай:  Шемнкнномъ. 

347.  Въ  прюгБчанш  вм.  по  окончан1и  года  читай:  по  оконча- 

Н1И  суда. 
430.  Въ  заглавш  СХ1  вм.  Освящен1е  должно  быть:  Освйщенхе. 

446.  Въ  1-й  строк*   прим'Ьчашя    вм.   Алексъевичъ    читай:    Ва- 

сильевичъ. 

502.  Внизу  верхияго  примъчашя  вм.  сгр.  75  3  читай:  стр.  7  3  4. 

503.  Въ  заглавш  СХС  должно  быть:    Алексеевича,   а  не  Але- 
ксандровича. 

591.    *      На  12-й  строкъ  сверху  вм.  1815  читай :  1816. 


Въ  Том*  II  замечены  еще  слъ-дуюшдя  опечатки: 

На  стр.  232,  въ  выноски,  строка  5  сверху,  вм.  ему  читай:  вдовъ  его. 
»       683,  въ  иримЪчанш,  строка  5  сверху,  вм.  праву  читай:  нраву. 
»       735,   при   заглавш   Тишина  ошибочно    означенъ    1807    годъ 
вместо:   1801. 


ОВЩ1Й 

АЛФАВИТНЫЙ  СПИСОКЪ  СОЧИНЕН1Й, 

ВОШЕДШИХЪ  ВЪ  ПЕРВЫЕ  ТРИ  ТОМА  *. 


Автору,  осмеявшему  въ  номедди  стихотворцевъ  и  переводившему  Ана- 
креона. 1797.  —  III,  369. 

Аистъ.  —  III,  553. 

Александра  Невскаго  мощей  перенесете  въ  новопостроенную  церковь. 
1790.  —  III,  348.       . 

Александра  I  портретъ.  1806.  —  III,  388. 

Александры  Павловны  бракосопеташе.  1799.  —  II,  300. 

»  »         бюстъ  въ  медалюнъ.  1795.  —  III,  359. 

»  »         помолвка  съ  королемъ  шведскимъ.  1796.  —  1,758. 

»  .»         портретъ.  1797.  —  III,  37. 

»  »         смерть.  См.  Эроддй  и  проч. 

Альбаумъ.  1808.  —  II,  683. 

Въ  Альбомъ  Ек.  Дм.  Балашевой.  —  III,  509. 
»         »         К.  В.  Капнистъ.  —  III,  522. 
»         »        императриц*  Марш  веодоровнъ*.  —  III,  506. 

Для  Альбома  Ел.  И.  Ланской.  —  III,  516. 

Амврос1Я  гробъ.  —  III,  506. 

Амуръ  и  Гименей.  1811.  —  III,  450. 

Амуръ  и  Психея.  1793.  —  I,  538 

*  Этотъ  списокъ  составленъ  съ  мыслдо  облегчить  прмскаше  пьесъ  вся- 
кому, кто  даже  не  помнить  точныхъ  заглавий  ихъ;  поэтому  мнопи  стихотворе- 
ния указаны  здъсь  болъе  одного  раза:  такъ  наприм.  пьесу  Память  другу  мож- 
но найт  въ  спискъ  и  подъ  этимъ  заглав1емъ  и  подъ  назвашемъ  Львову.  Реестръ 
1-го  Тома  пополненъ  здъсь  отдельными  пьесами,  разсвянными  въ  Описанш 
Потемкинскою  праздника.  При  каждомъ  сочинети  всъхъ  трсхъ  Томовъ  по- 
казаны и  страницы  дополнительныхъ  къ  нему  примъчанМ.  Само  собою  разу- 
меется, что  этотъ  Списокъ  не  можетъ  однакожъ  заменить  полнаго  Указателя 
къ  стихотвореншмъ,  который  также  приготовляется  нами. 
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Амуръ,  уязвленный  пчелою  (Н.  Эмнна).  —  II,  133. 
Анакреоново  удовольствге.  1802.  —  II,  441. 
Анакреонъ  въ  собрание.  1791.  —  I,  420.  798. 

»  у  печки.  1795/—  I,  682. 

На  Англ1пск1й  садъ,  Капризг,  кн.  Вяземской.  1783.  —  III,  342. 
Анекдотъ.  1796.  —  I,  113. 
Къ  Анжелик*  Кауфманъ.  1795.  —  I,  662.  803. 
Арбеневой  (М.  И.).  —  III,  507. 
Аристиппова  баня.  1811.  —  III,  86. 
Арфа.  1798.  —  П,  189.  718. 
Аспазш.  1809.  —  III,  4. 

Атаману  и  войску  Донскому.  1807.  —  II,  648.  729. 
На  Атаку  Французами  Багратюна.  1805.  —  III,  385. 
Аеннейскому  витязю.  1796.  —  I,  761. 
Аеины  и  Александра  1806.  —  III,  390.  538. 
Бабочка.  1802.  —  II,  437. 
На  Багратюна.    1806.  —  II,  579.     Его  атака  Французами.   1805.  — 

III,  385. 
Балашевой  (Е.  Д.)  въ  альбомъ. —  III,  509. 
На  Балетъ  Зефиръ  и  Флора.  1808.  —  И,  681. 
»    Барсука.  —  III,  485. 
Басни.  —  111,  537. 
Къ  Бахусу.  1810.  —  III,  45. 
На  Безбожниковъ.  1804.  —  II,  510. 
Безбородко,  на  гробъ.  1799.  —  III,  378. 

»  на  прюбрйтеше  Крыма.  1784.  —  I,  181. 

Безсмерпе  души.  1785  — 1796.  —  II,  1.  714. 
Беседа  съ  Ген1емъ.  1801.  —  II,  389. 
Бецкаго  смерть.  См.  На  кончину  благотворителя. 
Бибикова  смерть.  См.  На  смерть  Б.  и  На  гробъ  Б. 
Благодарность.  1807.  —  И,  674. 
Благодарность  Фелицъ\  1783.  —  I,  153. 
Благопр1ятный  случай.  —  III,  515. 
Благословеше  невест*  и  жениху.  —  III,  516. 
Блаженство  супруги.  1807.  —  II,  631. 

«Богатая  Сибирь,  наклон шись  надъ  столами».  1791.  —  I,  417. 
Богатство.  1798.  —  П,  182. 

Богин*  здрав!Я.  1795.  —  I,  676,.  * 

Богъ.  1784.  —  1,  195.  III.  732. 
Бодряги  гробъ.  —  Ш,  460. 
Бой.  1796.  —  I,  782. 
Бойница  и  водопадъ.  —  III,  569. 
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На  Болтуна.  1775.  —  III,  330. 
«Босканфъ,  Лаба  и  Дольсшй».  —  III,  501.  755. 

На  Бракосочетан1е  в.  кн.  Павла  Петровича  съ  Натал1ею  Алексеевною. 
1773.  —  III,  259.  750. 

»    Бракъ  графинн  Лнтты.  1798.  —  II,  198. 
Браницкой  (А.  В.)  монумента  Потемкину.  1795.  —  III,  359. 

»  »       поргретъ.  1780.  —  I,  474. 

Братское  соглас1е.  1799.  —  II,  262. 
На  Брачныя  торжества.  1799.  —  II,  300. 
Буниной  (А.  П.)  на  присланную  идиллш.  1808.  —  III,  436. 
Буря.  1794.  —  I,  561.  802. 
Бывальщина.  —  III,  463. 

На  Б'Ьлосельскаго  трагедш  ЛжедмитрШ.  1794.  —  III,  355. 
БЪлышевой,  на  стихи  ея.  1814.  —  III,  192. 
Къ  Бюсту  адмирала  В.  Я.  Чичагова.  1790.  —  III,  351. 

»        »       Екатерины  И,  мраморному,   у  сенатора  Самарина.   1797.  — 

III,  370. 
На  Бюстъ   въ  медалшн*  в.  кн.  Александры  Павловны,  подаренный  гр. 

Браницкой,  1795.  —  III,  359. 
Варюша.  1799.  —  II,  251. 

Введете  Соломона  въ  судилище.  1799.  —  II,  311. 
Великанъ,  баба  и  дитя.  —  III,  571. 
«Великолепные  чертоги».  1791.  —  I,  391. 
На  Великость.  1774.  —  III,  290. 
Величество  Божхе.  1789.  —  I,  236.  III,  733. 
Вельможа    1774—1794.  —  I,  622.  803. 
Вельмож*  и  герою,  на  гробъ.  —  III,  492. 
Вельяминову  (П.  Л.).  1795.  —  I,  670.   —    1805.  —  II,  527. 
Венерин ь  судь.  1797.  —  II,  131. 
Весна.  1804.  —  И,  478. 
На  Вздорнаго  писателя.  —  III,  499. 
Вздохъ  намъстническаго  мундира  (Н.  Львова).  —  II,  230. 
На  Взят  Варшавы.  1794.  —  I,  636.  II,  712.  III,  357.  452.  735. 

»        »       Дербента.  1796.  —  I,  743. 

»        »        Измаила.  1790.  —  I,  341.  798.  III,  749. 

»        »       Очакова.  1789.  —  1,  231. 

»         »        Парижа.  1814.  —  III,  211. 

»         »       Свеаборга.  1808.  —  III,  431. 
Видь  автору  Сувороиды.  1796.  —  111,  361. 
Вид'Ьше  мурзы.  1783.  —  I,  157.  796.  III,  731. 
Витгенштейна  поргретъ.  1812.  —  III,  132. 
Виша.  1799.  —  II,  260. 
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Властителямъ  л  еудгямъ.  1780.  —  I,  109.  795.  III,  730. 
Внимав1е.  1804.  —  II,  503.  727. 
Водопадъ.  1791.  —  I,  457.  798.  И,  711. 
Водометъ.  1808.  —  II,  705. 
«Во  древни  времена  такъ  боги».  1791.  —  I,  393. 
«Возвратившись  изъ  походовъ».  1791.  —  I,  398. 
Возвращение  весны.  1797.  —  II,  64. 

На  Возвращеше  графа  Зубова  изъ  Персш.  1797.  —  II,  27.  715. 
»  »  императора  Александра  I.  1814.  —  III,  214*749. 

»  »  императрицы  Елисаветы  Алексеевны  изъ  чужихъ  кра- 

евъ.  1815.  —  III,  229. 
»   Возвращеше  полковъ  гвардш.  1814.  —  III,  224. 
Воинская  пЪснь.  —  III,  488.  # 

Волховъ  Кубръ\  1804.  —  И,  483.  III,  739. 
На  Ворожбу.  1798.  —  II,  162. 

»    Восшеств1е  на  престолъ  Александра  I.  1801.  —  II,  355.  724. 
»    Воошеств1е  на  престолъ  Павла  I.  —  См.  На  Новый  1797  годъ. 
Воцареше  правды.  1809.  —  III,  9. 
«Враги  намъ  лучпие  друзья».  —  111,  521. 
Время.  1805.  —  И,  531. 
Всемилъ*.  1770.  —  I,  5. 
Второва  (И.  А.)  дневникъ.  —  II,  363. 
Изъ  Второй  пъхни  Моисеевой.  . —  III,  524. 
Ко  Второму  сосуду.  1792.  —  I,  436.  798. 
При  Вход*  Григорьевской  больницы.  1795.  —  III,  358. 
Выборъ  министра.  —  III,  559. 

Вывъска  (эпиграмма  на  Сумарокова).  1768.  —  III,  241. 
Выздоровлеше  Мецената.  1781.  —  I,  120. 
На  Выступлеше  гвардш  въ  походъ.  1807.  —  II,  626. 
В4еръ.  1799  (1807).  —  II,  269.  722. 
Вйнсцъ  безсмер'пя.  1798.  —  II,  231. 
В-Ьячаше  Леля.  1801.  —  II,  375.  725. 
Въ-р*  (Львовой)  за  кошелекъ.  1809.  —  III,  441. 
В'Ьр'Ь  (Лазаревой)  за  цепочку.  1809.  —  III,  440. 
Вяземскаго  (кн.  А.  А.)  гробъ.  —  III,  503. 
Вяземской  (княгини  Е.  Н.)   письмо   къ   супругу    въ  Новый  1780  г.    — 

III,  339. 
Вяземской  (княгини  Е.  Н.)  увеселительный  садъ  Каприаъ.  1783.  —  III, 

342. 
Гавршла,  митрополита,  мраморное  изображение.  1790.  —  III,  349. 

»         псковскаго  мечъ.  1812.  —  III,  131. 
Гага,  графъ,  на  помолвку  его  съ  в.  кн.  Александрой  Павловной.  1796. 
—  I,  758. 
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Гага,  графъ,  портретъ  его.  1796.  —  I,  754. 

»      праздникъ  въ  честь  его.  1796.  —  I,  754. 

»     въ  бытность  его  —  разговоръ  Русскаго  съ  Шведомъ.  1796.  —  I, 
760. 
Къ  Гарновскому.  1792.  —  I,  436.  798. 
На  Гатчинсюе  пруды.  1797.  —  III,  373. 
»    Гаубицы  графа  Шувалова  и  на  конную  артиллерш  кн.  Зубова.  — 

III,  493, 
Геба.  1809.  —  III,  1.  743. 
Геркулесъ.  1798.  —  II,  179.  717. 
Гермафродита  портретъ.  —  III,  350. 
Гимнъ  Богу.  1800.  —   И,  322.  723. 
»       Кротости.  1801.  —  II,  382. 

»       лиро-эпическлй  на  прогнаше  Французовъ.  1812.  —  III,  137.  746. 
»       Сафы  Венер*.  1800.  —  I,  349. 

»       Солнцу.  1802.  —  II,  413. 
Гитара.  1800.  —  II,  342.  724. 
Гласъ  с-петербургскаго  общества.  1805.  —  II,  574. 
Глупилову.  —  III,  519. 
Къ  Голикову.  1780.  —  I,  102. 
Голицына  (А.  Н.)  домовая  церковь.  1813.  —  III,  170. 

»         (П.  М.)  гробъ.  —  III,  490. 
Голуби.  —  III,  567. 
Голубка.  1801.  —  II,  391. 
Горе-богатырь.  —  III,  531. 
Горки.  1799.  —  II,  256. 

Горчакова  (князя  А.  И.)  портретъ.  1814.  —  III,  521.  756. 
Горчаковой  (княгини  Ан.  Вас),  на  гробницу.  —  III,  490. 
Горы.  1799.  —  И,  258.  722. 
Горелки.  1793.  —  I,  547. 
ГорючН*  ключъ.  1797.  —  II,  128. 
Гостю.  1795.  —  I,  670. 

Графин*  (А.  О.)  Орловой.  1801.  —  II,  387.  725. 
Графу  Стейнбоку.  1806.  —  II,  602. 
Къ  Гращямъ.  1792.  —  I,  521. 
Грейгу  на  отражеше  Шведовъ.  1788.  —  III,  347. 
Гремиславн  (царицы)  рождеше.  1796.  —  I,  729. 
Григорьевская  больница.  1795.  —  III,  359. 
На  Гробницу  П.  В.  Неклюдова.  1798.  —  III,  376. 

»  »  Суворова.  1800.  —  III,  380. 

»    Гробъ  просвященнаго  Амвроыя,  убитаго  въ  Москв*.  —  III,  506. 

»       »       князя  А.  А.  Пезбородко.  1799.  —  III,  378. 


766  ОбщШ  алфавитной  спясокъ 

На  Гробъ  Бибикова.  —  III,  505. 

»       »       Бодряги.  —  III,  4(50. 

»       »       вельможи  и  героя.  —  III,  492. 

»       »       кн.  Вяземскаго.  —  III,  503. 

»       >>       кн.  П.  М.  Голицына.  —  III,  490. 

»       »       Е.  Я.  Державиной.  1794.  —  I,  580. 

»       »       Дубянскаго.  1796.  —  III,  361. 

»       »       любимцу  Фортуны.  —  III,  491. 

»       »       графа  А.  Г.  Орлова.  —  III,  509. 

»       »       переводчика  Анакреона  и  проч.  въ  сел*  Никольскомъ  1810. 
—  III,  444. 

»       »       графа  П.  И.  Панина.  1789.  —  III,  347. 

»       »       Петра  Великаго.  1775.  —  III,  329. 

»       »       Пожарскаго.  —  III,  474. 

»    Гробы  рода  Державиныхъ  въ  сел*  Егорьев*.  —  III,  512. 
Громъ.  1806.  —  II,  594. 

«Громъ  победы  раздавайся».  1791.  —  I,  394.  III,  749. 
Гуси.  —  III,  557. 

Густавъ  IV,  король  Ш ведет й.  См.  Гага,  графъ. 
Давыдова  и  Хвостова,  въ  память.  1809.  —  III,  30.  744. 
Даръ.  1797.  —  II,  90. 
Дашковой  (княгини  Ек.  Ром.)  портретъ.  1790.  —  III,  350. 

»         См.  На  Смерть  гр.  Румянцовой. 
Даш*  прнношеше.  1797.  —  III,  364. 

Надъ  Дверьми  покоевъ,  гд*  лежатъ  больные.  1795.  —  III,  359. 
Дежурство.  —  III,  583. 
Дежурщику  (неизв*стнаго).  —  III,  585. 
На  День  рожденья  ея  величества.  1774.  —  III,  302. 
Деревенская  жизнь.  1802.  —  II,  447. 

Державина  (Ек.  Як.).   См.  Невъхта;  Препятств1е  къ  свидашю  съ  супру- 
гою; Ласточка;  Пл*нира;  Призываше  и  Явлеше  Пл*ннры. 
Державина  попа  отвъть.  1808.  —  III,  426. 
Державиной  (Д.  А.)  портретъ.  —  III,  511.  См.  Мечта;  Даш*. 
Къ  Державину  (Дм.  Баранова).  —  II,  331. 
»  »  (И.  И.  Дмитргева).  —  II,  546. 

»  »  (Ел.  И.  Ланской).  —  III,  516. 

»  »  (А.  В.  Храповицкаго).  —  II,  49. 

Державинъ  о  самомъ  себ*.  —  II,  403.  III,  504. 
Державин ыхъ  гробы.  —  III,  512. 
Дицу.  179».  —  III,  375. 

Дмитр1ева  (И.  И.)  портретъ.  1806.  —  III,  512. 
Дмитр1еву  по  полученш  3-й  части  его  сочинешй.  1806.  —  III,  387. 
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Дмитрову.  См.  Лето. 

Изъ  Дневника  И.  А.  Второва.  —  II,  363. 

Добродетель.  1810.  —  III,  56. 

Къ  Добродетельной  красавице.  1807.  —  II,  620. 

Доказательство  талантовъ.  —  III,  519. 

Доказательство  Творческаго  бьтя.  1796.  —  I,  726. 

Долгорукова  князя  портретъ.  1797.  —  III,  372. 

На  Домовую  церковь  кн.  А.  Н.  Голицына.  1813.  —  III,  170. 

Другой  В*р*  за  кошелекъ.   1809.  —  III,  441. 

Другу.  1795.  —  I,  673. 

Другу  женщинъ.  1796.  —  III,  363. 

Дубянскаго  гробъ.  1796.  —  III,  361.  См.  Потоплен1е. 

Дурной  сонъ.  —  III,  511. 

Дьякова  (Н.  А.)  портретъ.  —  III.  502. 

Дьякова  (С.  А.)  памятникъ.  —  III,  502. 

Дьякову  (Н.  А.).  1805.  —  И,  531. 

Д*ва  за  арфою.  1805.  —  Л,  540».  III,  740. 

Детямъ,  на  комеддю  ихъ  и  маскарадъ.  1807.  —  II,  611. 

Датская  песня.  1810.  —  III,  444. 

Бвген]ю4  на  посЬщеше  Званки,  и  его  отв*тъ.  1807.  —  II,  633. 

Евгешю,  жизнь  Званская.  1807.  —  И,  632.  729.  III,  742. 

Къ  Евтерпе.  1789.  —  I,  300.  797.  II,  710. 

Екатерины  II  Бюстъ  у  сенатора  Самарина.  1797.  —  III,  370. 

»  »   Изображеюе.  1789.  —  III,  348. 

»  »   Кончина.  1797.  —  III,  369. 

»  »  Маскарадъ  въ  Казани  въ  нрисутствш  ея.  1767.  —  III,  240. 

»  »   Медалюнъ  съ  изображешемъ  ея.  1797.  —  111,  370. 

»  »   Надгробная  песнь.  1796.  —  I,  789. 

»  »   Освящеше  храма  въ  ея  кабинет*.  1795.  -^-  III,  358. 

»  »   Статуя.  1797.  —  III,  370. 

»  »   Титло  Великой.  1767.  —  III,  246. 

»  »   Шеств1е  въ  Казань.  1767.  —  III,  239. 

Екатерине  II,  ода.  1767.  —  III,  241. 

7  • 

»  *»    На  день  ея  рождения.  1774.  —  III,  302. 

Екатерине  Великой  песнь.  1779.  —  III,  334. 
Екатерине  Павловпе.   См.  Послаше  къ  ней;  Геба;  Шеств1е  по  Волхову 

росслйскоп  Амфитриты. 
Елисаветы  Алексеевны  возвращение."  1815.  —  III,  229. 

»  »  отбьте.  1813.  —  III,  187. 

Елисавете  Алексеевне.  См.  Къ  Каллюпе,  1792. 
Еропкину  (П.  Д.),  на  монументъ.  —  III,  505.  756. 
Желание.  1797.  —  II,  102. 
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Желаше  зимы  (къ  Захарьину).  1787.  —  III,  343.  751. 

Желаше  въ  горняя.  1797.  —  II,  53. 

Къ  Женщннамъ.  1797.  —  II,  123. 

Жизнь  Звансвая,  Ёвгешю.  1807.  —  II,  632.  729. 

Жилище  богини  Фригги.  1812.  —  III,  108. 

Жмурки.  —  III,  554. 

Жуковскому  (В.  А.).  —  III,  449. 

ЖуЕОвекому  и  Родзянкъ\  1799.  —  III,  378. 

Жуковскому.  См.  Виша. 

На  Журналъ  «Другъ  просвйщешя».  1806.  —  III,  391. 

Журналы  разноцветные.  1806.  —  III,  391. 

Загадки.  —  III,  443.  468. 

На  Загородный  домъ  сенатора  Н.  И.  Чичерина.  1780.  —  III,  342. 

Задумчивость.  1808.  —  II,  688. 

Заздравный  орелъ.  1795.  —  I,  712.  III,  488. 

На  Законы.  —  III,  504. 

Въ  Записную  книжку  ПетрупгЬ  Львову.*  1810.  —  III,  443. 

Къ  Захарьину.  См.  Желаше  зимы. 

Въ  Защиту  Станевича.  1808.  —  III,  434.  753. 

Зима.  1805.  —  И,  527. 

Къ  Злобину  (молодому).  1810.  —  III,  445.  754. 

Злогоръ,  Новогородсшй  волхвъ.  1813.  —  III,  181. 

На  Знатность.  1774.  —  III,  294.  751. 

Зубовы.   См.  Красавцу;  Къ  Лир*  (1794);  На  Возвращеше  изъ  Персм; 

На  Покореше  Дербента;  На  Умеренность;  На  Гаубицы. 
Идилл1я.  —  III,  459. 
Идолопоклонство.  1810.  —  III,  52. 
«И  если  я  не  милъ  того  вельможи  оку».  1791  —  I,  403. 
На  ИзвЪстнаго  стихотворца.  —  III,  497.  755. 
Издателю  моихъ  песней.  1808.  —  II,  678. 

«  »       сочинешй.  1809.  —  III,  438. 

На  Издателя  чужихъ  стихотворешй.  1811.  —  III,  449. 

»    Изображеше  Екатерины  П,#1784.  —  III,  348. 

»  »  Павла  I.  1797*  —  III,  371. 

»  »  Петра  Великаго.  1775.  —  III,  329. 

»  »  Суворова.  1797.  —  III,  372. 

»  »  веофана.  —  1777.  —  III,  331. 

Изображеше  Фелицы.  1789.  —  I,  270.  III,  733. 
Иннокентия  портретъ.  1799.  —  III,  376. 
Истина.  1810.  —  III,  61. 
Истинное  счаспе.  1789.  —  I,  268. 
Историку  надутому  и  проч.  1797.  —  III,  374. 
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Казанскаго  собора  освящеше.  1811.  —  III,  105. 
Къ  Каллюп*.  1792.  —  I,  503.  II,  711. 
>>    Каллюп*.  1811.  —  III,  100. 

Каменскаго  отправлеше  въ  армш.  См.  На  Отправлеше  и  проч. 
Кантата.  1789.  —  I,  305.  797. 

»  1805.  —  III,  382. 

»         на  день  военнаго  ордена.  —  III,  478.  755. 
На  Кантевпра.  1777.  —  III,  332. 
Капнисту.  1789.  —  I,  297. 

»  1797.  —  II,  104.  716. 

»  (молодому).  1815.  —  III,  455. 

Капнистъ  (Кат.  Вас),  въ  альбомъ.  —  III,  522. 
Карамзина  портретъ.  —  III,  508. 
Карамзину.  1796.  —  III,  363. 
Карла,  герцога,  победа.  1799.  —  III,  377. 
КларисЬ,  стансы.  —  III,  475. 
Ключъ.  1779.  —  I,  77. 

На  Коварство  французского  возмущешя.  1790.  — |  315. 
Колесница.  1793.  —  I,  524.  802.  II,  712.  ~'ь 

Къ  Колокольцову  (О.  М.).  1798.  —  III,  374. 
Колонна  въ  Красной  мыз-Ь  Нарышкиныхъ.  1788.  —  III,  346. 
На  Комедпо  Недоум^ше.  1789.  —  I,  295. 
Константина  Павловича  портретъ.  1806.  —  III,  389. 
На  Кончину  благотворителя.  1795.  —  I,  701.  II,  713. 
»         »         Екатерины  II.  1797.  -—  III,  369. 
»         »         Екатерины  II  и  восшеств1е  Павла  I.  1799.  —  II,  266. 
»         »         великой  княжны  Ольги  Павловны.  1795.  —  I,  653. 
»         у)         графа  Орлова.  1796.  —  I,  740.  II,  713. 
Корабль  и  игла.  —  III,  549. 
На  Коронащю  Александра  I.  1801.  —  II,  369. 
На  Корыстолюбца.  —  III,  497. 
»    Кострова.  —  III,  501. 
»    Красавицу.  —  III,  462. 
Къ  Красавцу.  1794.  —  I,  604. 
Крезовъ  Эротъ.  1796.  —  I,  778. 
Крестьянинъ  и  дубъ.  1802.  —  II,  449.  III,  553. 
Крестьянами  праздникъ.  1807.  —  III,  398. 

На  Крещеше  великаго  князя  Николая  Павловича.  1796.  —  1,747.  II,  713. 
Кружка.  1778.  —  I,  46.  III,  730. 
Круза  портретъ.  1790.  —  III,  352. 
Крыма  пршбрЬтеше.  1784.  —  I,  181. 
«Кто  велъ  его  на  Геликонъ».  —  II,  403. 

Ствхотв.  Дер».  П1.  да 


770  Обпцй  алфавитный  спнсокъ 

Кубокъ.  —  III,  526. 

Кузнечикъ.  1802.  —  II,  424.  726. 

На  Кукушекъ  въ  Москве.  1770  (Сумарокова).  —  III,  249. 

Купидонъ.  1797.  —  II,  73. 

Кутузова  портретъ.  1812.  —  III,  451. 

Лабзнну  (А.  в.).  Си.  Издателю  и  проч. 

Ланской  (Ел.  И.)  въ  альбомъ.  —  III,  516. 

>>  »         стихи  къ  Державину.  —  III,  516. 

На  Ласкательство.  1774.  —  III,  274. 
Ласточка.  1794.  —  I,  570.  802. 
Лашманы  и  дубъ.  —  III,  555. 
Лебедь.  1804.  —  II,  498. 
Левъ  и  Волкъ.  1783.  —  I,  178.  796. 

»     »  Кротъ.  —  III,  544.      ' 
Къ  Лидаи.  1811.  —  III,  94. 
Лиз*.  Похвала  роз*.  1802.  —  II,  418.  726. 
Лиз*  за  книжку.  1809.  —  III,  440. 
Лирикъ.  —  III,  523. 
Къ  Лир*.  1794.  —  I,  598. 

»       »       1797.  —  II,  135. 
Лисица  и  Зайцы.  —  III,  544. 
Литты  (графини)  бракъ.  1798.  —  II,  198. 
Ломоносова  портретъ.  1779.  —  III,  337. 
На  Лосенкова.  1777.  —  III,  333. 
Лучъ.  1807.  —  11*656. 
Львова  (Н.  А.)  солдатская  п*снь.  —  III,  357. 

»  »       стихи  къ  Державину.  —  I,  519.  II,  276. 

»  »       стихи  на  мальпйскаго  кавалера.  —  II,  230. 

»  »       Три  портрета.  —  III,  414. 

»  »       См.  Письмо. 

Львова  (Н.  А.)  портретъ.  —  II,  461. 

Къ  Львову  (Н.  А.).  1792.  —  I,  511.  —  1794.  —  III,  356. 

Львову.  (Н.  А.)  См.  Другу  и  Память  другу. 
»  »       на  гробъ.  —  III,  444. 

Къ  Львову  (в.  П.).  1804.  —  II,  478. 

Л*то  1805.  —  II,  544. 

Любителю  художествъ.  1791.  —  1,362. 

Любушк*.  1802.  —  II,  431. 

Люси.  1797.  —  И,  113.  717. 

На  МальтМскИ*  орденъ.  1798.  —  И,  213.  714.  III,  737. 

Мальт1йскаго  ордена  исторхя.  —  И,  205.  228. 

Мальпйскихъ  кавалеровъ  просьба  Павлу  I.  —  II,  228. 
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Маневры.  1804.  —  II,  488. 

Марш  Оеодоровны,  въ  альбомъ.  —  III,  506.  См.  Жилище  Фригги. 

»  »  обручеыё  1776.  —  I,  64. 

»  »  портретъ.  1806.  —  III,  389. 

»  »  Си.  Обитель  Добради. 

На  Маскарадъ,  бывппй  передъ  императрицей  въ  Казани.  1767.  —  III,  240. 
Масонская  пъчзня.  —  II,  21. 

Къ  Матери,  которая  сама  воспитываетъ  дЪтей  своихъ.  1807.  —  И,  619. 
Мать  и  д-Ьти.  —  III,  545. 
МахГавель.  1802.  —  II,  445. 

На  Медалюнъ,  на  которомъ  представленъ  •Суворовъ  въ  львиной  кожъ\ 
1791.  —  III,  351. 
»  Медалюнъ  графини  А.  В.  Браницкой,  подаренный  Екатериною   II. 

1796.  —  III,  360. 

»  Медалюнъ  съ  изображешемъ  Екатерины  II  у  Протасовой.  1797.  — 

III,  370. 
»  Медалюнъ  съ  силуэтомъ  Екатерины   II  у  гр.  Мусиной  -  Пушкиной. 

1797.  —  III,  371. 

Медведь,  Лисица  и  Волкъ.  —  III,  540. 

»         и  Рысь.  —  III,  558. 
Мельникъ.  1799.  —  И,  264. 
Къ  Мерзлякову  письмо.  1816.  —  I,  651. 
Меркурт.  1794.  —  I,  558. 
Къ  Меркурш.  1811.  —  III,  84. 

»  Меценату.  1811.  —  III,  104. 
На  Мечъ  псковскаго  великаго  князя  Гавршла.  1812.  —  III,  131. 
Миллеръ  (Нат.  Ив.),  сестр-Ь,  при  посыле*  ей  сочинений.  1809.  —  III,  437. 
Мечта.  1794.  —  I,  588.  II,  712. 
Милорадовича  портретъ.  1814.  —  Ш,  452. 
Милорду,  моему  пуделю.  1807.  —  III,  393. 
На  Миръ  1807  года.  —  II,  658.  III,  742. 
Михаила  Павловича  отбьше.  См.  На  Отбытие  М.  П. 

»  »  рождете.  См.  На  Рождеше  М.  П. 

Михельсону,  эпистола.  1775.  —  III,  311. 
Къ  Мовтершю.  1774.  —  III,  286. 
На  Могилу  милой  собачки.  —  III,  513. 

»  Могилу  русскихъ  воиновъ,  убитыхъ  подъ  Фридландомъ.  1807.  —  III,  412. 
Модное  остроум1е.  1776.  —  I,  44. 
Мои  Гращи.  1807.  —  II,  630. 
Мой  истуканъ.  1794.  —  1,  608.  И,  712. 
Молитва.  —  III,  467. 
—  III,  477. 

49* 
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Молитва.  —  III,  486. 

»  1775.  —  III,  325. 

»  1796.  —  II,  12. 

»         по  отсутств1и  въ  армш  Александра  I.  1807.  —  II,  628. 
Молодому  Злобину.  1810.  —  III,  445.  754. 

»  Капнисту.  1815.  —  III,  455. 

На  Монументъ,   воздвигнутый  графинею  Брани цкою   въ   Б*лой  Церкви 
Потемкину.  1795.  —  III,  359. 
»  Монументъ  П.  Д.  Еропкину.  —  III,  505.  756. 
Монументъ  Милосердно.  1805.  —  II,  520.  III,  740. 

»  Петра  Велпкаго.  1776.  —  I,  37. 

Мореходецъ.  1802.  —  II,  443. 
На  Мраморное  изображеше  митрополита  Гавршла.  1790.  —  III,  349. 

»  Мраморную  колонну  въ  Красной  мыэп  Нарышкнныхъ.  1788.  —  III,  346. 
Мужество.  1797.  —  II,  472.  III,  739. 
Къ  Муз*.  1797.  —  II,  56. 
Мщеше.  1805.  —  II,  550. 
Надгроб1е  Ломоносову  (Сумарокова).  —  III,  241. 

»  Шелехову.  1796.  —  I,  776. 

Надгробная  императриц*  Екатерин*  II.  1796.  —  I,  789. 
Надежда.  Къ  0.  П.  Львову.  1810.  —  III,  42. 

»         на  Бога.  1807.  —  II,  668. 
Надпись  къ  портрету  А.  В.  Энгельгардтъ.  1780.  —  I,  474. 

»         »  п  В.  В.  Энгельгардтъ.  1780.  —  I,  230. 

»         »         »  Екатерины  II.  1791.  —  I,  445. 

»  »  »  княгини  Е.  Н.  Орловой.  1782.  —  I,  152. 

Нам*стничествъ  открьгие.  1776.  —  III,  330. 
На  надутаго  и  проч.  историка.  —  III,  374. 
Наполеонъ.  См.  Горе -богатырь. 
Нарышкиной  (М.  А.).  См.  Аспазш;  Новоселье  молодыхъ. 

»  (М.  Л.).  См.  Анакреонъ  у  печки;  Къ  Евтерп*. 

Нарышкину  (Л.  А.).  1796.  —  I,  729. 
Иарышкпныхъ  мраморная  колонна.  1788.  —  III,  346. 
Наумову  (Е.  А.).  См.  Монументъ  милосерддю. 
Нев*ст*.  1778.  —  I,  58.  II,  707. 
Незабудочка.  1809.  —  III,  12. 
На   Несправедливую   хвалу   рецензентомъ    трагедм    Бар<Ъеъ.    1805.    — 

III,  386. 
«Не  такъ  ли  лира  восхищенна».  1791.  —  I,  400. 
«Не  такъ  ли  Солнцевъ  домъ  стоитъ  среди  небесъ».  1791.  —  I,  410. 
Николая  Павловича  (вел.  князя)  крещевде.  См.  На  Крещеше. 

»  »>  »  отбыт1е  въ  армш.  См.  На  Отбьте. 
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Нин*.  1770.  —  I,  7. 

Новогородсшй  волхвъ  Злогоръ.  1813.  —  III,  181.  747. 

Новоселье  молодыхъ.  1795.  —  I,  685.  II,  713. 

На  Новый  годъ  1781.  —  I,  116. 

»        »  »       1797.  —  II,  16.  714.  III,  736. 

«        »  »      1798.  —  II,  145. 

Обитель  Добрады.  1808.  —  II,  692.  729.  III,  742. 
Облако.  1806.  —  II,  590. 
Ободреше.  —  III,  513. 
Оборона  отъ  вора.  —  III,  484. 

Обручеше  вел.  княгини  Марш  Оеодоровны.  1776.  —  I,  64. 
Объявление  любви.  1770.  —  1,1. 
Объяснешя  Державина.  —  III,  593. 
Озерову  на  приписаше  Эдипа.  1806.  —  II,  580.  741. 

»        См.  На  Несправедливую  хвалу  и  проч. 
Оковы.  1809.  —  III,  6.  743. 
Оленину.  1804.  —  I,  492.  727. 

Олимпическая  1-я  п*снь  Пиндара.  1805.  —  II,  559.  III,  737. 
«Онъ  мещетъ  молшю  и  громы».  1791.  —  1,414. 
Описаше  торжества   въ  дом*  кн.   Потемкина.    1791.  —    I,  383.    798. 

II,  711.  III,  734. 

На  Оппозицш  аншйскаго  парламента  о  торг*  невольниками.   1805.  — 

III,  386. 

Орелъ.  1799.  —  П,  239.  722.  III,  737. 

Орлова  (графа  А.  Г.)  гробъ.  —  III,  509. 

Орлова  (гр.  0.  Г.)  кончина.   1796.  —  I,  740.  II,  713. 

Орловой  (княгини  Ек.  Ник.)  портретъ.  1782.  —  I,  152. 

»        графин*  (А.  в.).  1801.  —  I,  387.  725. 
Орлову  Чесменскому.  1796.  —  I,  761. 
На  Осв*щеше  эрмитажнаго  театра.  1808.  —  III,  430. 
»  Освящеше  Каменноостровскаго  инвалиднаго  дома.  1778.  —  1,61.  793. 

II,  707. 
»  »  храма  въ  кабинет*  ея  величества.  1795.  —  III,  358. 

»  »  »      Казансыя  Богородицы.  1811.  —  III,  105. 

Осень.  1805.  —  И,  554. 

»      во  время  осады  Очакова.  1788.  —  I,  222.  796.  III,  733. 
На  Отбыпе  великихъ  князей  Николая  Павловича  и  Михаила  Павловича 
къ  армш.  1814.  —  III,  190.  749. 
»  Отбыт  1е  императрицы  Ёлисаветы   Алексеевны   въ  армш.   1813.  — 
III,  187.  747. 
Отв*тъ  Н.  А.  Львова  Державину.  1792.  —  I,  519. 
»        священника  Державина.  1808.  —  III,  426. 


774  Общи  алфавитный  списокъ 

Отв*Ьтъ  Тромпетнна  Булавки  ну.  —  III,  514. 

»        А.  С.  Хвостова.  1808.  —  III,  418. 

»        А.  С.  Хвостову.  1809.  —  III,  438. 
Отзывъ  на  пасквиль.  1808.  —  III,  430. 
Открьгпе.  —  Ш,  460. 

На  Открьгпе  нам*стничествъ.  1776.  —  III,  330.  751. 
»  Отправление  въ  армш  гр.  Каменскаго.  1806.  —  II,  608.  III,  742. 
»  Отражение  Шведовъ  Грейгомъ.  1788.  —  III,  347. 
Отрывокъ.  1772.  —  III,  256. 
»  1794.  —  III,  355. 

»  1800.  —  III,  379. 

»  III,  474. 

На  Отсутств1е  ея  величества  въ  Бъморусадю.  1780.  —  I,  95.  794.11,709. 
«Отъ  крылъ  ордовъ  парящихъ».  1791.  —  I,  407. 
На  ОтъЬздъ  императора.  1812.  —  III,  136. 
Охотникъ.  1802.  —  II,  427. 
Оценка  двухъ  картинъ.  —  III,  511. 
Павла  1аизобрахеше.  1797.  —  III,  371. 
Къ  Павлину.  —  III,  579. 
Павлинъ.  1795.  —  I,  697. 

На  Падевле  новаго  фаэтонта.  1798.  —  III,  374.  752. 
Пакатскаго  пасквиль  на  Державина.  —  III,  426. 
Памятникъ.  1796.  —  I,  785.  II,  713. 

»  герою.  1791.  —  I,  428. 

На  Памятникъ  прекраснаго  пуделя.  1808.  —  III,  436. 
Въ  Память  Давыдова  и  Хвостова.  1809.  —  III.  30.  744. 
Память  другу.  1803.  —  II,  459.  III,  739. 
Панину  (графу  П.  И.)  на  гробъ.  1789.  —  III,  347. 
На  Панихиду  Людовика  XVI.  1793.  —  I,  532. 
Параш*.  1798.  —  И,  184.  Ш,  737. 
На  Пареше  орла.  1812.  —  III,  133.  746. 
Пасквили  на  Державина.  —  II,  363.  725.  III,  427.  583. 
На  Паступпй  балетъ.  1804.  —  II,  518. 
Пени.  1772.  —  I,  9. 
Первая  пъхнь  Пиндара  пиеическоя.  1800.  —  II,  559. 

»  »  »        олимпическая.  1805.  —  II,  329.  723. 

Къ  Первому  сос-Ьду.  1780.  —  I,  102. 

На  Первыя  победы  Русскихъ  надъ  Французами.  1805.  —  III,  385. 
Изъ  Переложены  2-й  пъхни  Моисеевой.  —  III,  524. 
На  Перенесете  мощей  Александра  Невскаго  въ  новопостроенную  цер- 
ковь митрополитомъ  Гавршломъ.  1790.  —  III,  348. 
»    Переходъ  Альтйскихъ  горъ.  1799.  —  П,  278.  723.  III,  737. 
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Персей  в  Андромеда.  1807.  —  II,  612.  III,  742. 

Петергофъ.  1771.  — *Ш,  255. 

Петра  Великаго  изображеше.  1775.  —  111,  329. 

»  »         на  гробъ.  1775.  —  III,  329. 

»  »         рождеше.  1791.  —  I,  444. 

»  »         смерть.  —  III,  488. 

»  »         статуя.  1775.  —  III,  327. 

Петру  Великому.  1776.  —  I,  29. 
Петруш*,  проповеднику  безъ  словъ.  1804.  —  III,  381. 
Пикники.  1776.  —  I,  41. 
Пиндарова  1-я  олимпическая  п-Ьснь.  1805.  —  II,  559.  III,  737. 

»  1-я  пиеическая  п-йснь.  1800.  —  II,  329.  723. 

Пирамида.  1809.  —  III,  442. 
Пирр*.  1804.  —  И,  515.  III,  740. 
Пирушка  Англичанъ  по   случаю   победы    Русскихъ   надъ  Французами. 

1805.  —  III,  383. 
Письмо  Н.  А.  Львова  къ  Державину.  —  II,  276. 

»        къ  супругу  въ  новый  1780  годъ.  —  III,  339. 
Изъ  Письма  къ  Мерзлякову.  1816.  —  1,  651. 
Шамид*.  1770.  —  I,  3. 
Платову.  1807.  —  II,  648.  729. 
Платона,  преосв.  портретъ.  —  III,  496. 
Плачъ  царицы.  1808.  —  II,  689. 
Пл-Ьнира.  1794.  —  I,  576. 
ПлЪнникъ.  1802.  —  II,  429. 
Победа  красоты.  1796.  —  I,  753.  III,  735. 
Победителю.  1789.  —  I,  231.  III,  733. 
На  Поб*ду  Александромъ  I  Наполеона  подъ  Люценомъ.  1813.  —  I,  168. 

»        »         при  Лейпциг*.  1813.  —  III,  179.  747. 

»       »        эрцгерцога  Карла  надъ  Журданомъ.  1799.  —  III,  377. 

»  Победы  въ  Италш.  1799.  —  И,  270.  722. 

»       »        Екатерины  II  надъ  Турками.  1772.  —  I,  13. 

»   Поднесете  депутатами  ея   величеству    титла  Екатерины   Великой. 
1767.  —  III,  246. 
Подражаше  псалму  39.  —  III,  480. 

На  Подъячаго,  свиставшаго  въ  комедш  Коварный.  1804.  —  III,  381. 
Пожарскаго  гробъ.  —  III,  474. 

»  въ  честь.  См.  На  Коварство. 

Пожарсшй  (изъ  поэмы).  —  III,  469.  754. 
Покаяше.  1813.  —  III,  173. 
На  Покореше  Дербента.  1796.  —  I,  743. 

»  »  Парижа.  1814.  —  III,  211. 


» 


776  Обшдй  алфавитный  соисокъ 

Полдень.  1815.  —  III,  225. 

Подигимнш.  1816.  —  III,  233.  • 

На  Полководца,  хогввшаго  постричься.  —  III,  482. 

Поминки.  1807.  —  II,  666. 

Помощь  Бояня.  1793.  —  I,  551. 

На  Поповскаго.  1777.  —  III,  332. 

Поражение  Гишпанцами  Французовъ.  1808.  —  III,  433. 

На  Порицаше.  1774.  —  III,  278. 

Портретъ  Варюши.  1798.  —  II,  187. 

Къ  Портрету  Александра  I.  1806.  —  III,  388. 

})  »  вел.  княжны  Александры  Павловны.  1797.  —  III,  37. 

»  Безкорыстнаго.  —  III,  522. 

»  графа  Витгенштейна.  1812.  —  III,  132. 

»  князя  А.  И.  Горчакова.  1814.  —  III,  521.  756. 

»  »  княгини  Е.  Р.  Дашковой.  —  III,  350. 

»  »  И.  И.  Дмнтр1ева.  —  III,  512. 

л  »  князя  Долгорукова.  1797.  —  III,  372. 

»  »  Н.  А.  Дьякова.  —  III,  502. 

»  »  императрицы  Елисаветы  Алексеевны.  1806.  —  III,  388. 

»  »  преосвященнаго  Иинокентая  псковскаго.  1799.  — 111,376. 

»  л  В.  В.  Капниста.  —  III,  484. 

»  »  Н.  М.  Карамзина.  —  III,  508. 

»  »  вел.  кн.  Константина  Павловича.  1806.  —  III,  389. 

»  »  А.  И.  Круза.  1790.  —  III,  352. 

»  »  кн.  Кутузова  Смоленскаго.  1812.  —  III,  451. 

»  »  Ломоносова.  1779.  —  III,  337. 

»  »  имнератрицы  Марш  Оеодоровны.  1806.  —  III,  389. 

»  »  графа  М.  А.  Мнлорадовича.  1814.  —  III,  452. 

»  »  N.  N.  —  Ш,  511. 

»  »  преосвященнаго  Платона.  —  III,  496. 

»  »  прекрасной  и  добродетельной  женщины.  —  III,  493. 

»  »  адмирала  Д.  Н.  Сенявина.  1808.  —  III,  433. 

»  »  »         Спиридова.  —  III.  490.  755. 

»  »  Трудолюбиваго.  —  III,  496. 

»  »  Хераскова.  1807.  —  III,  412. 

»  »  чрезъ  злодЪятя  достигшаго  къ  доброд*Бтелямъ.  —  III,  496. 

»  »  См.  Надпись  къ  портрету. 

Посвищете  Александру  I.  1808.  —  III,  522. 

»  Екатерин*  И.  1795.  —  1,  715. 

Послан  1е  къ  великой  княгине  Екатерине  Павловне.  —  III,  527.  756. 

»         См.  Эпистола. 
Посл'вдн1е  стихи  Державина.  1816.  —  III,  235. 
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На  Постоянство.  1774.  —  III,  283. 

»   Построеше  храма.  —  III,  513. 
Посылка  плодовъ.  1808.  —  II,  686. 
При  Посылк*  сочиненШ  Державина  сестре  его  Н.  И.  Миллеръ.  1809.  — 

III,  437. 
На  Посвщевде  въ  Тамбов*  типографги  епископомъ  веофнломъ.  1788. — 

I,  213. 
Потемкина  монумента.  1795.  —  III,  359.  См.  При  Вход*  и  проч. 
На  Потемкина  эпиграмма.  —  Ш,  482. 
Потемкинскаго  праздника  описаше.  1791.  —  I,  383.  798. 
Потемкину.  См.  Анакреонъ  въ  собрат  и;  Къ  Евтерп*;  Победителю;  Р*- 

шемыслу. 
Потоплеше.  1796.  —  I,  750. 
Похвала  за  правосудде.  1798.  —  II,  172. 

»        роз*.  Лиз*.  1802.  —  II,  418.  726. 

»       сельской  жизни.  1798.  —  II,  165. 

»       комару.  1807.  —  III,  401. 
Похвальные  стихи  Г.  А.  Суровцову.  —  III,  465. 
Походъ  Озирнда.  1805.  —  И,  570. 
Къ  Правд*.  —  III,  525. 
Праведный  Судья.  1789.  —  I,  265. 
Правило  жить.  —  III,  483.  755. 
Правосудие.  1797.  -—  II,  115. 

Нраздникъ  воспитанницъ  д*вичьяго  монастыря.  1797.  —  II,  77.  716. 
Предв*ст1е.  1810.  —  III,  75. 
На  Преодол*н1е  врага.  1811.  —  III,  97. 
Препягств1е  къ  свидашю  съ  супругою.  1778.  —  I,  66. 
Приглашеше  къ  об*ду.  1795.  —  I,  665.  II,  712. 
Признаше.  1807.  —  II,  647. 

Призываше  и  явлеше  Пл*ниры  1794.  —  I,  584.  803. 
Приказъ  моему  привратнику.  1808.  —  III,  420.  753. 

»        моему  секретарю.  1808.  —  III,  426. 
Приложешя.  —  I,    ИЗ.  150.  204.  207.  519.  574.  592.  651.  758. 

И,  49.  228.  276.  363.  546. 
111,209.'  357.  318.  424.  471.  585. 
Прим*чан1я  отд*льныя.  —  I,  189.  335.  377.  451.  II,  69.  205.  III,  271. 

537.  575.  589. 
Приношешс  красавицамъ.  1801.  —  II,  364. 

»  монархии*.  1795.  —  I,  715. 

Пришествие  Феба.  1797.  —  И,  59. 
На  Прюбр*теше  Крыма.  1784.  —  I,  181. 
Проблескъ.  1810.  —  111,  7Н.  745. 
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Провнд*Бше.  1794.  —  I,  564. 

Прогулка.  1808.  —  II,  687. 

На  Прогулку  въ  гр^зинскомъ  саду.  1807.  —  III,  400. 

Прогулка  въ  Сарскомъ  Сел*.  1791.  —  I,  423.  II,  711. 

Пропов-Ьдь.  1807.  —  И,  672. 

На  Пророчество  Сииеона  Полоцкаго  и  Димитрия  Ростовскаго  при  рож- 

деши  Петра  В.  1791.  —  I,  444. 
Протасовой  (А.  С).  См.  Кантата. 

»  медалюнъ.  1797.  —  Ш,  370. 

Протопопа  просьба.  1803.  —  III,  581. 
Птицеловъ.  1800.  —  П,  353. 
На  Птичку.  —  III,  482. 
Пугачевщина.    См.  Смерть  Бибикова;  Читалагайсюя  оды;  Эпистола  Ми- 

хельсону. 
Пушкиной  (Мусиной)  медалюнъ.  1797.  —  III,  371. 
Пчелка.  1796.  —  I,  780. 
Шшочка.  1799.  —  II,  248. 
Песнь  Баярда.  1799.  —  II,  248. 
П'бснь  брачная  чегв  порфирородной.  1793.  —  I,  554. 
»       Екатерине  Великой.  1779.  —  III,  334. 
»       на  смерть  Ш'внирн.  1794.  —  I,  577. 
На  Радищева.  —  III,  579.  757. 
Радость  о  правосудш.  1794.  —  I,  595.  803. 
Радуга.  1806.  —  II,  597. 
Развалины.  1797.  —  II,  92.  716.  III,  736. 
Разговоръ  Русскаго  со  Шведомъ.  1796.  —  I,  760. 
На  Разломку  московскаго  кремля  для  построения  ыоваго  дворца.  1770.  — 

Ш,  251. 
Разлука.  1776.  —  I,  27. 
На  Разлуку.  1801.  —  II,  395. 

Разноцветные  журналы.  Къ  секретарю  Академш.  1806.  —  III,  391.752. 
Разныя  вина.  1782.  —  I,  126. 
Раскаян1е.  1770.  —  III,  252. 
Распускающаяся  роза.  1806.  —  И,  600. 
Рафаилу  и  проч.  (Капнисту).  —  I,  297. 
Резолющя.  1794.  —  Ш,  353. 

»  на  просьбу  протопопа.  —  III,  581. 

Репнину  (кн.  Н.  В.).  1791.  —  I,  428. 
Ржевскому  (А.  А.).  См.  Счастливое  семейство. 
Римскому  народу.  1811.  —  Ш,  85. 
На  Риемоплета.  —  III,  498. 
Рождеше  Красоты.  1797.  —  II,  118. 
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Рождеше  Любви.  1799.  —  II,  254. 

Ыа  Рождеше  вел.  княжны  Елисаветы  Александровны.  1806.  —  II,  605. 
Ш,  741. 
»   Рождеше  великаго  кн.  Михаила  Павловича.  1798.  —  II,  150.111,736. 
»  Рождеше  великой  княжны  Ольги  Павловны.  1792.  —  I,  500. 
»         »  въ  СБвер'Б  порфиророднаго  отрока.  1780.  —  I,  81. 

»         »  царицы  Гремиславы.  1796.  —  I,  729. 

»   Рондо  Петру  Великому.  1796.  —  III,  362.  752. 
Румянцовой  (графини  М.  А.)  смерть.  См.  На  Смерть  ея. 
Румянцову  (графу  П.  А.).    См.  Вйсьможа;  Заздравный  орелъ;  кь  Лир* 

(1797). 
Русскимъ  Гращямъ.  1809.  —  III,  8.  743. 
Руссмя  дввушки.  1799.  —  II,  245. 

«Р-вка  временъ  въ  своемъ  стремленья».  1816.  —  III,  235. 
РЪшемыслу.  1783.  —  I,  170.  III,  731. 
Самому  себ-Ь.  1798.  —  II,  176. 
На  Самохвалова.  —  III,  518. 
Сафо  гимнъ  Венер*.  1800.  —  II,  349. 
Изъ  Сафо.  1797.  —  II,  39.  III,  736. 
Саф*.  1794.  —  I,  581.  803. 
Свеаборга  взят1е.  1808.  —  III,  431. 
Свобода.  1803.  —  И,  457. 
Светская  благодарность.  —  III,  510. 
Сенявнна  портретъ.  1808.  —  III,  433. 
Къ  Силуэту  Хемницера.  —  III,  492. 
Синичка.  1809.  —  III,  11. 
«Сколь  твоими  чудесами».  1791.  —  I,  405. 
« Создал ъ  Румянцовъ  по  степямъ».  1791.  —  I,  406. 
Къ  Скопихину.  1803.  —  И,  451. 
Скромность.  1791.  —  446. 
На  Скрыплева.  —  III,  500. 
Слава.  1810.  —  III,  47. 

На  Случай  разломки  московскаго  кремля.  1770.  —  Ш,  251. 
Сл-впой  случай.  —  III,  576. 
На  Смерть  князя  А.  А.  Безбородко.  1799.  —  III,  377. 

»        Бибикова.  1774.  —  I,  16.  II,  707.  III,  298. 

»        князя  Кутузова  Смоленскаго.  1813.  —  III,  165.  176. 

»  »      Мещерскаго.  1779.  —  I,  87.  793.  И,  707. 

»        Нарышкина.  1799.  —  II,  305. 

»        Петра  Великаго.  —  III,  488. 

»        графини  Румянцовой.  1787.  —  I,  214.  II,  710. 

»        Суворова.  1800.  —  III,  380. 
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Смерть  и  Старикъ.  —  III,  539. 

Снигирь.  1800.  —  II,  344.  III,  738. 

Собака  и  Старуха.  —  III,  542. 

Сов*Ътъ  автору.  —  III,  485. 

Совътъ.  —  III,  461. 

Соколову.  См.  Разноцветные  журналы. 

Солдатская  пъснь  на  взяпе  Варшавы.  1794.  —  III,  357. 

Солдатски  или  народный  диеирамбъ  по  торжестве  надъ  Франщей.  1814. 

—  III,  453. 
Соловей.  1795.  —  I,  692.  • 

Соловей  во  сн*.  1797.  —  II,  126. 
Соломонъ  и  Суламита,  1807.  —  П,  621.  728.  III,  621. 
Сонетъ.  —  III,  464. 
На  Сороку   въ  защищеше  кукушекъ  (эпигр.   на  Сумарокова).  1768.  — 

III,  249. 
Сострадаше.  1813.  —  III,  172. 
Къ  Софш.  1791.  —  I,  374.  734. 
На  Сочинившаго  оду  безъ  еровъ.  —  III,  499. 
Сочинительниц*  стиховъ:  къ  Фантазш  и  на  смерть   подруги.  1814.  — 

III,  192. 
Свиридова  портретъ.  —  III,  490.  755. 
Справка.  —  III,  483. 
Спускъ  корабля  Орла.  —  III,  510. 
Спяшдй  Эротъ.  1795.  —  I,  679. 
Срътеше  Орфеекъ  солнца.  1811.  —  III,  81. 

На  Срътеые  победителя  Европы  Александра  I.  1814.  —  III,  215.  749. 
Станевича  защита  противъ  Воейкова.  1808.  —  III,  434.  753. 
Стансы  Кларисъ.  —  III,  475. 
Старикъ.  1802.  —  И,  435. 
Къ  Статуъ  Екатерины  II.  1797.  —  III,  370. 
На  Статую  Петра  Великаго.  1775.  —  III,  327. 
Стейибоку  (графу).  1806.  —  II,  602. 
Стихи,  приписываемые  Державину.  —  III,  579.  756. 
Строгановой,  (гр.  С.  Вл.)  на  сговоръ.  1791.  —    I,  374.   См.  къ  Софш. 
Строганову  (гр.  А.  С).  1791.  —  I,  362. 
Струйскаго  стихи.  —  III,  491/ 
На  Струйскаго.  —  III,  497. 
Струя  и  домъ.  —  III,  550. 
Стрълокъ.  1799.  —  И,  237. 
Суворова  изображеше.  1797.  —  III,  372. 

»  медалюнъ.  1791.  —  Ш,  351. 

»  смерть  и  гробница.  1800.  —  III,  380.  См.  также  Снигирь. 
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Суворову  въ  Роченсальмъ  изъ  Царскаго  Села.  1791.  —  III,  353. 
»  на  пребываше  въ  Таврическомъ  дворце.  1795.  —  I,  709. 

»  См.  На  Взят1е  Варшавы;  Орелъ;   На  Победы  въ  Италш;  На 

Переходъ  Альшйскихъ  горъ. 
Судъ  о  басельникахъ.  —  III,  520. 

»     о  стихотворцахъ.  —  III,  546. 

»     о  трагикахъ.  —  III,  520. 
На  Сумарокова  эпиграммы.  1768.  —  III,  247.  249. 
Схоластикъ.  —  III,  461. 

На  Счаст1е.  1789.  —  I,  24&  797.  И,  710.  III,  733. 
Счастливое  .семейство.  1780.  —  I,  107.  794.  II,  709. 
Северный  Амуръ.  1813.  —  III,  532. 
С4тован1е.  1807.  —  II,  670.  III,  742. 
На  Тнльзитсый  миръ.  См.  На  Миръ  1807  г. 
Тишина.  1801.  —  II,  367. 
Тл-Ьше  и  нетл«вн1е.  1813.  —  III,  176. 
На  то,  что  было  и  что  есть.  1808.  —  III,  431. 
Тончш.  1801.  —  Н,  397.  726.  III,  738. 
На  Торжество,  бывшее  въ  С-ПетербургЬ  19  марта   1816  г.  на  память 

взят1я  Парижа.  1816.  —  1П,  232.  750. 
Тоска  души.  1810.  —  III,  68. 
На  Трагедш.  —  III,  515. 

»  »  ЛжсдмитрШ  кн.  Бъмюсельскаго.  1794.  —  III,  355. 

Три  портрета  (Н.  А.  Львова).  —  Ш,  414. 
Тромпетинъ  къ  Булавкину.  —  Ш,  514. 
Трудолюбиваго  портретъ.  —  III,  496. 
На  Тщету  земной  славы.  1796.  —  I,  721. 
На  Увеселительный  садъ  княгини  Е.  Н.  Вяземской  Капризъ  въ  сел*  Але- 

ксандровскомъ.  1783.  —  III,  342. 
Удовольств1е.  1798.  —  И,  156. 
Улика.  —  III,  462. 
Умилеше.  1807.  —  II,  676. 
На  Умеренность.  1792.  —  I,  489.  801. 
Уповавде  на  защиту  Божш.  1811.  —  III,  95. 
Уповающему  на  свою  силу.  1786.  —  I,  210. 
Урна.  1797.  —  II,  138. 
Успокоенное  нев^е.  1778.  —  I,  69. 
Утро.  1800.  —  И,  316. 
Угвшеше  добрымъ.  1804.  —  II,  505. 
Фалконетовъ  Купидонъ.  1804.  —  Н,  512.  727.  III,  740. 
Фелица.  1782.  —  I,  129.  795.  II,  709.  III,  730. 
Фелицц  изображете.  1789.  —  I,  270.  III,  733. 
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ФелицЬ  благодарность.  1783.  —  I,  153.     Ср.  Видные  мурзы. 

Физюномистъ  и  Хнроматнкъ.  1811.  —  Ш,  449. 

На  Филантропш.  1809.  —  Ш,  441. 

Философы   пьяный  и  трезвый.  1789.  —  1,  260.  797. 

Филька  и  Михейко.  —  Ш,  570. 

Флотъ.  1795.  —  I,  689.  804. 

Фонари.  —  III,  547. 

Фонарь.  1804.  —  II,  465.  III,  739. 

Ггарпепеит.  1772.  —  III,  256. 

На  Французскую  книгу  «Новая  Тактика».  1808.  —  III,  437. 

На  Характеръ  императора  Павла.  1798.  —  III,  375. 

Хариты.  1795.  —  I,  718.  804. 

Хвостова  и  Давыдова  въ  память.  1809.  —  III,  30.  744. 

Хвостова  (А.  С.)  стихи.  —  III,  415.  418.  438. 

Хвостову  (А.  С).   1808.  —  III,  413.  752.  753,  —    1809.  —   III,  438. 

754. 
Хвостову  (гр.  Д.  И.).  См.  Волховъ  Кубр*;  На  Самохвалова. 
Хемницера  силуэтъ.  —  III,  492. 
Хераскова  портретъ.  1807.  —  III,  412. 
Хераскову  при  чтеши  описашя  зимы  въ  Росыядъ1.  1779.  —  III,  337.  751. 

»  на  Росс1яду.  —  III,  338. 

Къ  Хлору,  царевичу.  1802.  —  II,  405.  726. 
Хмель.  1802.  —  И,  439. 
На  Хмельнина.  —  III,  501. 
Хозяйка.  —  III,  551. 
На  Холоднаго  стихотворца.  —  III,  494. 
Хоръ  на  помолвку  короля  шведскаго  съ  в.  кн.  Александрою  Павловною. 

1796.  —  I,  758. 
Хоръ  на  тотъ  же  случай.  —  759. 

»      на  шведскШ  миръ.  1790.  —  I,  313.  798. 

»      1-й  на  коронащю  Александра  I.  1801.  —  II,  372. 

»      2-й  на  тотъ  же  случай.  1801.  —  II,  373. 
Хоры,  питые  въ  торжественномъ  собраши  БесЬды  любителей  русскаго 

слова.  1815.  —  III,  230. 
Храповицкаго  стихи  къ  Державину.  —  II,  49.  51. 
Храповицкому.  1793.  —  I,  541.  III,  736. 
»  1797.  —  Н,  45.  51.  715. 

Христосъ.  1814.  —  III,  193. 
Къ  Царевичу  Хлору.  1802.  —  II,  405.  726. 
«Царство  зд*сь  удовольствий».  1791.  —  I,  419. 
«Царь  —  вышшй  образъ  Божьей  власти».. —  III,  521. 
Царь-д*вица.  1812.  —  III,  122.  745. 
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Цв*тъ  и  Паукь.  —  III,  563. 
Цирцея.  1805.  —  II,  535. 
Цыганская  пляска.  1805.  —  II,  547. 
ЦЬлеые  Саула.  1809.  —  III,  13.  744. 
ЦЪпи.  1798.  —  II,  195. 
ЦЬпочка.  1807.  —  И,  618. 
Челобитная  о  достройкЬ  дома.  —  III,  484. 
Человйкъ  (А.  Клушина).  —  III,  576.  757. 
На  Чемесова.  1777.  —  III,  333. 
Черта  къ  бюграфш  Державина.  —  И,  403. 
Четыре  возраста!  1805.  —  II,  557. 
Чечотка.  1805.  —  II,  552. 
Читалагайсюя  оды.  1774.  —  III,  271.  750. 
Чичагова  бюстъ.  1790.  —  III,  351. 
На  Чичагове  эпиграмма.  —  III,  451. 
Чичерина  загородной  домъ.  1780.  —  III,  342. 
При  Чтеши  описашя  зимы  въ  Росс1яд*.  1779.  —  Ш,  337.  751. 
Что  было  и  что  нын*.  1808.  —  III,  431. 
Шаховскому  (кн.  И.  А.).  См.  Похвала  за  правосудие. 
На  ШведскШ  миръ.  1790.  —  I,  307. 
Шелехову  надгробге.  1796.  —  I,  776. 

Шеств1е  по  Волхову  росыйской  Амфитриты.  1810.  —  III,  37. 
На  Шеств1е  императрицы  въ  Казань.  1767.  —  III,  239. 
»    Шиллера.  —  III,  494. 
»    Шуваловскую  артиллерт.  —  III,  493. 
Шувалову  (И.  И.).  См.  Эпистола.    Смерть  его.  См.  Урна. 
Шуточное  желашс.  1802.  —  II,  433.  726. 
Экономка.  —  III,  519. 

Экспромптъ  для  М.  И.  Арбеневой.  —  III,  507. 
Энгельгардовыхъ  (А.  В.  и  В.  В.)  портретъ.  1780.  —  I,  236.  474. 
Эпиграмма.  —  III,  460. 

Эпиграммы  на  Сумарокова.  1768.  —  III,  247.  249. 
Эпистола  генералу   Михельсону    на  защищеше   Казани.    1775.    —  III, 
311.  751. 

»         И.  И.  Шувалову.  1777.  —  I,  50.  793. 
Эпитаф1я  Екатерин*  II.  1796.  —  I,  792. 

»         Ек.  Як.  Державиной.  1794.  —  I,  580. 

»         завоевателю.  1812.  —  I,  132. 

»         мудрецу  нынйтняго  вика.  1793.  —  I,  180. 

»         самому  себъ.  —  III,  504. 
Эрмитажнаго  театра  освищете.  1808.  —  III,  430. 
Эроддй  надъ  гробомъ  праведницы.  1806.  —  II,  583.  727. 
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Эскизъ  задуманной  оды.  —  I,  150. 
Эхо.  1811.  —  Ш,  92. 
Явлеше.  1810.  —  III,  73.  745. 

»        Аполлона  и  Дафны  на  невскомъ  берегу.  1801.  —  II,  379.  725. 
III,  738. 
Явлеше  ПлЗширы.  См.  Призываше. 
Ягненовъ  и  Болкъ.  —  III,  564. 
Юсуповой,  княгине  Тат.  Вас.  1807.  —  II,  619. 
Оеофана  изображеше.  1777.  —  III,  331. 
Оеофила,  преосв.,  пос&щеше  типографм  въ  Тамбов*.  1788.  —  1,  213. 
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